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PREFACE.      •  ^ 

—         ■  X 

The  present  volume,  though  a  revision  of  Allen  &  Green- 
ough's  Cicero  (edition  of  1886),  following  in  general  the 
same  lines,  is  practically  an  entirely  new  work,  since  the  notes 
have  been  almost  wholly  rewritten,  and  very  extensive  additions 
have  been  made.  The  revising  editors  have  kept  constantly 
in  mind  the  original  design,  which  gave  prominence  to  matters 
of  historical  and  political  interest.  They  have,  however, 
for  lack  of  room,  reluctantly  omitted  the  Oration  for  Sestius  as 
that  least  read  by  pupils  of  the  age  for  whom  this  book  must  be 
intended.  Though  in  pursuance  of  the  original  design  the  ora- 
tions are  arranged  in  chronological  order,  yet,  by  the  fuller 
annotation  of  Roscius  and  the  Catilines,  care  has  been  taken 
to  enable  teachers  to  begin  with  either,  according  to  their  judg- 
ment or  habit. 

The  revisers  hope  that  in  many  respects  the  new  edition  will 
be  found  superior  to  the  old.  The  admirable  historical  and 
political  work  of  the  late  Prof.  W.  F.  Allen  has  not  been 
reduced,  but  collected  into  introductory  chapters  for  conve- 
nience of  continued  reading  and  reference.  The  grammatical 
discussions  have  been  very  much  increased,  the  revisers  having 
found,  by  instructive  experience,  that  in  order  to  profit  by  a 
book  the  pupil  must  be  able  to  read  it,  and  for  this  a  know- 
ledge of  the  usages  of  the  language  is  indispensable. 
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iv  Preface, 

The  treatment  of  the  orations  rhetorically  and  logically 
has  been  very  much  extended,  with  the  hope  of  making  the 
book  more  useful,  not  only  for  the  study  of  Latin,  but  also  for 
the  study  of  rhetorical  composition  generally.  The  very 
numerous  illustrations  have  not  been  inserted  merely  to  make 
a  picture-book,  but  to  give  the  pupil  some  sense  of  the 
reality  of  the  orations  as  a  part  of  history.  Teachers  and 
others  who  take  a  more  intelligent  interest  in  these  ancient 
memorials,  will  find  much  explanatory  and  critical  comment  in 
the  numbered  list  of  illustrations.  A  very  large  increase  of 
introductory  matter  has  seemed  desirable  in  view  of  the  grow- 
ing interest  in  the  study  of  the  history  of  civilization. 

The  plan  of  the  Roman  Forum  has  been  taken  from  the 
admirable  plan  in  Middleton's  Remains  of  Ancient  Rome 
(Black,  London,  1892),  without  alteration,  except  that  some 
details  have  been  omitted  to  make  it  simpler  for  young 
students. 

As  in  the  previous  edition,  the  text  of  Baiter  and  Kayser 
has  been  strictly  followed,  as  a  recent  textus  receptus^  even 
where  the  revisers  would  personally  prefer  a  different  reading. 
They  have,  however,  rejected  the  doubled  /  in  the  genitive  of 
the  second  declension,  which  must  have  been  unknown  to 
Cicero. 

It  is  hoped  that  the  new  and  improved  features  will  com- 
mend themselves  to  teachers  and  tend  to  improve  Latin  schol- 
arship in  this  country.  j.  B.  G. 

G.  L.  K. 

Cambridge,  Mass.,  July,  1896. 
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Victory  seated Cohen. 

44-  Coin  o?  Q.  Cassius.     Obverse :  head  of  Liberty.     Reverse  (in 

memory  of  the  condemnation  of  the  Vestals  by  L.  Cassius 
Longinus,  praetor  B.C.  113)  :  temple  of  Vesta,  with  curule 
chair,  voting  urn,  juror's  ballot  marked  A  [absolvo)^  and  C 
{condemno) Cohen. 

45-  Castor  and  Pollux.     From  a  Roman  coin Cohen. 

46.    L  Domitius  Ahenobarbus.     From  a  coin Bernouilli. 

47-    Centurion  wearing /^^««/a.     Ancient  relief  in  the  I^ouvre.  De  Qlarac. 

48.  Voting  on  a  law.     From  a   coin  struck  in  honor  of  Cassius 

Longinus  by  one  of  his  descendants.  (The  V  on  the  tablet 
stands  for  veto.) Cohen. 

49.  Figures  with  tubae.     From  the  Arch  of  Titus Photograph. 
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Fig. 

50.  Trophy  (from  coin  of  iEmilius  PauUus) Cohen. 

51.  Soldier  wearing  Jd^^w.     From  a  sepulchral  relief.     .     .     .  Arch.  Zeit. 

52.  Coin  of  M.  Brutus,  commemorating  the  murder  of  Caesar.     Ob- 

verse :  head  of  Brutus.     Reverse  :  liberty-cap  between  two  dag- 
gers ;  m%cn^\\oxv  YXD.iAKfi  {the  Ides  of  March) Cohen. 

53.  Funeral  pile.    Ancient  relief.  .  Daremberg  and  Saglio,  Diet,  des  Antiq. 
Tailpiece.     Coin  of  T.  Quinctius  Flamininus.  Obverse :  head  of 

Flamininus.     Reverse  :  Victory,  with  palm  and  garland.       Visconti. 


Explanation  of  the  View  of  *rHE  Forum. 

The  background  shows  the  southeasterly  side  of  the  Capitoline  hill. 
The  blank  wall  in  the  centre  is  the  rear  of  the  Palazzo  dei  Senatori^  which 
stands  on  the  saddle  between  the  two  summits  {inter  duos  lucos).  The 
lower  part  of  this  wall  is  very  old,  and  is  commonly  supposed  to  be  the 
wall  of  the  Tabularium^  or  Record  Office, 

The  modern  buildings  on  the  right  occupy  the  site  of  the  ancient  Citadel 
{^Arx) ;  those  on  the  left,  that  of  the  Capitolium.  In  front,  projected 
against  the  wall  of  the  Tabularium^  is,  on  the  right,  the  Column  of  Phocas, 
a  late  monument  of  slight  importance ;  at  the  left  of  that  are  the  ruins  of 
the  Temple  of  Vespasian  (three  Corinthian  columns,  of  which  only  two 
show  in  the  view) ;  farther  to  the  left  is  a  ruin  with  eight  Ionic  columns,  — 
the  Temple  of  Saturn,  built  in  the  t^e  of  the  Empire  on  the  site  of  the 
earlier  Temple  of  Saturn,  which  served  during  the  Republic  as  the  Aera- 
rium,  or  Treasury.  Below,  at  the  riglit  of  the  picture,  is  the  Arch  of 
Septimius  Severus :  this  probably  occupies  part  of  the  space  of  the  earlier 
Senaculunty  or  gathering-place  of  the  Senators.  Below  the  Temple  and  in 
front  of  the  Arch  is  the  open  space  of  the  Forum,  distinguishable  by  the 
flagging  :  here  stood  the  Rostra.  To  the  left,  below  the  Temple  of  Saturn, 
are  the  ruins  of  the  Basilica  Julia.  At  the  extreme  left  of  the  picture,  in 
the  foreground,  are  three  Corinthian  columns,  the  only  remains  of  the 
famous  Temple  of  Castor.  Near  the  point  where  the  spectator  i§  sup- 
posed to  stand  are  the  ruins  of  the  Atrium  Vestae  and  the  Regia. 
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INTRODUCTION. 


I.    LIFE    OF    CICERO. 

Marcus  Tullius  Cicero,  partly  on  account  of  his  natural 
abilities  and  partly  on  account  of  the  times  in  which  he  lived, 
has  left  a  name  associated  with  some  of  the  most  important 
events  in  the  history  of  the  world,  as  well  as  with  some  of  the 
most  potent  forces  in  our  civilization.  Few  men  have  made 
so  distinct  an  impression  on  modern  literature  and  thought. 
He  touched  many  things  which  he  did  not  adorn,  but  there  is 
hardly  any  kind  of  intellectual  activity  that  is  not  conspicuously 
indebted  to  his  precepts  or  his  exan^ple. 

I.   Cicero's  Life  from  his  Birth  to  the  Opening  of 
HIS  Political  Career  (b.c.  106-76). 

Cicero  was  born  at  Arpinum,  a  city  with  the  Roman  franchise 
(which  was  also  the  birthplace  of  Marius),  Jan.  3,  b.c.  106, 
of  an  equestrian  family.  His  grandfather,  who  had  a  small 
estate  in  that  region,  was  of  Volscian  stock,  and  thus  belonged 
to  the  old  virile  country  people  of  the  republic.  His  grand- 
mother was  a  Gratidia,  closely  connected  by  adoption  with  the 
great  Marius  and  with  prominent  Roman  politicians.  His 
father,  who  was  the  eldest  son,  had  increased  the  family  estate 
by  agriculture  and  by  the  profits  of  a  fulling-mill,  so  that  he 
was  among  the  richest  of  his  townsmen,  and  possessed  the 
census  of  a  Roman  knight.  By  his  marriage  with  Helvia,  a 
woman  of  the  nobility,  he  became  connected  with  many  sena- 
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torial  families.  She  was  a  woman  of  great  economic  and 
domestic  virtues,  and  a  strong  support  to  her  husband,  who 
was  of  a  somewhat  weak  constitution.  The  father  was  a  man 
of  cultivated  mind  and  devoted  himself  to  the  education  of  his 
two  sons,  Marcus,  afterwards  the  orator,  and  the  younger 
brother  Quintus.  For  this  purpose  he  removed  to  the  city. 
His  ambition,  like  that  of  every  Roman  of  fortune,  was  to 
have  his  sons  enter  politics  and  so  to  establish  a  senatorial 
family.  He  lived  to  see  both  of  them  succeed  in  this  career, 
and  the  elder  become  one  of  the  most  distinguished  men  in 
Rome. 

Cicero  himself  was  early  stimulated  by  the  success  of  Marius 
and  the  general  atmosphere  of  Roman  ambition  to  desire  a 
prominent  place  in  the  state.^  His  father's  connections  with 
men  and  women  of  rank  brought  the  boy  into  contact  with  the 
great  orators  M.  Antonius  and  L.  Crassus,^  who  interested 
themselves  in  his  education.^  Among  his  companions  were  the 
sons  of  Aculeo,  Lucius  Cicero,  his  cousin,  his  intimate  friend 
Atticus,  L.  Torquatus,  C.  Marius  the  younger,  and  L.  -^lius 
Tubero.  His  instructors  were  Greeks  \  but,  as  he  had  already 
formed  the  purpose  of  attaining  office  through  the  power  of 
oratory,  he  did  not  confine  himself  to  theoretical  or  technical 
learning.  He  frequented  the  Forum  to  hear  the  great  orators 
of  his  day,  especially  Antonius  and  Crassus,  who  discoursed 
with  him  on  literary  subjects,  so  that  they  became  in  a  manner 
his  teachers.  He  received  instruction  from  Archias^;  he 
sought  the  society  of  L.  Accius,  the  poet,  and  he  studied  the 
art  of  delivery  in  the  theatre,  becoming  intimately  acquainted 
with  the  great   actors   Roscius   and  ^sopus.      He  practised 

^  "KoKkhv  dpKTT&^iv  Kal  {fTeipoxos  (sixficvai  AXXwi'.  Ad  Quintutn  Fratrem^ 
iii.  5,  6. 

2  See  p.  xxxvii. 

8  This  debt  he  amply  repays  by  his  tribute  to  them  in  the  De  Oratore. 

*  See  Defence  of  Archias,  ch.  i. 
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many  kinds  of  composition,  but  his  most  important  means  of 
education,  as  he  tells  us,  was  translation  from  the  Greek. 

At  the  age  of  sixteen  (b.c.  90),  Cicero  received  the  toga 
virilis  (the  "  coming  out "  of  a  Roman  boy),  and  from  that 
time  he  devoted  himself  to  law  and  statesmanship  as  well  as 
oratory.  For  this  purpose  he  was  put  under  the  charge  of 
Mucius  Scaevola,  the  augur,  and  later  he  attached  himself  to 
the  no  less  celebrated  Pontifex  of  the  same  name.  In  b.c.  89 
he  served  one  campaign  in  the  army  under  Cn.  Pompeius 
Strabo.  After  this  short  military  experience,  he  returned  with 
still  greater  vigor  to  his  literary  and  political  studies.  He 
studied  philosophy  under  Phaedrus  and  Philo,  oratory  under 
Molo  of  Rhodes,  and  all  the  branches  of  a  liberal  education 
under  Diodotus  the  Stoic. 

When  about  twenty-five  years  of  age,  Cicero  began  his  active 
career.  It  was  customary  to  win  one's  spurs  by  attacking 
some  political  opponent;  but  this  was  contrary  to  Cicero's 
pacific  nature,  and  throughout  his  life  he  prided  himself  on 
always  taking  the  side  of  the  defence.  His  first  oratorical 
efforts  have  not  been  preserved  to  us.  The  earliest  of  his 
orations  which  we  possess  is  his  defence  of  P.  Quinctius  in  a 
civil  action  (B.C.  81).  This  suit  involved  no  political  question; 
but  no  case  at  that  time  could  be  entirely  free  from  politics  in 
one  form  or  another,  and  nothing  is  more  significant  of  Cicero's 
character  than  the  skill  with  which  he  constantly  used  political 
bias  for  his  client's  advantage  without  seeming  to  take  sides. 
To  defend  Quinctius  was  a  bold  undertaking  for  a  young  advo- 
cate ;  for  the  opposing  counsel  was  the  great  orator  Hortensius,* 
backed  by  powerful  influence  on  behalf  of  the  plaintiff.  The 
case,  too,  was  a  somewhat  dry  one ;  but  Cicero's  skill  as  an 
advocate  is  shown  by  the  fact  that  he  raises  it  above  the 
ordinary  business  and  technical  level  into  a  question  of  uni- 
versal justice  and  the  rights  of  common  humanity. 

^  See  p.  xxxix. 
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Next  year  occurred  the  trial  of  Sextus  Roscius  of  Ameria 
for  parricide  (b.c.  8o),  a  case  growing  out  of  the  abuses  of 
Sulla's  dictatorship.^  Cicero  showed  his  courage  by  under- 
taking the  defence,  and  his  forensic  skill  by  converting  his  plea 
into  a  powerful  attack  on  the  accusers  in  the  regular  manner 
of  Roman  invective.  In  B.C.  79  he  came  into  still  more  daring 
antagonism  "^ith  Sulla  in  the  case  of  a  woman  of  Arretium. 
The  oration  has  not  come  down  to  us,  but  from  its  boldness  it 
must  have  added  greatly  to  the  orator's  fame.  The  same  year 
—  either  on  account  of  his  health  or,  less  probably,  from  fear 
of  Sulla  —  he  went  to  Greece  and  the  East  to  continue  his 
studies  ;  for  at  that  time  such  a  journey  was  like  "  going  to 
Europe"  among  us.  He  visited  the  greatest  orators,  rheto- 
ricians, and  philosophers  of  the  East,  especially  at  Rhodes, 
then  a  seat  of  the  highest  culture.  After  an  absence  of  two 
years,  he  returned  to  Rome,  with  an  improved  style  of  oratory, 
and  again  engaged  in  law  cases,  in  which  he  had  as  opponents 
his  two  great  rivals  Hortensius  and  Cotta. 

II.    From  the  QUiESTORSHip  in  Sicily  to  the  Consul- 
ship (b.c.  75-64). 

In  B.C.  76  Cicero  began  his  political  career,  becoming 
candidate  for  the  quaestorship  (the  lowest  grade  of  the  cursus 
honorum)^  while  Cotta  was  candidate  for  the  consulship  and 
Hortensius  for  the  praetorship.  All  three  were  elected,  and 
Cicero's  lot ^  assigned  him  to  the  province  of  Sicily  under 
Sextus  Peducaeus.  It  was  in  this  administration  that  his 
ability  and  honesty  gained  the  favor  of  the  Sicilians,  which 
gave  him  the  great  opportunity  of  his  life  in  the  impeachment 
of  Verres,  in  B.C.  70.*  This  prosecution  he  undertook  in  the 
interests  of  his  own   ambition,  in   spite   of  the  fact  that  the 

^  See  pp.  I,  2,  below  (Introduction  to  the  Oration). 

2  See  p.  lix.  ^  See  p.  lix.         •*  See  pp.  26-28,  below. 
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Senate  was  as  a  class  on  the  side  of  the  accused,  who  was  also 
supported  by  many  of  the  most  influential  men  of  the  state. 
But  it  was,  on  the  other  hand,  a  popular  cause,  and  many  of 
the  most  decent  of  the  nobility  favored  it.  The  orator's 
success,  by  force  of  talent  and  honest  industry,  against  the 
tricks  of  Verres  and  his  counsel  Hortensius  broke  the  domina- 
tion of  this  rival  in  the  courts,*  and  made  Cicero  the  first 
advocate  of  his  time. 

In  B.C.  69  Cicero  became  curule  aedile,  and  in  b.c.  67  he  was 
elected  praetor  with  great  unanimity.  In  the  latter  year  began 
the  agitation  for  the  Manilian  Law,*  by  his  advocacy  of  which 
Cicero  endeared  himself  to  the  people  and  gained  the  favor  of 
Pompey,  whose  powerful  support  was  a  kind  of  bulwark  against 
the  envious  and  exclusive  nobility.  In  his  praetorship  (b.c. 
66)  he  was  allotted  to  the  presidency  of  the  Court  for  Extor- 
tion,* and  in  this,  as  in  all  his  public  offices,  he  was  honest  and 
unselfish.  During  all  these  years  he  had  continued  his  career 
as  an  advocate,  engaging  in  such  cases  as  seemed  likely  to 
extend  his  political  influence  and  advance  him  most  rapidly  in 
the  regular  succession  of  curule  offices.  After  his  praetorship 
he  refused  a  province  *  in  order  to  remain  at  home  and  canvass 
for  his  consulship. 

III.     Consulship  (b.c.  63). 

For  the  consulship  of  b.c.  63  there  were  six  candidates,  but 
of  these  only  Cicero,  Catiline,  and  C.  Antonius  were  prominent. 
The  contest  was  not  merely  one  of  personal  ambition.  The 
first  and  second  conspiracies  of  Catiline,  as  well  as  his  notorious 
character,  could  have  left  no  doubt  that  his  aims  were  treason- 
able. Antonius  had  combined  with  him  for  mutual  support  in 
securing  election  by  illegal  means,  and  was  himself  a  weak  and 

^  See  p.  303,  helow.  ^  See  p.  Ixv,  n,i 

2  See  p.  66,  below.  *  See  p.  Ixi. 
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unprincipled  man.  On  the  other  hand,  Cicero  was  a  nevus 
homo^  a  champion  of  the  Equites  (though  without  being  an 
enemy  of  the  senatorial  order),  and  had  had  an  unusually  clean 
record  in  his  office  as  well  as  in  the  Forum.  Thus  the  cause 
of  Cicero's  ambition  was,  at  the  same  time,  the  cause  of  good 
government  against  both  the  worthless  and  debauched  members 
of  the  senatorial  order  on  the  one  hand,  and  the  dregs  of  the 
people  on  the  other.  It  was  also  the  cause  of  the  great  middle 
class  against  the  patricians  and  the  official  nobility,  who  were 
so  entrenched  in  power  that  for  many  years  no  nevus  homo  had 
been  elected  consul.  The  success  of  Cicero  unquestionably 
prolonged  the  existence  of  the  already  doomed  republic. 
Antonius,  the  less  dangerous  of  his  two  rivals,  was  elected  as 
his  colleague. 

Cicero  had  now  reached  the  goal  for  which  he  had  striven 
from  his  earliest  youth.  His  administration  is  famous  for  the 
overthrow  of  the  Catilinarian  conspiracy,  which  has  cast  into 
obscurity  all  his  other  consular  acts.  These,  however,  were  of 
such  a  character,  in  relation  to  the  needs  of  the  times,  as  to 
be  unimportant.  By  birth  an  eques^  but  by  virtue  of  his  offices 
a  member  of  the  senatorial  order,  Cicero  had  always  been  eager 
to  reconcile  and  unite  these,  the  two  upper  classes  in  Roman 
society  and  politics.^  He  failed  to  see  that  the  real  needs  of 
the  commonwealth,  as  well  as  its  real  strength,  centred  in  the 
interests  of  the  common  people.  His  association  with  Pompey, 
and  his  own  rise  in  official  rank,  made  him  incline  more  and 
more  to  the  side  of  the  Senate,  and  he  seems  to  have  thought 
it  his  mission  to  restore  that  body,  now  thoroughly  effete,  to 
its  former  purity  and  political  importance.  The  minor  acts  of 
his  administration  ^  were  dictated  by  such  sentiments  as  these, 

^  See  p.  50,  below. 

2  On  the  strife  between  the  Senate  and  the  Equites^  see  p.  Ixv. 

3  Such  were  his  opposition  to  the  agrarian  law  proposed  by  the  tribune 
Rullus,  his  support  of  the  Lex  Roscia^  which  gave  the  equites  fourteen 
rows  of  seats  in  the  theatre,  and  his  laws  against  bribery  at  elections. 
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and  are   significant   only    as    illustrating   his   character   and 
opinions. 

The  history  of  Catiline's  conspiracy  is  given  in  the  Intro- 
duction to  the  four  Orations  against  Catiline,^  and  need  not 
be  repeated  here.  The  conspirators  were  completely  thwarted, 
and  five  of  them  were,  in  accordance  with  a  resolution  of  the 
Senate,  put  to  death  by  the  consul  without  a  trial.  This  victory 
was  the  climax  of  Cicero's  career,  and  he  always  regarded  it 
as  one  of  the  greatest  of  human  achievements.  In  fact,  how- 
ever, it  marked  the  beginning  of  his  downfall. 

IV.     Consulship  to  Banishment  (b.c.  63-58). 

The  execution  of  the  conspirators  without  the  forms  of  law 
was  a  blunder,  and  grievously  did  Cicero  answer  for  it.  He 
had  distinctly  violated  the  constitution,  and  thus  he  had  laid 
himself  open  to  the  attacks  of  his  enemies.  At  the  end  of  his 
consulate,  one  of  the  tribunes,  Q.  Metellus  Nepos,  prevented 
him  from  making  the  customary  speech  to  the  people  **  because 
he  had  put  to  death  Roman  citizens  without  a  trial."  The  next 
year,  when  he  was  defending  P.  Sulla,  the  accuser  (L.  Torqua- 
tus)  upbraided  him  as  a  tyrant,  "the  third  foreign  king  of 
Rome."  A  year  later  P.  Clodius  ^  began  to  speak  of  him  in 
the  same  terms.  Clodius,  indeed,  continued  to  pursue  him  till 
he  accomplished  his  banishment  and  the  confiscation  of  his 
prc^rty.  Almost  the  whole  time  from  his  consulship  till  the 
year  of  his  banishment  was  spent  in  seeking  support  against 
his  enemies.  He  attached  himself  more  closely  to  Pompey, 
and  pleaded  causes  of  all  kinds  to  win  friends,  but  his  efforts 
were  useless. 

In  B.C.  60  Roman  politics  took  a  turn  extremely  unfavorable 
to  Cicero.     Pompey,  who  on  his  return  from  the  East  had  been 

1  See  pp.  98,  113,  126,  141,  below. 

2  For  the  character  of  Clodius,  see  p.  169,  below. 
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unfairly  treated  by  the  extreme  senatorial  party,  allied  himself 
with  the  democratic  leaders,  Caesar  and  Crassus,  in  a  coalition 
often  called  the  First  Triumvirate.  As  a  result,  the  Senate 
became  for  a  time  almost  powerless,  and  everything  was  in  the 
hands  of  the  popular  party.  The  next  year,  Caesar,  as  consul, 
procured  the  passage  of  an  iniquitous  law  for  dividing  the 
fertile  and  populous  territory  of  Campania  among  needy  citi- 
zens of  Rome.  Cicero  refused  to  serve  on  the  board  appointed 
to  execute  this  law.  Thus  he  not  only  exasperated  the  mob,  but 
brought  down  upon  himself  the  resentment  of  the  triumvirs, who, 
though  two  of  them,  Caesar  and  Pompey,  still  professed  to  be 
his  personal  friends,  refused  to  protect  him  against  the  attacks 
of  his  enemies.  Accordingly,  in  B.C.  58,  Clodius,  then  tribune,^ 
brought  forward  a  law  that  whoever  had  put  to  death  a  Roman 
citizen,  without  trial,  "should  be  denied  the  use  of  fire  and 
water "  (the  Roman  formula  for  banishment).  This  bill  was 
obviously  aimed  at  Cicero's  action  in  the  case  of  the  Catilina- 
rians.  Cicero  at  once  took  alarm,  and  after  appealing  in  vain 
to  the  consuls  of  the  year,  L.  Calpurnius  Piso  and  A.  Gabi- 
nius,  as  well  as  to  Pompey,  left  Rome  about  March  20,  just  as 
the  affair  was  coming  to  blows.  Immediately  after  his  depart- 
ure, Clodius  procured  the  passage  of  a  special  bill  against  him, 
forbidding  him,  by  name,  the  use  of  fire  or  water  anywhere 
within  four  hundred  miles  of  Italy.  At  the  same  time  his 
house  on  the  Palatine  *  and  his  Tusculan  *  villa  were  pillaged 
and  destroyed  by  a  mob.  Upon  receiving  news  of  these  pro- 
ceedings, Cicero  prepared  to  leave  Italy  altogether.  He 
embarked  from  Brundisium,  April  29,  and  arrived  at  Thessa- 

1  In  order  to  be  eligible  for  this  office,  Clodius,  by  birth  a  patrician,  had 
procured  his  adoption  into  a  plebeian  family.  His  express  purpose  in  the 
whole  transaction  was  to  accomplish  the  ruin  of  Cicero.  For  the  cause 
of  his  animosity,  see  note  on  Defence  of  Milo,  sect.  13  (p.  176,  1.  14). 

2  See  note  on  Cat.  i.,  sect,  i,  p.  99,  1.  4. 

'  Cf.  note  on  Plunder  of  Syracuse,  sect.  12,  p.  54, 1.  27. 
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lonica  on  the  23d  of  May.^  Here  he  remained  as  the  guest  of 
his  friend  Plancius,  then  quaestor  of  Macedonia,  until  Novem- 
ber, when  he  removed  to  Dyrrachium.  His  friends  at  Rome 
were  constantly  agitating  for  his  recall,  but  without  success. 

The  next  year,  however,  B.C.  57,  it  suited,  the  designs  of 
Pompey,  then  once  more  inclining  to  the  senatorial  party,  to 
allow  his  return.  His  influence  with  the  nobility  as  well  as 
with  the  equestrian  order,  was  a  point  to  be  secured  in  the 
great  game  of  politics.  On  the  ist  of  January,  the  consul  L. 
Cornelius  Lentulus  Spinther  brought  forward  a  bill  for  his 
recall.  This  was  vetoed  by  a  tribune.  Other  attempts  were 
made  by  his  friends,  which  resulted  only  in  riot  and  disorder. 
Finally,  partly  through  the  efforts  of  T.  Annius  Milo,  who  met 
the  violence  of  Clodius  with  opposing  violence,  partly  through 
the  partisanship  of  Pompey  and  the  Senate,  which  brought  to 
the  city  the  citizens  of  the  Municipia  and  the  Italian  colonies 
("the  country. members  "),'  a  law  was  passed,  Aug.  4,  b.c.  57, 
revoking  the  decree  of  exile.  Cicero  arrived  in  Rome  Septem- 
ber 4.  His  journey  through  Italy  was  like  a  continuous  trium- 
phal procession,  and  to  his  exalted  imagination,  freedom,  which 
had  departed  with  him,  was  now  returned  to  Rome.  But  in 
fact  his  restoration  had  been  merely  a  piece  of  selfish  policy 
on  the  part  of  the  great  leaders.  He  remained  the  most  con- 
sumftiate  rhetorician  of  all  time,  but  his  prominence  in  the  state 
was  gone  forever.  He  had  never  been  a  statesman,  and  now 
he  had  not  the  chance  to  be  even  a  politician. 

1  For  the  exact  chronology  of  Cicero's  flight,  see  C.  L.  Smith,  Harvard 
Studies  in  Classical  Philology,  VII.  65  ff. 

2  See  p.  liiL 
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V.    From  Cicero's  Recall  to  the  Breaking  out  of  the 
Civil  War  (b.c.  56-49). 

Upon  his  return  he  delivered  two  famous  speeches  ^  (one  in 
the  Senate  and  •  one  before  the  people),  in  which  he  thanked 
the  state  for  restoring  him,  and  lauded  Pompey  to  the  skies. 
The  "  triumvirs  '*  were  still  all-powerful  at  Rome,  and  Cicero, 
like  the  rest,  was  forced  to  conform  to  their  wishes  and  designs. 
In  this  same  year  he  proposed  a  measure  which  gave  Pompey 
extraordinary  powers  over  the  provincial  grain  market,  for  the 
purpose  of  securing  the  city  against  scarcity  of  provisions. 
Next  year  (b.c.  56)  he  spoke  strongly  in  favor  of  continuing 
Caesar's  proconsular  authority  in  Gaul.^  With  Crassus,  the 
third  "  triumvir,"  Cicero  had  never  been  on  good  terms,  but,  at 
the  request  of  the  other  two  triumvirs,  he  became  reconciled 
with  him  in  e.g.  55,  shortly  before  the  latter  set  out  on  his 
fatal  expedition  against  the  Parthians. 

During  these  years,  becoming  less  and  less  important  in 
politics,  Cicero  began  to  devote  himself  more  to  literature,  and 
wrote  the  De  Oratore,  the  Republic,  and  the  treatise  De  Legibus, 
He  also  continued  his  activity  at  the  bar  on  his  own  behalf  and 
that  of  his  friends,  as  well  as  at  the  request  of  the  powerful 
leaders.  He  secured  the  restoration  of  his  property,^  and 
defended  Sestius,^  who  had  been  active  in  his  recall.  Toward 
the  end  of  this  period  he  also  defended  Milo  for  the  murder  of 
Clodius.*  .  His  defence  of  Gabinius  and  Vatinius  (b.c.  54), 
creatures  of  Pompey  and  Caesar  respectively,  was  less  honor- 
able to  him  ;  but  he  was  hardly  a  free  agent  in  these  matters. 
"  I  am  distressed,"  he  writes  to  his  brother  Quintus,  "  I  am 

^  Post  Reditum :  i.  (in  Senatu)  ;  ii.  (ad  Quirites). 

2  See  the  oration  De  Consularibus  Provinciis. 

8  Pro  Domo  Sua  (b.c.  57). 

*  Pro  P.  Sestio,  on  a  charge  of  assault  (B.C.  56). 

^  B.C.  52.     For  the  circumstances,  see  pp.  169,  170,  below. 

Digitized  by  LjOOQ IC 


Life  of  Cicero.  xxiii 

distressed  that  there  is  no  longer  any  government  nor  any 
courts,  and  that  this  time  of  my  life,  which  ought  to  be  brilliant 
with  the  prestige  of  a  Senator,  is  either  worn  out  in  the  labors 
of  the  Forum,  or  made  endurable  by  literature  at  home.  Of 
ray  enemies,  some  I  do  not  oppose,  and  others  I  even  defend. 
I  am  not  only  not  free  to  think  as  I  will,  but  not  even  to  hate 
as  I  will."  ^ 

The  disturbances  following  the  death  of  Clodius  led  to  the 
appointment  of  Pompey  as  consul  without  colleague^  (practi- 
cally dictator),  in  B.C.  52.  One  of  his  acts  was  to  pass  a  law 
postponing  the  provincial  administration  of  consuls  and  prae- 
tors until  five  years  after  their  year  of  office.  The  interval 
was  to  be  filled  by  such  former  magistrates  as  had  never  held 
a  province.  Among  these  was  Cicero,  who  therefore  had  to 
submit  to  the  lot.  He  drew  Cilicia,  in  which  an  inroad  of 
the  Parthian s  was  expected. 

About  May  i,  B.C.  51,  he  set  out  for  this  province.  His 
administration  was  in  accord  with  the  principles  expressed  in 
his  writings,  —  clean  and  honest,  —  a  thing  worthy  of  notice  in 
an  age  of  corruption  and  greed.  He  had  the  good  fortune  to 
escape  the  test  of  a  formidable  war,  but  he  was  successful  in 
overcoming  some  tribes  of  plundering  mountaineers.  For  this 
he  was  hailed  as  imperator^  according  to  custom,  and  he  even 
hoped  for  the  honor  of  a  triumph,  the  highest  conventional 
distinction  which  a  Roman  could  obtain.  He  returned  to 
Rome  late  in  B.C.  50,  and  was  still  endeavoring  to  secure  per- 
mission to  celebrate  his  triumph  ^  when  the  great  Civil  War 
between  Caesar  and  Pompey  broke  out  (b.c.  49). 

"^  Ad  Qutntum  Fratrem^  iii.  5  (6). 

2  See  p.  170,  below. 

^  These  efforts  were  unsuccessful. 
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VI.     From    the    Beginning    of  the    Civil   War    to    the 
Murder  of  Caesar  (b.c.  49-44). 

Cicero  was  now  in  a  very  difficult  position.  It  became 
necessary  for  every  man  of  importance  to  take  sides ;  yet  he 
could  not  see  his  way  clear  to  join  either  party.  For  some 
time  he  vacillated,  while  both  Caesar  and  Pompey  made  earnest 
efforts  to  secure  his  support.  His  great  hope  was  to  mediate 
between  them  ;  and,  after  Pompey  had  left  Italy,  he  remained 
behind  with  this  end  in  view.  Finally,  however,  he  decided 
for  Pompey  as  the  champion  of  the  senatorial  party,  and  set 
out,  though  with  great  reluctance,  to  join  him  at  Dyrrachium 
(June  II,  B.C.  49).  In  the  camp  he  found  things  even  worse 
than  he  had  expected,  and  he  gave  up  the  cause  of  the  Repub- 
lic for  lost.^  On  account  of  illness  he  was  not  present  at  the 
Battle  of  Pharsalia  (Aug.  9,  e.g.  48).  After  the  fate  of  the 
contest  was  decided,  he  refused  to  continue  the  struggle  or  to 
follow  the  adherents  of  the  lost  cause  to  Africa,  but  returned 
to  Italy  (September,  B.C.  48),  to  make  terms  with  the  conqueror. 
He  remained  at  Brundisium  until  Caesar's  return  from  Egypt  in 
September,  e.g.  47,  when  he  at  once  sought  an  interview. 
Caesar  received  him  with  great  kindness  and  respect,  and 
allowed  him  once  more  to  return  to  Rome. 

From  this  time  until  the  assassination  of  Caesar  in  e.g.  44, 
Cicero  remained  for  the  most  part  in  retirement  at  his  Tusculan 
villa,  absorbed  in  literary  pursuits,  though  in  e.g.  46  he 
delivered  his  Oration  for  Marcellus  ^  (remarkable  for  its  praise  of 
Caesar),  and  his  Defence  of  Ligarius^  and,  in  the  following  year, 
his  Defence  of  King  Deiotarus  of  Galatia,  charged  with  attempt- 
ing the  murder  of  Caesar.  The  chief  literary  fruits  of  this 
period  of  leisure  were  three  works  on  oratory  {De  Claris  Orato- 

1  See  the  passages  from  Cicero's  letters  quoted  in  note  to  The  Pardon 
of  Marcellus,  sect.  16  (p.  219, 1.  4). 

2  See  pp.  213  ff.,  below.  ^  See  pp.  225  ff.,  below. 
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ribus^  Orator^  and  De  Fartitione  Oratorio)^  and  several  philo- 
sophic works  {De  Finibus  Bonorum  et  Malorum^  Academical 
Tusculanae  Quaesiiones^  De  Naiura  Deorunt,  De  Senectute), 
Meantime  his  domestic  relations  were  far  from  happy.  In 
B.C.  46  he  had  divorced  his  wife  Terentia  and  married  his  rich 
young  ward  Publilia,  from  whom,  however,  he  separated  in  the 
following  year.  In  'b.c.  45  his  daughter  TuUia  died  suddenly. 
Cicero  was  tenderly  attached  to  her,  and  it  was  in  part  as  a 
distraction  from  his  grief  that  he  wrote  some  of  the  works  just 
mentioned.  He  now  seemed  to  be  thoroughly  given  over  to  a 
life  of  dignified  literary  retirement,  when  the  murder  of  Caesar 
(March  1 5,  B.C.  44)  once  more  plunged  the  state  into  a  condi- 
tion of  anarchy. 

VII.  From  the  Murder  of  CiESAR  to  the  Death  of  Cicero 
(B.C.  44-43)- 

Though  Cicero  had  no  share  in  the  conspiracy  against 
Caesar,  his  sympathy  was  counted  on  by  Brutus  and  Cassius, 
and  he  hailed  the  death  of  the  Dictator  as  the  restoration  of 
the  republic.  But  the  conspirators  had  made  no  adequate  pro- 
vision for  carr)dng  on  the  government,  and  Cicero  soon  felt  that 
his  hopes  were  doomed  to  disappointment.  Bitterly  chagrined 
by  the  disorderly  scenes  that  followed,  he  retired  once  more 
to  the  country,^  and  in  July,  b.c.  44,  set  out  for  a  journey  to 
Greece,  but,  changing  his  plans  in  consequence  of  better  news 
from  Rome,  he  returned  to  the  city  in  the  following  month. 
The  chief  power  was  now  in  the  hands  of  the  surviving  consul, 
Mark  Antony,  whose  principal  rival  was  Octavianus  (afterwards 
the  Emperor  Augustus),  Caesar's  adopted  son.^   Cicero  appeared 

^  About  this  time  were  written  the  De  Dwtnatione^  De  Fato^  De 
Amicitia^  and  De  Officiis. 

2  For  further  details  see  Introduction  to  the  Fourteenth  Philippic^  pp. 
239-241,  below. 
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again  in  the  Senate  and  began  his  celebrated  series  of  ora- 
tions against  Antony  with  the  First  Philippic  (Sept.  2).  Once 
more  he  took  an  active  part  in  politics,  apparently  assuming 
his  old  position  as  leader,  and  speaking  with  all  the  charm  and 
effectiveness  of  his  earlier  days.  But  he  had  fallen  upon  evil 
times ;  arms  could  no  longer  yield  to  the  gown,  and  it  soon 
became  clear  that  there  could  be  no  peace  except  by  the  com- 
plete victory  of  a  single  aspirant  for  the  supremacy. 

Octavianus  at  first  joined  with  the  Senate  against  Antony, 
but  he  soon  broke  with  the  constitutional  authorities,  and,  in 
B.C.  43,  formed  with  Antony  and  Lepidus  the  coalition  known 
as  the  Second  Triumvirate.  A  merciless  proscription  at  once 
began.  Octavianus  had  every  reason  to  be  grateful  to  Cicero, 
but  he  was  of  a  cold  and  ungenerous  nature,  and  when  Antony 
demanded  his  death  he  made  no  objection.  Cicero's  name  was 
accordingly  placed  on  the  list  of  proscribed  citizens.  Cicero 
was  at  this  time  at  his  Tusculan  villa.  He  made  a  half-hearted 
attempt  to  escape  from  Italy,  but  was  overtaken  near  his  villa 
at  Formiae  by  the  soldiers  of  the  triumvirs,  and  met  his  death 
with  firmness  (Dec.  7,  b.c.  43).  Antony  satisfied  his  hatred 
by  indignities  to  the  mangled  remains. 

The  career  of  Cicero  is  a  remarkable  example  of  a  sudden 
rise,  followed  by  an  utter  collapse  and  fall.  His  rise  was  the 
natural  result  of  his  own  ability,  industry,  and  ambition  ;  his 
fall  was  as  naturally  caused  by  his  defects,  coupled  with  his 
good  qualities,  —  a  mixture  that  produced  a  certain  weakness 
of  character.  Had  he  been  less  timid  or  less  scrupulous,  or, 
on  the  other  hand,  had  he  been  more  far-sighted,  he  might  have 
remained  on  the  pedestal  to  which  he  was  proud  to  have  raised 
himself  and  on  which  he  was  ambitious  to  stand.  But  the 
times  needed  a  different  kind  of  man,  and  others,  far  less  worthy, 
but  able  and  willing  to  cope  with  the  contending  forces  in  the 
state,  supplanted  him.  One  quality  was  particularly  instru- 
mental both  in  his  rise  and  his  fall.     He  excelled  in  forcible 
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and  witty  abuse.  He  dearly  loved  a  bitter  jest,  and  he  lived 
among  a  people  that  were  constitutionally  inclined  to  abusive 
language.  No  doubt  it  Was  this  talent  for  invective  that  made 
him  popular  when  it  happened  to  be  directed  in  accordance 
with  the  people's  taste.  But  it  also  alienated  his  friends,  and 
embittered  his  enemies.  He  was  called  a  Scurra  and  a  Cynic, 
and  it  was  perhaps  a  pun  that  cost  him  the  favor  of  Octavianus  ; 
certainly  it  was  his  abuse  of  Antony  and  Fulvia  that  cost  him 
his  life.  But  he  was  the  first  orator  of  all  time,  a  literary  worker 
of  the  rarest  gifts,  and  according  to  his  lights  a  lover  and 
servant  of  the  state. 


The  following  list  gives  the  titles  and  subjects  of  all  of 
Cicero's  orations  (except  fragments)  which  have  survived : 

B.C.  8i.  Pro  P.  QuiNCTio  :  Defence  of  Quinctius  in  a  prosecution 
by  Sex.  Naevius,  to  recover  the  profits  of  a  partnership  in  some  land 
in  Gaul,  inherited  from  his  brother  C.  Quinctius. 

B.C.  80.  Pro  Sex.  Roscio  Amerino  :  Defence  of  Roscius  on  a 
charge  of  parricide  brought  by  Erucius  as  professional  prosecutor,  at 
the  instigation  of  Chrysogonus. 

B.C.  76  (?).  Pro  Q.  Roscio  Comoedo  :  Defence  of  the  actor  Ros- 
cius from  the  claim  of  C.  Fannius  Chaerea  to  half  the  profits  of  certain 
lands  taken  as  the  value  of  a  slave  held  by  them  in  partnership,  and 
killed  by  C.  Flavius. 

B.C.  72  (or  71).  Pro  M.  Tullio  :  Plea  for  damages  for  an  assault 
made  by  a  rival  claimant  on  TuUius'  estate. 

B.C.  70.  In  Caecilium  ("  Divinatio  ")  :  Plea  on  the  technical  right 
of  Cicero  to  conduct  the  prosecution  against  Verres. 

In  C.  Verrem  :  Impeachment  of  Verres  for  plunder  and 

oppression  in  Sicily.  Six  Orations.  —  (i )  The  general  charge  {^^  Actio 
Prima ")  ;  (2)  De  Praetura  Urbana  :  earlier  political  crimes  of 
Verres  ;  (3)  De  Jurisdictione  Siciliana:  his  administration  in  Sicily ; 
(4)  De  Frumento :  peculation  and  fraud  as  to  the  supplies  of  grain  ; 
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(5)  De  Signis :  the  plunder  of  works  of  art;  (6)  De  Suppliciis : 
cruelties  of  his  government 

B.C.  69.  Pro  M.  FoNTEio :  Defence  of  Fonteius*  administration 
of  Gaul  during  Pompey's  campaign  against  Sertorius,  about  B.C.  TS^ 

Pro  A.  Caecina  :    Defence   against  ^Ebutius  of  Caecina's 

right  to  an  estate  received  by  inheritance  from  his  wife  Caesennia, 
widow  of  a  rich  money-lender,  M.  Fulcinius. 

B.C.  66.  Pro  Lege  Manilia,  vel  De  Imperio  Cn.  Pompei  : 
Defence  of  the  proposal  of  Manilius  to  invest  Pompey  with  the 
command  of  the  war  against  Mithridates. 

Pro  A.  Cluentio  Habito  :  Defence  of  Cluentius  against 

the  charge  of  poisoning  his  stepfather  Oppianicus,  brought  by  the 
younger  Oppianicus,  instigated  by  Sassia,  the  mother  of  Cluentius. 

B.C.  63.  De  Lege  Agraria  :  Against  the  Agrarian  Law  of  Rullus. 
Three  orations  :  the  first  delivered  in  the  Senate  and  the  others  before 
the  people. 

Pro  C.   Rabirio  :    Defence  of  Rabirius  on  the  charge  of 

killing  Saturninus,  about  B.C.   100. 

In  L.  Catilinam  :  On  the  Conspiracy  of  Catiline.     Four 

orations  :  the  first  and  last  delivered  in  the  Senate,  the  second  and 
third  before  the  people. 

Pro   L.    MuRENA  :    Defence   of   Murena   on  a   charge    of 

bribery  brought  by  Sulpicius,  the  defeated  candidate  for  the  con- 
sulship. (Following  previous  orations  on  the  same  side  by  Hortensius 
and  Crassus.) 

B.C.  62.  Pro  P.  CoRNELio  SuLLA  :  Defence  of  Sulla  from  the 
charge  of  sharing  in  Catiline's  conspiracy. 

Pro  A.  LiciNio  Archia  ;  Defence  of  the  claim  of  the  poet 

Archias  to  Roman  citizenship. 

B.C.  59.  Pro  L.  Valerio  Flacco  :  Defence  of  Flaccus  on  a 
charge  of  maladministration  as  propraetor  in  Asia. 

B.C.  57.  Post  Reditum  :  Thanks  for  Cicero's  recall  from  exile. 
Two  orations  :  (i)  /«  Senatu ;  (2)  Ad  Quirites, 

Pro  DoMO  Sua  :  Appeal  to  the  pontifices  against  the  alien- 
ation of  Cicero's  estate  by  Clodius. 

De  Haruspicum  Responsis  :  Invective  against  the  impieties 

of  Clodius. 


Digitized  byLjOOQlC 


Works  of  Cicero,  xxix 

B.C.  56.  Pro  P.  Sestio  :  Defence  of  Sestius,  a  partisan  of  Cicero, 
on  a  charge  of  assault,  the  attack  having  been  made  on  Sestius  by 
the  dependants  and  partisans  of  Clodius. 

In  P.  Vatinium  (**  Interrogatio  ")  :  A  personal  attack  on 

Vatinius,  one  of  the  witnesses  against  Sestius. 

Pro  M.  Caelio  :    Defence  of  the  character  of  Caelius  (a 

dissolute  young  friend  of  Cicero)  against  a  vindictive  charge  of 
stealing  and  poisoning,  brought  by  Atratinus,  at  the  instigation 
of  Clodia. 

De  Provinciis  Consularibus  :  Advocating  the  recall  of 

Piso  and  Gabinius,  and  the  retaining  of  Caesar  in  the  proconsulate 
of  Gaul. 

Pro  CoRNELio  Balbo  :  Defence  of  Balbus  (a  citizen  of 

Gades)  in  his  right  of  Roman  citizenship,  granted  by  Pompey. 

B.C.  55.  In  L.  Calpurnium  Pisonem  :  Retaliation  for  an  attack 
made  by  Piso  after  his  return  from  the  proconsulate  of  Macedonia. 

B.C.  54.  Pro  Cn.  Plancio  :  Defence  of  Plancius  on  the  charge  of 
corrupt  political  bargaining,  brought  by  M.  Junius  Laterensis,  the 
defeated  candidate  for  aedile. 

Pro  C.  Rabirio  Postumo  :  Defence  of  Rabirius,  in  a  prose- 
cution to  recover  money  alleged  to  have  been  received  from  Ptolemy, 
King  of  Egypt,  in  corrupt  partnership  with  Gabinius. 

B.C.  52.  Pro  T.  Annio  Milone  :  Defence  of  Milo  on  the  charge 
of  the  murder  of  Clodius. 

B.C.  46.  Pro  M.  Marcello  :  Speech  of  thanks  to  Caesar  for  the 
pardon  of  Marcellus. 

Pro  Q.  LiGARio  :  Petition  of  pardon  for  Ligarius,  charged 

with  conducting  the  war  in  Africa  against  Caesar. 

B.C.  45.  Pro  Rege  Deiotaro  :  Defence  of  Deiotarus,  King  of 
Galatia,  charged  with  attempting  the  murder  of  Caesar. 

B.C.  44-43.  In  M.  Antonium  :  Orationes  Philippicae  XIV,  — 
B.C.  44.  (i)  (Sept.  2)  Reply  to  an  invective  of  Antony  :  exhortation 
to  the  consuls  Antony  and  Dolabella  ;  (2)  Reply  to  a  bitterer  invec- 
tive :  a  review  of  Antony's  public  and  private  life ;  (3)  (Dec.  20) 
Urging  the  support  of  Octavianus  (Augustus)  and  D.  Brutus  against 
Antony,  now  in  Hither  Gaul  ;  (4)  (Dec.  20)  Exposition  to  the  people 
of  the  acts  of  the  Senate,  and  praise  of  D.  Brutus,  B.C.  43;  (5)  (Jan. 
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i)  Protest  against  treating  with  Antony  :  he  should  be  declared  a 
public  enemy  ;  (6)  (Jan.  4)  Appeal  to  the  people  :  the  embassy  to 
Antony  would  be  in  vain  ;  (7)  (end  of  January)  Protest  against  those 
who  clamored  for  peace  :  Antony  must  not  be  sufEered  to  escape ;  (8) 
(February)  The  war  against  Antony  \%justum  bellum  i  his  partisans 
should  be  required  to  submit  before  the  ist  of  March  ;  (9)  (February) 
Eulogy  of  Sulpicius,  who  had  died  while  on  the  mission  to  Antony  ; 
(10)  (February)  Thanks  to  Pansa,  and  praise  of  M.  Brutus;  (11) 
(about  March)  That  Asia  should  be  assigned  to  Cassius,  to  conduct 
the  war  against  Trebonius  ;  (12)  (about  March)  Declining  to  serve, 
with  P.  Servilius,  on  an  embassy  to  Antony;  (13)  (March  20)  There 
can  be  no  peace  with  Antony  :  praise  of  Sex.  Pompey  ;  (14)  (April 
22)  Thanksgiving  proposed,  and  honors  to  the  dead,  after  the  defeat 
of  Antony  at  Bononia. 

The  titles  of  Cicero's  other  writings  (exclusive  of  some  frag- 
ments and  lost  works)  are  as  follows  : 

B.C. 

(?)     Phaenomena.     (Translation  from  Aratus,  in  verse.) 
84.     De  Inventione  Rhetorica,  2  Books.^ 

1  The  Rhetorica  ad  C  Herennium  (in  four  Books),  once  ascribed  to 
Cicero,  is  certainly  not  from  his  hand. 

55.     De  Oratore,  3  Books. 

54-52.     De  Re  Publica. 

52  (and  later).     De  Legibus. 

46.     De  Claris  Oratoribus  {Brutus), 

46.  Paradoxa.  (A  treatment  of  six  Stoic  paradoxes  in  the  manner 
of  that  school.) 

46.     Orator. 

46  (or  45).     De  Partitione  Oratoria. 

45.  De  Finibus  Bonorum  et  Malorum,  5  Books.  (On  the  ulti- 
mate foundations  of  ethics.) 

45.  ACADEMICA,  2  Books.  (Defence  of  the  philosophy  of  the  New 
Academy.) 

45-44.  TuscuLANAE  QuAESTiONES,  5  Books.  ( I ncidental  questions 
concerning  ethics.) 
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45  (or  44).     Timaeus.     (Free  translation  from  Plato.) 
45-44.     De  Natura  Deorum,  3  Books. 
45  (or  44).     De  Senectute  (Cato  Major), 
44.    De  Divinatione,  2  Books. 
44.    De  Fato. 

44.     TOPICA. 

44.     De  Amicitia  {Laelius), 

44.     De  Officiis,  3  Books.     (A  treatise  on  practical  ethics.) 

44  (?).     De  Optimo  Genere  Oratorum.     (On  the  Attic  and  the 

Asiatic  style.) 
62-43.     Epistolaead  Familiares  (Ad  Diver sos)^  16  Books. 
60-54.  "  AD  QuiNTUM  Fratrem,  3  Books. 

68-43.      *      "  AD  Atticum,  16  Books. 

CHRONOLOGICAL  TABLE. 

B.C. 

106.    Birth  of  Cicero    (Jan.   3).     Birth   of   Pompey    (Sept.   30). 

Marius  finishes  the  Jugurthine  War. 
102.     Birth  of  Quintus  Cicero.      The  Teutones  defeated  by  Marius 

at  Aquae  Sextiae. 
loi.     The  Cimbri  defeated  by  Marius  at  Vercellae. 
100  (perhaps  102).     Birth  of  Caesar  (July  12). 
99.     Death  of  Saturninus  and  Glaucia. 

91.     Murder  of  M.  Livius  Drusus.    Social  (or  Marsic)  War  begins. 
90.    Cicero  assumes  the  toga  virilis. 

89.    Cicero  serves  under  Cn.  Pompeius  Strabo  in  the  Social  War. 

88.     First  Civil  War  begins.     Flight  of  Marius.     First  Mithridatic 

War   begins  (ends  84).     Massacre  of    Roman  citizens  by 

Mithridates.     Sulla  leaves  Rome  for  the  East. 

87.     Conflict  between  Cinna  and  Octavius.     Marius  returns  to  Rome. 

Massacre  of  the  senatorial  party. 
86.     Marius  consul  for  the  seventh  time.     Death  of  Marius.    Rome 

in  the  hands  of  Cinna. 
84.     Sulla  ends  the  First  Mithridatic  War.     Murder  of  Cinna. 
83.    Sulla  returns  to  Italy.     Second  Mithridatic  War  (ends  82). 
82.     Sulla  overthrows  the  Marian  party.    The  Proscription  (ends 
June  I,  81).     Sulla  appointed  Dictator. 
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8i.  Reforms  of  Sulla :  the  courts  reorganized,  etc.  Cicero's  De- 
fence of  P.  Quinctius  (his  first  extant  oration). 

80.  Sulla's  constitution  goes  into  effect.  The  courts  re-opened. 
Cicero's  Defence  of  Roscius  of  Ameria.  Pompey  celebrates 
his  first  triumph. 

79.    Sulla  resigns  the  dictatorship.    Cicero  goes  to  Greece. 

78.  Cicero  in  Athens  and  Asia.  Death  of  Sulla.  Civil  War  of 
Lepidus  and  Catulus. 

TT.  Cicero  tetums  from  Greece.  He  marries  Terentia  (perhaps 
earlier). 

76.     War  with  Sertorius  (ends  72). 

75.    Cicero  quaestor  in  Sicily.  , 

74.  Third  Mithridatic  War  begins.  Lucullus  goes  to  the  East. 
Cicero  tetums  from  Sicily  to  Rome. 

73.  War  with  Spartacus  (ends  with  the  death  of  Spartacus,  71). 
Successes  of  Lucullus  against  Mithridates. 

72.  End  of  the  Sertorian  War  in  Spain  (Pompey  defeats 
Perperna). 

70.  First  consulship  of  Pompey  and  Crassus.  Cicero's  Impeach- 
ment of  Verres.  Courts  restored  to  the  equites.  Tribuni- 
cian  power  re-established. 

69.    Cicero  curule  aedile.    Lucullus  defeats  Tigranes  at  Tigranocerta. 

d^.     Successes  of  Mithridates  against  the  lieutenants  of  Lucullus. 

(}•].  Glabrio  appointed  to  supersede  Lucullus.  Gabinian  Law. 
Pompey  takes  command  against  the  Pirates. 

66.  Cicero  praetor.  His  Defence  of  Quentius.  The  Piratic  War 
successfully  ended  by  Pompey.  Manilian  Law  (advocated 
by  Cicero).      Pompey  takes  command  against  Mithridates. 

65.  Birth  of  Cicero's  only  son,  Marcus.  First  Conspiracy  of  Cati- 
line. 

63.  Cicero  and  C.  Antonius  consuls.  Second  Conspiracy  of  Cati- 
line suppressed.  Four  Orations  against  Catiline.  Birth  of 
Augustus  (Sept.  23). 

62.     Return  of  Pompey  from^he  East.    Cicero's  Defence  of  Archias. 

61.  Trial  of  Clodius  for  violating  the  mysteries.  Cicero's  strife 
with  him  in  the  Senate. 
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60.     The    First   Triumvirate     (coalition   of    Caesar,    Pompey,  and 

Crassus). 
59.     First  consulship  of  Caesar  (with  Bibulus).     Clodius  is  chosen 

tribune. 
58.    Tribunate  of  Clodius.      His  legislation.      Cicero  driven  into 

exile.     Beginning  of  Caesar's  conquest  of  Gaul  (finished  in 

51). 
57.    Cicero  recalled  from  exile  (law  passed  Aug.  4). 
56.    Cicero's  Defence  of  Sestius. 
55.     Second  consulship  of  Pomp^  and  Crassus.    Caesar's  command 

in  Gaul  renewed.     His  first  invasion  of  Britain. 
54.     Caesar's  second  invasion  of  Britain. 
53.    Cicero  made  augur.     Crassus  and  his  army  destroyed  by  the 

Parthians  (Battle  of  Carrhae). 
52.     Clodius  killed  (Jan.  20).     Burning  of  the  Senate-house.    Pom- 
pey elected  consul  without  colleague  (Feb.  25).     Cicero's 

Defence  of  Milo. 
51.     Cicero  proconsul  in  Cilicia.     His  successful  campaign  against 

the  mountaineers. 
50.    Cicero  returns  to  Italy. 
49.     Caesar  crosses  the  Rubicon.       Beginning  of  the  Great  Civil 

War  (ends  46).    Cicero's  efforts  for  peace.    Pompey  retires 

to  Epirus,  where  Cicero  joins  him.      Caesar  acquires  Spain. 

Caesar  dictator. 
48.     Battle  of   Pharsalia.      Death  of  Pompey.      Caesar  in   Africa 

(Alexandrine  War).     Caesar  re- appointed  dictator. 
47-     Caesar  returns  to  Rome.      He  pardons  Cicero.     He  sails  for 

Africa  against  the  Pompeians. 
46.     Battle  of  Thapsus.      Cato   kills    himself  at   Utica.      Caesar 

returns  to  Rome,  undisputed  master  of  the  Empire.     He  is 

made  dictator  for  ten  years.     His  reform  of  the  calendar. 

Revolt  of  the  sons  of  Pompey  in  Spain.     Cicero  divorces 

Terentia  and  marries  Publilia.     Cicero's  Oration  for  Mar- 

cellus ;  for  Ligarius. 
45-    Caesar  defeats  the  sons  of  Pompey  (Battle  of  Munda).     Death 

of  Cicero's  daughter,  Tullia.      Tusculan  Questions,  etc. 
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Cicero  dirorces  Pablilia.  Caesar  appointed  dictator  for  ten 
years. 

44.  Caesar  appointed  dictator  for  life.  Assassination  of  Caesar 
(March  15).  Octavianusin  Rome.  Struggle  between  Mark 
Antony  and  the  Senate  begins.  Cicero's  first  four  Philip- 
pics (against  Antony). 

43.  Cicero's  Philippics  V.-XIV.  The  Mutina  War.  The  Second 
Triumvirate  (Octavianus,  Antony,  and  Lepidus).  Proscrip- 
tion.   Murder  of  Cicero  (Dec.  7). 

42.     Battle  of  Philippi. 

II.     ROMAN    ORATORY. 

From  the  earliest  times  of  which  we  have  historical  know- 
ledge, up  to  the  establishment  of  the  Empire  as  the  result  of 
Civil  War,  the  constitution  of  Rome  was  republican,  in  so  far 
that  all  laws  were  passed  and  all  magistrates  elected  by  a  vote 
of  all  the  citizens.  The  principle  of  "representation,"  how- 
ever, which  to  us  seems  inseparable  from  republican  institu- 
tions, was  unknown  to  the  Romans.  All  laws  were  passed, 
and  all  officers  were  elected,  at  what  we  should  call  a  mass 
meeting  of  the  entire  body  of  citizens,  convened  at  the  central 
seat  of  government.  The  absence  of  newspapers,  also,  made 
a  distinct  difference  between  ancient  political  conditions  and 
those  of  our  own  times.  Conversation  and  public  addresses 
were  the  otily  means  of  disseminating  political  ideas.  And 
even  the  scope  of  public  addresses  was  much  limited ;  for 
meetings  could  be  called  by  a  magistrate  only,  and  could  be 
addressed  by  only  such  persons  as  the  presiding  magistrate 
would  permit.  Obviously,  under  such  a  rtgime^  public  speak- 
ing, which  even  now  has  a  distinct  potency  in  state  affairs, 
must  have  been  far  more  efficacious  as  a  political  instrument 
than  it  is  to-day. 

To  this  must  be  added  the  fact  that  under  Roman  polity 
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the  only  means  of  social  advancement  was  success  in  a  political 
career.  The  Senate,  the  Roman  peerage,^  consisted  practically 
only  of  persons  who  had  been  elected  to  one  or  more  of  the 
three  graded  magistracies,  quaestorship,  praetorship,  consulship 
/  (the  curs  us  honorum)}  Hence  every  ambitious  Roman,  of  high 
or  low  estate,  had  to  become  a  politician  and  follow  the 
regular  course  of  office-holding.  The  curule  magistrates  were 
at  once  generals,  judges,  and  statesmen.  To  achieve  success, 
therefore,  a  politician  had  to  show  ability  in  all  of  these  direc- 
tions. Occasionally,  to  be  sure,  a  man  succeeded  by  virtue 
of  a  single  talent,  —  like  Marius,  who  owed  his  advancement 
solely  to  his  valor  and  military  skill ;  but  such  instances  were 
rare.  Next  to  military  fame,  the  strongest  recommendation  to 
the  favor  of  the  people  was  oratorical  ability.  Then,  as  now, 
the  orator's  power  to  move  the  multitude  in  public  affairs  was 
the  readiest  means  of  advancement.  Further,  political  prosecu- 
tions, and  private  suits  prompted  by  political  motives,  were  of 
the  commonest  occurrence,  and  these  afforded  an  eloquent 
advocate  abundant  opportunity  to  make  himself  known  and  to 
secure  the  favor  of  large  bodies  of  supporters.  Again,  the 
Senate  was  a  numerous  and  somewhat  turbulent  body,  always 
more  or  less  divided  in  a  partisan  sense ;  and,  though  it  had 
no  legislative  functions,  it  still  exercised  a  very  strong  influence 
on  politics.  To  be  able  to  sway  this  large  assembly  by  force 
of  oratory  was  of  great  moment  to  an  aspiring  Roman.  Finally, 
though  the  contention  for  office  ceased  with  the  consulship, 
there  still  continued  among  the  consulares,  who  formed  almost 
a  distinct  class  in  society  and  public  life,  a  vehement  rivalry 
to  be  regarded  as  the  leading  man  in  the  state.*  For  all  these 
reasons,  the  art  of  oratory  was  perhaps  more  highly  esteemed 
and  of  greater  practical  value  in  the  later  period  of  the  Roman 
Republic  than  at  any  other  time  in  the  history  of  the  world. 

1  See  p.  1.  2  See  p.  liv. 

*  See  p.  473,  below  (note  on  p.  248, 1.  13). 
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But  even  from  the  very  establishment  of  the  commonwealth, 
oratory  was  highly  prized,  and  Cicero  gives  a  long  roll  of 
distinguished  orators  from  the  First  Secession  of  the  Plebs 
(B.C.  494)  to  his  own  time.  The  most  eminent  of  those  whose 
art  was  still  uninfluenced  by  Greek  rhetoric,  was  Cato  the 
Censor  (died  b.c.  149),  who  may  be  called  the  last  of  the 
natural  Roman  orators.  His  speeches  are  lost,  but  more  than, 
a  hundred  and  fifty  of  them  were  known  to  Cicero,  who  praises 
them  as  acutae,  elegantes,  facetae,  breves. 

It  was  in  Cato's  lifetime  that  the  introduction  of  Greek  art 
and  letters  into  Rome  took  place ;  and  oratory,  like  all  other 
forms  of  literature,  felt  the  new  influence  at  once.  The 
oration,  though  still  valued  most  for  its  effectiveness,  soon 
came  to  be  looked  on  as  an  artistic  work  as  well.  The  begin- 
ning of  this  tendency  is  seen  in  Ser.  Sulpicius  Galba  (consul 
B.C.  144)  and  M.  Lepidus  (consul  b.c.  137).  Galba,  in  the  words 
of  Cicero,  "  was  the  first  of  the  Latins  to  employ  the  peculiar 
arts  of  the  oratpr,  —  digressions  to  introduce  ornament,  the 
art  of  captivating  the  minds  of  his  hearers,  of  moving  them 
with  passion,  of  exaggerating  a  case,  of  appealing  to  pity,  and 
the  art  of  introducing  commonplaces}  It  was  in  Lepidus,  how- 
ever, that  the  full  effect  of  Greek  art  first  manifested  itself, 
not  to  such  a  degree  as  to  destroy  originality,  but  sufficiently 
to  foster  native  talent  and  develope  a  truly  national  school  of 
speaking.  Cicero,  who  had  many  of  his  orations,  declares 
that  he  was  "  the  first  Roman  orator  to  show  Greek  smooth- 
ness and  the  unity  of  the  period."  ^  His  influence  was  particu- 
larly felt  by  C.  Papirius  Carbo  (consul  b.c.  120),  the  best 
advocate  of  his  time,  Tiberius  Gracchus,  the  illustrious  tribune, 
and  Caius  Gracchus,  his  younger  brother.  Of  the  last  men- 
tioned, Cicero  speaks  with  great  admiration  as  a  man  "  of  sur- 

1  That  is,  digressions  on  general  subjects  which  would  fit  any  particular 
oration  when  a  point  of  the  kind  arose. 
.2  For  the  Latin  period,  see  p.  xlvi. 
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passing  genius"  and  of  unequalled  excellence,  whose  early 
death  was  a  heavy  loss  to  Latin  literature.^ 

In  the  generation  immediately  preceding  Cicero,  in  which 
oratory  was  enthusiastically  cultivated  and  carried  to  a  high 
pitch  of  perfection,  two  figures  tower  above  all  others,  Marcus 
Antonius  (the  grandfather  of  Mark  Antony)  and  L.  Crassus. 
Both  were  Cicero's  masters  in  his  youth,^  and  he  finds  it  hard 
to  prefer  one  to  the  other ;  but,  on  the  whole,  he  seems  to  regard 
Crassus  as  the  greater  orator.  "The  lofty  earnestness  and 
dignity  of  his  nature  were  relieved  by  the  brightest  humor  and 
the  wittiest  vein  of  genius.  His  diction  was  as  choice  and 
elegant  as  it  was  free  and  unaffected,  and  with  the  mastery  of 
tasteful  exposition  he  united  the  clearest  logical  development 
of  thought."'* 

Crassus  appears  in  the  De  Qratore  as  the  exponent  of 
Cicero's  own  views  of  the  aim,  function,  appointments,  and 
preparation  of  the  orator.  To  Crassus  the  orator  was  no  mere 
handicraftsman,  confined  to  manipulating  juries  and  popular 
assemblies,  but  statesman  and  philosopher  as  well,  requiring 
for  his  equipment  all  the  knowledge  that  could  be  gained  on 
the  highest  subjects  that  interest  mankind.  He  was  himself 
familiar  with  all  the  ancient  systems  of  philosophy  as  expounded 
by  the  wise  from  Plato  to  Diodorus,  and  had  discussed  the 
nature  and  functions  of  oratory  with  the  philosophers  of  his 
time  in  person  at  Athens.  This  ideal  of  the  orator,  contrasted 
with  Cato's   definition    vir  bonus  dicendi  peritus,    shows   the 

^  A  little  fragment  of  one  of  his  speeches  became  classic  at  Rome  and 
used  to  be  learned  by  heart.  "  Wretched  man  that  I  am  !  Whither  shall 
I  go  ?  In  what  direction  shall  I  turn  ?  To  the  Capitol  ?  But  it  is  reeking 
with  the  blood  of  my  brother.  To  my  home }  To  see  there  my  mother 
crushed  with  grief  and  lamentation.?"  —  "These  words,"  says  Cicero, 
"  were  delivered  in  such  a  way,  by  the  help  of  eyes,  voice,  and  gesture,  that 
even  his  enemies  could  not  restrain  their  tears." 

2  See  p.  xiv. 

^  Cicero's  testimony,  as  summed  up  by  Piderit. 
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advance  of  the  art  as  such  between  the  earliest  times  and 
those  of  Cicero. 

Yet  in  the  Roman  orations,  addressed  as  they  were  to  an 
intensely  practical  people,  matter  had  always  been  more 
attended  to  than  manner,  effective  force  than  artistic  elegance. 
Even  Cicero  himself,  in  his  public  addresses,  conceals,  and 
even  disparages,  his  knowledge  of  Greek  art,  philosophy,  and 
literature.  But  in  his  time  the  study  of  oratory  as  an  art  began 
to  be  pursued  for  a  definite  end,  —  the  acquiring  of  a  distinct 
style.  And  in  this  study  two  different  styles  offered  them- 
selves to  the  choice  of  the  aspiring  young  Roman,  —  namely, 
the  Asiatic  and  the  Attic, 

The  precise  difference  between  the  two  styles  cannot  be 
exactly  determined ;  but  from  the  middle  of  the  first  century 
B.C.,  both  were  advocated  and  practised  by  enthusiastic  parti- 
sans in  a  controversy  like  that  between  realism  and  romanti- 
cism, or  Wagnerism  and  classicism. 

It  would  seem,  in  a  general  way,  that  Atticism  stood  for 
directness,  force,  and  naturalness,  while  Asiaticism  (or  Asian- 
ism)  represented  display  and  affectation  in  all  its  forms, 
Cicero  says  in  one  place,^  "  The  styles  of  Asiatic  oratory  are 
two,  —  one  epigrammatic  and  pointed,  full  of  fine  ideas  which 
are  not  so  weighty  and  serious  as  neat  and  graceful ;  the  other 
with  not  so  many  sententious  ideas,  but  voluble  and  hurried  in 
its  flow  of  language,  and  marked  by  an  ornamented  and  elegant 
diction."  From  these  hirits,  as  well  as  from  the  practice  of 
imperial  times  (in  which  this  style  had  full  sway),  we  may 
gather  that  the  "  Asiatic  "  orators  sought  the  applause  of  the 
audience  and  a  reputation  for  smartness,  and  were  overstrained 
and  artificial.^ 

About  Cicero's  time  a  reaction  had  set  in,  and  a  school  had 

1  Brutus,  xcv,  325. 

2  This  Asiatic  oratory  was  the  decayed  development  of  the  highly  orna- 
mented style  cultivated  by  Isocrates  (B.C.  436-338). 
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arisen  which  called  itself  Attic,  and  attempted  to  return  to  the 
simplicity  of  Xenophon  and  Lysias.  But  in  avoiding  the  East- 
ern exaggeration,  it  had  fallen  into  a  meagreness  and  baldness 
very  different  from  the  direct  force  of  Demosthenes.  Probably 
this  tendency  was  really  no  more  sincere  than  the  other,  for 
both  styles  alike  aimed  to  excite  the  admiration  of  the  hearer 
rather  than  to  influence  his  mind  or  feelings  by  the  effective 
presentation  of  idea^. 

Hortensius,  the  great  contemporary  and  rival  of  Cicero,  was 
a  special  example  of  the  Asiatic  school.  He  was  a  somewhat 
effeminate  person,  with  a  dandified  air  both  in  composition  and 
delivery.  "  His  voice,"  we  read,  "  was  resonant  and  sweet,  his 
motions  and  gestures  had  even  more  art  than  is  suitable  for  an 
orator."  ^ 

The  .extreme  Attic  school  was  represented  by  C.  Licinius 
Calvus.^  **  Though  he  handled  his  style  with  Jcnowledge  and 
good  taste,"  writes  Cicero,  "  yet  being  too  critical  of  himself, 
and  fearing  to  acquire  unhealthy  force,  he  lost  even  real  vital- 
ity. Accordingly,  his  speaking,  repressed  by  too  great  scrupu- 
lousness, was  brilliant  to  the  learned  and  those  who  listened 
to  him  attentively,  but  by  the"  crowd  and  the  Forum  it  was 
swallowed  like  a  pill."  • 

It  is  important  to  settle  Cicero's  own  position  in  this  con- 
test. He  himself  fancied  that  he  followed  the  true  and  best 
^form  of  Atticism.  We  see  by  his  oratorical  works  that  his 
ideas  were  formed  on  the  best  models ;  that  he  was  familiar 
with  all  the  rhetorical  systems  of  the  Greeks  of  the  best  period, 
and  fully  appreciated  all  the  excellencies  of  the  earlier  Roman 
orators,  as  well  as  the  simplicity  and  directness  of  Demos- 
thenes. But  taste  had  declined,  and  everything  had  to  be 
overdone  to  satisfy  the  public.     Cicero  seems  to  have  taken  a 

1  Brutus,  xcv,  326. 

2  Bom  May  28,  B.C.  82 ;  died  before  B.C.  67. 
•  Brutus,  Ixxxii,  284. 
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middle  course,  following  the  style  of  the  Rhodian  school,  a 
branch  or  outgrowth  of  the  Asiatic,  with  strong  Attic  tendencies. 
It  professed  to  abhor  the  luxuriance  and  affectation  of  Asian- 
ism  and  to  aim  at  the  old  directness  and  true  feeling;  but 
Cicero  was  assailed  in  his  own  time  for  exaggeration,  false 
pathos,  and  artificial  rhetoric,  such  as  were  characteristic  of 
Asianism.  Nor  could  we  expect  anything  else.  He  could 
not  restore  a  style  which  the  age  could 'not  appreciate,  nor 
rise  to  a  height  for  which  his  native  genius  was  insufficient. 
With  him,  however,  Latin  oratory  reached  the  acme  of  its 
development. 

Immediately  after  Cicero,  came  the  Empire  with  its  suppres- 
sion of  free  thought,  and  in  this  the  extreme  style  of  Asiatic 
exaggeration  and  posing  became  the  rage.  Many  literary  men 
endeavored  to  stem  this  tide,  but  in  vain.  The  younger  Pliny 
attempted  to  take  Cicero  as  his  model,  but  the  only  oration  of 
his  that  we  possess  is  merely  a  fulsome  rhetorical  exercise. 
Quintilian  wrote  a  treatise  on  the  education  of  the  orator,  full 
of  sound  learning  and  good  sense.  Oratory  was  the  favorite 
study  of  all  literary  men,  and  even  emperors  entered  the  lists 
to  contend  for  pre-eminence.  But  "art  for  art's  sake"  had 
become  the  aim  in  literature  generally ;  and  oratory,  now 
divorced  from  real  feeling,  could  not  but  end  in  affected 
brilliancy  and  false  emotion,  such  as  mark  all  we  know  of 
later  Roman  work.  ^ 

Before  the  Romans  came  into  contact  with  Greek  oratory, 
that  art  had  been  reduced  to  a  very  elaborate  and  even  pedantic 
science.  All  the  principles  by  which  a  public  speaker  could 
proceed  had  been  formulated  into  rules  which  even  to  this 
day,  with  or  without  the  speaker's  knowledge,  guide  all  discus- 
sion. Without '  going  into  the  minute  details  of  the  system, 
one  may  well  notice  the  scientific  principles  which  had  been 
carefully  mastered  by  Cicero,  and  wkich  formed  the  basis  of 
his  skill  as  an  orator. 
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Naturally  the  first  matter  to  be  attended  to  was  the  settle- 
ment of  the  question  at  issue  (constitutio  causae).  As  the 
ancient  science  of  rhetoric  had  to  do  with  discourse  of  every 
kind,  all  questions  that  might  arise  were  divided  into  two 
classes :  those  whose  discussion  was  directed  to  acquiring 
knowledge  merely  {guaestiones  cognitionis),  and  those  directed 
to  determining  what  action  should  be  taken  as  the  result  of 
the  enquiry  {quaes tiones  actionis).  With  the  former  we  have 
nothing  to  do  here.  They  are  confined  to  philosophical  dis- 
cussion only,  and  the  orations  of  Cicero  are  all  on  practical 
subjects. 

The  practical  questions  included  under  the  quaestiones  actionis 
were  of  several  different  kinds:  they  might  be  judicial  ques- 
tions coming  before  some  form  of  court  {genus  judiciale)\  they 
might  be  deliberative  and  come  before  an  assembly  or  senate 
{genus  deliberativufn)\  or  they  might  be  questions  of  praise  or 
blame  in  reference  to  some  particular  person  or  act  not  under 
judicial  investigation  {genus  demonstrativuni).  The  last  class 
would  include  eulogies  and  the  like. 

The  oration  itself  had  also  its  divisions,  which  were  estab- 
lished particularly  in  regard  to  the  genus  judidale  as  the  most 
important  of  the  three  kinds.  The  exordium  contained  neces- 
sary preliminary  remarks  and  the  approach  to  the  subject. 
The  narratio  gave  the  facts  on  which  the  argument  was 
founded.  The  propositio  was  the  statement  of  the  theme  or 
view  to  be  maintained,  and  often  contained  a  partitio  or  divi- 
sion of  the  proposition.  The  argumentatio  embraced  the  con- 
firmatio  or  arguments  for  the  main  thesis,  and  the  confutatio 
{refutation  or  refutation  of  real  or  supposed  arguments  of  the 
opponent.  The  address  ended  with  the  peroratio,  the  place 
for  such  application  of  the  argument,  or  appeal  to  the  hearers, 
or  general  remarks,  as  were  suitable  to  the  occasion.  Naturally, 
as  the  art  of  speaking  came  before  the  science,  and  was  at  all 
times  more  or  less  free  from  scientific  trammels,  these  divisions 
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could  not  well  cover  the  whole  ground,  and  each  of  them  was 
accordingly  subdivided  into  several  smaller  parts,  which  varied 
according  to  the  character  of  the  oration.  Thus  the  exordium 
contained  2.  principium  and  an  insinuatio  (the  suggestions  to  be 
made  in  order  to  gain  the  favorable  attention  of  the  hearer), 
and  all  the  various  forms  of  proof  had  their  place  as  well  as 
their  names  in  the  confirmatio.  Even  the  main  divisions  are 
not  all  clearly  marked,  but  generally  they  can  be  made  out  in 
Cicero's  speeches.  For  examples,  see  the  summary  and  the 
running  analysis  of  each  oration  in  the  notes. 

With  the  same  particularity  were  the  necessary  duties  of  the 
orator  divided,  and  furnished  each  with  its  technical  name  : 
inveniiOy  the  gathering  of  material ;  disposition  the  arrangement ; 
elocutio,  the  suitable  expression  in  language  ;  memoria,  the  com- 
mitting to  memory ;  actio,  the  delivery.  Under  each  of  these, 
again,  was  a  body  of  lore  with  its  technical  phrases.  Elocutio 
embraced  the  whole  doctrine  of  what  we  should  call  style,  and 
the  use  of  all  rhetorical  devices,  ornaments  (lumind),  and 
forms  of  speech.  So  that  no  science  was  ever  more  completely 
digested  and  labelled  than  this  of  oratory. 

Of  the  orations  in  the  present  edition,  Roscius,  Verres, 
Archias,  Milo,  and  Ligarius  belong  purely  to  the  genus  judi- 
ciale;  the  Manilian  Law  and  the  four  Orations  against  Catiline 
belong  to  the  gentis  deliberativum ;  the  Fourteenth  Philippic 
belongs,  in  the  first  part,  to  the  genus  deliberativum,  but  in  the 
eulogy  on  the  generals  and  their  soldiers  it  gives  a  specimen 
of  the  genus  demonsirativum ;  and  the  Marcellus  belongs  almost 
entirely  to  this  last  class. 
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,      III.     CICERO  AS   AN    ORATOR. 

Cicero's  success  as  an  orator  was  due  more  than  anything 
else  to  his  skill  in  effectively  presenting  the  strong  points  of  a 
case  and  cleverly  covering  the  weak  ones.  For  this  he  had 
extraordinary  natural  talents,  increased  by  very  diligent 
study  and  practice,  and  never,  even  in  his  greatest  success, 
did  he  relax  the  most  careful  study  of  his  cases  to  this  end. 
Attention  is  called  throughout  the  notes  to  his  felicities  in  this 
branch  of  his  art,  which,  because  it  is  not  strictly  literary,  is 
likely  to  be  overlooked,  and  all  the  more  because  such  art  must 
always  be  carefully  concealed.  It  is  sufficient,  however,  to 
call  attention  to  it  here  generally,  referring  the  student  to  the 
notes  for  details. 

On  the  literary  side  of  oratory,  Cicero's  only  rival  is  Demos- 
thenes, to  whom  he  is  superior  in  everything  except  moral 
earnestness  and  the  power  that  comes  from  it,  a  quality  which 
belongs  to  the  man  rather  than  the  orator.  Teuffel  {Gesch.  der 
Rom,  Lit)  ascribes  to  him  an  extraordinary  activity  of  intel- 
lect, a  lively  imagination,  quickness  and  warmth  of  feeling,  a 
marvellous  sense  of  form,  an  inexhaustible  fertility  of  expres- 
sion, an  incisive  and  diverting  wit,  with  the  best  physical 
advantages.  As  to  his  "form,"  he  speaks  of  it  as  "clear, 
choice,  clean,  copious,  appropriate,  attractive,  tasteful,  and 
harmonious."  The  whole  range  of  tones  from  light  jest  even 
to  trajific  vehemence  was  at  his  command,  and  especially  did 
he  excel  in  an  appearance  of  conviction  and  emotion,  which  he 
increased  by  an  impassioned  delivery.  Of  course  he  is  not 
always  at  his  best,  but  it  is  never  safe  to  criticise  his  com- 
positions without  a  careful  study  of  the  practical  necessities  of 
the  occasion. 

Thus  Cicero's  style  is  often  criticised  as  redundant  and 
tautological,  a  criticism  which  must  proceed  either  from  igno- 
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ranee  or  inattention.  One  of  the  great  arts  of  the  public  speaker 
is  to  keep  before  his  audience  a  few  points  in  such  a  way  that 
they  cannot  be  lost  sight  of.  To  accomplish  this,  these  points 
must  be  repeated  as  many  times  as  possible,  but  with  such  art 
that  the  fact  of  repetition  shall  not  be  noticed.  Hence  the 
same  thing  must  often  be  said  again  and  again,  or  else  dwelt 
upon  with  a  profusion  of  rhetoric,  in  order  to  allow  time  for 
the  idea  to  gain  a  lodgement.  It  was  to  this  art  that  the  late 
Rufus  Choate  owed  his  success  as  an  advocate,  though  the 
literary  critic  would  fain  reduce  his  speeches  to  one-half  their 
length.  Literary  tautology  is  in  fact  a  special  oratorical  virtue. 
A  spoken  word  you  hear  but  once  unless  it  is  repeated,  and 
there  are  things  which  have  to  be  heard  many  times  before 
they  can  have  their  effect. 

Again,  apart  from  "  repetitional ''  tautology,  it  must  be 
remembered  that  the  Latin  language  was  in  a  sense  a  rude 
tongue,  lacking  in  nice  distinctions.  Such  distinctions  must 
be  wrought  out  by  a  long-continued  effort  to  express  delicate 
shades  of  thought.  Hence  it  often  becomes  necessary  in  Latin 
ty  point  the  exact  signification  of  a  word  or  phrase  capable  of 
several  meanings,  either  by  contrasting  it  with  its  opposite,  or 
else  by  adding  another  word  which  has  an  equally  general 
meaning,  but  which,  like  a  stereoscopic  view,  gives  the  other 
side  of  the  same  idea,  and  so  rounds  out  and  limits  the  vague- 
ness of  the  first.  Thus  the  two  together  often  produce  as 
refined  distinctions  as  any  language  which  has  a  larger  and 
more  precise  vocabulary. 

In  the  oration  for  the  Manilian  Law  (i.  3),  for  instance,  we 
have  singulari  eximiaque  virtute.  Here  singulari  might  mean 
simply  odd  (not  found  in  others).  This  of  itself  is  not  neces- 
sarily a  compliment  any  more  than  peculiar  is  in  English,  but 
when  Cicero  adds  eximia  the  two  words  together  convey  the 
idea  that  the  virtus  is  not  only  peculiar  to  Pompey,  but 
exemplary  and  of  surpassing  merit.      At  the  same  time  the  two 
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words  allow  the  orator  to  dwell  longer  on  a  point  that  he 
wishes  to  emphasize. 

In  the  same  oration  (v.  12)  the  words  periculum  et  discrimen 
occur.  In  a  treatise  on  synonyms  it  would  be  impossible  to 
distinguish  between  these  two,  because  each  is  very  often  used 
for  the  other  with  precisely  the  same  meaning.  But  when  the 
two  are  used  together,  as  in  this  passage,  they  are  not  tautologi- 
cal, as  woul4  at  first  appear  to  a  microscopic  critic.  The  first 
refers  to  the  immediate  moment  of  doubt,  the  question  whether 
it  (the  salus)  shall  be  preserved  or  not ; .  the  second,  to  the 
ultimate  decisive  moment,  which  determines  that  doubt  and 
finally  decides.  In  English  we  should  ordinarily  put  the  whole 
into  one  (modified)  idea,  and  say  "  most  dangerous  crisis,"  or 
the  like.  But  the  Latin  has  a  habit  of  dividing  the  two  parts 
of  an  idea  and  stating  each  separately.  Hence  we  have  the 
figure  that  we  call  hendiadys,  which  simply  means  that  one 
language,  or  age,  states  separately  and  co-ordinately  what 
another  language,  or  age,  unites  into  one  complex. 

In  gloriam  ...  tueri  et  conservare  (the  same  oration,  v.  1 2), 
tueri^  the  first  word,  refers  to  the  action  of  the  subject,  the  effort 
to  maintain;  conservare^  the  second,  to  the  result  [to  be]  attained, 
the  preservation  of  the  glory.  To  complete  the  idea  both  are 
necessary,  because  from  the  general  turn  of  the  thought  both 
the  effort  and  the  result  are  alike  important.  In  this  way  the 
same  general  idea  can  be  artfully  repeated  from  two  different 
points  of  view  without  the  hearer's  suspecting  a  repetition. 

To  such  causes  as  these  is  to  be  attributed  the  frequent  use 
of  words  in  a  manner  often  called  tautological. 
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IV.     LATIN    AND    ENGLISH    STYLE. 

Two  differences  between  Latin  and  English  prose  are  notice- 
able. Latin  prose  is  periodic  in  its  structure  ;  i.e,  the  main 
idea,  instead  of  being  expressed  at  once,  briefly  followed  or  pre- 
ceded by  its  modifications,  all  in  short  detached  sentences  (as 
in  English),  is  so  put  as  to  embrace  all  its  modifying  clauses 
with  itself  in  one  harmonious  whole.  This  is  also  done  at  times 
in  formal  discourse  in  English,  but  in  Latin  it  was  the  prevail- 
ing style.  Though  this  method  of  presentation  seems  to  us 
involved,  yet  it  is  after  all  only  an  artistic  elaboration  of  the 
loose  parenthetical  way  of  speaking  habitual  with  unlettered 
persons,  or,  in  other  words,  it  simply  follows  the  natural 
processes  of  the  human  mind.  But  when  developed  it  allows 
and  stimulates  an  antithetic  balance  of  thought  both  in  sound 
and  sense,  so  that  each  element  of  an  idea  is  brought  into 
notice  by  an  opposing  one,  or  is  so  embroidered  on  the  fevel 
surface  of  the  main  idea  or  injected  into  it  that  it  cannot  fail 
to  get  its  true  effect  at  the  instant  when  that  effect  is  required.^ 

If  we  take  the  opening  period  of  the  oration  for  Roscius 
(p.  2),  the  main  clause  is  credo  ego ;  the  rest  of  the  sentence 
is  all  the  object  of  credo  in  the  indirect  discourse.  The  main 
verb  of  the  indirect  discourse  is  mirari  (changed  from  miramint)^ 
with  vos  in  the  accusative  as  its  subject.  The  object  of  mirari 
is  the  indirect  question  quid  sit  quod,  etc.,  embracing  ^11  the 
rest  (changed  from  a  direct  question  quid  est  quod,  etc.).  Again, 
the  subject  of  sit  is  all  that  follows,  being  a  clause  with  quod, 
of  which  surrexerim  is  the  main  verb  and  all  the  other  clauses 
are  modifiers.  The  clause  cum  ,  .  .  sedeant  is  a  kind  of  adverbial 
modifier  of  surrexerim,  while  the  clause  qui  ...  sim  .  .  .  corn- 
par  andus  is  a  kind  of  adjective  modifier  of  ego  the  subject  of 
surrexerim,  and  qui  sedeant  is  a  kind  of  adjective  modifier  of  his, 

1  See  A.  S.  Hill's  Foundations  of  Rhetoric,  pp.  220-222. 
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Onnes  hi,  etc.,  is  an  independent  sentence,  but  is  connected  in 
thought  with  the  preceding,  and  explains  the  fact  at  which  the 
jurors  are  supposed'  to  be  surprised,  i.e.  I  suppose  you  wonder^ 
etc.,  hut  the  fact  is^  etc. 

In  another  sentence,  the  beginning  of  the  Manilian  Law,  we 
have  a  good  example  of  the  antithetic  balancing  of  one  word 
or  clause  against  another  which  marks  the  Latin  periodic  style. 
The  sentence  consists  of  two  parts,  —  the  first  concessive, 
introduced  by  quamquatn ;  the  second  adversative,  introduced 
by  tamen.  So,  in  the  first,  conspectus  balances  locus ^  which  is 
brought  into  relief  by  autem  ('*  and  again  ");  while  ad  agendum 
amplissimus  and  ad  dicendum  omatissimus  are  balanced  in  like 
manner  against  each  other.  In  the  second  part,  the  relative 
clause  qui  .  .  .  patuit  (virtually  concessive)  is,  as  usual,  embod- 
ied in  the  main  clause,  bringing  the  relative  as  near  as  possible 
to  its  antecedent  aditu;  voluntas  and  rationes  are  set  in  anti- 
thesis by  sed;  while  the  main  verb,  prohibuerunt,  comes  last  as 
usual.  The  logical  form  of  the  whole  is,  **  Though  political 
speaking  has  its  advantages,  yet  I  have  been  prevented,"  etc. 

By  stating  first  the  leading  thought  {hoc  aditu^  etc.),  and  putting 
the  verb  at  the  end,  Latin  is  able  to  make  the  main  clause 
active,  thus  partly  disguising  the  art  of  the  antithesis.  Here, 
as  elsewhere,  it  is  of  great  help  in  reading  to  observe  these  two 
rules:  (i)  that  Latin  puts  first  the  main  idea,  the  key  to  the 
whole;  and  (2)  that  it  constantly  deals  in  antitheses,  often 
forcing  them  when  they  do  not  naturally  occur  (as  in  amplissi- 
mus  and  ornatissimus),  each  thought  or  expression  having  its 
pendant,  like  ornaments  which  go  in  pairs. 

The  second  main  difference  between  Latin  and  English 
prose  style  is  that  in  English  the  emphasis  gravitates  towards 
the  end,  while  in  Latin  the  more  emphatic  word  always  comes 
first.  This  is  not,  like  the  corresponding  usage  in  English, 
a  mere  tendency,  but  a  universal  practice,  which  can  be  and  is 
managed  by  the  writer  with  exquisite  skill,  so  that  a  Latin  prose 
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sentence  bears  on  its  face  its  own  emphasis,*  giving  the  same 
effect  to  the  eye  that  the  best  reader  or  speaker  in  English  can 
to  the  ear. 

Thus  the  first  paragraph  of  the  oration  for  Roscius  (above 
cited)  shows  its  emphasis  as  follows  :  "  I  SUPPOSE  (conceding 
something  he  will  presently  contradict  or  explain)  you  (who  do 
not,  as  I  do,  know  or  think  of  the  state  of  things)  wonder  why  it 
is  that,  etc.,  but  the  fact  is  (implied  as  the  antithesis  of  the  em- 
phatic credo),^^  etc.  Again,  omnes  is  emphatic,  i.e.  "  I  am  not  the 
only  one,  but  all  would  speak  were  it  not  for  circumstances,'* 
which  he  proceeds  to  mention.  Even  videtis  has  an  emphatic 
position  :  "who,  as  you  see,  are  in  attendance."  AgziHy  putant 
oportere  defendi,  i.e.  "  think  (though  they  do  nothing)  ought  to 
be  averted  by  a  defence,  but  to  make  the  defence  themselves, ^^  etc. 

If  we  take  the  beginning  of  the  oration  for  Milo,  there  is  the 
same  artistic  arrangement :  "  Though  I  am  AFRAID,*  gentle- 
men, that  it  is  not  quite  becoming,  when  I  get  up  to  speak  for  a 
very  brave  man,  to  be  alarmed,  and  that  it  is  particularly  unbe- 
coming, when  Titus  Annius  himself  is  more  alarmed  for  the 
welfare  of  the  state  than  for  his  own,  that  /  in  his  case  cannot 
show  an  equally  lofty  spirit,  nevertheless  this  strange  form  of  a 
strange  court  terrifies  me  as  I  gaze  on  it,  for  wherever  my  eyes 
fall  they  miss  the  customary  appearance  of  the  Forum  and  the 
old  established  style  of  courts." 

It  is  only  by  attention  to  this  feature  of  Latin  style  that  the 
full  force  of  the  author,  with  all  the  implications,  connotations, 
and  hints,  can  be  clearly  seen. 

^  As  we  might  say,  "  1  am  afraid  you  won't  like  it,  but  I  have  done  so 
and  so." 
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V.     DELIVERY. 

The  delivery  of  a  Latin  oration  was  marked  by  a  fire  and 
force  of  which  we  have  small  conception.  Though  the  Romans 
were  an  extremely  dignified  and  formal  race,  yet  beneath  the  sur- 
face they  had  all  the  violent  emotions  which  we  in  modern  times 
associate  with  the  Mediterranean  nations.  The  actio  or  delivery 
occupies  one  of  the  first  places  in  ancient  treatises  on  oratory 
{actio  in  dicendo  una  dominatur,  de  Or.  Ill,  Ivi,  213).  The  range 
of  expressed  emotion  was  much  wider  than  is  usual  with  us,  not 
only  in  pitch  of  voice  and  inflection  of  tone,  but  also  in  bodily 
activity,  sometimes  going  beyond  what  the  best  orators  of  the 
time  regarded  as  becoming.  Violent  movements  of  the  arms, 
stamping  of  the  feet,  changes  of  position,  gestures  of  the  whole 
body,  so  that  sometimes  the  knee  would  touch  the  ground, 
were  not  infrequent.  The  Latin  language,  however,  did  not 
have  that  violent  and  sudden  stress  with  which  we  are  familiar, 
and  on  which  we  depend  for  spasmodic  force.  It  had  instead 
a  more  sustained  and  singing  tone,  capable  of  infinite  variations. 
The  syllabic  accent,  too,  was  very  slight,  and  almost  merged  in 
a  kind  of  rhythmic  ictus  depending  on  the  quantity  of  the 
syllables. 

Hence  particular  attention  was  paid  to  the  numerus,  or  suc- 
cession of  long  and  short  syllables,  so  as  to  give,  along  with 
varying  tones  of  emphasis,  an  agreeable  musical  cadence  which 
is  foreign  to  the  spirit  of  most  modern  languages.  The  most 
emphatic  words  were  indicated  by  an  intensity  of  tone  through- 
out, as  in  modern  music,  and  the  less  emphatic,  coming  at 
the  end,  were  pronounced  with  a  full,  orotund  utterance,  so  as 
to  round  out  the  period,  but  with  a  descending  stress  rather 
than  with  a  rising  one  such  as  we  have  in  English.  Such  a 
close  as  temeritds  fill  comprobdvU  was  regarded  as  especially 
effective.  So  quln  ejusdem  homlnis  sit  qui  improbos  probet 
probds  improbdre  is  praised  by  Cicero  as  an  ideal  cadence. 
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VI.     THE    ROMAN    CONSTITUTION. 

In  the  time  of  Cicero  the  Roman  "  State  "  had  technically  a  republi-. 
can  constitution,  that  is,  every  citizen  had  a  share  in  the  government.  But 
not  every  citizen  had  an  equal  share,  partly  from  fixed  constitutional  prin- 
ciples, and  partly  from  differentiations  in  social  prominence  which  affected 
constitutional  rights. 

I.      CITIZENSHIP   AND   ORDERS    IN    THE   STATE. 

Accordingly  there  were  among  Roman  citizens  three  social  (and  in  a 
manner  political)  ranks  {prdines)  :  the  Senatorial  Order  {ordo  senatorius), 
the  Equestrian  Order  (ordo  equestris)^  and  the  People  {populus,  in  the 
narrower  sense).     The  first  two  of  these  made  up  the  Roman  aristocracy. 

I.  Senatorial  Order.  —  The  Ordo  Senatorius  was  strictly  speaking 
only  another  name  for  the  Senate,  the  members  of  which,  by  virtue  of  their 
life  tenure  of  office,  their  privileges  and  insignia,  and  their  esprit  de  corps, 
formed  a  kind  of  Peerage.  The  list  of  Senators,  regularly  numbering  300, 
was  in  early  times  made  up  by  the  Censors  at  their  discretion  from  among 
those  who  had  held  high  magistracies.  But  after  the  reforms  of  Sulla 
(B.C.  80)  every  person  who  had  held  the  quaestorship  —  the  lowest  grade  of 
the  regular  magistracy  (see  below,  p.  lix)  —  was  lawfully  entitled  to  a  seat 
in  the  Senate.  This  aristocracy  was  therefore  an  official  or  bureaucratic 
class.     Their  number  fluctuated,  running  up  to  five  or  six  hundred. 

Nobility,  however,  did  not  really  depend  on  holding  offices  oneself,  but 
on  being  descended  from  an  ancestor  who  had  held  a  curule  office.^  When 
any  person  not  so  descended  was  chosen  a  magistrate,  he  was  called  a 
noTfus  homo^  and,  though  he  of  course  became  a  member  of  the  Senatorial 
Order,  he  was  not  regarded  as  a  noble.  His  posterity,  however,  would  be- 
long to  the  nobility.  But  such  instances  were  very  uncommon  ;  for  the 
Senate  and  the  magistrates  had  such  control  over  the  elections  that  it  was 
very  difficult  for  any  person  not  already  a  member  of  the  nobility  to  be 
chosen  to  any  office  entitling  him  to  enter  the  Senate.  Hence  the  Senato- 
rial Order  and  the  Nobility  were  practically  identical,  and  "  new  men  " 

1  Whoever  held  any  curule  office  —  that  is,  dictator,  consul,  interrex,  praetor 
magister  equitum,  or  curule  aedile  —  secured  to  his  posterity  the  jus  imaginutn  ; 
that  is,  the  right  to  place  in  the  hall  and  carry  at  funeral  processions  a  wax  mask  of 
this  ancestor,  as  well  as  of  any  other  deceased  members  of  the  family  of  curule  rank. 
(See  Def.  of  Milo,  sect.  33,  p.  185, 1.  14.) 

2  Examples  are  Cato  the  Censor,  Marius,  and  Cicero, 
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became  necessarily  identified  with  the  class  to  which  their  posterity  would 
^  belong,  rather  than  that  from  which  they  themselves  had  come.  This 
double  relation  of  Cicero  —  a  member  of  the  Senate,  but  sprung  from  the 
Equestrian  Order  —  goes  a  great  way  to  explain  what  is  inconsistent  and 
vacillating  in  his  political  career. 

II.  Equestrian  Order.  —  The  title  Equites  was  originally  applied  to 
the  members  of  the  eighteen  centuries  equitum  equo  publico  under  the  Ser- 
vian constitution,  to  whom  a  horse  was  assigned  by  the  state,  together 
with  a  certain  sum  of  money  yearly  for  its  support,  and  who  constituted 
the  old  Roman  cavalry.  Those  who  served  equo  publico  had  to  have  the 
equestrian  census,^  i.e.  possess  a  fortune  of  400,000  sesterces  ($20,000) ;  and 
the  horses  were  assigned  by  the  Censors,  as  a  rule,  to  the  young  men  of 
senatorial  families.  These  centuricu  equitum  were  therefore  composed  of 
young  noblemen.  When  they  entered  the  Senate,  they  were  (in  the  later  • 
years  of  the  republic)  obliged  to  give  up  the  public  horse.  Therefore,  on 
becoming  Senators,  they  voted  in  the  centuries  of  the  first  class,  not  with 
the  Equites  (see  p.  Iv,  below).  This  aristocratic  body  had,  however,  long 
before  Cicero's  time,  ceased  to  serve  in  the  field ;  they  formed  a  parade 
corps  (somewhat  like  the  Royal  Guards  in  England),  from  which  active 
officers  of  the  legion,  tribuni  militum^  were  taken.^ 

During  the  time  that  the  equites  equo  publico  still  served  in  the  field  as 
cavalry,  another  body  grew  up  by  their  side,  consisting  of  equites  equo 
privato:  that  is,  persons  of  the  equestrian  census  (having  a  property  of 
400,000  sesterces),  who  had  not  received  a  horse  from  the  state,  but  who 
volunteered  with  horses  of  their  own.  This  body  consisted  mainly  of 
young  men  of  wealth  who  did  not  belong  to  noble  (that  is,  senatorial) 
families.  No  very  distinct  line  was,  however,  drawn  between  the  two 
classes  until  the  Lex  Judiciaria  of  C.Gracchus  (B.C.  123),  which  prescribed 
that  the  judices  should  not,  as  heretofore,  be  taken  from  the  Senators  (see 
p.  Ixv),  but  from  those  who  possessed  the  equestrian  census,  and  at  the 
same  time  were  not  members  of  the  Senate.  This  law  did  not  formally 
exclude  nobles  who  were  not  members  of  the  Senate  ;  but  the  entire  body 
of  nobility  was  so  far  identified  in  spirit  and  interest  with  the  Senate, 
that  an  antagonism  immediately  grew  up  between  them  and  this  new 
judicial  class.  A  principal  cause  of  the  antagonism  was  that  members  of 
the  Senate  were  prohibited  from  being  engaged  in  any  trade  or  business ; 

^This  requirement  grew  up  only  after  the  establishment  of  the  equites  equo 
privato, 

2  When  the  Roman  equites  ceased  to  serve  as  cavalry,  troops  of  horse  were 
<l«nanded  of  the  allies;  and  in  the  time  of  Caesar  we  find  that  the  Roman  legion 
con^sted  exclusively  of  infantry,  the  cavalry  being  made  up  of  such  auxiliaries. 
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while,  as  has  been  shown  above,  the  Senate,  by  its  control  over  the  elec- 
tions, virtually  filled  its  own  vacancies,  of  course  from  the  ranks  of  the 
nobility.  Hence,  as  rich  men  of  non-senatorial  families  were  excluded  from 
a  political  career,  and  so  from  the  nobility,  while  Senators  were  excluded 
from  a  business  life,  there  were  formed  during  the  last  century  of  the  repub- 
lic two  powerful  aristocracies,  —  the  nobles,  or  Senatorial  Order,  a  govern- 
ing aristocracy  of  rank,  and  the  Equestrian  Order,  an  aristocracy  of  wealth, 
corresponding  to  the  moneyed  aristocracy  of  our  day.  The  name  Ordo 
Equestris  was  given  to  the  latter  body  because  its  members  possessed  the 
original  equestrian  census :  that  is,  that  amount  of  property  which  would 
have  entitled  them  to  a  public  horse.  From  the  ranks  of  the  nobility  were 
taken  the  oppressive  provincial  governors :  the  Equestrian  Order,  on  the 
other  hand,  furnished  the  publicani.,  the  equally  oppressive  tax-gatherers. 

The  Equestrian  Order,  Ordo  Equestris^  is  therefore  not  merely  distinct 
from  the  centuriae  equitum,  but  strongly  contrasted  with  them.  The  for- 
mer is  the  wealthy  middle  class,  the  latter  are  the  young  nobility.  The 
term  equites  is  sometimes  applied  to  both  indiscriminately,  although  the 
strictly  correct  term  for  the  members  of  the  Equestrian  Order  yfzsjudices, 

III.  PoPULUS.  —  Below  these  two  aristocratic  orders,  in  estate  and  so 
in  social  position,  were  all  the  rest  of  the  free-bom  citizens  not  possessing 
a  census  of  400,000  sesterces.  Among  these  there  was  naturally  great 
variety  in  fortune,  cultivation,  and  respectability  ;  but  they  all  had  a  status 
superior  to  that  of  the  libertini  (freedmen)  and  the  foreign  residents.  It 
was  this  third  class  which  was  under  the  control  of  the  tribuni  plebis  and 
which  by  its  turbulence  brought  on  all  the  disturbances  which  ultimately 
resulted  in  the  overthrow  of  the  republic.  It  must  not  be  supposed,  how- 
ever, that  these  humbler  citizens  were  debarred  from  political  preferment 
except  by  their  want  of  money,  and  in  fact  many  of  them  rose  to  positions 
of  wealth  and  influence. 

The  populus  (in  the  narrower  sense)  was  often  confounded  with  the 
plebsy  but  in  reality  the  distinction  between  the  plebs  and  the  patricians 
was  in  Cicero's  time  historical  rather  than  political.  The  patricians  had 
been  originally  a  privileged  class  of  hereditary  nobility,  entirely  different 
from  the  later  senatorial  nobility ;  but  only  a  few  patrician  families  remained, 
and  these,  though  still  proud  of  their  high  birth,  had  no-  special  privileges 
and  had  been  practically  merged  in  the  Senatorial  Order.  Opposed  to  the 
patricians  had  been  originally  the  plebs^  a  class  of  unknown  origin  (prob- 
ably foreign  residents)  destitute  of  all  political  rights.  These  had  gradu- 
ally, in  the  long  controversies  of  the  earlier  Republican  times,  acquired 
all  the  rights  and  privileges  of  full  citizens,  and  a  majority  of  the  Senatorial 
and  Equestrian  Orders  were  of  plebeian  origin.     In  time  pUbs  in  an  enlarged 


Digitized  byLjOOQlC 


The  Roman  Constitution,  liii 

sense  and  populus  in  its  narrower  acceptation  had  become  synonymous, 
meaning  the  **  third  estate  "  or,  in  other  words,  all  citizens  not  Senators  or 
equiUs.  Officially,  however,  Poptdus  (in  its  wider  sense)  includes  all 
Roman  citizens.^ 

Roman  Citizenship.  —  Roman  citizenship,  like  all  rights  that  have 
grown  up  in  a  long  period  of  time,  included  many  minute  details.  The 
important  points,  however,  may  be  included  under  two  heads :  (i)  political 
rights,  including  those  of  voting  (jus  suffragit)  and  holding  office  {Jus 
konorum),  and  (ii)  civil  rights,  especially  those  securing  personal  freedom 
by  the  right  of  appeal  (Jus  prcrvocationis)^  etc.,  and  by  other  privileges 
limiting  the  arbitrary  power  of  magistrates  (see  remarks  on  the  impertum, 
p.  Iviii,  below).  Among  the  civil  rights  were  those  of  trade  (commercit), 
intermarriage  (connulnt)^  making  a  will  (Ustamenti)^  and  others,  which, 
though  affecting  the  status  of  a  man  before  the  law,  were  unimportant  in 
comparison  with  the  great  political  and  civil  privileges  first  mentioned. 
Full  citizens  of  Rome  (cives  optimo  jure)  enjoyed  not  only  all  the  civil 
rights  referred  to,  but  also  the  jus  suffragii  et  konorum  ;  but  many  per- 
sons, not  cives  optima  jure ^  had .  important  civil  rights  without  being  en- 
titled to  vote  or  hold  office.  The  jus  provocationis  was  especially  sought 
after  by  foreigners  as  affording  a  powerful  protection  all  over  the  world  in 
times  when  the  rights  of  common  humanity  were  scantily  recognized. 

Italian  To|vns.  —  Roman  citizenship  was  originally  restricted  to  the 
inhabitants  of  the  city  and  a  small  amount  of  adjacent  territory.  But  as 
Rome  enlarged  her  boundaries  the  rights  of  citizenship  were  extended,  in 
different  degrees^  to  the  conquered  Italians. 

A  native  Italian  town  which  lost  its  original  independence  and  was 
absorbed  in  the  Roman  state,  ceased  to  be  a  separate  civitas^  and  became 
a  municipium  ;  its  citizens  now  possessed  Roman  citizenship  as  well  as 
that  of  their  own  town.  This  Roman  citizenship  was  possessed  in  various 
degrees.  Some  municipia  lost  all  rights  of  self-government,  without  receiv- 
ing any  political  rights  at  Rome  in  their  place  :  that  is,  their  political  exist- 
ence was  extinguished,  and  their  citizens  became  mere  passive  citizens  of 
Rome,  with  civil  rights,  but  no  political  ones.  A  second  class  of  towns 
retained  their  corporate  existence,  with  the  right  of  local  self-government, 
but  without  the  Roman  franchise.  The  condition  thus  established  was 
called  y«^  Caerttum,  because  the  Etruscan  town  of  Caere  was  taken  as  the 
type.  The  most  favored  class  of  municipia  retained  all  powers  of  self- 
government,  with  magistrates  of  their  own  election,  at  the  same  time  being 
full  citizens  of  Rome.  If,  as  happened  in  many  cases,  colonists  were  sent 
from  Rome  (or  Latium)  to  occupy  the  conquered  territory,  these  retained 

^  So  in  the  formula  for  the  Roman  government :  Senatus  Populusque  Romanus. 
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their  full  Roman  citizenship  though  living  at  a  distance  from  the  city. 
Thus  a  class  of  towns  called  coloniae,  possessing  special  privileges,  grew  up. 

After  the  Social  War,  which  resulted  (B.C.  90)  in  giving  full  Roman 
citizenship  to  the  inhabitan'ts  of  all  the  Italian  towns  not  already  enjoying 
it,  there  were  practically  but  three  classes  of  such  towns  :  coloniae^  muni- 
cipitty  and  praefecturae.  There  was  no  longer  any  real  distinction  between 
the  coloniae  and  the  municipia^  though  the  former  were  looked  upon  with 
more  respect.  The  praefecturaey  however,  had  not  full  rights  of  self-gov- 
ernment, for  the  administration  of  justice  was  in  the  hands  of  prefects 
{praefectt)  sent  from  the  capital. 

Provincials.  —  The  foreign  conquests  of  Rome  were  organized  as  fast 
as  possible  as  provinces  (pravinciae).  The  native  inhabitants  of  these 
would  not  be  Roman  citizens  at  all,  unless  citizenship,  usually  of  the  lowest 
grade,  was  specially  conferred  upon  them.  Thus  St.  Paul  was  a  free-bom 
citizen  of  Tarsus,  for  his  father  had  in  some  way  secured  the  lesser  Roman 
citizenship,  which  conferred  civil  rights  but  did  not  carry  with  it  the  right 
of  suffrage  or  any  other  political  privileges  (see  p.  liii,  above). 

Freedmen.  —  Besides  the  free-bom  citizens  (tngenui)^  the  Roman  state 
included  a  large  class  of  libertini  or  freedmen.  Manumitted  slaves  became 
citizens,  but  their  exact  status  was  a  standing  subject  of  controversy  in 
politics.  In  Cicero's  time  they  voted  in  the  four  city  tribes,  though  there 
had  been  various  attempts  to  m&ke  them  eligible  for  membership  in  all  the 
tribes  so  that  their  suffrages  might  count  for  more  (see  under  Assemblies, 
p.  Iv,  below).  Throughout  the  history  of  the  republic,  there  was  a 
constant  tendency  to  extend  the  suffrage,  in  spite  of  the  efforts  of  the  upper 
classes. 

The  government  of  this  complex  assemblage  of  citizens  was  in  the 
hands  of  a  still  more  complex  system  of  magistrates  and  assemblies.  As 
in  our  own  day,  we  must  distinguish  the  Legislative^  the  Executive^  and  the 
Judicial^  though  these  various  branches  of  the  state  authority  were  not  so 
scrupulously  kept  separate  as  with  us. 

II.      THE    PUBLIC    ASSEMBLIES. 

The  Legislative  (or  law-making)  power  proper  resided  in  the  Public 
Assemblies  (comitia).  There  were,  in  Cicero's  time,  two  principal  assem- 
blies, both  of  them  having  as  their  basis  the  thirty-five  local  tribes  into 
which  the  whole  people  were  divided  for  administrative  purposes. 

I.  Comitia  Centuriata.  —  The  Comitia  Centuriata,  or  great  comitia, 
was  established  at  the  foundation  of  the  republic  upon  the  basis  of 
the  military  organization  of  Servius  TuUius.     At  a  later  period  it  was  re- 
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organized  upon  the  basis  of  the  thirty-five  tribes.  There  is  no  precise  state- 
ment as  to  either  the  time  or  the  manner  of  this  reorganization.  It  must, 
however,  have  taken  place  between  the  First  and  Second  Punic  Wars,  and, 
according  to  one  theory,  was  carried  out  in  the  following  manner.  The  old 
division  of  the  people  into  five  classes  (according  to  wealth)  ^  bemg  retained, 
for  each  tribe  there  were  now  formed  two  centuries  of  each  class,  one  of 
seniores  (above  45),  one  oi  juniores^  making  in  all  350  centuries.  To  these 
were  added  18  centuries  of  equites  (the  young  men  of  senatorial  families,  see 
p.  li),  guilds  of  smiths,  carpenters,  homblowers,  and  trumpeters,  and  a 
century  of  freedmen  and  capite  censi  (those  who  had  no  property)  —  373  in 
all.  Each  century  had  one  vote,  determined  by  the  majority  of  its  voters. 
These  cofnitia  were  regularly  presided  over  by  the  consul ;  they  elected  all 
the  higher  magistrates,  and  had  full  power  of  making  laws,  as  well  as  juris- 
diction in  criminal  cases  so  far  as  this  had  not  been  transferred  to  the 
Quatstiones  Perpetuae.^ 

II.  CoMiTiA  Tributa.  —  Legislation  had,  before  Cicero*s  time,  how- 
ever, practically  passed  into  the  hands  of  the  tribal  assembly  {Coniitta  Tri- 
buta).   There  were  two  distinct  assemblies  which  passed  under  this  name : 

(a)  The  Cotnitia  Tributa  proper,  an  assembly  of  the  entire  people 
according  to  the  thirty-five  tribes  (each  tribe  having  one  vote),  which 
elected  the  inferior  magistrates  (curule  aedile,  quaestor,  etc.),  and  was  pre- 
sided over  by  Ihe  praetor. 

{p)  The  far  more  imporant  tribal  assembly  of  the  plebeians  exclusively, 
presided  over  by  the  Tribune  of  the  People.  Strictly  speaking,  this  latter 
was  not  cotnitia^  inasmuch  as  it  was  not  composed  of  the  whole  people, 
populus, — the  patricians  being  excluded  from  it.  But  these  were  now 
reduced  to  a  few  noble  families,  whose  members  would  not  have  cared  to 
take  part  in  this  democratic  assembly  even  if  they  had  been  permitted ;  and 
by  the  Hortensian  Law  (B.C.  287)  acts  of  this  assembly,  plebiscita^  had 
received  the  validity  of  laws.  This  plebeian  assembly  elected  the  plebeian 
magistrates  (tribunes,  plebeian  aediles).  It  was  also  the  principal  organ  for 
making  laws. 

The  Cotnitia  Centuriata,  which  elected  the  higher  magistrates,  being 
originally  a  military  organization,  could  only  be  convened  outside  the  city, 
and  accordingly  met  in  the  Campus  Martius  or  parade-ground.  '  The 
Cotnitia  Tributa,  however,  being  purely  a  civil  assembly,  usually  met  in 
the  Forum,  but  could  be  convened  in  any  suitable  place. 

III.  COMITIA  CuRiATA.  —  A  third  assembly,  the  Cotnitia  Curiata, 
more  ancient  than  the  other  two,  retained  only  certain  formal  functions, 

1  See  p.  Ixii.  -^  See  p.  Ixv. 
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especially  that  of  ceremonially  investing  the  consuls  with  the  imperium  or 
military  authority  (see  p.  Iviii,  below) .1  It  had  no  longer  any  real  power 
or  political  importance.  Membership  in  the  comiUa  curiata  was  originally 
confined  to  patricians,  but  it  is  not  clear  whether  this  restriction  was  con- 
tinued in  Cicero*s  time. 

CoNTio.  —  Besides  these  assemblies,  there  were  meetings,  theoretically 
for  discussion,  called  contiones.  A  contio  could  be  called  by  any  magistrate 
who  had  ,a  matter  to  lay  before  the  people,  and  was  held  regularly  in  the 
Comitium  or  the  Forum.^  After  a  rogaiio  (proposition  of  a  law)  had  been 
offered,  such  a  meeting  was  regularly  convened  in  order  that  the  voters 
might  hear  the  arguments  on  both  sides.  After  that,  on  the  same  or  a 
subsequent  occasion,  the  comitia  voted  on  the  bill,  Yes  or  No,  at  a  regular 
meeting  for  that  purpose. 

III.      THE   SENATE. 

The  Roman  Senate  {senatus)^  as  its  name  indicates,  was  originally  the 
"  council  of  elders  "  (cf.  the  Homeric  ^vVi\  'ycpbvTiav)^  advisers  of  the  king. 
It  had,  therefore,  strictly  speaking,  no  authority  to  make  laws  or  to  enforce 
their  execution,  and  its  votes  were  simply  consulta,  i.e.  matters  agreed  upon 
as  advisable,  and  its  power  was  auctoritas.  When  annual  magistracies 
succeeded  the  regal  power,  this  advisory  function  continued,  but  the  in- 
fluence of  the  Senate  increased,  and  the  increase  went  on  until,  in  the 
third  century  B.C.,  this  body  came  to  be  the  actual  (though  not  formal) 
governing  power  in  the  state,  and  its  consulta  became  ordinances,  by  which 
the  Senate  directed  the  administration  of  the  whole  state,  though  it  still 
had  no  power  to  pass  laws,  and  was  itself  subject  to  the  laws.  The  organ- 
ization of  a  new  province,  for  example,  was  an  executive  measure,  put  in 
force  not  by  a  law  of  the  people,  but  by  an  ordinance  of  the  Senate  ;  and 
in  this  ordinance  was  embodied  the  entire  authority  of  Rome  over  thie 
province,  except  so  far  as  thb  was  defined  by  general  laws  passed  by  the 
wholie  people. 

It  will  thus  be  seen  that  the  Senate,  though  originally  a  "  council,"  had 
by  the  time  of  Cicero  absorbed  a  great  part  of  the  legislative  as  well  as 
the  executive  power  in  the  state. 

For  membership  in  the  Senate,  see  p.  1,  above. 

The  Senate  could  only  be  called  together  by  some  magistrate  regularly 

1  This  was  done  annually  by  passing  a  law  called  lex  curiata  de  imperio.  On 
such  occasions  the  thirty  curiae  were  represented  by  bailiffs  {lictores). 

3  For  an  example  of  an  address  at  such  a  meeting  see  the  Oration  for  the  Manil- 
ian  Law, 
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possessing  the  imperium  (usually  the  Consul),  or  by  the  tribunes  of  the 
people  (tribuni pubis)  :  the  magistrate  who  summoned  it  also  presided,  and 
laid  before  it  (referre)  the  business  for  which  it  was  convened.  He  might 
at  this  point  give  his  own  judgment.  He  then  proceeded  to  ask  (rogare)  the 
Senators  individually  their  opinions  (sentential).  The  order  was  to  ask  in 
their  turns  the  consularesy  prctetorii^  and  aedilicii  (that  is,  those  who  sat  in 
the  Senate  by  virtue  of  having  held  these  offices  respectively).  It  has  been 
disputed  whether  the  senatores pedarii — Le.  those  who  had  held  no  cnrule 
office  —  had  the  jus  sententiae,  or  right  to  debate.  There  are,  however, 
numerous  instances  of  their  having  taken  part  in  discussion.  If  the  annual 
election  had  already  taken  place,  —  which  was  usually  in  July,  six  months 
before  the  new  magistrates  assumed  their  offices,  —  the  magistrates  elect 
(designatt)  were  called  upon  before  their  several  classes.  The  princeps 
Senatus  (see  note.  Cat.  iii.,  sect.  lo)  was  called  upon  first  of  all,  when  there 
were  no  constUes  designati.  The  presiding  officer,  however,  had  it  in  his 
power  to  vary  the  order,  and  honor  or  slight  any  Senator  by  calling  upon 
him  extra  ordinem.  For  a  deliberative  oration,  delivered  in  the  Senate, 
see  Catiline  iv. 

As  the  Senate  was  primarily  a  body  of  councillors,  its  business  was  as 
a  rule  laid  before  it  in  general  terms,  not  in  any  special  form  for  action  : 
each  Senator  could,  as  he  chose,  give  his  judgment  in  full,  by  argument 
(sententiam  dicere),  or  by  simply  expressing  his  assent  to  the  judgment  of  . 
another  i^erbo  adsentiri).  No  Senator  had  a  right  to  introduce  any  matter 
formally  by  motion,  as  with  us,  but  it  was  possible  for  a  Senator,  when 
called  on,  to  give  his  opinion  on  any  subject  not  included  in  the  ques- 
tions referred.  The  vote  was  taken  by  a  division  (discessio)^  i.e.  the 
Senators  went  to  one  side  or  the  other  of  the  house.  When  a  majority  had 
decided  in  favor  of  any  sententia^  it  was  written  out  in  proper  form  by  the 
secretaries  {scribae)^  under  the  direction  of  the  presiding  magistrate,  in 
the  presence  of  some  of  its  principal  supporters  (adesse  scribundo)y  and 
promulgated.  Cf.  the  closing  sections  of  the  Fourteenth  Philippic  (pp.  255, 
256,  below). 

IV.      THE   EXECUTIVE. 

The  Consuls.  —  After  the  expulsion  of  the  kings,  their  absolute  author- 
ity {imperium),  both  in  peace  and  war,  was  vested  in  two  Consuls  (originally 
Praetores).  Gradually,  however,  these  autocratic  powers  were  limited  by 
various  checks,  so  that  in  one  sense  a  Consul  had  no  more  power  than  the 
president  of  a  modem  republic.  He  could,  it  is  true,  do  anything  in  his 
year  of  office  without  lawful  question  from  anybody ;  yet,  as  he  could  be 
called  to  account  at  the  end  of  his  term,  any  violation  of  the  constitution 
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was  extremely  dangerous.  Particularly  was  this  true  in  regj^rd  to  objec- 
tions from  any  one  of  the  ten  tribunes.^  The  danger  of  transgressing 
this  limitation  was  so  immediate  that  it  was  rarely  incurred,  and  practically 
in  almost  all  cases  the  "  veto  "  (inter cessio)  of  a  tribune  was  sufficient  to 
stop  any  action  on  the  part  of  the  curule  magistrates.  Another  limitation 
on  the  consular  power  came  from  the  curious  Roman  arrangement  of 
co-ordinate  magistrates  or  "colleagues."  The  objection  of  one  consul  was 
sufficient  to  annul  any  act  of  the  other.  This  principle  also  applied  to 
other  magistracies,  so  that  the  wheels  of  government  could  be  stopped  by 
any  colleague  of  equal  rank.  To  override  such  an  objection  was  an  act  of 
unconstitutional  violence,  which,  however,  was  often  practised  when  public 
opinion  could  be  relied  on  to  sustain  the  illegal  action.  In  practice,  the  two 
consuls  either  took  turns  in  the  administration  (sometimes  alternating 
month  by  month)  or  agreed  upon  a  division  of  functions. 

The  consuls  were  regularly  elected  in  July  and  entered  upon  their  office 
on  the  first  day  of  the  following  January.  They  possessed  two  kinds  of 
authority,  — potestas^  or  power  in  general  (which  all  magistrates  had  in 
some  degree),  and  imperium^  military  or  sovereign  power,  as  of  a  general 
in  the  field.  This  imperium  was  originally  exercised  by  the  consuls,  not 
only  in  the  army  but  in  the  city,  so  that  they  had  absolute  authority  of  life 
or  death  ;  but  this  was  limited,  early  in  the  history  of  the  republic,  by  the 
Lex  Fa/^r/fl,  which  gave  every  citizen  the  right  of  appeal  (jus  provocattonis) 
to  the  comitia  centuriata  (see  p.  ooo,  below)  against  a  sentence  of  capital 
or  corporal  punishment,  and  later  by  the  Lex  Porcia^  which  forbade  the 
scourging  of  citizens.  By  the  Lex  Sempronia  of  Caius  Gracchus  the  right 
of  appeal  in  capital  cases  was  established  even  against  the  military 
imperium.^  In  other  respects,  however,  the  military  impermm  remained 
practically  absolute,  but  it  could  not  be  exercised  inside  the  walls,  except 
by  virtue  of  the  senatus  consul  turn  y "  Dent  operam  consules  ne  quid  res  pub- 
lica  detrimenti  capiat,"  which  revived  the  ancient  powers  of  the  consuls  and 
was  equivalent  to  a  declaration  of  martial  law.*  After  the  Sullan  reforms 
(B.C.  80)  the  consuls  did  not  receive  the  military  imperium  until  their  year 
of  office  had  expired  and  they  were  about  to  set  out  for  their  provinces.^ 
The  civil  powers  of   the  consuls  were  analogous  to  those  of  any  chief 

1  See  p.  Ixii. 

2  Of  the  other  regular  magistrates  only  the  praetors  possessed  the  imperium 
(see  p.  lix).  The  imperium  was  formally  conferred  on  the  consuls  by  the  comitia 
curiata  (see  p.  Ivi). 

8  Cf.  Crucifixion  of  a  Roman  Citizen,  sect.  6. 
•»  See  note  on  Cat.  i.,  sect.  2  (p.  100,  L  12). 
^  See  p.  Ixi. 
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magistrate.  Most  important  among  them  were  the  right  to  call  together, 
consult,  and  preside  over  the  Senate,  and  the  right  to  convene  the  comitia 
ctnturiata  and  preside  over  the  election  of  the  higher  curule  magistrates. 
For  the  consular  auspicia^  see  p.  Ixiii,  below. 

Praetors.  —  Praetor  was  the  original  Italic  title  of  the  consuls,  but,  as 
the  result  of  the  agitation  for  the  Licinian  Laws,  in  B.C.  366,  a  special  mag- 
istrate of  that  name  was  elected  "who  administered  justice,  a  colleague  of 
the  consuls  and  elected  under  the  same  auspices."  *  Gradually  other  prae- 
tors were  added,  until  in  the  time  of  Cicero  there  were  eight.  They  were 
essentially  judicial  officers,  and  their  functions  were  assigned  by  lot.2  As 
curule  magistrates,  however,  they  could  on  occasion  command  armies  or 
assist  the  consuls  in  emergencies  (see  Cat.  iii.  5),  and  were  assigned  as 
proprators  to  provinces  abroad  after  their  year  of  office.^  Like  the  consuls, 
they  were  regularly  elected  at  the  comitia  centuriata  in  July  and  began  to 
serve  on  the  first  of  the  following  January. 

QUiESTORS. —  The  quaestors  (quaestores)^  or  public  treasurers,  were  in 
Cicero*s  time  twenty  in  number.  Two  (called  quaestores  urbani)  had  charge 
of  the  treasury  and  archives  at  Rome,  while  the  others  were  assigned  to  the 
several  military  commanders  and  provincial  governors,  to  serve  as  quarter- 
masters and  paymasters.  The  quaestors  entered  upon  office  on  Dec.  5, 
when  they  drew  lots  to  determine  their  respective  places  of  service.* 

CuRSUs  HoNORUM.  —  No  One  could  be  chosen  praetor  until  he  had 
been  quaestor,  or  consul  until  he  had  been  praetor.  These  three  magis- 
tracies, then,  formed  a  career  of  office  —  the  so-called  cursus  honorum  — 
which  it  was  the  aim  of  every  ambitious  Roman  to  complete  as  soon  as 
possible.  To  be  elected  quaestor  a  man  had  to  be  at  least  30  years  old,*  and 
the  lowest  legal  ages  for  the  praetorship  and  the  consulship  were  40  and  43 
respectively.  The  consulship  could  in  no  case  be  held  until  three  years 
after  the  praetorship.  Consuls  and  praetors  were  curule  magistrates,  but 
this  was  not  the  case  with  the  quaestor.  The  office  of  curule  aedile  (see 
below)  was  often  held  between  the  quaestorship  and  the  praetorship,  but  it 
was  not  a  necessary  grade  in  the  cursus  honorum.  The  minimum  age  for 
this  office  was  the  twenty-seventh  year. 

1  He  was,  however,  inferior  in  rank  to  the  consul,  who  had  major  potestas. 

^  See  p.  Ixv. 

'^  See  p.  Ixi. 

*  They  were  originally  appointed  by  the  consuls,  but  in  Cicero's  time  were  elected 
by  the  comitia  tributa.  The  practical  management  of  the  treasury  was  with  the  clerks 
{scribae  quaestorii)^  as  in  our  modem  civil  service.  These  formed  a  permanent  and 
powerful  corporation.    Cf.  Cat.  iv.,sect.  15  (p.  149, 11.  10,  11). 

^  In  the  time  of  the  Gracchi  the  age  was  27. 
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i£DiLES.  —  The  aediles  (from  aedes^  a  temple)  were  four  magistrates, 
who  had  the  general  superintendence  of  the  police  of  the  city,  criminal 
jurisdiction  with  the  power  of  imposing  fines,  the  care  of  the  games, 
public  buildings,  etc.  They  did  not  form  a  board  (collegium),  but  were  of 
two  grades,  two  being  necessarily  plebeians,  while  the  other  two,  the  curule 
adileSf  who  ranked  with  the  higher  magistrates,  might  be  patricians.  The 
aedileship  was  not  a  necessary  step  in  a  political  career,  but  it  was  eagerly 
sought,  between  the  quaestorship  and  the  praetorship,  by  ambitious  men, 
for  the  reason  that  the  superintendence  of  the  public  games  gave  great 
opportunity  for  gaining  popular  favor.  A  certain  sum  was  appropriated 
from  the  public  treasury  for  these  games  ;  but  an  aedile  who  wished  to 
rise  to  higher  positions,  and  not  to  be  thought  mean,  took  care  to  add  a 
good  sum  from  his  own  pocket.^ 

LiCTORS,  Insignia,  etc.  —  The  consuls  and  praetors  were  accompanied 
by  special  officers  called  lictors  (lictores),  who  were  at  the  same  time  a 
sjrmbol  of  the  supreme  power  and  the  immediate  ministers  of  the  will  of 
the  magistrates.  They  carried  a  bundle  of  rods  and  an  axe  bound  to- 
gether (the  fasces),^  to  inflict  the  punishment  of  flogging  and  death  accord- 
ing to  the  regular  Roman  mode  of  execution.  Each  consul  had  twelve 
lictors,  each  praetor  had  six.  After  the  right  of  appeal  was  established  (see 
p.  Iviii,  above),  the  lictors  did  not  carry  the  axe  inside  the  city.  Besides 
the  **  imperial  "  lictors,  all  magistrates  were  attended  by  ministers  of  various 
kinds,  viatores  (summoners),  praecones  (criers),  and  slaves.  All  the  curule 
magistrates  wore  as  a  mark  of  authority  the  toga  praetexta  (white  with  a 
crimson  border),  and  the  latus  clavus  (or  broad  stripe  of  crimson)  on  the 
front  of  the  tunic.  As  commanders  of  armies,  they  wore  instead  of  the 
toga  the  paludamentuniy  a  kind  of  cloak  entirely  of  crimson.  In  fact,  the 
majesty  of  the  law  was  symbolized  in  the  most  striking  manner  in  the 
case  of  all  magistrates  except  the  tribunes,'  who,  as  champions  of  the/Z^^j, 
wore  no  distinguishing  dress. 

Proconsuls  and  PROPRiEXORS.  —  All  the  magistrates  so  far  mentioned 
were  elected  annually.  When  it  was  desired  to  retain  the  services  of  a 
consul  or  a  praetor  after  his  term  had  expired,  his  imperium  was  extended 
(prorogatum)  by  the  Senate,  and  he  was  known  as  2t. proconsul  ox proprator. 
It  was  only  the  military  imperium  that  was  thus  prorogued,*  not  the  dvil 

1  Cf.  Impeachment  of  Verres,  sects.  37-40  (pp.  41,  42) ;  Plunder  of  Syracute, 
sect.  19  (p.  58,  IL  2-5). 

2  See  Fig.  25,  p.  340,  below. 
8  See  p.  Ixii. 

*  Sometimes  a  private  citizen  was  invested  with  the  imperium  and  called  pro- 
consul (see  Manil.  Law,  sect.  62). 
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power.  Thus  the  proconsul  had  no  authority  within  the  city,  and  could 
not,  like  the  consul,  call  together  the  Senate  or  an  assembly  of  the 
people. 

As  the  **  state  "  grew,  it  became  customary  to  commit  the  government 
of  conquered  provinces  to  proconsuls  and  propraetors,  and  to  this  end  the 
prorogation  of  the  itnperium  for  a  second  year  became  regular.  After  the 
time  of  Sulla,  all  provinces  were  so  governed,*  one  of  his  laws  providing 
that  the  consuls  and  praetors  should  set  out  for  their  provinces  immediately 
OD  the  expiration  of  their  term  of  office  in  the  city.*  No  difference  wtis  made 
between  the  power  of  a  proconsul  and  that  of  a  propraetor.  Both  officers 
had  the  full  military  and  dvil  command  and  were  almost  absolute  mon- 
archs,  except  for  their  liability  to  be  afterwards  called  to  account  (cf.  p.  Ivii, 
above).  Their  opportunities  for  plunder  were  almost  unlimited.'  *  Their 
power,  however,  did  not  extend  to  the  city  itself,  in  which  they  were  mere 
private  citizens.  Hence  it  often  happened  that  a  commander,  on  returning 
from  his  province,  remained  outside  the  city  so  as  to  retain  his  military 
imperium  for  some  reason  or  other. 

Censors.  —  The  censors  {censores)  were  two  in  number,  elected  from 
men  of  consular  dignity  (consulares),  originally  at  a  minimum  interval  of 
four  years,  afterwards  once  in  five  years,  —  the  interval  called  a  lustrum^  — 
and  holding  office  for  eighteen  months.  They  ranked  as  magistratus 
majoresy  but  did  not  possess  the  imperium ,  and  had  no  power  to  convene 
either  the  Senate  or  an  assembly  of  the  people.  Their  functions  were  — 
(i)  to  inspect  the  registry  of  citizens  of  every  class  and  order ;  (2)  to 
punish  immorality,  by  removal  from  the  Senate,  the  equestrian  cen- 
turies, or  the  Tribe  (nota  censoria,  infamia^  ignominia) ;  (3)  to  superintend 
the  finances  (giving  out  contracts  for  collecting  the  revenues)  and  the  public 
works.  In  the  intervals  of  the  censorship,  these  last  were  under  the  care 
of  the  aediles  (see  p.  Ix,  above).  Sulla  tactily  abolished  the  office  of 
censor,  but  it  was  revived  in  the  consulship  of  Pompey  and  Crassus,  B.C. 
70. 

The  property  registration,  of  which  the  censors  had  charge,  was  called 
censusy  and  on  it  depended  not  only  taxation  but  the  position  of  a  citizen 
in  the  centuruie  (see  p.  Iv,  above,  on  the  comitia  centuriatd).  The  classes 
under  the  census  were  divided  as  follows  : 

1  After  the  SuUan  reforms  (b.c.  80)  the  military  imperium  was  not  enjoyed  by 
the  consuls  and  {H^ors  until  their  year  of  dvil  magistracy  had  expired. 

2  This  arrangement  was  changed  by  a  law  of  Pompey  (b.c.  52)  which  provided 
that  five  years  should  intervene  between  the  magistracy  and  the  provindal  govern- 
n»ent    See  Life  of  Cicero,  p.  xxiii,  above. 

'  Cf.  Impeadiment  of  Verres. 
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First  class :  having  property  valued  at  100,000  asses  or  more. 

Second  class:  «            «              «        "     75,000      "      "      « 

Third  class:  «            "             "       "     50,000     «     «     " 

Fourth  class;  "            «             «       "    25,000     «     «      « 

Fifth  class:  "            "              "       «     11,000     «      «     « 

The  census  of  a  Roman  ^^««  was,  in  Cicero's  time,  400,000  sesterces, 
and  this  provision  was  one  of  long  standing. 

Tribuni  Plebis. —  Side  by  side  with  the  "  kingly  "  magistrates  there 
had  arisen  a  class  of  magistrates  of  the  people  whose  only  privileges  origi- 
nally were  prohibitive,  but  who  had  come  to  have  great  power  in  the 
state. 

The  Tribuni  Plebis  (or  Plebi),  ten  in  number  and  elected  by  the  Comitia 
Tributa^  -were  the  magistrates  of  that  portion  of  the  people  (a  state  within 
the  state)  known  as  the  Plebs.  The  plebeians  at  this  epoch,  however,  com- 
posed the  whole  people,  with  the  exception  of  the  few  families  of  the 
patrician  aristocracy  (such  gentes  as  the  Cornelian,  Julian,  ^Emilian,  Clau- 
dian).^  Not  being  technically  magistrates  of  the  city  or  the  whole  people, 
but  only  of  a  single  class,  the  tribunes  did  not  possess  the  imperiumy  but 
only  potestas,  had  no  real  executive  power,  and  indeed  were  not  magistrates 
at  all  in  the  strict  sense  of  the  term.  On  the  other  hand,  their  persons 
were  held  sacred,  and  they  had  two  very  important  and  wide-reaching  func- 
tions :  I.  The  right  of  interfering,  jus  intercedendi  ("veto"),  to  arrest 
almost  any  act  of  another  magistrate.  (This  right  practically  extended 
to  a  veto  on  legislation,  elections,  and  ordinances  of  the  Senate,  these 
being  all  under  the  direction  of  magistrates.)  2.  The  right  to  hold  the 
assembly  of  the  plebs^  organized  by  tribes.  In  this  assembly,  known  as 
comitia  tributa^  the  plebeian  magistrates  (tribunes  and  plebeian  aediles)  ^ 
were  chosen,  and  laws  were  passed,  plebiscita^  which  of  course  were  origi- 
nally binding  only  upon  the  plebs^  but  which,  by  the  Hortensian  Law  (B.C. 
287),  received  the  force  of  leges  (see  p.  Iv,  above)  ;  fines  were  likewise 
imposed  by  this  assembly. 

Out  of  these  original  powers  had  been  developed  a  very  extensive 
criminal  jurisdiction,  which  made  the  tribunes  and  aediles  the  chief  prose- 
cuting officers  of  the  republic,  the  tribunes  acting  in  cases  of  a  political 
character.  This  order  of  things  continued  until  the  time  of  Sulla,  when 
.  the  administration  of  criminal  justice  was  entrusted  to  the  standing  courts, 
quaestiones  perpetuae^  established  by  him  (see  p.  Ixv,  below).  But  Sulla's 
provisions  were  abolished  by  Pompey  (b.c.  70),  the  people  fancying  that 
the  corruptions  of  the  courts  could  be  remedied  by  restoring  this  power  to 

1  See  p.  lii.  2  See  p.  U. 
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the  tribunes.  The  tribunes  also  had  authority  to  convene  the  Senate  and 
bring  business  before  it,  preside,  and  take  part  in  debate.  These  privileges 
they  acquired  very  early,  by  irregular  practice  passing  into  custom,  rather 
than  by  any  special  enactment. 

The  Auspices.  —  The  absolute  continuity  of  the  government,  which 
was  more  necessary  at  Rome  than  elsewhere,  on  account  of  a  kind  of  theo- 
cratic idea  in  the  constitution,  was  secured  by  a  curious  contrivance.  The 
**  regular  succession  "  in  Roman  magistrates  was  as  rigid  as  later  in  the 
Church.  The  welfare  of  the  state  was  supposed  to  depend  upon  the  favor- 
of  the  gods,  and  this  could  only  be  transferred  from  one  officer  to  another 
by  an  election  which  was  practically  a  religious  ceremony  in  which  both 
officers  took  part.  This  favor,  technically  known  as  the  auspicia^  would 
lapse  unless  the  election  and  inauguration  were  rightly  performed.  The 
ceremony  consisted  in  taking  the  auspices^  a  regular  process  of  religious 
divination  by  the  flight  of  birds,  etc.,  according  to  a  very  antiquated  ritual 
(see  below). 

AuQURS.  —  The  magistrates  alone  were  authorized  to  consult  the 
auspices,  that  is,  to  observe  the  various  signs  by  which  the  gods  were 
supposed  to  declare  their  will  with  regard  to  the  state.  The  interpreta- 
tion of  the  auspices,  however,  which  had  been  developed  into  an  extremely 
technical  science  {jus  augurium),  was  in  the  hands  of  a  much  honored 
body  {collegium)  of  distinguished  citizens,  called  augurs  {augures).  These 
were  not  themselves  magistrates,^  but  simply  the  official  interpreters  of  the 
jus  augurium,  which  they  alone  were  supposed  to  know.  Since  all  impor- 
tant public  acts  (especially  the  holding  of  the  comttia)  were  done  auspicato 
(i.e.,  under  authority  of  the  auspices),  the  augurs  naturally  came  to  have 
great  political  influence.  Their  interpretation  and  advice  could  be  disre- 
garded, but  such  disregard  was  at  the  risk  of  the  magistrate  and  was 
almost  sure  to  affect  his  popularity,  especially  if  misfortune  followed.  The 
augurs  held  office  for  life.  Originally  they  had  the  right  to  fill  vacancies 
on  their  board,  but  later  such  vacancies  were  sometimes  filled  by  election 
by  the  people.2     Cicero  himself  became  an  augur,  B.C.  53. 

Interrex.  —  Whenever  there  was  a  suspension  of  legal  authority,  by 
vacancy  of  the  chief  magistracy,  it  was  understood  that  the  auspicia  — 
which  were  regularly  in  possession  of  the  magistrates  —  were  lodged  (in 
accordance  with  the  most  ancient  custom)  with  the  patrician  members  of 
the  Senate  until  new  magistrates  should  be  inaugurated.  The  renewal  of 
the  regular  order  of  things  was  begun  by  the  patrician  senators  coming 
together  and  appointing  one  of  their  own  number  as  interrex.     He  held 

1  See  Philippic  xiv.,  sect.  14,  and  note. 

2  The  rule  in  this  matter  was  several  times  changed  by  law. 
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office  for  five  days,  as  chief  magistrate  of  the  commonwealth  and  possessor 
of  the  auspicia  ;  then  he  created  a  successor,  who  might  hold  the  comitia  for 
the  election  of  consuls,  but  who  usually  created  another  successor  for  that 
purpose. 

Dictator.  —  The  dictator  was  an  extraordinary  magistrate,  possessing 
absolute  power,  appointed  by  the  consuls,  at  the  instance  of  the  Senate,  in 
times  of  great  public  danger.  Properly  he  held  office  for  but  six  months. 
The  laws  of  appeal,  and  other  safeguards  of  individual  liberty,  had  at  first 
no  force  against  this  magistrate.  In  later  times  (after  B.C.  202)  dictators 
were  no  longer  appointed,  but  instead  the  Senate,  when  occasion  arose,  in- 
vested the  consuls  with  dictatorial  power.^  Sulla,  and  afterwards  Caesax, 
revived  the  name  and  authority  of  the  dictatorship  ;  but  in  their  case  the 
office  became  equivalent  to  absolute  sovereignty,  since  each  of  them  was 
appointed  dictator  for  life  {perpetuo).  The  Magister  Equitum^  appKjinted 
by  the  Dictator,  stood  next  in  command  to  him  and  also  had  the  imperium, 

V.      THE   COURTS. 

Our  division  of  legal  business  into  civil  and  criminal,  though  not 
exactly  corresponding  to  the  Roman  classification  of  cases  as  causae  privata^ 
and  causae  publicae^  still  affords  the  most  convenient  basis  for  an  under- 
standing of  the  ancient  courts. 

In  Civil  Cases  between  individual  citizens  as  well  as  foreign  residents, 
the  jurisdiction,  originally  belonging  to  the  king,  was,  on  the  establishment 
of  the  Republic  transferred  to  the  consuls,  but  in  the  times  with"  which  we 
are  especially  concerned,  it  rested  with  the  praetors.  The  praetor  urbanus 
had  charge  of  all  civil  cases  between  Roman  citizens ;  the  praetor  peregrinus, 
of  all  civil  suits  to  which  an  alien  was  a  party.  Civil  processejLjyere  various 
and  complicated,  and,  since  none  of  the  orations  in  this  editic  ij«jg-g  spoken 
in  such  cases,  they  may  be  left  out  of  account  here.  uit^^ 

Criminal  Jurisdiction  also  originally  rested  with  t^^  jjiig,  and, 
later,  with  the  magistrates  (consuls,  etc.)  who  succeeded  him.  ^^^  at  by  the 
various  laws  concerning  appeal,  the  trial  of  all  important^^^^-ncfes  was 
transferred  to  the  assemblies  of  the  people.  In  accordance  with  its  origin 
the  jurisdiction  of  these  bodies  was  always  theoretically  an  appellant  juris- 
diction. The  case  was  supposed  first  to  be  decided  by  the  magistrate,  who, 
having  given  notice  (diem  dicere)  to  the  defendant  (reus),  brougtit  forward  a 
bill  (rogaiio)  enacting  the  punishment.  If  the  case  was  a  capital  one,  i.e. 
involving  the  life  or  status  of  a  Roman  citizen,  it  was  brought  before  the 
comitia  centuriata  convened  by  the  magistrate  for  the  purpose,  and  decided 
ike  any  other  question.     It  would  appear  that  any  curule  magistrate   as 

1  See  p.  Iviii 
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well  as  the  tribunes  could  take  such  action.  If  the  case  involved  only  a 
fine,  it  was  tried  before  the  comitia  tributa  by  an  sedile  or  tribune. 

These  methods  of  trial  were  practically  superseded  after  'the  time  of 
Sulla  by  the  establishment  of  the  standing  courts  (see  below).  They  were, 
however,  sometimes  revived,  as  in  Cicero's  own  case. 

It  had  always  been  competent  for  the  people  to  establish  a  quaestio  or 
investigation  to  try  persons  suspected  of  crimes  {guaestiones  extraordi- 
nariae).  After  the  analogy  of  this  proceeding,  Sulla  established  standing 
courts  {guaestiofus  perpetual)  differing  from  previous  quaesthnes  only  in 
that  they  were  continuous  instead  of  being  appointed  upon  any  particular 
occasion.  It  was  before  these  that  most  crimes  were  tried.^  Examples  of 
such  trials  are  found  in  Rose  Am.  (p.  i)  and  Verres  (p.  26). 

Such  a  court  consisted  of  a  presiding  judge,  qttaesitor  (praetor ,  or  judex 
quastionis),  who  caused  a  jury  (judices)  to  be  impanelled  and  sworn  (hence 
called  jurati),  varying  in  number  in  the  different  courts  and  at  different 
times,  to  try  the  case  under  his  presidency.  These  judices  were  drawn  by 
lot  from  a  standing  body  {judices  selecti)^  the  exact  number  of  which  is 
anknown,2  and  a  right  of  challenging  existed  as  with  us.  This  body  was 
originally  made  up  from  the  Senatorial  Order,  but  a  law  of  C.  Gracchus 
(B.C.  123)  provided  that  t\iQ  judices  should  be  taken  from  non-Senators 
who  possessed  the  equestrian  census  (see  p.  Ixii,  above).  From  this  time 
the  Senators  and  the  Equites  contended  for  the  control  of  the  courts. 
Sulla  restored  to  the  Senators  the  exclusive  privilege  of  sitting  as  judtces 
(B.C.  80),  but  the  Aurelian  Law  (B.C.  00)  provided  that  the  jurors  should 
be  taken,  one-third  from  the  Senators  and  two-thirds  from  the  Equestrian 
Order,  and  that  one-half  of  the  Equites  chosen  (i.e.  one-third  of  the  whole 
number  of  judices)  should  have  held  the  office  of  Tribunus  Aerarius  (i.e. 
president  of  one  of  the  thirty-five  local  tribes,  see  p.  liv,  above),  ^his 
regulation  remained  in  force  until  the  dictatorship  of  Caesar,  B.C.  45,  when 
this  decuria  of  Tribuni  Aerarii  was  abolished.  A  majority  of  the  jurors 
decided  the  verdict.  The  president  had  no  vote,  nor  did  he  decide  the  law 
of  the  case:  he  had  merely  charge  of  the  proceedings  as  a  presiding  magis- 
trate. (Cf.  Verr.  i.  32,  for  a  hint  at  his  powers.)  For  the  method  of  voting, 
see  note  on  Defence  of  Milo,  p.  177, 1.  19. 

^Sulla's  quaestiones  perpetuae  were  eight  or  ten  in  number.  Six  of  these  — 
Repetundae  (extortion),  Ambitus  (bribery),  Peculatus  (embezzlement),  Majestas 
(treason),  de  Sicariiset  Veneficis  (murder),  and  probably  Falsi  (counterfeiting  and 
fraud) — were  presided  over  by  six  of  the  eight  praetors.  For  the  other  two  (or  four), 
ex-sediles  {aedilicii)  were  appointed  to  preside  ^^  judices  quaestionis. 

2  For  cases  of  extortion  the  number  was  specially  fixed  by  the  Lex  Acilia  at  four 
••undred  and  fifty,  from  whom  fifty  were  chosen  as  jurors. 
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SELECT   ORATIONS   OF   CICERO. 


DEFENCE    OF    ROSCIUS, 
(Pro  Sfx.  Rose  to  A  merino.) 

B.C.  80. 

Sextus  Roscius  was  a  rich  and  respected  citizen  of  Ameria,  an 
Umbrian  town  (municipium)  about  fifty  miles  north  of  Rome.  He 
had  a  taste  for  city  life,  and  spent  most  of  his  time  at  the  capital, 
where  he  was  on  intimate  terms  with  some  of  the  highest  families, 
especially  the  Metelli  and  Scipios.  Meantime  his  son  Sextus,  who 
certainly  lacked  his  father*s  cultivated  tastes,  and  who  was  accused  by 
his  enemies  of  rudeness  and  clownishness,  had  charge  of  the  extensive 
family  estates  at  Ameria. 

Sometime  during  the  dictatorship  of  Sulla  (probably  in  the  autumn 
of  81  B.C.)  the  elder  Roscius  was  murdered  one  evening  as  he  was 
returning  from  a  dinner  party.  The  murder  was  no  doubt  procured, 
or  at  least  connived  at,  by  one  Titus  Roscius  Magnus,  his  fellow- 
townsman  and  enemy.  However  that  may  be,  the  name  of  the  mur- 
dered man  was  put  upon  the  proscription-list  by  a  freedman  and  favorite 
of  Sulla,  one  Chrysogonus,  who  bought  his  confiscated  estate^  at  auction 
at  a  nominal  price.     Three  of  these  estates  (there  were  thirteen  in  all) 
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he  transferred  to  a  certain  Titus  Roscius  Capito,  another  townsman  and 
enemy  of  the  deceased,  and  a  leading  man  at  Ameria  ;  the  remainder  he 
put  in  charge  of  Magnus  as  his  agent.  The  younger  Sextus,  a  man  of 
forty,  thus  robbed  of  his  patrimony,  had  recourse  to  his  father's  friends 
in  Rome  for  protection  and  help.  The  three  conspirators,  fearing  that 
they  might  be  compelled  to  disgorge,  resolved  to  secure  themselves  by 
accusing  him  of  his  father's  murder.  This  they  did  through  a  pro- 
fessional prosecutor  {accusator)  named  Erucius,  who  undertook  the 
legal  formalities  of  the  prosecution. 

The  aristocratic  friends  of  Roscius,  not  daring  to  brave  the  creature 
of  the  dictator,  but  unwilling  to  leave  their  gaest-friend  (hospes)  unde- 
fended, prevailed  upon  Cicero,  then  young  and  ambitious,  to  undertake 
the  case.  To  oppose  Chryso^^onus  was  an  act  that  called  for  disinter- 
ested courage,  and  nothing  in  Cicero's  career  is  more  to  his  credit.  By 
his  successful  conduct  of  the  case  he  obtained  the  well-merited  rank 
of  a  leader  among  the  rising  advocates  of  Rome.  The  Defence  of 
Roscius  was  the  first  of  Cicero's  public  orations  or  pleas;  and  it  is 
criticised  by  the  author  himself  in  his  Oratory  ch.  30. 

Cicero's  Apology  for  Appearing  in  the  Defence. 

CREDO  ego  vos,  judices,  mirari  quid  sit  quod,  cum  tot 
summi  oratores  hominesque  nobilissimi  sedeant,  ego 
potissimum  surrexerim,  qui  neque  aetata  neque  ingelnio  neque 
auctoritate  sim  cum  his,  qui  sedeant,  comparandus..  Omnes 
5  hi,  quos  videtis  adesse,  in  hac  causa  injuriam  novo  scelere 
conflatam  putant  oportere  defendi,  defendere  ipsi  propter 
iniquitatem  temporum  non  audent ;  ita  fit  ut  adsint  prop- 
terea  quod  officium  sequuntur,  taceant  autem  iacirco  quia 
periculum  vitant. 

10  2.  Quid  ergo?  Audacissimus  ego  ex  omnibus?  Minime. 
At  tanto  officiosior  quam  ceteri  ?  Ne  istius  quidem  laudis 
ita  sim  cupidus,  ut  aliis  eam  praereptam  velim.  Quae  me 
igitur  res  praeter  ceteros  impulit,  ut  causam  Sex.  Rosci 
reciperem  ?      Quia,    si    quis    horum    dixisset,    quos    videtis 

15  adesse,  in  quibus  summa  auctoritas  est  atque  amplitude, 
si  verbum  de  re  publica  fecisset,  —  id  quod  in  hac  causa 
fieri  necesse  est,  —  multo  plura  dixisse  quam  dixisset  puta- 
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retur :  3.  ego  etiamsi  omnia  quae  dicenda  sunt  libere  dixero, 
nequaquam  tamen  similiter  oratio  mea  exire  atque  in  volgus 
emanare  poterit.  Deinde,  quod  ceterorum  neque  dictum 
obscurum  potest  esse,  propter  nobilitatem  et  amplitudinem, 
neque  temere  dicto  concedi,  propter  aetatem  et  prudentiam :  5 
ego  si  quid  liberius  dixero,  vel  occultum  esse,  propterea 
quod  nondum  ad  rem  publicam  accessi,  vel  ignosci  adu- 
lescentiae  poterit,  —  tametsi  non  modo  ignoscendi  ratio, 
verum  etiam  cognoscendi  consuetudo  jam  de  civitate  sublata 
est  10 

4.  Accedit  ilia  quoque  causa,  quod  a  ceteris  forsitan  ita 
petitum  sit  ut  dicerent,  ut  utrumvis  salvo  officio  facere  se 
posse  arbitrarentur :  a  me  autem  ei  contenderunt,  qui  apud 
me  et  amicitia  et  beneficiis  et  dignitate  plurimum  possunt, 
quorum  ego  nee  benevolentiam  erga  me  ignorare,  nee  auc-  15 
toritatem  aspernari,  nee  voluntatem  neglegere  debeam.  His 
de  causis  ego  huic  causae  patronus  exstiti,  non  electus  unus 
qui  maximo  ingenio,  sed  relictus  ex  omnibus  qui  minimo 
periculo  possem  dicere ;  neque  uti  satis  firmo  praesidio 
defensus  Sex.  Roscius,  verum  uti  ne  omnino  desertus  20 
esset. 

Character  of  the  Elder  Roscius,  the  Murdered  Man. 

VI.  5.  Sex.  Roscius,  pater  hujusce,  municeps  Amerinus 
fuit,  cum  genere'et  nobilitate  et  pecunia  non  modo  sui 
municipi  verum  etiam  ejus  vicinitatis  facile  primus,  tum 
gratia  atque  hospitiis  florens  hominum  nobilissimorum.  25 
Nam  cum  Metellis,  Serviliis,  Scipionibus  erat  ei  non  modo 
bospitium,  verum  etiam  domesticus  usus  et  consuetudo; 
quas  (ut  aequum  est)  familias  honestatis  amplitudinisque 
gratia  nomino.  Itaque  ex  omnibus  suis  commodis  hoc 
solum  filio  reliquit :  nam  patrimonium  domestic!  praedones  30 
vi  ereptum  possident,  fama  et  vita  innocentis  ab  hospitibus 
amicisque  paternis  defenditur.  6.  Is  cum  omni  tempore 
nobilitatis   fautor   fuisset,   tum    hoc  tumultu  proximo,   cum 
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omnium  nobilium  dignitas  et  salus  in  discrimen  veniret, 
praeter  ceteros  in  ea  vicinitate  earn  partem  causamque 
opera,  studio,  auctoritate  defendit:  etenim  rectum  putabat 
pro  eorum  honestate  se  pugnare,  propter  quos  ipse  hones- 
5  tissimus  inter  suos  numerabatur.  Posteaquam  victoria  con- 
stituta  est,  ab  armisque  recessimus,  —  cum  proscriberentur 
homines,  atque  ex  omni  regione  caperentur  ei  qui  adversarii 
fuisse  putabantur,  —  erat  ille  Romae  frequens;  in  foro  et  in 
ore  omnium  cotidie  versabatur,  jnagis  ut  exsultare  victoria 
lo  nobilitatis  videretur,  quam  timere  ne  quid  ex  ea  calamitatis 
sibi  accideret. 

His  Old  Feud  with  the  Titi  Roscii. 

7.  Erant  ei  veteres  inimicitiae  cum  duobus  Rosciis  Ame- 
rinis,  quorum  alterum  sedere  in  accusatorum  subselliis  video, 
alterum  tria  hujusce  praedia  possidere  audio.     Quas  inimi- 

1 5  citias  si  tam  cavere  potuisset,  quam  metuere  solebat,  viveret. 
Neque  enim,  judices,  injuria  metuebat.  Nam  duo  isti  sunt 
T.  Roscii,  quorum  alteri  Capitoni  cognomen -est,  iste  qui 
adest  Magnus  vocatur,  homines  hujus  modi :  alter  pluri- 
marum  palmarum   vetus  ac    nobilis   gladiator  habetur,   hie 

20  autem  nuper  se  ad  eum  lanistam  coHtulit;  quique  ante 
banc  pugnam  tiro  esset,  [quod  sciam,]  facile  ipsum  magis- 
trum  scelere  audaciaque  superavit. 

The  Murder. 

VII.  8.  Nam  cum  hie  Sex.  Roscius  esset  Ameriae,  T. 
autem  iste   Roscius   Romae,  —  cum  hie  filius   adsiduus  in 

25  praediis  esset,  cumque  se  voluntate  patris  rei  familiari  vitae- 
que  rusticae  dedisset,  iste  autem  frequens  Romae  esset,  — 
occiditur  ad  balneas  Palacinas  rediens  a  cena  Sex.  Roscius. 
Spero  ex  hoc  ipso  non  esse  obscurum,  ad  quern  suspicio 
malefici  pertineat :  verum  id,  quod  adhuc  est  suspiciosum, 

30  nisi  perspicuum  res  ipsa  fecerit,  hunc  adfinem  culpae  judi- 
catote. 
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The  News  Brought  to  his  Enemies  at  Ameria. 

9.  Occiso  Sex.  Roscio,  primus  Ameriam  nuntiat  Mallius 
Glaucia  quidam,  homo  tenuis,  libertinus,  cliens  et  familiaris 
istius  T.  Rosci,  et  nuntiat  domum  non  fili,  sed  T.  Capitonis 
inimici;  et  cum  post  horam  primam  noctis  occisus  esset, 
prime  diluculo  nuntius  hie  Ameriam  venit.  Decem  horis  5 
noctumis  sex  et  quinquaginta  milia  passuum  cisiis  pervo- 
lavit,  non  modo  ut  exoptatum  inimico  nuntium  primus 
adferret,  sed  etiam  cruorem  inimici  quam  recentissimum 
telumque  paulo  ante  e  corpore  extractum  ostenderet. 

The  Conspiracy  to  Seize  his  Property. 

10.  Quadriduo  quo  haec  gesta  sunt,  res  ad  Chrysogonum  10 
in  castra  L.  Sullae  Volaterras  defertur.    Magnitudo  pecuniae 
demonstratur ;  bonitas  praediorum  (nam  fundos  decem  et 
trisreliquit,  qui  Tiberim  fere  omnes  tangunt),  hujus  inopia  et 
solitude  commemoratur.     Demonstrant,  cum  pater  hujusce 
Sex.   Roscius,    homo    tam    splendidus   et    gratiosus,    nullo  15 
negotio  sit   occisus,   perfacile  hunc   hominem  incautum  et 
rusticum,  et   Romae   ignotum,  de  medio   tolli   posse.     Ad 
earn  rem  operam   suam   pollicentur.     Ne  diutius   teneam, 
judices,   societas   coitur.     VIII.    11.    Cum    nulla   proscrip- 
tionis  mentio  fieret,  cum  etiam   qui  antea  metuerant  redi-  20 
rent,  ac  jam  defunctos  sese  periculis  arbitrarentur,  nomen 
refertur    in    tabulas    Sex.    Rosci,    studiosissimi    nobilitatis. 
Manceps   fit   Chrysogonus.     Tria    praedia   vel    nobilissima 
Capitoni   propria   traduntur,   quae  hodie  possidet;  in  reli- 
quas  omnes  fortunas  iste  T.  Roscius,  nomine  Chrysogoni,  25 
quemadmodum    ipse    dicit,    impetum    facit.      [Haec   bona 
emuntur  duobus  milibus  nummum.] 

SuIIa  not  Implicated. 

12.  Haec  omnia,  judices,  imprudente  L.  Sulla  facta  esse 
certo  scio ;  neque  enim  mirum  —  cum  eodem  tempore  et  ea 
quae  praeterita  sunt  et  ea  quae  videntur  ins  tare  praeparet,  30 
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cum  et  pacis  constituendae  rationem  et  belli  gerendi  potes- 
tatem  solus  habeat,  cum  omnes  in  unum  spectent,  unus 
omnia  gubernet,  cum  tot  tantisque  negotiis  distentus  sit 
ut  respirare  libere  non  possit  —  si  aliquid  non  animad- 
5  vertat,  cum  praesertim  tam  multi  occupationem  ejus  obser- 
vant tempusque  aucupentur,  ut,  simul  atque  ille  despexerit, 
aliquid  hujusce  modi  moliantur.  Hue  accedit,  quod  quamvis 
ille  felix  sit,  sicut  est,  tamen  [in]  tanta  felicitate  nemo  potest 
esse,  in  magna  familia  qui  neminem  neque  servum  neque 
10  libertum  improbum  habeat. 

The  Younger  Roscius  Dispossessed. 

13.  Interea  iste  T.  Roscius,  vir  optimus,  procurator  Chry- 
sogoni,  Ameriam  venit;  in  praedia  hujus  invadit ;  hunc 
miserum,  luctu  perditun;,  qui  nondum  etiam  omnia  paterno 
funeri  justa  solvisset,  nudum  eicit;  domo  atque  focis  patriis 

15  disque  penatibus  praecipitem,  judices,  exturbat;  ipse  amplis- 
simae  pecuniae  fit  dominus.  Qui  in  sua  re  fuisset  egentis- 
simus,  erat,  ut  fit,  insolens  in  aliena.  Multa  palam  domum 
suam  auferebat,  plura  clam  de  medio  removebat ;  non  pauca 
suis  adjutoribus  large  eflfuseque  donabat ;  reliqua  constituta 

20  auctione  vendebat ;  quod  Amerinis  usque  eo  visum  est  indig- 
num,  ut  urbe  tota  fletus  gemitusque  fieret. 

Protest  by  Delegates  of  Ameria. 

IX.  14.  Etenim  multa  simul  ante  oculos  versabantur : 
mors  hominis  florentissimi  Sex.  Rosci  crudelissima,  fili 
autem  ejus  egestas  indignissima,   cui  de  tanto  patrimonio 

25  praedo  iste  nefarius  ne  iter  quidem  ad  sepulcrum  patrium 
reliquisset,  bonorum  emptio  flagitiosa,  possessio,  furta,  rapi- 
nae^  donationes.  Nemo  erat  qui  non  ardere  ilia  omnia 
mallet,  quam  videre  in  Sex.  Rosci  viri  optimi  atque  hones- 
tissimi  bonis  jactantem  se  ac  dominantem  T.  Roscium.     15. 

30  Itaque  decurionum  decretum  statim  fit,  ut  decem  primi  pro- 
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ficiscantur  ad  L.  SuUam,  doceantque  eum  qui  vir  Sex.  Ros- 
cius  fuerit;  conquerantur  de  istorum  scelere  et  injuriis; 
orent  ut  et  illius  mortui  famam  et  fill  innocentis  fortunas 
conservatas  velit.  Atque  ipsum  decretum,  quaeso,  cognos- 
cite.     \_Decretum  Decurionum.'\  5 

The  Delegates  Hoodwinked  by  the  Contpiraton. 

Legati  in  castra  veniunt.  Intellegitur,  judices,  id  quod 
jam  ante  dixi,  imprudente  L.  Sulla  scelera  haec  et  flagitia 
fieri.  Nam  statim  Ghrysogonus  et  ipse  ad  eos  accedit  et 
homines  nobilis  adlegat,  ab  eis  qui  peterent  ne  ad  Sullam 
adirent,  et  omnia  Chrysogonum  quae  vellent  esse  facturum  10 
poUicerentur.  16.  Usque  adeo  autem  ille  pertimuerat,  ut 
mori  mallet  quam  de  his  rebus  Sullam  doceri.  Homines 
antiqui,  qui  ex  sua  natura  ceteros  fingerent,  cum  ille  con- 
firmaret  sese  nomen  Sex.  Rosci  de  tabulis  exempturum, 
praedia  vacua  filio  traditurum,  cumque  id  ita  futurum  T.  15 
Roscius  Capito,  qui  in  decern  legatis  erat,  appromitteret, 
crediderunt :  Ameriam  re  inorata  reverterunt.  Ac  primo 
rem  differre  cotidie  ac  procrastinare  isti  coeperunt ;  deinde 
aliquanto  lentius,  nihil  agere  atque  deludere ;  postremo  — 
id  quod  facile  intellectum  est  —  insidias  vitae  hujusce  [Sex.  20 
Rosci]  parare,  neque  sese  arbitrari  posse  diutius  alienam 
pecuniam  domino  incolumi  obtinere. 

The  Younger  Rotcius  Takes  Refuge  with  Friends  at  Rome. 

X.  17.  Quod  hie  simul  atque  sen  sit,  de  amicorum  cogna- 
torumque  sententia  Romam  confugit,  et  sese  ad  Caeciliam 
[Nepotis  filiam],  quam  honoris  causa  nomino,  contulit,  qua  25 
pater  usus  erat  plurimum;  in  qua  muliere,  judices,  etiam 
nunc  (id  quod  omnes  semper  existimaverunt)  quasi  exempli 
causa  vestigia  antiqui  offici  remanent.  Ea  Sex.  Roscium 
inopera,  ejectum  domo  atque  expulsum  ex  suis  bonis,  fugi- 
entem  latronum  tela  et  minas,  recepit  donium,   hospitique  30 
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oppresso  jam  desperatoque  ab  omnibus  opitulata  est.  Ejus 
virtute,  fide,  diligentia  factum  est,  ut  hie  potius  vivus  in  reos 
quam  occisus  in  proscriptos  referretur. 

A  Trumped-up  Charge  of  Parricide  is  Brought. 

18.  Nam  postquam  isti  intellexerunt  summa  diligentia 
5  vitam  Sex.  Rosci  custodiri,  neque  sibi  ullam  caedis  faci- 
undae  potestatem  dari,  consilium  ceperunt  plenum  sceleris 
et  audaciae,  ut  nomen  hujus  de  parricidio  deferrent,  ut  ad 
earn  rem  aliquem  accusatorem  veterem  compararent,  qui  de 
ea  re  posset  dicere  aliquid,  in  qua  re  nulla  subesset  suspicio  ; 

10  denique  ut,  quoniam  crimine  non  poterant,  tempore  ipso 
pugnarent.  Ita  loqui  homines :  quod  judicia  tam  diu  facta 
non  essent,  condemnari  eum  oportere,  qui  primus  in  judicium 
adductus  esset;  huic  autem  patronos  propter  Chrysogoni 
gratiam  defuturos ;  de  bonorum  venditione  et  de  ista  socie- 

1 5  tate  verbum  esse  facturum  neminem ;  ipso  nomine  parricicji 
et  atrocitate  criminis,  fore  ut  hie  nullo  negotio  toUeretur, 
cum  ab  nullo  defensus  esset.  Hoc  consilio  atque  adeo  hac 
amentia  impulsi,  quem  ipsi  cum  cuperent  non  potuerunt 
occidere,  eum  jugulandum  vobis  tradiderunt. 

Wretched  Condition  of  the  Defendant. 

2o  XI.  19.  Quid  primum  querar }  aut  unde  potissimum, 
judices,  ordiar }  aut  quod  aut  a  quibus  auxilium  petam  ? 
Deorumne  immortalium,  populine  Romani,  vestramne,  qui 
summam  potestatem  habetis,  hoc  tempore  fidem  implorem  ? 
Pater    occisus   nefarie,   domus    obsessa   ab    inimicis,    bona 

25  adempta,  possessa,  direpta,  fili  vita  infesta,  saepe  ferro 
atque  insidiis  appetita,  —  quid  ab  his  tot  maleficiis  sceleris 
abesse  videtur  ?  Tamen  haec  aliis  nefariis  cumulant  atque 
adaugent:  crimen  incredibile  confingunt,  testis  in  hunc  et 
accusatores  hujusce  pecunia  comparant.    Hanc  condicionem 

30  misero  ferunt,  ut  optet,  utrum  malit  cervices  Roscio  dare, 
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an,  insutus  in  culeum,  per  summum  dedecus  vitam  amittere. 
Patronos  huic  defuturos  putaverunt:  desunt:  qui  libere 
dicat,  qui  cum  fide  defendat,  —  id  quod  in  hac  causa 
est  satis,  —  quoniam  quidem  suscepi,  non  deest  profecto, 
judices.  5 

Three  Things  Make  against  the  Defendant. 

XIII.  20.  Tres  sunt  res,  quantum  ego  existimare  pos- 
sum, quae  obstent  hoc  tempore  Sex.  Roscio :  crimen  adver- 
sariorum,  et  audacia,  et  potentia.  Criminis  confictionem 
accusator  [Erucius]  suscepit;  audaciae  partis  Roscii  sibi 
poposcerunt;  Chrysogonus  autem,  is  qui  plurimum  potest,  10 
potentia  pugnat.  De  hisce  omnibus  rebus  me  dicere  opor- 
tere  intellego.  Quid  igitur  est  ?  Non  eodem  modo  de 
omnibus,  ideo  quod  prima  ilia  res  ad  meum  officium  per- 
tinet,  duas  autem  reliquas  vobis  populus  Romanus  imposuit. 
Ego  crimen  oportet  diluam:  vos  et  audaciae  resistere,  et  15 
hominimi  ejus  modi  pemiciosam  atque  intolerandam  poten- 
tiam  primo  quoque  tempore  exstinguere  atque  opprimere 
debetis. 

Enormity  of  the  Charge. 

21.  Occidisse  patrem  Sex.  Roscius  arguitur.     Scelestum, 
di  immortales!  ac  nefarium  facinus,  atque  ejus  modi,  quo  20 
imo  maleficio  scelera  omnia  complexa  esse  videantur.     Ete- 
nim  si,  id  quod  praeclare  a  sapientibus  dicitur,  voltu  saepe 
laeditur  pietas,  quod  supplicium  satis  acre  reperietur  in  eum 
qui  mortem  obtulerit  parenti,  pro  quo  mori  ipsum,  si  res 
postularet,  jura  divina   atque  humana   cogebant?     In   hoc  25 
tanto,  tarn  atroci,  tam   singulari  maleficio,   quod   ita  raro 
exstitit  ut,  si  quando  auditum  sit,  portenti  ac  prodigi  simile 
numeretur,  quibus  tandem  tu,  C.  Eruci,  argumentis  accusa- 
torem  censes  uti  oportere  ?     Nonne  et  audaciam  ejus  qui  in 
crimen  vocetur  singularem  ostendere,  et  mores  feros,  imma-  30 
nemque  naturam,  et  vitam  vitiis  flagitiisque  omnibus  deditam, 
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[et]  denique  omnia  ad  perniciem  profligata  atque  perdita  ? 
quorum  tu  nihil  in  Sex.  Roscium,  ne  obiciendi  quidem 
causa,  contulisti. 

Improbability  from  the  Character  of  the  Defendant. 

XIV.  22.  'Patrem  occidit  Sex.  Roscius.'  Qui  homo? 
5  Adulescentulus  corruptus  et  ab  hominibus  nequam  induc- 
tus  ?  annos  natus  major  quadraginta.  Vetus  videlicet  sica- 
rius,  homo  audax  et  saepe  in  caede  versatus?  at  hoc  ab 
accusatore  ne  dici  quidem  audistis.  Luxuries  igitur  hominem 
nimirum,  et  aeris  alieni  magnitudo,  et  indomitae  animi  cupi- 

10  ditates  ad  hoc  scelus  impulerunt.^  De  luxuria  purgavit 
Erucius,  cum  dixit  hunc  ne  in  convivio  quidem  ullo  fere 
interfuisse.  Nihil  autem  umquam  cuiquam  debuit.  Cupi- 
ditates  porro  quae  possunt  esse  in  eo  qui,  ut  ipse  accusator 
objecit,  ruri  semper  habitarit,  et  in  agro  colendo  vixerit  ?  — 

15  quae  vita  maxime  disjuncta  a  cupiditate  est,  et  cum  officio 
conjuncta. 

Absence  of  Motive. 

23.  Quae  res  igitur  tantum  istum  furorem  Sex.  Roscio 
objecit  ?  '  Patri '  inquit  *non  placebat*  Quam  ob  causam  ? 
Necesse  est  enim  eam  quoque  justam  et  magnam  et  perspi- 

20  cuam  fuisse :  nam,  ut  illud  incredibile  est,  mortem  oblatam 
esse  patri  a  filio  sine  plurimis  et  maximis  causis,  sic  hoc 
veri  simile  non  est,  odio  fuisse  parenti  filium,  sine  causis 
multis  et  magnis  et  necessariis.  Rursus  igitur  eodem  rever- 
tamur,  et  quaeramus  quae  tanta  vitia  fuerint  in  unico  filio, 

25  quare  is  patri  displiceret.  At  perspicuum  est  nullum  fuisse. 
Pater  igitur  amens,  qui  odisset  eum  sine  causa  quem  pro- 
crearat.  At  is  quidem  fuit  omnium  constantissimus.  Ergo 
illud  jam  perspicuum  profecto  est,  si  neque  amens  pater 
neque  perditus  filius  fuerit,  neque  odi  causam  patri  neque 

30  sceleris  filio  fuisse. 
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Necessity  of  Showing  a  Motive. 

XXI  I.  24.  De  parricidio  causa  dicitur:  ratio  ab  accu- 
satore  reddita  non  est,  quam  ob  causam  patrem  filius  Occi- 
dent. Quod  in  minimis  noxiis,  et  in  his  levioribus  peccatis 
quae  magis  crebra  et  jam  prope  cotidiana  sunt,  maxime  et 
primum  quaeritur,  —  quae  causa  malefici  fuerit,  —  id  Erucius  5 
in  parricidio  quaeri  non  putat  oportere.  In  quo  scelere,  judi- 
ces,  etiam  cum  multae  causae  convenisse  unum  in  locum 
atque  inter  se  congruere  videntur,  tamen  non  temere  credi- 
tur,  neque  levi  conjectura  res  penditur,  neque  testis  incertus 
auditur,  neque  accusatoris  ingenio  res  judicatur  :  cum  multa  10 
antea  commissa  maleficia,  cum  vita  hominis  perditissima, 
cum  singularis  audacia  ostendatur  necesse  est,  neque  auda- 
cia  solum,  sed  summus  furor  atque  amentia. 

Necessity  of  Direct  Evidence. 

25.  Haec  cum  sint  omnia,  tamen  exstent  oportet  expressa 
sceleris  vestigia,  —  ubi,  qua  ratione,  per  quos,  quo  tempore  '  5 
maleficium  sit  admissum ;  quae  nisi  multa  et  manifesta  sunt, 
profecto  res  tam  scelesta,  tam  atrox,  tam  nefaria  credi  non 
potest.  Magna  est  enim  vis  humanitatis;  ^ultum  valet 
communio  sanguinis  ;  reclamitat  istius  modi  suspicionibus 
ipsa  natura ;  portentum  atque  monstrum  certissimum  est,  20 
esse  aliquem  humana  specie  et  figura,  qui  tantum  immani- 
tate  bestias  vicerit,  ut  propter  quos  banc  suavissimlm  lucem 
aspexerit,  eos  indignissime  luce  privarit,  cum  etiam  feras 
inter  sese  partus  atque  educatio  et  natura  ipsa  conciliet. 

Examples  from  Other  Cases. 

XXIII.    26.   Non  ita  multis  ante  annis,  aiunt  T.  Caelium  25 
quendam    Tarracinensem,    hominem    non   obscurum,   cum 
cenatus   cubitum   in   idem   conclave   cum   duobus    adules- 
centibus  filiis  isset,  inventum  esse  mane  jugulatum.     Cum 
neque  servus  quisquam  reperiretur,  neque  liber,  ad  quem  ea 
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suspicio  pertineret,  id  aetatis  autem  duo  filii  propter  cubantes 
ne  sensisse  quidem  se  dicerent,  nomina  filiorum  de  parri- 
cidio  delata  sunt.  Quid  poterat  tarn  esse  suspiciosum  ? 
Neutrumne  sensisse?  Ausum  autem  esse  quemquam  se 
5  in  id  conclave  committere,  eo  potissimum  tempore,  cum 
ibidem  essent  duo  adulescentes  filii,  qui  et  sentire  et  defen- 
dere  facile  possent?  27.  Erat  porro  nemo  in  quem  ea 
suspicio  conveniret.  Tamen  cum  planum  judicibus  esset 
factum,   aperto  ostio  dormientis  eos  repertos  esse,  judicio 

10  absoluti  adulescentes  et  suspicion e  omni  liberati  sunt. 
Nemo  enim  putabat  quemquam  esse,  qui,  cum  omnia  divina 
atque  humana  jura  scelere  nefario  poUuisset,  somnum  statim 
capere  potuisset ;  propterea  quod,  qui  tantum  f acinus  com- 
miserunt,  non  modo  sine   cura   quiescere,  sed   ne   spirare 

15  quidem  sine  metu  possunt. 

Need  of  Strongest  Proof  Shown  by  the  Severity  of  the  Penalty. 

28.  Quare  hoc  quo  minus  est  credibile  nisi  ostenditur, 
eo  magis  est,  si  convincitur,  vindicandum.  Itaque  cum 
multis  ex  rebus  intellegi  potest  majores  nostros  non  modo 
armis  plus  fuam  ceteras    nationes,   verum   etiam  consilio 

20  sapientiaque  potuisse,  tum  ex  hac  re  vel  maxime,  quod  in 
impios  singulare  supplicium  invenerunt :  insui  voluerunt  in 
culeum  vivos,  atque  in  flumen  deici.  O  singularem  sapien- 
tiam,  judices!  Nonne  videntur  hunc  hominem  ex  rerum 
natura  sustulisse    et  eripuisse,  cui  repente  caelum,  solem, 

25  aquam  terramque  ademerint :  ut  qui  eum  necasset,  unde 
ipse  natus  esset,  careret  eis  rebus  onuiibus,  ex  quibus  omnia 
nata  esse  dicuntur  ?  29.  Noluerunt  feris  corpus  obicere,  ne 
bestiis  quoque,  quae  tantum  scelus  attigissent,  immanioribus 
uteremur :  non  sic  nudos  in  flumen  deicere,  ne,  cum  delati 

30  essent  in  mare,  ipsum  polluerent,  quo  cetera,  quae  violata 
sunt,  expiari  putantur.  Denique  nihil  tam  -vile  neque  tarn 
volgare  est  cujus  partem  ullam  reliquerint.    Etenim  quid  est 
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tain  commune  quam  spiritus  vivis,  terra  mortuis,  mare  fluc- 
tuantibus,  litus  ejectis  ?  Ita  vivunt,  dum  possunt,  ut  ducere 
animam  de  caelo  non  queant.  Ita  moriuntur,  ut  eorum  pssa 
terra  non  tangat.  Ita  jactantur  fluctibus,  ut  numquam  adlu- 
antur.  Ita  postremo  eiciuntur,  ut  ne  ad  saxa  quidem  mortui  5 
conquiescant.  30.  Tanti  malefici  crimen,  cui  maleficio  tam 
insigne  supplicium  est  constitutum,  probare  te,  Eruci,  censes 
posse  talibus  viris,  si  ne  causam  quidem  malefici  protuleris  ? 
Si  hunc  apud  bonorum  emptores  ipsos  accusares,  eique 
judicio  Chrysogonus  praeesset,  tamen  diligentius  paratiusque  10 
venisses.  Utrum  quid  agatur  non  vides,  an  apud  quos 
agatur?  Agitur  de  parricidio,  quod  sine  multis  causis 
suscipi  non  potest;  apud  homines  autem  prudentissimos 
agitur,  qui  intellegunt  neminem  ne  minimum  quidem  malefi- 
cium  sine  causa  admittere.  15 

No  Opportunity  to  Commit  the  Crime. 

XXVII.  31.  Esto:  causam  proferre  non  potes.  Tametsi 
statim  vicisse  debeo,  tamen  de  meo  jure  decedam,  et  tibi 
quod  in  alia  causa  non  concederem  in  hac  concedam,  fretus 
hujus  innocentia.  Non  quaero  abs  te  qua  re^patrem  Sex. 
Roscius  Occident :  quaero  quo  modo  occiderit.  Ita  quaero  20 
abs  te,  C.  Eruci,  quo  modo;  et  sic  tecum  agam,  ut  meo 
loco  vel  respondendi  vel  interpellandi  tibi  potestatem  faciam, 
vel  etiam,  si  quid  voles,  interrogandi. 

32.  Quo  modo  occidit  ?  Ipse  percussit,  an  aliis  occiden- 
dum  dedit  ?  Si  ipsum  arguis,  Romae  non  fuit :  si  per  alios  25 
fecisse  dicis,  quaero  servosne  an  liberos  ?  si  per  liberos,  quos 
homines }  indidemne  Ameria,  an  hosce  ex  urbe  sicarios  ?  si 
Ameria,  qui  sunt  hi  ?  cur  non  nominantur }  si  Roma,  unde 
eos  noverat  Roscius,  qui  Rom  am  multis  annis  non  venit, 
neque  umquam  plus  triduo  fuit  ?  ubi  eos  convenit  ?  quicum  30 
locutus  est?  quo  modo  persuasit?  *  Pretium  dedit.*  Cui 
dedit  ?  per  quem  dedit  ?  unde  aut  quantum  dedit  ?     Nonne 
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his  vestigiis  ad  caput  malefici  perveniri  solet?  EUsimul 
tibi  in  mentem  veniat  facito,  quern  ad  modum  vitam  hujusce 
depinxeris :  hunc  hominem  ferum  atque  agrestem  fuisse ; 
numquam  cum  homine  quoquam  conlocutum  esse;  num- 
5  quam  in  oppido  constitisse. 

.  33.  Qua  in  re  praetereo  illud,  quod  mihi  maximo  argu- 
mento  ad  hujus  innocentiam  poterat  esse,  in  rusticis  moribus, 
in  victu  arido,  in  hac  horrida  incultaque  vita,  istius  modi 
maleficia  gigni  non  solere.     Ut  non  omnem  frugem  neque 

10  arborem  in  omni  agro  reperire  possis,  sic  non  omne  facinus 
in  omni  vita  nascitur.  In  urbe  luxuries  creatur ;  ex  luxuria 
exsistat  av^ritia  necesse  est,  ex  avaritia  erumpat  audacia; 
inde  omnia  scelera  ac  maleficia  gignuntur.  Vita  autem 
haec  rustica,  quam  tu  agrestem  vocas,  parsimoniae,  diligen- 

15  tiae,  justitiae  magistra  est. 

No  Agents  Available. 

34.  Verum  haec  missa  facio.  Illud  quaero,  —  is  homo, 
qui,  ut  tute  dicis,  numquam  inter  homines  fuerit,  per  quos 
homines  hoc  tantum  facinus  tam  occulte,  absens  praesertim, 
conficere  potuerit.     Multa  sunt  falsa,  judices,  quae  tamen 

20  argui  suspiciose  possunt ;  in  his  rebus  si  suspicio  reperta 
erit,  culpam  inesse  concedam.  Romae  Sex.  Roscius  occi- 
ditur,  cum  in  agro  Amerino  esset  filius.  Litteras,  credo, 
misit  alicui  sicario,  qui  Romae  noverat  neminem.  *  Arces- 
sivit   aliquem.'      Quem    aut    quando  t      '  Nuntium   misit' 

25  Quem  aut  ad  quem  ?  *  Pretio,  gratia,  spe,  promissis  induxit 
aliquem.'  Nihil  horum  ne  confingi  quidem  potest,  et  tamen 
causa  de  parricidio  dicitur  ! 

If  Committed  by  Slaves, —  by  whose  Slaves? 

35.  Reliquum  est  ut  per  servos  id  admiserit.  Q  di 
immortales!    rem    miseram    et   calamitosam,   quod    in   tali 

30  crimine    quod    innocenti    saluti   solet    esse,    ut   servos   in 
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quaestionem  poUiceatur,  id  Sex.  Roscio  facere  non  licet. 
Vos,  qui  hunc  accusatis,  omnis  ejus  servos  habetis.  Unus 
puer,  victus  cotidiani  minister,  ex  tanta  familia  Sex.  Roscio 
relictus  non  est.  Te  nunc  appello,  P.  Scipio,  te,  Metelle. 
Vobis  advocatis,  vobis  agentibus,  aliquotiens  duos  servos  5 
paternos  in  quaestionem  ab  adversariis  Sex.  Roscius  postu- 
lavit.  Meministisne  T.  Roscium  recusare  ?  Quid }  ei  servi 
ubi  sunt?  Chrysogonum,  judices,  sectantur:  apud  eum 
sunt  in  honore  et  pretio.  Etiam  nunc  ut  ex  eis  quaeratur 
^o  postulo,  hie  orat  atque  obsecrat.  Quid  facitis?  cur  10 
recusatis  ?  Dubitate  etiam  nunc,  judices,  si  potestis,  a  quo 
sit  Sex.  Roscius  occisus,  —  ab  eone,  qui  propter  illius  mortem 
in  egestate  et  in  insidiis  versatur,  cui  ne  quaerendi  quidem 
de  morte  patris  potestas  permittitur,  an  ab  eis  qui  quaes- 
tionem fugitant,  bona  possident,  in  caede  atque  ex  caede  15 
vivunt. 

Sullm's  Favorite,  Chrysogonus,  Implicated. 

XLIII.  36.  Venio  nunc  ad  illud  nomen  aureum  [Chryso- 
goni],  sub  quo  nomine  tota  societas  latuit :  de  quo,  judices, 
neque  quo  modo  dicam  neque  quo  modo  taceam  reperire 
possum.  Si  enim  taceo,  vel  maximam  partem  relinquo ;  20 
sin  autem  dico,  vereor  ne  non  ille  solus,  id  quod  ad  me  nihil 
attinet,  sed  alii  quoque  plures  laesos  se  esse  putent. 
Tametsi  ita  se  res  habet,  ut  mihi  in  communem  causam 
sectorum  dtcendum  nihil  magno  opere  videatur ;  haec  enim 
causa  nova  profecto  et  singularis  est.  25 

He  is  the  Purchaser  of  the  Property. 

37.  Bonorum  Sex.  Rosci  emptor  est  Chrysogonus. 
Primum  hoc  videamus :  ejus  hominis  bona  qua  ratione 
venierunt,  aut  quo  modo  venire  potuerunt?  Atque  hoc 
non  ita  quaeram,  judices,  ut  id  dicam  esse  indignum,  homi- 
nis innocentis  bona  venisse ;  si  enim  haec  audientur  ac  30 
libere  dicentur,  non  fuit  tantus  homo  Sex.  Roscius  in  civi- 
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tate,  ut  de  eo  potissimum  conqueramur.  Verum  [ego]  hoc 
quaero:  qui  potuerunt  ista  ipsa. lege,  quae<ie  proscriptione 
est,  —  sive  Valeria  est,  sive  Cornelia,  non  enim  novi  nee 
scio,  —  verum  ista  ipsa  lege  bona  Sex.  Rosci  venire  qui 
5  potuerunt  ?  Scriptum  enim  ita  dicunt  esse,  ut  eorum  bona 
vmeant^  qui  proscripti  sunt  —  quo  in  numero  Sex.  Roscius 
non  est  —  aut  eorum  qui  in  adversariorum  praesidiis  occisi 
sunt,  Dum  praesidia  ulla  fuerunt,  in  Sullae  praesidiis  fuit ; 
postea  quam  ab  arm  is  recessum  est,  in  summo  otio  rediens 

10  a  cena  Romae  occisus  est.  Si  lege,  bona  quoque  lege 
venisse  fateor ;  sin  autem  constat,  contra  omnis  non  modo 
veteres  leges  verum  etiam  novas  occisum  esse,  bona  quo 
jure  aut  quo  more  aut  qua  lege  venierint  quaero. 

XLI V.    38.  In  quem  hoc  dicam  quaeris,  Eruci  ?     Non  in 

15  eum  quem  vis  et  putas ;  nam  SuUam  et  oratio  mea  ab  initio 
et  ipsius  eximia  virtus  omni  tempore  purgavit.  Ego  haec 
omnia  Chrysogonum  fecisse  dico,  ut  ementiretur,  ut  malum 
civem  Roscium  fuisse  fingeret,  ut  eum  apud  adversaries 
occisum  esse  diceret,  ut  his  de  rebus  a  legatis  Amerinorum 

20  doceri  L.  SuUam  passus  non  sit.  Denique  etiam  illud  sus- 
picor,  omnino  ^haec  bona  non  venisse :  id  quod  postea,  si 
per  vos,  judices,  licitum  erit,  aperietur. 

The  Sale  by  Proscription  Illegal. 

39.  Opinor  enim  esse  in  lege,  quam  ad  diem  proscrip- 
tiones   venditionesque  fiant :    [nimirum]    Kalendas  jfunias.: 

25  Aliquot  post  mensis  et  homo  occisus  est,  et  bona  venisse 
dicuntur.  Profecto  aut  haec  bona  in  tabulas  publicas  nulla 
redierunt,  nosque  ab  isto  nebulone  facetius  eludimur  quam 
putanrus  ;  aut,  si  redierunt,  tabulae  publicae  corruptae  aliqua 
ratione   sunt :  nam  lege  quidem  bona  venire  non  potuisse 

30  constat.  Intellego  me  ante  tempus,  judices,  haec  scrutari, 
et  prope  modum  errare.  qui,  cum  capiti  Sex.-  Rosci  mederi 
debeam,  reduviam  curem.     Non  enim  laborat  de  pecunia; 
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non  ullius  rationem  sui  commodi  ducit;  facile  egestatem 
suam  se  laturum  putat,  si  hac  indigna  suspicione  et  ficto 
crimine  liberatus  sit. 

40.  Verum   quaeso  a  vobis,  judices,  ut  haec  pauca  quae 
restant  ita  audiatis,  ut  partim  me  dicere  pro  me  ipso  putetis,    5 
partim  pro  Sex.  Roscio.     Quae  enim  mihi  indigna  et  intole- 
rabilia  videntur,  quaeque  ad  omnis,  nisi  providemus,  arbitror 
pertinere,  ea  pro  me  ipso  ex  animi  mei  sensu  ac  dolore  pro- 
nuntio;  quae  ad  hujus  vitae   [casum]    causam[que]  perti- 
neant,    et  quid  hie  pro   se   did   velit,    et   qua   condicione  10 
contentus   sit,    jam   in    extrema    oratione   nostra,   judices, 
audietis*     XLV.    41.  Ego  haec  a  Chrysogono,  mea  sponte, 
remoto  Sex.   Roscio,  quaero :  primum,  qua  re  civis  optimi 
bona  venierint ;  deinde,  qua  re  hominis  ejus,  qui  neque pro- 
scriptus  neque  apud  adversarios  occisus  est,  bona  venierint,  15 
cum  in  eos  solos  lex  scripta  sit;    deinde,  quare  aliquanto 
post  earn  diem  venierint,  quae  dies  in  lege  praefinita  est ; 
deinde,   cur   tantulo   venierint.     Quae  omnia  si,   quem  ad 
modum  solent  liberti  nequam  et  improbi  facere,  in  patronum 
suum  voluerit  conferre,   nihil    egerit :  *  nemo  est  enim  qui  20 
nesciat  propter  magnitudinem  rerum  multa  multos  furtim 
imprudente.L.  Sulla  commisisse. 

Sulla  not  Responsible. 

42.  Placet  igitur  in  his  rebus  aliquid  imprudentia  praeter- 
iri?  Non  placet,  judices,  sed  necesse  est.  Etenim  si 
Juppiter  optimus  maximus,  cujus  nutu  et  arbitrio  caelum  25 
terra  mariaque  reguntur,  saepe  ventis  vehementioribus  aut 
immoderatis  tempestatibus  aut  nimio  calore  aut  intolerabili 
frigore  hominibus  nocuit,  urbis  delevit,  fruges  perdidit, 
quorum  nihil  pernicii  causa  divino  consilio,  sed  vi  ipsa  et 
magnitudine  rerum  factum  putamus;  at  contra,  commoda  30 
quibus  utimur  lucemque  qua  fruimur  spiritumque  quem 
ducimus  ab  eo  nobis  dari  atque  impertiri  videmus,  —  quid 
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miramur  L.  Sullam,  cum  solus  rem  publicam  regeret,  orbem- 
que  terrarum  gubernaret,  imperique  majestatem  quam  arm  is 


Jupiter. 


receperat   legibus    confirmaret,    aliqua    animadvertere    non 
potuisse?     Nisi  hoc    mirum   est,    quod   vis  divina  adsequi 
c  non  possit,  si  id  mens  humana  adepta  non  sit. 
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The  Cause  of  the  Nobility  not  Involved. 

43.  Vereor,  judices,  ne  quis  imperitior  existimet  me  cau- 
sam  nobilitatis  victoriamque  voluisse  laedere :  tametsi  meo 
jure  possum,  si  quid  in  hac  parte  mihi  non  placeat,  vitupe- 
rare  ;  non  enim  vereor  ne  quis  alienum  me  animum  habuisse 

a  causa  nobilitatis  existimet.      XLVII.    SSunt  ei    qui   me    5 
norunt,  me  pro  mea  tenui  infirmaque  parte,  —  postea  quam 
id  quod  maxime  volui  fieri  non  potuit,  ut  componeretur,  — 
id  maxime  defendisse,  ut  ei  vincerent  qui  vicerunt.     Quis 
enim  erat,  qui  non  videret  humilitatem  cum  [dignitate  de] 
amplitudine    contendere  ?     Quo  in  certamine  perditi  civis  10 
erat  non   se   ad  eos  jungere,  quibus  incolumibus,  et  domi 
dignitas  et  foris  auctoritas  retineretur.     Quae  perfecta  esse 
etsuum  cuique  honorem  et  gradum  redditum  gaudeo,  judices, 
vehemeriterque    laetor ;    eaque    omnia    deorum    voluntate, 
studio  populi  Romani,  consilio  et  imperio  et  felicitate  L.  15 
Sullae,  gesta  esse  intellego. 

44.  Quod  animadversum  est  in  eos  qui  contra  omni 
ratione  pugnarunt,  non  debeo  reprehendere ;  quod  viris 
fortibus,  quorum  opera  eximia  in  rebus  gerendis  exstitit, 
honos  habitus  est,  laudo.  Quae  ut  fierent,  idcirco  pugnatum.  20 
esse  arbitror,  meque  in  eo  studio  partium  fuisse  confiteor. 
Sin  autem  id  actum  est,  et  idcirco  arma  sumpta  sunt,  ut 
homines  postremi  pecuniis  alienis  locupletarentur,  et  in 
fortunas  uniuscujusque  impetum  facerent,  et  id  non  modo 

re  prohibere  non  licet,  sed  ne  verbis  quidem  vituperare,  tum  25 
vero  in  isto  hello  non  recreatus  neque  restitutus,  sed  subactus 
oppressusque  populus  Romanus  est.    Verum  longe  aliter  est ; 
nihil  horum  est,  judices  :  non  modo  non  laedetur  causa  nobi- 
litatis, si  istis  hominibus  resistetis,  verum  etiam  ornabitur. 

ChrytogOQus'  Cause  not  that  of  the  Nobility. 

XLVIII.    45.   Quapropter  desinant  aliquando  dicere  male  30 
aliquem    locutum   esse,  si  qui  vere    ac   libere  locutus  sit; 
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desinant  suam  causam  cum  Chrysogono  communicare ; 
desinant,  si  ille  laesus  sit,  de  se  aliquid  detractum  arbitrari ; 
videant  ne  turpe  miserumque  sit  eos,  qui  equestrem  splendo- 
rem  pati  non  potuerunt,  servi  nequissimi  dominationem  ferre 
5  posse.  Quae  quidem  dominatio,  judices,  in  aliis  rebus  antea 
versabatur ;  nuw:  vero  quam  viam  mUnitet,  quod  iter  adfec- 
tet  videtis,  —  ad  fidem,  ad  jusjurandum,  ad  judicia  vestra, 
ad  id,  quod  solum  prope  in  civitate  sincerum  sanctumque 
restat.     Hicine  etiam  sese  putat  aliquid  posse  Chrysogonus  ? 

10  Hie  etiam  potens  esse  volt  ?  O  rem  miseram  atque  acer- 
bam  !  Neque,  mehercules,  hoc  indigne  fero,  quod  verear  ne 
quid  possit ;  verum  quod  ausus  est,  quod  speravit  sese  apud 
talis  viros  aliquid  posse  ad  perniciem  innocentis,  id  ipsum 
queror. 

15  XLIX.  46.  Idcircone  exspectata  nobilitas  armis  atque 
ferro  rem  publicam  reciperavit,  ut  ad  libidinem  suam  liberti 
servolique  nobilium  bona,  fortunas  possessionesc\\xt  nostras 
vexare  possent }  Si  id  actum  est,  fateor  me  errasse  qui  hoc 
maluerim  ;  fateor  insanisse  qui  cum  illis  senserim.     Tametsi 

20  inermis,  judices,  sensi.  Sin  autem  victoria  nobilium  orna- 
mento  atque  emolument©  rei  publicae  populoque  Romano 
debet  esse,  tum  vero  optimo  et  nobilissimo  cuique  meam 
orationem  gratissimam  esse  oportet.  Quod  si  quis  est  qui 
et  se  et  causam  laedi  putet  cum  Chrysogonus  vituperetur, 

25  is  causam  ignorat;  se  ipsum  probe  novit.  Causa  enim 
splendidior  fiet,  si  nequissimo  cuique  resistetur.  Ille  impro- 
bissimus  Chrysogoni  fautor,  qui  sibi  cum  ilia  rationem  com- 
municatam  putat,  laeditur,  cum  ab  hoc  splendore  causae 
separatur. 

The  Attack  on  Chrysogonus  is  Cicero's:   Roscius  Asks  only  for  Life. 

30  47.  Verum  haec  omnis  oratio,  ut  jam  ante  dixi,  mea  est, 
qua  nre  uti  res  publica  et  dolor  meus  et  istorum  injuria 
coegit.     Sex.  Roscius  horum  nihil  indignum  j)utat,  neminem 
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accusat,  nihil  de  sua  patrimonio  queritur.  Putat  homo 
imperitus  morum,  agricola  et  rusticus,  ista  omnia,  quae  vos 
per  Sullam  gesta  esse  dicitis,  more,  lege,  jure  gentium  facta. 
Culpa  liberatus  et  crimine  nefario  solutus,  cupit  a  vobis  dis- 
cedere.  Si  hac  indigna  suspicione  careat,  animo  aequo  se  5 
carere  suis  omnibus  commodis  dicit  Rogat  oratque  te, 
Chrysogone,  si  nihil  de  patris  fortunis  amplissimis  in  suam 
rem  convertit,  si  nulla  in  re  te  fraudavit,  si  tibi  optima  fide 
sua  omnia  concessit,  adnumeravit,  appendit,  si  vestitum  quo 
ipse  tectus  erat,  anulumque  de  digito  suum  tibi  tradidit,  si  10 
ex  omnibus  rebus  se  ipsum  nudum  neque  praeterea  quic- 
quam  excepit,  ut  sibi  per  te  liceat  innocenti  amicorum  opi- 
bus  vitam  in  egestate  degere.  L.  4a  '  Praedia  mea  tu 
possides,  ego  aliena  misericordia  vivo:  concedo,  et  quod 
animus  aequus  est,  et  quia  necesse  est.  Mea  domus  tibi  15 
patet,  mihi  clausa  est :  fero.  Familia  mea  maxima  tu  uteris, 
ego  servum  habeo  nullum :  patior  et  ferendum  puto.  Quid 
vis  amplius }  Quid  insequeris  ?  Quid  oppugnas  ?  Qua  in 
re  tuam  voluntatem  laedi  a  me  putas  ?  Ubi  tuis  commodis 
officio  ?  Quid  tibi  obsto  ? '  Si  spolioriun  causa  vis  hominem  20 
occidere,  quid  quaeris  amplius }  Si  inimicitiarum,  quae  sunt 
tibi  inimicitiae  cum  eo,  cujus  ante  praedia  possedisti  quam 
ipsum  cognovisti  ?  Si  metus,  ab  eone  aliquid  metuis,  quem 
vides  ipsum  ab  se  tam  atrocem  injuriam  propulsare  non 
posse  ?  Sin  quod  bona  quae  Rosci  fuerunt  tua  facta  sunt,  25 
idcirco  hunc  illius  filium  studes  perdere,  nonne  ostendis  id 
te  vereri,  quod  praeter  ceteros  tu  metuere  non  debeas,  ne 
quando  liberis  proscriptorum  bona  patria  reddantur? 

Pretended  Appeal  to  Chrysogonus  for  Mercy. 

49.  Facis  injuriam,  Chrysogone,  si  majorem  spem  emp- 
tionis  tuae  in  hujus  exitio  ponis,  quam  in  eis  rebus  quas  L.  30 
Sulla  gessit.     Quod  si  tibi  causa  nulla  est  cur  hunc  miserum 
tanta  calamitate  adfici  velis,  si  tibi  omnia  sua  praeter  ani- 
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mam  tradidit,  nee  sibi  quicquam  paternum  ne  monumenti 

quidem  causa  clam  reservavit,  per  deos  immortalis,   quae 

ista   tanta  crudelitas    est?      Quae   tam  fera    immanisque 

natura  ?    Quis  umquam  praedo  fuit  tam  nefarius,  quis  pirata 

5  tam   barbarus,   ut,   cum  integram   praedam   sine   sanguine 

habere  posset,  cruenta  spolia  detrahere  mallet  ?     50.  Scis 

hunc  nihil  habere,  nihil  audere,  nihil  posse,  nihil  umquam 

contra  rem  tuam  cogitasse ;  et  tamen  oppugnas  eum  quern 

neque  metuere  potes,  neque  odisse  debes,  nee  quicquam 

10  jam  habere  reliqui  vides  quod  ei  detrahere  possis.     Nisi 

hoc  indignum  putas,  quod  vestitum  sedere  in  judicio  vides, 

quem  tu  e  patrimonio  tamquam  e  naufragio  nudum  expulisti ; 

quasi  vero  nescias  hunc  et  ali  et  vestiri  a  Caecilia,  [Baliarici 

filia,  Nepotis  sorore,]  spectatissima'femina,  quae  cum  cla- 

1 5  rissimum  patrem,  amplissimos  patruos,  ornatissimum  fratrem 

•     haberet,  tamen,  cum  esset  mulier,  virtute  perfecit  ut,  quanto 

honore  ipsa  ex  illorum  dignitate   adficeretur,  non  minora 

illis  ornamenta  ex  sua  laude  redderet. 

Powerful  Friends  of  the  Defendant. 

LI.    51.  An  quod  diligenter  defenditur,  id  tibi  indignum 

20  facinus  videtur.^     Mihi  crede,  si  pro  patris  hujus  hospitiis 

et  gratia  vellent  omnes  hujus  hospites  adesse,  et  auderent 

libere  defendere,  satis  copiose  defenderetur ;  sin  autem  pro 

magnitudine  injuriae,   proque  eo  quod  summa  res  publica 

in  hujus  periculo  temptatur,  haec  omnes  vindicarent,  con- 

25  sistere  mehercule  vobis  isto  in  loco  non  liceret.     Nunc  ita 

defenditur,   non  sane  ut   moleste  ferre  adversarii  debeant, 

neque  ut  se  potentia  superari  putent.     52.  Quae  domi  ge- 

renda  sunt,  ea  per  Caeciliam  transiguntur ;  fori  judicique 

rationem  M.  Messala,  ut  videtis,  judices,  suscepit.     Qui,  si 

30  jam  satis  aetatis  atque  roboris  haberet,  ipse  pro  Sex.  Roscio 

diceret :  quoniam   ad  dicendum  impedimento  est  aetas   et 

pudor  qui  ornat  aetatem,  causam  mihi  tradidit,  quem  sua 
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causa  cupere  ac  debere  intellegebat ;  ipse  adsiduitate,  con- 
silio,  auctoritate,  diligentia  perfecit,  ut  Sex.  Rosci  vita, 
erepta  de  manibus  sectorum,  sentgntiis  judicum  permit- 
teretur.  Nimirum,  judices,  pro  hac  nobilitate  pars  maxima 
civitatis  in  armis  fuit ;  haec  acta  res  est,  ut  ei  nobiles  resti-  5 
tuerentur  in  civitatem,  qui  hoc  facerent  quod  facere  Mes- 
salam  videtis,  —  qui  caput  innocentis  defenderent,  qui 
injuriae  resisterent,  qui  quantum  possent  in  salute  alterius 
quam  in  exitio  mallent  ostendere  ;  quod  si  omnes  qui  eodem 
loco  nati  sunt  facerent,  et  res  publica  ex  illis  et  ipsi  ex  10 
invidia  minus  laborarent. 

Appeal  to  the  Court  against  Chrysogonus. 

LII.  53.  Verum  si  a  Chrysogono,  judices,  non  impetra- 
mus,  ut  pecunia  nostra  contentus  sit,  vitam  ne  petat, — 
si  ille  adduci  non  potest,  ut,  cum  ademerit  nobis  omnia  quae 
nostra  erant  propria,  ne  lucem  quoque  banc,  quae  communis  15 
est,  eripere  cupiat,  —  si  non  satis  habet  avaritiam  suam 
pecunia  explerp,  nisi  etiam  crudelitati  sanguis  praebitus  sit, 
—  unum  perfugium,  judices,  una  spes  reliqua  est  Sex. 
Roscio,  eadem  quae  rei  publicae,  vestra  pristina  bonitas 
et  misericordia.  Quae  si  manet,  salvi  etiam  nunc  esse  20 
possumus :  sin  ea  crudelitas,  quae  hoc  tempore  in  re  publica 
versata  est,  vestros  quoque  animos  —  id  quod  fieri  prof ecto 
non  potest  —  duriores  acerbioresque  reddidit,  actum  est, 
judices  :  inter  feras  satius  est  aetatem  degere,  quam  in  hac 
tanta  immanitate  versari.  54.  Ad  eamne  rem  vos  reservati  25 
estis,  ad  eamne  rem  delecti,  ut  eos  condemnaretis,  quos 
sectores  ac  sicarii  jugulare  non  potuissent.^  Solent  hoc 
boni  imperatores  facere,  cum  proelium  committunt,  ut  in  eo 
loco  quo  fugam  hostium  fore  arbitrentur  milites  conlocent, 
in  quos,  si  qui  ex  acie  fugerint,  de  improviso  incidant.  30 
Nimirum  similiter  arbitrantur  isti  bonorum  emptores,  —  vos 
hie,  talis  viros,  sedere,  qui  excipiatis  eos  qui  de  suis  manibus 
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effugerint.  Di  prohibeant,  judices,  ut  hoc,  quod  major.es 
consilium  publicum  vocari  voluerunt,  praesidium  sectorum 
existimetur. 

Real  Danger  to  RQscius  Comes  from  Greed  of  Dominant  Party. 

55.  An  vero,  judices,  vos  non  intellegitis  nihil  aliud  agi 
5  nisi  ut  proscriptorum  liberi  quavis  ratione  tollantur,  et  ejus 
rei  initium  in  vestro  jurejurando  atque  in  Sex.  Rosci  periculo 
quaeri  ?  Dubiumne  est  ad  quem  maleficium  pertineat,  cum 
videatis  ex  altera  parte  sectorem,  inimicum,  sicarium  eun- 
demque  accusatorem  hoc  tempore  ;  ex  altera  parte  egentem, 

lo  probatum  suis  filium,  in  quo  non  modo  culpa  nulla,  sed  ne 
suspicio  quidem  potuit  consistere.?  LIII.  56.  Numquid 
huic  aliud  videtis  obstare  [Roscio],  nisi  quod  patris  bona 
venierunt  ?  Quodsi  id  vos  suscipitis,  et  eam  ad  rem  operam 
vestram  profitemini,  si  idcirco  sedetis,  ut  ad  vos  adducantur 

15  eorum  liberi  quorum  bona  venierunt,  cavete,  per  deos 
immortalis,  judices,  ne  nova  et  multo  crudelior  per  vos  pro- 
scriptio  instaurata  esse  videatur.  Illam  priorem,  quae  facta 
est  in  eos  qui  arma  capere  potuerunt,  tamen  senatus  susci- 
pere  noluit,  ne  quid  acrius  quam  more  majorum  comparatum 

20  esset  publico  consilio  factum  videretur.  Hanc  vero,  quae 
ad  eorum  liberos  atque  ad  infantium  puerorum  incunabula 
pertinet,  nisi  hoc  judicio  a  vobis  reicitis  et  aspernamini, 
videte,  per  deos  immortalis,  quem  in  locum  rem  publicam 
perventuram  putetis. 

The  Court  Implored  to  Rescue  him. 

25  57.  Homines  sapientes  et  ista  auctoritate  et  potestate 
praeditos,  qua  vos  estis,  ex  quibus  rebus  maxime  res 
publica  laborat,  eis  maxime  mederi  convenit.  Vest  rum 
nemo  est  quin  intellegat  populum  Romanum,  qui  quondam 
in  hostis  lenissimus  existimabatur,  hoc  tempore  domestica 

30  crudelitate    laborare.       Hanc    tollite    ex    civitate,    judices. 
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Hanc  pati  nolite  diutius  in  hac  re  publica  versari.  Quae 
non  modo  id  habet  in  se  mali,  quod  tot  civis  atrocissime 
sustulit,  verum  etiam  hominibus  lenissimis  ademit  miseri- 
cordiam  consuetudine  incommpdorum.  Nam  cum  omnibus 
horis  aliquid  atrociter  fieri  videmus  aut  audimus,  etiam 
qui  natura  mitissimi  sumus,  adsiduitate  molestiarum  sensum 
omnem  humanitatis  ex  animis  amittimus. 
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IMPEACHMENT  OF   VERRES, 

{In  C.    Verrem.) 

B.C.  70. 

Caius  Verres,  a  man  of  noble  birth,  but  notorious  for  his  crimes 
and  exactions  in  the  civil  war  and  in  the  offices  he  had  held  since, 
was  city  praetor  (praetor  urbanus)  B.C.  74.  At  the  close  of  his  term 
of  office,  he  went,  in  accordance  with  the  law,  as  propraetor,  to  govern 
the  province  of  Sicily.  By  reason  of  the  disturbed  condition  of  Italy, 
from  the  revolt  of  Spartacus,  he  was  not  relieved  at  the  end  of  a 
year,  as  the  law  required,  but  continued  two  years  longer  in  the  gov- 
ernment of  the  province,  when  he  was  succeeded  by  Lucius  Caecilius 
Metellus.  During  these  three  years  he  was  guilty  of  the  most  abom- 
inable oppressions  and  exactions;  and  the  Sicilians,  as  soon  as  they 
were  relieved  of  his  presence,  brought  suit  against  him  in  the  court  of 
Repetundae  (that  for  the  trial  of  cases  of  Extortion),  then  presided  over 
by  the  praetor  Manius  Acilius  Glabrio.  To  conduct  the  prosecution 
they  had  recourse  to  Cicero,  who  already  stood  high  among  Roman 
advocates,  and  who  was  personally  known  and  trusted  by  the  Sicilians 
on  account  of  his  honorable  administration  of  the  quaestorship  in  their 
island  in  B.C.  77.     Cicero  willingly  took  charge  of  the  case,  the  more  so 
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as  the  counsel  for  Verres  was  Hortensius,  the  leading  lawyer  of  the 
time,  against  whom  he  was  eager  to  measure  his  strength. 

Although  the  cruelty  and  rapacity  of  Verres  were  notorious,  yet  his 
relations  to  the  Roman  nobility  insured  him  the  same  kind  of  support 
at  home  which  recently,  under  somewhat  similar  circumstances,  was 
afforded  to  Governor  Eyre  in  England,  on  his  return  from  Jamaica: 
not  only  Hortensius,  but  Curio,  a  man  of  excellent  reputation,  with 
members  of  the  eminent  families  of  Scipio  and  Metellus,  stood  firmly 
by  him.  The  only  hope  of  Verres  lay  in  preventing  a  fair  and  speedy 
trial.  First  he  tried  to  obtain  a  prosecutor  who  should  be  in  collusion 
with  him,  and  would  not  push  him  too  hard.  For  this  purpose  one 
Cxdlius  was  put  forward,  an  insignificant  person,  but  a  native  of  Sicily. 
Cicero's  first  speech  in  the  case  {In  Q.  Caecilium)  was  therefore  a  pre- 
liminary argument  before  the  praetor  Glabrio  in  person,  to  show  that 
he,  rather  than  Caecilius,  should  be  allowed  to  conduct  the  case.  This 
it  was  not  hard  to  do,  and  he  set  out  at  once  for  Sicily  to  collect 
evidence,  for  which  purpose  he  was  allowed  one  hundred  and  ten  days. 
To  consume  time  the  opposition  had  planned  to  bring  before  the 
same  court  a  trumped-up  action  against  another  provincial  governor 
which  should  have  precedence  of  the  trial  of  Verres.  To  this  end  they 
had  procured  for  the  prosecutor  in  the  rival  suit  an  allowance  of  one 
hundred  and  eight  days  for  collecting  evidence  in  Achaia  —  or  two  days 
less  than  the  time  which  Cicero  was  expected  to  need.  This  intrigue 
was  foiled  by  Cicero's  industry  and  skill.  He  used  not  quite  half  of 
the  time  allowed  him,  arriving  in  Rome,  with  ample  evidence,  not  only 
before  the  prosecutor  in  the  rival  case  was  ready,  but  even  before  the 
latter  had  left  Italy  on  his  pretended  tour  of  investigation.  The  trial 
of  Verres  was  now  fixed,  for  Aug.  5,  B.C.  70  (consulship  of  Pompey  and 
Crassus). 

Meantime  (in  the  latter  part  of  July)  the  elections  were  held  for  the 
next  year.  As  was  the  custom  in  Rome,  these  occurred  several  months 
before  the  newly  elected  magistrates  were  to  enter  upon  their  offices. 
The  successful  candidates,  under  the  title  of  designati^  enjoyed  a 
dignity  almost  equal  to  that  of  the  actual  magistrates,  although  with 
no  real  power  (see  ch.  ix.).  In  these  elections  Cicero  was  designated 
aedile;  but  his  rival  Hortensius  was  chosen  consul,  with  Quintus 
Metellus  Creticus,  Verres'  fast  friend,  as  his  colleague.  More  than 
this,  Marcus  Metellus,  brother  of  Quintus,  was  chosen  praetor,  and  the 
lot  fell  to  him  to  preside  the  next  year  in  the  court  of  Repetundae.  If 
now  the  trial  could  be  put  over  till  the  next  year,  when  Hortensius  and 
the  two  Metelli  would  be  in  the  three  most  influential  positions  in  the 
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State,  Verres  felt  quite  sure  of  getting  clear.  Neither  did  it  seem  as 
if  this  would  be  very  hard  to  bring  about ;  for  the  last  six  months  of 
the  Roman  year  were  so  full  of  festivals  and  other  days  on  which  the 
court  could  not  sit,  that  the  case  would  be  liable  to  constant  inter- 
ruptions and  delays.  The  postponement  would  have  disappointed  Cicero 
sorely,  for,  by  good  luck  in  drawing  the  names,  and  sagacity  in  chal- 
lenging, he  had  a  jury  that  he  cduld  trust,  and  he  was  not  willing  to 
run  the  risk  of  a  change. 

Under  these  circumstances  Cicero  made  the  second  speech  of  the 
Verrine  group  —  that  which  is  known  as  the  Actio  Prima  (included  in 
the  present  edition,  pp.  28-47  below).  In  this  oration  he  declared  his 
intention  of  departing  from  the  usual  course  of  procedure  in  order  to 
push  the  trial  through  before  the  New  Year.  It  was  customary  for 
the  prosecutor,  after  opening  the  case  (as  in  the  present  speech),  to 
present  his  proofs  and  arguments  in  a  long  connected  oration  (or  a 
series  of  orations);  there  followed  a  reply  from  the  defendant's  coun- 
sel, and  then  the  witnesses  were  introduced.  Cicero,  omitting  the  long 
statement  just  described,  proceeded  to  bring  forward  his  witnesses 
immediately.  Since  the  only  hope  of  the  defence  lay  in  putting  off  the 
trial,  Cicero's  promptitude  was  decisive  :  Hortensius  soon  threw  up  his 
case,  and  Verres  went  into  exile,  with  a  name  forever  associated  with 
extortion  and  misgovernment.  Full  restitution  of  the  plunder  was, 
however,  not  obtained :  a  compromise  was  made,  by  which  a  less  sum 
was  paid  in  satisfaction  of  the  claims.  The  five  speeches  known  as  the 
"Accusation"  proper  (Actio  Secundd)  were  never  delivered,  but  were 
written  out  and  published  in  order  to  put  on  record  the  facts  which 
Cicero  had  gathered  with. so  much  pains,  and  to  give  a  specimen  of 
his  powers  in  the  way  of  forensic  composition. 

The  Senatorial  Jurors  have  a  Chance  to  Retrieve  their  Reputation. 

QUOD  erat  optandum  maxime,  judices,  et  quod  unum 
ad  invidiam  vestri  ordinis  infamiamque  judiciorum 
sedandam  maxime  pertinebat,  id  non  humano  consilio,  sed 
prope  divinitus  datum  atque  oblatum  vobis  summo  rei 
5  publicae  tempore  videtur.  Inveteravit  enim  jam  opinio 
perniciosa  rei  publicae,  vobisque  periculosa,  quae  non 
modo  apud  populum  Romanum,  sed  etiam  apud  exteras 
nationes,  omnium    sermone  percrebruit :    his  judiciis  quae 
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nunc  sunt,  pecuniosum  hominem,  quamvis  sit  nocens, 
neminem  posse  damnari.  2.  Nunc,  in  ipso  discrimine 
ordinis  judiciorumque  vestrorum,  cum  sint  parati  qui  con- 
tionibus  et  legibus  banc  invidiam  senatus  inflammare 
conentur,  [reus]  in  judicium  adductus  est  [C.  Verres],  5 
homo  vita  atque  factis  omnium  jam  opinione  damnatus, 
pecuniae  magnitudine  sua  spe  et  praedicatione  absolutus. 
Huic  ego  causae,  judices,  cum  summa  voluntate  et 
exspectatione  populi  Romani,  actor  accessi,  non  ut  augerem 
invidiam  ordinis,  sed  ut  infamiae  communi  succurrerem.  10 
Adduxi  enim  hominem,  in  quo  reconciliare  existimationem 
judiciorum  amiss^m,  redire  in  gratiam  cum  populo  Romano, 
'  satis  facere  exteris  nationibus,  possetis ;  depeculatorem 
aerari,  vexatorem  Asiae  atque  Pamphyliae,  praedonem  juris 
urbani,  labem  atque  perniciem  provinciae  Siciliae.  3.  De  15 
quo  si  vos  vere  ac  religiose  judicaveritis,  auctoritas  ea, 
quae  in  vobis  remanere  debet,  haerebit ;  sin  istius  ingentes 
divitiae  judiciorum  religionem  veritatemque  perfregerint, 
ego  hoc  tamen  adsequar,  ut  judicium  potius  rei  publicae, 
quam  aut  reus  ju^icibus,  aut  accusator  reo,  defuisse  videatur.  20 

Bribery  the  Defendant's  Only  Hope. 

II.  Equidem,  ut  de  me  confitear,  judices,  cum  multae 
mihi  a  C.  Verre  insidiae  terra  marique  factae  sint,  quas 
partim  mea  diligentia  devitarim,  partim  amicorum  studio 
ofl5cioque  repulerim ;  numquam  tamen  neque  tantum  peri- 
culum  mihi  adire  visus  sum,  neque  tanto  opere  pertimui,  25 
ut  nunc  in  ipso  judicio.  4.  Neque  tantum  me  exspec- 
tatio  accusationis  meae,  concursusque  tantae  multitudinis 
(quibus  ego  rebus  vehementissime  perturbor)  commovet, 
quantum  istius  insidiae  nefariae,  quas  uno  tempore  mihi, 
vobis,  M'.  Glabrioni,  populo  Romano,  sociis,  exteris  nati-  30 
onibus,  ordini,  nomini  denique  senatorio,  facere  conatur : 
qui  ita  dictitat,  eis  esse  metuendum,  qui  quod  ipsis  solis 
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m 

satis  esset  surripuissent ;  se  tantum  eripuisse,  ut  id  multis 
satis  esse  possit ;  nihil  esse  tarn  sanctum  quod  non  violari, 
nihil  tarn  munitum  quod  non  expugnari  pecuma  possit. 

His  Designs  Patent. 

5.  Quod  si  quam    audax   est   ad   conandum,  tarn   esset 

5  obscurus  in  agendo,  fortasse  aliqua  in  re  nos  aliquando 
fefellisset.  Verum  hoc  adhuc  percommode  cadit,  quod 
cum  incredibili  ejus  audacia  singularis  stultitia  conjuncta 
est.  Nam,  ut  apertus  in  corripiendis  pecuniis  fuit,  sic  in 
spe  corrumpendi  judici,  perspicua  sua  consilia  conatusque 

[o  omnibus  fecit.     Semel,  ait,  se  in  vita  pertimuisse,  tum  cum 

primum  a  me  reus  f actus  sit ;  quod,  cum  e  provincia  recens 

esset,    invidiaque   et    infamia   non    recenti,   sed   vetere    ac 

'  diuturna  flagraret,  tum,  ad  judicium  corrumpendum,  tempus 

alienum  offenderet.  .  6.  Itaque,  cum  ego  diem  in  Siciliam 

15  inquirendi  perexiguam  postulavissem,  invenit  iste,  qui  sibi 
in  Achaiam  biduo  breviorem  diem  postularet,  —  non  ut  is 
idem  conficeret  diligentia  et  industria  sua  quod  ego  meo 
labore  et  vigiliis  consecutus  sum,  etenim  ille  Achaicus 
inquisitor   ne   Brundisium  quidem    pervenit ;    ego    Siciliam 

20  totam  quinquaginia  diebus  sic  obii,  ut  omnium  populorum 
privatorumque  literas  injuriasque  cognoscerem ;  ut  perspi- 
cuum  cuivis  esse  posset,  hominem  ab  isto  quaesitum  esse, 
non  qui  reum  suum  adduceret,  sed  qui  meum  tempus 
obsideret. 

He  is  Intriguing  for  Postponement. 

25  III.  7.  Nunc  homo  audacissimus  at  que  amentissimus 
hoc  cogitat.  Intellegit  me  ita  paratum  atque  instructum 
in  judicium  venire,  ut  non  modo  in  auribus  vestris,  sed  in 
oculis  omnium,  sua  furta  atque  flagitia  defixurus  sim. 
Videt    senatores    multos    esse    testis  audaciae    suae ;  videt 

30  multos  equites  Romanos  frequentis  praeterea  civis  atque 
socios,  quibus  ipse  insignis    injurias   fecerit.     Videt  etiam 
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tot  tam  gravis  ab  amicissimis  civitatibus  legationes,  cum 
publicis  auctoritatibus  convenisse.  8.  Quae  cum  ita  sint, 
usque  eo  de  omnibus  bonis  male  existimat,  usque  eo 
senatoria  judicia  perdita  profligataque  esse  arbitratur,  ut 
hoc  palam  dictitet,  non  sine  causa  se  cupidum  pecuniae  5 
fuisse,  quoniam  in  pecunia  tantum  praesidium  experiatur 
esse :  sese  (id  quod  difficillimum  fuerit)  tempus  ipsum 
emisse  judici  sui,  quo  cetera  facilius  emere  postea  posset ; 
ut,  quoniam  criminum  vim  subterfugere  nulla  modo  poterat, 
procellam  temporis  devitaret.  10 

But  the  Court  is  Incorruptible. 

9.  Quod  si  non  modo  in  causa,  verum  in  aliquo  honesto 
praesidio,  aut  in  alicujus  eloquentia  aut  gratia,  spem  ali- 
quam  conlocasset,  profecto  non  haec  omnia  conligeret  atque 
aucuparetur ;  non  usque  eo  despiceret  contemneretque  ordi- 
nem  senatorium,  ut  arbitratu  ejus  deligeretur  «x  senatu,  qui  15 
reus  fieret;  qui,  dum  hie  quae  opus  essent  compararet, 
caus^m  interea  ante  eum  diceret.  10.  Quibus  ego  rebus 
quid  iste  speret  et  quo  animum  intendat,  facile  perspicio. 
Quam  ob  rem  vero  se  confidat  aliquid  perficere  posse,  hoc 
praetore,  et  hoc  consilio,  intellegere  non  possum.  Unum  20 
illud  intellego  (quod  populus  Romanus  in  rejectione  judi- 
cum  judicavit),  ea  spe  rstum  fuisse  praeditum  ut  omnem 
rationem  salutis  in  pecunia  constitueret ;  hoc  erepto  prae- 
sidio, ut  nullam  sibi  rem  adjumento  fore  arbitraretur. 

Earlier  Crimes  of  Verres. 

IV.  Etenim  quod  est  ingenium  tantum,  quae  tanta  25 
facultas  dicendi  aut  copia,  quae  istius  vitam,  tot  vitiis 
flagitiisque  convictam,  jampridem  omnium  voluntate  judi- 
cioque  damnatam,  aliqua  ex  parte  possit  defendere  ? 
11.  Cujus  ut  adulescentiae  maculas  ignominiasque  prae- 
teream,     quaestura    [primus    gradus    honoris]    quid    aliud  30 
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habet  in  se,  nisi  [Cn.  Carbonem  spoliatum]  a  quaestore 
suo  pecunia  publica  nudatum  et  proditum  consulem  ? 
desertum  exercitum  ?  relictam  provinciam  ?  sortis  neces- 
situdinem  religionemque  violatam  ?     Cujus  legatio  exitium 

5  fuit  Asiae  totius  et  Pamphyliae :  quibus  in  provinciis 
multas  domos,  plurimas  urbis,  omnia  fana  depopulatus 
est,  turn  cum  [in  Cn.  Dolabellam]  suum  scelus  illud  pris- 
tinum  renovavit  et  instauravit  quaestorium ;  cum  eum, 
cui  et  legatus  .et  pro  quaestore  fuisset,  et  in  invidiam  suis 

10  maleficiis  adduxit,  et  in  ipsis  periculis  non  solum  deseruit, 
sed  etiam  oppugnavit  ac  prodidit.  12.  Cujus  praetura 
urbana  aedium  sacrarum  fuit  publicorumque  operum  depo- 
pulatio;  simul  in  jure  dicundo,  bonorum  possessionumque, 
contra  omnium  instituta,  addictio  et  condonatio. 

His  Reckless  Career  in  Sicily. 

15  Jam  vero  pmnium  vitiorum  suorum  plurima  et  maxima 
constituit  monumenta  et  indicia  in  provincia  Sicilia ;  quam 
iste  per  triennium  ita  vexavit  ac  perdidit  ut  ea  restitui  in 
antiquum  statum  nullo  modo  possit ;  vix  autem  per  multos 
annos,   innocentisque   praetores,   aliqua   ex   parte    recreari- 

20  aliquando  posse  videatur.  13.  Hoc  praetore,  Siculi  neque 
suas  leges,  neque  nostra  senatus-consulta,  neque  communia 
jura  tenuerunt.  Tantum  quisque  habet  in  Sicilia,  quantum 
hominis  avarissimi  et  libidinosissimi  aut  imprudentiam  sub- 
terfugit,  aut  satietati  superfuit. 

25  V.  Nulla  res  per  triennium,  nisi  ad  nutum  istius,  judi- 
cata est :  nulla  res  cujusquam  tam  patria  atque  avita  fuit, 
quae  non  ab  eo,  imperio  istius,  abjudicaretur.  Innumera- 
biles  pecuniae  ex  aratorum  bonis  novo  nefarioque  institute 
coactae ;    socii   fidelissimi   in    hostium    numero   existimati ; 

30  cives  Romani  servilem  in  modum  cruciati  et  necati;  homi- 
nes nocentissimi  propter  pecunias  judicio  liberati ;  hones- 
tissimi  atque  integerrimi,  absentes  rei  facti,  indicta  causa 
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damnati  et  eject! ;  portus  munitissimi,  maximae  tutissimae- 
que  urbes  piratis  praedonibusque  patefactae;  nautae  mili- 
tesque  Siculorum,  socii  nostri  atque  amici,  fame  necati ; 
classes  optimae  atque  opportunissimae,  cum  magna  igno- 
minia  populi  Romani,  amissae  et  perditae.  14.  Idem  iste  5 
praetor  monumenta  antiquissima,  partim  regiim  locupletls- 
simorum,  quae  illi  ornamento  urbibus  esse  voluerunt,  partim 
etiam  nostrorum  imperatorum,  quae  victores  civitatibus 
Siculis  aut  dederunt  aut  reddiderunt,  spoliavit,  nudavitque 
omnia.  Neque  hoc  solum  in  statuis  ornamentisque  publicis  10 
fecit;  sed  etiam  delubra  omnia,  sanctissimis  religionibus 
consecrata,  depeculatus  est.  Deum  denique  nullum  Siculis, 
qui  ei  paulo  magis  adfabre  atque  antiquo  artificio  factus 
videretur,  reliquit.  In  stupris  vero  et  flagitiis,  nefarias  ejus 
libidines  commemorare  pudore  deterreor  :  simul  illorum  cala-  1 5 
mitatem  commemorando  augere  nolo,  quibus  liberos  conju- 
gesque  suas  integras  ab  istius  petulantia  conservare  non 
licitum  est. 

His  Guilt  is  Notorious. 

15.  At  ettim  haec  ita  commissa  sunt  ab  isto,  ut  non  cog- 
nita  sint  ab  hominibus  ?  Hominem  arbitror  esse  neminem,  20 
qui  nomeft  istius  audierit,  quin  facta  quoque  ejus  nefaria 
commemorare  possit ;  ut  mihi  magis  timendum  sit,  ne  multa 
crimina  praetermittere,  quam  ne  qua  in  istum  fingere,  exis- 
timer.  Neque  enim  mihi  videtur  haec  multitudo,  quae  ad 
audiendum  convenit,  cognoscere  ex  me  causam  voluisse,  sed  25 
ea,  quae  scit,  mecum  recognoscere. 

Hence  he  Trusts  in  Bribery  Alone. 

VI.    Quae  cum  ita  sint,  iste  homo  amens  ac  perditus  alia 
mecum  ratione  pugnat.    Non  id  agit,  ut  alicujus  eloquentiam 
mihi  opponat;  non  gratia,  non  auctoritate  cujusquam,  non 
potentia  nititur.     Simulat  his  se  rebus  confidere,  sed  video  3° 
quid  agat  (neque  enim  agit  occultissime) :  proponit  inania 
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mihi  nobilitatis,  hoc  est,  hominum  adrogantium,  nomina; 
qui  non  tam  me  impediunt  quod  nobiles  sunt,  quam  adjuvant 
quod  noti  sunt.  Simulat  se  eorum  praesidio  confidere,  cum 
interea  aliud  quiddam  jam  diu  machinetur. 

Previous  Attempts  at  Bribery. 

5  16.  Quam  spem  nunc  habeat  in  manibus,  et  quid  moliatur, 
breviter  jam,  judices,  vobis  exponam :  sed  prius,  ut  ab  initio 
res  ab  eo  constituta  sit,  quaeso,  cognoscite.  Ut  primum  e 
provincia  rediit,  redemptio  est  hujus  judici  facta  grandi 
pecunia.     Mansit  in  condicione  atque  pacto  usque  ad  eum 

10  finem,  dum  judices  rejecti  sunt.  Postea  quam  rejectio  judi- 
cum  facta  est  —  quod  et  in  sortition e  istius  spem  fortuna 
populi  Romani,  et  in  reiciendis  judicibus  mea  diligentia, 
istorum  impudentiam  vicerat  —  renuntiata  est  tota  condicio. 
17.  Praeclare  se  res  habebat.  Libelli  nominum  vestrorum, 

15  consilique  hujus,  in  manibus  erant  omnium.  Nulla  nota, 
nullus  color,  nullae  sordes  videbantur  his  sententiis  adlini 
posse :  cum  iste  repente,  ex  alacri  atque  laeto,  sic  erat 
humilis  atque  demissus,  ut  non  modo  populo  Romano,  sed 
etiam  sibi  ipse,  condemnatus  videretur. 

The  Election  Gives  him  Fresh  Courage. 

20  Ecce  autem  repente,  his  diebus  paucis  comitiis  consul aribus 
factis,  eadem  ilia  vetera  consilia  pecimia  majore  repetuntur ; 
eaedemque  vestrae  famae  fortunisque  omnium  insidiae  per 
eosdem  homines  comparantur.  Quae  res  primo,  judices, 
pertenui  nobis  argumento   indicioque   patefacta   est:  post, 

25  aperto  suspicionis  introitu,  ad  omnia  intima  istorum  consilia 
sine  uUo  errore  pervenimus. 

VII.  18.  Nam,  ut  Hortensius,  consul  designatus,  domum 
reducebatur  e  Campo,  cum  maxima  frequentia  ac  multitudine 
fit  obviam  casu  ei  multitudini  C.  Curio ;  quem  ego  hominem 

30  honoris  [potius  quam  contumeliae]  causa  nominatum  volo. 
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Etenim  ea  dicam,  quae  ille,  si  commemorari  noluisset,  non 
tanto  in  conventu,  tam  aperte  palamque  dixisset :  quae  tamen 
a  me  pedetentim  cauteque  dicentur ;  ut  et  amicitiae  nostrae 
et  dignitatis  illius  habita  ratio  esse  intellegatur. . 

19.  Videt  ad  ipsum  fornicem  Fabianum  in  turba  Verrem  :    5 
appellat  hominem,  et  ei  voce  maxima  gratulatur :  ipsi  Hor- 
tensio,  qui  consul  erat  f actus,  propinquis  necessariisque  ejus, 
qui  tum  aderant,  verbum  nullum  facit :  cum  hoc  consistit ; 
hunc  amplexatur;   hunc  jubet  sine  cura  esse.     *Renuntio,* 
inquit,  *tibi,  te  hodiernis  comitiis  esse  absolutum.'     Quod  10 
cum  tam  multi  homines  honesti^simi   audissent,  statim  ad 
me  defertur :  immo  vero,  ut  quisque  me  viderat,  narrabat. 
Aliis   illud  indignum,  aliis  ridiculum,   videbatur :  ridiculum 
eis  qui  istius  causam  in  testium  fide,  in  criminum  ratione, 
in  judicum  potestate,  non  in  comitiis  consularibus,  positam  15 
arbitrabantur :  indignum  eis,  qui  altius  aspiciebant,  et  hanc 
gratulationem    ad   judicium    corrumpendum    spectare    vide- 
bant.    20.  Etenim  sic  ratiocinabantur,  sic  honestissimi  homi- 
nes inter  se  et  mecum  loquebantur :  aperte  jam  et  perspicue 
nulla  esse  judicia.     Qui  reus  pridie  jam  ipse  se  condemna-  20 
tum  putabat,  is,  postea  quam  defensor  ejus  consul  est  f actus, 
absolvitur !      Quid  igitur  ?    quod  tota  Sicilia,   quod  omnes 
Siculi,  omnes  negotiatores,  omnes  publicae  privataeque  lit- 
terae  Romae  sunt,  nihilne  id  valebit  ?  nihil,  invito  consule 
designato !      Quid  1    judices    non   crimina,   non  testis,   non  25 
existimationem  populi  Romani  sequentur }     Non  :  omnia  in 
unius  potestate  ac  moderatione  vertentur. 

His  Friend  Metellus  is  to  be  Judge  Next  Year. 

VIII.    Vere    loquar,    judices :    vehementer   me   haec   res 
commovebat.     Optimus  enim   quisque  ita  loquebatur:  iste 
quidem  tibi  eripietur  :  sed  nos  non  tenebimus  judicia  diutius.  3° 
Etenim  quis  poterit,  Verre  absoluto,  de  transferendis  judi- 
ciis  recusare .?     21.  Erat  omnibus  molestum :  neque  eos  tam 
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istius  hominis  perditi  subita  laetitia,  quam  hominis  amplis- 
simi  nova  gratulatio,  commovebat.  Cupiebam  dissimulare 
me  id  moleste  ferre :  cupiebam  animi  dolorem  vultu  tegere, 
et  taciturnitate  celare.  Ecce  autem,  illis  ipsis  diebus,  cum 
5  praetores  designati  sortirentur,  et  M.  Metello  obtigisset,  ut  is 
de  pecuniis  repetundis  quaereret,  nuntiatur  mihi  tantam  isti 
gratulationem  esse  factam,  ut  is  domum  quoque  pueros  mit- 
teret,  qui  uxori  suae  nuntiarent. 

Attempt  to  Defeat  Cicero's  ElectioQ  as  ^dile. 

22.  Sane  ne  haec  quidem  mihi  res  placebat :  neque  tamen^ 

10  tan  to  opere  quid  in  hac  sorte  metuendum  mihi  esset,  intel- 
legebam.  Unum  illud  ex  hominibus  certis,  ex  quibus  omnia 
comperi,  reperiebam :  fiscos  compluris  cum  pecunia  Sicili- 
ensi,  a  quodam  senatore  ad  equitem  Romanum  esse  trans- 
latos :  ex  his  quasi  decem  fiscos  ad  senatorem  ilium  relictos 

15  esse,  comitiorum  meorum  nomine  :  divisores  omnium  tribuum 
noctu  ad  istum  vocatos.  23.  Ex  quibus  quidam,  qui  se  omnia 
mea  causa  debere  arbitrabatur,  eadem  ilia  nocte  ad  me  venit : 
demonstrat,  qua  iste  oratione  usus  esset :  commemorasse 
istum,  quam  liberaliter  eos  tractasset  [etiam]  antea,  cum 

20  ipse  praeturam  petisset,  et  proximis  consularibus  praetori- 
isque  comitiis :  deinde  continuo  esse  pollicituni,  quantam 
vellent  pecuniam,  si  me  aedilitate  dejecissent.  Hie  alios 
negasse  audere ;  alios  respondisse,  non  putare  id  perfici 
posse :  inventum  tamen  esse  fortem  amicum,  ex  eadem  f ami- 

25  lia,  Q.  Verrem,  Romilia,  ex  optima  divisorum  disciplina, 
patris  istius  discipulum  atque  amicum,  qui,  HS  quingentis 
milibus  depositis,  id  se  perfecturum  polliceretur :  et  fuisse 
tum  non  nullos,  qui  se  una  facturos  esse  dicerent.  Quae 
cum  ita  essent,  sane  benevolo  animo  me,  ut  magno  opere 

30  caverem  praemonebat. 
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Cicero  Made^Qxious,  but  Finally  Elected. 

IX.    24.    SoUicitabar  rebus  maximis  uno  atque  eo  per- 
exiguo  tempore.     Urgebant  comitia ;  et  in  his  ipsis  oppug- 
nabar  grandi  pecunia.    Instabat  judicium  :  ei  quoque  negotio 
fisci  Sicilienses  minabantur.     Agere  quae  ad  judicium  perti- 
nebant  libere,   comitiorum  metu  deterrebar:  petitioni  toto    ^ 
anirao  servire,  propter  judicium  non  licebat.    Minari  denique 
divisoribus  ratio  non  erat,  propterea  quod  eos  intellegere 
videbam  me  hoc  judicio  districtum  atque  obligatum  futurum. 
25.  Atque  hoc  ipso  tempore  Siculis  denuntiatum  esse  audio, 
primum  ab  Hortensio,  domum  ad  ilium  ut  venirent :  Siculos  i© 
in  eo  sane  liberos  f uisse ;  qui  quam  ob  rem  arcesserentur 
cum  intellegerent,  non  venisse.    Interea  comitia  nostra,  quo- 
rum iste  se,  ut  ceterorum  hoc  anno  comitiorum,  dominum 
esse  arbitrabatur,  haberi  coepta  sunt.     Cursare  iste  homo 
potens,  cum  filio  blando  et  gratioso,  circura  tribus :  paternos  1 5 
amicos,  hoc  est   divisores,   appellare  omnes  et  con  venire. 
Quod  cum  esset  intellectum  et  animadversum,  fecit  animo 
libentis^mo  populus  Romanus,  ut  cujus  divitiae  me  de  fide 
deducere  non   potuissent,   ne  ejusdem  pecunia  de  honore    . 
deicerer.  20 

Consuls  Elect  Intrigue  for  Postponement. 

26.  Postea  quam  ilia  petitionis  magna  cura  liberatus  sum, 
animo  coepi  multo  magis  vacuo  ac  soluto,  nihil  aliud  nisi  de 
judicio  agere  et  cogitare.  Reperio,  judices,  haec  ab  istis 
consilia  inita  et  constituta,  ut,  quacumque  posset  ratione, 
res  ita  duceretur,  ut  apud  M.  Metellum  praetorem  causa  25 
diceretur.  In  eo  esse  haec  commoda :  primum  M.  Metellum 
amicissimum  ;  deinde  Hortensium  consulem  non  *  [solum, 
sad]  etiam  Q.  Metellum,  qui  quam  isti  sit  amicus  attendite : 
dedit  enim  praerogativam  suae  voluntatis  ejus  modi,  ut  isti 
pro  praerogativis  eam  reddidisse  videatur.  3° 
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21.  An  me  taciturum  tantis  de  rebus  existimavistis  ?  et 
me,  in  tanto  rei  publicae  existimationisque  meae  periculo, 
cuiquam  consulturum  potius  quam  officio  et  dignitati  meae  ? 
Arcessit  alter  consul  designatus  Siculos :  veniunt  non  nulli, 
5  propterea  quod  L.  Metellus  esset  praetor  in  Sicilia.  Cum 
iis  ita  loquitur:  se  consulem  esse;  fratrem  suum  alterum 
Siciliam  provinciam  obtinere,  alterum  esse  quaesiturum  de 
pecuniis  repetundis ;  Verri  ne  noceri  possit  multis  rationibus 
esse  provisum. 

10  X.  28.  Quid  est,  quaeso,  Metelle,  judicium  corrumpere, 
si  hoc  non  est  ?  testis,  praesertim  [Siculos],  timidos  homines 
et  adflictos,  non  solum  auctoritate  deterrere,  sed  etiam  con- 
sulari  metu,  et  duorum  praetorum  potestate  ?  Quid  faceres 
pro  innocente  homine  et  propinquo,  cum  propter  hominem 

15  perditissimum  atque  alienissimum  de  officio  ac  dignitate 
decedis,  et  committis,  ut,  quod  ille  dictitat,  alicui,  qui  te 
ignoret,  verum  esse  videatur  ? 

Next  Year  a  more  Pliable  Court. 

29.  Nam  hoc  Verrem  dicere  aiebant,  te  non  fato,*  ut  cete- 

•    ros  ex  vestra  familia,  sed  opera  sua  consulem  factum.     Duo 

20  igitur  consules  et  quaesitor  erunt  ex  illius  voluntate.     *  Non 

solum  effugiemus'  inquit  *  hominem  in  quaerendo  nimium 

diligentem,    nimium    servientem    populi    existimationi,    M'. 

Glabrionem :    accedet    etiam    nobis   illud.      Judex   est    M. 

Caesonius,  conlega  nostri  accusatoris,  homo  in  rebus  judi- 

25  candis  spectatus  et  cognitus,  quem   minime  expediat  esse 

in  eo  consilio  quod    conemur  aliqua  ratione   corrumpere  : 

propterea  quod  jam  antea,  cum  judex  in  Juniano  consilio 

fuisset,  turpissimum  illud  facinus  non  solum  graviter  tulit, 

sed   etiam   in   medium   protulit.      Hunc   judicem   ex   Kal. 

30  Januariis  non  habebimus.     30.  Q.  Manlium,  et  Q.   Comi- 

ficium,  duos  severissimos  atque  integerrimos  judices,  quod 

tribuni  plebis  tum  erunt,  judices  non  habebimus.     P.  Sulpi- 
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cius,  judex  tristis  et  integer,  magistratum  ineat  oportet  Nbnis 
Decembribus.  M.  Crepereius,  ex  acerriraa  ilia  equestri  fami- 
lia  et  disciplina ;  L.  Cassius  ex  familia  cum  ad  ceteras  res 
turn  ad  judicandum  severissima;  Cn.  Tremellius,  homo 
summa  religione  et  diligentia,  —  tres  hi,  homines  veteres,  5 
tribuni  militares  sunt  designati:  ex  Kal.  Januariis  non 
judicabunt.  Subsortiemur  etiam  in  M.  Metelli  locum,  quo- 
niam  is  huic  ipsi  quaestioni  praefuturus  est.  Ita  secun- 
dum Kalendas  Januarias,  et  praetore  et  prope  toto  consilio 
commutato,  magnas  accusatoris  minas,  magnamque  exspec-  10 
tationem  judici,  ad  nostrum  arbitrium  libidinemque  elu- 
demus/ 

Remainder  of  this  Year  dangerously  Short. 

31.    Nonae   sunt   hodie    Sextiles :   hora   VIII.    con  venire 
coepistis.     Hunc  diem  jam  ne  numerant  quidem.     Decem 
dies  sunt  ante  ludos  votivos,  quos  Cn.  Pompeius  facturus  15 
est.      Hi  ludi    dies    quindecim   .auferent:  deinde   continuo 
Romani  consequentur.     Ita  prope  XL.  diebus  interpositis, 
turn  denique  se  ad  ea  quae  a  nobis  dicta  erunt  responsuros 
esse  arbitrantur :  deinde   se  ducturos,  et  dicendo  et  excu- 
sando,   facile  ad  ludos  Victoriae.     Cum  his  plebeios  esse  20 
conjunctos;    secundum    quos   aut   nulli  aut   perpauci  dies 
ad  agendum  futuri  sunt.     Ita  defessa  ac  refrigerata  accu- 
satione,    rem    integram    ad    M.    Metellum    praetorem   esse 
venturam ;  quem  ego  hominem,  si  ejus  fidei  diffisus  essem, 
judicem  non  retinuissem.     32.  Nunc  tamen  hoc  animo  sum,  25 
ut  eo  judice  quam  praetore  banc  rem  transigi  malim;  et 
jurato  suam  quam  injurato  aliorum  tabellas  committere. 

Cicero's  Plan  for  Despatch. 

XI.    Nunc    ego,    judices,    jam   vos    consulo,    quid    mihi 
faciendum   putetis.     Id   enim   consili   mihi   profecto   taciti 
dabitis,  quod  egomet  mihi  necessario  capiendum  intellego.  30 
Si   utar  ad  dicendum  meo  legitimo  tempore,   mei  laboris, 
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industriae,  diligentiaeque  capiam  fructum;  et  [ex  accusa- 
tione]  perficiam  ut  nemo  umquam  post  hominum  memo- 
riam  paratior,  vigilantior,  compositior  ad  judicium  venisse 
videatur.  Sed,  in  hac  laude  industriae  meae,  reus  ne 
5  elabatur  summum  periculum  est.  Quid  est  igitur  quod 
fieri  possit?  Non  obscurum,  opinor,  neque  absconditum. 
33.  Fructum  istum  laudis,  qui  ex  perpetua  oratione  percipi 
potuit,  in  alia  tempora  reservemus ;  nunc  hominem  tabulis, 
testibus,  privatis  publicisque  litteris  auctoritatibusque  accu- 

10  semus.  Res  omnis  mihi  tecum  erit,  Hortensi.  Dicam 
aperte:  si  te  mecum  dicendo  ac  diluendis  criminibus  in 
hac  causa  contendere  putarem,  ego  quoque  in  accusando 
atque  in  explicandis  criminibus  operam  consumerem ;  nunc, 
quoniam   pugnare   contra   me   instituisti,  non   tarn  ex  tua 

15  natura  quam  ex  istius  tempore  et  causa  [malitiose],  necesse 
est  istius  modi  rationi  aliquo  consilio  obsistere.  34.  Tua 
ratio  est,  ut  secundum  binos  ludos  mihi  respondere  incipias ; 
mea,  ut  ante  primos  ludos  comperendinem.  Ita  fit  ut  tua 
ista  ratio  existimetur  astuta,  meum  hoc  consilium  necessa- 

20  rium. 

Corrupt  Influence  of  Hortensius  Dangerous. 

XII.  Verum  illud  quod  institueram  dicere,  mihi  rem 
tecum  esse,  hujus  modi  est.  Ego  cum  banc  causam  Sicu- 
lorum  rogatu  recepissem,  idque  mihi  amplum  et  praeclarum 
existimassem,  eos  velle  meae  fidei  diligentiaeque. periculum 

25  facere,  qui  innocentiae  abstinentiaeque  fecissent ;  tum  sus- 
cepto  negotio,  majus  quiddam  mihi  proposui,  in  quo  meam 
in  rem  publicam  voluntatem  populus  Romanus  perspicere 
posset.  35.  Nam  illud  mihi  nequaquam  dignuni  industria 
conatuque   meo  videbatur,  istum    a   me   in   judicium,   jam 

30  omnium  judicio  condemnatum,  vocari,  nisi  ista  tua  intolera- 
bilis  potentia,  et  ea  cupiditas  qua  per  hosce  annos  in  qui- 
busdam  judiciis  usus  es,  etiam  in  istius  hominis  desperati 
causa  interponeretur.     Nunc  vero,  quoniam  haec  te  omnis 
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dominatio  regnumque  judiciomm  tanto  opere  delectat,  et 
sunt  homines  quos  libidinis  infamiaeque  suae  neque  pudeat 
neque  taedeat,  —  qui,  quasi  de  industria,  in  odium  offensio- 
nemque  populi  Romani  inruere  videantur, — hoc  me  profiteor 
suscepisse,  magnum  fortasse  onus  et  mihi  periculosissimum,  5 
veriim  tamen  dignum  in  quo  omnis  nervos  aetatis  indus- 
triaeque  meae  contenderem. 

36.  Quoniam  totus  ordo  paucorum   improbitate  et  auda- 
cia  premitur  et  urgetur  infamia  judiciorum,  profiteor  huic 
generi  hominum  me  inimicum  accusatorem,  odiosum,  adsi-  10 
duum,  acerbum    adversarium.     Hoc  mihi  sumo,  hoc   mihi 
deposco,  quod  agam  in  magistratu,  quod  agam  ex  eo  loco 
ex  quo  me  populus  Romanus  ex  Kal.  Januariis  secum  agere 
de  re  publica  ac  de  hominibus  improbis  voluit :  hoc  munus 
aedilitatis  meae  populo  Romano  amplissimum  pulcherrimum-  1 5 
que  polliceor.    Moneo,  praedico,  ante  denuntio ;  qui  aut  depo- 
nere,  aut  accipere,  aut  recipere,  aut  polliceri,  aut  sequestres 
aut  interpretes  corrumpendi  judici  solent  esse,  quique  ad 
banc  rem  aut  potentiam  aut  impudentiam    suam    professi 
sunt,  abstineant  in  hoc  judicio  manus  animosque  ab  hoc  20 
scelere  nefario. 

This  Influence  must  be  Met' by  Proofs  of  Corruption. 

-t 

XIII.  37.  Erit  tum  consul  Hortenrfus  cum  summo  impe- 
rio  et  potestate ;  ego  autem  aedilis,  hoc  est,  paulo  amplius 
quam  privatus.  Tamen  hujus  modi  haec  res  est,  quam  me 
acturum  esse  polliceor,  ita  populo  Romano  grata  atque  25 
jucunda,  ut  ipse  consul  in  hac  causa  prae  me  minus  etiam 
(si  fieri  possit)  quam  privatus  esse  videatur.  Omnia  non 
mode  commemorabuntur,  sed  etiam,  expositis  certis  rebus, 
agentur,  quae  inter  decem  annos,  postea  quam  judicia  ad 
senatum  translata  sunt,  in  rebus  judicandis  nefarie  flagiti-  30 
oseque  facta  sunt.  38.  Cognoscet  ex  me  populus  Romanus 
quid  sit,  quam  ob  rem,  cum  equester  ordo  judicaret,  annos 
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prope  quinquaginta  continues,  in  nullo  judice  [equite  Romano 
judicante]  ne  tenuissima  quidem  suspicio  acceptae  pecuniae 
ob  rem  judicandam  constituta  sit :  quid  sit  quod,  judiciis  ad 
senfttorium  ordinem  translatis,  sublataque  populi  Romani  in 
5  unum  quemque  vestrum  potestate,  Q.  Calidius  damnatus 
dixerit,  minoris  HS  triciens  praetorium  hominem  honeste 
non  posse  damnari :  quid  sit  quod,  P.  Septimio  senatore 
damnato,  Q.  Hortensio  praetore,  de  pecuniis  repetundis  lis 
aestimata  sit  eo  nomine,  quod  ille  ob  rem  judicandam  pecu- 

lo  niam  accepisset;  39.  quod  in  C.  Herennio,  quod  in  C. 
Popilio,  senatoribus,  qui  ambo  peculatus  damnati  sunt; 
quod  in  M.  Atilio,  qui  de  majestate  damnatus  est,  hoc 
planum  factum  sit,  eos  pecuniam  ob  rem  judicandam  acce- 
pisse ;  quod  inventi  sint  senatores,  qui,   C.  Verre  praetore 

15  urbano  sortiente,  exirent  in  eum  reum,  quem  incognita  causa 
condemnarent ;  quod  inventus  sit  senator,  qui,  cum  judex 
esset,  in  eodem  judicio  et  ab  reo  pecuniam  acciperet  quam 
judicibus  divideret,  et  ab  accusatore,  ut  reum  condemnaret. 
40.  Jam  vero  quomodo  illam  labem,  ignominiam,  calamita- 

20  temque  totius  ordinis  conquerar  ?  hoc  factum  esse  in  hac 
civitate,  cum  senatorius  ordo  judicaret,  ut  discoloribus  sign  is 
juratorum  hominum  sententiae  notarentur  ?  Haec  omnia  me 
diligenter  severeque  acturum  esse,  polliceor. 

Acquittal  of  Verres  Subversive  of  Whole  Judicial  System. 

XIV.  Quo  me  tandem  animo  fore  putatis,  si  quid  in  hoc 
25  ipso  judicio  intellexero  simili  aliqua  ratione  esse  violatum 
atque  commissum  ?  cum  planum  facere  multis  testibus  pos- 
sim,  C.  Verrem  in  Sicilia,  multis  audientibus,  saepe  dixisse, 
*se  habere  hominem  potentem,  cujus  fiducia  provinciam 
spoliaret :  neque  sibi  soli  pecuniam  quaerere,  sed  ita  trien- 
30  nium  illud  praeturae  Siciliensis  distributum  habere,  ut  secum 
praeclare  agi  diceret,  si  unius  anni  quaestum  in  rem  suam 
converteret ;  alterum  patronis  et  defensoribus  traderet ;  ter- 
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tium  ilium  uberrimum  quaestuosissimumque  annum  totum 
judicibus  reservaret/ 

41.  Ex  quo  mihi  venit  in  mentem  illud  dicere  (quod 
apud  M\  Glabrionem  nuper  cum  in  reiciundis  judicibus 
commemorassem,  intellexi  vehementer  populum  Romanum  5 
commoveri),  me  arbitrari,  fore  uti  nationes  exterae  legatos 
ad  populum  Romanum  mitterent,  ut  lex  de  pecuniis  repe- 
tundis  judiciumque  tolleretur.  Si  enim  judicia  nulla  sint, 
tantum  unum  quemque  ablaturum  putant,  quantum  sibi  ac 
liberis  suis  satis  esse  arbitretur:  nunc,  quod  ejus  modi  10 
judicia  sint,  tantum  unum  quemque  auferre,  quantum  sibi, 
patronis,  advocatis,  praetori,  judicibus,  satis  futurum  sit : 
hoc  profecto  infinitum  esse  :  se  avarissimi  hominis  cupidi- 
tati  satisfacere  posse,  nocentissimi  victoriae  non  posse. 

42.  O  commemoranda  judicia,  praeclaramque  existima-  15 
tionem  nostri  ordinis !  cum  socii  populi  Romani  judicia  de 
pecuniis  repetundis  fieri  nolunt,  quae  a  majoribus  nostris 
sociorum  causa  comparata  sunt.  An  iste  umquam  de  se 
bonam  spem  habuisset,  nisi  de  vobis  malam  opinionem 
animo  imbibisset  ?  Quo  majore  etiam  (si  fieri  potest)  apud  20 
vos  odio  esse  debet,  quam  est  apud  populum  Romanum, 
cum  in  avaritia,  scelere,  perjurio,  vos  sui  similis  esse  arbi- 
tretur. 

Jurors  Urged  to  Vindicate  the  Courts. 

XV.  43.  Cui  loco  (per  deos  immortalis !),  judices,  con- 
sulite  ac  providete.  Moneo  praedicoque  —  id  quod  intel-  25 
lego  —  tempus  hoc  vobis  divinitus  datum  esse,  ut  odio, 
invidia,  infamia,  turpitudine,  totum  ordinem  liberetis.  Nulla 
in  judiciis  severitas,  nulla  religio,  nulla  denique  jam  exis- 
timantur  esse  judicia.  Itaque  a  populo  Romano  con- 
temnimur,  despicimur:  gravi  diuturnaque  jam  flagramus  30 
infamia.  44.  Neque  enim  ullam  aliam  ob  causam  populus 
Romanus  tribuniciam  potestatem  tanto  studio  requisivit ; 
quam  cum  poscebat,  verbo  illam  poscere  videbatur,  re  vera 
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judicia  poscebat.  Neque  hoc  Q.  Catulum,  hominem  sapien- 
tissimum  atque  amplissimum,  fugit,  qui  (Cn.  Pompeio,  viro 
fortissimo  et  clarissimo,  de  tribunicia  potestate  referente), 
cum  esset  sententiam  rogatus,  hoc  initio  est  summa  cum 
5  auctoritate  usus :  *  Patres  conscriptos  judicia  male  et  flagi- 
tiose  tueri :  quod  si  in  rebus  judicandis,  populi  Romani 
existimationi  satis  facere  voluissent,  non  tanto  opere  homi- 
nes fuisse  tribuniciam  potestatem  desideraturos/  45.  Ipse 
denique  Cn.  Pompeius,  cum  primum  contionem  ad  urbem 

10  consul  designatus  habuit,  ubi  (id  quod  maxime  exspectari 
videbatur)  ostendit  se  tribuniciam  potestatem  restituturum, 
factus  est  in  eo  strepitus,  et  grata  contionis  admurmuratio. 
Idem  in  eadem  contione  cum  dixisset  *  populatas  vexatasque 
esse  provincias ;  judicia  autem  turpia  ac  flagitiosa  fieri ;  ei 

1 5  rei  se  providere  ac  consulere  velle ; '  tum  vero  non  strepitu, 
sed  maximo  clamore,  suam  populus  Romanus  significavit 
voluntatem. 

All  Rome  is  on  the  Watch. 

XVI.  46.  Nunc  autem  homines  in  speculis  sunt:  obser- 
vant quem  ad  modum  sese  unus  quisque  nostrum  gerat  in 

20  retinenda  religione,  conservandisque  legibus.  Vident  adhuc, 
post  legem  tribuniciam,  unum  senatorem  hominem  vel  tenu- 
issimum  essie  damnatum:  quod  tametsi  non  reprehendunt, 
tamen  magno  opere  quod  laudent  non  habent.  Nulla  est 
enim  laus,  ibi  esse  integrum,  ubi  nemo  est  qui  aut  possit 

25  aut  conetur  corrumpere.  47.  Hoc  est  judicium,  in  quo  vos 
de  reo,  populus  Romanus  de  vobis  judicabit.  In  hoc  homine 
statuetur,  possitne,  senatoribus  judicantibus,  homo  nocentis- 
simus  pecuniosissimusque  damnari.  Deinde  est  ejus  modi 
reus,  in  quo  homine  nihil  sit,  praeter  summa  peccata  maxi- 

30  mamque  pecuniam ;  ut,  si  liberatus  sit,  nulla  alia  suspicio, 
nisi  ea  quae  turpissima  est,  residere  possit.  Non  gratia,  non 
cognation e,  non  aliis  recte  factis,  non  denique  aliquo  mediocri 
vitio,  tot  tantaque  ejus  vitia  sublevata  esse  videbuntur. 
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Corruption  Sure  to  be  Detected. 

4a  Postremo  ego  causam  sic  agam,  judices:  ejus  modi 
res,  ita  notas,  ita  testatas,  ita  magnas,  ita  manifestas  pro- 
feram,  ut  nemo  a  vobis  ut  istum  absolvatis  per  gratiam 
conetur  contendere.  Habeo  autem  certam  viam  atque  ratio- 
nem,  qua  omnis  illorum  conatus  investigare  et  consequi  pos-  5 
sim.  Ita  res  a  me  agetur,  ut  in  eorum  consiliis  omnibus 
non  modo  aures  hominum,  sed  etiam  oculi  [populi  Romani] 
interesse  videantur.  49.  Vos  aliquot  jam  per  annos  con- 
ceptam  huic  ordini  turpitudinem  atque  infamiam  delere  ac 
toUere  potestis.  Constat  inter  omnis,  post  haec  constituta  10 
judicia,  quibus  nunc  utimur,  nullum  hoc  splendore  atque 
hac  dignitate  consilium  fuisse.  Hie  si  quid  erit  offensum, 
omnes  homines  non  jam  ex  eodem  ordine  alios  magis  ido- 
neos  (quod  fieri  non  potest),  sed  alium  omnino  ordinem  ad 
res  judicandas  quaerendum  arbitrabuntur.  15 

XVII.  50.  Quapropter,  primum  ab  dis  immortalibus, 
quod  sperare  mihi  videor,  hoc  idem,  judices,  opto,  ut  in 
hoc  judicio  nemo  improbus  praeter  eum  qui  jampridem 
inventus  est  reperiatur:  deinde  si  plures  improbi  fuerint, 
hoc  vobis,  hoc  populo  Romano,  judices,  confirmo,  vitam  20 
(mehercule)  mihi  prius,  quam  vim  perseverantiamque  ad 
illorum  improbitatem  persequendam  defuturam. 

Glabrio  Urged  to  Stand  Firm. 

51.  Verum,  quod  ego  laboribus,  periculis,  inimicitiisque 
meis,  tum  cum  admissum  erit  dedecus  severe  me  persecu- 
turum  esse  polliceor,  id  ne  accidat,  tu  tua  auctoritate,  25 
sapientia,  diligentia,  M\  Glabrio,  potes  providere.  Suscipe 
causam  judiciorum :  suscipe  causam  severitatis,  integritatis, 
fidei,  religionis :  suscipe  causam  senatus,  ut  is,  hoc  judicio 
probatus,  cum  populo  Romano  et  in  laude  et  in  gratia  esse 
possit.      Cogita  qui  sis,   quo   loco   sis,   quid   dare   populo  30 


Digitized  byLjOOQlC 


46  Orations  of  Cicero, 

Romano,  quid  reddere  majoribus  tuis,  debeas:  fac  tibi 
patemae  legis  [Aciliae]  veniat  in  mentem,  qua  lege  popu- 
lus  Romanus  de  pecuniis  repetundis  optimis  judiciis  seve- 
rissimisque  judicibus  usus  est.  52.  Circumstant  te  summae 
5  auctoritates,  quae  te  oblivisci  laudis  domesticae  non  sinant ; 
quae  te  noctis  diesque  commoneant,  fortissimum  tibi  patrem, 
sapientissimum  avum,  gravissimiun  socerum  f uisse.  Qua  re 
si  [Glabrionis]  patris  vim  et  acrimoniam  ceperis  ad  resis- 
tendum  hominibus  audacissimis ;    si  avi  [Scaevolae]    pru- 

10  dentiam  ad  prospiciendas  insidias,  quae  tuae  atque  horum 
famae  comparantur ;  si  soceri  [Scauri]  constantiam,  ut  ne 
quis  te  de  vera  et  certa  possit  sententia  demovere ;  intelleget 
populus  Romanus,  integerrimo  atque  honestissimo  praetore, 
delectoque  consilio,  nocenti  reo  magnitudinem  pecuniae  plus 

15  habuisse  momenti  ad  suspicionem  criminis  quam  ad  ratio- 
nem  salutis. 

Cicero  will  Push  the  Trial. 

XVIII.  53.  Mihi  certum  est,  non  committere  ut  in  hac 
causa  praetor  nobis  consiliumque  mutetur.  Non  patiar  rem 
in  id  tempus  adduci,  ut  [Siculi],  quos  adhuc  servi  designa- 

20  torum  consulum  non  moverunt,  cum  eos  novo  exemplo  uni- 
versos  arcesserent,  eos  tum  lictores  consulum  vocent ;  ut 
homines  miseri,  antea  socii  atque  amici  populi  Romani,  nunc 
servi  ac  supplices,  non  modo  jus  suum  fortimasque  omnis 
eorum  imperio  amittant,  verum  etiam  deplorandi  juris  sui 

25  potestatem  non  habeant.  54.  Non  sinam  profecto,  causa  a 
me  perorata  [quadraginta  diebus  interpositis],  tum  nobis 
denique  responderi,  cum  accusatio  nostra  in  oblivionem 
diuturnitate  adducta  sit :  non  committam,  ut  tum  haec  res 
judicetur,  cum  haec  frequentia  totius  Italiae  Roma  disces- 

30  serit ;  quae  convenit  uno  tempore  undique,  comitiorum, 
ludorum,  censendique  causa.  Hujus  judici  et  laudis  fruc- 
tum,  et  oifensionis  periculum,  vestrum ;  laborem  sollicitudi- 
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nemque,    nostram ;    scientiam    quid   agatur,    memoriainque 
quid  a  quoque  dictum  sit,  omnium  puto  esse  oportere. 

His  Plan  for  Despatch. 

55.  Faciam  hoc  non  novum,  sed  ab  eis  qui  nunc  principes 
nostrae  civitatis  sunt  ante  factum,  ut  testibus  utar  statim  : 
illud  a  me  novum,  judices,  cognoscetis,  quod  ita  testis  con-    5 
5tituam,  ut  crimen   totum   explicem  ;   ut,    ubi   id    [interro- 
gando]  axgumentis  atque  oratione  firmavero,  tum  testis  ad 
crimen  adcommodem :  ut  nihil  inter  illam  usitatam  accusa- 
tionem  atque  hanc  novam  intersit,  nisi  quod  in  ilia  tunc, 
cum  omnia  dicta  sunt,  testes  dantur  ;  hie  in  singulas  res  10 
dabuntur;    ut   illis   quoque   eadem    interrogandi    facultas, 
argumentandi  dicendique  sit.     Si  quis  erit,  qui  perpetuam 
orationem  accusationemque  desideret,  alter^  actione  audiet : 
nunc  id,  quod   facimus  —  ea   ratione  facimus,  ut  malitiae 
illorum  consilio  nostro  occurramus  —  necessario  fieri  intel-  15 
legat.     Haec  primae  actionis  erit  accusatio. 

Brief  Statement  of  the  Charges. 

56.  Dicimus  C.  Verrem,  cum  multa  libidinose,  multa 
crudeliter,  in  civis  Romanos  atque  in  socios,  multa  in  deos 
hominesque  nefarie  fecerit  tum  praeterea  quadringentiens 
sestertium  ex  Sicilia  contra  leges  abstulisse.  Hoc  testibus,  20 
hoc  tabulis  privatis  publicisque  auctoritatibus  ita  vobis 
planum  faciemus,  ut  hoc  statuatis,  etiam  si  spatium  ad 
dicendum  nostro  commodo,  vacuosque  dies  habuissemus, 
tamen  oratione  longa  nihil  opus  fuisse. 

Dixi. 
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THE  PLUNDER   OF  SYRACUSE, 

(In  C.  Verrem :  Actio  II.,  Lib.  IV.,  ch.  ^2-60.) 

The  passage  which  follows  is  from  the  foTirth  oration  of  the  Accu- 
satio,  the  most  famous  of  all,  known  as  the  De  Signis  because  it  treats 
chiefly  of  the  works  of  ^rt  stolen  by  Verres.  Cicero  has  been  describ- 
ing the  plundering  of  many  temples  and  public  buildings,  and  in  this 
passage  he  recounts  in  detail  the  case  of  one  chief  city,  Syracuse,  as  a 
climax.  Syracuse  was  by  far  the  largest  and  richest  of  all  the  Greek 
cities  of  Italy  and  Sicily.  It  was  a  colony  of  Corinth,  founded  B.C.  734, 
and  in  course  of  time  obtained  the  rule  over  the  whole  eastern  part  of 
Sicily.  It  remained  independent,  with  a  considerable  territory,  after  the 
western  part  of  the  island  (far  the  larger  part)  passed  under  the  power 
of  Rome  in  the  First  Punic  War;  but  in  the  Second  Punic  War  (b.c. 
212)  it  was  captured  by  Marcellus,  and  ever  after  was  subject  to  Rome. 
It  was  at  this  time  the  capital  of  the  province. 

Verres  the  Governor:  Marcellus  the  Conqueror. 

UNIUS  etiam  urbis  omnium  pulcherrimae  atque  ornatis- 
simae,  Syracusarum,  direptionem  commemorabo  et  in 
medium  proferam,  judices,  ut  aliquando  totam  hujus  generis 
orationem  concludam  atque  definiam.  Nemo  fere  vestrum 
5  est  quin  quem  ad  modum  captae  sint  a  M.  Marcello  Syracu- 
sae  saepe  audierit,  non  numquam  etiam  in  annalibus  legerit. 
Conferte  banc  pacem  cum  illo  bello,  hujus  praetoris  adven- 
tum  cum  illius  imperatoris  victoria,  hujus  cohortem  impuram 
cum  illius  exercitu  invicto,  hujus  libidines  cum  illius  conti- 
10  nentia :  ab  illo,  qui  cepit,  conditas,  ab  hoc  qui  constitutas 
accepit,  captas  dicetis  Syracusas. 

2.  Ac  jam  ilia  omitto,  quae  disperse  a  me  multis  in  locis 
dicentur  ac  dicta  sunt :  forum  Syracusanorum,  quod  introitu 
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Marcelli  purum  caede  servatum  esset,  id  adventu  Verris 
Siculorum  innocentium  sanguine  redundasse :  portum  Syra- 
cusanorum,  qui  turn  et  nostris  classibus  et  Karthaginiensium 
clausus  fuisset,  eum  isto  praetore  Cilicum  myoparoni  prae- 
donibusque  patuisse :  mitto  adhibitam  vim  ingenuis,  matres 


Coin  of  Syracuse. 

familias  violatas,  quae  turn  in  urbe  capta  commissa  non  sunt 
neque  odio  hostili  neque  licentia  militari  neque  more  belli 
neque  jure  victoriae  :  mitto,  inquam,  haec  omnia,  quae  ab 
isto  per  triennium  perfecta  sunt:  ea,  quae  conjuncta  cum 
illis  rebus  sunt,  de  quibus  antea  dixi,  cognoscite.  10 

Description  of  Syracuse. 

3.  Urbem  Syracusas  maximam  esse  Graecarum,  pulcher- 
rimam  omnium  saepe  audistis.  Est,  judices,  ita  ut  dicitur. 
Nam  et  situ  est  cum  munito  tum  ex  omni  aditu,  vel  terra 
vel  mari,  praeclaro  ad  aspectum,  et  portus  habet  prope  in 
aedificatione  aspectuque  urbis  inclusos:  qui  cum  di versos  15 
inter  se  aditus  habeant,  in  exitu  conjunguntur  et  confluunt. 
Eorum  conjunctione  pars  oppidi,  quae  appellatur  Insula, 
mari  dijuncta  angusto,  ponte  rursus  adjungitur  et  conti- 
netur. 

LIII.    4.   Ea  tanta  est  urbs,  ut  ex  quattuor  urbibus  maxi-  20 
mis  constare  dicatur  :  quarum  una  est  ea  quam  dixi  Insula, 
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quae  duobus  portubus  cincta,  in  utriusque  portus  ostium 
aditumque  projecta  est,  in  qua  domus  est,  quae  Hieronis 
regis  fuit,  qua  praetores  uti  solent.  In  ea  sunt  aedes 
sacrae  complures,  sed  duae  quae  longe  ceteris  antecellant  : 
5  Dianae,  et  altera,  quae  fuit  ante  istius  adventum  ornatis- 
sima,  Minervae.     In   hac    insula   extrema   est  fons  aquae 


Coin  of  Hibro  II. 

dulcis,  cui  nomen  Arethusa  est,  incredibili  magnitudine, 
plenissimus  piscium,  qui  fluctu  totus  operiretur,  Qisi  muni- 
tione  ac  mole  lapidum  dijunctus   esset  a  mari.     5.  Altera 

10  autem  est  urbs  Syracusis,  cui  nomen  Achradina  est :  in  qua 
forum  maximum,  pulcherrimae  porticus,  ornatissimum  pryta- 
neum,  amplissima  est  curia  templumque  egregium  Jovis 
Olympii  ceteraeque  urbis  partes,  quae  una  via  lata  perpetua 
multisque  transversis  divisae  privatis  aedificiis  continentur. 

15  Tertia  est  urbs,  quae,  quod  in  ea  parte  Fortunae  fanum 
antiquum  fuit,  Tycha  nominata  est,  in  qua  gymnasium 
amplissimum  est  et  complures  aedes  sacrae :  coliturque  ea 
pars  et  habitatur  frequentissime.  Quarta  autem  est,  quae 
quia  postrema  coaedificata  est,  Neapolis  nominatur:   quam 

20  ad  summam  theatrum  maximum  :  praeterea  duo  templa  sunt 
egregia,  Cereris  unum,  alterum  Liberae  signumque  Apol- 
linis,  qui  Temenites  vocatur,  pulcherrimum  et  maximum  : 
quod  iste  si  portare  potuisset,  non  dubitasset  auferre. 
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Marcbllus. 
Marcellus  Touched  Nothing. 

LIV.  6-  Nunc  ad  Marcellum  revertar,  ne  haec  a  me  sine 
causa  commemorata  esse  videantur:  qui  cum  tam  prae- 
claram  urbem  vi  copiisque  cepisset,  non  putavit  ad  laudem 
populi  Romani  hoc  pertinere,  banc  pulchritudinem,  ex  qua 
praesertim  periculi  nihil  ostenderetur,  delere  et  exstinguere.  5 
Itaque  aedifkiis  omnibus,  publicis  priyatis,  sacris  profanis, 
sic  pepercit,  quasi  ad  ea  defendenda  cum  exercitu,  non 
oppugnanda  venisset.  In  ornatu  urbis  habuit  victoriae 
rationem,  habuit  humanitatis.  Victoriae  putabat  esse  multa 
Romam  deportare,  quae  ornamento  urbi  esse  possent,  huma-  10 
nitatis  non  plane  exspoliare  urbem,  praesertim  quam  con- 
servare  voluisset.  7.  In  hac  partitione  ornatus  non  plus 
victoria  Marcelli  populo  Romano  appetivit  quam  humanitas 
Syracusanis  reservavit.  Romam  quae  apportata  sunt,  ad 
aedem  Honoris  et  Virtutis  itemque  aliis  in  locis  videmus.  15 
Nihil  in  aedibus,  nihil  in  hortis  posuit,  nihil  in  suburbano  : 
putavit,  si  urbis  ornamenta  domum  suam  non  contulisset, 
domum  suam  ornamento  urbi  futuram.  Syracusis  autem 
permulta  atque  egregia  reliquit :  deum  vero  nullum  violavit, 
nullum  attigit.  Conferte  Verrem  :  non  ut  hominem  cum  20 
homine  comparetis,  ne  qua  tali  viro  mortuo  fiat  injuria, 
sed  ut  pacem  cum  bello,  leges  cum  vi,  forum  et  juris  dicti- 
onem  cum  ferro  et  armis,  adventum  et  comitatum  cum 
exercitu  et  victoria  conferatis. 
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Verres  Plundered  even  Temples. 


LV.  8.  Aedis  Minervae  est  in  Insula,  de  qua  ante  dixi : 
quam  Marcellus  non  attigit,  quam  plenam .  atque  ornatam 
reliquit :  quae  ab  isto  sic  spoliata  atque  direpta  est,  non  ut 
ab  hoste  aliquo,  qui  tamen  in  bello  religion um  et  consuetu- 


Church  at  Syracuse  (formerly  Temple  of  Minerva). 

5  dinis  jura  retineret,  sed  ut  a  barbaris  praedonibus  vexata 
esse  videatur.  Pugna  erat  equestris  Agathocli  regis  in 
tabulis  picta ;  his  autera  tabulis  interiores  templi  parietes 
vestiebantur.  Nihil  erat  ea  pictura  nobilius,  nihil  Syracusis 
quod  magis  visendum  putaretur.  Has  tabulas  M.  Marcellus 
10  cum  omnia  victoria  ilia  sua  profana  fecisset,  tamen  religione 
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impeditus  non  attigit :  iste,  cum  ilia  jam  propter  diuturnam 
pacem  fidelitatemque  populi  Syracusani  sacra  religiosaque 
accepisset,  omnes  eas  tabulas  abstulit:  parietes,  quorum 
omatus  tot  saecula  manserant,  tot  bella  effugerant,  nudos 
ac  deformatos  reliquit.  9.  Et  Marcellus,  qui,  si  Syracusas  5 
cepisset,  duo  templa  se  Romae  dedicaturum  voverat,  is  id, 
quod  erat  aedificaturus,  iis  rebus  omare,  quas  ceperat, 
noluit:  Verres,  qui  non  Honori  neque  Virtutt,  quem  ad 
modum  ille,  sad  Veneri  et  Cupidini  vota  deberet,  is  Minervae 
templum  spoliare  conatus  est.  Ille  deos  deorum  spoliis  10 
ornari  noluit :  hie  ornamenta  Minervae  virginis  in  meretri- 
ciam  domum  transtulit  Viginti  et  septem  praeterea  tabulas 
pulcherrime  pictas  ex  eadem  aede  sustulit :  in  quibus  erant 
imagines  Siciliae  regum  ac  tyrannorura,  quae  non  solum 
pictorum  artificio  delectabant,  sed  etiam  commemoration e  15 
hominum  et  cognitione  formarum.  Ac  videte  quanto  tae- 
trior  hie  tyrannus  Syracusanus  fuerit  quam  quisquam  supe- 
riorum  :  cum  illi  tamen  ornarint  templa  deorum  immortalium, 
hie  etiam  illorum  monumenta  atque  ornamenta  sustulerit. 

Robberies  Detsuled. 

LVI.    10.  Jam  vero  quid  ego  de  valvis  illius  templi  com-  20 
memorem?     Vereor  ne,  haec  qui  non  viderint,   omnia  me 
nimis  augere  atque  omare  arbitrentur:  quod  tamen  nemo 
suspicari  debet,  tam  esse  me  cupidum,  ut  tot  viros  primarios 
velim,  praesertim  ex  judicum  numero,  qui  Syracusis  fuerint, 
qui  haec  viderint,  esse  temeritati  et  mendacio  meo  conscios.  25 
Confirmare  hoc  liquido,  judices,  possum,  valvas  magnificen- 
tiores,  ex  auro  atque  ebore  perfectiores,  nullas  umquam  uUo 
in  templo  fuisse.     Incredibile  dictu  est  quam  multi  Graeci 
de    harum    valvarum    pulchritudine  .  scriptum    reliquerint. 
Nimium  forsitan   haec  illi  mirentur  atque  efferant.     Esto :  30 
verum  tamen   honestius  est  rei  publicae  nostrae,   judices, 
ea  quae  illis  pulchra  esse  videantur  imperatorem  nostrum  in 
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bello  reliquisse,  quam  praetorem  in  pace  abstulisse.  Ex 
ebore  diligentissime  perfecta  argumenta  erant  in  valvis  :  ea 
detrahenda  curavit  omnia.  11.  Gorgonis  os  pulcherrimum, 
cinctum  anguibus,  revellit  atque  abstulit :  et  tamen  indicavit 
5  se  non  solum  artificio,  sed  etiam  pretio  quaestuque  duci. 
Nam  bullas  aureas  omnes  ex  iis  valvis,  quae  erant  multae 
et  graves,  non  dubitavit  auferre :  quarum  iste  non  opere 
delectabatur,  sed  pondere.  Itaque  ejus  modi  valvas  reliquit, 
ut  quae  olim  ad  ornandum  templum  erant  maxime,  nunc 

10  tantum  ad  claudendum  factae  esse  videantur.  Etiamne  gra- 
mineas  hastas  —  vidi  enim  vos  in  hoc  nomine,'  cum  testis 
diceret,  comraoveri,  quod  erat  ejus  modi,  ut  semel  vidisse 
satis  esset;  in  quibus  neque  manu  factum  quicquam  neque 
pulchritudo  erat  ulla,  sed  tantum  magnitudo  incredibilis,  de 

15  qua  vel  audire  satis  esset,  nimium  videre  plus  quam  semel 
—  etiam  id  concupisti? 

statue  of  Sappho  Stolen. 

LVII.  12.  Nam  Sappho,  quae  subUta  de  prytaneo  est, 
dat  tibi  justam  excusationem,  prope  ut  concedendum  atque 
ignoscendum  esse  videatur.     Silanionis  opus  tam  perfectuni, 

20  tam  elegans,  tam  elaboratum  quisquam  non  modo  privatus, 
sed  populus  potius  haberet  quam  hoino  elegantissimus  atque 
eruditissimus,  Verres  .^  Nimirum  contra  dici  nihil  potest. 
Nostrum  enim  unus  quisque  —  qui  tam  beati  quam  iste  est 
non  sumus,  tam  delicati  esse  non   possumus  —  si  quando 

25  aliquid  istius  modi  videre  volet,  eat  ad  aedem  Felicitatis,  ad 
monumentum  Catuli,  in  porticum  Metelli ;  det  operam  ut 
admittatur  in  alicujus  istorum  Tusculanum  ;  spectet  forum 
ornatum,  si  quid  iste  suorum  aedilibus  commodarit :  Verres 
haec   habeat   domi,x  Verres  ornamentorum   fanorum   atque 

30  oppidorum  habeat  plenam  domum,  villas  refertas.  Etiamne 
hujus  operari  studia  ac  delicias,  judices,  perferetis  ?  qui  ita 
natus,  ita  educatus  est,  ita  f actus  et  animo  et  corpore,  ut 

Digitized  byLjOOQlC 


The  Plunder  of  Syracuse.  55 

multo  appositior  ad  ferenda  quam  ad  auferenda  signa  esse 
videatur.  13.  Atque  haec  Sappho  sublata  quantum  deside- 
rium  sui  reliquerit  dici  vix  potest.  Nam  cum  ipsa  f  uit  egre- 
gie  facta,  turn  epigramma  Graecum  pernobile  incisum  est  in 


Sappho. 

basi :  quod  iste  eruditus  homo  et  Graeculus,  qui  haec  sub-    5 
tiliter  judicat,  qui  solus  intellegit,  si  unam  litteram  Graecam 
scisset,  certe  non  tulisset.     Nunc  enim,  quod  scriptum  est 
inani  in  basi,  declarat  quid  fuerit,  et  id  ablatum  indicat. 

Other  Thefts. 

14.   Quid?  signum  Paeanis  ex  aede  Aesculapi  praeclare 
factum,  sacrum  ac  religiosum,  non  sustulisti.^  quod  omnes  10 
propter   pulchritudinem   visere,    propter    religionem    colere 
solebant.     Quid?  ex  aede  Liberi  simulacrum  Aristaei  non 
tuo  imperio   palam  ablatum   est  ?      Quid  ?  ex   aede   Jovis 


Digitized  byLjOOQlC 


56  Orations  of  Cicero, 

religiosissimum  simulacrum  Jovis  Imperatoris,  pulcherrime 
factum,  nonne  abstulisti  ?  Quid  ?  ex  aede  Liberae,  t  parinum 
caput  illud  pulcherrimum,  quod  visere  solebamus,  num  dubi- 
tasti  tollere  ?  Atque  ille  Paean  sacrificiis  anniversariis  simul 
5  cum  Aesculapio  apud  illos  colebatur :  Aristaeus,  qui  [ut 
Graeci  ferunt,  Liberi  filius]  inventor  olei  esse  dicitur,  una 
cum  Libero  patre  apud  illos  eodem  erat  in  templo  con- 
secratus. 

statue  of  Jupiter. 

LVIII.    15.  Jovem  autem  Imperatorem  quanto  honore  in 

lo  suo  templo  fuisse  arbitramini  1  Conicere  potestis,  si  recor- 
dari  volueritis  quanta  religion e  fuerit  eadem  specie  ac  forma 
signum  illud,  quod  ex  Macedonia  captum  in  Capitolio 
posuerat  Flamininus.  Etenim  tria  ferebantur  in  orbe  ter- 
rarum  signa  Jovis   Imperatoris  uno  in  genere  pulcherrime 

1 5  facta :  unum  illud  Macedonicum,  quod  in  Capitolio  vidimus  ; 
alterum  in  Ponti  ore  et  angustiis ;  tertiura,  quod  Syracusis 
ante  Verrem  praetorem  fuit.  Illud  Flamininus  ita  ex  aede 
sua  sustulit,  ut  in  Capitolio,  hoc  est,  in  terrestri  domicilio 
Jovis  poneret.    Quod  autem  est  ad  in troitum  Ponti,  id,  cum 

20  tam  multa  ex  illo  mari  bella  emerserint,  tam  multa  porro  in 
Pontum  invecj;a  sint,  usque  ad  banc  diem  integrum  inviola- 
tumque  servatum  est.  Hoc  tertium,  quod  erat  Syracusis, 
quod  M.  Marcellus  armatus  et  victor  viderat,  quod  religioni 
concesserat,   quod  cives  atque   incolae    Syracusani  colere, 

25  advenae  non  solum  visere,  verum  etiaiii  venerari  solebant, 
id  Verres  ex  templo  Jovis  sustulit. 

16.  Ut  saepius  ad  Marcellum  revertar,  judices,  sic  habe- 
tote :  plures  esse  a  Syracusanis  istius  adventu  deos,  quam 
victoria  Marcelli  homines  desideratos.    Etenim  ille  requisisse 

30  etiam  dicitur  Archimedem  ilium,  summo  ingenio  hominem  ac 
disciplina,  quem  cum  audisset  interfectum,  permoleste 
tulisse:  iste  omnia,  quae  requisivit,  non  ut  conservaret, 
verum  ut  asportaret  requisivit. 
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Even  Trifles  Carried  off. 

LIX.  17.  Jam  ilia  quae  leviora  videbuntur  ideo  prae- 
teribo,  —  quod  mensas  Delphicas  e  marmore,  crateras  ex 
acre  pulcherrimas,  vim  maximam  vasorum  Corinthiorum 
ex  omnibus  aedibus  sacris  abstulit  S)rracusis.  Itaqiie, 
judices,  ei  qui  hospites  ad  ea  quae  visenda  sunt  solent  5 
ducere,  et  unum  quidque  ostendere,  quos  illi  mystagogos 
vocant,  conversam  jam  habent  demonstrationem  suam. 
Nam,  ut  ante  demonstrabant  quid  ubique  esset,  item  nunc 
quid  undique  ablatum  sit  ostendunt. 

Peeling^s  of  the  Citizens  Outraged. 

18.  Quid   tum?  mediocrine  tandem  dolore  eos  adfectos  10 
esse   arbitramini  ?      Non  ita    est,  judices :    primum,    quod 
omnes  religione  moventur,  et  deos  patrios,  quos  a  majoribus 
acceperunt,  colendos  sibi  diligenter  et  retinendos  esse  arbi- 
trantur:   deinde   hie   ornatus,    haec    opera   atque   artificia, 
signa,  tabulae  pictae,  Graecos  homines  nimio  opere  delec-  15 
tant.     Itaque  ex  illorum  querimoniis  intellegere  possumus, 
haec  illis  acerbissima  videri,  quae  forsitan  nobis  levia  et  con- 
temnenda  esse  videantur.     Mihi  credite,  judices,  —  tametsi 
vosmet  ipsos  haec  eadem  audire  certo  scio, : —  cum  multas 
acceperint  per  hosce   annos   socii   atque  exterae  nationes  20 
calamitates  et  injurias,  nullas  Graeci  homines  gravius  ferunt 

ac  tulerunt,  quam  hujusce  modi  spoliationes  fanorum  atque 
oppidorum. 

Empty  Pretence  of  Purchase. 

19.  Licet^iste  dicat  emisse  se,  sicuti  solet  dicere,  credite 
hoc  mihi,  judices  :  nulla  umquam  civitas  tota  Asia  et  Graecia  25 
signum  uHum,  tabulam  pictam,  ullum  denique  ornamentum 
urbis,  sua  voluntate  cuiquam  vendidit,  nisi  forte  existimatis, 
postea  quam  judicia  severa  Romae  fieri  desierunt,  Graecos 
homines  haec  venditare  coepisse,  quae  tum  non  modo  non 
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venditabant,  cum  judicia  fiebant,  verum  etiam  coemebant ;  aut 
nisi  arbitramini  L.  Crasso,  Q.  Scaevolae,  C.  Claudio,  potentis- 
simis  hominibus,  quorum  aedilitates  ornatissimas  vidimus, 
coramercium  istarum  rerum  cum  Graecis  hominibus  non  fuisse, 
5  eis  qui  post  judiciorum  dissolutionem  aediles  facti  sunt  fuisse. 

Works  of  Art  Held  Priceless  by  Greeks. 

LX.  20.  Acerbiorem  etiam  scitote  esse  civitatibus  falsam 
istam  et  simulatam  emptionem,  quam  si  qui  clam  surripiat 
aut  eripiat  palam  atque  auferat.  Nam  turpitudinem  summam 
esse  arbitrantur  referri  in  tabulas  publicas,  pretio  adductam 

10  civitatem  (et  pretio  parvo)  ea  quae  accepisset  a  majoribus 
vendidisse  atque  abalienasse.  Etenim  mirandum  in  modum 
Graeci  rebus  istis,  quas  nos  contemnimus,  delectantur. 
Itaque  ma j ores  nostri  facile  patiebantur,  haec  esse  apud 
illos  quam  plurima :  apud  socios,  ut  imperio  nostro  quam 

15  ornatissimi  florentissimique  essent:   apud  eos  autem,  quos 

vectigalis  aut  stipendiaries  fecerant,  tamen  haec   relinque- 

bant,  ut  illi  quibus   haec  jucunda  sunt,  quae  nobis   levia 

videntur,  haberent  haec  oblectamenta  et  solacia  servitutis. 

21.  Quid    arbitramini    Reginos,  qui*  jam    cives    Roman i 

20  sunt,  merere  velle,  ut  ab  eis  marmorea  Venus  ilia  aufera- 
tur  ?  quid  Tarentinos,  ut  Europam  iia  >  tauro  amittant  ?  ut 
Satyrum,  qui  apud  illos  in  aede  Vestae  est  ?  ut  cetera  ? 
quid  Thespienses,  ut  Cupidinis  signum  [propter  quod  unum 
visuntur  Thespiae]  ?  quid  Cnidios,  ut  Venerem  marmoream  t 

25  quid,  ut  pictam,  Coos?  quid  Ephesios,  ut  Alexandrum.? 
quid  Cyzicenos,  ut  Ajacem  aut  Medeam  ?  quid  Rhodios,  ut 
lalysum  ?  quid  Athenienses,  ut  ex  marmore  lacchum  aut  Para- 
lum  pictum  aut  ex  aere  Myronis  buculam  ?  Longum  est  et 
non  necessarium  commemorare  quae  apud  quosque  visenda 

30  sunt  tota  Asia  et  Graecia  :  verum  illud  est  quam  ob  rem  haec 
commemorem,  quod  existimare  hoc  vos  volo,  mirum  quendam 
dolorem  accipere  eos,  ex  quorum  urbibus  haec  auferantur, 
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Idire  cupiens,  nullo  se  implicari  negotio  passus  est. 

P.   Attius  Varus,  qui  praetor  Africam  obtinuerat, 

venit.     Ad  eum  statim  concursum  est.     Atque  ille 

Idiocri  cupiditate  adripuit  imperium,  —  si  illud  impe- 

pse  potuit,  quod  ad  privatum  clamore  multitudinis    5 

ae,  nullo   publico  consilio,   deferebatur.      4.   Itaque 

s,  qui  omne  tale  negotium  cuperet  effugere,  paulum 

Vari  conquievit. 

His  Remsuning  there  a  Plain  Necessity. 

Vdhuc  C.  Caesar,  Q.  Ligarius  omni  culpa  vacat 
^st  egressus  non  modo  nullum  ad  bellum,  sed  ne  ad  10 

quidem  suspicionem  belli :    legatus  in  pace  pro- 
est :    in   provincia   pacatissima  ita  se  gessit,   ut  ei 
I  esse  expediret.     Profectio  certe  animum  tuum  non 
Tendere:  num  igitur  remansio  .^    Multo  minus.    Nam 

voluntatem  habuit  non  turpem,  remansio  necessi-  15 
Btiam   honestam.     Ergo   haec    duo   tempora  carent 
unum   cum    est    legatus    profectus,  alterum,  cum 
atus  a  provincia   praepositus   Africae   est.     5.  Ter- 
Qpus  est  quod  post  adventum  Vari  in  Africa  restitit, 
est  criminosum,  necessitatis  crimen  est,  non  volun-  20 
|An  ille,  si  potuisset  ullo  mod©  evadere,  Uticae  quam 
cum  P.  Attio  quam  cum  concordissimis  fratribus, 
lienis  esse  quam  cum    suis   maluisset?      Cum  ipsa 
I  plena  desideri  ac  sollicitudinis  fuisset  propter  incre- 
Pi  quendam  fratrum  amorem,  hie  aequo  animo  esse  25 
'belli  discidio  distractus  a  fratribus? 

Cicero  Himself  more  Guilty  than  he. 

ullum  igitur  habes,  Caesar,  adhuc  in  Q.  Ligario  sig- 
Jienae  a  te  voluntatis.  Cujus  ego  causam  animad- 
quaeso,  qua  fide  defendam :  prodo  meam.  O  cle- 
m  admirabilem  atque  omniupi  laude,  praedicatione,  30 
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2  11  ne  .  .  .  quidem,  not  .  .  .  either^  enclosing,  as  usual,  the  emphatic 
word  (§151,  e\  G.  448,  N.^ ;  H.  569,  iii,  2).  —  istius,  i.e.  that  which  is  in 
your  thoughts  (§  102,  <• ;  G.  306  ;  H.  450). 

2  la  aim,  conjunctivus  modestiof  (%  311,^;  G.  257,  i;  H.  486,  i). — 
aliis,  dat.  (§  229 ;  G.  345 ;  H.  386,  2).  —  praereptam:  prae-  gives  here  the 
force  of  getting  the  start  of  others  in  snatching  it  (cf .  pre-vent,  from  prae- 
venio.)  —  me :  so  emphatic  as  to  throw  igitur  out  of  its  usual  place. 

2  14  reciperem,  undertake  a  case  offered;  suscipere  is  to  take  up  of 
one's  own  motion. 

2  15  amplitudo,  position^  from  birth,  wealth,  office,  or  the  like. 

2  16  id  quod,  a  thing  which  (§  200,  e\  G.  614,  R.^;  H.  445,  7). 

2  17  dizisset,  an  integral  part  of  putaretur.  —  putaretur:  apodosisof 
fecisset  (§  308 ;  G.  599;  H.  507),  while  the  whole  from  si  verbum  through 
putaret  is  the  apodosis  of  si  quis  dizisset  in  1.  14.  Translate,  if  any  one 
had  spoken,,  in  case  he  had  made  any  allusion  to  politics^  he  would y  etc. 

3.  1  (Sect.  3.)  ego,  etc.,  but  in  my  case,  even  if  /,  etc.  —  etiamsi 
.  .  .  dixero,  .  .  .  poterit:  §  307,  c\  G.  244,  2;  H.  508,  2. 

3  2  similiter,  in  like  manner,  i.e.  as  if  a  man  of  rank  had  spoken. 
—  exire,  etc.,  i.e.  this  speech  will  not  be  quoted  and  talked  over,  and 
hence  any  allusions  to  politics  which  it  may  contain  will  not  seem  more 
significant  than  they  really  are. 

3  3  emanate:  not  to  be  confounded  with  m&nere.  —  deinde  quod: 
the  second  reason,  corresponding  to  quia  in  1.  14.  —  ceterorum,  opposed  to 
ego  in  1.  6,  below. — dictum:  noun,  limited  by  ceterorum;  dicto  (1.  5)  is 
also  a  noun,  though  modified  by  an  adv.  (§  207,  c ;  G.  437,  R.). 

3  5  concedi,  impersonal  (§  230 ;  G.  217;  H.  384,  5). 

3  7  nondum  .  .  .  accessi,  /  have  not  yet  gone  into  public  life,  i.e. 
become  candidate  for  any  ofTfice.  Cicero  began  his  political  career  five 
years  later,  with  the  quaestorship. 

3  8  tametsi,  although,  in  its  so-called  *'  corrective  "  use,  —  the  conces- 
sion coming  after  the  general  statement,  as  a  kind  of  limitation  of  it.  — 
ignoscendi  ratio,  the  idea  of  pardon.  The  vaguely  general  word  ratio  with 
the  gen.  of  the  gerund  expresses  little  more  than  our  v/ord.  pardoning  alone. 
The  Latin,  being  poor  in  abstract  words,  has  to  resort  to  such  shifts  as 
this  to  supply  their  place.  So  cognoscendi  consuetudo,  the  habit  of  judicial 
investigation,  is  almost  equivalent  to  judicial  investigation  simply.  This 
was  a  bold  speech  to  make  under  the  rule  of  the  tyrant  Sulla. 

3  11  (Sect.  4.)  accedit,  there  is  in  addition :  used  as  a  kind  of  passive 
of  addo.  —  ilia,  this,  i.e.  the  following  (a  common  use  of  this  pronoun). — 
quod,  that  (§  333 ;  G.  525,  i ;  H.  540,  iv).  —  a  ceteris,  from  the  others, 
i.e.  the  nobles. 
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3  12  petitum  sit :  for  subjunc.  see  §  334,  g  and  n.  ;  G.  457,  2,  n.  ;  H.  p. 
267,  footnote^.  —  ut  dicerent  [causam],  subst.  clause  of  purpose,  subj.  of 
petitum  sit  (§  331*  ^  ;  G.  546;  H.  499,  3):  —  dicer e  causam  is  the  technical 
expression  for  defending  a  case.  —  ut  .  .  .  arbitrarentur :  a  clause  of  result, 
dependent  on  ita  petitum  sit  (§319  and  r.;  G.  552;  H.  500  and  N.i). — 
utrumvis,  either  [course,  i.e.  to  speak  or  be  silent],  at  their  choice;  lit. 
either  [of  the  two]  you  please.  —  salYO  officio  (abl.  of  manner),  without  a 
breach  of  duty. 

3  13  arbitrarentur :  imperf.  following  petitum  sit,  which  is  regarded  as 
a  secondary  tense  since  it  represents  the  perf.  indie.  (§  287,  a\  G.  511,  n.^  ; 
H.  495,  i). — a  me  autem,  etc.,  lit.  but  from  me,  etc.  (opposed  to  a  ceteris 
'above).     The  emphasis  may  be  preserved  by  changing  the  construction  in 

English  :  but  as  for  myself  men  have  urged  it  [i.e.  that  I  should  undertake 
the  defence  of  Roscius]  on  me  who,  etc.  —  ei,  men;  here  used  simply  as  a 

correlative  to  qui,  and  not  in  a  really  demonstrative  sense.    The  reference 

is  of  course  to  the  noble  friends  of  Roscius. 

3  16  debeam,  subj.  of  characteristic  (§  320 ;  G.  631,  2  ;  H.  503,  i).  — 

his  :  emphatic,  summing  up  the  reasons  he  has  given  for  undertaking  the 

case ;  ego,  emphatic  as  opposed  to  the  others  present. 

3  17  patronus,  advocate ,  the  word  advocati  having  a  different  meaning 

(see  note  on  p.  2, 1.  7,  above). — unus,  as  the  one  man. 

3  20  uti  ne :  in  purpose  clauses  the  double  form  is  often  used  instead 

of  ne  alone.  —  desertus,  etc. :  observe  that  Cicero  not  only  attempts  to  win 

the  sympathies  of  the  jurors  for  the  helplessness  of  his  client,  but  that  he 

also  contrives  to  suggest,  in  advance  of  the  formal  statement  of  facts,  that 

there  is  a  combination  or  conspiracy  of  some  kind  against  young  Roscius. 

The  same  thing  was  insinuated  in  sect,  i  by  the  use  of  cdnflatam  (1.  6). 

11.     Narratio  (§§  5-19). 

Sects.  5-9.  Character  of  the  murdered  man,  Sex.  Roscius  the  elder. 
His  political  afiliations.  His  old  feud  with  T.  Roscius  Capito  and 
T.  Roscius  Magnus.  The  murder.  Suspicion  points  to  Magnus  as 
procurer  of  the  crime  and  to  Capito  as  at  least  accessory  after  the 
fact. 

3  22  (Sect.  5.)  hujusce,  of  my  client.  —  municeps  Amerinus,  a  citizen 
of  the  free  town  Ameria.  The  Latin  uses  an  adj.  of  possession  when  it 
can,  often  where  the  English  prefers  of  (§  190  ;  G.  362,  r.^  ;  H.  395,  n.^)  ; 
cf.  i^neid,  ii.  55,  487,  etc. 

3  25  hospitiis,  guestfriendships.  The  hospitium  was  a  relation  be- 
tween individuals  of  different  cities  or  states,  at  a  time  when  there  were  no 
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international  relations;  it  included  the  duties  of  hospitality  and  protection, 
was  transmitted  from  father  to  son,  and  was  vouched  for  by  a  ticket  (Us- 
sera).  Rosdus  not  only  had  this  formal  relation  to  several  of  the  greatest 
families  at  Ronie,  but  he  was  also  on  intimate  terms  of  personal  friendship 
with  them.  Hence,  in  line  27,  domesticus  .  .  .  consaetudo,  intercourse 
and  companionship  [with  them]  in  their  homes. 

3  38  honestatis  .  .  .  gratia  (so  honoris  causa,  sect,  ly),  Tvith  all  honor. 
It  seems  to  hav&  been  held  a  liberty  to  mention  the  name  of  any  person  of 
quality  in  a  public  address;  hence  such  mention  is  generally  accompanied 
by  a  form  of  compliment.  Cf .  the  modem  parliamentary  usage  of  referring 
to  members  of  a  deliberative  body  by  the  names  of  their  offices  (or  as  the 
"  gentleman  from ")  rather  than  by  their  own  names. 

3  29  hoc  solum,  i.e.  the  hospitium. 

3  30  domesticiy  of  hii  own  house. 

3  31  ereptum  possident,  have  seized  and  now  hold  (§  292,  R. ;  G.  664, 
R.i ;  H.  549,  5) ;  possidere  does  not  signify  to  own^  in  the  modem  sense, 
but  merely  to  hold  or  occupy.  —  innocentis,  i.e.  fill :  in  Latin  any  noun 
may  be  left  out  if  there  is  an  adj.  or  a  part,  to  determine  its  case. 

3  32  defenditur :  Cicero  skilfully  contrives  to  keep  before  the  jury  the 
fact  that  Roscius  has  powerful  friends  who  desire  his  acquittal. 

3  32  (Sect.  6.)  This  section  tells  of  Roscius's  political  associations. 
He  was  a  favorer  of  the  nobility  (Sulla's  party),  and  therefore  had 
nothing  to  fear  from  the  proscription  instituted  by  Sulla  after  his  final  vic- 
tory over  Marius.  These  facts  are  skilfully  brought  in  at  this  point  so  as 
to  prepare  the  jurors  for  the  statement,  made  later,  that  the  insertion  of 
Roscius*  name  in  the  proscription  list  after  his  murder  was  manifestly 
part  of  a  plot  to  get  possession  of  his  estate.  They  also  prepare  for  the 
exoneration  of  Sulla  (in  sect.  12),  since  it  was  not  to  be  supposed  that  he 
would  have  consented  to  the  proscription  of  so  zealous  a  member  of  his 
own  party.  Throughout  the  oration  Cicero  is  under  the  necessity  of  hold- 
ing the  dictator  blameless.  —  cum,  when^  introducing  the  general  situation  ; 
tum,  the  particular  circumstance.  —  omni  tempore,  at  all  times^  as  opposed 
to  the  time  of  the  Civil  War :  notice  the  emphatic  position. 

3  33  hoc  tumultu,  this  last  disturbance  (euphemistic) :  i.e.  the  final 
scenes  of  the  Civil  War  of  Marius  and  Sulla,  which  Cicero  will  not  call 
bellum.  —  cum,  at  a  time  when. 

4.  1  in  discrimen  veniret  (subj.  of  characteristic,  not  simply  cum 
temporal),  was  at  stake. 

4  3  rectum :  render  no  more  than  right  (thus  giving  the  emphasis  of 
its  position). 

4  4  se  pugnare,  simply  to  fight:  object  of  putabat,  while  rectum  is  an 
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adj.  in  pred.  apposition  with  se  pagnare.  —  honestate,  honestissimus  refer 
respectively  to  the  rank  and  dignity  of  these  great  families,  and  the  credit 
which  his  connection  with  them  gave  him  in  his  own  neighborhood. 

4  5  yictoria,  i.e.  of  Sulla*s  party. 

4  6  proscriberentor :  the  number  of  the  proscribed  in  Sulla's  time  was 
4700.  "  Whoever  killed  one  of  these  outlaws  was  not  only  exempt  from 
punishment,  like  an  executioner  duly  fulfilling  his  office,  but  also  obtained 
for  the  execution  a  compensation  of  12,000 denarii  (nearly $2400) ;  anyone, 
on  the  contrary,  who  befriended  an  outlaw,  even  his  nearest  relative,  was 
liable  to  the  severest  punishment.  The  property  of  the  proscribed  was 
forfeited  to  the  state,  like  the  spoil  of  an  enemy  ;  their  children  and  grand- 
children were  excluded  from  a  political  career,  and  yet,  so  far  as  of  sena- 
torial rank,  were  bound  to  undertake  their  share  of  senatorial  burdens." 
(Mommsen.)  At  first  only  the  names  of  those  who  had  justly  forfeited 
their  lives  were  proscribed ;  afterwards  it  became  easy  for  friends  and 
favorites  of  the  dictator  (like  Chrysogonus,  attacked  in  this  oration)  to  put 
upon  the  list  the  names  of  innocent  men,  and  even  of  men  already  dead,  so 
as  to  work  confiscation  of  their  property.  Sulla's  proscriptions  nominally 
ceased  June  i,  B.C.  81. 

4  8  erat  Romae:  this  shows  that  he  had  no  reason  to  fear  the  pro- 
scription.—  freqaens:  §191;  G.  325,  r.«;  H.  443. 

4  9  at  .  .  .  yideretur,  clause  of  result. 

4  13  (Sect.  7.)  inimicitiae,  causes  or  occasions  of  enmity  ;  for  the  plur. 
see  §75f  f ;  G.  204,  n.^;  H.  130,  2.  By  this  sentence  Cicero  suggests  to 
the  jury  what  he  afterwards  develops  in  the  argument :  that  a  motive  for 
the  murder  existed  in  the  case  of  the  Titi  Roscii.  He  thus  prepares  the 
way  for  the  elaborate  countercharge  (omitted  in  this  book)  made  against 
these  two  later  in  the  oration.  Observe  the  emphasis  that  comes  from  the 
juxtaposition  of  sects.  6  and  7  :  Roscius  had  nothing  to  fear  from  the 
proscription.  He  had  enemies,  however,  —  the  very  men  who  are  now 
prosecuting  his  son. 

4  13  accnsatorum :  prosecutions  might  be  brought  by  private  persons 
(as  by  Cicero  against  Verres).  In  this  instance  these  two  Roscii  were 
associated  with  Erucius  as  prosecutors. 

4  14   hujuscey  of  my  client  (see  note  on  sect.  9,  below). 

4  16  neque  enim,  nor,  you  see,  —  injuria:  used  adverbially.  —  isti, 
i.e.  of  the  party  of  prosecution.  Iste,  the  so-called  "demonstrative  of  the 
second  person,"  is  regularly  used  of  one's  opponent  in  a  suit  or  debate,  as 
hie  is  used  of  one's  client.     See  §  102,  a^  c  \  G.  306  ;  H.  450. 

4  17  Capitoni  (§231,  b\  G.  349,  r.^;  H.  387,  n.^)  :  following  cogno- 
men. 
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4  19  palmamm,  prizes:  sarcastically  spoken,  as  if  his  many  acts  of 
violence  had  been  victories  in  gladiatorial  fights. — "OXitii^^^^  famous  (as  of 
artists,  actors,  etc.).  —  hie,  the  one  here  present  (Magnus) ;  eiun,  refer- 
ring to  the  one  just  mentioned,  the  absent  one  (Capito). 

4  20  lanistam  (in  app.  with  enm)  carries  out  the  sarcastic  figure  of 
palmarum  and  gladiator. 

4  21  quod  scianiy  so  far  as  I  ktww,  sc.  id  (adv.  ace.  §  240,  b\  G.  331, 
I ;  H.  378,  2) :  i.e.  he  must  have  been  a  mere  apprentice  (tiro)  at  the 
trade  :  "  this  is  the  first  of  his  actusd  murders  that  I  know  of.*'  For  mood, 
see  §  320,  d'y  G.  627,  r.i  ;  H.  503,  i,  N.^  (Passages  in  brackets  in  the  text 
are  thought  to  be  spurious  insertions.) 

4  23  (Sect.  8.)  hie,  this  man  (with  a  gesture),  i.e.  here  at  my 
side  (my  client) ;  iste,  that  one,  i.e.  there  on  the  accusers*  bench 
(Magnus). 

4  24-26  eum  .  .  .  esset :  parenthetical  (repeating,  in  greater  detail,  the 
clause  that  precedes). 

Observe  that  Cicero  remarks  (as  it  were,  casually)  that  in  thus  devoting 
himself  to  a  rural  life,  the  younger  Roscius  was  obeying  his  father's  wishes. 
This  prepares  the  way  for  his  subsequent  assertion  (sect.  23)  that  there  was 
no  ill-will  between  father  and  son,  —  an  important  matter  in  the  question  of 
motive.  It  also  anticipates  the  answer  given  in  sect.  22  to  the  argument  that 
the  defendant  was  a  rude,  boorish  fellow,  of  gloomy  and  sullen  disposition, 
and  therefore  likely  to  have  committed  murder.  The  effectiveness  of  a 
forensic  discourse  depends  in  great  part  on  the  skill  with  which  the  mind 
of  the  hearer  is  prepared,  by  such  apparently  insignificant  remarks,  for  a 
definite  assertion  or  argument  that  is  to  follow. 

4  26  iste:  T.  Roscius  Magnus;  the  repetition  of  the  words  fre- 
quens,  etc.,  emphasizes  the  suggestion  that  he  was  likeliest  to  be  the 
murderer. 

4  27  Palaeinas :  the  reading  is  uncertain,  and  the  place  unknown. 

4  30  hune,  i.e.  my  client. —  judieatote  (§  269,  </;  G.  268,  2;  H.  487,  2)'. 
the  second  or  longer  form  of  the  imperative  is  regular  where  the  action  is 
not  to  be  performed  immediately,  especially  when  a  future  appears  in  pro- 
tasis (§  307,  d;  G.  595 ;  H.  508,  4). 

5.  1  (Sect.  9.)  Ameriam  nuntiat,  brings  the  news  to  Ameria;  do- 
mum,  two  lines  below,  shows  the  same  construction. 

5  3  T.  Capitonis :  Cicero  thus  insinuates  that  Magnus  and  Capito  had 
planned  the  murder  together.  The  speed  with  which  the  one  sent  the  news 
to  the  other  was,  of  course,  suspicious,  as  well  as  the  further  proceedings 
described  in  sects.  10  and  11,  including  the  proscription  and  the  sale  of  the 
property. 
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5  4   inimici:  cf.  the  same  word  in  lines  32,  33.     The  reason  for  thus 
harping  on  the  inimicitiae  mentioned  in 
sect.  7,  above,  must  be  evident.  —  horam  ^'°'  '• 

primam :  the  night  from  sunset  to  sun- 
rise was  divided  into  twelve  hours. 

5  6  nocturnis:  the  travelling  would 
be  more  difficult  and  slow  in  the  night, 
though  the  night  hours  would  be  longer 
than  the  day  hours  in  the  late  autumn 
or  winter,  when  the  murder  is  thought 
to  have  been  committed.  —  cisiis  :  the 
plural  form  shows  that  there  were  relays  of  carriages  (Fig.    i). 

Sects.  10-12.  The  two  Titi  Roscii  communicate  with  Chrysogonas, 
who  has  the  name  of  the  murdered  man  inserted  in  the  proscrip- 
tion list  and  buys  his  confiscated  estates  for  a  nominal  sum. 
Capito  receives  three  farms  for  his  share.  Magnus  is  made  the 
agent  of  Chrysogonus  to  take  possession  of  the  others.  No  blame 
attaches  to  Sulla,  who  was  ignorant  of  what  was  going  on. 

5  w  (Sect.  10.)  quadriduo,  etc.  :  we  should  say  within  four  days 
from  the  time  when. 

5  11  in  castra :  the  idea  of  motion,  vividly  conceived,  suggests  the 
ace.  of  place  as  well  as  person  ;  we  should  say,  to  Chrysogonus  in  Sulla's 
camp  AT  V.  (§259,  h\  G.  337,  R.^). — Volaterras.  "Here  some  of  the 
Etruscans  and  of  those  proscribed  by  Sulla  made  a  stand  and  were  block- 
aded for  two  years,  and  then  surrendered  on  terms."  —  defertur :  this  word 
implies  an  intentional  conveying  of  the  information,  as  if  in  the  manner  of 
a  formal  report. 

5  12  fundos,  different  estates^  i.e.  lands  or  buildings,  whether  in  town 
or  country. 

5  13  tris=tres:  the  ace.  termination  in  -is  remained  in  this  and  a 
few  other  words  for  a  considerable  time  after  the  form  in  -es  became 
the  more  common.  —  Tiberim:  the  nearness  of  the  river  facilitated 
both  irrigation  and  transportation,  and  so  added  much  to  the  value  of 
the  estates. 

5  15  splendidus,  eminent:  the  regular  complimentary  epithet  of  equi- 
tes  and  persons  of  similar  rank  ;  gratiosus,  in  favor :  referring  to  his  rela- 
tions with  great  families,  which  Cicero  takes  care  never  to  let  the  jury 
forget.  —  nullo  negotio,  without  any  difficulty. 

5  18  ne  teneam,  not  to  detain  you  :  a  purpose  clause  after  some  verb 
of  saying,  etc.,  which  is  regularly  omitted,  as  in  English  (§  317,  ^;  G.  688  ; 
H.  499,  2,  N.). 
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5  19  (Sect,  ii.)  ciuiy  etc.:  the  proscriptions  nominally  ceased  June  i, 
B.C.  8 1  ;  the  murder  was  committed  some  months  after  this  date  (see 
below,  sect.  39). 

5  31  jam,  already  (with  reference  to  time  preceding)  ;  nunc  would 
refer  only  to  the  moment  itself.  —  defunctOS,  rid  of^  sc.  esse. 

5  22  studiosissimi,  devoted  to  the  party  of  Sulla,  and  so  not  likely  to 
be  proscribed  (see  note  to  sect.  6,  p.  3, 1.  32,  above). 

5  23  vel  (emphasizing  the  superlative),  the  very,  etc. 

5  24  propria,  as  his  own. 

5  35  iste,  yonder y  on  the  accusers*  benches.  —  nomine^  i.e.  as  agent. 

5  36  impetum  facit,  makes  a  raid  upon,  implying  violence,  as  of  a 
charge  in  battle. 

5  37  duobus  milibus  nmnmuniy  i.e.  about  $100  (§  378  ;  H.  647) :  they 
are  estimated  in  ch.  ii.  to  have  been  worth  $300,000. 

5  38  (Sect.  12.)  Since  Chrysogonus  was  a  favorite  of  Sulla's,  Cicero 
hid  to  be  careful  not  to  appear  to  attack  the  Dictator.  Hence  he  inter- 
rupts the  story  of  the  plot  to  express  his  certainty  that  Sulla  had  not 
known  what  was  going  on  and  to  excuse  him  on  the  ground  of  the  pressure 
of  public  business. 

5  39  certo  scio,  I  feel  sure  (§  151,  c).  —  neque  enim:  negative  of  et 
enim  (§  156,  </),  introducing  a  point  obvious  or  indisputable, /<?r,^^?«  see, 
it  is  not  surprising  (cf.  p.  4,  1.  16,  above).  —  mirum  [est]  is  the  apodosis 
and  si  .  .  .  animadvertat  (p.  6, 1.  4)  is  the  protasis,  minim  [est]  is  the 
main  clause  of  the  whole  period  ;  the  long  parenthesis  (lines  29-4)  consists 
of  a  string  of  causal  clauses  with  cum  (which  may  be  translated  either  when 
or  since). 

5  30  praeparet,  must  provide  for. 

6.  1  pacis  .  .  .  rationem,  i.e.  the  ordering  of  the  new  constitu- 
tion. 

6  4  si  aliquid  (more  emphatic  than  si  quid)  non  animadvertat,  if 
there  is  something  he  does  not  notice:  protasis  with  minim  [est],  above 
(§  333»  ^.  R- ;  G.  542,  N.i). 

6  6  ut  .  .  .  moliantur  (clause  of  purpose),  that  as  soon  as  he  turns 
away  his  eyes  they  may  get  up  something  of  this  sort.  —  despexerit,  perf. 
subj.  (§342;  G.  663,  i;  H.  529,  ii),  for  fut.  perf.  (§286,  end;  G.  514; 
H.  496,  ii). 

6  7  hue  accedit,  add  to  this.  Notice  the  difference  of  order  and  con- 
sequently of  emphasis  between  hue  accedit  {add  to  this)  here,  and  accedit 
ilia  (there  is  in  addition)  in  sect.  4,  above.  —  quamvis  felix  sit  (§313,  a\ 
G.  606  ;  H.  515,  iii.),  however  fortunate  he  may  be.  Sulla  was  so  impressed 
with  his  own  good  fortune,  that  he  assumed  the  agnomen  Felix,  which 
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implied,  according  to  ancient  notions,  the  'peculiar  favor  of  the  gods.     (See 
Manil.,  sect.  47.)    Fig.  2  shows  p 

a  coin  of  Faustus  Sulla's  with 
this  inscription.  . 

6  9  familia,  household  of  w 
slaves  and  dependents  (see  un-  j| 
der  sect.  35).  —  qui  habeat,  as    \ 
to  have  (§  320,  a\  G.  631,  2  ; 
H.  500,  i). 

6  10  libertum:  a  freedman  still  remained  attached  to  his  former 
master  (now  his  pair  onus)  ^  often  lived  in  his  family,  did  various  services 
for  him,  and  stood  towards  him  in  a  relation  somewhat  like  that  of  a  son 
under  the  patria  potestas.  Towards  others  he  was  a  libertinus,  fully  free, 
but  with  some  political  disqualifications ;  towards  his  former  master  he  was 

a  Hbertus. 

# 

Sects.  13-17.  The  younger  Roscius  is  ejected  from  his  estates  by 
T.  Roscius  Magnus.  The  Amerians  send  delegates  to  Sulla  to  pro- 
test; but  the  purpose  of  the  delegation  is  frustrated  by  Capito. 
Roscius  the  younger  takes  refuge  with  Csecilia,  a  friend  of  his 
father's  at  Rome. 

6  13  (Sect.  13.)  qui  .  .  .  solviss^t  (§  320,  e\  G.  634;  H.  515,  ui), 
though  he  had  not yet^  etc.  —  omnia  .  .  .  justa,  all  the  due  rites  of  burial: 
these  ended  with  a  sacrifice  on  the  ninth  day  {noi'emdialia)  after  the  death 
or  burial ;  patc^O  funeri  is  indir.  obj.  of  solvisset  (lit.  had  not  yet  paid 
all  due  rites  to  his  father's  funeral), 

6  16  pecuniae,  property.  —  qui  (casual)  .  .  .  fuisset,  since  he  had  been, 
etc.  (§320,  ^';  G.  633;  H.  517). 

6  17  ut  fit,  as  generally  happens.  —  insolens,  here  wasteful  and  extrava- 
gant. —  domum  suam :  §  258,  b,  n.^  ;  G.  337,  r.*  ;  H.  380,  2. 

6  18  auferebat  (§  277,  c\  G.  233  ;  H.  469,  i),  began  to,  etc. 

6  21  urbe  tota:  §  258,/,  2 ;  G.  388  ;  H.  425,  ii,  2. 

6  22  (Sect.  14.)  This  section,  though  in  form  a  mere  statement  of 
the  reasons  that  prompted  the  Amerians  to  send  a  delegation  to  Sulla,  is 
in  fact  and  intent  a  brief  and  powerful  recapitulation  of  the  history  of  the 
conspiracy.  Its  effect  is  to  strengthen  the  impression  which  Cicero  has 
from  the  first  been  trying  to  produce :  namely,  that  the  murder  was  the 
first  act  in  the  plot  of  the  two  Titi  Roscii,  the  latest  act  being  the  false 
chlH^e  brought  against  his  client. 

6  25  iter,  right  of  way,  such  as  was  usually  reserved  in  case  of  the 
sale  of  any  estate  on  which  was  a  family  burial-place  ;  by  the  proscription 
this  right  was  cut  off. 
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6  26  bononim  emptio :  the  technical  tenn  denoting  purchase  at  public 
sale.  —  furta  refers  to  clam;  rapinae  to  palam,  above. 

6  30  (Sect.  15.)  decarionam :  these  constituted  the  municipal  senate 
or  city  council.  The  decern  primi  may  have  been  some  standing  town 
committee,  to  which,  in  this  instance,  an  unusual  piece  of  business  was 
entrusted.  If  the  delegates  had  been  a  special  committee  appointed  ex- 
pressly to  report  the  case  to  Sulla,  Capito,  one  of  the  conspirators,  would 
hardly  have  been  chosen  a  member. 

7.  1  qui  vir,  what  sort  ofmatiy  i.e.  especially  in  his  political  principles. 
The  delegates  were  apparently  to  certify  to  the  fact  that  Roscius  had  been 
of  Sulla's  party. 

7  4  ut  .  .  .  velit,  that  he  will  consent.  —  decretom:  the  decree  was 
here  read  to  the  court,  but  it  has  not  been  preserved.  Its  reading  must 
have  produced  considerable  effect.  It  was  not  only  important  testimony 
to  the  innocence  of  the  younger  Roscius,  but  it  was  introduced  by  Cicero 
at  such  a  point  in  the  case  as  to  repeat  and  confirm  the  summary  of  the 
plot  just  given^ 

7  6  id  quod,  as  (see  note  on  p.  2, 1.  16,  above). 

7  9  nobilis,  ace.  plur.  —  ab  eis  qui  peterent  (§  317,  2  ;  G.  630 ;  H. 
497 » i)»  ^  ^^g  of  ihem  ;  eis  refers  to  the  decern  primi.  —  ne  .  .  .  adirent, 
obj.  of  peterent. 

7  10  vellent :  §  336,  2 ;  G.  508,  2 ;  H.  524. 

7  11  pollicerentur,  same  constr.  as  peterent. 

7  13  (Sect.  16.)  antiqui,  of  the  old  stamp,  i.e.  plain,  honest  men. — 
ex  sua  natura,  after  their  own  nature.  —  ceteros,  subj.  of  esse  understood, 
depending  on  fingerent,  imagined.  —  confirmaret)  assured  them. 

7  17  re  inorata,  without  having  stated  their  case:  the  primary  meaning 
of  oro  implies  not  entreaty,  but  statement  or  argument  (cf.  orator).  —  rever- 
terunt :  the  active  form  of  this  verb  is  found  only  in  the  tenses  of  the 
perfect  stem  ;  otherwise  it  is  deponent. 

7  18   isti,  i.e.  Chrysogonus  and  Capito. 

7  19  lentiuSy  less  energetically.  (On  account  of  the  natural  correlation 
of  opposites,  it  is  often  convenient  to  translate  adjectives  and  adverbs  by 
the  negative  of  their  contraries.)  —  nihil  agere,  i.e.  refrain  from  action.  — 
deludere,  [and  thus]  to  make  fools  of  the  Amerians  (by  having  rendered 
their  whole  embassy  ineffectual). 

7  20  id  quod,  etc.,  as  we  may  easily  infer :  this  point  is  an  inference, 
not,  like  the  rest,  an  attested  fact. 

7  21  neque,  and  .  .  .  not,  the  negative  qualifying  posse :  and  judge 
that  they  can  no  longer,  etc.  In  English  the  negative  is  placed  near  the 
verb ;  in  Latin  it  is  attracted  by  the  connective,  and  so  often  stands  at  the 

'nning  of  the  clause. 
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7  33  domino  incolumi  (abl.  abs.),  so  long  as  the  owner  was  alive. 

7  33  (Sect.  17.)  hie,  my  client.  —  de,  in  accordance  with. — cogna- 
tonun,  blood-relations:  these  were  accustomed  to  hold  a  consilium,  or 
formal  deliberation,  on  important  family  affairs,  —  like  the  modem  "'  family 
council "  of  the  French. 

7  34  Caeciliam :  see  sect.  50. 

7  35  honoris  causa :  cf.  note  on  sect.  5,  p.  3, 1.  28,  above.  —  qua  .  .  . 
plurimum,  whose  especial  friendship  his  father  had  enjoyed. 

7  37  id  quod,  etc.,  i.e.  she  showed  on  this  occasion  (nunc)  the  gener- 
ous traits  which  everybody  supposed  she  possessed.  —  quasi  .  .  .  causa, 
as  if  to  serve  as  a  model. 

7  38  antiqui  offici,  oldfashioned  fidelity  ;  officium  means  the  perform- 
ance of  duties  as  well  as  the  duties  themselves. 

7  39  domo  (§258,  a\  G.  390,  2;  H.  412,  ii,  i),  without  the  prep., 
while  bonis  requires  ex. 

8.  3  vivus  .  .  .  referretur  (§  332,0;  G.  553,  i  ;  H.  501,  i),  brought 
alive  to  trial,  rather  than  murdered  and  put  on  the  proscription  list.  This 
implies  that  their  first  plan  was  to  treat  him  as  they  had  treated  his 
father,  but  that,  frustrated  in  this,  they  have  trumped  up  a  charge  of  par- 
ricide against  him. 

Sects.  18-19.  The  conspirators  bring  a  charge  of  parricide 
against  the  younger  Roscius,  thinking  that,  for  political  reasons, 
nobody  will  dare  defend  him.  The  condition  of  Roscius  is  indeed 
miserable,  but  an  advocate,  however  inefficient,  has  been  found  in 
the  person  of  the  speaker. 

8  7  (Sect.  18.)  ut  .  .  .  deferrent,  compararent,  pugnarent:  subst. 
clauses  of  purpose  in  app.  with  consilium,  1.  6  (§  331,  headnote  ;  G.  546, 
N.2 ;  H.  499,  3).  —  nomen  deferrent,  i.e.  lay  a  formal  charge  before  the 
president  of  the  proper  court.  —  de  parricidio :  §  220,  b,  2\  G.  378,  R.2 ; 
H.  410,  ii,  3. 

8  8  veterem,  old  in  the  trade  :  the  reign  of  terror  through  which 
Rome  had  just  passed  had  given  ample  practice. 

89  de  ea  re,  etc.,  in  a  case  in  which,  etc.  —  posset,  clause  of  pur- 
pose, rather  than  result  (but  the  two  constructions  approach  each  other 
so  closely  that  it  is  not  always  possible  to  distinguish  between  them). — 
subesset,  subjunc.  of  characteristic.  —  suspicio,  i.e.  should  be  able, 
from  his  skill  as  a  prosecutor,  to  make  a  show  of  a  case  even  when 
there  was  no  ground  for  suspicion  against  the  accused. 

8  10  crimine  (abl.  of  means),  on  the  charge  itself,  i.e.  by  any  strength 
in  the  incriminating  evidence.  —  poterant :  indicative  as  being  their  reason 
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given  by  Cicero  on  his  own  authority  (5  321 ;  G.  540 ;  H.  516,  i).  —  tempore 
(opposed  to  crimine),  the  circumstances  of  the  times  (i.e.  partly  the  generally 
disturbed  condition  of  the  state,  partly  the  fact  that  the  courts  were  now- 
first  reopened,  after  their  reorganization  by  Sulla). 

8  11  loqui :  the  thought  of  the  conspirators  is  put  in  indir.  disc,  the 
verb  being  implied  in  consilium  cepenmt.  —  tam  diu,  i.e.  during  the  Civil 
War. 

8  12  eum,  the  man  (i.e.  any  one).  —  oportere,  was  sure  to,  —  qui 
primus:  this  was  the  first  case  that  came  before  the  Quaestio  inter 
Sicarios. 

8  13  adductus  asset :  for  f ut.  perf.  of  direct  disc.  —  huic :  the  emphatic 
position  may  be  rendered  by  in  his  case. 

8  14   gratiam,  favor  or  influence^  i.e.  with  Sulla. 

8  16  fore  uty  etc.  :  the  usual  periphrasis  for  the  f ut.  infin.  pass.;  the 
supine  with  iri  is  rare.  —  nuUo  negotio :  cf.  sect.  10,  p.  5,  line  15.  —  tolle- 
retur  :  cf.  de  medio  tolli,  sect.  ft. 

8  17  nuUo :  for  the  abl.  of  nemo^  which  is  never  used.  —  atque  adeo, " 
or  rather.  • 

8  18  quem  :  the  antecedent  is  eum,  b^low. 

8  19  jugulandum  (§294,  d\  G.  430;  H.  544,  n.2),  i.e.  for  judicial 
murder. 

8  20  (Sect.  19.)  querar,  deliberative  subj.  (§  268 ;  G.  265  ;  H.  484,  v). 
—  unde,  where,  lit.  whence :  the  Latin  conceives  the  speaker  as  proceeding 
from  some  point,  whereas  the  English  represents  him  as  beginning  at  some 
point.  —  potissimum  (superl.  of  potius,  as  if  rathest),  best  (rather  than  any- 
where else)  ;  cf.  sect,  i,  1.  3. 

8  23  summam  potestatem,  unlimited  power  (i.e.  with  respect  to 
rendering  a  verdict).  —  fidem,  i.e.  t\iQ protection  required  by  good  faith. 

8  24  pater,  etc. :  these  nominatives  are  in  no  grammatical  construction, 
but  are  used  to  enumerate  in  a  vivid  way  the  crimes  of  the  conspirators 
afterwards  referred  to  by  his  (1.  26)  :  cf .  §  292,  a ;  G.  664,  R.^  ;  H.  549,  N.^ 

8  25   infesta,  imperilled. 

8  27  nefariis,  abl.  of  instr.  after  cumulant :  the  idea  in  Latin  is  that 
of  making  a  heap  of  what  already  exists,  by  means  of  other  things  piled 
on  it  (hence  ace.  and  abl.)  ;  but  translate,  upon  these  they  heap  up  other 
infamies. 

8  29  hujusce  (emphatic  instead  of  ejus)  :  translate  by  his  own.  —  con- 
dicionem,  terms  (or  dilemma)  :  as  containing  the  idea  of  a  bargain,  it  is 
followed  by  ut  (§  331,  d\  G.  546,  N.2  ;  H.  498,  i). 

8  30  cervices :  this  word  is  used  by  early  writers  in  the  plural  only. 

9.  1   insutus  in  culeum :  the  old  punishment  for  a  parricide  was  to 
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be  **  beaten  with  blood-red  rods,  then  sewed  into  a  sack,  with  a  dog,  a  cock, 
a  viper,  and  an  ape,  and  thrown  into  the  deep  sea  "  (see  below,  sect.  29). 

9  3  patronos :  Cicero's  modesty  will  not  allow  him  to  call  himself  a 
patronus  (cf.  note  on  p.  3,  1.  17).  —  qui  .  .  .  dicat,  purpose-clause  :  the 
antecedent  is  the  subj.  of  deest,  below. 

III.     Partitio  (§  20). 

9  6  (Sect.  20.)  This  contains  the  formal  statement  of  the  technical 
partitio  or  division  of  the  matter  of  the  defence  (defensio)  into  its  parts  or 
heads.  These  are  distinguished  as  the  charge  {crimen)  brought  by  Erucius, 
the  effrontery  (audacia)  of  the  two  Titi  Roscii,  and  the  illegal  influence 
(potentid)  of  Chrysogonus.  The  charge  Cicero  says  it  is  his  business  to 
refute.  If  he  can  do  this  he  trusts  to  the  jury  to  see  that  the  effrontery  of 
the  Roscii  and  the  influence  exercised  by  Chrysogonus  shall  not  injure  his 
client.  Sects.  20-35  are  given  to  disproving  the  crimen,  chs.  xxx.-xli. 
■  ^mitted  in  this  edition)  to  opposing  the  audacia  of  the  Roscii  by  bringing 
f^ounter-accusation  (especially  against  Capito,  who  is  directly  charged 
with  the  murder),  and  sects.  36-46  to  disposing  of  Chrysogonus. 

9  6   quantum,  so  far  as  (adverbial  ace). 

9  12  quid  igitur  est  ?  how  then  ? 

9  17  primo  quoque  tempore,  the  very  first  opportunity  (i.e.  that  which 
the  present  case  affords)  since  the  violence  and  disorder  of  the  Ciyil  War. 
— exstinguere  debetis:  the  courts  had  just  been  restored  by  Sulla  after  a 
long  interval  of  lawlessness,  and  the  case  of  Roscius  was  the  first  to  come 
before  the  reorganized  Quaestio  inter  Sicarios.  There  was  a  general  feeling 
that  the  courts  ought  to  do  something  at  once,  — a  feeling  that  might  well 
be  prejudicial  to  the  defendant  even  though  he  was  innocent.  To  remove 
this  prejudice  Cicero  (i)  suggests  that  the  conspirators  relied  on  it  in 
bringing  their  iniquitous  charge  (sect.  18 :  ita  loqui  homines  .  .  .  esset), 
and  (2)  shows  that  an  acquittal,  by  rebuking  the  effrontery  and  violence  of 
men  like  Chrysogonus  and  his  confederates,  would  do  much  to  restore  law 
and  order. 

IV.     Defensio  (§§21-47). 

Sects.  21-23.  The  guilt  of  the  defendant  is  antecedently  im- 
probable. His  character  does  not  suit  the  crime.  No  motive  has 
been  s^own.  The  alleged  ill-will  between  the  father  and  the  son 
has  not  been  proved  and  is  unlikely. 

9  20  (Sect.  21.)  ejus  modi  quo  uno  maleficio,  0/  such  a  kind,  that 
in  this  one  crime  (rel.  clause  of  result). 
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9  28   TOltUy  by  a  look. 

9  24  si  .  .  .  pOStoUret,  .  .  .  COgebant,  would  compel  it  if  the  case  re- 
quired  (see  §  308,  b  ;  G.  597,  R.'  ;  H.  511^);  jura  COgebant  is  equivalent  to 
a  verb  of  necessity  and  hence  the  imperf.  indie,  in  the  apodosis  appears 
with  the  imperf.  subj.  in  the  protasis. 

9  27  auditom  sit,  a  general  condition  ;  subj.  because  integral  part  of 
the  result  clause. 

9  28  tu  (emphatic),  you,  a  professional  prosecutor. 

9  29  censes :  the  word  used  to  express  deliberate  judgment,  after  dis- 
cussion or  the  like. 

9  30  moreSy  character,  as  resulting  from  habits  of  life ;  naturam,  natu- 
ral  disposition. 

lO.  2  tu:  emphatic,  as  opposed  to  the  general  run  of  accusers. 
Cicero  is  here  using  the  famous  "  argument  from  probability,"  a  favorite 
with  ancient  orators  and  rhetoricians  from  the  fifth  century  B.C.  "  For 
example,  if  a  physically  weak  man  be  accused  of  an  assault,  he  is  to  ask 
the  jury,  '  Is  it  probable  that  a  weakling  like  me  should  have  attacked  any- 
body }  *  while  if  the  accused  is  a  strong  man  he  is  to  claim  that  it  is  impro^ 
able  that  he  should  have  committed  an  assault  in  a  case  where  his  strength 
was  sure  to  be  used  as  a  presumption  against  him." 

10  4  (Sect.  22.)  Here  the  "  argument  from  probability  "  is  very  skil- 
fully carried  out.  In  sect.  22  Cicero  draws  such  a  contrast  between  the 
nature  of  the  crime  and  the  character  of  the  defendant  as  to  appeal  power- 
fully to  the  imagination  of  the  jury  as  well  as  to  their  reason.  Describing 
briefly  and  vividly  the  three  types  of  men  who  might  be  recognized  as  4ikely 
to  commit  such  a  murder  (the  weak-minded  stripling  led  astray  by  evil 
companions,  the  hardened  cut-throat,  the  ruined  debauchee),  he  points  to 
the  life  and  character  of  Roscius  as  having  nothing  in  common  with  any  of 
these.  This  leads  up  at  once  to  the  question  of  motive  :  if  Roscius* 
character  was  so  little  suited  to  the  crime,  the  motive  must  have  been 
extraordinarily  powerful ;  but  no  motive  at  all  has  been  shown  (sect.  23). 

10  4  patrem,  etc. :  to  preserve  the  emphasis  we  may  render  a  par- 
ricide has  been  committed  by  Sex.  Roscius.  —  qui  homo  ?  what  sort  of  man 
(is  it  who  has  committed  such  a  crime)  t 

10  5  adulescentulus :  the  diminutive  suggests  a  weak  stripling  led 
astray  (inductus) ;  the  defendant  was,  in  fact,  a  man  of  forty. — nequam, 
with  hominibus.  . 

10  6  major :  anomalous  for  the  more  usual  plus  or  amplius  (§  247,  c  ; 
G.  311,  R.* ;  H.  417,  I,  N.2). — vetus  (emphatic),  old  (in  the  sense  of  the 
English  derivative  inveterate. — videlicet,  no  doubt,  of  course. 

10  10  de  luzuria :  for  constr.  see  note  on  de  parricidio  (p.  8, 1.  7). 
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10  12  cuiquam:  words  in  italics  are  not  in  the  manuscripts,  but  are 
supplied  by  modem  scholars  (from  conjecture)  as  being  necessary  to  the 
construction  or  the  sense. 

10  14  objecit :  the  accuser  had  made  it  a  point  in  his  argument  that 
the  defendant  was  of  a  morose  temper,  shunning  all  society  and  burying 
himself  in  the  country.  Cicero  deftly  turns  these  assertions  to  the  advan- 
tage of  his  client. 

10  15  ofS.cio,  sense  of  duty,  and  consequent  discharge  of  it ;  especially 
used  with  reference  to  filial  duty  (pietas). 

10  16  (Sect.  23.)  In  ancient  trials,  as  at  present,  it  was  particularly 
important  to  show  a  motive  in  order  to  secure  a  conviction  for  murder. 
Erucius  had  alleged  two  motives,  —  ill-feeling  between  father  and  son,  and 
intended  disinheritance.  In  this  section  (and  in  the  two  chapters  that  fol- 
low, omitted  in  this  edition)  Cicero  disposes  of  the  former;  in  ch.  xix. 
(also  omitted)  he  argues  that  there  is  no  evidence  that  the  elder  Roscius 
meant  to  disinherit  his  son.  In  chs.  xx.  and  xxi.  (omitted)  he  goes  on 
to  say  that  the  prosecutor  has  shown  no  case  and  to  inveigh  against  him 
for  bringing  a  baseless  charge. 

10  19   justam,  sufficient  or  well-grounded. 

10  20  illud,  this  (referring  forward  to  the  inf.  clause  following),  i.e.  the 
point  previously  treated  ;  hoc,  the  new  point  now  introduced. 

10  22  odio  .  .  .  parenti :  §  233,  a  ;  G.  356 ;  H.  390,  i. 

10  23  eodem,  to  the  same  point  (as  that  treated  in  the  preceding  section). 

10  25   displicerety  was  disliked  by. 

10  26  qui  Odissety  in  that  he  hated  (according  to  their  argument)  :  see 
§34T,  ^;  G.  628;  H.  528,  I. 

10  27  constantissimus  (opposed  to  amens),  most  steady-minded  ("  level- 
headed"). 

10  28  illud  refers  forward  (as  usual)  to  causam  fuisse. — jam,  by  this 
time. 

Sects.  247-30.  Recapitalation.  Erucius  had  to  show  not  only  a 
strong  motive,  but,  in  the  case  of  so  unnatural  a  crime,  to  bring 
the  clearest  testimony  as  "to  facts,  —  where,  how,  by  whose  means, 
when  the  murder  was  committed.  A  recent  case  of  acquittal  (sect. 
26),  even  against  strong  circumstantial  evidence,  since  absolute 
proof  is  needed  to  establish  such  a  charge.  Enormity  of  the  crime, 
as  shown  by  the  severitjT  of  the  legal  punishment  (sects.  28-29). 
Yet  Erucius  has  no  evidence  to  offer, — he  has  not  even  established 
a  plausible  motive. 

11.  3  quod,  referring  to  id  in  1.  5  :  cf.  in  English,  '^  whom  therefore 
ye  ignorantly  worship,  him  declare  I  unto  you." 
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11  4  jam  prope  COtidiana,  i.e.  which  have  come  to  be  an  almost  every- 
day affair. 

11  5  quae,  etc  :  the  question  which  is  referred  to  in  quod  .  .  .  quaeri- 
tur. 

11  7  convenisse  .  .  .  videntury  seem  to  have  converged  upon  one  spot 
and  to  agree  together :  the  phrase  inter  se  may  express  any  sort  of  recipro- 
cal relation  (§  196,/;  G.  221  ;  H.  448,  N.). 

11  10  ingeniOy  talent  (i.e.  power  in  putting  the  case.)  —  cmny  not 
only. 

11  12  ostendatur :  §  331,  /  and  n.I;  G.  535;  r.^  ;  H.  502,  i. 

11  14  (Sect.  25.)  sint,  exist. — exstent:  cf.  note  on  ostendatur, 
above.  —  expressa  vestigia,  distinct  footprints. 

11  15   ratione,  manner^  i.e.  the  whole  plan  of  the  act. 

11  19  suspicionibus :  governed  by  reclamitat,  which,  on  account  of 
its  meaning,  takes  an  indir.  obj. 

11  21   esse,  that  there  should  be^  etc. 

11  23  feras :  notice  the  emphatic  position.  The  emphasis  may  be 
expressed  in  English  either  by  changing  the  verb  to  the  passive  (in  order 
to  keep  feras  at  the  beginning  of  the  clause)  or  by  turning  thus  :  even  in 
the  case  of  wild  beasts^  etc. 

11  25  (Sect.  26.)  As  an  example  of  what  cogent  proof  is  required  to 
overcome  the  presumption  against  the  possibility  of  so  unnatural  a  crime 
as  parricide,  Cicero  cites  a  recent  case  in  which  strong  circumstantial  evi- 
dence was  held  insufficient.  —  ita,  so  very. 

11  26  non  obscurum,  respectable. 

11  29   servus :  here  used  as  adj.  (§  188,  </;  G.  288,  R. ;  H.  441,  3). 
12.  i  pertinerety   subj.  of  characteristic.  — id  aetatis  (§  240,  b\  G. 

336,  N.2  ;    H.  378,  2),   i.e.  too  old  for  the  sound  sleep  of  childhood.  — 
autem,  on  the  other  hand.  —  propter,  near  by. 

12  4  neutnunne  sensisse,  the  idea  that,  etc.  (iniin.  of  exclam. :  §  274 ; 
G.  534  ;  H.  539,  iii ;  cf.  ^Eneid,  i.  37). 

12  5  potissimum,  of  all  others  ;  cf.  sect.  i,l.  3. 

12  7  (Sect.  27.)  porro  .  .  .  conveniret,  could  naturally  fall  (really  in 
the  same  constr.  as  pertineret^  1.  i,  above). 

12  9  judicio  (abl.  of  means),  on  the  trial  (more  lit.  by  the  court). 

12  13  potuisset,  subj.  of  characteristic  (in  dir.  disc,  potuerit). 

12  14  non  modo  .  .  .  possunt,  not  only  cannot,  etc.  (§  149,  e ;  G.  482, 
R.i ;  H.  552,  2) :  the  verb  is  sufficiently  negatived  by  ne. 

12  16   (Sect.  28.)   quo  .  .  .  eo,  the  less  ...  the  more. 

12  18  multis  =  many  other  (implied  in  the  generalizing  cum,  not  only^ 
followed  by  tum,  but  also). 
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12  19  armis,  abl.  of  specification. 

12  20  turn,  but  also  (correlative  with  cum  in  1.  17).  —  yel:  in  the  em- 
phasizing use  (to  strengthen  mazime,  §  93,  ^  ;  G.  303  ;  H.  444,  3). 

12  21    singulare,  special  (lit.  unique). 

12  22  sapientiam,  ace.  of  exclamation. 

12  23  rerum  natura,  the  universe y  represented  by  air  (caelum) ^  fire 
{solem)y  water,  and  earth,  the  elements  "  from  which  all  things  are  said  to 
be  produced  "  (omnia  nata  esse,  1.  26). 

12  25  ademerint,  subord.  clause  in  ind.  disc. 

12  27  dicuntur :  for  mood,  see  §  342,  a  ;  G.  629,  R.,  b  ;  H.  529,  ii,  n.^. 

12  27  (Sect.  29).  obicere,  cast  forth  to,  —  ne  bestiis  .  .  .  uteremur, 
lest  we  should  find  the  very  beasts  more  savage  (immanioribuSy  in  predicate 
apposition). 

12  28  attigissent,  subj.  of  integral  part. 

12  29   sic  nudos,  naked  as  they  were. 

12  30   ipsum,  even  that.  — violata,  defiled. 

12  31  expiari :  sea  water,  as  well  as  running  water,  was  regarded  as 
having  a  ceremonially  purifying  quality,  —  an  opinion  prevailing  in  various 
religions,  and  found  in  the  forms  of  ablution,  baptism,  and  the  like.  — 
putantur :  for  mood  cf.  dicuntar,  1.  30,  above.  —  tarn  .  .  .  volgare,  so 
cheap  or  so  common. 

12  32  cujus  .  .  .  reliquerinty  clause  of  result.  —  etenim,  i.e.  it  needs 
no  argument  to  show,  etc. 

13.   2   ejectis,  to  castaways.  —  ita,  in  such  a  way. 

13  8  (Seci'.  30.)  talibus  viris,  "to  this  intelligent  jury."  —  ne 
causam  quidem,  not  even  a  motive  (to  say  nothing  of  evidence  of  guilt). 

13  9  emptoreSy  the  purchasers  (of  the  confiscated  property),  i.e.  men 
having  the  strongest  interest  in  his  conviction,  with  Chrysogonus  himself 
as  their  presiding  officer. 

13  11  venisses,  you  should  have  come  (§  266,  e\  G.  272,  3;  H.  483,  2, 
N.).  —  utrum  .  .  .  an,  i.e.  which  is  it  —  the  nature  of  the  question  or  the 
character  of  the  court  [another  compliment  to  the  jury]  —  that  you  do 
not  see  .^ 

13  14  ne  .  .  .  quidem :  §  209,  a,\  \  G.  445 ;  H.  553,  2. 

Sects.  31-35.  Roscins  had  not  only  no  motive  to  commit  the 
crime,  but  no  means  of  committing  it.  Emcius  is  challenged  to 
tell  how  Roscins  conld  himself  have  killed  his  father  or  conld 
have  procnred  his  death  throngh  others. 

13  16  (Sect.  31.)  esto,  well  then  (to  quit  that  point).  —  causam  pro- 
ferre,  to  allege  a  motive. 
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13  17  yicisse  debeo,  /  ought  to  have  new  gained  the  case^  i.e.  by  my 
past  argument :  ought  to  have  conquered  (in  the  past)  would  be  vincere 
debui  (§  288,  a  ;  G.  280,  b,  n.8  ;  H.  537,  l). 

13  18  in  alia  causa,  in  another  case :  an  implied  condition  of  which 
concederem  is  the  apodosis  (§  310,  a  ;  G.  600,  i  \  H.  507,  n.^). 

13  19  qua  re,  why  ;  quo  modo,  how,  Cicero  contends  that  he  is  not 
obliged  to  discuss  the  manner  of  the  murder,  since  Erucius  has  not  raised 
that  point  and  has  not  even  been  able  to  assign  a  motive.  His  own  posi- 
tion in  the  argument  is  so  strong,  however,  that,  he  says,  he  can  afford  to 
concede  a  point  by  waiving  the  question  of  motive  and  allowing  Erucius  to 
argue  the  case  on  the  basis  of  the  means  by  which  Roscius  could  have 
committed  the  crime.  This  is  of  course  a  rhetorical  device  to  introduce 
one  of  Cicero's  strongest  arguments.  It  cannot  be  proved  that  it  was 
even  possible  for  Roscius  to  kill  his  father  under  the  circumstances.  By 
calling  for  the  details  of  the  murder  Cicero  shows  that  none  can  be  pro- 
duced. The  whole  passage  serves  also  as  an  effective  preparation  for  the 
counter-charge  (omitted  in  this  edition),  in  which  it  is  shown  that  Sex. 
Roscius  Magnus  had  not  only  a  motive,  but  every  opportunity. 

13  21  sic,  i.e.  I  will  deal  with  you  on  these  terms.  —  meo  loco,  in  my 
place ^  i.e.  in  the  time  allotted  to  the  defence  j  this  was  determined  for  each 
party  by  the  praetor. 

13  33  re8i>ondendi,  i.e.  at  the  end  of  a  question  ;  interpellandi,  i.e. 
in  the  middle  of  any  question,  to  answer  a  part  of  it ;  interrogandi,  i.e. 
by  asking  questions  in  his  turn. 

13  24   (Sect.  32.)   ipse  percussit,  did  he  strike  the  fatal  blow  himself? 

13  25  ipsum,  sc.  percussisse.  —  per  alios,  for  abl.  of  means,  when 
persons  are  intended  (§  246,  b  ;  G.  401 ;  H.  415,  i,  N.^). 

13  27  indidemne  Ameria,  from  Ameria  there  ?  (lit.  the  same  place.)  — 
hosce  sicarios,  these  cut-throats  here  of  ours. 

13  30   convenit,  i.e.  to  bargain  for  the  murder. 

13  32  unde,  i.e.  on  whom  did  he  draw  for  the  money?  All  such 
banking  business  being  in  a  manner  public,  the  sum  could  be  traced,  as  by 
cheques  and  the  like  in  modern  times. 

14.  1    CSi^VLtj  fountain-head. 

14  2  tibi,  dat.  instead  of  poss.  gen.  (§  235,  «  ;  G.  350,  i  ;  H.  384,  4,  N.^. 
—  venial,  with  facito  (fac)  for  simple  imperat.  (§269,^;  G.  cf.  553,  i  ; 
H.  cf.  489,  2).  The  fut.  form  of  the  imperat.  is  used,  because  the  accuser 
is  bidden  to  reflect  on  the  point  raised,  so  that  there  is  a  distinct  reference 
to  future  time  (§  269,  d\  G.  268,  2 ;   H.  487,  2). 

14  3  agrestem,  boorish  (see  next  clause). 

14  5  in  oppido  constitisse,  stayed  in  any  town;  oppidum  is  distin- 
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guished  both  from  urbs,  the  great  city,  and  vicus,  a  country  village ;  it 
would  be  a  place  of  some  society  and  cultivation. 

14  6  (Sect.  33.)  qua  in  re,  on  this  point.  —  praetereo,  etc. :  an  excel- 
lent example  of  the  rhetorical  device  called  praeteritio  {"  omission  ").  The 
speaker  dwells  upon  the  point  while  pretending  to  pass  it  over  in  silence. 

14  7  poterat,  might,  i.e.  if  I  chose  to  use  it  (§311,  c\  G.  597,  R.^; 
H.  511,  I,  ».«). 

14  8  victu  arido,  dry  or  meagre  way  of  living.  —  inculta,  uncouth. 

14  10  possiSy  potential  subj.  (§  311,  «;  G.  257,  i  ;  H.  485). 

14  11  in  urbe  (emphatic),  i.e.  not  in  the  country,  where  Roscius  was. 

14  13  exsistat,  erumpat,  dependent  on  necesse  est.  —  erumpat,  burst 
forth :  a  strong  word  is  used  on  account  of  audacia,  reckless  daring. 

14  13   autem,  on  the  other  hand. 

14  14  agrestem:  see  note  on  1.  3.  —  parsimoniae,  thrift  (in  a  good 
sense). 

14  16  (Sect.  34.)  missa  facio,  I  let  that  pass  (missa  agreeing  with  ea, 
understood,  obj.  of  facio)  ;  such  phrases  are  often  used  colloquially  or 
with  emphasis,  for  the  simple  verb  (§292,  d\  G.  537).  —  illud  quaero, 
THIS  is  what  I  want  to  know, 

14  17  per  quos:  these  words  are  the  interrogative  expression  with 
which  the  clause  grammatically  begins ;  is  homo  is  put  first  for  em- 
phasis. 

14  20  suspiciose,  i.e.  so  as  to  look  suspicious.  —  in  his  rebus,  but  in 
THESE  circumstances,  i.e.  those  in  our  case  (emphatic  position).  —  sus- 
picio  .  .  .  culpam :  i.e.  in  so  clear  a  case  I  will  not  ask  Erucius  for  proof  of 
guilt ;  if  he  can  show  any  suspicious  circumstance,  it  shall  suffice. 

14  22  credo,  I  suppose:  ironical,  as  usual  when  parenthetical. 

14  27  causa  dicitur,  the  defendant  is  on  trial  (a  technical  term  :  lit. 
the  case  is  argued,  i.e.  by  the  defendant). 

14  28  (Sect.  35.)  admiserit :  §  332,  a  ;  G.  553,  4 ;  H.  501,  i,  i. 

14  29  quod,  that. 

14  30  quod:  the  antecedent  is  id  (p.  15,  1.  i)  ;  the  clause  ut  .  .  . 
polliceatur  is  in  apposition  with  quod. 

15,  1  quaestionem,  question  in  the  technical  sense,  i.e.  examination 
by  torture,  the  regular  legal  way  of  examining  slaves.  An  accused  person 
could,  of  his  own  accord,  offer  his  slaves  for  that  purpose  (polliceri) :  in 
this  case  Roscius  had  lost  his  slaves,  and  so  was  deprived  of  that  privilege. 

15  2  unus  puer,  as  much  as  a  single  slave. 

15  3  minister,  i.e.  to  wait  upon  him.  —  familia :  this  word,  in  its 
primary  meaning,  properly  embraced  the  entire  body  of  free  persons, 
clients,  and  slaves,  under  the  patriarchal  rule  of   the  paterfamilias.      In 
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time,  the  meaning  was  divided,  applying  either  (i)  to  the  family  proper  — 
the  paterfamilias^  with  his  wife,  children,  etc. ;  or  (2)  to  a  body  (or  gang) 
of  slaves.     The  latter  is  the  meaning  here. 

15  4  Scipio,  Metelle :  these  were,  probably,  P.  Scipio  Nasica,  father 
of  Metellus  Scipio  (a  leader  on  Pompey's  side  in  the  Civil  War),  and  his 
cousin,  Q.  Metellus  Nepos,  brother  of  Caecilia  (sect.  50),  and  father  of  the 
Celer  and  Nepos  referred  to  in  the  orations  against  Catiline. 

15  5  advocatiSy  called  in  (as  friends  of  the  accused) ;  agentibus,  taking 
active  part.  The  demand  seems  to  have  been  formal,  and  these  friends 
were  present  to  attest  it. 

15  7  meministisne :  -iie  =  no]me  (§210,  d\  G.  454,  n.^). — T.  Ros- 
ciom,  i.e.  Magnus. 

15  8  sectantur,  are  in  the  train  of. 

15  10  quid  facitis:  up  to  this  point  Cicero  appears  to  be  merely 
accounting  for  the  fact  (which  might  have  made  against  his  case)  that 
the  younger  Roscius  had  not  offered  his  slaves  for  examination.  With 
this  abrupt  question  he  shows  the  true  bearing  of  the  refusal  of  Magnus, 
retorting  suddenly  the  countercharge,  which  he  carries  out  in  a  chapter 
here  omitted.  The  effect  on  a  jury  of  such  an  appeal  as  Dubitate,  etc., 
must  have  been  very  great. 

Sects.  36-42.  The  sale  of  the  property  of  the  elder  Roscius  was 
illegal  and  his  proscription  in  every  way  irregular.  For  this  act 
Chrysogonus  is  to  be  blamed,  not  Sulla,  for  Sulla  was  necessarily 
so  much  occupied  with  affairs  of  state  that  details  of  this  kind 
escaped  his  attention. 

15  17  (Sect.  36.)  aureum :  the  Greek  name  Chrysogonus  means 
gold-born. 

15  18  latuit :  because  his  was  the  only  name  that  appeared. 

15  22  alii  quoque,  i.e.  other  purchasers  of  confiscated  estates. 

15  23  ut  mihi,  etc.,  i.e.  I  have  no  occasion  to  say  anything  of  the 
purchasers  of  confiscated  estates  in  general,  for  this  case,  by  its  atrocity, 
is  taken  out  of  the  common  category  (haec  enim  causa,  etc.,  1.  24,  below). 

15  24  sectorum:  these  were  the  purchasers  of  confiscated  property 
in  the  lump,  who  afterwards  divided  it  (seco)  to  sell  again  in  detail. 

15  28  (Sect.  37.)  venierunt,  from  veneo  not  ygnio. 

15  30  si  enim  haec,  for  if  such  remarks^  etc.,  i.e.  if  I  may  be  allowed 
to  speak  freely. 

15  31  XjaLnXxAYLWnXi^  such  a  great  person:  a  hint  that  more  important 
men  than  he  had  suffered.  In  fact,  all  the  really  eminent  victims  of  the 
Civil  War  had  perished  before  the  proscription. 
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16.  2  ^ui  (adv.),  how  ? 

16  3  Valeria :  the  law  by  which  Sulla  was  made  perpetual  dictator 
and  invested  with  absolute  power  of  life  and  death  (B.C.  82) ;  it  was  pro- 
posed by  L.  Valerius  Flaccus  as  interrex.  Laws  were  designated  by  the 
gentile  name  of  their  proposer :  all  laws,  for  example,  carried  by  L.  Corne- 
lius Sulla  were  known  as  Leges  Corneliae.  —  Cornelia :  this  appears  to  have 
been  enacted  some  time  after  the  lex  Valeria^  in  order  to  regulate  the 
details  of  the  proscription.  Cicero's  ignorance  of  the  law  is  no  doubt 
affected.  —  novi,  I  know  the  thing  or  person  ;  scio,  I  know  the  fact :  I  am 
not  acquainted  with  the  lawy  and  do  not  know  which  it  is. 

16  6  proscripti  sunt :  the  indie,  must  mean  those  already  proscribed 
when  the  law  was  passed.  Future  cases  of  proscription  would  have  been 
referred  to  by  the  subj.  or  fut.  perf.  (see  Verr.  ii.  chs.  xli.,  xlii.). 

16  7   in  .  .  .  praesidiis,  among  the  armed  forces^  etc. 

16  8  dum,  so  long  as  (§  276,  e,  N. ;  G.  569;  H.  519,  i). 

16  12  veteres,  those  of  the  regular  code  ;  novas,  those  of  the  Sullan 
revolution.  —  occisum  esse,  indir.  disc,  with  constat;  the  subj.  ace.  is 
omitted. 

16  14  (Sect.  38.)  in  eum,  i.e.  Sulla.  Here  it  is  necessary  for  the 
orator  to  proceed  with  great  caution  :  even  if  not  himself  present,  Sulla 
would  watch  sharply  the  first  case  before  his  own  criminal  court. 

16  15  ab  initio, /r(7w  the  beginning  of  this  trial  (see  sect.  12);  omni 
tempore,  throughout  his  whole  career. 

16  17  ut  ementiretur,  .  .  .  passus  non  sit,  clauses  in  appos.  with  haec 
omnia  :  for  the  change  of  tense,  see  §  279,  d. 

16  18  apud  adversarios,  in  the  enemy's  ranks  (=  in  praesidiis,  above). 

16  21  postea :  the  passage  referred  to  appears  to  have  been  lost  out  of 
the  oration,  probably  in  the  gap  in  ch.  xlv.  The  scholiast  represents  Chry- 
sogonus  as  saying  that  he  had  used  the  property  in  building  a  villa  at  Veil. 

16  24   (Sect.  39.)   Kalendas  Junias,  ace,  in  the  same  constr.  as  diem. 

16  26  tabulas :  confiscated  property  belonged  to  the  state,  and  public 
records  of  its  seizure  and  sale  were,  of  course,  kept.  —  nulla,  not  at  all 
(§191;  G.  325,  R.«;  H.  457,  3). 

16  27  redierunt  =  relata  sunt.  —  f acetius,  more  cleverly  :  in  the  case 
supposed,  the  pretended  proscription  would  never  have  occurred  and  the 
property  would  have  been  taken  without  even  the  forms  of  law. 

16  30  ante  tempus,  too  early ^  i.e.  before  it  is  time  to  raise  so  trivial  a 
question  as  that  of  a  title  to  property  (Roscius  is  now  on  trial  for  his  life). 

16  32-  reduviam  curem  (proverbial),  treat  a  sore  finger^  i.e.  in  a  case  of 
life  and  death,  I  deal  only  with  some  trifling  ailment.  For  mood  see  §  320, 
^-,0.586;  H.  517. 
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17.  1  non  rationem  ducit,  he  does  not  take  account  (a  mercantile 
phrase). 

17  5  (Sect.  40.)  partim  pro  me,  partly  in  my  own  name.  To  avoid 
entangling  the  case  of  his  client  with  politics,  Cicero  makes  himself  respon- 
sible for  everything  that  may  have  a  political  bearing  ;  he  was  a  well-known 
partisan  of  the  nobility,  and  could  afford  to  speak  freely. 

17  7  quae-que :  not  from  quisque.  —  ad  omnis  pertinere,  concerns 
all. 

17  8  sensu  ac  dolore,  feeling  and  pain,  i.e.  painful  feeling  (so-called 
hendiadys). 

17  11    jam,  with  ^^iw\..y  presently, 

17  12  (Sect.  41.)  ego,  opposed  to  Roscio. 

17  17  diem,  fern.  (§73;  G.  64;  H.  123).  —  praefinita,  y^x^^  in  cul- 
vanccy  as  the  limit  (finio). 

17  19  patronum,  i.e.  Sulla.    (See  note  on  libertum,  p.  6, 1.  10.) 

17  20  conferre,  throw  the  responsibility  for,  —  egerit,  will  effect,  f ut. 
perf.  for  fut.  (§  281,  R. ;  G.  244  ;  H.  473). 

17  22  imprudente :  cf.  p.  5, 1.  28. 

17  23  (Sect.  42.)  placet,  do  I  like?  i.e.  do  I  think  it  right? — impru- 
dentia,  want  of  foresight. 

17  24  etenim  si,  etc.  (the  apod  is  quid  miramur,  p.  18, 1. 1).  The  com- 
parison that  follows  is  perhaps  somewhat  strained ;  but  it  accords  with  the 
habits  of  thought  of  the  ancients,  to  whom  the  powers  of  a  supreme  ruler 
appeared  in  a  manner  divine.  (Cf.  the  language  used  of  Caesar  in  the 
Oration  for  Marcellus.)  The  tone  in  which  kings  were  addressed  in  mod- 
em literature  until  very  recent  times  may  be  compared  (see,  e.g..  Bacon's 
dedication  of  his  Advancement  of  Learning  to  James  I.). 

17  29  pemicii,  for  perniciei  (§74,  a\  G.  63,  n.*;  H.  121,  i).  —  vi 
ipsa  .  .  .  rerum,  by  the  very  violence  of  the  elements^  —  the  agents  or 
powers  which  he  has  to  control. 

18.  1   cum  is  causal,  but  may  be  translated  when. 

18  4  nisi,  here  as  often  (more  commonly  with  forte  or  vero)  intro- 
ducing 2ireductio  ad  absurdum  (§  315,  b,  N.;  G.  591,  R.*).  —  quod,  pron.  : 
the  anteced.  is  id. 

18  5  possit,'  adepta  sit,  informal  indirect  disc,  as  expressing  the 
thought  of  the  person  surprised  (§  341 ;  G.  662  ;  H.  528).  —  si  .  .  .  sit, 
clause  with  mirum  (§  333,  R. ;  G.  542,  n.i). 

Sects.  43-46.  In  thus  attacking  Chrysogonus,  Cicero  is  not 
assailing  the  cause  of  the  nobility.  On  the  contrary,  that  cause  is 
honored  by  resistance  to  him.    His  insolence  and  power  are  un- 
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bearable.  It  was  not  to  advance  such  slaves  as  he  that  Sulla 
fought  and  conquered. 

19.  1  (Sect.  43.)  vereor:  for  emphat.  position  cf.  credo,  p.  2, 1.  i. — 
imperitior :  §  93,  a ;  G.  297,  2 ;  H.  444,  i. 

19  2  tametsi,  and  yet.  —  meo  jure,  with  perfect  right  (as  belonging  to 
that  party)  ;  jure  alone  would  mean  justly ;  meo  limits  it  to  the  speaker's 
own  case.  The  passage  that  follows  is  interesting,  as  showing  the  way  in 
which  Cicero  regarded  the  general  principles  at  stake  in  the  Civil  War,  and 
the  excesses  of  the  victorious  party. 

19  6   pro  mea,  etc.,  to  the  extent  of  my  poor  and  feeble  ability. 

19  7  ut  coniponeretur,  that  reconciliation  should  be  made :  a  clause  of 
result  in  appos.  with  id  (§332  and  headnote;  G.  557  ;  H.  501,  iii). 

19  8  qui  vicerunt,  who  did  (in  fact)  conquer :  the  subj.  here  would 
mean,  whatever  party  might  conquer  (§  342,  N. ;  G.  629,  R.  ;  H.  529,  ii,  N.^). 

19  9  humilitatem,  not  merely  low  rankj  but  meanness  and  vulgarity ; 
dignitate,  personal  worthy  from  birth  and  services  ;  amplitudine,  rank  or 
position  —  prominence  in  the  state.  With  all  his  arrogance,  blood-thirsti- 
ness, and  narrow  conservatism,  Sulla  was,  in  fact,  the  representative  of 
orderly  government  against  anarchy  and  mob-law. 

19  10  perditi  civis  erat  (pred.  gen.),  ;'/  was  the  part  of  a  bad  citizen 
(§  214,  ^;  G.  366  ;  H.  401,  402). 

19  11   quibus  incolumibus  (abl.  abs.),  by  whose  safety. 

19  12  retineretur,  would  be  preserved :  fut.  cond.  (§  307,  /;  G.  596,  2  ; 
H.  507,  N.^)  the  protasis  being  quibus  incolumibus.  —  quae,  i.e.  the  rein- 
stating of  the  nobility. 

19  15  felicitate  :  see  note  on  p.  6, 1.  7. 

19  17  (Sect.  44.)  quod  animadversum  .est  (impers.)  in  eos,  that 
those  have  been  punished  (a  euphemistic  expression  for  the  proscription). 
Observe  the  chiastic  order  of  ideas  :  {a)  the  punishment  ;  (J')  the  persons 
on  whom  it  was  inflicted  :  (^,)  the  persons  rewarded  ;  (^,)  the  reward. 

19  20  quae,  referring  to  both  the  punishment  and  the  reward  just 
spoken  of. 

19  21  in  eo  studio  partium,  in  favor  of  that  party :  studium  is  the 
regular  word  for  siding  with  a  particular  party. 

19  22  id  actum  est,  this  was  the  object.  —  idcirco,  antecedent  to  the 
purpose  clause.  —  ut  ...  facerent,  purpose  clause  in  appos.  with  id. 

19  23  postremi,  the  lowest  (in  class  or  character). 

19  25  tum  vero  :  here  the  apodosis  begins. 

19  28  nihil  horum  est,  none  of  these  things  is  true  (i.e.  is  the  fact). 

19  29  omabitur.  Nothing  can  exceed  the  skill  with  which,  tjjrough- 
out  this  oration,  Cicero  keeps  before  the  minds  of  the  jury  the  distinction 
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between  the  great  cause  of  Sulla  and  the  nobility  and  the  unscrupulous 
greed  of  some  of  Sulla's  partbans.  His  continual  allusions  to  his  client's 
hereditary  friendships  with  the  aristocracy  have  this  end,  among  others, 
in  view. 

19  30   (Sect.  45.)   male :  to  speak  ill  is  to  utUr  abuse  or  calumny. 
20«  1  causam  communicarey  identify  their  cause  with  that  of,  etc. 

20  3  equestrem,  referring  to  the  struggle  for  the  judicia  and  the 
extensive  sympathy  of  the  equites  with  the  party  of  Marius.  Cf.  note  to 
Verr.  sect.  i. 

20  4  servi :  Chrysogonus  had  been  Sulla's  slave. 

20  6  versabatur,  displayed  itself.  —  quam  viam  munitet  (indir.  quest.)  : 
for  road-building,  both  literal  and  figurative,  the  Romans  used  the  engi- 
neering term  munire. 

20  7  fidem,  etc.,  your  honor  (good  faith),  your  oathy  and  your  courts  ; 
i.e.  after  getting  possession  of  political  power,  these  low-born  fellows  were 
now  aiming  at  the  courts,  the  one  security  of  public  faith  and  good  govern- 
ment.—  jusjurandum :  the  jurors  were  under  oath  to  give  a  righteous 
judgment. 

20  9  hicine  (emphat.),  here,  i.e.  in  the  courts  (as  opposed  to  politics). 

20  11  neque  .  .  .  possit:  Cicero  does  not  wish  to  encourage  him  by 
admitting  for  a  moment  that  he  can  really  do  anything  in  this  case  :  it  is 
the  fact  that  he  has  dared  to  hope  to  accomplish  something,  that  is  an 
outrage.  —  verear:  subj.  because  it  expresses  not  a  real  reason,  but  one 
introduced  for  the  sole  purpose  of  being  contradicted  (§  321,  R. ;  G.  541, 
N.2;  H.  516,  2). 

20  13  talis  viros :  cf.  p.  13, 1.  8. 

20  15  (Sect.  46.)  exspectata,  so  long  waited  for.  .  For  some  years 
(B.C.  87-83),  while  Sulla  was  in  the  East,  the  Marian  faction  had  full  con- 
trol at  Rome,  and  a  reign  of  terror  prevailed. 

20  17  servoli,  diminutive  of  contempt.  —  bona,  estates;  fortunas 
(more  generally),  wealth. 

20  18  id  actum  est :  cf.  p.  19, 1.  22. 

20  19  senserim,  sided  with  them :  this  verb,  with  its  noun  sententia, 
often  refers  to  political  opinions. 

20  20  inermis,  i.e.  had  he  taken  up  arms,  his  regret  would  have  been 
deeper. 

20  22  cuique,  to  every  man  in  proportion  as  he  is,  etc.  (§  93,  c ;  G. 
318,  2  ;  H.  458,  I). 

20  25  probe  novit :  note  the  strong  sarcasm,  which  points  the  dis- 
tinction between  the  noble  cause  which  was  at  stake  and  the  sordid  motives 
of  Chrysogonus. 
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20  26  resistetur,  impersonal.  —  ille :  here  indefinite,  referring  to  the 
supposed  person  who  thinks  himself  attacked. 

20  27  rationem,  interests  (so  that  what  touches  one  touches  the 
other)  :  a  mercantile  figure,  as  we  might  say,  '*  who  thinks  his  accounts 
are  mixed  up  with  his." 

20  28  laeditur,  etc.,  is  injured  by  being  separated,  etc. 

V.     Peroratio   (§§  47-57). 

Sects.  47-52.  The  attack  on  Ghrysogonus  is  Cicero's:  Roscius 
asks  for  life  alone.  Feigned  appeal  to  Ghrysogonus  to  spare  his 
victim.     Powerfdl  friends  of  Roscius. 

With  sect.  47  begins  the  last  formal  division  of  the  speech, — the 
peroratio.  This  consists,  as  was  common  with  Roman  advocates,  in  an 
appeal  to  the  sympathy  of  the  court  (cf.  the  closing  portion  of  the  Defence 
of  Milo). 

20  30  (Sect.  47.)  mea,  emphatic.  Cicero  wishes  to  avoid  prejudice 
to  his  client  by  himself  assuming  sole  responsibility  for  these  words.  At 
the  same  time  this  section  serves  as  a  skilful  means  of  transition.  It  is  so 
unportant  for  Cicero  to  show  that  this  case  has  no  political  bearings  that 
he  has  been  forced  to  abandon  the  question  of  the  murder  for  a  time,  and 
to  discuss  the  illegal  sale  of  the  property.  He  must  now  return  to  the 
charge  against  his  client,  and  he  does  so  by  remarking  that  Roscius  has  no 
complaint  to  make  of  his  treatment  by  Chrysogonus  if  the  latter  will  only 
let  him  off  with  his  life. 

21»  2  mortim,  the  ways  of  men.  —  vos,  i.e.  Chrysogonus  and  his  abet- 
tors in  the  accusation,  vos  is  expressed,  not  as  being  specially  emphat., 
but  from  the  Latin  fondness  for  contrasting  persons  with  each  other. 

21  3  more,  in  the  regular  way.  —  jure  gentium :  the  "  law  common  to 
all  nations,"  as  opposed  to  Jus  civile^  or  law  of  the  state  ;  thus  it  is  used  as 
nearly  equivalent  to  natural  right. 

21  4  a  YObiSy  i.e.  once  clear  of  guilt,  and  acquitted  of  this  shocking 
crime,  be  wiH  leave  you  unmolested. 

21  6  .  rogat :  a  feigned  appeal  to  his  persecutors,  intended  to  move  the 
compassion  of  the  jury  for  Roscius  and  their  indignation  against  Chrysogo- 
nus. 

21  7  in  suam  rem:  in  a  former  passage  (omitted  in  this  edition) 
allusion  is  made  to  a  charge  that  Roscius  had  fraudulently  kept  back  part 
of  his  father's  property. 

21  9  concessit,  etc.,  has  given  up  (the  immovable  property),  counted 
and  weighed  (the  rest). 
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21  10  aniilum,  probably  the  gold  ring  indicating  his  rank  as  eques. 
21  11  se  ipsum,  etc.,  and  has  reserved  nothing  else  besides  his  naked  self . 
21  14  (Sect.  48.)  quod,  quia:  §  321 ;  G.  540;  H.  516,  L 
21  97  praeter  ceteros,  more  than  anybody  else.  —  ne  quando :  i.e.  some- 
time when  there  comes  a  political  reaction. 
21  28  patria,  of  their  fathers. 

21  29  (Sect.  49.)  facia  injuriam,  \.^.you  do  wrong  {i.e.  to  Sulla). — 
majorem  spem :  in  this  and  the  preceding  sentence  Cicero  artfully  sug- 
gests that  Chrysogonus  has  no  confidence  that  Sulla's  constitution  will 
last,  and  that  he  therefore  wishes  to  remove  a  dangerous  claimant  in  case 
of  another  political  overturn.  This  insinuation  would,  of  course,  tend  to 
prejudice  the  partisans  of  Sulla  against  Chrysogonus. 

22.  6  cruenta  (pred.) :  the  expression  of  the  thought  is  made  more 
vivid  by  the  use  of  words  exactly  appropriate  to  the  killing  of  a  man  and 
the  stripping  (detrahere)  of  his  dead  body. 

22  8  (Sect.  50.)   rem  tuam,  your  interests. 

22  13  quasi  nescias,  as  if  you  did  not  know  (§  312  ;  G.  602  ;  H.  513, 
ii,  and  N.^). 

22  14  spectatissimay  most  estimable ;  the  friends  of  Roscius  are  pur- 
posely exalted,  in  order  to  influence  the  court.  —  cum,  concessive. 

22  16  cum  esset,  though  she  was,  etc. — femina,  mulier:  observe  the 
distinction  between  the  words,  the  latter  being  always  used  in  speaking  of 
the  tenderness  of  the  feminine  nature.  —  quanto :  translate  however  much 
(though  the  Latin  is  definite) ;  the  usual  correlative  is  supplied  by  non 
minora,  fully  as  great. 

22  19  (Sect.  51.)  Observe  the  clever  transition.  Cicero  suggests  that, 
since  there  are  no  other  assignable  causes  for  the  implacability  of  Chr)rso- 
gonus,  perhaps  he  may  be  offended  by  the  zeal  of  the  defence.  This 
enables  him  to  pass  at  once  to  an  emphatic  assertion  of  the  influential 
connections  of  his  client. 

22  20  pro  patris,  etc.,  in  accordance  with  his  father* s  friendly  relations 
and  personal  influence  (see  above,  sect,  i),  i.e.  by  an  advocacy  proportion- 
ate in  number  and  influence  to  the  number  and  attachment  of  his  father's 
friends. 

22  22  sin  .  .  .  vindicarent,  i.e.  if  all  the  citizens  were  disposed  to 
right  his  wrongs. 

22  23  pro  eo,  etc.,  in  view  of  the  fact  that  (i.e.  with  a  due  regard  to  the 
way  in  which)  the  highest  interests  of  the  State  (summa  res  publica)  are 
assailed. 

22  24  haec,  these  outrages.  Observe  that  English  often  requires 
descriptive  words  which  the  Latin  can  omit  as  being  implied  in  the  con- 
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text.  —  consistere,  etc.,  hinting  that  the  accusers  would  be  in  danger  of 
violence. 

22  25  nunc,  as  it  is  ("  as  things  stand "  :  opposed  to  the  preceding 
suppositions). 

22  26  sane,  /  ^m  sure. 

22  27  (Sect.  52.)  quae  domi :  i.e.  the  personal  protection  of  Roscius, 
supply  of  money,  providing  of  witnesses,  etc. 

22  28  fori  .  .  .  rationem,  the  business  0/ forum  and  courts  i.e.  the  pre- 
liminaries of  the  trial. 

22  29  ut  yidetis,  i.e.  he  is  here  in  court. 

22  31   dJtXZAy  youth. 

23.  1  adsidoitate,  constant  presence,  probably  at  the  preliminary  pro- 
ceedings. 

23  3  sectomm,  a  pun  :  the  word  means  both  buyers  (of  confiscated 
property)  and  cut-throats. 

23  4  hac  nobilitate,  i.e.  such  nobles  as  he, 

23  .•>   haec  res,  the  present  state  of  things  was  brought  about.  —  ei,  such. 
23  6  qui  .  .  .  facerent :  in  this  clause  (as  often  in  Latin)  purpose  and 
result  approach  so  closely  as  to  be  indistinguishable. 
23  10   loco,  rank  in  life. 

Sects.  53-67.    Final  appeal  to  the  jurors. 

23  13   (Sect.  53.)   nostra,  nobis,  identifying  himself  with  his  client. 

23  16  si  .  .  .  habet,  if  he  is  not  content  (lit.  does  not  regard  [it]  as 
enough). 

23  17  nisi,  etc.,  unless  his  cruelty  is  also  sated  with  blood  (lit.  blood  is 
furnished  to  his  cruelty). 

23  21   hoc  tempore,  in  these  times. 

23  22  versata  est,  has  prevailed. 

23  25  versari,  live. 

23  25   (Sect.  54.)   ad  eamne  rem,  is  it  for  this  that,  etc. 

23  27  solent,  the  emphat.  position  may  be  represented  by  translating, 
it  is  the  custom,  etc. 

23  32  qui  excipiatis,  to  cut  off. 

24.  2  consilium:  the  jury,  or  body  oi  judices,  was  called  consilium. 
By  calling  it  2i  public  council,  Cicero  enhances  its  dignity  and  importance. 

24  4  (Sect.  55.)  an  vero,  or  can  it  be  true  that,  etc.  In  this  use  of 
an,  the  first  question  is  omitted  (§  211,  ^  ;  G.  457,  i  ;  H.  353,  N.*),  and  the 
second  is  often  a  reductio  ad  absurdum,  as  here.  The  full  thought  is,  "  Do 
you  not  agree  with  me,  or  can  it  really  (vero)  be  ? "  etc.  —  agi,  is  their  object 
(aliquid  agere  is  to  aim  at  something). 
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24  5  ut  .  .  .  toUAntnr,  be  got  rid  ofy  in  one  way  or  another, 

24  6  in  vestro  jurejurando,  le.  in  the  severity  which  your  oath  might 
seem  to  bind  you  to  exercise.  —  periculo,  the  case  (often  used  with  refer- 
ence to  defendants). 

24  7  ad  quern  pertineat,  i.e.  on  whom  the  suspicion  rests. 

24  8  sectorem  .  .  .  accusatorem,  i.e.  T.  Roscius  Magnus,  at  once  pur- 
chaser ^  enemy y  cut-throaty  and  accuser, 

24  13   (Sect.  56.)   obstare,  stancU  against  (cf.  sect.  20,  above). 

24  18  suscipere  noluit :  the  law  by  which  the  proscriptions  were  insti- 
tuted was  passed  by  the  people  directly,  without  the  action  of  the  Senate. 

24  19  more  majorum,  i.e.  that  every  capital  judgment  was  subject  to 
an  appeal  to  the  people  in  the  comitia  centuriata, 

24  20  publico  consilio,  i.e.  by  their  official  action. 

24  21  eorum,  refers  back  to  eos,  1.  18,  above- 

24  22  reicitis,  etc.,  pres.  for  fut.  (§  276,  c\  G.  228  ;  H.  467,  5). 

24  26  (Sect.  57.)   quibus :  the  antecedent  is  eis  (1.  27). 

24  28  quin  intellegat :  §  319,  </;  G.  556 ;  H.  504,  i. 

25.    1   pati  nolite,  do  not  suffer  (§  269,  a\  G.  271,  2  ;  H.  489,  i). 

25  3  hominibus,  etc.  (dat.,  §  229 ;  G.  345  and  r.i  ;  H.  386),  has  taken 
from  the  gentlest  of  men  the  sense  of  mercy y  through  familiarity  with  distress 
(lit.  in  plur.). 


IMPEACHMENT   OF  VERRES. 


ARGUMENT. 


Chap.  i.  The  jurors  are  congratulated  on  the  opportunity  of  restoring 
the  good  name  of  the  senatorial  courts  by  convicting  Verres.  —  2,  3. 
Attempts  of  Verres  to  avoid  the  trial  :  placing  all  his  hope  in  bribery,  he 
is  intriguing  for  the  postponement  of  the  case.  —  4,  5.  His  crimes  in  admin- 
istration, of  pillage,  extortion,  and  cruelty,  are  flagrant  and  notorious.  *— 6. 
Hence  bribery  is  his  only  resource  :  his  attempt  to  contract  in  advance  for 
acquittal.  —  7,  8.  His  hopes  in  the  election  of  Hortensius  as  consul  and 
Metellus  as  praetor  for  the  following  year.  —  9,  10.  Cicero's  anxiety.  The 
great  effort  to  have  the  case  tried  before  Metellus,  which  was  to  be  effected 
by  delaying  the  trial  till  after  the  holidays.  — 11.  Cicero  proposes  to  dis- 
play his  case  at  once,  without  argument,  and  so  prevent  its  being  laid 
over.  — 12,  13.  The  domination  of  Hortensius  is  dangerous  to  the  state 
and  must  be  met  by  proofs  of  corruption  in  the  senatorial  courts.  — 14,  15.' 
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The  acquittal  of  Verres  will  be  subversive  of  the  whole  judicial  system : 
the  jurors  are  urged  to  vindicate  the  courts  by  convicting  him.  —  16.  All 
Rome  is  on  the  watch  :  the  court  itself  is  on  trial :  acquittal  can  have  but 
one  meaning. —  17.  Glabrio  is  urged  to  stand  firm.  —  18.  The  Sicilians 
must  not  be  baffled.  Cicero,  by  despatch,  will  prevent  the  case  from  going 
over  to  the  next  year :  he  will  introduce  his  witnesses  at  once,  without 
previous  argument.  Brief  statement  of  the  charges,  including  the  plunder 
of  4,000,000  sesterces  from  the  Sicilians. 

With  the  trial  of  Verres  the  student  may  compare  the  impeachment  of 
Warren  Hastings  in  the  last  century,  probably  the  most  famous  modem 
instance  of  the  arraignment  of  a  provincial  go  .iior  for  alleged  misgov- 
emment,  extortion,  and  cruelty.  The  prosecution  in  this  case  (and  in 
particular  Burke)  seem  to  have  modelled  their  speeches  on  the  Verrine 
orations  of  Cicero,  and  many  parallels  may  easily  be  discovered.  A  few 
of  these  are  quoted  in  these  notes.  That  the  similarity  of  the  two  situa- 
tions was  clearly  felt  at  the  time  may  be  seen  from  Lord  Erskine's  Defence 
of  Stockdale  (Dec,  1789)  on  a  charge  connected  with  the  impeachment  of 
Hastings :  **  When  Cicero  impeached  Verres  before  the  great  tribunal  of 
Rome,  of  similar  cruelties  and  depredations  in  her  provinces,  the  Roman 
people  were  not  left  to  such  inquiries.  All  Sicily  surrounded  the  Forum, 
demanding  justice  upon  her  plunderer  and  spoiler,  with  tears  and  impreca- 
tions. It  was  not  by  the  eloquence  of  the  orator,  but  by  the  cries  and  tears 
of  the  miserable,  that  Cicero""  prevailed  in  that  illustrious  case.  Verres 
fled  from  the  oaths  of  his  accusers  and  their  witnesses,  and  not  from  the 
voice  of  TuUy." 


Chap.  I.  The  trial  of  Verres  gives  the  senatorial  order  an 
opportunity  to  redeem  the  reputation  of  the  courts. 

Verres  had  no  defence,  but  had  expected  to  escape  by  bribing  the  jury 
in  case  he  should  be  prosecuted.  His  guilt  was  notorious,  so  that  the  chief 
question  now  to  be  determined  was  that  of  the  integrity  of  the  jury. 
Cicero  accordingly  makes  this  the  main  point  of  the  present  oration  :  it  is 
the  court,  he  insists,  that  is  on  trial  rather  than  Verres. 

Page  28.  Line  1.  (Sect,  i.)  erat  optandum  (§  311,  ^;  G.  254,  r.I; 
H.  511,  I,  N.*^:   not  implying  a  protasis  contrary  to  fact),  what  was  chiefly 
to  be  wished.  —  quod  .  .  .  pertinebat,  the  one  thing  which  most  tended  (or, 
•  was  of  chief  importance). 
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28  2  inyidiam  infamiamqae,  odium  and  ill  repute^  from  the  partisan 
use  of  the  courts  by  the  Senators.  —  vestri  ordinis,  i.e.  the  senatorial  order. 
The  word  ordo  signified,  loosely,  any  recognized  body  of  citizens — as 
f reedmen,  publicans,  clerks ;  but  it  was  more  especially  used  of  the  two 
powerful  classes  of  the  Roman  aristocracy,  the  Senatorial  and  the  Eques- 
trian, which  struggled  with  each  other  for  power  during  the  last  century 
of  the  Republic.  The  Senators,  from  whom  the  jurors  were  at  this  time 
taken  (see  note  on  Rose.  Am.,  p.  2,  1. 1),  formed  a  limited  (300  to  600)  order 
of  nobility  which  virtually  controlled  the  government.  The  equites  con- 
stituted a  moneyed  aristocracy.  Naturally  these  two  orders  had  opposing 
interests,  as  the  Senators  were  excluded  from  trade  and  the  equites  practi- 
cally from  political  power.  Their  antagonism  showed  itself  more  especially 
in  the  matter  of  the  provinces,  which  the  Senators  wished  to  oppress  by 
official  plunder  and  the  equites  by  commercial  extortion. 

28  4  summo  .  .  .  tempore,  most  critical  time  (more  lit.  extreme  crisis) : 
the  year  of  the  consulship  of  Pompey  and  Crassus  (B.C.  70). 

28  5  inveteravit  (emphatic  position),  there  has  come  to  be  deeply  rooted 
(observe  that  the  figure  is  quite  different  in  the  Latin).  —  opinio,  notion  or 
idea  (not  so  strong  as  our  opinion^  which  would  be  sententia). 

28  7  ezteras  nationes :  the  reference  is,  of  course,  to  the  peoples  subject 
to  Rome,  who  were  aggrieved  by  the  rapacity  of  the  provincial  governors. 

28  8  his  judiciis :  in  consequence  of  the  situation  described  above 
(note  on  ordinis,  1.  2),  it  became  all  important  for  one  class  or  the  other 
to  control  the  courts,  before  which  any  misdoings  of  either  party  were 
likely  to  come  for  trial.  For  years  these  two  orders  had  struggled  for 
such  control.  At  this  particular  time  the  courts  were  in  the  hands  of  the 
Senators,  who  were  bound  together  by  a  common  cause  to  shield  any  one 
of  their  number  who  might  be  charged  with  misconduct  as  a  provincial 
governor. 

29,  2  neminem  (more  emphatic  than  nullum) :  translate,  never. 

29  3  (Sect.  2.)  cum  (causal)  sint,  when  men  are  ready.  —  contionibus 
et  legibus,  harangues  and  bills  (proposed  laws).  The  proposition  of  a  law 
which  took  the  exclusive  control  of  the  courts  from  the  Senators  was  even 
now  pending,  and  the  law  {lex  Aurelia)  was  passed  before  the  case  of 
Verres  was  decided. 

29  5  conentur,  purpose  clause. 

29  7  magnitudine,  abl.  of  means  ;  spe,  abl.  of  specification. 

29  9  actor,  complainant^  i.e.  agent  or  attorney  for  conducting  the  suit 
in  personal  processes  (/Vz/^rj^w^w). 

29  11  adduxi  enim  hominem,  etc.  :  cf.  Burke,  Impeachment  of  Warren 
Hastings  :  "  We  have  brought  before  your  Lordships  the  first  man  in  prop- 
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erty  and  power  ;  we  have  brought  before  you  the  head,  the  chief,  the  cap- 
tain-general in  iniquity,  —  one  in  whom  all  the  frauds,  all  the  peculations, 
all  the  tyranny  in  India  are  embodied,  disciplined,  and  arrayed.  Then,  if 
we  have  brought  before  you  such  a  person,  if  you  strike  at  him,  you  will 
not  have  need  of  a  great  many  more  examples,  —  you  strike  at  the  whole 
corps  if  you  strike  -at  the  head.'*  —  in  quo,  in  whose  case.  —  reconciliare, 
etc.,  win  back  the  lost  repute. 

29  13  possetis,  purpose.  —  depeculatorem,  etc. :  for  a  more  complete 
statement  of  these  charges,  see  chs.  iv.,  v. 

29  14  juris  urbani,  i.e.  ?&  praetor  urbanus  (see  sect.  12). 

29  16  (Sect.  3.)  vos,  opposed  to  ego,  below.  —  religiose,  according  to 
your  oath. 

29  18  religionem  veritatemque :  hexQ,  feeling  of  obligation  and  regard 
for  the  truth.  Notice  that  the  Latin,  having  a  comparatively  poor  vocab- 
ulary, is  obliged  to  use  one  word  for  all  the  phases  or  sides  of  an  idea ; 
hence  such  a  word  as  Veritas  may  mean  truth  (abstractly),  a  truth  (con- 
cretely), the  truth  (generally),  regard  for  truths  or  truthful  conduct. 

29  19  judicium,  etc.,  i.e.  the  court  will  be  found  wanting,  —  not  a 
suitable  defendant  or  a  zealous  prosecutor. 

29  31  equidem,  i.e.  for  my  own  part. 

29  22  quas  partim,  some  of  which. 

29  23  devitarim^  subj.  as  a  part  of  the  concession  (§  342 ;  G.  663,  i ; 
H.  529,  ii)  contained  in  cum  .  .  .  sint. 

Chaps,  n.,  in.  Verres  had  already  relied  on  bribing  the  courts. 
His  vain  attempt  to  delay  his  trial  by  the  tnimped-up  Achaian  case. 
His  present  effort  to  procure  a  postponement  by  corrupt  means. 

29  24  neque  .  .  .  neque,  following  numquam,  does  not  destroy  the 
negative,  but  is  more  emphatic  than  aut  .  .  .  aut. 

29  29   (Sect.  4.)   istius :  see  note  on  Rose.  Am.,  p.  4, 1.  16. 

29  30  Glabrioni:  the  praetor  presiding. 

29  31  ordini  .  .  .  senatorio,  i.e.  the  senatorial  order^  nay,  the  very  name 
of  Senator. 

29  32  dictitat,  constantly  repeats  (§  167,  b\  G.  191,  i  ;  H.  336).— esse 
metuendum  (for  erat  met.  in  dir.  disc.  §  336  A,  n.i)  ;  hence  followed  by 
the  secondary  sequence,  i.e.  those  would  have  to  fear  (if  the  case  were 
theirs),  but  he,  etc.  —  quod,  i.e.  only  what. 

30,  1  multis,  i.e.  not  only  for  himself  but  also  for  his  counsel  and  for 
those  whom  he  may  wish  to  bribe, — in  particular,  the  jurors  (see  sect.  40). 

30  3  pecunia  belongs  to  both  clauses,  as  is  shown  by  their  parallelism. 
—  possit ;  for  tense  see  §  267,  c\  G.  513 ;  H.  495,  vi. 
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30  4  (Sect.  5.)  esset:  imperf.  subj.  in  protasis  of  a  continued  condi- 
tion lasting  till  now  (§  308,  a  ;  G.  597,  R.^  ;  H.  510,  N.^). 

30  6  fef ellissety  he  would  have  eluded  us.  —  cadit :  pres.  tense,  of  an 
action  lasting  till  now  (§  276,  a ;  G.  230;  H.  467,  2). 

30  9  cormmpendi  judici,  0/  bribing  the  court  (cf.  our  phrase  "  bribery 
and  corruption  "). 

30  11  factus  sit :  for  sequence  see  §  287,  r,  n.  ;  notice  that  the  perf. 
would  necessarily  be  used  in  the  dir.  disc,  with  cum  primum. 

30  13  tempus  .  .  .  offenderet,  he  hit  an  unfavorable  time ;  because 
popular  sentiment  was  already  so  exasperated  in  regard  to  the  corruption 
of  the  courts. 

30  14  (Sect.  6.)  in  Siciliam  inquirendi,  i.e.  for  going  into  Sicily  to 
make  an  investigation  (hence  the  ace). 

30  15   invenit  qui,  he  found  some  one  who. 

30  16  in  Achaiam,  sc.  inquirendi :  on  this  trumped-up  case,  which 
was  intended  to  have  the  precedence  of  the  trial  of  Verres,  see  Introd.  to 
this  Oration  (p.  27  of  text).  —  ut  ...  conficcret,  purp.  clause  dep.  on 
invenit. 

30  19  Brundisium,  Brindisi^  the  port  whence  the  greater  part  of 
Italian  travel,  now  as  then,  embarks  for  the  East. 

30  20  obii,  went  throughout.  —  populorum,  communities :  the  word 
populus,  meaning  originally  multitude,  is  a  semi-abstract  noun  often  used 
to  denote  the  community  in  its  official  capacity.  Our  use  of  the  word 
people  in  some  later  meanings  frequently  produces  confusion  in  the  minds 
of  beginners.  The  political  system  of  the  ancients  was  composed  of  an 
indefinite  number  of  petty  communities,  all  possessing  a  certain  degree  of 
independence.  Hence  the  plur.  is  used  here  to  indicate  several  such 
communities. 

30  21  ut  .  .  .  posset  (clause  of  result),  imperf.  by  seq.  of  tenses  : 
translate,  however,  can. 

30  23  qui  .  .  .  obsideret  (purpose),  to  block  my  chance  (of  bringing 
Verres  to  trial). 

30  25  (Sect.  7.)  nunc:  i.e.  now  that  his  former  scheme  has 
failed. 

30  26  hoc,  this  new  idea.  What  the  idea  is  is  detailed  in  sects.  7,  8 : 
viz.,  the  reasons  for  desiring  a  postponement  together  with  grounds  for 
hoping  for  it. 

30.  30  civis,  citizens^  i.e.  Romans  travelling  or  doing  business  in  the 
provinces,  or  provincials  who  had  received  the  citizenship. 

30  31  socios,  allies :  citizens  of  communities  which,  although  embraced 
within  the  boundaries  of  Roman  provinces,  had,  for  special  reaspns,  beQu 
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allowed  to  retain  a  nominal  independence,  with  their  own  laws  and 
magistrates. 

31.  2  auctoritatibus,  documents y  i.e.  official  testimony  ('*  resolutions/' 
etc)  relating  to  the  acts  of  Verres. 

31  3  (Sect.  8.)  bonis,  good  citizens^  here,  as  generally  in  Cicero,  used 
in  a  partisan  sense  for  the  aristocracy. 

31  6  experiator :  this  violates  the  sequence  of  tenses  in  order  to  make 
the  meaning  clear;  the  imperf.  would  refer  to  the  time  of  getting  the 
money,  not  to  the  present  moment  (cf.  §  287,  hy  n.  ;  G.  §  509,  i,  n.). 

31  7  faerit :  the  subj.  shows  that  this  is  the  thought  of  Verres,  and 
not  merely  something  thrown  in  by  Cicero.  —  tempus:  the  present  scheme 
of  the  defence  is  by  corrupt  means  to  stave  off  the  trial  to  a  more  advan- 
tageous time  (see  chs.  vi.-viii.). 

31  8  posset:  imperf.  to  express  his  purpose  at  the  time  of  the  pur- 
chase. 

31  9  ciimintun  vim,  the  force  of  the  charges.  —  poterat,  indie,  the 
reason  being  Cicero's.  (The  whole  passage  is  an  instructive  ei^ample  of 
the  freedom  of  a  living  language  from  its  own  trammels.  Rules  are  made 
for  language,  not  language  for  rules.) 

31  12  (Sect.  9.)  eloquentia,  gratia:  even  mere  rhetorical  skill  or 
personal  influence  would  be,  to  a  criminal  who  had  no  case  (causa), 
respectable  (honesto)  means  of  escape  compared  with  these  attempts  at 
corruption. 

31  13  profecto,  I  am  sure. 

31  14  aucuparetur,  be  fishing  for  (lit.  set  nets  for  birds). 

31  16  ut  .  .  .  fieret,  as  to  have  some  one  chosen  to  be  put  on  trial:  the 
Senate  itself  was  insulted  by  the  selection  of  one  of  its  members  to  be  set 
up  as  a  man  of  straw,  that  Verres  might  get  clear.  The  reference  is  to 
the  trumped-up  case  with  regard  to  abuses  in  Achaia  (see  sect.  6). 

31  16  hie,  i.e.  Verres. 

31  17  causam  diceret,  stand  trial. 

31  17  (Sect.  10.)  quibus  rebus,  from  this  (abl.  of  means  with 
perspicio). 

31  20  consilio,  panels  i.e.  the  body  of  jurors  (cf.  Rose.  Am.,  p.  24, 1.  2). 
An  obvious,  and  apparently  a  deserved,  compliment.  Whatever  the  gen- 
eral character  of  the  courts,  Cicero  had  in  this  instance  secured  a  jury  on 
whom  he  could  rely. 

31  21  in  rejectione  judicavit,  decided  at  the  challenging  ("throwing 
out")  of  the  jury :  i.e.  on  seeing  the  kind  of  men  challenged  by  the  two 
sides  respectively. 

31  22  ut  .  .  .  constitueret .  .  .  arbitraretur,  subst.  clauses  of  result 
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(justified  by  the  introductory  ea)  instead  of  the  more  regular  ace.  and  inf. 
of  ind.  disc.  (§  332,/;  G.  557,  R.  and  n.*  ;  H.  cf.  500,  iii). 

Chaps.  IV.,  V.  Crimes  of  Verres  from  his  youth  up.  His  qusBs- 
torships.  His  city-pretorship.  His  career  in  Sicily.  His  guilt  is 
notorious. 

31  25  etenim,  introducing  the  reason  of  nnllam  sibi  rem,  etc., 
above. 

31  29  (Sect,  ii.)   adulescentiae,  i.e.  before  he  entered  public  life. 

31  30  quaestura,  qtuestorship,  the  first  grade  of  political  honor. 

32.  1  Carbonem :  Carbo  was  the  leader  of  the  Marian  faction  after 
the  death  of  Marius  and  Cinna.  He  was  consul  B.C.  82,  the  year  of  Sulla's 
return  and  victory.  Verres  was  his  quaestor  {ox paymaster)^  and  went  over 
to  the  enemy  with  the  money-chest  when  he  saw  which  side  was  likely  to 
prevail. 

32  3  necessitudinem  religionemque :  the  quaestor  was  originally  nom- 
inated specially  by  the  consul ;  and  the  peculiarly  close  and  sacred  relation 
(necessitudo)  existing  between  them  was  known  as  pietasy  —  a  sentiment 
akin  to  filial  affection.  The  designation  by  lot  {sors)  was  also  held  to  be  a 
token  of  divine  will,  and  therefore  sacred  (religio).  In  betrapng  his  con- 
sul, then,  Verres  was  guilty  of  more  than  an  ordinary  breach  of  trust,  —  he 
committed  an  act  of  impiety. 

32  4  legatio:  Verres  was  in  B.C.  80-79  ^^g^ttus  and  acting  quaestor 
(pro  quaestore)  of  Dolabella,  whose  province  was  Cilicia.  The  extortions 
of  the  two  were  practised  in  the  adjoining  regions  of  Pamphylia,  Pisidia, 
and  parts  of  Asia  (i.e.  of  the  Roman  province  of  Asia,  the  old  kingdom  of 
Pergamus,  embracing  the  western  part'  of  Asia  Minor) :  totius  is  a  rhe- 
torical exaggeration. 

32  7  scelus  .  .  .  quaestorium :  Verres  treated  Dolabella  much  as  he 
had  treated  Carbo.  Neither  of  these  infamous  commanders  deserved 
better  treatment ;  but  this  does  not  excuse  the  perfidy  of  Verres. 

32  9  pro  quaestore,  acting  guastor :  when  there  was  a  vacancy  in  a 
provincial  quaestorship,  the  commander  might  appoint  any  person- to  per- 
form the  duties  of  the  office. 

32  10  adduxit :  Dolabella,  in  addition  to  the  odium  of  his  own  crimes, 
had  to  bear  the  infamy  of  the  outrageous  acts  of  Verres ;  and  after  all 
Verres  saved  himself  by  turning  against  him  (oppugnavit)  and  appearing 
as  a  witness  in  his  trial  for  extortion. 

32  12  (Sect.  12.)  aedium,  etc.  The  public  buildings  were  regularly 
under  the  charge  of  the  aedile,  not  of  the  praetor :  the  cases  referred  to 
here  were  certain  flagrant  instances  of  corruption  and  extortion  arising  out 
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of  contracts  for  public  buildings,  in  which  the  praetor  had  it  exceptionally 
in  his  power  to  interfere  for  his  own  advantage. 

32  13  in  jure  dicundo :  jus  dicere  (Juris dictio)^  declaring  the  law,  was 
the  primary  function  of  the  praetor,  bonorum  addictio  is  the  adjudging 
of  property  to  a  claimant;  condonatio  (grant)  is  the  act  of  giving  it  up 
to  a  defendant :  no  matter  which  way  the  decision  of  Verres  went  in  a 
case,  his  action  was  sure  to  be  unlawful  and  for  his  own  corrupt  ends. 

32  14  instituta,  precedents.  The  edicts  of  the  praetors  made  up  a 
body  of  common  law,  not  absolutely  binding,  however,  on  their  successors. 

32  15  jam  vero,  but  finally,  introducing  the  climax  of  the  list  of  crimes. 

32  18  possit :  for  tense  see  §  287,  c ;  G.  513  ;  H.  495,  vi. 

32  21  (Sect.  13.)  communia  jura,  the  same  as  jus  gentium,  those 
laws  common  to  all  mankind  (see  note  on  jus  gentium.  Rose.  Am.,  p.  21, 
1.  3).  The  terms  leges,  senatus-consulta,  jura  include  the  three  sources  of 
provincial  law.  —  tantum,  [only]  so  much. 

32  23  imprudentiam  subterfugit,  escaped  his  vigilance  (lit.  want  of 
vigilance). 

32  25  res,  case. 

32  26   x^^y  property. 

32  27   ab  eo,  away  from  him,  i.e.  the  possessor. 

32  28  aratorum,  cultivators  (whether  tenants  or  proprietors),  who  paid 
tithes  (decuman)  to  the  state. 

32  29  socii  :  see  note  on  p.  30, 1.  31. 

32  30  cruciati  et  necati ;  a  Roman  citizen  could  not  legally  receive  any 
punishment  touching  life  or  limb,  except  by  judgment  of  his  peers  in 
Rome.  Thus,  Jesus  was  crucified  by  the  Roman  governor  Pilate  under 
the  ordinary  provincial  law  applying  to  Jews  ;  while  Paul,  a  Roman  citizen 
of  the  free  city  Tarsus,  appealed  to  Caesar,  and  was  sent  to  Rome  for  trial. 
(See  extract  from  Verr.  vi.,  pp.  59-65  :  "  Crucifixion  of  a  Roman  Citizen.") 

32  32  rei  facti,  accused  (rci  from  reus).  The  details  of  these  charges 
are  given  in  the  five  orations  of  the  Accusatio  ;  it  would  require  too  much 
space  to  repeat  them  here. 

33.  fcl   ejecti,  expelled  from  the  country. 

33  4  optimae,  best  in  themselves  ;  opportunissimae,  most  valuable 
under  the  circumstances. 

33  6  (Sect.  14.)  regum:  the  famous  kings  of  Syracuse,  —  Hiero, 
Agathocles,  etc. 

33  8  imperatorum :  Marcellus,  who  conquered  Syracuse,  and  Scipio 
Africanus  the  elder,  who  had  Sicily  as  his  province  and  crossed  over  from 
there  for  the  conquest  of  Carthage. 

33  12  deum,  i.e.  statue  of  a  god  (see  pp.  55,  56  of  text). 


Digitized  byLjOOQlC 


296  Notes, 

33  14  videretar,  subj.  of  characteristic. 

33  15  commemorare,  complem.  infin.  for  subj.  with  ne  or  quominus 
(§  271,  a  ;  G.  548,  N.a  ;  H.  505,  u,  2). 

33  19   (Sect,  i  5.)   at  enim  (a  supposed  objection),  buty  you  may  say, 

33  21  quin  .  .  .  possit :  §319,  d\  G.  556;  H.  504,  i. 

33  23  ut  .  .  .  timendum  sit,  clause  of  result. 

33  24  mnltitudo,  including  a  large  number  of  Sicilians,  present  at 
Rome  for  the  purpose  of  prosecuting  Verres,  and  of  course  personally 
cognizant  of  his  crimes. 

Chap.  YI.  Verres  attempted  to  buy  up  the  court  in  advance,  but, 
on  the  selection  of  the  present  jury,  lost  heart  (sects.  16, 17).  The 
election  of  Hortensius  to  the  consulship  gave  him  fresh  courage 
(sect.  17).    A  significant  incident  on  election  day  (sects.  1&-20). 

Cicero  here  returns  to  the  subject  of  bribery.  He  has  already  asserted 
(sects.  3-10)  that  this  had  always  been  the  sole  hope  of  Verres ;  he  has 
pointed  out  that  Verres  need  not  expect  to  corrupt  the  present  tribunal 
(sect.  10),  and  that  his  guilt  is  so  enormous  and  so  notorious  that  no 
honest  jury  can  fail  to  convict  him  (sects.  10-14).  He  now  goes  on  to 
show  that  in  endeavoring  to  postpone  the  trial  Verres  is,  as  heretofore, 
trying  to  defeat  justice  by  corrupt  means.  In  establishing  this  point,  the 
orator  reviews  the  several  schemes  of  bribery,  thus  leading  up  to  the 
matter  immediately  before  the  court  and  bringing  out  the  fact  that  it  is  like 
the  devices  that  had  preceded  it. 

33  28  eloquentiamy  etc. :  see  first  note  on  sect.  9  (p.  31, 1.  12). 

33  30  potentia,  control  of  the  courts:  a  stronger  word  than  gratia 
("  personal  influence  ")  or  auctoritate  ("  official  influence  ")  and  indicating 
a  kind  of  domination  over  the  courts.  —  simulat,  proponit :  notice  the 
emphatic  position  of  these  verbs,  as  opposed  to  what  Verres  is  really  doing. 

33  31  proponit, /2//J  y^rw^r^  (i.e.  as  his  backers).  —  inania, /V//^ ;  i.e. 
mere  names,  because  Verres  does  not  really  rely  upon  these  men  but  upon 
a  scheme  which  Cicero  details  in  the  following  sections. 

34,   3   noti,  notorious.  —  simulat :  cf .  note  on  simulat,  1.  30,  above. 

34  8  (Sect.  16.)  redemptio,  a  contract  with  another  party  for  buying 
up  the  court. 

34  9  mansit  .  .  .  pacto,  held  on  to  the  terms  of  the  bargain  (hendiadys)  : 
until  the  jury  was  actually  made  up,  the  bargain  could  not  be  absolutely 
concluded  ;  when  the  character  of  the  jury  was  known,  the  contract  was 
annulled. 

34  10  rejectio :  after  Cicaro's  careful  challenging,  the  lot  had  fortu- 
nately given  a  trustworthy  ^ury. 
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34  13  istomm,  i.e.  the  partisans  of  Verres. 

34  14  (Sect.  17.)  praeclare,  admirably  well  for  the  cause  of  justice. 
—  libelliy  lists, 

34  16  color  :  a  covert  allusion  to  a  former  case,  in  which  Hortensius 
had  been  counsel,  and  in  which  colored  ballots  were  given  to  the  bribed 
jurors  in  order  to  make  sure  that  they  voted  as  they  had  agreed  (see 
sect.  40). — sententiis:  this  is  the  word  regularly  used  for  a  formal  and 
official  expression  of  opinion  in  the  Senate  {vote)  or  in  a  court  of  justice 
i^erdict). 

34  17  cum  (inversion  :  §  325,  ^ ;  G.  581  ;  H.  521,  ii,  i),  whereupon.  — 
ex  alacri,  from  being,  etc. ;  cf.  the  Latinism  in  Milton,  Par.  Lost,  ix.  563  : 
**  How  cam'st  thou  speakable  of  mute  ? " 

34  20  his  diebus  paucis,  a  few  days  ago:  the  consular  and  other 
elections  were  held  this  year,  as  usual,  toward  the  end  of  July. 

34  22  famae,  fortunis,  dat.  after  insidiae  comparantur.  — per  eosdem 
homines,  i.e.  the  same  professional  bribers  (the  redemptor,  etc.,  referred  to 
in  sect.  16). 

34   25   aperto,  etc.,  when  the  door  to  suspicion  had  once  been  opened. 

34  27  (Sect.  18.)  nam,  introducing  Cicero's  account  of  the  significant 
incident  referred  to  above  in  the  words  pertenui  argumento  (1.  24). 

34  28  reducebatur :  the  successful  candidate  was  escorted  home  by 
his  friends  after  the  election.  —  Campo :  see  note  on  Cat.  i.,  p.  104, 1.  7. 

34  29  Curio:  C.  Scribonius  Curio,  one  of  the  leaders  of  the  aristo- 
cratic party,  was  always  a  good  friend 

of  Cicero's.     Curio,  like  Hortensius  *^'^*  '* 

and  Metellus,  was  a  man  of  excellent 
reputation.  His  support  of  Verres 
was  due  to  political  and  social  ties. 

34  30  honoris  causa:  see  note 
on  Rose.  Am.,  p.  3, 1.  28.  The  words 
in  brackets  are  probably  not  genuine. 

35.  2  tamen,  i.e.  in  spite  of 
Curio's  open  way  of  speaking. 

35  4    ratio,  consideration. 

35  5  (Sect.  19.)  videt,  etc.: 
observe  the  hist,  pres.,  marking  a 
change  to  lively  narrative.  —  fomi- 
cem  Fabianum,  the  Fabian  Arch, 
erected  B.C.  109  by  Q.  Fabius  Maxi- 
mus  Allobrogicus,  —  one  of  the 
earliest  triumphal  arches  in  Rome. 
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It  stood  at  the  southern  end  of  the  Forum,  and  served  as  an  entrance  to 
it.  Fig.  3  (Arch  of  GalUenus)  shows  the  situation  of  such  structures  with 
respect  to  streets. 

35  12  defeHur  signifies  a  formal  announcement  by  some  one  person  ; 
narrabat  means  told,  casually,  as  a  piece  of  news.  The  use  of  tenses  in 
yidcrat  .  .  .  narrabat  is  like  that  in  the  general  condition  in  past  time 
(§  309>  ^  ;  ^-  594»  N.^).  —  imino  vero,  nay,  rather. 

35  14  criminum  ratione,  the  nature  of  the  charges. 

35  15   positam,  resting  on. 

35  16   altius,  deeper. 

35  18  (Sect.  20.)  ratiocinabantur,  reasoned  (the  imperf.  describing  a 
state  of  mind,  and  one  existing  in  different  persons). 

35  20  ipse,  etc. :  cf.  sect.  17, 11.  17-19. 

35  22  quod,  the  fact  that. 

35  23  negotiatores,  Roman  citizens  doing  business  in  Sicily.  —  onmes 
.  .  .  litterae,  all  kinds  of  etc.  —  publicae,  official,  from  cities  of  Sicily  (as 
auctoritates,  above). 

35  26  ezistimationem,  opinion,  i.e.  their  estimate  of  the  character  of 
Verres. 

35  27  unius,  i.e.  Hortensius.  —  mXit<tXdX\Km^y  control. — vertentur,  <zr^ 
to  turn  on. 

Chaps.  VIII.-IX.,  (sect.  26).  Metellus  is  chosen  (by  lot)  to  preside 
over  the  Court  of  Extortion  for  the  next  year.  Joy  of  Verres.  His 
attempts  to  defeat  by  bribery  Cicero's  election  to  the  sedileship  re- 
vealed to  Cicero.     Cicero  made  anxious,  but  finally  elected. 

35  30  quidem  (concessive),  //  is  true:  this  criminal  may  be  rescued, 
but  such  a  thing  will  not  be  allowed  to  happen  again  ;  the  judicial  power 
will  be  given  into  other  hands  (i.e.  those  of  the  equites)  :  cf.  de  transfe- 
rendis  judiciis,  below.  —  nos,  i.e.  we  Senators. 

36.  1  (Sect.  21.)  hominis  amplissimi,  i.e.  Curio:  the  congratula- 
tions of  so  honored  a  man  showed  the  expected  effect  of  the  election  on 
this  trial. 

36  2  nova,  strange  (surprising).  —  dissimulate,  to  conceal  the  fact  that, 
etc. 

36  5  sortirentur,  were  drawing  their  lots :  the  particular  posts  or 
duties  of  coordinate  magistrates  (like  the  several  praetors)  were  assigned 
by  lot.  —  Metello:  a  brother  of  Q.  Metellus  Creticus,  consul  elect,  and  of 
L.  Metellus,  praetor  in  Sicily.  —  obtigisset,  had  fallen  to  (the  regular  word 
for  this  kind  of  assignment).  —  ijt  .  .  .  quaereret,  to  have  charge  of  the  Court 
of  Extortion :  subst.  clause  of  result  (§  332,  a,  2-,  G.  553,  3;  H.  501,  i,  i). 
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36  6  de  pecuniis  repetundis,  of  extortion  (lit.  concerning  demanding 
back  the  [extorted]  property). 

36  7    factam,  offered.  —  pueros,  slaves, 

36  9  (Sect.  22.)  sane,  you  may  be  sure.  —  ne  haec  quidem,  etc.,  this 
incident  did  not  please  me  either.  —  neque  .  .  .  intellegebam,  i.e.  his  confi- 
dence in  the  integrity  of  Metellus  was  so  great  that  he  did  not  even  yet  see 
through  the  tricks  of  the  defence. 

36  10  tanto  opera,  so  very  well  (with  intellegebam). 

36  12  reperiebam :  the  imperf.  denotes  a  succession  of  items  of  infor- 
mation. 

36  13  senatore,  etc.  :  the  senator,  a  man  of  the  same  class  as  Verres, 
put  the  money  to  be  used  in  the  elections  and  trial  into  the  hands  of  an 
eques,  one  of  the  class  that  had  the  management  of  all  such  financial  opera- 
tions. He  retained,  however,  say  (quasi)  ten  baskets,  to  be  used  directly 
to  defeat  Cicero's  election  as  aedile. 

36  15  nomine,  on  account  of. — divisores,  managers.  The  money  to 
be  used  at  elections  was  put  into  the  hands  of  sequestres  (election  agents), 
who  themselves  made  use  of  divisores  to  approach  the  voters  personally. 
On  this  occasion,  the  exigency  was  so  great  that  Verres  (istum)  summoned 
the  divisores  to  his  own  house,  without  the  mediation  of  sequestres. 

36  16   (Sect.  23.)    omnia  debere,  was  bound  to  do  anything  for  me. 

36  20   prozimis,  the  last. 

36  23    negasse  audere,  said  they  did  not  dare. 

36  24   fortem,  staunch  (ironical)  in  allusion  to  audere  (1.  23). 

36  25  Romilia,  without  tribu  expressed,  —  the  regular  way  of  giving 
the  name  of  a  man's  tribe.  —  ex  optima  disciplina,  from  the  best  school 
(ironical),  i.e.  that  of  Verres'  father. 

36  26  HS  (see  §§  377-380  ;  G.  493 ;  H.  647)  :  the  defeat  of  Cicero 
would,  therefore,  cost  nearly  $25,000. 

36  28  se  una  facturos  esse,  that  they  would  act  with  him 

Sects.  26-31.  Cicero  learns  of  the  efforts  made  to  have  the 
trial  postponed  till  the  next  year  in  order  that  it  might  be 
brought  before  Metellus.  The  Sicilians  are  threatened  by  one  of 
the  consuls  elect  (Q.  Metellus  Creticus)  (sects.  26-28).  By  that  time 
not  only  would  there  be  a  favorably  disposed  presiding  judge,  but 
most  of  the  jury  would  have  been  changed.  It  seemed  easy  to  get 
the  trial  put  off,  for  many  holidays  intervened  (sects.  29-31). 

37.  1  (Sect.  24.)  A  lively  description  of  the  embarrassment  in 
which  Cicero  was  placed  at  the  end  of  July  by  the  election  and  the  trial, 
both  coming  on  together. 
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37  9  in  his  ipsis,  in  that  too  (as  well  as  the  trial). 

37  4  agere  .  .  .  deterrebar,  from  doing  (§  331,  ^,  2  ;  G.  423,  2,  n.«  ; 
H.  505,  u)freefy  what,  etc.,  /  was  deterred  by,  etc. 

37  5  petitioni,  canvass. 

37  7  ratio,  good  policy. 

37  9  (Sect.  25.)  denuntiatum  esse,  that  a  message  was  sent.  This 
compound  implies  a  peremptory  and  threatening  message. 

37  10  primnm  corresponds  to  arcessit  alter,  etc.,  p.  38,  1.  4,  below. 
—  ut  venirent,  subj.  of  purpose,  since  denuntiatum  est  expresses  a  com- 
naand  (§  332,  h  ;  G.  546,  N.i ;  H.  540,  iii). 

37  11  sane  liberos,  pretty  independent,  i.e.  in  refusing  to  come.  If  he 
had  been  consul,  instead  of  merely  consul  elect,  they  would  have  had  to 
come. 

37  12  venisse:  the  subj.  ace.  is  eos,  the  implied  antecedent  of  qui. 

37  13  ceterorum,  i.e.  those  for  consuls  and  praetors,  which  had  lately 
been  held. 

37  14  cursare  (historical  infinitive),  ran  hither  and  thither. 

37  15  patemos  amicos  :  see  sect.  23, 1.  26,  above. 

37  16  appellare  et  convenire,  accosted  and  confrrred  with. 

37  18  cujus  :  the  antecedent  is  ejusdem  (1.  19).  —  de  fide,  i.e.  his  good 
faitH  to  the  Sicilians  :  prob.  a  hint  that  Cicero  himself  had  been  approached 
with  a  bribe. 

37  26  (Sect.  26.)  eo,  in  this  course,  i.e.  postponing  the  trial.  —  esse, 
ind.  disc. 

37  27   The  asterisk  marks  a  defect  in  the  text. 

37  29  praerogativam,  an  earnest.  In  the  comitia  centuriata,  it  was 
determined  by  lot  which  century  should  first  cast  its  vote.  The  vote  of 
this  century,  called  praerogativa  (prae-rogo),  was  superstitiously  regarded 
as  an  omen  or  earnest  oi  the  result  which  it  was  likely  to  decide.  Hence 
the  word  is  here  used  of  the  effective  support  given  to  Metellus  at  the 
polls  by  Verres.  The  praerogativa  which  Q.  Metellus  gave  to  Verres,  in 
return  for  the  praerogativae  of  the  comitia,  is  described  in  the  next  section. 

38.  3   (Sect.  27.)   cuiquam,  for  anything. 

38  4  alter  consul  designatus:  Q.  Caecilius  Metellus  Creticus  (see 
sect.  21).  The  three  brothers,  fast  friends  of  Verres,  were  so  situated  as  to 
promise  the  greatest  help  the  next  year,  when  Quintus  would  be  consul, 
and  Marcus  praetor,  presiding  over  the  court  of  Repetundae,  while  Lucius 
was  already  pro-praetor  in  Sicily.  Some  of  the  Sicilians,  therefore,  obeyed 
the  summons  of  Metellus,  although  they  had  disregarded  that  of  Horten- 
sius   (sect.  25).      The  object  of  Metellus  was  to  induce  the  Sicilians  to 

"  '-"draw  the  suit,  or  at  any  rate  to  refrain  from  appearing  as  witnesses. 
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38  7   qnaesiturnin  (technical  term),  was  to  preside  aver  the  court, 

38  13  (Sect.  28.)  quid  faceres:  apodosis  of  cont.  to  fact  construc- 
tion, with  protasis  implied  in  innocente. 

38  15  alienissimnm,  no  kin  whatever  of  yours. 

38  16  dictitaty  says  incessantly  (see  next  section).  —  alicui  depends 
upon  yideatur. 

38  17  ignoret,  subj.  of  characteristic. 

38  18  (Sect.  29.)  fato,  ut  ceteros,  etc :  the  Metelli  seemed  bom  to 
hold  office.  Cicero  here  alludes  to  a  verse  written  by  the  poet  Naevius,  a 
hundred  and  fifty  years  before :  "  Fat6  Metelli  R6mae  fiunt  consules." 

38  22  popnli  ezistimationi,  reputation  with  the  people.  —  M'.  61a- 
brionem:  observe  the  skill  with  which  this  compliment  to  the  praetor 
before  whom  Cicero  is  now  arguing  the  case,  and  the  following  compli- 
ments to  the  judices,  are  put  into  the  mouth  of  Verres. 

38  2.3  illud,  referring  to  what  follows.  Cicero  makes  Verres  point 
out  the  changes  in  the  jury  which  must  follow  from  changes  in  thfe  gov- 
ernment that  is  to  come  in  with  the  new  year. 

38  24  conlega :  both  Csesonius  and  Cicero  were  aediles  designati. 

38  25  ezpediat,  fut.  apodosis  with  conemur  as  its  protasis,  but  hardly 
to  be  distinguished  from  subj.  of  characteristic  (cf.  §  319,  headnote). 

38  27  Juniano  consilio :  referring  to  a  case  four  years  before,  in  which 
wholesale  bribery  had  been  proved,  so  that  the  presiding  praetor,  Junius, 
as  well  as  almost  the  entire  consilium  (body  of  jurors),  had  been  stamped 
with  infamy.  Caesonius,  a  member  of  the  jury,  had  been  proof  against 
corruption,  and  had  disclosed  the  whole  affair  (in  medium  protulit). 

38  29  hunc  judicem,  him  as  juryman.  —  ex  Kal.  Jan.,  after  the  New 
Year ;  for  at  that  time  he  would  be  excluded  from  the  panel  by  his  aedileship. 

38  32  (Sect.  30.)  P.  Sulpicius :  he  had  just  been  elected  tribune  of 
the  people. 

39*  1  Non.  Dec.  (Dec.  5)  :  on  this  day  the  new  quaestors  entered  on 
their  office. 

39  3  L.  Cassius :  the  family  characteristic  here  stated  was  proverbial 
(Cassiani  judices).     See  note  on  Defence  of  Milo,  p.  184,  1.  13. 

39  6  tribuni  militates :  at  this  time  legion-commanders.  —  non  judi- 
cabunt,  will  not  serve  as  jurors. 

39  7  subsortiemur,  i.e.  we  shall  draw  another  to  fill  his  place.  This  is 
the  regular  use  of  sub  in  similar  compounds  :  as  suffectus,  subrogatus^  etc* 

39  9  prope  toto:  the  jury,  therefore,  apparently  consisted  of  about 
twelve  or  fifteen. 

39  13  (Sect.  31.)  Nonae,  etc. :  it  was,  therefore,  about  3  p.m.  of  the 
5th  of  August. 
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39  15  votivos :  these  games  were  in  celebration  of  Pompey's  victory 
over  the  Marian  party  in  Spain  (B.C.  72).  —  The  votive  games  would 
occupy  from  Aug.  16  to  Sept.  i  (August  had  at  this  time  only  29 
days)  ;  on  Sept.  4  began  the  Ludi  Romania  continuing  till  the  19th.  The 
intervening  days  (Sept.  2,  3)  were  of  no  account  for  the  trial,  so  that  it 
could  not  be  resumed  before  Sept.  20,  a  suspension  of  34  days  {prope 
quadragintd).  The  Ludi  Victoriae  (established  by  Sulla  in  honor  of  his 
victory)  would  continue  from  Oct.  27  to  Nov.  r,  and  the  Ludi  Plebeii  from 

Nov.  4  to  Nov.  17.  AH  these 
games  were  sacred  festivals,  dur- 
ing which  business  was  suspended  : 
the  time  was  occupied  with  reli- 
gious observances,  accompanied  by 
races  and  dramatic  entertainments. 
39  18  turn  denique;  not  till 
then. 

39  20    Victoriae :   see  Fig.  4 
(from  the  Column  of  Trajan). 
^         39  21  perpauci :  for  the  month 
of  December  was  full  of  festivals. 
39  23  rem  integram,  i.e.  from 
the  beginning.     The   zeal  of   the 
prosecution   would  have   flagged, 
the    public    interest    would    have 
cooled  down,  and  the  jury  would 
be  almost  wholly  new.     The  case 
would  therefore  have  to  be  taken 
up  de  novo. 
39  25   non  retinuissem,  i.e.  I  should  have  challenged  him.     Metellus 
was  now  one  of  the  jurors. 

39  25   (Sect.  32.)   nunc,  opposed  to  si  diffisus  essem,  above. 
39  26   60,  etc.  (abl.  abs.),  with  him  as  juryman. 

39  27  jurato,  on  oath.  The  judices  were  sworn  ;  the  praetor  was  not. 
Metellus  might  therefore  be  trusted  to  vote  honestly  as  a  juror,  though 
he  might,  when  praetor,  connive  at  the  corruption  of  the  jurymen.  Cicero 
ran  less  risk  of  offending  Me'tellus  by  thus  accusing  him  of  extreme  parti- 
sanship than  if  he  had  accused  him  of  perjury. 

Sects  3^50.  To  prevent  postponement,  Cicero  will  push  the  trial, 
dispensing  with  the  usual  long  opening  argument.  He  is  forced  to 
this  by  the  tactics  of  Hortensius  (sects.  32,  33).  Cicero  will  oppose  the 
«»n:ogance  of  Hortensius  and  offers  himself  a^  the  opponent  of  any 
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^who  shall  hereafter  attempt  to  bribe  the  courts.  The  illegal  domi- 
nation of  Hortensius  is  dangerous  to  justice.  It  must  be  met  by 
proofs  of  judicial  corruption,  which  are  abundant  (sects.  34-39).  The 
acquittal  of  Verres  will  be  subversive  of  the  whole  judicial  system 
(sects.  40-42).  The  jurors  are  urged  to  vindicate  the  courts  (sects. 
43,  45).  All  Rome  is  on  the  watch  and  bribery  is  sure  to  be  detected. 
Not  Verres,  but  the  senatorial  courts  are  on  trial  (sects.  46-50). 

The  skill  of  the  argument  in  sects.  32-50  is  remarkable.  Cicero  con- 
trives, without  directly  asserting  that  Hortensius  is  guilty  of  judicial  cor- 
ruption, to  suggest  that  he  is  in  a  measure  responsible  for  its  prevalence. 
He  declares  his  intention  of  devoting  his  aedileship  to  exposing  such  prac- 
tices, and  adds  that  he  expects  to  be  opposed  by  Hortensius.  He  calls 
attention  to  several  notorious  cases  of  bribery  which  he  means  to  use  as 
illustrations  in  pressing  his  reforms.  Then,  in  a  moment,  he  makes  it 
clear,  by  a  sudden  turn,  that  he  has  not  been  digressing,  .but  simply  accu- 
mulating force  for  his  main  point :  "  How  shall  I  feel,"  he  asks  suddenly 
(sect.  40),  "  if  I  find  this  present  case  of  Verres  added  to  the  long  list  of 
instances  of  corruption?  His  guilt  is  clear:  it  is  the  court  that  is 
ON  TRIAL  ! "  In  this  way  what  appears  at  the  outset  to  be  a  personal 
attack  on  the  opposing  counsel  is  made  a  most  effective  means  for  the 
in-troduction  of  the  central  point  of  the  whole  oration. 

39  31  legitime  tempore :  he  had  a  right  to  use  twenty  days  for  devel- 
oping the  points  of  the  prosecution.  .  - 

4:0.  1  capiam,  i.e.  by  showing,  in  a  long  speech,  how  carefully  he  had 
prepared  his  case. 

40  4  ne  elabatur,  with  periculum  est,  which  takes  the  constr.  of  a 
verb  of  fearing. 

40  6   possit :  §  320,  a  ;  G.  631,  2  ;  H.  503,  i. 

40  7  (Sect.  33.)  perpetua  oratione,  a  continuous  argument,  before 
bringing  up  the  witnesses.  This  is  what  we  possess  in  the  five  speeches  of 
the  Accusatioy  which,  in  the  usual  order  of  proceeding,  would  have  been 
delivered  before  bringing  up  the  witnesses,  but  which  were  in  fact  never 
spoken  at  all  (see  Introd.,  page  28  of  text).  —  percipi,  reaped:  the  regular 
term  for  gathering  crops. 

40  8  potuit,  might  have  been  (§  308,  c  ;  G.  597,  r8;  H.  511,  i,  n.S). 

40  9  publicis :  see  note  on  p.  35,  1.  23.  —  tabulis,  records ;  auctori- 
tatibuSy  documents. 

40  10  res  omnis :  here,  after  stating  his  plan  briefly,  Cicero  goes  off 
into  a  seeming  digression  against  Hortensius.  In  this  he  shows  clearly 
one  of  his  principal  motives  in  undertaking  the  prosecution,  namely  to 
overthrow  the  latter's  excessive  control  of  the  courts.     The  attack  is  skil- 
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fully  introduced.  His  sole  reason,  he  says,  for  departing  from  the  ordinary 
course  of  procedure  is  that  Hortensius  does  not  wish  to  meet  him  in  fair 
legal  fight.  The  sally  against  Hortensius,  again,  serves  as  a  transition  to 
Cicero's  final  appeal  to  the  sense  of  shame  and  the  prudence  of  the  court. 

40  11  diluendis,  explicandis:  technical  terms  in  argument  (see 
Vocab.). 

40  14  ex  tua  natura :  Hortensius,  like  M.  Metellus,  was  personally  an 
amiable  and  honorable  man,  though  pledged  to  a  bad  cause. 

40  16  rationiy  scheme,  course,  looking  to  the  method  ;  consilio,  plan  of 
action,  looking  to  the  end.     Cicero  contrasts  them  more  than  once. 

40  17   (Sect.  34.)  binos  ludos,  i.e.  Pompey's  games  and  the  Roman. 

40  18  comperendinem,  close  my  case  (lit.  adjourn  over).  After  the 
testimony  was  all  in,  it  was  customary  to  adjourn  over  to  the  next  day  but 
one  (comperendinare),  in  order  to  give  opportunity  for  a  rehearing 
(usually  a  brief  one).  When  this  stage  had  been  reached,  there  was  no 
chance  for  further  postponement.  Cicero's  determination  to  bring  about 
a  comperendinatio  before  Pompey's  games  —  i.e.  within  ten  days  —  settled 
the  case  in  his  favor  ;  for,  as  has  been  shown,  the  only  hope  of  the  defence 
lay  in  putting  off  the  trial,  Hortensius  having  absolutely  nothing  to  say  in 
behalf  of  his  client's  innocence. 

40  19  necessarium,  unavoidable  (not  a  mere  shrewd  trick  like  that  of 
Hortensius). 

40  23  id,  refers  forward  to  eos  velle,  etc.  (1.  24).  —  amplum  et  prae- 
clarum,  an  honor  and  distinction  (translating  as  nouns). 

40  25  innocentiae  (an  almost  technical  term),  purity  of  administration 
in  Sicily  (see  Introd.  to  the  oration). 

40  26  ma  jus  quiddam :  what  this  was  is  explained  in  sect.  35. 

40  28   (Sect.  35.)   illud,  refers  to  latum  .  .  .  vocari  (1.  29). 

40  31  potentia,  domineering  (i.e.  his  illegal  control  of  the  courts); 
CUpiditas  (in  a  bad  sense),  unscrupulous  eagerness  (for  gaining  your  case). 

40  33  interponeretur :  for  fut.  ind.  of  the  dir.  disc.  —  nunc,  opposed 
to  the  time  of  videbatur. 

41.  1   regnum  judiciorum,  lording  it  over  the  courts. 

41  2  homines,  i.e.  the  corrupt  senatorial  jurors. 

41  4  inruere,  etc.,  to  be  bent  on  making  themselves  hateful  and  offensive, 
—  hoc,  i.e.  to  break  down  Hortensius'  control,  and  the  corruption  of  a  few 
Senators. 

41  6  neiYOS  aetatis :  Cicero  was  now  36. 

41  8  (Sect.  36.)  ordo,  i.e.  the  Senate.  —  paucorum,  artfully  put  so  as 
not  to  offend  the  whole  body. 

41  12  loco :  the  Rostra  (see  Vocab.,  under  rostrum). 
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41  13  secum  agere :  the  technical  expression  for  transacting  business 
in  the  comitia  was  agere  cum  populo  (or  plebe).  Cicero  refers  to  the  office 
of  curule  aedile,  upon  which  he  was  to  enter  January  i.  One  of  the  most 
important  functions  of  this  magistrate  was  the  administration  of  criminal 
justice  (de  hominibus  improbis)  in  cases  where  there  had  been  an  appeal 
from  the  sentence  of  a  court  to  the  judgment  of  the  public  assembly. 

Fig.  5. 


41  14  munus,  service.  The  word  also  means  the  public  gamesy  which 
were  given  to  the  people  by  the  aediles  especially ;  hence  there  is  a  kind  of 
pun  here. 

41  16  moneo,  etc. :  observe  the  climax.  —  deponere,  deposit  with  the 
sequestres  (see  note,  p.  36,  1.  15). 

41  17  accipere,  take  (money) ;  recipere,  undertake  to  do  anything  (upon 
request  or  the  like).  —  poUiceri,  offer. 

41  18  interpretes,  go-betweens :  the  divisores  are  probably  meant. 
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41  19  potenUam :  it  is  hardly  accidental  that  this  is  the  same  word 
used  above  (sect.  35, 1.  31)  of  the  influence  of  Horteiisius.  In  the  next 
section  Cicero  expressly  asserts  that  he  expects  to  meet  with  all  possible 
opposition  from  the  latter. 

41  22  (Sect.  37.)  erit,  will  be  (it  is  true) :  notice  the  emphatic  posi- 
tion, opposing  it  to  the  clause  with  tamen  (1.  24).  —  imperio  et  potestate, 
military  and  civil  power.  Of  the  regular  magistrates  all  possessed /<7/ifj&w, 
i.e.  power  in  general  (including  military  power)  ;  but  only  consuls  and 
praetors  possessed  the  imperiunty  —  i.e.  sovereign  power»  as  of  a  general  in 
the  field,  somewhat  limited,  however,  in  the  city  by  special  privileges  of 
Roman  citizens. 

41  28  commemorabimtur,  shall  be  mentioned  (by  me).  —  certis  rebus, 
well  ascertained  facts. 

41  29  agentur,  made  ground  of  action.  —  inter  decern  annos,  i.e.  since 
Sulla's  Lex  Judiciaria,  transferring  the  courts  to  the  Senatorial  order  (see 
note  on  Rose.  Am.,  p.  2,  1.  i). 

42.  1  (Sect.  38.)  quinquaginta,  i.e.  from  the  law  of  Caius  Gracchus, 
B.C.  123,  to  that  of  Sulla,  B.C.  80. 

42  2  ne  tenuissiraa  quidem  suspicio :  one  of  the  exaggerations  of  the 
advocate.  If  the  courts  were  really  worse  in  B.C.  70  than  they  had  been  in 
90,  it  was  simply  because  the  times  were  worse. 

42  4  sublata,  taken  away.  —  popiili  Romani,  etc.,  i.e.  the  ability  of 
the  people  to  hold  in  check  the  senatorial  order  by  means  of  the  tribuni- 
cian  power  suspended  by  Sulla  (see  note,  sect.  44,  p.  43, 1.  32). 

42  5  Q.  Calidius,  praetor,  B.C.  79 ;  condemned  for  extortion  in  Spain. 
It  seems  that  Calidius,  being  condemned  de  repetundis,  with  bitter  irony 
assailed  the  bribed  jurors  on  account  of  the  smallness  of  the  bribe  for 
which  he  was  condemned,  saying  that  it  was  not  respectable  (honestum)  to 
condemn  an  ex-praetor  for  so  small  a  sum.  The  allusion  shows  that  the 
corruption  was  notorious  and  universal. 

42  6  HS  triciens  (§  379;  G.  p.  493  ;  H.  647,  iv,  i),  3,000,000  sestertii ^ 
=  $150,000  (nearly).  —  praetori^m:  an  ex-magistrate  kept  the  rank  of  the 
highest  office  he  had  held, — as  consularis,  praetorius,  aedilicius. 

42  7  P.  Septimio  (Scaevola),  condemned  B.C.  72  ;  the  damages  were 
increased  because  of  his  connection  with  the  odious  consilium  Junianutn 
(sect.  29).  The  amount  extorted  was  estimated  in  a  separate  process  {litis 
aestimatio)y  and  in  this  case  the  money  taken  in  bribery  was  included  in 
the  reckoning. 

42  14  (Sect.  39.)  inventi  sint  represents  an  hist.  perf.  and  hence 
takes  the  secondary  sequence  (exirent)  :  see  §  287,  /;  G.  517,  R.i 

42  15   sortiente:  the  jurymen  were   drawn   by  lot   by  the   presiding 
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officer ;  in  the  case  mentioned  there  was  collusion  between  Verres  and  the 
persons  drawn,  so  that  the  lot  was  a  mere  form.  —  qui  .  .  .  exirent  (purp. 
clause),  to  be  drawn  for  [the  case  of]  a  defendant  to  condemn  him  without  a 
hearing  (through  a  corrupt  bargain  between  Verres  and  the  packed  jury). 

42  19  (Sect.  40.)  jam  vero,  and  finally  (introducing  the  climax  of 
all).  —  illam,  i.e.  the  one  next  described  :  hoc  factum  esse,  etc. 

42  31  discoloribus  signis :  see  note  on  color,  p.  34, 1.  16.  The  case 
referred  to  was  one  in  which  Hortensius  was  counsel. 

42  93  actumm  esse,  will  attend  to  (i.e.  officially,  as  aedile  :  cf .  the  use 
of  agere,  above). 

42  24  (Chap,  xiv.)  In  this  chapter  Cicero  reaches  the  climax  of  his 
accusations  and  insinuations  against  Hortensius  and  at  the  same  time 
makes  a  clever  transition  to  the  case  in  hand  (1.  28),  having  worked  up  to 
his  main  point,  which  he  proceeds  to  state  with  great  force  :  that  it  is  not 
Verres  that  is  on  trial,  but  the  court  itself. 

42  28  hominem,  i.e.  Hortensius  ;  cujus,  obj.  gen. 

42  30   secom  .  .  .  agi,  he  was  doing  very  well  (see  Vocab.  under  ago). 

42  31  in  rem  suam,  into  his  awn  pocket.  —  patronis :  see  note,  Rose. 
Am.,  sect.  4,  p.  3, 1.  17. 

43.  3  (Sect.  41.)  quod,  at  which  (with  commoveri,  1.  6) :  cf.  §  238, 
^  ;  G.  333,  I  ;  H.  378,  2. 

43  4  apud  Glabrionem,  i.e.  in  the  preliminary  proceedings.  —  reici- 
undis  judicibus  (locat.  abl.),  at  the  time  of  challenging  (making  up  the 
jury). 

43  6   fore  Uti,  that  the  result  would  be. 

43  8  toUeretur,  should  be  abolished  (purp.  clause  with  legatos  mitte- 
rent,  which  is  equiv.  to  a  verb  of  requesting). 

43  14  victoriae,  i.e.  in  the  courts.  They  could  endure  it  if  a  man 
stole  only  enough  to  satisfy  his  own  avarice  (sibi  ac  liberis  suis),  but  they 
cannot  afford  to  be  robbed  of  enough  besides  to  secure  him  an  acquittal 
by  bribery,  if  guilty  (nOcentissimi  victoriae).  Cf.  the  similar  argument  in 
Burke*s  Opening  Speech  on  the  Impeachment  of  Warren  Hastings  :  "  If, 
from  any  appearance  of  chicane  in  the  court,  justice  should  fail,  all  men 
will  say,  *  Better  there  were  no  courts  at  all.' " 

43  20  (Sect.  42.)  animo,  abl.  of  means.  —  majore  .  .  .  odio,  abl.  of 
quality. 

Sects.  43-50.  Sadden  and  powerful  appeal  to  the  jurors  to  save  the 
senatorial  courts  from  present  infamy  and  threatened  destruction. 

43  24    (Sect.  43.)    loco,  point  (raised  in  his  argument). 

43  29  contemnimur :  Cicero  uses  the  first  person  to  include  himself  as 
a  member  of  the  Senate. 
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43  39  (Sect.  44.)  tribnniciam  potestatem:  referring  chiefly  to  the 
power  of  the  tribunes  to  try  criminal  cases  before  the  comitia  tributa  ;  this 
power,  greatly  abridged  by  Sulla,  had  been  restored  by  a  law  of  Pompey 
early  in  this  year,  B.C.  70. 

43  33  verbo,  in  name ;  re  vera,  in  fact ;  illam,  the  tribunician  power 
(because  this  was  a  check  on  the  power  of  the  Senators). 

44.  1  Catulum :  Q.  Lutatius  Catulus  was  the  best  and  most  eminent 
man  of  the  aristocracy. 

44  2  fugity  has  escaped. 

44  3  referente,  consulting  [the  Senate"] :  the  technical  expression  for 
bringing  a  matter  before  the  Senate  for  action. 

44  4  rogatus :  each  Senator  in  turn  was  asked  his  opinion  (senten- 
tiam)  by  the  consul,  or  other  presiding  officer ;  cf .  hos  sententiam  rogo, 
Cat.  i.,  sect.  9. 

44  5  patres  conscriptos :  see  note  on  Cat.  i.,  sect.  9,  p.  103, 1.  6. 

44  8  fuisse  desideraturos  (the  regular  way  of  expressing  the  cont.  to 
fact  apodosis  in  indir.  disc),  would  have  missed  (§  337,  b^  2 ;  G.  656,  N.^ ; 
H.  527,  iii). 

44  9  (Sect.  45.)  contionem  habuit,  made  a  speech :  contio  means, 
strictly,  an  assembly  called  for  the  purpose  of  listening  to  discussion 
merely  (so  in  1.  12,  below).  —  ad  urbem,  i.e.  in  the  Campus  Martius,  not  in 
the  city.  Pompey  was  elected  in  his  absence,  and  while  still  clothed  with 
the  military  imperium :  he  could  not  therefore  enter  the  city  to  meet  the 
citizens,  but  called  them  to  him  outside  the  walls. 

44  10  ubi,  in  which. 

44  12   in  eo,  at  that  point  (prop,  on  that  point). 

44  16  suam  by  its  emphatic  position  gives  the  ferce  of  the  English, 
what  THEY  desired. 

44  20   (Sect.  46.)   religione,  regard  for  oath. 

44  21  tribuniciam,  i.e.  the  law  referred  to  in  the  note  on  sect.  44.  — 
unum,  one^  it  is  true ;  but  since  he  was  a  man  of  no  means  cU  all  (vel  tenu- 
issimum),  his  conviction  was  no  proof  of  the  integrity  of  the  courts.  The 
present  trial  will  afford  the  people  the  criterion  they  wish. 

44  29  (Sect.  47.)  nihil  sit,  etc.,  i.e.  this  is  simply  a  case  of  guilt  and 
money :  there  are  no  political  or  other  disturbing  influences.  To  acquit 
him,  then,  will  be  to  admit  that  you  were  bribed. 

44  31    gxaXiSiy  personal  popularity. 

45.  1    (Sect.  48.)   agam,  conduct. 

45  2  res,  facts.  —  manifestas :  a  technical  word,  denoting  direct 
proof,  not  circumstantial  evidence. 

45  3  a  vobis  .  .  .  contendere,  urge  upon  you. 
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45  6  eonun,  i.e.  of  the  defence. 

45  8  (Sect.  49.)  vos:  opposed  to  former  juries,  which  have  occa- 
sioned the  scandal. 

45  9  huic  ordini,  dat.  of  agent  (§  232,  a  ;  G.  354  ;  H.  388,  i). 

45  10  post  haeCy  etc.,  i.e.  since  the  reorganization  of  the  courts  by 
Sulla  (see  note  on  Rose.  Am.,  sect.  i). 

45  11  utimur,  have.  —  splendore,  personal  distinction^  from  wealth  and 
exploits ;  dignitate,  dignity,  from  rank  and  office. 

45  12   si  .  .  .  offensum,  if  there  is  any  slip  (a  euphemism). 

45  17  (Sect.  50.)  opto,  pray.  Observe  the  adroit  union  of  compli- 
ment and  threat  in  this  passage,  which  at  the  same  time  forms  the  transition 
to  the  appeal  to  the  praetor  presiding. 

Sects.  51,  52.  Appeal  to  Glabrio,  the  presiding  prator,  to  prevent 
bribery. 

45  28   (Sect.  51.)   is,  referring  to  the  Senate.  —  judicio,  abl.  of  means. 

45  30   qui  sis,  what  sort  of  man  you  are. 

46.  1  reddere,  pay  daeh.—f&c  .  .  .  veniat:  §33'»/  ^' y  G.  553*  i 
(end) ;  H.  499,  2. 

46  2  legis  Aciliae  :  this  (probably  B.C.  loi)  provided  that  there  should 
be  neither  ampliatio  (further  hearing)  nor  comperendinatio  (see  note  on  sect. 
34,  p.  40,  1.  18)  in  cases  of  repetundae.  All  earlier  laws  were  superseded  by 
the  Cornelian  law  of  Sulla. 

46  4  (Sect.  52.)  summae  auctoritates,  strongest  influences,  especially 
family  traditions,  etc.  To  the  Roman  mind  an  auctor,  in  this  sense,  was  a 
pattern  for  imitation. 

46  5  quae  .  .  .  non  sinant:  best  regarded  as  a  purpose  clause  (cf. 

§320,  N.). 

46  11   ut  ne  quis,  etc. :  §  319,  a,  n.  ;  G.  545,  R.^  ;  H.  499,  i. 

46  14  nocenti  reo,  etc.,  for  the  accused,  if  guilty^  his  great  wealth  has 
had  more  weight  to  increase  (lit.  towards)  the  suspicion  of  guilty  than  {to 
secure)  a  means  of  safety. 

Sects.  53-56.  Cicero  states  his  plan  for  preventing  delay.  He 
will  introduce  his  witnesses  at  once,  without  preliminary  argument. 
Brief  statement  of  the  charges  against  Verres.    End. 

46  17  (Sect.  53.)  mihi  cerium  est,yi?r  my  part  (emph.)  I  am  resolved, 
—  non  committere,  not  to  allow  (in  the  weak  sense  of  letting  it  occur  by 
mistake  or  fault).  —  ut  .  .  .  mutetur,  to  be  changed  (§332,  e\  G.  553,  i  ; 
H.  cf.  498,  ii,  N.2).  —  nobis  (eth.  dat),  our. 

46  19  servi,  etc. :  Hortensius  and  Metellus  (sects.  25,  27),  while  con- 
suls elect,  had  sent  for  the  Sicilians,  but  of  course  without  any  authority 
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to  enforce  their  coining.  Cicero  suggests  that,  if  the  case  is  put  kM  till 
the  next  year,  the  summons  may  be  repeated,  this  time  by  means  of  lictors. 
Each  consul  was  attended  by  twelve  of  these  officers,  who  had  the  power 
of  arresting  and  coercing  (see  Manil.  Law,  note  on  sect.  32,  p.  81, 1.  15). 

46  20   novo  ezemplOy  in  an  unheard-of  manner. 

46  23   jus  8UUm,  their  [lost]  rights. 

46  24  eomin :  this  word  suggests  in  a  skilfully  vague  way  that  Verres, 
the  Metelli,  and  Hortensius  are  all  in  the  same  conspiracy,  as  it  were, 
to  rob  the  Sicilians,  Verres  having  used  his  imperium  to  carry  out  the 
actual  robbery,  the  others  using  theirs  to  protect  him  by  intimidating  the 
victims. 

46  27  (Sect.  54,)  nobis  responderi,  i.e.  the  argument  for  the  defence 
to  be  made. 

46  30  comitiomm,  ludorum :  the  trial  came  just  between  the  elections 
and  Pompey's  votive  games  (sect.  31). 

46  31  censendi  causa,  on  account  of  the  census-taking  {^registration).  At 
this  time  censors  were  in  office,  for  the  first  time  since  Sulla's  domination  : 
they  were  holding  a  registration  of  property  and  voters,  at  which  citizens 
from  all  parts  of  Italy  were  obliged  to  report.  The  importance  of  proceed- 
ing with  the  trial  while  Rome  was  thus  filled  with  citizens  and  provincials 
is  obvious. 

46  32  vestrum,  nostram  (mine)^  and  omnium  (next  page)  are  predi- 
cate after  esse  (p.  47, 1.  2). 

47.  1  quid  agatur  (ind.  quest.)  depends  on  the  verbal  noun  scientiam, 
as  the  next  clause  does  on  memoriam. 

47  2  omnium,  i.e.  not  the  inhabitants  of  Rome  alone. 

47  3  (Sect.  55.)  principes:  the  two  distinguished  brothers,  L.  and 
M.  Lucullus. 

47  5  ita  testis  constituam,  etc. :  this  is  the  criminum  ratio  (sect.  19, 
1.  14).  Cicero's  plan  appears  to  be  so  to  arrange  his  witnesses  that  their 
examination  shall  make  the  usual  long  introductory  accusatio  unnecessary. 
He  will,  he  says,  produce  his  witnesses  in  such  an  order  and  with  such 
introduction  in  each  case  as  to  bring  out  the  crimen  totum  in  the  course  of 
these  proceedings.  When  he  has  explained  what  he  expects  to  prove  in  a 
given  instance,  he  will  immediately  bring  forward  the  appropriate  wit- 
nesses, and  so  on  till  the  whole  case  is  in. 

47  6  crimen  totum,  the  impeachment  as  a  whole ;  crimen  (below),  the 
special  charge  of  extortion,  stated  formally  in  the  next  section. 

47  10   dantur,  are  offered.  —  in  singulas  res,  to  each  point. 

47  II   illis,  the  counsel  for  the  defence. 

47  13  altera  actione,  i.e.  after  the  comperendinatio :  in  this  sense  the 
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speeches  of  the  Accusatio  are  correctly  called  Actio  Secunda  (see  note 
above). 

47  16  haec  (referring  forward  to  sect.  56),  etc.,  this  is  all  the  Accusatio 
there  will  be  in  the  first  Action. 

47  19  (Sect.  56.)  quadringentiens  [centena  milia]  sestertium  (§  379  ; 
G.  p.  493;  H.  647,  iv,  i),  40,000,000  sestertii,  =  $2jOOOtOOO  (nearly). 

47  S3  habuissemus :  cont.  to  fact  protasis  regularly  retained,  without 
change  of  mood  or  tense,  in  indir.  disc.  (§  337,  b ;  G.  659 ;  H.  527,  iii) ;  the 
apodosis  is  opus  foisse  for  opus  fuit  (§  308,  c  ;  G.  597,  R.^,  a  ;  H.  476,  4), 
there  would  have  been  no  need. 

47  25   Diziy  /  have  done  :  a  common  formal  ending. 


THE   PLUNDER   OF   SYRACUSE. 

Sects.  1,  2.  Contrast  between  the  treatment  of  Syracuse  by  the 
conqueror  Marcellus  in  time  of  war  and  its  treatment  by  Verres,  the 
governor,  in  time  of  peace. 

Page  48.  Lines.  (Sect,  i.)  aliquando, «/ /«j/,  implying  impatience, 
here  assumed  as  a  kind  of  apology  to  his  hearers  for  the  length  of  his 
account. 

48  5  Harcello :  M.  Claudius  Marcellus,  of  a  noble  plebeian  family  (all 
the  other  families  of  the  Claudian  gens  were  patrician),  was  the  ablest  gen- 
eral the  Romans  had  in  the  early  years  of  the  Second  Punic  War,  but 
•illiterate  and  cruel.  His  capture  of  Syracuse  was  in  B.C.  212.  He  was 
killed  in  battle  B.C.  208. 

The  contrast  in  sect,  i  is  a  brilliant  one  :  nevertheless,  the  orator  exag- 
gerates, as  on  so  many  occasions.  "  Not  only  did  Marcellus  stain  his 
military  honor  by  permitting  a  general  pillage  of  the  wealthy  mercantile 
city,  in  the  course  of  which  Archimedes  and  many  other  citizens  were  put 
to  death;  but  the  Roman  Senate  lent  a  deaf  ear  to  the  complaints  which 
the  Syracusans  afterwards  presented  regarding  that  celebrated  general,  and 
neither  returned  to  individuals  their  property  nor  restored  to  the  city  its 
freedom."     (Mommsen.) 

48  8  imperatoris  :  this  title,  properly  belonging  to  every  holder  of  the 
imperium,  was  by  usage  assumed  by  the  commander  only  after  his  first 
considerable  victory.  —  cohortem,  train  of  courtiers,  etc. :  the  provincial 
magistrates,  representing  the  Roman  imperium,  had  almost  a  royal  suite, 
as  well  as  other  insignia  of  royalty. 
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Notes. 


Fig.  6. 


48  12  (Sect.  2.)  omitto:  a  good  example  of  the  rhetorical  device 
known  as  praeteritio.  —  locis,  i.e.  in  the  other  speeches  of  the  Accusatio. 

48  13  forum:  every  ancient  town  had  its  central  market-place  or 
square  (forum  y  dyopd)^  an  open  space,  used  for  trading,  public  assemblies, 
and  the  administration  of  j  ustice.  The  same  feature  exists  in  European 
towns  at  the  present  day. 

49.  4  clausus  fuisset :  Marcellus  had  been  obliged  to  starve  out  the 

city.  —  Cilicum  :  Cilicia  was  the 
chief  seat  of  the  organized  bands 
of  pirates  who  ruled  the  Mediter- 
ranean at  this  time. 

49  10  illis  rebus,  Le.  the  plun- 
der of  temples,  etc. 

Sects.  3-5.  Situation  and  topo- 
graphy of  Syracuse. 

49  11  (Sect.  3.)  maximam:  the 
circuit  of  its  walls  was  about  180 
stadia  =  more  than  25  miles. 

49  13  ex  omni  aditu  limits 
praeclaro  ad  aspectum. 

49  14  in  aedificatione,  etc.,  i.e. 
enclosed  by  the  buildings  of  the  city. 
Ancient  harbors  (as  at  Athens)  were 
often  at  a^considerable  distance. 

49  16  conjunguntur :  Ortygia 
(or  Insula)^  the  site  of  the  original - 
town,  had  an  independent  harbor 
on  each  side  connected  by  a  narrow  channel.  This  channel  is  the  exitus 
mentioned. 

50.  2  (Sect.  4.)  Hieronis :  Hiero  II.,  king  of  Syracuse  (b.c.  270  to 
about  216),  who  was  during  most  of  his  reign  a  steadfast  ally  of  Rome. 

50  5  Dianae  :  the  quail,  6pTv^  (whence  the  name  Ortygia),  was  sacred 
to  Diana  (Artemis).  —  istius,  i.e.  of  Verres. 

50  7  Arethusa:  for  the  myth  of  Arethusa  and  Alpheus,  see  Ovid, 
Met.  V.  573-641  ;  Gayley,  Classic  Myths.  For  view  of  the  fountain,  see 
Virgil's  Eclogues,  p.  29. 

50  10   (Sect.  5.)   Achradina,  the  plain  and  table-land  north  of  Ortygia. 

50  11  prytaneum:  the  building  in  which  the  city  was  conceived  to 
have  its  home.  Here  was  the  hearth,  sacred  to  Vesta,  whence  colonists 
carried  the  sacred  fire  to  kindle  a  new  hearth  in  the  prytaneum  of  their 
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new  home.  It  was  also 
used  for  courts  of  justice, 
public  banquets,  etc.  Such 
public  buildings  were 
usually  grouped  round  the 
forum  in  the  centre  of  the 
city. 

50  13  urbis,  i.e.  Ach- 
radina.  —  perpetua,  run- 
ning its  whole  length, 

50  14  continentur,  are 
lined  in  continuous  rows. 

50  16  gymnasium :  the 
place  for  exercise  and  baths, 
with  porticos,  groves,  and 
halls. 

50  ii|  coaedificata,  ^»/// 
up.  —  Neapolis,  i.e.  "  the 
new  city."  —  quam  ad  sum- 
mam,  at  the  highest  point 
of  which. 

Sects.  6,  7.  Marcellus 
the  conqueror  at  Syra- 
cuse :  compare  Verres  the 
governor. 

61.  4  (Sect.  6.)  pul- 
chritudinem:  the  English 
would  put  it  less  abstract- 
ly, —  this  beautiful  city. 

51  8  in,  in  respect  to. — 
habuit  victoriae  rationem, 
had  regard  for  the  right  of 
victory, 

51  10  deportare:  a 
Roman  custom,  imitated  in 
the  nineteenth  century  by 
Napoleon.  —  possent, 
subj.  of  characteristic.  — 
humanitatis,  the  part  of 
humanity. 
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51  15  (Sect.  7.)  Honoris,  etc. :  the  worship  of  abstractions  was  a 
characteristic  of  the  Roman  religion.  Marcellus  restored  the  temple  of 
Honor  and  built  the  temple  of  Virtus;  the  two  were  so  connected  that  in 
common  parlance  they  were  referred  to  as  a  single  edifice. 

51  16  in  aedibuSy  i.e.  his  own  house  in  town. 

51  18  ornamento,  i.e.  as  being  free  from  stolen  treasures. 

51  19  deum  nullum:  translate,  in  order  to  keep  the  emphasis  of  the 
position,  of  the  gods  not  one  (i.e.  not  a  single  statue). 

51  31   comparetis,  i.e.  in  renown  and  in  personal  character. 

51  22  paeem  cum  belle,  etc.,  implying  that  the  administration  of 
Verres  in  time  of  peace  was  worse  than  the  armed  capture  by  Marcellus. 
— forum  et  juris  dictionem,  law  and  justice:  the  forum  is  mentioned  as 
being  the  place  where  the  praetor  administered  justice;  juris  dictio  was 
his  special  function  (see  note  on  Verres  i.,  sect.  12,  p.  32, 1.  13). 

Sects.  &-I7.    Details  of  the  robberies  of  Verres. 
52.   1   (Sect.  8.)  aedis  Minervae :    the  illustration  shows  how  this 
ancient  Temple  of  Minerva  in  Syracuse  has  been  made  over  into  a  church. 

52  4  tamen  in  bello :  translate^  though  in  war,  still,  etc.     The  particle 

tamen  ("  still ")  often  suggests 
^'^-  ^'  a  concession  ("  although  "),  not 

expressed,  but  loosely  implied 
in  the  context  or  the  circum- 
stances :  here  the  implied  con- 
cession is  "though  the  rights 
of  an   enemy  in  war   are   un- 
limited." —  religionum,  things 
sacred;    consuetudinis,    i.e. 
things  hallowed  by  use. 
52  6  Agathocli:  tyrant  of  Syracuse,  B.C.  317-289.     (Fig.  8,  a  coin  of 
Agathocles,  shows  the  head  of  Persephone,  and,  on  the  reverse,  a  figure 
of  Victory  erecting  a  trophy.) 

52  9  visendum:  see  Manil.,  sect.  40,  p.  85, 1.  6,  note. 
52  10  profana  fecissent :  the  Romans  had  a  formula  by  which  they 
called  away  (evocare)  and  gained  over  to  their  side  the  tutelary  deities  of 
any  cities  they  were  besieging.  Of  course,  the  temples  of  these  gods  then 
lost  all  their  sanctity,  and  became  profane  buildings.  With  the  same  idea 
the  true  name  of  Rome  and  that  of  its  tutelar  divinity  were  said  to  be  kept 
as  a  mystery,  lest  they  should  become  known  to  an  enemy,  who  might  thus 
disarm  the  city  of  its  protector.  Notwithstanding  this  doctrine,  the 
Romans  were  often,  as  in  the  case  of  Marcellus,  prevented  by  religious 
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feeling  (relig^one)  from  violating  the  sacred  edifices  of  conquered  cities. 
Often,  too,  they  transferred  the  worship  of  the  deities  in  question  to  Rome. 
On  the  whole  idea,  cf.  i^neid,  ii.  351,  and  note. 

53.  1  jam  belongs  with  sacra  religiosaque. 

53  6  (Sect.  9.)  id  quod,  what. 

53  9  deberet,  subj.  of  characteristic. 

Fig.  9. 


53  13    in  quibus  erant,  itpon  which  were  represented. 

53  16  cognitione  formarum,  ^?r^«<z/«/tf«f^  w/V^M«*ry5'tf/!wr^j. 

53  18  tamen :  see  note  on  p^^,  ^^ 

sect.  8, 1.  4. 

53  20  (Sect.  10.)  valvis : 
such  ornamentation  may  be 
seen  in  a  mediaeval  example  in 
Fig.  9  (doors  of  the  Cathedral 
at  Pisa). 

53  23  tarn  .  .  .  cupidum, 
that  I  am  so  eager  (in  appos. 
with  quod). 

53  30  illi,  i.e.  the  Greeks, 
as  being  over-fond  of  art.  The 
Romans  were  inclined  to  look 
down  upon  culture  and  the  fine 
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arts  as  being  less  manly  than  politics  and  war ;  cf .  the  famous  passage  in 
the  iEneid,  vi.  846-853. 

64.  2  argumenta,  subjects  or  storUs  (in  relief) ;  cf.  iEneid,  vi.  20,  and 
note. 

54  3   (Sect,  i  i.)   Gorgonis :  the  head  of  Medusa,  a  favorite  subject  of 
ancient  art.     See  Fig.  10,  from  an  ancient  marble  mask. 
54  6  bullas,  i.e.  knobs,  similar  to  those  in  Fig.  11. 
54  11   in  hoc  nomine,  at  this  item  (i.e.  wondering  why  Verres  should 

have  taken  these). 
^^^'  "•  54    12    commoveri,    sur- 

prised. 

54  13  satis  esset,  i.e.  they 
were  only  curiosities.  Any 
natural  object  which  was,  in 
the  view  of  the  ancients,  out 
of  the  common  order  of  nature 
was  regarded  as  a  monstrum 
or  prodigium,  and  as  therefore 
associated  in  some  way  with 
the  gods;  hence  such  objects 
were  frequently  dedicated  in 
temples. 

54  16  id  merely  repeats 
hastas. 

54  17  (Sect.  12.)  nam  ex- 
plains (ironically)  why  he  asks 
the  last  question.     A  passion 
for  art  might,  he  suggests,  ex- 
cuse the  theft  of  such  an  object  as  the  Sappho,  but  the  stealing  of  the 
bamboos  was  a  wanton  sacrilege. 

54  21  potiuSy  etc.,  rather  than  this  most  tasteful  and  cultivated  man. — 
habere! :  §  268 ;  G.  265 ;  H.  484,  v. 

54  22  nimirum  (continuing  the  irony),  of  course. 
54  23   nostrum,  of  us  (emph.),  opp.  to  Verres. 

54  25  eat  (hort.  subj.),  w«j/^^.  —  ad  aedem  Felicitatis:  the  temple 
of  Felicitas  was  adorned  with  the  spoils  of  conquered  Corinth.  Catulus 
had  adorned  his  temple  of  Fortuna^  and  Metellus  his  portico,  with  splendid 
works  of  art. 

54  27  istorum,  Verres  and  his  friends.  —  Tusculanum,  villa  at  Tuscu- 
lum  (about  15  miles  southeast  of  Rome)  where  the  wealthy  Romans, 
Hortensius  among  the  rest,  had  splendid  country-houses. 
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54  28  omatum,  i.e.  as  it  was  on  festal  days.  —  commodarit,  lent:  such 
works  of  art  were  often  placed  temporarily  in  the  Forum  ;  cf.  our  modem 
"loan  exhibitions." 

54  31  operari,  mere  day-laborer :  said  in  contempt  of  Verres*  pretensions 
to  culture.  —  stadia,  ^ne  Pastes  ;  delicias,  luxurious  pleasures  (both  ironical). 

56.  1  appositior,  better  fitted. — ad  ferenda,  etc.,  to  carry  (as  a  porter) 
than  to  carry  off  (as  a  connoisseur)  :  a  sarcasm  on  Verres'  coarse  and 
heavy  build. 

55  5  (Sect.  13.)  Graeculus:  in  contemptuous  allusion  to  his  pretence 
of  taste.  —  subtiliter  judical,  is  a  fine  connoisseur  of. 

55  7   nunc,  now  (as  it  is)  :  opposed  to  si  .  .  .  tulisset. 

60.  2  (Sect.  14.)  parinum  (corrupt  and  meaningless)  :  the  common 
reading  is  parvum;  perhaps  the  old  conjecture  Parium,  of  Parian  marble y 
is  best. 

56  7  Libero  patre  :  not  Liber  his  father^  but  father  Liber y  pater  being 
a  common  attribute  of  Liber  as  well  as  of  Mars  and  other  gods.    Liberi 

filius  (1.  6)  is  spurious. 
Fig.  12.  5g  g   (Sect.  15.)  Jovem:  the  statue  was  of  Zci>s 

oCptos,  god  of  favorable  weather,  identified,  from  some 
fancied  resemblance,  with  fupiter  imperator. 

56  10  suo:  the  emphatic  position   continues   the 
emphasis  on  Jovem. 

56  13  Flamininus :  T.  Quinctius  Flamininus  (Fig. 
12,  from  a  coin),  who  defeated  Philip  of  Macedon  at 
Cynoscephalae,  B.C.  197. 
56  16   in  Ponti  ore :  the  Thracian  Bosporus,  the  strait  extending  from 
Constantinople  to  the  Black  p^^  P^^ 

Sea,  about  17  miles. 

56  18  sua:  §  196,  c\ 
G.  309,  2;  H.  449,  2.— 
Capitolio:  the  Capitol,  or 
Temple  of  Jupiter  Capito- 
linus,  had  three  celiac y  or 
chapels,  sacred  to  the  Capi- 
tolian  tria(i,  Jupiter,  Juno, 
and  Minerva.  This  was 
now  the  most  illustrious 
temple, "  the  earthly  abode," 
of  Jupiter. 

56  24  incolae,  residents: 
ie.  persons  of  foreign  birth 
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who  made   Syracuse  their  home,  without  having  obtained  citizenship  ; 
advenae,  visitors. 

56  28  (Sect.  i6.)  adventu,  abl.  of  cause. 

57.  2  (Sect.  17.)  menaaa  Delphicas:  tables  with  three  legs,  like  the 
Delphic  tripod  (see  Figs.  13,  14).  — vasa  Corinthia  were  made  of  a  kind  of 
bronze,  of  peculiar  beauty  and  very  costly. 

Sects.  18-21.  Robberies  of  works  of  art  are  especially  odious  to 
men  of  Greek  blood. 

57  17  (Sect.  18.)  levia  et  contemnenda :  cf.  note  on  p.  53,  1.  30. 

57  22  fanorum,  shrines ;  the  word  indicates  the  consecrated  spot 
rather  than  the  temple  or  altar  erected  upon  it. 

57  27  (Sect.  19.)  nisi  forte,  introducing,  as  usual,  an  absurd  sup- 
position. 

57  28  desierunt,  ceased^  Le.  by  the  transference  of  the  courts  to  the 
Senators. 

3S*  2  Crasso :  L.  Licinius  Crassus,  the  famous  orator,  and  Qiiintus 
Scaevola,  pontifex  maximus,  the  famous  jurist  and  statesman,  were  close 
friends,  and  colleagues  in  nearly  every  office.  They  were  curule  aediles, 
B.C.  103,  and  gave  the  first  exhibition  of  lion-fights.  The  splendor  of  their 
aedileship  was  the  work  of  Crassus,  a  man  of  elegant  and  luxurious  tastes, 
while  Scaevola  was  moderate  and  simple  in  his  habits.  —  Claudio :  prob- 
ably a  brother  of  Claudia,  the  wife  of  Tiberius  Gracchus.  In  his  aedileship, 
B.C.  99,  he  exhibited  fights  of  elephants. 

58  4  commercium :  Crassus  and  Claudius  would  have  bought  such 
objects  of  art  if  anybody  could  have  done  it. 

58  5  /uisse,  sc.  commercium. 

58  9  (Sect.  20.)  referri,  be  entered,  has  for  subject  pretio  .  .  .  abali- 
enasse. 

58  12  rebus  istis,  things  of  that  sort, 

58  13  apud  illos,  i.e.  the  Greeks  generally. 

58  19  (Sect.  21.)  The  cities  referred  to  in  this  section  were  all 
centres  of  Greek  art  or  celebrated  for  the  possession  of  some  masterpiece. 
Reginos  :  Rhegium,^^^/V>,  was  a  very  ancient  Greek  city,  at  the  point  of 
Italy  nearest  Sicily.  It  was  a  colony  of  Chalcis,  probably  founded  in  the 
eighth  century  B.C.,  and  became  a  Roman  municipium  after  the  Social 
War,  B.C.  91-90. 

58  20  merere  velle,  would  take.  —  ilia,  that  famous. 

58  21  Tarentinos :  Tarentum  was  the  largest  Greek  city  in  Italy,  a 
colony  of  Sparta,  founded  in  the  eighth  century  B.C.,  subjugated  by  Rome 
just  after  the  invasion  of  Pyrrhus,  B.C.  272. 
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58  34  Cnidios  .  .  .  Coos :  observe  the  chiasm. 

58  28  bnculam  :  the  celebrated  bronze  cow  of  Myron.  — longnm  est, 
it  would  be  tedious  (§  31 1,  ^  ;  G.  254,  R.^ ;  H.  476,  5). 


CRUCIFIXION   OF   A    ROMAN   CITIZEN. 

Page  59.  Line  1.  (Sect,  i.)  nunc,  opposed  to  the  time  of  the  actio 
primay  which  he  has  just  referred  to.  — nno  genere,  this  one  class  of  crimes. 
—  tot  horas  .  .  .  dicam:  §  276,  a  ;  G.  230  ;  H.  467,  iii,  2. 

59  5  tenerem :  for  tense  see  §  287,  / ;  G.  511,  r.^  ;  H.  495,  i. 

59  6  de  tanta  re,  etc. :  Cicero  has  now  arrived  at  the  climax  of  his 
accusation :  the  case  of  Gavius  is  so  outrageous  that  it  would  require  all  his 
powers  to  characterize  it.  But,  he  says,  he  has  already  used  the  strongest 
language  of  which  he  is  master  in  describing  other  and  less  heinous 
crimes,  and  he  has  not  attempted  to  keep  the  attention  of  the  jurors 
by  variety  in  the  charges.  What  then  Can  he  do  to  make  this  horrible 
case,  the  most  abominable  of  the  crimes  of  Verres,  sufficiently  impressive  ? 
There  is  but  one  thing  left  to  do  :  he  will  tell  the  bare  facts,  which  need 
no  eloquence  to  emphasize  them. 

59  7  rem  (emphat.),  the  bare  facts.  —  in  medio,  before  you. 

59  10  (Sect.  2.)  in  illo  nnmero:  Cicero  has  been  describing  the  treat- 
ment of  a  number  of  fugitives  from  the  insurrectionary  army  of  Sertorius 
in  Spain  who  had  made  their  way  to  Sicily  after  the  death  of  Sertorius, 
B.C.  72,  and  the  overthrow  of  his  faction  by  Pompey. 

59  13  lautumiis,  the  stone-pits  (ancient  quarries)  at  Syracuse,  used  as 

a  prison.    The  illustration  shows  the 

».  .  i-    1  i.    .  Fig.  15. 

present  condition  of  that  part  of  the 

lautumiae  known  as  Dionysius'  Ear.  — 

Messanam  (now  Messina) ,  the  point  of 

Sicily  nearest  Italy.    Messana,  founded   I 

as  a  Greek  colony  in  the  eighth  century 

B.C.,  was  at  this  time  one  of  the  very 

few  privileged  towns   (civitates  foede- 

ratae)  of  Sicily.     It  was  specially  favored  by  Verres,  and,  according   to 

Cicero,  was  an  accomplice  of  his  iniquities.    Fig.  1 5  shows  a  representation 

of  the  pharos  (lighthouse)  of  Messana  from  a  coin  of  Sex.  Pompey ;  the 

reverse  has  a  representation  of  Scylla. 

59  14  Reginorum :  Rhegium  is  almost  in  sight  of  Messana. 
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59  15  odore,  breath. 
59  18  recta,  sc.  via. 

59  21  (Sect.  3.)  in  praetorio,  the  house  (or  official  residence)  of  the 
prator. 

59  SJ3  adjutricem,  etc. :  §  184,  b\  G.  321  ;  H.  363,  i. 

59  24  magistratnm  Mamertinum,  a  magistrate  of  Messana :  the  city  of 
Messana  had  been  treacherously  taken  possession  of  by  a  body  of  merce- 
naries, who  called  themselves  Mamertini  (children  of  Mars),  about  B.C.  282. 
Though  the  name  of  the  city  was  not  changed,  its  citizens  were  from  this 
time  called  Mamertini.     See  cut  in  text,  which  shows  the  head  of  Ares. 

60.  10  (Sect.  4.)  exspectabant,  were  on  the  watch  to  see.  —  quo 
tandem,  how  far :  tandem  (as  also  nam)  gives  a  sense  of  wonder  to  the 
question. 

60  13  ezpediri,  to  be  got  ready ^  i.e.  by  untying  X\i^  fasces  (rods  and  axe), 
which  were  the  badge  of  the  praetor*s  imperium. 

60  14  meruisse  (sc.  stipendia),  served  as  a  soldier. 

60  15   Panhormi  {all harbor),  the  present  Palermo:  see  Fig.  16.  —  nego- 

FiG.  x6. 


ViKw  OF  Palermo. 


tiaretur,  i.e.  as  head  or  agent  of  some  house  engaged  in  speculation  (cf. 
Verr.  i.  sect.  20).  This  kind  of  business  was  generally  carried  on  by 
Roman  equites,  and  on  a  large  scale. 

60  17   fugitivorum,  runaway  slaves,  who  had  been  concerned  in  the 
frightful  servile  war  of  Spartacus,  B.C.  73-71. 
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60  19  essety  subj.  of  characteristic. 

60  21  (Sect.  5.)  caedebatur :  observe  the  emphatic  position.  This 
imperf.  and  those  following  make  a  lively  description  of  the  scene  instead 
of  a  mere  statement  of  the  facts. 

01.  1   audiebatur,  cotdd  be  heard  (§  277,  g ;  G.  233). 

61  3  commemoratione,  claim. 
61  7   pestem,  accursed  thing. 

61  10  (Sect.  6.)  lex  Porcia :  this  forbade  the  scourging  of  citizens. 
See  Fig.  17,  a  coin  struck  by  a  member  of  the  Porcian  family:  the  reverse 
commemorates  this  law;  the  figure 
at  the  right  as  a  lictor  with  rods.  — 
leges  Semproniae  (of  Caius  Grac- 
chus) :  these  gave  Roman  citizens 
the  right  of  appeal  to  the  judgment 
of  the  whole  people  in  capital  cases, 
even  against  the  military  imperium. 
In  civil  life  this  right  had  existed 

ever  since  the  foundation  of  the  republic.    Cf.,  in  English  law,  the  right  of 
trial  "  by  one's  peers." 

61  12  tribunicia  potestas  :  see  note  Verr.  i.,  sect.  44  (p.  43, 1.  32). 

61  18  non  inhibebant:  cf.  note  on  audiebatur  (1.  i). 

61  21   (Sect.  7.)  agere,  treat. 

61  22  ut  (interrog.),  how. 

61  25  Glabrionem,  subj.  of  facere. 

61  26  ut  .  .  .  dimitteret,  result  clause,  in  appos.  with  id. 

61  27  consilium,  jury:  he  feared  that  the  lynch  law  would  get  the 
start  of  a  legal  verdict. 

61  28  repetisse,  inflicted  (lit.  exacted,  punishment  being  regarded  as  a 
forfeit). 

61  29  veritus  esset  has  for  its  subject  populus  Romanus.  Observe 
,  the  exactness  of  tense-relations  expressed  by  the  plup.  and  the  periphrastic 

esset  persoluturusy  was  not  likely  to  pay. 

62.  2   (Sect.  8.)   quid  .  .  .  sit,  what  will  happen  to  you. 

STl  3  Gavium  istum,  that  G.  of  yours  (i.e.  the  G.  whom  you  misrepre- 
sent. —  repentinum,  suddenly  discovered. 

62  5  neque,  etc.,  and  this  I  will  show^  etc.  Notice  that  in  Latin  the 
connective  attracts  the  negative  whenever  it  can. 

62  6  aliquis :  Gavius  was  a  very  common  name  in  South  Italy. 
62  8  ad  arbitrium  tuum,  at  your  discretion  (i.e.  as  many  as  you  like). 
62  11   sero,  too  late  (for  you,  but  not  too  late  for  the  court). — judices, 
obj.  of  doceant. 
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62  15  (Sect.  9.)  patronis:  see  note,  Rose.  Am.,  p.  3,  1.  17.  —  istuc 
ipeum,  that  single  fact. 

62  17  nuper  tu,  etc. :  of  course  an  imaginary  incident,  since  this  ora- 
tion was  never  delivered. 

62  19  ideo,  for  this  reason^  i.e.  quod  .  .  .  qiiaereret. 

62  20  jam,  i.e.  after  you  have  said  that. 

62  34  ez  eo  genere:  explained  by  the  clause  non  qui  .  .  .  dicerent 
(characteristic). 

63.  2  (Sect.  10.)  induatur,  etc.  (§111,  a  ;  G.  218;  H.  377),  tie  him- 
self up  and  strangle  himself  (as  in  a  noose) ;  cf.  our  "  give  the  man  rope 
enough  and  he  *11  hang  himself." 

63  3  qui  essety  what  he  was  (i.e.  whether  a  citizen  or  not). 

63  5-^  si  .  .  .  ducerere,  quid  .  .  .  clamitares,  etc.:  in  this  past  condi- 
tion, cont.  to  fact,  the  imperf.  is  used  instead  of  the  pluperf.,  because  the 
supposition  is  general  rather  than  particular  (§  308,  a  ;  G.  597,  R.^ ;  H. 
510,  N.2),  —  if  yoUy  caughty  etc.,  had  ever  been  in  the  hands  of  men  who  loere 
dragging  you  off  to  punishment^  what  other  cry  would  you  have  raised  thauy 
"  /  am  a  Roman  citizen  "  ? 

63  11  profuisset,  would  have  availed^  i.e.  in  the  case  supposed  (as 
defined  in  the  preceding  sentence)  :  thus  profuisset,  involving  its  own 
protasis  (§311;  G.  600,  i ;  H.  508,  n.*^),  is  a  complete  proposition,  which 
is  made  conditional  by  si  and  is  made  the  protasis  (§311,^)  of  a  new 
apod.,  potuit,  1.  15  (§  3".  ^  ;  G.  597,  R.8,  a;  H.  511,  i,  N.8). 

63  12  qui,  concessive ;  cum,  causal. 

63  14  usurpatione,  claim  (lit.  using  the  word). 

63  18  (Sect,  ii.)  quo=ad  quos.  —  cognitoribus,  7'<wr-*^rj. 

63  20  legum  existimationis,  obj.  gen.  with  periculo. 

63  21   continentur,  are  restrained. 

63  22  sermonis  .  .  .  societate,  by  fellowship  in  language,  lights,  and 
interests. 

64.  2  (Sect.  12.)  toUe,  a  sort  of  protasis  (§  310,  ^ ;  G.  598;  H.  487, 
3) ;  the  apod,  is  jam  .  .  .  praecluseris  (11.  6-9,  below). 

64  5   quod  velit  (subj.  of  integral  part),  any  he  pleases. 
64  6   quod  .  .  .  ignore!,  because  one  may  not  know  him. 

64  7  liberas  civitates :  the  allied  states  in  the  provinces,  which  were 
not  strictly  under  the  jurisdiction  of  the  praetors. 

64  9  praecluseris,  fut.  perf. 

64  12  adservasses,  you  might  have  kept.  —  custodiis,  abl.  of  means. 

64  14  cognosceret,  should  he  know  ;  equiv.  to  a  protasis  with  si  (§310, 
^;  G.  598;  H.  507,  I). 

64  15   si  ignoraret :  Cicero  here  ironically  lays  down,  under  the  form 


Digitized  byLjOOQlC 


Crucifixion  of  a  Roman  Citizen.  323 

of  a  calm  and  reasonable  alternative,  the  principle  that  Verres  might 
crucify  any  Roman  citizen  whom  he  did  not  personally  know  and  who 
could  not  furnish  a  rich  man  to  identify  him. 

64  16  hoc  juris:  §  216,  «,  3  ;  G.  369  ;  H.  397,  3. 

64  18  ut  .  .  .  tolleretur,  clause  of  purpose. 

64  21  (Sect.  13.)  hostis,  i.e.  by  his  acts  he  has  virtually  declared  him- 
self the  open  enemy  of  the  state  as  if  he  were  a  foreign  power  making  wax 
on  the  rights  of  Roman  citizens  (hence  hostis  rather  than  inimicus).  —  non 
illi  :  both  words  are  emphatic  —  //  is  not  to  this  person  (in  particular),  but 
to,  etc.,  that  you  were  hostile. 

64  22  quid  enim  attinnit,  etc.^for  what  did  it  have  to  do  with  the  case 
that  you  should  order,  etc.  :  i.e.  why  should  you  have  ordered,  etc.,  unless 
by  these  gratuitous  severities  you  wished  to  show  your  hatred  of  the  very 
name  of  citizen  > 

64  25   fretum,  the  strait  of  Messina. 

64  32    divisa,  thus  divided. 

G6.    1    dXXiXSLWim.^  foster-child,  i.e.  adopted  citizen. 

65  4  (Sect.  14.)  Observe  the  double  climax  :  f acinus,  scelus,  parri- 
cidium;  vincire,  verberare,  necare.  For  the  crucifixion  of  a  citizen 
Cicero  can  find  no  word  strong  enough  —  hence  the  summit  of  the  climax 
is  reached  in  quid  dicam  ? 

65  5  parricidium :  for  the  horror  with  which  this  crime  was  regarded 
by  the  Romans,  see  Rose.  Am.,  sects.  28,  29. 

65  14  in  comitio:  i.e.  publicly  in  Rome  and  in  the  very  centre  of 
Roman  freedom  and  Roman  life.  The  comitium  was  an  open  space  north  of 
the  Forum,  on  higher  ground  (see  Plan  of  Forum,  %Dp) ;  it  was  used  for 
the  most  ancient  comitia,  the  curiata  (in  which  the  people  were  assembled 
by  the  thirty  hereditary  curiae),  for  hearing  lawsuits,  and  for  contiones. 
The  curia,  or  Senate-house,  was  situated  upon  the  comitium. — quod,  i.e. 
that  point  which. 

65  15  celebritate,  i.e.  as  being  a  crowded  thoroughfare. 

65  16  potuit,  sc.  fieri. 

65  18  praeteryectione,  etc.,  on  the  track  of  all  who  sail  to  and  fro  (by 
the  Strait  of  Messina,  the  necessary  route  to  Greece). 
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THE   MANILIAN   LAW. 


ARGUMENT. 


Chap.  i.  Exordium,  Why  this  is  Cicero's  first  appearance  before  a 
political  assembly.  —  NarraHo.  2.  Statement  of  the  case  :  Mithridates  and 
Tigranes  have  invaded  the  Roman  domain.  This  war  is  demanded  by 
the  dignity  and  safety  of  the  State.  —  Confirmatio.  I.  Character  of  the 
war.  —  3.  Ill  success  of  the  First  and  Second  Mithridatic  Wars.  —  4. 
Strength  of  the  enemy.  —  5.  Present  tameness  of  the  Roman  people 
contrasted  with  their  ancient  pride.  The  allies,  whose  safety  is  at  stake, 
demand  Pompey  as  commander.  —  6.  The  chief  revenues  are  in  peril,  en- 
dangered by  mere  suspicion  of  calamity.  —  7.  Financial  crisis  at  Rome 
(general  ruin  would  result  from  disaster  to  the  publicani). —  II.  8.  Magni- 
tude of  the  war.  Lucullus  achieved  great  success  in  his  campaign.  — 9.  But 
the  war  is  still  a  great  one  :  Mithridates  is  not  subdued ;  our  army  has 
suffered  reverses;  Lucullus  has  been  removed.  —  III.  10.  Who  then 
should  be  appointed?  Military  experience  of  Pompey.  — 11,  12.  His 
successes,  especially  in  the  Piratic  War. —  13,  14.  He  has  all  the  qualities 
of  a  general,  including  not  only  courage,  but  moral  qualities  :  blameless- 
ness,  humanity,  self-restraint,  easy  manners.  —  15.  His  prestige  and  influ- 
ence, especially  as  derived  from  the  Piratic  War. —  16.  His  special  reputa- 
tion in  the  East,  largely  resulting  from  his  brilliant  fortune.  — 17.  Moreover, 
he  is  on  the  spot.  —  ConfutaUo.  Objection  of  Hortensius,  that  all  power 
ought  not  to  be  given  to  one  man.  —  18.  Answered  by  facts  as  to  the 
result  of  the  Gabinia^  law.  —  19.  Brilliant  success  of  this  law  (incidentally, 
Gabinius  should  be  assigned  to  Pompey  as  legatus).  —  20.  Objection  of 
Catulus,  that  the  proposition  is  against  precedent.  —  21.  Answered  by 
referring  to  other  violations  of  precedent  in  Pompey's  case.  —  22,  23. 
Appeal  to  the  people  against  these  objections.  Pompey  alone  can  retrieve 
the  Roman  reputation.  Many  leading  men  favor  the  Manilian  Law.  — 
Peroratio.  24.  Cicero  supports  the  law  purely  from  devotion  to  the 
commonwealth. 

The  Oration  for  the  Manilian  Law  is  a  famous  example  of  a  deliberative 
oration  constructed  on  a  systematic  rhetorical  plan. 
I.    Exordium  (introduction)  :  Chap.  i. 
II.    Narratio  (statement  of  the  case)  :  Chap.  2. 
III.    Confirmatio  {2>^x^xvaX\MQ  argument) :  Chaps.  3  (sect.  6)  -17  (sect.  50). 

1.  The  character  of  the  war:  Chaps.  3  (sect.  6)  -7. 

2.  The  importance  of  the  war  :  Chaps.  8,  9. 

3.  The  selection 'of  a  commander  :  Chaps.  10-17  (sect.  50). 
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IV.    Con/utatio  (a    wers  to  objections)  :  Chaps.  17  (sect.  51)  -23. 
V.   Peroratio  (peroration). 

The  oration  was  delivered  in  a  contio  or  public  meeting  of  Roman  citi- 
zens held  not  for  voting,  but  for  debate  or  address  merely.  A  contio  could 
be  called  by  any  magistrate  who  had  a  matter  to  lay  before  the  people,  and 
was  held  regularly  in  the  Comitium  or  the  Forum.  After  a  rogatio  (propo- 
sition of  a  law)  had  been  offered,  such  a  meeting  was  regularly  convened 
in  order  that  the  voters  might  hear  the  arguments  on  both  sides.  Later 
the  comitia  voted  on  the  bill,  Yes  or  No. 

Thus  the  present  speech  in  many  respects  resembled  our  modem 
political  addresses  on  important  public  measures,  like  the  tariff  or  the 
currency.     It  has,  however,  an  official  character. 

I.     Exordium  (Chap.  I.). 

Sects.  1-^.  Chap.  I.  This  is  Cicero's  first  appearance  before  a 
political  assembly.  Hitherto  he.  has  given  all  his  time  to  defending 
his  friends  as  a  lawyer.  He  rejoices  that  in  this  his  first  political 
oration  he  has  a  subject  on  which  any  one,  however  unpractised,  can- 
not fail  to  speak  well, — the  valor  and  ability  of  Pompey. 

07.  1  (Sect,  i.)  For  a  discussion  of  the  structure  of  the  opening 
period,  see  general  Introd.,  p.  xlvii. —  frequens  conspectus  vaster,  the  sight 
of  you  in  full  assembly.  y\q.  i8. 

67  2  hie  locus,  the  Rostra  (Fig.  18,  from 
a  coin).  The  scanty  remains  of  the  rostra 
may  be  seen  at  the  left  of  the  Temple  of 
Concord  in  the  Frontispiece.  —  ad  agendum, 
for  public  business:  i.e.  among  the  many 
duties  of  a  magistrate  there  is  none  more 
dignified  (amplissimus)  than  this  of  address- 
ing the  whole  people  in  a  political  assembly ; 
agere  cum  populo  was  the  technical  expres- 
sion for  transacting  business  in  the  comitia 
or  a  contio. 

67  3  omatissimus,  honorable  (of  private  glory  as  an  orator).  —  Quirites, 
fellow-citizens :  the  name  by  which  the  Romans  were  addressed  when  acting 
in  a  civil  capacity.  —  hoc  aditu,  this  avenue  (i.e.  addressing  the  people  on 
political  questions). 

67  4  Optimo  cuique,  i.e.  to  such  as  the  presiding  magistrate  would 
permit,  for  only  these  had  a  right  to  speak  in  a  contio. 

67  5  rationes,  plan :  the  plural  indicates  the  details  of  the  plan,  i.e. 
the  particular  considerations  that  determine  a  general  course  of  conduct. 
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68.  I    cum  (temporal),  while  (§  323,  2  ;  G.  585  ;  H.  521,  2). 

68  2  anctoritatem :  the  act  of  speaking  in  a  contio  indicated  that  the 
speaker  was  a  proper  person  to  advise  the  people,  and  hence  it  would 
confer  auctoritas  {^eight^  prestige).  —  attingere,  aspire  to. 

68  3  perfectum  ingenio,  perfected  by  force  of  intellect:  i.e.  the  fruit  of 
fully  developed  mental  power. 

68  4  elaboratum,  carefully  wrought  (such,  therefore,  as  needed  more 
practice  than  youth  could  give). 

68  5  amicorum  temporibus,  exigencies  of  my  friends.  A  Roman 
lawyer  was  not  regarded  as  doing  a  service  for  hire,  but  was  expected  to 
defend  his  friends  gratuitously.  He  was,  indeed,  prohibited  from  receiving 
pay ;  but,  though  no  bargain  was  made,  the  obliged  party  was  expected  to 
give  a  liberal  present,  in  some  form  or  other,  to  his  patronus. 

68  5  (Sect.  2.)  neque  ...  et :  here  the  first  clause  is  virtually  con- 
cessive ;  we  may  render  while  .  .  .  at  the  same  time. 

68  7   caste,  with  clean  hands  ;  integre,  in  good  faith  (toward  the  client). 

68  8  judiciOy  i.e.  their  action  in  electing  him.  —  fructum,  i.e.  the  sev- 
eral grades  of  office  he  had  already  filled  :  he  was  now  praetor. 

68  9  dilationemy  adjournment.  There  were  many  things  which  could 
break  up  an  assembly  and  put  off  the  business,  especially  unfavorable 
auguries,  the  announcement  of  which  was  a  favorite  device  of  politicians. 
If  an  election  was  thus  interrupted  by  adjournment,  the  votes  already  taken 
were  null  and  void  and  the  whole  proceeding  had  to  be  gone  through  with 
again.  The  comitia  at  which  Cicero  was  chosen  praetor  were  twice 
adjourned  in  this  way,  so  that  there  were  three  meetings  before  the 
election  was  complete.  At  each  of  these  Cicero  was  the  first  ^primus)  of 
the  eight  praetors  to  secure  a  majority,  and  hence  he  was  thrice  declared 
elected  (ter  renuntiatus  sum),  primus  does  not  here  imply  a  superiority  in 
rank,  for  the  eight  praetors  were  regarded  as  colleagues  and  determined 
their  functions  by  lot. 

68  11  quid  aliis,  etc.:  i.e.  this  action  of  the  voters  showed  that  they 
approved  his  course  of  life,  and  was  a  suggestion  to  others  how  to  attain 
similar  honors. 

68  12  nunc,  opposed  to  the  time  referred  to  in  sect.  i. 

68  14  ad  agendum,  for  speaking  (cf.  note  on  1.  2,  above). 

68  15   forensi  usu  :  the  courts  were  held  in  the  Forum. 

68  18  quoque,  i.e.  to  forensic  as  well  as  to  military  or  political  activity. 

68  19  (Sect.  3.)  atque  (the  strongest  of  the  and's)^  and  further. — 
illud  (nom.)  laetandum :  the  construction  illud  laetor  (§  238,  b ;  G.  333, 
I,  N.^  ;  H.  371,  iii)  changed  to  the  passive. 

68  20  mihi,  following  insolita. 

68  21    ratione,  manner. 
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68  22  oratio,  language ;  orationis  (1.  24),  argument  (abstract  from 
oro,  in  its  original  sense  of  to  speak). 

68  23  virtute,  good  qualities  generally. 

II.     Narratio  (§§  4-5). 

Sects.  4-6.  Present  state  of  the  Mithridatic  War.  A  leader  is 
necessary,  and  there  is  but  one  leader  fit  to  cope  with  the  situation. 

Observe  that  these  two  sections,  though  apparently  a  mere  statement  of 
facts,  are  so  expressed  as  to  contain,  in  brief  and  powerful  form,  the  sub- 
stance of  the  whole  oration.  The  appointment  of  Pompey  is  not  a  matter 
for  argument,  Cicero  contends  throughout  the  speech,  but  an  absolute 
necessity :  the  condition  of  affairs  demands  action,  and  this  is  the  only 
action  that  can  avail. 

68  27  (Sect.  4.)  atque  (cf.  note  on  1.  19,  above),  and  now  to  come  to 
the  point.  —  mitf/rom  that  point. 

68  29  yectigalibus  ac  sociis,  tributaries  and  allies  (of  the  latter  some 
were  tributary  and  others  not). 

68  30  relictus,  i.e.  before  the  contest  was  fully  decided  ;  lacessitus, 
cnly  assailed,  not  seriously  attacked.  By  using  these  words  Cicero  artfully 
prepares  for  the  assertion  which  he  is  about  to  make  of  the  need  of  an 
energetic  commander. 

68  31  Asiam,  i.e.  the  province  of  this  name,  occupying  the  western 
half  of  Asia  Minor  and  bordering  on  the  dominions  of  Mithridates. 

68  32  equitibus,  etc.:  keep  the  emphasis  by  changing  the  construction  : 
Roman  equites  are  daily  receivings  etc. 

68  33  quorum  .  .  .  OCCUpatae,  whose  large  properties,  invested  in  man- 
aging your  revenues,  are  endangered.  The  revenues  were  farmed  out  to 
societates  (companies)  of  publicani,  who  were  members  of  the  equestrian 
order  (see  sect.  14). 

09,  2  necessitudine  :  Cicero  was  of  an  equestrian  family. 

69  4  (Sect.  5.)  Bithyniae :  this  territory  had  been  bequeathed  to  the 
Roman  republici  by  Nicomedes  III.,  B.C.  74. 

69  5  AriobArzanis :  king  of  Cappadocia,  which  had  been  overrun  by 
Mithridates. 

69  7  LucuUum  :  LucuUus  was  related  to  both  branches  of  the  family 
of  Metellus,  ai^d  had  married  Clodia,  sister  of  the  notorious  Publius 
Clodius.  It  was  chiefly  this  mischievous  demagogue,  who  was  serving  as 
one  of  his  officers,  that  stirred  up  the  dissensions  and  mutinies  which 
robbed  LucuUui  of  the  fruits  of  his  victories.  —  discedere,  is  on  the  point  0/ 
withdrawing.  — •■  huic  qui  successerit,  his  successor,  Glabrio. 

ff 
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69  8  non  satis  paratnm,  not  adequately  furnished — an  understatement : 
Glabrio  had  shown  himself  thoroughly  incompetent,  but  Cicero  was  on 
good  terms  with  him.  This  was  the  Glabrio  who  had  presided  over  the 
court  in  the  case  of  Verres. 

69  9  sociis,  i.e.  Asiatics ;  ciyibns,  Romans  engaged  in  business  in  Asia. 

69  10   imperatorem  (in  pred.  appos.  with  unum),  as  commander. 

III.       CONFIRMATIO    (§§    6-50). 

Having  briefly  stated  the  facts  (in  the  narratio,  sects.  4,  5),  Cicero  asks 
what  is  to  be  done  (sect.  6).  His  discussion  of  this  question  falls  under 
three  heads:  i.  the  nature  of  the  war  (sects.  6-19);  ii.  its  magnitude 
(sects.  20-26) ;  iii.  the  choice  of  a  commander  (sects.  27-50).  In  the  first 
and  second  divisions  he  represents  the  nature  and  magnitude  of  the  war 
in  such  a  way  as  to  make  the  conclusion*  under  the  third  head  inevitable, 
—  that  Pompfy  must  be  chosen  commander. 

I.    The  Nature  of  the  War  (§§  6-19). 

This  is  considered  under  four  heads  (defined  in  sect.  6)  :  there  are  at 
stake,  i.  the  dignity  and  prestige  of  Rome  (sects.  7-1 1);  ii.  the  safety  of 
the  allies  (sects.  12-13) ;  iii.  the  chief  revenues  of  the  state  (sects.  14-16) ; 
iv.  the  investments  of  the  publicani^  whose  embarrassment  would  cause 
a  financial  panic  in  Rome  itself  (sects.  17-19). 

69  17   (Sect.  6.)   agitur,  is  at  stake. 

69  21  certissima :  the  surest  because  Asia  was  the  richest  and  most 
fruitful  of  all  the  provinces  ;  hence  the  price  paid  by  the  publicani  for  the 
privilege  of  farming  its  taxes  was  always  certain  to  be  large. 

69  22  quibus  amissis,  equiv.  to  a  fut.  protasis.  —  ornamenta,  orna- 
ments^ i.e.  "  all  that  exalts  and  embellishes  civilized  life." 

70,  1  a  vobis  :  the  abl.  with  a  is  used  instead  of  the  dat.  of  agent 
because  there  is  another  dat.  dependent  on  consulendum.  (§  232,  n.  ; 
G.  355,  R. ;  H.  388,  N.). 

Sects.  7-11.  The  war  a£fects  both  the  dignity  and  the  welfare  of 
Rome.  The  massacre  of  Roman  citizens  by  Mithridates  is  as  yet 
unpunished.  So  far  no  Roman  general  has  succeeded  in  checking  his 
aggressions.  Has  the  Roman  spirit  declined?  Our  ancestors  were 
more  active  in  taking  vengeance  for  insult  and  wrong. 

70  8  (Sect.  7.)  civis  Romanos,  etc. :  this  massacre  (b.c.  88),  in  which 
80,000  persons  perished,  was  intended  by  Mithridates  as  a  step  toward  the 
entire  expulsion  of  the  Romans  from  Asia. 
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70  11   regnat :  for  tense,  see  §  276,  a\  G.  230  ;  H.  467,  2. 

70  14   (Sect.  8.)   eteiiim,>r  (you  will  notice). 

70  17  triumphayit  de :  not  triumphed  over,  but  celebrated  a  triumph 
for  a  victory  over.  The  word  is  repeated  in  emphatic  antithesis  to  the 
clause  sed  .  .  .  regnaret. 

70  19  regnaret,  wcu  still  a  king  (i.e.  in  possession  of  his  kingdom). — 
▼emm  tamen,  but  still. 

70  20  quod  egenmt,  for  what  they  have  done :  by  a  Latin  idiom  quod 
is  here  equivalent  to  propter  id  quod.  ^ 

70  22  rea  publica,  the  public  interest.  Sulla  had  hastened  to  make  an 
unsatisfactory  peace,  that  he  might  return  and  restore  order  in  Italy,  which 
was  in  the  power  of  the  Marian  faction. 

70  23  (Sect.  9.)  autem,  now  (in  contrast  to  the  action  of  the  Roman 
generals) .  —  reliquum,  that  followed. 

70  27  Bosporanis,  the  people  of  Bosporus,  a  flourishing  Grecian  state, 
embracing  the  Crimea  and  adjoining  lands. 

70  29  ad  608  duces,  i.e.  Sertorius  and  his  comrades.  Sertorius  was 
the  ablest  general  of  the  Marian  faction  in  the  Civil  Wars.  After  the 
victory  of  Sulla,  and  the  complete  overthrow  of  his  own  party  elsewhere, 
he  continued  to  hold  Spain,  where  he  attempted  to  found  a  new  republic, 
entering  into  alliance  with  Mithridates  and  other  enemies  of  Rome. 

71.  1   gereretur  (for  fut.  indie),  subj.  of  integral  part. 

71  2  de  imperio,  for  supremacy. 

71  3   (Sect.  10.)   alterius  corresponds  to  altera,  1.  6,  below. 

71  4   firmament i,  outward  support;  roboris,  internal  strength. 

71  5  Cn.  Pompei:  Pompey  and  Metellus  Pius  conducted  the  war 
against  Sertorius  from  B.C.  77  till  B.t.  72  without  being  able  to  subdue 
him.  In  72  Sertorius  was  assassinated  by  his  lieutenant  Perpema,  whom 
Pompey  had  no  difficulty  in  defeating.  Cicero,  it  will  be  observed,  sup- 
presses these  details,  preferring  to  give  Pompey  credit,  in  general  terms, 
for  putting  an  end  to  "  the  danger  from  Sertorius." 

71  6  in  altera  parte,  i.e.  in  the  East. 

71  8  felicitati:  observe  the  chiastic  order  of  the  ideas, — felicitati, 
virtuti;  culpae,  fortunae.  —  haec  extrema  (an  intentional  euphemism), 
these  late  discuters. 

71  9  tribuenda,  attributable.  In  fact  the  ill  success  of  Lucullus  was 
in  great  part  due  to  the  machinations  of  politicians  at  Rome :  he  was  not 
properly  supported  by  the  home  government. 

71  15   (Sect.  11).   mercatoribus,  etc.,  abl.  abs.  expressing  cause. 

71  19   appellati,  addressed.  —  superbius,  too  haughtily. 

The  orator  is  here  appealing  to  the  passions  of  his  hearers,  and  his 
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Fig.  19. 


statements  must  be  interpreted  accordingly.  In  B.C.  148,  Roman  ambas- 
sadors demanded  that  the  Achaean  League  give  up  all  its  recent  acquisitions  ; 
at  which  the  incensed  populace  insulted  the  ambassadors  and  drove  them 
away.  In  the  war  that  followed,  Corinth  was  captured  by  Mummius  and 
destroyed,  while  Greece  was  made  into  a  province  by  the  name  of  Achaia. 
The  insult  to  the  ambassadors  was  but  a  pretext  for  the  war,  which  was,  in 
fact,  merely   one   act   in   the   general    Roman  policy  of  conquest.     The 

extinction  of  the  "  eye  of  Greece," 
too,  was  not  from  motives  of  ven- 
geance, but  in  order  to  remove  a 
powerful  rival  to  Roman  com- 
merce. 

71  21  legatum,  etc.:  M*. 
Aquilius,  the  person  referred  to, 
had  in  fact  forfeited  all  claim  to 
the  inviolability  of  an  ambassador  by  actually  taking  command  of  an  army 
against  Mithridates.  He  was  taken  prisoner  and  put  to  death  (b.c.  88). 
Aquilius  had  done  service  to  the  State  by  suppressing  the  Servile  War  in 
Sicily  (see  Fig.  19). 

Sects.  12,  13.     Our  suflfering  allies  implore  aid.    For  their  own 
sake  they  beg  that  the  command  be  entrusted  to  Pompey. 

71  26  (Sect.  12.)  videte  ne:  the  Latin 
expresses  in  the  form  of  a  purpose  clause 
("  see  to  it  lest,"  etc.)  what  we  should  put 
in  the  form  of  an  indir.  quest.  ("  see 
whether  it  be  not/'  etc.). 

71  27  ut,  as^  correl.  with  sic. — illis, 
i.e.  your  ancestors. 

71  29  non  posse,  subj.  of  sit. 

71  30  quid?  a  regular  formula  of 
transitioti  :  again.  —  quod,  that  (§  333,  b  ; 
G.  542  ;  H.  540,  iv,  N.).  —  periculum  ac 
discrimen,  a  dangerous  crisis :  the  former 
word  signifying  the  trial ;  the  latter  the 
decision,     (See  Introd.,p.  xlv.) 

72.  1  A4obarzanes :  king  of  Cappa- 
docia.     It  was  the  designs  of  ^thridates 

upon  this  kingdom  that  first  brought  him  into  collision  with  Rome. 
20  is  from  a  fine  bust  of  some  unknown  Cappadocian.) 

72  6   certum,  a  particular.  —  cum,  causal. 
72  7   sine  summo  periculo,  i.e.  by  offending  Lucullus  and  Glabrio. 


Fig.  20. 
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72  10  (Sect.  13.)  propter,  at  hand.  —  quo,  abl.  of  degree  of  difference 
with  aegrius. 

72  11  adventu  ipso,  by  his  mere  coming.  —  maritimum,  i.e.  the  war 
against  the  pirates,  which  Pompey  had  just  finished  with  great  glory. 

72  14  ceterarum  proyinciarum,  i.e.  those  assigned  to  Pompey  by  the 
Gabinian  Law,  which  gave  him  power  over  the  entire  Mediterranean  and 
the  coasts  fifty  miles  inland.  This  would  not  include  the  province  of 
Bithynia,  nor  the  greater  part  of  Asia.  The  Manilian  Law  extended  his 
power  over  the  entire  East. 

72  15  quorum  .  .  .  commendetis :  §  320,  /;  G.  631,  i ;  H.  503, 
ii,  2.  .  • 

72  17  etiam  si  defendant,  subj.  of  integral  part. 

72  19  non  multum,  etc.  :  the  expression  was  hardly  too  strong  for  the 
general  type  of  provincial  governors.  Cf.  "The  Plunder  of  Syracuse," 
sects.  I,  6,  7,  where  Cicero  contrasts  the  moderation  of  Marcellus  in  time 
of  war  with  the  rapacity  of  Verres  in  time  of  peace. 

Sects.  14-16.  The  safety  of  the  largest  and  surest  revenues  of 
Rome  is  also  at  stake. 

72  23  (Sect.  14.)  The  neatness  of  Cicero's  transitions  may  be  seen  to 
good  advantage  in  this  oration.  In  the  present  section  he  passes  by  a 
clever  turn  from  the  safety  of  the  allies  to  the  safety  of  the  revenues.  Our 
ancestors  took  all  possible  pains  to  defend  their  allies  even  when  they  had 
suffered  nothing  themselves:  shall  we  hesitate  to  defend  our  allies  when 
our  government  has  been  insulted,  —  especially  when  on  their  safety  de- 
pend our  chief  revenues  } 

72  23  propter  socios  (emphat.) :  these  wars  have  a  place  in  the  argu- 
ment solely  on  account  of  their  motive.  The  events  referred  to  are  the 
following :  Antiochus  the  Great,  king  of  Syria,  was  defeated  by  Scipio 
Asiaticus  at  Magnesia,  B.C.  190.  Philip  V.,  king  of  Macedonia,  was 
defeated  by  Flapiininus,  at  Cynoscephalae,  B.C.  197.  The  iEtolians  had 
helped  Rome  against  Philip,  and  then  joined  Antiochus  against  her :  they 
were  obliged  to  submit  after  the  battle  of  Magnesia.  Carthage  had  been 
forced  into  a  third  war  in  B.C.  149,  and  was  taken  and  destroyed  by  Scipio 
^milianus  in  B.C.  146. 

72  28  agatur,  etc.,  it  is  a  question  of  your  richest  revenues.  The  prov- 
ince of  Asia,  like  Sicily,  paid  as  a  tax  the  tenth  of  all  products  {decumae). 
The  collection  of  this  was  farmed  out  by  the  censors  to  companies  of  publi- 
cani  belonging  to  the  equestrian  order.  All  other  provinces  regularly  paid 
a  stipendium,  or  fixed  tax,  which  they  raised  themselves. 

72  29  tanta,  only  so  great.  —  eis,  abl.  with  contenti. — vix  contenti, 
i.e.  they  will  hardly  pay  the  costs  of  their  own  defence. 


Digitized  byLjOOQlC 


332  Notes, 

72  30  Asia :  this  description  of  Asia  Minor  is  no  longer  true,  for  bad 
government  and  bad  cultivation  have  exhausted  its  natural  wealth. 

72  32  pastionis,  pasture  land,  let  to  publicans,  who  paid  a  tax  called 
scriptura,  —  exportantur :  the  portoria  were  tolls  and  customs  duties  paid 
upon  goods  both  exported  and  imported:  the  rate  was  z%y  or  (in  Sicily) 
5  per  cent  ad  valorem, 

73*  8  (Sect.  15.)  pecuaria,  etc. :  /cf.  the  summary  of  the  resources  of 
Asia,  p.  72, 11.  30-32. 

73  10  portUy  decumiSy  scriptura :  these  repeat,  in  inverse  order,  pecu- 
aria,  agn  cultura,  nayigatio. 

73  12  fructuSy  income  (i.e.  to  the  Romans). 

73  14  (Sect.  16.)  tZKiztvA,ymanage,x^i^xsXo\S\.^soctetatespublicanorutn, 
who  took  contracts  for  collecting  the  revenues  ;  ezigunt,  collect,  refers  to 
the  agents  and  slaves  who  attended  to  the  details  of  the  collection. 

73  17  familias :  see  note  on  Rose.  Am.,  p.  1 5, 1.  3.  The  Roman  slaves 
were  not  merely  rude  Gauls  and  Thracians,  but  educated  Greeks  and 
Asiatics.  The  latter  served  in  noble  families  as  secretaries,  stewards,  and 
tutors,  and  would  naturally  be  employed  by  the  great  tax-collecting  corpo- 
rations as  agents  and  servants. 

73  18  saltibus,  mountain  pastures.  Here  again  three  classes  of 
revenue  are  alluded  to:  scriptura  (/«  saltibus),  decumae  {in  agris), 
portoria  {in  portubus).  Observe  the  art  with  which  Cicero  constantly 
repeats,  in  different  order  and  different  terms,  the  same  detailed  description 
of  the  revenues,  in  order  to  keep  this  important  point  before  the  minds  of 
his  hearers. 

73  19  custodiis,  coast-guards,  stationed  to  prevent  smuggling,  at  the 
custom-houses  and  toll-houses. 

73  20  posse,  can  (§  307,  d ;  G.  248,  R.)  :  the  protasis  is  nisi  .  .  .  con- 
servaritis  (fut.  perf.). 

Sects.  17-19.  The  investments  of  the  puUicani  and  others  are 
endangered  by  this  war:  hence  there  is  fear  of  a  financial  crisis 
at  Rome. 

74.  1  (Sect.  17.)  ac  ne,  etc. :  nor  must  you  neglect  this  point 
either. 

74  2  cum  essem  .  .  .  dicturus :  see  above,  sect.  6,  where  the  divisions 
of  the  subject  are  specified. 

74  3  quod  .  .  .  pertinet,  which  bears  upon,  etc.  The  antecedent  is 
iUud. 

74  5  nam  et  corresponds  to  deinde  (sect.  18).  Two  classes  are  men- 
tioned :  (i)  the  publicani  or  tax-farmers,  and  (2)  other  citizens  who  have 
money  invested  in  Asia  (sect.  18). 
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74  6  rationes,  business  enterprises  ;  copias,  fortunes.  —  in  iUam  pro- 
▼inciam,  i.e.  the  farming  of  the  revenues  there. 

74  7  ipsorum  per  se,  for  their  own  sake  (i.e.  apart  from  all  question  of 
the  safety  of  the  revenues). 

74  8  nervos :  the  same  figure  is  seen  in  our  phrase  **  the  sinews  of 
war." 

74  9  eum  .  .  .  ordinem,  i.e.  the  equites :  these  not  only  farmed  the 
taxes,  but  they  were,  in  general,  the  capitalists  and  bankers  of  Rome. 

74  11  (Sect.  18.)  ex  ceteris  ordinibus  refers  to  men  of  humbler 
rank  who  were  carrying  on  business  in  Asia,  as  well  as  to  Senators  who  had 
money  invested  (conlocatas)  there. 

74  13  eorum  (redundant)  limits  partim. 

74  14  humanitatis  yestrae:  §214,  ^/;  G.  366;  H.  401,  N.2 ;  sapien- 
tiae  is  in  the  same  construction. 

74  17  etenim  primum  introduces  the  first  reason  why  the  losses  of 
private  citizens  are  a  matter  of  public  concern ;  the  second  reason  is  intro- 
duced by  deinde  quod  (sect.  19).  —  illud  parvi  refert  (§  252,  a ;  G.  379, 
380 ;  H.  408,  iii),  etc.,  it  is  of  slight  consequence  that  we  can  afterwards  win 
back  by  victory. 

74  18  publica  either  agrees  with  yectigalia,  or  may  be  taken  absolutely, 
omitting  the  doubtful  word  yectigalia.  —  his,  i.e.  the  publicani ;  amissis, 
losty  i.e.  as  bidders  for  the  revenues. 

74  19  redimendi,  contracting  for  the  revenues. 

74  21  (SEcr.  19.)  deinde,  introducing  another  important  point :  gen- 
eral credit  will  invariably  suffer  when  a  large  class  of  moneyed  men  are 
ruined.  The  student  should  remember  that  Rome  was  a  great  commercial 
centre  like  London  to-day. 

74  22  initio  belli,  i.e.  in  the  First  Mithridatic  War. 

74  23  memoria,  loc.  abl.  (§  254,  ^  ;  G.  389  ;  H.  425,  i^). 

74  24  cum  amiserant  (§  325,  a\  G.  580;  H.  521,  ii,  i),  when  (as  you 
remember),  etc.  —  solutione  .  .  .  concidisse  (brief  description  of  a  financial 
panic),  when  payment  was  embarrassed^  credit  fell.  Similar  panics  in  recent 
times  may  help  us  conceive  the  political  importance  of  commerce  in 
antiquity. 

74  25  non  enim  possunt :  translate  (to  preserve  the  emphasis),  for  it 
is  impossible  that. 

74  26  ut  non  .  .  .  trahant  (clause  of  result);  without  dragging  (lit.  so 
as  not  to  drag). 

74  27  prohibete :  for  the  two  senses  of  this  verb,  see  Vocab.  (of.  also 
defendd). 

74  28  id:  §225, a. 
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74  99   xnXX^  "^WXi^oSKPlXSL^  financial  sysUtn. 
74  30   YtrsaitUf  centres.  —  yecunhaf  finances. 
74  31   illAy  i.e.  those  in  Asia  ;  haec,  i.e.  at  Rome. 

74  32  num  .  .  .  ait,  whether  you  ought  to  hesitate,  —  dubitandum  sit, 
impersonal. 

75*  1  incumbere:  the  usual  constr.  after  non  dubito  in  this  sense 
(§  332.  ^»  N.2;  G.  555,  R.«;  H.  505,  i,  4). 

75  2  fortunae,  etc. :  with  this  chapter  Cicero  closes  the  discussion 
**  de  genere  belli."  There  is  no  anticlimax,  for  the  stability  of  the  whole 
Roman  financial  system  was  of  course  more  important  than  either  the 
safety  of  the  allies  or  the  revenues  of  a  single  province. 

II.     The  Magnitude  of  the  War  (§§  20-26). 

Having  shown,  in  the  preceding  division,  that  the  war  is  necessary  (i.e. 
that  much  is  at  stake),  Cicero  now  proceeds  to  prove  that  it  is  a  dangerous 
war  (i.e.  that  the  outcome  is  uncertain).  To  do  this  he  needs  only  to 
sketch  the  history  of  the  contest,  ending  with  the  recall  of  LucuUus  and 
the  appointment  of  Glabrio. 

Sects.  20-26.  Exploits  of  Lucallus.  The  war  still  a  great  one. 
Roman  reverses  and  discouragement  of  the  army.  Mithridates 
nnsubdued.     LucuUas  superseded  by  Glabrio. 

75  5  (Sect.  20.)  potest  (emphatic  position),  etc.,  it  may  be  saidy  i.e. 
in  answer  to  the  preceding  arguments  :  of  course,  in  order  to  justify  the 
wisdom  of  so  exceptional  a  measure  as  the  Manilian  Law,  it  was  necessary 
to  show  that  the  war  was  of  sufficient  gravity  to  require  the  appK>intment 
of  Pompey.  Observe  the  skilful  transition  from  the  genus  of  the  war  to 
its  magnitude.  —  belli  genus,  i.e.  the  war^  in  its  character. 

75  7  elaborandum  est :  use  the  personal  construction  in  translating. 

75  12  ornatas,  equipped ;  instructas,  organized. 

75  14  obsessam,  invested ;  oppugnatam,  attacked  (by  the  active  opera- 
tions of  siege)  :  the  English  verb  besiege  includes  both  ideas.  This  was 
B.C.  74. 

75  18  (Sect.  21).  ad  Italiam:  a  fleet  which  Mithridates  had  de- 
spatched for  Italy,  with  a  contingent  furnished  by  Sertorius,  had  been 
defeated  by  LucuUus  near  the  island  of  Lemnos. — dncibus  Sertorianis, 
abl.  abs.  —  studio,  zeal  (for  one  party) ;  odio,  hate  (for  the  other). 

75  20  proeliis :  §  259,  « ;  G.  394,  r. 

75  21  Pontum,  i.e.  the  Euxine  Sea. 

75  22  ex  omni  aditu,  at  every  approach. 
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75  23   Sinopen,    Amisum :     towns   on    the  Fig.  21. 

north  coast  of  Asia  Minor. 

75  25  aditu,  approach;  adyentu,  arrival. 
The  fact  is,  that  both  Sinope  and  Amisus  had 
made  a  very  stubborn  resistance  which  the 
orator  chooses  to  ignore.  A  certain  vagueness 
in  Cicero's  whole  account  in  this  and  the  fol- 
lowing chapter  is  doubtless  due  to  a  wish  to 
spare  Lucullus. 

75  26  alios  reges:  his  son  Machares,  king 
of  Bosporus,  and  his  son-in-law  Tigranes,  king  Coin  of  Amisus. 

of  Armenia. 

75  28  salyis,  i.e.   without   harming  the  allies ;  integris,  i.e.  without 
impairing  the  revenues. 

75  29    ita,  of  such  a  kind. 

75  30   a  nullo,  etc.  :  thus  Cicero's  praise  of  Lucullus  has  a  definite 
p  place  in  the  argument.    It  is  important  for 

him  to  show  that  this  law  can  be  advocated 
by  one  who  fully  appreciates  the  merits  of 
Lucullus. 

76.  1  (Sect.  22.)  requiretur,  the 
question  will  be  asked  (emph.). 

76  4  primum :  the  corresponding 
particles  ( "  secondly,"  etc.)  are  omitted  ; 
the  next  point  begins  at  sect.  23. 

76  5  Ponto:  the  old  kingdom  of 
Colchis,  the  scene  of  Jason's  adventures 
in  winning  the  Golden  Fleece  (see  Gayley, 
Classic  Myths y  §§  145  £f.),  was  on  the  east- 
em  shore  of  the  Euxine  and  formed  a  part 
of  Mithridates'  Kingdom  of  Pontus. — 
Medea :  see  Fig.  22  (from  a  wall-painting). 
—  quam  praedicant,  who,  as  they  tell. 
(The  usual  sign  of  indir.  disc,  in  English, 
that,  cannot  be  used  with  a  relative.) 

76  7  persequeretur,  was  likely  to  fol- 
low. This  is  a  subord.  clause  in  indir. 
disc.  ;  but,  even  if  the  story  were  being 
told  in  dir.  disc,  (without  praedicant),  we 
should  still  have  persequeretur  on  the 
principle  of  informal  inilir.  disc,  expressing  the  thought  of  Medea  (§  341,  d\ 
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G.  628 ;  H.  528,  i) :  this  is  shown  by  the  use  of  se  (not  earn)  in  1.  6. — 
conlectio  dispersa,  the  scattered  gathering :  the  phrase  vividly  expresses  the 
idea  of  his  wandering  about  to  pick  them  up. 

76  9  vim  auri,  etc. :  the  immense  treasures  which  Mithridates  had 
accumulated  in  his  several  fortresses  came  into  the  hands  of  Lucullus  :  not 
money  simply,  but  works  of  art,  etc. 

76  10   quas  at  .  .  .  at,  equiv.  to  quas  partim  .  .  .  partim. 

76  14  illuniy  hos,  denote  distance  and  nearness  of  time.  Render  in  the 
pass,  to  keep  the  emphasis,  the  one  was  detained  by,  etc. 

76  15   (Sect.  23).   hunc,  i.e.  Mithridates. 

76  16  confirmavit,  reassured. 

76  19  erat  enim,  etc. :  explaining  the  reason  why  these  nations  dis- 
played hostility  though  the  Romans  had  no  designs  on  them. 

76  30  eis  nationibus,  i.e.  those  near  Armenia. 

76  92   gravis  atqua  vahemens,  potent  and  very  strongly  held. 

76  23  fani :  "  the  temple  of  the  Persian  Nansea,  or  Anaitis,  in  Ely- 
mais  or  the  modern  Luristan  [that  part  of  Susiana  nearest  to  the  Euphrates], 
the  most  celebrated  and  the  richest  shrine  in  the  whole  region  of  the 
Euphrates."  Such  a  rumor  would  at  once  fire  the  population  of  the  whole 
East. 

76  27  urbem :  Tigranocerta,  the  new  capital  of  Tigranes,  situated  in 
the  southwest  part  of  his  kingdom,  near  the  river  Tigris.  This  city  was 
destroyed  by  Lucullus. 

76  29  commovebatur,  was  affected.  After  all  his  successes,  Lucullus 
had  made  somewhat  the  same  mistake  as  Napoleon  in  his  Russian  expedi- 
tion, and  had  found  himself  in  an  awkward  situation,  far  from  his  base  of 
operations  and  in  the  midst  of  infuriated  enemies. 

76  30   (Sect.  24.)   hie,  on  this  point.  —  extremum,  the  climax. 

76  31  ut  .  .  .  quaereratur,  subst.  clause  of  result  (§  332,  headnote  ;  G. 
553'  4  ;  H.  501,  i,  2). 

77.  6  opes  .  .  .  misericordiam :  a  short  expression  for  "win  them 
over  to  pity  and  call  out  their  resources." 

77  7  ut  .  .  .  videatur,  a  result-clause  following  qui  .  .  .  regno :  the 
more  natural  way  to  express  the  idea  in  English  would  be  by  a  co-ordinate 
clause  with  and  therefore. 

77  8  (Sect.  25.)  ^\z\.M'&^  when  beaten  ;  '\TiZiA\XVDS%^  at  the  height  of  his 
power. 

77  11  ut  .  .  .  attingeret,  in  appos.  with  eo  following  contentus.  We 
should  regularly  have  quod  with  the  indie,  (cf.  §  333,  b ;  G.  542  ;  H.  535, 
iii)  ;  but  the  form  of  the  clause  appears  to  be  determined  by  accidarat, 
which  takes  a  subst.  clause  of  result   (§  332,  ^,  2  ;  G.  553,  3 ;  H.  501,  i,  i). 
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77  13  umquam :  not  aliquando,  on  account  of  the  neg.  idea  implied  in 
praeter  apem  (§105,  h), 

77  13  yictoreniy  as  adj.  (§  188,  d\  G.  288,  r.  ;  H.  441,  3). 

78.  1  poetae  :  such  were  Naevius,  who  wjote  a  Bellum  Punicuniy  and 
Ennius,  author  of  Annates^  recounting  events  of  Roman  history  ;  both 
lived  in  the  third  century  B.C. 

78  2  calamitatem :  i.e.  the  defeat  of  Triarius  (b.c.  67),  who  was  leading 
reinforcements  to  Lucullus.  Only  a  severe  wound  of  Mithridates  saved 
the  Roman  army  from  utter  destruction.  As  it  was,  the  rout  was  so  com- 
plete that  no  [regular]  messenger^  etc. 

78  4   sermone,  common  talk. 

78  6   (Sect.  26.)   tamen,  i.e.  though  the  defeat  was  so  disastrous. 

78  7  potuisset,  subj.  of  characteristic  ;  the  cont.  to  fact  idea  which  is 
also  contained  in  the  word  would  not  have  required  the  subj.  (§311,  f; 
G.  597,  R.^a;  H.  511,  I,  N.8).  —  viBStro  jussu,  i.e.  by  the  Gabinian  Law 
(see  Introd.,  p.  66  of  text). — imperi :  the  military  imperium  could  be 
extended  after  the  term  of  office  by  the  Senate.  The  holder  of  a  com- 
mand thus  extended  (prorogatum)  was  called  proconsul  or  propraetor.  In 
this  case  Lucullus  had  now  held  command  seven  years,  from  B.C.  74. 

78  12-14  conjunganty  etc. :  this  sums  up  the  considerations  already 
urged  as  to  the  magnitude  of  the  war  (from  sect.  23). 

78  13  integrae,  fresh  (cf.  sect.  23, 11.  20,  21). 

IIL    The  Choice  of  a  Commander  (§§  27-50). 

The  plan  of  this  division  is  simple  but  effective.  Four  things  are 
requisite  in  a  great  commander :  scientia,  virtusy  auctoritas^  felicitas. 
Pompey  has  all  these  qualities  in  the  highest  degree  :  (i)  scientia  (sect. 
28) ;  (2)  virtus  of  every  kind  (sects.  29-42)  ;  (3)  auctoritas  (sects.  43-46)  ; 
(4)  felicitas  (sects.  47,  48).  Hence  he  should  be  appointed  (sect.  49),  espe- 
cially since,  by  divme  providence,  he  is  at  this  moment  in  the  East  (pppor- 
•  tunitas)  (sect.  50). 

78  15  (Sect.  27.)  By  way  of  transition,  Cicero  sums  up  (in  11.  15-18) 
the  state  of  the  argument. — satis  .  .  .  videor,  /  have  said  enough,  / 
think  [to  show]  why^  etc.  Observe  that  the  Latin  prefers  the  personal 
construction  (I  seem  to  myself)  to  our  impersonal  (//  seems  to  me). — esset, 
is:  imperf.  by  seq.  of  tenses  after  fecisse  (§  336  B,  N.2 ;  G.  518  ;  H.  495,  iv). 

78  17  restat  ut,  etc.,  it  remains  for  mcy  as  it  seems^  to  speak  (§  329,  N.  ; 
G.  553,  4  ;    H.  501,  i,  I). 

78  19  utinam  .  .  .  haberetis,  I  wish  you  had  (§  267  ;  G.  260,  261 ;  H. 
483,  I,  2).  —  innocentium :  innocens  was  an  almost  technical  word  to  ex- 
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press  cleanness  of  hands  on  the  part  of  an  official ;  we  may  translate  by 
blameless  or  incorruptible. 

78  23  nunc  yero,  but  now  (i.e.  as  things  stand) :  opposed  to  the  unful- 
filled wish,  iitinam  .  .  .  habesretis.  —  cum,  causal.  —  unus,  but  one. 

78  93  qui  non  modo,  etc. :  this  remarkable  exaggeration,  which  puts 
the  exploits  of  Pompey  above  those  of  Alexander,  Hannibal,  Scipio,  and 
other  generals  of  antiquity,  probably  suited  well  enough  the  temper  of  the 
assembly.  The  student  should  remember  the  hyperbole  of  personal  praise 
and  blame  characteristic  of  most  political  oratory,  especially  in  a  "  cam- 
paign." 

78  24   virtute,  excellence  (not  valor  only). 

78  25  cujusquam,  used  on  account  of  the  neg.  idea  in  the  question 
quae  res,  etc.  (see  note  on  umquam^  p.  Tjy  1.  12,  and  cf.  umquam,  below, 
1.  29). 

Sect.  28.  The  four  things  requisite  in  a  commander  are  all  pos- 
sessed by  Pompey  in  the  highest  degree  :  (1)  scientia  (experience  and 
knowledge  in  the  art  of  war). 

79,  1  (Sect.  28.)  bello  .  .  .  hostibus,  loc.  abl.  expressing  the  circum- 
stances ;  we  may  translate  by  a  clause  with  when. 

79  2  ad  patris  ezercitum :  Pompey,  then  seventeen  years  old,  served 
with  his  father,  Cn.  Pompeius  Strabo,  consul,  B.C.  89,  the  last  year  of  the 
Social  War. 

79  4  summi  imperatoris  :  his  father,  who  commanded  on  the  side  of 
the  Senate  against  Cinna,  B.C.  87. 

79  5  imperator :  in  b.c.  83  the  young  Pompey  raised  an  army  (chiefly 
from  his  father's  immense  estates  in  Picenum)  and  joined  Sulla,  who  com- 
plimented him  as  imperator^  although  he  had  not  yet  held  even  the  quaes- 
torship. 

79  6  quisquam,  used  on  account  of  the  neg.  idea  in  saepius  .  .  .  quam ; 
see  note  on  cujusquam,  1.  25,  above.  —  inimico,  a  private  adversary  (e.g. 
before  a  court). 

79  9  imperils :  all  Pompey's  commands  had  been  either  assumed  by 
him  or  irregularly  conferred  upon  him  until  he  obtained  the  consulship  in 
B.C.  70. 

79  12  Civile,  Africanum,  etc. :  Pompey's  exploits  in  these  various 
wars  are  referred  to  in  the  same  order  but  in  greater  detail  below  (sects.  30 
-35),  where  see  notes.  The  last  mentioned,  that  with  the  pirates  (bellum 
navale),  is  of  course  specially  dwelt  on  (sects.  31-35)- 

Sects.  29-42.  (2)  The  second  requisite  in  a  commander :  virtus  (ex- 
cellence,  of  all  kinds).    The  virtiUes  of  Pompey  include  not  only- 
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virtus  hellandi  (sects.  29-35),  but  incorruptibility  (sect.  37),  self- 
restraint  (sect.  40),  wisdom,  eloquence,  good  fSutb,  and  humanity 
(sect.  42). 

Sects.  29-35.  Pompeys  virtus  hellandi:  his  former  successes 
(sect.  30) ;  his  recent  success  against  the  pirates  (sects.  31-33) ;  the 
celerity  of  his  movements  (sects.  34-35). 

79  21  (Sect.  29.)  neqne  enim  illae :  Cicero  does  not  mention  what 
the  other  good  qualities  are  till  sect.  36.  By  an  oratorical  device  he  begins 
as  if  he  did  not  mean  to  talk  about  the  ordinary  virtutes  recognized  as 
necessary  for  a  general,  but  intended  to  speak  of  certain  others,  equally 
necessary  but  perhaps  less  common  (incorruptibility,  etc.),  for  which 
Pompey  was  eminent.  But  he  goes  on  at  once  to  emphasize  the  possession 
of  the  commonly  recognized  soldierly  qualities  by  Pompey,  as  if  he  had 
forgotten  his  point  in  his  enthusiasm.  Then,  with  sect.  36,  he  suddenly 
pulls  himself  up,  as  from  a  digression,  and  returns  to  consider  the  good 
qualities  he  had,  as  he  says,  "  begun  to  enumerate."  By  this  method,  not 
only  is  an  air  of  spontaneity  given  to  the  praise  of  Pompey  (as  if  the  orator 
were  carried  away  by  his  theme  :  cf.  sect.  3),  but  the  special  and  rare  virtues 
on  which  he  wishes  to  lay  stress  are  much  emphasized  by  being,  as  it  were, 
brought  in  twice,  —  a  second  time  when  the  orator  seems  in  danger  of  for- 
getting them  (sect.  36). 

79  26  (Sect.  30.)  testis  est,  etc.  :  the  enumeration  corresponds  to 
that  in  sect.  28, 11.  12-14,  above  (Civile,  Africanum,  etc.). 

79  26-28  Italia,  Sicilia,  i.e.  in  the  Civil  War.  —  Italia :  Pompey  raised 
an  army  to  help  Sulla  against  Cinna  and  Carbo,  the  Marian  leaders  (B.C. 
83).  —  Sicilia,  Africa  :    after 

Sulla's   final   victory  in   Italy,  v^T^wv  •    3- 

he  entrusted  to  young  Pompey 
the  subjugation  of  Sicily  and 
Africa,  where  Carbo,  with  the 
remnants  of  his  power,  had 
taken  refuge.  Fig.  23  shows 
a  coin  of  Pomi>ey,  on  which  is  an  allegorical  head  of  Africa. 

79  31  Gallia :  this  refers  to  certain  hostilities  in  Gaul  when  Pompey 
was  on  his  way  to  Spain  to  the  war  against  Sertorius  (B.C.  ^:J)  ;  these  are 
referred  to  as  bellum  Transalpinum  in  sect.  28. 

80.   1   Hispania :    in  the  war  with  Sertorius  (see,  however,  note  on 

P-7I.1.  5)- 

80  2  iterum:  Pompey,  on  his  way  back  from  Spain  (B.C.  71),  fell  in 
with  the  remnants  of  the  troops  of  Spartacus  and  cut  them  to  pieces  in 
Cisalpine  Gaul  ;  but  the  whole  passage  is  a  rhetorical  exaggeration. 
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80  7  (Sect.  31.)  omnes  orae,  etc.:  referring  to  the  Piratic  War. 
There  is  no  extravagance  in  this;  the  suppression  of  piracy  was  the 
most  glorious  part  of  Pompey*s  career. 

80  12  senritutis:  the  slave  system  of  the  ancients  made  captives  a 
lucrative  booty  in  war. 

80  13  hieme,  i.e.  he  either  had  to  sail  in  the  winter,  exposed  to  the 
danger  of  being  lost  at  sea  (mortis),  or,  etc. 

80  14  tarn  vetua :  the  piratical  forces  were  made  up  of  the  wreck  of 
those  numberless  armies  beaten  and  broken  up  in  the  wars  of  the  past  half- 
century  or  more.  When  the  lesser  states  lost  their  independence,  their 
bravest  men  would  often  prefer  the  outlaw  freedom  of  piracy  to  personal 
slavery,  or  iven  to  political  subjugation.     In  fact,  the  pirate  state  in  Cilicia 

made  a  sort  of  republic,  un- 
^*^'  *^*  recognized  and  defiant. 

80  15  quis  ...  arbi- 
traretur:  §268;  G.  265; 
H.  484,  V. 

81.  7  (Sect.  32.)  fuit : 
for  position  see  §  344,  d^  3. 

81  11  cum  .  .  .  trans- 
miserint :  like  a  relative 
clause  of  characteristic  ; 
translate  when^  etc 

81 12  BrundisiOy  i.e.  the 
short  passage*  to  Greece. 

81  13  legati :  the  case  is 
not  known ;  probably  not  an 
ambassador,  as  one  would 
expect  from  the  preceding 
words,  but  in  another  sense, 
—  a  military  aid.    The  plur. 

is  perhaps  used  rhetorically  for  the  sing.  —  qui :  the  omitted  antecedent 

{eos)  is  the  subj.  of  captos  [esse]. 

81  14  mercatoribus :  see  Fig.  24  for  a  trading  vessel  (from  an  ancient 

relief-  Fig.  25. 

81  15  duodecim  secures,  two  pmtors ;  lit.  twelve 
axes  (i.e.  twelve  lictors).  As  provincial  governors,  the 
praetors  were  each  attended  by  six  lictors  ;  in  the  city 
they  had  but  two.  For  an  ancient  representation  of 
lictors  see  Fig.  25  (from  a  coin). 

82.  2  (Sect.  33.)    vitam  ac  spiritum:  ports  of 
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entry  are  the  breath  of  life  to  a  city  which,  like  Rome,  must  import  its 
daily  supplies  of  food. 

82  3  potestatem :  acc.»  because  it  is  implied  that  they  fell  into  their 
power. 

82  5  praetore :  who  be  was  is  not  known. 

82  6  liberos  (a  rhetorical  use  of  the  plural  for  the  singular) :  this  was 
a  daughter  of  the  distinguished  orator  Marcus  Antonius,  who  had  cele- 
brated a  triumph  for  a  victory  over  the  pirates,  B.c  102. 

82  10  classis  ea,  a  fleet  (not  that  fleet)  ;  followed  by  a  subj.  of  charac- 
teristic (praepositus  asset).  —  consul :  who  he  was  is  not  known. 

82  15  Oceani  ostium,  the  Strait  of  Gibraltar. 

82  16  audiatis  :  for  tense  see  §  287,  c  \  G.  513 ;  H.  495,  vi. 

82  18  (Sect.  34.)  sunt,  plur.,  agreeing  directly  with  haec,  instead  of 
sing,  est  with  the  indir.  question  as  subject  (cf .  §  334,  c,  R. ;  cf .  G.  468 ;  cf. 
H.  529,  ii,  2). 

82  ai   tanti  belli,  etc.,  the  rush  of  so  great  a  war  sped  over  the  sea. 

83.  13  (Sect.  35.)  Cretensibus:  Quintus  Metellus,  the  proconsul 
(the  friend  of  Verres),  had  reduced  Crete  nearly  to  submission,  deriving 
from  this  his  cognomen  Creticus.  The  Cretans,  alienated  by  his  harshness, 
sent  to  Pompey,  that  he,  rather  than  Metellus,  might  receive  their  surren- 
der, which  Pompey  was  very  willing  to  do.  Civil  war  nearly  broke  out 
between  the  two  commanders  in  consequence.  Pompey,  however,  who 
had  his  hands  full  in  Asia,  withdrew  from  the  field  and  left  the  honors  to 
his  rival. 

Sects.  36-42.  Not  only  hellandi  virtus  is  requisite  in  a  commander, 
but  other  virtutes  as  well,  all  of  which  Pompey  possesses :  incorrupti- 
bility (sect.  37) ;  self-restraint  (sect.  40) ;  wisdom,  eloquence,  good 
faith,  and  humanity  (sect.  42). 

83  20  (Sect.  36.)  quidceterae?  how  with  the  others?  —  paulo  ante, 
i.e.  in  sect.  29  (see  note). 

"^    83  24  innocentia :  see  note  on  innocentium,  p.  78, 1.  19. 

83  27  quae,  subj.  of  sint  (neuter,  as  referring  to  antecedents  of  differ- 
ent genders)  :  translate  these. 

83  28   summa  (emphat.),  in  the  highest  degree. 

83  31  (Sect.  37.)  putare  (in  its  earlier  meaning  of  reckon :  see  Vocab.), 
etc.,  count  (as  such).  —  centuriatus:  two  centurions  commanded  each  mani- 
pulus  of  120  men.  The  centurions  were  advanced  from  the  ranks  by  the 
commander  ;  hence  there  were  opportunities  for  favoritism  and  bribery. 

83  32  yeneant,  subj.  of  characteristic. 

84,  1  aerario :  the  treasury  was  in  the  Temple  of  Saturn,  under  the 
superintendence  of  the  two  city  quaestors.     The  actual  management  of  the 
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funds  was  in  the  hands  of  a  large  body  of  clerks,  scribiu^  who  formed  a 
permanent  collegium. 

84  3  proyinciae,  dep.  on  cupiditatem :  apparently  the  person  referred 
to  tried  to  purchase  the  influence  of  the  magistrates  in  order  to  be  allowed 
to  retain  his  province  longer  than  the  regular  time ;  but  nothing  is  known 
of  the  case. 

84  4  in  qoaestu,  on  speculation.  —  facit  ut,  etc.,  shows  that  you  recog- 
nize. 

84  11  (Sect.  38.)  recordamini,  imper.  as  protasis  (§  310,  ^ ;  G.  593, 
4 ;  H.  487,  3). 

84  13  quid  exlstimetis :  in  the  dir.  question  it  would  be  the  same 
form,  as  deliberative  subjunc.  (§  268  ;  G.  259  ;  H.  486,  ii). 

84  14  hibernis :  notice  the  strong  antithesis  to  armis. 

84  17  judicando:  a  great  part  of  the  imperator's  business  would  be 
deciding  cases  of  extortion  by  the  publicani^  who  were  of  the  same  class 
{equites)  that  held  the  judicial  power  in  Rome.  By  not  being  strict 
(severus)  with  them,  he  might  purchase  immunity  for  himself,  if  brought 
to  trial  afterwards  on  a  similar  charge. 

84  18  (Sect.  39.)  hie,  in  such  a  case  (prop.,  at  this  point  in  my 
discourse). 

84  19  manus,  vestigium,  i.e.  not  only  was  there  no  intentional  injury 
done,  but  no  unintended  evils  followed  in  its  train. 

84  21  jam  vero,  here  simply  a  particle  of  transition.  Pompey*s  winter- 
quarters  are  contrasted  with  such  as  are  referred  to  above  in-faibemis  (1.  14). 

84  22  sermones,  reports^  by  way  of  common  talk.  — ut .  ;->►  faciat,  to 
incur  expense  in  entertaining  officers  and  soldiers. 

84  24  enim :  the  connection  of  thought  is,  —  [and  in  this  he  follows 
old  custom,].  yi?r,  etc.  —  hiemis, /rt?/«  winter  (obj.  gen.);  avaritiae,  yiv 
avarice  (subj.  gen.)  :  cf.  §  217,  N. ;  G.  363,  R.^ ;  H.  396,  ii  and  iii. 

84  28   (Sect.  40.)   ct\tx\\j8Xt\SLy  speecl ;  ^xct^ViXSLy  extent  of  travel. 

84  29  non  .  .  .  quaedam  .  .  .  aliqui,  it  was  not  that  some^  etc. 

84  30  remigum  :  galleys,  worked  by  oars  and  independent  of  the  wind, 
were  generally  used  as  war  vessels.  In  the  Mediterranean  (particularly  in 
the  Barbary  States)  their  use  was  continued  till  a  very  late  day ;  and  for 
some  purposes  they  are  still  employed.  Their  trained  crews  of  rowers 
gave  them  a  speed  hardly  less  than  that  of  steam-vessels. 

86.   2  amoenitas :  used  of  objects  of  sight,  beauty  of  scenery,  etc. 

85  3   labor,  toil^  always  with  the  sense  of  effort  and  fatigue. 

85  5  ceteri,  as  Verres,  for  instance  (see  "  The  Plunder  of  Syracuse," 
pp.  48  ff.)- 

85  6  visenda :  the  passion  for  travel  and  sight-seeing  was  as  common 
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among  the  ancients  as  in  modem  times  (cf. "  The  Plunder  of  Sjrracuse," 
sect.  8, 1.  9  ;  sect.  17, 11.  5-7). 

85  9  (Sect.  41.)  faisse:  cf.  fuit  in  p.  81,  1.  7  (and  note).  —  hac 
continentia,  i.e.  such  as  his. 

85  10  jam  .  .  .  videbatur,  was  now  getting  to  seem. 

85  11    nunc:  notice  the  emphatic  repetition  {anaphora), 

85  14  servire  qnam  imperare :  a  rhetorical  exaggeration  for  preferring 
the  condition  of  subject  allies  to  nominal  independence. 

86.  1   (Sect.  42.)   consilio,  etc. :  cf.  sect.  36, 11.  26,  27. 

86  2   ipso,  of  itself. 

86  3   hoc  .  .  .  loco,  i.e.  the  Rostra. 

86  4  fidem  vero,  etc. :  render,  and  as  to  his  good  faiths  etc.,  changing 
the  construction  so  as  to  keep  the  emphasis. 

86  5  quam,  etc. :  render,  when  the  enemy  esteemed  ity  etc.  (contrasting 
hostes  with  socios). 

86  7  pugnantes,  in  battle;  victi,  in  defeat. 

Sects.  4^-46.  (3)  The  third  requisite  in  a  commander :  auctoritas, 
**  prestige."  This  Pompey  possesses  in  a  high  degree.  It  has  ahready 
shown  its  effect  in  the  East. 

86  17  ut .  .  .  ament,  clause  of  result,  dep.  on  commoveri. 

86  22  judicia,  expressions  of  opinion  (i.e.  by  conferring  offices  on  him) ; 
cf.  what  Cicero  says  of  himself  in  sect.  2  (p.  68, 11.  12,  13). 

86  23   (Sect.  44.)   ullam  usquam  :  see  note  on  sect.  27  (p.  78, 1.  25). 

86  24  illius  diei  :  that  of  the  passage  of  the  Lex  Gabinia,  which  con- 
ferred upK>n  Pompey  the  command  against  the  pirates. 

86  26   commune :  as  being  against  pirates,  enemies  of  all  mankind. 

86  28  aliorum  exemplis  :  it  is  not  necessary  to  cite  examples  of  other 
generals  ;  Pompey's  own  history  furnishes  instances  enough. 

86  31  qui  quo  die,  on  the  day  on  which  he^  etc. :  the  relatives,  admissi- 
ble in  Latin,  cannot  be  literally  reproduced  in  English. 

87.  3  potuisset  (§  308,  r,  n.i  ;  G.  597,  r.8,  b  ;  H.  cf.  511,  i,  n.8)  :  the 
protasis  is  implied  in  in  summa  ubertate,  etc. 

87  4   (Sect.  45.)   proelio:  the  defeat  of  Triarius  (see  sect.  25). 
87  6  provincia,  i.e.  Asia. 

87  8  ad  eas  regiones,  i.e.  only  into  the  neighborhood^  for  Pompey's 
authority  did  not  extend  to  tl\e  seat  of  war ;  this  force  is  given  by  the 
preposition  ad  :  in  would  mean  into. 

87  12  perfecturus  sit:  §  334, «  ;  G.  514,  b\  H.  529,  4- —  perfecerit, 
subj.  of  characteristic. 

87  15  (Sect.  46.)  ilia  res,  in  appos.  with  the  clause  quod  .  .  .  dedi- 
derunt. 
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87  18  Cretensilim  :  towns  of  the  same  region  or  race  were  often  united 
in  leagues  or  confederacies,  chiefly  for  religious  purposes.  After  the 
Roman  conquest,  such  communia  were  sometimes  left  in  existence,  and 
even  new  ones  were  organized,  and  allowed  to  exercise  some  subordinate 
political  function.  The  existence  of  a  commune  Cretensium  is  known  from 
inscriptions. 

87  19  noster  imperator :  Q.  Metellus  (see  note  on  p.  83, 1.  13). 

87  22  ad  eundem,  i.e.  to  Pompey. 

87  23  eum  quem,  one  who. 

87  24  ei  quibuSy  while  they^  etc.,  i.e.  those  who  were  jealous  of 
Pompey*s  reputation. 

87  25  potissimum,  rather  than  to  any  one  else  (i.e.  rather  than  to  Q. 
Metellus  Pius,  who  also  had  a  command  in  Spain  and  who  was  much  older 
than  Pompey).     Nothing  further  is  known  of  this  embassy. 

87  27  hanc  auctoritatem :  translate,  as  to  this  prestige^  though  it  is 
really  the  subj.  of  valituram  esse,  the  whole  clause  being  governed  by 
existimetis.  " 

Sects.  47,  48.     (4)   The  fourth  requisite  in  a  commander :  felicUcbs. 

87  30  (Sect.  47.)  felicitate:  in  this  quality  is  implied  a  special  favor 
of  the  gods,  which  it  would  be  presumptuous  to  arrogate  to  one's  self 
(hence  timide),  although  Sulla  had  done  so  by  assuming  the  cognomen 
Felix  (see  Rose.  Am.,  sect.  12,  p.  6,  1.  7,  and  note). 

88.  2-3  Maximo :  Quintus  Fabius  Maximus,  "  the  shield  of  Rome  "  ; 
Marcello  :  Marcus  Clfiudius  Marcellus,  "  the  sword  of  Rome,"  both  distin- 
guished in  the  Second  Punic  War.  —  Scipioni-:  either  Africanus  the  elder, 
or  i^milianus :  from  sect.  60  it  might  appear  to  be  the  latter.  —  Mario : 
Caius  MariuSjWho  vanquished  Jugurtha,  subdued  the  Cimbri  and  Teutones, 
and  afterwards  (B.C.  88)  engaged  in  civil  war  with  Sulla. 

88  4   saepius,  repeatedly :  Marius  was  consul  seven  times. 
88  5   fuit  (emphatic),  there  really  has  been  (§  344,  </,  2). 

88  9  hac  moderatione :  a  shorthand  expression  for  hoc  modo  moderate^ 
in  which  moderato  would  refer  merely  to  the  result  clause  ut  .  .  .  videamur. 
—  non  ut  (not  to  be  confounded  with  ut  non),  etc.,  i.e.  not  of  such  a  kind 
as  to  say,  etc.,  but  such,  etc. 

88  11    invisa :  because  presumptuous. 

88  13  (Sect.  48.)  non  sum  praedicaturus :  this  affectation  of  passing 
a  subject  over  in  silence  is  called  praeteritio. 

88  14   ut,  how  (introducing  an  indir.  quest.). 

88  18  qui  .  .  .  auderet,  rel.  clause  of  result. 

88  19  quot  et  quantas,  correl.  with  tot  et  tantas  above.  Translate 
by  the  single  word  as  (§  106,  b). 


Digitized  byLjOOQlC 


The  Manilian  Law,  345 

88  90  pFOprinm  ac  perpetmim,  secured  to  him  for  ever, 
88  21   cum,  introducing  the  general  consideration  (communis);  tum, 
the  particular  consideration  (ipsius). 

Sects.  49,  50.  Pompey  should  be  appointed  commander  in  Asia,  — 
especially  since  he  is  on  the  spot.  Cicero  recapitulates  the  argument 
and  applies  it :  since  all  that  I  have  proved  is  so,  can  you  hesitate  to 
appoint  the  general  whom  heaven  provides,  —  especially  (and  here  a 
new  and  powerfid  reason  is  added,  as  if  it  were  an  afterthought) 
shJiet  he  is  on  the  spot  already  f 

88  26   (Sect.  49.)   sit,  subj.  of  characteristic. 

88  28  quin  .  .  .  conferatis:  §  332,^,  n.^  ;  G.  555,  2,  r.8;  H.  505,  i. 

88  32  (Sect.  50.)  erat  deligendus:  §308,^;  G.  597,  r.^;    H.  511,  2. 
80.  1   nunc,  as  things  stand. 

89  3  adsit,  habeat,  possit :  result  clauses  in  appos.  with  opportunitas. 
— eis  qui  habent,  i.e.  Lucullus,  Glabrio,  and  Marcius  Rex,  who  were  stil, 
in  command  of  Roman  armies  in  Asia.  For  mood  of  habent,  see  §  342,  a, 
N.;  G.  629,  R.;  H.  529,  ii,  N.^,  2. 

89  4  cur  .  .  .  committamus :  observe  the  different  mood  in  the  pre- 
cedmg  question  quid  ezpectamus  ? 


IV.      CONFUTATIO    (§§51-68). 

Sects.  61-58.  Objection  of  Hortensius, — that  supreme  power 
ought  not  to  be  given  to  one  man.  Answer:  Hortensius  made  a 
similar  objection  to  the  Gfabinian  Law ;  yet  that  law  turned  out 
extremely  well :  acting  under  its  provisions  Pompey  cleared  the  sea 
of  pirates.  Incidental  answer  to  the  objection  made  to  sending 
Ghitbinius  as  lieutenant  with  Pompey  (sects.  57,  58). 

89  8   (Sect.  51.)   at  enim  (objection),  but^you  will  say. 

89  9  adfectus  =  ^«/'^/«^.  —  Catulus:  Quintus  Lutatius  Catulus,  at 
this  time  the  leader  of  the  senatorial  party ;  an  estimable  man  and  an 
experienced  statesman,  but  no  soldier.  The  beneficia  amplissima  are  the 
successive  offices  that  had  been  conferred  upon  him. 

89  11  Hortensius :  the  leading  lawyer  of  the  time  (see  oration  against 
Verres).  — ratione,  view. 

89  14  auctoritates  contrarias :  of  course  there  were  men  of  influence 
on  the  side  of  the  Manilian  Law  as  well  as  opposed  to  it ;  Cicero  brings 
forward  the  names  of  several  in  sect.  68,  below. 

89  15  ipsa  re  ac  ratione :  this  appeal  from  theoretical  objections  (as 
Cicero  thinks  them)   to  experience   (i.e.  in   the    Piratic   War)  would,  of 
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course,  be  very  effective  in  a  public  assembly,  for  theoretical  considera- 
tions weigh  little  with  such  bodies  in  comparison  with  facts.  Cicero 
makes  it  doubly  effective  by  pointing  out  that  his  opponents  agree  with 
his  premises  as  to  the  necessity  and  magnitude  of  the  war  and  the  eminent 
ability  of  Pompey  as  a  general,  but  that  they  avoid,  on  these  merely  tech- 
nical grounds,  what  seems  to  him  the  obvious  conclusion  :  viz.,  that  Pom- 
pey should  be  appointed. 

89  20  (Sect.  52.)  tribuenda  sint :  condition  with  nothing  implied  (in 
dir.  disc,  sunt). 

89  23   pro,  in  accordance  with, 

89  24  in  senatu :  laws  did  not  require  any  ratification  by  the  Senate. 
The  expression  of  opinion  by  Hortensius  must  therefore  have  been  in  an 
informal  discussion,  after  the  promulgation  of  the  law  (i.e.  its  announce- 
ment as  a  proposed  bill). 

89  25  Gabinium :  see  Introd.  p.  67  of  text. 

89  27  promnlgasset :  a  bill  intended  to  be  brought  before  either  comi- 
tia  was  regularly  announced  to  the  Senate  and  posted  in  the  city  two 
Roman  weeks  (at  least  17  days)  before  it  could  be  voted  on.  — ex  hoc  ipso 
loco,  i.e.  in  the  public  discussion  of  the  law,  before  the  vote,  in  the  contio 
(see  sect.  i). 

89  31    (Sect.  53.)   hanc,  i.e.  which  we  have  now. 

90.  1   an  implies  a  strong  negative  (§211,^;  G.  457,  i  ;  H.  353,  n.*). 

90  2  legati,  etc. :  observe  that  Cicero  seizes  the  opportunity  to  recall 
briefly  to  the  minds  of  his  hearers  certain  important  facts  which  he  has 
already  dwelt  on  in  greater  detail  (in  sects.  31-33). 

90  3  ex  omnibus,  etc. :  translate,  from  communication  (commeatu, 
really  abl.  of  specification)  with  all  the  provinces.  —  neque  jam,  no  longer, 

90  8  (Sect.  54.)  Atheniensium :  the  Athenian  empire  of  the  sea,  in 
the  fifth  century  B.C.,  resulted  from  the  great  victories  in  the  Persian  War. 

90  9  Karthaginiensium :  the  maritime  power  of  Carthage  was  at  its 
height  in  the  third  century  B.C. 

90  10  Rhodiorum :  the  city  of  Rhodes  was  the  chief  naval  power  of 
the  Mediterranean  during  the  last  three  centuries  before  Christ  :  its  power 
was  broken  B.C.  42,  at  its  capture  by  Cassius. 

90  17  permanserit,  subj.  of  characterisjtic. 

90  19  "(Sect.  55.)  Antiochum:  Antiochus  the  Great,  king  of  Syria, 
defeated  at  Magnesia,  B.C.  190. 

90  20  Persen  :  Perses  or  Perseus,  the  last  king  of  Macedonia,  defeated 
at  Pydna,  B.C.  168.  —  Karthaginiensis  :  Carthage  was  mistress  of  the  sea 
at  the  time  when  her  wars  with  Rome  began  ;  but  in  the  First  Punic  War 
she  was  beaten  at  her  own  weapons^. 
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90  3S  ei  repeats  nos  :  wey  i.e.  that  nation. 

91.  1  DelOd:  a  very  small  island  in  the  ^Egean  Sea,  sacred  as  the 
birthplace  of  Apollo  and  Artemis.  It  had  an  excellent  harbor,  and  this, 
added  to  its  peculiar  sanctity,  gave  it  high  importance.  It  had  at  all  times 
a  flourishing  commerce  and  in  the  time  of  Cicero  was  the  great  slave  market 
of  the  world,  10,000  slaves  being  sometimes  sold  there  in  a  single  day. 

91  3  eidem  repeats  nos  (1.  23,  above). 

91  5  Appia  Via :  the  principal  highway  of  Italy,  running  from  Rome 
to  Capua,  and  thence  to  Brundisium  (see  Fig.,  p.  179  of  text).  It  was 
begun  by  Appius  Claudius  Caecus,  in  his  censorship,  B.C.  312.  —  jam,  at 
length, 

91  6  pudebat  magistratiis  (ace.  pi.)  :  no  special  case  is  referred  to, 
but  it  is  implied  that  any  magistrate  ought  to  have  felt  shame,  seeing  that 
the  beaks  of  ships,  rostra^  were  naval  trophies. 

91  7  cum,  concessive. 

91  12  (Sect.  56.)  dolori:  we  should  be  likely  to  use  a  more  general 
word  like  feelings^  which  would  be  defined  by  the  context.  Such  differ- 
ences between  two  languages  in  the  expression  of  thought  are  constantly 
found. 

91  15  aliquando,  at  last  (cf.  Cat.  ii.,  sect,  i,  1.  i). 

91  20  (Sect.  57.)  utrum,  etc.,  is  it  that,  etc..>  Cf.  the  obsolete  use  of 
whether  to  introduce  direct  questions  in  English,  as  in  "  whether  is  it 
better." 

91  17  (Sect.  57.)  obtrectatum  esse :  the  subject  of  obtrectatum  esse 
is  the  wish  of  the  opponents  to  defeat  the  proposed  measure  (the  appoint- 
ment of  Gabinius  as  lieutenant)  ;  as  this  wish,  if  successful,  would  be  (like 
the  affirmative  measure)  2i  determination,  \i  is  expressed  by  a  purpose  clause, 
ne  liegaretur.  —  adhuc :  this  opposition  began  in  connection  with  the 
Gabinian  Law  and  is  still  continued  in  connection  with  the  Manilian. 

91  19  ezpetenti,  earnestly  requesting;  postulanti,  claiming  (as  a 
right). 

91  20  legatum :  the  Senate  assigned  (legare)  subordinate  officers  to  a 
military  commander  or  provincial  governor.  These  legati  had  much 
responsibility,  often  performing  independent  duties  like  those  of  modem 
officers  "  detailed "  from  the  regular  line.  The  usual  number  of  legati 
was  two  or  three  ;  but  Pompey  received  fifteen  by  the  Gabinian  Law,  to 
whom  ten  more  were  afterwards  added. 

91  21  velit,  conjunctivus  modestiae  (§311,  b\  G.  257  ;  H.  486,  i). — 
impetret:  §320,/;  G.  631,  i  ;  H.  503,  ii,  2.  —  cum,  concessive. 

92.  4  periculo,  i.e.  a  political  risk  such  as  any  politician  would  incur 
in  carrying  an  important  measure. 
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92  4  (Sect.  58.)  an:  §  211,  b\  G.  457,  i ;  H.  353, n.*. — C  Falcidius, 
etc  :  Gabinius  had  not  been  allowed  to  receive  an  appointment  as  Ugatus 
under  the  Gabinian  Law,  perhaps  because  he  was  tribune  when  it  was 
passed.  Cicero  urges  that  there  is  no  reason  why  he  should  not  be 
appointed  under  the  Manilian  Law,  since  he  no  longer  holds  that 
office. 

92  6  honoris  causa,  see  note  on  Rose.  Am.,  p.  3, 1.  28.  —  plebi,  old 
gen. 

92  7  in  uno  Gabinio,  in  the  case  of,  etc. 

92  8  diligenteSy  particular ^  i.e.  in  urging  a  technical  objection. — qui 
.  .  .  deberet :  if  this  were  not  a  clause  of  characteristic,  we  should  have 
debebat  to  express  the  cont.  to  fact  idea  (§  31I1  ^ ;  G.  597,  r.*,  a\  H.  511, 
I,  N.8) ;  cf.  oportebat,  Cat.  i.,  sect.  2, 1.  13. 

92  11  relaturos :  the  consuls  were  the  natural  persons  to  consult  the 
Senate,  but  Cicero,  as  praetor,  also  had  this  power. 

92  13  impediet :  either  consul  could,  as  having  major  potestcts  thaii  a 
praetor,  forbid  Cicero  to  bring  the  matter  before  the  Senate;  but,  if  he 
persisted,  his  act  would  still  be  valid. 

92  14  defendam :  §  319,  r ;  G.  549 ;  H.  499,  3,  n.* 

92  15  intercessionem :  the  veto  of  a  tribune,  which  could  stop  any 
political  action,  and  which  Cicero  would  be  bound  to  respect. 

92  16  quid  liceat,  i.e.  how  far  they  can  safely  go. — co^siderabunt, 
i.e.  before  they  set  themselves  against  the  manifest  will  of  the  people. 

92  18  socius :  not  as  legatus,  but  simply  as  partner  in  his  former  honor 
and  credit.  This  association  of  Gabinius  with  Pompey  is  used  as  an  argu- 
ment for  giving  him  the  office  of  legatus  now. 

Sects.  59-63.  Objection  of  Catulus,  —  "precedents  should  not  be 
violated."  Answer :  "  In  time  of  war  the  Roman  people  have  always 
consulted  expediency  rather  than  precedent ;  in  Pompey's  own  case 
there  have  already  been  many  violations  of  precedent." 

92  22  (Sect.  59.)  ut  .  .  .  videatur :  §  332,  a,  2  ;  G.  553,  4  ;  H. 
501,  2. — auctoritate  et  sententia,  i.e.  the  weight  which  one  must  attach 
to  the  opinion  of  so  great  a  man  as  Catulus  (a  kind  of  hendiadys), 

92  23  cum  quaereret :  cf.  cum  dixistis,  just  below  (§323;  G.  579; 
H.  521). 

92  24  si  poneretis,  fut.  protasis ;  the  apod,  is  the  compound  sentence 
si  .  .  .  factum  esset,  in  quo  spem  essetis  habituri,  which  itself  consists 
of  a  fut.  prot.  and  apod.  (§  311,  d).  The  tenses  depend  for  their  sequence 
on  the  perf .  cepit.  —  si  ...  esset,  if  anything  should  happen  to  him  (a 
common  euphemism  then  as  now).  —  eo :  §244,  d\  G.  401,  N.^  ;  H.  415, 
iii,  N.i 
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92  25  essetis  habituri,  indir.  quest. ;  for  use  of  periphrastic  form  see 
§334,  «;  G-  515;  H.  529,4. 

92  31  quo  minus  .  .  .  hoc  magis :  §  250,  r.  ;  G.  403;  H.  423. 

92  33   (Sect.  60.)   at  enim  :  see  first  note  on  sect.  51. 

93.  1  exempla,  precedents ;  instituta,  established  customs.  —  non 
dicam,  etc. :  an  excellent  specimen  of  the  rhetorical  device  known  as 
praeteritio  (cf.  note  on  p.  88, 1.  13,  above). 

93  3  paruisse,  adcommodassey  i.e.  they  disregarded  precedents  in 
great  emergencies.  —  temporum  depends  on  casus,  consiliorum  on  rationes 
(chiastic  order). 

93  5  ab  uno  imperatore  :  Scipio  Africanus  the  younger  (iEmilianus), 
who  captured  Carthage  (B.C.  146)  and  Numantia  (B.C.  133).  In  his  time 
there  had  been  a  law  that  no  person  should  be  consul  twice  in  succession. 

93  9  ut  .  .  .  poneretur,  clause  of  purp.  with  visum  est  (here  a  verb 
of  decreeing). 

93  10  C.  Mario  :  Marius  was  chosen  consul  five  years  in  succession,  to 
carry  on  the  wars  here  referred  to. 

93  12  (Sect.  61.)  The  argument  in  this  and  the  following  section  is  a 
telling  one :  "  In  the  case  of  Pompey  himself  precedent  has  often  been 
violated  with  the  full  assent  of  Catulus.  Why,  then,  should  Catulus  be  so 
scrupulous  now,  when  the  highest  interests  of  the  state  are  involved  } "  For 
the  several  occurrences  referred  to,  see  notes  on  sects.  28-30,  above. 

93  15  privatum,  i.e.  not  a  magistrate. 

93  18  a  senatorio  gradu :  no  one  could  legally  enter  the  Senate  until 
after  holding  the  quaestorship,  the  minimum  age  for  which  was  thirty  at 
least,  and  regularly  thir!y-six,  while  Pompey  was  at  the  time  referred  to 
(B.C.  82)  only  twenty-three. 

93  20  in  ea  provincia,  i.e.  Africa. 

93  21  fuit,  translate  :  he  showed^  etc.  (in  order  to  render  the  abls.  of 
quality,  which  come  in  in  a  way  foreign  to  our  idiom). 

93  23  victorem,  victorious  (pred.  adj.). —  exercitum  deportavit:  this 
was  one  of  the  essential  conditions  of  a  triumph. 

93  24  equitem,  i.e.  not  a  member  of  the  Senate,  having  never  held 
a  magistracy.  —  triumphare :  the  honor  of  a  triumph  was  restricted 
to  commanders  who  possessed  the  imperium  by  virtue  of  holding  a 
regular  magistracy.  Until  he  was  elected  consul  for  the  year  B.C.  70, 
Pompey  had  never  had  the  imperium  except  by  special  appointment 
from  the  Senate ;  both  his  triumphs,  therefore,  B.C.  80  and  71,  were 
contrary  to  precedent. 

93  27  (Sect.  62.)  duo  consules:  Mamercus  Lepidus  and  Decimus 
Brutus,  B.C.  77.     Instead  of  either  of  these  being  sent  to  Spain  as  pro- 
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consul  the  next  year,  against  Sertorius,  Pompey,  though  a  simple  eqtus^ 
was  designated  for  that  service. 

93  39  pro  consule :  when  it  was  desired  to  retain  the  services  of  a 
magistrate  after  hb  term  of  office  had  expired,  his  imperiutn  was  extended 
{prorogatum)  by  the  Senate,  and  was  held  by  him  pro  consule  ox  pro  praetore^ 
that  is,  as  having  the  power  of  a  consul  or  praetor  while  no  longer  actually 
a  magistrate.  It  was  not  strictly  legal  to  appoint  a  private  citizen  in  such 
a  capacity ;  but  sometimes,  as  in  Pompey's  case,  this  was  done.  —  quidem, 
by  the  way. 

93  30  non  nemo,  a  man  or  two. 

93  31  Philippus,  a  prominent  member  of  the  aristocracy  (consul,  B.C. 
91),  distinguished  for  his  wit ;  a  man  of  liberal  temper,  but  a  vehement 
partisan.  "" 

93  32  '^XQ  consvlWiTiSy  in  place  of  both  consuls. 

93  33  mittere :  for  mitto  of  the  dir.  disc.  Philippus  seems  to  have 
put  his  bon  mot  into  the  regular  form  of  a  sentential  or  formal  expression  of 
opinion  in  the  Senate,  using  the  simple  present  tense  (cf.  §  276,  b\  G.  227, 
N.2  ;  H.  467,  N.^)  with  the  qualifying  med  sententid. 

04.  2  ut  .  .  .  fieret,  subst.  clause  of  result  after  the  analogy  of  the 
subjunc.  with  verbs  of  happening  (§  332,  /;  G.  553,  4;  H.  501,  i).  —  ex 
senatus  consulto :  another  irregularity,  for  the  comitia  were  the  law-making 
body  and  therefore  of  course  had  the  sole  power  of  exempting  from  the 
laws.  —  legibus  solutus,  exempted  from  the  operation  of  the  laws^  i.e.  those 
limiting  the  age  of  magistrates  (leges  annates). 

94  3  magistratum  :  the  legal  age  of  a  consul  was  not  below  forty-three, 
and  that  of  a  praetor  not  below  forty.  Pompey,  however,  was  elected 
consul  B.C.  70,  at  the  age  of  thirty-six,  which  was  the  regular  age  for  the 
quaestorship. 

94  4  iterum  :  Pompey  celebrated  his  second  triumph  Dec.  31,  B.C.  71, 
and  the  next  day  entered  upon  the  consulship. 
94  5   in,  in  the  case  of. 

Sects.  63-68.  The  judgment  of  the  people  should  overrule  such 
objections  (sect.  63, 1. 11-sect.  64, 1.  25).  Pompey  alone  can  retrieve  the 
Roman  reputation  in  the  East  (sect.  64,  1.  26-sect.  67).  Favorable 
opinions  of  leading  men  (sect.  68). 

94  8  (Sect.  63.)  atque  haec,  etc.,  and  all  these  many  precedents^  so 
weighty  and  so  neWy  have  been  established  in  the  case  of  this  single  man- 
(Pompey),  and  have  originated^  too,  in  measures  promoted  by  Q.  Catulus  and 
the  other y  etc.  Lit.  "  all  these  many  examples  (i.e.  acts  establishing  prece- 
dents) have  come  upon  this  same  man  (Pompey)  [proceeding]  from  the 
r^ienatorial]  approval  of  Q.  Catulus,"  etc.     The  Latin  tends  to  compress 
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two  or  more  assertions  into  a  single  clause,  where  in  English  it  is  more 
natural  to  use  separate  clauses. 

94  10  amplissimorum :  a  regular  epithet  for  dignitaries. — auctoritate, 
i.e.  since  they  were  then  prominent  members  of  the  Senate. 

94  13  comprobatamy  i.e.  the  people,  in  electing  Pompey  consul,  had 
only  followed  the  example  of  the  Senate  in  conferring  these  repeated 
honors. 

94  14  judicium,  formal  decision,  expressed  by  passing  the  Gabinian 
Law. 

94  16  vel,  even, 

94  18  delegistis :  not  literally  correct.  The  Gabinian  Law  merely  pre- 
scribed that  an  ex-consul  should  receive  this  command  :  the  Senate  selected 
the  man.  In  fact,  however,  it  was  a  law  made  for  Pompey,  and  the  Senate 
would  not  have  ventured  to  appoint  anybody  else. 

94  21  (Sect.  64.)  sin:  the, protasis  extends  to  attulistis,  the  con- 
nective being  omitted.  —  plus  .  .  .  vidistis,  had  a  keener  insight  in  affairs 
of  state. 

94  23  aliquando :  cf .  sect.  56, 1.  1 5,  and  note.  —  isti :  this  pron.,  since 
it  is  often  used  of  an  opponent  in  a  suit,  here  at  once  suggests  the  oppo- 
sition now  existing  between  Cicero  and  Catulus. 

94  24  auctoritati:  §  230  ;  G.  217  ;  H.  385,  i,  465,  i. 

94  26  Asiatico  et  regio:  the  two  adjectives  enhance  the  impression  of 
the  difficulty  of  the  war  by  emphasizing  its  distance  and  the  dignity  of  the 
enemy. 

94  30   versari,  conduct  himself  (cf.  Vocab.). 

96.  1  si  qui  sunt,  when  they  are  (lit.  if  there  are  any).  —  pudore  (abl. 
of  specification),  respect  for  others  ;  temperantia,  self-restraint. 

95  9  (Sect.  65.)  req^iruntur,  are  in  demand,  i.e.  pretexts  of  war  are 
sought,  with  cities  that  we  hardly  know  of ;  inferatur,  may  be  fastened. 

95  11  (Sect.  66.)  With  Cicero's  account  of  the  depredations  of  the 
provincial  governors,  cf.  Sheridan's  celebrated  description  in  his  Speech  in 
Summing  up  the  Evidence  on  the  Second  Charge  against  Warren  Hast- 
ings :  "  Should  a  stranger  survey  the  land  formerly  Sujah  Dowlah's,  and 
seek  the  cause  of  the  calamity,  —  should  he  ask  what  monstrous  madness 
had  ravaged  thus,  what  widespread  war,  what  desolating  foreign  foe,  what 
disputed  succession,  what  religious  zeal,  what  fabled  monster  had  stalked 
abroad,  and,  with  malice  and  mortal  enmity  to  man,  has  withered,  with  the 
gripe  of  death,  every  growth  of  nature  and  humanity,  all  the  means  of 
delight,  and  each  original,  simple  principle  of  bare  existence,  —  the  answer 
will  be  (if  any  answer  dare  be  given)  :  *  No,  alas  !  not  one  of  these  things, 
—  no  desolating  foreign  foe,  no  disputed  succession,  no  religious  super- 
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serviceable  zeal  I  This  damp  of  death  is  the  mere  effusion  of  British 
amity :  we  sink  under  the  pressure  of  their  support,  we  writhe  under  the 
gripe  of  their  pestiferous  alliance  I  * " — Ubenter,  etc.,  /  should  be  glad  to 
argue  this  face  to  face,  etc.  (§  310,  a  ;  G.  600,  i ;  H.  507,  N."^). 

95  15  hostium  simulatione,  under  a  pretence  of  [the  existence]  of 
enemies :  notice  the  chiastic  order. 

95  17  animos  ac  spirituSy  pride  and  insolence, 

95  19  conlatis  signis,  i.e.  in  actual  warfare. 

95  30  nisi  erit  idem,  unless  he  shall  also  be  one, 

95  34  idoneus  qui  mittatur :  see  note  on  impetret,  p.  91,  1.  21. 

95  35  (Sect.  67.)  pacatam,  etc. :  in  the  forcible  extension  of  the 
Roman  Empire,  a  province  was  spoken  of  as  pacata  when  actual  resistance 
had  ceased  on  the  part  of  the  conquered.  —  quae  .  .  .  sit,  subj.  of  char- 
acteristic; for  tense,  see  §  287,  c;  G.  513  ;  H.  495,  vi. 

95  39  praetores,  i.e.  proprietors:  for,  after  the  time  of  Sulla,  the 
praetors  regularly  remained  at  Rome  during  their  term  of  office. 

95  30  publica,  i.e.  that  allowed  them  for  the  support  of  their  fleets 
and  armies. 

95  33  jacturis,  expenses^  in  securing  their  election. 

95  34  condicionibus,  corrupt  bargainsy  with  creditors,  etc. 

96.  1  quasi  .  .  .  non  .  .  .  videamus:  §  312;  G.  602;  H.  513,  ii, 
and  N.i 

96  3  (Sect.  68.)  dubitare  quin,  hesitate.  The  usual  construction  in 
this  sense  would  be  with  the  infin.  (§  332,  g^  N.^  ;  G.  555,  r.8  ;  H.  505,  i). 

96  7  auctoritatibus,  i.e.  the  opinions  of  influential  men  (cf.  auctor  in 
the  next  line). 

96  8  est  vobis  auctor,  you  have  as  authority.  P.  Servilius  (Vatia  Isauri- 
cus)  was  one  of  the  most  reputable  men  of  the  time.  He  held  the  procon- 
sulship  of  Cilicia,  B.C.  78-75,  in  which  he  gained  great  successes  over  the 
pirates.  It  was  probably  his  intimate  knowledge  of  the  region  and  the 
kind  of  warfare,  that  led  him  to  support  this  vigorous  measure. 

96  11  debeat:  for  tense,  see  §  287,  a.  —  Curio:  see  note  on  Impeach- 
ment of  Verres,  sect.  18,  p.  34, 1.  29. 

96  13  Lentulus :  Cn.  Cornelius  Lentulus  Clodianus,  cos.  B.C.  72  ;  not 
to  be  confounded  with  Lentulus  Sura,  cos.  B.C.  71,  the  accomplice  of 
Catiline. 

96  15  Cassius :  for  the  character  of  this  family,  see  note  on  Verr.  i., 
sect.  30,  p.  39, 1.  3. 
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V.     Peroratio  (§§  69-71). 

Sects.  69-71.  Manilius  is  encouraged  to  stand  firm.  Cicero 
protests  that  his  own  advocacy  of  the  law  is  disinterested  and 
patriotic. 

96  21  (Sect.  69.)  auctore  populo  Romano:  the  Roman  people  has 
already  shown  its  opinion  of  Pompey  by  passing  the  Gabinian  Law  ; 
hence  Manilius  has  the  auctoritas  of  the  whole  people  behind  him,  as 
opposed  to  the  auctoritas  of  a  few  aristocrats  like  Hortensius  and  Catulus 
(cf.  sect.  63). 

96  22  neve,  and  not. 

96  25  iterum :  alluding  to  the  former  unanimity  of  the  people  in 
passing  the  Gabinian  Law. 

96  27  de  re  .  .  .  facultate,  the  cause  itself^  or  the  power  of  carrying  it 
through.  —  dubitemus  :  §  320,  a\  G.  631,  r.^  ;  H.  503,  i. 

96  29  potestate  praetoria,  official  influence  as  praetor;  more  official 
than  auctoritate. 

97.  1   defero,  put  at  your  service. 

97  2  temple,  i.e.  the  rostra.  The  term  templum  was  applied  to  any 
place  consecrated  by  regular  auspices  (augurato).  As  the  public  assembly 
was  held  augurato^  the  place  of  holding  it  was  a  consecrated  one. 

97  3   ad  rem  publicam  adeunt,  are  engaged  in  public  affairs. 

97  4  neque  quo,  nor  because  (§321,  r.  ;  G.  541,  R.2  ;  H.  516,  2). 

97  7  honoribus  :  the  term  honor  is  regularly  applied  to  honors  conferred 
by  the  people,  i.e.  public  offices.  These  he  proposes  to  earn,  not  by  the 
arts  of  a  politician,  but  by  fidelity  in  his  profession  as  an  advocate.  —  peri- 
cula  relates  to  the  simultates  in  the  next  section.  It  was  not  possible  for 
him  to  espouse  this  democratic  measure  so  earnestly,  without  incurring 
coolness  at  least  on  the  part  of  the  aristocracy.  —  ut,  so  far  as  a  man,  etc. 
(cf.  our  "  humanly  speaking,"  "  the  Lord  willing,"  and  the  like). 

97  9  ab  uno,  i.e.  he  expects  no  reward  in  the  way  of  public  office  from 
Pompey*s  influence. — ex  hoc  loco,  i.e.  by  political  activity  (cf.  sect.  i). 

97  12  (Sect.  71.)   mihi :  §  232,  a  ;  G.  354  ;  H.  388,  i. 

97  13  tantum  .  .  .  abest  ut  videar,  I  am  so  far  from  seeming  (§332, 
d',  G.  552,  R.1;  H.  502,3). 

97  16  hoc  honore,  i.e  the  praetorship. 

97  20  oportere,  I  am  bound:  me  (1.  16)  is  subj.  of  praeferre,  and  me 
praeferre  depends  on  oportere. 
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FIRST   ORATION   AGAINST   CATILINE. 

ARGUMENT. 

Chap.  i.  Propositio.  Catiline's  effrontery  in  appearing  in  the  Senate 
when  his  guilt  is  known.  —  2.  Weakness  of  the  consuls  in  allowing  him  to 
live.  Contrast  with  former  magistrates  in  the  cases  of  Gracchus,  Satur- 
ninus,  and  Servilius.  The  situation  calls  for  action  :  reasons  for  the  delay. 
—  3,  4.  The  consul  fully  informed  :  latest  acts  of  the  conspirators.  — 
Hortatio.  5.  Catiline  is  exhorted  to  go  out  and  join  his  confederates. — 
6,  7.  Life  in  the  city  should  be  intolerable  to  him  :  he  is  feared  and 
hated  by  all  good  citizens  :  his  native  city  begs  him  to  begone. —  8.  He 
has  offered  to  go  into  custody :  all  good  men  urgent  for  his  departure : 
the  Senate  shows  by  its  silence  approval  of  Cicero's  words. — 9,  10,  The 
consul  urges  him  to  depart :  but  he  will  go  out  only  as  a  public  enemy.  — 
Peroratio.  11,  12.  The  consul  may  be  charged  with  remissness :  but  he 
has  been  biding  his  time.  —  1 3.  For  half-way  measures  would  have  been 
of  no  avail :  Catiline's  death  would  not  have  freed  the  state  from  his  con- 
federates.    Let  Catiline  depart.     Appeal  to  Jupiter  to  save  Rome. 


L    Propositio  (Chaps.  L-IV.). 

Cliaps.  I.,  n.  Effirontery  of  Catiline  in  appearing  in  tlie  Senate. 
Weakness  of  the  consuls  in  allowing  him  to  live  contrasted  with 
the  vigorous  action  of  former  times  in  less  flagrant  cases^  Reasons 
for  the  delay. 

Page  99.  Line  2.  (Sect,  i.)  etiam  (et.  jam),  j//7/. — elndet,  baffle^ 
i.e.  his  mad  conduct  makes  fools  of  the  Roman  people,  as  it  were,  by  con- 
tinuing to  escape  the  just  punishment  that  would  suppress  it.  —  quem  ad 
finem :  almost  equivalent  to  quamdiu,  but  impl)dng  some  shock  or  crisis 
(finem)  which  must  follow. 

99  3  sese  jactabit,  insolently  display  itself  —  nihil  (adv.  ace),  not 
at  all. 

99  4  Palati :  one  of  the  strongest  positions  in  the  city,  commanding 
the  Forum,  and  so  most  likely  to  be  seized  by  the  conspirators.  The 
Palatiunty  an  isolated  hill,  of  a  rudely  quadrangular  shape,  was  the  original 
seat  of  the  city  of  Rome,  from  which  the  city  spread  gradually  over  the 
other  hills.  In  the  last  years  of  the  republic,  the  Palatine  became  the 
fashionable  place  for  residences.  Here  was  Cicero's  house  as  well  as 
Catiline's.     It  was  because  of  its  nearness  to  his  house,  as  well  as  because 
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of  the  strength  of  its  position,  that  Cicero  selected  this  temple  for  the 
meeting  of  the  Senate  on  this  occasion.  Under  the  Empire  the  Palatine 
became  the  seat  of  the  imperial  residence,  and  its  name,  palace^  has  passed 
in  this  sense  into  most  modem  languages. 

99  5  bononiin  :  the  Senate  was  surrounded  by  a  crowd  of  equites  and 
other  citizens  (see  sect.  21,  below). 

lOO,  1  locus  :  the  Senate  was  assembled,  not,  as  usual,  in  the  Curia 
Hostilia^  but  in  the  Temple  of  Jupiter  Stator,  which  occupied  a  commanding 
position  on  the  brow  of  the  Palatine  Hill  and  faced  the  Sacred  Way.  The 
ruins  of  this  temple  were  discovered  some  years  ago  (see  view  in  text). — 
horum  (with  a  gesture),  i.e.  the  Senators  present  —  ora,  features  ;  voltus, 
expression  :  the  phrase  is  a  sort  of  hendiadys,  almost  equivalent  to  expres- 
sion of  their  features  (§  385  ;  G.  698  ;  H.  636,  iii,  2). 

100  2  patera:  note  the  emphatic  position.  —  non:  observe  the  abrupt- 
ness and  force  given  by  omitting  the  interrog.  particle  -ne.  —  constrictam 

.  .  .  teneri,  is  held  fast  bound  (§  292,  c\  G.  238  ;  H.  388,  i,  N.). 

100  4  prozimay  superiore :  for  what  was  done  on  the  night  of  Nov.  6, 
see  sect.  4  ;  as  to  prozima,  last  nighty  we  meet  with  nothing  but  general 
assertions. 

100  7  (Sect.  2.)  0  tempora,  etc.,  what  a  time  !  what  a  state  of  things  ! 
{mOTea=  customs  of  the  time.) 

100  8  immo,  nay  more  :  immo  here  negatives  not  the  fact  of  the  pre- 
ceding statement  (vivit),  but  only  its  form  as  not  being  strong  enough ; 
nay  is  similarly  Used  in  English,  as  in  Midsummer  Nighfs  Dream,  iii.  2. 
313  :  "To  strike,  to  spurn  me,  —  nay,  to  kill  me  too  ! " 

100  11  yidemur,  etc.  =  think  we  do  enough  for  (i.e.  fulfil  our  duty  to 
the  state).  —  si  .  .  .  vitemus :  in  the  dir.  form, —  satis  facimus  si 
yitamus. 

100  12  ad  mortem :  the  consuls  originally  possessed  full  powers  of 
judgment  in  criminal  cases,  including  punishment  by  death.  These  highest 
powers  of  the  imperium  were  suspended  within  the  city  by  laws  which  gave 
the  right  of  appeal  to  the  people  (note,  p.  no,  1.  16),  but  the  Senate 
could  revive  them  in  cases  of  danger  by  the  formula  Videant  consules  ne 
quid  res  publica  detrimenti  capiat,  —  a  proceeding  analogous  to  the  procla- 
mation of  martial  law.  This  action  the  Senate  had  taken  Oct.  21,  nearly 
three  weeks  before. 

100  13  oportebat,  apod,  of  an  imfAied  cond.  (§  311,  ^;  G.  254,  r.i  ;  H. 
511,  I,  N.*) ;  the  imperf.  is  used  with  jam  pridem,  where  in  English  we 
might  expect  the  pluperf.  (§  277,  b  ;  G.  234  ;  H.  469,  2).  oportebat  alone 
would  mean  "  you  ought  [now]  to  be  [but  are  not]  " ;  with  jam  pridem 
it  means  "  you  ought  to  have  been  long  ago  and  still  ought  to  be." 


Digitized  byLjOOQlC 


356  Notes. 

100  14  jam  diu :  words  in  brackets  are  thought  to  be  spurious  inser- 
tions in  the  text. 

100  14  (Sect.  3.)  an  vcro  (§  211,  ^  ;  G.  457,  i  ;  H.  353,  n.*)  properly 
belongs  both  to  interfecit  and  perferemus ;  in  English  we  should  connect 
the  two  clauses  by  and.  —  yir  amplisslmuSy  pontifez  mazimus :  observe 
how  these  words  strengthen  the  force  of  the  example. 

100  15  Tl.  Gracchum :  Tiberius  Sempronius  Gracchus,  a  young  man 
of  high  rank  and  great  purity  of  character,  attempted  to  carry  through  some 
important  reforms,  particularly  touching  the  tenure  of  the  public  lands,  B.C. 
133.  Requiring  more  time  to  make  his  legislation  effective,  he  attempted 
illegally  to  secure  his  own  re-election  as  tribune,  when  he  was  attacked  and 
killed  by  a  mob  of  Senators  headed  by  P.  Scipio  Nasica. 

.  100  16  privatus :  at  the  time  referred  to,  Nasica  was  only  a  private 
citizen  of  consular  rank.  He  afterwards  went  into  exile,  and  was  made 
Pontifex  Maximus  in  his  absence.  The  word  privatus  is  rhetorically 
opposed  to  nos  consules. 

100  18  ilia,  that  case,  plural  for  singular  as  referring  to  the  circum- 
stances of  the  case. 

100  19   Ahala :  the  magister  equitum  of  the  famous  Cincinnatus ;  he 

killed  without  legal  process  the 
eques  Maelius,  on  suspicion  that  the 
latter  was  aiming  at  royal  power 
(B.C.  439)  ;  see  Fig.  25.  —  novis 
rebus  (the  classic  expression  for  a 
violent  change  of  government),  re- 
volution :  dat.  after  studentem. 
100  20  fuit  (emphat.),  there  was, 
etc.,  implying  that  it  is  so  no  longer  (§  344,  ^,  3) ;  cf.  fuit  Ilium,  ^Eneid, 
ii.  325. 

100  22  habemus  (emph.),  i.e.  it  is  not  that  we  lack,  etc.  —  senatus 
consultum:  i.e.  the  decree  conferring  dictatorial  power  on  the  consuls 
(see  note  on  sect.  2,  1.  1 2,  above),  ut  videant  consules,  etc. 

100  23  vehemens,  severe,  as  regards  Catiline ;  grave,  carrying  weight, 
and  so  justifying  the  consuls  in  any  extreme  measures.  —  non  deest,  etc., 
//  is  not  that  the  state  lacks  wise  counsels,  etc.,  but  that  the  consuls  are 
remiss  in  executing  them. 

100  26-  (Sect.  4.)  decrevit:  translate,  to  preserve  the  emphasis,  there 
was  once  a  decree,  etc.  —  ut  .  .  .  videret,  subst.  clause  of  purp.,  obj.  of 
decrevit  (§  331  ;  G.  546  ;  H.  498).  — Opimius :  Lucius  Opimius  vjras  consul 
B.C.  121,  when  Caius  Gracchus,  the  younger  brother  of  Tiberius,  was 
attempting  to  carry  through  a  series  of  measures  far  more  revolutionary 
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than  those  of  his  brother.  The  Senate  took  alarm,  and  entrusted  the  con- 
sul with  absolute  power.  In  the  tumult  that  ensued,  some  3,000  are  said 
to  have  lost  their  lives,  including  Gracchus  and  his  leading  associate  Fulvius. 

100  27  ne  .  .  .  caperet,  obj.  of  yideret. 

100  28  interfectus  est  (emph.),  i.e.  in  that  case  death  was  promptly 
inflicted. 

100  29  patre :  Tiberius  Gracchus,  the  elder,  one  of  the  most  emi- 
nent statesmen  of  his  day.  —  avo :  Scipio  Africanus,  the  conqueror  of 
Hannibal. 

101  •  1  Mario  (dat.  after  permissa)  :  this  was  in  Marius'  sixth  consul- 
ship (B.C.  100).  He  was  secretly  in  league  with  the  revolutionists,  — 
Satuminus  and  Servilius  Glaucia,  corrupt  demagogues,  unworthy  imitators 
of  the  noble  Gracchi.  When  it  came  to  the  point,  however,  the  courage 
of  Marius  failed  him  :  he  deserted  his  accompUces,  and  joined  the  Senate 
in  crushing  the  revolt. 

101  3  rei  publicae,  poss.  gen.,  the  punishment  being  looked  on  as 
something  belonging  to  the  party  avenged,  and  exacted  from  the  other 
party  as  a  payment  due. 

101  4  remorata  est  (governing  Saturninum,  etc.),  keep  Satuminus  and 
Servilius  waitings  i.e.  did  they  have  to  wait  one  day,  etc.  —  yicesimum : 
strictly  speaking,  it  was  now  (Nov.  6)  the  19th  day  by  Roman  reckoning 
from  Oct.  21  (cf.  §  259,  c  ;  G.  336,  R.^).  —  patimur:  for  tense,  see  §  276,  a\ 
G.  230  ;  H.  467,  2. 

101  5  horum,  i.e.  the  Senate. 

101  6  hujusce  (§101,  footnote;  G.  104,  i,  n.^;  H.  186,  i)  modi, 
i.e.  like  those  just  mentioned.  —  tabulis,  brazen  tablets,  on  which  the 
laws,  etc.,  were  inscribed.  The  edict  is  said  to  be  shut  up  in  them  (until 
put  in  force),  like  a  sword  hidden  in  its  scabbard. 

101  8  interfectum  esse:  §  288,  t/;  G.  280,  2.  —  convenit,  perf.  (§311, 
c\  G.  254,  R.i;  H.  511,  I,  N.8). 

101  9  ad  deponendam,  etc. :  §  300  ;  G.  432  ;  H.  542,  iii,  544,  i. 

101  10  ctipio  (emphatic),  /  am  anxious :  a  concession,  opposed  by 
sed,  below.  —  me  esse:  §  331,  b,  n. ;  G.  532,  r.2  ;  H.  535,  ii. 

101  11    dissolutum,  arbitrary. 

101  12  ipse:  Latin  in  such  cases  emphasizes  the  subject;  English,  the 
object  (§  195.  ^;  G.  311,  2  ;  H.  452,  i). 

101  12  inertiae :  §  220  ;  G.  378  ;  H.  409,  ii. 

101  13  (Sect.  5.)  castra  sunt,  etc. :  an  enumeration  of  the  circum- 
stances which  make  a  mild  policy  no  longer  possible. 

101  14  faiicibus,  narrow  pass ,  leading  north  from  Etruria,  through  the 
Apennines.  —  conlocata:  §  291,  ^  ;  G.  250,  r.2;  H.  471,  6,  n.^ 
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101  18  jam,  at  once, 

101  19  erit  yerendmn,  etc.,  /  shall  have  to  fear,  I  suppose  (ironical), 
that  all  good  citizens  will  fail  to  say  (lit.  will  not  say)  that  J  have  acted  too 
late  rather  than  that  anybody  will  say  that  I  have  acted  too  cruelly,  i.e.  I 
shall  have  to  fear  that  I  shall  be  accused  of  cruelty  rather  than  slackness. 
—  ne  non  .  .  .  dicat:  §33i»/;  G.  550,  2;  H.  498,  iii,  n.2— -boni  (sc. 
dicant) :  here,  as  usual,  the  well-intentioned,  i.e.  those  who  held  the 
speaker's  views. 

101  31  ego,  opposed  to  onmes  boni  (1.  19,  above).  —  factum  esse: 
§  288, //;   G.  280,  R.2— oportuit :   §  311,  c\    G.  597,  r.8,  a  ;   H.  511,  i,  n^. 

Chaps,  in.,  rv.    The  consul  is  ftdly  informed.    Latest  acts  of  the  . 
conspirators. 

101  32  denique,  i.e.  then,  and  not  before. 

101  23   jam,  at  length. 

101  24  fateatur :  for  mood,  see  §  319,  2  ;  G.  631,  i  ;  H.  500,  L 

101  26   (Sect.  6.)    ita  ut  yivis,  just  as  you  are  [now]  living. 

101  37  ne  .  .  .  possis,  purpose  (not  result). 

101  38  etiam,  besides  the  forces  on  guard. 

101  39  speculabuntur,  probably  referring  to  the  spies  in  the  interest 
of  the  government,  who  were  in  the  very  heart  of  the  conspiracy. 

102.  1  quid,  etc.,  what  is  there  for  you  to  wait  for  more  ?  —  quod 
.  .  .  ezspectes,  rel.  clause  of  purpose. 

102  4  inlustrantur,  opposed  to  obscurare ;  erumpunt,  to  continere. 
102  7  recognoscas,  review  (with  licet;  ut  omitted:  see  §  331,^^  R. ; 

G.  553,  R.i  ;  H.  502,  i). 

102  8  (Sect.  7.)  dicere:  for  tense,  see  §336  A,  n.^  ;  GT  281,  2,  n.  ; 
H.  537,  I. 

102  9  futurus  esset,  subord.  clause  in  ind.  disc. 

102  11  num,  etc.,  was  I  mistaken  in^  etc.  (lit.  did  the  fact  escape  me). 

102  13   idem  (nom.)  has  the  force  of  also. 

102  14  optimatium,  i.e.  of  the  Senatorial  party.  —  in  ante  diem : 
§  259,  e ;  G.  p.  491  ;  H.  642,  4. 

102  16  sui  conservandi  .  .  .  causa  (§298  a,  c  \  G.  428,  r.i  and  r.2  ; 
H.  542.  N.^)  :  this  passage  is  neatly  turned  so  as  to  save  their  self-respect  by 
attributing  their  flight  to  that  discretion  which  is  the  better  part  of  valor. 

102  19  cum  .  .  .  dicebas :  we  should  expect  diceres ;  the  imperf.  indie. 
is  probably  an  archaic  survival  (cf.  §  277,  e,  and  N.). 

102  30  tamen :  opposed  to  discessu  •  ("  though  the  rest  were  gone, 
yet,"  etc.). 

102  31  (Sect.  8.)  Praeneste  {Palestrina),  an  important  town  of 
Latium,  about  twenty  miles  from  Rome,  in  a  very  commanding  situation. 
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Its  possession  would  have  given  Catiline  a  valuable  military  post. 
Praeneste  had  been  a  chief  stronghold  of  the  Marian  party  in  the  Civil 
War,  and  Sulla  had  punished  it  by  establishing  a  military  colony  there 
(hence  coloniam). 

102  23  sensistine,  did  you  not  find?  -ne  here  =  nonne  (§210,  </,  and 
N. ;  G.  454»  N.6). 

102  24  praesidiis,  the  garrison  manning  the  walls  ;  custodiis,  sentinels 
at  the  gates  ;  yigiliis,  watchmen  (i.e.  night-guard).  —  agis,  etc. :  notice  the 
climax. 

102  27  noctem  illam  superiorem,  that  night,  —  night  before  last^  i.e. 
Nov.  6  ;  priore  (1.  29,  below)  refers  to  the  same  night. 

102  29  qnam  te:  5  336,  «,  i,  r.  ;  H.  524,  i^. 

102  30  inter  falcarios,  i.e.  to  the  street  of  the  scythe-makers.  —  non 
agam  obscure,  i.e.  I  will  speak  out  and  be  more  definite.  —  in  domum : 
§  258,  b,  N.i ;  G.  337,  R.« 

103.  1  eodem,  at  the  same  place  (lit.  to  the  same  place^  according  to 
the  Latin  idiom). 

103  4   (Sect.  9.)   gentium:  §  216.  a,  4  ;  G.  372,  n.^;  H.  397,  4. 
103  5  quam  rem  publicam,  what  sort  of  state  ? 

103  6  hie,  hie,  here,  right  here.  —  patres  [ef]  conscripti :  the  formal 
designation  of  the  Senators;  patres  were  the  patrician  members  of  the 
Senate,  conscripti  were  the  plebeians  enrolled  in  that  originally  patrician 
body.  The  conjunction  is  regularly  omitted  (as  often  in  such  combina- 
tions). Observe  that  the  stock  English  translation  conscript  fathers  is 
inexact. 

103  8  qui  :  the  antecedent  is  the  understood  subject  of  sunt.  —  atque 
adeo,  and  in  fact. 

103  9  cogitent :  §  320,  a\  G.  631,  2 ;  H.  503,  i. 

103  11  oportebat:  see  sect.  2  and  note. — voce  volnero:  the  allitera- 
tion is  intentional  and  may  easily  be  imitated  in  English,  —  wound  with  a 
word.  —  igitur  (resumptive),  then  (i.e.  aj  I  said). 

103  13  quemque,  each  (of  the  conspirators). —  placeret,  indir.  quest. 

103  14  relinqueres,  educeres,  delib.  subj.  in  an  indir.  quest.  (§  334,  b  ; 
G.  265  ;  H.  484,  V). 

103  16  morae,  part.  gen.  —  viverem,  subj.  in  subord.  clause  in  indir. 
disc. 

103  17   equites  :  these  were  C.  Cornelius  and  L.  Vargunteius. 

103  19  (Sect,  id.)  omnia  .  .  .  comperi :  Cicero's  contemporaries 
made  sport  of  him  for  using  this  phrase  so  often  in  the  case  of  the  con- 
spirators. 

103  22   salutatum,  supine  (§  302  ;  (i.  435  ;  H.  546).     All  prominent 
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citizens  were  accustomed  to  hold  a  kind  of  morning  reception  (cf .  '*  the 
king's  Irvee")  to  which  their  friends  and  dependents  came  to  bid  them 
good  morning  and  to  escort  them  to  the  Forum. — cum  .  .  .  yenissent: 
best  translated  by  whetty  etc. 

103  23  id  temporis  (§§  216,  «,  3,  240 ;  G.  336,  N.2,  369 ;  H.  378,  2, 
397,  3),  at  that  very  time. 

103  24  praedixeram :  Cicero  had  thus  put  on  record,  as  it  were,  the 
fact  that  he  was  acquainted  with  the  details  of  the  conspiracy. 

103  27   desiderant,  have  been  wanting  (§  276,  «  ;  G.  230  ;  H.  467,  2). 

103  28  si  minus  (sc.  omnes),  if  not. 

II.     HoRTATio  (Chaps.  V.-X.). 

Chaps.  V.-VII.  Why  does  not  Catiline  leave  the  city  ?  Life  there 
should  be  intolerable  to  him.  He  is  feared  and  hated  by  all  good  citi- 
zens.    His  native  city  begs  him  to  be  gone. 

103  30  mums,  i.e.  city  wall  (cf.  parietibus,  walls  of  a  housey  sect.  6). 
—  intersit:  §314;  G.  573;  H.  513,1. 

103  31  non  feram,  etc. :  the  same  idea  is  repeated  for  emphasb,  but, 
for  variety,  different  words  are  used. 

103  32  (Sect,  ii.)  atque,  and  particularly.  — limc^  i.e.  in  whose 
temple  we  are  met. 

104:,  I  Statori  (sto),  the  one  who  causes  to  stand  firm.  The  temple 
to  Jupiter  Stator  was  vowed  by  Romulus  when  his  troops  were  giving  way, 
and  built  upon  the  spot  where  their  flight  was  stayed.  The  remains  of  this 
temple  have  been  recently  discovered  on  the  Palatine,  near  the  Arch  of 
Titus. 

104  3  in  uno  homine,  by  one  man  (Catiline),  —  lit.  in  the  case  of  one 
man. 

104  7  prozimis :  the  consular  election  was  usually  held  in  July ;  but 
in  this  year,  on  account  of  the  disturbed  condition  of  things,  it  did  not  take 
place  until  Oct.  28.  —  in  Campo  :  the  comitia  centuriata^  in  which  the  higher 
magistrates  were  elected,  were  held  in  the  Campus  Martins,  or  military 
parade-ground,  north  of  the  city.  This  is  the  space  covered  by  the  main 
part  of  modern  Rome. 

104  8  competitores  :  Catiline's  successful  competitors  were  D.  Silanus 
and  L.  Murena. 

104  9  copiis,  i.e.  persons  in  the  employ  of  his  friends,  —  slaves  and 
hired  retainers.  —  nuUo  .  .  .  concitato,  without  exciting  (a  very  common 
way  of  expressing  this  idiom  in  Latin). 

104  11   videbam,  /  saw  all  along  (observe  the  force  of  the  imperf.). 
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104  12  (Sect.  12.)  nunc  ]am,  now  at  Ungth. 

104  16  hujus  imperiy  i.e.  that  which  I  now  possess  :  namely,  that  con- 
ferred upon  the  consuls  by  the  special  decree  of  the  Senate  dent  opgram, 
etc.  (see  note  on  p.  100, 1.  12).  Without  this  decree  they  possessed  impe- 
riunty  it  is  true,  but  it  was  limited  (in  the  city)  by  special  privileges  of 
Roman  citizens. 

104  30  tu,  opposed  to  comitum. 

104  22  sentina  rei  publicae,  political  rabbU;  or,  keeping  the  original 
figure,  we  might  say,  bilge-water  of  the  ship  of  state. 

104  24  (Sect.  13.)  faciebas,  were  on  the  point  of  doing  (§  277,  <: ;  G. 
233  ;  H.  469,  I). 

104  25  hostem,  a  public  enemy ^  whom  the  consul  would  have  the  right 
to  expel  from  the  city.  —  non  jubeo:  Cicero  avoids  the  appearance  of 
ordering  a  citizen  to  go  into  exile,  since  that  was  something  which  the 
consul  had  no  right  to  do. 

104  27   jam,  longer. 

104  29  metnat:  cf.  note  on  cogitent,  p.  103,  1.  9. 

104  30  privatarum  remm,  in  private  lifcy  i.e.  intercourse  with  others 
out  of  the  family  (distinguished  from  domesticae,  above). 

XOB.  2  quern  .  .  .  inretisses,  i.e.  after  entangling,  etc.  (subj.  of  char- 
acteristic). —  ferrum  ► .  .  facem,  i.e.  arm  him  for  acts  of  violence,  or 
inflame  him  to  deeds  of  lust. 

105  3   (Sect.  14.)   qjUvSi  Ytro,  and  say  ! 

105  4  novis  nuptiis,  etc. :  this  crime  is  mentioned  by  no  other  writer, 
and   is  perhaps   one  .of  the   orator's   exaggerations. 

105  5  alio  .  .  .  scelere:  Sallust  mentions,  as  a  matter  of  common 
belief,  that  Catiline  killed  his  own  son,  in  order  to  gratify  his  new  wife 
Aurelia  Orestilla,  "  a  woman  praised  for  nothing  but  beauty." 

105  8  ruinas :  this  charge  was  undoubtedly  correct.  The  conspiracy 
was  mainly  composed  of  men  of  ruined  fortunes,  who  hoped  to  better 
themselves  in  the  general  scramble  of  a  revolution. 

105  9  Idibus :  the  Calends  and  Ides  —  the  beginning  and  middle  of 
the  month  —  were  the  usual  times  for  the  payment  of  debts.  Catiline's 
failure  in  his  consular  canvass  had  probably  stirred  up  his  creditors  to  push 
him  for  pajrment. 

105  14   (Sect.  15.)   cum,  causal,  but  best  translated  by  when. 

105  15  prid.  Kalendas  Januarias,  etc. :  Dec.  31,  b.c.  64.  The  act 
here  mentioned  seems  to  have  been  in  preparation  for  a  rising  that  had 
been  planned  by  Catiline  for  the  next  day,  Jan.  i,  B.C.  65.  On  this  day 
the  consuls  Cotta  and  Torquatus  entered  upon  their  office,  and  it  was  the 
intention  of  Catiline  to  take  advantage  of  their  inauguration  to  murder 
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them  and  seize  the  government.  The  plot  got  whispered  about,  and  its 
execution  was  put  off  to  Feb.  5,  when  it  failed  again  through  Catiline's 
precipitancy  in  giving  the  word. 

105  16   cum  telo  (a  technical  expression),  weapon  in  hand. 

105  17  maiiiimy  a  band  (of  assassins).  —  interficiendorom  causa : 
§  298,  ^  ;  G.  428,  R.2 

105  18  mentem  aliquam,  some  change  of  mind. 

105  20   aut  .  .  .  aut,  etc.,  either  obscure  or  few. 

IOd  21  non  multa,  etc.,  i.e.  they  were  too  well  known  to  need  reca- 
pitulation, and  too  numerous  to  admit  of  it.  —  commissa,  which  you  have 
perpetrated. 

105  23  petitioneSy  thrustsy  the  word  regularly  used  for  the  attack  of 
a  gladiator.  Cicero  uses  this  and  similar  terms  as  an  affront  to  Catiline.  — 
ita  conjectas,  etc.,  so  aimed  that  they  seemed  impossible  to  be  shunned.  The 
Latin  has  no  adj.  for  "  impossible." 

105  24  corporCy  i.e.  dodging  with  the  body  (a  common  colloquialism, 
—  hence  ut  aiont). 

105  26  (Sect.  16.)  tibi  (dative  of  reference),  eXc^  wrested  from  your 
hands  (§  235,  a  ;  G.  350,  i ;  H.  384,  4,  N.2). 

105  28  quae  quidem,  etc.,  /  know  not  by  what  rites  it  has  been  conse- 
crated and  set  apart^  that  you  thinks  etc.  (as  if  Catiline  had  solemnly 
pledged  himself  to  use  this  dagger  on  nobody  lower  than  a  consul). 

105  31  nunc  vero,  but  now  (indicating  a  marked  transition). — yita, 
i.e.  that  you  should  desire  to  prolong  it  (cf.  sect.  1 5). 

106.  1  quae  nulla  (§  2r6,  ^ ;  G.  370,  r.2),  nothing  of  which. 

106  3  necessariis :  this  word  is  used  of  any  close  relation,  as  that 
of  kinsman,  client,  guest,  comrade,  member  of  the  same  order,  etc.  (see 
note  on  necessitudinem,  Verr.  i.,  sect.  11,  p.  32, 1.  3). 

106  5   quid  quod,  what  of  this,  —  that,  etc. 

106  6  subsellia,  undoubtedly  wooden  benches  brought  in  for  the 
occasion. 

106  7  consulares :  these  voted  as  a  class,  and  probably  sat  together. 
Catiline,  as  z.  praetor ius,  no  doubt  sat  in  their  neighborhood. 

106  10  ferendum  [esse]  is  the  pred.  of  the  clause  quod  .  .  .  reliquenmt. 

106  JO   (Sect.  17.)   servi,  emphatic,  and  hence  preceding  si. 

106  13   injuria,  unjustly,  wrongfully. 

106  14   carere  aspectu,  be  deprived  of  the  sight  of. 

106  20  aliquo  concederes,  would  retire  somewhere.  —  nunc,  opposed  to 
the  cont.  to  fact  si,  etc. 

106  22  te  nihil  .  .  .  COgitare,  that  you  think  of  nothing  (depending  on 
judicat).  —  judical :  for  tense  see  §  276,  a  ;  G.  230  ;  H.  467,  2. 
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106  23  anctoritatem,  etc. :  observe  the  climax  in  both  nouns  and 
verbs. 

106  25  (Sect.  18.)  quae  (i.e.  patria)  .  .  .  agit,  she  thus  pleads  with 
you. 

106  26  annis :  §  256,  b  ;  G.  393,  r.^  ;  H.  379,  i. 

106  28  socioruniy  i.e.  the  allied  cities  of  the  province  of  Africa,  which 
Catiline  had  governed  as  propraetor,  B.C.  67. 

106  29  leges  et  quaestiones,  i.e.  in  his  lawless  career  both  as  praetor 
in  Rome  and  as  propraetor  in  Africa.  —  neglegendas  implies  only  evasion ; 
evertendasy  violence. 

106  30  snperiora  ilia,  those  former  crimes  of  yours, 

106  32  me  .  .  .  esse,  etc.  :  this  and  the  two  following  infin.  clauses 
(Catilinam  timeri  and  nullum  videri .  .  .  consilium)  are  subj.  of  est  feren- 
dum ;  posse  depends  on  yideri.  — quicquid  increpuerit,  subjunc.  of  inte- 
gral part  (§  342  ;  G.  663,  i  ;  H.  529,  ii). 

107.  2  abhorreat  (subj.  of  characteristic),  is  inconsistent  with. 

107  3  hunc  .  .  .  eripe,  rescue  me  from^  etc.,  lit.  snatch  it  from  me 
(§229;  G.  345,  R.M  H.  386,2). 

107  4  ne  opprimar :  §  306,  a\  G.  595  ;  H.  508,  4. — aliquando,  some 
time  or  other  (implying  impatience). 

Chaps.  yin.-X.  Catiline  has  offered  to  give  himself  into  custody. 
The  consul  bids  him  depart :  the  Senators  show  by  their  silence  their 
approval  of  the  order.  The  consul  entreats  him  to  leave  the  city,  but 
he  will  go  only  as  a  declared  enemy. 

107  6  (Sect.  19.)  etiam  si .  .  .  possit:  §  313,  c\  G.  604  and  r.*  ;  H. 
515,  ii. 

107  7  in  custodiam  dedisti,  i.e.  into  free  custody,  on  parole.  This 
appears  to  have  been  late  in  October,  when  Catiline  was  prosecuted  on  the 
Lex  Plautia  de  vi.  When  a  respectable  Roman  was  charged  with  a  crime 
it  was  customary  for  some  person  to  bail  him  out,  as  it  were,  by  becoming 
responsible  for  his  appearance.  Being  thus  responsible,  the  surety  kept  the 
accused  in  a  kind  of  custody  at  his  house. 

107  8  ad  M.'  Lepidum,  etc.:  ad  =  apud.  Lepidus  was  the  consul  of 
B.C.  66. 

107  9  ad  me :  this  was  of  course  intended  by  Catiline  as  a  demonstra- 
tion of  his  innocence. 

107  10  domi  meae :  258,  e  ;  G.  411,  r.* 

107  12  parietibuSy  loc.  abl. ;  moenibus,  abl.  of  means.  Observe  the 
difference  of  meaning  in  these  words  and  the  emphasis  of  the  contrast.  — 
qui  .  .  .  essem :  this  would  be  subj.  (sim)  in  dir.  disc,  as  implying  the 
reason  (§  320,  e  ;  G.  626,  R.  ;  H.  517). 
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107  13  Metellmn:  Q.  Metellus  Celer,  consul  B.C.  60;  he  afterwards 
did  good  service  in  the  campaign  against  Catiline. 

107  14  yirum  optimum,  an  excellent  man  (ironical,  of  course). 

107  16  sagacissimumy  keen-scented;  i^i\S&BSmxan.^  energetic  and  fear- 
less, 

107  18  yidetnr  debere,  does  it  seem  that  he  ought  to  be  ?  Observe  that 
the  Latin  prefers  the  personal  construction  (**  does  he  seem,"  etc.),  which 
the  English  idiom  with  ought  does  not  allow  us  to  imitate  (§  330,  ^,  i ; 
G.  528,  R.2;  H.  534,  I,  N.i). 

107  19  (Sect.  20.)  Two  courses  were  open  to  Catiline,  —  to  leave  the 
city  or  to  run  his  chances  of  being  put  to  death.  If  he  left  the  city,  he 
could,  of  course,  either  join  his  accomplice  Manlius  in  the  insurgent  camp 
at  Praeneste  or  abandon  his  projects  and  go  into  voluntary  exile.  Appar- 
ently some  of  the  Senators  had  privately  urged  him  to  adopt  the  latter 
alternative,  promising,  in  that  case,  that  all  proceedings  should  be  dropped, 
and  Catiline,  though  rejecting  their  advice,  had  declared  that  he  would  not 
refuse  to  obey  a  senatus-consultum  decreeing  his  banishment.  Such  a 
decree  would,  however,  have  been  favorable  to  Catiline's  plans,  for,  since 
he  had  not  been  formally  brought  to  trial,  he  would  have  been  able  to  pose, 
as  an  injured  citizen  exiled  by  an  arbitrary  aristocratic  party.  Hence 
Cicero  refuses  to  put  the  question  to  the  Senate,  though  he  asserts  there 
could  be  no  doubt  about  the  result.  By  taking  this  course  Cicero  forced 
Catiline  to  make  his  intentions  plain  by  the  overt  act  of  leaving  the  city  of 
his  own  accord  and  hastening  to  the  camp  of  Manlius. 

107  23  refer  ad  senatum :  the  technical  term  for  the  action  of  the 
presiding  officer  (regularly  the  consul)  in  bringing  a  matter  before  the 
Senate  for  action.  See  general  Introduction,  p.  Ivii.  —  si,  etc.,  fut.  cond. 
in  indir.  disc. 

107  24  placere  (sc.  sibi) :  the  subj.  is  te  ...  ezsilium. 

107  25  abhorret,  is  contrary  to:  because  the  Senat'e  would  have  no 
legal  power  to  pronounce  such  a  judgment. 

107  26  faciam  ut,  etc.  (§  332 ;  G.  553,  i  ;  H.  498,  ii) :  to  make  the 
feelings  of  the  Senate  clear,  Cicero  formally  commands  Catiline  to  leave 
the  city  (egredere,  etc.) ;  then  pauses  to  allow  the  Senators  a  chance  to 
protest,  and  then  points  out  that  no  objections  are  heard. 

107  29  ecquid  attendis,  are  you  listening  ?  The  adverbial  ecquid  ("  at 
all ")  can  hardly  be  idiomatically  rendered,  but  gives  an  emphasis  to  the 
question. 

107  30  patiuntur,  they  tolerate  thisy  i.e.  they  make  no  objection  to 
this  extreme  exercise  of  authority  on  my  part.  —  quid,  etc. :  why  do  you 
wait  for  those  to  express  their  opinion  in  words  whose  wishes  you  see  clearly 
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by  their  silence  ?  The  Latin  idiom  is  quite  different :  why  do  you  wait  for 
the  expressed  opinion  (auctoritatem)  of  [those]  speaking  whose  wishes  you 
see  [when]  silent? 

107  32  (Sect.  21.)  huic,  this  . .  .  here:  the  demonstrative  pronouns 
are  often  thus  employed  in  the  so-called  deictic  use,  accompanied  by  a 
gesture.  —  Sestio  :  a  member  of  the  aristocratic  party  whom  Cicero  after- 
wards defended  in  one  of  his  greatest  orations. 

108.  1  M.  Marcello :  a  prominent  member  of  the  aristocracy,  consul 
B.C.  51 ;  not  to  be  confounded  with  the  person  of  the  same  name  men- 
tioned in  sect.  19.  He  took  a  leading  part  in  the  Civil  War  against  Caesar, 
and  was  afterwards  defended  by  Cicero  (see  p.  213).  —  jam,  by  this  time.  — 
COnsnliy  consul  as  I  am. 

108  2  in  templo,  i.e.  notwithstanding  the  sacredness  of  the  place.  — 
yim  et  manas  (hendiadys),  violent  hands. 

108  3  cum  quiescunt,  i.e.  by  keeping  quiet  (§326,  a\  G.  582 ;  H. 

5i7»  2). 

108  5  videlicet  cara,  alluding  to  his  demand  to  have  the  matter  sub- 
mitted to  the  Senate. 

108  8  YOceSy  cries  (of  the  crowd  outside). 

108  10  haec  (with  a  gesture,  cf.  huic,  sect.  21,  first  note),  i.e.  all  that 
is  round  us,  the  city,  etc. 

108  12  prosequantnr,  escort.  It  was  the  custom  for  those  who  were 
going  into  voluntary  exile  to  be  thus  accompanied  to  the  gate  by  their 
friends.  Cicero  sarcastically  declares  that,  if  Catiline  will  depart,  the 
whole  Senate  will  be  so  glad  to  be  rid  of  him  as  to  forget  his  crimes  and 
pay  him  thb  honor. 

108  13  (Sect.  22.)  teut  ...  frangat,  i.e.  break  down  your  stubborn- 
ness (purpose  clause  after  loqiior ;  though  it  may  be  an  exclam.  clause 
with  ut :  §  332,  c  ;^  G.  558  ;  H.  486,  ii,  N.). 

108  15  uti  nam  .  .  .  duint :  §  267,  b ;  G.  261  ;  H.  483,  i  ;  for  form 
see  §  128,  ^2  ;  G.  130,  4  ;  H.  240,  3. 

108  16   ire:  § 271,  «  ;  G.  532,  and  r.2;  H.  498,  i,  n. 

108  18  recenti  memoria  (abl.  of  time) :  translate  by  a  ze/^/'/^-clause. 

108  19   est  tanti,  it  is  worth  the  cost  (§  252,  a  ;  G.  380,  i,  R.  ;  H.  405). 

108  20  sit :  §  314  ;  G.  573 ;  H.  513,  i. 

108  21  ut  .  .  .  commoveare,  etc.,  subj.  of  est  postulandum  (§331,  ^  ; 
G.  546,  I ;  H.  499,  3). 

108  23  is  es  .  .  .  ut :  §  319,  i,  R. ;  G.  552  ;  H.  500,  ii. 

108  26  (Sect.  23.)  inimico,  a /r/z/a/^  enemy ^  thus  attributing  to  Cicero 
personal  motives  of  opposition. 

108  27  recta  (sc.  via),  straightway. — vix  feram,  etc.;  for  Catiline's 
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going  into  voluntary  exUe  would  tend  to  prove  that  he  was  innocent  and 
had  been  persecuted  by  the  consul  (see  note  on  p.  107, 1.  19). 

108  39  sin  antem,  etc. :  Catiline's  going  to  Manlius  would  prove  his 
guilt  and  show  the  wisdom  of  Cicero's  action. 

109.  1  lactrocinio,  brigandage^  i.e.  partisan  warfare,  as  opposed  to  a 
regular  war  (justum  bellum). 

109  3  (Sect.  24.)  quamqaamy  and  yet  (§313,/;  G.  605,  R.2  ;  H.  515, 
iii,  N.^)  :  cf.  the  same  use  of  quamqnam,  sect.  22, 1.  13,  and  of  tametsi> 
sect.  22, 1.  16.  —  inyitem:  §  268  ;  G.  265  ;  H.  486,  ii.  —  sciam,  character- 
istic subj. 

109  4  Forum  Aurelium:  a  small  place  on  the  Via  Aurelia,  about 
fifty  miles  from  Rome.     The  Via  Aurelia  was  the  road  which  led  along 

the  sea-coast  of  Etruria,  by 
which  Catiline  left  the  city  the 
following  night.  —  praestola- 
rentnr,  rel.  clause  of  purpose. 
109  6  aquilam :  the  silver 
eagle  had  been  adopted  by 
Marius  as  the  standard  of  the 
legion,  and  the  eagle  in  ques- 
tion was  said  to  have  been 
actually  used  in  the  army  of 
Marius. 

109  8  sacrarium:  it  was 
customary  in  Roman  houses 
to  have  a  little  shrine  (see  Fig. 
27)  for  the  worship  of  the  lares 
and  other  protecting  divinities. 
Doubtless  Catiline  was  be- 
lieved to  have  placed  this 
eagle  in  such  a  shrine  as  an 
object  of  superstitious  worship. 
109  9  ut  possis,  exclam. 
clause  with  ut  (see  note  on  frangant,  sect.  22,  p.  108, 1.  13). 

109  13  (Sect.  25.)  rapiebat  (§  277,  b) :  the  imperf.  is  used  instead  of 
the  pres.  because  the  action  is  conceived  of  as  ceasing  at  the  moment  when 
Cicero  discovered  the  plot. 

109  14  haec  r6d,  i.e.  leaving  the  city  as  an  enemy  and  taking  up  arms. 
109  16  non  modo,  to  say  nothing  of  (§  209,  <z,  i  ;  G.  445  ;  H.  553,  2). 
109  18  atque  connects  perditis  and  derelictis ;  ab  connects  fortuna 
and  spe  with  derelictis. 
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109  19   conflatam,  run  together  (like  molten  metal). 

109  19  (Sect.  26.)   hie,  i.e.  in  this  band. 

109  21  bacchabere,  will  revel.  To  a  Roman  the  word  suggested  the 
wild  orgies  of  the  frenzied  Bacchanals,  so  that  it  is  much  stronger  than  our 
reveh  which  in  course  of  time  has  become  rather  vague:  cf.  iEneid,  iv.  301 
(and  illustrations). 

109  23  meditati  sunt,  have  been  practised;  fenintur,  are  talked  about. 
—  labores:  cf.  Sallust's  Catiline^  ch.  v.:  Z.  Catilina  nobili  genere  natus 
fuity  magna  vi  et  animi  et  corporis,  sed  ingenio  malo  pravoque.  Huic  ab  adu- 
lescentia  be  I  la  intestina  caedes  rapines  discordia  civilis  grata  fuere  ibique 
juventutem  suam  exercuit.  Corpus  patiens  inediae  algoris  vigiliae  supra 
qtiam  cuiquam  credibile  est. 

109  25  facinus,  deed  of  violence,  contrasted  with  stuprum,  debauchery ; 
just  as  bonis  otiosorum,  property  of  peaceful  citizens,  is  with  somno  mari- 
tomm,  the  repose  of  husbands. 

109  26  ubi  ostentes  (purpose  clause),  opportunity  to  display  (lit.  a  place 
where,  etc.). 

109  29  (Sect.  27.)  reppuli  (§  323, 1  ;  G.  580  ;  H.  521,  i) :  Cicero  here 
takes  credit  to  himself  for  using  his  influence  as  consul  to  defeat  the  elec- 
tion of  Catiline. 

109  30  exsul,  consul :  observe  the  play  upon  words  (see  Vocab.). 

109  32  latrocinium :  cf.  note  on  latrocinio,  1.  i,  above. 


III.     Peroratio  (Chaps.  XI.-XIII.). 

Chaps.  XI.~XnL  The  consul  may  be  charged  with  remissness; 
but  he  has  been  biding  his  time.  For  half-way  measures  would 
have  been^  useless.    Appeal  to  Jupiter  to  save  Rome. 

110  2  querimoniam,  i.e.  for  not  having  suppressed  the  conspiracy 
more  vigorously.  —  detester  ac  deprecer  (construed  with  a  me,  above), 
remove  by  protest  and  plea.  ' 

110  4  patria :  the  personified  patria  is  dramatically  introduced  as 
accusing  Cicero  of  remissness  in  letting  Catiline  go  unharmed. 

110  6  M.  Tulli  (voc.) :  the  regular  way  of  formal  address ;  the  use 
of  the  family  name  (Cicero)  is  more  familiar. 

110  9  evocatorem  servorum,  a  summoner  of  slaves,  i.e.  to  enlist  under 
him  against  the  state.  To  the  Romans  (as  to  all  peoples  who,  having  a 
large  slave  population,  are  in  constant  fear  of  servile  revolts)  such  an  accu- 
sation was  the  most  violent  reproach  conceivable. 

110  12  duci,  rapi,  mactari:  §331,  a,  n.^  ;  G.  546,  n.^;  H.  535,  ii. 


Digitized  byLjOOQlC 


368  Notes, 

110  16  (Sect.  28.)  rogatae  sunt :  the  magistrate  vdio  proposed  a  law 
formally  asked  the  people  whether  they  would  accept  it ;  hence  rogo  was 
the  word  regularly  used  for  this  act,  and  the  proposition  itself  was  called 
rogatio.  The  leges  in  question,  Valeria,  Porcia,  and  Sempronia  (of  Caius 
Gracchus),  were  enacted  to  protect — like  our  laws  securing  the  habeas  corpus 
and  trial  by  jury  —  the  life  and  liberty  of  citizens  against  the  arbitrary  power 
of  magistrates,  which  in  this  case  would  apparently  be  used  by  Cicero.  — 
at  nunqnam,  etc. :  as  a  fact,  however,  the  precedents  here  referred  to  had 
been  really  violations  of  the  constitution. 

110  18  praeclaram  .  .  .  gratiam,  you  show  a  noble  gratitude  (d. 
habere  gratiam  and  agere  gratias). 

110  30  nulla  commendatione  majonun :  though  by  the  Roman  con- 
stitution the  higher  offices  were  open  to  all  citizens,  yet  it  was  rare  that  a 
man  whose  ancestors  had  not  held  these  offices  could  succeed  in  attaining 
them  himself.  If,  like  Cicero,  he  did  so,  he  was  called  a  novus  homo  and 
his  descendants  belonged  to  the  nobility.  —  tarn  mature  :  Cicero  attained 
the  quaestorship,  the  praetorship,  and  the  consulship  (honorum  gradus)  at 
the  earliest  age  possible  in  each  case.  This  was  a  mark  of  public  confi- 
dence which  had  never  happened  to  a  navus  homo  before. 

110  22  invidiae,  i.e.  the  odium  which  might  attach  to  the  consul's 
apparently  exceeding  his  constitutional  authority.  In  fact  Cicero  was  later 
brought  to  trial  and  exiled  on  this  very  charge. 

110  24  (Sect.  29.)  num  est,  pray  is  (implying  strong  negation) :  §  210, 
c\  G.  464,  R. ;  H.  351,  I,  N.8 

110  25  inertiae,  sc.  invidia,  the  reproach. — an  belongs  with  non  ezi»- 
timas. 

110  27   conflagraturum,  will  be  consumed  (lit.  will  burn  up). 

110  29  idem  sentiunt,  have  the  same  views.  —  mentibus,  thoughts. 

110  30  factu,  the  rare  "latter  supine"  (§303;  G.  436;  H.  547  and 
N.i). 

110  31  gladiator! :  the  gladiators  were  trained  slaves  owned  by  rich 
men  and  were  often  employed  as  bullies  in  political  campaigns.  Hence  the 
word  came  almost  to  mean  ruffian,  "  bruiser^''  "  thug.^^ 

Ill,  1  si  .  .  .  honestarunt:  notice  that  the  simple  condition  here 
expresses  cause  (§  306,  a,  n.). 

111  2  superiorum,  before  them. 

The  variety  of  the  conditional  sentences  in  sects  29,  30  is  instructive : 
si   judicarem,  .  .  .  non   dedissem   (cont.  to  fact),  p.  no,  1.  30-p.  in, 

I.  I  ;  si .  .  .  honestarunt,  verendum  non  erat  (nothing  implied),  p.  in, 

II.  1-4 ;  si  impenderet,  fui  (mixed),  11.  6,  7 ;  si  animadyertissem,  dice- 
•^t  (cont.  to  fact),  11.  13,  14 ;  si  pervenerit,  fore  (fut.,  indir.  disc),  U.  15, 
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16;  hoc  interfecto,  posse  (fut.,  indir.  disc,  protasis  disguised),  11.  18-20 ; 
si  ejecerit,  ezstinguetur  (fut.,  more  vivid),  11.  20-22. 

Ill  6  mazime,  ever  so  muck. 

Ill  7  ut  .  .  .  putarem,  result  clause  explainiag  hoc  (not  a  subst. 
clause).  — partam  (from  pario),  acquired  (a  very  eommon  meaning). 

Ill  8  (Sect.  30.)  non  nulli,  etc.  :  itshouWbe  remembered  that  there 
were  many  well-intentioned  citizens  who  either  doubted  the  existence  of  a 
conspiracy  or  thought  Cicero's  fears  of  it  greatly  exaggerated ;  and  that 
even  among  those  who  admitted  the  fact  there  was  considerable  variety  of 
partisan  feeling. 

Ill  9  videant, dissimulent, subj.  of  charact. (not coord. with dicerent), 
expressing  the  character  of  the  men  referred  to,  while  aluerunt,  etc.  (1.  11), 
merely  gives  additional yar/j-  about  them  (hence  indie). 

Ill  14  regie,  despotically:  ^  Roman  idea  of  a  king  and  kingly  govern- 
ment was  associated  with  Tarqtiinius  Supcrbus.  Here  the  word  also  implies 
the  assumption  of  unlawful  power  (=1  tyrannice)^  as  well  as  its  abuse. 

Ill  15  nunc,  as  it  is. — 4|tto  (§  2oi,  h) :  the  antecedent  is  in  castra. 

Ill  17  improbumi  dishonat. 

Ill  18  hoc  .  .  .  interfecto,  disguised  fut.  protasis  (§  310,  « ;  G.  600, 
I  ;  H.  507,  N.'^)  ;  the  apod,  posse  is  future  in  sense  (307,  d\  G.  248,  R.). 

Ill  20  ejecerit :  for  tense,  see  §  307,  c  ;  ^  244,  2 ;  H.  508,  2. 

Ill  21   eodem,  to  the  same  place.  ire 

111  22  adulta,  full-grown^  as  opposed  to  stirps,  the  root  (prop,  the 
stock  from  which  new  shoots  may  spring  out),  and  semen,  the  seed. 

Ill  25  (Sect.  31.)  jam  diu:  the  conspiracy  was  ready  to  break  out 
B.C.  65  (see  note  on  p.  105,  1.  15). 

Ill  26  yersamur,  have  lived.  —  nescio  quo  pacto,  somehow  or  other 
(§  334»  e-,  G.  467,  N.  ;  H.  cf.  455,  2). 

Ill  27  veteris  (sharply  contrasted  with  nostri),  i.e.  the  disease  is  of 
long  standing,  but  its  outbreak  has  occurred  just  in  my  consulship. 

111  32  visceribus,  vitals  (properly  the  great  interior  organs,  as  the 
heart,  lungs,  etc.). 

112.  1   aestu  febrique,  the  heat  of  fever  (hendiadys). 

112  4  reliquis  vivis,  abl.  absolute. 

112  8  (Sect.  32.)  circumstare,  hang  rounds  for  the  purpose  of  in- 
timidation :  the  praetor  urbanus  had  his  tribunal  in  the  Forum. 

112  15  -p&tef&ctaiy  laid  dare ;  inlustxata.y  set  in  full  light;  oppressa, 
crushed;  vindicatsi,  punished.     Observe  the  climax. 

113.  1  (Sect.  33.)  ominibuSf  prospects.  What  Cicero  has  just  said 
(p.  112,11.  11-16)  makes  the  omen  under  which  Catiline  is  to  depart, — 
an  omen  of  good  for  the  state  but  of  evil  for  him. 
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113  4  Jnppiter:  thus  the  oration  closes  with  a  prayer,  to  Jupiter 
Stator,  in  whose  temple  the  Senate  was  now  assembled. 

113  6  Statorem,  the  Stay.  The  name  was  apparently  first  given  to 
Jupiter  as  the  Stayer  (sto,  sisto)  of  flight  (see  note^to  sect,  ii,  p.  104, 
1.  i),  but  it  is  here  applied  to  him  as  the  Stay  (supporter)  of  the  Roman 
state,  a  meaning  which  the  word  may  well  have  from  its  derivation. 

113  8  arcebis,  used  as  a  mild  imperative  (§  269,/;  G.  265^ ;  H.  487*). 

113  9  latrones :  cf.  latrocinium  in  sect.  27  (p.  109, 1.  32). 


SECOND  ORATION  AGAli^ST  CATILINE. 

ARGUMENT. 

Pars  I.  Chap.  i.  Catiline  is  gone  :  the  city  breathes  again  ;  there  is 
now  open  war,  and  no  longer  a  concealed  intestine  conflict.  —  2.  He  ought 
to  have  been  put  to  death  ;  but  all  were  not  convinced  :  now,  his  guilt  is 
manifest.  —  3.  His  worthless  partisans  remain  at  Rome;  but  they  are 
powerless,  being  closely  wtched.  —  4.  Let  them  follow  him.  He  was  the 
leader  of  all  scoundrel  vj»-  mstii.fligates.  —  5.  His  associates  are  desperate 
but  contemptible  ;  let^ ...  V^uepart  or  take  the  consequences.  —  Pars  II. 
6,  7.  Catiline  is  not  in  exile  ;  he  has  joined  his  army.  Men  say  the  consul 
has  driven  him  into  exile  :  would  the  charge  were  true  !  —  Pars  III.  8-10. 
Character  of  Catiline's  partisans  :  (i.)  rich  men  in  debt;  (ii.)  men  eager 
for  power  and  wealth  ;  (iii.)  Sulla's  veterans  ;  (iv.)  ruined  men,  hoping 
for  any  change ;  (v.)  criminals  ;  (vi.)  profligates  and  debauchees,  men  of 
Catiline's  own  stamp. — 11.  Superiority  of  the  patriot  forces  arrayed 
against  them.  —  Peroratio.  12.  Citizens  need  not  fear;  the  consul  will 
protect  the  state.  The  conspirators  warned. —  13.  There  shall  be  no 
disturbance :  the  people  may  trust  in  the  gods. 


I.     Pars  Prima  (§§  i-ii). 

Sects.  1-4  Catiline  is  gone.  He  ought  to  liave  been  put  to  death ; 
but  the  time  was  not  ripe,  for  all  were  not  convinced  of  his  guilt. 

Page  113.  Line  15.  (Sect,  i.)  ejecimus,  expelled  (with  violence); 
emisimuSy  let  [him]  go.  The  words  vel  .  .  .  vel  (or,  if  you  like)  imply 
that  the  same  act  may  be  called  by  either  name.  —  ipsum,  of  his  awn 
accord. 
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113  16  verbis  prosecuti  may  apply  as  well  to  kind  words  of  dismissal 
as  to  invective.  —  abiit,  simply,  is  gone  ;  ezcessit,  has  retreated  before  the 
storm ;  eyasit,  has  escaped  by  stealth ;  erapit,  has  broken  forth  with  vio- 
lence, —  a  climax  of  expression,  but  nearly  identical  in  sense. 

114.  1  moenibus  (dat.  following  comparabitur),  against^  etc.  — atque 
(adding  with  emphasis),  and  so.  —  hunc  quidem,  him  at  any  rate. 

114  2  sine  COntroyersia,  without  dispute  =  unquestionably. 
M    114  3  yersabitur,  wi//  be  busy. 

114  4  campo,  foro,  curia,  parietes:  observe  the  narrowing  climax. 

114  5  loco  motus  est,  a  military  expression  (hence  the  simple  abl., 
§  258,  tf,  N.2  ;  G.  390,  2,  N.2  ;  H.  414,  ii)  :  he  lost  his  vantage-ground. 

114  6  nullo  impediente,  i.e.  his  defenders  till  now  could  screen  him 
by  forms  of  law. 

114  7  jnstum  (if  retained  in  the  text),  regular  ^  in  due  form  ;  cf.  note 
on  latrocinimn,  p.  109, 1. 1. 

114  9  (Sect.  2.)  quod  .  .  ..eztulit,  etc.:  §333,^;  G.  542 ;  H.  540, 
iv,  N. 

114  10  crueutum  {^x^di)^  reeking  with  blood.  —  yiyis  nobis  (abl.  abs.), 
leaving  us  alive. 

114  12  ciyis,  ace.  plur. 

114  13  jacety  etc.,  lies  prostrate. 

114  15  retorquet  oculos  begins  the  figure  of  a  wild  beast,  which  is 
continued  in  faucibus.  —  profecto,  no  doubt. 

114  16  quae  quidem,  which  really. 

114  17  quod  .  .  .  projecerit :  see  note  on  quod  extulit,  1.  9,  above ; 
for  mood,  see  §  341,  </ ;  G.  541  ;  H.  516,  ii. 

114  19  (Sect.  3.)  For  the  contents  of  this  and  the  following  section 
cf.  Cat.  i.,  sects.  27,  28,  where  the  supposed  complaint  against  Cicero  for 
not  having  put  Catiline  to  death  and  his  reply  to  it  are  given  at  greater 
length.  —  qualis  omiiis,  ace.  plun  —  oportebat:  §  311,  c\  G.  254,  r.^; 
H.  511,  I,  N.'* 

114  20   qui  .  .  .  accuset,  as  to  accuse  (§320;  G.  631,  2  ;  H.  503,  i). 

114  22  ista:  for  gender,  see  §  195,  d\  G.  211,  R.*;  H.  445,  4. 

114  23  interfectum  esse  (§  288,  d ;  G.  280,  r.^)  :  observe  the  emphatic 
position. 

114  24  oportebat:  for  tense,  see  note  on  Cat.  i.,  p.  100, 1.  13. 

114  25  hujus  imperi:  see  note  on  Cat.  i.,  p.  103,  1.  16. — res  pub- 
lica,  the  public  interest. 

114  27  quam  multos,  etc.:  the  passages  in  brackets  are  probably 
spurious  ;  it  will  be  observed  that  they  merely  repeat  the  preceding  state- 
ment in  each  case. 
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115*  1   (Sect.  4.)  com  (causal)  viderem,  seeing;  its  obj.  is  forent 

.  .  .  possem  (§  288,/;  G.   248  ;  H.  537,  3),  which  is  the  apod,  of  si  mul- 

tassem.  —  ne  .  .  .  probata  :  nearly  equivalent  to  cum  ne  yos  quidem  .  .  . 

probaretis  ;  implying  that  if  they  do  not  sustain  the  act,  much  less  will  the 

people  at  large. 

115  2  multatsem :  for  fut.  perf.  of  direct  (§  337,  3  ;  G.  657,  5 ;  H. 
527,  i.  ).  — fore  Ut,  the  result  would  be  thaty  etc. 

115  4  ut  .  .  .  possetis,  result  clause  explaining  hue. 

115  5  yideretis :  §  342  ;  G.  663,  i  ;  H.  529,  ii ;  if  not  dependent  on 
possetis  it  would  be  yidebitis.  —  quein  quidem  whom^  by  the  way. 

115  6  intellegatis:  §  331,  / ;  G.  553,  2  ;  H.  499,  3. 

115  7  quod  .  .  .  ezierit:  §341,  d\  G.  539;  H.  516,  ii. 

115  9  mihi,  eth.  dat.  (§  236 ;  G.  351  ;  H.  389) :  as  if ,  "  I  notice." 

115  10  aes  alienum,  etc.,  i.e.  petty  debts  run  up  in  cook-shops  and  the 
like  ;  not  like  the  heavy  mortgages  spoken  of  afterwards. 

115  11   reliquit :  notice  the  emphatic  position. 

115  13  quos  yiros :  for  a  characterization  of  Catiline^s  partisans,  see 
sects.  18-23. 

Sects.  5-11.  His  worthless  partisans  remain  at  Rome,  but  are 
powerless :  let  them  follow  him.  He  was  the  ringleader  of  all 
scoundrels  and  profligates.  Let  his  associates  depart  or  take  the 
consequences. 

115  14  (Sect.  5.)  prae,  ///  comparison  with.  —  Gallicanis,  i.e.  those 
permanently  stationed  in  Cisalpine  Gaul.  The  ager  Gallicus  below  was 
that  strip  of  sea-coast,  north  of  Picenum,  formerly  occupied  by  the  Senones, 
but  at  this  time  reckoned  a  part  of  Umbria. 

115  15  hoc  dilectu,  refers  to  a  levy  recently  raised.  —  Q.  Metellus 
(Celer) :  see  note  on  Cat.  i.,  sect.  19,  p.  107, 1.  13. 

115  17  senibus,  etc.,  i.e.  those  classes  who  naturally  look  forward  to 
a  revolution  to  mend  their  fortunes. 

115  18  \vcsMX\di=^  high-livers :  abstract  for  concrete,  as  common  in 
Latin  and  older  English  ;  cf.  Shakspere,  AlPs  Well^  ii.  i.  91  :  **  Bring  in 
the  admiration  '*  (i.e.  this  wonderful  person). 

115  19  yadimonia  deserere,  desert  their  bondsmen,  i.e.  leave  them  in 
the  lurch  in  their  creditors*  suits. 

115  21  edictum  praetoris,  in  effect  like  a  sheriffs  writ.  Any  official 
order  of  a  magistrate  was  an  edictum. 

115  22   hos,  as  opposed  to  those  he  did  take  out. 

115  24  fulgent  pupura,  i.e.  displaying  their  rank  as  Senators,  who 

alone  had  the  right  to  wear  the  broad  purple  stripe  {latus  clavus)  on  the 

■'c.    The  reference  therefore  is  to  foppish  young  nobles.  —  mallem :  §311, 
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b ;  G.  258,  and  n.^  ;  H.  486,  i.  — eduxisset :  §  331,  /,  R.;  G.  546,  R.2  ;  H.  499, 
2.  —  si  .  .  .  permanent,  a  future  condition  (§  307,  «,  N. ;  G.  228  ;  H.  467,  5). 

115  S5  mementote,  i.e.  let  them  remember  that  they  are  objects  of 
suspicion  and  shall  be  watched  accordingly. 

115  27  atque  hoc,  etc.,  i.e.  their  effrontery  makes  them  still  more  a 
cause  for  alarm. 

115  28   (Sect.  6.)   yideo,  i.e.  I  know  perfectly  well. 

115  29  cui  sit,  etc. :  cf.  Cat.  i.,  sect.  9. 

115  31  superioris  noctis,  i.e.  three  nights  ago. 

116.  3  ne,  surely:  an  affirmative  particle  sometimes  wrongly  spelled 
nae. 

116  5  ut .  .  .  videretis,  clause  of  result  explaining  quod. 

116  7  nisi  vero,  ironical  (as  usual),  introducing  a  reductio  ad  absur- 
dum.     (The  si  only  doubles  that  in  nisi.) 

116  8  non  .  .  .  jam,  no  longer, 

116  11  Aurelia  via :  see  Cat.  i.,  sect.  24. 

116  13  (Sect.  7.)  rem  publicam:  §240,  </;  G.  343,  i ;  H.  381.— 
sentinam,  refuse  (  see  Cat.  i.,  sect.  12, 1.  22). 

116  14  ejecerit :  the  conclusion  is  implied  in  0  fortunatam. — exliaasto, 
drained  off  (cf.  sentina). 

116  15  recreata,  invigorated. 

116  17  tota  Itolia :  §  258,/,  2  ;  G.  388  ;  H.  425,  2. 

116  18  subjector,/7r^^r;  circumscriptor,  Jz«//«^/<fr. 

116  21   perditus,  abandoned  wretch. 

116  22  hosce:  §101,  footnote  ;  G.  104,  i,  n.^  ;  H.  186,  i. 

117.  3  (Sect.  8.)  asciverit :  for  tense,  see  §  287,  <:;  G.  513  ;  H.  495,  vi. 

117  4  (Sect.  9.)  ut .  .  .  possitis:  §  317,  ^ ;  G.  545,  r.^  ;  H.  cf.  499, 
2,  N.  —  diversa  studia.  In  another  passage  (Gael,  xiii.)  Cicero  ascribes  to 
Catiline  :  Cum  tristibus  severe,  cum  remissis  jucunde^  cum  senibus  graviter^ 
cum  juventute  comiter^  cum  facinorosis  audaciter,  cum  libidinosis  luxuriose 
vivere.  —  in  dissimili  ratione,  in  different  directions. 

117  5  ludo,  the  regular  training-school.  —  gladiatorio  :  see  Cat.  i.,  sect. 
29, 1.  31,  and  note. 

117  7  leyior,  etc. :  the  Roman  actors,  though  some  of  them  achieved 
distinction,  were  generally  regarded  as  a  low  class  of  men. 

117  8  tamen,  i.e.  though  a  companion  of  such  dissolute  persons,  yet 
he  possessed  the  qualities  of  fortitude  and  endurance  so  much  admired  by 
the  Romans. 

117  9  ezercitatione  (abl.  of  means),  trained  by  the  practice  of  debauch- 
eries and  crimes  to  endure,  etc.  —  frigore  .  .  .  perf erendis,  abl.  with  adsue- 
factus  (§3o^  N. ;  G.  431). 
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117  10  fortis,  a  strong  and  able  fellow.  —  istif  (§  102,  r;  G.  306,  N.  ; 
H.  450,  i,  N.),  those  creatures. 

117  11  cum  .  .  .  consumeret  (not  concessive),  while  consuming. — 
Sttbsidia,  etc.,  i.e.  means  (his  uncommon  powers  of  body  and  mind)  which 
might  have  been  used,  etcv 

117  13  (Sect.  10.)  rai :  §  196,  <r ;  G.  309,  2  ;  H-.  449,  3. 

117  17   dxAaXAdity  acts  of  audacity. 

117  19  Obligaverunt,  encumbered.  —  res,  property  ;  fides,  credit. 

117  31   libido,  i.e.  luxurious  habits  and  tastes. 

117  S3  quidem  (concessive),  no  doubt. 

117  34  homines,  viris  :  observe  the  difference  in  sense. 

117  26  mihi :  the  ethical  dat.  gives  the  phrase  a  familiar  and  con- 
temptuous turn  which  may  be  reproduced  in  English  by  forsooth. 

117  28  obllti :  observe  the  quantity. 

117  29  caedem,  etc.  :  notice  the  strong  contrast  between  the  character 
of  these  worn-out  debauchees  and  the  sanguinary  nature  of  their  threats. 

117  31  (Sect.  11.)  mstaxt^  is  close  at  hand ;  plane  merely  emphasizes 
the  idea  of  the  verb. 

118.  2  propagarit :  for  tense,  see  §  307,  r,  r.  ;  G.  595,  n.2  ;  H.  473. 

118  3  pertimescamus,  possit,  subj.  of  characteristic. 

118  5  unius  :  Pompey,  just  returning  from  his  triumphs  in  the  East. 
118  10  quacumque  ratione,  sc.  feri  potest. 

118  11  resecanda  erunt,  shall  need  the  knife  (lit.  must  be  cut  away): 
the  figure  is  derived  from  surgery. 

118  12  si .  .  .  permanent:  §  307,  a,  n.  ;  G.  228 ;  H.  467,  5. 

118  13  exspectent:  hort.  subj.  in  apod.  (§307,  d\  G.  595;  H.  508,  4). 

II.     Pars  Secunda  (§§  12-16). 

Sects.  12-16.  Catiline  is  not  in  exile :  he  has  joined  his  hostile 
army.  Men  say  the  consul  has  driven  him  into  banishment ;  would 
the  charge  were  true  I 

118  14   (Sect.  12.)   etiam,  still  (after  all  that  has  been  done). 

118  15  quod,  obj.  of  adsequi,  //  /  could  effect  it  (referring  to  ipsos 
etc.),  i.e.  their  expulsion. 

118  17  enim,  i.e.  the  idea  is  absurd,  as  is  implied  in  the  irony  following. 

118  19  quid,  tell  me:  i.e.,  "is  that  possible"  in  view  of  the  circum- 
stances, which  he  proceeds  to  narrate.  —  hesterno  die  qualifies  conyocavi. 

118  21  detuli :  technical  term  for  laying  a  matter  before  the  Senate  ; 
cf.  referre  (ad  senatum)  in  the  Vocabulary. 

118  28  (Sect.  13.)   quaesivi,  etc. :  see  Cat.  i.,  sect.  9. 
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118  29  necne:  §  211,  </;  G.  459;  H.  353,  n.' 

118  32  ei,  dat.  of  agent  (§  232,  a  ;  G.  354;  H.  388,  i). 

119.  1  teneretur,  was  caught 

119  2  pararet,  for  plup.  (see  note  on  Cat.  i.,  sect.  2, 1.  13).  — securis, 
fascis:  the  use  of  these  signified  that  Catiline  intended  to  assume  the 
authority  and  imperium  of  consul  (see  Fig.  25,  p.  340). 

119  3  9igna  militaria:  see  Fig.  28  (from  coins). — aquilam:  see 
Cat.  i.,  sect.  24, 1.  6,  and  note. 

119  5  (Sect.  14.)  eiciebam,  cona- 
tive  imperf.*  (§  277,  c  \  G.  233 ;  H. 
469,  I). 

119  6  credo,  ironical,  as  very  often 
in  this  parenthetical  use. 

119  8  suo  nomine,  i.e.  not  by  Cati- 
line's order:  the  whole  is,  of  course, 
ironical,  as  is-  already  indicated  by  credo. 

119  10  Massiliam :  Marseilles^  an  ancient  Greek  city  of  Gaul,  always 
faithful  and  friendly  to  Rome.  It  was  a  favorite  place  of  sojourn  for 
Romans  who  went  into  voluntary  exile. 

119  11  condicionem,  terms.  X 

119  12  nunc,  even  now. 

119  14  pertimuerit,  take  alarm. 

119  18  Ape  conatuque,  referring  of  course  to  his  treasonable  hopes 
and  designs. 

119  22  (Sect.  15.)  est  mihi  tanti,  it  is  worth  my  while  (§  252,  a  ;  G. 
380,  I,  R. ;  H.  404). 

119  25  depellatur:  §314;  G.  573,  H.  513,  i.  —  sane  (concessive),  ij 
you  like  (see  Vocab.). 

119  28  inyidiae,  etc. :  rather  than  have  his  predictions  verified  in  this 
way,  Cicero  prefers  the  unjust  odium  of  having  arbitrarily  driven  out 
Catiline  to  exile. 

119  31  aliquando,  some  day.  —  quod  .  .  .  emiserim  (§341,  d\  G. 
541  ;  H.  516,  ii)  ...  ejecerim,  let  him  go  .  .  .  drove  him  out. 

120.  2  si  interfectus,  etc. :  he  thus  adroitly  excuses  himself  to  those 
who  would  have  preferred  harsher  measures.  Notice  the  identity  in  sound 
in  pro-fectus,  inter-fectus,  and  observe  how  the  argument  a  fortiori  is 
brought  out  by  the  exact  antithesis. 

120  3  (Sect.  16.)   quamquam  (corrective),  and  yet. 
120  4  dictitant,  notice  the  frequentative. 

120  5  nemo,  not  a- man. — misericors :  his  going  to  Manlius  was  his' 
inevitable  ruin,  and  yet,  for  all  their  pity,  they  still  wished  him  to  go. 
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120  8  latrocinantem,  in  partisan  warfare  (see  note  on  p.  109, 1.  i). — 
▼ivere :  §  336,  c,  N.2  ;  G.  644,  r.»,  b ;  cf.  H.  535,  i,  6. 
120  10  yiyis  nobis,  i.e.  without  assassinating  me. 

III.     Pars  Tertia  (§§  17-25). 

Sects.  17-23.  Character  of  Catiline's  partisans :  (i.)  rich  men  in 
debt  (sect.  18) ;  (ii.)  men  eager  for  power  and  wealth  (sect.  19) ;  (iii.) 
old  soldiers  of  Sulla  (sect.  20) ;  (iv.)  ruined  debtors  (sect.  21) ;  (v.)  cut- 
throats and  criminals  (sect.  22) ;  (vL)  debauchees  (sects.  22,  23.) 

120  17  (Sect.  17.)  sanare :  cf.  note  on  vivere,  1.  8,  above. — sibi, 
for  their  own  good  (for  reflexive,  see  §  196,  r,  N. ;  G.  520).  —  placate,  ^a/>f 
over. 

120  30  comparentur,  are  made  up.  —  singulis,  to  them  one  by  one, 

120  21   si  quam,  so.  adferre. 

120  22  (Sect.  18.)   est  eorum,  consists  of  those  (pred.  gen.). 

120  2.3   possessiones,  landed  property. 

120  23  dissolyi,  so.  a  possessionibus :  i.e.  although  they  might  pay 
their  debts  by  the  sale  of  their  estates,  they  cannot  make  up  their  minds  to 
do  so. 

120  25  voluntas  et  causa,  their  purposes  and  claims  (i.e.  their  position 
before  the  world). 

120  26  tu :  the  use  of  the  singular,  as  if  he  were  addressing  one  of 
these  men  directly,  gives  point  to  his  reproach  of  the  whole  class. 

120  27  sis :  §  268  ;  G.  466  ;  H.  484,  v. 

120  30  tuas,  emphatic.  —  tabulas  noyas,  new  accounts^  Le.  a  general 
scaling  down  of  debts  by  legislative  enactment,  such  as  that,  B.C.  86, 
"  which  reduced  every  private  claim  to  the  fourth  part  of  its  nominal 
amount,  and  cancelled  three-fourths  in  favor  of  the  debtors." 

121.  2  auctionariae :  a  forced  sale  of  their  estates  would  give  them 
"  new  accounts  "  (tabulae)  by  reducing  their  debts ;  auctionariae  [tabulae] 
would  be  i\iQ  placards  advertising  the  sale  in  question. 

121  4  quod,  obj.  of  facere,  relating  to  the  forced  sale.  —  neque,  and 
not,  connects  facere  and  certare. 

121  5  certare  cum  usuris  (§  248,  ^  ;  H.  419,  i^),  struggle  to  meet  th€ 
interest.  —  f ructibus,  abl.  of  means. 

121  6   uteremur,  we  should  find  them. 

121  7  hos-ce :  more  emphatic  than  hos. 

121  9  vota  facturi,  likely  to  offer  prayers^  i.e.  they  will  confine  them- 
'  selves  to  sympathizing  with  Catiline's,  revolt ;  no  active  co-operation  with 
him  need  be  feared  from  them. 
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121  11  (Sect.  19.)  premuntur:  notice  the  emphasis, — this  class  is 
insolvent ;  the  former  class  is  heavily  in  debt,  but  has  resources. 

121  13  quieta  re  publica :  no  poor  man  could  hope  to  gain  political 
prominence  at  Rome  in  ordinary  times;  these  men  therefore  look  to 
anarchy  to  achieve  their  political  ends. 

121  J  5  scilicet,  in  fact, 

121  ]6  desperenti  hcwe  no  hope. 

121  17  me  .  .  .  yigilare,  etc.,  indir.  disc,  dependent  on  the  idea  of 
saying  implied  in  praecipiendum  (§  336,  n.2;  G.  652,  r.,  2  ;  H.  523,  i,  n.). 

121  18  magnos  animos  :  see  Vocab.  under  animus. 

121  22  praesentis  agrees  with  deos  :  will  be  at  handy  and^  etc. 

121  23  quod  si,  now  if  (as  often).  The  quod  is  merely  adverbial  ace. 
(§  240,  b  ;  G.  610,  R.2  ;  H.  378,  2),  not  like  quod  in  1.  4  above.  —  jam,  at 
once. — sint  .  .  .  adepti,  fut.  cond.  less  vivid.  —  cum  summo  furore: 
§  248,  N. ;  G.  399;  H.  419,  iii,  N.i 

121  26  non  yident,  donU  they  see?  (§210,  ^  ;  G.  453;  H.  351,  3). 

121  27  adepti  sint,  for  the  fut.  perf.  indie,  of  the  direct  disc.  —  fugi- 
tive, i.e.  one  of  their  own  slaves  ;  for,  when  law  is  overthrown,  brute  force 
will  control  all. 

121  28  sit  necesse:  §  307,  ^;  G.  595;  H.  508,  4. 

121  31  (Sect.  20.)  ez  eis  coloniis:  Sulla  rewarded  his  veterans 
(120,000  in  number)  by  liberal  grants  of  land,  partly  in  municipia  already 
existing,  partly  in  new  colonies  which  he  founded  for  them. 

122.  1  uniyersas,  as  a  whole  ;  ciyium  esse,  consist  of  etc. 

122  2  ei  sunt  COloni,  these  are  colonists  of  this  sort  (as  opposed  to  the 
general  character  of  the  colonies,  which  Cicero  does  not  wish  to  impugn). 

122  5   beati,  men  of  wealth. 

122  7  Sulla,  etc.,  Sulla  will  have  to  be  raised  from  the  dead,,  for  they 
can  have  no  such  hope  ^n  Catiline. 

122  8   agrestis,  farmer s^  not  Sulla's  colonists. 

122  9  yeterum,  alluding  to  the  plunder  of  the  disorderly  times  follow- 
ing Sulla*s  victory  over  the  Marian  party. 

122  12  illorum  temporum,  i.e.  the  times  of  proscription. 

122  18  (Sect.  21.)  yacillant,  stagger  ««fl?;fr.  —  vadimoniis,  etc.,  the 
three  steps  in  bankruptcy,  —  bail,  judgment^  and  sale  of  property ;  pro- 
scriptio  is  strictly  the  public  notice  that  property  is  for  sale. 

122  21  infitiatores  lentos,  dilatory  debtors  (lit.  denier Sy  i.e.  persons  who 
avoid  payment  of  their  debts  by  every  possible  subterfuge). 

122  22  stare,  keep  their  feet. 

122  23  ita,  in  such  a  way.  — non  modo,  etc.  :  §  149,  ^  ;  G.  482,  5,  R.i ; 
H.  552,  2. 
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122  99  (Sect.  22.)  non  reroco :  §  276,  b ;  G.  233 ;  H.  467,  6. 
123.   1   career:  this  is  the  Tullianum^  a  dungeon  near  the  Forum, 
still  existing.     It  was  properly  a  jail  for  temporary  detention,  as  imprison- 

FiG.  29.  Fig.  30. 


ment  was  not  recognized  in  Rome  as  a  form  of  punishment  (see  Figs. 
29,  30). 

123  2  numerOy  in  order ;  genere,  rank. 

123  5  imberbiSy  a  mark  of  effeminacy ;  bene  barbatos,  full-bearded, 
doubtless  a  military  affectation,  as,  until  lately,  the  wearing  of  a  mous- 
tache.    Figs.  31,  32  illustrate  Roman  fashions  of  wearing  the  beard.     Fig. 

Fig.  31.  Fig.  32. 


31  (obverse)  shows  a  military  cut 
(head  of  Sextus  Pompey);  Fig.  32, 
the  rough  beard  of  a  philosopher  (L. 
Junius  Rusticus);  cf.  Fig.  26. 

123  6  veils,  veils,  rather  than  the 
substantial  toga,  which  was  of  un- 
bleached wool.  The  whole  description 
suggests  foppishness  and  effeminacy. 

123  11   (Sect.  23.)   saltare  et  cantare:  these  accomplishments  were 
hardly  regarded  as  respectable  by  the  better   classes.  —  spargere,  i.e.  in 


Digitized  byLjOOQlC 


Second  Oration  against  Catiline.  379 

food  or  drink :  poisoning  has  in  all  ages  been  carried  to  a  high  art  in 
Italy. 

123  13  scitote :  notice  the  second  (f ut.)  imper.  (regularly  used  in  this 
word). 

123  16  his  noctibus:  although  this  was  spoken  Nov.  9,  yet  the 
Roman  year  was  at  this  time  in  such  a  state  of  confusion  that  the  true 
date  was  probably  some  time  in  December,  just  when  the  winter  was 
setting  in. 

Sects.  24,  25.  These  followers  of  Catiline  contrasted  with  the 
defenders  of  the  state.  The  issue  of  such  a  contest  cannot  be  doubt- 
fuL 

123  37  (Sect.  24.)  orbes  coloniamm,  etc. :  the  colonies  and  free  com- 
munities (municipia)  included  the  walled  cities  {urbes)  in  their  territory. 
These  well-manned  *walls  would  be  more  than  a  match  for  Catiline's  rude 
works  (tumults).  f 

124.  1  (Sect.  25.)  causas,  i.e.,  the  cause  of  the  conspirators  and 
that  of  the  state  in  their  moral  aspect  (cf.  in  ejus  modi,'  etc.,  1.  12, 
below). 

124  3   ex  eo  ipso,  from  the  very  comparison. 

124  10  ^i^t^XVi^  good  counsel ;  -ptrditA,  desperate. 

124  17  (Sect.  26.)  custodiis  vigiliisque :  see  Cat.  i.,  sect.  8,  and  note. 

124  19  consultum,  etc.,  provident  measures  have  been  taken.  —  coloni 
municipesque :  a  colony  differed  from  a  municipium  in  being  founded 
by  Roman  (or  Latin)  citizens,  who  retained  from  the  first  their  citizen- 
ship, either  in  whole  or  in  part.  By  Cicero's  time  there  was  no  longer  any 
real  difference  between  the  two  classes  of  towns ;  but  the  colonies  always 
retained  a  certain  precedence  in  rank. 

124  30  hac  .  .  .  excursione :  see  Introd.,  p.  113  of  text. 

124  33  gladiatores :  see  sect.  9, 1.  5. 

124  33  quamquam  (corrective),  referring  to  manum  certissimam. 

124  34  tamen :  pointing  the  contrast  between  the  suppression  of  this 
body  and  Catiline's  expectations  from  them. 

124  39  Tocari  yidetis :  the  members  of  the  Senate  had  their  gathering 
place  (senaculum)  adjoining  the  curiay  and  were  summoned  by  heralds 
(praecones)  from  this  into  the  building.  If  any  were  absent,  the  heralds 
were  sent  to  their  houses.  The  curia  and  senaculum  were  visible  from  the 
place  of  assembly  in  the  Forum,  and  the  heralds  could  no  doubt  be  seen 
going  their  rounds. 
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IV.     Peroratio   (§§  26-29). 

Sects.  26-29.     Citizens  need  not  fear:    the  consul  will  protect 

the  city.    The  conspirators  warned.    There  shall  be  no  disturbance. 

c.  The  irods  will  lend  their  aid. 

Fig.  33.  ^ 

125.  2  (Sect.  27.)  monitos  volo: 

§292,  ^,N.;  G.  537. 

125  3  solutior ;  for  compar.  see  §  93, 
a;  G.  297;  H.  444,  I. 

125  4  quod,  etc.,  as  for  the  rest  (Le. 
what  remains  to  be  done). 

125  5  horum  and  his  relate  to  the 
citizens  by  whom  he  b  surrounded,  and 
imply  a  gesture. 

125  8  cujus,  referring,  like  qui,  to 
the  subject  of  sentiet. 

125  17  (Sect.  28.)  me,  etc.,  abl.  abs. 
—  tOgatOy  in  perfect  peace ^  i.e.  without 
any  military  demonstration :  the  toga 
was  the  regular  dress  of  the  Roman  in 
time  of  peace.  (See  Fig.  33,  from  an 
antique  statue.) 

125  33  illudy  in  appos.  with  ut  .  .  . 
possitis :  I  will  secure  thaty  etc. 

125  34  neque  .  .  .  -que,  not . .  .  and. 

125  28  (Sect.  29.)  quibus  .  .  .  duel- 
bus  (abl.  abs.),  under  whose  guidance. 
126.  3  quam  urbem  .  .  .  hanc^  this  city  which  (§  200,  3,  n.  ;  G.  616  ; 
H.  445>  9) ;  or  (repeating  the  noun)  the  city  which^  etc.,  — that  city. 


THIRD   ORATION   AGAINST   CATILINE. 

ARGUMENT. 

Chap.  i.  Exordium.  The  citizens  are  congratulated  on  their  deliver- 
ance. —  Narratio.  2,  3.  Story  of  the  arrest  :  the  conspirators*  plans  were 
watched :  arrest  of  certain  leaders  at  the  Mulvian  Bridge.  —  4.  The  con- 
spirators before  the  Senate  :  testimony  of  Volturcius  and  the  Gauls.  —  5. 
The  letters  produced.     Confession  of  Cethegus,  Lentulus,  and  Gabinius. 
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—  6.  The  Senate  decrees  that  the  traitors  be  kept  in  custody  and  that  a 
general  thanksgiving  be  held.  —  7.  Now  all  is  safe:  Catiline  alone  was  to 
be  feared,  and  that  only  while  in  the  city.  Character  of  Catiline. — 8,  9. 
The  divine  aid  manifest  in  sundry  omens :  Jupiter  watches  over  the  city.  — 
Peroratio.  lo.  Exhortation  to  keep  the  thanksgiving :  this  bloodless 
victory  compared  with  others  more  costly.  —  11.  Cicero  claims  no  reward 
but  a  grateful  remembrance.  — 12.  But  he  is  less  fortunate  than  victors  in 
foreign  war,  since  the  conquered  are  still  citizens.  He  relies  on  the  devo- 
tion of  his  countrymen,  and  has  no  fear  for  the  future.  The  assembly 
dismissed. 

I.     Exordium  (§§  i,  2). 

Sects.  1,  %    The  citizens  congratulated  on  their  deliverance. 

Page  126.  Line  7.  (Sect,  i.)  vitam, /«/<? j  ;  the  plural  would  rarely 
be  used  in  Latin. 

126  8  bona,  estates  (landed  property) ;  fortunas,  goods  (personal 
property). 

126  16  (Sect.  2.)   nascendi  .  .  .  condicio,  the  lot  of  birth. 

126  17  ilium  :  Romulus,  who,  after  his  death,  was  deified  and  identi- 
fied with  the  Sabine  god  of  war,  Quirinus. 

127.  4  urbi,  etc.,  dat.  with  subjectos. 

127  6   idem  (plu.),  /  .  .  .  have  also,  etc.  (§  195,  e\  G.  310  ;  H.  451,  3). 
127  7  eorum,  i.e.  of  the  swords. 


II.     Narratio  (§§  3-22). 

Sects.  3-7.  Story  of  the  arrest.  The  conspirators  watched : 
their  attempts  to  tamper  with  the  AUobroges  disclosed  to  Cicero : 
the  arrest  at  the  Mulvian  Bridge:  seizure  of  incriminating  letters. 

127  8  (Sect.  3)  inlustrata,  patefacta,  comperta :  the  anticlimax  is 
only  apparent,  for  comperta  expresses  the  most  difficult  as  well  as  the 
most  important  of  the  three  acts. 

127  9  Yobis,  opposed  to  in  senatu  (1.  8). 

127  10   inyestigata,  traced  out  (observe  the  figure). 

127  11    exspectatiSy  are  waiting  to  hear. 

127  12   Ut,  ever  since. 

121  16  possemus  :  334,  d ;  G.  467,  o;  H.  cf.  523,  ii,  i,  n.  —  cum  .  .  . 
fticiebam :  notice  the  tense  {at  the  time  I  wets  engaged  in  driving  out,  etc., 
also  yolebam,  below),  as  compared  with  erupit  (burst  forth,  once  for  all). 
Notice,  also,  the  difference  in  mood  (at  the  time,  etc.),  compared  with  cum 


Digitized  byLjOOQlC 


382  Notes, 

reliquisset  in  1.  14  (not  referring  to  time  at  all,  but  to  circumstance: 
having  left  behindy  etc.)  :  see  §  323,  325,  a ;  G.  580,  585  ;  H.  521,  i,  ii. 

127  17  inyidiam,:  see  Cat.  i.,  sect.  23,  p.  128, 1.  27,  and  note. 

127  18  ilia,  sc.  invidia. — quod  .  .  .  ezierit:  §341,  d\  G.  539;  H. 
516,  ii. 

127  20  restitissent :  in  dir.  disc,  this  would  be  restiterint  (fut.  perf.). 

127  25  (Sect.  4.)  quoniam  .  .  .  faceret,  because  (as  I  thought),  etc. ; 
hence  the  subj.  rather  than  faciebat  (§  341,  </,  R. ;  G.  541  ;  H.  516,  ii). 

127  26  oratiQ,  argument ;  fidem  faceret,  ^ai>f  credence. 

127  27  rem  comprehenderem,  get  hold  of  the  matter.  —  ut  ...  provi- 
deretis,  purpose. 

127  28  cum  .  .  .  videretis,  subj.  of  integral  part  (otherwise  it  would 
be  yidebitis). 

127  29  Allobrogum :  the  AUobroges  were  a  Gallic  nation,  between  the 
Rhone  and  the  Alps  (in  the  modem  Dauphini  2Ji&  Savoy);  subdued  B.C. 
121,  and  united  with  the  province  Narbonensis.  They  were  restless  under 
their  new  masters  (see  sect.  22),  and  inclined  to  take  up  with  Catiline's 
movement.  Their  ambassadors  had  come  to  complain  of  certain  exactions 
of  their  provincial  governor.  —  belli,  i.e.  when  out  of  the  range  of  the 
Roman  jurisdiction;  tumultus,  rebellion^  i.e.  when  nearer  home. 

127  30  Lentulo,  see  Introd.  :  he  had  been  consul  B.C.  71,  but  had 
been  expelled  from  the  Senate  the  next  year,  with  sixty-three  others,  on 
account  of  his  character,  and  he  now  held  the  praetorship  with  the  view  of 
beginning  the  career  of  office  over  again. 

128.  5  manifesto  deprehenderetur,  taken  in  the  act:  the  words  apply 
strictly  to  the  criminals  themselves. 

128  7  (Sect.  5.)  praetores :  although  the  regular  duties  of  the  prae- 
tors were  judicial,  yet  they  possessed  the  imperium,  and  in  virtue  of  this 
could  command  troops  in  the  absence  of  the  consuls,  or  under  their 
authority. 

128  9   qui  .  .  .  sentirent   (subj.  of  characteristic),  as  men  whoy  etc. 

128  11  pontem  Mulvium :  the  bridge  over  the  Tiber,  about  two 
miles  above  the  city,  by  which  the  principal  roads  (the  Flaminian  and 
Cassian)  led  into  north  Italy. 

128  13  inter  eos,  i.e.  between  the  two  divisions. 

128  15  praefectura :  the  title  given  to  the  politically  lowest  class  of 
Italian  towns,  which  had  lost  their  independence  ;  cf.  Vocab.  under  colonia 
and  municipium.  —  Reatina :  Reate  was  a  very  ancient  town  of  the 
Sabines,  about  forty  miles  northeast  of  Rome.  Cicero  was  the  patronus 
of  Reate  ;  that  is,  acted  as  its  attorney  and  legal  counsel :  which  accounts 
for  his  having  this  body-guard  of  young  men  from  that  place.     Besides, 
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these    simple  mountaineers  still  retained  something  of  the  old   Italian 
virtues,  and  therefore  were  well  fitted  for  this  service. 

129.  1  praesidio,  dat.  of  service. 

129  3   (Sect.  6.)  tertia  yigilia,  about  3  a.m.  :    the  night,  from  sunset 
to  sunrise,  was  divided  by  the  Romans  into  four  yigiliae  of  equal  length. 
129  3  magno  comitatu,  abl.  of  accomp.  (§  248,  <z,  n.  ;  G.  392,r.1; 

H.  4i9»  I')- 

129  5  res,  the  occasion  of  the  attack. 

129  6  ignorabatur,  etc.  Though  the  Allobroges  had  played  the  con- 
spirators false,  and  knew  that  the  consul  had  his  plans  ready,  they  did  not 
know  what  these  plans  were,  and  therefore  were  as  much  taken  by  surprise 
as  Volturcius  himself.  Even  the  troops  would  appear  not  to  have  known 
what  special  enterprise  they  were  engaged  in. 

129  11  machinatorem :  Gabinius  had  been  the  go-between  in  this  case  ; 
he  and  Statilius  were  to  bum  the  city  (Sail.  Cat.  43,  44). 

129  14  venit :  of  course  he  had  been  summoned  like  the  others. 

129  15  praeter,  etc.,  .since  Lentulus  was  notoriously  lazy. 

129  16  (Sect.  7.)  viris,  dat.  after  placeret,  which  has  for  subject  lit- 
teras  .  .  .  aperiri,  etc. 

129  18  deferrem,  integral  part  of  aperiri  ;  otherwise  it  would  prob.  be 
defers  (see  §  327,  a ;  G.  574  ;  H.  520). 

129  20  esse  facturum  governs  the  result  clause  ut .  .  .  deferrem :  we 
may  translate,  /  said  I  ivould  not  fail  to  lay  before  the  public  council  a 
matter  touching  the  public  danger  before  it  had  been  tampered  with  (inte- 
gram). 

129  22  etenim  ...  si,  for  if  you  see. 

129  23  reperta  .  .  .  essent :  in  dir.  disc,  this  would  be  reperta  erunt. 

Sects.  8-13.  The  conspirators  before  the  Senate.  Evidence  of 
Voltarcius  and  the  Allobroges.  The  letters  produced.  Confession 
of  the  conspirators. 

129  27  (Sect.  8.)  si  quid  .  .  .  esset,  whatever  weapons  there 
might  be. 

129  30  introduzi,  sc.  in  senatum.  —  fidem  publicam,  assurance  of 
safety:  he  was  to  be  used  as  state's  evidence. 

129  31   sciret,  subj.  of  integral  part. 

130.  3  servorum:  the  recollection  of  the  terrible  servile  insurrec- 
tions in  Sicily,  and  especially  that  of  Spartacus  in  Italy,  less  than  ten  years 
before,  would  make  this  shock  and  terrify  Cicero's  hearers  beyond  meas- 
ure.—  ut  .  .  .  uteretur  (§331  ;  G.  546;  H.  498,  i),  obj.  of  the  verb  of 
commanding  implied  in  mandata,  etc. 

130  4  id,  in  a  sort  of  apposition  with  ut  .  .  .  accederet. 
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130  5  cum  .  .  .  incendissent,  subj.  because  integral  part  of  at  .  .  • 
praesto  esset;  otherwise  it  would  be  incenderimus  (fut.  perf.). 
130  6  erat :  §  336,  b ;  G.  628,  r.  ;  H.  524,  2. 

130  13  (Sect.  9.)  at  .  .  .  mitterent,  purpose.  —  equitatum:  the 
Roman  cavalry  was  at  this  time  chiefly  composed  of  Gallic  and  other 
auxiliaries. 

130  13  sibi  (copias)  refers  to  the  conspirators ;  sibi  (confirmasse)  to 
the  envoys  of  the  Allobroges  (196,  a,  i  and  2).  —  defuturas  [esse]  depends 
on  the  idea  of  x^^^m^  implied  in  praescriptum  (1.  11). 

130  14  fatis :  the  books  bought  by  Tarquinius  Superbus  of  the 
Cumaean  Sibyl.  They  were  kept  in  charge  of  a  board,  collegium,  the  quin- 
decimviri  sacris  faciundis,  and  consulted  in  cases  of  great  public  emer- 
gency (cf.  -^neid,  vi.  71,  and  note).  —  haruspicum:  the  haruspices  were 
Etruscan  soothsayers,  who  interpreted  the  will  of  the  gods,  chiefly  from 
the  entrails  of  animals  sacrificed.  They  were  a  private  class,  of  low  stand- 
ing, and  are  not  to  be  confounded  with  the  augurs,  who  were  a  board  of 
Roman  noblemen,  of  high  rank,  who  interpreted  the  auspices  according  to 
the  native  Roman  rules,  chiefly  by  the  flight  of  birds,  by  lightning,  etc. 

130  16  Cinnam,  etc.  :  L.  Cornelius  Cinna  was  colleague  of  Marius, 
and  ruled  Rome  after  his  death,  B.C.  86.  L.  Cornelius  Sulla  ruled  Rome 
B.C.  82-79  (see  sect.  24). 

130  19  yirginum:    the  Vestal  Virgins,  six    in  number,  maidens  of 

high  rank,  consecrated  to  chastity 
^'°-  34-  and  the  service  of  Vesta.    (See  Fig. 

34.)  They  were  peculiarly  sacred, 
and  were  highly  privileged.  Viola- 
tion of  their  vow  of  chastity  was 
incestus,  and  was  regarded  as  a  pro- 
digium  of  very  bad  omen.  Of  the 
incident  referred  to  here  nothing 
further  is  known.  —  Capitoli :  the 
temple  of  Jupiter  Capitolinus  (see  "  Plunder  of  Syracuse,"  sect.  15)  was 
burned  during  the  rule  of  the  Marian  faction,  B.C.  83. 

130  21  (Sect.  10.)  Saturnalibus:  a  very  ancient  festival  in  honor  of 
Saturn,  the  god  of  seed-sowing,  celebrated  Dec.  19.  During  this  festival 
every  serious  business  was  suspended ;  and  it  was  so  complete  a  holiday 
that  slaves  feasted  at  the  same  tables  with  their  masters.  No  better 
opportunity  could  be  found  for  the  outbreak  of  an  insurrection  than  this 
season  of  unrestrained  jollification. 

130  24  tabellas,  tablets  of  wood  :  wax  was  spread  on  the  inside,  and 
on  this  the  writing  was  scratched  with  a  stilus.     When  used  for  letters,  the 
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Fig.  35. 


tablets  were  tied  about  with  a  linen  thread,  linuniy  and  sealed.     See  Fig. 

35  (from  a  Pompeian 

wall-painting). 

130  27  ipsius 
manu:  the  ambassa- 
dors had  made  sure 
to  get  all  the  conspi- 
rators committed  in 
writing  except  'Cas- 
sius,  who  alone  had 
the  sagacity  to  keep 
out  of  it.  —  senatui: 
the  Gallic  tribes  were 
governed  by  an  aristocracy,  having  a  council  or  senate  as  its  mouthpiece. 

130  28   sese,  etc.  :  in  dir.  disc.^  faciam  quae  vestris  legatis  confirmavi. 

130  29  ut  .  .  .  illi,  etc.  :  in  the  direct  form,  —  vos  facite  quae  sibl 
vestri  legati  receperunt.  Note  the  change  of  pronouns  as  well  as  of  moods 
and  tenses.  —  sibl  recepissent,  had  taken  upon  themselves. 

130  30  qui .  .  .  respondissety  qui  concessive.  —  tamen,  i.e.  in  spite  of 
the  strong  evidence  against  him. 

131.  5   est  vero,  etc.,  i.e.  you  may  well  recognize  it :  it  is,  etc. 

131  6  ayitui:  Cornelius  Lentulus,  cos.  B.C.  162.  He  \i2&  princeps 
senatuSf  that  is,  designated  by  the  censors  as  first  man  of  the  Senate  :  an 
honorary  office,  held  ordinarily  by  patricians. 

131  8  debuit  (§  288,  a  ;  G.  254,  R.i  ;  H.  537,  i),  ought  to  have  recalled. 
(The  joining  of  such  opposites  as  muta  and  revocare  is  called  oxymoron, 
or  paradox.) 

131  9  (Sect,  ii.)  eadem  ratione,  to  the  same  purport. 

131  10  si .  .  .  vellet:  §341*  ^;  G.  66;jj  2,  b  (direct,  si  vis).— feci 
potestatem,  I  gave  him  leave. 

131  15  per  quern,  i.e.  who  had  conducted  them. 

131  16  nihilne,  equiv.  to  nonne  aliquid. 

132.  1   esset,  is  (imperf.  by  seq.  of  tenses,  §  287,  d\  H.  495,  v). 

132  11  (Sect.  12.)  quis  sim,  etc.:  this  letter  is  given  with  slight 
variations  by  Sallust,  Cat.  44. 

132  12  quern  in  locum,  etc.,  how  far  you  have  gone  (alluding  to  the 
fact  that  he  was  thoroughly  compromised). 

132  14  infimorum,  i.e.  slaves  ;  see  note,  p.  130,1.  3,  above. 

132  17    (Sect.  13.)    ilia,  the  following  (§  102,  b  ;  G.  307,  3  ;  H.  450,  3  • 

132  21  furtim,  x/^a/M/Ty  ("like  thieves");  so  English  stealth  from 
steal. 
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132  33  senatum  consnlui:  deliberative  assemblies  in  ancient  times 
were  under  the  control  of  the  presiding  officer,  and  members  could  not 
speak  or  introduce  business  except  when  called  upon  by  him.  He  laid  a 
subject  before  them  (consulere  senatum),  referre  ad  senatum,  and  asked  their 
opinions  individually,  in  a  definite  order,  usually  according  to  their  rank  or 
dignity.  In  the  case  of  a  general  question  he  was  said  referre  (consulere) 
de  summa  re  publica.  The  form  would  be,  //iV,  C.  Juli^  sententiam.  (See 
Introd.,  p.  ooo.) 

132  25  a  principibus,  the  leading  men.  —  sententiae :  \he  views  of  the 
individual  Senators  (see  note  on  1.  23,  above). 

132  27  perscriptum :  the  opinions  (sententiae)  of  the  Senators  (given 
as  just  described)  merely  determined  the  substance  of  the  ordinance,  which 
was  afterwards  written  out  in  regular  form  by  the  secretaries  in  the 
presence  of  some  of  its  advocates  and  under  the  direction  of  the  presiding 
officer.     (See  the  form  as  given  on  p.  255  of  the  text.) 

Sects.  14, 15.  Action  of  the  Senate :  the  chief  conspirators  are 
given  into  custody  and  a  thanksgiving  is  voted. 

132  31    (Sect.  14.)   L.  Flaccus:  see  note  on  p.  128, 1.  7  (sect.  5.) 
133.  1   conlegae,  C.  Antonius  :  see  Introd.  to  Cat.  L,  p.  99  of  text. 

133  3  rei  publicae  consiliis,  the  public  counsels,  i.e.  his  own  (officially) 
as  consul. 

133  4  cum  se  abdicasset,  after  abdicating.  Lentulus  could  not  properly 
be  called  to  account  during  his  magistracy  ;  but  he  might  be  forced  to 
resign,  and  could  then  be  proceeded  against. 

133  6  erant :  notice  that  this  and  similar  clauses  in  this  section, 
being  explanations  by  Cicero  and  not  parts  of  the  decree,  take  the 
indicative. 

133  7  L.  Cassium,  etc.  :  these  last  mentioned  had  not  yet  been 
arrested,  but  Ceparius  was  cailght  in  his  flight  and  brought  back. 

133  9  pastores :  Apulia  was,  as  now,  used  chiefly  for  pasturage.  In 
the  summer,  when  these  broad  plains  were  dried  up,  the  flocks  were  driven 
to  the  mountain  pastures  of  Samnium  and  Lucania.  These  pastoral 
regions  have  always  been  the  home  of  a  lawless  and  restless  population, 
prone  to  brigandage. 

133  11   colonis,  etc.  :  cf.  sect.  20,  above  (pp.  121,  122). 

133  19  (Sect.  15.)  supplicatio,  a  day  of  prayer,  proclaimed  by  the 
Senate,  either  in  thanksgiving  (gratulatio)  as  in  the  present  case,  or  in 
entreating  favor  of  the  gods. 

133  20  eorum,  i.e.  the  gods. 

133  21  togato,  asa  civilian  :  cf.  Cat.  ii.,  sect.  28  (p.  125, 1.  17),  note  and 
Fig-  33- 
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133  23   liberassem :  in  the  decree,  liberavit. 

133  24  hoc  interest,  there  is  this  difference.  —  bene  gesta,  as  well  as 
conservata,  agrees  with  re  publica  (abl  abs.). 

133  26  faciendum  .  .  .  fuit :  observe  that  this  form  has  not  here  its 
usual  cont.  to  fact  implication. 

133  29  jus,  rights.  —  tamen :  he  was  allowed  to  resign  instead  of 
being  put  to  death  without  resigning  (as  in  the  case  below). 

133  30  quae  .  .  .  fuerat,  what  had  not  been  a  scruple  to  Marius  =  a 
scruple  which  had  not  prevented  M.  from  (quo  minus,  etc.). 

133  31  quo  minus  occideret,  to  prevent  his  killing,  following  religio 
(§3^9'^;  G-  549;  H.  499,  3,  N.2).  —  C.  Glauciam:  see  note,  Cat.  i., 
p.  101,  1.  I. — nominatim,  i.e.  Marius  acted  merely  under  the  general 
authority  conferred  on  him  by  the  Senate  in  the  formula,  Videant  consules, 
etc.  (see  note  on  Cat.  L,  sect.  2,  p.  100,  1.  12). 

Sects.  16,  17.  The  conspiracy  is  now  crushed.  Character  of 
Catiline. 

134:.  5  (Sect.  16.)  pellebam,  conative  imperf. ;  cf.  sect.  3  (p.  127, 
1.  1 6),  and  note. 

134  8  pertimescendam :  observe  the  intensive  force  of  per. 

134  9  ille  erat,-^tc.  :  with  this^  character  of  Catiline  cf.  notes  on  Cat. 
i.  26  (p.  109,  1.  23)  and  ii.  9  (p.  117,  1.  4). 

134  10  continebatur :  for  tense,  see  §  276,  e,  n.  ;  G.  569 ;  H.  519,  i. 

134  12  consilium,  ability  to  plan. 

134  15  mandarat :  for  mood  and  tense,  see  §§  322,  309,  c ;  G.  567  ; 
H.  472,  2. 

134  22  (Sect.  17.)  ^t^vMssem.^  pushed  aside :  the  image  is  of  averting 
a  crushing  weight  (molem),  just  ready  to  fall. 

134  23  non  ille,  etc.,  i.e.  as  Cethegus  did.  —  Saturnalia,  i.e.  so  dis- 
tant a  date.  —  constituisset :  the  prot.  (cont.  to  fact)  is  implied  in  ille 
(§  310,  a  ;  G.  593,  3  ;  H.  507,  N.^). 

134  24  rei  publicae,  dat.  after  denuntiavisset. 

134  25  testes,  in  appos.  with  both  signum  and  litterae. 

134  26  quae,  referring  to  Cicero's  success  in  securing  (lit.  capturing) 
the  evidence  of  guilt. 

13£^.    3   hostis  (pred.  appos.),  as  an  enemy. 

Sects.  18-22.  Thanks  due  to  the  gods.  Signs  and  omens.  Jupiter 
watches  over  the  city. 

135  7  (Sect.  18.)  cum  (correl.  with  tum  vero,  1.  9),  i.e.  we  cannot 
merely  guess  it  (for  the  reason  in  the  quod  clause  following),  but  still 
more  we  can  almost  see  it  with  our  own  eyes. 
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135  8  qaod  .  .  .  potaisse  (parenthetical),  because,  etc  —  consili  (pred. 
gen.  limiting  gubematio),  to  belong  to  human  wisdom, 

135  11  possemuB :  for  tense,  see  §  287,  a  ;  G.  511,  R.' ;  H.  495,  i. 
135  12  faces,  etc.  :  these  omens  are  such  as  the  Romans  observed  and 
noted  carefully.     livy's  history  is  full  of  them. 

135  16  praetermittendiim,  inadvertently;  relinquendam,  intention- 
aUy. 

135  18  (Sect.   19.)   Cotttt  et  Torqoato,  consuls  B.C.  65,  the  year  in 
which  Catiline  first  intended  to  carry  out  his  conspiracy. 
135  21  aera :  the  laws*  were  engraved  on  bronze  tables. 

135  22    ille  .  .  . 
'°*  ^  '  Romulus :   there  is  a 

bronze  statute  of  the 
wolf  suckling  the  in- 
fants in  the  Capitoline 
Museum  at  Rome, 
which  bears  marks 
either  of  lightning 
seaming  one  of  its 
\  hind  legs,  or  of  some 
defect  in  the  casting 
(Fig.  36).  This  is 
probably  identical  with 
that  here  mentioned. 

135  25  haruspices : 
see  note  on  sect.  9  (p. 
130, 1.  14),  above. 
135  29  flexlssent:    in  dir.  disc,  flexerint,  following  appropinquare, 
which  points  to  the  future  (§  307,  d ;  G.  595 ;  H.  508,  4). 
135  29   (Sect.  20.)   illorum,  i.e.  the  haruspices. 

135  30  ludi :  festivals  in  which  races  and  theatrical  performances  were 
celebrated  in  honor  of  the  gods  ;  such  festivals  were  especially  appointed 
to  appease  the  deities  in  times  of  danger  and  distress  ;  cf.  Verres,  L, 
sect.  31. 

136.  1  idem  (plur.),  they  also. 

136  3  contra  atque,  opposite  to  what  (§  1 56,  a  ;  G.  643  ;  H.  459,  2). 
136  5  solis  .  .  .  conspiceret :  the  Forum  and  the  Senate  house  {curia) 

were  east  of  the  south  end  of  the  Capitoline  Hill,  on  which  stood  the 
Capitolium^  or  temple  of  Jupiter  Capitolinus  (see  Plan  of  Forum). 

136  7  inlustrarentur  :  the  word  is  chosen  with  reference  to  the  omen 
of  Jupiter  looking  toward  the  rising  sun. 
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136  8  conlocandum  locayenint:  locare  with  the  gerundive  is  the 
regular  expression  for  giving  out  a  contract  (§  294,  d  \  G.  430 ;  H. 
544,  N.«). 

136  9  illi,  i.e.  of  year  before  last. 

136  10  consulibus  and  nobis,  abl.  abs.  expressing  the  date. 

136  13  (Sect.  21.)  praeceps,  headstrong;  mente  captus,  insane. — 
haec  omnia,  Le.  the  universe. 

136  15  ita  is  explained  by  caedes  .  .  .  comparari,  below. 

136  16  responsum :  the  regular  expression  for  any  prophetic  answer, 
as  of  an  oracle  or  seer.  —  rei  publicae  (dat.),  against  the  state. 

136  17   et  ea,  and  that  too  (cf.  koX  roSna). 

136  18  ea,  referring  to  caedes,  etc.,  above. 

136  20  illud,  referring  forward  to  the  result  clause  ut  .  .  .  statueretur 
(11.  21-23). 

136  33  in  aedem  Concordiae:  one  of  the  principal  temples  at  the 
northern  end  of  the  Forum  (see  Plan),  where  the  Senate  had  held  its 
session  on  this  day.  It  was  built  by  the  consul  L.  Opimius,  B.C.  121,  after 
his  bloody  victory  over  C  Gracchus. 

136  26  (Sect.  22.)   quo,  wherefore  (see  §  250,  n.). 

136  28  vestris,  etc.  :  observe  the  contrast  between  yestris  and  deorum, 
which  is  emphasized  by  their  respective  positions. 

136  31  non  f erendus,  intolerable  for  arrogance.  —  Ule,  etc. :  anaphora 
(see  §  386 ;  G.  cf.  682  ;  H.  636,  iii,  3). 

137«  S  ilia,  etc.  :  omit  the  words  in  brackets  as  being  a  manifest 
gloss. 

137  6  consilium,  etc.  :  cf.  the  proverb,  quern  deus  perdere  volty  prius 
dementat. 

137  7  ut  introduces  the  result  clause  ut  .  .  .  neglegerent,  with  which 
id  is  in  apposition,  the  whole  forming  the  subject  of  esse  factum.  —  gens 
refers  here  to  the  Gauls  as  a  whole,  not  to  the  Allobroges  in  particular. 

137  10  patriciis :  the  old  patricians,  though  having  no  special  political 
privileges,  still  retained  considerable  prestige  as  an  hereditary  aristocracy. 
Cf.  note  on  Verres,  i.,  sect,  i  (p.  28,  1.  2).  Of  the  conspirators,  Catiline, 
Lentulus,  and  Cethegus  were  patricians. 

137  12  qui  .  .  .  superare  potuerint:  cf.  note  on  p.  131, 1.  8  ;  qui,  as 
subj.  of  the  charact.  clause,  may  be  translated  by  when  they. 
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III.     Peroratio  (§§  23-29). 

Sects.  2^25.    Citizens  exhorted  to  thanksgriving. 
137  14   (Sect.    23.)   pulyinaria,    shrines:    properly    cushionsy    upon 
which  the  statues  of  the  gods  were  laid,  when  a  feast  was  spread  before 
them.     This  was  called  lectisterniumy  and  was  usually  connected  with  the 

supplicatio  (see  note,  sect.  15).  Only  cer- 
tain gods,  chiefly  Grecian,  had  pulvinariay 
and  the  rite  was  established  by  direction 
of  the  Sibylline  books  (see  note,  sect.  9). 
—  celebratote :  the  future  imperative  is 
used  on  account  of  its  reference  to  a  set 
time  in  the  future  (§  269,  d ;  G.  268,  2  ; 
H.  487,  ii).  The  figure  in  the  text  (from 
an  ancient  altar  relief )  represents  a  proces- 
sion such  as  was  usual  on  occasions  of 
this  kind.  Fig.  37  (from  an  ancient  lamp) 
shows  the  images  at  such  a  feast. 
137  20  duce,  i.e.  in  actual  command  ;  imperatore,  i.e.  holding  the 
sovereign  power,  whether  actually  commanding  that  particular  operation 
or  not.  ^ 

137  22  (Sect.  24.)  dissensiones  :  for  case,  see  §  219,  ^ ;  G.  376,  r.^  ; 
H.  407,  N.i 

137  23  P.  Sulpicium  [Rufum],  a  young  man  of  remarkable  elo- 
quence, a  leader  in  the  reforming  party  among  the  aristocracy.  He  was 
tribune  B.C.  88,  and  his  quarrel  with  C.  Caesar  was  the  first  act  of  the  Civil 
War.  By  his  proposition,  the  command  in  the  Mithridatic  War  was 
transferred  from  Sulla  to  Marius  ;  and  when  Sulla  refused  to  obey,  and 
marched  upon  the  city,  Sulpicius  was  one  of  the  first  victims. 

137  27  conlegam :  Lucius  Cornelius  Cinna,  the  Marian  partisan  (see 
note,  sect.  9).  He  and  Cn.  Octavius,  a  partisan  of  Sulla,  were  consuls 
B.C.  Z^y  after  the  departure  of  Sulla  for  the  East,  and  in  their  dissensions 
the  Civil  War  broke  out  afresh.  The  victory  of  Cinna  later  recalled 
Marius  from  exile. 

137  29  lumina :  among  these  were  Octavius ;  C.  Caesar  (see  above), 
and  his  brother  Lucius  ;  Q.  Catulus,  father  of  the  opponent  of  the  Manil- 
ian  Law  (see  below);  M.  Antonius,  the  great  orator ;  and  the  pontifex  tnaxi- 
musy  Q.  Scaevola. 

137  .30  ultus  est :  to  preserve  the  emphasis,  render,  the  crueltyy  etc., 
was  avenged  by  Sulla. 
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137  32  dissensit,  there  was  a  quarrel  between^  etc. — M.  Lepidus, 
father  of  the  triumvir,  was  consul  B.C.  78  (after  Sulla's  death),  with  Q. 
Catulus,  son  of  the  one  murdered  by  Cinna.  The  scheme  of  Lepidus  to 
revive  the  Marian  party  resulted  in  a  short  civil  war,  in  which  he  was 
defeated  by  his  colleague  and  killed. 

138.  2  ipsius :  he  was  the  victim  of  his  own  violence,  and  therefore 
less  regretted. 

Sects.  26-29.  Cicero  asks  for  no  reward  except  the  memory  of  this 
day.  He  relies  on  the  devotion  of  the  citizens  and  has  no  fears  for 
the  future.    The  assembly  dismissed. 

138  3  (Sect.  25.)  tamen,  i.e.  though  these  disturbances  cost  a  great 
many  lives,  yet  they  were  not  so  revolutionary  as  this  conspiracy,  which 
has  been  put  down  without  bloodshed. 

138  4  commutandam  rem  publicam,  a  change  of  government. 
138  12   quale  bellum,  a  war  such  as. 
138  13  quo  in  bello :  §  200,  a  ;  G.  615. 

138  14  omnes,  etc.,  i.e.  everybody  except  the  desperate.  — salva  urbe, 
abl.  abs. 

138  17   tantum,  only  so  many. 

138  18  restitisset  (resisto),  j-*^«/^j«n//z/^. 

139.  8   (Sect.  26.)   mutum :  such  as  a  statue,  for  example. 

139  12  eandem  diem,  etc.,  the  same  period  of  time  —  eternal  as  I  hope 
—  is  prolonged ^  both  for  the  safety  of  the  city^  etc. 

139  15  duos  civis,  i.e.  Pompey  and  himself. 

139  20   (Sect.  27.)  quae,  as  (§  201,^). 

139  22  isti  (contrasted  with  mihi),  refers  to  illorum  (1.  20). 

139  24   mentes,  counsels. 

139  27   nihil  noceri  potest,  no  harm  can  be  done. 

139  30  dignitas,  etc.,  i.e.  the  majesty  of  the  Roman  state  will  be  an 
invisible  safeguard  for  me,  cf .  "  the  divinity  "  that  "  doth  hedge  a  king  " 
(Hamlet,  iv.  5.  123). 

139  31  conscientiae,  etc.,  i.e.  my  enemies,  conscious  of  their  guilty 
sympathy  with  this  conspiracy,  will,  in  their  attempts  to  injure  me, 
inevitably  commit  some  act  which  will  show  them  to  be  traitors  to 
the  state. 

140.  2   (Sect.  28.)   ultro,  i.e.  without  waiting  to  be  attacked. 

140  3  domesticorum  hostium,  oxymoron  (§  386  ;  G.  694  ;  H.  637,  xi, 
6);  cf.  the  same  figure  in  Cat.  i.,  sect.  21  (p.  108,  1.  4)  :  cum  tacent, 
clamant. 

140  4   convertit,  pres.  for  fut.,  as  often,  especially  in  protasis. 
140  6  obtulerint,  subjunc.  of  integral  part. 
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140  8  in  honore  yestro:  honor  is  used  here,  as  usual,  to  denote 
external  honors  (offices)  conferred  by  the  people.  Holding  the  consul- 
ship, he  had  nothing  higher  to  look  forward  to. 

140  13  (Sect.  29.)  consenranda  re  publica,  abl.  of  means. 

140  14  in  re  pablica,  in  public  life. 

140  15  yirtute  non  casn,  etc.,  le.  he  will  show  this  by  such  conduct  as 
shall  be  consistent  with  this  glorious  achievement. 

141.  1  Jovem:  the  temple  of  Jupiter  Capitolinus  is  shown  in  the 
background  of  the  illustration  opposite  p.  136;  the  figure  in  the  text  at  p. 
140  is  a  restoration  of  this  temple. 


FOURTH   ORATION   AGAINST    CATILINE. 

ARGUMENT. 

Chap.  i.  Exordium.  Solicitude  of  the  Senate  for  Cicero.  The 
question  of  the  traitors*  doom  must,  however,  be  settled  without  regard 
to  such  considerations.  —  Propositio.  2,3.  The  Senators  need  not  fear  for 
Cicero.  Let  them  take  counsel  for  the  welfare  of  the  state.  Enormous 
guilt  of  the  conspirators.  Judgment  already  rendered  by  the  action  of 
the  Senate.  The  sole  question  is  :  What  shall  be  the  penalty .?  —  4. 
Silanus  proposes  death  ;  Caesar,  perpetual  imprisonment.  —  5.  Caesar's 
proposition  discussed.  —  Contentio.  6.  Death  none  too  severe  a  penalty  : 
severity  to  the  conspirators  is  mercy  to  the  city.  Opinion  of  L.  Caesar. 
—  7.  Severe  measures  will  be  supported  by  the  people.  — 8.  The  humblest 
citizens  are  staunch.  — 9.  The  Senators  urged  to  act  fearlessly  :  the  consul 
will  not  fail  them.  —  Peroratio.  10.  Cicero  is  undismayed:  his  fame  is 
secure,  whatever  happens  to  him.  He  has  undertaken  a  perpetual  war 
with  the  bad  elements  in  the  state,  but  the  result  is  certain. — 11.  Then 
let  the  Senate  dare  to  act  rigorously. 

As  this  is  the  first  deliberative  oration,  delivered  in  the  Senate,  con- 
tained in  this  collection,  it  will  be  well  for  the  student  ;to  consult  the 
account  of  a  senatorial  debate  given  in  the  Introduction,  p.  Ivii. 

In  the  present  case  —  in  which  the  question  was  what  sentence  should 
be  passed  upon  the  captured  conspirators  —  the  consul  elect,  D.  Junius 
Silanus,  had  advised  that  they  be  put  to  death;  C.  Julius  Caesar  (as 
praetor  elect),  on  the  contrary,  that  they  be  merely  kept  in  custody.     At  the 
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end  of  the  discussion,  Cicero,  as  presiding  consul,  gave  his  views  as  ex- 
pressed in  the  present  oration.  (For  the  speeches  of  Caesar  and  Cato,  see 
Sallust,  Catiline,  chs.  51,  52.) 


I.     Exordium  (§§  i,  2). 

Sects.  1,  2.  Solicitude  of  the  Senate  for  Cicero.  But  the  question 
of  the  traitors'  doom  must  be  settled  without  regard  to  such  consid- 
erations. 

Page  141.  Line  13.  (Sect,  i.)  si  haec,  etc.,  i.e.  if  the  consulship 
has  been  given  me  on  these  terms. 

141  14  ut  .  .  .  perferrem,  subst.  clause  of  purpose  in  apposition  with 
condicio. 

142.  2  (Sect.  2.)  ego  sum  ille  consul,  I  am  a  consul  (i.e.  that  kind 
of  consul). 

142  3  aequitas:  in  the  Forum  was  the  tribunal  of  the  praetor  who 
administered  justice  between  citizens. 

142  4  campus  :  see  note  on  Cat.  i.,  sect.  11  (p.  104, 1.  7).  —  auspiciis: 
the  taking  of  the  auspices  always  preceded  the  election. 

The  Roman  commonwealth  was  regarded  as  depending  directly  upon 
the  will  of  the  gods.  Their  will  was  thought  to  be  expressed  in  signs  sent 
by  them  (auspicia).  These  could  be  observed  only  under  the  supervision  of 
the  board  of  Augurs,  a  body  whose  duty  it  was  to  know  the  rules  of  inter- 
pretation as  a  special  science  called  jus  augurium.  Most  public  acts  of 
any  kind  had  to  be  performed  auspicato,  especially  the  holding  of  all  public 
assemblies  in  which  business  was  transacted.  Thus  the  Campus  was 
"  consecrated  by  auspices "  every  time  that  the  cotnitia  centuriata  were 
held. 

142  5  auxUium  :  the  Roman  Senate,  having  the  management  of 
foreign  affairs,  was  at  this  time  a  great  court  of  appeal  for  subject  or 
friendly  nations. 

142  7  sedes  honoris,  i.e.  the  sella  curulis  or  seat  used  by  the  curule 
magistrates:    viz.   interrex,   dictator, 
magister  equitum,  consul,  praetor,  cen-  ^^^  38. 

sor,  and  curule  aedile.  It  was  like  a 
modern  camp-stool  without  back  or 
sides,  with  crossed  legs  of  ivory,  so  ' 
that  it  could  be  folded  up  and  carried 
with  the  magistrate  wherever  he  went. 
See  Fig.  38  (from  a  Roman  coin). 


Digitized  byLjOOQlC 


394  Notes, 

142  8  fait:  we  should  expect  the  subj.  of  characteristic,  but  the 
indie,  is  used  (as  often)  to  emphasize  the/^/. 

142  11  at . .  .  eriperem  (1. 15,  below),  subst.  clause  of  result,  in  appos. 
with  exitam  (1.  10). 

142  14  foedissima,  horrible^  with  the  added  idea  of  polluting  things 
sacred. 

142  17  fatale :  see  Cat.  iil,  sect.  9. 

142  18  laeter  (§268  ;  G.  466 :  H.  484,  v) :  apodosis,  see  §  306,  a  ;  G. 
595 ;  H.  508,  4. 

II.     Propositio  (§§  3-10). 

Sects.  3-6.  The  Senators  need  not  fear  for  Cicero :  they  should 
take  counsel  for  the  welfare  of  the  state.  Enormous  guilt  of  the 
conspirators,  judgment  has  been  already  rendered  by  the  action  of 
the  Senate.    The  sole  question  is :  What  shall  be  the  punishment  ? 

142  24   (Sect.  3.)   pro  eo  .  .  .  ac  mereor,  in  proportion  as  I  deserve, 

142  25  relaturos  gratiam,  will  reward  ("  return  favor " :  cf.  habere^ 
agere). 

142  27  immatura  :  because  an  ex-consul  had  reached  the  highest  point 
of  Roman  ambition. 

142  28  misera :  the  philosophy  of  the  ancients  professed  to  make 
them  despise  death  (see  Plato,  Apologia,  and  Cicero,  Tusc.  Quaest.  i.  —  ille 
ferreus  qui,  so  iron-hearted  as  (hence  mOYear,  subj.).  — fratris  :  his  brother 
Quintus,  younger  than  he,  and  at  this  time  praetor  elect.  He  served  with 
credit  in  Caesar's  Gallic  campaigns. 

142  31  neque  .  .  .  non,  nor  can  it  be  but  that,  etc  ;  the  two  negatives 
make  an  affirmative,  but  with  a  kind  of  emphasis  which  the  simple  affirma- 
tive statement  could  not  give. 

142  32  uxor,  etc. :  his  wife  Terentia ;  his  daughter  Tullia  (daughters 
took  the  gentile  name  of  the  father  (see  §  80,  ^  ;  G.  p.  493 ;  H.  649,  4), 
married  to  C.  Calpumius  Piso  ;  his  son  Marcus,  now  two  years  old. 

143.  3  gener :  Piso  was  not  yet  a  member  of  the  Senate,  and  was 
probably  standing  in  the  lobby.  —  moveor  (emphat.,  as  shown  by  its  posi- 
tion), I  am  affected. 

143  4  uti  sint,  [to  wish]  that,  etc.  (the  verb  being  implied  in  moveor) ; 
pereamus  is  in  the  same  construction  as  sint. 

143  5  una  .  .  .  peste,  i.e.  by  a  destruction  which  is  at  the  same  time 
that  of  the  whole  state. 

143  9  (Sect.  4.)  non  Ti.  Gracchus,  etc. :  to  preserve  the  emphasis, 
render  //  is  not  Ti.  Gracchus  who,  etc.  For  the  historical  allusions,  cf. 
Cat.  i.,  sects.  3,  4,  and  notes. 
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143  10  agrarios :  see  note  on  p.  147, 1.  29. 

143  11  Memmiam:  C.  Memmius,  one  of  the  most  upright  men  of  his 
time ;  he  was  a  candidate  for  the  consulship  against  Glaucia,  was  murdered 
by  instigation  of  Glaucia  and  Satuminus  (B.C.  100). 

143  13  tenentur,  are  in  custody ;  to  preserve  the  emphasis  we  may 
change  the  voice, — we  have  in  our  hands,  —  yestram  omnium:  §  184,  d\ 
G.  321,  R.2 

143  18  ut . .  .  nemo,  instead  of  the  usual  ne  quia  or  ne  quisquam 
(§  319*  ^»  J^M  cf-  §  I05»  <^»  N.  ;  G.  543,  4,  cf.  317,  I  ;  H.  497,  ii,  cf.  457) 
because  of  the  following  ne  .  .  .  quidem. 

143  32  (Sect.  5.)  judiciis :  their  verdict  on  the  conspirators'  guilt  con- 
sisted in  the  acts  recounted  in  the  following  clauses. 

143  33  gratias  egistis :  cf.  relaturos,  sect.  3  (p.  142, 1.  25). 

143  25  abdicate,  etc. :  see  Cat.  iii.,  sect.  14  (p.  133, 1.  4),  and  note. 
144.  1    (Sect.  6.)   sed,  i.e.  though  you  have  in  fact  decided.  —  tam- 

quam  integrum,  as  if  an  open  question  (i.e.  as  if  you  had  not  already  ex- 
pressed your  judgment). 

144  3  judicetis  refers  to  their  judgment  as  a  court  with  respect  to  the 
facts ;  censeatis,  to  their  view  as  a  public  council  respecting  the  punish- 
ment. 

144  3  ilia  .  .  .  consulis,  etc.,  /  will  say  in  advance  what  belongs  to  [me 
as]  the  consul :  i.e.  declare  the  need  of  instant  action  ;  what  action,  it  is  for 
the  Senate  to  determine.     For  constr.  see  %  214,  c;  G.  366 ;  H.  401. 

144  4  nova  .  .  .  misceri,  that  a  revolution  subversive  of  the  government 
was  on  foot ;  nova  (subj.  of  misceri)  means  innovations  or  unconstitutional 
tneasures  ;  misceri  refers  to  the  disorder  which  these  would  produce. 

144  6  COncitari  mala,  that  evil  designs  were  set  in  motion,  — videbam : 
for  tense,  see  §  277,  b ;  G.  234  ;  H.  469,  2. 

144  11  opinione  :  §  247,  b  ;  G.  398,  n.^  ;  H.  417,  i,  n.^ 

144  13  prorincias,  especially  Spain,  with  which  Cn.  Piso  had  had  rela- 
tions. It  had  not  yet  become  fully  reconciled  since  the  overthrow  of 
Sertorius,  only  eight  years  before.  —  sustentando,  forbearance;  prola- 
tando,  procrastination. 

144  14  ratione,  abl.  of  manner. 

144  15   placet,  sc.  vindicare. 

Sects.  7-10.  Silanus  proposes  death  ;  Caesar  perpetual  imprison- 
ment.   Caesar's  proposition  discussed. 

144  IT  (Sect.  7.)  haec  (with  a  gesture),  all  this^  i.e.  city,  citizens,  and 
government. 

144  19  amplectitur,  a^/<^/j. 

144  30   pro,  in  accordance  with. 
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144  31  yersator  in,  exhibits. 

144  27  mortem,  etc. :  a  doctrine  of  the  Epicureans,  to  which  sect 
Caesar  and  many  other  eminent  Romans  belonged. 

144  31   et  ea :  cf.  note  on  Cat.  iii.,sect.  21  (p.  136, 1.  17). 

144  33  municipiis  dispertiri,  sc.  eos  in  custodiam. 

145*  1  iniquitatem,  since  it  might  expose  them  to  danger,  and  it 
would  be  unjust  to  choose  among  so  many;  difficiiltatem,  since  th^y 
might  decline  the  service. 

145  3  (Sect.  8.)  statueritis,  sub;,  of  integral  part. 

145  4  dignitatis:  §214,  d\  G.  366,  r.^  ;  H.  401,  n.2  —  adjungit,  ^ 
(Caesar)  adds  to  his  proposal. 

145  5  ruperit :  §  341,  c  ;  G.  366 ;  H.  401. 

145  7  sancit,  ordains  (under  penalties). 

145  8  per  senatum,  by  an  executive  decree ;  per  populum,  by  a  law. 

145  11   uno,  sc.  dolore. 

145  12  itaque,  etc. :  an  artful  way  of  making  the  punishment  of 
death  seem  less  cruel ;  since  death  is  a  relief,  these  myths,  says  Cicero, 
have  -been  invented  to  give  it  terror. 

145  15  eis  remotis,  equiv.  to  a  fut.  protasis  (§  310,  a  ;  G.  593,  2;  H. 
549»  2). 

145  17  (Sect.  9.)   mea :  §  222,  a\  G.  381  ;  H,  408,  i,  2. 

145  19  popularis,  not  popular^  but  devoted  to  the  people,  democratic: 
Caesar  was  now  the  recognized  leader  of  this  party. 

145  20  auctore  (abl.  abs.),  proposer  ;  cognitore,  sponsor  (a  legal  term). 

145  24  majorum:  none  of  Caesar's  ancestors  were  men  of  any  dis- 
tinction, although  some  distant  relatives  were  prominent  in  public  affairs  in 
the  time  of  Sulla  ;  see  note.  Cat.  iii.,  sect.  24  (p.  137, 1.  22).  He  belonged, 
however,  to  one  of  the  oldest  patrician  families. 

145  25  obsidem,  i.e.  he  is  pledged  at  all  events  to  defend  the  state  as 
against  the  conspirators. 

145  27  interesset :  for  tense,  see  §  287,  d. — leyitatem,  want  of  prin- 
ciple, i.e.  of  the  steady  purpose,  or  stability  of  character,  implied  in 
gravitas. 

145  28  saluti,  i.e.  not  voluntati :  their  interests,  not  their  capricious 
wishes. 

145  29  (Sect.  10.)  non  neminem :  it  is  said  that  the  person  referred 
to  was  Q.  Metellus  Nepos,  brother  of  Celer  (see  Cat.  i.,  sect.  19)  a  partisan 
of  Pompey  and  an  enemy  of  Cicero. 

145  31  dedit,  decrevit,  adfecit,  i.e.  gave  his  vote  for  these  acts. 
With  this,  of  course,  his  present  action  is  inconsistent. 

146.  1    qui  has  for  antecedent  the  subject  of  judicarit. 
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146  3  re,  the  matter  (in  general)  ;  causa,  the  issue  to  be  decided.  — 
C.  Caesar :  the  full  name  gives  emphasis,  contrasting  him  with  the  non 
nemo  (p.  145,  1.  29).  Caesar  votes  for  a  judgment  against  the  conspirators 
which  seems  contrary  to  the  Sempronian  Law,  but  he^  a  true  friend  of  the 
people  {;vere  popularis)^  recognizes  that  this  law  applies  to  Roman  citizens 
only,  and  that  it  therefore  cannot  protect  these  traitors. 

146  4   Semproniam :  see  note  on  "  Crucifixion,  "  etc.,  p.  61, 1.  10. 

146  6  latorem,  i.e.  C.  Gracchus. 

146  7  jussu  populi :  not  strictly  true,  for  C.  Gracchus  was  put  to 
death,  not  by  order  of  the  people^  but  by  virtue  of  the  dictatorial  authority 
conferred  upon  the  consuls  by  the  Senate.  —  rei  publicae,  dative. — 
dependisse :  punishment  with  the  Romans  was  regarded  as  a  penalty 
paid  by  the  offender  to  the  injured  party  (hence  dare,  solvere,  pendere  of 
the  guilty;  capere, petere,  repetere^  postulare,  etc.,  of  the  person  wronged). 

146  8  Lentulum  :  by  discussing  this  conspirator  as  an  example  of  the 
would-be /^«/flr/j,  Cicero  skilfully  throws  discredit  on  the  non  nemo  (p.  145, 
1.  29)  and  others  like  him.  —  largitorem,  etc.,  i.e.  however  lavish,  —  a  symp- 
tom of  courting  the  popular  favor. 

146  13  se  jactare,  i.e.  as  a  pretended  friend  of  liberty,  like  the  non 
nemo  aboTe. 

146  1.5  omnis  cruciatus,  accusative  plural. 

III.       CONTENTIO    (§§11-19). 

Sects.  11-14.  Death  is  none  too  severe  a  penalty:  rigor  in 
punishing  the  conspirators  is  mercy  to  the  city.  Opinion  of  L. 
Csesar. 

146  17  (Sect,  ii.)  quam  ob  rem,  etc.  :  because  Caesar's  view  has 
in  Caesar  a  popular  sponsor,  while  the  view  of  Silanus  is  in  fact  the  more 
merciful  one.  —  statueritis,  dederitis :  §  307,  c,  and  n.  ;  G.  595,  n.2  ;  H. 
473»  2. 

146  18  contio  :  see  Introd.  to  Manilian  Law  in  notes.  The  action  of 
the  consul  would  have  to  be  justified  before  the  people,  who  might  regard 
it  as  a  tyrannical  measure.  In  this  justification  Cicero  would  have  Caesar 
to  assist  him. 

146  20   obtinebo  earn,  make  it  appear  that  it  (this  view),  etc. 

146  23  ita  .  .  .  liceat :  an  asseveration  like  our  "  so  help  me  God." 
The  point  lies  in  the  idea  of  "so  and  not  otherwise  "  implied  in  ita. 

146  24   ut  .  .  .  moveor,  as  [it  is  true  that]  I  am  influenced,  etc. 

146  29  animo,  in  my  mind's  eye  (prop.,  abl.  of  means).  —  patria, 
native  city. 


Digitized  byLjOOQlC 


39^  Notes, 

146  33  (Sect.  12.)  cum  yero:  yero  introduces  (as  often)  the  most 
striking  point.     The  other  conspirators  are  bad  enough,  but  when^  etc. 

147.  4  Vestalium :  see  note,  Cat.  iii.,  sect.  9  (p.  130, 1. 19). 

147  7  si  quia :  for  form,  see  §  104,  a,  n.  ;  G.  106,  r.  ;  H.  454,  i. 
147  9  sumpserit :  see  note  on  dependisse,  sect.  10  (p.  146, 1. 7) ;  for 

tense,  see  note  on  statueritis,  sect.  11.  (p.  146, 1.  17). 

147  18  ut  .  .  .  conlocarent,  purp.  clause  in  appos.  with  id  (1-  16). 

147  22  (Sect.  13.)  nisi  vero,  etc  :  reductio  ad  absurdum^  as  usual 
with  this  phrase  (§  315,  by  n.  ;  G.  591,  R.*).  —  L.  Caesar :  L.  Caesar  (consul 
B.C.  64),  was  a  distant  relative  of  the  Dictator,  son  of  Lucius  Caesar  (consul 
B.C.  90,  the  year  of  the  Social  War),  the  author  of  the  law  giving  citizenship 
to  the  Italian  allies  (see  note,.  Arch.,  sect.  7).  The  sister  of  Lucius  Caesar  (the 
younger)  was  married  to  Lentulus,  and  his  mother  Fulvia  was  daughter 
of  M.  Fulvius  Flaccus,  the  leading  adherent  of  C.  Gracchus.  When 
Gracchus  and  Flaccus  found  themselves  (B.C.  121)  drawn  into  a  collision 
with  the  Senate,  they  sent  the  young  son  of  Flaccus  with  a  proposition  of 
compromise.  The  Senate,  however,  refused  to  listen  to  any  terms,  threw 
the  messenger  into  prison, —  where  he  was  afterwards  strangled,  —  and 
'  moved  upon  the  insurgents  with  all  the  power  of  the  state.  In  the  contest 
that  followed,  both  leaders  and  several  thousands  of  their  partisans  lost 
their  lives.  It  was  to  these  events  that  L.  Caesar  had  appealed,  in  justify- 
ing his  vote  in  condemnation  of  his  brother-in-law  Lentulus. 

147  26  ejus  refers  to  ayum.  —  legatum :  of  course  the  informal  mes- 
senger of  insurgents  could  have  no  claim  to  the  title  ambassador^  or  to  the 
privileges  which  attached  to  the  title  in  ancient  asf  well  as  modem  times. 

147  27  quorum  limits  factum :  understand  with  simile  some  word 
describing  the  present  conspiracy  (what  act  of  theirs  was  like  this  T). 

147  29  largitionis  .  .  .  yersata  est :  the  plans  of  C.  Gracchus  em- 
braced not  only  a  lex  frumentariay  allowing  every  citizen  to  buy  a  certain 
amount  of  corn  from  the  state  at  less  than  half  its  market  rate,  and  a  lex 
agraria^  providing  for  the  distribution  of  public  land  among  the  poorer 
citizens ;  but  also  the  establishment  of  several  colonies,  both  in  Italy  and 
the  provinces,  the  object  of  which  was  at  once  to  provide  poor  citizens  with 
land,  and  to  jrelieve  the  city,  by  emigration  of  a  part  of  its  proletariat. 
Though  these  grants  were  perhaps  just,  yet  their  proposal  was  regarded  by 
the  nobility  as  a  political  bid  for  popular  favor,  and  hence  gave  rise  to 
violent  party  jealousy  (partium  contentio). 

147  31  avus  (see  note.  Cat.  iii.,  sect-  10) :  he  was  an  active  supporter  of 
the  Senate  on  this  occasion  ;  ille  (1.  32)  refers  to  the  same  person. 

148.  4  urbem  inflammandam :  according  to  Sallust*s  Catiline,  ch.  43; 
this  work  was  assigned  to  Gabinius  and  Statilius. 
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148  5  yereamini  follows  censeo  (ironical),  as  if  with  ut  omitted. 

Sects.  14-19.  Severe  measures  will  be  supported  by  the  people. 
The  humblest  citizens  are  staunch.  The  Senators  are  urged  to  act 
fearlessly:  the  consul  will  not  fail  them. 

148  12   (Sect.  14.)    voces,  remarks, 

148  13  eorum,  on  the  part  of  those,  etc. — vereri  .  .  .  ut:  §  331,  /; 
G.  550,  2  ;  H.  498,  iii,  N.^  • 

148  16  mea,  etc.  :  observe  the  antithesis  between  mea  sumtna  cura 
and  majore  populi  .  .  .  voluntate. 

148  28   (Sect.  15.)  ad,  for, 

148  29  consentiunt,  unite. 

149*  1  ita  .  .  .  ut,  only  to,  etc.  (lit.  with  this  limitation  that) :  see 
§319,  b\  G.  552,  R.8 — summam  ordinis  consilique,  superiority  in  rank 
and  precedence  in  counsel. 

149  3  hujus  ordinis  (i.e.  the  Senate)  limits  dissensione  in  the  sense  of 
cum  hoc,  etc.     For   the   long  contest  here  alluded  to,  see  Introd.,  p.  Ixv. 

149  5   quam  si,  etc.,  and  if  we  keep  this  union.,  etc. 

149  6  confirmo,  /  assure,  in  a  different  sense  from  confirmatam: 
Latin  style  does  not  (as  ours  does)  object  to  such  repetitions  with  a  varia- 
tion in  meaning. 

149  tribunes  aerarios,  deans  of  the  tribes.  The  Roman  people  were 
divided  into  thirty-five  tribes,  local  and  territorial,  like  wards.  These  tribes 
were  made  the  basis  of  the  comitia  centuriata,  as  well  as  the  comitia  tributa. 
They  served  also  as  general  administrative  and  financial  divisions.  From  th'e 
latter  character  the  name  tribuni  aerarii  was  given  to  their  presiding  officers. 

149  10  scribas :  the  scribde  quaestorii  (treasury  clerks)  formed  an 
important  and  powerful  corporation.  As  they  were  a  permanent  body, 
while  the  quaestors  (treasurers)  were  elected  annually,  they  had  the  real 
responsibility  in  the  management  of  the  treasury. 

149  11  sortis :  the  quaestors  entered  upon  office  on  the  Nones  of 
December  (Dec.  5)  ;  all  other  patrician  magistrates  on  the  first  of  January. 
The  scribae  had  therefore  come  together  in  order  to  be  present  while  the 
quaestors  drew  lots  for  their  provinces. 

149  12  (Sect.  16.)  ingenuorum,  free-born.  Freed  men,  libertini,  were 
always  regarded  as  inferior  in  rank,  if  not  in  civil  and  political  rights. 
Even  these,  however,  are  shown  in  the  next  chapter  to  be  interested  in  the 
safety  of  the  republic. 

149  18  sua  virtute:  manumission  was  very  commonly  bestowed  as 
the  reward  of  some  peculiar  merit  in  the  slave. 

149  20  hie  nati,  i.e.  citizens,  as  contrasted  with  the  manumitted  slaves 
(who  were  for  the  most  part  of  foreign  birth). 
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149  25  qui  modo  ...  sit:  §  320,  </.— condicione:  §  251,  n.  ;  G.  400; 
H.  419,  2.* 

149  28  voluntatis,  partit.  gen.  with  quantum,  as  if  tantum  voluntatis 
quantum i  etc.). 

149  30  (Sect.  17.)  circum  tabemas,  i.e.  among  the  artisans.  The 
Roman  shops  were  like  little  stalls  along  the  street,  open  in  front,  with  a 

f  IG.  39. 


"long  room,"  or  perhaps  two,  at  the  back.  See  Fig.  39  (Pompeian  shop, 
restored)  ;  Fig.  40  shows  the  arrangement  of  such  shops  along  the  streets. 

150.  3  cubile  ac  lectulum :  both  words  mean  nearly  the  same  thing 
and  imply  a  very  humble  way  of  living. 

150  4  otiosiimf  peaceable ;  so  oti  (1.  6). 

150  8  quorum  relates  to  eorum,  three  lines  above. 

150  9  incensis,  sc.  tabej-nis.  —  futurum  fuit=fuisset  (§308,  d\  G. 
597,  R.8  ;  H.  511,  2),  with  prot.  implied  in  incensis.    * 
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150  11    (Sect.  18.)   populi  Romani,  as  contrasted  with  the  Senate  :  cf. 
the  formula  Senatus  Populusque  Romanus. 

151*  3  impiae,  impious  (in  its  strict  sense  of  want  of  filial  duty). 

151  4  arcem  et  Capitolium  :  the  Capitoline  was  a  saddle-shaped  hill, 
having  the  temple  of  Jupiter  Capitolinus  (Capitolium)  on  the  southwestern 

Fig.  40. 


point  and  the  old  citadel  (arx),  on  the  northeastern  (see  Cat.  iii.,  sect.  20). 
Since  Jupiter  Capitolinus  was  the  protecting  divinity  of  Rome,  his 
temple  was  the  most  sacred  spot  in  the  whole  empire. 

151  5  aras  Penatium :  the  Penates  were  gods  of  the  household  and 
the  larder  {penus)^  worshipped  by  every  paterfamilias  in  his  own  atrium. 
The  state,  being  developed  from  the  family,  had  likewise  its  Penates,  which 
were  fabled  to  have  been  brought  by  itneas  from  Troy  and  established  at 
Lavinium,  whence  they  were  transferred  to  Alba  Longa,  and  afterwards  to 
Rome.  Their  tenfple  was  on  the  Velia,  the  low  hill  connecting  the  Palatine 
and  Esquiline.  —  ignem  Vestae :  the  temple  of  Vesta  was  on  the  Sacra  Via, 
towards  the  Palatine,  —  a  small  round  building  containing  the  symbolic 
household  fire  of  the  Roman  state.  See  note  on  the  Vestals,  Cat.  iii.,  sect. 
9  (p.  130, 1.  19),  above. 

151  9  focis:  i}^^  focus,  the  symbol  of  household  life,  was  a  brazier  for 
burning  charcoal.  It  originally  stood  at  the  rear  end  of  the  atrium,  or 
great  hall,  of  the  house.  Later  it  was  moved,  for  all  practical  purposes,  to 
the  kitchen,  but  a  representative  focus  remained  in  the  atrium  and  con- 
tinued to  be  the  symbol  of  household  life.  Fig.  41  shows  a  great  bronze 
focus  from  the  baths  of  Pompeii.  The  domestic y^rwj'  was,  of  course,  much 
smaller,  but  was  similar  in  shape. 

151  11   (Sect.  19.)  quae  facultas:  §  201,  ^;  G.  616,  2. 
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151  13   in  civili  causa,  on  a  political  question. 

151  14  quantis  .  .  .  delerit :  this  clause  will  be  best  turned  into  Eng- 
lish by  translating  the  participles,  fundatum,  etc.,  as  verbs,  and  delerit  as 

Fig.  41. 


a  relative  clause,  —  with  how  great  toil  this  empire  was  established,  which 
one  nighty  etc.  In  Latin  the  question  is  contained  in  the  interrogative 
modifiers  of  imperium  and  not  in  the  main  clause. 

IV.     Peroratio  (§§  20-24). 

Sects.  20-24.  Cicero  is  undismayed  :  his  fame  is  secure.  He  has 
undertaken  a  perpetual  war  with  the  bad  elements  in  the  state ;  but 
the  result  is  certain.    Then  let  the  Senate  dare  to  act  rigorously. 

151  29  (Sect.  20.)  me  .  .  .  factorum :  for  cases,  see  §  221,  ^ ;  G.  377  ; 
H.  409,  iii. 

152.   1   gesta,  abl.  abs.  with  re  publica. 

152  3  (Sect.  21.)  Scipio:  the  elder  Africanus,  who  brought  the 
Second  Punic  War  to  a  triumphant  close  by  the  battle  of  Zama,  B.C.  202. 
By  "  carrying  the  war  into  Africa,"  he  forced  Hannibal  to  retire  from  Italy. 

152  5  alter  Africanus :  the  younger,  surnamed  ^milianus.  He  was 
son  of  L.  iEmilius  Paulus  (mentioned  below),  and  adopted  by  the  son  of 
the  elder  Africanus.  He  captured  Carthage,  B.C.  146,  and  Numantia,  in 
Spain,  B.C.  133. 

152  7  Paulus :  father  of  the  younger  Africanus,  and,  like  his  son, 
the  most  eminent  and  upright  man  of  his  generation.  He  brought  the 
Third  Macedonian  War  to  a  close  by  the  battle  of  Pydna,  B.C.  168,  and  led 
King  Perseus  captive  in  his  triumphal  procession.  —  currum  [triumpha- 
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lem]  :  the  captives  did  not  go  with  or  behind  the  triumphal  chariot,  but 
preceded  it  in  the  procession. 

152  9  bis  liberavit:  by  the  victories  over  the  German  invaders, — 
over  the  Teutones  at  Aquae  Sextiae  (b.c.  102),  and  the  Cimbri  at  Campi 
Raudii  (B.C.  loi). 

152  10  Pompeius :  it  should  be  remembered  that  Pompey  was  now 
in  the  East,  in  the  midst  of  his  career  of  conquest,  and  that  his  return^ was 
looked  for  with  expectancy  by  all  parties.  Cicero  took  every  means  to 
win  the  confidence  of  the  great  general,  and  gain  him  over  to  his  views  in 
public  affairs  ;  but  to  no  purpose.  After  some  wavering,  Pompey  asso- 
ciated himself  with  Caesar,  thus  giving  the  Senate  a  blow  from  which  it 
never  recovered,  and  preparing  the  way  for  his  own  downfall. 

152  13  aliquid  loci:  §  216,  «,  3  ;  G.  369  ;  H.  397,  3. 

152  16   (Sect.  22.)   quamquam,  and  yet  —  uno  loco,  in  one  respect 

152  18  Oppressi  serviunt,  are  crushed  and  enslaved  (§  292,  R.). 
153.  1    (Sect.   23.)    pro  imperio,   in   place    of:    all  these  honors, 

which  Cicero  might  have  gained  by  a  foreign  command,  he  has  renounced 
in  order  to  stay  at  home  and  protect  the  city. 

153  4  clientelis  hospitiisque :  the  relation  of  cliens  to  patronus  was 
that  of  a  subordinate  to  a  superior,  carrying  with  it  services  on  the  one 
side  and  protection  on  the  other  ;  the  hospites  were,  on  the  other  hand, 
equals,  and  their  connection  was  one  of  mutual  aid  and  friendship. 
Foreign  states  and  citizens  were  eager  to  form  such,  ties  with  influential 
Romans,  and  they  were  equally  advantageous  to  the  Roman.  Of  course 
a  provincial  governor  had  peculiar  opportunities  for  this. 

153  5  urbanis  opibus,  the  means  afforded  by  a  city  life.  Such  ties 
would  be  more  easily  formed  by  a  sojourn  in  a  province,  but  they  could 
also  be  formed  by  a  statesman  who  remained  at  home  ;  for  the  value  of 
such  a  relation  to  the  provincial  consisted  in  the  opportunities  for  protec- 
tion and  assistance  which  the  statesman  possessed  in  the  city  itself. 

153  6   pro  meis  studiis,  in  return  for  my  efforts. 

153  10  quae  dum,  and  as  long  as  this.  —  mentibus:  §254,  a\  H. 
425,  i^. 

153  15  suo  solius  :  §  197,  e ;  G.  321,  r.2  ;  H.  398,  3. 

153  20  (Sect.  24.)   eum  .  .  .  qui,  a  consul  who^  etc.  (§  102,  d). 

153  22  per  se  ipsum  praestare,  make  good  [so  far  as  he  may]  on  his 
own  part. 
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ORATION   FOR   ARCHIAS. 


ARGUMENT. 


Chap.  i.  Exordium.  Cicero's  obligations  to  Archias.  —  2.  He  justi- 
fies the  unusual  tone  of  his  argument.  —  Narratio.  3.  Elarly  career  of 
Archias  :  he  is  enrolled  as  a  citizen  of  Heraclia.  —  Confirmatio.  4.  His 
technical  claim  :  his  registry,  acts  of  citizenship,  domicile.  —  5.  Argument 
from  the  public  records.  —  6.  The  case  is  now  closed.  Further  argument 
is  unnecessary.  Literature  an  indispensable  relaxation,  and  also  a  source 
of  moral  strength.  —  7.  All  famous  men  have  been  devoted  to  letters. — 
8,  9.  Great  artists  are  of  themselves  worthy  of  admiration.  The  poet  is 
especially  sacred  :  he  is  the  herald  of  fame.  — 10.  Greek  is  a  surer  pass- 
port to  fame  than  Latin.  Men  inferior  to  Archias  have  been  honored  with 
citizenship.  — 11,  12.  Fame  is  the  strongest  motive  to  acts  of  public 
virtue.  Literature  is  the  most  enduring  of  monuments.  —  Peroratio,  12 
(sect  31).  Appeal  to  the  court  to  protect  Archias  the  poet  in  his  rights. 

I.     Exordium   (§§  1-3). 

Sects.  1-3.  Cicero^s  obligations  to  Archias  make  it  a  duty  to 
undertake  his  defence.    The  unusual  tone  of  the  argument  justified. 

Page  154.  Line  1.  (Sect,  i.)  judices,  i.e.  the  members  of  a  special 
court  (quaestio)  established  by  the  Lex  Papia  (see  Introd.  to  the  oration, 
.p.  154)  to  inquire  into  cases  arising  under  that  law. 

154  3  versatum:  cf.  the  date  of  the  defence  of  Roscius  and  the 
opening  passage  of  that  oration.  —  hujusce  rei,  i.e.  dicendi. 

155.  1  ratio,  knowledge,  i.e.  theoretic  acquaintance,  contrasted  with 
exercitatio,  practice. 

155  3  A.  Licinius :  following  the  custom  of  naturalized  foreigners,  as 
well  as  freedmen,  Archias  had  taken  the  gentile  name  of  his  noble  friends 
and  patrons,  the  LucuUi.  Cicero's  motive  in  always  speaking  of  him  by  his 
Roman  name  is  obvious. 

155  6   inde  usque, /r<7/«  as  far  back  as  that,  I  say. 

155  7  principem,  master. 

155  8  rationem,  course.  For  the  connection  of  the  meanings  of  this 
word  see  Vocab. 

155  10  a  quo  relates  to  huic,  which  is  dat.  after  ferre  ;  quo  relates  to 
id  :  surely,  to  the  man  himself  from  whom  I  have  received  that  whereby,  etc. 

155  11  ceteris,  all  the  rest  [of  my  fellow-citizens],  i.e.  other  than  Ar- 
r>iias.  —  alios,  some  of  them. 
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155  12  opem  corresponds  to  opitulari ;  salutem,  to  salvare. 

155  14   (Sect.  2.)   neque,  and  not. 

155  15  dicendi  ratio  aut  disciplina,  art  or  science  of  oratory,  —  ne  nos 
quidem,  etc.,. ie.  not  even  I,  though  by  profession  an  orator,  have  devoted 
myself  to  oratory  alone. 

155  20  (Sect.  3.)  quaestione  legitima :  see  note  on  judices,  p.  1 54, 
1.  I. 

155  22  severissimoSy  i.e.  before  men  of  the  old  Roman  stamp,  who 
might  not  be  favorably  impressed  by  such  praise  of  literature. 

155  24  forensi  sermone  is  not  used  here  in  its  special  meaning,  "  the 
language  of  the  courts,"  but  in  its  wider  sense,  the  language  of  the  Forum^ 
i.e.  the  ordinary  tone  of  practical  affairs  (the  Forum  being  the  centre  of 
Roman  business  and  politics). 

155  27  lit  .  .  .  patiamini,  a  purp.  clause  in  appos.  with  veniam 
(1.  25). 

155  28  hoc  concursu,  loc.  abl.  expressing  the  circumstances ;  so  also 
nac  vestra  humanitate,  with  men  of  your  cultivation. 

155  29  hoc  praetore :  Q.  Cicer6  was  himself  a  poet  and  man  of  criti- 
cal taste. 

155  30  paido  .  .  .  liberius,  with  somewhat  unusual  freedom  (§  93,  a  ; 
G.  297  ;  H.  444,  i). 

155  31  otium  ac  stadium,  a  quiet  life  of  study  (almost  hendiadys) ; 
so  judiciis  periculisque,  below. 

II.     Narratio  (§§  4-6)- 

Sects.  4-6.  Earlier  career  of  Archias.  His  celebrity  in  Asia 
and  elsewhere.  His  removal  to  Rome  and  his  distinguished  patrons 
there.    He  becomes  a  citizen  of  Heraclia. 

156.  3   (Sect.  4.)   cum,  causal,  but  best  translated  when. 

156  4  esset :  for  tense,  see  §  337,  ^,  i  ;  G.  597,  R.*;  H.  527,  iii. 

156  5  asciscendum  fuisse  :  in  the  direct,  asciscendus  erat  (§  308,  d ; 
G.  597,  R.*a;  H.  511,  2);  cf.  note  on  Pompey's  Mil.  Command,  sect.  49 
(p.  88, 1.  32),  erat  deligendus. 

156  9  urbe  :  §  184,  c  ;  G.  411.  R-^  \  H.  363*  4^- 

156  12   COntigit :  sc.  ei,  i.e.  Archais.  —  post,  afterwards. 

156  15  (Sect.  5.)  tunc,  at  that  time.  This  was  the  long  period  of 
comparative  quiet  between  the  Gracchan  disturbances  (B.C.  1 33-1 21)  and 
the  tribunate  of  Drusus  (b.c.  91),  which  was  followed  by  the  Social  War 
and  the  civil  wars  of  Marius  and  Sulla. 

156  16  Latio:   not  the  geographical   Latium   merely,   but   all   towns 
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which  at  that  time  possessed  Latin  citizenship ;  that  is,  the  Latin  colonies, 
such  as  Venusia,  the  birthplace  of  the  poet  Horace. 

156  21  de  ingeniis,  i.  e.  could  form  some  opinion  about  the  talents 
of  literary  men. 

156  23  absentibus,  people  at  a  distance.  —  Mario  et  Catolo  (coss.  b.c. 
102)  ;  of  these,  Marius  was  renowned  for  his  exploits,  while  Catulus  was  a 
good  officer,  and  also  a  man  of  culture. 

156  25  nactus  est,  etc.,  he  happened  to  find  holding  the  consulship.  — 
eos  quorum  alter,  men  of  such  a  kind  that  one  of  them^  etc.  This  would 
not  only  furnish  him  with  themes  for  his  poetry  but  insure  appreciation  of 
his  genius. 

156  27  LucuUi :  Lucius,  the  one  who  fought  against  Mithridates,  and 
his  brother  Marcus  :  both  of  them  belonged  to  the  highest  ranks  of  the 
aristocracy,  and  were  men  of  distinguished  taste  and  culture. 

156  29  ingeni,  pred.  gen.  after  an  understood  erat :  this  was  [a  proof] 
not  only  of  his  genius^  etc. 

156  30  ut  . .  .  esset,  result  clause  in  app.  with  hoc  (1.  29). 

157.  1  (Sect.  6.)  jucundus,  etc. :  ever  since  the  introduction  of 
Greek  culture  at  Rome,  it  had  been  customary  for  cultivated  Romans  of 
high  rank  to  entertain  Greek  men  of  letters  in  their  houses,  partly  as  tutors 
and  partly  as  companions.  Such  associates  frequently  accompanied  their 
patrons  on  their  journeys  and  even  on  their  campaigns.  —  Metello  Numi- 
dico :  the  most  distinguished  member  of  this  family.  He  was  predecessor 
of  Marius  in  the  war  against  Jugurtha,  and  from  this  service  in  Numidia 
received  his  agnomen. 

157  2  Aemilio,  i.e.  M.  -^milius  Scaurus  (cos.  B.C.  115),  for  many  years 
princeps  senatus. 

157  3  Catulo:  see  note,  sect.  5. — L.  Crasso  :  the  most  distinguished 
orator  of  his  time,  a  man  of  genius  and  culture  (see  Introd.,  ch.  ii.) :  he 
died  B.C.  91. 

157  4  Drusum  (M.  Livius),  tribune  B.C.  91,  a  distinguished  orator  and 
statesman,  who  lost  his  life  in  a  vain  attempt  to  reconcile  the  aristocratic 
and  democratic  factions  in  the  republic.  —  Octavios :  see  Cat.  iii.,  sect.  24. 
—  Catonem :  probably  the  father  of  the  famous  Cato  of  Utica  is  meant. 

157  5  Hortensiorum :  the  most  eminent  of  these  was  Q.  Hortensius, 
the  rival  of  Cicero  and  his  opppnent  in  the  case  of  Verres. 

157  8   si  qui  forte,  those  (if  there  were  any)  who^  etc. 

157  11  Heracliam:  an  important  Greek  city,  on  the  southern  coast  of 
Lucania.  In  the  war  with  Pyrrhus  it  had  fought  on  the  side  of  the  Romans, 
and,  B.C.  278,  it  entered  into  an  alliance  of  the  closest  and  most  favorable 
character  (aequissimo  jure  ac  foedere). 
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III.       CONFIRMATIO    (§§  7-30). 

Sects.  7-11.  Archias  received  Roman  citizenship  under  the  Lex 
Plautia-Papiria,  complying  with  all  the  provisions  of  that  law.  The 
evidence  of  this  cannot  be  shaken ;  the  testimony  of  the  census  is 
unnecessary.    No  further  argument  is  needed :  the  case  is  closed. 

157  15  (Sect.  7.)  Silvani  lege,  etc.,  i.e.  the  Lex  Plautia-Papiriay  of 
the  tribunes  M.  Plautius  Silvanus  and  C.  Papirius  Carbo  (not  to  be  con- 
founded with  his  infamous  cousin  Cneius,  the  Marian  leader  after  the  death 
of  Cinna),  extended  the  Roman  citizenship  to  all  Italian  communities 
which  had  not  yet  received  it.  These  towns  now  exchanged  their  independ- 
ence for  Roman  citizenship,  and  became  incorporated  with  the  republic  ; 
though  many  of  them,  as  Heraclia,  hesitated  about  making  the  change, 
and  did  it  with  great  reluctance.  They  lost  all  rights  of  independent 
government  (such  as  that  of  coining  money,  the  jus  exsiliiy  etc.).  Latin 
became  the  official  language;  justice  was  administered  by  Roman  law; 
and  in  most  cases  their  government  was  organized  on  the  model  of  Rome, 
having  duumviri  for  consuls,  and  a  curia  for  the  Senate.  The  passage 
here  given  from  the  Plautian-Papirian  Law  contains  its  application  to  citi- 
zens of  foreign  birth,  like  Archias. — si  qui,  etc. :  the  law  is  quoted  in 
indir.  disc,  but  the  main  clause  is  omitted,  being  implied  in  data  est  (see 
§341,  <:;  G.  663,  2,b). 

157  18  essent  professi,  should  have  declared  their  intention. 

157  19  Q.  Metellum  [Pium],  praetor,  B.C.  89  :  the  most  eminent  living 
member  of  this  family,  and  one  of  the  leaders  of  the  aristocracy. 

157  22  (Sect.  8.)  Grati,  the  complainant  (see  Introd.,  p.  154  of  text). 
16S*  1   religione,  conscientiousness. 

158  6  desideras,  call  for  (lit.  misSy  feel  the  want  of).  — Italico  bello 
(§  259,  tf  ;  G.  394,  R. ;  H.  429),  i.e.  the  Social  War. 

.  158  11  municipi :  since  the  bestowal  of  the  Roman  citizenship,  the 
Italian  civitates  had  become  Roman  municipia  (see  Introd.,  p.  liii). 

158  12  idem,  you  yourself  (lit.  the  same  man). 

158  15  (Sect.  9.J  In  sect.  8  Cicero  shows  that  Archias  was  a  citizen 
of  Heraclia  and  so  came  under  the  first  requirement  of  the  law  ;  in  sect.  9 
he  claims  that  his  client  ha^  also  complied  with  the  other  two  require- 
ments (domicilium  and  professio).  —  civitatem  datam,  i.e.  by  the  law 
before  cited. 

158  17   professione,  list  of  declarations. 

158  18  conlegio :  the  praetors,  when  regarded  as  a  whole,  could  be 
spoken  of  as  a  **  board." 
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158  19  cum,  while.  —  Appi,  le.  Appius  Claudius,  husband  of  Caecilia 
(the  friend  of  Roscius  :  see  Rose.  Am.,  sect.  50)  and  father  of  the  infamous 
Clodius. 

158  ao  Gabini :  see  Introd.  to  Pompey's  Military  Command. 

158  31  damnationem :  he  was  condemned,  B.C.  54,  for  extortion  on 
complaint  of  the  Achaeans. 

158  23  L.  Lentulum  :  nothing  further  is  known  of  him  ;  he  probably 
presided  over  a  court  (judices)  to  determine  cases  involving  citizenship 
under  the  new  law. 

158  29  (Sect.  10.)  moltis  and  praeditis  are  dat.  after  impertiebant ; 
arte,  abl.  after  praeditis. 

158  30  Graecia,  i.e.  Magna  Graecia,  the  Greek  cities  of  Italy. 

158  31  credo  (ironical),  /  suppose.  —  Locrensis :  Locri  Epizephyrii,  a 
Greek  city  near  Rhegium. 

158  32  quod  relates  to  id,  which  is  governed  by  largiri  understood. 
159.   1   ingeni  limits  gloria,  which  depends  on  praedito. 

159  2  civitatem  datam,  i.e.  by  the  Lex  Plautia-Papiria. 

159  3  legem  Papiam:  see  Introd.  to  the  Oration,  p.  154  of  text. 

159  4  illis,  sc.  tabulis,  i.e.  of  Tarentum,  Rhegium,  and  Naples. 

159  6  (Sect,  ii.)  census:  the  lists  of  citizens  made  but  by  the  cen- 
sors for  purposes  of  taxation.  These  were,  of  course,  excellent  evidence 
on  a  question  of  citizenship;  but  they  were  not  needed  in  this  case. — 
requiris :  cf.  desideras  in  the  same  sense  in  sect.  8  (p.  158, 1.  6). 

159  7  est  obscurum  (ironical),  //  is  not  generally  known.  — prozimis, 
abl.  of  time  :  translate  by  under.  The  censors  referred  to  were  L.  Gellius 
and  Cn.  Lentulus  (b.c.  70).  —  clarissimo:  observe  the  art  with  which 
Cicero  here  again  calls  attention  to  the  connection  of  Archias  with  the  dis- 
tinguished Romans  any  one  of  whom  could  at  any  moment  have  procured 
him  the  citizenship  if  he  had  not  already  possessed  it. 

159  8  apud  ezercitum,  i.e.  in  the  war  against  Mithridates  (see  Oration 
for  the  Manilian  Law).  —  superioribus,  sc.  censoribus.  New  censors  were 
regularly  appointed  every  five  years :  those  here  referred  to  were  Q.  Mar- 
cius  Philippus  and  M.  Perperna  (b.c.  86).  In  the  present  instance  the 
.succession  had  been  interfered  with  by  Sulla  but  restored  in  B.C.  70. 

159  9  in  Asia :  this  was  in  the  First  Mithridatic  War,  in  which 
LucuUus  served  as  quaestor  to  Sulla. — primis,  i.e.  the  first  after  the 
passage  of  the  Lex  Plautia-Papiria  :  these  were  L.  Julius  Caesar  and 
P.  Crassus  (b.c.  89). 

159  14  esse  versatum  (sc.  eum),  had  availed  himself  of :  this  clause  is 
the  obj.  of  criminaris.  — testamentum,  etc.,  acts  which  no  foreigner  could 
do. 


Digitized  byLjOOQlC 


Oration  for  Archias.  409 

159  16  in  beneficiis,  etc. :  his  name  was  reported  for  a  reward  from 
the  state  (i.e.  on  the  ground  of  some  special  merit) :  this,  of  .course,  implied 
citizenship. 

159  18  suo,  etc.,  i.e.  Archias  and  his  friends  knew  that  he  was  a  citizen 
and  had  acted  as  such,  whatever  might  be  said  on  the  other  side. 

At  this  point  Cicero  practically  rests  his  case.  The  remainder  of  his  speech 
is  devoted  to  the  praise  of  poetry  and  literature.  This  eulogy  is,  however, 
skilfully  connected  with  the  argument.  Literature  is  useful  in  the  state,  he 
contends,  and  poets  are  particularly  in  favor  with  great  men.  Hence 
Archias  could  not  have  failed  to  receive  the  citizenship  as  a  gift  from  some 
of  his  illustrious  Roman  friends  if  he  had  not  held  it  already.  Since  he  is 
a  citizen,  so  eminent  and  useful  a  man  should  be  protected  in  his  rights. 

Sects.  12-16.  Literature  is  an  indispensable  relaxation :  and  also 
a  source  ^f  moral  strength.  Hence  all  famous  men  have  been  devoted 
to  letters.    The  dignity  and  delight  of  liberal  study. 

159  20  (Sect.  12.)  ubi(=/^<:«iw  ubi)  .  .  .  reficiatur,  rel.  clause  of 
purpose. 

159  S3  suppetere  has  for  subject  the  suppressed  antecedent  of  quod. 

—  posse  (with  a  fut.  force),  should  be  able, 

159  24  contentionem,  strain. 

159  25  ego  (emphat.),  etc.,  for  my  part  I  admits  etc.  We  should 
remember  that  the  more  old-fashioned  of  Cicero's  contemporaries  were  still 
inclined  to  regard  literary  and  artistic  pursuits  as  frivolous  in  comparison 
with  the  more  "truly  Roman"  professions  of  war  and  politics  (cf.  vEneid, 
vi.  847  ff.).  Hence  it  was  important  for  Cicero  to  show  that  literature  was 
of  practical  value  to  the  man  W  affairs. 

159  26  his  studiis,  the  stikdy  of  letters  in  general,  including  all  varieties 
of  literature,  poetry  as  well  as  prose. 

159  30  nuUius  tempore,  ett.,  the  necessities  or  interests  of  no  one  (i.e. 
as  a  client).  \ 

160.  1   (Sect.  13.)  ceteris  depends  on  conceditur  (1.  4). 

160  3  ad  ipsam  requiem,  even  to  repose. 

160  4  temporum  limits  quantum  (1.  3),  which  has  tantum  (1.  6)  for 
antecedent.  —  alii:  notice  how  this  differs  in  meaning  from  ceteris  (1.  i), 

—  the  first  mentioned  pursuits  (attending  to  business,  celebrating  festivals, 
etc.)  are  common  to  everybody,  the  last  (being  dissipations)  belong  only  to 
"  some  people."  —  tempestivis  conviviis,  early  dinners^  i.e.  beginning  by 
daylight,  or  in  business  hours,  —  a  mark  of  luxury  and  idleness  :  we  should 
refer  to  **  late  dinners." 

160  8  oratio  et  facultas,  hendiadys.  —  quantacumque,  etc.,  i.e.  such 
as  I  have  (a  modest  disclaimer). 
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160  9  pericolis:  Cicero  prided  himself  on  defending  cases  rather 
than  acting  for  the  prosecution  (cf.  amiconun  temporibus,  etc.,  Pompey's 
Mil.  Command,  sect.  i). 

160  10  quae,  i.e.  the  mere  ability  to  speak.  —  ilia  (obj.  of  hauriam), 
i.e.  the  moral  character  resulting  from  the  praecepta  mentioned  below. 

160  19  (Sect.  14.)  multorum,  i.e.  great  minds  whose  thoughts  have 
found  expression  in  literature.  —  moltis  litteris,  wide  reading. 

160  13  nihil  esse,  etc. :  these  doctrines  had  been  the  commonplaces 
of  philosophy  and  letters  for  hundreds  of  years  before  Cicero  wrote,  and 
to  the  cultivated  Roman  they  took  the  place  which  with  us  belongs  to  the 
ethical  teachings  of  sacred  literature. 

160  16  panri,  of  slight  account  (§  252,  a\  G.  379,  380,  i ;  H. 
404). 

160  19  exemplomm,  i.e.  examples  of  heroism  and  virtue  recorded  in 
literature.  The  moral  education  of  the  ancients  consisted  largely  in  the 
study  of  the  lives  of  eminent  men  of  past  ages. 

160  21    accederety  were  thrown  upon  them, 

160  27  (Sect.  15.)  Observe  the  attitude  of  the  Romans  toward 
literature,  which  they  valued  as  a  source  of  ethical  and  political  cultivation, 
and  not,  like  the  Greeks,  for  its  own  sake  or  as  a  means  of  affording 
aesthetic  pleasure. 

161.  9  (Sect.  16.)  ex  hoc,  etc.:  Cicero  enumerates  the  most  distin- 
guished patrons  of  the  newly  introduced  Greek  culture.  Cato  is  separated 
from  the  rest  because  he  was  in  theory  opposed  to  this  tendency  on 
account  of  its  imagined  ill  effects  :  hence  the  rather  apologetic  tone  in 
which  Cicero  speaks  of  hini. 

161  10  Africanum:  Scipio  the  younger  (iEmilianus).  —  Laelium: 
the  younger  Laelius  (sumamed  Sapiens)^  whose  friendship  with  Scipio 
^milianus  forms  the  groundwork  of  Cicero's  famous  treatise  De  Atnicitia. 
—  Furium:  L.  Furius  Philus  (cos.  B.C.  136),  a  patron  of  literature.  These 
three  men  belonged  to  the  so-called  Scipionic  Circle,  which  was  especially 
influential  in  the  introduction  of  Greek  culture. 

161  12  Catonem :  M.  Porcius  Cato,  called  the  Censor,  was  one  of  the 
leading  men  of  Rome  in  the  first  half  of  the  second  century  B.C. :  a 
shrewd,  hard-headed  Roman  of  the  old  school,  full  of  prejudices,  and  prid- 
ing himself  on  his  blunt  manners.  He  was  a  distinguished  antiquarian, 
and  wrote  books  on  antiquities  and  agriculture. 

161  13  senem :  he  gives  the  name  to  Cicero's  dialogue  on  Old  Age 
(Cato  Major). 

161  15-23  quod  si,  etc. :  even  if  literature,  Cicero  argues,  had  no  great 
practical  or  ethical  value  (as  it  has),  it  would  still  be  worthy  of  respect  as  a 
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means  of  mental  refreshment  and  diversion.     The  passage  is  a  very  famous 
tribute  to  liberal  studies. 

161  18  ceterae,  sc.  animi  adversiones  (from  1.  17). 

161  21  adversis  [rebus],  dat.  with  praebent. 

Sects.  17-24.  Oreat  artists  are  themselves  worthy  of  admiration. 
The  poet  is  especially  sacred  :  he  is  the  herald  of  fame.  Alexander 
at  the  tomb  of  Achilles. 

161  25  (Sect.  17.)  deberemus:  §308,  r,  n.I;  G.  597,  r.^,  b\  H.  cf. 
511,  I,  N.8. 

161  26  yideremus  :  subj.  because  an  integral  part  of  the  cont.  to  fact 
apodosis. 

161  27  Rosci :  Q.  Roscius,  the  most  eminent  actor  of  his  time,  defended 
by  Cicero  in  a  speech  which  is  still  extant. 

161  30  corporis:  observe  the  emphatic  position  as  opposed  to  ani- 
morum  (1.  31).  In  the  ancient  drama  the  action  was  much  more  impor- 
tant as  compared  with  the  delivery  and  facial  expression  than  is  the  case 
on  the  modem  stage. 

102.  2  (Sect.  18.)  novo  genere:  such  praise  of  letters  was,  of 
course,  an  innovation  on  the  formal  proceedings  of  a  Roman  court.  — 
quotiens,  etc.:  given  as  a  remarkable  instance  of  poetical  improvisation 
illustrating  the  celeritas  mentioned  in  1.  31,  above. 

162  5  revocatum  [banc],  subj.  of  dicere.  The  encore  was  a  common 
Roman  practice,  as  with  us. 

162  10  sic,  this  (referring  to  the  indir.  disc,  that  follows). 

162  14  Q.  Ennius :  the  father  of  Latin  poetry.  He  was  born  at  Rudiae 
in  Magna  Graecia  (B.C.  239),  but  wrote  in  Latin.  His  principal  work  was  the 
Annales,  an  epic  poem  upon  Roman  history,  lost  except  for  a  few  frag- 
ments.  • 

162  19  (Sect.  19.)  bestiae,  etc.;  alluding  to  the  myths  of  Orpheus 
and  Arion  (see  Ovid,  Met,  x.  3,  Fasti,  ii.  83-118  ;  Virg.  Eel.  viii.  56). 

162  21  Homerum,  etc. :  the  names  of  the  cities  which  thus  claikned 
Homer  are  given  in  the  following  hexameter  verse  : 

Smyrna,  Chios,  Colophon,  Salamis,  Rhodos,  Argos,  Athenae. 

162  27  dim,  almost  equiv.  to  an  adj.  (cf.  §188,  <?;  G.  439,  n.*;  H. 
359»  N.*). 

162  29  Cimbricas  res :  the  war  with  the  Cimbri  and  Teutones,  who 
invaded  Italy  and  were  at  length  defeated  by  Marius  (the  Teutones,  B.C.  102  ; 
the  Cimbri,  loi). 

162  30  durior :  Marius  was  a  rude  and  illiterate  soldier.  The  illustra- 
tion (p.  163)  shows  what  seems  to  be  the  most  trustworthy  portrait  of  Marius 
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(from  the  impression  of  a  coin,  now  lost) ;  various  busts  have  been  identified 
with  him,  but  without  any  probable  evidence. 

103.  3  (Sect.  20.)  Themistoclem :  the  great  Athenian  statesman 
and  general,  who  won  the  battle  of  Salamis,  in  the  second  Persian  invasion 
(B.C.  480),  and  afterwards,  by  his  skilful  policy,  raised  Athens  to  its  greatest 
height  of  power. 

163  8  (Sect.  21.)  For  the  statements  in  this  section,  see  Oration  for 
Manilian  Law. 

163  14  natura  et  regione,  hendiadys. 

163  17  ejusdem,  i.e.  Lucullus. 

163  19  nostra,  as  ours  (predicate),  agreeing  with  pugna.  Cicero 
means  that  these  exploits,  since  they  have  been  immortalized  by  Archias, 
will  always  remain  the  glory  of  the  Roman  people. 

1B4.  3  quae,  these  things  (just  mentioned) ;  quorum  limits  ingeniis, 
and  refers  to  els. 

164  4   (Sect.  22.)  Africano  superior! :  the  conqueror  of  Hannibal. 
164  5  in  sepulcro  Scipionum:  this  tomb  on  the  Appian  Way  has 

Fig.  42. 


been  discovered,  and  in  it  a  bust  of  peperino  (not  marble),  which  has  by 
some  been  supposed  to  be  that  here  referred  to.  It  now  stands  upon  the 
sarcophagus  of  Scipio  in  the  Vatican  museum  (Fig.  42). 
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164  8  hujus :  M.  Porcius  Cato,  later  called  Uticensis,  from  his  killing 
himself  at  Utica  after  Caesar's  victory.  Cato  the  Censor  was  his  great- 
grandfather. P^^  ^^ 

164  10  Mazimi,  etc. :  Q.  Fabius 

Maximus,  **  the  shield  of  Rome,"  in 

the  Second  Punic  War ;  M.  Marcellus, 

*'  the  sword  of  Rome "  (see  note  on 

p.   48,  1.  5)  ;   Q.   Fulvius   Flaccus,   a 

distinguished  officer  in  the  same  war. 

164  11   ilium,  i.e.  Ennius.  ^  ^       tt 

'  CoiK  OF  Cato  Uticbnsis. 

164  13  Herachensem :    Heraclia 

(see  note,  sect.   6,   p.  157,  1.   11),  as   being  an  important  city,  is  here 

contrasted  with  the  insignificant  Rudiae.  —  civitatibus  :  §  232,  a\  G.  354  ; 

H.  388,  I. 

164   18   (Sect.  23.)   Graeca  leguntur,  Greek  is  read.     Greek  was,  in 

the  ancient  world,  almost  the  universal  language  of  polite  society ;  cf .  the 

use  of  French  in  modem  times. 

164  21  quo  (wkitker)  relates  to  eodem  (thither) ;  cupere  governs  the 
clause  quo  .  .  .  penetrar^. 

165.   1   populiSy  dat.  after  ampla,  a  noble  thing  for  them. 

165  2  eis,  i.e.  the  individuals  by  whom  these  exploits  are  performed 
as  contrasted  with  their  peoples  as  a  whole. 

165  10   (Sect.  24.)   Magnus,  i.e.  Pompey. 

Sects.  25-30.  Many  would  have  been  glad  to  give  Archias  the 
citizenship  if  he  had  not  already  possessed  it.  All  men  thirst  for 
glory,  which  he  can  confer.  Literature  is  the  most  enduring  of  monu- 
ments. 

165  17  (Sect.  25.)  esset:  §308,^2;  G.  597,  r.^  ;  H.  510,  n.2  — civi- 
tate  donaretur :  §  225,  d\  G.  348  ;  H.  384,  ii,  2. 

165  18  donarety  sc.  civitate. 

165  19  repudiasset:  the  protasis  is  implied  in  petentem.  —  quern, 
subj.  of  jubere,  below. 

165  20  de  popUlo,  of  the  people,  i.e.  of  low  birth.  —  quod  .  .  .  f ecisset, 
which  he  had  made  as  an  epigram  (poetical  address)  to  him  (for  gender,  see 
§I95»  d\  G.  cf.  211,  R.6;  H.  445,  4). 

165  21  tantummodo  .  .  .  longiusculis,  merely  with  the  alternate  verses 
a  little  longer,  i.e.  it  was  written  in  some  metre  in  which  (as  in  elegiac 
verse)  long  and  short  lines  alternated ;  tantummodo  implies  that  this  was 
its  only  merit. 

165  22  eis  rebus :  i.e.  confiscated  goods.  Apparently  a  commander 
could  take  out  from  the  booty  anything  he  desired   to   bestow  upon  a 


Digitized  byLjOOQlC 


414  Notes, 

soldier  as  a  reward;  and  here  the  confiscated  goods  are  treated  in  the 
same  manner. 

165  30  (Sect.  26.)  pingue  atque  peregrinum,  cognate  accusative 
(§  240,  a  ;  G.  333,  2,  N.6  ;  H.  371,  ii). 

166.  3  prae  nobis  ferendum,  a  thing  to  be  proud  of. 

166  3  optimus  quisque :  §  93,  r  ;  G.  318,  2  ;  H.  458,  i. 
166  5   in  eo  ipso,  in  the  very  act. 

166  6  praedicari,  impersonal. 

166  7  (Sect.  27.)  Brutus :  D.  Junius  Brutus  (cos.  B.C.  138)  conquered 
the  Lusitanians  (of  Portugal). 

166  8  Acci:  L.  Acdus  (less  properly  Attius),  a  tragic  poet  (bom  B.C. 
170)  ;  distinguished  for  vigor  and  sublimity  ;  he  lived  long  enough  for  Cicero 
in  his  youth  to  converse  with  him. 

166  10  Fulvius:  M.  Fulvius  Nobilior  (cos.  B.C.  189)  subdued  ^tolia. 
He  was  distinguished  as  a  friend  of  Greek  literature,  and  built,  from  the 
spoils  of  war,  a  temple  to  Hercules  and  the  Muses. 

166  12  prope  armati,  having  scarce  laid  aside  their  arms. 

166  14  togati ;  see  note,  Cat.  ii.,  sect.  28,  p.  125, 1.  17. 

166  18  (Sect.  28.)  quas  res,  i.e.  the  suppression  of  Catiline's  con- 
spiracy. 

166  23  adornavi,  /  supplied  him  with  materials  (i.e.  facts). 

166  25  quid  est  quod,  etc. :  §  317,  2  ;  G.  631,  2  ;  H.  497,  i. 

166  30   (Sect.  29.)   nee  tantis,  etc. :  here  the  apod,  begins. 

167.  5  (Sect.  30.)  parvi  animi  (§215;  G.  365;  H.  396,  v),  mean- 
spirited. 

167  9  imagines,  busts.  Whoever  held  any  curule  office  (dictator, 
consul,  interrex,  praetor,  curule  aedile)  thereby  secured  to  his  posterity 
the  jus  imaginumy  i.e.  the  right  to  place  in  their  halls  and  carry  in  funeral 
processions  a  wax  mask  of  him  as  well  as  of  any  other  deceased  members 
of  the  family  of  curule  rank.  Since  this  right  was  a  distinguishing  mark  of 
the  Roman  nobility,  it  was  naturally  highly  prized. 

IV.     Peroratio    (§31). 

Sect.  31.  Archias  the  poet  should  be  protected  in  the  rights  of 
citizeiiship,  which  are  legally  his. 

167  20  (Sect.  31.)  pudore  eo,  of  such  high  character  (i.e.  sense  of 
honor  and  self-respect,  as  contrasted  with  the  unprincipled  Greek  hang- 
ers-on with  whom  Roman  society  was  infested). 

167  22  vetustate,  i.e.  long-continued  friendship  (see  sect.  ^-"^ 
ezistimari  depends  on  convenit,  it  is  fitting. 
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167  24  videatis,  subj.  of  integral  part., 

167  25  municipi,  i.e.  Heraclia. 

167  26  comprobetur,  subjunc.  of  characteristi 

167  28  uty  with  accipiatis,  p.  i68, 1.  2. 
168.  1  ex  eo  numero,  i.e.  of  poets. 

168  9  ab  eo  qui,  etc. :  Q.  Cicero  (see  Introd., 


DEFENCE  OF  MILO. 


ARGUMENT. 


Chap,  i,  2.  Exordium.  The  court  is  surrounds 
the  jurors  need  not  fear  :  public  sympathy  is  with  I 
to  maintain  justice.  Unfortunate  position  of  the 
be  proved  to  have  been  the  aggressor  in  the  affi 
defence.  —  Confutation  I.  3,  4.  Homicide  is  not  al 
daily  justifiable  in  self-defence.  —  II.  5,  6  (sect. 
Senate  touches  only  the  riot :  it  does  not  detern 
III.  6  (sect.  1 5),  7,  8.  Pompey*s  action  in  carrying 
ment  of  this  investigation  was  not  prejudicial  to  Mil 
of  Milo*s  guilt  to  the  court.  —  Narratio.  9-1 1.  Th 
in  wait  for  the  other  ?  History  of  the  controversj 
Milo*s  death,  and  how  he  planned  to  meet  him 
Appian  Way.  —  Confirmatio.  I.  12,13.  Which  wai 
other's  death  t  Strong  motive  in  the  case  of  Clod; 
case.  —  14.  Habitual  violence  of  Clodius  :  opposite 
16.  Milo  had  before  spared  Clodius  when  he  had  g 
him :  would  he  have  plotted  his  death  on  so  unfj 
17-19.  How  Clodius  knew  of  Milo's  journey,  and 
setting  out :  pretext  of  the  death  of  Cyrus.  Milo  1 
movements.  —  20,  21.  Comparison  of  the  conditio 
ground,  and  unprepared.  Clodius  was  fully  pre 
manumitted  his  slaves  :  it  was  a  generous  and  right 
of  suppressing  testimony.  The  evidence  of  Clodi 
"^g-  —  23-26.  Milo's  after  acts:  the  false  charges  1 
plotting  against  Pompey  :  the  supposed  hostilit 
away.  —  II.  27-30.  Yet  if  Milo  had  killed  Clodius  ] 
approved.     The  crimes  of  Clodius  :  would  any  h; 
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If  MUo  had  slain  him,  he  might  have  claimed  glory  for  the  deed.  —  31—33- 
It  was  the  act  of  the  gods,  who  first  made  Clodius  mad,  that  he  might  rush 
on  his  destruction.  —  PeroraHo,  34.  Miio  deserves  the  compassion  of  the 
judges :  he  bids  farewell  to  the  ungrateful  city.  —  35.  Calmly  resigned,  he 
appeals  to  the  judgment  of  posterity.  —  36,  37.  Milo's  cause  is  Cicero's 
own.  Cicero  appeals  to  the  judges  in  his  own  name.  The  exile  of  Mile 
will  be  a  calamity  to  the  defenders  of  Rome.  —  38.  Happy  the  country  that 
receives  him  1     Closing  appeal  to  the  court. 

I.     Exordium   (§§  1-6). 

Sects.  1-4.  The  court  is  surrounded  by  armed  men,  but  the 
jurors  need  not  fear:  the  guards  are  not  hostile  to  Milo  and  all 
good  men  are  on  his  side  :  the  jurors  are  free  to  maintain  justice. 

Page  171.    Line  4.   (Secf.  i.)  perturbetur  de, />  a/flrw^^//<v. 

171  5  novi  judici,  i.e.  the  special  tribunal  established  by  vote  of  the 
people  to  try  all  cases  arising  out  of  the  brawl  between  Milo  and  Clodius. 
On  this  occasion  the  court  was  surrounded,  not  by  the  usual  throng  of 
spectators,  but  by  an  armed  guard  (see  Introd.,  p.  170  of  text),  —  hence 
nova  forma. 

171  7  requinint,  missy  seek  in  vain. 

171  9  (Sect.  2.)  pro  templis :  see  plan  of  Forum.  The  guards  held 
the  entrances  to  these  temples  as  important  strategic  points  for  defence 
against  the  mob.  —  non  .  .  .  non  adferunt  aliquid,  do  not  fail  to  bring 
something  (of  terror  or  constraint). 

171  11  ut  .  .  .  possimuSy  so  that  we  cannot  even  be  relieved  of  fear 
(non  timere)  without  some  fear,  —  foro,  judicio  :  such  a  display  of  arms 
in  places  especially  devoted  to  occupations  of  peace  must  necessarily  cause 
some  uneasiness. 

171  14  si  .  .  .  putarem :  Cicero  artfully  assumes,  throughout  the  ora- 
tion, that  the  authorities  (including  Pompey)  are  on  the  side  of  Milo. 

171  16  me  recreat :  to  preserve  the  emphatic  position  we  may  change 
the  voice,  —  /  am  reassured  ;  so  reficit,  /  am  revived. 

171  17  justitiae  suae:  §214,  </;  G.  366;  H.  401  ;  so  sapientiae  in 
1.19. 

17 J.  18  putaret,  would  not  have  thought  (§  311,  «  ;  G.  258  ;  H.  485  ahd 
N.i).  —  tradidisset,  subjunc.  of  integral  part. 

171  2J  (Sect.  3.)  ilia  arma,  etc. :  on  the  first  day  of  the  trial,  when 
M.  Marcellus  began  to  cross-examine  one  of  the  witnesses  against  Milo,  he 
was  so  terrified  by  the  rush  of  the  mob,  that  he  took  refuge  on  the  prae- 
tor's bench.     Pompey,  alarmed  by  the  same  disturbance,  came  down  next 
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.  .  and  the  tfial  «as  allowed  to  proceed  without 

day  mth  an  armed  guard,  and 
interruption.  .  .  .^  ^^  be  undisturbed  but  to  be  greatly 

171  23  quieto,  etc.,  i*-  "o'  °"  ^ 
»couraged.  ^    .   .„_   ,„  /j,^  «/  least  as  it  consists  of  at.zms 

m  «  «l-e  •l-f-^t'^X'C^of  Clodius  were  not  citizens,  but 
(covertly  suggesung  that  fhe  supp 
gladiators  and  the  like).  _^^^.^^  ^j^^  j^^ble  negative,  -there  ts  no 

171  26  neqtie  .  •  •  n«°>  ^'^- ' 

^ . . .  «,*<»  </<>«  »^'.  et*^'         „  ..  ,^„,  M.  conjlict  is.    Here  Cicero  suggests 
"^'»  J^ntilfP-l-hisdelencf  is  to  be,_that  Mtlo  had 
t;::te1  i^Uce  ,.;.e  .a.  ^     ^  ^^,  ^. ,  „.  ,  3 

172  1   eoium,  natfly'  of  """■  ^  ^^'^e.     The  day  before,  after 
m  3  be^**"«~»;*'°"*'/'Ttpian^^^^^^^^^  ->  »>ad  harangued 

.e  court  adjourned,  onj  T^  roThanrnext  ly.  and  not  suffer  Milo  to 
the  crowd,  urging  the,p  "'"'f  Retrial,  shops  were  closed  throughout  the 
escape.     On  this  day,  tl'e  l=^t  of  the  tn    ,       F         .^^  approaches ;  he  him- 

outcry  of  the  party  of  aodi 

the  surrounding  soldif^y-  ,  cq  •  H.  486,  ii. 

*'''r72  4  Ju«««««--ite;aUy    o';  the  offence  with  which  MUo  was 

172  6  retineatis  =  the  P«  ,^  l„3e  his  rights  as  ctuen 

cha"ed  was  banishnient,  ^^^^^^^^^^^^^^^^^  ordtnnm: 

1 72  11    (SECT.  A-)    locus,      rr  tribuni  aerartu 

-"-  A  T^  "hi  S  wTo^^^^s  (360)  was  selected ;  though 

"2i«4el*'=ti3.    *J;;^drawnbylot. 
the  particular  >ury  (ot  5  )  ^^^^  .^,. 

172  14  re  et  s.=ntentii8,  *y  defendant,  whose  efforts 

sects.  5. 6.  ^'^^<'f-tb::u^'i^^«^^^^        TZ 

.     v.v,o.lf  of  the  state  have  brougax  defence  :  he  will  rest  the 

whole  case  on  hia  aoiutj  ^  ^^ 

•^Sz  ^  (SHOT.  5.)  Bohis  <^->^^c:zT^^i^^^^^^^''^: 
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Here  Cicero  alludes  to  his  own  experience  ol  it,  which  had  resulted  from 
his  patriotic  efforts  against  the  Catilii^arian  coi^pirators. 

172  34  ceteras,  etc. :  it  was  to  be  expected  that  a  politician  should 
undergo  abuse  and  even  illegal  violence  in  th>  stormy  public  life  of  the 
time,  but  such  dangers  were  not  to  be  anticipate!  in  an  impartial  court. 

172  27  ez  cunctis  ordinibus:  see  note  onordinum,  sect.  4  (p.  i?^) 
1.  II). 

172  29  salutem,  i.e.  not  his  personal  safet)  in  the  modem  sense,  but 
his  political  rights  (see  note  on  1.  23,  above). 

172  30  talis  viros :  it  was  admitted,  says  Ajconius,  that  no  body  of 
jurors  had  ever  been  more  illustrious  or  just  than  those  who  composed  this 
court. 

173.  1  (Sect.  6.)  qtiamqtiam,  and  yet  (corrctive).  — tribunatu :  in 
the  year  57  B.C.  Milo,  as  tribune,  had  materially  asj^ted  in  procuring  the 
recall  of  Cicero  from  banishment.  It  was  partly  grttitude  for  this  service 
that  led  Cicero  to  undertake  Milo*s  defence.  [ 

173  3  abutemur,  take  unfair  advantage  of.  '|cero  declines  to  use 
Milo's  services  to  the  state  as  an  argument  in  his  fa\pr,  and  boldly  declares 
that  he  will  put  the  case  on  the  bare  facts,  contendiijg  that  Milo  acted  in 
self-defence.  But  in  the  very  act  of  declining  to  dwel  on  these  services  he 
subtly  emphasizes  them.  \ 

II.       CONFUTATIO    (§§  7-22)^ 

S 

The  Confutatio  (or  answer  to  objections)  in  this  cafe  precedes  the  Con- 

firtnatio  (or  affirmative  argument).  Certain  notions,  (Jicero  says,  must  be 
got  out  of  the  way,  as  being  prejudicial  to  his  client,  before  the  main  ques- 
tion is  taken  up.  These  are  :  (i.)  that  a  self-confesseci  homicide  is  guilty 
of  crime  (answered  by  showing  that  it  is  sometimes  lavful  to  kill  a  man, 
especially  in  self-defence:  sects.  7-1 1);  (ii.)  that  the  Senate  prejudged 
Milo  guilty  when  it  voted  that  the  affray  was  unlawful  violence  {contra 
rem  publicam  factam)  (answered  by  showing  that  it  was  ftie  fact  of  the  dis- 
order, and  not  the  guilt  or  innocence  of  either  party  to  it,  that  the  Senate 
passed  upon  :  sects.  12-14)  :  (iii.)  that  Pompey  similarly  prejudged  Milo's 
guilt  by  providing  for  the  present  special  investigation  (answered  in  a  sim- 
ilar way  :  sects.  15-22).  Having  cleared  the  ground  by  dsposing  of  these 
three  matters,  Cicero  proceeds  to  the  real  question  at  issut :  Which  of  the 
two,  Milo  or  Clodius,  lay  in  wait  to  kill  the  other  t 
173  7   fuerit,  subjunc.  of  integral  part. 

I.  Sects.  7-11.  Homicide  is  not  always  unjustiiable.  It  is 
allowed  in  a  case  of  self-defence,  like  the  present. 
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173  13  (S; 
173  14  vi< 
173  20  pr 
173  21  M. 

three  Curiatii. 
of  his  sister,  he 
passed  as  the  c 
of  a  magistrat 
of  TuUus  Host 

173  23  COI 
decide  the  app( 

1.73  26   (S] 
adoption)  and 
reforms,  althou 

173  27  C. 
supported  Ti. 
Gracchus. 

173  30  Ah 
famous  murder 
were  admitted, 
oratory  (see  Cs 
all  driven  into 

173  31  sei 
was  by  vote  of 

174.  2  fie 
the  Eutnenides 
Orestes,  son  of 
six  judges  had 
gave  her  casting-vote  for  mercy.  - 


%t  line  of  argument. 

R.2;  H.  534,i,  N.i. 

at  occurred  in  Rome. 

he  three  Horatii  and  the 
to  death  for  the  murder 
people  ;  and  this  incident 

le  people  from  the  decision 

J  kings  :  it  was  in  the  reign 

oman  people  assembled  to 

iianus  :  he  was  cousin  (by 
friendly  to  the  spirit  of  his 
ent  course. 

scrupulous  politician  who 
a  bitter  antagonist  of  C. 

vould  have  to  be  called  in- 

de  is  sometimes  justifiable 

stock  examples  in  Roman 

^hala  and  the  others  were 

ing. 

le  Catilinarian  conspirators 

ramas :  the  reference  is  to 
le  expiation  of  the  guilt  of 
opagus  in  Athens.  When 
nd  six'  for  acquittal,  Pallas 
-  doctissimi,  i.e.  the  greatest  poets. 


174  6  (Sect.  9.)  duodecim  tabulae :  the  "  Twelve  Tables  "  were  the 
code  which  formed  the  basis  of  Roman  law,  drawn  up  B.C.  451  by  an 
elected  board  of  ten  commissioners  (decemviri).  This  codification  of  the 
laws  continued  in  force,  and  was  the  starting-point  of  the  legal  education 
of  every  Roman,  and  of  all  later  development  of  Roman  law.  —  quoquo 
modOy  under  any  circumstances. 

174  8  quoquo  modo,  in  whatever  way. — quia  (indefinite),  ^«^;  the 
preceding  quia  is  interrogative. 

174  13  vi  vis  .  .  .  defenditur,  violence  offered  is  repelled  by  force.  — 
pudicitiam  .  .  .  eriperet,  tried  to  rob  of  his  honor. 

174  14  tribunua :  C.  Lusius,  son  of  Marius'  sister.  This  was  a  stock 
instance  among  rhetoricians,  in  arguing  the  just  limits  of  self-defence. 
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174  17  scelere  solv 

174  18  (Sect,  io.) 

174  19  comitatus,  com- 

mon thing  among  these  chief- 

tains of  the  Middle  Age 

174  20  TOlunt,  tnea 

174  23  adripuimus;  ought 
out ;  imbutiy  steeped. 

175.  I  ut .  .  .  ess(  I. 

175  2  incidisset:  i 
175  3   (Sect,  ii.) 

175  4  velit,  subjui  262  ; 
G.  574,  R.i ;   H.  p.  293, 

175  5   etsi,   i.e.  the  ature 

to  establish  the  right  to  d  by 

the  judicial  inteipretati  atute 

{de  sicariis)  dealt  with  n  ide  a 

penalty  for  the  carrying  \  had 

ruled,  says  Cicero,  that,  1  for 

self-defence  was  not  car  ig  of 
the  statute. 

175  10  judicaretur 

175  11  hoc  maneat  f  the 
case. 

II.    Sects.  12-14.  fact 

of  the  riot :  it  does  nc  >n  of 

Milo's  guilt  or  innocen 

175  14   (Sect.  12.)  i). 

175  16  contra  rem  ^  .  ,  nting 

to  "  unlawful  (unconstitutional)  violence";  cf.  our  "  a  breach  of  the  peace." 
—  illam,  i.e.  caedem. 

175  17  sententiis,  i.e.  its  expressed  vote ;  studiis,  i.e.  the  interest  it 
displayed  in  Milo's  behalf. 

175  19   nee  tacitis,  loudly  ;  nee  occultis,  in  plain  terms. 

1 76,  1  declarant :  to  preserve  the  emphasis  we  may  change  the 
voice,  —  //  is  shown  by,  etc. —  hujus  ambusti  tribuni:  the  body  of  Clo- 
dius,  left  in  the  highway,  had  been  picked  up  and  sent  to  Rome,  where  its 
wounds  were  exposed  to  public  gaze,  till,  in  the  fury  of  the  time,  it  was 
dragged  to  the  Senate-house.  Here  a  funeral-pile  was  made  of  desks, 
benches,  and  other  furniture,  and  in  the  conflagration  the  Senate-house 
itself,    with    several    other    buildings,    was    destroyed.     The   tribune  T. 
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Munatius    Plancus,  i   the   body,  is   called 

amhuatuSy  Jire-scon  ed  in  the  reaction  of 

public  feeling  whic  igration  ;    hence,  too, 

his  harangues  (cont  (intermortuae). 

176  3  potentia 

176  6  ofELcioso  jic  advocacy. 

176  8  sane,  // 

176  10   (Sect.  iment  at  the  beginning 

of  sect.  1 2.  —  banc 

176  14  cujus:  the  antecedent  (ejus), 

as  often  in  Latin.  'man,"  "person")  ex- 

pressed.—  de  illo  i  irage  :  this  refers  to  a 

frightful  scandal  wl  ^  i  (a  rite  held  solely  by 

women)  were  profaned  by  ClodiMs'  introducing  himself  in  female  attire. 
The  mysteries  were  being  held  It  the  official  residence  of  Caesar,  then 
pontifex  maximus,  and  the  latter's  wife  Pompeia  was  thought  to  have  con- 
nived at  the  intrusion.  Caesar  affected  to  believe  no  harm,  but  presently 
divorced  Pompeia,  with  the  famous  remark  that  "  Caesar's  wife  must  be 
above  suspicion."  Being  brought  to  trial,  Clodius  tried  to  prove  an  alibiy 
but  this  attempt  was  frustrated,  in  part  by  the  testimony  of  Cicero.  A 
corrupt  jury  acquitted  ^Clodius,  but  he  never  forgave  Cicero  for  appearing 
as  a  witness  against  him. 

176  15  erepta :  a  special  investigation  had  been  ordered  on  account 
of  the  religious  importance  of  the  case  ;  hence  the  decision  was  taken 
away  from  the  Senate. 

176  17  cur  igitur,  etc.  :  Cicero  puts  himself  for  the  moment  in  the 
place  of  the  other  side  and  himself  asks  the  question  which  an  objector 
might  put.  He  answers  this  question  in  quia  nulla,  etc.  (1.  19).  —  incen- 
dium  curiae  :  see  note  on  sect.  12  (p.  176,  1.  i)  above. 

176  18  Lepidi:  after  the  death  of  Clodius,  M.  iEmilius  Lepidus 
(afterwards  triumvir  with  Octavianus  and  Antony)  had  been  appointed 
interrexy  a  formality  necessary  to  give  regularity  to  the  forms  of  election 
when  there  were  no  consuls  (see  Introd.  to  this  Oration,  p.  170  of  text). 
In  the  disorders  that  followed  his  house  was  stormed  and  plundered  by 
the  mob. 

176  20   non  contra,  [which  is]  noty  etc. 

176  21  (Sect.  14.)  ilia  defensio,  such  a  defence,  i.e.  the  defence  by 
violence  (cf.  vi  vis  defenditur,  sect.  9). 

176  24   e  re  publica,  in  the  interest  of  the  commonwealth. 

177.  1  decrevi,  notavi,  /  votedy  I  marked^  i.e.  as  deserving  punish- 
ment, leaving  the  person  of  the  criminal   to   the  decision   of   the  court 
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(sect.  31).     These  wc  ind  votes  in  the  Senate 

when  Pomp^y's  law  w  5  on  1.  8). 

177  3  crimen :  tt  ilar  person  ;  rem,  the  act 

itself. 

177  5  tribunom :  iction  was  stayed  by  the 

tribune's  inter cessio. 

177  6  decemebal  iding  (§  277,  c  ;  G.  233 ; 

H.  469,  ii^). 

177  7   extra  ordi]  y  should  have  precedence 

of  the  regular  docket  should  be  made  for  an 

investigation. 

177  8  divisa  sen  ivided.     When  Pompey's 

proposed  law  de  vi,  nal  (hanc  quaestionem, 

sect.  13)  for  the  investigation  of  the  disUirbances  referred  to,  was  discussed 
in  the  Senate,  a  resolution  opposed  to  *  was  offered.  This  consisted  of 
two  clauses  :  (i)  that  the  disturbances  were  contra  rem  publicam,  and  (2) 
that  cases  arising  out  of  them  should  be  brought  in  the  regular  courts, 
but  should  be  advanced  on  the  docket  (veteribus  legibus,  extra  ordinem). 
The  tribune  Q.  Fufius  Calenus  (whom  Cicero  refuses  to  name,  —  nescio 
quo)  demanded  that  the  question  be  divided.  The  first  clause  was  then 
passed,  whereupon  the  tribune  Plancus  interposed  Jiis  veto  (empta  inter- 
cessione,  1.  10)  and  prevented  the  second  from  being  voted  upon.  Thus  it 
was  made  to  appear  that  the  Senate  approved  the  new  tribunal,  and  Pom- 
pey's  law  was  immediately  passed  by  the  public  asse;pibly,  while  the  more 
cautious  action  of  the  Senate  (reliqna  auctoritas)  was  blocked  by  the 
inter  cessio  of  Plancus. 

m.  Sects.  16-22.  Pompey's  action  in  carrying  a  law  to  establish 
this  special  investigation  was  not  a  prejudgment  of  Milo's  case.  No 
such  tribunal  was  established  when  Africanus  was  murdered.  There 
was  no  special  sanctity  in  Clodius,  nor  is  his  death  a  public  calamity. 
Pompey  has  left  the  question  of  Milo's  guilt  or  innocence  to  the 
court. 

177  11  (Sect.  15.)  at  enim,  introducing  another  supposed  objection 
of  Cicero's  opponents.  —  rogatione,  i.e.  when  he  brought  his  law  de  vi  (just 
referred  to)  before  the  people  for  enactment  (the  proceedings  in  the  Senate 
having  been  merely  deliberative).  —  re,  the  facts  of  the  affray  ;  causa,  the 
case  of  the  accused. 

177  12  quae  .  .  .  facta  esset:  §  341,  d\  G.  628  ;  H.  528,  i. 

177  14   nempe,  etc.,  simply  that  an  investigation  should  be  made. 

177  16  juris  defensionem,  a  defence  on  a  point  of  law  (as  to  justifica- 
tion of  the  homicide). 
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177  19  hanc  salutarem  litteram,  tffis  saving  Utter  (banc,  because  in 
favor  of   his  client),  i.e.  a  chance  to   acquit.     Each  j  uror  inscribed  on  his 
ballot  A  (absolvo)  for  acquittal,  or  C  or  K  {condemno)  for  conviction.     Fig. 
44  shows  (on  the  reverse)  a  voting 
urn  and  a  ballot  marked  A  and  C.  ^'g.  44. 

177  25  (Sect.  16.)  Publione,  etc., 
i.e;  whether  his  act  (quod  =  what)  was 
something  he  owed  te  Clodius,  or  a 
concession  to  the  exigencies  of  the 
time,  which  demanded  the  investiga- 
tion. 

177  27  domi,  etc. :  the  following  are  examples  of  assassination  in 
which  no  extraordinary  tribunal  (commissioned  for  investigation)  was 
established.  They  are  cited  in  support  of  Cicero*s  contention  that  in 
establishing  such  a  tribunal  in  the  present  case  Pompey  was  not  prejudg- 
ing the  innocence  of  Clodius  and  consequent  guilt  of  Milo,  but  merely 
yielding  to  the  necessities  of  the  public  situation. 

177  29  Catonis :  M.  Porcius  Cato  (the  Younger)  :  see  note  on 
Archias,  sect.  22  (p.  164,  1.  8). 

177  30  Drusus :  M.  Livius  Drusus  (son  of  Marcus)  was  murdered  by 
some  unknown  person  on  returning  home  from  an  exciting  political  debate 
(B.C.  91). 

178.  3  Africano,  i.e.  iEmilianus.  He  was  actively  opposed  to  the 
plans  of  C.  Gracchus  for  the  division  of  the  Latian  lands;  and,  while  the 
controversy  was  at  its  hottest,  was  found  dead  in  his  bed,  with  marks  (it 
was  thought)  of  strangulation.  His  wife,  sister  of  the  tribune,  and  Grac- 
chus himself  lay  under  some  suspicion  of  the  crime,  which  was  probably 
the  act  of  Carbo  (see  note  to  sect.  8,  p.  173, 1.  27). 

178  4  quein  immortalem,  etc. :  Scipio  was  murdered  at  the  age  of 
fifty-six. 

178  9  (Sect.  17.)  intersit:  §266,  c\  G.  264;  H.  484,  iii.  — sum- 
monim,  infimorum,  simply  high  and  low. 

178  10  quidem,  >^^/. 

178  13  monumentis,  memorial,  i.e.  the  road  itself.  The  Appian  Way 
was  constructed  B.C.  312,  by  the  censor  A  p.  Claudius  Caecus,  an  ancestor 
of  Clodius.  This  circumstance  is  skilfully  used  to  tell  against  Clodius, 
rather  than  in  his  favor. 

178  18  (Sect.  18.)  M.  Papirium:  this  was  one  of  Clodius*  earliest 
exploits.  Papirius,  a  friend  of  Pompey,  was  killed  in  a  brawl  about  a  son 
of  Tigranes,  held  as  hostage  at  Rome,  whom  Clodius  .was  trying  to  rescue 
and  send  back  for  a  great  ransom   to  Asia,  having  by  a  trick  got  him  out 
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of  the  hands  of  his  custodian.  —  Qon  fuit,  etc.  :  an  illustration  of  the  idea 
expressed  in  impune,  1.  i6,  above.  ^ 

178  21  quae,  i.e.  the  Appian  Way. 

178  25  templo  Castoris,  where  the  Senate  was  then  holding  session. 

The  circumstance  took  place  in  the  year  of  Clodius'  tribunate  (B.C.  58), 

Pj^  while  Pompey  was  in  the  Senate.     "  He  instantly  went 

home  and  stayed  there.  "     For  Roman  figures  of  Castor 

and  Pollux,  see  Fig.  45  (from  a  coin). 

178  29   (Sect.  19.)  num  quae,  was  there  any^  etc. 
178  31  haec,  i.e.  res,  vir,  tempus. 
178  32   sumiiia(pred  to  {imm^)^  in  the  highest  degree. 
179.  5  proinde  quasi,  y«j/  as  if,  etc.  (§  312  ;   G. 
602,  H.  513,  ii,  N.*).     That   is,  the   (wert  act  must   be 
judged  by  its  obvious  intent. 

180,  2  (Sect.  20.)  luget,  etc. :  the  whole  description  is,  with  inten- 
tional irony,  in  lively  contrast  with  the  real  facts. 

180  5  (Sect.  21.)  non  fuit,  etc.,  that  was  not  the  reason,  contradicting 
the  ironical  statements  just  made  :  the  real  reason  is  given  in  the  clause 
introduced  by  sed. 

180  6  cur  .  .  .  censeret:  §  334,  b\  G.  467  ;  H.  cf.  523,  ii,  i,  n. — 
ferendam,  should  be  (proposed  to  the  people  to  be)  voted. 

180  10  reconciliatae  :  Pompey  had  lately  renewed  friendly  relations 
with  Clodius. 

180  13   delegit :  the  choice  of  thQJudices  was  left  to  Pompey. 
180  15   neque  .  .  .  hoc  COgitavit,  he  had  no  such  idea. 
180  17   non,  etc.,  for  my  influence  is  not  limited  to  my  personal  friend- 
ships. 

180  22   non  potuit  .  .  .  non,  could  not  but. 

180  23  (Sect.  22.)  quod,  in  that  (§  333,  a  ;  G.  525,  2 ;  H.  516,  2,  N.)  — 
Domiti:  L.  Domitius  Ahenobarbus  (consul,  B.C.  54), 
afterwards  a  leader  against  Caesar  in  the  Civil  War,  an 
arrogant  and  uncompromising  upholder  of  the  aristoc- 
racy. (Fig.  46,  from  a  coin.)  The  emperor  Nero  was 
his  descendant. 

180  25  consularem  :  sc.  praeesse. 
180  29  documenta    maxima :    in    his    praetorship 
(B.C.  58)  Domitius  had  roughly  cut  his  way  through  a 
crowd  of  the  followers  of  Clodius,  killing  many  of  them. 
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III.    Narratio  (§§  23-31). 

Sects.  23-31.  The  sole  question  to  be  decided  is:  Which  was  the 
aggressor,  —  Milo  or  Clodius  ?  Account  of  the  afi&ay  :  The  death  of 
Milo  was  necessary  to  Clodius :  Clodius  had  threatened  Milo  :  he 
lay  in  wait  for  him  and  attacked  him,  but  was  killed  himself.  From 
this  plain  statement  of  facts  it  may  be  judged  who  was  the  intend- 
ing assassin. 

180  32  (Sect.  23.)  si  neque,  etc. ;  a  recapitulation  of  the  whole  of  the 
Confutatio  (sects.  7-22). 

181.  2  vellemus :  §  31 1,  /^ ;  G.  258  ;  H.  486,  i 

181  6   uter  utri,  which  against  the  other  (lit.  which  against  which). 
181  10   (Sect.  24.)   All  that  precedes  is  intended  merely  to  brush  aside 

prejudices  and  gain  for  the  case  a  hearing  on  its  merits  :  at  this  point  the 
real  defence  begins  with  a  statement  of  facts  in  which  every  incident  is 
made  to  tell  heavily  against  Clodius.  —  in  praetura  :  at  the  time  of  his 
death  Clodius  was  candidate  for  this  office  (see  Introd.  to  the  Oration). 

181  12  non  multos  mensis :  really  less  than  six.  At  whatever  time 
the  magistrates  were  elected,  they  could  hold  office  only  for  the  year  for 
which  they  were  chosen.  In  this  case,  since  the  election  was  delayed  till 
long  after  the  beginning  of  the  year,  the  term  of  office  was  very  consider- 
ably shortened. 

181  13  honoris  gradum :  the  ambition  of  a  Roman  was  to  complete 
the  series  of  curule  offices  {cursus  honorum)  as  speedily  as  possible. 

181  15  annum  suum,  the  regular  year  in  which  he  could  legally  be  a 
candidate. 

181  17  religione  aliqua,  from  some  religious  scruple y  as  it  is  generally 
(ut  fit). 

181  21  (Sect.  25.)  consule  Milone,  equiv.  to  a  fut.  protasis  (§  310,  ^  ; 
G.  600,  I  ;  H.  507,  N.*^).     Milo  was  a  candidate  for  the  consulship. 

181  22  fieri,  was  likely  to  be  elected  (i.e.  as  things  were  going  at  the 
time  of  speaking,  hence  the  pres.). 

181  25  convocabaty  not  officially,  but  in  the  course  of  his  canvass. 

181  26  CoUinam  novam,  a  new  Colline  tribe.  Of  the  thirty-five  tribes, 
the  four  city  tribes  ranked  lowest,  because  the  freedmen  and  poor  citizens 
were  placed  in  them  ;  and  of  these  the  Colli na  was  least  reputable  of  all. 
It  was  through  the  collegia  compitaliciay  or  local  clubs,  that  Clodius  worked 
upon  the  city  tribes  ;  and,  by  the  exaggerated  expression  that  he  registered 
an  entirely  new  Collina^  it  appears  to  be  meant  that  the  new  and  perhaps 
fraudulent  names  that  he  got  upon  the  list  outnumbered  the  genuine  voters. 
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181  37  ille,  Clodius  ;    hie,  Milo  (as  generally  in  this  speech). 

181  31  snffragiis :  there  had  already  been  several  attempts  to  elect 
magistrates,  which  had  failed  through  the  obstructive  tricks  familiar  to 
Roman  politicians.  Hence  the  preference  of  the  citizens  was  already  well 
known  by  their  votes.  ** 

182.  1  (Sect.  26.)  silvas  publicas :  probably  some  depredations  of 
Clodius  in  Etruria,  where  he  had  extensive  estates. 

182  11  (Sect.  27.)  soUemne,  annual ^  or  occurring  at  regular  seasons 
(see  derivation  in  Vocab.).  The  adjectives  indicate  that  Milo's  journey 
was  undertaken  regularly,  legally,  and  of  necessity,  and  hence  that  the  idea 
that  he  went  out  to  kill  Clodius  is  absurd. 

182  12  Lanuvium:  this  was  an  old  town  of  Latium,  about  twenty 
miles  southeast  of  Rome.  It  contained  a  temple  of  Juno  Sospita,  a  local 
divinity,  so  famous  that,  when  Lanuvium  became  a  tnunicipium  of  Rome, 
this  sanctuary  was,  by  special  arrangement,  received  into  the  Roman  relig- 
ious system.  The  flamen^  or  special  priest,  of  Juno  Sospita  had  to  be 
inaugurated  by  the  chief  magistrate  {dictator)  of  the  municipium.  Milo, 
of  Lanuvian  origin,  a  municeps  of  the  town,  now  held  the  latter  office. 

182  13  dictator:  this  word,  evidently  an  old  name  for  the  highest 
magistrate  of  a  community,  was  in  Rome  applied  to  an  extraordinary  mag- 
istrate, but  in  other  Italian  towns  retained  its  earlier  signification  (as  here). 

182  16  ita,  under  such  circumstances:  an  indication  that  Clodius 
sacrificed  something  of  importance  (namely  his  presence  at  an  assembly  of 
the  people)  in  order  to  lay  this  ambuscade  for  Milo.  Milo,  on  the  other 
hand  (autetn),  was  going  about  his  regular  business,  as  narrated  in  what 
follows. 

182  20  (Sect.  28.)  quoad,  etc.,  the  Senate  adjourned  on  this  day 
about  the  fourth  hour  (between  ten  and  eleven  a.m.). 

182  21  calceos  :  the  Senator  wore  a  special  kind  of  shoe  adorned  with 
a  crescent-shaped  ornament  {lunula)  ;  his  tunic  was  also  distinguished  by 
the  broad  purple  stripe  in  front  {latus  clavus).  When  travelling,  a  Roman 
put  off  his  toga  and  badges  of  office,  and  put  on  a  heavy  travelling  cloak 
(paenula)  and  other  easy  garments. 

182  22  id  temporis :  §  240,  b  ;  G.  336,  n.2  ;  H.  378,  2. 

182  24  ob  viam  fit:  this  was  just  beyond  Bovillae  (Albano),  a  village 
about  nine  miles  from  Rome. 

182  25  raeda  (rheda),  a  four-wheeled  family  carriage. 

182  26  Graecis  comitibus,  singers,  dancers,  etc.  (see  sect.  55). 

182  27   hie  insidiator,  i.e.  Milo  (of  course  ironical). 

182  28  apparasset^  i.e.  as  the  accusers  say  (see  §  341,  ^^;  G.  628  ;  H. 
528,  I). 
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182  29  paennlatus :  the  paenula  went  on  over  the  head,  like  a  Mexi- 
can poncho,  and  so  confined  the  arms  (Fig. 
47).     It  was  the  usual  travelling  cloak  of  a 
Roman. 

182  30  comitatu :  this  troop  of  singing 
boys  and  maidens  was,  no  doubt,  to  take 
part  in  the  village  procession  next  day  at 
Lanuvium. 

182  31  (Sect.  29.)  hora  undecima :  this 
would  be  about  half -past  four  p.m.  In 
reality,  as  we  learn  from  other  sources,  it 
was  nearly  two  hours  earlier ;  and  Milo  had 
stopped  at  an  inn  in  Bovillae,  in  order  (as 
was  charged)  to  make  sure  of  not  missing 
his  enemy. 

183.  1  adversi  .  .  .  occidunt,  they  at- 
tack and  kill. 

183  8  pugnariy  impers. 

183  9  succurrere :  §  331,  <?,  2  ;  G.  549,  n.i  ;  H.  505,  ii,  2. 

183  10  fecerunt  .  .  .  quod  quisque  .  .  .  voluisset :  this  sentence  is 
greatly  admired  as  a  delicate  way  of  glossing  over  awkward  facts. 

183  11  derivandi,  i.e.  from  Milo,  the  master,  to  the  irresponsible 
slaves. 

183  14  voluisset:  for  constr.  see  §  310,  a  ;  G.  600,  i  ;  H.  507,  N."^ 

183  17   (Sect.  30.)   consecuta  sit,  i.e.  by  the  death  of  Clodius. 

183  19   prosit,  hortatory  subjunctive. 

183  20  potuerit:  for  tense,  see  §287,  <:;  G.  513;  H.  495,  vi. — quin 
seryaret,  without  saving-;  cf.  quin  judicetis,  without  judging  (1.  26, 
below). 

183  22  ratio  doctis,  etc. :  observe  the  exquisite  skill  with  which 
Cicero  here  enunciates  and  applies  the  universal  law  of  self-defence. 

183  28  (Sect.  31.)  Observe  that  this  section  (sect.  31)  which  ends 
the  Narratio  (or  statement  of  facts)  is  similar  to  sect.  23,  which  introduces 
the  Narratio  :  both  contain  a  summing-up  of  the  results  arrived  at  in  the 
Confutatio  (sects.  7-22)  and  both  end  with  a  statement  of  the  main  ques- 
tion :  "  Which  lay  in  wait  for  the  other  ? "  •  Much  of  the  effort  of  persua- 
sive argument  depends  on  such  repetitions,  at  the  proper  moment,  of  points 
already  made. 

183  28  optabilius  fuit :  §  311,  <: ;  G.  254,  r.i  ;  H.  511,  n.' 

183  29  semel,  once  only. 

183  32  illud,  referring  forward  to  occisusne,  etc.  (as  often). 
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184.  1  id,  i.e.  the  fact  that  there  was  a  plot  laid  by  somebody. 
Throughout  the  argument  Cicero  insists  that  neither  the  Senate  nor 
Pompey  intended  to  prejudge  the  guilt  of  Milo. 

184  3  de  hoc,  i.e.  the  question  ab  utro  factae  sint.  —  latum  est,  etc., 
I.e.  this  was  the  intent  of  Pompey's  law  de  vi. 

184  7  hie,  i.e,  my  client ;  illi,  i.e.  Clodius.  —  ut  nc  sit,  subj.  of  pur- 
pose (i.e.  the  purpose  of  the  investigation). 

IV.       CONFIRMATIO  (§§  32-^1). 

The  Confirmatio  in  this  oration  consists  of  two  parts.  In  the  first 
(sects.  32-71),  Cicero  handles  the  question  of  self-defence  directly,  main- 
taining that  all  the  circumstances  point  to  Clodius  as  the  aggressor  in  the 
affray.  In  the  second  (sects.  72-91),  he  argues  that,  even  if  Milo  had  not 
had  this  j  ustification,  his  killing  Clodius  would  not  have  been  a  crime,  but 
a  patriotic  act. 

Sects.  32^5.  Clodius  had  a  strong  motive  to  kill  Milo :  Milo  had 
no  motive  to  kill  Clodius. 

184  9  (Sect.  32.)  probari,  etc. :  the  evidence  on  this  point  would,  of 
course,  be  purely  circumstantial  and  inferential,  and  to  Cicero*s  wonderful 
skill  in  dealing  with  such  evidence  is  due  much  of  the  interest  of  what 
follows. 

184  10  in  ilia,  in  the  case  of  the,  etc. 

184  13   illud   Cassianum,  that  noted  saying  of  Cassius.      L.  Cassius 
Longinus  Ra villa  (cos.  B.C.  127)  was  one  of  the  most  upright  men  of  his 
time,  distinguished  as  a  quae'sitor  (presiding  officer)  of 
special  trials.    (Fig.  48,  from  a  coin  commemorating  one 
of  his  reforms,  represents  a  citizen  voting   on  a  law; 
see  also  Fig.  44,  p.  423,  above.)  —  cui  bono,  for  whose 
advantage  (§  233,  a\  G.  356,  R.^ ;   H.  390, i)  ;    not  "for 
what  advantage,"  as  it  is  often  wrongly  given  in  English. 
The  question  of  "  motive  "  in  cases  of  murder  was  as 
much  insisted  on  in  ancient  trials  as  it  is  to-day  (cf.  Rose. 
Am.,  note  on  sect.  23,  p.  10, 1. 16).  —  personis,/«r//>j';  the  persona  is  prop- 
erly the  mask,  which  indicates  by  its  features  the  "  character  "  in  a  play. 

184  15  atqui,  etc.  now,  by  the  killing  of  Milo,  etc.  —  adsequebatur, 
was  going  to  gain  (§  277,  c  ;  G.  233  ;  H.  469,  i). 

184  16   non  eo  COnsule,  without  having  one  as  consul, 
184  18  quibus  .  .  .  coniventibus :  these  competitors  of  Milo  were  P. 
^lautius  Hypsaeus  and  Q.  Metellus  Scipio,  —  the  latter  an  adopted  son  of 
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Metellus  Pius.  He  took  a  leading  part  on  Pompey's  side  in  the  Civil  War, 
and  was  defeated  by  Caesar  at  Thapsus,  B.C.  46. 

184  19  speraret,  integral  part  of  the  purp.  clause  ut  .  .  .  esset :  so 
also  cuperent,  vellent,  possent,  below.  —  cogitatis:  artfully  suggesting 
that  the  mad  conduct  of  Clodius  was  not  mere  hot-headedness  but  was 
deliberately  planned  to  further  his  ambitious  designs. 

184  SO  illi,  i.e.  the  consuls. 

184  21  tantum  ben^ficium :  they  would  owe  their  election  to  him. 

184  26  (Sect.  33.)   illc,  i.e.  Clodius. 

184  28  fuerit  impositums,  ind.  quest,  for  -turns  fait  =  imposuisset 
(§  308,  d,  and  N. ;  G.  597,  R.^  a  ;  H.  511,  2,  n.). 

184  29  Clodi :  Sex.  Clodius,  cUent  and  confidential  agent  of  the 
demagogue  Clodius.  — librarium,  i.e.  the  "  budget  *'  of  laws  which  Clodius 
had  on  hand  to  propose.  Cicero  humorously  speaks  as  if  these  filled  a 
whole  librarlum  or  book-cabinet. 

184  30  eripuisse  e  domO|  le.  from  P.  Clodius'  house,  in  the  riots  that 
followed  his  death. 

184  31  Palladium :  the  image  of  Pallas,  kept  in  the  citadel  of  Troy, 
and  taken  thence  by  a  nocturnal  enterprise  of  Ulysses  and  Diomed.  The 
sanctity  and  adventures  of  this  portfolio  suggest  the  comparison. 

185*  2  si  nactus  esses,  if  you  could  find  him. 

185  3  per:  the  words  of  adjuration  are  either  intentionally  omitted  or 
lost.  —  hujus  legis :  a  proposed  law  of  Clodius,  by  which  the  f reedmen 
were  to  be  distributed  among  all  the  thirty-five  tribes  (see  note,  sect.  25, 
p.  181,  1.  26).  Sex.  Clodius,  the  son  of  a  freedman,  is  shrewdly  hinted  at 
as  author  of  the  law. 

185  5  de  nostrum  omnium :  such  a  rhetorical  break  is  called  aposio- 
pesis.  Cicero  would  have  said  something  like  proscriptione  or  caede^  but 
he  affects  to  be  alarmed  at  the  threatening  look  with  which  Sex.  Clodius 
hears  his  allusion  (aspezit  me  illis  oculis). 

185  9  lumen  curiae,  a  pun  :  Cicero  calls  Sex.  Clodius  a  light  of  the 
senate-house,  meaning  (i)  sarcastically,  that  he  was  a  distinguished  Senator, 
and  (2)  that  he  was  the  incendiary  who  by  burning  Clodius'  body  had  set 
the  curia  on  fire  (see  note  on  sect.  12,  p.  176,  1.  i). 

185  11  poenitus  [=punitus]  es  (often  deponent  in  Cicero)  :  nothing 
was  niore  horrible  to  the  ancients  than  the  loss  of  due  funeral  rites.  The 
burning  of  Clodius'  body  by  the  mob  deprived  him  of  all  the  honors  to 
which  he  was  entitled. 

185  12  erat:  §  311,  /: ;  G.  254,  r.^  ;  H.  511,  n.' 

185  14  imaginibus :  a  Claudius  should  have  a  long  line  of  most  distin- 
guished images.  —  infelicissimis,  ill-omened,  as  obtained  by  riotous  violence. 
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185  19  (Sect.  34.)  audistis,  etc. :  the  words  in  italics  are  supplied  by 
conjecture. 

185  23  non  dicam,  parenthetical.  —  obstabat,  the  supposed  remark  of 
an  opponent. 

185  23  repugnante  eo,  in  spite  of  his  opposition.  —  fiebat  {sc.  consul), 
was  coming  to  be  (see  note  on  fieri,  sect.  25,  p.  181,  1.  22). 

185  24  nee  me,  etc.,  i.e.  the  positive  support  of  Cicero  was  not  more 
useful  to  Milo's  canvass  than  the  antagonism  of  so  bad  a  man  as 
Clodius. 

185  25  apud  T08,  i.e.  you  and  such  men  as  you  in  your  capacity  as 
electors. 

186.  1  quia  dubitaret?  who  could  [then]  hesitate  (§268;  G.  259; 
H.  486,  ii)  ? 

186  3  Clodio  remoto,  i.e.  so  long  as  Clodius  was  alive  many  would 
vote  for  Milo  as  being  his  declared  enemy,  but  now  that  Clodius  is  out  of 
the  way,  Milo  must  rely  only  on  the  ordinary  means  (usitatis  jam  rebus) 
of  securing  suffrages. 

186  7  ne  .  .  .  metueretis :  §  319,  «,  n.  ;  G.  553,  i. 

186  13   (Sect.  35.)   at,  etc.,  but  (some  one  will  say). 

186  14   haeCy  these  considerations. 

186  18  ciyiltj  political  (such  as  a  good  citizen  must  feel). — ille  erat 
ut  odisset,  in  his  case  there  was  a  motive  for  hating  (a  purp.  clause  after 
erat  =  causa  erat). 

186  21  reus  Milonis  fuit,  i.e.  liable  to  an  accusation  on  the  part  of 
Milo.  —  lege  Plotia  (or  Plautia) :  the  Roman  statute  against  assault. 

Sects.  36-38.  The  habitual  violence  of  Clodius,  as  contrasted  with 
the  law-abiding  character  of  Milo,  shows  which  of  the  two  must  have 
been  the  aggressor  in  this  instance.  Milo  never  used  force  except  to 
ward  off  the  violence  of  Clodius. 

186  27   (Sect.  36.)   nihil,  etc. :  of  course  ironical. 

186  28  quid?  ego,  etc.:  Cicero  gives  his  own  experience  as  an  ex- 
ample of  Clodius'  violent  way  of  acting. 

186  31  diem,  etc. :  example  of  legal  proceedings  which  Cicero  says, 
ironically,  he  avoided  by  fleeing  from  the  city  :  the  first  phrase  (diem 
dixerat)  refers  to  a  notice  of  an  accusation  before  the  public  assembly ;  the 
second  (multam  inrogarat),  to  a  bill  for  a  fine ;  the  third  (actionem  per- 
duellionis),  to  an  action  on  a  capital  charge  before  the  comitia  centuYiata. 

187.  2  servorum,  etc. :  the  facts,  as  opposed  to  the  ironical  state- 
ment that  precedes.  Cicero  had  really  to  fear,  not  judicial  proceedings 
instituted  by  Clodius,  but  mob  violence  instigated  by  him. 

187  4   (Sect.  37.)   vidi  enim,  I  saw  with  my  own  eyes.     Cicero  here 
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artfully  recounts  other  violent  acts  of  Clodius,  in  the  form  of  reasons 
which  moved  him,  —  thus  killing  two  birds  with  one  stone. 

187  5  Hortensium :  Cicero's  early  rival,  and  opponent  in  the  case  of 
Verres.     He  was  now  one  of  Milo's  counsel. 

187  7  Vibienus :  probably  a  lapse  of  Cicero's  memory.  He  was  killed 
in  the  riots  after  the  death  of  Clodius. 

187  10  haec,  huic,  haec :  notice  the  emphatic  repetition  {anaphora). 

187  12  Papiri:  see  note  on  sect.  18  (p.  178, 1.  18). 

187  14  ad  regiam :  the  old  palace  of  Numa,  on  the  Sacra  Via,  at  the 
point  where  it  reached  the  Forum.  It  adjoined  the  temple  of  Vesta,  and 
was  occupied  by  the  pontifex  maximus  (at  this  time  Caesar).  When  Augus- 
tus was  made  pontifex  maximus  he  gave  the  Regia  to  the  Vestal  Virgins. 
The  occasion  here  referred  to  was  probably  an  election  riot  in  the  preced- 
ing year. 

187  15   (Sect.  38.)   quid,  etc.,  what  like  deed  of  Milo^s  ? 

187  16  detrahi  non  posset,  on  account  of  the  disturbances  and  law- 
lessness of  the  time. 

187  19  potuitne  =  nonne  potuit  (§  210,  d\  G.  454,  r.^).  —  deos  pena- 
tis :  see  note.  Cat.  iv.,  sect.  18  (p.  151, 1.  15).  —  illo  oppugnante :  this  was 
an  attack  not  by  a  mob,  but  by  an  armed  band,  made  upon  Milo's  house, 
November  12,  B.C.  57,  the  year  of  Cicero's  return. 

187  22  Fabricio :  Q.  Fabricius,  tribune  B.C.  57  ;  he  was  the  originator 
and  defender  of  the  bill  for  Cicero's  return  from  exile  ;  an  attack  was  made 
upon  him  by  the  partisans  of  Clodius,  and  he  barely  escaped  with  his  life. 

187  24  Caecili,  praetor,  B.C.  57.  He  was  attacked  while  presiding  over 
the  games  of  Apollo,  in  July. 

187  25  lata  lex,  i.e.  the  law  proposed  for  his  recall. 

187  26  lacti,  i.e.  the  killing  of  Clodius. 

Sects.  39-43.  Mile  had  not  killed  Clodius  when  he  might  have 
done  it  with  impunity  and  even  with  credit  to  himself.  Would  he 
have  plotted  his  death  at  so  unfavorable  a  moment  ? 

188.  2   (Sect.  39.)   consensus,  universal  feeling, 

188  3  praetores :  all  except  Appius  Claudius,  brother  of  Clodius ; 
tribuni :  all  except  two,  Numerius  Rufus  and  Sex.  AtiUus  Serranus. 

188  4  auctor,  the  responsible  originator ;  dux,  champion,  who  led  it 
to  a  successful  issue. 

188  7  decretum :  this  word  is  sometimes  used  for  the  proclamation  of 

a  magistrate,  which  was  properly  edictum.     The  decretum  was  the  ordi- 

-  nance  of  a  collegium  or  council,  especially  of  the  Senate,  but  also  of  any 

municipal  body.     The  decree  here  referred  to  was  passed  by  the  municipal 

Senate  {curia)  of  Capua,  upon  Pompey*s  proposition. 


Digitized  byLjOOQlC 


432  Notes, 

188  11  qui  .  .  .  ejus,  of  any  one  who^  equivalent  to  a  conditional  con- 
struction (see  §  316;  G.  593,  i;  H.  507,  iii,  2).  For  the  imperfect  cogita- 
retar  (impers.),  see  §  308,  a\  G.  597,  r.*  ;  H.  510,  n.^  (In  present  time  it 
would  be,  Si  quis  interemerit^  cogitetur.  In  past  time,  when  it  becomes 
contrary  to  fact,  the  same  relation  between  the  tenses  is  retained.) 

188  13  (Sect.  40.)  bis :  once  for  the  attack  on  his  house  (sect.  38, 
above) ;  the  other  occasion  is  unknown. 

188  14  et  reo :  Clodius,  as  aedile  (b.c.  56),  had  laid  a  charge  against 
Milo  {dixit  diem  Miloni)  for  employing  gladiators  to  bring  about  by  intimi- 
dation the  law  for  Cicero*s  recall. 

188  18  gravissimam  .  .  .  partem,  a  most  important  part  in  political 
affairs. 

188  31   fttit :  see  note  on  erat,  sect.  33  (p.  185, 1.  12,  above). 

188  22  in  scalarum  tenebris,  the  stairway  of  a  bookseller's  shop,  as 
Cicero  says  elsewhere  (Phil.  ii.  9).  The  affair  took  place  B.C.  53,  when 
Antony,  at  this  time  a  friend  of  Cicero,  was  candidate  for  the  quaestorship. 

188  23  nulla  sua  inyidia,  with  no  odium  to  himself  (§  217,  a  ;  G.  304, 
N.2;    H.  396,  iu,  N.2). 

188  26  (Sect.  41.)  destringendos  (§  294,  d\  G,  430  ;  H.  544,  2,  n.^): 
a  fragment  of  a  lost  oration  says. that  the  two  consuls  were  knocked  down 
by  stones. 

188  28  libSret,  might  please. 

188  30  jure,  etc.  :  observe  the  antithesis  carried  out  in  all  the  modi- 
fiers (jure,  injuria ;  loco,  iniquo  loco,  etc.)  —  loco,  with  the  advantage  of 
ground  (see  note,  Cat.  ii.,  sect,  i,  p.  114, 1.  5). 

189.  1   (Sect.  42.)  contentio,  struggle  for. 

189  3  ambitio,  the  canvass  ("  going  about  "  for  votes). 

189  5  obscure  qualifies  cogitari,  but  is  displaced  to  oppose  palam. 

189  6  fabulam  fictam,  a  got-up  story  (an  election  lie). 

189  7  moWty  sensitive ;  tenemmf  delicate ;  ii&gile,  unstable ;  flezibile, 
changeable. 

189  13  (Sect.  43.)  augusta  .  .  .  auspicia,  rhetorical  for  comitia  an- 
turiata  quae  auspicato  fiunt  (see  Introduction,  p.  00).  All  the  higher  magis- 
trates had  to  be  elected  at  these  comitia. 

189  14  veniebat:  §277,  r;  G.  233;  H.  469,  i.  —  idem,  on  the  other 
hand  (lit.  the  same  [supposition]  ). 

Sects.  44-52.  Clodius  had  threatened  to  kill  Milo,  and  the  affiray 
happened  in  accordance  with  his  threats.  He  knew  of  the  journey 
of  Milo :  Milo,  on  the  other  hand,  knew  nothing  of  the  movements 
of  Clodius.  Summary"  review  of  the  conduct  of  both  before  the 
affray  (Sects.  51,  52). 
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189  34  (Sect.  44.)  Petili,  Cato:  Petilius  and  Cato  are  addressed 
personally,  as  prominent  men  sitting  as  judices.  Such  appeals  would  not 
now  be  tolerated,  but  were  consistent  with  ancient  procedure. 

189  26  Favonio:  Favonius  (see  sect.  26)  was  a  friend  and  great 
admirer  of  Cato,  with  whom  he  had  previously  taken  part  in  some  pro- 
ceedings against  Clodius.  He  was  afterwards  one  of  the  conspirators 
against  Caesar. 

189  30  (Sect.  45.)  fefellit,  i.e.  the  day  which  he  had  mentioned  in 
making  this  threat  did  not  fail  to  bring  about  the  (attempted)  accomplish- 
ment of  it. 

190.  1  quo  die  ?  Cicero  is  again  enlarging  (cf.  sect.  27)  on  the  fact 
that  Clodius  had  every  reason  to  remain  at  Rome  on  the  day  of  the  murder 
but  that  Milo's  leaving  the  city  was  natural  and  necessary.  The  signifi- 
cance of  all  this  as  to  the  question  uter  utri  insidias  fecerit  (sect.  23)  is 
obvious. 

190  2  mercenario  tribuno :  speeches  were  made  this  day  by  C.  Sallus- 
tius  (the  historian)  and  Q.  Pompeius  Rufus.  Probably  the  latter  is  here 
meant. 

190  4  approperaret,  had  been  making  haste  (§  308,  a  ;  G.  597,  R.*  ; 
N.  510,  N.2). 

190  6  facultas  :  omit,  as  being  a  gloss. 

190  7  quid  ?  i.e.  what  are  we  to  infer } 

190  9   (Sect.  46.)   qui  .  .  .  potuerit,  how  could  he  have  known  ? 

190  10  ut  .  .  .  rogasset :  §  313,  a  ;  G.  608  ;  H.  515,  iii. 

190  15  quaesierit  sane  (§  266,  c  ;  G.  264  ;  H.  484,  iii),  suppose  (if  you 
will)  that  he  did  ask.  —  quid  .  .  .  largiar,  how  much  I  grants  i.e.  how 
liberal  I  am  in  making  concessions  to  the  other  side. 

190  16  Q.  Arrius :  one  of  the  witnesses.  —  comiperit,  same  constr. 
as  quaesierit. 

190  19  eadem  hora :  in  the  famous  trial  of  the  violation  of  the  mys- 
teries (sect.  13)  Clodius  had  tried  to  prove  an  alibi,  by  showing,  from 
Causinius'  testimony,  that  he  had  spent  that  night  at  his  house  at  In- 
teramna  (Terni,  on  the  river  Nar  in  Umbria,  ninety  miles  away);  but  was 
confuted  by  the  evidence  of  Cicero,  who  testified  that  he  had  seen  Clodius 
in  Rome  the  same  day.  This  act  of  Cicero's  Clodius  never  forgot  or  for- 
gave. 

190  21  mansurum  fuisse  (§  337,  ^,  2 ;  G.  597,  r.*  ;  H.  527,  iii) :  the 
protasis  is  suppressed  but  may  be  supplied  from  the  sed  clause  following. 

190  25   (Sect.  47.)   MhtxeXMX,  is  proved  i^it.  is  cleared). 

190  26  profectus  esse,  depending  on  liberatur  (§  330,  b ;  G.  528,  i  ; 
H.  534,  I,  N.i).  —  quippe,  of  course. 
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190  37  obvitis  foturuSy  expecting  to  meet. 

190  39  rogatione,  i.e.  Pompey*s  law  to  establish  this  court  of  inquiry. 
190  30  majoris,  more  important :  this  charge  was  afterwards  brought 
up  against  Cicero  by  Mark  Antony. 

190  31  abjecti  homines:  C.  Sallustius  and  Q.  Pompeius  (note  on 
sect.  45,  p.  190, 1.  2). 

191.  4  (Sect.  48.)   occurrity  meets  me. 

191  5  si  quidem,  yesy  if. 

191  6  video  (emphat.),  /  see  clearly. 

191  8  quid  nuntiaret  ?    §  268 ,-  G.  259 ;  H.  486,  ii. 

191  10  obsignavi,  endorsed.  The  names  of  witnesses  were  written  on 
the  back  of  wills,  etc.,  after  they  were  closed  and  sealed. 

191  12  quern  pridie,  etc.,  i.e.  Clodius,  when  he  left  Rome,  knew  that 
Cyrus  was  dying,  and  so  the  news  of  his~  actual  death  need  not  have 
changed  his  plans.  Hence  Cicero  infers  that  this  messenger  was  sent  to 
give  Clodius  information  of  Milo's  movements  and  not  (as  pretended)  of 
the  death  of  Cyrus.  Observe  the  skill  with  which  every  circumstance  is 
made  to  tell  in  favor  of  Cicero's  contention  that  Clodius  lay  in  wait  for 
MUo. 

191  14   (Sect.  49.)   age,  well  then;  sit,  etc.,  suppose  it  were  so  (that 
the  messenger  informed  him  about  Cyrus). 
•    191  16  properato:  §  243,  e,  n.  ;  G.  406 ;  H.  414,  iv,  n.^ 

191  21   insidiatur,  ironical,  as  before. 

191  23  (Sect.  50.)  credidisset :  the  protasis  is  implied  in  neganti 
(§  310,  a  ;  G.  600,  I  ;  H.  507,  N.^). 

191  24   sustinuisset,  would  have  borne  the  brunt  of. 

191  25  latronum:  highway  robbery,  with  violence,  was  pretty  com- 
mon in  the  near  neighborhood  of  Rome. 

191  27  multi,  etc. :  here  it  is  hinted  that  the  crimes  of  Clodius  (who 
had  estates  in  Etruria)  had  made  him  many  enemies  (see  note  sect.  26),  on 
some  of  whom  the  suspicion  might  have  fallen. 

191  28  timentes :  his  spoliations  were  so  notorious  that  many  who 
had  not  yet  suffered  might  be  supposed  to  have  killed  him  through  fear  of 
his  future  depredations.  Observe  that  Cicero  keeps  before  the  minds  of 
the  jury  the  view  that  the  killing  of  Clodius  was  a  great  public  service. 

191  .30  (Sect.  51.)  quod  ut  (see  note  on  rogasset,  p.  190,1.  10),  now 
though  (cf.  quod  si). 

192.  3  constare  .  .  .  omnia,  etc. :  in  this  and  the  following  section 
Cicero  sums  up  the  arguments  given  in  detail  in  sects.  32-51.  The  review 
is  intended  to  show  that,  up  to  the  moment  of  the  affray,  all  the  circum- 
stances point  to  Clodius  and  not  to  Milo  as  the  insidiator. 
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192  9  (Sect.  52.)  nihil  tunquamy  etc. :  on  the  contrary,  Cicero  says 
elsewhere  ( Att.  iv.  3),  speaking  of  the  disorder  that  followed  his  return  from 
exile,  "  K  he  [Clodius]  conies  in  his  way,  I  foresee  that  he  will  be  killed  by 
Milo.     He  does  not  hesitate  to  do  it ;  he  openly  professes  it  (prae  sefert).** 

192  13   causam  finzisse,  invented  an  excuse. 

Sects.  53-56.  The  place  where  the  affiray  occurred  was  one  that 
would  have  been  selected  by  Clodius.  Milo  was  unprepared  for  an 
affiray  (his  wife  was  with  him,  etc.) :  Clodius  was  fully  prepared. 

192  19  (Sect.  53.)   etiam,  any  longer. 

192  21  substructiones  (see  sect.  85),  buildings,  but  with  the  idea  of 
walls,  grading,  and  the  like,  made  necessary  by  the  great  size  of  the  build- 
ings fashionable  among  the  Roman  nobles.  -•—  yersabantur,  used  to  be  em- 
ployed. 

192  33  adyersari,  i.e.  Clodius. 

192  35  ab  60,  i.e.  Clodius. 

192  31   (Sect.  54.)  quid  minus,  sc.  quam  Milo. 
193.  3   ilium,  the  other. 

193  3  tarde,  etc. :  cf.  sect.  49.  —  qui  (adv.)  conyenit,  what  fitness  in 
that? 

193  7  hie,  i.e.  Milo.  —  yeniret :  §  328  ;  G.  572  ;  H.  519,  ii,  2. 

193  11  (Sect.  55.)  Graeculi,  dimin.  of  contempt:  " Greeklings."  — 
in  castra  Etrusca,  i.e.  to  Catiline's  camp,  for  which,  says  Asconius,  he  had 
once  really  set  out. 

193  13  nugarum  nihil^  no  nonsense^  such  as  buffoons,  minstrels,  and 
the  like. 

193  15  nisi  ut,  etc.,  except  such  persons  as  you  might  call  a  picked 
band,  etc.  (lit.  except  in  such  a  way  as,  etc.).  —  yirum  a  yiro  lectum:  in 
allusion  to  a  custom  in  the  Roman  army  of  selecting  men  for  dangerous 
service  one  at  a  time,  each  new  man  being  designated  by  the  last. 

193  19  mulier,  said  scornfully  of  Clodius,  as  being  a  coward. 

193  33  (Sect.  56.)   odio :  §  233,  a ;  G.  356 ;  H.  390,  i. 

193  34  propositam,  put  up  for  sale ;  addictam,  knocked  down  (terms 
of  the  auction  room). 

193  36  Martem  communem,  the  favor  of  Mars :  a  proverbial  phrase 
implying  that  the  favors  of  Mars  are  impartially  bestowed,  now  on  the  one 
side  now  on  the  other  (cf.  our  "  the  fortune  of  war  '*). 

193  38  pransi  :  the  prandium  was  the  noon-day  meal,  generally  simple, 
of  fruit  and  bread,  but  made  by  high-livers  a  luxurious  meal. 

193  39  interclusum,  i.e.  Clodius  had  passed  Milo  himself,  who  was 
thus  shut  off  from  his  own  followers. 

Digitized  byLjOOQlC 


436  Notes, 

Sects.  67-60.  Milo'g  manamission  of  his  slaves  was  to  reward 
them  and  not  for  the  sake  of  suppressing  testimony.  The  evidence 
of  Clodios'  slaves  is  worthless. 

194.  1  (Sect.  57.)  manu  misit :  here  Cicero  pauses  to  reply  to  an 
argument  on  the  other  side.  Only  slaves  could  be  forced  to  give  testimony 
by  torturt  (Rose.  Am.,  sect.  35).  As  Milo  had  freed  his,  it  was  maintained 
by  the  prosecution  that  he  wished  to  destroy  evidence.  Manumission 
under  such  circumstances  was  forbidden  by  later  law. 

194  7  indagamus  hie,  i.e.  the  legal  aspect  of  the  case  is  to  be  con- 
sidered at  this  point. 

194  10   nescis,  j<72^  know  not  how  (§271  ;  G.  423;  H.  533). 

194  16   (Sect.  58.)   propter  quos  vivit,  i.e.  to  whom  he  owes  his  life. 

194  17  id,  i.e.  the  service  of  saving  his  life.  —  quod,  the  fact  that 
(§  ZZZ ;  G.  525.  I  ;  H.  540,  iv). 

194  25  (Sect.  59.)  quaestiones,  examination  (by  torture)  of  Clodius' 
slaves.  —  urgent,  i.e.  is  a  difficult  point  for  the  defence  to  meet. 

194  26  in  atrio  Libertatis:  it  was  in  this  hall  (probably  near  the 
present  column  of  Trajan)  that  questions  touching  the  liberation  of  slaves 
were  considered,  and  that  torture  was  inflicted, — not  in  mockery  of  the 
name,  but  to  excite  in  the  slave  some  hope  of  freedom. 

194  27   Appius  :  an  elder  brother  of  Clodius. 

194  29  de  servis :  the  passage  in  brackets  seems  necessary  to  the 
sense.  The  exception  de  incestu  is  mentioned  to  bring  the  jest  upon  Clo- 
dius. 

194  30  proxime,  very  near:  i.e.  by  having  his  murder  treated  as  sacri- 
lege (i.e.  an  offence  against  the  gods),  in  respect  to  the  question  of  slaves. 
The  whole  passage  is  an  argument  a  fortiori.  If  the  Romans  excluded 
enforced  testimony  of  a  master's  slaves  even  when  the  truth  could  be 
arrived  at  thereby,  how  much  more  should  this  be  excluded  here,  where 
the  temptation  to  lie  was  so  great  that  no  trustworthy  evidence  could  be 
expected  from  them.  —  decs  accessit  is  punningly  used  in  two  senses,  — 
first,  of  his  near  approach  to  being  a  god  (by  ha^mg  an  offence  against  him 
treated  as  sacrilege),  second,  of  his  unlawful  intrusion  on  the  mysteries  of 
the  Bona  Dea. 

194  31   ad  ipsos,  i.e.  in  the  mysteries  of  Bona  Dea  (p.  176,  1.  14,  note). 

195.  3  non  quin,  not  but  (§321,  r.  ;  G.  541,  n.2  ;  H.  516,  2). 

195  7  (Sect.  60.)  cave  .  .  .  mentiaris :  §269,  ^,  3;  G.  271,  2  ;  H. 
489,  2.  —  sis  :  see  Vocab. 

195  11  areas,  cells,  lit.  chests  (of  timber),  which  in  more  ancient  times 
were  apparently  used  for  this  purpose. 

195  14   integrius,  sounder,  i.e.  less  biassed  (of  course  ironical). 
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Sects.  61-63.  Milo's  conduct  after  the  affiray  shows  his  innocence. 
He  returned  to  Rome  and  made  no  attempt  to  conceal  himself, 
scorning  the  evil  rumors  that  were  rife.  No  gpiilty  man  would 
have  acted  in  this  way. 

195  18  Romam  revertisse :  it  was  at  first  thought  that  Milo  had  gone 
into  voluntary  exile  after  the  murder.  In  fact,  however,  he  had  returned 
to  Rome  on  the  night  when  the  curia  was  burned,  and  the  reaction  caused 
by  the  fire  and  the  riots  encouraged  him  to  appear  in  public  and  renew  his 
canvass  for  the  consulship.  Cicero  skilfully  represents  this  conduct  as  due 
to  the  courage  of  innocence. 

195  22  (Sect.  61.)  populo,  senatui,  i.e.  by  appearing  in  his  place 
among  them. 

195  23  praesidiis,  i.e.  the  special  power  with  which  Pompey  was 
clothed  as  sole  consul,  which  is  further  dwelt  on  in  the  following  (see 
sect.  65). 

195  28  magna  metuenti,  etc. :  Pompey  was  on  friendly  terms  with 
Clodius  and  might  well  fear  that  the  violent  act  of  Milo  threatened  his 
own  position  in  the  state  and  even  his  life  (see  note  on  sect.  66,  p.  197, 1. 26). 

196.  6  (Sect.  62.)  imperitomm,  strangers  to  his  character  (though 
well  intentioned). 

196  7  (Sect.  63.)  illud,  the  fact  (in  appos.  with  the  clause  ut  .  .  . 
trucidaret. 

196  8  fecisset :  for  fecit  of  the  dir.  disc. ;  so  voluisset  in  1.  11,  below. 

196  9  tantiy  predicate  gen.  of  indefinite  value. 

196  12  fortem  virum,  brave  man  that  he  was.  —  quin  .  .  .  cederet, 
anferrety  relinqueret:  %ZZ'^>S^  n.2;  G.  555,  r.^  ;  H.  505,  i. 

196  16  portenta,  monsters  (his  accomplices).  —  loquebantur,  talked 
aboutj  comparing  Milo  with  Catiline,  and  saying  he  would  do  likewise. 

196  17  miseros  .  .  .  civis,  exclamatory  accusative. 

Sects.  64-71.  False  rumors  about  Milo.  Pompey's  fear  of  him 
soundless.  The  time  will  come  when  Pompey  will  know  that  Milo  is 
his  friend.  But,  in  fact,  Pompey  is  not  ill  disposed  to  Milo  and  does 
not  think  him  guilty :  had  he  thought  so,  he  would  have  put  him  to 
death  and  not  have  allowed  him  this  trial.  [End  of  the  first  part  of 
the  Con-flrmatio.] 

In  sects.  64,  65,  Cicero  makes  a  skilful  transition  from  Milo's  conduct 
after  the  affray  to  Pompey's  feelings  with  regard  to  him.  It  was  all-im- 
portant for  him  to  show  that  the  acquittal  of  Milo  would  not  be  unfavorably 
received  by  Pompey,  and  hence  he  does  his  best  to  prove  that  Milo  was 
never  Pompey*s  enemy  and  that  the  latter  had  j^o  wish  to  secure  his  con- 
viction. 
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196  90   (Sect.  64.)   ilia,  these  surmises, 

196  34  perculissent :  the  protasis  is  implied  in  qnemyis . . .  conscientia 
(Le.  anybody  who  had  such  a  consciousness).  —  conscientia,  abl.  of  means 
with  perculissent. 

196  25  ut  (exclamatory),  how. 

196  36  mazimo  animo,  of  the  greatest  hardihood. 

196  37  potuisset :  the  prot.  is  implied  in  the  context. 

196  29  indicabatur  (§330  A,  ^;  G.  528,  i;  H.  534,  i,n.1)  :  use  the 
impers.  form  in  translation,  —  it  was  shown  that,  etc. 

196  30  vicum,  narrow  street  (properly  a  district  or  quarter).  —  dice- 
bant,  they  would  say  (indicating  repeated  charges).  —  Miloni,  dat.  of  agent : 
§258,^;  G.  389;  H.425,  i\ 

197.  3  clivo  Capitolino,  the  street  which  ran  from  the  upper  end  of 
the  Forum  to  the  Capitolium. 

197  4  delata :  deferre  ad  senatum  is  to  lay  information  before  the 
Senate  ;  referre,  to  bring  a  piece  of  business  before  it  for  action. 

197  5  (Sect.  65.)  laudabam,  imperf.  because  it  indicates  Cicero's 
state  of  mind  at  the  time. 

197  6  sed  dicam,  etc. :  the  whole  context  implies  that  in  this  matter 
Pompey  went  too  far,  and  for  this  Cicero  excuses  him  in  what  follows. 

197  8  fuit  audiendus,  he  had  to  listen  to  (not  cont.  to  fact). 

197  9  popa,  an  inferior  priest  who  slew  the  sacrifices  —  hardly  more 
than  a  butcher  :  such  a  person  usually  (as  here)  kept  ^,popina,  or  restau- 
rant and  grog-shop  :  hence,  apud  86  ebrios.  — Circo  Maximo :  the  district 
near  the  Circus  Maximus,  the  building  for  the  great  games,  between  the 
Palatine  and  Aventine  hills. 

197  12  in  hortos  (§259,  g\  H.  380,1)  :  wealthy  Romans  had  large 
grounds  (horti)  attached  to  their  city-houses.  Pomp'ey  was  at  this  time 
staying  at  home  to  avoid  Milo,  as  was  alleged. 

197  16  credi  popae  :  §  230  ;  G.  346,  r.i  ;  H.  384,  ii,  5. 

197  22  (Sect.  66.)  tam  celebri  loco,  in  so  thronged  a  locality.  Caesar, 
as  Pontifex  Maximus,  inhabited  the  I^egia  (see  note  on  sect.  37,  p.  187, 1. 
14)  on  the  Sacra  Via,  in  the  busiest  part  of  Rome. 

197  23  audiebatur,  the  story  was  told. 

197  26  senator,  etc.  :  "  Pompey  was  afraid  of  Milo,  or  pretended  to 
be ;  and  he  stayed  mostly,  not  at  home,  but  in  his  gardens  —  even  the 
upper  ones,  where  a  great  guard  of  soldiers  camped  around.  Pompey, 
besides,  had  once  adjourned  the  Senate  suddenly,  saying  that  he  feared 
Milo's  coming.  Then  at  the  next  session,  P.  Comificius  had  said  that 
Milo  had  a  sword  under  his  tunic,  fastened  to  his  thigh,  and  demanded  that 
he  should  bare  his  thigh,"  which  Milo  did  at  once,  lifting  his  tunic.     Then 
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Cicero  called  out,  that  all  the  other  charges  against  Milo  were  just  like 
that."    (Asconius.) 

197  31  (Sect.  67.)  cum  .  .  .  timemus  .  .  .  perhorrescimus :  §  326,  a\ 
G.  582;  H.  517,  2. — tameiiy  i.e.  notwithstanding  the  alleged  grounds  for 
fearing  Milo  have  been  proved  false.  —  si  metuitur :  the  protasis  is  time- 
mus, perhorrescimus.  —  etiam  nunc,  opposed  to  the  instances  of  such  fear 
of  Milo  mentioned  in  the  preceding  chapter. 

197  32  Clodianum  crimen^  the  charge  of  murdering  Clodius.  —  time- 
mus, w^  =  Cicero  and  his  client :  they  have  to  fear,  he  says, — in  case  Milo 
is  still  regarded  by  Pompey  with  apprehension,  —  not  the  charge  of  mur- 
dering Clodius  (for  Milo  is  sure  of  an  acquittal  if  the  case  is  decided  on  its 
merits)  but  Pompey's  suspicions  of  Milo's  hostility  to  him  (for  these  may 
well  prove  prejudicial  to  Milo's  case).  These  suspicions  Cicero  answers 
by  a  reductio  ad  absurdumy  —  if  all  these  military  preparations  have  been 
made  for  fear  of  Milo,  what  a  great  man  Milo  must  be  !  But  everybody 
knows  that  they  were  not  made  for  this  reason:  hence  Pompey  has  no 
reason  to  fear  Milo. 

198.  1  ezandire:  Pompey  was  sitting  not  in  the  court,  but  at  the 
Treasury,  a  considerable  distance  off. 

198  3  si  .  .  .  times,  putas,  etc.  :  the  apod,  is  magna  in  hoc,  etc., 
1.  9,  below. 

198  19  (Sect.  68.)   sed  quis,  but  [this  cannot  be,  for]  whoy  etc. 

198  14  si  locus,  etc.,  i.e.  if  Milo  had  had  a  chance,  he  would  have 
proved  his  devotion  to  Pompey.     • 

198  18  ilia  taeterrima  peste,  i.e.  Clodius. 

198  19  tribunatum :  Milo  was  tribune  B.C.  57,  and  he  was  active  in 
securing  the  recall  of  Cicero  from  exile. 

198  23   quae  si  non,  etc.,  if  he  could  not  prove  this. 

198  25   armis  .  .  .  COnquietura,  were  never  likely  to  rest  from  arms, 

198  26   ne,  assuredly. 

198  27  ita  natus,  born  for  that  very  thing  (i.e.  to  sacrifice  everything 
for  his  country). 

198  28  te  antestaretur,  would  call  you  to  witness  (that  he  yields  to  the 
occasion  and  is  really  guiltless  of  any  hostilities). 

198  30  (Sect.  69.)  infidelitates,  [acts  of]  ill  faith.  This  and  the  fol- 
lowing plural  abstracts  are,  as  often,  best  translated  by  the  singular  in 
English  (§  75,  c  ;  G.  204,  R.*^  ;  H.  130,  2). 

199.  2  motu  aliquo,  i.e.  there  will  perhaps  be  some  disturbance  of 
the  general  welfare  of  the  state  (communium  temporum).  Cicero's 
apprehensions  were  more  than  fulfilled  in  the  great  Civil  War  between 
Caesar  and  Pompey. 
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199  4  expert! :  an  allusion  to  Cicero's  own  misfortunes  and  exile. 

199  6  (Sect.  70.)  quamquam,  corrective,  implying  that  the  preced- 
ing supposition  is  unfounded,  for  Pompey  is  not  really  an  enemy  to  Milo ; 
if  he  had  been,  he  would  have  executed  him  summarily  and  not  have 
allowed  him  a  trial.  His  action,  Cicero  argues,  virtually  acquits  the 
defendant. 

199  7  juris  publicly  etc.,  law,  customs,  politics. 

199  9  ne  quid,  etc. :  see  note,  Cat.  i.,  sect.  2  (p.  100, 1.  12). 

199  11  hunc  repeats  Pompeium  with  emphasis  after  the  long  paren- 
thesis ;  ejus  qui,  of  one  who  (on  that  supposition),  i.e.  Milo.  —  dilectu : 
Pompey  held  the  consulship  in  B.C.  55,  but  after  its  expiration  did  not  go 
into  his  province  of  Spain,  but  despatched  thither  his  army  under  the 
command  of  legati^  while  he  himself  remained  in  Italy  with  proconsular 
power.  Immediately  after  the  death  of  Clodius,  the  Senate  gave  the  inter- 
rex  (see  note,  p.  176, 1.  18),  the  tribunes,  and  the  proconsul  (Pompey)  the 
extraordinary  power  ne  quid,  etc.,  and  authorized  Pompey  to  hold  a  levy 
of  troops. 

199  12  ezspectaturum  fuisse,  would  have,  etc.  {%Z2>1^  ^,  2  ;  G.  659; 
H.  527,111).  The  whole  passage  is  a  cont.  to  fact.  apod,  in  indir.  disc; 
the  protasis  (implied  in  the  context)  is  the  false  supposition  that  Pompey 
thought  Milo  dangerous  to  the  state  and  to  himself. 

199  14  ista,  i.e.,  the  imputations  referred  to  in  sects.  65,  66.  —  qui, 
i.e.  Pompey.  — legem,  the  law  for  the  present  investigation. 

199  15  oporteret,  ought,  as  I  thinks  liceret,  may  well  (legally),  as  all 
allow, 

199  16  (Sect.  71.)  in  illo  loco :  see  note  on  ezaudiri,  sect.  67,  p.  198, 
1.  I. 

199  20  animadvertere  in,  proceed  against,  i.e.  punish.  The  whole 
turning  of  Pompey's  unfriendly  action  so  as  to  make  it  appear  in  Milo*s 
favor  is  a  stroke  of  art.  —  posset,  subj.  of  integral  part ;  the  imperf.  (con- 
trary to  the  sequence  of  tenses)  stands  for  poterat  and  implies  that  the 
action  did  not  take  place  (see  §  311,  r  ;  G.  254,  r.^  ;  H.  476,  iv). 

199  21  hesternam  illam  contionem:  cf.  sect.  3  (p.  172,  L  3).  —  esse, 
in  same  cpnstr.  as  inferre  (1.  18). 

Sects.  72-75.  [Second  part  of  Conflrmatio  begins.]  The  killing 
of  Clodius  a  service  to  the  state :  his  crimes  enumer&ted. 

The  second  part  of  the  Confirmatio  comprises  sects.  72-75.  The  real 
case,  Cicero  says,  is  now  complete,  for  he  has  shown  that  Milo  killed  Clo- 
dius in  self-defence.  But,  even  if  Milo  had  not  had  this  justification, 
his  act  would  deserve  reward  rather  than  punishment,  for  the  killing  of 
Clodius  was  a  service  to  the  state.     If  Milo  were  guilty,  he  would  boast  of 
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his  guilt.  It  is  impossible,  however,  to  claim  this  merit  for  Milo,  for  the 
death  of  Clodius  was  the  work  of  the  gods,  who,  to  save  the  republic, 
prompted  him  to  attack  Milo. — This  part  of  the  Confutatio  is  managed 
with  great  skill.  In  effect,  it  is  an  appeal  to  the  judges  to  recognize  the 
relief  which  the  state  feels  in  the  death  of  Clodius  and  not  to  punish  Milo 
for  what  is  really  a  meritorious  deed.  In  form,  however,  it  is  an  additional 
argument  in  support  of  the  main  contention,  —  that  Milo  acted  in  setf- 
defence  ;  for  it  b  incredible,  Cicero  urges,  that,  if  he  had  really  planned  to 
kill  Clodius,  he  should  not  now  admit  it  and  secure  the  gratitude  of  the 
whole  country.  By  giving  the  argument  this  form,  Cicero  makes  two 
inconsistent  theories  of  the  defence  tell  in  favor  of  his  client. 

199  37  (Sect.  72.)  palam  clamare :  this  was  the  line  of  defence  taken 
by  Cato  and  other  friends  of  Milo ;  in  opposition  to  whom  Cicero  preferred 
to  disprove  the  charge  (diluere  crimen). 

199  38  Sp.  Maelium:  see  note  on  Cat.  i.,  sect.  3  (p.  100, 1.  19). 

199  30  Ti.  Gracchtiin:  see  note  on  Cat.  i.,  sect.  3  (p.  100, 1.  15). 

199  31  conlegae :  Octavius,  who  resisted  Gracchus  in  his  attempts  at 
reform  and  whom,  therefore,  Gracchus  caused  to  be  deposed  by  the  people. 

200  1  sed  etun,  etc.,  not  a  mere  demagogue,  as  the  men  just  men- 
tioned were  (in  Cicero's  opinion),  but  a  vile  and  sacrilegious  Criminal.  — 
auderety  he  would  dare^  etc.,  i.e.  if  he  were  guilty  and  were  taking  that  line 
of  defence. 

200  5  (Sect.  73.)  saepe  censuit:  see  sect.  13. 

200  6  quaestionibus  habitis :  this  relates  to  the  consilium  of  relatives, 
held  by  Lucullus  as  paterfamilias y  or  head  of  the  family,  in  regard  to  his 
wife  Clodia. 

200  7  ciyem  quern  .  .  .  judicarant,  i.e.  Cicero  himself. 

200  10  regna  dedit :  the  Galatian  Brogitarus,  son-in-law  of  King  Deio- 
tarus,  was  complimented  With  the  title  of  king  by  a  law  of  Clodius.  — 
ademit :  another  law  of  Clodius  ordered  the  deposition  of  King  Ptolemy 
of  Cyprus. 

200  11  partitus  est,  referring  to  his  corrupt  bargains  for  the  assign- 
ment of  provinces. 

200  13  civem :  this  is  usually  referred  to  Pompey.  But,  though 
Pompey  was  attacked  by  Clodius  (see  sect.  18),  there  was  no  bloodshed : 
further,  singular!  virtute  et  gloria  is  a  mild  expression  for  Cicero  to  use 
of  Pompey  on  this  occasion  ;  and,  though  it  is  rather  exaggerated  for  the 
tribune  Fabricius  (see  sect.  38),  yet  the  circumstances  precisely  correspond. 

200  14  aedem  Nympharum,  containing  the  censorial  registers.  It 
seems  to  have  been  burnt  in  the  disorders  preceding  Cicero's  exile. 

200  17   (Sect.  74.)   non  calumnia  litium,  etc. :  referring  to  fraudulent 
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and  malicious  proceedings  under  cover  of  law,  which  were  too  mild  and 
dilatory  a  method  of  plunder  for  Clodius.  A  powerful  noble,  with  his 
slaves  and  clients,  had  almost  an  army  at  his  disposal,  so  that  the  dis- 
orders of  the  time  actually  amounted  to  private  warfare,  like  that  of  the 
feudal  nobles.  The  following  incidents  illustrate  this  further.  —  sacra- 
mentis  :  a  form  of  procedure  in  which  a  penalty  or  forfeit  (sacramentum) 
was  deposited  by  each  party,  to  abide  the  result  of  the  suit. 

200  20  Etniscos :  see  note  sect.  26  (p.  182, 1.  i). 

200  34  Janiculo  et  Alpibtis  :  these  boundaries  would  include  all  Italy 
north  of  the  Tiber. 

200  26  splendido  :  the  regular  complimentary  epithet  of  an  eqt4es, 

201  •  1   (Sect.  75.)  morivLVimy  a  corpse. 

201  2  qua  invidia,  etc.,  by  the  odium  of  which  (the  presence  of  the 
dead  body)  a  flame  [of  calumny]  would  be  kindled.  Odium  is  often  spoken 
of  as  a  flame  (cf.  "  inflamed  with  hate  ").  —  huic  tali  viro,  even  a  man  like 
him. 

201  3  Appium :  Ap.  Claudius  Pulcher,  elder  brother  of  Clodius,  but 
not  always  on  good  terms  with  him. 

201  5  vestibulum,  courtyard,  or  open  space  in  front  of  the  house.  — 
sororiSy  probably  his  second  sister,  wife  of  Q.  Metellus  Celer,  who  lived 
next  her  brother  on  the  Palatine. 

Sects.  76-82.  No  safety  for  Rome  while  Clodius  lived  :  his  plans 
against  the  state  cut  short  by  his  death.  If  Milo  were  guilty,  he 
would  boast  of  his  guilt :  for  tyrannicide  is  a  virtue. 

201  8  (Sect.  76.)  quidem,  emphasizing  haec  :  cf.  quae  veto,  L  12.— 
tolerabilia,  inevitable,  and  therefore  bearable. 

201  9  videbantur,  were  beginning  to  seem. — aequabiliter,  without 
distinction. 

201  11   nescio  quo  mode :  §  334,  e  ;  G.  467,  n.  ;  H.  529,  5'. 

201  12  veto,  opposed  to  quidem. 

201  13  potuissetiSy  i.e.  if  they  had  been  realized. 

201  14  imperium :  all  this  mischief  he  had  perpetrated  in  virtue  of 
holding  the  ofl&ces'  of  tribune  and  aedile.  What  would  he  have  done  if 
he  had  got  the  imperium  by  obtaining  the  praetorship,  for  which  he  was 
candidate  at  the  time  t 

201  15  tetrarchas,  a  title  of  certain  petty  kings,  especially  in  Galatia. 

201  20  tenentur,  are  proved. 

201  23  (Sect.  77.)  T.  Annius :  the  name  in  this  form  is  more  digni- 
fied than  the  cognomen  Milo  alone  (which  Cicero  has  hitherto  used). "  He 
adopts  it  here  in  accordance  with  the  more  formal  tone  which  he  gives  to 
his  speech  at  this  point. 
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201  27  per  me  unnm :  ut  is  displaced  by  the  emphasis  thrown  upon 
me.  — jus,  aequitas,  leges :  as  praetor' Clodius  would  have  had  judicial  as 
well  as  military  power. 

201  28  esset  timendum  (ironical),  apodosis  of  si  ...  clamaret  (1.  22). 
202*  2  gaudia,  such  as  that  for  the  victory  over  Hannibal  or  for  the 

defeat  of  the  Cimbri  and  Teutones. 

202  3  victorias,  such  as  those  of  Pompey  in  the  East  and  Caesar  in 
Gaul. 

202  7   (Sect.  78.)   in  eis  singulis  [bonis],  in  the  case  of  each  one. 

202  11  judiciis :  Pompey,  in  this  year  of  his  sole  consulship,  carried 
several  laws  intended  to  secure  the  better  administration  of  justice. 

202  14  ea,  subject  of  potuissent. 

202  15  quod,  interrogative  with  jus. 

202  16  odio  inimicitiarum,  th'^  bitterness  of  private  resentment, 

202  17  libentius  quam  veriu^^'§  192  ;  G.  299 ;  H.  444,  2,  n.i),  with 
more  alacrity  than  truth. 

2Xyi  18  debebat,  sc.  odium  as  subject. 

202  20  aequaliter  versaretur  =^ found  its  equal. 

202  22  (Sect.  79.)  quin,  nay^  adds  strength  to  the  imperative. 
**  Come  now,  attend  while  I  present  the  case  in  this  light."  —  nempe  haec, 
this,  as  you  know. 

202  23  fingite,  etc. :  in  this  lively  passage  Cicero  makes  his  hearers 
understand  how  much  they  really  approve  of  Milo's  act  by  asking  them 
how  a  proposition  to  call  Clodius  back  to  life  would  be  received. 

202  24   sic  intuentur,  view  as  plainly. 

202  25  cernimus,  discern  (distinguish  by  eyesight) ;  yidemus,  see  (the 
general  word). 

202  26  hujus  condicionis  meae,  these  terms  that  I  offer :  the  supposed 
terms  are  expressed  in  si  possim,  etc. 

202  27  ita  si,  on  condition  that.  —  quid  yoltu  extimuistis?  why  that 
look  of  terror? 

202  28   vivus,  if  alive. 

202  29   percussit,  has  stricken  you  with  fear. 

203*  2  vellet,  had  wished:  for  tense,  see  §  308, a ;  G.  597,  R.^ ;  H.  510, 

203  4  si  putetis,  nolitis,  fut.  condition,  referring  to  the  time  of  render- 
ing the  verdict ;  si  posset,  lata  esset,  cont.  to  fact  as  referring  to  circum- 
stances already  out  of  their  control.  Notice  the  different  nature  of  the  two 
conditions  as  indicated  by  their  form. 

203  6  hujus,  referring  to  the  subject  of  the  last  sentence,  Clodius  (as 
the  person  last  mentioned) ;  the  subj.  of  esset  is  of  course  Milo. 
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203  8  (Sect.  8o.)  yiris,  especially  Harmodius  and  Aristogeiton,  who 
killed  Pisistratus. 

203  11   cantuSy  instrumental  music  ;  carmiiiay  songs. 

203  18  (Sect.  8 1.)  si  non  negat :  this  is  a  protasis  (§306;  G.  595; 
H.  508),  whose  apodosis  is  the  whole  clause  dubitaret .  .  .  petenda.  This 
apodosis  is  itself  a  conditional  sentence  consisting  of  a  cont.  to  fact  apod, 
(dubitaret)  with  a  prot.  "  if  he  had  done  it  "  implied.  The  argument  is  as 
follows  :  Milo  does  not  deny  killing  Clodius  in  self-defence^  which  is  only 
an  excuse  for  the  homicide ;  if,  therefore,  he  had  killed  him  deliberately^ 
would  he  not  gladly  admit  it,  since  he  might  justly  expect  such  a  service 
to  the  state  as  the  removal  of  this  desperado  to  meet  with  gratitude  from 
all  ?  Hence  Milo*s  denial  is  worthy  of  credence,  since  it  would  be  for  his 
interest  to  admit  the  charge. 

203  20  nisi  vero  (§315,  ^,  n.  ;  '/V^^.  R.*)  introduces  the  ironical  sup- 
position that  Milo  thinks  it  more  p  ^  'sing  to  the  citizens  for  him  to  have 
defended  himself  in  killing  Clodius  than  to  have  defended  them.  Only  on 
this  absurd  hypothesis,  Cicero  reasons,  could  Milo  refuse  to  admit  the  charge 
brought  against  him  if  he  were  guilty. 

203  22  grati,  grateful. 

203  23  probaretur,  approve  itself 

203  24  qui,  how.  —  poterat:  §  311,  c,  G.  597,  r.'  ;  H.  511,  n.« 

203  25  minus  .  .  .  grata,  not  so  agreeable.  —  cecidisset,  had  turned  out 
to  be. 

203  27   propter  quern,  through  whose  means. 

203  28  laetarentur,  subjunc.  as  being  an  "  integral  part "  of  the  whole 
supposition. 

203  31    (Sect.  82.)  tribuenda  .  .  .  esset,  would  be  due. 

204.  2  arbitrarer:  for  tense,  see  note  on  vellet,  sect.  79  (p.  203, 

1.2). 

204  8  (Sect.  83.)  uteretur,  i.e.  si  fecisset. 

Sects.  83-91.  But  Milo  cannot  have  the  glory  of  planning  this 
act.  The  death  of  Clodius  was  the  work  of  the  gods.  To  punish 
his  crimes  and  save  the  state  they  urged  him  on  to  attack  Milo, 
and  Milo  killed  him  in  self-defence. 

Since  Cicero*s  main  contention  is  that  Milo  acted  in  self-defence,  it  is 
necessary  for  him  to  revert  to  this  line  of  argument  before  he  closes  the 
Confutatio.     This  he  does  in  the  way  shown  in  the  analysis  above. 

204  14  vestra,  i.e.  of  the  optimates.  —  di  immortales,  i.e.  the  death  of 
Clodius  was  a  special  interposition  of  providence.  For  a  similar  expression 
of  the  belief  that  Rome  was  specially  protected  by  the  gods,  see  Cat.  iii., 
sect.  21. 
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204  16  divinum  belongs  with  vim  as  well  as  with  namen  (§  187,  « ; 
G.  290  ;  H.  439,  i). 

204  19   mazimumy  greater  than  all. 

204  20  sanctissime  colaerunt,//V;M^/^/rar/ir>^^. 

204  21   (Sect.  84.)   ilia  vis,  such  a  power. 

204  22  hac  imbeciUitate  nostra,  this  frail  nature  of  ours. 

204  23  et  non  inest,  co-ordinate  with  neque  inest  (above) :  in  English 
we  should  more  naturally  use  a  subord.  clause,  while  it  does  not  exist. 

204  24  naturae  .  ^  •  motu,  movement  of  the  universe  (as  appearing 
in  the  heavenly  bodies,  etc.,  just  spoken  of). 

204  26   haec  ipsa,  these  very  words  of  mine. 

204  28  possimns :  for  mood  and  tense,  see  §  312 ;  G.  602 ;  H.  513,  ii, 
and  N.i 

204  30  mentem  injecit :  "  Whom  the  gods  wish  to  destroy  they  first 
make  mad,"  —  a  very  old  idea. 

204  32  habiturus  esset  (§308,  r,  n.i  ;  G.  597,  R.*,  ^;  H.  cf.  511,  2), 
would  be  sure  to  have. 

205.  1   (Sect.  85.)  mediocri,  ordinary. 

205  2  religiones,  sanctuaries. 

205  3  commosse  (commovisse)  se,  bestirred  themselves. 

205  4  retinuisse,  reasserted. 

205  5  Albani:  Clodius'  Alban  villa  (see  sects.  46,  51)  must  have  been 
in  the  territory  of  Alba  Longa,  the  ancient  capital  of  Latium,  whose 
temples  were  spared  and  their  worship  adopted  by  Rome  (as  that  of  the 
Lanuvian  Juno  had  been,  see  note,  sect.  27),  when  the  city  was  destroyed. 
From  what  follows  it  would  appear  that  some  of  these  sanctuaries  had 
been  demolished  by  Clodius  in  his  building  schemes  (see  sect.  53). — 
tumuli,  moundsy  used  for  altars. 

205  10  viguerunt,  revived.     Observe  the  alliteration. 

205  11  Latiaris :  the  temple  of  Jupiter  on  the  Alban  Mount  was  the 
religious  centre  of  the  I^tin  confederacy. 

205  12  lacus :  there  are  several  little  lakes  about  the  Alban  Mount, 
chief  of  which  are  those  at  Alba  and  Aricia,  in  the  craters  of  extinct  vol- 
canoes.— nemora :  nemus  is  originally  an  open  grove  where  cattle  can  graze  ; 
it  is  applied,  as  well  as  lucus^  to  a  consecrated  grove.  Of  these  the  most 
famous  in  Italy  was  the  sanctuary  of  Diana  on  the  Lacus  Nemorensis 
(L.  Nemi)  near  Aricia. 

205  17  (Sect.  86.)  Bonae  Deae :  an  Italian  goddess  who  probably 
represented  the  fruitful  power  of  the  earth,  so  that  her  mysteries,  cele- 
brated on  December  3  and  4,  corresponded  to  those  of  Demeter  {Mother 
Earth)  at  Eleusis.  It  was  her  mysteries  that  Clodius  had  profaned  (see 
note  on  sect.  13,  p.  176, 1.  14). 
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205  30  taeterrimaniy  i.e.  as  having  been  slain  while  engaged  in  a 
criminal  attempt. 

205  21  judicio:  cf.  sect.  13  (p.  176, 1.  15). 

205  22  nee  vero  non,  nor  can  it  be  but  that. 

205  24  imaginibus  (cf.  formas,  1.  28),  waxen  masks  of  ancestors,  worn 
by  persons  in  the  funeral  procession,  to  represent  the  departed  worthies 
(see  note  on  the/wj  imaginum.  Introduction,  p.l,  n.^)  ;  cantu,  music  ;  ludis, 
games  ;  exsequlis,  procession  ;  funere,  burial  rites. 

205  26  celebritatCy  throng  (^qg  sect.  33,  and  notes). 

205  30  mortem  ejus  lacerari,  that  his  dead  body  should  be  mangled,  — 
in  quo,  that  in  which^  i.e.  the  Forum. 

205  32  (Sect.  87.)   quae  .  .  .  pateretur :  §  320,  e  ;  G.  633  ;  H.  517. 
21^  3  consensu,  modifying  gesta :  the  acts  referred  to  are  those  of 

Cicero*s  consulship,  which  Clodius  had  practically  annulled  (resciderat)  by 
procuring  his  banishment. 

206  4  domum  .  .  .  incenderat :  this  was  in  b.c.  57. 
206  9  capere,  contain. 

206  10  incidebantur  :  he  felt  so  sure  of  his  power,  that  he  was  having 
the  laws  engraved  (on  bronze  tablets,  according  to  the  custom)  even  before 
their  passage. 

206  11  nos  .  .  .  addicerent:  which  should  bind  us  over  to  our  own  slaves 
(i.e.  freedmen).  The  suffrage  of  the  freedmen  was  a  standing  subject  of 
controversy  in  Roman  politics.  They  voted  in  the  four  city  tribes  (see 
note  on  sect.  25,  p.  181, 1.  26),  but  many  efforts  were  made  to  get  them  into 
the  rustic  tribes  ;  and  Clodius  had  promised,  as  praetor,  to  bring  forward  a 
law  with  this  object. 

206  13  (Sect.  88.)  Cicero  emphasizes  the  providential  interposition  of 
the  gods  by  dwelling  on  the  desperate  nature  of  the  situation. 

206  14  ilium  ipsum :  i.e.  Pompey,  who  returned  to  Rome  from  the 
East  just  before  the  Clodian  disturbances  began. —  reditu,  referring  to  his 
reconciliation  with  Pompey. 

206  18  hie,  at  this  point  (in  the  development  of  Clodius'  plans).— 
supra :  see  sect.  84  (p.  204, 1.  30),  and  note. 

206  19  aliter,  i.e.  if  he  had  not  laid  this  plot  (fatal  to  himself)  against 
Milo  :  virtually  the  protasis  of  all  the  cont.  to  fact  apodoses  in  this  and 
the  following  section. 

206  20  potuit,  cont.  to  fact  apod. ;  cf.  esset  ulta  (1.  21). 

206  21  circumscripsisset,  i.e.  kept  him  within  the  legitimate  bounds  of 
his  office  (as  praetor)  :  of  course  ironical. 

206  22  id  facere,  i.e.  when  the  Senate  used  to  exercise  that  power.  — 
in  privato,  i.e.  when  he  held  no  magistracy. 
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206  25   (Sect.  89.)   snos,  i.e.  just  the  ones  whom  he  wanted. 
206  26  virtutem  consularem,  the  courage  of  a  consul  {}.%.  Cicero). 
206  29  libertos  suos :  if  he  freed  the  slaves  of  others,  they  would  be 
his  freedmen,  and  bound  to  him  as  clients  (see  note,  Rose.  Am.,  p.  6, 1.  10). 

206  30  nisi  .  .  .  impolissenty  a  formal  repetition  of  the  protasis 
implied  in  aliter  (1.  19,  above). 

207.  6  (Sect.  90.)  templum,  etc.,  the  sanctuary  of  public  purity, 
grandeur,  wisdom,  and  counsel. — templum  .  .  .  inflammari,  ind.  disc, 
after  the  idea  of  seeing  continued  from  vidimus. 

207  7  aram  sociorum,  as  being  the  place  to  which  they  looked  for 
protection. 

207  8   portum,  haven  of  refuge. 

207  9  funestariy  defiled  by  the  presence  of  a  corpse. 

207  11  ab  uno,  i.e.  Sex.  Clodius. 

207  12  ustor,  i.e.  in  the  humble  capacity  of  a  mere  cremator.  A 
bitter  jest  on  the  consequences  of  Sex.  Clodius'  act  in  burning  the  body. 

207  14  (Sect.  91.)  via  Appia,  where  the  homicide  was  committed 
(cf.  sect.  17,  p.  178, 1.. 13). 

207  15   ab  eOy  from  (i.e.  against)  him. 

2Xyi  18  furias,  virtually  =  madness,  though  with  a  vague  allusion  to 
Furies  who  drove  a  guilty  man  on  to  further  crimes. 

207  20  faleibuSy  hooks  (like  firemen's  hooks)  to  tear  up  the  steps,  and 
turn  the  building  into  a  fortress.  —  ad  Castoris  :  see  note,  sect.  18  (p.  178, 
1.  25). 

207  21   disturbari,  broken  up  (not  merely  "  disturbed  "). 

207  22  silentiOy  i.e.  the  contio  was  orderly  and  well  disposed  until  the 
attack  of  the  Clodians.  —  M.  Caelins :  a  young  man  who  was  esteemed  by 
Cicero  as  of  great  promise,  and  defended  by  him  in -a  cause  of  some  scandal, 
but  who  afterwards  turned  out  to  be  a  wild  and  desperate  demagogue.  In 
the  year  B.C.  44,  after  Caesar's  victory  at  Pharsalia,  both  Caelius  and  Milo,  in 
concert  with  each  other,  headed  revolts  against  Caesar,  and  lost  their  lives 
ignominiously  in  Southern  Italy. 


V.     Peroratio  (§§  92-104). 

Sects.  92-98.  Milo  deserves  the  compassion  of  the  judges.  He 
bids  the  ungratefal  city  an  affectionate  farewell.  Calmly  resigned, 
he  appeals  to  the  judgment  of  posterity. 

208.  2   (Sect.  92.)    orationem,  manner  of  speech. 

208  3   hoc,  on  this  account  (§  250,  N.  ;  G.  403 ;  H.  423). 
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208  5  infimi  .  .  .  fortuna,  in  regard  to  the  lot  and  fortunes  of  men  of 
the  lowest  class  (i.e.  the  gladiators). 

208  6  ut  liceat  depends  on  obsecrantis  (ace.  pi.). 

208  8  cnpimus:  in  gladiatorial  contests,  if  one  combatant  had  the 
other  at  his  mercy,  he  waited  the  will  of  the  people,  who  expressed  their 
wishes  by  turning  their  thumbs  up  or  down.  If  most  thumbs  were  turned 
up,  he  was  put  to  death. 

208  13  (Sect.  93.)  ezanimant,  etc.,  these  words  of  Milo  dishearten 
and  depress  me. 

208  14  valeant,  yaleant :  translate  (to  preserve  the  lit.  meaning  of  the 
word,  which  is  here  played  upon)  good-bye  to  my  felloTv-citisenSy  may  heaven 
bless  them  ! 

208  17   licet,  sc.  perfrui. 

208  18  propter  me,  through  my  efforts. 

208  23  re  pnblica  oppressa,  when  the  government  was  crushed. 

208  34  acceperam,  had  found. 

208  36  Clodianis  armis  (abl.  of  cause),  i.e.  on  account  of  the  violence 
of  Clodius. 

208  37  putarem,  should  I  have  thought  ?  (§  268  and  r.  ;  G.  466 ;  H. 
484,  v). 

208  31  tui :  Cicero  was  of  an  equestrian  family  and  throughout  his 
career  favored  the  interests  of  the  equites  and  was  supported  by  them  in 
turn  (cf.  Manil.  sect.  4). 

209.  4  (Sect.  95.)   quo  videtis,  sc.  eum  esse. 

209  5  ingratis  ciyibus,  that  it  is  for  ungrateful  fellow-citizens  that 
he  has,  etc.  :  the  Latin,  from  its  freedom  in  the  use  of  emphatic  position, 
is  able  to  say  this  in  a  single  clause. 

209  8   se  fecisse  ut,  etc.,  that  he  has  succeeded  in,  etc. 

209  9  tribus  patrimoniis  :  Milo  was  by  birth  a  member  of  the  Papian 
gens,  but  was  adopted  by  his  maternal'  grandfather,  C.  Annius.  This 
accounts  for  two  patrimonies ;  the  third,  Asconius  thinks,  was  probably 
his  mother*s.  The  orator  here  makes  a  civic  virtue  out  of  Milo's  lavish 
bribery. 

209  10  ne  ...  non  conciliarit  (§  331,  /;  G.  550,  2  ;  H.  498,  iii,  n.^), 
that  he  has  not  won  over. 

209  15  ablaturum,  shall  bear  away  (i.e.  the  memory  of  them). 

209  16  (Sect.  96.)  yocem  praeconis,  etc.  :  i.e.  the  election  was  prac- 
tically decided,  when  the  comitia  were  broken  up  by  a  mob.  The  election 
could  not  therefore  be  formally  and  legally  complete,  and  no  announce- 
ment could  be  made  by  the  herald,  but  the  will  of  the  people  had  been 
already  expressed. 
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209  18   si  haec,  etc.,  if  this  case  shall  go  against  him. 

209  19  facinoris  suspicionem,  etc.,  the  suspicion  of  a  great  crime,  not 
the  indictment  for  this  act.  That  is,  as  the  last  chapters  have  shown,  it 
was,  in  Cicero's  view,  not  Clodius'  death,  but  suspicion  of  designs  against 
Pompey  and  the  state,  that  decided  the  case  against  Milo. 

209  22  recte  facta  :  §  207,  c\  G.  437,  r. 

209  25  (Sect.  97.)  qvLihtne&ciOfQtCy  who  have  surpassed  their  fellow- 
citizens  in  good  services,  i.e.  have  done  more  for  their  fellow-citizens  than 
the  latter  have  repaid  by  gratitude. 

209  27  si  .  .  .  ratio,  if  regard  were  to  he  had  (cont.  to  fact,  implying 
that  it  is  not  a  question  of  rewards  at  all)  :  to  this  prot.  we  should  expect 
an  apod,  of  corresponding  form ;  but  this  (which  would  be  "  we  should  say," 
or  the  like)  is  supplanted  by  a  simple  ace.  and  inf.  of  indir.  disc,  (am- 
plissimum  esse,  etc.)  expressing  that  which  we  *'  should  say." 

209  29  consolaretur :  this  and  the  following  imperfects  are  due  to  the 
change  in  sequence  effected  by  esset  habenda  above.  This  change  of  tense, 
however,  is  only  formal,  and  the  imperfect  may  be  translated  by  the 
present.     ' ., 

210  c^  ,   .CT.  98.)   faces,  etc. :  for  the  figure,  cf.  Cat.  i.,  sect.  29. 
21c >c?'  -'iruriae  festos  dies:  holidays   appointed  by  the  people   of 

Etruria,  whom  Clodius  had  cheated  and  robbed,  at  the  good  news  of  his 
death.  —  et  actos  et  institutos,  agreeing  with  festos  dies :  the  celebrations 
that  have  already  taken  place,  and  the  anniversaries  that  have  been  estab- 
lished. 

210  7   qua  .  .  .  ea,  wherever  .  .  .  there  (abl.  of  way  by  which). 

210  9   non  laboro,  /  have  no  concern. 

210  10  versatur,  abides. 

Sects.  99-103.  Milo's  cause  is  Cicero's  own :  Cicero  appeals  to  the 
judges  in  his  own  name.  The  exile  of  Milo  will  be  a  calamity  to  the 
defenders  of  Rome. 

210  12   (Sect.  99.)   his,  i.e.  those  present  at  the  trial. 

210  13  cum  .  .  .  es/  cf.  cum  timemus,  sect.  67  (p.  197, 1.  31). 

210  17  ut .  .  .  po^sim:  §  332,/;  O.  557,  r.  ;  H.  501,  iii. 

210  22  quanti,  pj4d.  gen.  of  indefinite  value.  —  quae  titMy'v^^  forgetful- 
ness  of  this.  / 

210  27   (Sect,  f 00.)   pietatis,  gratitude. 

210  28  inimici^s,  etc.  "  Such,"  says  Asconius,  "  were  the  constancy 
and  good  faith  of  ^icero,  that  neither  the  popular  enmity,  nor  the  sus- 
picions of  Pompey,  ^or  the  fear  of  coming  danger  if  he  should  be  put  on 
trial  before  the  peopfe,  nor  the  arms  openly  taken  up  against  Milo,  could 
deter  him  from  his  defence,  when  he  might  have  shunned  all  danger  and 
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popular  wrath,  and  even  won  back  the  good  will  of  Pompey,  by  relaxing 
a  little  the  zeal  of  his  advocacy." 

211.  10  (Sect,  ioi.)  hie  ea  mente,  etc.,  i.e.  this  self-renunciation 
is  in  accordance  with'Milo's  character,  but  (it  is  implied)  the  jurors  ought 
not  to  be  so  affected  by  it  as  to  refuse  to  acquit  him. 

211  13  excipiaty  after  dignior  qui  (§  320,/;  G.  631,  i  ;  H.  503,  ii^). 

211  20   (Sect.  102.)   hos,  i.e.  the  Roman  citizens  present. 

211  23  temporum  iUomm,  ie.  the  time  of  Cicero's  distress  and  ban- 
ishment. 

211  24  mene  non  potuisse,  sc.  respondebo. 

211  26  gentibus :  a  line  must  have  dropped  out,  part  of  which  belongs 
with  gentibus.  The  meaning  of  the  rest  of  the  section  is  therefore  not 
clear. 

211  29   (Sect.  103.)   ilia  indicia,  i.e.  those  of  Catiline's  conspiracy. 

212.  2  fuerity  subj.  of  integral  part. 

212  3  possum,  virtually  future,  and  so  used  as  apodosis  to  a  future 
protasis. 

212  6  dixerim:  §  311,  ^z ;  G.  257  ;  H.  485. 

212  8  dictator:  in  times  of  great  public  emergency,  tl*.  ;,enate  could 
call  upon  the  consuls  to  create  a  Dictator,  who  should  possess  the  undi- 
vided power  of  the  old  kings,  but  only  for  the  period  of  six  months.  The 
laws  of  appeal,  and  other  safeguards  of  individual  liberty,  had  at  first  no 
force  against  this  magistrate.  In  later  times  dictators  were  no  longer 
appointed,  but  the  consuls  were  invested  with  dictatorial  power  by  the 
formula,  videant  ne,  etc.  (Cat.  i.,  sect.  2).  Sulla,  and  afterwards  Caesar 
revived  the  name  and  authority  of  this  magistracy  ;  but,  by  holding  it  for 
life  (perpetuo)^  completely  changed  its  character,  making  it  equivalent  to 
absolute  sovereignty.  —  The  Magister  Equitum^  appointed  by  the  Dictator, 
stood  next  in  command  to  him. 

212  9  viderem  :  §  332,  b\  G.  298  and  N.2 ;  H.  502,  2. 

Sects.  104,  105.  Happy  the  country  that  receives  Milo  I  Closing 
appeal  to  the  court. 

212  15  (Sect.  104.)  in  Italia:  since  the  SocVd  War,  the  towns  of 
Italy,  having  received  Roman  citizenship,  had  lost  fee  jus  exsilii^  i.e.  had 
ceased  to  be  foreign  territory  to  which  exiles  from  Rc^e  could  retire. 

212  21  (Sect.  105.)  lacrimis  defendi:  this  was  >i  peculiarly  Roman 
custom.  Many  a  desperate  case  was  gained  in  the  R^man  courts  by  put- 
ting on  mourning,  and  bringing  out  the  wife  and  children  of  the  accused, 
in  deep  mourning  and  bathed  in  tears. 

Not  long  after  this  trial,  which  ended  in  Milo's  conviction,  he  was 
tried  again  in  his  absence'  for  bribery  {ambitus)  and  illegal  combinations 

Digitized  byLjOOQlC 


Oration  for  Marcellus,  45 1 

'  (de  sodaliciis)^  and  on  a  second  charge  of  assault  {de  vi),  and  was  con- 
demned on  each  count.  Cicero  sent  him  a  copy  of  his  labored  defence^ 
and  received  a  reply  drily  thanking  him  for  his  effort,  but  expressing 
satisfaction  that  the  speech  was  not  delivered ;  "  For  then,"  said  he,  "  I 
should  not  now  be  eating  the  excellent  mullets  of  Marseilles." 

In  the  Civil  War,  Milo  perished  in  South  Italy,  while  leading  the  rem- 
nant of  his  troop  of  gladiators  in  resistance  to  Caesar,  —  "hit  with  a  stone^ 
from  the  wall  "  in  an  assault  on  the  town  of  Cosa,  in  Lucania  (see  Caesar, 
Bellum  Civile y  iii.  22). 


ORATION   FOR   MARCELLUS. 

ARGUMENT. 

Chap.  i.  Cicero's  long  silence  broken.  Caesar's  pardon  of  Marcellus 
the  earnest  of  a  restored  republic.  —  2.  This  is  the  greatest  of  Caesar's 
deeds. — 3.  Conquest  is  a  natural  and  frequent  thing:  self -conquest  is  a 
divine  attribute.  Other  praises  are  drowned  by  the  noise  of  war :  this 
wins  love  and  gratitude.  —  4.  This  glory  none  can  claim  to  share.  Victory 
itself  is  conquered  when  its  rights  are  renounced.  —  5,  6.  This  pardon 
reaches  far  beyond  Caesar's  other  acts.  Cicero  had  feared  the  violence  of 
his  own  side  if  victorious  :  Caesar's  spirit  was  the  nobler.  —  7.  Caesar  has 
nothing  to  fear  from  Marcellus  :  the  state  itself  will  defend  its  savior. 
—  8.  The  wounds  of  the  Civil  War  must  be  healed  :  he  must  live  to 
restore  the  republic.  —  9.  This  glory  must  ever  remain  :  unless  the  state  is 
restored,  his  other  glories  will  have  no  abiding-place.  —  10.  The  Civil  War 
is  finished. —  11.  Cicero  is  the  mouthpiece  of  all  in  rendering  thanks  to 
Caesar. 

This  oration  for  Marcellus  is  not  argumentative,  but  eulogistic,  belong- 
ing to  \}[i^  genus  demonstrativum  (see  general  Introd.,  p.  xli).  It  is  there- 
fore not  divided  into  itarratio^  confirmation  etc.,  like  most  of  the  other 
orations  in  this  volume. 

Sects.  1,  3.  Cicero's  long  silence  broken.  Caesar's  pardon  of 
Marcellus  is  the  earnest  of  a  restored  republic 

Page  214.  Line  i.  (Sect,  i.)  dintnmi  silenti:  it  was  now  more 
than  six  years  since  the  defence  of  Milo,  which  was  followed  almost  imme- 
diately by  Cicero's  absence  as  proconsul  in  Cilicia,  whence  he  returned  only 
on  the  eve  of  the  Pharsalian  campaign.  —  eram  .  .  .  usus,  had  kept, 

214  3  verecundia,  modesty^  i.e.  distrust  of  himself  under  the  cir- 
cumstances. 
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214  4  Yellem :  not  subj.  of  indir.  question,  but  informal  indir.  disc. 
(§34i,r;  G.662). 

214  5  tantam  mansuetudinem,  etc. :  no  doubt  these  words  express 
the  genuine  and  grateful  surprise  felt  at  Caesar^s  clemency,  so  different 
from  the  conduct  of  former  conquerors  in  civil  wars  (as  Sulla,  for 
example). 

214  6  remm  omnium,  in  every  respect. 

214  13  (Sect.  2.)  in  eadem  causa :  Cicero  also  had  been  on  Pompey's 
side. 

214  15  yersari  me:  this  phrase  belongs  as  well  with  persuadere  as 
with  fas  esse,  but  its  construction  is  determined  by  the  latter. . 

214  21  (Sect.  3.)  in  multis,  in  me  ipso,  in  the  case  of  many,  and  in 
my  own. 

214  22  paulo  ante,  just  now.  —  in  omnibus,  i.e.  by  pardoning  Mar- 
cellus,  whom  he  thought  a  most  violent  opponent,  Caesar  had  shown  that 
his  clemency  would  extend  to  all,  however  much  they  had  opposed  him. 

214  26  suspicionibus :  Caesar  is  said  to  have  suspected  Marcellus  of 
plotting  his  assassination  (cf.  sect.  21). 

214  26  iUe,  i.e.  Marcellus  too. 

Sects.  4-12.  This  pardon  is  the  greatest  of  Csesar's  deeds.  His 
other  exploits  were  glorious  victories  :  this  is  the  conquest  of  himself. 
He  shares  this  conquest  with  no  one. 

215.  16  (Sect.  5.)  usurpare,  dwell  on. 

215  28   et  certe,  etc.,  and  it  is  certainly  true  that,  etc. 
215  30   (Sect.  6.)   Fortuna :  see  Manil.  Law,  sect.  47. 

215  32   (Sect.  7.)    hujus  gloriae,  i.e.  the  glory  of  granting  this  pardon. 

216.  3   centurio,  the  infantry  officer  (see  note,  Manil.,  s«ct.  37). 

216  4  praefectus,  the  commander  of  the  auxiliary  cavalry.  So  cohors 
and  turma  correspond  to  each  other,  as  the  infantry  and  cavalry  divisions. 

216  9  (Sect.  8.)  immanitate  barbaras,  i.e.  barbarous  and  fierce :  his 
first  conquests  had  subdued  the  Gauls,  Germans,  and  Britons. 

216  10  locis  infinitas  :  Caesar  moved  from  Gaul,  B.C.  49,  into  Italy,  and 
the  same  year  to  Spain.  In  48  he  crossed  over  to  Greece,  and  thence  to 
Egypt ;  in  47  he  carried  on  war  in  Asia  Minor,  and  in  46  gained  the  crown- 
ing victory  of  Thapsus  in  Africa. 

216  13  animum  vincere,  to  rule  his  spirit ;  cf.  Proverbs  xvi.  32  :  "  He 
chat  is  slow  to  anger  is  better  than  the  mighty ;  and  he  that  ruleth  his 
spirit,  than  he  that  taketh  a  city." 

216  14  victoriam  temperare,  to  control  the  passions  of  victory  (cf.  sect. 
9,  p.  216, 1.  27). 

216  15  nobilitate  .  .  .  praestantem :  this  description  is  inserted   to 
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enhance  the  credit  of  Caesai 
the  more  dangerous  his  rest 

216  17  haec  qui  facit,  a 
the  proper  predicate  of  the  j 
by  est ;  the  proper  object 
of  facit  would  be  a  re- 
sult clause  with  ut.  The 
effect  of  the  Latin  can  be 
exactly  reproduced  in 
translation. 

216  19  (Sect.  9.)  il- 
lae  quidem :  the  pronoun 
(as  often  in  concessive 
sentences)  is  inserted  only 
to  carry  quidem,  adding 
nothing   to   the   sense 

(§  i95»  ^)- 

216  22  nescio  quo 
modo :  here  (as  often) 
with  a  slight  tone  of  re- 
gret ;  cf.  our  colloquial 
"somehow  or  other." 

216  23  tubarum,  of 
trumpets :  the  tuba  was  a 
long,  straight  horn,  used 
in  infantry;  the  lituus  a 
carved  one,  used  in  cav- 
alry. The  silver  trumpets 
of  the  Temple  at  Jerusa- 
lem, represented  in   Fig. 

49  as  they  appear  on  the  Arch  of  Titus  as  carried  in  his  triumph,  show 
the  form  of  the  tuba. 

216  31  (Sect.  10.)  ut  .  .  .  veils :  for  this  rare  constr.  see  §  332,/;  G. 
cf.  553'  4  ;  H.  cf.  501,  i,  2. 

217.  2  studiis  prosequemur :  the  figure  is  that  of  a  distinguished 
Roman  escorted  by  a  throng  with  enthusiastic  acclamations  (studiis). 

217  4  hujus  curiae :  the  old  Curia  Hostilia,  on  the  north  side  of  the 
Comitium,  was  destroyed  by  fire  in  the  riots  after  the  death  of  Clodius, 
B.C.  52  (see  Milo,  sect.  33)  ;  but  was  rebuilt  by  Faustus  Sulla,  son  of  the 
dictator. 

217  6  C.  Marcelli :  cos.  b.c.  50,  cousin  of  M.  Marcellus. 
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217  10  suain :  §  196,  ^;  G.  309,  2 ;  H.  449,  2. 

217  18  (Sect.  II.)  tropaeis  et  monumentis :  the /r^/a^<j  were  memo- 
rials of  victory,  consisting  of  armor  of  the  conquered,  arranged  in  human 
form,  and  either  erected  by  itself  (see  Fig.  50,  from  a  coin)  or  attached  to 

some   monument  —  as   a  colunm  or 

'°'  ^°'  arch.     As  to  monuments,  Caesar  did 

not  live  to  carry  out  his  plans  fully; 

he  built,  however,  a  new  enclosure 

for  assemblies,  the  Saepta  Julia^  and 

laid  out  a  new  forum  for  courts  of 

justice,  the  Forum  Juliuniy  north  of 

the  old  Forum.  —  adlatura  sit,  though 

in  form  introduced  by  ut,  is  not  the 

real  result  of  tanta  est,  which  should  be  some  verb  in  sect.  12 ;  this, 

however,  by  a  change  in  the  construction,  is  Suppressed,  and  the  sentence 

begins  again  with  a  future  (florescet). 

217  22  (Sect.  12.)   operibus,  dat.  (§  229;  G.  345  ;  H.  385,  2). 

217  23  victoreSy  i.e.  Cinna,  Marius,  and  Sulla. 

217  25  perinde  .  .  .  atque,y«j/  as. 

2\1  28  omneSy  all  of  us  (as  is  shown  by  sumus). 

217  29  occidissemus,  had  fallen :  a  rhetorical  exaggeration  for  "  had 
forfeited  our  lives." 

Sects.  13-20.  This  pardon  reaches  far  beyond  Caesar's  other  acts. 
Peace  has  always  been  his  aim.  His  clemency  in  the  hoar  of  triumph 
contrasted  with  the  fury  of  the  Pompeians.  Let  him  continue  his 
noble  moderation. 

218.  2   (Sect.  13.)   ilia,  i.e.  Pompey's. 

218  7   sibi:  see  note  on  Cat.  ii.,  sect.  17  (p.  120, 1.  17). 

218  8  reddidit,  restored,  by  inspiring  them  with  confidence  that  no 
vengeance  would  follow,  so  that  they  have  returned  to  their  homes. 

218  9  hostis,  ace.  plur. 

218  15  (Sect.  14.)  flagitantium :  before  the  outbreak  of  the  Civil 
War,  Caesar  sent  C.  Curio  (son  of  C.  Curio,  Verr.  i.,  sect.  18)  to  Rome  with 
offers  of  compromise,  which  were  spumed  by  the  Senate. 

218  18  hominem  (emphat.),  the  man  (Pompey),  not  his  measures.— 
consilio,  reasons. 

218  19  grati  animi:  at  the  time  of  Cicero's  recall,  Pompey  interested 
himself  to  go  in  person  to  several  of  the  Italian  towns  to  encourage  the 
general  feeling  in  his  favor  ;  and  so  atoned  in  part  for  the  tardiness  of  his 
support,  and  his  earlier  hesitating,  cold,  and  ungracious  course. 
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218  23  (Sect.  15.)  Integra  re,  before  anything  had  been  done  (i.e. 
before  peace  was  broken). 

218  24  cum  capitis  mei  periculo:  it  is  said  that  after  Pompey's 
defeat,  the  command  was  urged  upon  Cicero  by  Cato  ;  and  on  his  refusal 
to  conduct  the  war,  Sextus  Pompey  would  have  stabbed  him  unless  Cato 
had  interfered. 

218  27  statim  censuerit:  Cicero  was  welcomed  and  kindly  treated 
by  Caesar  on  his  return  to  Italy,  B.C.  47.  The  war  was  not  finished  till  the 
next  year,  hence  incertus  ezitus,  etc. 

218  29  victor,  when  victorious  (opposed  to  incertus,  etc.). 

219.  4  (Sect.  16.)  certorum  hominum:  such  senatorial  leaders  as 
Metellus,  Scipio,  and  Dolabella.  Cicero  says,  in  a  letter  to  M.  Marius 
(Fam.  vii.  3),  "  Excepting  the  chief  and  a  few  besides,  the  others — the 
leaders  I  mean  —  were  so  grasping  in  the  campaign  and  so  cruel  in  their 
talk,  that  I  shuddered  at  the  thought  of  victory.  There  was  nothing  good 
except  the  cause."  And  to  Atticus  (ix.  7),  "  It  is  their  plan  to  stifle  {suffo- 
care)  the  city  and  Italy  by  famine,  then  ravage  the  fields,  set  fire,  and  not 
spare  the  money  of  the  rich."  Pompey,  he  says,  would  often  say,  Sulla 
potuit:  ego  non  potero?  (ib.  ix.  lo). 

219  11  (Sect.  17.)   ut  .  .  .  debeat,  clause  of  result. 

219  12  excitaret :  more  exactly  ezcitaturus  fuerit  (cf.  §  308,  d,  n.  ;  G. 
597,  R.^  a  ;  H.  496,  N.2). 

219  16   (Sect.  18.)   otiosis,  the  neutral.   ' 

219  22  COntulisse  ad,  made  all  hope,  etc.,  depend  on,  etc. 

219  26   (Sect.  19.)   est,  comes. 

219  31  quae,  things  which.  The  Stoics  held  that  virtue  was  the  sum- 
mum  bonum,  and  Cicero  here  alludes  to  that  doctrine. 

220.  3  commodata,  loaned. 

220  4   (Sect.  20.)   praesertim  belongs  with  lapsis. 
220  5  opinione,  notion. 

220  6  specie,  etc.,  i.e.  with  the  idea  of  following  the  apparently  estab- 
Ibhed  government  (that  of  the  Senate,  which  was  on  Pompey's  side). 

220  7  si  .  .  .  timuerunt :  cf .  §  333,  r.  ;  the  protasis  is  logically  the 
subject  of  est. 

220  a  StnstXMOi^  found  by  experience. 

Sects.  21-22.  Caesar  has  nothing  to  fear  from  Marcellus.  All 
good  citizens  desire  the  safety  of  Caesar,  for  the  restoration  of  the 
state  depends  on  him. 

220  9  (Sect.  21.)  querelam,  etc.,  that  the  partisans  of  Pompey 
wished  to  kill  him. 
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220  16  de  tuis,  ie.  his  immediate  companions  ;  qui  una,  those  on  the 
same  side. 

220  17  qui  fnerunt,  sc.  inimici. 

220  38  (Sect.  22.)   nihil .  .  .  cogitans,  inconsiderate 

220  30  ^x^\A.tm^  for  my  part. 

220  31  dumtazat,  merely  (i.e.  even  the  ordinary  chances  of  life,  to 
say  nothing  of  violence  and  plots). 

Sects.  23-29.  The  wounds  of  war  must  be  healed.  Caesar  has  a 
great  task  yet  to  perform.  His  work  is  not  done  till  the  state  is 
restored  :  only  then  will  his  fame  be  secure. 

221.  8  (Sect.  23.)  constituenda  judicia,  etc. :  the  short  period  of 
Caesar's  dictatorship  was  distinguished  by  a  number  of  salutary  enactments, 
almost  equivalent  to  a  complete  revision  of  the  constitution. 

221  9  propaganda  suboles  :  the  waste  of  population  by  incessant  wars 
had  already  begun  to  alarm  the  best  minds  of  Rome.  It  was,  in  fact,  the 
chief  direct  cause  of  the  ruin  of  the  Empire. 

221  10  diffluxerunt,  have  run  wild  (like  vines). 

221  13   (Sect.  24.)   fuisset,  subjunc.  of  integral  part. 

221  15  facerety  in  the  same  constr.  as  perderet.  —  prohibuisset,  cont. 
to  fact  apod. ;  the  prot.  is  implied  in  togatus. 

221  16  sananda,  to  be  healed  (referring  to  the  result) ;  mederi,  to  rem- 
edy (referring  to  treatment). 

221  22  doctorum  hominum,  philosophers. 

221  25  tum,  referring  (as  often)  to  the  protasis  which  follows  (§  304, 
b  ;  G.  590,  N.i). 

221  .29   hie,  in  these  circumstances. 

222.  1    (Sect.  26.)    immo  vero,  on  the  contrary. 

222  5  futurus  fuit,  was  to  be. 

222  8  si  quidem,  since  in  fact  (§  306,  a,  n.  ;  G.  595,  R.^  ;  H.  507, 
3»  N.2). 

222  11  (Sect.  27.)  hie  .  .  .  actus,  as  in  a  play ;  hence  elaborandum, 
a  word  used  of  literary  composition. 

222  15  dicito,  fut.  as  referring  to  the  time  designated  by  turn  (§  269' 
^,  I  ;  G.  268,  2  ;  H.  487,  2I). 

222  16  diu :  §  29,  r  ;  G.  20,  iii. 

222  19   angustiis,  narrow  bounds. 

222  24  (Sect.  28.)  [ut]  inservias :  §331,  /,  R. ;  G.  553,  R.M  H. 
502,  I. 

222  25  quae  quidem,  i.e.  aeternitas. — quae  miretur,  purp.  clause ;  the 
subject  is  vita. 

222  27  certe,  doubtless.  —  imperia,  etc.,  obj.  of  audientes  andlegentes. 
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222  39  miinera,  gifts  to  the  people,  such  as  monuments  and  spectacular 
performances. 

223.  9  (Sect.  29.)  sedem,  abiding-place  ;  domicilinm,  home. 

223  6  requirenty  will  miss. 

223  7   illud,  i.e.  the  war;  hoc,  i.e.  the  public  safety. 
223  8   senri  eis  judicibus,  pay  regard  to  those  judges. 

Sects.  30-34.  The  Civil  War  is  finished.  Boundless  gratitude  is 
due  to  Caesar,  not  only  for  restoring  Marcellus  to  his  country  but  for 
aU  which  that  act  implies. 

223  J 3  (Sect.  30.)  non  pertinebit,  will  have  no  concern  for.  Such 
was  the  doctrine  of  the  Epicureans,  who  believed  in  annihilation  after 
death. 

223  17  ObscoritaSy  uncertaintyy  i.e.  as  to  which  side  a  good  citizen 
ought  to  take. 

223  30  deceret,  was  becomings  i.e.  to  their  position  and  circumstances. 
A  Senator,  for  example,  however  well  affected  to  Caesar,  might  have  felt 
it  his  duty  to  side  with  his  class  (who  were  in  general  partisans  of  Pompey). 
Such  conflicts  of  mind  of  course  constantly  arise  in  civil  wars.  —  liceret, 
was  legal.     Bbth  Caesar  and  Pompey  claimed  to  be  s^cting  under  the  laws. 

223  30  (Sect.  31.)  perfuncta  est,  has  done  with. 

223  33  inflammaret,  etc. :  cf.  sect.  16  and  note  (p.  219, 1.  4). 

223  34  ab,  etc. :  the  first  ab  means  by ;  the  second, /r^w?. 

224.  1   (Sect.  32.)   sanitatis,  a  sound  mind  (ordinary  intelligence). 

224  4   haec  (with  a  gesture),  this  glorious  city. 

224  9  dppositus,  interposition  (literally  plur. :  §  75,  ^ ;  G.  204,  N.*). 
224  10   (Sect.   33.)   unde,   with   which   (in   Latin   the    beginning    is 
regarded  as  the  source /r^wi  which). 

224  11  agimus,  express ;  habemns,/r^/. 

224  19   (Sect.  34.)   mea,  on  my  part. 

224  33  cum  id  .  .  .  praestiterim,  while  I  have  fulfilled  it. 

224  35   me  .  .  .  COnservatO,  while  I  have  been  preserved. 

224  37  quod  .  .  .  non  arbitrabar,  which  I  thought  no  longer  possible. 
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ORATION    FOR   LIGARIUS. 

ARGUMENT. 

Chap.  i.  Exordium  (sect,  i-sect.  2,  1.  18).  A  strange  charge  is  this 
against  Ligarius,  —  that  he  was  in  Africa,  —  and  he  confesses  it.  —  Nar- 
ratio  (sect.  2,  11.  19-26,  sect.  3).  ligarius  went  to  Africa  in  time  of 
peace  and  remained  there  under  Varus  :  this  is  all.  —  Confirmatio.  2,  3.  No 
ground  for  accusation  :  he  went  to  Africa  before  war  broke  out,  and  his 
remaining  there  was  a  plain  necessity.  Cicero  himself  is  more  guilty  than 
he,  and  Tubero,  the  accuser,  actually  fought  on  the  side  of  Pompey  :  yet 
both  have  been  pardoned.  —  4.  But  now  Tubero  seeks  the  life  of  Ligarius. 
5.  Perhaps  Tubero's  intention  is  not  bloodthirsty  ;  but  his  action  is  inhu- 
man. —  6.  Caesar  has  never  regarded  the  Pompeians  as  criminals.  —  7,  8.  In 
connection  with  Africa,  Tubero  is  less  excusable  than  Ligarius  ;  for  Tubero 
went  to  Africa  in  Pompey*s  behalf.  —  9.  Tubero's  fidelity  to  Pompey  is 
praiseworthy  in  Caesar's  eyes.  —  10,  11.  He  has  been  pardoned  by  Caesar: 
why  should  not  Ligarius  be  forgiven  }  Many  friends  desire  his  pardon.  — 
12  (sects.  34-36).  His  brothers  have  always  been  friendly  to  Caesar.— 
Peroratio.    12  (sects.  37,  38).  Let  Caesar  show  his  customary  clemency. 

I.     Exordium  (§§  1-2,  1.  18). 

Sect.  1-sect.  2, 1.  18.  A  strange  charge  is  this,  —  that  Ligarius 
was  in  Africa ;  and  this  charge  is  confessed :  Ligarius  must  then 
depend  on  Caesar's  mercy  only. 

The  first  section  is  elaborately  ironical :  to  have  been  in  Africa  was,  of 
course,  no  crime,  nor  was  the  fact  that  Ligarius  had  been  there  unknown.  . 
The  whole  not  merely  leads  up  to  Cicero's  main  contention  (that  the 
siding  of  Ligarius  with  the  Pompeians  was  due  to  circumstances  and  not 
to  hatred  of  Caesar),  but  introduces  his  clever  sarcasm  on  Tubero,  himself 
an  ex-Pompeian  (sect.  2). 

Page  226.  Line  2.  (Sect,  i.)  propinquus,  kinsman.  It  is  not 
known  what  was  the  relationship  of  Tubero  to  Cicero.  —  Tubero:  Q.  iElius 
Tubero,  thp  prosecutor,  was  the  son  of  L.  iElius  Tubero,  the  Pompeian 
commander,  and  was  lying  sick  on  board  his  father's  ship  at  the  time 
when  Ligarius  prevented  the  landing  in  Africa  (see  Introd.,  p.  225  of  text). 
Cicero,  throughout  this  speech,  conveys  the  impression  that  personal 
resentment  was  at  the  bottom  of  Q.  Tubero's  action  in  opposing  the  par- 
'-n  of  Ligarius. 
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226  3  Pansa  (C.  Vibius  ;  cos.  b.c.  43 ;  see  Phil,  xiv.)  :  at  this  time  a 
leading  supporter  of  Caesar.  He  was  one  of  the  petitioners  in  behalf  of 
Ligarius. 

226  5  quo  me  vertam,  which  way  to  turn. 

226  10  necessarins :  Cicero's  necessitudo  to  Pansa  appears  to  have 
consisted  in  their  working  together  in  behalf  of  Ligarius.  —  ut  .  .  .  esset 
(obj.  of  fecerit),  that  it  is  no  longer  a  new  case. 

226  16  (Sect.  2.)  in  ea  parte,  i.e.  the  side  of  Pompey,  on  which  the 
younger  Tubero  (the  accuser)  had  been,  though  he  had  since  become 
reconciled  to  Caesar. 


II.     Narratio  (§  2,  11.  19-26,  §  3). 

Sects.  2  (11. 19-26)»  3.  Ligarius  went  to  Africa  in  time  of  peace ; 
he  remained  there  peaceably  under  Varus :  these  are  all  the  facts  in 
the  case. 

226  90  Considio :  C.  Considius  Longus,  a  propraetor  of  Africa  in  B.C.  50, 
the  year  before  the  Civil  War. 

226  21   sociis:  see  note  on  Verres,  sect.  13  (p.  32, 1.  29). 

226  92  satis  facere,  etc. :  if  a  governor  left  his  province  before  the 
expiration  of  his  term,  he  could  appoint  any  officer  he  chose,  to  govern  pro 
praetore  in  his  place,  and  such  a  substitute  exercised  the  imperium  of  his 
superior.  It  was  usual,  although  not  obligatory,  to  appoint  the  highest 
subordinate  officer,  the  quaestor.  Hence  this  apologetic  expression  of  the 
orator :  Ligarius,  he  says,  was  so  highly  esteemed  both  by  the  Roman 
residents  and  by  the  native  provincials  that  Considius  could  do  no  less 
than  appoint  him. 

226  27   (Sect.  3.)  qui  erant  in  Africa,  i.e.  the  Roman  citizens  there. 

226  28  cupiditate  inconsiderata,  headlong  partisanship. 

226  29  salutis  and  studi  limit  ducem.  —  studi,  partisan  zeal. 

226  30  ducem,  i.e.  they  wished  to  organize,  at  first  to  secure  their  own 
safety,  and  afterwards  to  aid  the  Pompeian  party,  and  hence  they  desired 
a  military  leader.  —  cum:  §325,-^;  G.  581;  H.  521,  i. 

227*  1   implicari,  i.e.  refused  to  commit  himself  to  any  such  action. 

227  2  praetor,  i.e.  as  propraetor.  —  obtinuerat,  had  held,  in  some 
former  year.  Of  course,  therefore,  he  had  no  legitimate  authority  in  Africa 
at  the  present  time,  for  the  imperium  had  to  be  conferred  by  a  special  and 
very  definite  act :  hence  the  expression  si  illud,  etc.  (1.  4). 
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III.       CONFIRMATIO    (§§  4-36). 

Sects.  4-5.  No  ground  for  accasatioii  in  the  facts :  Ligarins  went 
to  Africa  before  the  war :  his  remaining  there  was  a  plain  necessity. 
No  enmity  against  Caesar  on  his  part. 

227  7   (Sect.  4.)  qui  cnperet,  being  one  who  wished. 

221  12  in  provincia  pacatissima :  Africa  was  one  of  the  earliest  and 
most  thoroughly  conquered  of  the  provinces.  —  ita  se  gessit,  etc. :  in  con- 
trast to  others  who  welcomed  a  state  of  war  to  escape  or  hide  the  conse- 
quences of  their  acts  of  violence  or  oppression. 

227  13  pacem  esse,  subj.  of  ezpediret.  — profectio,  his  going  there, 

227  19  (Sect.  5.)  quod,  that  during  which  (a  forced  use  of  the  ace. 
of  duration  of  time). 

227  21  Uticae:  a  Phoenician  city  in  Africa,  older  than  Carthage,  under 
whose  supremacy  it  was  always  restless.     For  this  reason  it  helped  Rome 
against  Carthage,  and  was  rewarded  with  the  gift  of  territory.     After  Africa  . 
was  made  a  Roman  province,  Utica  was  its  capital. 

Sects.  6-8.  Cicero  himself  is  more  guilty  than  Ligarius;  yet 
Caesar  has  shown  him  nothing  but  favor. 

228.  4  (Sect.  6.)  occurrat,  indir.  question  depending  on  reformidat. 

228  14  (Sect.  7.)  imperator :  after  the  news  of  Pompey's  death  (b.c. 
48)  Caesar  was  made  dictator  rei  publicae  constituendae^  at  the  same  time 
receiving  certain  other  special  grants  of  power,  and  retaining  the  imperium, 
which  he  had  now  held  uninterruptedly  for  twelve  years.  Hence  the  exag- 
gerated expression  imperator  unus  ;  for  in  the  original  sense  of  this  title 
(see  note,  on  p.  2  52, 1.  6)  it  could  be  borne  by  as  many  officers  as  was  necessary. 
It  was  not  until  the  spring  of  B.C.  45,  some  months  after  the  delivery  of 
this  oration,  that  Imperator  became  the  title  of  a  new  magistrate,  in  whom 
the  imperium  was  vested  for  his  life,  to  be  transmitted  to  his  descend- 
ants. This  was  the  commencement  of  the  Empire,  though  the  office  was 
suspended  from  the  death  of  Caesar  till  it  was  revived  by  Augustus.  From 
this  time  the  old  use  of  this  title  was  rare. 

228  15  alterum,  second.  Cicero  was  imperator  by  virtue  of  his  pro- 
vincial government  in  Cilicia. 

228  n  fascis  laureates :  ih^  fasces  were  wreathed  with  laurel  when  the 
commander,  after  a  victory,  was  greeted  as  imperator.  Cicero  had  aspired 
to  the  honor  of  a  triumph  for  successes  over  some  mountaineers  in  Cilicia, 
and  therefore  had  not  laid  down  his  imperium  at  the  time  here  referred  to. 

228  18  reddere,  restore.  This  infin.  represents  a  conative  present, 
having  a  future  force  :  hence  dedisset,  for  fut.  perf.  of  dir.  disc. 

228  20   (Sect.  8.)   ut,  how. 
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Sects.  9-16.  Who,  pray,  is  it  that  accuses  ligarius?  It  is 
Tubero,  who  actually  took  arms  against  Caesar.  Tubero  has  been 
pardoned:  yet  now  he  seeks  the  life  of  ligarius.  Perhaps  his 
intention  is  not  bloodthirsty ;  but  his  action  is  inhuman  in  trying 
to  dissuade  Caesar  from  his  habitual  course  of  mercy. 

228  27  (Sect.  9.)  fuisse,  subj.  of  esse. 

228  28  nempe,  etc.,  why  !  one  who,  etc. 

228  31  in  acie  Pharsalica :  the  decisive  victory  of  Caesar  over  Pompey, 
at  Pharsalus,  in  Thessaly,  was  gained  Aug.  9,  B.C.  48. 

228  32  petebaty  aimed  at.  —  qui  sensus,  what  were  the  sentiments^ 
etc.  ?    A  rhetorical  way  of  asking  him  with  which  party  he  fought. 

220.  2  optabas,  pray  for  (stronger  than  cupiebas). 

229  5  hie,  i.e.  Caesar. 

229  13   (Sect.  10.)   ut  tu  vis,  as  you  will  have  it, 

229  15   (Sect,  ii.)   Victim.  =^dicturus  sum, 

229  25  (Sect.  12.)  eum  dictatorem,  i.e.  Sulla,  who,  as  dictator,  had 
had  full  judicial  powers. 

229  27  praemiis  .  .  .  invitabat :  see  note,  Rose.  Am.,  sect.  6  (p.  4, 
1.6). 

229  28  aliquot  annis  post,  some  years  later.  Sulla  had  provided  by 
law  for  the  impunity  of  those  who  executed  his  proscriptions  ;  but  Caesar, 
as  judex  quaestionis  de  sicariisy^.c.  64,  took  pains  to  secure  the  trial  and 
conviction  of  more  than  one  of  these  bloodhounds. 

230.  3  generis  ac  lamiliae,  subjective  gen. ;  virtutis,  objective  gen. 

230  24  (Sect,  i  5.)  per  te,  i.e.  as  contrasted  with  the  bloodthirstiness 
of  some  of  his  followers. 

230  26  essent :  the  prot.  is  si  .  .  .  esset,  above. 

230  27  reperiantnr :  the  seq.  of  tenses  is  violated  to  avoid  ambiguity 
(see  §  287,  h,  N. ;  G.  509,  i,  N.  ;  H.  491) ;  so  nolint  in  1.  29. 

231.  5    (Sect.  16.)   alicujus,  for  any  one. 

231  7  diceres :  the  prot.  is  implied  in  tunc  (i.e.  "  if  you  were  guarding 
Caesar  against  being  deceived  ")  ;  see  §  310,  «  ;  G.  594,  3  ;  H.  507,  N.'' 

Sects.  17-19.  Caesar  has  never  regarded  his  opponents  in  the 
Civil  War  as  criminals. 

231  12  (Sect.  17.)   aditus,  approach  (i.e.  to  Caesar  in  this  case). 

2^  13  velle,  etc.,  indir.  disc,  depending  on  the  general  idea  of  saying 
contained  in  the  preceding  sentence. 

231  14  de  nullo  alio,  etc. :  i.e.  first,  why  he  selected  Ligarius  out  of 
all  Pompey*s  followers;  second,  how  one  who  had  committed  precisely 
the  same  fault  could  have  the  audacity  to  bring  the  charge,  and  third, 
what  new  crime  he  had  to  accuse  him  of.     The  third  point  is  expressed  in 
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the  form  of  an  indir.  question  ;  the  other  two  are  given  as  causes  of  the 

surprise. 

231  18  qui  dnrius  (sc.  appellant)^  those  who  speak  more  harshly, 

231  36  (Sect.  18.)   fuerint :  §  266,  c\  G.  264  ;  H.  484,  iii. 

231  30  contnmeliam :  Cicero  describes  as  contmnelia  the  efforts  of 

Pompey  and  the  Senate  to  check  the  growing  power  of  Caesar. 

231  32  pacem  esse  cupiebas :  it  seems  certain  that  Caesar  had,  in  his 
desire  for  peace,  carried  his  offers  of  compromise  as  far  as  it  was  possible 
for  him  to  do  safely  in  his  position. 

232*  1  nt  tibi  .  .  .  conyeniret  (in  appos.  with  id),  that  you  should 
come  to  an  understanding, 

232  5   (Sect.  19.)   esses,  i.e.  in   the  case  supposed. 

232  6  secessionem :  Pompey  and  most  of  the  Senate  had  retired  at 
Caesar's  approach  to  the  city,  and  escaped  to  Greece. 

232  8  ntrisque  cupientibus,  whtre  both  vnshed. 

232  11  eorum  qui  sequebantur :  almost  the  entire  body  of  the  Roman 
nobility  followed  Pompey. 

Sects.  20-25.  Tuberous  conduct  in  the  Civil  War  was  less  excus- 
able than  that  of  Ligarius :  for  Tubero  went  to  AMca  in  Pompey's 
behalf,  and,  being  refused  a  landing,  actually  went  to  Pompey's  head- 
quarters. 

232  17   (Sect.  20.)   nostram,  i.e.  mine  and  my  client's. 

232  19  poteramusne,  sc.  non  venire. 

232  26  (Sect.  21.)  Tuberonis  sors:  in  the  assignment  of  the 
provinces. 

232  28  excusare,  to  excuse  himself, 

232  30  contubernalesy  in  Cicero's  brief  campaign  in  the  Social  War. 
233.  1   quidam,  some  friend :  it  is  uncertain  who. 

233  4   (Sect.  22.)   amplissimi  viri,  i.e.  Pompey. 

233  6  occupatam,  i.e.  by  Attius  Varus  on  behalf  of  Pompey. 

233  8  voluisse,  voluisse,  maluisse,  all  have  the  clause  Africam  .  .  . 
obtinere  depending  on  them,  but  it  is  expressed  only  with  the  second. 

233  9  natam  ad  bellum :  a  map  of  the  Mediterranean  will  show  the 
formidable  position  of  the  province  of  Africa  as  against  Italy. 

233  11   aliquem,  some  one  else  (subj.  of  maluisse). 

233  13   (Sect.  23.)  querella,  i.e.  *  recepti . .  .  sumus/  quoted  directly. 

233  15  essetis,  sc.  recepti,  —  tradituri  fuistis,  were  you  going  to  sur- 
render? Essentially  equiv.  to  tradidissetis  (see  §  308,  d\  G.  597,  R.«  ^  ; 
H.  511,  2). 

233  19  sors:  cf.  Verr.  i.,  sect.  21,  and  note  (p.  36, 1.  5). 

233  20  cujus  .  .  .  interfuit,/i?r  whose  interest  it  was. 
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233  21  BOB  .  .  .  esset  probata,  as  being  an  act  of  treachery  which 
Caesar  was  too  noble  to  approve. 

233  25   (Sect.  24.)  yeniebatis,  conative  imperfect. 

233  26  maxime  infestam:  King  Juba  of  Numidia  was  a  zealous 
adherent  of  Pompey,  and  Africa  was  the  seat  of  the  last  struggle  of  the 
Senate  against  Caesar. 

233  27  huic  causae,  i.e.  Caesar's. 

233  28  aliena  voluntas,  estranged  feeling.  —  conventus  :  an  associa- 
tion of  the  citizens  of  a  province,  possessing  certain  corporate  powers. 

234*    1    (Sect.  25.)   nempe,  naturally  enough. 

234  2  in  societatem,  to  take  a  share  in. 

234  4  venissetis,  you  should  have  come  (not  apod,  but  hortatory) ; 
yenistis  (emphatic),  you  did  come. 
234  8  per  mt^for  all  me. 
234  10   qui  (causal)  priyaverit,  in  that  he  deprived  you. 

Sects.  26-31.  Tubero*s  fidelity  to  Pompey  is  praiseworthy  in 
Caesar's  eyes.  He  has  been  received  into  favor.  Why  should  not 
Ldgarius  also  be  pardoned  7 

234  13  (Sect.  26.)  quamvis  .  .  .  probarem,  however  much  I  might 
approve:  probarem  is  used  instead  of  probem  on  account  of  the  tense 
of  commemorarem  (cont  to  fact).  That  probarem  itself  is  not  cont.  to 
fact  is  shown  by  ut  probo. 

234  17  quotus  .  .  .  quisque,  how  many  (see  Vocab.). 

234  18  partibus,  party. 

234  19  crudelitate :  because  the  younger  Tubero  was  sick  at  the  time 
and  needed  to  be  put  on  shore. 

234  20  ad  eos  ipsos,  construed  with  partibus  (§  182,  ^  ;  G.  211,  r.^  ; 
H.  636,  iv,  4). 

234  23  (Sect.  27.)   ut  .  .  .  fuissent:  §  266,  ^  ;  G.  608  ;  H.  515,  iii. 

234  24  nequaquam  fuerunt :  Varus  was  of  an  insignificant  family, 
while  the  Tuberos  were  members  of  the  nobility. 

234  25  justo,  regular  (duly  conferred). 

234  27  ad  Caesarem,  sc.  venit 

234  28  causam,  side. 

234  32  (Sect.  28.)   ejus,  i.e.  Pompey*s. 

2^^*  2  bellis :  there  is  a  gap  here,  which  must  have  contained  a  thought 
like,  — **  Was  there  in  your  minds  a  zealous  desire  of  victory  ?  " 

235  5  cum  videres,  second  person  of  indef.  subj.  in  a  general  condi- 
tion (§  309,  a ;  G.  597,  R.8;  H.  508^). 

235  7  esset,  subjunc.  of  charact.;  but  for  that  it  would  be  indie,  (erat), 
by  §  308,  ^ ;  G.  599,  R.8  ;  H.  51 1,  n.s 
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235  8  yicisses,  integral  part  (for  fut.  perf.  yiceris). 

235  13   (Sect.  29.)   in  ilia  causa,  i.e.  in  upholding  the  side  of  Pompey. 

235  17  ad  unam  sommam,  to  one  main  point. 

235  19  equidem  emphasizes  multas. 

235  20  (Sect.  30.)  tecum,  in  company  with  you.  Caesar  was  hardly 
less  distinguished  as  an  orator  than  as  a  general  and  statesman.  —  dum 
.  .  .  tenuit :  for  tense,  see  §  276,  ^,  and  n.  ;  G.  569,  n.^  ;  H.  467,  4,  n.  — 
ratio  .  .  .  honorum  tuoruniy  the  course  of  ambition  ;  lit.  the  coftsideration  of 
your  (series  of)  offices.  The  regular  course  of  a  Roman's  ambition  led 
him  through  the  cursus  honorum^  i.e.  from  the  qusestorship  to  the  consul- 
ship. One  of  the  chief  means  of  advancing  his  political  interests  in  this 
career  was  to  act  as  advocate  (patronus)  in  the  Forum.  —  in  foro :  the 
Forum  was  the  seat  of  the  administration  of  justice. 

235  22  pOsthaCy  sc.fecerit. 

235  24  die  and  quaere  in  effect  form  a  protasis  of  which  taceo  is  the 
apodosis, — if  you  say^  etc.,  I  am  silent  (§  310,  ^  ;  G.  593,  4  ;  H.  507,  i). 

235  25  quibus  in  praesidiis,  in  which  army.  —  ne  haec  quidem,  i.e. 
the  following. 

235  26  valerent,  might  prevail  (if  I  used  them). 

235  27  bello   OppressuSy  overtaken  by  the  war. 

235  28  in  eo  ipso,  i.e.  in  his  conduct  in  the  war  to  which  he  was  forced. 

235  30  temere,  thoughtlessly. 

235  31   ignoscatur,  impersonal.  —  impetravit,  sc.  veniam. 

235  32  adroganter,  sc.  oro.  —  idem  .  .  .  qui,  as  you  have^  etc.  (lit.  the 
same  one  who  have). 

236«  1  (Sect.  31.)  mihi,  etc.,  i.e.  I  have  been  not  only  spared  my- 
self but  am  allowed  to  appear  for  another. 

236  3  studiis,  zealous  efforts.  The  thought  is  that  Caesar  is  accus- 
tomed to  decide  such  cases  not  with  reference  to  any  pleading  or  any  wish 
to  gratify  his  own  friends,  but  rather  with  reference  to  the  character  pf  the 
petitioners  and  their  relation  to  the  defendant. 

236  6  causas,  the  cause. 

236  7  voltus  :  the  tears  and  lamentations  by  which  it  was  customary 
to  seek  acquittal  (see  peroration  of  Defence  of  Milo).  —  quam  tuus  necessa- 
rius,  how  closely  connected  with  you. 

236  8  quam  illius,  opposed  to  tuus. 

236  10  fruuntur,  concedas :  the  indie,  refers  to  individual  cases ;  the 
subjunc.  characterizes  Caesar  himself,  but  the  difference  is  slight. 

236  13   justissimum,  best  founded. 

Sects.  32-36.  Many  friends  desire  the  pardon  of  Ligarius.  HiB 
brothers,  who  plead  for  him,  have  always  been  friendly  to  Csesar. 
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236  15  (Sect.  32.)  tu:  not  expressed  for  emphasis  but  merely  to 
carry  the  concessive  quidem. 

236  17  Sabinos :  Ligarius  was  of  Sabine  origin,  and  many  of  his 
Sabine  friends  were  present  on  this  occasion. 

236  18  florem,  etc. :  the  Sabine  territory  among  the  mountains  was 
still  the  home  of  a  hardy  and  virtuous  population. 

236  19  nosti :  during  the  First  Civil  War,  Caesar  had  found  shelter 
from  Sulla  among  these  kindly  mountaineers. 

236  21  squalorem :  it  was  the  custom  of  the  Romans  to  express  their 
sympathy  for  one  in  danger  by  going  into  mourning,  that  is,  by  wearing 
ragged  and  mean  apparel.  When  Cicero  was  threatened  with  exile,  some 
20,000  of  his  friends  are  said  to  have  appeared  in  this  guise. 

236  25   (Sect.  33.)   quodvis,  any  whatever  (emphatic). 

236  2d  TOZ,  the  expression  which  follows. 

236  29  vicit,  i.e.  it  was  this  sentiment  of  Caesar,  as  opposed  to  the 
blood thirstiness  of  the  Pompeians,  that  won  him  the  victory  in  the  Civil 
War.  —  nos,  i.e.  the  party  of  Pompey. 

236  30  nisi  qui,  except  those  who. 

237*  4   Teste  mntata,  in  mourning  (see  note  on  p.  236,  1.  21,  above). 

237  5  tecum  fuerunt,  on  your  side,  i.e.  as  holding  aloof  from  the  other 
side.     Being  neutrals,  they  had  been  threatened  by  the  Pompeians. 

237  6  non  nuUi,  some  of  us. 

237  7   tuis  8UO8,  to  your  friends  their  friends. 

237  12  (Sect.  34.)   fuerit  futurus  :  see  note  sect.  23  (p.  233, 1,  15). 

237  13  conspiranteniy  harmonious  (breathing  together)  ;  conflatam, 
identical  (fused  together). 

237  15  quidvis  .  .  .  quam  ut,  that  anything  would  have  happened  be- 
fore these  brothers,  etc. 

237  16  ut .  .  .  sequerentur,  subst.  clause  of  result  (§  332,  b ;  G.  557, 

N.2  ;    H.  502,  2). 

237  17   tempestate,  by  stress  of  weather. 

237  19  tamen,  in  spite  of  that. 

237  19   (Sect.  35.)    ierit,  etc.  (concessive  subj.),  suppose  he  did  go. 

237  21  hi  .  .  .  tui,  these  entreat  you  and  they  are  yours. — equidem 
sets  off  the  implied  subj.  ego  against  tu,  below.  —  cum  interessem,  having 
been  concerned  in. 

237  22  quaestor  urbanus,  city  treasurer  (see  Introduction,  p.  000), 
in  which  capacity  he  appears  to  have  done  a  service  to  Caesar,  who  was 
then  in  Gaul. 

237  28   (Sect.  36.)   nihil  egit  aliud,  had  no  other  aim. 

237  29   haec,  the  present  condition  of  things,  i.e.  T.  Ligarius  could  not 
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have  any  interested  motive  in  doing  this  favor,  since  he  could  not  foresee 
how  powerful  Caesar  was  to  become.  —  enm:  §  196,  a,  2,  n.  ;  G.  521,  n.'; 
H.  449,  18. 

237  31   officio,  service  (to  you). 

237  33  tot  talibuSy  many  and  excellent  as  they  are, 

238*  2  condonaveris :  condonare  is  to  grant  something  for  the  sake 
of  some  one  else. 


IV.     Peroratio  '(§§37-38). 

Sects.  37-38.  Closing  appeal  to  Caesar  to  show  his  customary 
clemency. 

238  3  (Sect,  yj.) ,  de  homine  nobilissimo,  i.e.  Marcellus. 

238  4  in  curia,  before  the  Senate  (see  Introd.  to  Or.  for  Marcellus). 
—  foro :  JLigarius  had  been  accused ;  hence  the  form  of  trial  in  the  Forum. 

238  10  populate,  popular ^  but  in  a  strictly  political  sense. 

238  14  (Sect.  38.)  ut  possis :  a  subst.  clause  of  result  (see  note  on 
p.  237, 1.  16),  because  an  effect  is  implied  in  habet. 

238  16  postulet,  §  311,  a,  n.^  ;  G.  459,  R. ;  H.  485. 

238  18  tantum,  so  much  only  (as  often). 

With  the  praise  of  Caesar  in  the  Orations  for  Marcellus  and  ligarius 
compare  the  celebrated  portrait  of  him  in  Cicero's  Second  Philippic,  pub- 
lished shortly  after  Caesar's  death.  This  is  interesting  as  the  only  extant 
testimony,  publicly  spoken  at  the  time,  of  one  who  was  at  once  contempo- 
rary, rival,  and  peer : 

Fuit  in  illo  ingenium,  ratio,  memoria,  litterae,  cura^  cogitatioy  diligentia. 
Res  bello  gesseraty  quamvis  ret  publicae  calamitosas,  at  tamen  magtias.  Mul- 
tos  annos  regnare  meditatuSy  magno  labore,  multis  periculisy  quod  cogitarat 
effecerat.  Muneribus,  monimentis,  congiariis,  epulis  multitudinem  imperi- 
tam  delenierat:  sues  praemiis^  adversarios  clementiae  specie  devinxerat. 
Quid  multa  ?  attulerat  jam  liber ae  civitati^  partim  metu  partim  patientia, 
consuetudinem  serviendi.  Sed  ex  plurimis  malis,  quae  ab  illo  rei  publicae 
sunt  inusta,  hoc  tamen  boni  est,  quod  didicitjam  populus  Romanus  quantum 
cuique  crederet^  quibus  se  committeret,  a  quibus  caver et. 
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THE   FOURTEENTH    PHILIPPIC. 

ARGUMENT. 

Chap,  i,  2.  To  return  to  the  garb  of  peace  while  Brutus  is  not  safe 
would  be  a  mockery.     His  rescue  has  been  the  object  from  the  beginning. 

—  3-5.  Antony  and  his  troops  should  be  held  as  public  enemies :  their 
cruelties  at  Parma,  etc.  :  the  city  itself  has  been  allotted  among  them. 
Cicero  would  extend  the  time  of  rejoicing,  and  salute  the  commanders  as 
imperatoresy  to  which  their  deeds  entitle  them.  —  6,  7.  Absurd  charge 
against  Cicero,  of  aiming  at  power.  The  career  of  honors  b  open,  and  the 
people  rate  men  according  to  their  deserts.  —  8.  His  former  counsel,  that 
Antony  be  declared  a  public  enemy.  This  is  implied  in  the  proposed 
supplicatio.  —9,  lo.  Exploits  and  eulogy  of  Pansa,  Hirtius,  and  Octavianus. 

—  II,  12.  A  supplicatio  of  fifty  days  is  recommended  for  the  three  com- 
manders. Eulogy  of  the  soldiers,  the  living  and  the  dead.  Special 
tribute  to  the  Martian  Legion.— 13.  Let  us  console  the  relatives  of  the 
slain,  and  pay  the  promised  reward  to  the  families  of  the  dead.  — 14. 
Resolution  of  thanks  and  honor. 

The  Fourteenth  Philippic  consists  of  two  parts,  one  argumentative  and 
the  other  eulogistic.  There  is  no  lack  of  connection,  however, for  the  argu- 
ment is  necessary  as  a  basis  for  the  eulogy.  The  substance  of  the  speech 
may  be  stated  in  one  sentence  :  "  Antony  is  an  enemy  to  the  state  {hostis), 

—  hence  the  victory  of  the  consuls  should  receive  the  honors  regularly 
awarded  only  to  successes  in  foreign  wars."  The  opening  passage  (sects. 
1-5)  is,  in  form,  an  objection  to  the  proposed  vote  to  lay  aside  the  mili- 
tary garb  ;  but  it  is  in  effect  an  exordium  ^  since  it  serves  to  introduce 
Cicero's  first  proposition,  —  that  Antony  is  a  public  enemy.  This  propo- 
sition is  established  in  sects.  6-25,  and  the  rest  of  the  oration  is  a  tribute 
of  honor  to  the  generals  and  their  soldiers.  The  sententia  with  which  the 
address  concludes  (sects.  36-38)  sums  up  all  that  Cicero  has  said,  and  takes 
the  place  of  the  usual  peroration. 

Sects.  13-20  form  a  digression  in  which  Cicero  defends  himself  from 
certain  attacks  on  the  purity  of  his  intentions.  But  this  digression  is 
closely  connected  on  the  one  hand  with  the  rejoicings  over  the  victory  and 
on  the  other  with  the  necessity  of  declaring  Antony  a  hostis. 

Sects.  1-5.  If  D.  Brutus  were  safe,  we  might  well  lay  aside  the 
military  garb.  But  until  his  safety  is  assured,  such  rejoicing  would 
be  a  mockery.    The  war  is  not  ended  until  he  is  relieved  from  siege. 
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Page  242*    Line  i.    (Sect,   i.)   si,  with  cognovissem  (1.  5),  prot. 
cont.  to  fact,  with  censerem  (I.  7)  as  its  apod.  —  ut,  correl.  with  sic  (1.  3). 
—  ex  litteriSy  i.e.  despatches  from  the  seat  of  war. 
242  2  hostittniy  i.e.  Antony's  forces. 

242  3  id  quod,  namely  D.  Brutum  egressum  .  .  .  esse  (1.  4). 
242  4  Bnitttm  :  D.  Brutus,  one  of  Caesar's  murderers,  had  been 
assigned  by  him  to  the  government  of  Cisalpine  Gaul,  and  took  possession 
of  the  province  after  Caesar's  death.  In  the  summer,  Antony  procured  the 
passage  of  a  law  transferring  this  province  to  himself.  Brutus,  supported 
by  the  Senate,  refused  to  give  it  up,  and  upon  this  issue  hostilities  broke 
out.  Brutus  was  at  this  time  besieged  in  Mutina  (Modena)^  and  the  con- 
suls, Hirtius  and  Pansa,  had  moved  to  raise  the  siege. 

242  6  ad  saga,  etc.,  as  we  should  say  figuratively  "  to  arms."     The 
sagum  (Fig.  51)  was  a  simple  woollen  cloak,  fastened  over  one  shoulder 
with  a  clasp  or  buckle  {fibula)^  while  the  toga  had 
°'  5*'  no  fastening,   but   was  wound   in   elaborate  folds 

about  the  body.  It  was  put  on  instead  of  the  toga 
(the  garment  of  peace  :  see  note  on  p.  125,  1.  17) 
in  the  city  when  there  was  war  near  home,  as  a  sign 
that  the  citizens  were  called  to  arms.  —  issemus, 
subjunc.  of  subord.  clause  in  indir.  disc. — rede- 
undum,  etc. :  to  return  to  the  ordinary  garb  of 
peace,  the  toga^  would,  under  the  circumstances, 
be  a  sign  of  rejoicing. 

242  8  ea  res,  i.e.  the  liberation  of  D.  Brutus 
from  siege. 

242  10  pugnae:    the   victory   of   Hirtius   and 
Pansa  at  Bononia  (see  Introd.,  p.  241  of  text). 

242  12  (Sect.  2.)  ista  sententia,  that  propo- 
sition (one  proposed  by  the  Senator  P.  Servilius, 
and  opposed  by  Cicero  in  this  oration). 
242  15  id  agamiis  ut,  etc.,  let  us  do  so  with  the  intention  to  retain  it. 
242  16  hoc,  referring  to  discedere   (1.  18).     The  point  is  that  it  would 
not  be  pleasing  to  the  gods  for  the  citizens  to  assume  the  garb  of  rejoicing 
merely  for  a  day,  and  then,  since  their  main  prayer  had  not  been  granted, 
to  return  ad  saga. 

242  21    (Sect.  3.)   redierimus,  sc.  ad  vestitum. 

242  22  ne  .  .  .  prodatur,  i.e.  if  they  change  their  attire  for  this  one 
day,  it  will  appear  that  it  was  not  on  account  of  Brutus  that  the  change 
was  made,  for  he  is  not  yet  safe. 

24:3.  2  toUite  hanc,  set  aside  this  motive  (a  kind  of  protasis  :  §  310,  ^; 
G.  593»4;  H.  487,  3). 
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243  3   COnsenrate,  etc.,  maintain  your  dignity  (by  sustaining  Brutus). 

243  7  (Sect  4.)  legati :  this  was  in  January.  At  the  head  of  the 
embassy  was  the  distinguished  jurist,  Ser.  Sulpicius  Galba,  who  died  on  the 
journey. 

243  8  hosti,  i.e.  Antony.  —  denuntiarent,  order  (with  threats). 

243  10  Hirtius,  the  consul  (see  Introd.,  p.  241  of  text).  —  imbecillita- 
tern,  infirm  condition,  Cicero  had  said  of  him  before :  "  How  feeble  and 
worn  he  was  1  But  the  infirmity  of  his  body  did  not  check  the  vigor  of  his 
soul." 

243  12  Caesar,  i.e.  Octavianus. 

243  13  liberasset :  Octavianus  had  taken  an  active  part  in  the  autumn 
in  thwarting  Antony's  plans.  •  . 

243  15  dolorem  aliquem  domesticttniy  some  private  grief,  i.e.  for  the 
death  of  Julius  Csesar,  his  adoptive  father.  It  should  be  remembered  that 
D.  Brutus  was  one  of  the  assassins  of  Caesar. 

243  15  (Sect.  5.)  quid  .  .  .  egit,  what  object  had  Pansa  ?  He  had 
set  out  for  Mutina  some  weeks  after  his  colleague  Hirtius. 

243  17   faciendis,  procuring  (i.e.  as  presiding  officer  of  the  Senate). 

243  31  necessitati  yictus,  implying  that  the  war  brought  distress  in 
the  provision  market. 

243  22  quody  i.e.  the  liberation  of  Brutus  from  siege. 

243  24  et  connects  rei  and  evento. 

243  25  praeripuisse,  seized  prematurely,  if  the  news  proved  true  ;  con- 
tempsissey  scorned,  if  it  proved  false. 

Sects.  6-12.  Antony  should  be  declared  a  public  enemy.  His  war 
against  the  state.  His  brother's  cruelties  at  Parma.  Honors  should 
be  voted  to  the  generals  who  have  defeated  the  enemies  of  the  nation. 

243  27  (Sect.  6.)  significatio  vestra,  the  indication  you  have  given 
(i.e.  by  signs  of  approval.) 

243  29  propraetore  :  Octavianus,  upon  whom  the  Senate  had  specially 
conferred  this  rank  early  in  January.  He  was  left  in  sole  command  after 
the  death  of  Hirtius  and  Pansa.  —  si  .  .  .  ante,  as  soon  as. 

243  30  pertineant :  §  341,  d ;  G.  508,  3;  H.  528,  i. 

243  31  ezercituumque :  this  term  is  added,  because  the  legions  con- 
tained only  Romans,  while  the  consular  armies  had  also  auxiliaries. 

243  32  duobuSy  sc.  proeliis.  The  battle  was  begun  by  Pansa,  who  was 
routed  and  mortally  wounded —  although  the  fatal  character  of  his  wound 
was  not  yet  known  at  Rome ;  then  the  fortune  of  the  day  was  retrieved  by 
reinforcements  led  by  Hirtius.  Octavianus  took  no  part  in  this  engage- 
ment, but  repulsed  an  attack  upon  the  camp. 
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244.  1  hostiiim,  ciyium :  Cicero's  great  point  in  the  Philippics  is  to 
make  out  that  Antony  —  like  Catiline  —  is  no  citizen,  but  a  public  enemy. 
In  the  argument  that  follows,  he  shows  that  the  proposition  of  a  supplicatio 
(see  note,  Cat.  iii.,  sect.  15,  p.  133, 1.  19),  which  had  never  been  decreed 
except  for  a  victory  over  foreign  enemies,  endorses  this  view  by  treating 
Antony  as  a  hostis.  —  hostium,  somma  pietas ;  nefarium  scelus,  ciyium : 
observe  the  chiastic  order. 

244  6  (Sect.  7.)  hostem :  the  proposition  seems  to  have  studiously 
omitted  calling  Antony's  txooips  enemies :  this  Cicero  objects  to. — Tcro, 
forsoothy  marks  the  irony. 

244  8  ciTium:  if  not  hostes  they  were,  of  course,  cives^  whom  it 
would  be  impiofls  to  J^ill.  —  improbis  (sc.  civibus\  criminals.  —  inquit,  the 
mover  of  the  proposition  which  Cicero  is  ccftnbating  is  supposed  to  retort 
that,  though  citizens,  these  are  criminals,  and  that  Cicero's  sarcasm  there^ 
fore  misses  fire.  *  *^  •  1  .^ 

244  9  clarissimus  vir  :  P.  Servilius  Vatia,  the  proposer  of  the  suppli- 
cation Caesar's  colleague  in  his  second  consulship,  B.C.  48.  —  quae,  etc.,  i.e. 
these  words  are  appropriate  not  to  soldiers  in  arms  aigainst  the  state  but  to 
civil  offenders. 

244  15  (Sect.  8.)  bellum,  etc. :  this  is  Cicero's  statement  of  the  real 
facts  as  opposed  to  his  ironical  suggestion  in  the  preceding  sentence. — 
infert :  used  of  offensive  war.  —  quattuor  consulibus,  i.e.  besides  the  con- 
suls, the  two  consuls  elect,  Plancus  and  D.  Brutus.  —  unus,  i.e.  Antony. 

244  16   gerit,  is  actually  carrying  on. 

244  18   suis  CladibuSy  the  evils  he  himself  threatens. 

244  19  Dolabellae  facinus :  Dolabella,  Antony's  colleague  in  the  con- 
sulship, when  on  his  way  to  the  province  of  Syria,  in  February,  43,  assaulted 
Smyrna  by  treachery,  captured  the  propraetor  of  Asia,  C.  Trebonius  (one 
of  the  conspirators  against  Caesar),  and  put  him  to  death  with  indignities 
and  torture. 

244  22  hoc  templo,  i.e.  that  of  Jupiter  Capitolinus,  where  the  Senate 
was  now  met  (cf.  Cat.  i.,  sect,  i,  and  note). 

244  23  Parmensium  :  Parma  had  been  captured  by  L.  Antonius,  and 
treated  in  the  manner  here  described. 

245.  1  L.AntoniuSjtheyoungestbrotherof  Mark  Antony  (cos.  B.C.  41). 

245  9   (Sect.  9.)   obllta  from  oblino. 

245  10  crudelitatem :  the  cruelty  of  the  Carthaginians  was  proverbial 
—  at  least  among  their  enemies  the  Romans. 

245  12  capta,  surrepta  :  observe  the  antithesis.  Violence  which  was 
excusable  in  the  case  of  a  city  taken  by  storm,  was,  Cicero  implies,  disgrace- 
ful in  the  case  of  one  taken  by  treachery. 
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245  16  (Sect.  10.)  hujus  urbis:  sc.  eum  esse:  urbis  limits  quid  in 
the  same  senser  in  which  coloniarum  limits  hostis.  —  explendas,  replen- 
ishing. 

245  17  latrocini,  gang  of  robbers. 

245  18  Saza,  L.  Decidius :  a  Celtiberian  by  birth,  originally  a  land- 
surveyor,  a  creature  of  Caesar's  and  now  of  Antony's.  The  reference  here 
is  to  a  law  of  Antony,  passed  in  the  June  preceding,  for  the  establishment 
of  colonies  of  veterans.  In  peritus  .  .  .  decempeda  Cicero  alludes  to 
Saxa's  humble  origin  and  also  implies  that,  in  laying  out  confiscated  terri- 
tory, he  habitually  appropriated  more  than  the  forfeited  area. 

245  20  mmoribus,  i.e.  of  the  success  of  Antony's  arms. 

245  22  larem  :  the  lar  familiaris  was  the  protector  of  the  family,  and 
especially  of  the  hearth. 

245  24  a  quibu8y/r^x»  whom  (not  by  whom). 

245  29  (Sect,  ii.)   decreyerit,  has  moved. 

245  30  omnino  numerum,  the  total  number. 
246*   4  cui,  interrogative. 

246  6  ut  non,  etc.,  without  his  being  called. 

246  0  (Sect.  12.)-  an  si  quis,  etc.  :  equiv.  to  or,  when,  if  any  one  hady 
etc.,  the  Senate  would  have  called  him  imperator,  shall  we  take  away,  etc.  .-* 
The  Latin  expresses  the  thought  by  two  co-ordinate  interrogative  sentences, 
—  appellaret  senatus  (with  its  protasis  si  quis  occidisset)  and  adimemus 
(with  its  modifiers).  In  English  it  is  more  natural  to  make  the  first  of 
these  sentences  subordinate.  Cf.  a  similar  construction  in  Manil.  Law, 
sect.  58. 

246  11  quae  increbuit :  in  the  later  days  of  the  republic,  the  title  of 
imperator  and  the  honor  of  a  triumph  were  granted  on  much  slighter 
grounds  than  in  earlier  times.  —  appellaret,  would  have  styled  (imperf. 
because  of  repeated  action). 

246  13  isti  hostes  domestici,  i.e.  the  partisans  of  Antony  remaining 
in  Rome. 

246  18  oyantem:  evidently  some  informal  demonstration  of  joy  on 
the  part  of  the  citizens  is  referred  to,  in  which  Cicero,  as  a  well-known 
champion  of  the  Senate,  was  escorted  to  the  Capitol  to  give  thanks  to  the 
gods.  Strictly  the  ovatio  was  an  inferior  triumph,  sometimes  granted  by 
the  Senate  in  cases  when  the  proportions  or  circumstances  of  the  victory, 
or  the  rank  of  the  commander,  did  not  warrant  the  supreme  honor  of  a 
triumph  (see  note,  Manil.  Law,  sect.  8,  p.  70,  1.  17).  The  general  did  not 
wear  the  purple  embroidered  robe,  or  the  laurel  crown,  but  the  ordinary 
toga  prctetexta,  and  a  wreath  of  myrtle.  Moreover,  he  walked,  or  (in  later 
times)  rode  on  horseback,  instead  of  riding  in  a  chariot. 
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Sects.  1S-2L  Digressioii :  Cicero  defends  himself  against  false 
charges  and  giv^  a  history  of  the  rumors  circulated  to  his  discredit. 
His  tribute  to  his  generous  rivals  of  former  days.  The  people  know 
the  purity  of  his  sentiments.    He  has  always  opposed  Antony. 

246  32  (Sect.  13.)   meritis,  masculine  gender. 

246  36  tu  igitur,  sc.  gloriaris,  —  dizerit,  potential  subjunctive. 

246  39  gratiam  non  referri,  that  a  favor  should  not  be  returned, 

246  30  impietatis:  the  stories  told  charged' Cicero  with  intended 
treason  (see  1.  10),  which  would  be  impietas  against  \i\&  patria. 

246  32  (Sect.  14.)  Parilibus:  the  Par  ilia  or  Palilia  (April  21)  was 
one  of  the  most  ancient  Roman  festivals,  in  honor  of  Pales,  a  goddess  of 
flocks.  This  day  was  regarded  as  the  anniversary  of  the  founding  of  the 
city.  —  qui  dies,  etc.,  which  occur  this  very  day. 

247.  1  cum  fascibus  descensurum,  i.e.  was  coming  down  to  the 
Forum  with  the  insignia  of  usurped  power,  as  if  to  assume  the  throne.  — 
hoc  esse  conlatum,  that  this  [intention]  was  attributed. 

247  3  ne  quid :  §  319,  a,  n.  ;  G.  553. 

247  4  ut :  if  this  word  is  retained,  the  expression  is  subj.  of  exclam. 
(§  332,  c ;  G.  558  ;  H.  486,  ii,  N.) ;  if  omitted,  a  rhetor,  question  (§  268  ;  G. 
259  ;  H.  486,  ii). 

247  5  exsisterem,  etc.,  should  turn  out  of  a  sudden  another  Catiline : 
imperf.,  as  referring  back  to  the  time  when  his  enemies  said  ^^  descendet.*^  — 
quibus  auspiciis,  the  whole  Roman  polity  was  based  on  the  assumed 
approval  of  the  gods,  secured,  in  every  case,  by  auspices  {auspicia)  taken 
by  the  proper  authority.  Only  magistrates  had  the  right  to  take  the  aus- 
pices (see  note  Cat.  iv.,  sect.  2,  p.  142,  1.  4).  The  augur  was  not  in  any 
sense  a  magistrate,  though  he  had  the  power  of  interpreting  the  auspices. 
Hence  Cicero,  though  an  augur,  would  be  unable  to  take  the  first  step  to 
any  usurpation  of  power.  A  technical  obstacle  like  this  would  not  stand 
long  in  the  way  of  a  modem  usurper  ;  but  the  stress  here  laid  upon  it  illus- 
trates the  degree  to  which  the  peculiar  formalism  of  the  Roman  religion 
had  become  worked  into  the  Roman  mind,  and,  further,  the  power  that  lay 
in  this  formalism  to  protect  the  institutions  of  the  state. 

247  6  augur,  /,  an  augur  (emphatic) :  i.e.  an  augur  would  know  his 
science  too  well  for  such  an  attempt.  This  was  the  latest  of  Cicero's 
official  honors,  received  ten  years  before,  and  he  fully  appreciated  the 
dignity  of  the  priestly  craft. 

247  7  cuitraderem:  as  the  usurped  authority  would  be  illegal  in  its 
inception,  so  it  could  not  be  legally  transferred  to  any  successor.  —  quem- 
quamne  fuisse :  §  274  ;  G.  534  ;  H.  539,  iii. 

247  10   (Sect,  i  5.)   fama,  ie.  of  Antony's  success  at  Mutina. 
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247  13  iUam  curiam,  i.e.  the  Pompeian  :  this  was  to  the  north  of  the 
Capitoline»  and  was  the  scene  of  Caesar*s  death  (hence  the  term  infelicem). 
Fig.   52  shows  the  famous  coin 

struck  in  commemoration  of  the  _  ^^^'  S^- 

murder  of  Caesar.  —  funis  suis, 
their  own  madmen.  The  MSS.  have 
viribus  or  juris:  Klotz*s  conjec- 
ture partibus  is  adopted  by  Halm. 

247  15  ad  me,  as  being  now 
the  leading  man  in  the  state. 

247  19  quasi,  i.e.  on  the  pretence  that. 

247  20  tyrannum :  to  the  Romans  rex  and  its  Greek  synonym  tyran- 
nus  (riipavyos)  meant  a  usurper  or  unconstitutional  monarch,  against  whom 
violence  would  be  a  virtue.  A  dictator,  though  his  power  was  practically 
absolute,  was  not  a  tyrannusy  since  his  office  was  held  in  accordance  with 
the  ancient  laws  of  the  commonwealth. 

247  31   quae  is  obj.  and  res  is  subj.  of  patefecit. 

247  25  (Sect.  16.)  jsim.  mde,  ever  since. 

247  27  contionem :  see  in  trod,  to  notes  on  Manil.  Law. 

247  30  declaravit,  not  by  a  formal  vote,  of  course,  but  by  spontaneous 
cries. 

247  32  optatissimi  nunti,  etc.,  i.e.  of  Pansa's  victory  at  Hononia. 
248*   3   auzerit,  acfded  to  my  dignity. 

248  5  (Sect.  17.)  male  mecum  ageretur  (a  common  Latin  idiom),  / 
should  fare  hard.  —  parum  .  .  .  purgatus,  i.e.  if  I  needed  any  defence 
against  so  monstrous  a  charge. 

248  7  jejuno  animo  et  angusto,  i.e.  mean  and  small-souled. 

248  8  id  .  .  .  fecissem  (§  341)^;  G.  628  ;  H.  528,  i) :  translate,  to  do 
as  I  had  always  done^  [namely  to]  thinks  etc. 

248  9  campus,  etc. :  observe  this  ancient  use  of  a  figure  still  familiar 
to  us. 

248  10  Crassus  :  the  great  orator,  who  died  B.C.  91  (Introd.,  p.  xxxvii). 

248  11  utinam,  etc. :  Cicero,  by  this  wish,  expresses  his  own  senti- 
ments of  generous  rivalry  towards  some  of  his  great  contemporaries,  now 
dead,  and  in  the  same  breath  characterizes  their  feeling  towards  him  as  in 
like  manner  generous  and  noble.  He  is  thinking  of  such  great  citizens  as 
LucuUus,  Hortensius,  and  Catulus. 

248  12  cum  .  .  .  cederem,  when  I  myself  was  ready  to  yield  to  them. 

248  13  principem,  the  first  man  in  the  state.  When  a  Roman  had 
held  the  consulship,  there  was  no  higher  political  office  in  his  reach,  but, 
as  a  member  of  the  Senate,  he  retained  a  dignified  and  authoritative  posi- 
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tion  in  the  public  counsels.  The  emulation  here  referred  to  by  Cicero 
(contentione  priacipattis,  1.  19)  was  for  the  first  place  among  such  men 
(hence  consularium  in  1.  14).  —  hoc  vero  tempore,  i.e.  now,  in  the  dearth 
of  strong  leading  men,  like  those  just  referred  to. 

248  15  quo  .  .  .  dolore,  interrogative. 

248  17  sententiam  moderari,  govern  their  ^ews. 

248  21   cursuSy  speed. 

248  22  tUy  though  emphatic,  does  not  here  refer  to  a  particular  person  : 
it  merely  addresses  the  whole  opposing  party  as  if  it  were  a  single  individual. 
—  optime  sentiam :  cf .  male  sentire  (1.  1 5). 

248  23  ad  me  .  .  .  fieri,  etc.  :  best  rendered  by  changing  the  con- 
struction,—  all  good  citizens  gathering  about  me.  This  refers  to  such 
occasions  as  that  of  the  gratulatio  above  (p.  246,  1.  18). 

248  24  nollem,  /  should  regret  that  (i.e.  I  should  be  sorry  if  that  were 
so)  :  cf.  §  267,  c  ;  G.  261,  R. 

248  27  optatius,  i.e.  than  such  a  course  of  conduct  on  the  part  of  the 
other  side. 

248  29  (Sect.  19.)  haec,  i.e.  that  /  am  the  true  champion  of  the 
people,  and  not  those  demagogues  who  are  jealous  of  me.  —  In  this 
section  Cicero  makes  an  easy  transition  back  to  the  subject  which  he  was 
discussing  when  he  began  to  digress  (at  sect.  13),  —  the  necessity  of 
declaring  Antony  a  public  enemy  and  of  honoring  the  generals  for  defeat- 
ing him. 

249.  1  mazime,  sc.  de  nobis. 

249  5  xiii.  Kalendas  Januarias  (Dec.  20),  the  day  when  the  third 
and  fourth  Philippics  were  spoken,  —  one  in  the  Senate  and  one  in  the 
Forum,  —  declaring  Antony  a  public  enemy. 

249  6  ez  Kalendis  Januariis,  when,  in  the  fifth  Philippic,  he  urged 
that  no  negotiations  should  be  had  with  Antony.  The  campaign  against 
Antony  may  be  said  to  have  begun  Dec.  20  (see  preceding  note) ;  but  no 
active  measures  were  taken  until  the  new  consuls  entered  upon  their  office 
on  the  first  of  January. 

249  10  meis  sententiis,  i.e.  it  was  in  consequence  of  Cicero's  expressed 
opinion  in 'the  Senate  that  negotiations  with  Antony  were  broken  off.  It 
was  on  the  question  of  sending  an  embassy  (see  note,  sect.  4,  p.  243,  1.  7) 
to  him  that  Cicero  delivered  the  fifth  Philippic.  The  embassy  was  sent 
on  Jan.  i,  but  came  to  nothing,  and  the  Senate  then  declared  war. 

249  11   ilium,  sc.  esse. 

249  12  ut  ego,  just  as  I  [thought]. 

249  13    huic,  etc.,  [but]  to  this  mere  name,  etc. 

249  14   (Sect.  21.)   P.  Ventidium :  an  officer  of  Antony's  army.    He 
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afterwards  gained  some  important  successes  oyer  the  Parthians,  B.C.  38. — 
t  YOlusemun :  the  manuscripts  here  are  hopelessly  corrupt. 

249  16  discessionem,  '*  division "  (as  in  the  English  house  of  Com- 
mons); see  general  Introd.,  p.  Ivii.  —  voluissent:  the  presiding  consuls 
could  put  a  question  to  vote  in  the  Senate  or  not  at  their  discretion,  since 
they  alone  were  regarded  as  having  the  initiative  in  deliberations  (see  general 
Introd.,  idid.). 

249  19   Ucuit,  i.e.  by  the  consuls  (see  last  note). 

249  21   Terbis  notari :  spurious,  and  to  be  disregarded  in  translation. 

Sects.  22-25.  It  is  no  longer  possible  to  refuse  to  declare  Antony 
an  enemy :  this  is  implied  in  the  honors  proposed  for  the  generals. 

249  23   (Sect.  22.)   sustulerunt,  i.e.  refused  to  put  that  question. 

249  27   imprudens,  without  knowing  it. 

249  30  (Sect.  23.)  This  and  the  following  section  give  examples  to 
prove  Cicero's  assertion  that  a  supplicatio  had  never  been  decreed  for  vic- 
tory in  a  civil  war,  that  is,  for  victory  over  persons  who  were  not  hostes. 

249  32  bellum  Octavianum:  see  Cat.  iii.,  sect.  24  (p.  137, 1.  26)  and 
note. 

250*  3  Senrili :  see  note  on  p.  244, 1.  9. 

250  4  conlega,  i.e.  Julius  Caesar. 

250  6  de  Alexandria  :  for  a  victory  over  the  Egyptians  ;  de  Pharnace, 
son  of  Mithridates,  King  of  Pontus  (both  victories,  B.C.  47). 

250  12   (Sect.  24.)  ob  conservationem :  see  Cat.  iii.,  sect.  15. 

*250  15  Gabinium:  he  had  claimed  a  supplicatio^  which  the  Senate 
steadily  refused,  for  some  successes  against  Arab  marauders  in  Syria. 

250  18  re,  in  effect ;  verbo,  in  so  manywords. 

250  22   (Sect.  25.)   honoris  amplissimi,  i.e.  the  consulship. 

250  23  alterum,  i.e.  consul ;  alterum,  i.e.  imperator. 

250  28  a  membris,  etc.  :  Antony  would  not  only  cut  their  throats,  but 
treat  their  bodies  with  indignity,  —  as  was,  in  fact,  afterwards  done  in  the 
case  of  Cicero. 

Sects.  26-28.    Exploits  of  Pansa,  Hirtius,  and  Octavianus. 

250  30  (Sect.  26.)  *  With  this  section  the  formal  eulogy  begins.  Sect. 
25  is  a  transition  from  the  argumentative  part  of  the  oration  to  the  lauda- 
tory portion. 

250  31  legione  Martia :  this  was  one  of  two  legions  that  had  gone 
over  from  Antony  to  the  Senate  the  November  previous.  The  other  was 
the  quarta,  mentioned  below  (p.  251, 1.  11). 

251*  9  altenim,  referring  to  the  second  alternative  (victoria  se,  etc.), 
according  to  the  favorite  Latin  chiastic  order. 
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251  14  (Sect.  27.)  beneficia,  i.e.  grants  of  money  and  aag^ments  of 
land  to  Julius  Csesar^s  veterans.  —  senrassent,  had  savedy  i.e.  had  not,  like 
some  others,  wasted  their  property  and  become  reprobates  (cf.  Cat.  ii., 
sect.  20). 

251  15  yigmti  cohortibus,  le.  two  legions. 

251  18  tribus :  in  point  of  fact,  Antony  had  only  two  legions  engaged; 
but  full  particulars  had  not  yet  reached  Rome,  and  Cicero  appears  to  have 
thought  that  a  third  legion,  the  Alauda^  which  he  had  with  hio^,  took  part 
in  the  fight. 

251  19  huic,  etc.,  dep.  on  imminentis  (1.  21). 

252.  2  (Sect.  28.)  aetas  :  Octavianus  was  now  twenty  years  old,  an 
age  at  which  no  person  could  regularly  hold  the  imperium. 

252  6  eju8  nominis,  that  title  {imperator).  This,  though  connected 
with  the  imperium^  was  not  conferred  with  that  power,  but  followed  some 
important  success  in  the  field,  being  given  by  acclamation  of  the  soldiers. 

252  9  castra,  i.e.  the  camp  of  Hirtius. 

Sects.  29-35.  Devotion  of  the  soldiers.  Special  tribute  to  the 
Martian  Legion. 

252  13  (Sect.  29.)  decemo,  /propose :  note  that  this  wqrd  often  does 
not  mean  decree^  but  is  used  of  a  single  Senator,  —  vote  or  propose.  —  quin- 
quaginta,  an  unprecedented  number.  A  ten  days*  supplicatio  had  been 
decreed  for  Pompey's  victories  in  Africa,  and  fifteen  for  Caesav's  defeat  of 
the  Belgians. 

252  16  est,//  is  due  /^.— fidei  .  .  .  declarare :  §  214,  </;  G.  366,  "r.*; 
H.  403. 

252  18  bello  confecto  (§  255,  d\  G.  410  ;  H.  431,  i)  :  notice  the  refer- 
ence to  fut.  time. 

252  21   conjungiy  sc.  cum  honor e  imperatorum. 

252  22  (Sect.  30.)  omnibus,  i.e.  to  all,  both  living  and  dtad.  To  the 
living  the  full  reward  is  due  only  on  the  completion  of  the  war ;  to  the 
dead,  however,  it  can  be  paid  at  once  by  being  given  to  their  heirs  (see  the 
end  of  the  decree,  sect.  36). 

252  24  victoribus,  i.e.  at  the  end  of  the  campaign. 

252  25  quam  .  .  .  secuti  sunt,  i.e.  relying  on  which  (the  pledge  of 
the  Senate)  they  followed  the  cause. 

252  26  consili  sui,  their  course  (i.e.  their  espousal  of  the  cause  of  good 
order). 

252  27   quibus,  i.e.  the  living,  whose  silent  presence  is  a  reminder. 

252  29  senatus  sapientis :  the  Senate,  as  composed  of  the  wisest 
citizens,  would  best  appreciate  the  importance  of  encouraging  patriotism. 

253.  2   (Sect.  31.)  occuxiMnty  suggest  themselves. 
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253  6  placet  .  .  .  mihi,  my  proposition  is  (an  almost  technical  use  of 
the  phrase :  see  Vocab.). 

253  9  se  abrupit :  cf .  sect.  26. 

253  10  Albam,  sc.  Fucensem :  a  town  among  the  mountains,  in  the 
territory  of  the  Marsi,  which  the  Martian  Legion  took  and  held  after  revolt- 
ing from  Antony. 

253  12  desiderat,  has  lost. 

253  13   in  ipsa  victoria,  at  the  moment  of  victory. 

253  15   (Sect.  32.)    vos :  here  he  addresses  the  Martian  Legion. 

253  16  idem  deus:  Mars  was  not  only  the  special  patron  god  of 
Rome,  but,  being  the  father  of  Romulus,  was  regarded  as  the  ancestor  of 
the  Roman  race  (hence  urbem  genuisse). 

254.  18   (Sect.  34.)   publice,  i.e.  by  way  of  public  eulogy. 

254  24  bustis,  burial-mounds.  The  bustum  was  properly  the  heap  of 
ashes  left  after  the  body  had  been  consumed  with  the  rogus  (Fig.  53);  but 

Fig."  53. 


the  term  was  also  applied  to  the  mound  erected  on  the  spot  where  the 
body  was  burned.  For  an  elaborate  bustum  see  the  round  tomb  of  Caecilia 
Metella  in  the  view  of  the  Appian  Way  (text,  p.  169). 

Sects.  36-38.     Formal  resolution  of  thanks  and  honor. 

255.  6  (Sect.  36.)  sententia,  i.e.  a  formal  proposition  for  a  decree 
(analogous  to  "  a  motion  reduced  to  writing  "  in  a  modern  deliberative  as- 
sembly). In  the  Roman  Senate  questions  were  proposed  only  by  a  magis- 
trate ;  and  this  was  done  not  in  the  form  of  a  set  motion,  as  with  us,  but  the 
whole  question  was  presented  {de  re  referre)  for  discussion.  The  result  of 
the  deliberation  might  be  several  formal  propositions  for  a  decree,  all,  any. 
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or  none  of  which  might  be  formally  put  to  vote  by  the  presiding  officer.  If 
one  of  these  was  carried,  it  would  stand  as  the  senatus  consullum.  (Cf 
Introduction,  p.  Ivii,  above).  —  complectar,  i.e.  my  views  on  the  whole 
question. 

255  8  What  follows  is  a  somewhat  rare  example  of  a  regular  resolu. 
tion  of  the  Senate.  The  stately  and  formal  character  of  the  language  is 
noteworthy.  —  cum,  whereas. 

255  15  occidione  occiderit :  notice  the  set  phrase,  not  used  in  ordi- 
nary language.     Translate,  cut  to  pieces  with  great  slaughter. 

255  20  (Sect.  37.)  senatum  .  .  .  judicare,  indir.  disc,  depending  on 
censeo  (1.  7) ;  in  the  decree  it  would  be  senatus  .  .  .  judicat. 

255  25  uti  .  .  .  constituat :  in  the  decree  this  would  depend  on  some 
word  of  commanding  (like  decernit)  in  the  heading;  hence  it  stands  un- 
changed in  Cicero's  indirect  statement. 

255  26  alter  ambove  :  the  imperium  of  the  two  consuls  was  absolutely 
equal,  and  the  power  of  neither  was  impaired  by  the  special  assignment  of 
any  duty  to  the  other.  Any  such  special  assignment  of  functions  was  only 
made  by  mutual  consent,  and  either  had  a  legal  right  to  interfere  in  the 
other's  province.  Of  course,  however,  any  such  interference  was  regarded 
as  unwarranted,  and,  in  practice,  the  two  colleagues  either  took  turn^in 
the  administration,  or  agreed  upon  a  division  of  functions  between  them. 

255  28  pulyinaria:  see  note  on  Cat.  iii.,  sect.  23  (p.  137,  1.  14).  A 
Supplicatio  was  one  of  the  few  religious  rites  of  the  Romans  in  which 
the  whole  people  took  part.  The  proper  temples  were  opened  and  the 
gods  symbolically  served  with  a  feast  (Fig.  37).  The  citizens  repaired  to 
these  temples  and  paid  their  individual  devotions  to  the  gods  in  peculiar 
forms  of  humiliation  not  ordinarily  observed  in  the  public  sacrifices. 

255  29  (Sect.  38.)  senatum  .  .  .  soluturum :  here  the  statement  re- 
turns to  the  form  of  the  indir.  disc,  —  in  the  decree,  senatus  .  .  .  solvet. 

255  33  cum  .  .  .  caederenty  concessive. 

256.  5  locandum  .  .  .  curent :  see  note  on  Cat.  iii.,  sect.  20  (p.  136, 
I.  8). 

256  12   si  vivi  y  icissent,  if  they  had  survived  their  victory. 
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A^  Aulns  (wlL  see). 

a.  d.,  ante  dieiii  (wh.  see). 

fiyseeab. 

ab  (fi,  abs),  [reduced  case  of 
unc.  stem,  akin  to  Gr.  kir6,  Eng.  off, 
of],  adv.  (only  in  comp.),and  prep, 
with  abl.,  away  from^  from  (cf.  ex, 
out  of^zxA  de,  dawn  fronts  off  from). 
— Of  place,  with  idea  of  motion, 
from  :  rediens  a  cena. — With  ex- 
pressions of  measure,  off^  away^  at  a 
distance  of:  procul  ^nobis;  a  sena- 
torio  gradu  longe  abesse.  —  Of 
time,y^^»f ,  sifice  :  a  kal.  Jan. —Pig., 
from  (with  more  or  less  idea  of  mo- 
tion): abhostedefendere;  abanro 
manna  cohibere;  nrbs  ab  armis 
conqniescere;  ab  eo  metnere  (as 
in  Eng.) ;  seceme  te  a  bonis;  a  re- 
pnblica  deflcere. — When  the  idea 
is  slightly  different  in  Eng. :  vacaoB 
ab  (jiestitute  of) ;  quaere  a  vobia 
(/  ask  you);  a  scelere  abhorrere 
{df  inconsistent  with);  postulare 
ab  {ask  of) ;  a  vobis  contendere 
(urge  upon) ;  ab  isto  poenas  repe- 
tere  (see  poena).  —  Esp.  with  pas- 
sives and  words  of  similar  import,  by 
(cf.  accidere  a  Caesare,  at  the 
hands  of,  showing  the  origin  of  this 
meaning).  —  Esp.  also  (prob.  as  the 
place  whence  the  impression  comes), 
on  the  side  of  on,  at^  on  the  part  of: 
a  tergo  interoloBns  (in  the  rear), 
—  In  comp.,  away^  off^  apart.  —  Also 
with  n^^tive  force,  not,  un^. 


abaUSnSy  •avi,  •atus,  -are,  [ab 
alienoj,  i.  v.  a.,  (^put  away  to  an* 
other)  f  alienate, 

abdlco,  -avi,  4itas,  -are,  [ab-dioo], 
I.  V.  a.,  (assign  away) . — With  reflex., 
abdicate:  se  praetnra  (resign  the 
pratorship). 

abdo,  -didi,  -ditus,  -dere,  [ab-do 
(put)"},  3.  V.  a.,  put  away^  remove^ 
^id5f.— With  reflex.,  conceal  on^s  self 
hide^  bury  one's  self  (se  litteris); 
sol  (hide  its  face  at  sunset).  —  With 
in  and  ace  or  abL,  hide  in,  withdraw 
to  (take  refuge  amon^^  withdraw 
and  hide  away,  —  abditus,  -a,  -um, 
p.p.,  hidden,  remote,  secluded, 

abdOcS,  Hlilxi,  -ductus,  -ducere, 
[ab-duco],  3.  V.  a.,  lead  away,  draw 
away,  take  away,  lead  off,  carry 
away  (of  persons  or  things  which 
move  of  themselves). 

abeS,  -ii,  -icurus,  -ire,  [ab-eo],  irr. 
V.  n.,^  away,  go  off,  retire,  go  (out 
of  sight  or  away)  :  abiit  (he  is  gone, 
without  regard  to  cause  or  manner). 
—  Fig.,  pass,  go  by:  abiit  ille  an- 
nns  (passed away), 

aberro,  -avi,  -aturus,  -are,  [ab- 
erro],  i.  v.  n.,  (wander  away  or  off), 
go  astray,  wander  atuay. ~^F\g.,  go 
ctstray,  dernate  from  :  stadia  aber- 
rantia  a  commoni  ntilitate  (at  va» 
fiance  with,  not  in  harmony  with), 

abhorreS,  -m,  no  p.p.,  -ere,  [ab- 
horreoj,  2.  v.  n.,  shrink  from.  —  Less 
exactly  and  fig.,  be  at  variance  with. 
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be  incansisteni  with,  he  averse  from^ 
be  indisposed  to  a  tuo  scelere;  a 
meii)  moribua ;  a  masanun  honore ; 
animi  a  causa  {be  esirattged  from). 
ablciSy  -jeciy  -jectus,  -icere,  [ab- 
jacio],  3.  V.  a.,  //trvTtf  aztkty,  throw 
down,  throw  (away  from  one's  selQ. 

—  Lit.,  cadaver  in  publicom  {cast 
forth).  —  Esp.  at  one's  feet  as  a 
suppliant,  prostrate,  throw  on^s  self. 

—  Fig.,  cast  aside:  homaniiatem. 

—  abjectus,  -a,  -urn,  p.p.  as  adj., 
downcast,  overwhelmed^  abject^  bro- 
ken,  worthless^  fallen. 

abISs,  -ietis  (-jetis),  f?],  Y.,  fir 
or  spruce  (tree  or  wood),  (prob.  in- 
cluding all  short-leaved  coniiferae). 

abjectas,  see  abicio. 

abjicio,  see  better  spelling  abicio. 

abJadicS,  -avi,  -atus,  -are,  [ab- 
jndico],  I.  T.  a.,  adjudge  away^  take 
away  (by  legal  decision). 

abJnngS,  -junxi,  -junctus,  -jun- 
gere,  [ab-jungo],  3.  v.  a.,  disjoin, 
detach, 

abnno,  -nui,  -nutus,  •nuiturus, 
-nuere,  [ab-nno],  3.  v.  a.  and  n., 
{refuse  by  a  noif).^^  Less  exactly, 
refuse,  decline, 

abiipio,  -ripui,  -r^ptus,  -ripere, 
[ab-rapio],  3.  v.  a.,  carry  off  (with 
violence),  drag  away,  drag  off. 

abrogo,  -avi,  -atus,  -are,  [ab-rogo, 
in  its  political  sense],  i.  v.  z..,pass  a 
vote  to  annul,  or  take  away:  colle- 
gae  magistratum  {deprive  of). 

abrumpo,  -rupi,  -ruptus,  -rumpere, 
[ab-mmpo],  3.  v.  a.,  break  off. — 
With  reflex.,  break  away,  withdraw 
(with  violence). 

abs,  see  ab. 

abscldS,  -cidl,  -clsns,-cidere,[aba- 
caedoj,  3.  v.  a.,  cut  off,  lop  off,  tear 
off,  tear  away, 

absconds,   <li<fi,    -ditus,    -dere. 


[abB-condo],  3.  t.  a.,  hide  etwqy,  — 
abscondltus,  -a,  -am,  p^p.  as  adj., 
hidden,  obscure,  far  to  seeh. 

absSns,  see  absnm. 

abalnilHs,  -e,  [ab^imilisj,  ad}., 
unlike, 

abslstS,  -stiti,  no  p.p.,  -sistere, 
[ab-sistoj,  3.  v.n.,  stand  away,  with- 
draw.  —  Pig.,  leave  off,  keep  aloof, 

absolatio,  -onis,  [ab-solatio,  cf« 
absolvo],  F.,  {a  setting  free)  ^  an  ac' 
quittal.  — Also,  a  completion. 

absolvS,  -vi,  -atus,  -vere,  fab« 
solve  J,  3.  V.  a.,  {loosen),  acquit,  — 
Also,  complete,  perfect. 

abstergeo,  -tersi,  -tersus,  -tergere, 
[abs-tergeoj,  2.  v.  a.,  wipe  off,  wipe 
away    fletom. 

abstinentia,  -ae,  [abstinent  -f 
ia],  F.,  self-restraint  (abstaining  from 
gratifying  one*^  passions) :  innocen- 
tia  et  abstinenida. 

abstineS,  -tinui,  •tentas,  -tinere, 
[abs-teneej,  2.  v.  a.  and  n.,hotd  off," 
manns  animosqne  {keep,  withhold), 

abstrahS,  -traxi,  -tractus,  -tra- 
here,  [abs-traho],  3.  v.  a.,  drag  off, 
drag  away.  —  Fig.,  draw  away, 

absum,  -fui  (afui),  -futurus,  -esse, 
[ab-sum],  iiT.  v.  n.,  be  away,  be  ab- 
sent,  be  off  (at  a  distance).  —  Fig.: 
tantum  abes  a  perfeciione;  flagi- 
tium  a  corpora  {not  be  found  on); 
haec  a  meo  sensu  {be  unperceived 
by).  —  Esp.  impersonally,  be  so  far 
from,  etc. :  tantnm  abest  nt  videar 
{so  far  am  J  from  seeming).  —  ab- 
sSns,  -ntis,  p.  as  ad).,»if  onei*s  absence. 

abundantia,  -ae^  [abundant + 
ia],  F.,  abundance. 

abundo,  -avi,  -atnnis,  -Ire,  [fab- 
und6-],  I.  V.  n.,  overflow.  —  Fig., 
abound.  —  Transf.  (of  the  place,  etc., 
containing  the  thing),  be  strong  in^ 
be  rich  in,  abound  mi. 
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ablltor»  -usns,  -ad,  [ab-ntor],  3. 
r.  dep^  misuse,  adtise,  take  advaniagt 
€/  Qaj  misuse). 

ftc,  shorter  form  for  atque  (wh. 
see). 

accSdS^  -cess!,  -cessurus,  -cedere. 
[ad-cedo],  3.  v.  n.,  move  towards, 
draw  neoTf  approach,  come  up,  come 
near,  come  (to),  advance  to,  advance, 

—  Fig.,  come  to.  hmo  causae  (Jake 
uf)\  litteranimlimie]i(j^2/i/<(^<'n). 

—  Esp.,  be  added,  where  often  an  ex- 
planatory word  is  necessary  in  Eng. : 
illud  nobis  {we  shall  have  also  this 
advantage) ;  so  with  quod  {there  is 
also  the  fact  that,  there  is  also  the 

•reason  that^  or  simply,  moreover,  then 
again), 

accelerS  (adc-),  -avi,  -atus,  -are, 
[ad-celeroj,  i.  v.  a.  and  n.,  hcuten 
(towards  something). 

accesaus,  -us,  [ad-fcessna,  cf. 
accedo],  M.,  an  approach. 

acctdS,  -ddi,  no  p.p.,  -cidere, 
[ad-cado],  3.  v.  n,,fall  upon,  fall: 
tela  graviiia  {strike),  —  Fig.,  hap- 
pen^  occuTf  prjtsent  itself,  turn  out, 
arise,  —  Often  euphemistically  for 
death,  defeat,  etc. :  si  quid  ipsi  {of 
conviction), 

accid<$,  •cidi,  -cisus,  -cidere,  [ad- 
caedoj,  3.  v.  a.,  cut  into,  partly  cut. 

accipiS,  -cepi,  -ceptus,  -cipere, 
[ad-capioj,  3.  v.  a.,  take,  receive. 
bellom  {take  «/).— Less  exactly, 
receive,  suffer,  meet  with,  experience 
injnrias;  dolorem.  —  Fig.,  accept, 
learn,  hear,  get,  take, 

Accitis  (Attius),  -i^  [?]»  M.,  a 
Roman  family  name.  —  Esp.  Z.  Ac» 
tius,  a  tragic  poet,  bom  B.C.  170. 

accommodo,  -avi,  -atus,  -are, 
[ao-commodd-,  or  ad-commodo-J, 
I.  V,  9.,,  fit  on,  fit,  put  on,  adjust. — 
Fig^  adapt,  suit,  conform,  accommo* 


date  (testis  ad  crimen). —accom- 
modfttOB,  -a,  -am,  ^:^,fitte€t,  adapt- 
ed, well-suited, 

accubS,  -are,  [ad-oabo],  i.  v.  n., 
lie  at,  lie  near.  —  Esp.,  recline  (at 
table). 

accSrfitQ  [old  abL  of  accura- 
tus],  adv.,  with  care,  carefully, 

accQs&tid,  -onis,  [accosa  +  tic], 
F.,  an  accusation,  a  prosecution,  an 
arraignment  (speech  of  ,  prosecu- 
tor). 

accasfitor,  -tons,  f  accusa  -I-  tor], 
M.,  a  prosecutor,  an  accuser,  a  con- 
ductor of  a  prosecution. 

accSeS,  -avi,  -atus,  -are,  [ad- 
fcanso  (cf.  causer)  ],  i.  v.  a.,  accuse, 
blame,  find  fault  with,  —  Esp.,  con- 
duct a  prosecution  against,  prosecute, 
accuse,  arraign,  be  prosecutor. 

Seer,  -cris,  -ere,  [  ^kq  (cf.  acus), 
+  ri8  (cf.  -ms  in  purus)],  adj., 
sharp,  —  Fig.,  keen,  active,  violent, 
energetic,  spirited,  severe,  harsh: 
bomo;  duces;  familia*,  senten- 
tiae;  supplicia;  acri  animo  {with 
great  spirit), 

acerbO  [old  abl.  of  acerbus], 
s^div,,  bitterly. '^Vig.  (of  the  mind), 
with  bitterness,  severely:  ferre  {suf- 
fer severely  from,  etc.). 

acerbitfis,  -tatis,  [acerb^-}-  tas], 
F.,  bitterness,'^  Fig.,  harshness,  sever- 
ity, bitter  feeling, — Concrete  m  plur. 
(with  change  of  pcont  of  view  in 
Eng.),  suffertngs. 

acerb  us,  -a,  -nm,  [acer  (treated 
as  stem) -t-  bus  (cf.  superbus)],adj., 
bitter  (to  the  taste).  — Fig.  (to  the 
mind),  bitter,  hard  to  bear,  cruel, 
harsh:  res;  suppliciam.  —  Transf. 
to  the  feeling  subject,  ^/r^r,  violent: 
adyersannsi  animns;  imploratio. 

ficerrlmS  (fieerrame;,  superl. 
of  ftcrlter. 


Digitized  byLjOOQlC 


Vocabulary. 


acervus,  -i,  [acer  (as  stem)+  vns 
(cf.  torviiB)],  M.,  {J>ointedT)^  a 
heap,  a  pile, 

Achaicus,  -a,  -um,  [Gr.  'Axa***^*]* 
adj.,  o/Achiea,  Achaan, —  Grecian. 

Achaius  (Ach^Jus),  -a,  -um, 
[Gr.  *Axatoj],  adj.  Achaan. —  Fem. 
as  subst.,  AchaOf  a  province  of 
Greece.  —  Later,  Greece,  as  a  Roman 
province. 

Achilles,  -is,  (-ei,  -ei,  -i),  [Gr. 
'Ax^Xtjs],  m.,  Achilles,  the  hero  of 
the  Trojan  war. 

Achradina,  -ae,  [Gr.'AxpaJrva]; 
F.,  a  part  of  the  city  of  Syracuse. 

acies,  -ei,  [  ^ac  +  ies  (cf .  series)] , 
F.  '^oint,  sharp  edge,  edge,  sharpness 
of  the  edge,  keen  glance,  glare  :  auc- 
toritati>  {edge,  fig.).  —  Esp.,  line, 
battle  line.,  array,  army  (as  in  bat- 
tle array,  cf.  ag^en),  rank  (of  an 
army  in  several  ranks) :  in  acie  ca- 
dere  {in  battle  array') ;  Pharsalica 
{battle), 

Acilius,  -i,  [unc.  stem  -|-  ius,  prop, 
adj.],  M.,  a  Roman  gentile  name. — 
Esp.  M\  Acilius  Glabrio,  who,  as 
tribune  of  the  people,  carried  a  se- 
vere law  against  official  extortion. — 
Hence,  as  adj.,  Acilian  (lex). 

acquiesco,  -evi,  no  p.p.,  -escere, 
[ad-qui5sco],  3.  v.  n.,  acquiesce. 

acquiro,  see  adquiro. 

acriter,  [acro-f-ter  (prob.  neut. 
of  -terus reduced)],  adv., sharply,  — 
Eig.,  actively,  sharply,  violently,  luith 
spirit, 

acroama,  -atis,  [Gr.  kKp6a[i.<k\,  N., 
an  entertainment  (musical  or  dra- 
matical). 

actio,  -onis,  [as  if  -^ag  +  tio, 
prob.  facti-f-  o],  F.,  a  doing  (includ- 
ing all  the  performances  expressed 
by  ago) .  —  Esp.,  political  action, 
official  conduct :  Lentuli  consulis. — 


Also,  a  civil  action^  a  prosecution  : 
perduellionis. —  Also,  a  pleading 
(of  a  case),  a  hearing  (changing  the 
point  of  view). 

fictor,  -toris,  [^AG-|-tor],  M.,  « 
doer  (cf.  actio).  —  Esp.,  a  pleader 
(of  a  case,  on  the  side  of  the  plain- 
tiflf),  a  prosecutor,  an  advocate  (of 
the  plaintiff),  an  attorney  :  actor  hie 
defensorque  causae  meae. 

actum,  -i,  [n.  p.p.  of  ago],  N.,  a 
proceeding  (official),  an  act, 

actus,  -tiis,  [V^g  +  tus],  M.,  a 
driving,  a  doing,  —  Esp.,  an  act  (of 
a  play). 

acoo,  -ui,  -utus,  -uere,  [acu-  (stem 
of  acus)],  3.  V.  a.,  sharpen.  —  Fig., 
irritate,  excite,  spur  on,  —  acntus, 
-a,  -um,  p.p.  as  adj.,  sharpened,  sharp, 
acute, 

acus,  -us,  [  y^AC  -I-  us] ,  F.,  a  needle. 

ad  [?],  adv.  (only  in  comp.),  and 
prep,  with  ace.  With  idea  of  motion, 
to,  towards,  against.  —  Where  the 
idea  of  motion  is  more  or  less  oblit- 
erated, to,  towards,for,  at,  on,  against, 
in,  in  regard  to.  —  Of  time,  till,  at, 
or  on :  ad  vesperam;  quam  ad  diem 
{up  to,  as  a  limit).  —  Esp.,  of  place, 
at  (not  exactly  in  nor  on),  around, 
near:  ad  AchiUis  tumulum  {by); 
ad  rhedam  {around) ;  ad  curiam ; 
quam  ad  summam  {at  the  summit 
of  which,  city) ;  ad  inferos  {in  the 
world  below) ;  ad  urbem  {near  the 
city,  of  a  commander  with  the  impe- 
rium,  who  could  not  enter  the  walls) ; 
ad  populum  (before  the  people,  of 
official  action);  ad  senatorem  il- 
ium {at  the  house  of,  etc.) . — Also  fig., 
to,  towards,  for :  fatale  ad  pemi- 
ciem  {fated for);  ad  quietem;  ad 
judicandum  severus  (in) ;  momen- 
tum ad  suspicionem  {cause  for, 
etc.) ;  ad  laudem  contendere  (strive 
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for), — Esp.  with  gerund  to  denote 
purpose  or  tendency,  to  :  audax  ad 
conandum  {in), — Also,  in  respect 
tOy  in  accordance  with,  at:  prae- 
claroB  ad  aspectom  (Jn  appear- 
ance); ad  severitatem  lenius  {in 
respect  to);  ad  libidinem  (tf/)  ;  ad 
nutum.  —  In  comp.  as  adv.,  to,  in, 
by,  towards, 

a.  d.,  see  ante. 

adaeqno,  -avi,  -atus,  -are,  [ad- 
aeqaol,  i.  v.  a.,  make  equal  to  :  cum 
virtute  fortunam  (niatch).  — More 
commonly  neuter,  become  equal  to, 
equal. 

adanio,-avI,-atus,-are,  [ad-amo], 
I.  V.  ^.,fall  in  love  with,  take  a  fancy 
to,  covet. 

adau^eS,  -auxi,  -auctus,  -augere, 
[ad-aageo],  2.  v.  a.,  add  to,  in- 
crease, 

adc-,  see  ace-. 

addico,  -diad,  -dictus,  -dicere,  [ad- 
<iico]»  3'  V.  a.,  adjudge,  assign  (by 
legal  decision). — addlctus,  -a,  -um, 
p.p.  as  adj.  and  subst.,  assigned  (to 
one  in  satisfaction  of  a  debt),  bound, 
given  over  to,  devoted. 

addlctio,  -onis,  [ad-dictio,  cf.  ad- 
dico], F.,  an  adjudging,  an  assign- 
ment (by  legal  decision). 

addo,  -didi,  -ditus,  -dere,  [ad-do, 
put  and  give"],  3.  v.  a.,  give  to.  — 
Also,  put  to,  add. 

addocS,  -duxi,  -ductus,  -ducere, 
[ad-duco],  3.  v.  a.,  lead  to',  draw  to, 
bring  in  (of  persons),  bring,  draw 
in  (towards  one),  drive,  force :  in 
eas  eras  exercitom;  in  judicium ; 
in  invidiam  {bring,  expose) ;  in  ob- 
livionem  {consign) ;  in  spem  {raise)-, 
pretio  adducta  civitas;  amore  ad- 
ducti  {fascinated).  —  Fig.,  induce, 
persuade,  drive,  lead. 

I.  adeo,   -ii   (-ivi),  -iturus,  -ire, 


[ad-eS],  irr.  v.  a.  and  r\.,,go  to,  visit, 
get  at,  come  to,  come  up,  go  to  (a 
place),  ^(?/  in  (to  a  place),  advance 
(somewhere),  attack,  approack{'S}^t2\i 
with) :  with  or  without  ad  {visit). — 
Fig.,  encounter,  incur,  go  into,  take  : 
periculum;  ad  rem  publicam  {take 
part  in);  hereditates  (/<i^^). 

2,  adeS  [ad-eo],  adv.,  to  that 
point.  —  Less  exactly,  to  that  degree, 
so  much,  so  :  usque  adeo  {to  that  de- 
gree) .  —  Weakened,  in  fact,  at  all, 
exactly.  —  Esp.  atque  adeo,  and  in 
fact,  and  even,  or  rather, 

adeps,  -ipis,  [?],  comm.,  fat, — 
Plur.,  corpulence  (of  men). 

adfabrS  (aff-),  [old  abl.  of  ad- 
faber],  adv.,  skilfully. 

adfecto  (aff*),  -avi,  -atus,  -are, 
[ad-ffacto,  cf.  adficio],  i.  v.  a., 
{make  for,  cf.  proficiscor),  aim  at, 
pursue:  iter  {run  a  course), 

adfero  (aflF-),  -tuli,  -latus,  -ferre, 
[ad-fero],  irr.  v.  a.,  bring  to,  bring. 

—  Fig.,  cause,  produce,  bring  forth, 
bring  forward,  allege,  report,  an- 
nounce, bring  about :  moram;  fa- 
cultatis  tantum  {produce)  \  lucem 
{cause  to  shine,  bring)  \  vim  {apply, 
use);  salutem;  rei  publicae  mo- 
tum ;  medicinam  {apply) ;  vim  {of- 
fer); manus  {lay  upon), 

adficio  (aflf-),-feci,-fectus,-ficere, 
[ad-facio],  3.  v.  a.,  do  to,  affect: 
quonam  modo  vos  {treat). — With 
ace.  and  abl.,  ajfectwith,  inflict  upon, 
produce  in,  cause  to,  visit  with,  fill 
with  :  praemiis  {confer  upon,  honor 
with);  populum laetitia  {fill with). 

—  In  passive,  suffer,  receive,  be  in  (a 
condition),  ^<?  afflicted  by,  suffer  from: 
calamitate;  hxmoT^  {receive);  do- 
lore  {suffer) ;  beneficiis  {receive) ; 
turpitudine  {incur) ;  supplicio  {he 
visited    with)  ;     aetate     adfectus 


Digitized  byLjOOQlC 


Vocabulary. 


(worn);  Titiis  adfectiis  (^ossesud 
by). 

adfij^o,  -fixi,  -fixus,  -figere,  [ad- 
figo],  3.  V.  B^f  fasten  to^  crucify, 

adfingS,  -finxi,  -fictus,  -fingere, 
[ad-fingo],  3.  V.  a.,  make  up  in  ad- 
diiion,  invent  more,  couftterfeit  be- 
sides, 

adfinis,  -e,  [ad-finis],  adj.,  bor- 
dering on,  —  Fig.,  akin  to  (by  mar- 
riage).— Also,  implicated  (in  any- 
thing) :  culpae. — As  subst.,  kinsman 
(by  marriage). 

adfirmo,  -avi,  -atus,  -are,  [ad- 
finno],  I.  V.  a.,  confirm,  strengthen, 
corroborate.  —  Hence,  declare,  as- 
sert. 

adflicto  (aflf-),  -avi,  -atus,  -are, 
[ad-flicto,cf.adfligo],  i.  v.  a.,  dash 
against,  dash  upon,  dash  to  the 
ground.  —  Hence,  overthroiv,  over- 
whelm, wreck.  —  Fig.,  affiict  (with 
disease),  prostrate. 
\  adfligo  (aflf-),  -flixi,  -flictus,  -fli- 
gere,  [ad-fligo],3.v.a.,^<zj^  upon. — 
Hence,  overthrow,  wreck,  overturn  : 
equestrem  ordinem  {ruin)-,  con- 
sulare  nomen;  causam  susceptam; 
Catilinam.  —  adflictus,  -a,  -um,  as 
adj.,  cast  down,  broken,  disheartened, 
laid  prostrate,  ruined  (fortunae), 
ovei-whelmed. 

adfluo  (affl-),  -fluxi,  no  p.p.,  -flu- 
ere,  [ad-fluo],  3.  v.  xi.,fiow  to. — 
Hence,  with  change  of  relation, y?{?7^ 
(with  anything),  abound  in. —  ad- 
fluens,  p.  as  adj.,  abounding  in,  full 
of,  replete  with  :  urbs  studiis;  un- 
guentis  (Gabinius). 

adgrego  (agg-),  -avi,  -atus,  -are, 
[ad-tgrego],  i.  v.  a.,  unite  together, 
assemble,  gather  together. 

adhaeresco,  -ere,  [ad-haeresco, 
cf.  adhaereo],  3.  v.  n.,  adhere  to, 

'"'cr  to. 


/adhibeS,  •ni,  -itus,  -ere,  [ad- 
habeo],  2.  v.  a.,  have  in.  —  Hence, 
call  in,  admits  bring  with  (one). — 
Fig.,  employ^  use:  vim  {offer,  use, 
employ) ;  stadiuin  atqae  aures  {af- 
ford, lend,  furnish);  orationem. 

adhac  [ad-huc],  adv.,  hitherto 
(of  place).  —  Of  time,  up  to  this 
time,  till  now,  to  this  day,  thus  far, 
hitherto,  so  far, 

adimo,  -emi,  -emptus,  -imere,  [ad- 
emo,  take'\,  3.  v.  a.,  take  away  (the 
action  regarded  as  tione  to  some- 
body), take  from,  deprive  of,  rob  of, 
remove  from  (a  person). 

adiplscor,  -eptus,  -ipisci,  [ad- 
apiscor],  3.  v.  dep.,  obtain,  secure, 
attain  :  gloriam  (win,  gain). 

aditus,  -us,  [ad-itus,  cf.  adeo 
(i)],  M.,  approach,  arrival,  coming, 
coming  forward,  access. — Concretely, 
an  avenue  (of  approach),  access  (ex- 
cuse for  approaching),  means  of  ap- 
proach, means  of  access,  way  of  ap- 
proach (in  military  sense),  entrance  : 
laudis  (road  to  glory) ;  faciles  adi- 
tus ad  eum  privatorum  (access)-, 
omnium  aditus  tenebat. 

adjamentum,  -i,  [ad-fjumen- 
tum,  cf.  adjuvo],  n.,  aid,  assistance  : 
adjumento  esse  (be  of  assistance). 
—  Concretely,  an  aid,  a  means  (of 


adjungo,  -junxi,  -junctus,  -jun- 
gere,  [ad-jungo],  3.  v.  a.,  join  to, 
unite  to,  attach,  unite  w}th,  add : 
divinitus  adjuncta  fortuna  (with 
the  addition  of  fortune  from  above). 

adjutor,  -toris,  [ad-fjutor,  cf.  ad- 
juvo], M.,  helper,  assistant,  abettor. 

adjutrix,  -icis,  [ad-fjutrix,  cf. 
adjuvo],  F.,  a  helper  (female,  or 
conceived  as  such  in  gender),  an  as- 
sistant, an  abettor,  accomplice. 

adjuvS,  -juvi,  -jiitus,  -juviure,  |^ad- 
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jnvo],  I.  V.  a.,  assis*,  help,  help  on^ 
aid,  be  of  aihantage,  be  an  assisianee 
to,  give  assistance:  caiisam  (sup* 
port). 

adl§||^  (all-),  -avi,  -atus,  -are, 
[ad-lego],  I.  V.  a.,  commission  (for 
some  purpose),  despatch,  send  (as 
agents). 

adliclS  (all-),  -lexi,  -lectus,  -li- 
cere,  [ad-lacioj,  3.  v.  a.,  entice,  al- 
lure, draw,  persuade:  ad  miseri- 
oordiam. 

adllno  (alio,  -lev!,  -litus,  -linere, 
[ad-lino],  3.  v.  a.,  besmear^  smear 
on, 

adluo  (all-),  -m,  no  p.p.,  -luere, 
[ad-luo],  3.  V.  a.,  wash  (as  of  the 
sea,  etc.). 

administer,  -tri,  [ad-minister], 
M.,  a  servant,  an  assistant,  an  abet- 
tor, a  tool  (of  persons)  :  scelemm. 

administra,  -ae,  [ad-ministra], 
F.,  a  servant  (female),  an  assistant, 
a  handmaid :  virtntis. 

administro,  -avi,  -atus,  -are,  [ad- 
ministro-],  i.  v.  a.  and  n.,  serve. — 
Also,  manage,  administer,  carry  on, 
conduct:  bellum,  rem  pnblicam. 

admlrfibilis,  -e,  [ad-mirabilis, 
cf.  admirer],  adj.,  admirable,  mar- 
vellous, astonishing, 

admlrfitio,  -onis,  [ad-miratio, 
cf.  admirer],  F.,  admiration,  won- 
der^ surprise,  astonishment :  ipsios 
adventns  admiratioque  (his  arri- 
val and  the  marvel  at  the  man  him- 
self). 

admirer,  -atus,  -ari,  [ad-miror], 
I .  V.  dep.,  be  surprised,  wonder  at, 
admire,  —  admlrandus,  -a,  -urn,  as 
adj.,  surprising,  —  admirfitus,  -a, 
-um,  p.p.  in  pres.  sense,  being  sur- 
prised. 

admitto,  -misi,  -missus,  -mittere, 
[ad-mitto],  3.  v.  a.,  let  go  to,  admit. 


let  go:  in  Tosoniannm;  ad  con- 
silium admittitur  casus.  —  Fig., 
allow  (cf.  cem-  and  permitte)  :  in 
se  facinus  {commit  a  crime) ;  dede- 
cus  (permit  to  be  incurred), — Also, 
without  in  se,  commit, 

admedum  [ad  modum],  adv.,  to 
a  degree,  —  Hence,  very,  very  much, 
greatly,  exceedittgly,  so  (very)  much, 

admeneo,  -ui,  -itus,  -ere,  [ad* 
moneo],  2.  v.  a.,  warn,  urge,  remind, 

admenitus,  -tils,  [ad-^monitus, 
cf.  admenee],  m.,  a  reminder,  a 
warning,  a  suggestion, 

admeveo,  -movi,  -motus,  -movere, 
[ad-moveo],  2.  v.  a.,  move  to,  ap- 
proach,—  Less  exactly,  apply  :  ignes 
ceterosque  cruciatus. 

admurmarStiS,  -onis,  [ad-mur- 
muratio],  f.,  a  murmur  (at  some- 
thing), murmurs  of  intelligence  (or 
approval  or  displeasure). 

adnumero  (ann-),  -avi,  -atus, 
-are,  [ad-numero],  i.  v.  a.,  count 
out  to, 

adnuo  (ann-),  -nui,  no  perf.  p., 
-nuere,  [ad-nuo],  3.  v.  n.,  nod  to,  nod 
assent,  —  Less  exactly,  assent. 

adelSscSns,  see  adulescens. 

adole8centia,see  adulescentia. 

adelisco,  -olevi,  -ultus,  -olescere, 
[ad-olesco],  3.  v.  n.,  grow  up  (to 
maturity),  mature,  —  adultus,  -a, 
-um,  p.p.  as  adj.,  grown  up,  mature, 
—  ^'ig'ifull groivn,  full  developed,  — 
See  also  adnlescens. 

aderier,  -ortus,  -oriri,  [ad-orior], 
4.  v.  dep.,  (rise  up  against) ^  attack, 
assail. 

ademS,  -avi,  -atus,  -are,  [ad* 
omo],  I.  V.  a.,  adorn,  furnish,  pro^ 
vide,  fit  out:  maria  classibus;  hunc 
ad  perficiendum  (furnish  with  ma- 
terial, etc.). 

adparHtus  (app-),  -tus,  [ad-pa- 
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rains,  cL  adparo],M.,  preparation. 
—  Concretely,  preparations^  equip- 
ments,  furnishings, 

adpfireo  (app-),  -ni,  -itirtis,  -ere, 
[ad-pareo],  2.  v.  n^  appear  (see 
pareo). 

adparo  (<9P-),  -avi,  -atns,  -are, 
[ad-paro],  i.  v.  a.,  {get  for  some  pur- 
posel'),prepare,arranget  make  prep- 
arations for  (with  a  conception  of 
the  object  from  Eng.) :  bellam; 
iter.  —  adparStus,  -a,  -am,  p.p.  as 
Si^]., prepared (ynxh  effort),  splendid, 
magnificent,  elaborate, 

adpello  (app-),  -avf,  -atus,  -are, 
[fadpelld-  (ad-pell5-,  akin  to  pel- 
16)],  I.  V.  a.,  accost,  address,  call  to, 
appeal  to,  call  upon  :  te  nmio  ap- 
pello.  —  Also,  call,  name:  quae  ap- 
pellator Insula;  sanctos  poetas. 

adpendo  (app-),  -pendi,  -pensus, 
-pendere,  [ad-pendo],  3.  v.  a.,  weigh 
out  to, 

j  adpet8(app-),-Ivi,-itiis,-ere,[ad- 
peto],  3.  V.  a.  and  n.,  seek  to  gain, 
desire,  aim  at:  plus  omatus;  reg- 
num;  inimicitias  (voluntarily  in- 
cur^ ;  vita  ferro  appetita  {attempt- 
ed).—  adpetSns,  -entis,  p.  as  adj., 
desirous,  eager  for,  covetous  :  gloriae. 

adpono  (app-),  -posui,  -positus, 
-ponere,  [ad-pono],  3.  v.  a.,  place 
near,  put  to,  fit. — appositus,  -a, 
-um,  p.p.  as  adj.,  suited,  fitted. 

adporto  (app-),  -avi,  -atus,  -are, 
[ad-porto],  i.  v.  a.,  bring  in,  bring 
(to  some  place). 

adprobo  (app-),  -avi,  -atus,  -are, 
[ad-probo],  i.  v.  a.,  approve  of, 
agree  with  (an  opinion  or  action). 
^  adprSmitto  (app-),  -misi,  -mis- 
sus, -mittere,  [ad-promitto],  3.  v.  a. 
and  rx.,  promise  in  addition,  promise 
as  surety. 

adpropero   (app-),  -avi,  -atus. 


-ire,  [ad-pn^MTo],  I.  t.  a.  and  n., 
hasten  towards,  kastem  in,  hurry  up, 
hasten  (to  something). 

adpropinquo  (app-),  -avi,  no 
p.p.,  -are,  [ad-propinquo],  i.  v.  n., 
approach,  come  nearer,  come  near, 
be  at  hand, 

adqniro  (acq-),-qiusivi,-qiiisitiis, 
-quirere,  [ad-qnaero],  3.  v.  a.  and  n., 
{get  in  addition),  acquire,  gain: 
adquirere  ad  fidein(^ai»  in  credit). 

adripio  (arr-),  -ripui,  -reptus, 
-ripere,  [ad-rapio],  3.  v.  a.,  snatch 
up,  seize,  catch, 

adroganter  (arr-),  [adrogant- 
(stem  of  p.  of  adrogo)  4-  ter],  adv., 
with  presumption,  presumingly,  with 
insolence, 

adrogo  (arr-),  -avi,  -atus,  -are, 
[ad-rogo],  i.  v.  a.,  {ask  in  addition), 
claim,  ^/«<}^.— adrogansy-antis, 
p.  as  adj.,  arrogant,  presuming, 

adscendS  (asc-),  -scendi,  -scen- 
sus,  -scendere,  [ad-scando],  3.  v.  a. 
and  n.,  climb  up,  climb,  ascend, 
mount,  rise:  ad  caelum. 

adscensus  (asc-),  -us,  [ad-fscan- 
sus,  cf.  ascendo],  m.,  a  climbing 
up,  an  ascent,. a  going  up, —  Con- 
cretely, a  way  up,  a  means  of  ascent, 

adscisco  (asc-),  -scivi,  -scltus, 
-sciscere,  [ad-scisco],  3.  v.  a.,  attach 
(by  formal  decree),  adopt,  —  Less 
exactly,  attach  to  (one's  self),  unite 
with  (one's  self). 

adscribo  (asc-),  -scripsi,  -scrip- 
tus,  -scribere,  [ad-scribo],  3.  v.  a., 
write  down  (somewhere)  enroll,  as- 
sign (by  enrolment) :  oivitatibus 
{enroll  as  citizens  of), 

adsensio  (ass-),  -onis,  [ad-sensio, 
cf.  adsentior],  f.,  assent,  —  Con- 
cretely, an  expression  of  assent, 

adsentio,  -sensi,  -sensus,  -sen^e, 
also  deponent.  —  adsentior  (ass-), 
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-sensus,  -sentiri,  [ad-sentio],  4.  v. 
dep.,  assenifgive  assent:  volontati- 
bus  (jdefer  to). 

adsequor  (a8s-),-secutus,  -sequi, 
[ad-sequor],  3.  v.  de^.y  follow  after, 
overtake,  —  Fig.,  attain^  secure,  gain, 
accomplish  (as  an  end). 

adservo  (ass-),  -avi,  -atus,  -are, 
[ad^servo],  i.v.  2^, guard,  keep,  ke^^ 
under  guard X  hoininem;  tabnlM. 

adsidS  (ass-),  -sedi,  -sessurus, 
-sidere,  [ad-sido],  3.  v.  n.  and  a., 
sit  down  (near  or  by  something). 

adsidne  (ass-),  [old  abl.  of  ad- 
siduns],  adv.^  diligently,  constantly. 

adsiduitSs  (ass-),  -tatis,  [adsi- 
dud  +  tas],  F.,  diligence,  assiduity, 
constancy,  unremitting  effort:  mo- 
lestiarum  {constant pressure ), 

adsiduns  (ass-),  -a,  -am,  [ad- 
fsiduus  (v^sED  +  uus,  cf.  residn- 
us)],  adj.,  {sitting by\ constant,  con- 
tinued, incessant,  untiring,  indefati- 
gable: adversarios;  adsiduus  in 
praediis  {constantly  employed), 

adsi^o  (ass-),  -avi,  -atus,  -are, 
[ad-signo],  i.  v.  a.,  assign,  attribute. 

adspectus  (asp-),-t^s,  [ad-fspec- 
fcas,  cf.  adspicio],  m.,  a  looking  at, 
a  sight,  a  view, — Transf.,  an  appear- 
ance, an  aspect,  a  view  (objectively). 

adspernor,  see  better  aspemor. 

adspicio  (asp-),  -spexi,  -spectus, 
spicere,  [ad-fspecio],  3.  v.  a.  and  n., 
look  upon,  look  at,  look,  see :  altias 
{look,  aim), 

adsto  (ast-),  -stiti,  no  p.p.,  -stare, 
[ad-sto],  I.  V.  n.,  stand  by,  stand 
near,  stand  (by  or  near). 

adsnefiEtciS  (ass-),  -feci,  -factos, 
•facere,  [fadsue-  (unc.  case,  akin  to 
suesco)  -fecio],  3.  v.  a.,  accustom, 
train. — Pass.,  be  accustomed. 

adsum,  -fm,  -futiirus,  -esse,  [ad- 
Biim],  irr.  v.  n.,  be  near,  be  by,  be 


present,  be  at  hand,  be  there  {here)p 
appear,  attend  (at  a  place)  :  propter 
{be  near  by);  aniTnis  {be  attentive), 
—  Esp.,  be  by  to  assist,  assist,  defend. 
— Also,  be  close  by,  impend, 

adtendo,  see  attendo. 

adtieeo,  see  attineS. 

adtingo,  see  attingo. 

adtribuo,  see  attribuo. 

adulescens,  -entis,  [p.  of  ado- 
lesco],  adj.,  young,  — As  noun,  a 
youth,  young  man,  —  With  proper 
names,  the  younger  (Jr.,  to  distin- 
guish one  from  his  father). 

adiilescentia,  -ae,  [adulescent- 
-|-ia],  v.,  youth. 

adulescentulus,-!,  [adulescent- 
(as  if  adulescentd-)  -I-  lus],  m., 
(often  as  adj.),  a  mere  boy,  very 
young. 

adulter,  -eri,  [ad-fulter,  cf.  ulte- 
rior, ultra,  one  who  roams  abroadf], 
M.,  an  adulterer,  a  paramour, 

adulterium,  -i,  [adulter  -|-  ium], 
N.,  adultery, 

advena,  -ae,  [ad-fvena  (^ven 
-|-  a)],  M.,  a  chance  comer  (as  op- 
posed to  a  native),  a  stranger,  a 
visitor, 

advenio,  -veni,  -venturus,  -venire, 
[ad-venio],  4.  v.  n.,  come  to,  come, 
arrive:  Verri  advenienti  {on  his 
arrival). 

adventicius,  -a,  -urn,  [fadven- 
tic6  (adventu-  or  6  -I-  cus)  -|-  ius], 
adj.,  coming  by  chance  (cf.  advena), 
foreign,  external,  additional  (to 
one's  own  resources). 

adventus,  -us,  [ad-fventus  (cf. 
advenio  and  eventus)],M.,  a  com- 
ing, an  arrival,  an  advent, 

adversSrins,  -a,  -am,  [advers5- 
(reduced)  -|-  arias,  cf.  onerSrlus], 
adj.,  {turned  towards),  opposed. — 
As  noun,  an  opponent,  an  adversary 
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adveniS,  -onis,  [ad-fversio-,  cf. 
adverto],  f.,  a  turning:  animi 
{occupation^  employment), — See  ani- 
inadverslo. 

adversus,  prep.,  see  adverto. 

adverto,  -verti,  -versus,  -vertere, 
[ad-verto],  3.  v.  a.,  turn  towards  : 
animam  (^turn  the  attention,  notice, 
see  animadverto),  turn  against, 
turn  (to  anything).  —  adversus,  -a, 
-unn,  p.p.  as  adj.,  in  front,  opposed, 
opposite,  in  opposition,  adverse  :  proe- 
liuin  (unsuccessful) ;  res  adversae 
{adversity,  want  of  success). — ad- 
versi  (Jhose  in  front) .  —  adversus, 
[petrified  as  adv.  and  prep.,  cf.  ver- 
sus], against. 

advesperascit,  -ere,  [ad-vespe- 
rascit] ,  3.  v.  impers.,  grow  dark,  ap- 
proach evening. 

advoco,  -avi,  -atus,  -are,  [ad- 
voco],  I.  v.  a.,  call  (to  one),  sum- 
mon. —  advocatus,  -i,  p.p.  as  subst., 
a  zvitness  (called  in  to  some  transac- 
tion as  witness  and  adviser),  a  sup- 
porter, a  counsel  (assisting  one  in  a 
suit  but  not  a  pleader,  cf.  patronus). 

advolo,  -avi,  -atiirus,  -are,  [ad- 
volo],  I.  V.  XL.,  fly  to,  fly  at,  —  Also, 
fig.,y?y,  rush. 

aedes,  -is,  [-^idh  (cf.  aestas) 
+  es  (cf.  honos)  and  -is  (cf.  or- 
bis)],  F.,  {a  fireplace  ?),  a  temple  (a 
regular  edifice,  cf.  templum,  a  con- 
secrated spot,  and  fan u in,  a  shrine, 
generally  ancient).  —  Also  (only  in 
plur.),  a  house,  a  dwelling. 

aedificatlo,  -onis,  [aedifica-h  tic], 
F.,  building:  portus  in  aedifica- 
tione  aspectuque  tirbis  inclusi  {the 
plan^  the  site). 

aedificium,  -i,  [faedific-  (cf. 
artifex)  -f  ium],  n.,  <j  building. 

aedifico,  -avi,  -atus,  -are,rtaedific- 
(cf.   artifex)],  i.  v.  a.,  build  (of 


houses),  ^r^f/,  construct.  —  Less  ex- 
actly, of  ships. 

aedflis,  -is,  [aedi-  (as  stem  of 
aedes)  -|-  lis],  m.,  belonging  to  a 
templet,  an  ctdile,  an  officer  at  Rome. 
There  were  two  classes  of  these  offi- 
cers, —  the  Curule,  who  had  charge 
of  the  public  games  and  were  impor- 
tant civil  magistrates,  and  the  Ple- 
beian, who  had  only  the  duties  of 
police  conmiissioners. 

aedilitSs,  -tatis,  [aedile  +  tas], 
F.,  adileship  (the  office  of  jedile). 

Aegaeus,  -a,  -um,  [AlyoTos],  adj., 
yKgcean  (of  the  i^gaean  Sea)  :  mare 
{the  Mgaan). 

aeger,  -gra,  -gram,  [unc.  root 
(?^IG,  shake)  -f  rus],  adj.,  sick,  dis- 
abled. —  Also,  fig.,  suffering,  afflicted, 
enfeebled. 

aegerrime,  superl.  of  aegn^. 

aegre  [abl.of  aeger],  ?i6y., feebly. 

—  Hence,  with  difficulty,  hardly, 
scarcely,  unwillingly  (suflfer  from 
doing  something). 

Aegyptus,  -i,  [AYyvirToj],  F., 
Egypt, 

Aelius,  -i,  [?],  M.,  a  Roman  gen- 
tile name  (strictly  an  adj.).  —  Esp., 
Q.  /Elius,  cons.  B.C.  148.  —  Plur., 
the  yElii  (members  of  the  gens). 

Aelius,  -a,  -uni,  [properly  same 
word  as  last],  adj.,  ^lian  (belong- 
ing to  the  ^lian  gens). —  Esp.,  ^- 
lian  (belonging  to  Q,  yElius)  :  lex 
(a  law  regulating  the  auspices  of  the 
comitia). 

Aemilius,  -i,[  ?,  aemiil6-(reduced) 
+  ius],  M.,  a  Roman  gentile  name. 

—  Esp.,  Marcus  y£milius  Scaurus, 
cons.  B.C.  115. 

aemulus,  -a,  -um,  [?,  cf.  aequus  ?], 
adj.,  envious,  rivalling,  emulous, — 
Masc.  and  fem.  as  subst.,  a  rival. 
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aequfibiliter,  [aequabili  +  ter], 
adv.,  uniformly y  without  distinction, 

aequalls,  -e,  [aequo  +  alia],  adj., 
equal,  uniform, 

aequalitfis,  -tatis,  f.,  equality. 

aequSIiter  [aequali  +  ter  (cf. 
acriter)],  adv.,  evenly ^  uniformly , 
equally f  on  an  equality, 

aeque,  [old  abl.  of  aequus], adv., 
equally f  evenly ,  in  the  same  way,  as 
much f  just  (as). 

aequitSs,  -tatis,  [aeqad  +  tas], 
F.,  evenness.  —  Hence  (cf.  aequus), 
fairness,  justice.  —  Esp.,  aeqoitas 
animi  {evenness  of  mind,  content- 
ment, resignation,  equanimity). 

aequus,  -a,  -um,  [?,  perh.  akin 
to  unus  (foenos)],  adj.,  even,  level, 
equal.  — Hence,  fair,  just,  equitable, 
right :  civitas  aequissimo  jure  (on 
a  perfect  equality  as  to  rights').  — 
Esp.,  aeqaoB  animus  (equanimity, 
contentment,  resignation) ;  aequo 
animo  {with  composure,  with  verb, 
be  resigned  to,  be  satisfied  to,  be  con- 
tent to);  aequus  animus  est  (^l am 
content,  resigned);  aequo  animo 
paratoque  (with  resignation  and 
composure) ;  aequo  animo  esse  (be 
undisturbed). 

aerSrlus,  -a,  -um,  [aer-  (as  stem 
of  aes)  -I-  arius  (cf.  onerarius)], 
adj.,  (having  to  do  with  copper).  — 
tribuni  (see  that  word).  —  N.  as 
subst.,  the  treasury  (cf.  aes). 

aerumna,  -ae,  [?j,  f.,  hardship, 
trouble,  toil,  suffering. 

aerumnSsus,  -a,  -um,  [aerumna 
4-  osus],  adj.,  toilsome,  painful,  full 
of  suffering,  wretched. 

aes,  aeris,  [perh.  akin  to  Eng. 
iron"],  N.,  copper  (for  the  arts,  or  as 
money).  —  Hence,  money.  —  Esp., 
alienum(^<f^/,  another  man*s  money). 
—  Also,  bronze  (of  which  copper  is 


a  chief  ingredient) ,  a  tablet  (of  bronze, 
used  for  perpetuating  official  docu- 
ments). 

Aesculapius,  -i,  ['AjtkX^ioj],  m., 
the  god  of  medicine  among  the  an- 
cients. 

aestas,  -tatis,  [stem  akin  to  aedes 
+  tas,  or  perh.  aesta-  (cf.  juventa) 
+  tis  (cf.  virtus)],  f.,  (heat),  sum- 
mer (the  season  for  military  opera- 
tions). 

aestimo,  -avi,  -atus,  -are,  [aesti- 
mo-  (aes-tumus,  tu  in  tueor  ?  -f 
mus,  cf.  aeditumus)],  i.  v.  a., 
value,  estimate,  assess  (of  damages, 
by  a  process  regular  in  Roman  law). 

aestus,  -tus,  [root  of  aedes  -f- 
tus],  M.,  heat  (plur.  in  same  sense)  : 
aestu  febrique  (by  the  burning  heat 
of  fever).  —  Hence,  boiling,  tide. 

aetfis,  -tatis,  [aevo-  (stem  of 
aevum)  -|-  tas],  f.,  age  (of  old  or 
yonrxg),  youth,  old  age,  life  :  aetate 
adfectus  (oppressed  with  years); 
aetaBs  atque  robur  (youth  and 
strength);  aetatem  degere  (pass 
one*s  life) ;  nervos  aetatis  (sinews 
of  youth) ;  ab  ineunte  aetate  (from 
early  manhood);  aetatis  tempus 
(time  of  life).  —  Also,  age  (time, 
generation). 

aetatula,  -ae,  [aetat  -|-  ula  (as 
if  aetato  -I-  la)],  v.,  youthful  age, 
early  years  (as  a  period  of  life). 

aetemitfis,  -tatis,  [aetem5+tas]. 
F.,  eternity,  never-ending  time,  ever- 
lasting ages. 

aetemus,  -a,  -um,  [aevo-  (stem 
of  aevum)  -f-  temus  (cf.  liester- 
nus)],  adj.,  eternal,  lasting,  never- 
ending,  everlasting. 

AetSlia,  -ae,  [AetolS.  -f-  ia,  f.  of 
-ius],  F.,  a  region  of  Greece  north 
of  the  Gulf  of  Corinth,  conquered  by 
M.  Fulvius  Nobilior  in  B.C.  189. 
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Aet51ii8,  -a,  -um,  [aIt«x<Jj],  adj., 
jEiolian  (of  iEtolia).  — Plar.,  the 
jEtoliam  (the  people  of  the  country). 

aff-,  see  adf-. 

AfHcfinus,  -a,  -am,  [Afirica  + 
nos],  adj.,  of  Africa^  African:  bel- 
him  (of  various  wars,  esp.  one  fought 
by  Pompey  against  Domitius,  a  par- 
tisan of  Marius,  in  B.C.  8i).  —  Esp., 
as  surname  of  various  Scipios,  Af 
ricanus,  —  So,  I.  C.  Scipio  Africa- 
nus  the  elder,  procons.  B.C.  210,  the 
conqueror  of  Hannibal;  and  2.  his 
adopted  grandson  (son  of  iEmilius 
Paullus)  cons.  B.C.  147,  the  destroyer 
of  Carthage  and  Numantia. 

Africus,  -a,  -um,  [Afird-  (stem  of 
Afep)  +  cus],  adj.,  of  Africa,  — 
Africa,  f.  as  subst.,  the  country  of 
Africa.  —  Esp.  in  a  limited  sense,  the 
Roman  province  of  that  name,  in- 
cluding the  territory  of  Carthage  and 
the  regions  to  the  west. 

3f  uisse,  fif  utarus,  see  absam. 

Ag^athocles,  -is,  ['ATatfoirA^s],  M., 
a  tyrant  of  Syracuse  (bom  B.C.  361) 
who  long  waged  an  active  warfare 
against  Carthage. 

age,  see  ago. 

ager,  agri,  [  V^g  (drivel)  -f-  ms, 
cf.  Gr.  h.yp65,  acre^  M.],  land  (culti- 
vated), ^/(jjf,  country  (opposed  to 
city),  territory  (country),  cultivated 
landsy  fields  (as  opposed  to  woods)  : 
ftisi  per  agroB  (of  rude  men) ;  uber- 
tas  agronun  {of  the  land,  of  the 
soil).  —  Esp.,  of  the  possession  of  a 
particular  city,  land,  territory,  coun- 
try. A  state  in  ancient  times  con- 
sisted of  a  fortified  city  or  town  (urbs, 
oppidam),  the  dwelling-place  or 
refuge  of  all  the  citizens,  and  the 
lands  cultivated  by  them  around. 
Farms  in  the  modem  fashion  were 
not  common.  —  Cf.  per  agros  atqne 


opplda  civiiim  Bomanonun;  ager 
Tauromenitaniis;  agerPicenus  et 
Gkdlicus. 

agitS,  -avi,  -atus,  -are,  [agit$-  (as 
if  stem  of  p.p.  of  ago)],  i .  v.  a.,  drive, 
chase, — Hence,  rouse,  stir  up,  excite, 
vex,  trouble.  —  Fig.,  turn  over  (in 
mm^),  propose,  discuss,  purpose. 

fignosco,  -nSvi,  -nitus,  .-noscere, 
[ad(g)no8Co],  3.  v.  a.,  recognize  (in 
some  relation  to  one's  self,  cf.  cog- 
nosco),  reccignize  as  one's  own,  claim, 
acknowledge, 

ago,  egi,  actus,  agere,  [V^g], 
3.  V.  a.  and  n.,  drive  (apparently  from 
behind,  cf.  duco,  lead).  —  With  a 
wide  range  of  meaning,  do  (esp.  of 
official  business,  cf.  conduct  and  carry 
on),  act,  treat,  discuss, plead,  manage y 
conduct,  carry  on,  take  part  (in  any 
business),  deal  with,  take  up,  handle, 
take  action.  —  In  many  phrases :  cum 
aliquo  bene  [male]  agere  {treat  one 
well  or  ill) ;  secain  praeclare  agi 
(Jhat  he  is  lucky)-,  mecum  male 
agitor  (I fare  hardly) ;  ag^am  cum 
popalo  (Jay  before  the  people,  of  mag- 
istrates, who  had  this  right) ;  agam 
in  magistratn  (take  up,  deal  with) ; 
non  agam  obscure  (7  will  not  treat 
the  matter,  etc.) ;  sic  tecum  agam 
{address,  deal  with,  plead  with) ;  ita 
quidam  agebat  {represent,  urge, 
argue) ;  agere  causam  {plead) ;  ad 
agendum  {to  plead  the  case) ;  res- 
agetur  {be  treated);  locus  ampUs- 
simus  ad  agendum  {for  public  busi- 
ness) ;  aliquid  agere  {aim  at  some- 
thing,work for  something)  ;  id  actum 
est  {this  is  what  was  accomplished, 
this  was  the  end  and  aim) ;  quid 
ag^  ?  {what  are  you  doing  ?  what  are 
you  about  ?  what  are  you  aiming  at  ?)', 
quid  gladius  agebat?  {tvhatwasit 
doing?) ;    nihil   agere  {accomplish 
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nothing,  also,  be  idle,  do  nothing  pur- 
posely) ;  magnae  res  aguntur  {great 
interests  are  at  stake) ;  quid  agitor 
{tvhat  is  the  question  /) ;  res  agitor 
ijhe  question  is,  also,  the  case  is  tried, 
the  cause  is  heard)  \  de  quo  none 
agiinas(/j  now  in  question) ;  si  mo- 
ribus  ageret  {if  he  should  make  it 
a  question  of  morals) ;  actum  est 
{it  is  all  over  with  us);  de  vec- 
iigalibus  agitur  {the  revenues  are 
at  stake)',  quid  potest  agiseverius? 
{how  can  the  case  be  conducted,  etc.) ; 
quae  turn  agerentur  {which  were 
then  under  discussion,  going  on) ; 
negotium  meum  ago  {attend  to  my 
own  interests);  festos  dies  {cele- 
brate); tTivLmphjim{enjoy,  celebrate); 
fundamenta  {lay) ;  gratias  {render, 
pay,  express,  cf.  habeo  and  re- 
fer©) :  in  crucem  {drag,  nail) ;  age, 
age  vero  {come,  come  now,  see,  well) . 

agrSrii,  -orum,  [agro-],  M.  plur., 
agrarian  partisans. 

Vag^restis,  -e,  [unc.  stem  (from 
agro-)  -f  tis  (cf.  caelestis)],  adj., 
of  the  fields,  rustic.  —  Plur.,  rustics, 
farmers.  —  Hence,  barbarous,  rude^ 
clownish,  boorish, 

agricola,  -ae,  [agrS  +  cola,  cf. 
incolaj)  M-,  a  farmer, 

agricultora  (often  as  separate 
words),  -ae,  [agrd-cultura  or  agri 
cultura],  F.,  land  tillage,  farming. 

Ahala,  -ae,  [?],  m.,  a  Roman 
family  name.  —  Esp.  C  Servilius 
Ahala,  who,  in  B.C.  439,  killed  Sp. 
Mselius  on  account  of  his  popularity 
and  his  good  will  to  the  lower  classes, 
shown  by  gifts  of  grain. 

AJSx,  -acis,  [AW],  M.,  Ajax,  the 
name  of  two  heroes  of  the  Trojan 
war.  —  Esp.,  the  more  famous  one, 
son  of  Ofleus,  who  contended  with 
Ulysses  for  the  arms  of  Achilles,  and 


was  the  subject  of  many  literary  and 
artistic  works.  —  Hence,  of  a  statue 
of  him,  as  we  say  "  Powers'  Eve." 

lySy  [?],  3.  def.  V.  n.,  say,  assert: 
aiunt  {they  say,  they  tell  us). 

alacer,  -cris,  -ere,  [?],  adj.,  active, 
eager,  energetic,  spirited. 

Alba,  -ae,  [f.  of  albus,  the  white 
town"],  F.,  the  name  of  several  cities 
in  Italy.  —  Esp.:  I.  Alba  Fucensis,  a 
city  of  the  Marsi;  2.  Alba  Longa,  the 
supposed  mother  city  of  Rome. 

Albfinus,  -a,  -um,  [Alba  +  nus], 
adj.,  of  Alba,  Alban. — Neut.  sing., 
Albanum,  -1,  an  estate  near  Alba 
(in  which  region  many  Romans  had 
country-seats),  an  Alban  villa. 

alea,  -ae,  [?],  F.,  a  die  (for  play- 
ing). —  Also,  dice  (as  a  game). 

alefitor,  -toris,  [alea  +  tor,  cf. 
viator],  M.,  a  dicer,  a  gamester. 

Alexander,  -dri,  ['AX^£av8pos], 
M.,  a  common  Greek  name.  —  Esp., 
Alexander  the  Great,  son  of  Philip 
of  Macedon. 

Alexandria  (-ea),  -ae,  ['AXcldv- 
8/)«ia]^.,  the  name  of  several  towns 
namedfor  Alexander  the  Great. — 
Esp.,  the  famous  city  built  by  Alex» 
ander  on  the  coast  of  Egypt. 

allenigena,  -ae,  [aUend-fgena 
(gen  +  a,  cf.  incola)],  m.,  a  for- 
eigner, foreign-born. 

aIiSno,-avi,  -atus,  -are,  [aliend-], 
I.  V.  a.,  make  another's.  — Also,  make 
strange,  estrange,  alienate. 

alienus,  -a,  -um,  [unc.  stem  akin 
to  alius  (prob.  imitated  from  verb- 
stems  of  second  conjugation)  +  nus 
(cf.  egenus)],  adj.,  another'*s,  of 
others,  others',  other  peopWs  :  pecu- 
niae; misericordia;  in  alieno  {on 
another* s  land).  —  Hence,  strange, 
foreign,  estranged,  unfavorable  (cf. 
suvk»),  foreign  to  the  purpose:  temr 
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pus;  ejectus  ad  2kiiehXM{strangers)\ 
iter  {putofonis  way).  —  Superl.,  as 
noun,  a  perfect  stranger, 

allquando  [unc.  form,  cf.  quan- 
do  and  aliquls],  adv.,  at  some  time, 
—  Emphatically,  at  last  (at  some 
time,  though  not  before). 

aliquantS,  see  aliquantus. 

aliquantus,  -a,  -um,  [ali-  (re- 
duced stem  of  alius)  -quantas  (cf. 
aliquis)],  adj.,  considerable. —  Neut., 
as  noun,  a  good  deal^  a  considera- 
ble part.  —  aliquanto  (as  abl.  of 
measure),  by  considerable,  consider- 
ably. 

aliquis  (-qui),  -qua, -quid  (quod), 
[ali-  (reduced  stem  of  alius)  -quia], 
pron.  (more  forcible  than  quis ;  not 
definite,  like  quidam;  not  univer- 
sal, like  quisquam),  some,  some  or 
other,  any.  —  Emphatic,  some  (con- 
siderable), any  (important).  —  As 
noun,  some  one,  any  one,  somethings 
anything.  —  Also,  rarely,  almost  if 
not  quite  equal  to  quis  alius  (cf. 
derivation),  some  other ;  abire  in  ali- 
quas  terras,  /.  Cat.  8,  20.     ^ 

aliquo  [old  dat.  of  aliquiflTadv., 
somewhither,  somewhere  (in  sense  of 
whither). 

aliquot  [ali-  (reduced  stem  of 
alius)  -quot],  pron.  mAt^.,  several, 
some  (more  than  one,  but  not  con- 
ceived as  many),  several  persons. 

aliquotiens  [ali-  (reduced  stem 
of  alius)  -quotiens],  adv.,  several 
times,  a  number  of  times. 

aliter  [ali-  (reduced  stem  of 
alius)  -f-  ter  (cf.  acriter)],  adv., 
otherwise,  differently :  longe  aliter 
est  {the  case  is  far  otherwise^, 

aliunde^ t&li-unde  (cf.  aliquis)], 
adv.,  from  another  quarter,  from 
elsewhere^  from  some  other  quarter, 

alius,  -a,  -ud,  [unc.  root.  (cf.  else) 


-I-  iu8  (  V^a)],  adj.  pron.,  another 
(any  one,  not  all),  other,  different, 
else,  another  (of  the  second  of  three 
or  more).  —  Repeated  (either  in  sep- 
arate clauses  or  in  same),  one  ,  . . 
another,  one  another,  one  one  (thing) 
. . .  another  another,  some , . .  others  : 
alius  alia  causa  illata  {alleging 
different  reasons);  alius  ex  alio 
(from  different,  etc.,  one  from  one, 
another  from  another)  ;  alius  atque 
(see  atque). 

allatus,  see  adfero.  1 

allego,  see  adlego. 

allicio,  see  adlicio. 

allino,  see  adlino. 

Allobrox,  -ogis,  [Celtic],  M.,  one 
of  the  Allobroges,  —  Plur.,  the  Alio- 
broges  (the  tribe  of  Gauls  living  in 
Dauphiny  or  Savoy,  about  the  upper 
waters  of  the  Rhone,  subdued  in 
B.C.  121  by  Fabius  Maximus). 

aUuo,  see  adluo. 

alo,  alui,  altus,  alere,  [y'AL,  cf. 
adolesco],  3.  v.  a.,  cause  to  grow, 
feed,  nurse,  support  (supply  with 
ioodi),  foster,  raise  (of  animals). — 
Fig.,  foster,  foment,  feed,  increase  : 
haec  studia  adulescentiam  {are 
the  food  of). 

Alpes,  -ium,  [-^alp  (Celtic  form 
of  ALBH,  cf.  albus)  +  is],  F.  pL, 
the  Alps,  more  or  less  loosely  used 
of  the  whole  mass  of  mountains  be- 
tween Italy  (Cisalpiije  Gaul),  Gaul, 
and  Germany. 

Alsiensis,  -e,  [Alsio-f-ensis],adj., 
of  Alsium.  —  As  subst.,  a  villa  near 
Alsium  (a  town  on  the  coast  of 
Etruria). 

altaria,  -ium,  [?,  alt6+  aris],  n. 
pi.,  the  temporary  structure  on  the 
altar  for  burning  the  victim(?). — 
Less  exactly,  an  altar, 

alte  [old  abl.  of  altus],  adv.,  high, 
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deeply,  deep:  altios  aspicere  (look 
higher,  look  farther), 

alter,  -era,  -erum,  [\/AL-  (in 
alius)  +  ter  (for  -terns,  compara- 
tive suffix)],  pron.  adj.,  the  other  (of 
two),  one  (of  two)  :  alter  ambove 
(^one  or  both).  —  In  plur.,  the  other 
party.  —  Repeated  (cf.  alius),  ^»^ 
the  other y  one  another  (of  two),  one 
.  .  .  the  other.  —  In  plur.,  one  party 
.  .  .  the  other.  —  Also,  the  second,  an- 
other (the  second  of  three)  :  cente- 
sima  et  altera  (hundred  and  sec- 
ond).—  Also  .(esp.  with  negatives), 
another  (beside  one's  self,  where  all 
are  conceived  as  two  parties,  one's 
self  and  all  the  rest). 

alternus,  -a,  -um,  [alter-  (as 
stem)  +  nus],  adj.,  alternate,  recip- 
rocal, mutual,  alternating:  versus 
{every  second). 

alteruter  [alter-uter,  cf.  ali- 
quis],  -tra,  -trum,  -trius,  pron.  adj., 
one  of  the  two,  one  or  the  other. 

altus,  -a,  -urn,  [p.p.  of  alo  as 
adj.],  high.  —  From  another  point  of 
view,  deep. — Neut.  as  noun,  the  sea, 
the  deep  :  in  alto  {in  deep  zvater,  on 
the  sea), 

alumnus,  -i,  [al5-  (stem  of  alo) 
+  mnus  (cf.  Gr.  -ficvos?),  the  fos- 
ter ed^  M.,  a  fdster  child,  a  nursling. 

alveolus,  -i,  [alveS  +  lus],  m.,  a 
little  basin.  —  Esp.,  a  dice  box,  the 
dice  box  (as  a  symbol  of  gaming). 

amans,  see  anip. 

amb-  [alcin  to  ambo,  a/t^i],  prep, 
only  in  comp.,  aiout. 

ambitio,  -onis,  [amb-fitio,  cf. 
ambiol,  f.,  {a  going  round).  — 
Esp.,  to  canvass  for  office,  a  canvass- 
ing. —  Hence,  ambition. 

ambitus,  -tus,  [amb-itus,  cf. 
ambio],  m.,  {a  going  round) . —  Esp., 
to  canvass  (cf.  ambitio),  but  only 


of  illegal  means  of  canvassing,  bri- 
bery (at  elections),  unlawful  can- 
vassing: de  ambita  {on  a  charge 
^/ this  crime). 

ambo,  -ae,  -o,  (-orum),  [akin  to 
amb-],  num.  adj.,  both  (together,  cf. 
uterque,  both  separately). 

ambur6,-ussi,-ustus,-iirere  [amb- 
uro],  3.  V.  a.,  burn  around,  scorch, 
half  burn. 

amens,  -entis,  [ab-mens],  adj., 
{haviitgthe  mind  away),  mad,  crazy, 
insane:  audacissimus  atque  amen- 
tissimas(^  the  greatest  recklessness 
and  madness). 

L amentia,  -ae,  [ament  +  la],  f., 
zdness,  frenzy,  (mad)  folly,  in- 
sanity. 

Ameria,  -ae,  [?],  F.,  an  old  city 
of  Umbria,  about  fifty  miles  up  the 
Tiber  from  Rome  (now  Amelia,  but 
only  a  ruin). 

Amerinus,  -a,  -um,  [Ameria  (re- 
duced) -I-  inus],  adj.,  of  Ameria.  — 
Plur.  M.,  the  people  of  Ameria. 

amicio,  -icui  (-ixi),  -ictus,  -icire, 
[amlflfetcio],  4.  v.  a.,  throw  round 
(of  clothing),  wrap  about.  —  Also, 
with  object  of  the  person,  wrap, 
throw  around,  clothe  (with  outside 
garments)  :  velis  amicti  non  togis 
{clad,  wrapped). 

amicitia,  -ae,  [amico  +  tia],  F., 
friendship,  friendly  relations,  alli- 
ance (opposed  to  hospitium,  wh. 
see),  personal  friendship. 

amicus,  -a,  -um,  [unc.  stem  from 
^AM  (in  amo)  +  cus  (cf.  pudicus, 
postic'ie)],  2^A).,  friendly,  well-dis- 
posed. —  As  noun,  M.,  a  friend,  an 
ally. 

amissus,  p.p.  of  amitto. 

Amisus,  -i,  [?],  F.,  an  important 
commercial  city  of  Pontus,  on  the 
Sinus  Amisenus,  a  bay  of  the  Euxine. 
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iimitto,  -misi,  -missus,  -mittere, 
[ab-mitto],  3.  v.  a.,  lei  go  (away), 
Ui  slip,  let  pass.  —  Hence,  lose  (esp. 
of  military  losses)  :  classes  amissae 
6t  perditae  {lost,  by  negligence,  and 
ruined^  by  misdoing). 

amo,  -avi,  -atus,  -are,  [?],  i.  v.  a. 
and  n  ,  love;  amans  {fond), 

amoenitas,  -tatis,  [amoend  + 
tas],  F.,  beauty  (as  of  scenery  and 
the  like),  beautiful  scenery,  loveliness 
(only  of  things  pleasant  to  the  eye). 

amor,  -oris,  [-^am  (in  amo)  + 
or  (for  -os)],  m.,  love,  affection. — 
Also,  toward  ihmgs,  fondness  for,  de- 
light in. 

ample  [old  abl.  of  amplus],  adv., 
widely,  largely. — amplius,  compar., 
farther,  more,  longer  :  quid  vis  am- 
plius (in  such  cases  it  may  be  re- 
garded either  as  adj.  or  adv.,  see 
amplus). 

amplector, -plexus, -plecti,  [amb- 
plecto],  3.  V.  dep.,  {twine  around). 
—  Hence,  embrace,  hold  in  one's 
arms.  —  Fig.,  include,  cor\Ji§in.  — 
Mso,  favor,  court  the  favor  of 

amplexor,  -atus,  -ari,  [amplexo- 
(stem  of  p.p.  of  amplector)],  i.  v. 
dep.,  embrace. 

amplifico,  -avi,  -atus,  -are,  [am- 
plified-], I.  V.  a.,  increase,  enlarge, 
extend,  heighten,  magnify. 

amplitudo,-inis,  [ampl5+tado], 
F.,  size,  extent,  greatness.  —  Esp.,  of 
station  or  fame,  greatness,  dignity, 
position,  prominence. 

amplus,  -a,  -um,  [?,  perh.  amb 
-I-  stem  akin  to  plus,  plenus],  adj. 
Of  size  and  extent,  lit.  and  fig.,  large, 
wide,  great,  grand:  curia.  —  Esp., 
prominent,  of  consequence,  splendid, 
noble,  distinguished,  glorious  :  prae- 
mia  {lavish,  valuable)-,  fortunae 
pairui    amplissimi    {most    distin- 


guished); homo  (jgreat);  amplom 
et  praeclarum  {a  great  and  glo- 
rious thing) ;  munns  {nobU) ;  locus 
ad  agendum  {honorable);  fructus 
{splendid,  valuable);  magnum  aut 
amplum  cogitare  {have  a  great  or 
noble  thought);  beneficia  amplissima 
{highest) ;  verba  amplissima  (.r/r^M^ 
est  terms) ;  laus  amplior  {higher). 
—  amplius,  neut.  comp.  as  noun  or 
adverb  (see  ample) (cf.  plus),  more, 
a  greater  number,  further,  besides. 

an  [?],  conj.  introducing  the  sec- 
ond member  of  a  double  question, 
or,  or  rather:  ab  eone  an  ab  eis 
qui,  etc.,  (labinio  anne  Pompeio 
{or).  —  Often  with  the  first  member 
only  implied,  or,  (is  it  not  so?)  or, 
(as  an  impossible  alternative)  or: 
utrum . . .  KS^{whether . . .  or). — Esp., 
baud  scio  an,  nescio  an,  /  knviv 
not  but,  I  am  inclined  to  think,  it 
may  be,  probably, perhaps,  very  likely. 
— an  vero,  see  vero. 

anceps,  -cipitis,  [amb-caput], 
adj.,  {having  a  head  on  both  sides), 
double-headed.  —  Less  exactly,  two- 
fold, double:  contentio  (i.e.,  with 
two  foes).  —  Hence,  doubtful:  for- 
tuna  (as  looking  both  ways,  and 
hence  undecided). 

ancilla,  -ae,  [anculd-(anco-i-lus) 
+  la],  F.,  a  maid-servant,  a  hand- 
maid. 

angiportus,  -us  (and-i),  [fangd- 
(  Y^ANG  +  us)  +  portus],  M.,  a  lane, 
a  narrow  alley. 

ango,  anxT,  no  p.p.,  angere,[<Y^ANG, 
cf.  anxius,  angustus],  3.  v.  a.,  throt- 
tle. —  Fig.,  distress,  make  anxious : 
vehementer  angebar  (/  was  muck 
distressed)  ;  tot  curis  vigiliisque 
angi  '{distress  one's  self). 

anguis,  -is,  [  -^/ang  (cf.  <ui|fo)  + 
is],  M.  and  F.,  a  serpent. 
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angulus,  -1,  [fangd-  (cf.  angi- 
portus)  +  lus],  M.,  a  corner,  an 
angle. 

aiigu8tiae,-arum,  [ang^std+ia], 

F.  plur.,  narrows^  straits  :  Ponti  (i.e., 
the  Dardanelles).  —  Fig.,  straits  (cf. 
slang  expression  '*  in  a  tight  place  "), 
narrow  bounds. 

angustus,  -a,  -urn,  [angor  (for 
angos)  +  tus],  adj.,  narrow ,  con- 
fined: angusUora  castra  (Jess  ex- 
tensive')*, monies  {confining,  by 
which  one  is  hemmed  in).  —  Fig.,  an- 
imus (narrow,  small). 

anhelo,  -avi,  -atus,  -are,  [amb?- 
halo],  I.  V.  a.  and  n.,  pant,  breathe 
heavily,  breathe  (with  force). 

anima,  -ae,  [ani-  (treated  as  root, 
fr.  Va^'»  blow)  +  ma  (f.  of  mas),  cf. 
animus],  f.,  breath.  —  Hence,  soul, 
life:  liberorum  anima  (^the  lives). 

—  Plur.,  the  soul  (of  man,  ab- 
stractly). 

animadversio,  -onis,  [animo- 
(?)  adversio  (cf.  animadverto)], 
F.,  a  noticing,  attention  (to  a  thing). 

—  Hence,  punishment. 
animadverto,  -verti,  -versus,  ver- 

tere  (also  animum  adverto  un- 
contracted),  [animum  adverto], 
3.  V.  a.,  turn  the  mind  to,  attend  to  : 
in  aliquem  (^punish,  cf.  the  domes- 
tic "  attend  to  ").  —  Less  exactly,  ob- 
serve, notice,  learn. 

animSsus,  -a,  -um,  [animd  + 
osus],  adj.,  spirited,  courageous. 

animus,  -i,  [ani-  (stem  as  root, 
fr.  -y/AN,  'blow)  4-  mus  (cf.  Gr.  ^v^- 
fios,  wind)"],  M.,  breath,  life,  soul 
(vital).  —  Usually  (the  above  mean- 
ings being  appropriated  to  anima, 
wh.  see),  soul  (as  thinking,  feeling), 
heart,  mind,  feelings,  feeling,  intel- 
lect (but  cf.  mens),  spirit,  passion, 
desire  :  concitatio  animoru|n  {feel- 


ings) ;  animi  ad  causam  excitati; 
animum  vincere  (^passions);  ani- 
morum  motus  {the  activity  of  the 
intellect) ;  magnus  animus  (a  great 
soul,  a  man  of  great  soul);  animo 
meliore  {better  disposed) ;  quo  ani- 
mum intendit  {at  what  he  is  aim- 
ing) ;  animis  providers  {anticipate, 
provide  in  thought);  cerno  animo 
{in  my  mind^s  eye)-,  bono  animo 
{with  good  intent) ;  virtutes  animi 
{moral  virtues^.  —  Also  (in  a  good 
sense,  often  fh  plur.),  spirit,  con- 
stancy, courage,  resolution  :  opes  an- 
imique  {resources  and  spirit).  — 
Also:  animus  magnus  {courage, 
magnanimity,  lofty  spirit) ;  animi 
magnitudo  {lofty  spirit) .  —  Esp.  (as 
directly  opposed  to  mens,  wh.  see), 
the  moral  powers,  will,  desires,  affec- 
tions, etc.,  the  heart,  the  feelings, 
the  disposition:  animus  et  mens 
{heart  and  mind) ;  ex  animi  mei 
sensu  {the  feelings  of  my  heart).  — 
For  animus  aequus,  see  aequus; 
for  animum  advertere,  see  ani- 
madverto. 

annalis,  -e,  [ann5-|- alis],  adj., 
yearly.  —  As  noun  (sc.  libri),  <7»- 
nals  (books  of  hbtory  arranged  in 
years),  history. 

Annius,  -i,  [?],  m.,  a  Roman  gen- 
tile name.  —  Esp.:  i.  T.  Annius 
Milo,  a  supporter  of  Cicero,  defended 
by  him  in  the  oration  pro  Milone ; 
2.  Q.  Annius  Chilo,  a  fellow-con- 
spirator with  Catiline. 

anniversarius,  -a,  -um,  [anni- 
verso  +  arius],  ^d\,,  yearly,  return- 
ing every  year. 

annona,  -ae,  [stem  akin  to  annus 

+  na,  cf.  colonus,  Pomona],  f., 

'grain  crop  (of  the  year).  —  Hence, 

grain  market,  price  of  grain  :  vili' 

tas  annonae  {cheapness  of  grain)'. 
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annonam  levare  (relieve  the  mar^ 
ketf  lower  the  price  of  grain), 

annug,  -i,  [?],  M.,  a  year  (as  a 
point  of  time,  or  as  the  course  of  the 
year,  or  as  a  period). 

finsa,  -ae,  [?],  F.,  a  handle, — 
Also,  fig.,  sermones  ansae  dabant 
{handles^  to  get  hold  of). 

ante  [old  antid,  abl.  of  fanti- 
(cf.  post  and  postls)],  adv.,  before 
(of  place  and  time),  infronty  in  ad- 
vance, beforehand,  fir ^tQa^iox^  some- 
thing else) :  ante  ^am  {earlier 
than,  before,  until,  etc.)  ;  panic 
ante  {a  little  "while  ago);  mnltis 
ante  annis  {many  years  ago)  |-^m 
ante  {already  before,  already).  — 
Prep.,  before  (of  place  or  time),  in 
advance  of,  in  front  of  —  In  dates : 
ante  diem  (a.  d.)  {on  such  a  day 
before) ;  ante  diem  xii  Kal.  Nov. 
{Oct.  2ist).  —  In  comp.,  before  (of 
place,  time,  and  succession). 

antes  [ante  ea  (prob.  abl.  or 


instr. 


cf.  ea,  qua)],  adv.  (of  time). 


before,   previously,  once,  formerly, 
hitherto,  once, 

\       ;,'?  -ere,  no  perf.,  no  p.p., 
[ante-cello],  3.  v.  .. ,  surpass,  excel. 

antefero,    -tuli,    -latus,     -ferre, 
[ante-ferc],  irr.  v.  a.,  ptace  7^ 
vance,  prefer.  —  Pass.,  be  preferrTa^ 
be  the  first,  have  the  superiority. 

antelOcSnus,  -a,  -um,  [ante-lac 
+  anns],  adj.,  before  the  light:  cenae 
{late,  prolonged  till  dawn). 

antepouo,  -posui,  -positus,  -po- 
nere,  [ante-pono],  3.  v.  a.,  place  in 
advance  (cf.  antefero),  think  of 
more  importance,  prefer,  place  be- 
fore, value  more  highly. 

antequam,  see  ante. 

antestor,  -atus,  -ari,  [amb(?)- 
testor],  I.  V.  dep.,  call  to  witness,  ap- 
peal to. 


antevertS,  -vert^  -versus,  -vcr- 
tere,  [ante-verto],  3.  v.  a.,  turn  in 
front  (cf.  antepono),  prefer.  — 
Also,  anticipate,  get  in  advance  of 

Antiochia  (-ea),  -ae,  \^Kvri6x^^\ 
F.  The  name  of  several  ancient 
cities  of  the  East.  —  Esp.,  a  city  of 
Syria  founded  by  the  son  of  Antio- 
chus. 

Antiochus,  -i,  [*Avt(oxos],  m. 
The  name  of  several  Eastern  poten- 
tates.—  Esp.,  Antiochus  the  Great, 
king  of  Syria,  who  had  a  long  con- 
test with  the  Romans  and  their  al- 
lies for  supremacy  in  the  East,  but 
was  conquered  in  B.C.  190  by  the 
Scipios. 

antiquitSs,  -tatis,[antiqn5-l-ta8], 
F.,  antiquity,  ancient  times, 

antiquus,  -a,  -um,  [fanti-  (cf. 
ante)  -}-  ens  (cf.  posticus)],  adj., 
old  (existing  from  early  times,  not  so 
much  in  reference  to  present  age  as 
to  former  origin,  cf.  vetus),  ancient. 
—  Less  exactly,  former  :  statns  (of 
a  state  that  had  existed  only  three 
years  before,  but  was  of  great  an- 
tiquity previous  to  that) ;  ilia  anti- 
qua  {those  ancient  examples) ;  anti- 
qui  {the  ancients).  —  Hence,  of  the 
old  stamp,  old-fashioned:  homines 
of  men  still  living). 

ntonlus,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
famdy  name.  —  Esp.:  i.  Marcus 
(M*rk  Antony),  the  famous  trium- 
vir! also,  2.  his  brother,  Lucius, 
coils.  B.C.  41. 

finulus  (ann-),  -i,  [an^  +  lua], 
M:,  <x  ring. 

*  Ap.,  Appius  (wh.  see). 

Apenninus,  -!,  [Celtic],  M.,  the 
Apennines,  the  great  range  of  moun- 
tains which  forms  the  backbone  of 
Italy. 

aperlo,   -perui,   -pertus,    -perirc. 
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[ab-pario  (get  off),  cf.  operio, 
c<yver'\^  4.  v.  a.,  uncover ,  open, — 
Fig.,  disclose,  open,  lay  bare,  lay 
open,  —  apertus,  -a^  -um,  p.p.  as 
adj.,  open,  exposed,  uncovered,  unob- 
structed, unprotected,  without  con- 
cealment, 

aperte  [old  abl.  of  apertus], 
adv.,  openly,  unreservedly,  without 
concealment,  plainly,  clearly, 

Apinius,  -i,  [?],  m.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.,  P,  Apinius,  a 
young  man  robbed  by  Clodius. 

Apollo,  -inis,  [?],  M.,  the  son  of 
Jupiter  and  Latona,  and  twin  brother 
of  Diana,  god  of  the  sun,  of  divina- 
tion, of  poetry  and  music,  and  presi- 
dent of  the  Muses.  He  was  also  god 
of  archery,  of  pestilence,  and,  on  the 
other  hand,  of  healing.  He  is  iden- 
tified by  Caesar  with  some  Celtic  di- 
vinity. 

apparStus,  see  adparatus. 

appareo,  see  adpareo. 

apparo,  see  adparo. 

appello,  see  adpello. 

appendo,  see  adpeudo. 

appeto,  see  adpetoi 

Appius,  -a,  -um,  [Appius  decl. 
as  adj.],  adj.,  Appiauy  of  Appius, — 
Esp.,  referring  to  Appius  Claudius 
Ccecus:  via  (the  road  from  Rome 
to  Capua  made  by  him);  Appia 
(without  via  in  same  sense). 

Appius,  -i,  [?,  prop,  adj.],  M.,  a 
Roman  first  name.  —  Esp.  i  I.  Ap- 
pius Claudius,  cons.  B.C.  54;  2.  Ap- 
pius Claudius,  nephew  of  P.  Clodius, 
and  one  of  Milo's  accusers;  3.  A 
brother  of  Clodius. 

appllco,  see  adpUco 

appono,  see  adpono, 

apporto,  see  adporto. 

approbo,  see  adprobo. 

appi*5inltto,  see  adpromltto. 


appropero,  see  adpropero. 

approplnquo,  see  adpropln- 
quo. 

aptu8,-a»-um»  CV^^  Q^  aplscor) 
-I-  tu8],adj.,  (Jittedto),  suited,  adapt- 
ed. Jit,  apt, 

apud  [akin  to  ab  and  Or.  &tJ], 
prep.,  at,  among,  with,  before,  on 
one's  part,  in  relation  to  (a  person), 
in  one's  house  (^company,  possession, 
among)  :  apad  Tenedom;  adversa- 
ries (i.e.,  in  their  ranks) ;  inlustre 
apud  omnes  nomen  (with,  among)  ; 
apad  vos  in  honore  {with,  among) ; 
popolam  Romanam  et  extera^  na- 
tiones;  apud  Laecam  {at  the  house 
of). 

Apulgjus,  -i,  [Apul6  +  eius?], 
M.,  a  Roman  gentile  name.  —  Esp., 
P,  Apuleius,  a  tribune  of  the  people 
who  supported-lhetrause  of  the  sen- 
ate against  Antony. 

Apulia,  -ae,  [Apuld  +  ia,  F.  of 
adj.],  F.,  that  part  of  Italy  east  of 
Campania  and  Samnium  and  north 
of  Lucania,  famous  chiefly  for  its 
pastures. 

aqua,  -ae,  [?],  F.,  water ^  a  water- 
course :  aqaa  atque  igni  interdi- 
cere  (a  form  of  banishment  among 
the  Romans). 

aqulla,  -ae,  [f.  of  aquUus,  dark 
gray,  perh.  remotely  akin  to  aqua], 
F^  an  eagle,  —  Esp.,  the  standard  of 
the  Roman  legion,  consisting  of  an 
eagle  on  a  staff. 

fira,  -ae,  [?],  f.,  an  altar, 

arator,  -toris,  [ara+  tor],  m.,  a 
ploughman.  —  Also,  a  landholder  (a 
person  who  cultivated  the  public 
lands,  paying  tithes  for  the  privilege). 
'  arbiter,  -tri,  [ad-fbiter  (  ^bi,  in 
blto,  +  trus,  cf.  -trum)],  m.,  a  wit- 
ness.—  Less  exactly,  a  referee,  an 
arbitrator. 
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arbitrfitus,  -tus,  [arbitr&+tii8]l 
M.,  a  decision:  arbitrata  ejuB  {at 

his  bidding), 

arbitrium,  -i,  [arbitr5  +  voan 
(cf.  judicium)],  J^.j  judgment,  will, 
bidding,  pleasure  (what  one  sees  fit 
to  do  or  have  done). 

arbitror,  -atus,  -ari,  [arbitro-], 
I.  V.  dep.,  judge,  think,  suppose 
(judge). 

arbor,  -oris,  [?],  F.,  a  tree, 

area,  -ae,  [arc-  (in  arceo)  +  a], 
F.,  a  chesty  a  box,  a  cell. 

arcus,  -us,  [?],  m.,  a  bow. 

arceo,  arcui,  arctus,  arcere,  [farco- 
(stem  akm  to  area)],  2.  v.  a.,  con- 
fine. —  Hence,  by  a  change  of  the 
point  of  view,  keep  off,  prevent,  drive 
away:  a  templis  homines  {defend 
front), 

arcesso,  -sivi,  -situs,  -sere,  [akin 
to  accedo,  but  the  exact  relation  un- 
certain], 3.  v.  a.,  summon,  invite, 
send  for  (persons),  call  in. 

Archigs,  -ae,  [*Af)x^aj]»  M.,  a  poet 
of  Greek  extraction,  whose  claim  to 
citizenship  Cicero  defended  in  a  fa- 
mous oration. 

Archimedes,  -is,  [*Af)xt/*^5r;s], 
M.,  the  famous  mathematician  of 
Syracuse,  by  whose  assistance  that 
city  was  long  defended  against  the 
Romans. 

architectus,  -i,  [prob.  corruption 
of  opxtT€«T<^v],  M.,  an  architect,  a 
builder. 

ardeo,  arsi,  arsus,  ardere,  [prob. 
arido-,  cf.  ardifer],  2.  v.  n.,  be  hot, 
be  in  a  blaze,  be  on  fire.  —  Fig. ,  be 
excited,  be  in  a  blaze,  burn,  flash  fire 
(of  the  eyes). — ardens,  -ntis,  p., 
red  hot,  blazing,  flashing. 

ardor,  -oris,  [y'ARD  (in  ardeo) 
-f  or],  M.,  a  blaze,  heat,  fire  :  caeli 
{a  blazing  sky) .  —  Fig. ,  fire,  fury  : 


animonun  et  armornm  (Jire  of 
passion  and  fury  of  arms) ;  animi 
{excitement). 

argentSrius,  -a,  -um,  [argento 
+  arius],  adj.  Fern.,  (sc.  res),  money 
business,  banking  business.  —  Masc.,. 
a  banker,  a  money-changer. 

argenteus,  -a,  -um,  [argento + 
eus],  adj.  of  silver,  silver  (as  adj.). 

argentum,  -1,  [akin  to  arguo, 
the  shining  metal],  N.,  silver  (the 
metal).  —  Also,  of  things  made  of 
the  metal,  silverware,  silver. 

argamentor,  -atus,  -ari,  [argn- 
mento-],  i.  v.  dep.,  argue,  reason. 

argOmentum,  -i,  [arga-  (as  if 
stem  of  arguo)  +  mentum],  n.,  an 
argument,  a  proof  (drawn  from  rea- 
soning, as  opposed  to  witnesses),  an 
inference,  a  subject  (in  art). 
Carguo,  argui,  argutus,  arguere, 
[prob.  t  argu-  (stem  akin  to  Argus 
and  argentum)  +  io  (?)],  3.  v.  a., 
make  clear,  prove.  —  Esp.,  accuse 
(prove  guilty),  charge. 

Aricia,  -ae,  [?],  f.,  a  town  of 
Latium  on  the  Appian  Way,  at  the 
foot  of  the  Alban  Mount  (now  Ric- 
cia).  Near  by  was  a  famous  temple 
of  Diana. 

aridus,  -a,  -um,  [farS-  (cf.  areo) 
-f  das],  adj.,  dry.  —  Less  exactly, 
meagre:  victus. 

Ariobarzanes,  -is,  [Persian],  M., 
a  name  of  several  Persian  monarchs. 
—  Esp.,  a  king  of  Cappadocia,  estab- 
lished on  his  throne  by  the  Romans, 
several  times  driven  out  by  Mith- 
ridates  and  Tigranes,  and  finally  re- 
stored by  Pompey,  B.C.  65. 

Aristaeus,  -i,  [*A/>t<rraros],  M.,  an 
old  divinity  of  Greece,  patron  of  pas- 
turage, bee-keeping,  and  oil-culture; 
cf.  Virg.  Georg.  iv.  315  et  seq. 

arma.  -orum,  [-x/ar  {fit,  cf.  ar- 
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mns,  the  skotUder'j&ini^  +  imui]*  n. 
plur.,  tools^  (csp.)  arms^  equipment, 
—  Fig.,  arms  (as  symbol  of  war), 
war^  conflict^  forces  :  isdem  in  armis 
fai  {on  the  same  side,  in  a  civil  war) ; 
tna  quid  arma  voluenint  (jour 
armed  campaign^, 

armStus,  -a,  -um,  p.p.  of  armo. 

ArmenluB,  -a,  -um,  ['Ap/i€i/fa 
treated  as  adj.],  adj.,  0/  Armenia 
(the  whole  country  south  of  Pontus 
and  Colchis,  west  of  the  Araxes  and 
the  Caspian  mts.,  east  of  Cappadocia, 
north  of  the  Niphates  mts.). — Also, 
used  of  Lesser  Armenia,  the  part 
west  of  the  Euphrates.— Masc.  plur., 
the  inhabitants  of  the  country. 

armo,  -avi,  -atus,  -are,  [arm5- 
(stem  of  arma)],  i.  v.  a.,  equipy 
arm,  —  Pass.,  in  middle  sense,  arm 
(one's  self). — armStus,  -a,  -um, 
p.p.  as  adj.,  armedy  in  arms,  equipped, 

arripio,  see  adripio. 

Arrius,  -1,  [?],  m.,  a  Roman  gen- 
tile name.  —  Esp.,  Q,  Arrius,  a  friend 
of  Cicero. 

arroganter,  see  adro^nter. 

arrogo,  see  adrogo. 

ars,  artfe,  [VaR  +  tis  (reduced)], 
Y.,  skill,  art.  —  Also,  a  quality  (espe- 
cially a  good  one).  — Plur.,  the  arts, 
the  useful  arts,  branches  of  learning, 
branches  (of  learning,  implied). 

artifex,  -icis,  [arti-ffex  (fac  as 
stem)],  M.  and  F.,  an  artist, 

artdficium,  -!,  [artific-  (stem  of 
artifex)  -f  imn],  N.,  workmanships 
skill  (of  an  artist),  a  skilful  contriv- 
ance, an  artifice,  a  trick, — Also,  a 
trade  (opposed  to  ars,  a  higher  art), 
— Concretely,  a  work  of  art:  opera 
atqae  artificia. 

arx,  arcis,  [  -^arc  (in  arceo, 
area)  +  is  (reduced)],  f.,  a  strong- 
hold, a  fortress,  a  citadel. 


ascendo,  see  adscendo. 

ascSnsus,  see  adscensus. 

ascribo,  see  adscribo. 

Asia,  -ae,  [*A<r^a],  F.,  the  country 
now  called  Asia  Minor.  —  Esp.,  the 
Roman  province  of  Asia,  embracing 
Phrygia,  Caria,  Mysia,  and  Lydia. 

Asiaticus,  -a,  -um,  [Asia-j-ticus], 
adj.,  of  Asia,  Asiatic  .'pecuniae  {in 
Asia,  invested  there). 

aspectus,  see  adspectus. 

asperS  [old  abl.  of  asper],  adv., 
roughly, 

aspernor,  -atus,  -ari,  [fasperno- 
(stem  akin  to  ab-spemS)],  i.  v.  dep., 
spurn, 

aspiciS,  see  adspicio- 

asporto,  -avi,  -atus,  -are,  [abs- 
porto],  I.  V.  a.,  carry  off,  carry 
away, 

assidue,  see  adsidue. 

assiduitfis,  see  adsiduitas. 

assiduus,  see  adsiduus. 

assuefacio,  see  adsuefiacio. 

astiitus,  -a,  -um,  [astn  +  ins,  cf. 
barbatus],  adj.,  cunning,  crafty, 
astute, 

at  [prob.  form  of  ad],  conj.,  but, 
at  least.  —  See  also  enlm  and  vero. 

Athenae,  -arum,  \^h9r{vaC\,  f.  pi., 
Athens. 

AthSniSnsis,  -e,  [Athena  +  en- 
sis],  adj.,  of  Athens,  Athenian.  — 
Plur.,  the  Athenians, 

Atilius,  -i,  [  ?],  M.,  a  Roman  gen- 
tile name.  —  Esp.:  I.  M,  Atilius,?^ 
Roman  who,  as  judex,  was  found 
guilty  of  receiving  bribes;  2.  Atilius 
Gavianus,  a  tribune  of  the  people 
at  the  time  of  Cicero*s  recall. 

atque  (5c),  [ad-que],  conj.,  and 
(generally  introducing  some  more 
important  idea),  and  even,  and  espe- 
cially, and  further,  and  moreover, 
and  now. — Also,  as,  than  :  par  atqne 
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{the  same  as)  \  simnl  atqa^  {as  soon 
as);  Bimilis  atqae  {j'usl'  like)\ 
aliter  ac  {otherwise  than^  different 
from  what,  etc.);  contra  atqud 
{different  from ,  etc.);  atque  adeo 
{and  even,  and  in  fact,  or  rather); 
pro  eo  ac  {according  as);  perinde 
ac  {just  as), 

atqui  [at-qui  (old  abl.orinstr.)], 
conj.,  {but  somehow  ?),  but  yet,  buty 
still,  now. 

atrium,  -i,  [?,  atro  +  imn],  N., 
the  atrium  {the  hall  of  a  Roman 
house).  —  Also,  a  hall  (of  a  temple, 
prob.  made  in  the  fashion  of  a  house). 

'atrocit&8,  -tatis,  [atroci-  (as  if 
stem  of  atrox)  +  tas],  F.,  cruelty  : 
animi  {savage  disposition).  —  Also, 
of  things,  atrocity,  enormity, 

atrSciter  [atroci  +  ter],  adv., 
savagely,  cruelly :  aliquid  atrociter 
fieri  {some  atrocious  cruelty) ;  nimis 
atrociter  minitans  {too  violently)  ; 
atrociter  ferre  {pass  a  cruel  law). 

atrox,  -ocis,  [stem  akin  to  ater  + 
cus  (of.  colonus,  aegrotus,  and 
verax)],adj.,  savage,  cruel ^  — Also, 
of  things,  atrocious,  cruel,  inhuman, 
monstrous, 

attendo  (adt-),  -tendi,  -tentus, 
-tendere,  [ad-tendo],  3.  v.  a.  and  n., 
{stretch  towards) .  —  Esp.,  with  aui- 
mum,  turn  the  attention  to,  attend 
to,  attend.  —  Also,  without  animum, 
attend,  notice  :  ecquid  attendis  {are 
you  paying  any  attention) ;  me  tam 
diligenter  {listen  to);  paruin  at- 
tenditis  {you  are  too  careless) ,  —  at- 
tentus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj.,  attentive. 

attenuo  (adt-i,  -avi,  -atus,  -are, 
[ad-tenuo],  i.  v.  2..,  thin  out.  —  Fig., 
lessen,  diminish,  reduce. 

attineo  (adt-),  -tinui,  -tentus, 
-tinere,  [ad-teneo],  2.  v.  a.  and  n., 
hold  out  totvards, — Esp.,  reach,  touch. 


have  to  do  wtth^  make  a  difference, 
be  of  importance, 

I  attingo  (adt-),-tigi,  -tactus,  -tin- 
gere,  [ad-tango],  3.  v.  a.  and  n., 
touchy  reach,  set  foot  on,  have  to  do 
with,  come  in  contact  with  :  anctori- 
tatem  {aspire  to);  Cimbricas  res 
{touch  upon  in  literary  composition). 

Attius,  -i,  [Atto  -f-  ius],  m.,  a 
Roman  gentile  name.  —  Esp.,  P.  At- 
tius Varus,  praetor  in  Africa  in  the 
war  between  Caesar  and  Pompey. 

attribuo  (adt-),  -bui,  -butus,  -bu- 
ere,  [ad-tribuo],  3.  v.  a.,  assign,  ap- 
propriate. 

attuli,  see  adfero. 

auctio,  -onis,  [ang  (as  root)4-tio], 
F.,an  increase.  —  Hence,  (a  raising 
of  bids),  an  auction. 

auctionarius,  -a,  -um,  [auction 
-|-  arias],  adj.,  of  an  auction,  by  auc- 
tion: tabulae  novae  {liquidation 
by  forced  sale). 

auctor,  -oris,  [-^aug  (in  augeo) 
+  tor],  M.,  a  voucher  (for  any  act 
or  statement),  an  authority,  an  ad- 
viser: sceleris  {leader);  auctor 
esse  {approve,  advise);  auctore 
populo  {with  the  approval  of,  sup- 
ported by);  pacis  {counsellors), 

auctoritas,  -tatis,  [auctor-  (as  if 
i-stem)  +  tas],F.,  influence, prestige, 
authority  (not  political  nor. military, 
cf.  Imperiuni  and  potestas,  but 
proceeding  from  official  character). 
—  Concretely,  an  expression  of  opin- 
ion (as  an  authority)  :  cum  publicis 
auctoritatibus  {with  official  expres- 
sions of  opinion,  on  the  authority  of 
the  state  or  city) ;  summa  cum  auc- 
toritate  {iviih  the  greatest  effect); 
circumstant  te  summae  auctoritPr 
tes  {the  strongest  influences);  auc- 
toritates  contrarias  {weighty  opin- 
ions, etc.);    auctoritas  et  gratia 
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(^prestige  from  official  character,  and 
influence  from  private  friendship  and 
the  like). — In  technical  phrase  sen- 
atus  (Jhe  expressed  opinion,  having 
no  legal  binding  force,  but  carrying 
weight  from  its  official  character). 

aucupor,  -atus,  -aii,  [aucup-], 
I.  V.  dep.,  hunt  birds.  —  ¥\g.,  search 
out,  hunt  for t  watch  for, 

audacla,  -ae,  [audac  +  ia],  F., 
d'tring,  boldness ^  effrontery,  reckless- 
ness, reckless  daring,  deeds  of  daring, 
desperate  undertaking, 

audSx,  -acis,  [aada-  (as  if  stem 
of  audeo)  +  cus  (reduced)],  adj., 
daring  (in  a  bad  sense),  reckless, 
bold,  desperate, 

audeo,  ausus,  audere,  [prob. 
avido-  (stem  of  avldus)],  2.  v.  a. 
and  n.,  dare,  pcntitre,  risk,  dare  to 
try  (or  do),  —  ausus,  -a,  -um,  p.p. 
in  pres.  sense,  daring, 

audio,  -divi,  -ditus,  -dire,  [prob. 
akin  to  auris],  4.  v.  a.,  hear,  hear 
of,  listen  to:  audita  dice  {;what  I 
have  heard);  multis  audientibus 
{in  the  hearing  of,  etc.). 

aufero,  abstuli,  ablatus,  auferre, 
[ab-fero],  irr.  v.  a.,  carry  off,  carry 
aivay,  remove,  take  away. 

augeo,  auxi,  auctus,  augere, 
[^/AUG  (causative  or  fr.  unc.  noun- 
stem)],  2.  v.  a.,  increase,  magnify, 
enhance,  add  to  (something). — Pass., 
be  increased,  increase, 

aug^ur,  -uris,  [?,  avi-|-  unc.  term.], 
M.,  an  augur  (one  of  the  official 
soothsayers  of  the  Roman  state. 
They  formed  a  college  which  decided 
all  matters  connected  with  the  pub- 
lic auspices,  and  these  auspices  were 
very  closely  connected  with  the  Ro- 
man polity;  in  fact,  no  important 
matter  was  ever  begun  without  first 
consulting  them). 


augustus,  -a,-um,  [?,  perh.  faug- 
or-  (v^AUG  +  or)  +  tus,  but  the 
meaning  is  somewhat  inconsistent 
with  this  etym.],  adj.,  consecrated 
(either  by  augury  or  perhaps  with 
the  same  sense  that  lies  in  auctor, 
auctorltas),  venerable,  august, 

AuluS;  -i,  [?],  M.,  a  Roman  prae- 
nomen. 

Aurelius,  -i,  [for  Auselius,  akin 
to  aurum,  Aurora,  and  uro],  M., 
a  Roman  gentile  name. 

Aurelius,  -a,  -um,  [same  word  as 
preceding,  declined  as  adj.],  adj.,  of 
Aurelius,  Aurelian:  Forum  Aure- 
lium  (a  market  town  on  the  Aure- 
lian Way  in  Etruria,  about  50  miles 
from  Rome) ;  via  (the  old  Aurelian 
Way,  the  great  military  road  leading 
from  Rome  along  the  coast  of  Etru- 
ria); tribunal  (a  raised  judgment- 
seat  near  the  east  end  of  the  Forum). 

aureus,  -a,  -um,  [aurS  +  eus], 
adj.,  of  gold,  golden,  gold:  nomen 
{gilded,  the  name  Chrysogonus,^((7/£/- 
boni), 

auris,  -is,  [akin  to  ear,  stem  f  auri- 
(cf.  audio)],  Y,,an  ear:  adbibere 
{listening  ears,  attention), 

aurum,  -i,  [akin  to  ViTo'\,'\^., gold, 

auspicium,  -1,  [auspic-ium],  N., 
an  augury  (an  observation  of  the 
omens),  auspices  (in  the  plural). 

aut  [?,  but  cf.  autem],  conj.,  or 
(regularly  exclusive,  cf.  vel).  —  Re- 
peated, either  .  ,  ,  or, 

(autem  [?,  akin  to  aut],  conj., 
bu(^(i\iQ  weakest  degree  of  opposi- 
tion, cf.  sed),  on  the  other  hand^ 
ho7vever,  then  again,  now  (explana- 
tory), again,  whereas  (in  slight  op- 
position to  something  preceding), 
and  even  (where  not  only  has  been 
implied  before). 

auxilium,  -i,  [fauxili-  (akin  to 
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augeo,  cf.  fkiflUlB)  +  ium],  N.,  a> 

sisiancty  aid^  remedy ^  reliefs  kelp: 
ferre  {to  assist^  to  aid^  to  render 
assistance) ;  adventicia  auxilia  {re- 
inforcementSt  etc.);  omniom  aux- 
ilia (Jhe  aid  of  all) ;  sommTun  om- 
nima  gentium  {source  of  help)) 
auxilia  sociorum  {auxiliaries,  re- 
infor cements f  as  opposed  to  the  regu- 
lar troops  of  the  Romans). 

av&rltia,  -ae,  [avard  +  tia],  f., 
^eed,  avarice^  love  of  money ,  greed 
of  gain* 

av&rus,  -a,  -um,  [fava-  (stem 
akin  to  aveo)  +  rus  (cf.  g^arus)], 
oj^y,  greedy  of  gain ,  miserly ,  avari- 
cious: homo  avarissimus  {a  man 
of  the  greatest  greed,  of  the  greatest 
avarice), 

aveS,  -ere,  no  perf.,  no  p.p., 
[prob.  favo-  (^AV  +  us)],  2.  v.  a., 
desire,  be  eager, 

aversus,  -a,  -um,  see  averto. 

averto,  -verti,  -versus,  -vertere, 
[ab-verto],  3.  v.  a.,  turn  aside,  di- 
vert, turn  away,  avert:  mentem 
alicujus  {deter), — aversus,  -a,  -um, 
p.p.  as  adj.,  averse  to,  indisposed  to, 

avide  [old  abl.  of  avidus],  adv., 
greedily,  eagerly,  with  eagerness,  with 
avidity, 

avidus,  -a,  -um,  [favS-  (cf.  aveo 
and  avarus)  +  dus],  adj.,  eager, 
desirous. 

avitus,  -a,  -um,  [av6-  (as  if  avi-) 
4- 1  us],  adj.,  of  one's  grandfather,  of 
one's  ancestors,  ancestral. 

Svoco,  -avi,  -atus,  -are,  [ab-voco], 
I.  V.  a.,  caJl  away,  call  off. 

avunculus,  -1,  [av6-  (as  if  avon-, 
or  perh.  through  it  as  intermediate 
stem)  +  cuius],  M.,  an  uncle  (on 
the  mother's  side,  cf.  patruus). 

avus,  -i,  [perh.  akin  to  aveo], 
M..  a  grandfather. 


bacchor,  41(05,  -ari,  [Baeehfi-j* 
I.  V.  &ep,,join  in  a  bacchanal  orgy, 
—  Less  exactly,  rcnfe,  run  riot^  revel, 

Baliftrlcus  (Bale-),  -a,  -um, 
[Baleari  -f-  cos],  adj.,  of  the  Bale- 
aric isUs,  —  Esp.,  Baliaricus,  as  a 
Roman  surname  applied  to  Csecilius 
Metellus,  who  conquered  these  is- 
lands (cf.  Africanus). 

balneum,  -i,  (plur.,  -ae  or  -a), 
[corruption  of  fiaXaofMv^,  N.  and  F. 
a  bath, —  Vhu.,  public  baths. 

barbaria,  -ae»  [barbar5  +  ia], 
F.,  savageness,^ Also,  a  barbarous 
nation  (cf.  heathendom). 

barbarus,  -a,  -um,  [prob.  from 
the  inarticulate  sound  of  foreign 
speech],  adj.,  strange,  foreign,  out- 
landish. ^  A\so,  savage,  uncivilized, 
rude,  barbarotis,  cruel,  —  Plur.,  bar- 
barians,  barbarous  people, 

barbStus,  -a,  -um,  [barba  +  tus, 
as  if  p.p.  of  denom.  verb  fbarbo,  cf. 
bearded^  adj.,  bearded.  —  Esp.  (of 
the  old  Romans),  bearded  ancients, 
unshaven  old  worthies. 

basis,  45,  (-eos),  [jSaffif],  f.,  a 
pedestaL 

beStus,  -a,  -um,  [p.p.  of  beo], 
adj.,  blessed,  happy ^  fortunate,  —  Esp. 
(in  wealth),  rich,  well-to-do, 

belllc5sus,  -a,  -um,  [bellied + 
osus],  adj.,  warlike. 

belllcus,  -a,  -um,  [bell5  +  cua], 
adj.,  of  war,  in  war, 

bello,  -avi,  -atus,  -are,  [bell5-], 
I.  v.  n.,  fight,  make  war:  bellandi 
virtus  {excellence  in  war). 

bellum,  -1,  [old  dueUum,  from 
duo,  a  strife  between  iwo\  N.,  war 
(as  declared  and  regular;  cf.  latroci- 
nium),  a  war:  bellum  inferre  {make 
war,  offensive)  ;  parare  bellum 
{make  warlike  preparations). 
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bSlua,  -ae,  [?],  f.,  a  wild  beast. 
■ —  Fig.,  a  brute,  a  monster ^  a  wild 
beast, 

bene  [abL  of  bonus],  adv.,  well: 
bene  gerere  rem  {be  successful  in, 
etc.,  see  gero) ;  ad  res  bene  geren- 
das  (^for  success  in  great  exploits^ ; 
bene  sannm  {thoroughly  sound) -, 
bene  sperare  (have  good  hope) . 

beneficlum,  -i,  [benefic5-  (re- 
duced) +  ium  (but  perh.  bene-ffici- 
um,  cf.  officiam)],  n.,  well-doing, 
a  service,  a  favor,  often  rendered  by 
Eng.  plur.,  services,  favors  shown, 
services  rendered:  meo  beneficio 
{^thanks  to  me) ;  in  beneficiis  {among 
the  beneficiaries),  —  Esp.,  of  the  fa- 
vors of  the  people  as  shown  by  elec- 
tion to  office :  vestmm  jus  benefi- 
ciiunqae  {your  rights  and  favors 
conferred) ;  hoc  beneficlum  popnli 
Roman!  {this  favor  shown  me  by  the 
Roman  people), 

beneficus,  -a,  -um,  [bene  -f-  ficus 
(.^AC  -f-  us)],  adj.,  beneficent, 

benevolentla,  -ae,  [benevolent 
+  ia],  F.,  good-will,  kindness, 

benevolus,  -a,  -um,  [bene-fvolus 
(y^vol  -f-  us)],  adj.,  well-wishing, 
kindly. 

benignitas,  -tatis,  [benigno  -|- 
tas],  F.,  kindness,  favor, 

bestla,  -ae,  [?],  f.,  a  brute  (as 
opposed  to  man,  cf.  belua,  a  mon- 
ster ox  ferocious  beast),  a  beast. 

blbo,  bibi,  bibitus,  bibere,  [?,  y/VK 
reduplicated],  3.  v.  a.  and  n.,  drink. 

biduum,  -1,  [fdvi-duum  (akin 
to  dies)],  N.,  two  days*  time,  two 
days, 

bini,  -ae,  -a,  [fdvi  -|-  nus],  adj. 
plur.,  two  each,  two  sets  of,  two  (of 
things  in  pairs  or  sets). 

bipartft5  [abl.  of  bipartitus], 
adv.,  in  two  divisions. 


bis  [for  dvis,  unc.  case-form  of 
duo  (cf.  cis,  uls)],  adv.,  twice. 

Bithynia,  -ae,  [Bt0vj/^a],  f.,  part 
of  Asia  Minor  on  the  Propontis. 

blandus,  -a,  -um,  [?],  adj.,  coax- 
ing, persuasive,  fascinating, 

bonitas,  -tatis,  [fbonS  -|-  tas], 
f.,  goodness,  kindness :  praediorum 
{^  fertility), 

bonus,  -a,  -um,  [?],  adj.,  good: 
bona  ratio  cum  perdita  {sound  rea- 
son with  desperate  counsels);  bono 
animo  esse  {to  be  well  disposed); 
optimum  est  (//  is  best) ;  optimum 
judicium  facere  {express  so  high  an 
opinion) ;  Bona  Dea  (a  goddess  of 
Rome  worshipped  by  women  in  se- 
cret) ;  Optimus  Maximus,  official 
title  of  Jupiter.  —  Neut.  as  subst., 
good,  advantage:  tantum  boni, 
(such  an  advantage).  —  Plur.,  goods, 
property,  estate,  —  Masc.  plur.,  good 
men  (esp.  of  the  better  class  of 
citizens),  honest  men,  good  citizens, 

Bosporanus,  -a,  -um,  [Bospord 
+  anus],  adj.,  of  Bosporus.  —  Plur., 
the  people  of  Bosporus. 

brevis,-e,  [for  tbregus,  V^Ragh 
4-U8],  adj.,  short  (of  space  or  time), 
brief 

brevitas,  -tatis,  [t  brevi  +  tas], 
F.,  shortness. 

brevlter  [t  brevi  -t-  ter],  adv., 
briefly.     . 

Brocchus,  -1  [?],  m.,  Rom.  name. 
—  Titus  Brocchus,  an  uncle  of 
Ligarius. 

Brundusmus,  -a,  -um,  [Brunda- 
sio  -f-  inus],  adj.,  of  Brundusium. — 
Plur.,  the  people  of  Brundusium. 

Brundusium  (Brundis-), -1,  [?], 
N.,  a  port  of  Apulia  (Brindisi). 

Brutus,  -1,  [brutus,  heavy'],  M., 
a  family  name  at  Rome.  —  Esp.:  i. 
Decimus  funius,  Brutus  Albinus,  a 
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legatus  of  Caesar.  He  distinguished 
himself  in  command  of  Oesar's  fleet 
off  the  coast  of  Gaul,  and  afterwards 
in  the  civil  war  on  the  side  of  Caesar. 
But  he  joined  the  conspiracy  against 
Caesar  with  Marcus  Brutus,  and  was 
one  of  Caesar's  assassins.  He  was 
afterwards  killed  in  Gaul  by  order  of 
Antony.  2.  Decimus  Junius  Brutus, 
cons.  B.C.  138,  conqueror  of  Lusitania. 

bucula,  -ae,  [bovi  +  cola],  f.,  a 
heifer, 

bulla,  -ae,  [?],  F.,  a  bubble. — 
Also,  a  knob,  a  boss. 

bustum,  -i,  [?,  perh.  n.  p.p.  of 
buro  (cf.  comburo)],  n.,  a  tomb. 

C. 

C,  numeral  for  icxD. 

C,  abbreviation  for  Gajus,  usu- 
ally called  in  English  Caius. 

caddver,  -eris,  [  ?,  unc.  form  akin 
to  cado],N.,  a  corpse,  a  body  (dead). 

cado,  cecidi,  casiirus,  cadere, 
[-y/CAD],  3.  V.  n.,  fall,  be  killed. — 
Fig.,  happen,  turn  out,  come  to  be. 
—  Also,  fail,  cease,  come  to  nought. 

Caecilia,  -ae,  [f.  of  following 
word],  F.,the  name  of  several  women 
of  the  gens  Ccecilia  (see  following 
word).  —  Esp. :  i.  Ccecilia  Metella, 
a  daughter  of  Q.  Ccecilius  Metellus 
BaliaricHs,  and  wife  of  Appius  Clau- 
dius Pulcher. 

Caecilius,  -1,  [?,  caeculo  +  ius], 
M.,  a  Roman  gentile  name.  —  Esp. : 
I.  Z.  Ccecilius  J^uf us,  prxtor  B.C.  57, 
who  was  instrumental  in  procuring 
the  return  of  Cicero. 

caecus,  -a,  -urn,  [?],  adj.,  blind 
(also  fig.).  —  Also,  dark.  —  Esp., 
CcBCus  as  a  Roman  name,  see  Clau- 
dius. 

caedes,  -is,  [fcaed  (as  root  of 


caedo)  +  is],  f.,  murder,  massacre^ 
slaughter,  assassination,  butchery^  a 
deadly  affray:  maximam  facere 
{commit  wholesale  murder). 

caedo,  cecidi,  caesus,  caedere, 
[prob.  causative  of  cado,  cf.  fall, 
fi^^*  3-  V.  a.,  strike,  strike  dcmni, 
beat  (as  with  rods),  beat  (as  of  an 
?iTmy),fell  (of  trees),  cut  down,  slay. 

Caelius,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.  :  i.  Af.  Ctslius, 
a  tribune  of  the  people  B.C.  52,  and 
a  prot6g^  of  Cicero,  who  exerted 
himself  in  behalf  of  Milo;  2.  Q.  Ccb- 
lius  Latiniensis,  a  tribune  of  the 
people;  3.  T.  Calius,  a  gentleman 
of  Terracina,  mysteriously  assassi- 
nated. 

caelum,  -i,  [?],  n.,  the  sky,  the 
atmosphere,  the  air,  the  heavens, 
heaven  (as  the  abode  of  the  gods^  : 
in  caelum  toUere  {extol  to  the  skies') . 

caemeutum,  -i,  [caed-  (as  root 
of  caedo)  +  mentum],  n.,  loose 
stones,  rubble. 

caenum,  -i,  [?],  n.,  mud.  —  Ap- 
plied to  persons,  man  of  f.lth. 

caerimouia,  -ae,  [?],  v.,  a  cere- 
mony, a  rite. 

Caesar,  -aris,  [?],  M.,  a  family 
name  in  the  gens  Julia.  —  Esp.:  i. 
C.  Julius  Ccesar,  the  conqueror  of 
Gaul;  2.  L.  Julius  Ccesar,  a  kins- 
man of  the  former,  acting  as  his 
legatus  in  Gaul;  3.  C,  Ccesar,  a 
name  given  to  Octavius  (Augustus) 
as  adopted  son  of  No.  I. 

Caesonius,  -1,  [?,  cf.  Caesar], 
M.,  a  gentile  name. — Esp.,  M.  Cceso- 
nius,  a  colleague  of  Cicero  in  the 
aedileship,  and  one  of  the  judices  in 
the  case  of  Verres. 

Cajeta,  -ae,  [?],  F.,  a  port  on  the 
coast  of  Italy  (now  Gaeta). 

Cajus,  see  Gajus. 
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Gal.,  see  Galendae. 

calamistratus,  -a,  -um,  [cala- 
mistrd-  (as  if  verb  stem  in  -ft,  cf. 
barbatus)  +  tus],  adj.,  with  curled 
hair,  crimped. 

calamitfis,  -talis,  [?],  F.,  disaster 
(orig.  to  crops?),  defeat,  misfortune 
(also  euphemistically  for  death),  ruin. 

calainitosus,  -a,  -um,  [calamita- 
(ti?)  4-  osos],  adj.,  unfortunate: 
res  calamitosa  est  (a  matter  of 
misfortune'), 

calceus,  -1,  [calc  +  eus],  M.,  a 
shoe, 

Oalendae,  see  Kalendae. 

Oalidius,  -i,  [?,  calidd  +  ius], 
M.,  a  Roman  gentile  name.  —  Esp., 
Q,  CalidiuSf  a  Roman  ex-praetor, 
condemned  for  extortion. 

callidus,  -a,  -um,  [fcalld-  (cf. 
callum)  +  dus],  adj.,  (JoughT), 
shreivd,  cunning,  skilful. 

calor,  -oris,  [cal-(as  root  of  caleo) 
+  or],  M.,  heat, 

calumnia,  -ae,  [?,  fcalamiid- 
(cf.  alumnus)  +  ia],  F.,  trickery 
(orig.  in  an  accusation), ^Ai/)'. 

calx,  -cis,  [?,  cf.  calculus].  P., 
(m.?),  a  stone, —  Esp.,  lime, 

campus,  -i,  [?],  m.,  a  plain, — 
Esp.,  the  Campus  Martius  (the 
meeting-place  of  the  Roman  comitia, 
just  outside  the  city  proper,  in  the 
region  now  occupied  by  modern 
Rome).  —  Fig.,  afield  {oi  activity). 

candldatus,  -a,  -um,  [candidd- 
(as  if  verb  stem  in  -ft)  +  tus  (cf. 
barbatus)],  adj.,  clad  in  white. — 
Hence,  a  candidate  (because  these 
appeared  in  newly- whitened  togas). 

cants,  canls,  [?],  M.  and  P.,  a 
dog,  a  hound. 

canS,  cecini,  cantus,  canere, 
[-y'CAN],  3.  V.  a.  Aid  ri.,  sing,  sound 
/with  voice  or  instrument).  —  Hence 


(because  oracles  and  prophecies  were 
in  ytr^,  prophesy,  foretell,  predict, 
give  warning  beforehand, 

canto,  -avi,  -atus,  -are,  [cantd-], 
I.  V.  a.  and  n.,  sing,  play  (on  an 
instrument). 

cantus,  -tus,  [y^can-H  tus],  m  , 
a  song,  a  tune,  singing,  playing, 
music, 

capesso,  -sivi,  -situs,  -sere,  [akin 
to  capio  with  unc.  form],  3.  v.  a., 
seize,  take  hold  of:,  rem  publicam 
{engage  in  politics), 

capillus,  -!,  [adj.  form  akin  to 
caput],  M.,  the  hair  (collective). 

capio,  cepi,  captus,  capere, 
[^CAP],  3.  V.  a.,  take,  capture,  take 
possession  of,  get,  acquire,  seize : 
arma  (Jake  up);  orbes,  legates 
{take  captive);  consilium  (^adopt)  ; 
magistratiun  (^enter  upon) ;  vim 
(^take  up,  adopt);  frnctus  {reap); 
somnom  {take,  enjoy);  mens  ali- 
quid  {conceive);  career  aliquos 
{hold,  contain) ;  amentiam  civitas 
{endure);  vos  oblivio  {possess); 
captus  equester  ordo  {taken  cap- 
tive); mente  captus  {stricken  in 
mind,  insane), 

capitfilis,  -e,  [capit  +  alis],  adj., 
{relating  to  the  head),  chief,  prin- 
cipal: hostis  {deadly,  cf.  "  arch 
enemy  ^^), 

Capito,  -onis,  [capit  +0],  M.,  a 
Roman  name  (cf.  Naso,  Cicero). 
—  Esp.,  T,  Roscius  Capito,  an  enemy 
of  Sex.  Roscius. 

Capitolinus,  -a,  -um,  [Capitolid 
-I-  inus],  adj.,  of  the  Capitol:  clivus 
{the  hill  of  the  Capitol,  the  road  lead- 
ing up  from  the  Forum  to  the  top  of 
the  Capitoline  Hill)  :  cohortes  {the 
guards  of  the  Capitol). 

CapitSlium,  -i,  [capit-  (with 
unc.  terminations  and  connection)], 
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N.,  the  CapUoHne  HiU,  —  Also,  the 
Capitol^  the  temple  of  Jupiter  on 
thishilL 

Cappadocia,  -ae,  [Kainra5oKfa], 
F.,  one  of  the  districts  of  Asia  Minor, 
south  of  Pontus,  west  of  the  Eu- 
phrates, north  of  the  Taurus  range, 
and  east  of  Phrygia. 

Capua,  -ae,  [?],  f.,  the  chief  city 
of  Campania,  famed  for  its  wealth 
and  luxury. 

caput,  capitis^  [?],  N.,  the  head, 
—  Hence,  life^  existence  (as  a  citi- 
zen), civil  rights  :  jadidnm  de  ca- 
pita {capital  trial),  —  Also,  chief 
pointy  source^  fountain-head^  highest 
point,  climax :  capat  urbis  {centre, 
the  senate-house). 

CarbS,  -onis,  [?],  M.,  {coal),  — 
Also,  as  a  Roman  family  name. — 
Esp.:  I.  C,  Papirius^Carbo,  cons. 
B.C.  82,  the  last  leader  of  the  Marian 
faction;  2.  C,  Papirius  Carbo,  trib- 
une of  the  people  B.C.  89,  one  of 
the  proposers  of  the  JLex  Plautia  Pa- 
piria  in  regard  to  Roman  citizen- 
ship; 3.  C.  Papirius  Carbo,  tribune, 
B.C.  128,  father  of  2.  and  uncle  of  i., 
a  demagogue  attached  to  the  party 
of  the  Gracchi,  but  afterwards  op- 
posed to  them. 

career,  -eris,  [prob.  borr.  fr.  Gr. 
KdpKapov"],  M.,  a  prison,  a  gaol, 

careo,  -ui,  -iturus,  -ere,  [  ?],  2.v.n., 
be  without^  go  without,  be  deprived 
of  lose,  deprive  one's  self  of :  aegrius 
{suffer  from  the  want  of)\  fore 
{stay  away  from), 

cSritas,  -tads,  [car5  -|-  tas],  F., 
dearness,  preciousness,  high  price.  — 
Also,  with  change  of  point  of  view, 
affection,  fondness. 

carmen,  -inis  [?,  akin  to  cano], 
N.,  a  song,  a  verse  (of  poetry), 
poetry. 


clEms,  •&»  -am,  [?],  adj.,  dear, 
precious,  valuable, 

Cassifinus,  -a,  -urn,  [fOassio- 
(reduced)  +  anas  (cf.  Romanus)], 
adj.,  of  Cassius:  Iliad  Casaiannm 
{that  saying  of  Cassius), 

Cassius,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
gentile  name. —  Esp.:  i.  L.  Cassius 
Longinus  Ravilla,  consul  B.C.  127 
(see  Casslanus);  2.  Z.  Cassius 
Longinus,  one  of  the  jurors  in  the 
caseof  Verres;  3.  C.  Cassius  Longi- 
nus, another  of  the  same  family,  who 
voted  in  favor  of  the  Manilian  law; 
4.  Z.  Cassius,  one  of  the  associates 
of  Catiline. 

caste  [old  abl.  of  castus],  adv., 
Tvith  purity,  purely,  virtuously. 

Castor,  -oris,  [Kitrrofp],  M.,  the 
brother  of  Pollux,  son  of  Jupiter  and 
Leda,  worshipped  by  the  Greeks  and 
Romans,  with  his  brother,  as  a  di- 
vinity. Their  temple  was  in  the 
forum:  ad  Castoris  {to  the  temple 
of  Castor), 

castrensls,  -e,  [castro  +  ensis], 
adj.,  of  the  camp  :■  latrocimnm 
{armed,  open,  as  by  a  pitched  camp 
instead  of  hidden  crime). 

castrum,  -i,  [^/skad?  {cover)  + 
tram],  N.,  a  fortress.  —  Plur.,  a  camp 
(fortified,  as  was  the  manner  of  the 
Romans)  :  armis  et  castris  diss!- 
debamas  {loe  were  at  variance  in 
arms  and  in  pitched  battle), 

casus,  -lis,  r^CAD  +  tos],  M., 
{what  befalls),  an  accident,  a  chance 
(good  or  bad),  a  mischance,  a  mis- 
fortune :  casos  temporam  {the  exi- 
gencies of  the  times) ;  casus  hamani 
{vicissitudes) ;  casa  {by  chance,  by  ac- 
cident, accidentally,  as  it  happened). 

Catilina,  -ae,  [?],  M.,  a  Roman 
family  name.  —  Esp.,  Z.  Sergius  Cati' 
Una,  who  was  charged  by  Cicero  with 
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an  attempt  to  burn  the  city  and  over- 
throw the  government  (see  Orations 
against  Catiline). 

Catilinarius,  -a,  -uin,  [Gatilina 
+  arius],  adj.,  of  Catiline, 

Cato,  -onis,  [prob.  cato-  (stem 
of  catas,  cf.  Catulus)  +  o],  m.,  a 
Roman  family  name.  —  Esp. :  i.  Js/. 
Porcius  CatOy  called  the  Censor  (also 
Sapiens y  Major^  and  Orator)  ^  of 
plebeian  origin  and  a  "novus  homo," 
but  a  violent  supporter  of  the  old 
Roman  aristocracy.  He  began  his 
military  service  as  early  as  217  B.C., 
and  only  ended  his  political  career  at 
his  death  in  B.C.  149,  having  been  one 
of  the  most  prominent  men  in  the 
state  during  the  whole  of  that  interval. 
2.  M,  Porcius  CatOy  grandson  of  the 
preceding,  a  friend  of  Sulla,  and 
father  of  Cato  Uticensis,  3.  M.  Por- 
cius Cato  Uticensis,  son  of  the  pre- 
ceding, and  nephew  of  M.  Livius 
Drusus,  famous  for  the  constancy 
(perhaps  obstinacy)  of  his  character 
and  for  his  death  at  Utica,  which  he 
sought  with  his  own  hands  rather 
than  submit  to  Csesflr.  He  was 
one  of  the  judices  in  the  case  of 
"Milo. 

Catulus,  -1,  [cat5  +  lus,  little 
hound  (?),  cf  Cato],  M.,  a  Roman 
family  name.  —  Esp.:  I.  Q,  Lutatius 
CatuluSy  consul  B.C.  78,  one  of  the 
best  and  most  eminent  men  of  the 
aristocracy  in  the  times  following 
the  retirement  of  Sulla.  He  was 
one  of  the  opposers  of  the  Manilian 
law.  2.  Q,  Lutatius  Catulus^  father 
of  the  preceding,  consul  B.C.  102 
with  Marius. 

causa,  -ae,  [prob.  akin  to  caveo], 
F.,  a  case  (at  law),  a  cause.  —  Hence, 
a  side  (in  a  dispute),  a  party ^  a  case, 
a  situation^  a  claim^  a  reason,  a  mo- 


tive^  a  purpose.'^'Esp,,  abl.  causa, 
following  a  noun,ybr  the  sake  of  for  : 
sua  causa  (Jor  his  sahe);  monu- 
menti  causa  {for  a  monument), 

Causiuius,  -i,  [?],  m.,  a  Roman 
name.  —  Esp.^  C,  Causinius  Schola, 
a  man  of  Interanma,  a  witness  in 
the  case  of  Milo. 

caute  [old  abl.  of  cautus],  adv., 
cautiously,  with  caution,  carefully. 

cautio,  -onis  [cavi-  (as  if  stem 
of  caveo)  +  tic],  f.,  taking  care, 
caution,  a  security  (a  means  of  tak- 
ing care). 

cautor,  -toris,  [cavi  +  tor],  m., 
one  who  takes  care,  one  who  guards 
against,  a  security  (a  person  acting 
as  such). 

caveo,  cavi,  cautus,  cavere,  [?], 

2.  v.  a.  and  n.,  take  security  (perh. 
orig.  a  legal  word),  be  on  one*s 
guard,  guard  against,  take  care,  be- 
ware, look  out  for  (something  so  as  to 
prevent  it).  —  Esp.,  cave  with  subj. 
in  prohibitions  with  or  without  ne, 
do  not,  take  care  not  to,  see  that  you 
do  not,  —  cautus,  -a,  -um,  p.p.  as 
adj.,  cautious,  on  one* s  guard, 

cedo,  cessi,  cessiirus,  cedere,  [?], 

3.  v.  n.,  make  way  (giving  place). — 
Esp.,  give  way,  retreat,  retire  :  pos- 
sessions (yield  the  possession). — 
Fig.,  yield,  give  way,  retire,  allow, 
permit :  temporibus  rei  publicae. 

celeber,  -bris,  -bre,  [?],  adj., 
crowded,  frequent,  much  frequented : 
locus  (public)',  urbs  (populous); 
gpratulatio  (very  general), — Hence, 
famous. 

celebritas,  -tatis,  [celebri+tas], 
F.,  numbers,  frequency,  a  crowd, 
populousness,  publicity. — Hence  (cf. 
celeber),  celebrity  :  famae  (widely- 
extended  fame)  ;  supremi  diei  (pub- 
lic ceremonies,  etc.). 
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celebro,  -avi,  -atus,  -are,  [cele- 
bri-],  I.  V.  a.,  crowds  throngt  fre- 
quent. —  Hence,  celebrate,  talk  of, 
spread  abroad,  noise  abroad,  extol, 
praise:  festos  dies;  adventus; 
gloriam. 

celep,  -eris,  -ere,  [  ^cel  (in  cello) 
■f  ris],  adj.,  swi/l,  quick, speedy,  fast, 

celeritSs,  -tatis,  [fceleri  +  tas], 
F.,  siviftness,  activity,  speed,  prompt- 
ness :  quae  celeritas  reditas  (Jiow 
speedy  a  return). 

celeriter  [celeri  +  ter],  adv., 
quickly,  speedily,  rapidly,  in  haste, 
very  soon,  soon. 

celo,  -avi,  -atus,  -are,  [?,  akin  to 
clam  and  calig^o],  i.  v.  a.,  conceal, 
hide.  —  Pass.,  pass  unnoticed. 

cena  (coe-),  -ae,  [?],  f.,  a  din- 
ner (the  principal  meal  of  the  day, 
eaten  at  various  times  in  the  after- 
noon). 

ceno,  -a VI,  -atus,  -are,  [cena-], 
I.  V.  n.,  dine.  —  cenatus,  -a,  -um, 
p.p.  in  active  sense,  having  dined, 
after  dinner. 

*  censeo,  censui,  census,  censere, 
[?],  2.  V.  a.,  (perh.y?«^),  review  (of 
the  censor),  assess,  enrol  (as  a  citi- 
zen), reckon,  estimate.  —  Less  ex- 
actly, give  one*s  opinion,  advise,  de- 
cree (of  the  Senate),  determine, 
think  :  censendi  causa  {for  the  cen- 
sus, to  be  reviewed  by  the  censor). 

censor,  -oris,  [cen-  or  cent-  (as 
root  of  censeo)  4-  tor],  m.,  the  cen- 
sor (the  officer  at  Rome  who  en- 
rolled and  taxed  the  citizens)  :  prox- 
imis  censoribus  {at  the  last  cen- 
sus). 

census,  -us,  [akin  to  cgnseo], 
M.,  a  numbering^  a  census,  an  enrol- 
ment (of  citizens  by  the  censor). 

centesimus,  -a,  -um,  [cent5  -f 
eaimus],  adj.,  the  hundredth. 


centum,  [?],  indecl.  num.  adj., 
one  hundred, 

centuria,  -ae,  [cento-  (or  centu-) 
4-  unc.  term.],  F.,  a  hundred.  —  Esp., 
a  century  (a  division  of  the  Roman 
people  in  their  elective  capacity  as 
originally  organized  in  an  army,  in 
which  a  century  was  half  of  a  mani- 
pie). 

centurlatuB,  -tus,  [centuria  + 
tus],  M.,  office  of  centurion,  a  centu- 
rionship. 

centilrio,  -avi,  -atus,  -are,  [cen- 
turia-], I .  V.  a.,  divide  into  centuries. 
—  centuriatus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj, 
divided  into  centuries.  —  Esp.,  of  the 
people:  comitia  centuriata  (the 
chief  election  of  the  Roman  people), 
see  comlda. 

centurio,  -onis,  [centuria-  (or 
kindred  stem)  -f-  o],  M.,  a  centurion 
(a  commander  of  one-half  a  maniple, 
answering  nearly  to  a  modem  ser- 
geant). 

Ceparlus  (Cae-),  -i,  [cepa -H 
arius,  onion-seller'],  m.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.,  M.  Ceparius, 
one  of  the  Catilinarian  conspirators. 

Ceres,  -eris,  [  ?,  unc.  root  -|-  as, 
the  beneficent}],  F.,  the  goddess  of 
grain  among  the  Romans. 

cerno,  crevi,  cretus,  cernere, 
[y'CER],  3.  V.  a.,  separate.  ^Hencet 
distinguish,  see,  behold,  descry,  per- 
ceive, discern.  —  See  also  certus. 

certamen,  -inis,  [fcerta-  (ir 
certo)  +  men],  n.,  a  struggle,  a 
contest,  rivalry. 

certatim  [certa  +  tim  (as  if  ace. 
of  fcertatis,  cf.  partim)],  adv.,  {in 
a  rivalry),  eagerly. 

certe  [old  abl.  of  certus],  adv., 
certainly,  surely,  no  doubt,  at  least 
(surely  what  b  mentioned,  if  nothing 
more). 
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certs  [abl.  of  certus],  adv.,  with 
certainty :  certo  scio  (/  urn  per- 
fectly  sure,  I  am  convinced,  I  am 
certain^  I  am  well  aware), 

certo,  -avi,  -atus,  -are,  [certd-], 
I.  V.  n.  (and  a.),  contend^  strtiggle, 
vie  (with  one  in  doing  anything). 

certus,  -a,  -um,  p.p.  of  cerno  as 
adj.,  determined,  Jixedf  certain  (of 
the  thing  as  well  as  the  person), 
sure,  established,  tried,  trustworthy^ 
trusty,  certain  (in  its  indefinite  use 
as  a  pronoun),  some,  a  particular,  a 
special,  a  certain:  ratio  {sound) ; 
mihi  cerium  est  {larn  determined), 

cervix,  -icis,  [prob.  akin  to  cere- 
brum, cornu,  cervus],  f.,  the  back 
of  the  neck,  the  neck,  the  shoulders 
(the  back  just  below  the  neck,  esp. 
in  plur) :  molem  a  cervicibus  de- 
pellere  {throw  off  a  weight  from  the 
shoulders)  ;  ceiyicesdare  (offer  one') 
throat  to  be  cut,  properly,  lean  for- 
ward to  have  one's  head  struck  off, 
esp.  in  fig.  sense);  farores  a  cer- 
vicibus repellere  {repel  a  mad  at- 
tack from  ojte's  throat). 

(ceterus),  -ra,  -rum,  [-x/^E  (in 
ecce,  hie)  +  terus  (cf.  alter)  J,  adj., 
the  other,  the  rest  of  (cf.  alius,  other, 
not  including  all).  —  VImx.,  the  rest, 
the  remaining,  the  others,  every  one 
else,  everything  else,  others  (meaning 
all  others) :  ad  ceteras  res  {in 
every  oHier  respect)-,  ceteris  {the 
rest)  opitulari  et  alios  {others,  not 
all)  servare;  cetera  tua  {your 
other  deeds), 

CethSj^is,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
family  name.  —  Esp.,  C.  Cethegus, 
one  of  the  Catilinarian  conspirators. 

Cbilo,  -onis,  [?],  m.,  a  Roman 
family  name.  —  Esp.,  Q.  Annius 
Chilo,  one  of  the  Catilinarian  con- 
spirators. 


Chiu8,-a,-um,  \;x.'ios\  adj.,  oj  Chios 
(an  island  in  the  iEgean). —  Plur., 
the  Chians  (the  people  of  the  isle). 

Ohrysogonus,  -i,  [Xpv(r6yovos], 
M.,  {^old'born),  a  favorite  of  Sulla, 
who  enriched  himself  from  the  prop- 
erty of  the  proscribed. 

cibus,  -i,  [?],  u.yfood, 

Cicero,  -onis,  [cicer  +  o,  orig.  a 
nickname,  possibly  from  excrescences 
on  the  nose],  M.,  a  name  of  a  Ro- 
man family  from  Arpinum.  —  Esp.: 

1.  Marcus  Tullius,  the  great  orator; 

2.  Quintus  {Tullius),  his  brother. 
Cilices,  -cum,  [K/A*/t€s],  m.  plur., 

the  people  of  Cilicia. 

Cilicia,  -ae,  [KiKiKia'],  F.,  the 
country  of  Asia  Minor  south  of  the 
Taurus,  a  favorite  place  of  refuge  for 
pirates. 

Clmber,  -bri,  [  ?],  m.,  used  in  the 
plural  of  the  Cimbri,  a  German  tribe 
of  Jutland,  conquered  at  Vercellse 
by  Marius  and  Catulus.  —  Also  used 
as  a  Roman  name,  esp.  Gabinius 
Cimber,  one  of  the  conspirators  with 
Catiline. 

Cimbricus,  -a,  -um,  [Cimbr6  + 
cus],  adj.,  of  the  Cimbri:  res  {the 
story  of  the  Cimbri,  the  history  of 
their  invasion  and  defeat). 

cingfo,  cinxi,  cinctus,  cingere,  [?], 

3.  V.  a.,  surround,  encircle. 

clnls,  cinerls,  [?],  m.  and  f., 
ashes. 

Cinna,  -ae,  [?],  m.,  a  Roman 
family  name.  —  Esp.,  Z.  Cornelius 
Cinna,  a  colleague  of  Marius,  and 
one  of  his  a'dherents  in  the  civil  war 
with  Sulla. 

CinnSnns,  -a,  -um,  [Cinna  + 
alius],  adj.,  of  Cinna:  dies  (the 
day  when  Cinna  slaughtered  the  ad- 
herents of  the  consul  Octavius  and 
re-established  the  party  of  Marius). 
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drcmn  [ace.  of  circus,  cf.  cir- 
ca], adv.  and  prep.,  around^  about: 
tribns  {around^  among), 

clrcumclfidS,  -clusi,  -clusus, 
-cluderc,  [circam-claudo],  3.  v.  a., 
enclose  around^  encircle^  place  a 
band  around,  shut  in^  hem  in, 

circumdS,  -dedi,  -datos,  -dare, 
[circum-  2.  do],  i .  v.  a.,  put  around: 
ignes  {sel  around) ;  cUBtodias  (jset). 
—  By  a  confusion  of  ideas,  surround, 
encircle, 

circumfundo,  -fiidi,  -fusus,  -fun- 
dere,  [cirenxn-fimdo],  3.  v.  ^.,pour 
around. — Pass,  (as  reflexive), /<?«r 
in,  rush  around,  rush  in  on  all 
sides.  —  Also  (cf.  cireumdo),  sur- 
round: copiis  circomfiisuB. 

circumscribo,  -scripsi,  -scriptus, 
-scribere,  [circum-scribo],  3.  v.  a., 
write  around,  draw  around,  — 
Hence,  hold  in  check,  limit,  confine, 
cheat,  defraud. 

clrcumscriptor,  -tons,  [circnm- 
scriptor],  m.,  a  cheat, 

circumsedeo,  -sedi,  -sessus,  -se- 
dere,  [circum-sedeo],  2.  v.  a.,  sit 
around,  surround.  —  Hence,  block- 
ade, besiege. 

circninsptcio,  -spexi,  -spectus, 
-spicere,  [circum-specio],  3.  v.  a., 
look  about  for.  —  Fig.,  think  over, 
consider,  cast  about  for,  survey, 

circumsto,  -steti,  no  p.p.,  -stare, 
[circum-sto],  i.  v.  a.,  surround. 

circus,  -i,  [prob.  for  tcicrus  (unc. 
root  -f  rus)  cf.  nitKhos'],  u.,{roundl), 
a  circus  (a  building  orig.  oval,  for 
races,  etc.)  :  Flaminius  {the  Flamin- 
ian  circus,  one  of  tbe  most  famous 
of  these  buildings,  situated  by  the 
Campus  Martins,  near  the  Capitoline 
and  the  river;  used  for  meetings  of 
the  people);  maximns  {the  Circus 
MaximuSf  the  largest  and  most'  im- 


portant of  these  buildings,  between 
the  Palatine  and  the  river). 

cisium,  -1,  [?,  prob.  a  foreign 
word],  N.,  a  chaise  (a  light  two- 
wheeled  vehicle,  something  like  a 
chaise  without  a  top). 

Cispius,  -!,[?],  M.,  a  Roman  gen- 
tile name.  —  Esp.,  M,  Cispius,  a 
tribune  of  the  i>eople  at  the  time  of 
Cicero's  return  from  exile. 

cito  [abl.  of  citiis,  p.p.  of  cieo], 
adv.,  quickly, — citlus,  comp.,  sooner, 
rather, 

cit§,  -avi,-atus,  -are,  [cit6-],  i . v.a., 
urge  on,  hurry,  set  in  motion.  — 
Also,  summon,  cite. 

citro  [dat.  of  citer  (ci  +  ter)], 
adv.,  (Jo  this  side) :  ultro  citro- 
qne  (Jhis  way  and  that,  back  and 
forth). 

.  civllis,  -c,  [dvi  +  lis],  adj.,  of  a 
citizen  (or  citizens),  civil,  internal 
(in  reference  to  the  state),  intestine: 
bellmn  {civil);  causa  {political)', 
odimn  {partisan,  political)',  jns 
{civil,  as  opposed  to  natural). 

civis,  -is,  [V^i  (in  quies)  +  via 
(weakening  of  -vns)],  c,  a  citizen, 
a  fellow-citizen, 

civitfis,  -tatis,  [civi  +  tas],  F., 
the  state  of  being  a  citizen,  citizen- 
ship. —  Esp.,  Roman  citizenship,  the 
Roman  franchise,  —  Less  exactly,  a 
body  of  fellow-citizens,  the  citizens  (as 
a  body),  one^s  fellow-citizens,  a  stati 
(composed  of  citizens),  a  city  (ab- 
stractly, cf.  iirbs,  a  city,  locally),  a 
nation,  a  tribe  (politically)  :  nomen 
civitatis  {the  name  of  citizen)-,  for- 
tanam  hujus  civitatis  {of  citizen- 
ship in  this  city), 

clSdes,  -is,  [  ?,  perh.  akin  to  kKijoi);, 
F.,  a  damage,  a  disaster,  loss,  destruc- 
tion, ruin,  —  Esp.,  in  war,  defeat^ 
disaster. 
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dam  [case  of  stem  akin  to  call- 
ffO,  etc.],  adv.  and  prep.,  secretly, 

clamito,  -avi,  -atus,  -are,  [freq.  of 
clamo,  perh.  tclamitar(cf.  nauta)], 
I.  V.  a.,  keep  crying  out^  vociferate, 
cry  out, 

damo,  -avi,  -atus,  -are,  [stem  akin 
to  KaKduf  perh.  fclama-  (of.  fama)], 
I.  V.  a.  and  n.,  cry  out,  exclaim, 

clainor»  -oris,  [clam  (as  if  root 
of  damo)  +  or],  M.,  a  shouting,  a 
shout,  a  cry,  an  outcry^  clamor, 
shouts  (as  if  plur.). 

daru8,-a,  -um,[^CLA(in  damo) 
+  ms],  adj.,  loud,  distinct,  bright, 
clear.  —  Fig.,  famous,  distinguished, 
eminent,  glorious, 

dassis,  -is,  [^^cla  (in  damo) 
+  tifl],  F.,  {a  summoning).  —  Less 
exactly,  the  army  (called  out,  cf. 
legale,  a  levy).  —  Esp.,  an  army 
(called  out  for  duty  at  sea),  a  fleet. 
(the  most  common  later  meaning), 
naval  forces. 

Claudius,  -i,  [claud6+ius  (prop, 
adj.)],  M.,  a  Roman  gentile  name. 

—  Esp.:  l.Appius  Claudius  Caecus, 
consul  in  B.C.  54;  2.  C.  Claudius, 
sedile  B.C.  99. 

daudo,  clausi,  clausus,  claudere, 
[of  unc.  form,  akin  to  davis], 
3.  V.  a.,  close,  shut,  fasten,  shut  up 
(of  a  prisoner),  confine. 

davus,  -i,  [prob.  ^klu  (in  dau- 
do, increased)  +  us],  m.,  a  nail.  — 
Also  (cf.  dava),  a  tiller,  a  rudder, 
the  helm. 

demens,  -entis,  [perh.  ^y/CLA  (in 
dams)  +  mens  (cf.  vehemens)], 
adj.,  (bright!),  gentle  (of  weather). 

—  Fig.,  gentle,  kind,  merciful,  hu- 
mane, gracious,  kindly,  clement. 

dementer  [clement+ter],  adv., 
mercifully,  graciously. 
dementia,  -ae,  [clement +  ia], 


F.,  kindness,  gentleness,  humanity, 
clemency, 

cliens,  -entis,  [pres.  p.  of  clueo], 
C,  {a  hearer),  a  dependent,  a  vas- 
sal, a  retainer,  (It  was  the  custom 
at  Rome  for  persons  of  humble  ori- 
gin to  attach  themselves  to  some 
prominent  Roman  in  a  kind  of  vas- 
salage.) 

cllentela,  -ae,  [client  +  ela  (imi- 
tating suadela,  etc.)],  f.,  vassalage 
(as  condition  of  a  cliens).  —  Also, 
a  relation  of  clientage,  a  connection 
with  a  client:  pro  clientelis  (in 
place  of  clients), 

cUvus,  -i,  [^CLi  (in  clino)  + 
vns],  M.,  a  slope,  a  declivity,  an  ac- 
clivity  :  Capitolinus  (the  road  to  the 
Capitol,  the  street  in  Rome  which 
ascended  from  the  Forum  to  the 
Capitol). 

cloSca,  -ae,  [akin  to  duo,  cleanse'], 
F.,  a  sewer. 

Clodianus,  -a,  -um,  [Clodid  ■\- 
anus],  adj.,  0/  Clodius:  crimen  (made 
by  him);  leges  (passed  by  him). 

Clodius,  -i,  [the  popular  form  of 
Claudius],  M.,  a  Roman  gentile 
name,  belonging  to  the  plebeian 
branch  of  the  gens  Claudia.  —  Esp., 
I.  P.  Clodius,  a  most  bitter  enemy  of 
Cicero.  He  was  killed  in  a  fray  by 
T.  Annius  Milo.  2.  C.  Clodius,  an- 
other of  the  same  family. 

Cn.,  abbreviation  for  Gnaeus  (cf. 
C.  and  Cajus). 

Cnaeus,  see  Gnaeus. 

Cnidius  (Gn-),-a,-um,  [Kvlhios'], 
adj.,  of  Cnidus. —  Masc.  plur.,  the 
people  of  Cnidus, 

Cnidus  (Gni-),  -i,  [Kvihos],  f.,  a 
city  of  Caria,  famous  for  a  statue  of 
Venus. 

cofictus,  -a,  -um,  see  cogo. 

eoaedifico,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
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aadifioo],  i.  v.  a.,  ^uiid  together^  jotn 
(in  building),  OuilU  and  join. 

coarguS,  -ui,  -utus,  -uere,  [con- 
argno],  3.  v.  a.,  prove^  prove  guilty ^ 
accuse, 

coemo,  •emi,  -emptus,  •emere, 
[con-emo],  3.  v,  a.,  buy  up. 

coeo,  -ivi,  no  p.p.,  -ire,  [con-eo], 
irr.  V.  n.,  come  together^  unites  form 
(by  uniting). 

coepi,  -issc,  [con-fapi  (perf.  of 
fapo,  cf.  apiacor)],  def.  v.  a.,  {have 
taken  hold  of)^  began y  undertook, 
started:  perge  quo  coepiati  (Jtave 
started).  —  coeptua,  -a,  -um,  p.p., 
used  in  same  sense  as  active  with 
passive  infinitives. 

coerceo,  -ercui,  -ercitus,  -ercere, 
[con-arceo],  2.  v.  a.,  confine,  keep 
in  cheeky  put  down,  crush,  coerce,  re- 
press. 

coetus,  -tiis,  [con-itas],  m.,  a 
meeting,  an  assembly  (not  regularly 
convened,  cf.  contio),  ^zn  assemblage, 
a  concourse. 

cogitate  [old  abl.  of  cogftatus], 
adv.,  thoughtfully,  purposely,  design- 
edly. 

cogitatio,  -onis,  [cogita  + tic], 
F.,  thought,  a  design,  a  plan,  an  ex- 
pectation, imagination,  an  idea. 

cogito,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
agito  (in  sense  of  revolve,  discuss)'}, 
I.  V.  a.,  consider,  think  over,  think 
of.  —  Esp.  (as  to  some  plan  of  ac- 
tion), think  about,  discuss  (what  to 
do),  have  an  idea  of,  intend,  consider 
(that  something  may  happen),  eX' 
pect  (contemplate  the  possibility)  : 
cogitare  ne  {see  that  not,  think  how 
not,  plan  to  prevent)',  nihil  cogitare 
{have  no  thought,  think  of  nothing)-, 
nihil  cogitasse  {never  had  a  thought)', 
hoc  cogitat  {has  this  idea);  mag- 
num aut  amplum  cogitare  {have 


any  great  or  noble  idea)  \  nihil  cogi- 
taa  {meditate  nothing);  cogitare 
de  {think  of  meditate,  plan)\  ut 
ezailium  cogitea  {dream  of  any 
exile) ;  nihil  eaae  a  me  nisi  optime 
cogitatum  {that  I  had  had  none  btU 
the  best  designs);  cogitati  furores 
{meditated,  intended);  cogitatum. 
facinua  (  premeditated  ) . 

cognatio,  -onis,  [con-(g)natio], 
F.,  connection  by  birth,  kinship,  kin- 
dred, relationship  :  non  gratia  non 
cognatione  {not  by  influence  of  per- 
sonal friends  or  powerful  relations) . 

c5gDitio,-onis,  [con-(g)notio,  cf. 
cognosco],  F.,  learning,  study,  be- 
coming acquainted  with,  examina- 
tion, acquaintance. 

cSgnitor, -toris,  [con-t(g)notor, 
cf.  cognosco],  M.,  {one  who  investi- 
gates!), an  attorney.  —  Less  exactly, 
a  defender,  a  supporter,  an  advo- 
cate. —  Also,  one  who  is  acquainted 
with  {2,  person),  a  voucher,  sponsor. 
\^cognoinen,  -minis,  [con- (g)  no- 
men],  N.,  a  name.  —  Esp.,  the  per- 
sonal or  family  last  name,  a  sobriquet^ 
a  nickname. 

I  cognosc$,  -gnovi,  -gnitus,  -gnos- 
cere,  [con(g)nosco],  3.  v.  a.,  learn, 
find  out,  find,  become  aware,  become 
acquainted  with,  recognize,  hear  (a 
thing  read). —  Esp.,  investigate,  in- 
quire into,  learn  about,  study,  con- 
sider.—  In  perfect  tenses  (cf.  nos- 
co),  know,  be  aware,  be  acquainted 
with  :  cognitum  est  {was  knozvn) ; 
causa  cognita  {upon  a  full  investi- 
gation, after  trial);  spectatus  et 
cognitus  {tried  and  proved) ;  cog- 
noscendi  consuetudo  {of  investiga- 
tion). 

cogo,  coegi,  coactus,  cogere,  [con- 
ago],  3.  V.  a.,  bring  together,  collect, 
assemble,    s[et    together.  —  Esp.,    of 
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money,  collect,  exact.  —  Yienct,  force,  I 
compel,  oblige:  senatam  {assemble, 
of  the  consul,  who  could  enforce  at- 
tendance). 

cohaereo,  -haesi,  -haesurus,  -hae- 
rere,  [coJ^-^ereoJ,  2.  v.  n.,  cling 
together,  cohere,  be  closely  connected. 

eohibeo,  -hibui,  -hibitus,  -hibere, 
[coD-habeo],  2.  v.  a.,  hold  together, 
hold  in  check,  restrain,  keep  (from 
anything),  control. 

cohors,  -hortis,  [con-fhortis  (re- 
duced), akin  to  hortus],  F.,  an  en- 
closure.—  Hence,  a  body  of  troops,  a 
cohort  (the  tenth  part  of  a  legion, 
corresponding  as  a  unit  of  formation 
to  the  company  of  modern  tactics, 
and  containing  from  300  to  600  men) . 
—  Loosely,  soldiers,  infantry,  armed 
men.  —  Also,  any  body  of  infantry 
or  persons  conceived  as  such,  a  troop, 
a  company,  a  band :  praetoria  {a 
body-guard,  attending  the  com- 
mander, originally  praetor). 

cohortati§,  -onis,  [con-hortatio 
(cf.  cohortor)],  f.,  an  exhortation, 
an  encouraging,  encouragement.  — 
Esp.  (to  soldiers) ,  an  address  (almost 
invariably  a  preliminary  to  an  engage- 
ment). 

cohortor,  -atus,  -ari,  [con-hor- 
cor],  I.  V.  dep.,  encourage,  rally,  ex- 
hort, address  (esp.  of  a  commander). 

collaudo,  see  conlaudo. 

eollectio,  see  conlectio. 

oolleg^a,  see  conleg^a. 

collegium,  see  conleg^lum. 

colligfo,  see  conligo. 

collinus,  -a,  -um,  [colli -f  nus], 
adj.,  of  the  hill.  —  Esp.,  of  the  tribe 
of  that  name,  the  Collina  (a  name 
of  great  antiquity  and  unc.  meaning). 

colloco,  see  conloco. 

colloquor,  see  conloquor. 

colluvio,  see  conluvlo. 


colo,  colui,  cultus,  colere,  [y'coL, 
cf.  inquilinus],  3.  v.  a.,  till,  culti- 
vate: agmm;  stadia.  —  Also,w^r- 
ship,  reverence,  court,  shoiv^  respect 
to,  observe :  delubra  {worship  at). 

colonia,  -ae,  [colond  +  ia],  F., 
(^state  of  a  colonist).  —  Concretely, 
a  colony  (both  of  the  establishment 
and  the  pei-sons  sent).  The  Roman 
colonists  were  and  continued  to  be 
Roman  citizens,  and  served  as  armed 
occupants  of  the  soil  where  they  were 
sent  in  the  interests  of  the  mother 
country  (cf.  inunicipium,  a  con- 
quered city,  partially  incorporated 
into  the  Roman  state). 

colonns,  -i,  [verb  stem  akin  to 
colo  +  nus,  cf.  patronus,  aegro- 
tus},  M.,  a  farmer.  —  Esp.,  a  colo- 
nist (a  Roman  citizen  to  whom  lands 
were  granted  away  from  the  city),  a 
citizen  of  a  colony. 

Colophon,  -onis,  [Ko\oip<iv],  M., 
a  town  of  Lydia,  one  of  the  seven 
that  claimed  Homer  as  their  citizen. 

Colophoniu8,-a,-um,  [Colophon 
-f  ius],  adj.,  of  Colophon.  —  Plur., 
the  people  of  Colophon. 

color,  -oris,  [prob.  akin  to  ca- 
lig^o,  as  opposed  to  white"],  M.,  color, 
complexion. 

columen,  -inis,  [stem  akin  to  co- 
lumna,  incolumis  (?),  cello  (?, 
cf.  excelsus)  +  men  (cf.  crimen)], 
N.,  a  pillar,  a  prop,  a  stay  :  reipub- 
licae  (as  in  English). 

columna,  -ae,  [stem  akin  to  col- 
umen+mna  (cf.  alumnus)],  F.,  a 
column^  a  pillar.  —  Esp.,  the  Col- 
umn (moenia,  a  pillar  in  the  Forum 
on  which  notices  of  insolvency  were 
posted). 

coma,  -ae,  [/tcJjui?],  F.,  hair  (on 
the  head),  locks  (hair  arranged  or 
ornamented). 
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oombfirS,  -usd,  -ostus,  -irere, 
[eon-tbiiro(  ?),  relarion  to  uro  very 
uncertain,  cf.  bii8tuin],3.v.a.,^«rM 

«/,  consume, 

comes,  -itis,  [con-fmitii  (.^/ma 
(in  meo)  +  tis,  cf.  seniita)],  c,  a 
companion  (esp.  an  inferior  as  at- 
tendant or  follower),  a  follouier^  an 
adherent  J  an  associate ,  an  attendant. 

coinissatio,  -onis,  [comissa  + 
tic],  F.,  a  revel  (in  the  streets  after 
a  debauch). 

coniitatus,  -tus,  [comita+tus], 
M.,  an  accompanying^  a  company^  a 
train,  a  following,  followers,  an  es- 
cort. 

comltium,  -i,  [?,  perh.  oomit- 
(see  conies)  +  ium,  tke  assemblage 
of  followers  (cf.  servltJum)],  N.,  a 
part  of  the  Forum  at  Rome.  —  Plur., 
the  assembly  (of  the  people  for  vot- 
ing), an  election. 

comitor,  -atus,  -ari,  [comit-], 
I .  V.  dep.,  accompany. — comitatus, 
-a,  -um,  p.p.  in  pres.  sense,  accom- 
panying;  pass,  sense,  accompanied. 

comnneatus,  -tus,  [con-meatus, 
cf.  commeo],  m.,  a  going  to  and 
fro,  an  expedition  (back  and  forth), 
a  trip.  —  Hence,  communications 
(of  an  army),  communication  (gener- 
ally). —  So  also,  supplies  (of  an 
army),  provisions. 

commemorabilis,  -e,  [con- 
memorabilis  (cf.  commemoro)], 
adj.,  noteworthy,  notable,  praisewor- 
thy, remarkable. 

commemoratlo,  -onis,  [con- 
memoratio  (cf.  commemopo)],  f., 
a  calling  to  fnind,  mention,  com- 
memoration (calling  to  mind  with 
respect),  a  reminder,  remembrance 
(putting  in  Eng.  the  result  for  the 
process) . 

commemoro,    -avi,    -atus,   -are. 


[con-memoro],  i.  v.  a.,  remind  one 
of.  —  Hence^  speak  of,  mention,  state 
(in  a  narrative)  :  judicia  commemo^ 
randa  {noteworthy). 

com  mendatio, -onis,  [con-fman- 
datio(cf.  commendo)],  f.,  a  recom- 
mendation. 

commendo,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
mando],  i.v.a.,  intrust,  recommend, 
surrender^  commend  (for  help  or 
protection). 

commeo,  -avi,  -aturus,  -are,  [con- 
meo],  I.  V.  n.,go  bcuk  and  forth. — 
With  ad,  visit,  resort  to. 

commercium,  -i,  [fcommerc + 
ium  (cf.  commercor)],  n.,  com- 
mercial intercourse,  trade,  commerce, 
dealings  (in  the  waj  of  trade). 

commtsceo,  -scui,  -xtus  (-stus), 
-scire,  [con-misceo],  2.  v.  a.,  mingU, 
mix. 

committo,  -misi,  -missus,  -mit- 
tere,  [con-mitto],  3.  v.  a.,  (Jet  go 
(send)  together  or  altogether).  — 
Yitxict,  join,  unite,  attach  :  proeliam 
{engage,  begin  the  engagement). — 
Also,  entrust,  trust:  tabalas  com- 
mittere  {ptU  into  the  hands  of,  etc.) ; 
nihil  his  cominittere  {place  no  con- 
fidence in,  etc.).  —  Also,  admit,  al- 
low (to  happen),  commit  (suffer  to 
be  done,  cf.  admitto),  perpetrate, 
do  :  committere  ut  posset  {leave  it 
possible) ;  nihil  committere  {do 
nothing  wrong) . 

commodo,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
modo-],  I.  V.  a.,  adapt.  —  Also  (cf. 
commodus),  loan,  lend. 

commodum,  see  commodus. 

commodus,  -a,  -um,  [con-mo- 
dus, see  A.  &  G.,  168 ^Z],  adj.,  {hav- 
ing the  same  measure  with),  fitting, 
suitable,  convenient,  advantageous. 
commodissimum  est  {it  is  the  best 
thing,  most  advantageous). — Neut. 
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as  subst.,  convenience^  comfort^  ad- 
vaniagCy  interest:  commodo  nostro 
(«/  our  convenience)',  commoda 
qoibus  utimor  {blessings). 

commoneo,  -monui,  -moniius, 
-monere,  [con-moneo] ,  2.  v.  a.,  re- 
mind.. V 

commoror,  -atus,  -ari,  [con-mo- 
ror],  I.  V.  dep.,  delay ^  stay,  wait. 

commoveo,  -movl,  -motus,  -mo- 
vere,  [con-moveo],  2.  v.  a.,  move, 
stir,  agitate. rr-y^'vCti  reflex.,  or  in 
pass.,  be  moved,  move  (intrans.),  stir. 
—  Fig.,  disturb,  agitate,  affect,  alarm, 
influence  (with  idea  of  violent  feel- 
ing), move,  trouble. 

commanico,  -avi,  -atus,  -are, 
[fcommunico-  (coininimi+ cus)], 
I .  V.  a.,  {tnake  common),  share,  com- 
tnunicate,  consult  (with  a  person 
about  a  thing,  and  so  make  it  com- 
mon), add  (a  thing  to  another),//// 
in  along  with  (something  else) : 
caasam  {confound  with  that  of  an- 
other); ratio  cum  illo  commimi- 
catar  (^shared  by  him). 

commanio,  -onis,  [commimi+o 
(cf.  leglo)],  F.,  participation  (in 
common),  sharing:  sanguinis  {the 
ties  of  blood). 

communis,  -e,  [con  +  munis  (cf. 
munia,  duties)'],  adj.,  {having  shares 
together),  common,  general,  in  com- 
mon :  e±  communi  consensu  {by 
general  agreement) ;  consilium  {gen- 
eral plan,  concerted  action) ;  .  jura 
{universal,  natural)',  quid  tam 
commune  {universal).  —  Neut.  as 
subst.,  a  community,  an  association  : 
a  Cretensium  communi  {from  the 
Cretans  in  common). 

communiter  [communi +  ter], 
adv.,  in  common,  in  general. 

commatabills,  -e,  [commuta  + 
bills],  adj.,  changeable. 


commutatio,  -onis,  [con-muta+ 
tio  (cf.  commuto)],  f.,  change. 

eommutO,  -avi,  -atus,  -are,  [con^ 
muto],  I.  V.  a.,  change,  exchange. 

comparatio,  -onis,  [con-paratio 
(cf.  comparo)],  f.,  a  comparison, 
a  preparation. 

comparo,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
paro],  I.  V.  a.,  get  ready,  prepare, 
win,  secure,  procure,  gain,  get  to- 
gether, prepare  for  (with  a  different 
view  of  the  object  in  English),  ar- 
range, establish,  ordain  (of  institu- 
tions) :  insidias  {lay) ;  uxor  se  {get 
ready).  —  Also  (cf.  confero),  com- 
pare (possibly  a  different  word). 

compello,  -pull,  -pulsus,  -pellere, 
[con-pello],  3.  V.  a.,  drive  together 
{ov  altogether),  drive  in,  force,  drive. 

comperendino,  -avi,  -atus,  -are, 
[conperendino-],  i.  v.  a.  and  n., 
adjourn  (of  a  court). —  Also,  of  one 
of  the  parties,  close  the  case  (so  as  to 
be  ready  for  adjournment). 
.  comperio,  -peri,  -pertus,  -perire, 
[jBon-pario],  4.  v.  a.,  {get  together), 
find  out  (by  inquiry),  discover. 

competitor,  -toris,  [con-petitor] , 
M.,  tf  competitor,  a  rival. 

complector,  -plexus, -pllcti,[con- 
plector],  3.  V.  dep.,  embrace,  include, 
enclose.  —  Less  exactly,  love,  cherish  : 
sententia  {express  concisely). 

compleo,  -plevi,  -pletus,  -plere, 
[con-pleo],  2.  V.  2..,  fill  up,  fill. — 
With  a  different  conception  of  the 
action  from  Eng.,  cover,  man  (of 
walls). 

complexus,  -us,  [con-fplexus 
(cf.  complector)],  m.,  an  embrace. 

complures,  -pliira  (-ia),  [con- 
plus],  adj.  plur.,  very  many,  a  great 
many,  a  great  number  of 

compono,  -posui,  -positus,  -po- 
nere,    [con-pono],   3.  v.  a.,  put  to- 
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getker,  —  Also,  settle^  make  a  settle- 
ment.  —  compoftitus,  -a,  -um,  p.p. 
as  adj.,  settled,  composed^  arranged. 

comport^,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
porio],  I.  V.  a.,  bring  together. 

compos, -Otis,  [con-poti8],adj.,  in 
possession  of:  hnjiiB  iirbi8(a  citizen). 

comprehendo,  -hendi,  -hensus, 
-hendere,  [con-prehendo],  3.  v.  a., 
seize,  catch,  take  into  custody,  arrest, 
capture,  grasp  (one  by  the  hand  or 
clothing).  —  Fig.,  take,  catch  (of 
^x€),  firmly  grasp  (of  facts). 

comprimo,  -pressl,  -pressus,  -pri- 
mere,  [con-premo],  3.  v.  a.,  press 
closely,  crush ^  repress,  foil,  put  down, 

comprobo,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
probo],  I.  V.  a.,  approve,  sanction, 
prove. 

conatus,  -tiis,  [cona-  (stem  of 
Conor)  -f  tus],  m.,  an  attempt,  an 
effort,  an  undertaking. 

concedo,  -cessi,  -cessus,  -cedere, 
[con-cedo],  3.  v.  a.  and  n.,  retircy 
go  out  of  the  way. — Also,  give  up  (a 
thing  to  one),  allow,  grant,  assign 
(leave,  where  the  rest  is  taken 
aLv:2^y),  permit,  yield  the  palm  (to  a 
superior),  jzV/t/,  admit,  concede. 

concelebro,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
celebro],  i.  v.  a.,  celebrate,  attend  in 
throngs. 

concertStio,  -onis,  [con-certa  -f 
tio],  F.,  rivalry,  contention, 

concerto,  -avi,  -aturus,  -are,  [con- 
certo], I.  V.  n.,  contend. 

concido,  -cidi,  -casurus,  -cidere, 
[con-cad o],  3.  v.  n.,fall  down,  fall. 
—  F\g.,  fail,  be  impaired,  collapse. 

concido,  -cidi,  -cisus,  -cidere, 
[con-caedo],  3.  v.  a.,  cut  to  pieces, 
cut  down  (kill),  cut  up,  mangle. 

conclliatrfcula,  -ae,  [concilia- 
trie  4-  ula],  F.,  a  little  conciliator 
(female  or  conceived  as  such),  an 


insinuating   charmer,    a  flattering 
commendation. 

concilio,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
cilid-  (stem  of  conclliam)],  i.  v.  a., 
bring  together  (cf.  concilium). — 
Hence,  win  over  (originally  by  per- 
suasion in  council?),  secure  (even  by 
force),  win,  gain  :  feras  inter  sese 
(attach  to  each  other), 

concilium,  -1,  [con-fciliom 
{y/CM.-\-  imn,  cf.  Calendae)],  n., 
a  meeting. —  Esp.,  an  assembly  (pi 
war  or  state),  a  council,  a  confer- 
ence, a  united  body  (pi  merchants, 
farmers,  or  the  like),  the  people  (as- 
sembled in  the  comitia  tribnta). — 
Cf.  consilium,  which  is  often  equiv- 
alent, but  refers  rather  to  the  action 
or  function  than  the  body. 

concipio,  -cepi,  -ceptus,  -cipere, 
[con-capio],  3.  v.  a.,  take  up,  take 
on,  take  in,  get  (maculam),  incur 
(infamiam).  —  Of  the  mind,  con- 
ceive, plan,  devise. 

concitatio,  -onis,  [con-citatio 
(cf;  conclto)],  F.,  excitement. 

concito,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
cito],  i.'v.  a.,  arouse,  stir  up,  call 
out  (and  so  set  in  motion),  excite, 
agitate:  mala  (jsetin  motion). 

conclSve,  -is,  [con-clavis],  n.,  a 
chamber  (originally  locked). 

conclOdo,  -clusi,  -clusus,  -cliidere, 
[con-claudo],  3.  v.  a.,  shut  up,  en- 
close.— PAso,  conclude,  finish. 

Concordia,  -ae,  [concord -f-  ia], 
F.,  harmony,  concord,  unanimity. — 
Esp.,  Concord  (worshipped  as  a  god- 
dess by  the  Romans,  like  many  other 
qualities,  and  having  a  famous  tem- 
ple on  the  slope  of  the  Capitoline 
looking  towards  the  Forum). 

concors,  -ordis,  [con-cor],  adj., 
harmonious :  fratres  (muttutlly  af- 
fectionate'). 
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concupiscOy-ivI  (-ii),  -itus,  -iscere, 
[con-fcupisco],  3.  v.  a.,  covet,  desire 
earnestly,  long  for. 

concurrOy  -curri  (-cucurri),  -cur- 
surus,  -currere,  [con-curro],  3.  v.  n., 
run  together,  rush  up,  rush  in,  rush 
(advance),^?^^^  to,  hasten  in  :  con- 
carsum  est  {there  was  a  rush), 

concurso,  -avi,  -aturus,  -are,  [con- 
curso],  I.  V.  n.,  rush  to  and  fro,  run 
about. 

concur^us,  -sus,  [con-corsus  (cf. 
concurro)],  u.,  a  rushing  to  and 
fro,  a  dashing  together  (collision). — 
Esp.,  a  charge,  onset,  a  crowd  run- 
ning, a  crowd,  a  crowding  together. 
It  concourse,  an  assembling  (in  a 
tumultuous  manner),  an  assembly. 

condemno,  -avi,  -itus,  -are,  [con- 
damno],  i.  v.  a.,  condemn,  find 
guilty. — Less  t\2iCi\y,  condemn  (not 
in  a  court). 

r  condicio,  -onis,  [con-dicio  (cf. 
cendico)] ,  f.,  terms,  condition,  terms 
of  agreement,  terms  (of  fighting), 
state  (of  slavery),  lot,  situation,  a 
bargain,  position. 

conditio,  see  condicio. 

condo,  -didi,  -ditus,  -dere,[con-do], 
3.  V.  a.,  put  together,  found,  build.  — 
Also,  lay  up,  preserve  (cf.  condlo). 

condonatio,  -onis,  [con-donatio 
(cf.  condono)],  f.,  a  giving  up,  a 
donation. 

condono,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
dono], I.  V.  z..,give  up,  pardon  for 
the  sake  of. 

conduct,  -duxi,  -ductus,  -ducere, 
[con-duco],  3.  V.  a.,  bring  together, 
bring  up  (soldiers). —  Also,  hire. 

confectio,  -onis,  [con-factio  (cf. 
conficlo)],  F.,  a  finishing. 

confercfo,  -fersi,  -fertus,  -fercire, 
[con-farcio],  4.  v.  a.,  crowd  together, 
—  confertus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj. 


(both  of  the  thing  crowded  and  the 
place),  close,  crowded,  dense,  closely 
crowded,  in  close  order,  in  a  solid 
body:  confertns  cibo  {crammed 
with  food). 

confero,  -tuli,  -latus,  -ferre,  [con- 
fero],  irr.  v.  a.,  bring  together,  get 
together,  bring  in,  gather,  collect. — 
With  or  without  culpam,  lay  the 
blame  on,  charge,  ascribe. -^With  re- 
flexive, betake  one's  self,  remove,  take 
refuge,  devote.  —  So  with  other  words, 
remove,  establish.  —  Also,  postpone, 
delay,  devote,  confer,  contribute,  set, 
appoint,  compare. — Esp. :  signa(y^/;{ 
battle  in  a  regular  engagement) ;  pes- 
tem  {bring  upon,  visit  upon) ;  spem 
{set  upon  something);  orationem 
{direct  towards). 

confertus,  -a,  -um,  p.p.  of  oon- 
fercio. 

confessio,  -onis,  [con-ffassio  (cf. 
confiteop)],  P.,  a  confession. 

confestim  [ace.  of  fcon-festis 
(cf.  festino)],  adv.,  in  haste,  imme- 
diately, at  once. 

cSnficio,  -feci,  -fectus,  -ficere, 
[con-facio],  3.  v.  a.,  {do  up),  ac- 
complish, complete,  finish  up,  carry 
out,  finish,  perform.  —  Also,  make 
up,  get  together,  write  up  (of  a  doc- 
ument), work  up  (of  skins  tanned). 
—  Also  (cf.  Eng. "  done  \iig>"), finish 
up,  exhausty  wear  out,  kill, 
/confictio,  -onis,  [con-fictio  (cf. 
cOnfingo)],  P.,  a  making  up,  an 
invention. 

confido,  -fisus  sum,  -fidere,  [con- 
fide], 3.  V.  n.,  be  confident,  trust, 
trust  to,  have  confidence  in,  rely  on, 
feel  assured.  —  confisus,  -a,  -um, 
p.p.  in  active  sense,  trusting  in. 

confingo,  -finxi,  -fictus,  -fingere, 
[con-fingo],  3.  v.  a.,  make  up,  manu- 
facture, invent,  imagine. 
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c9iiflnnS,  -avi,  •atus,  -are,  [con- 
firmo],  I.  V.  a.,  strengthen.  —  Fig., 
strengthen,  establish,  encourage,  con- 
firm, re-establish,  reassure,  —  Hence 
(of  things  and  statements),  confirm, 
declare,  assert,  assure  (one  of  a 
\hmg), prove,  support  (a  statement)  : 
Gklliam  praesidiis;  cansam  aac- 
toritatibos;  audaciam;  conjuncti- 
onem;  iinbecillitate]n(^V^j/'r<rii^ 
to). 

confiteor,  -fessus,  -fiteri,  [con- 
fateor],  2.  v.  dep.,  confess,  acknowl- 
edge, admit,  make  confession. 

conflag^o,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
flagpro],  I.  V.  n.,  be  on  fire,  burn,  be 
burned. —  Fig. :  \3:LY\<ddA{be consumed 
by  a  fire  of  indignation). 

confligo,  -flixi,  -flictus,  -fligere, 
[con-fligo],  3.  V.  a.  and  n.,  dash 
against,  contend,  fight. 

conflS,  -avi,  -atus,  -are,  [con-flo] , 
I.  V.  a.,  blow  up  (of  a  fire). — Fig., 
excite,  kindle.  —  Also,  fuse,  melt.  — 
Hence  (fig.),  get  together,  gather, 
fuse:  injuria  novo  scelere  con- 
flata  (got  up,  devised). 

confluo,  -fluxi,  no  p.p.,  -ere,  [con- 
fluoj,  3.  V.  n.,flow  together, —  Less 
exactly  (of  persons), yf^^^  together: 
portus  {unite  their  waters). 

conformatio,  -onis,  [con-forma- 
tio  (cf.  conf omtio)  \  f.  (concretely) , 
form,  conformation,  structure,  form- 
ing, training. 

conformo,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
formo^,  I.  V.  2^.,  form,  mould,  train. 

confringo,  -fregi,  -fractus,  -frin- 
gere  [con-frango],  3.  v.  a.,  break 
up,  shatter. 

confugio,  -fugi,  no  p.p.,  -fugere, 
[con-fugio] ,  3.  V.  vi.,fiee,  take  refuge. 

congero,  -gessi,  -gestus,  -gerere, 
[con-gero],  3.  v.  a.,  b^ring  together, 
heap  together,  mass  together,  heap  upon. 


coiisredlor,-gresstis,-gredi,  [con 
gradior],  3.  v.  dep.,  come  together. 
—  In  peace,  unite  with,  —  Esp.,  in 
war,  come  in  contact  with^  ^^o.ge, 

fis'^-      ...     - 

coniprego,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
tgrego   (cf.  aggrego)],   i.  v.  a., 

bring* together,  gather  together,  col' 
led. — Wth  reflex,  or  in  pass.,  as- 
semble, gather, 

congn^uo,  -ui,  no  p.p.,  -uere,  [?, 
congm5-(con-gfrus,  ci.  flock  together^ 
herd  together f  dog  one's  footsteps,  crane 
the  neck)"],  3.  v.  n.,  flock  together  (cf. 
example  below). —  Hence,  harmo- 
nize, agree :  multae  cansae  conve- 
nisse  onnm  in  locum  atqne  inter 
se  congmere  {combine), 

eonicio  (-jicio),  -jeci,  -jectus, 
-icere  [con-iacio],  3.  v.  a.,  throw 
together,  hurl,  cast,  discharge,  aim  : 
se  conciere  {rush)-,  sortem  {cast, 
draw).^Jjess  exactly,  esp.  in  a  military 
sense),  throw  (into  ptison) ,put,place, 
station  (cf.  military  throw  troops  into, 
etc.),  force.  —  Fig.,  put  together  (of 
ideas),  conjecture, guess:  in  noctem 
se  cpnicere  {rush  out  into  the  dark- 
ness, rush  out  at  night), 

cSniveo  (conn-),  -nivi  (-nijd), 
-nivere,  no  p.p.,  [con-niveo],  2.v.n., 
wink,  (also  fig.  as  in  Eng.)  shut  the 
eyes,  connive, 

conjee tura,  -ae,  [con-iactura, 
cf.  eonicio],  F.,  a  guess  ("putting 
two  and  two  together"), a  conjecture, 
an  inference. 

conjicio,  see  eonicio. 

conjunctio,  -onis,  [con-junctio 
(cf.  conjungo)],  f.,  a  uniting,  a 
union,  a  connection. 

conjungo,  -junxi,  -junctus,  -jun- 
gere,  [con-jungo],  3.  v.  a.,  unite, 
connect,  fasten  together,  —  In  pass., 
or  with  reflexive,  unite  {Tieuter) ,  coH' 
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ned  an^s  self,  join. — coi^unctus, 

•a,  -urn,  p.p.  as  adj.,  united^  closely 
connected^  in  conjunction  with  :  com 
his  (Indis)  plebeios  esse  coi^junc- 
tos  {^follow  immediately)^  quod 
(bellma)  reges  {unite  to  wage). 

coi^unx,  -jugis,  [con-tjiix(  v'JL'g, 
as  stem,  with  intrusive  n  fro^  Jun- 
go)],  C,  a  spouse.  —  Esp.,  F.,  a  wife, 

conjaratio,  -onis,  [con-jaralio, 
(cf.  coDjuro}],  F.,  a  conspiracy ^  a 
confederacy, 

coi^aratas,  see  conjuro. 

coDjuro,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
inro],  I.  V.  n.,  swear  together^  take 
an  oath  (together),  swear  mutual 
oaths.  —  Hence,  conspire,  —  coi^a- 
ratus,  p.p.  as  subst.,  a  conspirator, 

conlattts  (coll-)y  -a,  -urn,  p.p.  of 
confero. 

conlaudo  (coll-),  -avi,  -atus,  -are, 
[con-laudo],  i.  v.  2i»,  praise  (in  set 
terms). 

conlectiS  (coll-),  -onis,  [con- 
lectio],  F.,  a  collecting,  a  gathering, 

conlega  (coll-),  -ae,  [con-flega 
(y^eg+  a)],  M.,  a  colleague  (one 
of  two  or  more  personi  holding  an 
office  with  equal  powers). 

conle^^um  (coll-),  -i,  [con-le- 
giam  (?)»  or  conlega+  ium],  N.,  a 
body  of  colleagues,  a  body  (composed 
of  such  persons).  —  Also,  a  corpora- 
turn,  an  organized  body,  a  club,  a 
piild       ^ 

conllgo  (coU-),  -leg!,  -lectus, 
-ligere,  [con-lego],  3.  v.  a.,  gather, 
collect,  acquire  (by  accumulation). 
—  With  reflexive,  collect  one's  self 
recover,  gather  :  naufragi  conlecti 
{^picked  up). 

conloco  (coll-),  -avi,  -atus,  -are, 
[con-loco],  I.  v.  a.,  place,  set^  station 
(of  troops,  etc),  j<f/  up,  lay  :  inaidiaa^ 
•—Esp.  (with  or  without  nuptum). 


give  in  marriage,  marry  (of  a  father 
or  guardian).  —  Fig.,  settle,  place 
(spem),  invest  (peconias),  locate 
(sedem). 

conloquor  (coU-),  -lociitus,  -lo- 
qui,  [con-loquor],  3.  v.  dep.,  confer, 
hold  an  interview  {ox  parley) ^  par- 
ley, converse, 

conluvlo,-onis,  [con-tlnvio(akin 
to  luo)],  p.,  wash,  dregs, 

conniveo,  see  coniveo. 

Conor,  -atus,  -ari,  [?,  con-  stem 
akin  to  onus],  i .  v.  dep., attempt,  try, 
endeavor  :  conatum  {an  attempt), 

conqueror,  -questus,-queri,  [con- 
queror], 3.  v.  dep.,  complain,  make 
complaint. 

conqniesco,  -quievi,  -quieturus, 
-quiescere,  [con-quiesco],  3.  v.  n., 
rest,  reposcyfind  rest,  be  quiet,  be  idle, 

conquisitor,  -tons,  [con-qnaesi* 
tor],  M.,  an  investigator,  a  searcher, 
a  detective, 

Consanus,  (Gomps-),  -a,  -um, 
[Oonsa  +  anus],  adj.,  of  Consa  (a 
city  of  the  Hirpini).  —  Plur.,  tite 
people  of  Consa, 

conscelerfitus,  -a,  -um,  [con- 
sceleratus],  adj.,  accused,  criminal, 

conscientia,  -ae,  [con-scientia, 
cf.  consciens],  F.,  consciousness, 
privity,  conscience^  consciousness  of 
guilt, 

cSnscius,  -a,  -um,  [con-fsdns, 
^sci  (in  scio)  4-  ns],adj.,  knowing 
(with  one's  self  or  another),  con- 
scious, privy,  a  witness,  a  confidant. 

conscribo,  -scripsi,  -scriptus,  -scri- 
bere,  [con-scribo],  3.  v.  a.,  write 
down. — Esp.,  enrol,  conscribe,  levy, 

—  Esp.:  Patres  conscripti  {sena- 
tors, the  senate), 

consecro,  -avi,  -atus,  -ire,  [con 
sacro],  I.  v.  a.,  hallow,  consecrate. 

—  cSnsecratus,  -a,  -um,  p.p.   af 
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■dj^  ecnsicraiidf  sacred^  haUowed:  \ 
AnjiUeiuintemplo(u'^jiif//^</);  | 
▼iri  ad  inimortalitaU*  et  religio- 
nem  et  memoriam  oonBeerantor 
{fire  held  in  reverence), 

c5iiseiislo,  -onis,  [con-fsensiOy 
cf.  consentio],  F.,  agreement,  una- 
nimity ^  conspiracy, 

cSnsensiis,  -sus,  [con-aeiiBiui,  cf. 
consentio],  m.,  agreement,  consent, 
harmonious  (or  concerted)  action, 
unanimous  action. 

cSnsentlS,  -sen^  -sensurus,  -sen- 
tire,  [con-sentio],  4.  v.  n.,  agree, 
conspire,  make  common  cause,  act 
with  (some  one). 

cSnsequor,  -secutus,  -sequi,  [con- 
sequor],  3.  v.  dep.,  follow  up,  fol- 
low ^  overtake.  —  Hence,  obtain ,  se- 
cure, attain,  succeed  in  (some  pur- 
pose), arrive  at, — AXso,  follow  close 
upon,  succeed,  ensue,  result:  qnaes- 
tum  {get)\  fractnm  {reap), 

c5n8ervfttl$,  -onis,  [con-serva- 
tio  (cf.  Qon9ervo)\v., preservation, 

cQnservStor,  -toris,  [con-serva- 
tor  (cf.  conserve)],  M.,  a  preserver, 
a  saviour, 

cQnservS,  -ivi,  -itus,  -are,  [con- 
servo],  I.  V.  a., save,  preserve,  spare, 
keep. — Also,  observe  (law,  right), 
regard, 

cOnsessus,  -sos,  [con-sessus  (cf. 
consedeo)],  M.,  a  sitting  together,  a 
session,  a  body  (sitting  together),  a 
bench  (of  judges). 

c9nsidero,  -avi,  -atus,  -are,  [?, 
poss.  fconsiderS-  (from  adj.  stem  of 
which  sldus  is  neut.,  cf.  deside- 
riam)],  i.  v.  a.,  divell  upon,  con- 
sider, contemplate. 

CSnsidius,  -!,  [con-fsidias  (akin 
to  sedeo)],  m.,  a  Roman  name. — 
Esp.,  C.  Considius  Longus  in  Africa 
as  propraetor  B.C.  50. 


c9ii8ldS,  -sedi,  •sessums,  -sidere, 
[oon-sido],  3.  v.  n.,  sit  down  (in  a 
place). — Less  esacdy,  take  a  posi* 
tion,  halt,  encamp,  settle, 

cSBsUiain,  -i,  [con-fsiliiim  (cf. 
consul,  akin  to  sallo,  in  some  ear- 
lier unc  meaning)],  N.,  deliberation, 
— -Esg.,  wise  counsel,  advice,  tvis* 
dom,  prudence,  discretion,  —  Hence, 
a  plan,  a  counsel,  design,  purpose, 
course  (as  design  carried  out),  meas^ 
ure,  conduct,  a  policy,  a  stratagem. 
—  Esp.,  a  deliberative  body  (more 
abstract  and  with  more  reference  to 
the  act  or  function  of  deliberating 
than  concilium,  which  see),  a  coun- 
cil,  a  body  of  counsellors,  a  bench  (of 
judges),  a  panel  (of  a  jury),  a  court 
(consisting  of  a  body  of  judices): 
casus  ad  consilium  acbnittitur 
(^chance  is  not  admitted  to  council) ; 
private  consUio  non  publico  {as  a 
private  not  a  public  measure,  by  pri- 
vate and  not  by  official  action) ;  par- 
tim  comdliis  partim  studiis  {partly 
with  policy,  partly  with  political  feel* 
ing) ;  publico  consilio  factum  {as 
a  state  measure) ;  uno  consilio  {rvith 
one  continuous  purpose  or  policy)*, 
consilium  publicum  {council  of 
state,  of  the  senate) ;  ad  consilium 
publicum  rem  deferre  {the  estab- 
lished council  of  state) ;  non  deest 
rei  publicae  consilium  {a  plan  of 
action  settled  by  the  council  of  state); 
erat  ei  consilium  ad  facinus  ap- 
tum  {power  of  planning) ;  consilio 
malitiae  occurrere  {with  wise  meas- 
ures);  aliquod  commune  consilium 
{any  consulting  body), 

cSnsisto,  -stiti,  no  p.p.,  -sistere, 
[con-sisto],  3.  V.  n.,  take  a  stand, 
take  a  position,  stand,  keep  one*s  posi- 
tion, form  (of  troops).  —  In  perf. 
tenses,  have  a  position,  stand.— 


Digitized  byLjOOQlC 


Vocabulary 


43 


Hence,  stand  sHU^  stop,  kait,  make 
a  stand,  hold  one's  ground,  run 
aground  (of  ships),  remain,  stay. — 
With  In,  occupy,  rest  on.  —  Fig.,  de- 
.pend  on,  rest  on, 

cdnsobrinus,  -i,  [con-sobrinns], 
M.,  first  cousin  (on  the  mother's 
side). —  Less  exactly,  (any)  cousin 
german, 

consolfitlo,  -onis,  [con-solatio 
(cf.  consolor)],  F.,  consolation^ 
solace, — Also,  as  in  Eng.,  a  means 
of  consolation. 

consolor,  -atus,  -an,  [con-Bolor], 
I.  V.  dep.,  console,  —  consSlStus, 
-a,  -um,  p.p.  as  pres.,  consoling, 

cSnsors,  -sortis,  [con-sors],  adj., 
associating,  sharing,  a  sharer, 

conspectus,  -tus,  [con-spectos, 
cf.  conspicio],  m.,  sight,  a  vie7u. 

conspiclo,-spexi,-spectus,-spicere, 
[con-fspecio],  3.  v.  a.,  look  upon,  see. 

conspIrStlS,  -onis,  [con-spiratio 
(cf.  consplpo)],  F.,  a  conspiracy,  a 
combination  (not  in  a  bad  sense). 

conspiro,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
spiro],  J.  V,  n.,  sound  together, — 
Fig.,  harmonize,  —  Also,  conspire, 
league  together:  consensiis  conspi- 
rans  (a  blended  harmony), 

constans,  -ntis,  p.  of  consto, 
which  feee. 

cQnstanter  [constant  +  ter], 
adv.,  consistently,  uniformly ^  stead- 
ily, with  constancy,  firmly, 

cSnstantla,  -ae,  [constant + ift]> 
F.,  firmness,  constancy,  undaunted 
courage,  strength  of  character, 

c5n8tltuo,  -stitul,  -stitutus,  -stitu- 
ere,  [con-statno],  3.  v.  a.  and  n. 
erect,  set  up,  raise,  put  together,  make 
up,  —  Hence,  establish,  station,  ar- 
range, form,  draiv  up,  —  Fig.,  deter- 
mine, appoint,  agree  upon,  determine 
upon,  ordain,  fix,  decide  upon,  estab- 


lish a  principle  that,  etc. :  Jupiter 
constitntns  {consecrated) ;  colonias 
{plant)',  rationem  salntis  {base, 
found);  spem  {repose);  suspicio- 
nem  {make  out) ;  sapplicimn  {de- 
cide upon,  inflict)',  imperatorem 
{create,  appoint) ;  exercitum  {set 
on  foot);  consolareB  ad  caedem 
{destine,  mark  out), 

consto,  -stiti,  -statiirus,  -stare, 
[con-sto],  I.  V.  n.,  stand  together, — 
Fig-j  ^^^^i  b^  consistent  (esp.  of  ac- 
counts).—  Hence,  be  established,  ap- 
pear, be  agreed  upon,  be  evident.  — 
Also  (from  accounts),  cost,  —  Also, 
depend  upon,  consist,  be  composed, — 
constfins,  -nds,  p.  as  adj.,  consistent, 
steady,  firm,  steadfast, 

cSnstringfO,  -strinxi,  •strictus, 
-stringere,  [con-stringo],  3.  v.  a., 
bind  fast,  holdfast  bound,  bind  hand 
and  foot,  hold  in  check,  restrain,  — 
In  many  fig.  uses,  the  figure  is  re- 
tained in  Latin  where  it  can  hardly 
be  kept  in  English. 

consuesco,  -suevi,  -suetus,  -sues- 
cere,  [con-suesco],  3.  v.  n.,  become 
accustomed,  —  In  perf.  tenses,  be  dc- 
customed,  be  wont,  —  consuetus,  -a, 
-um,  p.p.,  accustomed,  wont,  used. 

c5nsuetado,-inis,  [con-fsuetudo 
(prob.  fsuetu  +  do,  as  in  g^ravedo, 
libido),  cf.  consuesco],  p.,  habit, 
custom,  habits  (collectively),  man- 
ners,  customs,  precedent,  ordinary 
method,  habitual  intercourse,  inter- 
course: victus  {customary  mode  of 
living) ;  incommodorum  {the  habit 
of  enduring,  etc.). 

c5nsul,  -ulis.  [con-sul  (cf.  prae- 
sul,  exsul),  root  of  salio  in  some 
earlier  unc.  meaning],  M.,  a  consul 
(the  title  of  the  chief  magistrate  of 
Rome,  cf.  consilium). — With  proper 
names  in  abl.,  the  usual  way  of  indi* 
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cadng  dates:  M.  MeMala  et  M. 
Pisone  consalibafl  {in  the  consul- 
ship  of,  etc.);  m  oommle  (in  his 
ionsulship,  as  a  date  or  occasion) ; 
pro  oonsale  (see  proconsul). 

cdnsulfirlfl,  -e,  [consul  +  ana], 
adj.,  of  a  consulf  of  the  consuls^  con- 
sular,—  Esp.  with  homo,  etc.,  or 
as  subst,  an  ex-consul, 

cSnstilfitus,  -tus,  [fconsnla-  (cf. 
exsulo)  +  tus],  M.,  consulship  (cf. 
consul),  the  office  of  consul. 

c5nsulo,  -sului,  -sultus,  -sulere, 
[prob.  consul,  though  poss.  a  kin- 
dred or  independent  verb],  3.  v.  a. 
and  n.,  deliberate^  consult ^  take  coun- 
sel, decide.  —  With  ace,  consult,  take 
one's  advice,  ask  the  advice  of. — 
With  dat.,  take  counsel  for,  consult 
the  interests  of,  consult  for  the  wel- 
fare of,  look  out  for,  do  a  service  to. 

—  See  also  consulto  and  other  par- 
ticipial forms. 

consulto  [prob.  like  abL  absolute 
p.p.  used  impersonally,  cf.  auspi- 
cato],  adv.,  with  deliberation,  pur- 
posely, designedly. 
"consul turn,  -I,  [n.  p.p.  of  con- 
sulo],  N.,  a  decision,  an  order,  a 
decree.  —  Esp.,  senatas  consultum 
{an  order  of  the  senate), 

consumo,  -sumpsi,  -sumptus,  -sii- 
mere,  [con-sumo],  3.  v.  a.,  {take  out 
of  the  general  store) . — Hence,  waste, 
consume,  destroy,  spend,  exhaust,  use 

contSmino,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
tamin-  (stem  of  con-ftamen,  i.e.  tag 
+  men)],  i.  v.  a.,  bring  into  contact^ 
unite.  —  Esp.  with  notion  of  conta- 
gion   (cf.  conta/a^o),  contaminate. 

—  Hence,  defile,  dishonor,  disgrace. 
contego,   -texi,    -tectus,   -tegere, 

[con-tego],  3.  V.  a.,  cover  up,  cover, 
bury. 


contemnS,  -temps!,  -temptus, 
•temnere,  [con-temno],  3.  v.  a.,  de- 
spise, disregard,  hold  in  contempt. — 
contemptus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj., 
despicable,  contemptible. 

contendo,  -tendi,  -tentus,  -ten- 
dere,  [con-tendo],  3.  y.  n.,  strain, 
struggle,  strive,  try,  endeavor,  exerX 
one's  self,  dttempt,  be  zealous. — Esp., 
with  verbs  of  motion,  press  on,  has- 
ten.— Pdso,  fight,  contend,  wage  war. 
—  With  ad  and  in  like  constructions, 
press  toioards,  hasten,  march,  start  to 
go  (in  haste).— With  ab,  urge  upon 
one,  persuade,  induce. — Also,  com- 
pare, contrast.  —  Absolutely,  main- 
tain {that,  etc.),  contend  (in  same 
sense). 

contentiS,  -onis,  [con-ftentio, 
cf.  contendo],  f.,  a  strain,  struggle, 
efforts,  —  Esp.,  contest,  fighting.  — 
Also,  comparison  (cf.  contendo). 

contentus,  -a,  -um,  p.p.  of  con- 
tendo and  contineo. 

conticesco,  -ticul,  no  p.p.,  -tic&- 
cere  [con-ftacesco],  3.  v.  n.,  become 
silent,  cease  to  speak,  be  hushed , 

continens,  -entis,  pres.  p.  of  con- 
tineo, which  see. 

continenter  [continent  +  ter], 
adv.,  continually,  without  stopping, 
continuously, 

continentia,  ^ae,  [continent + 
ia],  F.,  self-restraint. 

contineo,  -tinui,  -tentus,  -tinere, 
[con-teneo],  2.  v.  a.,  hold  together, 
connect,  contain,  hold  in.  —  Hence, 
in  many  fig.  meanings,  restrain,  hold 
in  check,  keep  (within  bounds),  hem 
in,  retain  (in  something). — Pass, 
or  with  reflex.,  keep  within,  remain, 
be  included  in,  be  bounded,  consist 
in  (be  contained  in),  depend  upon. 
— continens, -entis, p.  as  did].,  {hold- 
ing together),  continual,  contiguous^ 


Digitized  by  LjOOQAC 


Vocabulary. 


45 


continuous. —  As  subst.,  the  continu- 
ous land,  the  continent.  —  Also,  re- 
straining one^s  self,  continent,  — 
contentus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj., 
contented,  content,  satisfied. 

contlng^y  -tigi,  -tactus,  -tingere, 
[con-tango],  3.  v.  a.  and  n.,  touch, 
reach,  join.  —  With  dat.  (expressed 
or  implied),  happen,  have  the  good 
fortune  (of  the* person).  —  Rarely 
in  a  general  sense,  occur,  be  the 
case, 

contlnuo  [abl.  of  contlnuus], 
adv.,  immediately,  straightway,  forth- 
with, 

contlnuus,  -a,  -um,  [con-ftenaus 
(y^EN  in  teneo-i-  una)],  adj.,  con- 
tinuous, successive,  in  succession, 

contio,  -onis,  [prob.  for  coDven- 
tic],  F.,  an  assembly.  —  Esp.,  the 
assembly  of  the  people  convened  by 
a  magistrate  for  discussing  any  pub- 
lie  matter,  but  not  for  voting  (cf. 
comitia),  or  a  like  assembly  of  sol- 
diers before  their  commander. —  Less 
exactly,  a  harangue  (on  such  an 
occasion),  an  address:  conies  ad 
contionem  {an  associate  to  address 
the  people^',  in  contione  {in  ha- 
rangues), 

contionStor,  -toris,  [contiona  + 
tor],  M.,  a  haranguer,  a  demagogue. 

jcontionor, -atus,  -ari,  [contion-], 
I.  V.  dep.,  harangue,  address  (an 
assembly  or  an  army). 

contrS  [unc.  case-form  (instr.?) 
of  fconterus  (con  +  terns),  cf. 
BuperuB,  supra],  adv.  and  prep., 
opposite,  contrary  to,  against,  in  op- 
position, on  the  other  hand,  on  the 
other  side,  to  the  contrary :  contra 
fttqne  {different  from  what,  etc., 
contrary  to  what,  etc.). 

contractio,  -onis,  [con-tractio 
(cf.  contraho)],  F.,  a  drawing  to- 


gether, a  contraction:  frontis  {a 
frown), 

contraho,  -traxi,-tractus,  -trahere, 
[con-traho],  3.  v.  a.,  draw  together, 
draw  in,  bring  tagether,  gather  to- 
gether, contract,  narrow,  make  small- 
er, bring  into  smaller  compass  :  aes 
alienom  {contract)-,  amplins  ne- 
goti  {get  one's  self  into), 

contrSrius,  -a,  -irni,  [fcontero- 
(see  contra)  +  arias],  adj.,  oppo- 
site (lit.  and  fig.),  contrary,  contra- 
dictory. 

contremlsco,  -tremui,  no  p.p., 
-tremiscere  [con-tremisco],  3.  v.  n., 
begin  to  tremble:  fides  virtusque 
{waver), 

contrSversia,  -ae,  [contro-verso 
-h  ia],  F.,  a  turning  against. — 
Hence,  a  controversy,  a  dispute: 
sine  controversia  {without  ques- 
tion), 

contriicldo,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
tmcido],  I.  V.  a.,  cut  to  pieces, 
slaughter,  massacre.  —  Less  exactly, 
tear  in  pieces  (rem  pnblicam). 

contubernalis,  -is,  [con-tabema 
+  alis],  M.  and  F.,  (prop,  adj.),  a  tent 
companion,  a  messmate, 

contumelia,  -ae,  [?,  cf.  tunieo], 
F.,  an  insult,  an  affront,  an  outrage. 

convalesco,  -ui,  no  p.p.,  -ere, 
[con-valesco],  3.  v.  n.,  get  better. 

conveho,  -vexi,  -vectus,  -vehere, 
[con-veho],  3.  v.  a.,  bring  together, 

convenio,  -veni,  -ventus,  -venire, 
[con-venio],  4.  v.  a.  and  n.,  come 
together,  meet,  assemble,  come  in,  ar- 
rive, agree  upon,  agree.  —  With  ace, 
meet,  come  to.  —  Also,  of  things,  be 
agreed  upon,  be  fitting,  be  necessary 
(in  a  loose  sense  in  Eng.).  —  Esp. 
impers.,  it  is  fitting,  ought:  qui  con- 
venit  {how  is  it  likely,  how  can  it 
be) ;  tibi  cum  sceleratis  convenire 
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(you  be  on  good  terms  with,  etc.) ; 
in  aliqaem  snspitio  {can  fail), 

conventtculum,  -i,  [conventd 
+  culom],  N.,  tf  Utile  group. 

conventus,  -tus,  [con-fventiui 
(cf.  convento  and  adventus)],  M., 
an  assembly,  a  meeting,  —  Esp.,  an 
assize  (the  regular  assembly  of  Ro- 
man citizens  in  a  provincial  town  on 
stated  occasions,  at  which  justice  was 
dispensed),  an  association  of  mer^ 
chants  (in  a  province,  who  were 
united  into  a  sort  of  guild). 

conversus,  -a,  -um,  p.p.  of  con- 
vert©. 

converto,  -verti,  -versus,  -vertere, 
[con-verto],  3.  v.  a.,  turn  about, 
turn.  —  Fig.,  divert,  change,  convert, 
appropriate:  86  conrertere  (Jurn), 

convicium  (convit-),  -i,  [fcon- 
vic-  (con-vox)  +  ium],  N.,  a  wran^ 
gle,  wrangling, 

convinco,  -vici,  -victus,  -vincere, 
[con-vinco],  3.  v.  a.,  prove,  make 
good  (a  charge,  etc.) :  avaritia 
convicta  (^found  guilty  of  avarice, 
changing  the  point  of  view  for  the 
Eng.  idiom). — Also  (as  in  Eng.), 
of  the  person,  convict,  prove  guilty, 

convivium,  -i,  [conviva  +  ium 
(cf.  collegium)],  n.,  a  living  to- 
gether, a  banquet,  a  carousal. 

convoco,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
voco] ,  I .  V.  a.,  call  together,  summon, 
call  (a  council  or  the  like). 

copia,  -ae,  [fcopi-  (con-ops)  + 
ia,  cf.  inopia,  inops],  F.,  abun- 
dance, plenty,  supply  (both  great  and 
small),  quantity,  number,  —  Esp., 
luxury  (abundance  of  everything). 
—  plur.  (esp.  of  iorcQs),  forces,  re- 
sources,  supplies,  armed  forces,  capi- 
tal:  dicendi  (^fluency)',  in  dicendo 
(^fulness  of  matter') . 

copiosg  [old  abl.],  2,^y.^  fully. 


c5pl9su8,  -a,  -um,  [oopia  (re* 
duced)  +  osns],  adj.,  well  supplied, 
wealthy,  full  of  resources,  well  to  do. 

cSram  [unc.  case,  fomaed  from 
con  and  osj,  adv.  and  prep.,  face 
to  faccp  personally,  present,  in  per- 
son, 

Gorduba,  -ae,  [?],  F.,  a  city  in 
Spain  (^Cordova). 

C5rfidiu8,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.,  Z.  Corfidius, 
a  friend  of  Ligarius. 

Gorlntliiu8,  -a,  -um,  [Kop(v0tos], 
didi].,  of  Corinth,  Corinthian, — Masc 
plur.,  the  Corinthians, 

CoiinttiU8,  -1,  [K6pivBo5],  F.,  Cor- 
inth (the  famous  city  on  the  isthmus 
between  Greece  and  the  Peloponne- 
sus, destroyed  by  Munmiius,  B.C.  146). 

Ck>rnellus,  -i,  [?],  m.,  a  famous 
Roman  gentile  name. — Esp. :  i.  Cor- 
nelius Cinna  (see  Cinna);  2.  Z. 
Cornelius  Sulla  (see  Sulla) ;  3.  L. 
Cornelius  Lentulus  (see  Iientulus). 

Cornelius,  -a,  -um,  [same  word 
as  preceding],  adj.,  of  Cornelius. — 
Esp.,  Cornelian  (of  the  laws  passed 
by  Sulla). 

Cornlficius,  -i,  [fcornifico  -|- 
ius],  M.,  a  Roman  gentile  name. — 
Esp.,  Q.  Cornificius,  one  of  the 
judices  in  the  case  against  Verres. 

Cornutus,  -1,  [cornu  +  tus  (cf. 
barbatus)],  M.,  a  Roman  family 
name.  —  Esp.,  AI,  Cornutus,  praetor 
ill  B.C.  43. 

corona,  -ae,  [?],  F.,  a  garland, 
—  Fig.,  a  circle  {line,  of  soldiers), 
a  circle  of  spectators, 

corpus,  -oris,  [unc.  root  +  ns], 
N.,  the  body,  the  person,  the  frame : 
petitionis  corpore  effagere  {by 
dodging^  a  gladiator's  term). 

corrigo  (conr-),  -rexi,  -rectus, 
-rigere,  [con-rego],  3.v.a.,  {straight- 
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en)t  correct^reform^ amend :  te  cor- 
rigas  {amende  as  if  intrans.). 

corripid,  -ripui,  -reptus,  -ripcrc, 
[con-rapioja  3.  v.  a..,  seize,  seize  upon, 
plunder, 

corroboro,  -avi,  -atus,  -are,  [con- 
froboro  (robur)],  i.  v.a.,  strength- 
en, confirm. 

corruinpo,  -rupi,  -ruptus,  -rum- 
pere,  [con-mmpo],  3.  v.  a.,  spoil, 
ruin,  tamper  with  (of  documents  or 
of  a  court),  bribe  (of  a  court,  etc.). 
—  corruptus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj., 
corrupt,  profligate, 

corruo,  -rui,  no  p.p.,  -ruere,  [con- 
mo],  3.  V.  a.  and  ii.,fall  in  ruins, 
fall.  —  Also,  overthrow, 

corruptela,  -ae,  [prob.  corraptd 
-f  ela  (cf.  querela)],  f.,  means  of 
seduction,  an  enticement,  an  allure- 
ment. 

corruptor,  -toris,  [con-raptor 
(cf.  corrumpo)],  M.,  a  corruptor, 
a  seducer, 

cotidifinus  (quot-),  »a,  -um, 
[cotidie  +  anus],  adj.,  daily, 

cotidie  (quot-),  [qnot-die,  loc. 
of  dies],  adv.,  daily,  every  day, 

Cotta,-ae,[?],  m.,  a  Roman  family 
name. — Esp.,Z.  Aurelius  Cotta,  con- 
sul B.c  65,  and  later  "  Princeps  Sena- 
tus.'' 

Cottius,  -i,  [?],  M.,  the  name  of 
two  Romans  from  Tauromenium, 
who  were  witnesses  against  Verres. 

Cous,  -a,  -um,  [K»os],  adj.,  of 
Cos  (the  island  in  the  ^Egean). — 
Plur.  M.,  the  Coans, 

eras,  [?],  adv.,  to-morrow, 

Crassus,  -i,  [crassus,/?/],  M.,  a 
Roman  family  name. — Esp. :  i.  Mar- 
(US  (Licinius)  Crassus,  consul  with 
Pompey  B.C.  55;  one  (with  Caesar 
and  Pompey)  of  the  combination 
called  the  Triumvirate.    2.  Z.  Li- 


cinius  Crassus,  the  great  orator, 
censor  B.C  103.  3.  F,  Licinius 
Crassus,  censor  B.C.  89. 

cratera,  -ae,  [prob.  from  ace.  of 
Kpar^p],  F.,  a  vase  (for  mixing  wine, 
corresponding  to  "  punch-bowl"),  a 
jar, 

creber,  -bra,  -brum,  [ere-  (in 
creo)  -I-  ber  (cf.  saluber)],  adj., 
thick,  close,  numerous,  frequent: 
sermo  (general). 

crebro  [prob.  abl.  of  creber], 
^As.,  frequently,  constantly,  in  rapid 
succession,  at  short  intervals, 

credibills,  -e,  [credi-  (as  stem 
of  credo)  -f  bills],  adj.,  to  be  be- 
lieved, credible  :  non  credibills  {im- 
possible to  believe'), 

credo,  credidi,  creditus,  credere, 
[fcred  (faith,  of  unc.  formation)  + 
do  (^place)"],  3.  V.  a.  and  n.,  trust, 
entrust,  believe,  suppose,  believe  in. 
—  Esp.  parenthetically,  credo  (/ 
suppose,  ironical)  :  mihi  crede  (Jake 
my  word  for  it,  take  my  advice). 

cremo,  -avi,  -itus,  -are,  [  ?],  i .  v.  a., 
burn,  consume  (esp.  of  the  dead, 
perh.  orig.  only  of  flesh,  cf.  creinor). 

creo,  -avi,  -atus,  -are,  [unc.  form., 
akin  to  cresco],  i.  v.  a.,  (cause  to 
grow),  create, generate,  —  Esp.,  elect, 
choose. 

Creperejus,  -1,  [?],  m.,  a  Roman 
gentile  name. — Esp.,i^.  Crepereius, 
a  Roman  knight,  a  judex  in  the  case 
of  Verres. 

crepitus,  -tiis,  [crepi-  (as  stem 
of  crepo)  -I-  tns],  M.,  a  noise,  a  rat- 
tling, a  sound. 

Cr6s,Cretis,[Gr.Kp^j],M.,  a  Cretan. 

crSsco,  crevi,  cretus,  crescere, 
[stem  ere  (also  in  creo)  with  -sco], 
3.  V.  n.,  grow,  increase,  swell  (of  a 
river),  be  swelled,  increase  in  influ- 
ence (of  a  man),  be  increased* 
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Cretinsts,  -e,  [OreU  +  ensis], 
adj.,  of  CreUy  Cretan.  —  Masc.  plur^ 
th€  Cretans, 

crimen,  -minis,  [cri-  (stem  akin 
to  cemo)  +  men],  N.,  {a  decision^. 

—  Less  exactly,  a  charge^  a  faulty  a 
crime. 

crimlnor,  -atus,  -an,  [erimin-], 
I.  V.  dep.,  accuse f  bring  an  accusa- 
tion, charge,  find  fault  with. 

criminSse  [old  abl.  of  ciimino- 
sus],  adv.,  in  the  spirit  of  an  accuser. 

criminoftus,  -a,  -um,  [erimin + 
OSOb],  adj.,  criminal,  ground  for  an 
accusation. 

cruclfitus,  -tus,  [crucia-  (stem 
of  crucio)  +  tu8],  M.,  crucifying. 

—  Hence,  torture.  —  With  a  change 
of  relation,  suffering  (of  the  person 
tortured). 

crucio,  -avi,  -atus,  -are,  [cruc-  (as 
if  crucid-)],  i.  v.  a.,  crucify,  torture. 

crodeUs,  -e,  [fcrude-  (in  cru- 
desco,  akin  to  crudus)  +  lis,  cf. 
Aprilis,  edolis,  animalis],  adj., 
{bloody"^),  cruel  (also  of  things  suf- 
fered, as  in  Eng.). 

cradSlitfis,  -tatis,  [cmdeli+tas], 
F.,  cruelty. 

crndeliter  [crudeli+ter],  adv., 
cruelly,  with  cruelty,  harshly. 

cruento,  -avi,  -atus,  -are,  [cruen- 
to-],  I.  V.  a.,  stain  with  blood. 

cruentus,  -a,  -um,  [cm-  (in 
cruor,  crudus)  +  entus  (cf.  tan- 
tus)],  adj.,  bloody,  blood-stained. 

cruor,  -oris,  [cm-  (in  crudus)  -f- 
or],  M.,  blood  (out  of  the  body),^<7r^. 

crux,  crucis,  [?],  F.,  a  cross  (the 
usual  instrument  for  the  punishment 
of  slaves) ,  death  on  the  cross. 

cubile,  -is,  [fcubi-  (stem  akin  to 
cumbo)  -t-  lis  (cf.  crudells),  n.  of 
adj.],  N.,  a  couchf  a  resting-place,  a 
bedy  a  lair. 


CQbS,  -ni,  -itom,  -ire,  [v^ctb], 
I.  V.  n.,  lie  down,  lie,  lie  asleep: 
I  cnbitom  ire  (go  to  bed). 

cUeus  (coll-),  -!,  [jr<(Acos],  M, 
a  sack. 

culpa,  -ae,  [?],  f.,  afauU,  blam^ 
guilt. 

cultnra,  -ae,  [cnltn  +  ra  (f.  of 
-ms,  cf.  fi^ura)],  f.,  cultivation^ 
culture:  agri  cnltora  or  agricol- 
tnra  {the  cultivation  of  the  soil), 

cum  [?,  another  form  of  con-]^ 
prep.,  Tvith,  along  with,  in  company 
with,  armed  with. 

cum  (quom),  [case-form  (prob. 
ace.)  of  qui],  conj.,  when,  while, 
whenever,  —  Often  rendered  by  a 
different  construction  in  Eng. :  cnm 
molier  esset  {being  a  woman). — 
Of  logical  relations  (usually  with 
subj.),  when,  while,  since,  inasmuch 
as,  though,  although.  —  cum  .  .  .  turn 
tvhile  ,  ,  ,  so  also,  not  only  .  ,  .  but 
especially,  while  .  .  .  besides,  not  only 
.  .  .  but  also,  not  only  .  . .  but  as  well, 
while  ,  ,  .  as  well,  while  .  ,  ,  so  (in 
particular),  both  .  .  .  and^  as  well . . . 
as;  cum  primum  {as  soon  as,  the 
first  time). 

cumulate  [old  abl.  of  cumula- 
tus],  adv.,  in  full  measure,  fully. 

cumulo,  -avi,  -atus,  -are,  [cumu- 
15-],  i.v.  a.,  heap  up,  fill  full,  add 
to :  alio  scelere  hoc  scelus  {add  to 
this,  etc.,  another,  etc.);  ea  quae 
promisimus  stu^iose  cumulata 
reddemus  {in  the  fullest  measure). 

cumulus,  -T,  [fcumS-  (akin  to 
KvfjLo)  -f  lus],  M.,  {the  stuelling  heap), 
a  heap.  —  Hence,  the  last  stroke,  the 
last  touch  (added  to  something  al- 
ready complete),  an  extra  weight, 
an  increase. 

cnnctus,  -a,  -um,  [for  coniunc- 
tus?],  adj.,  all  (together,  in  a  mass) : 
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Italia   (Jhe  whole  of,  etc.);   urbs 
(Jhe  entire^, 
cupide  [old  abl.  of  cupidus], 

adv.,  eagerly,  zealously,  earnestly, 

cupidltas,  -tatis,  [cupido  +  tas], 
F.,  desire,  eagerness,  greed,  cupidity , 
greed  of  gain,  selfish  desire, 

cupido,  -inis,  [unc.  form  akin  to 
cupio],  F.,  desire, —  Masc.  (personi- 
fied), Cupid  (the  god  of  desire). 

cnpiduB,  -a,  -um,  [noun  stem 
akin  to  cupio  +  dus],  adj.,  eager, 
desirous,  longing  (for) ,  fond  of ,  am- 
bitious (^for),  with  a  passion  {Jor'), 
overzealous,  greedy. 

cupio,  -pivi,  -pitus,  -pere,  [partly 
root  verb,  partly  from  fcupi-  (cf. 
cupidus)],  3.  (and  4)  v.  a.  and  n., 
be  eager  (Jbr),  be  anxious,  desire 
(stronger  than  volo).  —  With  dat, 
wish  well  to,  be  zealous  for :  qnid 
cnpiebas,  quid  optabas  {desire,  as 
a  passive  longing,  wish  for,  as  an 
active  prayer  or  wish). 

car  (quor),  [perh.  for  qua  re], 
adv.,  why  (rel.  and  interr.). 

cora,  -ae,  [for  fcavira,  akin  to 
caveo],  F.,  care,  anxiety,  attention, 

ciiria,  -ae,  [prob.  akin  to  Qairis], 
F.,  the  meeting-place  of  the  old  aris- 
tocracy of  Rome.  —  Hence,  a  senate- 
house,  —  Esp.,  the  curia  Hostilia  on 
the  Forum. 

CSri§,  -onis,  [curia  +  o  {priest 
of  a  curid)2f  M.,  a  Roman  family 
name.  —  Esp.,  C.  Scribonius  Curio, 
a  friend  of  Cicero  and  a  supporter 
of  the  Manilian  law. 

cSriosus,  -a,  -um,  [fcuria  (cf.  in- 
curia)+osiis],  adj.,  curious,  prying. 
Cf  coro,  -avi,  -atus,  -are,  [cura], 
Ul.  V.  a.  and  n.,  tahe  care,  treat  (medi- 
cally).—  With  gerundive,  cause  (to 
be  done),  have  (done) :  curare  ut 
(see  that,  take  care  that). 


carricvlmny  -i,  [from  unc.  stem 
akin  to  curro  and  currus,  cf.  ve- 
hiculum],  N.,  a  course,  a  running, 

curro,  cucurri,  ^cursurus,  currere, 
[?  for  fcurso],  3.  v.  n.,  run, 

currus,  -us,  [-^/cur  (?)  +  us,  cf. 
curro],  M.,  a  chariot.  — Esp.,  a  tri- 
umphal chariot, 

curso,  -avi,  no  p.p.,  -are,  [curso-], 
I.  V.  n.,  run,  rush,  hurry, 

cursus,  -sus,  [y^cuR  (?)  -f- tus, 
cf.  curro],  M.,  a  running,  running, 
speed,  a  run  (in  concrete  sense),  a 
course  (space  or  direction  run),  a 
voyage,  a  career :  celeritas  et  cur- 
sus {activity,  as  a  quality,  speedy 
passage,  as  the  result  accomplished) ; 
cursus  sceleris  (fig.  as  in  Eng- 
lish) ;  quemcunque  fortuna  dede- 
rit  {whatever  wanderings) ;  oratio- 
nis  {flow). 

curiills,  -e,  [prob.  curru  -|-  lis], 
adj.,  {of  a  chariot}). —  Esp.,  sella 
curulis  (the  ivory  chair  of  magis- 
trates at  Rome). 

cust5dia,  -ae,  [custod  +  ia],  F., 
custody,  guard  {si^it  of  being  guard- 
ed). —  Plur.  (concretely),  guards, 
keeper's. 

custodio,  -ivi,  (-ii,)  -Itus,  -Ire,  [cus- 
tod- (as  if  custodi-)],  4.  v.  a.  and 
abs.  (as  if  n.),  guard,  do  guard  duty, 

custos,  -todis,  [unc.  stem  +  cUs 
(cf.  merces,  palus)],  c,  a  guard, 
a  watchman,  a  keeper,  a  guardian. 

Cyrus,  -i,  [Ki/pos],  m.,  a  common 
name  among  the  Greeks. —  Esp.,  an 
architect  or  builder  employed  by 
Clodius. 

GyzlcSnus,  -a,  -um,  {Kv(iKrivos], 
adj.*,  of  Cyzicum  (a  city  of  Mysia,  on 
the  Propontis).  —  Plur.,  the  people 
of  the  city. 
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D  thalf  of  ♦,  CID  =  M],  50a 

D.,  abbrev.  for  Decimus, 

damnfitio,  -onb,  [damna+tio], 
F.,  a  finding  guilty^  a  conviction, 

damnS,  -ivi,  -atas,  -are,  [damnd-], 
I.  V.  a.,  {fine)  f  find  guilty,  condemn^ 
convict, 

de  [unc.  case-form  of  pron.  stem 
DA  (in  idem,  dum)],  prep  with 
abl.,  (down,  only  in  comp.  as  adv.), 
down  /rvm,  off  from,  from,  away 
from,  — Hence,  qua  de  causa  {for 
which  reason)',  de  aliquo  mereor 
{deserve  well  or  ill  of,  properly  win 
from)',  de  conBilio  {by,  cf.  ex); 
multa  de  nocte  {late  at  night), — 
Esp.  in  partitive  sense,  out  of,  of: 
pauci  de  nostris. — Also  (cf.  Eng. 
of),  about,  <?/■  (about),  in  regard  to, 
concerning,  for :  de  regno  despe- 
rare;  nihil  de  belle  timere  {have 
no  fear  of  war)-,  contendere,  dimi- 
Cd^TQ  {about,  for) )  triumphare  (/ri- 
umph  over,  triumph  for  a  victory 
over)',  quid  de  te  futurum  est 
{what  will  become  of  you)',  de 
majestate  {for) ;  de  improviso  {of 
a  sudden) ;  de  industria  {on  pur- 
pose).—  In  comp.,  down,  off,  away, 
through  (and  be  done  with). 

dea,  -ae,  [f.  of  deus],  f.,  a  god- 
dess.—  Esp.,  Bona  dea  (see  bona). 

debeo,  -bui,  -bitus,  -bere,  [de- 
habeo],  2.  v.  a.,  {have  off  of  otters 
possessions),  owe,  be  bound,  ought, 
cannot  help,  should,  be  under  obliga- 
Hon.  —  Pass.,  be  due,  be  owing:  non 
debeo  {have  no  right)-,  omnia  de- 
bere  {be  bound  to  do  everything).' — 
debitus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj.,  due, 
deserved. 

debilis,  -e,  [de-habilis] ,  adj., 
weak,  feeble,  helpless,  enfeebled. 


dSbilito,  -iv!,  -atus,  -are,  [de- 
bili-  (through  intermediate  stem)], 
I.  V.  a.,  cripple,  weaken,  enfeeble, 
break  down  (in  health,  etc.).  —  Fig., 
overcome,  paralyze. 

dScSdo,  -cessi,  -cessiirus,  -cedere, 
[de-cedo],  3.  v.  n.,  {make  way  off, 
cf.  cede),  retire,  withdraw,  win- 
drow from,  shun.  —  Esp.  (from  life), 
die  :  de  officio  {sacrifice,  abandon) ; 
de  jure  {yield, give  up). 

decern  [?],  indecl.  adj.,  ten. 

December,  -bris,  -bre,  [decern 
+  unc.  term,  cf.  salober],  adj., 
{tenth}). —  Esp.,  of  December. 

decempeda,  -ae,  [decem-fpeda 
(f.  of  tpedus?)],  F.,  a  ten-foot  pole, 
a  measure  (of  ten  feet) . 

decerno,  -crevi,  -cretus,  -cernere, 
[de-cemo],  3.  v.  a.  and  n.,  {decide 
off,  so  as  to  clear  away),  decide,  de- 
termine, decree,  order  (as  a  result 
of  determination),  vote  (of  a  consult- 
ing body,  or  of  a  single  member 
of  it). 

de^erpo,  -cerpsi,  -cerptus,  -cer- 
pere,  [de-carpo],  3.  v.  a.,  pluck  off. 
—  Fig.,  detract,  take  away. 

decerto,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
certo],  I.  v.  a.  and  n.,  contend  (so 
as  to  close  the  contest),  decide  the 
issue,  try  the  issue  (of  war),  carry 
on  war,  fight  (a  general  engage- 
ment) :  de  fortunis  decertari  {one's 
fortunes  are  at  stake). 

decessus,  -sus,  [de-fcessus,  cf. 
decedo  and  incessus],  m.,  with- 
drawal, departure. 

decet,  -uit,  no  p.p.,  -ere,  [?,  cf. 
decus],  2.  v.  impers.,  it  is  fitting,  it 
is  becoming,  it  becomes. 

decimus  (decu-),  -a,  -um,  [stem 
of  decern -f  mus],  adj.,  the  tenth.— 
Esp.,  Decimus,  as  a  Roman  praeno- 
men.  —  Fem.,  decuma  (sc.  pars), 
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a  tithe  (ot  the  produce  of  land  let 
by  the  state  on  shares). 

declaro,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
clare], I.  V.  a.,  {clear  off)^  make 
plaifif  declare,  show. 

declinatio,  -onis,  [declina+tio], 
F.,  a  leaning,  a  side  movement, 

declino,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
cline], I.  V.  a.  and  n.,  move  aside, 
avoid  (as  if  by  a  deviation  of  the 
body),  elude,  flinch. 

decoctor,  -toris,  [de-coctor  (cf. 
decoque)] ,  m.,  {one  who  boils  down), 
a  spendthrift, 

decoro,  -avi,  -atus, -are,  [decor-], 
I.  V.  a.,  adorn,  embellish.  —  Fig., 
honor,  praise. 

decretum,  -i,  [prop.  N.  of  de- 
cretus],  N.,  a  decree,  a  decision, 
resolution. 

decuma,  see  decimus. 

decuria,  -ae,  [decern  -f-  unc. 
term.  (cf.  centuria)],  F.,  a  decury 
(a  division  of  ten  men  of  the  origi- 
nal Roman  heads  of  families,  also 
more  generally  of  cavalry  and  other 
bodies). 

decurio,  -onis,  [decuria-f  e],  M., 
a  president  of  a  decury,  a  decurion. 
—  Also,  a  member  of  the  senate  in 
a  provincial  town,  a  provincial  sen- 
ator. -• 

decurio,  -avi,  -atus,  -are,  [decu- 
ria-], I.  v.  a.,  divide  into  decuries. 

decus,  -oris,  [dec-  (as  root  of 
decet)  +  us],  n.,  an  ornament,  an 
embellishment.  —  Fig.,  an  honor, 

dedecus,  -oris,  [de-decus],  n., 
a  disgrace,  dishonor,  a  stain. 

dedico,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
dico],  I.  v.  a.,  dedicate,  devote. 

deditio,  -onis,  [de-datie,  cf. 
dedo],  F.,  surrender:  spes  dedi- 
tionis  {hope  that  one's  surrender 
would  be  received). 


dedo,  -didi,  -ditus,  -dere,  [de-de], 
3.  V.  a.,  give  over,  surrender,  give 
up.  —  In  pass,  or  with  reflex.,  sur^ 
render  one's  self,  submit :  aures  {lis- 
ten to). 

deduce,  -duxi,  -ductus,  -ducere, 
[de-duce],  3.  v.  a.,  lead  down  or  off, 
lead  away,  withdraw,  draw  off  (prae- 
sidia),  take  away  (of  men),  bring 
away,  lead  (from  one  place  to  an- 
other), bring  (into  a  situation). — 
Fig.,  induce,  bring,  lead.  —  Esp.  of 
ships,  launch  (draw  down);  of 
women,  marry  (used  of  the  man) ; 
of  things,  bring,  draw,  turn.  So, 
raise  (a  man  to  fortune)  :  rem  hue 
{bring) ;  de  fide  {seduce) ;  de  sen- 
tentia  {dissuade) ;  de  lenitate 
{drive)',  coloniam  {plant)*,  servoa 
ex  Apennino  {bring  down), 

defati^tio,  see  defetigatio. 

defatig^o,  see  defetig^o. 

defendo,  -fendi,  -fensus,  -fendere, 
[de-fendo],  3.  v.  a.,  7vard  off,  de- 
fend one's  self  against.  —  Also,  with 
changed  relation,  defend,  protect, 
maintain  (a  C2i\xse),  fght  for. 

defensio,  -onis,  [de-tfensio,  cf. 
defendo],  f.,  a  defence. 

defensor,  -oris,  [de-ffensor,  cf. 
defendo],  m.,  a  defender  :  necis  {a 
preventer). 

defero,  -tuli,  -latus,  -ferre,  [de- 
fer©], irr.  v.  a.,  carry  down,  carry 
away,  bring,  land  (of  ships).  — 
Pass.,  be  borne  down  or  on,  drift  (of 
ships),  turn  aside  :  delati  in  scro- 
bes  {falling).  —  Fig.,  confer  upon, 
put  in  one's  hands,  report,  lay  be- 
fore, devote:  nomen  alicujns  {ac- 
cuse one)-,  BivLidd.w.m  {tender). 

defessus,  -a,  -um,  p.p.  of  de- 
fetiscor. 

defetigatio  (defat-),  -onis,  [de- 
fatigatio],  f.,  exhaustion. 
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dSftftlgfitas,  -a,  •um,  p.p.  of  de- 
fetlgo. 

dSfetIgS  (dSfat-),  -avf,  -itus, 
-are,  [de-fatigo],  i.  v.  a.,  wear  out, 
exhaust^  worry ^  iire  out, 

defetlscor,  -fessus,  -fetiscl,  [de- 
latiscorj,  3.  v.  dcp.,  crack  open.  — 
—  Fig.,  become  exhausted, — defes- 
8US,  -a,  -urn,  p.p.  as  adj.,  exhausteJy 
worn  out,  wearied:  accasatio(^<7zc;;i 
stale), 

dSficio,  -feci,  -fectus,  -ficere,  [de- 
facio],  3.  V.  a.  and  n.,fail,/all  away, 
revolt,  fall  off,  abandon  (with  ab). 

dSflg^o,  -fixi,  -fixus,  -figere,  [de- 
figo],  3.  v.a.,y?4f  (in  or  down),//a«/, 
set,  fasten,  drive  down :  in  ocnlis 
flagitia  {set  before) ;  curas  (devote). 

definio,  -ivi,  -Itus,-ire,  [de-finio], 
4.  V.  a.,  set  limits  to,  fix,  appoint, 
limit,  bring  to  a  close,  mark  out. 

defla^ro,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
flagro],  I.  V.  n.,  burn  up,  be  con- 
sumed :  imperium  deflagratum 
{burned  to  the  ground) . 

defluo,  -fluxi,  -fluxurus,  -fluere, 
[de-fluo],  3.  V.  n.,  ^ow  down,  flow 
apart,  divide  (of  a  river), y^/*  away. 

defore,  see  desum. 

dSformo,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
formo],  I.  V.  a.,  deform,  disfigure. 

dSfungor,  -functus,  -fungi,  [de- 
fungor],  3.  V.  dit^.y  perform, finish, 
be  done  with,  get  rid  of, 

deso,  degi,  no  p.p.,  degerc,  [de- 
ago],  3.  V.  2..,  pass,  spend, 

deicio  (dejlcio),  -jeci,  -jectus, 
-icere,  [de-jacio],  3.  v.  a.,  throw 
down,  keep  off,  ward  off,  deprive, 
keep  out  (one  from  a  thing),  repel, 
eject,  oust. 

deln  [de-in  (cf.  deinde)],  adv., 
then,  next. 

delude  [de-inde],  adv.,  from 
thence,  then,  after  that,  then  again. 


dCjicio,  see  deicio. 

deifil>or, -lapsus, -labi,  [de-labor], 
3.  v.  dep.,  slip  down,  slip  away  :  de 
caelo  (y«//,  descend,  come  down), 

delectatio,  -onis,  [delecta+tio], 
F.,  delight,  pleasure,  enjoyment. 

dglecto,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
flecto,  cf.  delicto  and  allecto], 
I.  V.  a.  and  n.,  (allure),  delight, 
please,  give  pleasure  to,  —  Pass.,  i42ke 
delight,  delight  (in  a  thing)  :  Orae- 
cos  delectat  (Jhe  Greeks  take  pleas- 
ure), 

delectus(dI-),-tus,  [de-lectiia(cf. 
dellgo)],  M.,  a  choosing,  an  enrol- 
ment, a  levy,  a  conscription. 

delenlS,  -ivi  (-ii),  -itus,  -ire,  [de- 
lenio],  4.  V.  a.,  soothe,  soften,  pacify, 

deleo,  -levi,  -letus,  -lire,  [de-fleo 
(akin  to  lino)],  2.  v. a.,  (jmear  out), 
blot  out,  wipe  out  (of  a  disgrace). — 
Fig.,  annihilate,  destroy, 

dellberatlo,  -onis,  [delibera  + 
tic],  F.,  a  deliberation,  a  discussion, 
a  decision  (through  deliberation). 

deliberator,  -tons,  [delibera  + 
tor],  M.,  tf  deliberator. —  Used  sar- 
castically of  one  who  reserves  his  de- 
cision in  order  to  be  bribed. 

delibero,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
libero],  i.v.a. and  n.,  (disentangled), 
decide.  —  Also,  discuss,  deltberate, 
weigh. 

dSlicatus,  -a,  -um,  [?,  perh.  p.p. 
of  fdelico,  wean,  (or  abandon),  cf. 
delicus,  deliculu8],  adj.,  (^*  cos- 
setted^"*  T),  pampered,  luxurious. 

deliciae,  -arum,  [delicS-  (cf.  de- 
liculus)  +  ia],  F.,  plur.,  (cosset- 
ting}),  delights,  allurements,  luxuri- 
ous pleasures. 

delictum,  -i,  [n.  p.p.  of  delin- 
quo],  N.,  (something  left  undone),  a 
failure,  a  fault,  a  wrong-doing,  an 
offence. 
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deilgo,  -avi,  -atus,  -are,  [de-ligo] , 
I.  V.  a.,  bind  doiuriy  fasien,  bind,  tie 
up  (to  a  stake). 

dellgo,  -legi,  -lectus,  -ligere,  [de- 
lego],  3.  V.  a.,  select,  pick  out,  choose. 

d^nquo,  -liqui,  -lictus,  -linquere, 
[de-linqao],  3.  v.  n.,  fail  (in  one's 
duty),  do  wrong:  quid  de]iqm(w/tat 
wrong  have  I  done,  cognate  ace). 

Delos,  -T,  [A^Xos],  F.,  an  island 
in  the  ^Egean. 

Delphicus,  -a,  -um,  \_^f\<piK6s'\, 
adj.,  of  Delphi  (the  seat  of  the  most 
famous  worship  of  Apollo),  Delphic  : 
mensa  (a  table  made  in  the  form  of 
a  tripod). 

deiubrum,  -i,  [de-flubrum  (  ^lu 
+  brum)],  N.,  an  expiatory  shrine,  a 
shrine  (cf.  aedes,  a  temple  gener- 
ally; templum,  a  place  consecrated 
by  augury;  fanum,  an  oracular  (?) 
shrine). 

Cdelndo,  -lusi,  -lusus,  -liidere,  [de- 
do],  3.  V.  a.  and  n.,  deceive,  pre- 
varicate, 

demens,  -entis,  [de-m«ns  (cf. 
aniens)],  adj.,  mad,  crazy,  insane: 
scelere  demens  {maddened,  etc.). 

dSmenter  [dement  +  ter],  adv., 
madly,  crazily,  senselessly. 

dementia,  -ae,  [dement+ia],  F., 
madness,  idiocy,  utter  folly. 

demergo,  -mersi,  -mersus,  -mer- 
gere,  [de-mergo],  3.  v.  a.,  sink, 
drown,  submerge,  plunge, 

demigro,  -avI,  -aturus,  -are,  [de- 
migro],  I.  V.  n.,  move  away  f^chdingQ 
residence),  move  one*s  effects,  move 
over, 

deminno,  -ui,  -iitus,  -uere,  [de- 
minuo],  3.  v.  a.  and  n.,  diminish, 
curtail,  lessen,  detract  from  :  ne  quid 
de  summa  republica  deminueretur 
{that  the  supreme  power  in  the  state 
should  suffer  no  diminution). 


dSmfnIltiS,  -onis,  [de-fminuiio, 
cf.  deminuo],  f.,  a  diminution,  a 
loss,  a  sacrifice  (of  lives,  etc.). 

dSmitto,  -misi,  -missus,  -mittere, 
[de-mitto],  3.  v.  a.,  let  go  down  (cf. 
mltto),  let  down,  stick  down.  —  In 
pass,  or  with  reflex.,  let  one's  self 
down,  descend,  set  one's  self  dawn. 

Fig.,  despond  (se  animo),  be  dis- 
couraged. —  demissus,  -a,  -urn,  p.p. 
as  adj.,  low-hanging  {bo^ved,  of  the 
head),  downcast  (of  a  person). 

denionstratio,  -onis,  [demon- 
stra-l-tio],  f.,  a  pointing  out,  a 
showing,  a  manner  of  showing. 

demonstro,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
monstro],  i.  v.  a.,  point  out,  show, 
state,  indicate,  mention. 

demo  veo,  -movi,  -motus,  -movere, 
[de-moveo],  2.  v.  a.,  remove ^  dis- 
lodge:  de  sententia  {shake  one  in, 
etc.). 

demum  [ace.  of  fdemus  (superl. 
of  de),  nethermost,  last'],  adv.,  at 
last,  at  length  (not  before) .  —  Hence, 
only  (not  lill  a  certain  point  is 
reached,  not  until). 

denego,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
nego],  I.  v.  a.  and  n.,  deny,  refuse, 
say  not, 

deni,  -ae,  -a,  [for  decni,  decern 
reduced  +  nus] ,  adj.  plur.,  ten  each, 
ten  (on  each  side),  ten  (in  sets. of 
ten). 

denique  [fdenS-  (de  +  nus,  cf. 
demam)  que],  adv.,  at  last.  —  Of 
order,  finally.  —  Of  preference,  at 
any  rate  (if  no  better,  etc.)  :  tum 
denique  {not  till  then,  then  and 
then  only)',  hora  decima  denique 
{not  until,  etc.). 

denoto,-avi,  -atus, -are,  [de-noto], 
I.  V.  a.,  mark  out,  mark,  appoint. 

denuntio,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
nuntio],    i.  v.  a.,  announce   (with 
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notion  of  threat),  declare^  warn^  or- 
der ^  command^  give  to  understand^ 
threaten  one  with. 

depeculfitor,  -t6ris»  [depecola- 
tor,  cf.  depeculor],  m.,  an  embez- 
zler,  a  plunderer. 

depeculor,  -atus,  -ari,  [de-pecu- 
lor],  I.  V.  dep.,  embezzle^  plunder, 
pillage,  rifle. 

depello,  -pull,  -pulsus,  -pellere, 
[de-pello],  3.  V.  a.,  drive  off,  drive 
out,  drive  (away),  dislodge,  averts 
repel,  remove,  ward  off,  save  one's 
\elffrom  :  molem  {throw  off) ;  ali- 
qaem  de  spe  (^ force);  simiilacra 
{throw  down), 

dependo,  -pendl,  •{>ensus,  -pen- 
dere,  [de-pendo],  3.  v.  a.  and  n., 
weigh  out.  —  Hence,  pay. 

dgpingo,  -pinxi,  -pictus,  -pingere, 
[de-pingo],  3.  v.  2^.,  paint  (so  as  to 
make  something),  depict,  represent. 

depl5ro,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
plore], I.  V.  a.,  lament,  bewail  the 
loss  of,  mourn  for. 

depSno,  -posui,  -positus,  -ponere, 
[de-pono],  3.  v.  a.,  lay  down,  lav 
aside,  deposit,  —  Fig.,  lose,  aban2c:i 
(hope),  blot  out  (memory),  resign 

depopulStiS,  -onis,  [de-popala- 
tio,  cf.  depopulor],  f.,  a  ravaging, 
a  plundering. 

depopulor,  -atus,  -ari,  [de-popu- 
lor],  I.  V.  dep.,  ravage,  lay  waste, 
plunder, 

deportS,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
porto],  l.v.a.,  carry  off,  carry  away, 
remove,  bring  off,  bring  home. 

deposco,  -poposci,  no  p.p.,  -pos- 
cere,  [de-posco],  3.  v.  a.,  demand, 
call  for,  claim,  ask  for. 

deprSvo,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
prave], I.  V.  a.,  distort.  —  Fig.,  cor' 
rupt,  lead  astray,  pervert^  tamper 
with. 


dSprecfitor,  -toris,  [de-precator, 
cf.  deprecor],  m.,  a  mediator  (to 
beg  off  something  for  somebody). 

dSprecor,  -atus,  -ari,  [de-precor], 
I.  V.  dep.,  pray  to  avert  something, 
pray  (with  accessory  notion  of  re- 
lief), beg,  beg  off,  pray  for  pardon^ 
pray  to  be  spared,  resort  to  prayers, 
save  one*s  self  from  by  prayers,  re- 
move by  prayers  :  que  deprecante 
{by  whose  mediation) ;  ad  deprecan- 
dom  valebat  {had  the  force  of  en- 
treaties). 

deprehendS,  -hendi,  -hensus, 
-hendere,  [de-prehende],  3.  v.  a., 
capture,  catch,  seize,  take  possession 
of. — As  in  Eng.,  catch,  {come  upon), 
surprise,  find,  detect,  discover  :  fac- 
tum {find,  in  the  sense  of  catch  one 
at  something).  —  F'lg  ,  grasp,  com- 
prehend, understand. 

deprimo,  -pressi,  -pressus,  -pri- 
mere,  [de-premo],  3.  v.  a.,  press 
down,  sink. 

depromo,  -prompsi,  -promptus, 
-proraere,  [de-promo],  3.  v.  a.,  draw 
out,  appropriate. 

depOgno,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
pug^o],  i.y.n.,  fight  out  (decisively), 
resisi  u.'ith  arms  (so  as  to  decide  the 
issue^ 

dSreliuquo,  -liqui,  -lictus,  -lin- 
quere,  [de-reiinquo],  3.  v.  a.,  leave 
behind,  abandon. 

derive,  -avi,  -atus,  -are,  [perh.  im- 
mediately fr.  de-rivus,  prob.  through 
adj. -stem],  i.  v. a.,  draw  ^  (water), 
divert:  crimen  {shift  upon  an- 
other). 

dgrogo,  -avi,  -atus,  -are^  [de-rego, 
in  its  political  sense],  i.  v.  a.,  take 
away,  withdraw. 

descends,  -scendi,  -scensiirus, 
-scendere,  [de-scande],  3.v.n.,  climb 
down,  cUscend,  —  Fig.,  resort  to,  have 
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recourse  to,  adopt:  ad  accoBandam 
{resort  to  a  prosecution).  —  Esp., 
come  down  to  the  Forum  (from  the 
hills  on  which  the  Romans  lived,  cf. 
"  go  down  town."). 

describo,  -scripsi,  -scriptus,  -scri- 
bere,  [de-scribo],  3.  v.  a.,  lurite 
down,  set  down  (in  writing),  mark 
out,  map  out,  describe,  draw  up  (jus), 
reduce  to  a  system, 

desero,  -serui,  -sertus,  -serere, 
[de-sero],  3.  v.  a.,  disunite.  —  Esp., 
abandon,  forsake,  desert,  give  up, 
leave  in  the  lurch.  —  desertus,  -a, 
-um,  p.p.  as  adj.,  deserted,  solitary : 
vadimonia  {forfeit). 

desiderium,  -1,  [?,  perh.  fdesi- 
dero  +  ium  (cf.  desidero)],  n., 
longing  for^  desire  (of  something 
lost),  grief  for  loss  (of  anything). 

desidero, -avi,  -atus,  -are,  [  ?,  perh. 
desidero,  cf.  considero],  i.  v.  a., 
feel  the  want  of  desire,  miss,  need, 
regret  the  loss  of,  lose  (of  soldiers). 
—  Pass.,  be  missing  {be  lost)  :  desi- 
derat  neminem  (has  not  lost  a  man). 

desidia,  -ae,  [desid-  (stem  of 
deses,  de--^SED)  +  ia],  f.,  idleness, 
sloth. 

designo,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
signo],  I.  V.  a.,  mark  out,  indicate, 
mean,  designate.  —  designatus,  p.p. 
as  adj.,  elected,  elect  (of  officers  not 
yet  in  office). 

desilio,  -silui,  -sultus,  -silire,  [de- 
salio],  4.  V.  n.,  leap  down,  leap 
{dowxi),  jump  overboard:  de  rheda 
{jump  out,  spring  out). 

dSsino,  -sm  (-sii),  -situs,  -sinere, 
[de-sino],  3.  v.  a.  and  n.,  leave  off,^ 
desist,  cease.  ^ 

dSsisto,  -stiti,  -stitiirus,  -siste*^' 
[de-sisto],  3.  V.  n.,  stand  off,  ce/^'^ 
stop,  desist  from^  abandon. 

dg8peratio,-onis,  [de-faper**^^' 


cf.  despero].  P.,  despair,  despera^ 
Hon. 

\  despSro,  -avi,  -atus,  -ire,  [de- 
spero],  I.  V.  a.  and  n.,  cease  to  hope, 
despair,  despair  of  —  desperatus, 
-a,  -um,  as  passive,  despaired  of.  — 
Also  as  adj.,  {hopelessl,  perh.  orig. 
despaired  of),  hence  desperate.  — 
desperandus,  -a,  -um,  fut.  p.p.,  to 
be  despaired  of 

despicio,  -spexi,  -spectus,  -spicere, 
[de-specio],  3.  v.  a.  and  n.,  look 
down,  look  down  upon,  look  away.  — 
Fig.  (cf.  Eng.  equivalent),  look  down 
upon,  despise,  express  one^s  contempt 
for. 

despicor,  -atus,  -ari,  [despico-], 
I.  v.  dep.,  despise.  —  despfeatus,  -a, 
-um,  p.p.  as  pass.,  despised,  despi- 
cable, 

destringo,  -strinxi,  -strictus, 
-stringere,  [de-stringo],  3.  v.  a.,  strip 
off.  —  Also  (cf.  despolio),  strip, 
draw  (of  swords,  stripping  them  of 
their  scabbards). 

/desum,  -fui,  -futurus,  -esse,  [de- 
siun],  irr.  v.  n.,  {be  axvay),  be  want- 
ing, be  lacking,  fail.  —  ^%^,,fail  to 
do  one*s  duty  by,  etc.  —  Often,  lack 
(changing  relation  of  subj.  and  fol- 
lowing dat),  be  without,  not  have. 

deterreo,  -terrui,  -territus,  -ter- 
rere,  [de-terreo],  2.  v.  2^.,  frighten 
off,  deter ^  prevent  (esp.  by  threats, 
but  ala 


^^l  {call  the  ^.a?Wil^-te«t03 
^'%t  something),  entreat 
^),  remove  by  protest  (call   the 
Uds  to  witness  to  avoid).  _ 
'  detracts  (-trectS).  -ay,  -atus^ 
.are,[de-tracto],  i.va    (W^^/ 

^detrabS,  -traxl.  -tractus  -trahe^e 
[de-traho],  3-  v.  a.,  drag  off,  tear 
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offt  snatch  (away).  —  With  less  vio- 
lence, take  away,  take  off,  withdraw 
(with  no  violence  at  all). 

detrect^,  see  detracto. 

detrimentum,  -i,  [de-tirimen- 
tom  (tri-  in  tero  +  mentom),  cf. 
detero],  n.,  {a  rubbing  off),  loss, 
harm,  injury,  —  Esp.,  defeat,  dis- 
aster, 

deus,  -1,  [akin  to  dlvus,  Jovis, 
dies],  M.,  a  god.  —  Also,  in  accord-, 
ance  with  ancient  ideas,  of  a  statue, 
in  adjurations :  di  boni  {good  heav- 
ens); per  decs  immortales  {for 
heaven* s  sake,  heaven  help  us). 

deveho,  -vexi,  -vectus,  -vehere, 
[de-veho],  3.  v.  a.,  carry  away, 
bring  (away,  e.g.  on  horseback), 
bring  down  (esp.  by  vessel) . 

deverto,  -verti,  -versus,  -vertere, 
[de-verto],  3.  v.  a.  and  n.,  turn 
away,  turn  aside,  turn  off  (the  road 
to  stop  by  the  way),  stop  (turning 
aside  from  the  way). 

devincio,  -vinxi,  -vinctus,  -vin- 
cire,  [de-vincio],4.v.a.,  bind  dffivn, 
bind,  attach,  firmly  attach, 

devinco,  -vici,  -victus,  -vincere, 
[de-vinco],  3.  v.  a.,  conquer  (so  as 
to  prostrate),  subdue  (entirely). 

devito,-avi,  -atus,  -are,  [de-vito], 
I.  V.  a.,  avoid,  shun,  escape. 

devoco,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
voco],  I.  V.  a.,  call  do7vn  (ox  away). 
—  Esp.,  fig.,  invite,  bring. 

devopo,  -avi,  -atus,  -are,  [de- 
voro],  I.  V  '^•»  swallow  up,  devour, 
i>'.ip  ^^^n:  verbum  {eagerly  de- 
vour). 

devoveo,  -vovi,  -votus,  -vovere^ 
[de-voveo],  2.  v.  a.,  vow  (away). — 
Less  exactly,  devote,  consecrate, 

dexter,  -tera  (-tra),  -terum  (-trum) 
[unc.  stem  (perh.  akin  to  digitus?) 
+  teru8],  adj.,  right  (on  the  right 


hand). — dextra,  F.,  (sc.  maniis), 
the  right  hand  (esp.  used  as  a  pledge 
of  faith,  as  with  us). 

Diftna,  -ae,  [prob.  f.  of  Janns 
(cf.  Aiiii^)],  F.,  a  divinity  of  the 
Romans  entirely  identified  with  the 
Greek  Artemis,  the  goddess  of  the 
chase  and  patroness  of  celibacy. 

dic5,  dixi,  dictus,  dicere,  [^dic, 
in  dico  and  -dicus] ,  3.  v.  a.  and  n., 
{point  out?,  cf.  Gr.  ^tUyvfu),  say, 
tell,  speak,  name,  speak  of,  mention. 

—  Esp.,  with  authority,  name,  ap- 
point, fix:  jus  {administer,  cf. 
dIco) ;  sententiam  {give,  express). 

—  Special  uses :  dicunt  {they  say) ; 
causam  dicere  {plead  one's  cause, 
hence  be  tried,  be  brought  to  trial) ; 
facnltas  dicendi  {power  of  oratory) ; 
dixi  (/  have  done);  incredibile 
dictu  {incredible);  quid  dicam? 
{what  shall  I  call  it?  why  should  J 
speak  ?  what  shall  J  say  ?) ;  ad  di- 
cendom  {for  addressing  the  people) ; 
diem  dicere  {bring  a  charge,  before 
the  people). 

dictator,  -toris,  [dicta-f  tor],  m., 
a  dictator  (a  Roman  magistrate  ap- 
pointed in  times  of  danger  by  the 
highest  existing  officer,  and  possess- 
ing absolute  power).  — Also,  a  simi- 
lar officer  in  a  municipal  town. 

dictatara,-ae,  [dicta  +  tura  (i.e. 
fdictatu  +  ra,  cf.  fig^ra)],  f.,  the 
office  of  dictator,  a  dictatorship. 

dictio,  -onis,  [die  (as  root  of 
dlco)  +  tio]}  F.,  a  speaking,  a  plead- 
ing (cf.  dico) :  causae  {pleading 
one's  cause,  trial) ;  juris  {adminis- 
tration). 

dictito,  -avi,  no  p.p.,  -are,  [akin 
to  die  to,  form  unc:,  perh.  fdictita- 
(dicto  +  ta)],  I.  v.  a.,  repeat,  keep 
saying. 

di<3tuin,  -i,  [n.  p.p.  of  dico  aa 
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subst.],  N.,  a  sayift^y  an  expressions 
words, 

dies,  -ei,  [prob.  for  dives,  -^YU 
4-  as],  M.  (rarely  f.  in  some  usfes),  a 
day  (in  all  Eng.  senses).  —  Also, 
time:  in  dies  {from  day  to  day^ 
with  idea  of  increase  or  diminution) ; 
illis  ipsis  diebus  {at  that  very  time) ; 
noctes  diesque  {night  and  day)\ 
diem  dicere  (see  dico). 

differo,  distuli,  dHatus,  differre, 
[dis-fero],  irr.  v.  a.  and  n.,  bear 
apart f  spread.  —  Also,  postpone,  de- 
fer, put  off,  differ. 

difflcilis,  -e,  [dis-facilis],  adj., 
not  easy,  difficult. 

difflcuItSs  -tatis,  [difficili- (weak- 
ened) +  tas],  F.,  difficulty,  trouble, 
difficult  circumstances, 

difltdo,  -fisus  sum,  -fidere,  [dis- 
fido],  3.  V.  n.,  distrust,  not  have  con- 
fidence {in). 

diffluo,  -fluxi,  no  p.p.,  -fluere, 
[dis-fluo],  3.  V.  n.,  ffow  apart,  be- 
come loose,  become  lax,  run  wild. 

dig^itus,  -i,  [?],  M.,  a  finger, 

dignitas,  -tatis,  [dignd  +  tas], 
F.,  worthiness,  worth,  dignity,  pres- 
tige, position  (superior),  claims 
(founded  on  vfotih),  advancement  (as 
the  consequence  of  worthiness),  self- 
respect,  the  dignity  of  one* s  position. 

dig^us,  -a,  -um,  [?,  perh.  root  of 
dico  +  nus],  adj.,  worthy,  deserving. 

dijiidico,  -avi,  -atus,  -are,  [dis- 
judico],  I.  V.  a.  and  n.,  decide  (be- 
tween two). 

d^UDctio,  -onis,  [dis-jonctio  (cf. 
d^ungo)],  F.,  a  separation. 

d^uiigo  (disj-),  -junxi,  -junctus, 
-jungere,  [dis-jungo],  3.  v.  a.,  dis- 
join, separate,  divide. 

dDabor,  -lapsus,  -labi,  [dis-labor], 
3.  V.  dep.,  glide  apart,  slip  away, 
fall  away. 


dilacero,  -avi,  -atus,  -are,  [di- 
lacero],  i.  v.  a.,  tear  asunder,  tear 
in  pieces, 

dilanio,  -avi,  -atus,  -are,  [dis- 
lanio],  I.  V.  a.,  tear  in  pieces, 

dilati5,  -onis,  [dis-latio],  f.,  a 
postponement,  an  adjournment,  • 

dOectus  (del-),-tus,  [dis-flectna, 
cf.  diligo],  M.,  a  choosing,  a  levy,  a 
conscription, 

dlligens,  -entis,  p.  of  diligo,  as 
adj.,  diligent,  painstaking,  careful, 

diligenter  [diligent  +  ter] ,  adv., 
carefully,  with  care,  with  exactness, 
exactly,  with  pains,  scrupulously, 

dUigentia,  -ae,  [diligent  +  ia], 
F.,  care,  pains,  painstakings  dili- 
gence :  r  emitter  e  {cease  to  take  pains, 
take  less  care), 

diligo,  -lexi,  -lectus,  -ligere,  [dis- 
lego},  3.  V.  a.,  {choose  out),  love,  be 
fond  of  —  See  also  dill  gens. 

dilncesco,  -luxi,  no  p.p.,  -luces- 
cere  [dis-lucesco],  3.  v.  n.,  grow 
light,  dawn.  —  Usually  impersonal. 

diluculum,  -1,  [di-fluculTim  (lu- 
cu  +  lus)],  N.,  daybreak,  dawn, 

&iluo,  -lui,  -lutus,  -lucre,  [dis-luo], 
3.  V.  a.  and  n.,  dissolve  away,  dis- 
solve. —  Fig.,  refute  (tech.  term). 

dimicatio,  -onis,  [dimica-f  tic] , 
Y.,  fighting,  a  contest,  a  struggle, 

dimico,  -avi,  -aturus,  -are,  [dis- 1 
mice],  I.  V.  n.,  {brandish  swords  to 
decide  a  contest!),  fight  (a  decisive 
battle),  risk  an  engagement,  contend. 

diminuo,  see  deminuo. 

dimitto,  -misi,  -missus,  -mittere, 
[dis-mitto],  3.  v.  a.,  let  go  away,  lei 
slip,  let  pass,  let  go,  give  up,  relin- 
quish, abandon  :  oppugnationem 
{raise) ;  victoriam  {let  go,  on  pur- 
pose).—Also,  send  in  different  di- 
rections, send  about,  despatch,  detail, 
disband,  dismiss,  adjourn,  discharge. 
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dlreptl5,  -onis,  [diEkfraptio,  cf. 
dtxipio],  v.f  plundering,  plunder, 

direptor,  -tons,  [dis-raptor,  cf. 
dlripio],  M.,  n  robber,  a  plunderer, 

diripio,  -ripui,  -rcptus,  -ripere, 
[dis-rapio],  3.  v.  a.,  seize  (in  differ- 
ent dictcixolit),  plunder,  pillage, 

dla-,  di-  (dlr-),  [akin  to  duo?], 
insep.  prep,  (adv.),  in  comp.,  asun- 
der, in  different  directions,  Cf.  dla- 
cedo,  dlscerno,  dlrimo,  dUfkindo. 

DIs,  Ditis,  [akin  to  dives,  as  the 
earth  is  the  source  of  riches],  M., 
Pluto  (the  god  of  the  underworld, 
and  so  of  death). 

disc&do,  -cessi,  -cessiirus,  -cedere, 
[dis-cedo],  3.  v.  n.,  withdraw,  de- 
part, retire,  leave  (with  ab),  go 
away, 

discept&tio,  -onis,  [discepti  + 
tio],  F.,  a  contest,  a  contention,  a 
discussion, 

discept&tor,  -toris,  [disoepta- 
(stem  of  discepto)  +  tor],  M.,  a 
judge,  an  arbiter, 

discepto,  -avi,  -atus,  -are,  [dis- 
capto],  I.  V.  a.,  discuss,  consider  and 
decide,  decide, 

discerno,  -crevi,  -cretus,  -cernere, 
[dis-cemo],  3.  v.  a.,  separate,  dis- 
tinguish, 

discSssio,  -onis,  [dis-cessio,  cf. 
dlscedo],  F.,  a  departure,  a  with- 
drawal, a  division  (as  in  Parlia- 
ment), a  vote:  contionis  (a  division 
of  opinion  in,  etc.) ;  discessionem 
facere  {take  a  vote), 

dlscessus,  -sus,  [dis-fcessns,  cf. 
discedo],  M.,  a  departure,  a  with- 
drawal. 

discidium,  -1,  [dis-fscidiam 
(^sciD  + ium)],  N.,  a  separation, 
a  dissension. 

disciplina,  -ae,  [discipnld-  (re- 
j..„j\  .  ina,  cf.  rapina],  F.,  (/«- 


pilage?),  discipline,  instruction^ 
training,a  system  (of  doctrine,  etc.), 
a  course  of  instruction,  education,  a 
schwfl  (iig.  as  in  £ng.)  :  paeiitiae 
^dac^i^ii&%(Jhe  studies  of  childhood)',  / 

navaliB  {skill,  as  the  result  of  dis* 
cipline) ;  majorum  {strict  conduct), 

discipiQiis,  -i,  [?,  akin  to  disco], 
M.,  a  pupil, 

dlsclQdo,  -clu^,  -clibus,  -cludere^ 
[dis-claudo],  3.  v.  a.,  shut  apart, 
keep  apart,  separate,  divide, 

di8c5,  -dididy  discitiifus,  discere, 
[for  fdlcsco  (y/Dic+sco)],  3.  v.  a. 
and  n.,  learn, 

discolor,  -oris,  [dis-color],  adj., 
particolored,  different-colored, 

discordia,  -ae,  [discord  +  ia,  cf. 
concors],  f.,  dissension,  discord, 
disagreement, 

discrimen,  -inis,  [dis-crimen,  cf. 
discerno],  N.,  a  separation,  a  de- 
cision. Hence,  a  moment  of  deci- 
sion, a  crisis,  critical  condition,  dan- 
ger, peril,  a  critical  moment,  a 
turning-point  of  one* s  fortunes, 

disjungo,  -junxi,  -junctus,  -jun- 
gere,  [dis-jungo],  3.  v.  a.,  disunite, 
separate  :  disjanctissimns  {very  far 
distant,  very  widely  separated), 

dispergo,  -spersi,  -spersus,  -sper- 
gere,  [dis-spargo],  3.  v.  a.,  scatter, 
disperse,  separate, 

disperse  [did  abl.  of  dispersas], 
adv.,  in  different  places,  separately, 

dispertio,  -ivi,  (-ii),  -itus,  -ire, 
also  dispertior,  as  dep.,  [dis-par- 
tio],  4.  V.  a.  and  dep.,  divide,  dis- 
tribute. 

displiceo,  -ui,  -itus,  -ere,  [dis- 
pl^^ceo],  2.  V.  n.,  displease,  be  unsat- 
isfactory, be  disliked  by, 

disputo,  -avi,  -itus,  -are,  [dia- 
puto],  I.  v.  n.  and  a.,  discuss  {ci 
puto),  argue. 
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dlssQminS,  -avi,  -atus,  -are,  [dig- 
semino],  i.  v.  a.,  scatter ^  sow  widely ^ 
spread^  disseminate, 

dis8§n8i5,  -onis,  [dis-tsensio  (cf. 
dissentio)],  F.,  difference  of  opin- 
ion, disagreement,  dissension, 

dissentio,  -sensi,  -sensurus,  -sen- 
tire,  [dis-&entio],  4.  v.  n.,  differ  in 
opinion,  dissent,  differ,  be,  at  vari- 
ance, 

dissideo,  -sedi,  no  p.p.,  -sidere, 
[dis-sedeo],  2.  v.  n.,  sit  apart, — 
Hence,  disagree,  have  a  dissension, 

dissimilis,  -e,  [dis-siinilis],  adj., 
unlike,  different^  various. 

dlMimilitudo,  -inis,  [di88imili+ 
tado],  F.,  unlikeness,  unlike  nature^ 
different  nature, 

dissimulo,  -avi,  -atus,  -are,  [dis- 
siiiiuio],  I.  V.  a.  and  n.,  {^pretend 
something  is  not),  conceal  (what  is), 
dissemble,  conceal  the  fact  that,  pre- 
tend  not  to, 

dissipo,  -avi,  -atus,  -are,  [dis- 
fsupo,  throw^  I.  V.  a.,  scatter,  dis- 
perse, strew,  spread  abroad:  dissi- 
patos  congregarunt  {the  scattered 
people), 

cHssolQtIo,  -onis,  [dis-solutio,  cf. 
dissolvo],  F.,  a  dissolving,  abolition. 

dissolvo,  -solvi,  -solutus,  -solvere, 
[dis-Bolvo],  3.  V.  a.,  unloose,  relax, 
separate.  —  dissolutus,  -a,  -um,  p.p. 
as  adj.,  lax,  unrestrained,  arbitrary 
(as  unrestrained  by  considerations  of 
policy  or  mercy). 

dIstlneS,  -tinui,  -tentus,  -tinere, 
[dis-teneo],  2.  v.  a.,  keep  apart,  hold 
asunder,  keep  from  uniting,  cut  off 
(in  military  sense),  isolate,  distract. 

distrahS,  -traxi,  -tractus,  -tra- 
here  [dia-traho],  3.  v.  a.,  drag  asun- 
der, tear  asunder,  separate. —  Hence, 
•^stract,  divide  :  distractae  senten- 
tiae  {tvidely  divergent). 


dlstiibuo,  -bui,  -butus,  -buere, 
[dis-tribuo],  3.  v.  a.,  assign  (to  sev- 
eral), distribute,  diviae. 

distringS,  -strinxi,  -strictus,  -strin- 
gere,  [dis-stringo],  3.  v.  a.,  stretch 
apart,  distract,  engage,  occupy, 

disturbo,  -avi,  -atus,  -are,  [dis- 
turbo],  I.  V.  a.,  drive  away  in  con- 
fusion: contionem  {break  up). 

ditlssimus,  -a,  -um,  superl.  of 
dives. 

diu,  [prob.  ace.  of  stem  akin  to 
dies],  adv.,yi>r  a  time,  a  long  time, 
for  some  time,  long:  tarn  diu  {so 
long)',  quam  diu  {hoiu  long,  as 
long) ;   diutius  {any  longer), 

diurni^s,  -a,  -um,  [fdius-  (akin  to 
diu  and  dies)  +  nus],  adj.,  of  the 
day,  daily  (as  opposed  to  nightly)  : 
fur  {by  night). 

dius  [akin  to  divus],  M.,  only  in 
nom.  in  phrase  me  dius  fidius 
{Heaven  help  me,  as  sure  as  1 
live.,  good  heavens!). 

diuturnitas,  -tatis,  [diutumo  + 
tas],  F.,  length  of  time,  long  continu- 
ance, length  (in  time). 

di[iturnus,-a,-um,  [diu-|-tumu8, 
cf.  hesternus],  2L^\.,long  continued, 
long  {in  time);  minus  diuturna  vita 
{shorter). 

divello,  -velli,  -vulsus,  -vellere, 
[dis-vello],  3.  V.  a.,  tear  apart,  rend 
asunder,  tear  (from). 

diversus,  -a,  -um,  p.p.  of  dl- 
verto. 

diverto,  -verti,  -versus,  -vertere, 
[dis-verto],  3.  v.  a.  and  n.,  turn 
aside  (or  apart),  separate.  —  diver* 
sus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj.,  sepa- 
rate, distant,  diverse,  different,  va- 
rious, 

dives,  -itis,  [?],  adj.,  rich, 

divido,  -\'isi,  -visus,  -videre,  [dis 
tvido,  Vvil>H(  ?),  cf.  viduus],  3.v.a.. 
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divide^  separate^  distribute,  —  dlvl- 
SOS,  -a,  -urn,  p.p.  as  adj.,  divided. 

divinitus,  [divin5  +  tiui,  cf.  cae- 
lltns],  vAv^^from  heaven^  divinely^ 
providentially^  by  the  gods, 

divf  n$,  -avi,  -atus,  -arc,  [divind-], 

1.  V.  a., prophesy,  conjecture,  foresee, 
imagine  (as  likely  to  happen). 

divfnus,  -a,  -um,  [div5-  (as  if 
divi).+  nas],  adj.,  of  the  gods,  di- 
vine, providential,  superhuman, 
more  than  human,  transcendent,  god" 
like:  res  divinae  {religious  insti" 
tutions). 

divisor,  -soris,  [dis-fvisor,  cf. 
divido],  M.,  a  distributer,  a  dis- 
tributing agent,  an  agent  (for  bri- 
bery). 

divitiae,  -arum,  [divil  +  ia],  F. 
plur.,  wealth,  riches* 

1.  do,  dedi,  datus,  dare,  [y/DA.,  cf. 
8(8etf)ui],  I.  V.  2i.,give,  bestow,  grant, 
furnish,  vouchsafe,  present,  offer: 
excosationem  {afford)  ;  cognito- 
rem  {furnish,bring  forward) ;  lit©- 
ras  {write),  —  See  also  opera. 

2.  do  [v'^HA,  place,  cf.  riOi\fjii], 
confounded  with  i.  do,  but  appear* 
ing  in  com^.,  place,  put, 

doceo,  docui,  doctus,  docere,  [unc. 
formation  akin  to  dlco  and  disco], 

2.  V.  a.,  teach,  show,  inform,  repre* 
sent,  state,  —  doctus,  -a,  -um,  p.p. 
as  adj.,  learned,  educated,  cultivated^ 
skilful, 

docllitas, -tatis,  [docili+tas],  F., 
teachableness,  aptness,  capability  (of 
learning). 

doctrina,  -ae,  [doctor  +  ina  (cf. 
inedicina)],F.,  teaching,  systematic 
instruction,  education,  training, 
study  (changing  the  point  of  view), 
learning, 

dociunentum,  -i,  [docu-(?)  (as 
^em  of  doceo^  +  mentom],  N.,  a 


means  of  teoMng^  es  proof ^  a  wan§» 
ing,  an  example, 

Doifibella,  -ae,  [dolabra  +  la» 
*' little  hatchet''^,  M.  (orig.  F.),  a 
Roman  family  name.  —  Esp. :  i.  Cn, 
Dolabella,  in  command  of  Cilicia  in 
B.C.  80,  under  whom  Verres  was 
"legatus";  2.  P,  Cornelius  Dola- 
bella,  Cicero's  son-in-law,  who  was 
Antony's  colleague  in  the  consulship, 
B.c.44.^ 
'  doleo,  dolui,  doliturus,  dolere, 
[perh.  dol5-  (stem  of  dolus)],  2.v.n., 
feel  pain,  suffer, —  Esp.  mentally,  be 
pained,  grieved, 

dolor,  -oris,  [del-  (as  root  of 
doleo)  -1-  or],  u.,pain  (physicator 
mental),  suffering,  distress,  indigna- 
tion,  chagrin,  vexation,  sense  of  in- 
jury :  magno  dolore  ferre  {be  very 
indignant,  feel  much  chagrin) ;  jnskg' 
no  esse  dolori  {to  be  a  great  annoy* 
ance  or  sorrow) ;  dolor  et  crepitus 
plagamm  {cries  of  pain,  etc.). 

domesticus,  -a,  -um,  [domd-  (as 
if  domes-,  cf.  modestus)  +  ticus], 
adj.,  {of  the  house),  of  one^s  home, 
one*s  own,  at  home,  —  Hence,  domes- 
tic, internal,  intestine^  within  the 
state  or  city,  private :  dolor  {per- 
sonal) ;  usus  (at  one^s  house), 

domicilium,  -1,  [perh.  domS  + 
fcilium  (fr.  root  of  coIo)],  N.,  an 
abode,  a  house,  a  dwelling-place,  a 
house {^s  a  permanent  home),  a  resi- 
dence (in  a  legal  sense) :  imperi 
{seat), 

domina,  -ae,  [f.  of  dominus], 
F.,  a  mistress, 

doiiiiiifitio,-onis,  [domina+tio], 
F.,  mastery,  control,  tyranny,  power 
(illegal  or  abnormal). 

dominor,  -atus,  -ari,  [domiii6-]i 
I.  V.  dep.,  be  master^  rule^  lard  H 
I  over,  tyrannize,  dominate* 
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dominuiy  -i»  [fdomd-  (rulings  cf. 
Gr.  -Sofjios)  +  nofl],  M.,  a  masUr^  an 
owner :  esse  (have  control), 

Domitlus,  -i,  [domitd-  (reduced) 
4-  iusj,  M.,  a  Roman  gentile  name. 
—  E^p.,  Lucius  Domitiui  Ahenobar' 
bus,  consul  in  B.C.  54. 

domitor,  -toris,  [domi-  (as  stem 
of  domo)  +  tor],  m.,  a  tamer,  a 
queller. 

domo,  -ui,  -itus,  -are,,  [fdomd- 
(cf.  dominus)],  i.v.a.,  tame,  quell, 
subdue,  master, 

domus,  -i  (-us),  [-/DOM  {buildT) 
+  us  (-08  and  -us)],  F.,  a  house,  a 
home,  a  house  {a  family)  :  domi  {at 
home)',  domnm  {home,  to  on^s  home) ; 
doxsLO^^Jrom  home);  domo  exire 
(£0  away,  emigrcUe). 
^  donatio,  -onis,  [don*  +  tio],  F., 
a  gift t  a  donation,  a  giving  away, 

dono,  -avi,  -atus,  -are,  [dond-], 
I.  v.  2i,, present,  give  (as  a  gift). — 
Also,  honor  with  a  gift,  present  (one 
with  a  thing);  civitate  aliquem 
donare  {honor  one  with,  etc.,  give 
one  the  rights  of  citizenship). 

dSnum,  -1,  [^DA+nus],  N.,  a 

dormlo,  -ivi  (-ii),  -itum  (supine), 
[prob.  from  noun  stem],  4.  v.  n. 
sleep, 

DrSsus,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
family  name. —  Esp.,  M.  Limus  Dru- 
sus,  tribune  B.c.  91,  who  attempted 
some  reform  in  favor  of  the  Italians. 
He  was  assassinated  by  his  oppo- 
nents. 

dubitStio,  -onis,  [dubita-  (stem 
of  dublto)  +  tio],  F.,  doubt,  hesita- 
tion, question, 

dublto,  -avi,  -aturus,  -are,  [fdu- 
bit5-  (partic.  of  lost  verb  dubo?,  cf. 
dubius)],  i,y.n.,  doubt,  have  doubtf 
be  in  doubt,  feel  doubtful, — Also  (ab- 


solutely, or  with  inf.,  rarely  quln), 
hesitate,  feel  hesitation,  vacillate, 

dubius,  -a,  -um,  [fdubd-  (du5  + 
bos,  cf.  superb  us  and  dubito)  + 
ins],  adj.,  doubtful:  est  dabiom 
{there  is  doubt,  it  is  doubtf ut), 

ducenti,  -ae,  -a,  [dud-centi  (plur. 
of  centum)],  adj.,  two  hundred. 

duco,  diixi,  ductus,  ducere,  [  -^UC 
(in  dux)],  3.  V. a.,  lead,  draw,  bring 
(of  living  things),  conduct,  drag,  — 
Esp.  of  a  general,  lead,  march. -^ 
With  (or  without)  in  matriino« 
nium,  marry  (of  the  man).  —  Fig., 
prolong,  drag  out,  attract,  —  As  mer- 
cantile word,  and  so  fig.,  reckon^  con- 
sider,  regard:  rationem  {take  ac 
count,  also  in  fig.  sense) ;  spiritum 
{draw  breath) ;  causa  ducitor 
{springs) ;  paeros  {have  zvith  one); 
parietem  {make,  carry,  run). 

ductus,  -tus,  [v'DUC-l- tus],  M., 
lead,  command:  sue  ductu  {in  act' 
ual  command,  opposed  to  acting  by 
a  subordinate). 

dildum,  see  Jamdudum. 

duint,  see  do. 

dulcedo,  -dinis,  [duloi  ■{■  edo], 
F.,  sweetness,  charm, 

dulcis,  -e,  [?],  adj.,  sweet  (also 
fig.) :  aqua  {fresh). 

dum  [pron.  -v^^*  prob.  ace,  cf. 
tum],  conj.  (orig.  adv.]^  at  that  time. 
—  Also,  while,  so  long  as.  —  Hence, 
////,  until:  dommodo,  or  separate 
{only  so  long,  provided),  —  With 
negatives,  yet,  as  yet :  tam  diu  dum 
{so  long  as), 

dummodo,  see  dum. 

dumtaxat  [dam  taxat],  adv., 
onlyy  merely,  at  any  rate, 

duo,  -ae,  -o,  [dual,  of  stem  fdvd-, 
cf.  bis],  adj.,  two, 

duodecim  [duo-decem],  indecl 
adj.,  twelve. 
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duodedmuB,  -a,  •nm,  [duo-de- 
cimofl],  adj.,  twelfth, 

duplic6,  -avi,  -atus,  -are,  [daplic-^ 
I.  V.  a,,  double t  increase  twofold, 

dure  [old  abL  of  durus],  adv., 
hardly t  harshly, 

durus,  -a,  -um,  [?],  ad^fhard. — 
Fig.,  hard,  severe,  difficult,  harsh, 
rough, 

duumvirfitus,  -tus,  [daiimvir+ 
atus,  cf.  senatus],  m.,  the  office  of 
duumvir  (a  magistrate  of  provincial 
towns  corresponding  to  the  consuls) . 

dux,  ducis,  [-y/DUC  as  stem],  M. 
and  F.,  a  leader,  a  guide,  a  com- 
mander :  Pompeio  duce  {under  the 
command  of,  etc.);  dacibna  dis 
{under  the  guidance  of,  etc.). 


B. 
I,  see  ex. 

eS  [instr.  or  abl.  of  is],  adv.,  this 
way,  that  way,  thus,  there, 

ebriosus,  -a,  -um,  [ebriS+osus], 
adj.,  given  to  drinking,  a  toper. 

ebrius,  -a,  -um,  [?],  adj.,  drunk. 

ebur,  -oris,  [prob.  Phoenician?], 
N.,  ivory, 

ecce,  [en-ce,  cf.  hie],  interj.,  lo, 
behold, 

ecf-,  see  eflf-. 

acquis  (-qui), -qua, -quid  (-quod), 
[en-quis],  interrog.  pron.,  is  {does, 
etc.)  any  one  ?  any  (in  an  interrog. 
sentence). —  Esp.,  ecquld,  n.  ace. 
as  adv.,  at  all, 

eculeus  (equu-),  -i,  [eqno+leus], 
M.,  a  little  horse,  —  Esp.,  as  an  inr 
strument  of  torture,  the  horse, 

edicS,  -dixi,  -dictus,  -dicere,  fex- 
dico],  3.  V.  a.,  issue  an  edict,  pro* 
claim^  order. 

edlctutn,  -i,  [n.  p.p.  of  edico], 
N.,  an  edict,  an  order,  a  proclama" 


tion  :  edioimn  praetoris  {an  oreUr 
of  court,  an  execution), 

5do,  -didi,  -ditus,  -dere,  [ex-do], 
3.  V.  a.,  put  forth,  give  forth,  pulh 
lish,  —  Also,  raise  up, —  editus,  -a, 
-um,  p.p.  as  adj.,  elevated,  raised, 
high,  lofty^ 

Sdoceo,  -docu!,  -doctus,  -docere, 
[ex-doceo],  2.  v.  a.,  show  forth,  ex* 
plain,  inform, 

educfitl$,-6nis,  [edaca+tio],  F., 
rearing,  training,  education, 

educo,  -avi,  -atus,  -ire  [feduc- 
(cf.  redux)],  i.  v.  a.,  rear,  train, 
bring  up, 

educo,  -duxi,  -ductus,  -diicere, 
[ex-duco],  3.  V.  a.,  lead  out,  lead 
forthi  draw  (a  sword),  bring  out, 
march  out  (an  army),  take  out, 

eflfSmlnS  (ecf-),  -avi,  -atus,  -are, 
[ex-tfemino,  or  perhaps  te£feiiiiii5- 
(or-i),  in  either  case  from  femlna]. 
I.  V.  a.,  make  into  a  woman,  —  Less 
exactly,  {make  like  a  woman),  ener* 
vate,  weaken,  —  eflfeminatus,  -a, 
-um,  p.p.  as  adj.,  effeminate,  un* 
manly, 

eflferO  (ecf-),  extuli,  elatus,  ef- 
ferre,  [ex-fero],  irr.  v.  a.,  carry  out, 
bring  out,  carry  away,^'Less  ex- 
actly and  fig.,  spread  abroad,  make 
known,  publish  abroad,  puff"  up,  elate 
(cf.  Eng.  "carried  away").  —  Also 
(cf.  edo),  raise  up,  extol,  praise, 

efflcio  (ecf-),  -feci,  -fectus,  -ficere, 
[ex-facio],  3.  v.  a.,  make  out,  make, 
enable,  accomplish,  cause,  produce^ 
cause  to  be,  make  into,  make  out, 
bring  about.  —  Esp.  with  ut  or  ne, 
bring  it  about  that,  cause  {to  be,  or 
not  to  be),  make  (a  thing  to  be,  etc.). 

effigies  (ecf-),  -ei,  [ex-ffigies 
(  VTiG-f-ies)],  F.,  an  image,  a  statue, 
a  portrait,  a  representation,  a  coun- 
terfeit presentment. 
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effingS  (ecf-)y  -fiim,  -fictus,  •fin- 
gere,  [ex-fingo],  3.  v.  a.,  wipe  up, 
mould,  form, 

efflagito  (ecf-),  -avi,  -atus,  -ire, 
[ex-flagito],  i.  v.  a.,  demand  ear- 
nestly,  clamor  for  ^  importunately  de' 
mand. 

efflo  (ecf-),  -flavi,  -flatus,  -flare, 
[ex-flo],  I.  V.  a.  and  n.,  blow  out, 
breathe  forth  :  animam  eSSLBtina^dratth 
ing  the  last  breath,  breathing  one's 
last). 

effirenatS  [old  abl.  of  eflfrena- 
tus],  adv.,  without  restraint, 

e£frSnStio  (ecf-),  -onis,  [effirena 
-|-  tic],  F.,  unbridled  impulse, 

efiC^no  (ecf-),  -avi,  -atus,  -are, 
[effiren6-J,  i.  v.  a.,  unbridle,  let  loose. 
—  £sp.,  eflfrenfitus,  -a,  -um,  p.p.  as 
adj.,  unbridled,  unrestrained, 

eflkigio  (ecf-)  -fugi,  -fugiturus,-fu- 
gere,  [ex-fugio],  3.  v.  a.  and  n.,  «- 
cape,  flee  (absolutely),  fly  from,  get 
rid  of,  avoid, 

eflEbgium  (ecf-),  -1,  [ex-ffagiam, 
cf.  effUgio  and  refugiumj,  N.,  a 
way  of  escape,  an  escape, 

efliindo  (ecf-),  -fudl,  -fusus,  -fun- 
dere  [ex-fondo],  3.  v.  a.,  pour  out, 
shed:  spiritnin  {breathe  out), 

effSse  (ecf-)  [old  abl.  of  effkisusl 
adv.,  profusely, 

egSns,  pres.  p.  of  egeo. 

egeo,  egui,  no  p.p.,  egere,  [fegd- 
(cf.  indigos)],  2.  V.  n.,  want,  need, 
lack,  be  in  want.  —  egens,  -entis, 
pres.  p.  as  adj.,  needy,  destitute,  beg" 
garly, 

egestSs,  -tatis,  [unc.  stem  (perh. 
egent-)  +  tas],  F.,  poverty,  destitu- 
tion, want,  need, 

egS,  mei,  [cf.  Eng.  /],  pron.,  / 
{me,  etc.).  —  egomet,  see  -met.  — 
Plur.,  no8,  we,  us,  etc.  —  Often  of 
one  person,  / 


Sgredior,  -gressus,  -gredi,  [ex- 
gradior]*  3-  v-  dep.,  march  out,  go 
out,  move  beyond. 

egregie  [old  abL  of  egregius], 

adv.,  remarkably,  finely,  extremely 
well, 

egregius,  -a,  -um,  [tegrege-  (cf. 
exlex)  +  ius],  adj.,  out  of  the  com* 
mon,  remarkable,  superior,  excel- 
lent, uncommon,  special,  noble,  very 

eicio,  -jeci,  -jectus,  ►icere,  [ex- 
jacio],  3.  V.  a.,  cast  out,  drive  out, 
expel,  cast  up  (cf.  edo). — With  re- 
flex., rush  out,  rush,  hasten  away.  — 
Fig.,  disperse,  oust,  turn  out,  — 
ejectus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj.,  cast  up 
on  shore,  cast  away,  shipwrecked, 

ejectus,  -a,  -um,  p.p.  of  eicio. 

ejicio,  see  eicio. 

ejusmodi  (often  written  sepa- 
rately) [eiua  modi],  as  adj.  phrase, 
of  this  kind,  of  such  a  kind,  such,  of 
a  kind,  of  such  a  nature,  in  such  a 
state, 

eifibor,  -lapsus,  -labl,  [ex-labor], 
3.  V.  dep.,  slip  out,  escape,  slip, 

SlabSro,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
laboro],  i.  v.  a.  and  n.,  accomplish 
by  toil,  work  out,  effect,  strive  dili* 
gently,  spend  one's  efforts.  —  elabo- 
ratus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj.,  wrougfu 
out,  highly  wrought, 

elegSns,  -antis,  [pres.  p.  of  fele- 
go  (cf.  relego)],  ^d].,  fastidious, 
choice,  dainty,  nice. — Transf.,^«/, 
choice,  elegant. 

clephantus,  -i,  [Gr.  ace.  M<pavra, 
declined],  M.,  an  elephant, 

Siicio,  -licui,  -licitus,  -licere,  [ex- 
lacio],  3.  v.  a.,  entice  out,  draw  out, 

elig5,  -legi,  -lectus,  -ligere,  [ex- 
lego],  3.  V.  a.,  pick  out,  select,  choose, 
—  electus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj, 
picked  (troops). 
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eiogneiitta,  -ae,  [eloquent+ia]* 
F.y  eloquence, 

Sl&d6,  -lusi,  -lusus,  -ludere,  [ex- 
ludo],  3.  V.  a.  and  n.,  play  out,  end 
(one*s  play).— Also  '* play  off i'  parry 
(a  thrust),  avoids  elude,  —  Fig.,  mock^ 
befool,  fool,  deceive^  make  sport  of 
baffle.  —  Absolutely, //ay  oneU  game 
freely  (dodging  all  opposition). 

elu8,  -Im,  -lutus,  -lucre,  [ex-luo], 
3.v.a.,  wash  away ,  wash  out,  wash  off. 

SmSno,  -avi,  -aturus,  -are,  [ex- 
mano],  i.  v.  n.,  Jl(nv  out. —  Fig., 
spread  abroad^  leak  out,  get  abroad. 

Smentlor,  -itus,  -iri,  [ex-men- 
tior],  4.  V.  dep.,  get  up  a  falsehood, 
forge  a  lie. 

einergo,-mers!,  -mersus,-mergere, 
[ex-mergo],  3.  v.  a.  and  n.,  rise 
(from  under  water").  —  Fig.  (of 
analogous  situations),  rise^  come  out 
of  emerge, get  one's  head  above  water, 

—  Smersus,  -a,  -um,  p.p.  in  act. 
jRense,  emerging,  having  emerged. 

Smigro,  -avi,  -aturus,  -are,  [ez- 
migro],  I.  V.  n.,  remove  (perma- 
nently), emigrate. — With  domo  (in 
same  sense). 

SmlneS,  -nui,  no  p.p.,  -nere,  [ex- 
mineo],  2.  v.  n.,  stand  out,  project* 

—  Fig.,  radiate  (from),  appear  (in)  : 
ex  ore  crudelitas  (cf.  the  vulgar 
"stick  out"). 

SmittS,  -misi,  -missus,  -mittere, 
[ex-mitto],  3.  v.  a.,  let  go ,  drop, 
send  out,  throw,  hurl,  discharge,  — 
Pass.,  or  with  reflex.,  rush  out:  ex 
urbe  vel  ejecimus  {expel,  as  by 
force) ;  vel  emisimos  (send  out,  as 
by  a  mere  order). 

emS,  emi.  emptus,  emere,[y'!EM?, 
orig.,  takel^,  3.  v.  a.,  (Jake,  only  in 
compounds).  —  Esp.,  buy  (cf.  Eng. 
selly  orig.  give)y  purchase:  interces- 
fdo  empta  (bribed). 


emolumentum,    -!,    [ex-moli- 
mentam,  cf.  emoUor?],  n.,  gain. 


Smorior,  -mori,  (-monri),  -mor- 
tuus,  [ex-morior],  3.  (cf.inf.)  v.dep., 
die  off,  die, 

emptlo,  -onis,  [v^m  -1-  tio],  F., 
a  buying,  a  purchase,  {buyer. 

emptor, -toris,[Y/EM+ tor],  M.,a 

Snarro,  -avi,  -atus,  -are,  [ex-nar- 
ro],  I.  v.  a.,  tell,  relate,  recount. 

enim  [prob.  e  (in  en,  ecce)  + 
nam],  adv.,  really,  —  Elsp.,  as  csl- 
^\sLTi2Xoxy,for,but,now :  neque  enim 
(for  of  course  ,  .  .  not) ;  at  enim 
(but  you  say,  of  an  objection)  ;  et 
enim  (for , ,  ,you  see,  for  naturally, 
for  you  know), 

Snitor,  -nisus  (-nixus),  -niti,  f  ex- 
Jiitor],  3.  V.  dep.,  struggle  out  (or 
up),  struggle,  strive,  exert  on^s  self. 

Ennius,  -!,[?],  M.,  a  Roman  gen- 
tile name.  — Only  of  Q.  Ennius^  the 
father  of  Roman  poetry,  bom  B.C. 
240. 

ennmero,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
numero],  i.  v.  a.,  count  up, 

eo,  ivi  (ii),  itum,  ire,  [y'l,  cf.  Gr. 
€l)ui,  for  AYAMi],  irr.  v.  n.,  go,  pass, 
march:  ad  saga  ire  (put  on  the 
garb  of  war,  cf.  "go  into  mourn- 
ing"). 

e5  [old  dat.  of  is],  adv.,  thither, 
there  (in  sense  of  thither).  —  Often 
translated  by  more  def.  expressions 
in  Eng.,  to  the  place  (wher6,  etc.), 
on  them  (it,  him,  etc.). 

eo  (abl.),  see  is. 

eodem  [old  dat.  of  idem,  cf.  eo, 
thither"],  adv.,  to  the  same  place,  in 
the  same  place  (cf.  eo),  there  also  : 
eoA^JSifiOjiYemreQo  the  same  place)  ; 
eodem  penetrare  (there,  also). 

Ephesius,  -a,  -um,  \^t,<p4<ru>s], 
adj.,  of  Ephesus  (a  famous   city  of 
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Asia  Minor,  famous  for  its  temple  of 
Artemis  (Diana)).  —  Masc.  plur.,  the 
Ephesians, 

epl^^rammay  -atis,  [^v/ypa/t/ta], 
N.,  an  epigram, 

epistula  (epistola),  -ae,  [^«r- 
ToX^],  F.,  a  Utter, 

epulor,  -atus,  -ari,  [epnlo-],  i.  v. 
dep.,/eastf  banquet^  revel. 

epulum,  -i  (-ac,  -arum),  [?],  n. 
and  F.,  a  feast  J  a  banquet, 

eques,  -itis,  [equd  +  tis  (re- 
duced)], M.,  a  horseman  J  a  rider, — 
Plur.,  cavalry,  —  Esp.  (as  orig.  serv- 
ing on  horseback),  a  knight  (one  of 
the  moneyed  class  at  Rome,  next  in 
rank  to  the  senate). 

equester, -tris, -tre,  [equit+tris], 
adj.,  ofknightSy  of  cavalry ^  equestrian. 

equidem  [e  (in  en,  ecce)  -qui- 
dein],  adv.,  (particle  of  assevera- 
tion), surely,  at  leasts  to  be  sure,  — 
Often  untranslatable  in  Eng.  except 
by  emphasis,  change  of  order  of 
words,  or  some  similar  device. — 
Usually  only  with  the  first  person,  / 
for  my  part^  I  certainly  :  dixi  equi- 
dem modo  {why  !  J  said  just  now) ; 
laadabam  equidem  (J praised  to  be 
sure^, 

eqiilt&tiis,  -tus,  [equita+tns], 
M.,  cavalry,  horse  (troops  serving  on 
horseback). 

equito,  -avi,  -atum,  -are,  [equit-], 
I.  V.  n.,  ride,  serve  in  the  cavalry, 

equos,  -i,  [  V^^  +  "^'^^»  swifl\, 
M.,  a  horse, 

ergS  [prob.  instr.  of  same  stem 
as  er|[^],  prep.,  towards  (of  feeling 
and  conduct),  in  behalf  of :  benevo- 
lentia  erga  aliquem. 

©155  (-tf  rarely)  [unc.  form,  perh. 
dat.,  df.  erga],  adv.  with  gen.,  for 
the  sake  of  —  Alone,  therefore,  then, 

SrIgS,  -rexi,  -rectus,  -rigere,  [ex- 


rego],  3.  V.  a.,  set  up  straight  (cf. 
rego),  raise  up.  —  Fig.,  rouse  up,  re- 
store,  -r-  With  reflex.,  get  up.  —  erec-^ 
tus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj.,  high,  high 
and  straight,  roused, 

eripio,  -ripui,  -reptus,  -ripere,  [ex^ 
rapio],  3.  V.  a.,  snatch  away,  tear, 
wrest  (a  thing  from),  deprive  (one 
of  a  thing,  changing  the  relation  in 
Eng.),  relieve,  rescue,  save,  extort, 
rob,  take  from  :  ereptam  vitam  ne- 
gligetis  (Jhe  taking  of  life) ;  pudi- 
citiam  (violate) ;  se  eripere  ne,  etc. 
(save  onis  self  from,  etc.). 

errStum,  -i,  [n.  p.p.  of  erro],  n., 
an  error,  a  mistake, 

erro,  -av!,-aturus,  -are,  [?],  i.  v.  n., 
wander,  go  astray,  err,  be  mistaken, 
make  a  mistake, 

error,  -oris,  [ferr-  (as  if  root  of 
erro)  +  or],M.,  an  error^  a  mistake, 

Eracius,  -!,  [eruca(?)  +  ius], 
M.,  a  Roman  gentile  name.  —  Only  of 
ihe  prosecutor  against  Sex.  Roscius. 

eructo,-avi,-atus,  -are,  [e-ructo], 
I.  v.  a.,  belch  forth  (lit.  and  fig.)* 

Srudlo,  -ivi  (-ii), -itus,  -ire,  [ex- 
Tudio  (rudi-,  from  training  in  fen- 
cing, cf.  rudlmentum)],  4.  v.  a., 
train,  instruct,  educate, —  eruditus, 
-a,  -um,  p.p.  as  adj.,  learned,  highly 
educated :  homo  (man  of  learning). 

erumpo,  -riipi,  -ruptus,  -rumpere, 
[ex-mmpo],  3.  v.  a.  and  n.,  burst 
out,  sally  out,  make  a  sally,  break 
forth  (with  violence),  break  out  (of 
unexpected  events). 

escendo,  -scendi,  -scensus,  -scen- 
dere,  [ex-scando],  3.  v.  n.  (and  a.), 
climb  up,  ascend,  go  up. 

et  [akin  to  Gr.  t'rC\,  con].,  and, 
even,  also:  et. . .  et  (both  ,  , .  and). 

etenim,  see  enlm. 

etiam  [et  jam],  conj.,  even  now, 
still,  even  yet,  even,  also  :  quin  etiam 
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{na}\  even)\  etiAm  aiqne  etiiun 
{again  and  again) ;  etiam  si  {even 
iff  although), 

etiam  si,  see  etiam. 

Etruria,  -ae,  [fEtrua  +  la  (cf. 
Etruscus)],  F.,  the  country  of  cen- 
tral Italy  north  of  the  Tiber  and  west 
of  the  Apennines. 

Etruseus,  -a,  -um,  [fEtrus+cus 
(cf.  Etruria)],  adj.,  of  Ltruria, 
Etruscan^  Etrurian.  —  Masc.  plur., 
Etruscans, 

etsf  [et  si],  conj.,  even  if,  at- 
thoughy  though. 

evSdS,  -vasi,  -vasurus,  -vadere, 
[ex-vado],  3.  v.  n.,  escape,  get  away, 

evello, -vein  (-vulsi),-vulsus,  -vel- 
lere,  [ex-vello],  3.  v.  a.,  tear  out. 

eventus,  -tus,  [cf.  evenio],  m., 
an  event,  an  accident. 

§ver8or,  -soris,  [ex-versor,  cf. 
everto],  M.,  an  over  turner. 

Sverto,  -verti,  -versus,  -vertere, 
[ex-verto],  3.  v.  a.,  overturn,  over- 
throw, utterly  destroy,  cut  down. 

CA^ocator,  -toris,  [ex-vocator,  cf. 
evoco],  M.,  one  who  calls  for th^  a 
rallier  (servoniin). 

evoco,  -avi,  -atus,  -are,  [ex-voco], 
I.  V.  a.,  call  out,  call  forth,  summon, 
challenge,  carry  away,  invite.— ^  6vo- 
eatus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj.  and 
subst.,  veteran  (of  soldiers  who  have 
served  their  time  and  are  only  called 
out  in  emergencies),  veterans  (al- 
most equal  volunteers). 

evolo,  -avi,  -alurus,  -are,  [ex- 
volo],  \.y.Xi.,fly  out,  rush  out. 

evotno,  -ui,  -itus,  -ere,  [ex-vomo], 
3.  V.  a.,  vomit  out,  vent,  throw  off, 
throw  out, 

ex  (g)  [?],  adv.  (in  comp.)  and 
prep.,  out  of  (cf.  ab,  away  from), 
out,  —  Less  exactly,  from  (lit.  and 
fig.),  ^(made  of) :  ex  alacri  erat 


hnmilis  (Jrom  being,  etc.) .— Hence, 
after.  —  Also,  on  account  of,  by 
means  of,  in  pursuance  of,  in  ac- 
cordance  with,  according  to. — Also, 
above  (raised  from). — Also  (cf.  ab), 
in,  on  :  una  ex  parte  {on  one  side) ; 
e  re  pnblica  {for  the  advantage  of 
the  state);  ex  caede  vivunt  {on, 
upon);  ex  aliqoa  parte  {in  some 
measure), 

exaggero,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
aggeroj,  i.  v.  a.,  heap  up,  enlarge. 

exftmino,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
amin-  (stem  of  examen,  tongue  of 
the  balance)"],  I.  v.  a.,  weigh. 

exanimo,  -avi,  -atus,  -ire,  i.v.a., 
deprive  of  breath  {life),  ^///.-^  Less 
exactly,  half  kill,  prostrate  (with 
grief,  etc.). — exanimfitus,  -a,  -um, 
p.p.  as  adj.,  out  of  breath,  exhausted, 
half  dead  (with  fright,  etc.),  over* 
whelmed, 

exardSsco,  -arsi,  no  p.p.  -arde- 
scere,  [ex-ardesco],  3.  v.  n.,  blaze 
up,  —  Fig.,  become  enraged,  become 
excited,  burst  forth, 

exaudio,  -ivi,  -itus,  -ire,  [ex- 
audio],  4.  V.  a.,  hear  (from  a  dis- 
tance), overhear. 

excedo,  -cessi,  -cessiirus,  -cedere, 
[ex-cedo],  3.  v.  n.,  go  out,  leave 
(with  abl.),  withdraw,  retire,  depart: 
ex  pueris  {outgrow  one's  boyhood). 

excellens,  see  excello. 

excello,  (-cellui),  -celsus,  -eel- 
lere,  [ex-fceUo],  3.  v.  a.  and  n.,  raise. 
—  Also,  rise,  be  superior,  excel. — 
excellens,  -entis,  pres.  p.  as  adj., 
superior,  prominent,  remarkable.  — 
excelsus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj.,  hi^, 
elevated,  lofty,  commanding:  in  ex- 
celso  {in  a  lofty  position,  high  up'). 

exddo,  -cidi,  no  p.p.,  -cidere,  [ex- 
cado],  3.  V.  Ti.,  fall  out,  fall. 

excido,  -cidi,  -cisus,  -cidere,  [ex- 
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caedo],  3.  V.  a.,  cut  out,  cut  off,  break 
down,  raze, 

exclpio,  -cepl,  -ceptus,  -cipere, 
[ex-capio],  3.  v.  a.,  take  off,  take  up, 
pick  up,  receive,  catch,  take  in.  — 
Hence, /ot/ow,  come  after,  come  next, 
—  Also,  take  out,  reserve,  except. 

excito,  -avi,  -atus,  -are,  [ex-cito, 
cf.  excieo],  i.  v.  a.,  call  out,  rouse, 
stimulate y  induce.  —  Also,  call  up 
(esp.  from  the  dead),  raise^  stir  up, 
kindle^  set.  in  motion. 

exclatn^,^-avTs,  -atus,  -are,  [ex- 
clamo],  I.  V.  a.  and  n.,  cry  out. 

exclndo,  -clusi,  -clusus,  -cludere, 
[ex-claudo],  3.  v.  a.,  shut  out,  cut 
off  (from  doing  a  thing),  prevent. 

excoglto,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
cogito],  I.  V.  a.,  think  out,  devise, 
invent, 

excolo,  -colui,  -cultus,  -colere, 
[ex-colo],  3.  V.  a.,  cultivate  (to  some 
effect),  train. 

excrucio,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
cnicio],  I.  V.  a.,  torture,  torment. 

excnbiae,  -arum,  [fexcubo-l-ia], 
F.  plur.,  a  watch,  sentinels,  zvatch- 
men,  pickets. 

excursio,  -onis,  [ex-cursio,  cf. 
excurro],  F.,  a  sally,  a  raid,  an  in- 
cursion. 

excnsatio,  -onis,  [ex-fcansatio, 
cf.  excuso],  F.,  an  excuse. 

excnso,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
fcauso],  I.  V.  a.  and  n.,give  as  an 
excuse,  make  an  excuse,  excuse  one's 
self.  —  Also  (with  change  of  relation), 
excuse,  exculpate, 

Pexempluiii,  -i,  [ex-fempluin, 
^M  (in  emo)  -1-  lus  (cf.  queru- 
lus),  with  parasitic  p],  N.,  {some- 
thing taken  out),  a  sample,  a  copy^  a 
specimen,  a  precedent,  an  example, 
an  illustration:  cmdelissimis  ex- 
emplis  (Jn  the  most  cruel  manner). 


exeo,  -ivi  (-u),  -itum,  -ire,  [ex-eo], 
irr.  V.  n.,  go  forth,  go  out,  emigrate, 
march  out,  remove,  depart,  come  out, 
get  abroad,  be  drawn  (of  lots). 

exerceS,  -ercui,  -ercitus,  -ercere, 
[ex-arceo],  2.  v.  a.,  train,  practise, 
exercise,  harass,  fatigue  :  vectigalia 
{collect)',  irxidiiamm  {preside  over). 

exercitatio,  -onis,  [exercita- 
(stem  of  exercito)  -f  tic],  f.,  prac- 
tice, exercise,  training:  virtutis 
{opportunity for  the  practice  of,  etc.). 

exercito,  -avi,  -atus,  -are,  [exer- 
cit5-,  cf.  exerceo],  i.  v.  a.,  train, 
practise,  —  exercitgtus,  -a,  -uni, 
p.p.  as  adj.,  trained.  —  Superl.,  very 
well  trained. 

exercltus,  -tiis,  [as  if  ex-farcitus,' 
cf.  exerceo],  M.,  {a  training). — 
Concretely,  (a  body  trained  or  in 
training),  an  army  (large  or  small, 
acting  independently),  a  force. 

exhaurio,  -hausi,  -haustus,  -hau- 
rire,  [ex-haurio],  4.  v.  a.,  drain  off. 

—  Less  exactly,  carry  off",  get  rid  of. 
exhlbeo,  -hibui,  -hibitus,  -hibere, 

[ex-habeo],  2.  v.  a.,  hold  out,  show, 
exhibit, 

exigo,  -egi,  -actus,  -igere,  [ex- 
*&o],  3.v.a.,  {lead  out),  pass,  spend, 
finish,  complete.- — Also,  collect,  exact. 

—  Esp.,  exacta  vigilia,  etc.  {at  the 
end  of). 

exiguus,  -a,  -um,  [ex-faguus 
{y/AG  +  uus),  cf.  exlgo],  adj., 
{exact}),  narrow,  scanty,  small, 
meagre. 

eximie  [old  abl.  of  eximius], 
adv.,  especially,  peculiarly,  particu- 
larly. 

eximius,  -a,  -um,  [ex-feinius 
(^EM  -f  lus),  cf.  eximo],  adj., 
{taken  out),  exceptional^  remarkable, 
very  high,  very  great,  most  admirable, 
very  valuable. 
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exlmO)  -em!,  -emptus,  -imere,  [ez- 
emo],  3.  V.  a.,  take  out  {pff)<,  take  off, 

existimatioy  -onis,  [ex-aestima- 
tio,  cf.  existlmo],  f.,  estimate j  opin 
iofty  public  opinion^  less  exactly,  ex- 
pectation. —  From  the  other  side, 
reputation^  repute. 

existimator,  -toris,  [ex-aestima- 
tor,  cf.  exlstimo],  M.,tf«  appraiser ^ 
a  judge:  injnstus  existimator  re- 
rum  (unjust  in  his  opinion  0/ affairs), 

existlinoy  -avi,  -atus,  are,  [ex- 
aestimo],  i.  v.  a.  and  n.,  estimate^ 
believCy  thinks  suppose,  imagine^  re- 
garfl^  esteem y  deem,  j^dge :  male, 
think  ill  of,  have  a  poor  opinion  of. 

exitiosu8,-a,-uni,  [exitid+osnsj, 
adj.,  destructive,  ruinous,  pernicious. 

exitium,  -!,  [exitu  +  iam,  perh 

ex  +  fitium  (cf.  officlum)],  n.,  ex- 

■  Hnction,  destruction,  ruin,  mischief. 

exitus,  -tus,  [ex-itos,  cf.  exeo], 
M.,  {a  going  out),  a  passage  (out, 
concretely).  —  Hence,  an  end,  the 
last  part :  quern  liabere  exitum 
{what  is  the  result  of,  etc.).  —  Fig., 
a  result,  a  turn  (of  fortune),  an 
issue,  an  event. 

exolStus,  -a,  -um,  [p.p.  of  exo- 
lesco,  as  adj.],  adult, — As  subst.,  a 
creature  of  lust, 

exopto,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
Opto],  I.  V.  a.,  desire  earnestly,  long 
for. 

exorior,  -ortus,  -oriri,  [ex-orior], 
3.  (and  4^  V.  dep.,  rise  up. 

exomo,  -avi,  -atus,  -are,[ex-omo], 
I.  V.  a.,  array,  adorn,  fit  out,  embel- 
lish. 

ex5ro,  -avi,  -atus,  -are,  [ex-oro], 
I.  V.  a.  and  n.,  entreat  (and  prevail). 

exorsus,  -sus,  [ex-forsus,  cf. 
exordior],  m.,  «  beginning. 

expecto  and  compounds  of  ex 
with  8-,  see  ezs-. 


ezpediS,  -ivi,  -itus,  -ire,  [prob. 
fexpedi-  (stem  of  adj.  from  ex-pes)J, 
4.  V.  a.  and  n.,  disentangle,  disen* 
cumber^  set  free  (cf.  impedio). — 
Less  exactly  and  fig.,  set  in  order, 
get  ready,  arrange,  station  (of 
troops):  salutem  (secure).  —  Also, 
be  of  advantage.  —  expeditus,  -a, 
-um,  p.p.  as  adj.,  unincumbered,  easy 
(iter),  not  difficult,  quick,  active, 

expello,  -pull,  -pulsus,  -pellcre, 
[ex-pello],  3.  V.  a.,  drive  out,  ban- 
ish,  expel. 

experior,  -pertus,  -periri,  [ex- 
tperior,  pass,  of  pario,  cf.  oppe- 
rlorj,  4.  V.  dep.,  (get  for  one's  self  7), 
experience,  try,  find  (by  experience), 

expers,  -pcrtis,  [ex-pars],  adj., 
without  a  share,  without,  destitute: 
sensus  (out  of  sympathy  witfC), 

expetS,  -ivi  (-ii),  -itus,  -ere,  [ex- 
P«to],  3.  v.  a.,  seek  for,  desire,  ear- 
nestly  ask  for,  try  to  secure:  poenas 
(inflict). 

expilo,  -avi,  -atus,  -are,  [ex-pilo], 
I.  V.  a.,  rob.  —  A]so,  plunder,  steal. 

expio,  -avi,  -atus,  -are,  [ex-pio], 
i.v.a.,  purify,  expiate,  — Transferred 
to  the  signs  of  divine  wrath,  expiate, 

expleS,  -plevi,  -pletus,  -pleie,  [ex- 
pleo],  2.  V.  a.,///  out,  fill  up,  make 
up,  satisfy,  satiate,  fill  the  measure 

of- 

expUco,  -ui  (-avi),  -itus  (-atus), 
-are,  [ex-plico],  i.  v.  a.,  unfold,  set 
forth. — Also  (unfold  something  out 
of  entanglement),  disentangle,  set 
free.  —  So  esp.  in  argument. 

explSrS,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
ploro,  prob.  search  by  calling  or 
crying],  I.  v.  a.,  investigate,  explore, 
search,  examine,  reconnoitre.  —  ex- 
pl5rtftu8,  -a,  -um,  p.p.,  assured, 
certain. 

exp5ii<J,  -posu,  -positus,  -ponere, 
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[ex-pono],  3.  V.  a.,  place  out,  set 
out:  exercitnin  {disembark^  also 
draw  upf  array),  —  Fig.,  set  forth 
(in  speech),  expose, 

exporto,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
porto],  I.  V.  a.,  carry  out,  carry 
away,  export, 

exposco,  -poposci,  no  p.p.,  -pos- 
cere,  [ex-posco],  3.  v.  a.,  demand 
(with  eagerness). 

exprimo,  -pressi,  -pressus,  -pri- 
merc,  [ex-premo],  3.  v.  ii.,  press  out, 
force  out,  elicit,  get  out  (of  anything). 
—  Hence,  represent:  vestigia  ex- 
pressa  (^well marked), 

exprSmo,  -prompsi,  -promptus, 
-promere,  [ex-promo],  3.  v.  a.,  deal 
out,  bring  out,  display, 

expSgnfitio,  -onis,  [ex-pugna- 
tio,  cf.  expugno],  f.,  a  storming 
(of  a  city),  taking  (of  a  city  by 
storm). 

expagno,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
pagno],  I.  V.  a.9  take  (by  storm), 
capture  (by  storming  a  city,  also  fig.). 

exquiro,  -slvi,  -situs,  -rere,  [ex- 
qaaero],  3.  v.  a.,  search  out, 

exsanguis,  -e,  [ex-sanguis],  adj., 
{with  the  blood  out),  bloodless,  nerve- 
less, feeble,  lifeless. 

exscindo,  -scidi,  -scissus,  -scin- 
dere,  [ex-scindo],  3.  v.  a.,  cut  down, 
tear  down,  break  do^un,  destroy,  over^ 
throw, 

exsecrStio,  -onis,  [ex-sacratio], 
F.,  a  curse,  an  oath  (ratified  by  an 
imprecation),  an  imprecation, 

exBeqnlae,  -arum,  [fexsequd  + 
ia,  cf.  pedlseqauB],  f.  plur.,  {afol- 
lowing  out),  —  Esp.  to  the  grave,  a 
funeral,  funeral  rites. 

exsilio,  -silui,  no  p.p.,  -sillre,  [ex- 
salio],  4.  V.  n.,  spring  up^jump  up, 

exsilium  (exil-),  -^  [exstd  + 
inm],  N.,  exiit. 


exsistS,  -stiti,  -stiturus  (?),  -sis- 
tere,  [ex-sisto],  3.  v.  n.,  stand  out, 
rise  up,  come  out,  ensue,  break  out, 
grow  out,  arise,  come  fonvard,  show 
itself,  be  shown,  appear,  be  performed 
{^perpetrated,  committed),  turn  out, 
be  the  result,  be,  exist. 

exsoivo,  -solvi,  -solutus,  -solvere, 
[ex-8olvo],  3.  v.  a.,  unloose,  acquit, 

exspectatiS  (exp-),  -onb,  [ex- 
spectatio,  cf.  expecto],  f.,  a  wait- 
ing for,  expectation,  anticipation. 

exspecto  (exp-),  -avi,  -atus,  -are, 
[ex-specto],  i.  v.  a.  and  n.,  look  out 
for,  wait  for,  wait,  wait  to  see  (si, 
whether,  etc.),  expect,  anticipate,  be 
in  expectation, 

exspollo,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
spolio],  I.  v.  a.,  strip  off,  —  Also, 
strip  of  {cL  despolio).  —  Fig.,  de- 
prive, rob  {of,  abl.). 

exstlnctor  (extiiic-),-toris,  [ex- 
stinctor,  cf.  exstinguo],  m.,  a  de- 
stroyer, a  suppresser, 

)sx8tinguo  (ext-),  -stinn,  -stinc- 
tus, -stinguere,  [ex-stingtto],3.v.a., 
(^punch  out,9S  a  fire  in  the  woods?), 
extinguish  (lit.  and  fig.),  destroy, put 
an  end  to,  stamp  out,  blot  out, 

exsto,  -stiti,  -staturus  (?),  -stare, 
[ex-sto],  I.  V.  n.,  stand  out,  be  pre- 
served. 

exstructlo,  -onis,  [ex-stmctio,  cf. 
exstruo],  f.,  a  building  up,  a  struc- 
ture, 

exstruo,  -striixi,  -structus,  -stru- 
ere,  [fix-stmo],  3.  v.  a.,  heap  up, 
build  up,  pile  up,  construct,  erect, 

exsul  (exul),  -ulis,  [ex-^SAL 
(of  salio,  cf.  praesul)  as  stem,  with 
some  lost  connection  of  meaning,  cf. 
consul],  C,  an  exile. 

exsulo  (exulo),  -avi,  no  p.p., 
-are,  [exsul],  i.  v.  n.,  be  an  exile,  be 
in  exile. 
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exsnltS  (exult-),  -av!,  no  p.p., 
-are,  [ex-sal to,  cf.  exsilio],  i.  v.  n., 
{dance  with  joy^  as  in  a  war  dance 
trampling  on  a  prostrate  foe,  cf.  MiL 
21 ),  exuUy  rejoice. 

extenuo,  -avi,  -atos,  -are,  [ex- 
ienuo],  i;  v.  a.,  extenuate,  dispar* 
age,  diminish,  belittle, 

exter,  -tera,  -terum,  [ex+ieros 
(reduced)],  adj.,  outer,  outside,  for- 
eign. —  extremus,  -a,  -um,  superl., 
farthest,  extreme,  last:  in  extrema 
oratione  {at  the  end  of,  etc.,  and 
often  in  this  sense) ;  ad  extremom 
(////  the  last,  at  last,  finally)  \  in  ex- 
trema India  {in  farthest  India) ; 
in  extremis  atque  oltimis  genti- 
bus  {faj^thest  in  distance,  and  last  in 
reckoning);  extremnm  sommom- 
que  suppliciom  {the  utmost  and 
most  extreme  severity  of  punishment); 
fuit  illnd  extremom  {the  last  thing 
to  be  thought  of) ;  comites  {farthest 
behind), 

extennino,  -avi,  -atus,  -are,  [ex- 
termin5-],  i.  v.  a.,  drive  beyond  the 
bounds,  banish,  get  out  of  the  way, 
expel,  drive  into  exile, 

extemus,  -a,  -um,  [exter-  (as 
stem  of  exter)  +  nns],  adj.,  outside, 
external,  foreign,  abroad, 

extimesco,  -timui,  no  p.p.,  -time- 
ficere,  [ex-timesco],  3.  v.  a.,  dread, 
fear:  vultu  {show  terror). 

extoUOj-toUere,  [ex-tollo],  3.v.a., 
raise  up. 

extorqueo,  -torsi,  -tortus,  -tor- 
quere,  [ex-torqueo],  2.  v.  a.,  wrench 
from,  wrest  from,  force  from. 

extrS  [abl.  or  instr.  (  ?)  of  exter, 
cf.  supra],  adv.  and  prep.,  outside, 
out  of,  outside  of, 

extraho,  -traxi,  -tractus,  -trahere, 
[ex-traho],  3.  v.  a.,  drag  out,  drazv 
out,  draw  (from). 


eznS,  -u^  -utnsy  -iiere,  [ex-fuo 
(of  unc.  meaning,  cf.  induo)],  3.v.a., 
throw  off,  strip  off,  cast  aside, 

ex&r$,  -ussl,  -ustus,  -iirere,  [ex- 
'Uro],  3.  V.  a.,  burn  up,  burn  down, 
burn  to  the  ground, 

exuviae,  -arum,  [exu5-  (cf.  exuo) 
+  ia],  F.  plur.,  spoils,  cast-off  clothes, 
trophies  (as  beaks  of  ships  stripped 
off). 

P. 

Fablfinus,  -a,  -am,  [Fftbio  -|- 
anus],  adj.,  of  Fabius, —  Esp.,  for- 
nix Fabianus  {the  arch  of  Fabius, 
which  stood  at  the  easterly  end  of 
the  Forum). 

Fabrlclus,  -i,  [tfabric5  -f  ius], 
M.,  a  Roman  gentile  name. —  Esp., 
Q,  Fabricius,  a  tribune  of  the  peo- 
ple the  year  of  Cicero's  recall. 

fSbula,  -ae,  [fa  (as  stem  of  for) 
■\-  bula  (f.  of  bulum)],  F.,  a  myth, 
a  story,  a  play. 

facSte  [old  abl.  of  facetns],  adv., 
wittily,  facetiously,  humorously,  cun- 
ningly, neatly, 

facilis,  -e,  [ffacS-  (cf.  benefi- 
cu8)-}-lis],  adj.,  easy  (to  do,  cf. 
habllis),  convenient,  without  diffi- 
culty, easy  (generally).  —  facile,  N. 
as  adv.,  easily,  conveniently,  without 
difficulty,  plainly,  readily:  facile 
primus  {without  question,  etc.). 

facilltSs,  -tatis,  [facili-|-tas],  F., 
facility,  ease,  easy  manners,  cour- 
tesy, 

facinorosus,  -a,  -um,  [facinor+ 
osus],  adj.,  criminal. 

facinus,  -oris,  [ffacin-  (as  if  root 
of  ffacino,  longer  form  of  facio, 
cf.  prodino)  +  us],  n.,  a  deed  (of 
any  kind),  an  action.  —  Esp.  (as  in 
English),  a  deed  (of  crime),  a  mis- 
deed, a  crime,  guilt  (-referring  tq 
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some  particular  act),  criminal  con- 
duct:  alitld  {degree  of  guilt). 

facio,  feci,  factus,  facere,  f -^FAC 
(DHA-f-  k)  +  io  (ya)],  irr.  v.  a.  and 
n.,  make,  do,  act^  commit. —  Used  in 
a  great  variety  of  senses,  as  in  Eng., 
and  in  many  where  we  use  a  more 
special  word:  insidias  {lay)\  con- 
siilem  {elect)  \  verbum  {speak,  ut- 
ter); gratulationeiii  {offer)  \  vota 
{offer)  \  ludos  {celebrate,  hold)', 
manu  fackis  {wrought,  etc.);  ita 
facias  {formed,  fashioned,  of  such  a 
character)  ;  sumptum  {incur)  ;  jn- 
dicia  {hold,  as  trials  or  courts,  ex- 
press,  give,  render,  as  decisions); 
auctoritatem  {give);  fidem  {pro- 
duce, gain) ;  potestatem  {give,  of- 
fer); reUquum  facere  {leave); 
proelium  {Jight) ;  missa  facere  {let 
go) ;  comitia  {hold) ;  strepitom 
{raise). —  Esp  with  clause  of  result, 
cause  (to),  do  (omitting  in  Eng.  the 
connective  that,  and  expressing  the 
thing  done  in  the  indicative),  see  to 
it  that,  take  care  that.  —  So:  facit 
nt  yideamini  {makes  you  appear) ; 
facio  ut  deferrem  {allow  myself  to, 
etc.);  fac  veniat  {let,  etc.).  —  So  in 
pass.,  be  done,  be  caused,  happen,  re- 
sult, ensue,  occur,  turn  out,  be,  be- 
come :  aliquid  atrocitatis  ^eri{some 
atrocity  be  committed) ;  fit  obviam 
{come  to  meet,  meet,  happen  to  meet) ; 
si  quid  eo  factuin  esset  {ij  any- 
thing should  happen  to,  etc.);  ut  fit 
{as  usually  happens) ;  fit  dominus 
{makes  himself  master),  —  Often 
with  two  aces,  (or  with  adj.  corre- 
sponding to  second  ace),  make,  ren- 
der.—  factuin,  -i,  n.  of  p.p.,  half 
noun  and  half  participle,  and  to  be 
translated  by  either,  act,  thing  done, 
action,  etc.  —  fi5,  fieri,  as  passive 
in  all  senses. 


factuin,  see  fSetcio. 
facultas,  -tatis,  [facul  (for  facHi, 
cf.  simul)  +  tas],  F,  ease,  facility. 

—  So,  chance,  power,  opportunity, 
privilege:  facultas  ingeni  {intel- 
lectual power,  form  of  genius);  ora- 
tio  et  facultas  {power  of  oratory); 
manendi  nulla  facultas  {no  possi- 
bility). 

faenerator  (15n-),  -toris,  [fae- 
nera  +  tor],  m.,  a  usurer 

Faesulae,  -arum,  [prob.  Etrusc, 
though  the  form  is  Roman],  F.  plur., 
an  old  Etruscan  city  north  of  the 
Arno,  colonized  by  Sulla  {Fiesole). 

Faesulanus,  -a,  -um,  [Faesula+ 
nus],  adj.,  of  Fiesole. 

falcarius,  -a,  -um,  [falc-|-arius], 
adj.,  belonging  to  a  scythe  or  sickle.  — 
Masc,  a  scythemaker :  inter  falca- 
rios  {in  the  scythemakers''  quarter, 
cutlers'  street) . 

Falcidius,  -i,  [  ?,  tfalcid6-(falc+ 
dus) -f  ius],  M.,  a  Roman  gentile 
name.  —  Only,  C  Falcidius,  a  trib- 
une of  the  people 

fallax,  -acis,  [fall-  (as  if  root  of 
fallo)  4-  ax],  adj.,  deceitful,  treach- 
erous, fallacious. 

fallo,  fefelli,  falsus,  fallere, 
[?  SPHAL,  trip  up\  3.  V.  a.  and  n., 
deceive,  escape  {one*s  notice),  disap- 
point .  num  me  fefellit  {was  I  mis- 
taken in,  etc.,  and  often  in  that 
sense).  —  falsus,  -a,  -um,  p.p.,  d& 
ceived.  —  Also  (transferred  to  things), 
false,  unfounded.  \d,y\&{undeserved). 

—  Abl.  as  adv.,  falsely. 
falso  see  fallo. 
falsus,  see  fallo. 

falx,  -Icis,  [?],  F.,  a  scythe,  sickle, 
or  billhook  (including  many  instru- 
ments with  curved  blades),  a  knife 
(with  a  curved  blade,  used  by  gladia- 
tors). 
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-ac,  \,y/VK  (in  for)  +  ma], 
F.,  sfeechf  common  talk^  rgpuiation, 
fame,  —  Concretely,  a  rumor,  a 
Mory. 

famis,  -is,  [?],  v. ^  hunger ^  star- 
vation:  fame  necatns  {starved  to 
death). 

famllia,  -ae,  (-as),  [famold-  (re- 
duced, cf.  famul)  +  ia],  f.,  a  collec- 
tion of  attendants,  a  household  (in- 
cluding children),  slaves,  a  gang  of 
slaves,  —  Abo,  a  family  (in  our 
sense).  —  mater  familias,  see 
mater. 

famllifirls,  -e,  [prob.  familia  + 
ris,  but  treated  as  famili+aris  (cf. 
alarls,anlmali8)],  adj.,  of  the  house- 
hold, friendly,  intimate  :  res  (^estate, 
property,  also,  domestic  life,  house- 
hold affairs).  —  Esp.  as  subst.  (though 
compared),  a  friend,  an  intimate 
friend. 

familiSritas,  -tatis,  [familiari + 
tas],  p.,  intimacy  {with,  genitive), 
a  relation  of  intimacy. 

familiariter  [familiari  +  ter], 
SidiV.,  familiarly,  intimately. 

fSnum,  -i,  [  ?,  v^fa  +  nus,  perh. 
orig.  consecrated,  cf.  effatus],  N.,  a 
shrine  (cf.  aedes),  a  temple  (esp.  a 
foreign  one,  templum  being  a  word 
of  Roman  augury). 

fSs  [  V^A  (y^  ^*^0  +  *s]>  indecL 
N.,  right  (in  conscience,  or  by  divine 
Xz.^), permitted,  allowed.  —  Esp.  with 
negatives  expressed  or  implied. 

fascis,  -is,  [?,  cf.  fascia],  u.,  a 
bundle.  — Ys^.,  in  plur.,  the  fasces, 
the  bundle  of  rods  with  an  axe,  car- 
ried by  the  lictor  before  the  higher 
magistrates. 

fastidio,  -ivi  (-ii),  -itus,  -ire, 
[ffastidi-  (cf.  fastidlta«)],  4.  v.  a. 
and  n.,  disdain,  be  disgusted,  take 
offence. 


fltotns,  -a,  -am,  [fiM-f  tus],  acQ., 
secular  (of  days  when  the  courts, 
etc,  could  rightly  be  held) .  —  In 
plur.  as  subst.,  the  fasti  (the  list  of 
such  days),  the  calendar.  —  Also,  the 
list  of  consuls  (originally  kept  in  the 
calendar). 

fStftllB,  -e,  [fatd+alis],  adj.,/tf/^^, 
fatal,  designed  by  fate. 

fateor,  fassus,  fateri,  £prob.  fsttd-], 
2.  V.  dep.,  confess,  acknowledge,  ad- 
mit. 

ffitmn,  -i,  [n.  of  fatas,  p.p.  of 
for],  N.,  {what  is  spoken,  cf.  fas), 
destiny,  fate,  lot,  a  fatality.  —  Hence, 
ruin,  death,  destruction  :  fata  Sibyl- 
Una  {the  Sibylline  books). 

faucSs,  -ium,  [?],  F.  plur.  (also 
fauce,  sing.),  the  gullet,  the  throat. 

—  Hence,  of  animals,  the  jaws  (with 
a  slightly  different  fig.  from  the  Eng.). 

—  So  of  any  narrow  entrance,  a  pass  : 
fauces  Etroriae  (the gates). 

fautor,  -tons,  [fav-  (as  if  root  of 
faveo)  +  tor],  m.,  a  favorer,  a  par- 
tisan, a  supporter. 

faux,  see  fauces. 

faveo,  favi,  fauturus,  favere,  [?], 
2.  V.  n. ,  favor,  be  well  disposed 
to7vards. 

Favonius,-!,  [ffavonS-  (cf.  colo- 
nus)  -1-ius],  M.,  the  west  wind.  — ^Also, 
a  Roman  gentile  name. —  Esp.,  M. 
Favonius,  a  friend  of  Cato  of  Utica, 
and  a  violent  opponent  of  Qodius. 
He  was  afterwards  one  of  the  assas- 
sins of  Caesar. 

fax,  facis,  [?],  F.,  a  torch,  a  fire- 
brand, fire,  a  blazing  fire  (in  the 
sky) :  onmes  faces  invidiae  subi- 
cere  {use  every  means  to  kindle  the 
flame  of  hatred). 

febris,  -is,  [for^  ffervrls  (poss. 
ffervls),  ferv  -|-  ris  (or  -is)],  f., 
fever. 
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Febru&iius,  -a,  -um,  [febmS  + 
arias],  adj.,  of  February, 

fSlicitas,  -tatis,  [felic-  (as  if 
felici)  4-  tas],  Y,y  good  fortune  ^  ^ood 
luck,  lucky  star,  —  Plur.  in  same 
sense.  —  Esp.,  Good  Fortune^  wor- 
shipped as  'a  divinity  by  the  Ro- 
mans. 

fgUciter  [felic-  (as  if  felici-)  -f 
ter],  adv.,  happily ,  successfully. 

felix,  -icis,  [akin  to  feo],  adj., 
fruitfulj  fortunate. 

f  emina,  -ae,  [fe  (stem  of  feo)  -1- 
mina],  f.,  a  woman,  a  female. 

fSnerator,  see  faen-. 

fera,  see  ferns. 

fere  [?,  abl.  of  stem  tfer6-  (akin 
to  fero,  cf.  Lucifer)],  adv.,  almost, 
about.  —  Also,  almost  always,  gener- 
ally, usually,  for  the  most  part.  — 
With  negatives,  hardly :  nemo  fere 
{hardly  anybody) . 

ferit&s,  -tatis,  [fer6  -f  tas],  F., 
wildness,  barbarous  condition. 

fero,  tuli,  latus  (for  tlatus),  ferre, 
[^BHAR,  bear,  and  y^roL  (tla)  in 
tollo],  irr.  v.  a.  and  n.,  bear,  carry, 
bring,  endure,  tolerate,  stand,  with' 
stand,  carry  off,  take,  receive,  win. 
—  Often  in  a  loose  sense,  translated 
by  various  special  words  in  Eng., 
commit,  offer,  etc.  —  With  reflex,  or 
in  pass.,  rush,  pass,  proceed,  roll 
(of  a  river).  —  With  advs.  indicating 
manner  of  receiving  anything,  suffer, 
bear,  take  it,  feel:  indigne  {feelin- 
dignani) ;  moleste  {take  it  hard,  be 
annoyed  by,  etc.) ;  graviter  {be  an- 
noyed, be  vexed,  take  it  ill). —  Esp., 
of  report,  say,  report.  —  Also,  of 
laws,  propose  (to  the  people),  carry, 
decide,  propose  a  law,  pass  a  law, 
bring  an  accusation  (before  the  peo- 
ple) :  vestra  voluntas  {decide,  turn 
that  way);    quaestionem    {vote); 


ita  natora  renun  {decree), — Also, 
facinos  prae  se  {boast,  vaunt). 

ferocitas,  -tatis,  [feroc-  (as  if 
feroci-)  -|-  tas],  ¥.,  fierceness,  savage 
cruelty. 

ferramentum,  -i,  [as  if  ferra- 
(stem  of  verb  from  ferriun)  +  men- 
turn],  N.,  a  iook{o{  iron),  a  weapon. 

ferreus,  -a,  -mn,  [ferrd  -f  eus 
(-YAs)],  adj.,  of  iron,  iron  (made  of 
iron).  —  Fig.,  iron-heartea. 

ferrum,  -i,  [?],  n.,  iron,  steei,  the 
sword  (as  a  symbol  of  war). 

fertiUs,  -e,  [prob.  ffertS-  (fer  -f 
tus,  cf.  fero) -f  lis],  2J^y,  fertile^ 
fruitful,  productive. 

ferus,  -a,  -um,  ["^/fer  (dhvar, 
rush)-\-VM,  cf.  deer^  adj.,  wild,  cruel, 
ferocious.  —  Fem.  as  subst.,  a  wild 
beast,  game. 

festinatiS,  -onis,  [festina+tio], 
F.,  haste. 

fSstus,  -a,  -um,  [unc.  root  (cf. 
ferlae)  -1-  tus],  2,^y,  festive,  festival. 

fidelis,  -e,  [fide-  (stem  of  fides) 
-l-lis],  adj.,/tftM/«/. 

fides,  -ei,  [ y^iD  (bhid,  bind)  -f 
es],  F.,  a  promise,  a  pledge. — Also, 
good  faith,  fidelity ,  honesty. — Transf., 
confidence,  faith  (in),  credit;  fidem 
facere  {^ain  credence,  produce  con- 
fidence).—  Esp.  of  promised  protec- 
tion,/r^/^^A'^w,  dependence,  alliance. 
—  Also,  credit{m  a  mercantile  sense). 

fidius  (but  only  in  nom.)  [?,  fldo 
4-  ius],  M.,  {of  good  faith}).— Only 
in  me  dlus  fidius  (sc.  a^uvet), 
on  my  faith,  as  sure  as  I  live,  by 
Heaven. 

fldo,  fisus  sum,  fidere,  [-x/fid,  in- 
creased], 3.v.n.,  trust,  have  confidence. 

fidncia,  -ae,  [ffiduo-  (ffidu-l-cus) 
4-  ia  (cf.  audacia)],  F.,  confidence, 
confident  reliance,  —  Also,  ground 
of  confidence. 
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fldos,  -a,  -am,  [fid  (in  fldo)  + 

us],  zd].,  faithful, 

figo,  fixi,  fixus,  figere,  [>/fig?], 
3.  V.  2^^  fasten  (by  insertion  in.  some- 
thing),y?4r,  »tfi7.  cmcem  {^plant^\ 
muoronem  {^plunge).  —  Also  fig., 
memoria  mentibus  fixa. 

figflra^  -ae,  [f^gn-  (V^ig,  in 
fingo,  +  us)  +  ra,  f.  of  ras],  f., 
snape^form. 

filia,  -ae,  [f.  of  filios],  F.,  a 
daughter, 

fllius,  -I,  [?],  M.,  a  son. 
\^fingo,  finxi,  fictus,  fingere,  [  v^ig, 
cf.  figura],  3.  V.  a.,  mould.  —  Fig., 
invent,  contrive,  pretend,  imagine, 
devise:  fingite  animis  {imagine). 
—  fictus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj.,  false, 
trumped  up,  fictitious,  imaginary. 

finis,  -is,  [ ?J,  m.,  a  limit,  an  end: 
quem  ad  finem  {how  far)  ;  usque 
ad  earn  finem  dam,  etc.  {even  up 
to  the  very  moment  when).  —  Plur., 
limits,  boundaries,  borders,  territo^ 
ries,  country. 

finitimus  (-tumus),  -a,  -um, 
[fini-l-timas,  cf.  maritimus],  adj., 
on  the  borders,  neighboring,  adjacent, 
neighbors  {of).  —  Plur.  as  subst., 
neighbors. 

fio,  see  facio. 

firmamentum,  -1,  [firma+men- 
tum],  N.,  support.  —  Fig.,  a  bulwark, 
a  corner-stone  :  ceterorum  ordinum. 

firmo,  -avi,  -atus,  -are,  [firmS-], 
I.  V.  a.,  make  strong,  strengthen,  for- 
tify^  put  in  a  state  of  defence. 

firmus, -a,  -um,  [v'PHAR+mus], 
adj.,  strong  (for  resistance),  firm, 
steady. 

fiscus,  -i  [.•*],  M.,  a  wicker  basket 
(used  for  carrying  money),  a  money- 
bag (to  imitate  the  figure  in  Eng.). 

Flaccus,  -1,  [flaccus,  flabby],  m., 
a  Roman  family  name.  —  Esp.,  Z. 


Valerius  Flaeeus,  cons,  with  Matins 
BX.  100,  and  afterwards  killed  by 
Fimbria  in  the  East 

flSgitiOsS  [old  abL  of  flasltio- 
bus],  adv.,  shamefully,  disgracefully 
(with  the  added  idea  of  criminality). 

flfigitlosus,  -a,  -am,  [flagitid  + 
osus],  adj.,  shamefully  criminal,  in- 
famous, disgraceful,  scandalous. 

flftgltiam,  -1,  [fflagitd+ium,  cf. 
fla^tS],  N.,  {a  crime  of  passion}), 
a  disgraceful  crime,  a  burning  shame, 
an  enormity. 

flfigito,  -avi,  -atos,  -are,  [as  if 
fflagitd-,  p.p.  of  fflago,  burn?  (cf. 
<t>K4y(a),  akin  to  flas^nun],  i.  v.  a., 
ash  (in  heat?),  demand  earnestly, 
importune,  insist  upon,  call  for: 
severitatem  {cry  for)-,  flagitans 
senatus  {importunate) ;  pacem  fla- 
gitans {being  importunate  for), 

fiagro,  -avi,  -aturus,  -are,  [flagrd-, 
in  an  earlier  sense  of  a  burn?"], 
I.  v.  n.,  burn,  blaze,  consume,  be  on 
fire, — Also  fig.  as  in  Eng.,  be  in  a 
blaze  of,  be  consumed  in  a  fire  of: 
invidia;  infamia. 

fiamen,  -inis,  [prob.  flag  (cf. 
flagro)  +  men],  m.,  {the  kindler  of 
sacrificial  fires?),  a  priest  (of  a  par- 
ticular divinity). 

Flfimininus,  -i,  [Flaminid  -i- 
inus],  M.,  a  Roman  family  name.  — 
Esp.,  T,  Quinctius  Flamininus,  who 
defeated  Philip  of  Macedonia  at 
Cynoscephalae,  B.C.  197. 

Flamlnius,  -i,  [flainin+ius],  M., 
a  Roman  gentile  name. —  Esp.,  Q. 
Flaminius,  cons.  B.a  223.— r  Also, 
as  adj.,  Flaminian  (of  this  Flamin- 
ius) ;  circus  (the  circus  built  by  him 
as  censor,  B.C.  220). 

flamma,  -ae,  [Y^FLAG+ma],  F., 
fiamcy  fire,  conflagration, 

flecto,  flexi,  flexus,  flectere,  [?]. 
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3.  V.  a^  bend,  turn. —  Fig.,  change, 
affect,  draw  (from  a  course),  change 
the  minds  of,  etc. 

fleo,flevi,  fletus,  flere,  [?],  2.  v.  a. 
and  n.,  weep  :  flens  (in  tears), 

fletuSy  -tus,  [fle-  (stem  of  fleo 
as  root)  +  t^s],  M.,  weeping,  lamen' 
tation,  tears, 

flexibilis,  -e,  [flex6-  (as  stem  of 
flexus) +bilis],  2id^y,Jlexible,  change- 
able, 

florens,  see  floreo. 

floreo,  -ui,  no  p.p.,  -ere,  [flor-], 

2,  V.  n.,  blossom,  bloom,  —  Fig.,  be 
prosperous,  flourish,  be  in  power : 
accessus  {be  brilliant),  —  florens, 
-entis,  p.  as  adj.,  flourishing,  proS' 
perous,  brilliant,  highly  favored,  emi- 
nent (for  wealth  and  the  like) ,  sue- 
cessful. 

florgsco,  florui,  no  p.p.,  florescere, 
[flore-  (as  stem  of  floreo)  +  see], 

3.  V.  VL,,  flourish,  grow  bright, 

flos,  floris,  [?],  M.,  a  flower, — 
Fig.,  the  flower  (of  troops). 

fluctuo,  -avi,  no  p.p.,  -are,  [fluc- 
tu-],  I.  V.  n.,  float,  drift,  be  tossed  on 
the  waves. 

fluctus,  -tus,  [^lu(g)  (in  fluo, 
of.  fluxi)  +  tus],  M.,  a  wave  (also 
fig.),  waves  (collectively). 

flulto,  -avi,  no  p.p.,  -are,  [ffluitS- 
(as  if  stem  of  p.p.  of  fluo,  cf.  agito)], 
I.  V.  n.,  float,  drift, 

fluinen,-inis,  [.y^Lu(G)  (in  fluo, 
cf.  ft*uinentuin)+men],  N.,  a  river, 
—  F'lg^,  flow. 

fluo,  fluxi,  fluxus  (fluxurus,  fluctu- 
rus,  fluiturus),  fluere,  [^/^^^(g),  cf. 
fruor],  3.  V.  n.,flow. 

focus,  -i,  [fov  (as  root  of  foveo) 
+  ciis],  M.,  a  brazier  (a  fixed  or 
movable  hearth,  with  coals  for  heat- 
ing or  cooking),  a  hearth. —  Fig.  (as 
a  symbol  of  home),  hearth,  flreside. 


foederfitus,  -a,  -am,  [p.p.  of  foe- 
dero],  2jXy,federcUe,  alliedlby  treaty 
on  equal  terms).  —  Masc.  pi.,  allies. 

foedus,  -eris,  [^fid  (in  fldes, 
cf.  fidus)  +  us],  N.,  a  treaty,  an  al- 
liance, a  bond  (of  any  similar  kind), 
conditions  (of  a  treaty),  a  compact, 
an  agreement  (of  a  serious  or  sol- 
emn sort). 

foedus,  -a,  -um,  [?],  adj.,  foul, 
unseemly,  horrible,  vile,  dreadful. 
.  fons,  fontis,  [?]>  M.,  a  fountain, 
a  spring. —  Fig.,  a  source,  a  foun- 
tain, 

forSs  [ace.  plur.  of  ffora],  adv., 
(Jo  the  doors'),  outdoors,  abroad  (as 
end  of  motion).  — T\g.,  forth,  out, 
away. 

fore,  see  sum. 

forensis,  -e,  [forS+ensis],  adj., 
of  the  Forum,  in  the  Forum  (cf. 
various  meanings  of  foruui). — Also, 
every  day,  ordinary,  of  daily  life, 

foris,  [abl.  plur.  of  ffora,  cf. 
foras],  adv.,  out  of  doors  (as  place 
where),  abroad,  outside. 

forma,  -ae,  [y^HAR  (in  firmus) 
+ma],  F.,  shape,  form,  features,  the 
person,  an  effigy,  a  likeness,  an 
image, 

formldo,  -inis,  [prob.  formidd- 
(cf.  formldo)  +  o  (cf.  cupido), 
akin  to  fomuis?  (from  the  hot  flash 
of  fear)],  F.,  fear,  dread,  terror, 
alarm. 

formldolosus,  -a,  -um,  [fformi- 
dol6-  (formido+lus?)  +osus],  adj., 
formidable,  alarming. 

fornix,  -icis,  [fomS-  (cf.  fomax) 
+  CUS  (?  reduced)],  M.,  (the  arch 
of  an  ovenT),  an  arch. 

fora,  fortis,  [-v/fer  +  tis  (re- 
duced)], F.,  chance. — forte,  abl.  as 
adv.,  by  chance,  perchance,  acciden- 
tally, as  it  happened,  perhaps. 
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foraitMi  [fors  flit  an»  it  may  bt 
a  chance  whether\^  9As,^  perhaps^  it 
may  be,  possibly. 

fortasse  [?,  forte  +  tine,  form, 
pcrh.  sis  (si  vl»)],  adv.,  perhaps, 
possibly f  it  may  be. 

forte,  see  fors. 

fortis,  -e,  [for  fforciis,  akin  to 
flrmas],  adj.,  strong,  sturdy,  gal- 
lantf  staunch,  brave,  dauntless,  un- 
daunted,  able:  vir  («  man  of  cour^ 
age,  a  man  of  constancy,  and  the 
like) ;  sententia  (Jirm). 

fortiter  [forti+ter],  adv.,  brave- 
ly, stoutly,  undauntedly,  with  cour- 
age,  with  constancy,  with  firmness, 

fortitudo,  -inis,  [forti  +  tudo], 
F.,  Strength,  courage,  bravery,  forti- 
tude,  steadiness,  firmness, 

fortana,-ae,  [ffortu-  (for+tu,  cf. 
fors)  +  na,  F.  of  -nus],  T,,  fortune, 
chance,  fate,  —  Esp.,  good  fortune, 
— Plur.,  fortunes,  property,  fortune, 
wealth.  —  Esp.fJufrtune  (worshipped 
as  a  goddess  by  the  Romans). 

fortanfitus,  -a,  -um,  [p.p.  of  for- 
tuno],  Sidy,  fortunate,  blessed, 

forum,  -1,  [akin  to  foras  and 
foro],  N.,  (an  open  place),  a  forum, 
a  market-place.  —  Esp.,  the  Forum 
(the  great  market-place  of  Rome, 
used  also  for  all  public  purposes). — 
Esp.,  as  a  symbol  of  law  and  justice, 
the  forum. — See  also  Aurellus. 

fragilis,  -e,  [ffragd-  (cf.  foede- 
rifk^agus)  +  lis],  adj.,  brittle,  — 
Fig.,  delicate,  sensitive,  tender, 

fi-agrtlitfis,  -tatis,  [fragili+tas], 
F.,  brittleness,  frailty. 

fragmentum,  -I,  [-^rag  (in 
fktiDgo)  +  mentom],  n.,  a  broken 
piecCy  a  fragment. 

frango,  fregi,  fractus,  frangere, 
[^frag],  3.  V.  a.,  break  (as  a  solid 
body).  —  Esp.   of  ships,  wreck,  — 


Fig.,  break  down,  crush,  break  the 
force  of,  exhaust, 

fHlter,  -tris,  [prob.  ^fer  +  ter, 
cf.  pater],  M.,  a  brother, 

frfiteme  [oldabl.offk^temus], 
adv.,  like  a  brother ,  fraternally, 

firfiternus,  -a,  -um,  [frater + 
nos],  adj.,  of  a  brother,  fraternal. 

firaudfitiS,  -onis,  [frauda+tio], 
F.,  cheating, 

fkaudo,  -avi,  -atus,  -are,  [fraud-], 
I.  V.  a.,  cheat,  defraud. 

fkaas,  fraudis,  [?,  akin  to  fkru- 
stra],  F.,  loss.  —  Hence,  treachery, 
deceit,  wickedness, 

fk*eiiiitu8,  -tiis,  [fremi-  (stem  0/ 
fk^emo)  -I-  tns],  m.,  a  murmur,  c 
confused  noise,  a  din, 

frSno  (frae-),  -avi,  -atus,  -are,  [fre 
n6-],  I.  V.  a.,  bridle,  curb.  — Also  fig. 

frenum  (frae-),  -i,  [root  or  verb 
stem  akin  to  firmiis  +  nam],  n.,  a 
bridle, 

frequSna,  -entis,  [orig.  pres.  p. 
akin  to  farcio],  adj.,  crowded,  nu" 
merous,  in  great  numbers  ;  conspec* 
tu8  vaster  (your  crowded  assem- 
blage)', senatus  (full).  —  Also  of 
time,  as  if  sAv .,  frequently , 

fk^quenter[frequent+ter],  adv., 
in  great  numberSfpopulously.  —  Also, 
of  iim^,  frequently, 

fk^quentia,  -ae,  [frequent+ia], 
F.,  a  throngy  a  crowd,  a  multitude, 
numbers  (as  great  numbers) ;  sena- 
tus  (a  full  meetiftg  of,  etc). 

fk^qaento,  -avi,  -atus,  -are,  [fre- 
quent-], I.  V.  a.  and  n.,  assemble  in 
great  numbers,  celebrate,  resort  to, 
visit. 

firStus,  -a,  -um,  [root  akin  to 
firmus  -1-  tus],  adj.,  relying  on,  con' 
fident  in  (on  account  of).    * 

fretus, -tiis,  [?],  M., and  firetum, 
%  [?]>  N.,  a  strait.^  Esp.,  the  Strait 
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(o(  Messina,  between  Sicily  and  the 
mainland). 

fHg^us,  -oris,  [-y/FRiG  (in  ttigeOf 
etc.)  +  ns],  N.,  co/d,  —  Plur.,  colii 
(cold  "snaps,"  frosts). 

fr9ii8,  frontis,  [?,  akin  to  droTo], 
F.,  browy  face^  forehead. 

fructuosus,  -a,  -um,  [fiructu  + 
osus],  adj .,  fruitfuly  fertile, 

fiructus,  -tus,  [^ru(g)  +  tns], 
M.,  enjoyment^  fruition*  —  Hence, 
{what  one  enjoys)^  fruit  (of  the 
earth,  or  of  any  kind  of  labor), /r^^- 
uce^  crops,  income ,  advantages,  emol- 
ument, reward:  fractui  esse  (Jo  be 
an  advantage,  to  be  beneficial,  to  be 
profitable^, 

frugalitas,  rtatis,  [firugali+tas], 
F.,  economy,  frugality. 

fromentfirius,  -a,  -um,  [fru- 
mento-  (reduced)  +  arius],  adj.,  of 
grain:  res  {grain  supply,  provi' 
sions,  grain) ;  inopia  {scarcity  of 
grain) .  —  See  also  subsidia. 

fruTnentum,  -i,  [v^fru  (g)  + 
mentum],  ii.,  grain  (cf.  fructus). 

fruor,  fructus  (fruiturus,  frui, 
[v'fru(g),  cf.  fruges],  3.  v.  dep., 
enjoy y  reap  the  benefit  (fruit)  of 

firnstrS  [abl.  or  instc.  of  stem 
akin  to  firaus],  adv.,  to  no  purpose, 
luithout  effect^  vainly. 

fk>ux,  frugis,  [^ru(g)  in  fruor, 
as  stem],  Y ,  fruit  (not  only  in  the 
modern  sense,  but  also  all  "  fruits  of 
the  earth  "),>^^«*it,  crops, 

Fafius,  -a,  -imi,  [  ?],  adj.  —  Masc., 
as  a  Roman  gentile  name.— Also, 
as  adj.,  Fufian  (belonging  to  one  of 
that  gens). —  Esp.,  lex  Fofia  (a  law 
in  regard  to  the  auspices  at  elections, 
giving  power  to  certain  magistrates 
to  stop  the  proceedings). 

fUga^-ae,  [ypUG+a],  y.,  flight. 

fuglo,     fugi,     fugiturus,    fugere. 


[^FUG  (in  fUga)],  3.  V,  a.  and  n., 
fly i  fly  from,  —  Fig.,  shun,  avoid.  — 
Also,  escape  the  notice  of  escape  (in 
same  sense). 

fUgitlvus,  -a,  -um,  [fngi-  (stem 
of  fUglo?)  +  tivus],  adj.,  runaway. 
—  As  subst.,  a  runaway  slave. 

f ugito,  -avi,  -atiirus,  -are,  [fugi-  (as 
stem  of  fUgio)  +  to,  but  cf.  agito], 

1.  V.  a.  and  n.,  fly,  flee  from,  avoid. 
frilgeo,  fulsi,  no  p.p.,  fulgere,  [?], 

2.  V.  n.,  shine  (also  fig.). 
fkdmen,  -inis  [folg-  (in  fUlgeo) 

+  men],  n.,  a  thunderbolt,  a  light- 
ning flash,  lightning, 

Fulvlus,  -i,  [fulvd  -I-  itis],  m.,  a 
Roman  gentile  name.  —  Esp. ;  i.  M, 
Fulvius  Flaccus,  a  partisan  of  the 
Gracchi,  slain  by  Opimius;  2.  M. 
Fulvius  Nobilior,  cons.  B.C.  189,  who 
subdued  ^Etolia. 

famo,  -avi,  -atus,  -are,  [fumo-], 
I.  V.  n.,  smoke  (also  fig.). 

famus,  -i,  [V^u  (dhu)  +  mns, 
akin  to  dust"],  M.,  smoke. 

fUndamentum,  -i,  [fonda  + 
mentum],  n.,  a  foundation. 

fUnditus  [fundo+tus,  cf.  dlvini- 
tus],  adv.,y>'^^  the  foundation,  ut- 
terly, completely, 

frindo,  -avi,  -atus,  -are,  [fundo-], 
I.  V.  2i.,  found,  lay  the  foundations  of. 

fundo,  fudi,  fusus,  fundere, 
[-y/FUD],  3.  v.  a.,  pour.  —  Less  ex- 
actly, scatter.  —  Esp.  of  battle,  put 
to  rout,  rout. 

fundus,  -1,  [akin  to  bottom"],  m., 
the  bottom  (of  anything).  —  Also  (cf. 
real-estate),  an  estate,  a  farm  (in- 
cluding house  and  land). 

fiinesto,  -avi,  -atus,  -are,  [fnnes- 
td-],  I. y.2L.,  pollute  (orig.  by  a  death 
or  the  like?),  desecrate:  urbem  (as 
orig.  consecrated  to  the  gods). 

fanestus,  -a,  -um,    [fdnes  (old 
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stem  of  fkinas)+tiis],adj^  (Jraugkt 

with  deathl)t  deadly ^  fatal, —  Also 
(cf.  fUnesto),  polluted  (orig.  by  a 
death?),  ill-omened, 

fungor,  functus,  fungi,  [?],  3.  v. 
dep.,  perform  (with  abL). 

f&nis,  -is,  [?],  M.,  a  rope. 

fanus,  -eris,  [unc.  root  (akin  to 
Gr.  ^6vos)  +  us],  N^  (jnurder'i), 
deaihy  a  funeral, 

far,  fiiris,  [v^fer?,  cf.  Gr.  ^6p\, 
M.  and  F.,  a  thief, 

FurfSnlus,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.,  T,  Furfanius, 
a  man  robbed  by  Clodius. 

fUria,  -ae,  [ffurS-  (cf.  faro)  + 
ia],  p.,  madness,  insanity, — Often 
in  the  plur.  in  same  sense.  —  Esp. 
personified  (representing  the  mad- 
ness of  a  guilty  conscience),  a  Fury 
(also  used  of  pei-sons),  an  avenging 
Fury.  —  Hence,  a  madman, 

furibundas,  -a,  -um,  [perh.  fori- 
(as  stem  of  f  uro)  +  bondus,  but  after 
the  analogy  of  fftirS  +  W!>  +  on  + 
dus],  adj.,  ravingy  going  ntad,  crazy. 

f uriosus,  -a,  -um,  [tfur6-(perh.  f u- 
ria)  4-osus],  adj.,  mad,  crazy,  insane, 

Furius,  -i,  [perh.  fftirS-  (cf.  fu- 
ria)  4-  ius],  m.,  a  Roman  gentile 
name.  —  Esp.,  P,  Furius ^  one  of  the 
conspirators  with  Catiline. 

furo,  -ui,  no  p.p.,  -ere,  [?,  cf.  fU- 
ror],  3.  V.  n.,  rave,  be  mad,  be  crazy, 

furor,  -oris,  [v^FUR  (cf.  fdro) 
-for],  M.,  madness, frenzy, fury, 

furtim  [fur  -f  tim,  cf.  statim], 
adv.,  by  stealth,  stealthily,  secretly, 

furtum,  -i,  [as  if  p.p.  of  verb 
akin  to  fur,  thief  (ct  furtim)],  N., 
theft,  a  theft. 

fuscus,  -a,  -um,  [perh.  for  ffars- 
cus,  cf.  furvus  and  brown'\,  adj., 
darky  tawny. 

fustis,  -is,  [  ?],  M.,  a  club. 


Gabinius,  -i,  [Oabin&<cf.  Gabll) 
•f  iusj,  M.,  a  Roman  gentile  name. 
—  Esp.:  I.  Aulus  Gabinius^  consul 
with  Lucius  Piso  in  B.c  58,  the  pro- 
poser of  the  two  laws  giving  Pompey 
command  in  the  £^t;  2.  Cimber 
Gabinius^  one  of  the  conspirators 
with  Catiline. 

Gabinius,  -a,  •um,  [preceding 
word  as  adj.],  adj.,  of  Gabinius 
(esp.  the  one  first  mentioned),  Ga* 
binian, 

Giyiis  (CQus,  C),  -I,  [?],  M.,  a 
Roman  prsenomen. 

Galba,  -ae,  [Celtic,  meaningy^r/], 
M.,  a  Gallic  and  Roman  family  name. 

Gallia,  -ae,  [f.  of  adj.  in  -ius, 
Gktllo+ius],  F.,  Gaul,  including  all 
the  country  bounded  by  the  Po,  the 
Alps,  the  Rhine,  the  ocean,  the 
Pyrenees,  and  the  Mediterranean, 
thus  occupying  all  northern  Italy, 
France,  and  Belgium. 

Gallicanus,  -a,  -um,  [Gallio5  + 
anus],  adj.,  Gallic. 

Gallicus,  -a,  -um,  [GaUd-fcus], 
adj.,  of  the  Gauls,  Gallic .  ager  (Jal- 
Ucus  {the  Gallic  territory  in  Cisal- 
pine Gaul,  taken  from  the  Gauls  by 
the  Romans), 

Gallus,  -a,  -um,  [Celtic],  adj.,  of 
Gaul,  Gallic,  —  As  subst.,  a  Gaul, 
the  Gauls,  —  Also,  as  a  Roman  family 
name  (see  Sergius). 

gfinea,  -ae,  [?],  F.,  a  low  tavern, 
a  brothel, 

gSneS,  -onis,  [prob.  ganea+o3» 
M.,  a  profligate,  a  spendthrift, 

gaudeo,  givisus,  gaudere,  [fga- 
vidd-  (?,  cf.  audeo)],  2.  v.  n.,  be 
delighted,  rejoice, 

gaudium,  -i,  [tgavid5-{-ium,  cf. 
gaudeo],  ^.^  Joy  (expressed),  re' 
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foicingf  an  expression  of  joy.  (Cf. 
laetltla,  inward  Joy,  but  see  Milo 
xxviii.  77.) 

Gfivifinus,  -a,  -um,  [Qayid  + 
anus],  adj.,  of  Gavins.  —  Esp.,  Ga' 
vianus  as  a  Roman  family  name, 
see  Atilius. 

g^avisus,  see  if^audeo. 

OSvius,  -i,  [?,  cf.  gaudlum], 
M.9  a  Roman  family  name.  —  Esp., 
P,  Gavius,  a  Roman  citizen  crucified 
by  Veires. 

gaza,  -ae,  [Pets,  through  7<{Co]»  F.» 
treasure, 

g^elldus,  -a,  -um,    [gelu+dus], 

g^emltus,  -tiSs,  [gemi-  (as  stem 
of  g^emo)  +  tiui],  M.,  agroan,groan- 
ing,  an  outcry. 

g;«mo,  -ui,  no  p.p.,  -ere,  [?,  cf. 
76/i»],  3.  V.  a.  and  n.,  groan,  cry 
cut  (in  pain). 

gvner,  -en,  [?],  m.,  a  son-in- 
law, 

S^ws,  gentis,  [-v/gen  +  tia  (re- 
duced)], F.,  a  tribe t  a  clan,  a  people^ 
a  nation  :  jus  gentium  {tAe  law  of 
nations,  universal  law  as  opposed 
to  the  jus  civile  of  any  one  nation) ; 
ubinam  gentium?  (where  in  the 
world?"). 

genus  -eris,  [v^gen  +  us],  N.,  a 
generation,  a  race,  a  family  {stock), 
a  nation,  a  tribe,  —  Less  exactly,  a 
kind,  a  sort^  a  class.  —  Also,  ab- 
stractly, kind,  character,  nature, 
method,  way,  manner,  sort  of  things, 
class  of  things. 

Oermfinl,  see  Germanus. 

CrermSnia,  -ae,  [f.  of  adj.  in 
-ius,  cf.  Gallia],  f.,  Germany,  the 
whole  country  between  the  Rhine, 
the  Danube,  the  Vistula,  and  the  sea. 

gennfinitfis,  -tatis,  [german5  + 
ia8]«  F.,  brotherhood. 


Crermanus,  -a,  -um,  [?],  adj., 
German  (of  the  country  of  Germany 
or  its  people).  —  Plur.,  the  Germans. 

germanus,  -a,  -um,  [?],  adj.,  of 
full  bloody  oivn  (brother  or  sister, 
etc.). 

gero,  gessi,  gestus,  gerere,  [  y^CES, 
of  unc.  kin.],  3.  v.  a.,  carry  (indi- 
cating a  more  lively  action  than  fero), 
carry  on,  manage,  wage  (war),  hold 
(a  magistracy),  do  (any  business).— 
Pass.,  be  done,  go  on  (pi  operations)  j 
rem  {operate  successfully  or  other- 
wise, carry  on  operations,  succeed 
well  or  ill)',  res  gestae  {exploits, 
operations,  a  campaign) ;  se  gerere 
{conduct  one's  self,  act) ;  rem  pub- 
licam  {manage  affairs  of  state); 
magistratum  {perform  the  duties 
of,  act  as  2i  magistrate  or  the  like) ; 
in  rebus  gerendis  {in  action,  in  the 
management  of  affairs);  in  ipsa 
re  gerenda  {^hiU  engaged  in,  etc.) ; 
in  gestis  rebus  {in  exploits  actually 
performed)  \  gesta  {acts), 

gestio,  -ivi  (-n),  no  p.p.  -ire, 
[tgesti-  (ges-f  tis),  cf.  gestus], 
4.  V.  a.  and  n.  (express  joy  or  long- 
ing by  action),  exult,  rejoice,  —  Abo, 
yearn,  long, 

Si«n8,  genui,  genitus,  gignere, 
[y'GEN,  redupL]»  3.  v.  a.,  beget,  pro- 
duce, 

GlabrlS,  •onis,  [fglabriS  -f  o], 
M.,  a  Roman  family  name.  —  Esp., 
M,  Glabrio,  the  praetor  who  pre- 
sided at  the  trial  of  Verres. 

gladiStor,  -toris,  [gladia+tor], 
M.,  {a  swordsman),  a  gladiator,  — 
Less  exactly,  a  ruffian,  a  cut-throat, 

gladiatSrius,  -a,  -um,  [gladiator 
+  ius],  adj.,  gladiatorial, 

gladius,  -i,  [?],  M.,  a  sword. 

glaeba  (gl5-),  -ae,  [?],  F.,  a  clod 
(of  earth),  a  lump. 
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Glaucla,  -ae,  [?],  M.,  a  Roman 
family  name.  —  Esp.,  C  ServUius 
Glaucia,  a  demagogue  killed  by 
Marios,  B.C.  loa 

gloria,  -ae,  [?,  for  fclovosla,  cf. 
indutus],  Y.^famty  glory, 

glSrior,    -atus,    -an,    [gloria-], 

1 .  V.  dep.,  glory  in,  boast  of, 
glSriSsS  [old  abl.  of  gloriosas], 

adv.,  boastfully t  exultingly, 

glSriSsus,  -a,  -um,  [gloria+  osus], 
adj.,  glorious.  — Also,  boastful, 

Gnaeus,  (Cneju8,  Cn.),-i,  [akin 
to  gnavus],  M.,  a  Roman  praenomen. 

gnfivus,  -a,  -um,  [  yjG^ky  in  nos- 
co],  adj.,  (wist),  active,  energetic, 
diligent, 

GorgSn,  -onis,  {T6py<o\,  F.,  a  Gor- 
gon (a  fabulous  monster,  whose  sight 
turned  everything  to  stone). 

Gracchus,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
family  name. — Esp.:  I.  Tiberius 
Sempronius  Gracchus,  the  great 
popular  reformer,  tribune,  B.^.  133; 

2.  C,  Sempronius  Gracchus,  brother 
of  the  preceding,  tribune,  B.a  121. 

gradus,  -us,  [grad  +  ns],  M.,  a 
step,  a  grade  (in  a  series),  rank,pO' 
sition, 

Graecia,  -ae,  [Graeed  +  ia,  f.  of 
-ius],  F.,  Greece, 

Graeculus,  -i,  [Graec5  +  Ius], 
M.,  an  affected  Greek,  a  petty  Greek, 
a  Greekling. 

Graecus,  -a,  -um,  [Gr.  rpai#c(Js], 
adj.,  of  the  Greeks,  Greek,  Grecian, 
of  Greece,— ;•  As  subst.,  a  Greek,  the 
Greeks,  Cf.  Gerinaii}is  fpr  relation 
to  Graecia. 

grSmineus,  -a,  -um,  [gramin  + 
eus],  adj.,  of  grass  :  hasta  (a  spear 
of  grass,  probably  bamboo  or  cane 
of  great  size,  kept  in  a  temple  in  the 
hands  of  a  divinity). 

(nrandis,  -e,  [?],  adj.,  tall,  large 


(by  growth,  cf.  magnus,  generally) : 
peoonia  (a  large  sum  of,  etc.). 

grStia,  -ae,  [grat5  +  ia]»  F.» 
(gratefulness,  in  all  Eng.  senses). — 
On  one  side  (feeling  grateful), ^tf/t- 
tude,  thanks  (esp.  in  plur.).  —  On 
the  other  side  (the  being  agreeable), 
influence  (cf.  auctoritas,  official 
prestige),  favor,  popularity.  — 
Phrases:  agere  gratias,  return 
thanks,  render  thanks ;  habere 
gratiam  (or  gratias), yi?^/  thankful, 
feel  gratitude,  be  grateful ;  referre 
gratiam,  make  a  grateful  return,  re- 
pay a  favor,  requite  reward ;  auo- 
toritate  et  gratia,  political  and  per- 
sonal influence.  —  gratia,  abl.  foU 
lowing  a  genitive,  for  the  sake  of  to. 

iprfiti9su8,  -a,  -um,  [gratia  + 
osus],  adj.,  influential,  popular, 

GrStlus,  -i,  [grato  +  ius],  M.,  » 
Roman  gentile  name.  —  Esp.,  tht 
accuser  against  Archias. 

grStuitQ  [abL  of  gratuitus], 
adv.,  gratuitously,  voluntarily, 

grStulfitio,  -onis,  [gratula+tio], 
F.,  a  congratulation  (of  others  or 
one's  self),  rejoicing,  a  vote  of  thanks, 

grStulor,  -atus,  -ari,  [fg^atulo- 
(grat6+lus)],  l.  v.  dep.,  congratu- 
late:  felicitati  (^congratulate  one^s 
self  for,  etc.). 

gratus,  -a,  -um,  [p.p.  of  lost 
verb],  adj.,  pleasing,  grateful,  agree- 
able: gratum  facere  (do  a  favor), 

—  PiUso,  pleased,  grateful  (ci,  gratia), 
appreciative, 

gravis,  -e,  [for  t£»^urvis,  for 
fganis,  cf.  Gr.  fiaph"],  adj.,  heavy, 

—  Fig.,  serious,  severe,  hard,  weighty, 
of  weight,  dignified,  strong,  deep, 
potent,  grave:  legatio;  infamia; 
vir;  bellum;  opinio;  ofPentdo;  auo- 
tor;  senatus  consultum;  con^< 
lium;  judicium;  morbus. 
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gravitSs,  -tatis,   [gravi  +  tas], ' 
F.,  weight. — Fig.,  importance ^  power ^ 
wei^t  force,  force  of  character ,  se- 
riousness, 

graviter  [gravi  +  ter],  adv., 
heavily,  with  great  weight,  forcibly, 
with  force, — Fig.,  severely,  seriously: 
graviter  ferre  (Jake  to  heart,  be  in- 
dignant at,  suffer  front)  \  deside- 
rata {earnestly) ;  sospectus  {griev- 
ously). 

g^ravo,  -avi,  -atus,  -are,  [gravi-], 
I.  v.  a.,  weigh  do%on,  burden*  —  Pass. 
as  dep.,  be  vexed,  be  indignant,  be 
reluctant* 

grex,  gregis,  [?],  m.  (and  F.), 
a  herd,  a  flock. —  Less  exactly,  a 
horde,  a  crowd,  a  band,  a  throng,  a 
train,  a  troop, 

gubernaculum  (-clum),-!,  [gu- 
bema  +  culum],  N.,  the  helm,  the 
rudder,  —  Often  in  plur.,  because 
anciently  there  were  two. 

-gubernStio,  -onis,  [gabemft  + 
tio],  p.,  steering,  navigation. 

gubemator,  -toris,  [gabemft  + 
tor],  M.,  a  pilot,  a  helmsman. 

guberno,  -avi,  -atus,  -are,  [kv 
$€pvui],  I.  V.  a.  and  n.,  steer,  pilot, 
manage,  direct,  —  Esp.,  of  the  **  ship 
of  state." 

gusto,  -avi,  -atus,  -are,  [fgustd- 
(stem  akin  to  gustus,  Gr.  7ei(a>, 
Eng,  choose)\  i.  v.  a.,  t(iste,  eat. 

gymnasiuin,  -i,  [Tv/^vcCtriov],  N*, 
a  gymnasium. 


H.,  see  H.  S. 

babeo,  habui,  habitus,  habere, 
[?,  fliabd-  (cf.  habilis)],  2.  v.  a. 
and  n.,  have,  hold,  keep,  occupy,  poS' 
sess.  —  In  various  uses  where  we 
have  a  somewhat  different  concep- 
tion:   senatum    {hold);     comitia 


{hoid)i  contionem  {fioldan  assem^ 
bly,  make  an  address);  honores 
{render) ;  coi^urationem  {form) ; 
bominem  clausum  {keep);  dilec- 
tma  {hold,  make);  sic  habetote 
{think  thus)  ;  quid  aliud  babet  in 
se  {what  else  is  there  in,  etc.) ;  alie- 
num  animum  {have);  ita  se  res 
babet  {this  is  the  case);  Italiam 
tutam  {possess  in  safety,  keep  safe). 
—  Esp.  with  p.p.  as  a  sort  of  con- 
tinued perfect  (whence  the  perf.  ol 
modern  languages),  have,  hold,  keep. 
— Esp. :  rationem  habere,  keep  an 
account,  take  an  account  of,  have  re* 
gard  for,  consider,  regard,  act  in 
view  of;  satis  habere  {be  satisfied, 
be  content). 

babito, -avi, -atus,  -are,  [babitd-], 
I.  V.  a.  and  n.,  live,  dwell,  inhabit, 
have  on^s  abode. 

habitus,  -tUs,  [babi-  (as  stem  of 
habeo)  +  tus],  M.,  {the  act  of  hold- 
ing), condition,  character  (way  of 
holding  one's  self),  nature. 

haereo,  haesi,  haesurus,  haerere, 
[?,  for  haeseo],  2.  v.  n,,get  caught, 
stick,  cling  fast,  clin^,  hang  about  or 
upon,  be  fastened* 

baesito,  -avi,  -attiras,  -are,  [fbae- 
sit5-  (cf.  agito)],  i.  v.  lu,  be  caught, 
hesitate. 

Hannibal,  -alls,  [Phoenician],  M., 
the  great  general  of  the  Carthagin- 
ians in  the  Second  Punic  war. 

haru8pex,-icis,  [unc.  stem  -fspex, 
cf.  auspex],  m.  and  F.,  a  soothsayer, 
a  diviner* 

hasta,  -ae,  [?,  perh.  akin  to  pre- 
bendo],  f.,  a  spear,  a  shaft,  —  See 
also  gramineus. 

baud  [?],  adv.,  not  (modifying  a 
single  word,  cf.  non) ;  baud  dubi- 
tans  {without  hesitation). 

haurio,  hausi,  haustus,  haurire, 
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[?  for  hMaAolt^r.^draiupdnnVt 
drink^  imbibe^ 

hebesc5,-ere,  [liebS+>oo],3.T4i^ 
grow  dullf  be  blunted, 

Heraclia  (-clCa),  -ae,  ['HfNi. 
icXfia],  F.,  the  name  of  several  an- 
cient cities  {city  of  Hercules), —  Esp., 
Heraclea,  a  Greek  city  of  Locania. 

HeracliSnsis,  ^e,  [Heraclift + 
vnAin],  Sid].,  of  Heraclea.  —  Plur.,i^ 
people  of  Heraclea, 

HerculSs,  -is,  ['H/kwA^j],  m.,  the 
great  divinity,  son  of  Jupiter  and 
Alcmena,  originally  of  Phoenician 
origin,  who  presided  especially  over 
journeys  and  adventures.  —  Voc, 
Heavens  / 

hSrSditSs,  -tatis,  [hered-  (as  if 
heredi-)  +  tas],  f.,  inheritance^  an 
inheritance, 

HSrennius,  -i,  [?],  m.,  a  Roman 
gentile  name. —  Esp.,  C,  Herennius, 
a  senator  convicted  of  embezzlement. 

herSSy  -edis,  [?],  M.  and  F.,  an 
heir^  an  heiress, 

hesternus,  -a,  -um,  [heed-  (heri-) 
+  ternus,  cf.  dlutumus],  adj.,  of 
yesterday^  yesterday* s,  yesterday  (as 
if  adv.) ;  hestemo  die  {yesterday), 

heus,  [?],  inteij.,  look  you,  here  I 
hoi 

hiberno,  -avi,  -atiirus,  -are,  [hl- 
bem6-],  i.  v.  n.,  pass  the  winter^ 
winter :  quem  ad  modum  milites 
{conduct  themselves  in  winter  quar- 
ters), 

hibernus,  -a,  -tun,  [hiem+emns, 
cf.  nocturnus],  adj.,  of  winter^  win- 
ter (as  adj.). — Neut.  pl.(sc.ca8tra)> 
winter  quarters^  a  winter  encamp^ 
ntent, 

hie  [fhi-  (loc.  of  M-c)  ce],  adv., 
here  (cf.  hic),  in  this  place^  there 
(of  a  place  just  mentioned),  on  this 
occasion,  now,  on  this  point. 


hlc,  haec,  hoc,  hujus,  [lii*  (pron. 
stem)  +  oe,  (£ eece,  cetera],  pron., 
(pointing  to  something  near  the 
speaker  in  place,  time,  or  interest), 
this,  thest,he,  they,  this  man  {woman 
or  thing),  the  present,  like  this. — 
Referring  to  things  before  mentioned 
(but  with  more  emphasb  than  Is), 
this^  these,  etc.  —  Less  conmionly,  of 
what  follows,  the  following,  as  fol- 
lows, these.  —  Often  with  a  gesture, 
this,  this  here  present,  the  one  before 
me,  my  client:  homm  omninm  {all 
these  here  present) ;  pater  higasce 
{of  t/te  one  here,  of  my  client),  — 
Esp.,  hoc  est  {that  is  to  say) ;  huio 
imperio  {this  of  ours);  per  hosce 
annos  {these  last  years);  his  paucis 
diebos  {within  a  few  days),  — ]i9c, 
neut  abL,  used  adverbially,  in  this 
respect,  on  this  account,  by  so  much  : 
hoc  magis  {aU  the  more),  —  Often 
hic . , . iUe, the  one ,,,the other,  this 
(near  by)  .  ..the  other  (farther  off), 
this  last  (nearer  on  the  page)  ,.,ihe 
other,  the  latter  ,  .  ,  the  former,  — 
h^us  modi,  see  modus. 

hicine  [hic  (hice)  ne  j,  adv.,  hert 
(in  emphatic  question). 

hiemps  (-ems),  -emis,  [akin  to 
X^^VMv^  F.,  winter. 

HierS,  -onis,  ['I^fwv],  M.,  the 
name  of  several  kings  of  Syracuse. 
—  Esp.,  Hiero  II,,  the  son  of  Hiero- 
cles,  in  the  third  century  B.C.,  just 
before  the  Second  Punic  war. 

hino  [fhim  (loc.  of  hic,  cf.  in- 
terim) H-  ce],adv.,/r^»»  here  whence, 
— Also  (cf.  ab  and  ex),^»  this  side, 
here:  hino . . .  hino  {on  this  side . . . 
on  that), 

Hirtius,  -i,  [hiftS  +  ins],  M.,  a 
Roman  gentile  name.  —  Esp.,  Aulus 
Hirtius,  cons.  B.C.  43,  in  the  struggle 
against  Mark  Antony* 
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HIspSnia,  -ae,  [HispanS  +  ia  (f. 
of  -ius)],  F.  (of  adj.,  cf.  Gallia), 
Spain.  —  Plur.,  the  two  provinces. 

Hispfiniensis,  -e,  [Hispania  + 
ensis],  adj.,  of  Spain^  Spanish, 

Hispanus,  -a,  -um,  [?],  adj., 
Spanish, 

hodiS  [lio  (abl.  of  hi-c,  wh.  see) 
diej,  adv.,  to-day^  now. 

hodiemus,  -a,  -um,  [hodie  +  er- 
nns],  adj.,  ofto-day^  to-dafs  :  hodi- 
ernus  dies  {to-day^  this  day), 

Homerus,  -i,['0/iT7pos],  M.,  Homer, 

homo,  -inis,  [prob.  huin5+ o],  c., 
a  human  being  (cf.  vir,  a  man,  as 
a  male),  a  man  (including  women). 
— Sometimes,  since  vir  is  the  com- 
plimentary word,  implying  contempt, 
GiCf  fellow,  creature,  person, 

honestfis,  -tatis,  [fhonos  (stem 
of  honor  as  adj.)],  f.,  honor ^  re- 
spectability, honorable  position, 

honeste  [old  abl.  of  honestus], 
adv.,  honorably,  decently,  with  honor, 
with  decency, 

honesto,  -avi,  -atus,  -are,  [hones- 
t5-],  I.  V.  a.,  make  honorable,  honor: 
86  {gain  honor) ;  carram  {adorn  as 
a  captive). 

honestus,  -a,  -um,  [honos  (orig. 
stem  of  honor)  +tus],  adj.,  esteemed, 
honored,  respected,  worthy,  honorable, 
respectable,  creditable,  —  Very  often 
as  an  epithet  of  the  middle  class,  cf. 
splendidus  (used  in  reference  to 
success  and  fortune),  omatus,  ain- 
plus  (used  of  dignitaries). 

honor  (honos),  -oris,  [m.  of 
adj.  (cf.  honestas),  unc.  root  +  or 
(orig.  -OS,  cf.  -i?s)],  M.,  honor,  a 
mark  of  honor,  a  source  of  honor, 
an  honor. —  Esp.  of  honors  conferred 
by  the  people,  a  post  of  honor,  an 
office,  a  dignity,  a  high  position.  — 
Phrases :  in  honore,  quanto  honore 


esse  {be  honored)  \  gradus  honoris, 
honomm  {advancement)',  honoris 
causa  {^ith  due  respect,  an  apology 
for  mentioning  a  person's  name). 

honorificentissimus,  superL  of 
following. 

honSrificus,  -a,  -um,  [honor-  (as 
if  honori)  +  ficus],  adj.,  honorable, 
in  honorable  terms, 

hora,  -ae,  [S>pa,  orig.  season?], 
f.,  an  hour.  The  Roman  hours, 
being  reckoned  from  sunrise  to  sun- 
set, were  not  of  equal  length  at  all 
times  of  the  year,  but  were  always  so 
many  twelfths  of  the  solar  day. 

Hora  tins,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
gentile  name«  —  Esp.,  M,  Horatius, 
the  victor  in  the  triple  combat  with 
the  Curiatii,  who  was  tried  for  killing 
his  sister. 

horreo,  horrui,  no  p.p.,  horrere, 
[fhorro-  (<^orr,  orig.  hors)  +  us, 
prob.  used  orig.  of  the  sensation 
called  "goose  pimples,"  where  the 
hair  seems  to  stand  on  end.  In  Sk. 
the  root  is  used  ot  intense  delight, 
which  is  sometimes  accompanied  by 
the  same  sensation],  2.  v.  n.  and  a., 
bristle  (see  above),  —  Hence,  shud" 
der  at,  dread. 

horribili8,-e,  [h.orr6-  (as  if  stem 
of  horreo,  but  prob.  stem  of  fhor- 
rus,  see  above)  +  bUis],  adj.,  to  be 
shuddered  at,  frightful,  dreadful, 

horridus,  -a,  -um,  [fhorrS-  (wh. 
horreo)+dus],  adj.,  horrible,  dread- 
ful. 

hortatus,  -tus,  [horta+tus],  m., 
admonition,  encouragement,  exhor- 
tation. 

HortSnsius,  -1,  [prob.  hortensi 
+  ins],  M.,  a  Roman  •  gentile  name. 
—  Esp.,  Q.  Hortensius  Hortalus,  the 
great  orator,  contemporary  and  rival 
of  Cicero. 
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hortor,  -titus,  -tari,  [for  horitor, 
freq.  of  old  fhorior],  i.  v.  dep.,  en- 
courage^  urge  on,  urge^  tuidre$s.  — 
Less  exactly,  of  things^  urge^  move, 
prompt 

hortiis,  \  [?],  M.»  a  garden. 

hospesy  •ids,  [prob.  guas-patis, 
orig.  host  (Jord  of  eating)'],  U.,  a 
host. — Also,  a  guest f  a  stranger ,  a 
visitor.  —  Hence,  a  guest  friend  (in 
the  peculiar  relation  of  hospltlain, 
which  was  a  kind  of  hereditary  friend- 
ship between  persons  of  different 
countries,  not  personal,  but  of  a  fam- 
ily or  state),  a  friend  (of  the  kind 
above  mentioned):  faTniliaris  ei  hos- 
pes  (a  personal  and  family  friend). 

hospitiuin,  •!,  Piospit+itim], 
N^  the  relation  of  hast  (or  guest). 

—  Hence  (cf.  hospes),  friendship, 
a  friendly  relation,  a  relation  of 
friendship. 

hostais,  -e,  [hosii -h  lis]*  adj^ 
hostile,  of  the  enemy. 

ho8tis,-is,  [prob.  ^HAS+ti8],M. 
and  F.,  {a  stranger,  cf.  hospes),  an 
enemy  (of  the  state,  cf.  Inimicus), 
a  public  enemy. — ColL,  the  enemy. 

—  Rarely,  an  enemy  (in  a  general 
sense),  a  bitter  enemy. 

H  S.  [prob.  for  lis  (duo  semis, 
7.\  asses)],  a  sign  for  sestertii,  ses- 
tertium,  or  sestertia. 

hoc,  [h5  (dat.  of  hi-c)  -ce],  adv., 
hither,  here  (in  sense  of  hither),  to 
this  {place,  and  the  like,  cf.  eo),  to 
this  point. 

hQcine  [thoce  (cf.  hue)  -ne], 
adv.,  hither,  etc.,  as  interrogative. 

hfUus  modi,  see  modus. 

hflmSnitSs,  -tatis,  [hnmanS  + 
tas],  F.,  humanity  (as  opposed  to 
brutishness),  civilization^  cultivation, 
refinement,  courtesy,  human  feeling, 
culture. 


hQmAnus,  -a,  -mn,  [stem  akin  to 
homo  and  ]iumiis(?)  +  nos],  adj., 
human,  ofman^  dvilhed,  cultivated, 
refined. 

humemSy  see  umenis« 

humilis,  -e,  [huind  +  lis],  adj., 
low,  shallow  (c£  altos,  deep).'^  Ilg., 
lam,  humble,  poor,  humbled,  abased, 
of  low  origin,  obscure,  mean. 

humilitfts,  -tatis,  [liimiili+  tas], 
F.,  lowness,  shallowness.'^  Fig.,  hum- 
ble position. 

humus,  -i,  [?,  cf.  x^^*  P**  ^ 
ground:  hnnii  {on  the  ground)* 


lacohus,  -i,  \!\okxos\  m.,  Bae* 
chus. 

Ifilysus,  -i,  [*I(£\tMros],  M.,  the 
eponjrmous  divinity  of  the  city  of 
lalysus  in  Rhodes. 

ihl  [old  case-form  of  Is  (cf. 
tibi)],  adv.,  there  (in  a  place  befbre 
mentioned  or  indicated  by  a  rela- 
tive), thereupon^  then. 

ibidem  [ibi-dem,  cf.idem],  adv., 
in  the  same  place,  there  also. 

Ico,  ici,  ictus,  icere,  [?],  3.  v.  a., 
strike.  —  Esp.  of  treaties  (prob.  from 
the  killing  of  a  sacrificial  victim) , 
strike,  make,  solemnize. 

ictus,  -tus,  [v^c  +  tos],  M.,  a 
blow,  a  stroke,  a  thrust. 

idcircO  [id  (n.  ace.  of  is)  +  circo 
(case-form  of  same  stem  as  circa, 
circum)],  adv.,  for  that  reason, 
there/ore,  on  this  account. 

Idem,  eadem,  idem,  [is-dem,  cC 
dum],  adj.  pron.,  the  same. — Often 
as  subst.,  the  same  thing  (things),  tke 
same  man,  the  same. '^Otten  repre- 
sented by  an  adverb,  at  the  same 
time,  alsOy  as  well. 

identidem  [prob.  idem-ttadem 
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(cMe-form  of  ^A,  In  iam+dem)]^ 
adv.,  repeatedly t  etgain  and  again. 

ide5  [id  Wi^thU  for  this  reas(m\^ 
adv.,  therefore^  for  this  reason, 

idOneus,  -a,  -um,  [?»  akin  to 
Idem?],  adj^^/,  suitable,  adapted, 
deserving, 

Idas,  -uum,  [?,  perh.  akin  to 
aestus],  F.  plur.,  the  Ides  (a  day  of 
the  lunar  month  falling  at  the  full 
moon,  conventionally  on  the  15th  of 
March,  May,  July,  October,  and  the 
1 3th  of  the  other  months,  and  used 
by  the  Romans  to  reckon  dates). 

i^tur  [prob.  for  agltur,  the 
point  aimed  at  is\  conj.,  therefore, 
tken,  now,  you  see, 

IgnSrus,  -a,  -um,  [in-gnaros], 
adj.,  ignorant,  not  knowing,  without 
knowledge  :  ignams  renun  (without 
kncwledge  of  affairs,  inexperienced), 

IgnSvia,  -ae,  [ignavd  +  ia],  F., 
shifilessness,  cowardice, 

Igiifivus,  -a,-um,  [in-(g)nayiis], 
adj.,  shiftless,  cowardly. 

Ignis,  -is,  [?,  same  word  as  Sk. 
agnis,  the  god  of  fir e^  }A.^  fire,  flame. 

IgnSbttis,  -e,  [in-(g)nobili8], 
adj.,  not  famous,  ob>  ure, 

Ignominla,  -ae,  [fignomin-  (in- 
(g)nomen)  +  ia],  f.,  want  of  fame, 
disgrace, — Almost  concretely,  a  dis' 
graceful  defeat ^  a  disgraceful  blemish, 

Ign9rfitio,  -onis,  [ignorft+tio], 
p.,  ignorance, 

IgnSro,  -avi,  -atus,  -are,  [igpia- 
r5-],  I.  V.  2i.ffail  to  notice,  not  know, 
be  ignorant  of —  Pass.,  be  unobserved, 
be  unknown:  non  ignorans  {not 
unaware  of), 

IgnQsco,  -novi,  -notus,  -noscere, 
[in-  (unc.  which  meaning)  (g)no8* 
Co],  3.  T.  n.  and  a.,  pardon, 

ignStus,  -a,  -um,  [in-(g)notas], 
•dj^  unknown,  strange. 


mas,  -adoe,  [^Aias],  P.,  the  Biad, 

illfttos,  see  Inlatus. 

ille»  -a,  -ud,  [old  ollus,  fr.  -^an 
+  ln8(?)],  pron.,  that  (of  some- 
thing remote,  cf.  hie).  —  Often  as 
subst.  (opposed  to  some  other  em- 
phatic word),  he,  she,  it,  they  :  hie.  • , 
ille  (Jhis  , , ,  that,  the  other,  the  lat- 
ter,,  ,the  former,  he ,,,the  other). 
—  Often  of  what  follows  (cf.  hlc), 
this,  these,  etc.  —  Of  what  is  famous 
or  well  known,  the,  the  great,  the 
famous,  etc.  —  Phrases :  hie  ille  est 
{he  is  the  one) ;  ille  ferrens  (such  a, 
etc.) ;  ille  consul  (that  kind  of  a 
consul), — Sometimes  untranslatable, 
appended  merely  for  emphasis,  and 
accompanied  by  quldem. 

illecebra,  see  inlecebra. 

mine  [illim-ce],  adv.,  thence, from 
there,  —  Also  (cf.  ex  and  ab) ,  on 
that  side,  there,  on  one  side. 

illSc  [illo-ce},  adv.,  thither,  ther» 
v'ift  the  sense  of  thither). 

lUllcSsco,  see  inlucesco. 

illustris,  see  inlustris. 

illustro,  see  Inlustro. 

niyricus, -a, -um,  [Illyri6-fcua], 
adj.,  of  Illyria,  Illyrian:  mare  (a 
part  of  the  Adriatic). 

Imfigo,  -inis,  [akin  to  traitor], 
P.,  an  image,  an  effigy,  a  statue,  a 
portrait,  a  representation,  a  picture 
(in  the  imagination),  an  ideal  pic- 
ture. —  Esp.  of  the  wax  masks  kept 
by  the  Romans  of  their  dead  ances- 
tors, and  used  in  funeral  proces- 
sions. 

imbeciUitfis  (inb-),  -tatis,  [im- 
beci]15  +  tas],  f.,  weakness,  feeble^ 
ness:  animi  (feebleness  of  purpose, 
pusilla  n  im  ity) , 

imbScillus  (inb-),  -a,  -um,  [?, 
in-bacillam,  leaning  on  a  staffl'l, 
adj.,  weak,feebU, 
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Imber,  imbris,  [?,  cf.  Gr.  i»fii8^j], 
M.,  a  rainstorm^  a  rain, 
imberbis  (lnb-),-e,  [in-barba], 

adj.,  beardless. 

imbibo,  -bibi,  no  p.p.,  -bibere, 
[in-bibo]»  3.  v.  a.,  drink  in.  —  Less 
exactly,  take  in^  imbibe. 

imbuo  (inb-),  -bui,  -butus,  -bu- 
ere,  [?,  in-fbuo?,  cf.  bibo],  3.  v.  a., 
moisien,  stain  (also  fig.);  non  in- 
stituti  Bed  imbuti  {not  having 
learnedy  but  drunken  in) . 

iinitfitio,  -onis,  [imita+tio],  F., 
an  imitation. 

imitJItor,  -toris,  [imita  +  tor], 
M.,  an  imitator ^  a  copier. 

imitor,  -aius,  -ari,  [timitd-,  p.p. 
of  fimo  (cf.  imagfo)],  i.  v.  dep., 
imitate^  copy. 

t  immanis  (inm-),  -e,  [in-fmanus 
(good)?]y  adj.,  ("  uncanny"  ?),  mon- 
strouSy  hugCj  enormous,  wild,  savage. 
—  Also,  barbarous,  inhuman,  brutal. 

immanltas,  -tatis,  [immani  + 
tas],  F.,  barbarity,  ferocity,  brutality, 
monstrosity. 

immaturus,  -a,  -um,  [in-matu- 
rus],  adj.,  unripe,  immature,  pre- 
mature. 

Immineo  (ium-),  no  peif., no  p.p., 
-minere,  [in-mineo],  2.v.n.,  overhang, 
project.  —  Fig.,  threaten,  impend. 

imminuo  (inin-),-ui,-utus,-uere, 
[in-minuo],  3.  v.  a.,  diminish,  im- 
pair,  infringe,  reduce,  weaken. 

iinmitto  (inm-),  -misi,  -missus, 
-mittere,  [in-mitto],  3.  v.  a.,  let  in^ 
letdown  (into),  insert,  throiv  (upon), 
let  loose,  set  on  ( gladiator es). 

immo  (imo)  [?,  abl.  of  fimmus 
(in+mus,  cf.  summus,  demum)], 
adv.,  {in  the  lowest  degree!),  nay, 
nay  rather,  nay  more.  —  Phrase : 
immo   vero  {nay  on  the  contrary, 

^v  rather,  nay  even). 


immoderfitos  (Inm-),  -a,  -um, 
[in-moderatns],  adj.,  unrestrained, 

excessive,  beyond  bounds,  violent, 

immortfilis  (inm-),  -e,  [in-mor- 
talis],  adj.,  immortal,  eternal.  —  As 
equivalent  to  an  adv.,  eternally. 

ImmortalitSs  (inm-) ,  -tatis,  [im- 
mortali  +  tas],  f.,  immortality. 

imparfitus  (Inp-),  -a,  -um,  [in- 
paratns],  adj.,  unprepared,  not 
ready. 

impedimentum  (inp-),  -1,  [im- 
pedi  -f  mentom],  n.,  a  hindrance : 
esse  impedimento  {be  a  hindrance, 
hinder),  —  Esp.  in  plur.,  baggage,  a 
baggage  train,  a  heavy  train, 

impedio  (inp-),  -ivi,  -itus,  -ire, 
[fimped-  (in-pes,  as  if  impedi-)], 
4.  v.  a.,  entangle,  hamper,  interfere 
with.  —  Fig.,  hinder,  embarrass,  im- 
pede, hinder  in  the  exercise  of. — 
impeditus,  -a,  -um,  "p.^t.,  hampered, 
entangled,  occupied,  difficult,  impas- 
sable: nuUo  impediente  {with  no 
one  to  hinder). 

impello  (inp-), -pull, -pulsus, -pel- 
lere,  [in-pello],  3.  v.  a.,  drive  on.  — 
Fig.,  instigate^  tirge  on,  force,  drive. 

impendeo  (inp-),  -ere,  [in-pen- 
deo],  2.  v.  n.,  overhang,  hang  over, 
threaten,  impend. 

imperS  tor, -toris,  [impera+tor], 
M.,  a  commander  (in  chief),  a  gen- 
eral: Jupiter  Imperator  {Jupiter, 
the  Supreme  Ruler)  ;  dux  et  impe- 
rator {leader,  in  actual  command, 
and  commander,  in  chief). 

imperatorius,  -a,  -um,  [impera- 
tor-|-ius],  adj.,  of  a  commander,  of 
a  general. 

imperitus  (inp-),  -a,  -um,  [in- 
peritus],  adj.,  ignorant,  unacquaint- 
ed ivith,  unversed  in,  inexperienced. 

imperium,  -i,  [fimperS-  (whence 
impero,  cf.  opiparus)  -t-  ium],  i,*., 
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command,  supreme  authority,  con- 
trol,  supremacy,  supreme  power, 
power  (military),  rule,  sway  (both 
sing,  and  plur.),  dominion,  empire, 
rule,  sway,  —  Concretely,  an  order, 
orders,  a  command,  a  position  of 
command:  imperium  et  potestas 
{military  and  civil  power,  power 
and  authority^. 

impero,  -avi,  -atus,  -are,  [fini- 
pero-  (in-tparus,  cf.  opiparus)], 
I .  V.  a.  and  n.,  demand  (make  requi- 
sition for,  prob.  orig.  meaning),  re- 
quire  (in  same  sense).  —  Hence, 
order  (in  military  sense),  rule,  com- 
mand, give  orders :  me  imperante 
(jat  my  command^',  Lucullo  im- 
perante (jmder  L.^s  command^. 

Impertio  (inp-),  -ivi  (-ii),  -itus, 
-ire,  [in-partio,  cf.  partior],  4.v.a., 
impart,  share  (with  one),  give,  con- 
fer, attribute,  assign,  bestow, 

iinpetro,  -avi,  -atus,  -are,  [in- 
patro],  I,  y.2L., accomplish  (anything 
hy  2i  xe(\Vitsi), succeed  in  (obtaining), 
obtain  {a  request), secure  (a  thing); 
iinpetro  a  {prevail  upon, persuade)  ; 
impetro  ut,  etc.  {obtain  a  request, 
be  allowed  to,  etc.,  succeed  in  hav- 
ing). 

Impetus,  tus,  [in-fpetus  (yTET 
+  us),  cf.  Impeto],  m.,  a  rush,  an 
attack,  an  onset,  a  charge,  an  assault, 
violence,  vehemence,  fury :  facere 
{make  an  inroad,  charge,  or  inva- 
sion,  invade) ;  is  impetus  {such  fury, 
etc.);   gladiorum  {armed onset). 

impietas,  -tatis,  [in-pietas],  f., 
impiety. 

impius,.  -a,  -urn,  [in-pius],  adj., 
impious  (offending  divine  law). 

impleo,  -evi,  -itus,  -ere,  [in- 
tpleo],  2.  v.  ^.,fill. 

implico,  -avi  (-ui),  -atus  (-itus), 
•are,  [in-plico],  i.  v.  a.,   entangle, 


interweave^  entwine,  bind  up,  closely 
connect. 

Implorfitio,  -onis,  [implor&  + 
tio],  F.,  an  entreaty. 

imploro,  -avi,  -atus,  -are,  [in- 
ploro],  I.  v.  a.  and  n.,  implore,  be- 
seech. 

impSno,  -posui,  -positus,  -ponere, 
[in-pono],  ^.v,  2^, place  upon,  mount 
(men  on  horses), place,  impose  (fig.), 
saddle  upon,  fasten  upon, 

importo,  -avi,  -atus,  -are,  [in- 
porto],  I.  v.  a.,  bring  upon,  import. 

iinportanus,  -a,  -um,  [in-fpor- 
tunus  {without  a  harborl,  cf.  Por- 
tunus)],  adj.,  unsuitable,  untimely, 
—  Also  (cf.  incommodus),  cruel, 
unrelenting,  unfeeling,  reckless,  in- 
human, 

imprimis,  [in  primis,  and  often 
separate],  adv.,  among  the  first,  espe- 
cially, particularly  {more  than  any- 
thing else). 

imprimo,  -pressi,  -pressus,  -pri- 
meie,  [in-premo],  3.  v.  a.,  impress, 

im probe,  adv.,  wickedly. 

improbitas,  -tatis,  [improbo  + 
tas,  cf.  probitas],  f.,  wickedness, 
want  of  integrity,  improbity,  want 
of  honesty,  rascality,  want  of  prin- 

improbo,  -avi,  -atus,  -are,  [im- 
probo-], I.  v.  a.,  {hold  as  bcui},  cf. 
probo),  disapprove,  blame,  censure. 

improbus,  -a,  -um,  [in-probus], 
adj.,  inferior,  —  Hence,  bad,  un- 
principled, wicked,  rascally,  dishon- 
est. —  As  subst.,  a  rascal,  etc. 

improvidus,  -a,  -um,  [in-provi- 
dus],  adj.,  improvident,  imprudent, 
thoughtless,  unthinking. 

improTisus,  -a,  -um,  [in-pro- 
visus],  2id].,^unforeseen  :  improviso 
(de  improviso)  {on  a  sudden,  un^ 
expectedly,  unawares). 
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imprfldens, -entis,  [in-pradens], 

adj.,  not  expecting^  incautious^  un- 
suspecting, off  one' s  guardy  unguard- 
ed, not  being  aware :  aliquo  impru- 
dente  {without  one^s  knowledge). 

improdentia, -ae,  [iinprad6iit+ 
ia],  F.,  ignorance,  want  of  consid- 
eration, want  of  forethought,  thought- 
lessness, inattention, 

Impubes,  -eris  (-is),  [in-pubes], 
adj.,  beardless,  immature,  a  mere  boy. 

impudens,  -entis,  [in-fpudens], 
adj.,  shameless,  impudent. 

Impudeuter  [impudent  +  ter], 
adv.,  shamelessly,  with  impudence. 

impudentia,  -ae,  [impudent  + 
ia],  F.,  shamelessness,  impudence, 
want  of  shame. 

impudicus,  -a,  -um,  [in-pudi- 
cus],  adj.,  shameless,  indecent,  un- 
chaste, immodest. 

impiine  [n.  of  impunis  (in- 
poena, weakened  and  decl.  as  adj.)], 
adv.,  with  impunity. 

linpunitas,  -tatis,  [impuni+tas], 
F.,  freedom  from  punishment,  im- 
punity, 

impuuitus,  -a,  -um,  [in-puni- 
tus],  adj.,  unpunished,  unchecked 
(by  punishment). 

impurus,  -a,  -um,  [in-purus], 
adj.,  impure,  rascally,  vile,  dishonest, 
unprincipled. 

inius,  -a,  -um,  sup.  of  inferus. 

1.  in-  [cf.  Gr.  a-,  av-,  Eng.  ?/«-], 
neg.  particle,  only  in  composition. 

2.  in  [  ?,  cf.  Gr.  hva,  Eng.  on  ;  cf. 
also  inde],  prep.  a.  With  ace,  of 
motion,  having  its  terminus  within 
or  on  (cf.  ad,  with  terminus  at  or 
near),  into,  upon,  within,  to,  against, 
among.  —  Of  time,  for,  to,  till.  — 
Fig.,  without  actual  motion,  but  only 
direction,  to,  toivards,  against,  upon, 
over. — Often  where  Eng.  has  a  dif- 


ferent conception,  in,  on  :  in  locum 
alicujutt  {in  one's  place).  —  In  ad- 
verbial expressions  where  no  motion 
appears,  in,  according  to,  with,  to  : 
mirum  in  modum  (cf.  qnem  ad 
modum);  in  earn  sententaam  {to 
this  purport) ;  in  speciem  {with  the 
appearance);  in  altitudinem  {in 
height,  cf.  to  the  height  of).  —  Esp.,  in 
potestatem  esse  {in  the  power,  etc., 
a  confusion  of  two  constructions). 
—-6.  With  abl.,  of  rest  (lit.  and  fig.), 
in,  on,  among,  within,  at :  in  tanta 
propinqoitate  {under  circumstances 
of,  in  a  case  of).  —  Often,  in  the 
case  of,  in  the  matter  of,  in  respect 
to:  in  eo  {in  his  case,  in  regard  to 
him,  on  that  point,  at  that).  —  Esp., 
in  odio  esse  {be hated,  and  the  like). 
—  In  comp.  as  adv.,  in,  upon,  to- 
wards, and  the  like. 

inanis,  -e,  [?],  adj.,  empty,  unoc- 
cupied. —  Fig.,  empty,  vaifi,  idle, 

inauditus,  -a,  -um,  [in-auditus], 
adj.,  unheard  of 

inauratus,  -a,  -um,  adj.,  gilded. 

incautas,  -a,  -um,  [in-cautus], 
adj.,  incautious,  off  one' s  guard,  im- 
prudent, thoughtless. 

incedo,  -cessi,  -cessurus,  -cedere, 
[in-cedo],  3.  v.  n.,  proceed,  walk: 
quam  taeter  incedebat  {zvhat  a 
villanous  spectacle  as  he  walked) , 

incendium,  -i,  [in-fcandium,  cf. 
incendo],  N.,  a  burning,  a  fire,  a 
conflagration.  —  In  plur.,  the  burn- 
ing, etc.,  of  buildings,  each  one  being 
conceived  as  a  separate  burning,  as 
is  usual  in  Latin. 

incendo,  -cendi,  -census,  -cen- 
dere,  [in-fcando,  cf.  candeo],  3.v.a., 
set  fire  to,  burn.  —  Fig.,  rouse,  excite, 
fire,  inflame. 

incensio,  -onis,  [in-fcensio,  cf. 
incendo],  f.,  a  burning. 
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Inceptmn,  -i,  [p.p.  of  Inclplo], 

N.,  an  undertaking, 

incertus,  -a,  •urn,  [in-certns], 
adj.,  uncertain f  dubious,  untrust- 
worthy: itinera  (obscure,  blind'), 

Incessus,  -us,  [in-fcessus,  cf. 
incedo],  M.,  a  walk^xi  gait,  the  bear* 
ing  (of  one  in  walking). 

incestus,  -a,  -um,  [in-castus], 
adj.,  unchaste,  impure,  incestuous, 

incestus,  -tus,  [in-fcastus,  noun 
akin  to  castas],  M.,  incest, 
Inchoo,  see  incoho. 
incldo,  -cidl,  -casurus,  -cidere, 
[in-cado],  3.  v.  n.,  fall  upon,  faU 
(in  any  direction). —  Less  exactly 
and  ^.^fall  in  with,  fall  into,  hap- 
pen upon,  meet,  occur,  happen, 

Incido,  -cidi,  -cisus,  -cidere,  [in- 
caedo],  3.  v.  a.,  cut  into,  cut,  en- 
grave :  leges  (i.e.,  engrave  for  pub- 
lication). 

indpio,  -cepi,  -ceptus,  -cipere, 
[in-capio],  3.  v.  a.  and  n.,  begin, 
undertake. 

Indtamentum,  -1,  [incita+men- 
tmn],  N.,  an  incentive, 

iDcito,  -avi,  -atus,  -are,  [in-cito], 
I.  V.  a.,  set  in  motion  (in  some 
particular  direction)  (lit.  and  fig.), 
urge  on,  drive,  impel,  excite,  incite, 
rouse, 

inclinStio,  -onis,  [inclin&+tio], 
F.,  a  leaning,  an  inclination,  a  ten- 
dency, 

incllno,  -avi,  -atus,  -are,  [in- 
clino],  I.  V.  a.  and  n.,  lean,  turn, 
bend, 

inclado,  -cliisi,  -cliisus,  -cludere, 
[in-claado],  3.  v.  a.,  shut  up,  en- 
close, include,  —  InclQsus,  -a,  -um, 
p.p.  as  adj.,  secret,  hidden, 

inc5gnltu8,  -a,  -um,  [in-cogni- 
tns],  adj.,  unexamined,  unheard^ 
unknown. 


incoho  (inchoo) ,  -avi,  -atus,  -are, 
[?],  I.  V.  a.,  begin,  commence, 

Incola,  -ae,  [in-fcola,  cf.  agri- 
cola],  M.  and  F.,  an  inhabitant,  a 
resident  (not  a  citizen). 

Incolo,  -colui,  no  p.p.,  -colere, 
[in-colo],  3.  V.  a.  and  n.,  inhabit^ 
live,  dwelL 

incolumis,  -e,  [?,  akin  to  colum- 
na],  adj.,  safe,  unhurt,  uninjured, 
unharmed^  preserved  (in  the  posses- 
sion of)  one^s  power:  quibus  inco- 
lumibus  (with  whose  preservation) ; 
quamdiu  incolumis  fait  {as  long  as 
he  was  in  good  fortune), 

Incommodus,  -a,  -um,  [in-com- 
modns],  adj.,  inconvenient,  unfortu' 
nate,  —  Esp.,  incommodumj  N. 
as  subst.,  disadvantage,  misfortune 
(euphemism  for  defeat,  loss,  disaster), 
harm, 

inconsideratus,  -a,  -um,  [in- 
consideratus],  adj.,  ill-considered, 
inconsiderate. 

Incorrupt^  [old  abl.  of  incor- 
ruptus],  adv.,  without  bias, 

Incorruptus,  -a,  -um,  [in-cor- 
mptns],  adj.,  unspoiled,  unbribed, 
free  from  bias, 

increbrSsco  (-bCsco),  -brm 
(-bui),  -brescere  (-bescere)  [in-cre- 
bresco],  3.  v.  n.,  thicken,  gro7o  fre^ 
quent:  consaetudo  {spread,  become 
common). 

incrSdibilis,  -e,  [in-credibilis], 
adj.,  incredible,  marvellous,  extraor- 
dinary, 

increpS,  -crepui  (-avi),  -crepitus, 
-crepare,  [in-crepo],  i.  v.  n.  (and  a.), 
make  a  noise,  sounds  rattle:  qoic- 
quid  increpuerit  {whatever  noise  is 
heard), 

incultiis,  -a,  -um,  [In-coltns], 
adj.,  uncultivated,  uncouth. 

incumbo,  -cubui,  no  p.p.,  -cum- 
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bere,  [iii-efuiibo]^  3.  v.  n.  (and  a.),  lie 
upon,'^  Hence,  bend  one's  energies. 

incOnfibula,  -orum,  [in-canaba- 
la],  N.  plur.,  swaddling  clothes  (in 
which  anciently  the  infant  was  wound 
up  into  a  tight  little  bundle). — Hence, 
the  cradle  (as  a  symbol  of  infancy). 

incurro,  -cucurri,  (-curri),  -cur- 
£us,  -currere,  [in-curro],  3.  v.  a.  and 
n.,  run  upon,  rush  at^  make  an  as- 
sault: in  navem  {assail). 

IndKgS,  -avi,  -atus,  •are,  [fin- 
dagd-,  cf.  Indago  (-inis)],  i.  v.  a., 
track,  chase,  pursue,  trace  out,  in- 
vestigate* 

inde  [tim  (loc.  of  is,  cf.  interim, 
hinc)  -de  (form  akin  to  -dem,  dnm, 
cf.  indu,  old  form  of  in)],  adv., 
from  there,  thence,  from  the  place 
(which,  ^ic),  from  that  point. 

Indemnfitus,  -a,  -um,  [in-dam- 
natus],  adj.,  uncondemned. 

index,  -icis,  [in-fdex  (y^Dic  as 
stem,  cf.  Judex)],  m.  or  F.,  an  in- 
former^  an  accuser  (appearing  as 
witness). 

India,  -ae,  [*Ii/8/a],  P.,  all  the 
country,  vaguely  conceived,  beyond 
Sogdiana,  Bactriana,  and  Asia,  in- 
cluding modern  India. 

indicium,  -i,  [indic+inm],  N.,  in- 
formation,  evidence  (making  known 
a  crime),  an  indicationy  a  proof: 
per  indicium  [through  an  informer). 

indico,  -avi,  -atus,  -are,  [indie-], 
I.  V.  a.,  point  out,  inform^  make 
known,  show,  discover  (as  an  in- 
former), betray,  disclose,  give  infor- 
matiojiy  inform  against. 

indlc5,  -dixi,  -dictus,  -dicere,  [in- 
dico],  3.  V,  a,,  order,  proclaim,  ap- 
point:  bellum  {declare), 

1 .  indictus.  -a,  -um,  p.p.  of  indico. 

2.  indictus,  -a,  -um,  [i.  in-dlc- 
tus],  adj.,  unpleaded,  untried,  un- 


heard: indicia  causa  (^mthout  a 
trial). 

Indidem  [inde-dem,  cf.  idem], 
2Av.,from  the  same  place:  indidem 
Ameria  {there  from  Ameria). 

indij^S  [old  abL  of  indignus], 
adv.,  unworthily,  shamefully  (un- 
worthily of  one's  self  or  of  the  cir- 
cumstances) :  indigne  fero  (Jake  it 
as  a  shame), 

indij^us,  -a,  -um,  [i.  in-dignns], 
adj.,  unworthy,  shameful,  undeserved 
—  As  subst,  a  shame,  an  outrage. 

indomitus,  -a,  -um,  [in-domitns] , 
adj.,  unconquered,  indomitable,  un- 
controlled, 

induco,  -duxi,  -ductus,  -ducere, 
[in-dnco],  3.  v.  a.,  draw  on,  bring 
in,  introduce,  —  Also,  lead  on.  — 
Hence,  induce,  instigate,  impel. 

industiia,  -ae,  [?],  p.,  diligence, 
painstaking,  industry  :  de  industria 
(on  purpose). 

industrius,  -a,  -um,  [?],  adj., 
industrious,  diligent,  painstaking. 

ineo,  -ivi  (-ii),  -itus,  -ire,  [in-eo], 
irr.  V.  a.,  enter  upon,  go  into.  —  Fig., 
adopt,  make,  begin,  gain,  secure. — 
Esp. :  iniens  aetas  or  adnlescentia 
(early  youth)  \  ineunte  vere  (^ / /^ 
beginning  of  spring). 

InermiB,  -e  (-us,  etc.),  [in-arma], 
adj.,  unarmed,  defenceless, 

iners,  -ertis,  [in-ars],  adj.,  shift- 
less, cowardly,  sluggish,  unmanly. 

inertia,  -ae,  [inert+ia],  f.,  shift- 
lessness,  cowardice,  slothfulness. 

inexpiSbilis,  -e,  [in-Sxpiabilis], 
adj.,  inexpiable. —  Also,  irreconcil- 
able. 

in^mia,  -ae,  [infjGuni  -f  ia],  F., 
dishonor,  disgrace, 

infamis,  -e,  adj.,  infamous. 

fnf  ans,  -antis,  [in-fans],  m.  and 
p.,  an  infant  child,  a  child,  an  infant. 
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Infelix,  -icis,  [in-felix],  adj.,  un- 
for  innate,  unlucky ,  unhappy, wretch- 
ed, boding  ill,  ill-omened,  ill-fated, 
ill-starred, 

infero,  -tuli,  -latus,  -ferre,  [in- 
fero],  irr.  v.  a.,  bring  in,  import, 
carry  in,  introduce,  put  upon  :  hel- 
ium {make,  declare,  of  offensive  war); 
signa  (advance).  —  Y\g.,  cause,  in- 
flict, commit,  create,  cause:  spem 
(Jnspire)  ;  causam  (^adduce,  allege, 
assign,  fasten  upon) ;  vim  et  manus 
(lay upon)',  igVL^B {set) ;  vlm(«jtf); 
signis  inferendis  {by  a  hostile  at- 
tack), 

inferus,  -a,  -um,  [unc.  stem  (akin 
to  Sk.  adhas,  down)  -f  rus  (cf.  su- 
pems')],  adj.,  low. —  Super!.,  Infi- 
iniis  (-umus),  imus,  lowest,  the  bot- 
tom of,  at  the  bottom:  infimi  {the 
loivest,  the  meanest).  —  Esp. :  ab  in- 
feria  {from  the  world  below) ;  ad 
(apud)  inferos  {in  the  world  be- 
low), 

infestus,  -a,  -um,  [in-festns,  fr. 
fendo],  adj.,  hostile,  in  hostile  ar- 
ray, pernicious.  —  Also,  in  danger. 

infidelis,  -e,  [i.  in-fidelis],  adj., 
unfaithful,  wavering  in  faith,  faith- 
less, 

infideUtSs,  -tatis,  [infideli+tas], 
F.,  unfaithfulness,  infidelity,  treach- 
ery, 

infimus,  see  inferus. 

infinitus,  -a,  -um,  [in-finitos], 
adj.,  unbounded,  countless,  endless, 
numberless,  infinite,  unlimited. 

infirmltas, -tatis,  [infirmo+tas], 
F.,  feebleness,  unsteadiness,  incon- 
stancy, 

Inflrmo,  -avi,  -atus,  -are,  [infir- 
m5-],  \,  V.  a.,  weaken^  invalidate. 

inflrmus,  -a,  -um,  [in-firmus] 
adj.,  weak,  feeble,  helpless. 

infitiStor,  -toris,  [infitia  -f  tor], 


M.,  a  denier.  —  Esp.  of  debts,  a  slow 
debtor, 

Infitior  (infic-),  -atus,  -ari,  [in- 
fitia-, stem  of  Infitiae  (in  -f  stem 
akin  to  fateor)],  i.  v.  dep.,  deny.. 

inflammo,  -avi,  -atus,  -are,  [in- 
flammo],  i.  v.  a.,  set  on  fire.  —  Fig., 
fire,  inflame,  incense,  kindle,  infu- 
riate. 

inflo,  -avi,  -atus,  -are,  [in-flo], 
I.  V.  a.,  blow  upon,  blow  up.  —  Fig., 
inspire,  puff  up, 

informo,  -avi,  -atus,  -are,  [in- 
formo],  I.  V.  2,.,  form,  train- 

infriogo,  -fregi,  -fractus',  -fringere, 
[in-firango],  3.  v.  a.,  break  down, 
destroy. 

infkimus,  see  inferus. 

ingemisco,  -gemuT,  no  p.p.,  -ge- 
miscere,  [in-gemisco],  3.  v.  n., 
groan. 

ingenero,  -avi,  -atus,  -are,  [in- 
genero],  i.  v.  a.,  implant. — ingen- 
erStus,  inborn. 

ingenium,  -1,  [in-fgeniom,  cf. 
genius],  N.,  inborn  nature,  charac- 
ter, nature.  —  Hence,  mental  power, 
genius,  intellect. 

ingens,  -entis,  [in-gens,  not  be- 
longing to  the  kind{Tf\,  2i^y,huge, 
enormous,  very  large. 

ingenuus,  -a,  -um,  [in-fgenaas, 
cf.  genuinus],  adj.  {born  in  the 
state  or  family,  native}),  freeborn. 
—  As  subst.,  a  free  person, 

ingratus,  -a,  -um,  [in-gratns], 
adj.,  ungrateful  {in  both  Eng.  senses), 
unpleasing. 

ingravesco,  -escere,  [in-grave 
sco],  3.  V.  n.,  become  heavier,  grow 
serious,  grow  worse. 

ingnredior,  -gressus,  -gredi,  [in- 
gradior],  3.  v.  dep.,  march  into, 
enter,  march  in,  go  upon,  go,  enter 
upon  :  navem  {go  on  board). 
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Ingressiis,  -us,  [in-gressofl,  cf. 
iDfi^redlorl,  m.,  an  entrance, 

Inhaereo,  -haesi,  -haesuros,  -hae- 
rere,  [in-liaereo],  2,y.n,f  fasten  itself 
to,  cling  to,  be  fastened  upon, 

Inhibeo,  -hibui,  -hibitus,  -hibere, 
[in-habeo],  2.  v.  a.,  hoU  in,  restrain. 

Inhio,  -avi,  no  p.p.,  -are,  [in-Wo], 
I.  V.  n.  and  a.,  gape  at:  uberibos 
{hold the  open  mouth  to). 

Inh&infiniis,  -a,  -urn,  [in-huma- 
nus],  adj.,  inhuman,  cruel. 

Inhumfitus,  -a,  -urn,  [in-Imma- 
tos],  adj.,  unburied 

Inibi  [in-ibi],  adv.,  therein.  — 
Less  exaLCi\y,just  there,  just  on  the 
point  of  being  done. 

inicio  (iijlcio),  -jici,  -jectus, 
-icpre,  [in-jacio],  3.  v.  a.,  throw  into, 
throw  upon.  —  Less  Q\2iCi\y, place  in^ 
put  on,  bring  upon.  —  Fig.,  inspire, 
cause. 

Inimlcitia,  -ae,  [miinic5  +  tia], 
F.;  enmity,  hatred,  a  grudge,  a  feud, 
a  quarrel,  a  cause  of  enmity, 

Inimicus,  -a,  -um,  [i.  in-amicus], 
adj.,  unfriendly,  hostile.  —  As  subst., 
an  enemy  (personal,  or  not  in  war, 
cf.  hostis,  an  enemy  of  the  state,  or  an 
enemy  at  war),  a  rival,  an  opponent. 

Iniquitas,  -talis,  [iniqud  +  tas], 
F.,  inequality,  irregularity,  uneven- 
ness.  —  Fig.,  unfairness,  injustice, 
iniquity:  tempomm  {unfavorable 
nature). 

iniquus,  -a,  -um,  [in-aequus], 
adj.,  uneven.  —  Fig.,  unjust  (of  per- 
sons and  things),  unfair,  unfavora- 
ble, disadvantageous. 

initio,  -avi,  -atus,  -are,  [initiS-], 
I .  V.  a.,  initiate,  consecrate. 

initlum,  -i,  [in-titium  (it6  + 
iom),  cf.  ineo],  n.,  a  beginning,  the 
first  of  a  commencement,  a  preface, 
a  first  attempt  or  event. 


ii^Qrfitns,  -a,  -um,  [in-jaratus]. 
adj.,  unsworn,  not  on  oath. 

ioJQria,  -ae,  [in-jas  +  ia,  cf.  in- 
Jurius],  F.,  injustice,  outrage,  wrong, 
violence  (as  opposed  to  right),  abuse. 
—  Abl.,  injuria  {unjustly,  wrong- 
fully). 

injuriose  [old  abl.  of  iigurio- 
sus],  adv.,  with  outrage,  abusively. 

i^justus,  -a,  -um,  [in-jastns], 
adj.,  unjust. 

inlfitus,  -a,  -um,  p.p.  of  infero. 

inlecebra  (ill-),  -ae,  [inlice-  (as 
if  stem  of  inlicio)  +  bra,  cf.  late- 
bra],  F.,  an  enticement,  a  blandish- 
ment, an  allurement. 

inlOcesco  (ill-),  -luxi,  no  p.p., 
-lucescere,  [in-lucesco],  3.v.n.,  shine 
upon,  shine,  arise  (of  the  sun,  etc.). 

iUustris  (-ill),  -e,  [in-lostro-  (or 
kindred  stem,  cf.  lustro,  light,  conn, 
unc.  with  lustrum)],  adj.,  bright, 
splendid,  brilliant,  illustrious,  con- 
spicuous. 

inlustro,  -avi,  -atus,  -are,  [in- 
liistr5-,  bright,  see  preceding  word], 
I.  v.  a.,  illuminate,  light  up,  bring 
to  light. 

innSscor,  -natus,  -nasci,  [in- 
nascor],  3.  v.  dep.,  grow  in,  spring 
up  in.  —  Fig.,  be  inspired,  be  ex- 
cited,—  innatus,  p.p.,  natural,  in- 
nate, inborn:  innata  libertas  {in- 
born spirit  of  liberty). 

innocens,-entis,[in-nocens  (pres. 
p.  of  noceo)],  adj.,  harmless,  guilt- 
less, blameless,  innocent,  free  from 
guilt  (or  corruption),  doing  no 
wrong.  —  As  subst.,  an  innocent 
man,  etc.,  the  innocent. 

innocentia,  -ae,  [innocent+ia], 
P.,  blamelessness,  innocence,  blameless 
conduct  (esp.  in  office). 

innumerabilis,  -e,  [in-numera- 
bills],  adj.,  countless,  innumerable, 
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numberless:  innumerabiles  pecu- 
niae {countless  sums  of  money) . 

Inopla)  -ae,  [inop+ia],  F.,  scar- 
cely, dearthy  destiluiion,  want,  priva- 
lion,  want  of  supplies :  inopia  om- 
Tiinm  remm  (every  privation,  utter 
destitution^ . 

inops,  -opis,  [in-ops],  adj.,/^^r, 
destitute,  in  poverty. 

inoratus,  -a,  -um,  [in-oratus], 
adj.,  unp leaded :  re  inorata  (with' 
cut  a  hearing,  changing  the  point 
of  view). 

inquam  (Inquio),  [?],  v.  def., 
say,  said  I:  inquam  (said  I) ;  in- 
quit  (he  says,  said  he). 

Inquiro,  -quisivi,-quisitus,  -quirere, 
[in-quaero],  3.  v.  a.  and  n.,  enquire, 
investigate,  make  investigations. 

Inquisitor,  -toris,  [in-quaesitor, 
cf.  Inquire],  m.,  an  investigator,  a 
detective. 

inrepo  (Irr-),  -repsl,  -repturus, 
-repere,  [in-repo],  3.  v.  n.,  creep  in, 
find  one^s  way  in,  get  in  (surrepti- 
tiously). 

inretio  (irr-),  -ivi  (-ii),  -itus, 
-ire,  [finreti-  (in-rete)],  4.  v.  a.,  en- 
snare, entangle. 

inrito  (irr-),  -avi,  -atus,  -are,  [fin- 
rit6-  (of  unc.  kin.)],  i.  v.  a.,  irritate, 
excite,  provoke,  arouse:  vi  (wan- 
tonly assail). 

inrogo  (irr-),  -avi,  -atus,  -are, 
£in-rogo],  i.  v.  a.,  (propose  a  law 
against),  propose  (a  law  or  fine 
against  any  one)  :  multam  (move, 
propose,  of  an  accusation  before  the 
people  for  a  fine). 

inrumpo  (irr-),  -riipi,  -ruptus, 
-rumpere,  [in-rumpo],  3.  v.  a.  and 
n.,  break  in,  break  down,  break  in 
upon,  burst  in  :  in  nostrum  fletum 
(break  in  upon  and  interrupt) . 

inruo  (irr-),  -rui,  no  p.p.,  -mere. 


[in-ruo],  3.v.n.,  rush  in,  rush  upon  : 
in  aliquem  (assail)  \  in  odium 
(force  one's  self  needlessly) . 

inruptio  (irr-),  -onis,  [in-frup- 
tio,  cf.  inrumpo],  F.,  an  inroad, 
an  attack,  an  invasion,  an  incursion, 
a  raid. 

insania,  -ae,  [insand  -i-  ia],  p., 
insanity,  madness,  a  craze:  popu- 
lares  insaniae  (mad  outbreaks  of 
the  people). 

insanio,  -ivi  (-ii),  no  p.p.,  -ire, 
[insano-,  as  if  insani-],  4.  v.  n., 
rave,  be  insane,  be  mad. 

insS.nus,-a,-um,  [in-sanus],adj., 
(unsound).  —  Esp.  in  mind,  insane, 
crazy,  mad.  —  Also  of  things,  crazy  : 
substructiones  (as  indicating  a 
craze). 

insciens,  -entis,  [in-sciens],  adj., 
not  knowing,  ignorant.  —  Often  ren- 
dered by  adv.,  etc.,  unawares,  with- 
out one's  knowledge. 

inscientia,  -ae,  [inscient  +  ia], 
p.,  ignorance,  want  of  knowledge. 

inscitia,  -ae,  [inscito  -|-  ia],  p., 
ignorance,  stupidity. 

inscribo,  -scripsi,  -scriptus,  -scri- 
bere,  [in-scribo],  3.  v.  a.,  write  upon, 
inscribe. 

insector,  -atus,  -ari,  [in-sector], 
I.  v.  ^^"^.f  pursue,  follow  up,  inveigh 
against. 

insepultus,  -a,  -um,  [in-sepul- 
tus},  adj.,  unburied:  cujus  furiae 
insepulti  (of  whose  unburied  corpse) . 

insequor,  -secutus,  -sequi,  [in- 
sequor],  3.  v.  dep.,  follow  up,  pur- 
sue, attack,  assail,  harass,  hunt  down. 
—  Also,  follow,  ensue. 

inservio,  rivi  (-ii),  no  p.p.,  -ire, 
[in-servio],  4.  v.  n.,  be  a  slave  to, 
yield  to,  follow  the  dictates  of,  devote 
one's  self  to. 

insideo,  -sedi,  -sessus,  -sidere,  [in< 
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sedeo]*  2.  v.  n.  (and  a.),  sit  upon, 
cling  to,  lie,  reside,  lurk  in, 

Insldlae,  •irom,  [fiiuad-  (cf. 
praeses)  +  ia],  f.  plur.»  an  am- 
bush, an  ambuscade,  a  stratagem,  a 
trick,  a  plot,  a  trap,  treachery  :  per 
Insidias  {with  deception,  treacher^ 
ously,  cf.  per). 

insldifitor, -toris,  [iiuddia+tor], 
M.,  a  plotter,  a  secret  assassin,  one  in 
ambush,  a  Her  in  wait,  a  treacher- 
ous  assailant:  nolliis  insidiator 
viae  {no  one  in  ambush  on  the  way), 

insldior,  -atus,  -sin,  [insidia-], 
I.  V.  dep.,  lie  in  wait,  make  treach' 
erous  attacks,  plot  against,  trecuher* 
ously  assail. 

insidiSsS  [old  abl.  of  insidio- 
sus],  adv.,  treacherously, 

insidiosus,  -a,  -urn,  [insidia  + 
osus],  adj.,  treacherous, 

insido,  -sedi,  no  p.p.,  -sidere,  [in- 
side], 3.  V.  n.  (and  a.),  sit  upon, 
seat  one's  self,  sink  in,  settle  upon, 
fasten  itself  upon,  become  settled  in  : 
macala  {sink  in,  become  fixed  in) . 

insignis,  -e,  [inaign6-,  decl.  as 
adj.],  adj.,  marked,  memorable,  con- 
spicuous, signal.  —  insigne,  N.  as 
subst.,  signal,  sign,  decoration  (of 
soldiers),  a  mark,  a  symbol,  insignia. 

insimulo,  -avi,  -atus,  -are,  [in- 
simulo],  I.  V.  a.,  charge,  accuse. 

insolens, -entis,  [in-solens],  adj., 
unwonted,  arrogant,  insolent. 

ihsolenter  [insolent  fter],  adv., 
in  an  unusual  manner,  insultingly. 

insolentia, -ae,  [insolent  +  ia], 
F.,  insolence,  arrogance. 

insolitus,  -a,  -um,  [in-solitus], 
adj.,  unwonted,  unaccustomed. 

inspecto,  -avi,  -atus,  -are,  [in- 
specto],  I.  V.  a.  and  n.,  look  upon, 
look  on  :  inspectantibus  nobis  {be- 
fore our  eyes). 


InspSrfins,  -antis,  [in-sperans], 

adj.,  unexpecting,  not  hoping,  con- 
trary to  otie's  expectations. 

inspgrStus,  -a,  -um,  [in-spera- 
ixXA],9idLy,  unhoped  for,  unexpected, 
unlooked for, 

instauro,  -avi,  -atus,  -are,  [in- 
tstaaro,  cf.  restauro],  i.  v.  a.,  re- 
new, restore,  repeat. 

instltuo,  -tui,  -tiitus,  -tuere,  [in- 
statno],  3.  V.  a.  and  n.,  set  up,  set 
in  order,  array.  —  Also,  provide, 
procure,  get  ready,  plan.  —  Also,  set 
about,  undertake,  instruct,  begin  to 
practise,  start,  set  out,  begin,  adopt 
(a  plan,  etc.),  resolve,  determine,  set 
on  foot,  —  Also,  teach,  train,  habitu- 
ate, instruct.  —  Esp.,  ab  institnto 
cursu  {from  one's  intended  course) . 

institiitiiin,  -i,  [n.  p.p.  of  in- 
stituo],  N.,  a  habit,  a  practice,  an 
institution,  a  custom, 

insto,  -stiti,  -statiirus,  -stare,  [in- 
sto],  I.  v.  n.,  ^^  at  hand,  be  close  at 
hand,  press  on,  be  pressing. —  Fig., 
threaten,  impend,  menace. 

instrumentum,  -1,  [instm  -{- 
mentum],  "a.,  furniture,  equipment, 
tools  and  stores  (of  soldiers),  a  means, 
stock  (of  a  shopkeeper),  stock  in 
trade,  means  of  subsistence :  tribu- 
natus  {means  of  carrying  on). 

instruS,  -struxi,  -structus,  -stru- 
ere,  [in-struo],  3.  v.  a.,  build,  fit 
up,  array,  draw  up  (of  troops),  fur- 
nish, equip. 

insula,  -ae,  [akin  to  in-salio?], 
F.,  an  island.  —  Esp.,  M<f  Island  {2^ 
part  of  Syracuse). 

insulto,  -avi,  -aturus,  -are,  [in- 
salto],  I.  V.  n.,  leap  upon,  dance 
upon,  trample  on,  trample  under 
foot,  insult,  commit  outrages,  run 
riot,  outrage,  insult, 

insum,  -fm,  -futiirus,  -esse,   [inr 
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a],  irr.  v.  n.,  be  in,  exist  in,  be 

(resentf  be  found. 
insuo,   -sui,  -sutus,  -suere,   [in- 
sao],  3.  V.  a.,  sew  up  in,  sew  up, 

integer,  -gra,  -grum,  [in-fteger 
(V^AG,  in  tango,  +  rus)],  adj., 
uniouchedf  unimpaired,  umvearied, 
undiminished,  uninjured,  unbroken, 
entire,  pure,  fresh  (as  subst.,  fresh 
troops^,  inviolate.  —  Esp.,  undecided, 
not  entered  upon  (of  business) :  re 
Integra  {anew,  afresh,  before  any- 
thing is  done,  before  being  committed 
to  any  course  of  action);  id  inte- 
grrum  (^an  open  question).  —  Also, 
(untainted,)  upright,  honest,  honor- 
able, unimpeachable. 

integre  [old  abl.  of  integer], 
adv.,  honestly,  honorably. 

integritas,  -tatis,  [integro+tas], 
F.,  honesty,  integrity,  blameless  con- 
duct,  uprightness. 

intellego  (-ligo),  -lexi,  -lectus, 
-lege re,  [inter-lego],  3.  v.  a.  and  n., 
(^pick  out  [distinguish"]  between), 
learn,  know,  notice,  observe,  find 
out,  discover,  see  plainly,  be  aware, 
observe,  understand,  be  able  to  see, 
have  intelligence,  be  a  connoisseur. 

Intendo,  -tendi,  -tent us,  -tendere, 
[in-tendo],  3.  v.  a.  and  n.,  stretch, 
strain,  direct,  aim  (both  active  and 
neuter) :  arcnm  {aim) ;  actionem 
{bring)',  aniimiTn  {have  in  mind, 
direct  one^s  thoughts), 

intento,  -avi,  -itus,  -are,  [in- 
tento],  I.  v.  a.,  strain,  brandish. 

inter  [in  +  ter,  cf.  alter],  prep, 
(adv.  in  comp.),  between,  among: 
inter  faloarios  {in  the  street  of)\ 
constat  inter  onmes  {by  all) ;  inter 
latera  (about) .  —  Of  time,  within, 
for:  inter  decern  annos  {within 
ten  years,  for  the  last  ten  years). — 
Often  in  a  reciprocal  sense :  inter  se 


{among  themselves,  with,  to,  from,  at, 
etc.,  each  other);  diversi  inter  se 
{different);  conflignnt  inter  se 
{against  each  other). 

Interamna,  -ae,  [inter-amnis  (or 
stem  akin)],  F.,  a  town  in  Umbria 
ninety  miles  from  Rome  {Terni). 

Interanmas,  -atis,  [Interanma+ 
tis],  adj.,  of  Interamna. 

fntercedo,  -cessi,  -cessurus,  -ce- 
dere,  [inter-cedo],  3.  v.  n.,  come 
between,  go  between,  lie  between,  in- 
tervene, exist  between,  occur  between, 
be,  pass  (of  time). —  Esp.  of  the 
tribunes,  veto,  stay  proceedings. 

iii^rcessio,  -onis,  [inter-cessio, 
cf.  intercedo],  f.,  a  veto  (cf.  inter- 
cedo). 

intercessor,  -oris,  [inter-cessor], 
M.,  {one  who  comes  between),  a  surety. 
—  Esp.,  a  vetoing  tribune  (cf.  inter- 
cedo). 

interclSdo,  -clusT,  -cliisus,  -clu- 
dere,  [inter-claudo],  3.  v.  a.,  cut  off, 
shut  off,  block  (roads),  put  a  stop  to. 

interdum  [inter  dam  (orig. 
ace.)],  2idi\.,  for  a  time,  sometimes. 

interea  [inter  ea  (prob.  abl.)], 
adv.,  meanwhile,  in  the  mean  time, 
meantime. 

intereo,  -ivi  (-ii),  -iturus,  -ire, 
[inter-eo  {go  into  pieces},  cf.  inter- 
ficio)],  irr.  v.  n.,  perish,  die,  be 
killed,  be  destroyed. 

interfatio,  -onis,  [inter-ffatio 
(fa  -f  tio)],  F.,  an  interruption. 

interfector,  -toris,  [inter-factor, 
cf.  interficio],  M.,  a  slayer,  a  mur- 
derer. 

interficio,  -feci,  -fectus,  -ficere, 
[inter-facio],  3.  v.  a.,  {cut  to  pieces, 
cf.  intereo),  slay,  kill,  put  to  death, 
destroy. 

intericio  (-jtcio),  -jeci,  -jectus, 
-Icere,  [inter-jacio],  3.  v.  a.,  throw 
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in  (between).  —  Pass.,  lie  between, 
intervene:  tconpore  interjecto(^z/?^r 
an  interval,  etc.). 

interim  [perh.  loc.  of  finterus 
(cf.  inter,  interior),  but  cf.  inte- 
rea,  interibl],  adv.,  meanwhile,  in 
the  mean  time, 

interimo,  -emi,  -emptus,  -imere, 
[inter-emo],  3.  v.  a.,  kill  (cf.  inter- 
ficio),  slay,  destroy,  put  to  death. — 
Less  exactly,  overwhelm. 

interior,  -us,  [comp.  of  finterus 
(in-terus,  cf.  alter)],  adj.,  inner, 
interior,  farther  in,  more  inland. — 
Superl.,  intimus  (-tumus),  -a,  -um, 
[in  +  timos],  inmost,  most  secret.  — 
As  subst.,  an  intimate  friend. 

interitus,  -tus,  [inter-itus,  cf. 
intereo],  m.,  death,  murder  (chang- 
ing the  point  of  view),  destruction, 
overthrow. 

interjicio,  see  intericio. 

intemnortuus,  -a,  -um,  [inter- 
mortuns],  adj.,yJzi«/,  half  dead,  life^ 
less,  still-born\ 

intemecinus,  see  internecivus. 

internecio,  -onis,  [inter- fnedo, 
same  root  as  neco],  F.,  extermina- 
tion, annihilation. 

internecivus  (-cinus),  -a,  -um, 
[inter-fnecivus],  adj.,  utterly  de- 
structive: bellom  {of  extermina- 
tion^.— Also,  internicivus. 

interpello,  -avi,  -atus,  -are,  [inter- 
tpello,  cf.  appello,  -are],  i.  v.  a., 
interrupt,  interfere  with. 

interpono,  -posui,  -positus,  -po- 
nere,  [inter-pono],  3.  v.  2^.,  place  in 
between  (lit.  and  fig.)»  interpose,  in- 
troduce, allege  (an  excuse  to  break 
off  something),  thrust  in,  force  in, 
put  in  :  diebns  interpositis  {after 
an  interval,  etc.);  se  {act  as  go- 
between) . 

interpres,   -pretis,    [inter-fpres 


(akin  to  pretium?)],  c,,  a  middle- 
man, a  mediator,  an  interpreter,  an 
agent  (for  bribery). 

interrogo,  -avi,  -atus,  -are,  [inter- 
rogo],  I.  V.  a.,  {ask  at  intervals), 
question,  interrogate,  ask,  put  ques- 
tions, 

intersum,  -fui,  -futurus,  -esse, 
[inter-som],  irr.  v.  n.,  be  between, 
be  among,  be  in,  be  engaged  in,  be 
present:  nox  interest  {there  is  an 
interval  of  a  night)  \  rei  {be  engaged 
in,  take  part  in).  —  Esp.  in  third 
person,  it  is  of  importance,  it  in- 
terests, it  concerns:  nihil  interest 
{there  is  no  difference,  also,  it  makes 
no  difference,  it  is  of  no  importance)', 
lioc  interest (M^rif  is  this  difference) ; 
quid  mea  interest?  {what  is  for  my 
interest?)',  quid  interest ?  {what  is 
the  difference?). 

intervallum,  •!,  [inter-vallus, 
distance  between  stakes  in  a  ram- 
part], N.,  distance  (between  two 
things),  distance  apart,  interval  (of 
space  or  time),  space,  time:  longo 
intervallo  {after  a  long  interval, 
after  a  considerable  time)'. 

interventus,  -tiis,  [inter-fven- 
tus,  cf.  eventus  and  intervenio], 
M.,  a  coming  (to  interrupt  some- 
thing), a  coming  in,  an  interven- 
tion. 

intestlnus, -a, -um,  [?,  perh.  in- 
tus+tinus],  adj.,  internal,  intestine.* 
pernicies  (i.e.,  within  the  vitals  of 
the  state). 

intimus,  see  interior. 

intolerSbilis,  -e,  [in-tolerabilis], 
adj.,  intolerable,  unendurable,  not  io 
be  borne. 

1  intolerandus,  -a,  -um,  [in-tol- 
erandus],  adj.,  not  to  be  borne.,  un- 
endurable. 

intrS  [instr.  (?)  of  finterus,  cf. 
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Inter  and  extra],  adv.  aci<  and  prep., 
intOt  wiUitn,  inside.        if  tsu 

introdiico,  -duxi,  .di^/«y ictus,  -du- 
cere,  [intro-duco],  3. »  ro/f,  a.,  lead  in, 
bring  in,  march  in  ^-^V^^^ps)*  i^ttro- 
duce,  \ 

introitus,  -tiis,  o'.  [intro-itus],  m., 
an  entrance^  an  af^^p^oach  (means  of 
entrance),  a  wa-t^fy  0/ entrance:  Ponti 
(moutjyt,,' \.t,,  the  straits).  —  Fig.,  a 
door  (as  a  way  of  entrance),  an 
opening. 

Intueor,  -tuitus  (-tutus),  -tueri, 
[in-tueor],  2.  v.  dep.,  gaze  upon, 
gaze  ai,  cast  one's  eyes  upon,  look 
upon,  behold,  look  at,  contemplate, 
study, 

intus  [in  +  tus  (a'h  abl.  ending, 
cf.  dlvinltus)],  adv.,  within, 

inultus,  -a,  -urn,  [in-ultus],  adj., 
unavenged,  unpunished, 

iniiro,  -ussi,  -ustus,  -urere,  [in- 
'uro],  3.  V.  a.,  burn  in,  brand, — 
¥\g.,fix  indelibly, 

InasltStus,  -a,  -urn,  [in-asitatos], 
adj.,  unwonted,  unaccustomed,  un^ 
usual,  ^_^ 

Inutills,  -e,  [nn-utilia],  adj.,  of 
no  use^  unserviceMS^-.  ^  In  a  preg- 
nant sense,  unfavoraH*  '^(positively 
disadvantageous),  preju<S!  cial, 

invado,  -vasi,  -vasur-us,  -vadere, 
[in-vado],  3.  v.  n.,  rtMsh  in,  attack, 
assail,  make  an  attackl,  make  a  rush, 
make  a  charge, 

invebo,  -vexi,  -vectus,  -vehere, 
[in-veho],  3.  v.  a.,  carry  in,  carry 
against.  —  Pass,  as  dep.,  be  borne, 
ride,  sail  in,  assail  (ride  against), 
inveigh, 

invenio,  -veni,  -ventus,  -venire, 
[in-venio],  4.  v.  a.,^«r/(come  upon, 
cf.  reperio,  find  by  search),  learn, 
discover,  meet  ivith,  invent,  ehance 
to  have,  originate. 


inventor,  -toris,  [in-fventor,  cf. 
invenio],  m.,  a  discoverer,  an  in- 
ventor, an  originator. 

investigo,  -avi,  -atus,  -are,  [in- 
vestigo],  I.  v.  a.  and  n.,  trace  out, 
investigate, 

inveterasco,  -ravi,  -raturus,  -ras- 
cere,  [In-veterasco],  3.  v.  n.,  grow 
old,  become  established,  become  fas- 
tened in  or  on,  become  rooted,  be- 
come deeply  seated  or  ingrained. 

invictus,  -a,  -um,  [in-victus], 
adj.,  unconquered.  —  Also,  uncon- 
querable, invincible, 

invideo,  -vidi,  -visus,  -videre,  [in- 
video,  cf.  invidus],  2.  v.  n.  and  a., 
envy,  be  jealous  of,  grudge,  be  en- 
vious, 

invidia,  -ae,  [invidS  +  ia],  f., 
envy,  odium,  jealousy,  hatred,  un- 
popularity, 

invidiose  [old  abl.  of  invidio- 
8us],  adv.,  in  a  manner  to  excite 
odium, 

invidiosus,  -a,  -um,  [invidia  + 
osus,]  adj.,  causing  odium  :  mihi  est 
invidiosum  {it  is  aground  of  odium). 

Invidus,  -a,  -um,  [in-fvidns 
{y/YiD  +  us,  wh.  video)],  adj., 
envious,  jealous,  ill-disposed,  hostile, 
grudging,^ 

invig^o,  -avi,  no  p.p.,  -are,  [in- 
vigilo],  I.  v.  n.,  (Jie  awake  for), 
7vatch  over,  care  for, 

inviolatus,  -a,  -um,  [in-viola- 
tus],  adj.,  inviolate,  unharmed,  un- 
injured.—  Also  (cf.  invictus),  in- 
violable: inviolata  amicitia  {with- 
out violating  friendship) . 

invisus,  -a,  -um,  [p.p.  of  invi- 
deo], as  adj.,  hateful,  odious,  dis- 
pleasing. 

invito,  -avi,  -atus,  -are,  [?],  i.v.a., 
invite, 

invltus,  -a,   -um,   [?],  adj.,  un- 
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wiUing*  —  Often  rendered  as  adv., 
against  one's  will,  unwiUingfy. 

ipse,  -a,  -urn,  [i8-potiB(?)]ymtens. 
pron.,  sgl/f  very,  himself,  etc  (a«  opp. 
to  some  one  else,  cf.  sui,  reflex,  refer- 
ring to  the  subject)  he,  etc.  (emph.), 
he  himself,  etc. :  tu  ipse  (^you  your- 
self) ;  ipsius  virtus  {his  own,  etc.) ; 
id  ipsom  (Jhat  very  thing) ;  ad  ip- 
aom  fornicem  (Just  at,  etc.) ;  illis 
ipsis  diebna  (Just  at  that  very  time); 
in  his  ipsis  (^even  in  these) ;  Kalen- 
dis  ipsis  (Just  at,  etc.) ;  ante  ipsnm 
sacrarinm  (Just  exactly  before,  etc.) . 

ira,  -ae,  [?],  F.,  anger,  wrath, 
resentment^  rage, 

iracundia,  -ae,  [iraonndd+ia], 
F.,  xvrath  (as  a  permanent  quality, 
cf.  ira,  a  temporary  feeling),  irasci- 
bility, anger, 

iracundus,  -a,  -um,  [ira  +  cun- 
dus],  adj.,  of  a  violent  temper,  pas- 
sionate, irascible,  wrathful,  resentful, 
embittered, 

irascor,  iratus,  irasci,  [  tira+  sco] , 
3.  V.  dep.,  ^.?/  angry,  be  angry. -^ 
iratus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj.,  angry, 
in  anger, 

irr-,  see  inr-. 

is,  ea,  id,  [pron.  y/\\  pron.,  this 
(less  emph.  than  hie),  that  (un- 
emph.),  these,  those,  etc.,  the,  a,  he, 
she,  it,  such,  one,  the  man  :  id  quod 
(which,  omitting  the  demonstrative); 
atque  is  (and  that  too)  ;  in  eo  (in 
that  matter) ;  ex  eo  genera  qui  (of 
the  kind,  etc.) ;  vacuus  ab  eis  qui 
defenderent  (of  men  to,  etc.) ;  vos 
qui . . .  ei  (you  who . .  ,you) ;  neque 
enim  is  es,  etc.  (such  a  man,  etc.) ; 
pro  eo  ac  mereor  (in  proportion  to 
what,  etc.)  ;  is  constitutus  ex  xasx- 
TDsyt^(his  statue),  etc.;  id  aetatis  filii 
(of  that  age,  etc.).  —  Abl.,  N.,  eo,  the 
(old  Eng.  instrumental),  so  much,  on 


thataccaun^Tit  therefore:  eo  magis  (aH 
the  more) ;  ^d^  atrodor  (so  much  the 
more  crueiy^i-—^^  also  ejusmodi 

iste,  -a,  -ui?!d.  [is-te  (cf.  turn,  tan- 
tos,  etc)],  pr^y-»  l^,  these,  those, 
etc — Esp.  assoc  iated  with  the  sec- 
ond person,  wiLt^  adversaries  and 
opponents,  that  (W  speak  of),  he 
(your  client),  thosel/iSX.  Ony  oppo- 
nents), that  (of  yours),  that  (l^you), 

ita  [yi+ta  (instr.(?)  of  V^a)], 
adv.,  so,  in  such  a  way,  under  such 
circumstances,  in  this  way,  thus^  as 
follows ;  often  with  limiting  force, 
so  (only)  :  ut  .  •  •  ita,  ita  •  •  .  ut 
(in  proportion  as,  as);  ita  dictitat 
(this). 

Italia,  -ae,  [fltalS-  (reduced)  -f 
ia  (f.  of-ius)],  f.,  Italy, 

italicus,  -a,  -um,  [Ital5  +  cus], 
adj.,  Italian  :  bellum  (the  Italic  or 
Social  war,  B.C.  90). 

itaque  [ita  que],  adv.,  and  so, 
accordingly,  therefore, 

item  [^i-tem  (ace.?,  cf.  idem)], 
adv.,  in  like  manner,  so  also,  in  the 
same  tvay,  also,  likewise. 

iterrfensris,  [stem  fr.  yi  (go)  + 
unc.  term.]^.^ «  road,  a  march,  a 
way,  a  roui^''^  vurse,  a  journey. 

iterum  f^-  ^  +  tefus,  cf.  alter], 
adv.,  a  second  time,  again:  semel 
atque  iteirumi  iterum  et  saepius 
(again  and  agi)dn). 

J. 

Jaceo,  -cui,  -citurus,  -cere,  [fjacS-, 
cf.  jaculum],  2.  v.  n.,  lie,  lie  dead, 
lie  low,  lie  prostrate,  be  overthrown, 
fall  to  the  ground, 

jacio,  jeci,  j actus,  jacere,  [?,  cf. 
jaceo],  3.  v.  a.,  throw,  hurl,  cast, 
throw  out,  bandy  about.  —  Esp.  of 
foundations,  lay, 

JactOy  -avi,  -atus,  -are,  [jact8-]» 
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I.  ▼•  ft.,  (freq.  of  Jaclo),  toss^  toss 
abouit  bandy  about  (of  talk) ;  se  jao- 
tare  (insolently  display  itself^  swag- 
ger^ show  on^s  arrogance  or  inso- 
Unce^  show  oneself  off. 

Jactara,  -ae,  [jactu  +  ra  (f.  of 
rus)],  F.,  a  throwing  away^  a  loss,  a 
sacrifice  (of  men  in  war),  expense, 
largesse,  lavish  expenditure. 

Jactus,  -tus,  [VJAC+  tus],  M.,  a 
throw :  fhlminnm  (hurling,  flask, 
stroke), 

jam  [ace.  of  pron.  V^a],  adv., 
now  (of  progressive  time,  cf.  nunc, 
emphatic  and  instantaneous),  by  this 
time,  at  last,  already,  at  length,  still : 
non  jam  (no  longer,  not  any  more, 
etc.);  nunquam  jam  {never  more, 
never  again) ;  jam  nemo  {at  last  no 
one);  jam  ante,  jam  antea  (already 
before,  already,  before,  also  before, 
even  before).  —  Of  future  time,  pres- 
ently, by  and  by.  —  Phrases,  jam 
vero  (now  furthermore,  then  again, 
but:  or  com.  partic.  of  transition); 
jam  dudum,  jam  pridem  (now  for 
some  time,  long  ago);  nunc  jam 
(now  at  last,  now), 

Janiculum,  -i,  [Jan5+  cnlum], 
N.,  the  yaniculine  Hill, 

Jfinua,  -ae,  [?,  akin  to  Janus], 
F.,  a  door,  —  Fig.,  gate, 

Januarius,  -a,  -urn,  [?,  janna  + 
arias],  adj.,  of  January, 

jejanus,  -a,  -um,  [?],  2i6].,  fast- 
ing,—  Fig.,  meagre,  poor,  humble, 

jubeo,  jiissl,  jussus,  jubere,  [prob. 
jas-habeo,  cf.  praebeo],  2.  v.  a., 
order,  command,  bid. 

jucunditSs,  -tatis,  [jacnndo  + 
"tas],  F.,  pleasantness,  pleasure, 
charm, 

jScundus,  -a,  -um,  [?,  perh.  for 
Juvicundus,  akin  to  juvo],  adj., 
pleasant,  agreeable. 


judex,  -icis,  Qns-tdex  (•vA>ic  as 
stem)],  M.  and  F.,  a  judge,  an  ar- 
biter, —  Esp.  in  Roman  jurispru- 
dence, a  juryman  (half  judge  and 
half  juryman,  who  decided  Roman 
law  cases),  a  judge  :  jndices  (^-f«- 
//«w^«,  i.e.,  of  the  jury).     "  / 

JiidiclSlis,  -e,  [jadido  +  alia], 
ad  j . ,  judicial,  of  courts. 

Judicium,  -i,  [jndio  +  inm],  n., 
a  judgment  (judicial),  a  trial,  a 
verdict^  a  prosecution,  —  As  each 
trial  made  a  court,  a  court,  a  panel 
of  jurors,  a  bench  of  judges,  the  ad- 
ministration of  justice,  the  judiciary, 
the  judicial  power, — Also,  an  ex- 
pression of  opinion  (generally  offi- 
cial), an  opinion,  a  judgment,  a  deci- 
sion, 

Judico,  -avi,  -atus,  -are,  [judic-], 
I.  V.  2^.,  formally  decide,  decide, judge, 
be  a  juror,  adjudge,  think,  consider, 
hold  an  opinion:  equester  ordo 
(hold  the  judiciary);  subtiliter  (be 
a  connoisseur) ;  de  ingeniis  (criti- 
cize, estimate);  magna  in  hoc  vis 
judicatur  (is  held  to  be,  etc.). 
\^Jugulo,  -avi,  -atus,  -are,  Qugulo-], 
I.  v.  a.,  cut  the  throat  of,  murder, 
assassinate,  strangle  (figuratively), 
put  to  death, 

Jugulum,  -i,  [jug5-|-lum],  N.,  (a 
little  yoke,  the  collar-bones),  Vie 
throat,  the  neck, 

Julius,  -i,  [?],  M.,  a  Roman  gen- 
tile name.  —  Esp.,  L,  Julius  Casar, 
censor,  B.C.  89. 

Jungo,  junxl,  junctus,  jungere, 
[^jug],  3.  V.  a.,  join,  unite,  at- 
tach, attach  together,  —  In  pass,  or 
with  reflex.,  unite  with,  attach  one's 
self 

JSniSnns,  -a,  -um,  [Jani5  + 
anus],  adj.,  of  Junius:  consilium 
(a  jury  of  which  one  Juniu^  was 
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presiding  praetor,  and  which  had 
notoriously  been  bribed). 

JOnluSy  -a,  -urn,  [  ?,  perh.  akin  to 
Juvenis],  adj.,  of  June, 

Jupiter  (JQpp-),  Jovis,  [Jovis- 
Pater],  M.,  the  god  of  the  visible 
heavens  and  the  atmosphere,  who 
was  regarded  as  the  supreme  divinity 
of  the  Romans,  yupiter^  y^ve,  — 
Identified  with  the  Greek  Ze((s,  hence 
with  the  adjective  Olympius. 

Juro,  -avi,  -atus,  -are,  [jur-  (stem 
of  JU8)],  I.  V.  n.,  swear,  take  an 
oath,  — JGrStus,  -a,  -um,  p.p.  in 
active  sense,  sworn,  on  oath, 

jil8,  jiiris,  [for  fjavus,  y/\\i  (akin 
to  yJ]\i<S)  +  us],  N.,  justice,  right, 
rights  (collectively),  r7^-4/r<>7/^r  (any- 
thing, claims),  law:  commania  jura 
{common  rights  of  man)  \  hoc  juris 
constituere  {establish  this  as  law) ; 
jure  (with  right,  justly) ;  praecipuo 
jure  {with  special  justice) ;  sue  jure 
{with  perfect  right)-,  Optimo  jure 
{with  perfect  justice), 

JOsjurandum,  jQrisjurandi,  [see 
the  two  words],  N.,  an  oath, 

JSsSD  [abl.  of  tjussus],  used  as 
adv.,  by  order :  meo  jussu  {by  my 
orders), 

JDstS  [old  abl.  of  Justus],  adv., 
justly, 

Jnstitia,  -ae,  [justo+tia],  Y,, jus- 
tice (just  behavior),  sense  of  justice. 

Jostos,  -a,  -um,  [jus  +  tus],  adj., 
just,  lawful,  reasonable, — Also,  com- 
plete, perfect,  regular:  omnia  justa 
solvere  {all  due  rites), 

Juvenis,  -e,  [?],  2^^!^,,  young, — 
As  subst.,  a  young  man  (not  over 
/^^,  a  youth, 

Juventus,  -tiitis,  [juven  (orig. 
stem  of  Juvenis)  +  tus],  F.,  youth. 
—Concretely,  the  youth,  young  men, 
the  young. 


JutS,    luvi,   jutus,    jttvire,    \y\\ 
I.  v.  a.,  help,  aid,  assist. 


Kal.,  abbrev.  for  Kalendae  and 
its  cases  (wh.  see). 

Kalendae  (Cal-),  -arum,  [f.  pi. 
of  fcalendos,  p.  of  verb  akin  to 
calo],  F.  plur.,  the  Calends  (the  first 
day  of  the  Roman  month,  when,  as 
it  would  seem,  the  times  of  the  moon 
were  announced  to  the  assembled 
people) :  pridie  Kalendas  Janua- 
rias  (i.e.,  Dec,  31st), 

KarthS^^niSusiB  (Car-),  -e, 
adj.,  Carthaginian.  —  Plur.  as  subst, 
the  Carthaginians, 

Kartba^o  (Car-),  -inis,  [Punic, 
new  city2,  F.,  Carthage, 


li.,  abbrev.  for  liucitis. 

li  (4i),  [a  corrupt  form  of  the 
Greek  letter  ^  (prop.  x)»  originally 
used  for  50,  and  retained  in  the  later 
notation],  a  sign  (or  jiffy, 

labefacio,  -fed,  -factus,  -facere, 
[unc.  stem  (akin  to  labor)  -^eudo], 
3.  V.  a.,  shahe,  cause  to  tatter, 

labefacto,  -avi,  -atus,  -are,  [labe- 
(cf.  labefacio)  -facto],  i.  v.  a., 
shake,  cause  to  totter,  weaken,  under- 
mine, overthrow,  shatter,  annul,  in- 
validate,  disturb, 

labSs,  -is,  [lab  (in  Ifibor)  +  es], 
F.,  a  fall,  ruinf  a  plague  (fig.),  a 
pest, — Also,  a  disgrace,  a  shame, 

labo,  -avi,  no  p.p.,  -are,  [?,  akin 
to  Ifibor],  I.  v.  n.,  totter,  waver, 
give  way, 

ISbor,  lapsus,  labi,  [?,  akin  to 
labo],  3.  V.  dep.,  slide,  faU,  slip,  err, 
be  imprudent, 

labor,  -oris,    [-v/^^^^  +  ^  (^^^ 
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-ob)],  m.,  /w7,  exertion  (in  its  disa- 
greeable aspect),  labor  (as  painful), 
trouble, 

labSriSsus,  -a,  -urn,  [laber  + 
osusj,  adj.,  toilsome^  laborious. 

lab^ro,  -avi,  -atus,  -are,  [labor-], 
I.  V.  n.,  toil,  exert  one^s  self.  — Also, 
suffer,  labor,  be  hard  pressed^  be  in 
trouble,  trouble  one's  self,  care.  — 
Wth  neut.  pron.,  labor  about,  attend 
to,  busy  one's  self  with. 

lacero,  -avi,  -atus,  -are,  [lacerd-], 
I .  V.  a.,  mangle,  lacerate,  tear. 

lacesso,  -cessivi,  -cessitus,  -ces- 
sere,  [stem  akin  to  laclo  +  unc. 
term.],  3.  v.  a.,  irritate,  provoke.  — 
£sp.,  attack,  harass,  assail,  skirmish 
with. 

lacrlma,  -ae,  [fdakm-  (cf.  Gr. 
5ifpi/)  -I-  ma],  F.,  a  tear. 

lacrimo,  -avi,  -atus,  -are,  [lacrl- 
ma], I.  V.  n.  and  a.,  weep,  weep 
for. 

lacteS,  -ere,  [lact-],  2.  v.  n.,  suck. 

—  Esp.,  lactSns,  p.,  sucking,  nurs- 
ing,  a  suckling,  a  nursling. 

lacus,  -us,  [?,  cf.  lacer,  lacuna], 
M.,  a  reservoir,  a  lake. 

Liaeca,  -ae,  [?],  M.,  a  Roman 
family  name.  —  Esp.,  M.  Laeca,  a 
partisan  of  Catiline. 

laed§,  laesi,  laesus,  laedere,  [perh. 
for  lavido,  ^lv  (increased)  +  do 
(cf.  tendo)],  3.  v.  a.,  wound,  injure. 

—  Fig.,  esp.,  break  (one's  word,  etc.), 
violate,  hurt,  disparage,  thwart,  in- 
jure. 

Liaelius,  -i,  [?],  m.,  a  Roman 
gentile  name.  — Esp.,  C.  Lalius,  the 
friend  of  the  younger  African  us. 

liaenius,  -i,  [?],  m.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.,  M,  Lanius 
Flaccus,  a  knight  of  Brundisium,  a 
friend  of  Cicero,  and  one  of  his  sup- 
porters in  his  exile. 


laetitia,  -ae,  [laet5  -f  tia],  f., 
joy,  gladness  (cf.  laetus). 

laetor,  -atus,  -an,  [laetS-],  i.  v. 
dep.,  rejoice  (cf.  laetus),  be  glad, 
take  delight:  illud  laetandnm  est 
(^this  is  a  cause  of  rejoicing). 

laetus,  -a,  -um,  [unc.  root  (perh. 
akin  to  glad)  +  tus],  2id].,  joyful  (of 
the  inner  feeling),  rejoicing:  me 
domus  laetissima  accepit  (with  the 
greatest  joy) . 

lamentatio,  -onis,  [lamenta  + 
tio],  p.,  lamentation, 

lamentor,  -atus,  -an,  [lamento-], 
I.  V.  dep.,  lament,  bewail. 

ISmentum,  -i,  [?,  perh.  ^^LU  + 
mentom,  cf.  laedo],  n.,  a  lamenta^ 
tion. 

l&mina,  -ae,  [?,  perh.  ^JiXi  + 
mina],  f.,  a  scale  (of  metal),  a  plate 
(esp.  heated,  used  for  torture). 

languidus,  -a,  -um,  [flangud- 
(whence  langueo) +dus] ,  adj.,  spir- 
itless, listless,  languid,  stupid,  sleepy, 
dozy  :  langoidior  {less  active). 

laoista,  -ae,  [?],  M.,  a  trainer 
(of  gladiators). 

lianuvinns,  -a,  -um,  [Lanuvid  -|- 
inns],  adj.,  of  Lanuvium.  —  Plur. 
M.,  the  people  of  Lanuvium. 

liHuuvium,^  -i,  [?],  n.,  a  town 
of  Latium,  twenty  miles  from  Rome 
on  the  Appian  Way,  famous  for  its 
worship  of  Juno  Sospita. 

lapidStio,  -onis,  [lapida  +  tio], 
F.,  a  stoning,  thro7ving  stones. 

lapis,  -idis,  [  ?],  M.,  fz  stone. 

laqueus,  -i,  [v^lac  (in  lacio)  + 
eus  (?  -AYAs)],  M.,  a  slip-noose,  a 
snare.  —  Fig.,  the  meshes  {p{  the 
law,  etc.). 

liSr,  Laris,  [?],  M.,  a  household 
divinity:  Lar  familiaris  (house- 
hold gods,  as  a  symbol  of  home), 
home,  hearth  and  home. 
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largS  [old  abL  of  lai|n»]>  a^*i 

copiously,  generously,  lavishly, 

largior,  -itus,  -in,  [largd-],  4.  v. 
dep.,  give  lavishly ,  bestow  upon,  sup- 
ply with,  lavish  upon,  grant,  —  Also, 
give  bribes,  give  presents, 

largitlS,  -onis,  [largi-  (stem  of 
largior)  +  tio],  F.,  lavish  giving, 
bribery, 

largitor,  -toris,  [largi+tor],  m., 
a  lavish  giver,  a  briber,  a  spend- 
thrift, 

IStS  [old  abl.  of  iatus],  adv., 
widely, broadly:  longe  lateqae  (Jar 
and  wide^, 

latebra,  -ae,  [late  +  bra],  F.,  a 
hiding-place, 

lateo,  latui,  no  p.p.,  latere,  [?], 
2.  V.  n.,  lie  concealed,  lurk,  be  con- 
cealed, pass  unnoticed,  lie  hid,  work 
secretly, 

liatiaris  (-alls),  ^,  [Lati5 + 
aris],  adj.,  of  Latium  :  Jupiter  La- 
tiaris  (the  Jupiter  worshipped  on 
the  Alban  mount  as  the  tutelar  divin- 
ity of  the  old  Latin  union). 

liatinlensis,  -e,  [Latino  (?)  + 
ensis),  adj.,  of  Latium,  Latin, —  Esp. 
as  Roman  proper  name,  Q,  Calius 
Latiniensis,  a  tribune  of  the  people. 

Ijatinus,  -a,  -um,  [Latid+inus], 
adj.,  Latin. 

liatium,  -1,  [prob.  Iat5  +  imn, 
N.  of  -ius,  the  flat  land}'],  N.,  the 
country  between  the  Apennines,  the 
Tiber,  and  the  Tuscan  Sea,  now  the 
Campagna, 

later,  -toris,  [(t)la  +  tor],  M.,  a 
bearer,  a  proposer  (of  a  law,  of. 
fero). 

latro,  -onis,  [prob.  stem  borrowed 
fr.  Greek  +  o],  M.,  a  mercenary  {T), 
a  robber,  a  marauder, 

latrocinium,  -1,  [tlatrocin6  + 
iam,  cf.  ratiocinor],  'in.,freebooting. 


robbery,  brigandage,  marauding,  a 
band  of  marauders,  a  marauding  ex- 
pedition (opposed  to  belluin,  q.  v.). 

latrOcinor,  -atus,  -ari,  [flatro. 
cind-,  cf.  latxt>ciniMm],  i.  v.  dep., 
be  a  freebooter,  act  as  a  marauder: 
latrocinans  {as  a  marauder^, 

IStus,  -a,  -um,  [prob.  for  fplatus, 
cf.  Gr.  T'KsLr\is\,  adj.,  broad,  wide, 
extensive, 

latiis,  lateris,  [prob.  lato  +  ms 
(reduced)],  N.,  the  side  (of  the  body). 
—  Also,  generally,  a  side,  a  flank,  an 
^•«^  (of  a  hill). 

IStus,  -a,  -um,  [for  tlatus,  -^la 
(cf.  tollo,  tiili)  +  tus],  p.p.  of  fero. 

laudatio,  -onis,  [laad&+tio],  f., 
a  eulogy,  a  funeral  oration, 

laudator,  -toris,  [lauda  +  tor], 
u.,  a  eulogizer,  an  ex  toller. 

laudo,  -avi,  -atus,  -are,  [laud-], 
I.  V.  a.,  praise,  commend,  approve, 
eulogize,  applaud, 

laureatus,  -a,  -um,  [laurea  + 
tus,  cf.  robustus],  adj.,  laurelled, 
crowned  with  laurel, 

laus,  laudis,  [  ?],  F.,  praise,  credit, 
renown,  reputation,  glory,  merit 
(thing  deserving  praise),  excellence: 
in  hac  laude  industriae  (in  gain- 
ing this  credit  by,  etc.);  fructum 
istum  laudis  (the  gaining  of  that 
credit), 

lautumiae  (lato-,  latu-),  -arum, 
[AaTo/i(a],  F.  plur.,  a  stone-quarry, 

leetulus,  -1,  [lectd  +  las],  m.,  a 
couch,  a  sofa,  a  bed, 

lectus,  -i,  [?],  M.,  a  bed^  a  couch, 

lectus,  -a,  -um,  p.p.  of  lego,  wh. 
see. 

legStio,  -onis,  [lega  +  tio],  F., 
(a  sending  or  commission),  an  em* 
bassy,  an  embassy  (message  of  am- 
bassadors), the  office  oflegatus  :  qua 
in  legatione  (in  which  office) ;  jus 


Digitized  byLjOOQlC 


Vocabulary. 


103 


legationis  (Jhe  rights  of  ambassa- 
dors), 

legatus,  -i,  [prop.  p.p.  of  ligo], 
M.,  an  ambassador, — Also,  a  lieu- 
tenant,  a  legaius.  To  a  Roman 
commander  were  assigned  (legare) 
one  or  more  subordinate  officers 
capable  of  taking  command  in  his 
absence  or  engaging  in  independent 
operations  under  his  general  direc- 
tion. These  were  the  legati,  and 
with  the  quKstor  composed  a  kind 
of  staff. 

leg^io,  -onis,  [^^leg  +  io],  F.,  {a 
levy)  \  hence,  a  legion  (originally  the 
whole  levy,  later  the  unit  of  army 
organization,  numbering  from  3000 
to  6000  men,  divided  into  ten  co- 
horts). 

legitimus,  -a,  -um,  [leg  (as  if 
leg^)  +  timus],  adj.,  lawful,  legal, 
of  law,  according  to  law,  at  law, 

lego,  -avi,  -atus,  -are,  [flega-  (cf. 
coUega)],  I.  V.  a.,  despatch,  com- 
mission, commission  as  legatus,  choose 
as  legatus,  assign  (as  legatus). 

lego,  legi,  lectus,  legere,  [cf.  Gr. 
Xeyw],  3.  V,  a.  and  n.,  choose,  collect, 
pick  out,  —  Hence,  read,  read  of — 
lectus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj.,  choice^ 
esteemed,  superior, 

lenlo,  -ivi  (-ii),  -itus,  -ire,  [leni-], 
4.  V.  a.,  soothe,  mitigate, 

ISnis,  -e,  [?],  sid}.,  gentle,  lenient, 
mild, 

lenit&s,  -talis,  [leni  +  tas],  F., 
gentleness,  leniency, 

ISniter  [leni+ter],  2A\.,  gently, 

leno,  -onis,  [  ?,  leni  +  o],  m.,  a 
pander,  a  pimp,  go-between. 

lenScinium,  -1,  [flenocind-  (cf. 
lenocinor)  -f-  ium],  t^,,  pandering. 

lente  [old  abl.  of  lentus],  adv., 
slvwly. 

I^entulus,  -i,  [lentd  +  Ins],  m.. 


a  Roman  family  name. —  Esp.:  i. 
Cn,  Cornelius  Lentulus  ClodianuSy 
cons.  B.C.  72;  2.  P,  Cornelius  Len- 
tulus Sura,  cons.  B.C.  71,  one  of  the 
Catilinarian  conspirators;  3.  L,  Len- 
tulus, an  unknown  praetor;  4.  P, 
Cornelius  Lentulus  Spinther,  cons. 
B.C.  57,  a  supporter  of  Cicero;  5. 
The  son  of  No.  4,  of  the  same  name. 

lentus,  -a,  -um,  [len  (cf.  leuis) 
+  tus],  2i^y,  flexible,  —  Also,  slow. 

lepidus,  -a,  -um,  [flepd-  (cf. 
lepor)  +  dus],  m.,  graceful. —  As 
a  Roman  family  name.  —  Esp.:  i. 
AT,  ^milius  Lepidus,  cons.  B.C.  66; 
2.  M,  JEmilius  Lepidus,  cons.  B.C. 
78,  killed  in  a  quarrel  with  his  col- 
league, Q.  Catulus;  3.  Son  of  the 
preceding,  of  the  same  name,  the 
famous  triumvir  whose  house"  was 
robbed  by  the  partisans  of  Clodius. 

levis,  -e,  [for  fleglivis,  ■^/lagh 
+  us  (with  inserted  i,  cf.  brevis), 
cf.  Gr.  iKaxiis,  Eng.  lighf],  adj.,  light, 
slight,  trivial,  unimportant,  of  no 
weight,  —  Also  (cf.  gravis),  incon- 
stant, fickle,  wanting  in  character^ 
worthless,  unprincipled, 

levitas,  -tatis,  [levi  +  tas],  F., 
lightness, — Also  (cf.  levis),  incon- 
stancy, fickleness,  want  of  principle, 
unsteadiness, 

leviter  [levi  +  ter],  adv.,  lightly, 
slightly  :  at  levissime  dicam  {to  say 
the  least), 

levo,  -avi,  -atus,  -are,  [levi-  (as 
if  lev6-)],  I.  V.  a.,  lighten,  —  Hence, 
free  from  a  burden,  relieve,  allevi- 
ate, lessen:  annonam  {relieve  the 
market,  lessen  the  price  of  grain), 

15x,  legis,  [v^EG  (in  lego)],  F., 
a  statute^  a  law,  a  condition. 

libellus,  -i,  [librS  +  lus],  M.,  a 
little  book,  a  list,  a  paper, 

Ubens  (lub-),  see  libet 
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libenter  [libent+ter],  adv.,  wil- 
lingly ^  gladly ^  with  pleasure.  —  With 
verb,  be  glad  to,  etc. :  libentissiine 
audire  (most  like  to  hear), 

1.  liber,  -beta,  -berum,  [flibS- 
( whence  libet)  +  rus  Creduced)], 
adj.,  free  (of  persons  and  things), 
unrestricted,  undisturbed,  unincuni' 
bered,  independent, 

liber,  libri,  [?],  m.,  bark  (of  a 
tree).  —  Hence,  a  book. 

2.  Iiiber,  -eri,  [same  word  as  i. 
liber,  conn^tion  uncertain],  M.,  an 
Italian  deity  of  agriculture.  —  Hence 
identified  with  Bacchus. 

Libera,  -ae,  [f.  of  preceding 
word],  F.,  an  Italian  goddess  iden- 
tified with  Proserpine  (cf.  K6pri). 

liberalis,  -e,  [i.  Uber  -f  alis], 
adj.,  of  a  freeman,  generous,  liberal, 
noble  (stndia). 

liberalitfis,  -tatis,  [liberali  + 
tas],  T.,  generosity. 

liberaliter  [liberali+ter],  adv., 
generously^  kindly  (respondit). 

liberatio,  -onis,  [libera  +  tic], 
F.,  a  setting  free^  a  freeing^  acquittal. 

liberator,  -toris,  [libera  +  tor], 
M.,  ^  deliverer,  a  liberator. 

libere  [old  abl.  of  liber],  adv., 
freely,  without  restrainty  with  free- 
dom, 

liberl,  -orum,  [prob.  m.  plur.  of 
liber,  the  free  members  of  the  house- 
hold\  M.  plur.,  children.  —  Some- 
times even  of  one. 

libero,  -avi,  -atus,  -are,  [libero-], 
I .  V.  a.,  free,  set  free,  relieve  (from 
some  bond),  absolve,  acquit:  lib- 
eratur  Milo  non  profectus  esse 
{is  acquitted  of  having,  etc). 

libertas,  -tatis,  [liberS-  (reduced) 
-f  tas],  F.,  liberty,  freedom,  inde- 
pendence. —  Hence,  Liberty  (per- 
sonified and  worshipped  as  a  divinity). 


llbertiiiiis,  -i,  pibert5  +  iims], 
M.,  a  freedman  (as  a  member  of  a 
class,  cf.  libertos).  Also  as  adj. 

libertus,  -i,  [liberd-  (reduced)  + 
tus],  M.,  a  freedman  (in  reference 
to  his  former  master,  cf.  liberttnus). 

Ubet  (lub-),  -uit  (libitum  est), 
-ere,  [  ?,  cf.  liber],  2.  v.  impers.,  it 
pleases,  one  desires,  one  is  pleased  to. 
—  libSns,  -entis,  ^.,  glad,  pleased, 
gladly,  with  pleasure,  with  good  will. 

UbidinosS  (lub-)  [old  abl  of 
libidinosus],  adv.,  arbitrarily,  law- 
lessly, licentiously. 

libidinosos  (lub-),-a,-um,  [libi- 
din-f-  osus],  adj.,  arbitrary,  lawless^ 
licentious, 

libido  (lub-),  -inis,  [akin  to  li- 
bet, cf.  cupido],  F.,  lawlessness, 
licentiousness,  caprice,  lust,  desire, 
lawless  fancy,  arbitrary  conduct, 
wantonness. 

librariuin,  -i,  [libro  -f  arium] 
(n.  of  librarius),  n.,  a  bookcase. 

licentia,  -ae,  [licent  -f-  la],  p., 
license,  lawlessness, 

licet,  licuit  (licitum  est),  licere, 
[flicS-,  cf.  delicus,  reliquus],  2.  v. 
impers.,  it  is  lawful,  it  is  allowed, 
one  may,  one  is  allowed,  one  is  per- 
milled.  —  licet,  although,  though. 

Ijieinius,  -i,  [licind  +  ius],  m.,  a 
Roman  gentile  name. — Esp. :  \.  A. 
Licinius  Archias,  the  poet  defended 
by  Cicero;  2.  Licinius,  an  obscure 
restaurant-keeper.  Cf.  liucullus. 

lictor,  -toris  [?,  perh.  ^lac  -f- 
tor],  M.,  a  lictor  (the  attendant  of 
the  higher  Roman  magistrates). 

Liigarius,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
gentile  name. — Esp.,  Q.  Ligarius, 
an  officer  in  Pompey's  army  in  A  cirica, 
defended  by  Cicero  before  Caesar. 

lignum,  -i,  [?],  N.,  wood,  a  log. 

limen,  -inis,  [akin  to  limus,  ob* 
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liquus],  N.,  {a  crosspiece),  a  thresh- 
old,  a  lintel:  omnis  aditns  et  li- 
men  {all  approach  and  entrance^. 

lingua, -ae,  [?],  F.,  «  tongue, — 
Hence,  a  language. 

linter  (lunt-),  -tris,  [?],  f.  (and 
M.),  a  skiff, 

linum,  -i,  [prob.  borr.  fr.  Gr. 
A.ii'ov],  H.fflax,  —  Hence,  a  thread. 

liquefacio,  -feci,  -factus,  -facere, 
[liqne- (stem  akin  to  liqueo)-facio], 
3.  V.  a.,  liquefy,  melt. 

liquids  [abl.  of  liquidus],  as 
adv.,  clearly, plainly,  with  truth,  with 
a  clear  conscience, 

lis,  litis,  [for  fstlis,  ^stla  +  tis 
(reduced)?,  cf.  locus  and  Eng. 
strife^  F.,  a  suit  at  law,  a  lawsuit. 

—  Also,  the  amount  in  dispute,  dam- 
ages. 

litera  (litt-),  -ae^  [?,  akin  to 
lino],  F.,  a  letter  (of  the  alphabet). 

—  Plur.,  letters,  writing,  an  alpr  - 
betf  a  letter  (an  epistle),  literature, 
a  document. 

literatus  (litt-),  -a,  -urn,  [litera 
-f  tus],  adj.,  educated,  cultivated. 

litGra,  -ae,  [flitu-  (11  in  lino  + 
tu)  +  ra],  F.,  an  erasure. 

loco,  -avi,  -atus,  -are,  [loc6-], 
I.  V.  2l., place,  station.  —  Hence,  let, 
make  a  contract,  contract  for. 

liocrensis,  -e,  [Locri  +  ensis], 
adj.,  of  Locri  (a  Greek  city  of  Italy 
near  Rhegium).  —  Plur.,  the  people 
of  Locri. 

locuples,  -pletis,  [  ?,  loco-pies  (pie 
+  tus,  reduced)],  adj.,  {with  full 
coffer sl^,  rich,  wealthy,  responsible. 

locupleto,  -avi,  -atus,  -are,  [locu- 
plet-],  I.  V.  a.,  enrich. 

locus,  -i,  [for  fstlocus,  v'stla 
-f  cua],  M.  (sing.),  n.  (generally  pi.), 
a  place,  a  spot,  a  position^  a  region 
(esp.  in  plur.),  a  point,  the  ground 


(in  military  language),  space,  extent 
(of  space),  room.  —  Fig.,  position,  a 
station,  rank,  a  point,  place  {light, 
position,  character),  an  opportunity, 
a  chance,  condition,  state  of  things, 
an  occasion,  point  (in  argument). 

longS  [old  abl.  of  longus],  adv., 
far,  too  far,  absent,  far  away,  dis- 
tant. 

longinquitas,  -tatis,  [longinquo 
4-  tas],  F.,  distance. 

longinquus,  -a,  -um,  [case-form 
of  longus  (perh.  loc.)  +  cus],  adj., 
long  (of  time  and  space),  distant, 
long-contin  ued. 

longiusculus,  -a,  -um,  [longior 
+  coins],  adj.,  rather  long,  a  little 
longer, 

longus,  -a,  -um,  [?],  adj.,  long 
(of  space  and  time),  yJ?r,  distant: 
longom  est  commemorare  {it  is  too 
long  to,  etc.,  it  would  take  too  long  to, 
etc.) ;  ne  longum  sit  {not  to  be  too 
long). 

loquor,  locutus,  loqui,  [?],  3.  v. 
dep.,  speak,  talk,  converse,  express 
one's  self,  say  (with  neuter  pron.)  : 
anctoritas  loqnentium  {in  words), 

lubet,  see  libet. 

lubido,  see  libido. 

Iiuccejus,  -i,  [?],  M.,  an  Italian 
gentile  name. —  Esp.,  Q.  Lucceius, 
a  banker  at  Rhegium. 

Inceo,  luxT,  no  p.p.,  IQcere,  [luc-  * 
(stem  of  lux)],  2.  v.  n.,  shine,  beam. 
—  Fig.,  be  clear,  be  obvious,  be  con- 
spicuous. 

luctuSsus, -a,  -um,  [luctu+osus], 
adj.,  fuH  of  grief,  sorrowful,  dis- 
tressing. 

luctus,  -tus,  [lug+tns],  u., grief, 
sorrow,  mourning. 

Iincullus,  -1,  [?],  M.,  a  Roman 
family  name.  —  Esp.:  i.  L.  Licinitis 
Lucullus,  the   able   general   of  the 
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third  Mithridatic  war;  2.  Af.  Li' 
cinius  LiuuUus,  brother  of  the  pre- 
ceding. The  whole  family  was  rich 
and  cultivated. 

lOcus,  -i,  [prob.  v^uc  (in  lux)  + 
ns],  M.,  (an  opengrove^  as  opposed  to 
the  forest), tf^^r^commonly  sacred). 

10dlficliti$,-6nis,  [ludifica+tio], 
F.,  derision^  mockery, 

ISdus,  -i,  [?],  M.,  playt  sport. — 
Also,  a  school f  a  training-school,  — 
Plur.,  games  (Roman  festivals). 

IQgeo,  luxi,  luxurus,  lugere,  [flu- 
g&-,  cf.  lugeo  and  \ovy6s\  2.  v.  a. 
and  n.,  mourn,  bewail,,  lament, 

lomen,  -inis,  [  ^luc  +  men],  n., 
a  light  (also  fig.) :  ipsa  lamina  (the 
brightest  lights.) 

lunter,  see  lioter. 

luo,  lui,  luiturus,  lucre,  [-v/LU,  cf. 
^<5«]>  3-  V.  a.,  loose,  —  Esp.,  pay,  suf- 
fer (a  penalty),  atone  for  (a  fault). 

lupa,  -ae,  [?,  cf.  AiJitoy],  F.,  a  she^ 
wolf.  —  Also,  a  prostitute. 

lupinus,  -a,  -um,  [lupd  +  inns], 
adj.,  of  a  wolf  of  the  wolf(i\it  nurse 
of  Romulus  and  Remus). 

lustro,  -avi,  -atus,  -are,  [lustrd-], 
I .  V.  a.,  purify, — Hence,  go  over  (for 
purification), /a«  oz'er, 

lustrum,  -1,  [unc.  form  from  yfL\3 
4-tram,  cf.  monstrum],  n.,  a  slough, 
—  Hence,  a  brothel,  —  Hence  in  pi., 
*  debauchery, 

lutum,  -1,  [  Vlu  +  turn,  N.  of 
-tns],  N.,  ("the  wash**),  mud,  mire, 

lux,  lucis,  [^uc  (in  luceo)  as 
stem],  F.,  light,  light  of  the  sun,  sun- 
light, open  light,  daylight:  ante  In- 
cem  {before  daybreak), 

luxuria,  -ae  (also-ies,-iei),  [flux- 
nrS-  (luxu  +  rus)  +  ia],  f.,  luxury, 
riotous  living,  fast  livers  (cf.  juven- 
tus,  the  youth), 

luxuries,  -ei,  see  luxuria. 


M.,  abbreviation  of  Marcus. 

M  [corruption  of  CIO  (orig.  ♦) 
through  influence  of  mille],  looa 

M'.,  abbreviation  for  Manias. 

Macedonia,  -ae,  [MoucedoWa],  f., 
the  country  originally  bounded  by 
Thessaly  and  Epirus,  Thrace,  Plaeonia, 
and  lUyria;  Anally  conquered  by  T. 
Quinctius  Flamininus,  B.C.  197. 

Macedonicus,  -a,  -um,  fMaxe- 
hovi,K6s\,  adj.,  Macedonian, 

mfichinlitor,  -toris,  [machina4- 
tor],  M.,  tf  contriver,  a  manager, 

mlic]iinor,-atus,-ari,  [machina-], 
I.  v.  dep.,  contrive,  invent,  engineer^ 
plot.       ^    _ 

macto,  -avi,  -atus,  -are,  [mact$-], 

1.  V.  a.,  sacrifice,  slaughter,  punish,  - 
pursue  (with  punishment). 

macula,  -ae,  [?],  F.,  a  spot,  a 
stain. 

maculo,  -avi,  -atus,  -are,  [macu- 
la-], I.  v.  a.,  stain,  pollute, 

madefacio,  -feci,  -factus,  -facere, 
[made-  (stem  akin  to  madeo)  + 
facio],  3.  v.  a.,  moisten,  wet. 

Maelius  (Melius),  -1,  [?],  M.,  a 
Roman  gentile  name.  —  Esp.,  Sp, 
Maelius,  a  Roman,  killed,  B.C.  439, 
by  Servilius  Ahala,  on  the  charge  of 
aiming  at  regal  power. 

maereo  (moer-),  no  perf.,  no 
p.p.,  -ere,  [fmaero-,  cf.  maestus], 

2.  v.  a.  and  n.,  mourn,  grieve,  be  in 
sorrow,  grieve  for,  mourn  for, 

maeror  (moe-),  -oris,  [maes 
(cf.  maestus)  +  or],  m.,  grief,  sor^ 
row,  sadness. 

maestitia  (moes-),-ae,  [maest5 
-f  tia],  F.,  sadness,  sorrow. 

maestus  (moe-),  -a,-um,  [^Mis  ? 
(in  miser)  +  tns],  p.p.  of  maereo 
as  adj.,  sad,  sorrowful. 
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mas^  [V'MAG  (in  roagnus)  + 
ins  (n.  comp.  suffix)],  adv.,  more^ 
rather f  more  than  usual,  better, — 
See  also  maaduie. 

magister,  -tri,-  [magis  +  ter,  cf. 
alter],  M.,  a  master,  an  instructor, 
a  teacher, 

maglstra,  -ae,  [f.  of  preceding], 
''f.,  a  mistress,  a  teacher  (female,  or 
conceived  as  such). 

magistrfitus,  -tiis,  [magisira- 
(as  if  stem  of  fmagistro)  +  tus], 
M.,  a  magistracy  (office  of  a  magis- 
trate). —  Concretely,  a  magistrate 
(cf.  "the  powers  that  be"). 

magnifice  [old  abl.  of  magni- 
ficus],  adv.,  magnificently,  hand' 
somely,finely. 

magnificus,  -a,  -um,  [magno- 
tficus  (^FAC  +  ns)],  adj.,  splendid, 
grand,  magnificent, 

magnltado,  -dinis,  [magnd  + 
tado],  F.,  greatness,  great  size,  size^ 
extent,  stature,  great  extent,  enor- 
mity,  great  amount,  importance : 
animi  magnitudo  (^lofiy  spirit,  no- 
bleness  of  soul), 

magnopere,  see  opus. 

magnus,  -a,  -um,  [-^mag  {in- 
crease) +  nus,  cf.  magis],  ad].,  great 
(in  any  sense,  of  size,  quantity,  or 
degree),  large,  extensive,  important, 
serious,  deep  (ignominia),  violent 
(minas),  /^«</ (clamor) ,  rich  (fmc- 
tas),/t>zc;4fr/*»/(snbsidium) :  magni 
habere  (Jo  value  highly,  make  much 
account  of) ;  magni  interest  {it  is 
of  great  importance) ;  magnum  et 
sanctum  {a  great  and  sacred  thing) ; 
magnum  et  amplum  cogitare  {have 
great  and  lofty  ideas). —  See  also 
Magnus.  —  mSJor,  comparative,  in 
usual  sense.  —  Also,  major  (with  or 
without  natu),  elder ^  older,  —  In 
plur.  assubst.,  elders,  ancestors  :  pecu- 


nia  major  {a  greater  amount  of 
money),  —  maximus,  superl.,  larg- 
est, very  large,  greatest,  very  great, 
very  loud,  most  impoi'tant,  etc.  — 
See  also  Maximus. 

Magnus,  -1,  [magnus],  m.,  a 
Roman  name. 

majestas,  -tatis,  [majos-  (orig. 
stem  of  major)  -f  tas],  f.,  {superi- 
ority), majesty,  dignity.  —  Esp.  (for 
majestas  deminuta),  treason. 

major,  see  magnus. 

male  [old  abl.  of  malus],  adv., 
badly,  ill,  not  well,  hardly:  loqui 
{abusively) ;  existimare  (///,  evil) . 

maledictum,  -i,  [male  dictum], 
N.,  an  insult  (in  words),  abuse, 

maleficium, -I,  [malefico+ium], 
N.,  harm,  mischief,  a  crime,  a  mis- 
deed, 

malitia,  -ae,  [mal5  +  tia],  F., 
wickedness,  trickery. 

malitiose  [old  abl.  of  malitio- 
sus],  adv.,  by  trickery. 

malleolus,  -i,  [malled+lus],  m., 
{a  hammer),  a  grenade,  afire-dart, 

Mallius,  -i,  [?],  m.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.,  Mallius  Glau- 
cia,  a  friend  of  T.  Roscius. — See 
also  Manlius. 

malo,  malui,  no  p.p.,  malle, 
[mage-  (for  magis)  volo],  irr.  v.  a. 
and  n.,  ivish  more,  wish  rather,  pre- 
fer, will,  etc.,  rather,  choose  rather. 

malus,  -a,  -um,  [?],  adj.,  bad  (in 
all  senses),  ///,  wretched,  —  pejor, 
comp.  —  pessimus,  superl.  —  ma- 
lum, N.  as  subst.,  mischief,  evil, 
harm,  misfortune,  trouble:  malus 
civis  {dangerous, pernicious), 

Maniertinus,  -a,  -um,  [Mamert 
-1-inus,  of  Mars'],  adj.,  Mamertine 
(belonging  to  a  body  of  mercenary 
troops  who  seized  the  city  of  Mes- 
sina).—  Plur.,  the  Mamertines  Cthe 
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inhabitants  of  the  city  captured  by 
these  adventurers). 

manceps,  -ipis,  [mana-foeps,  cf. 
princeps],  m.,  a  purchaser, 
.  mancus,  -a,  -um,  [  ?] ,  adj.,  maimed^ 
crippled. 

mandfitum,  -i,  [n.  p.p.  of  man- 
do],  N.,  a  trust  (given  to  one),  in- 
structions (given),  a  message  (given). 

mando,  -avi,  -atus,  -are,  [  ?,  fman- 
dd-  (manu-do)],  i.  v.  a.,  put  into 
one's  hands,  entrust,  instruct  (^ve 
instructions  to),  commit,  consign, 
confer  (honores,  imperia),  order, 
command:  ea  animis  {let sink, etc.). 

mane  [abl.  of  fmanis  (  ?,  ma  + 
nis,  cf.  matuta,  maturus)],  adv., 
///  the  morning,  early  in  the  morning. 

maneo,  mansi,  mansurus,  manere, 
[unc.  stem  akin  to  Gr.  /t^vw],  2.v.n., 
stay,  remain,  stay  at  home,  continue, 
last,  persist  in,  abide  by. 

manic&tus,  -a,  -um,  [manica  + 
tus],  adj.,  long-sleeved,  with  sleeves. 

manifesto  [abl.  of  manifestus], 
adv.,  in  the  act,  red-handed,  clearly, 
obviously. 

manifSstus,  -a,  -um,  [mana- 
festus,  cf.  infestus,  caught  by  lay- 
ing on  the  hand?'],  adj.,  cat4ght  in 
the  act,  proved  by  direct  evidence  (as 
opposed  to  circumstantial  evidence), 
overt,  clear,  manifest,  audacious, 
rampant :  audacia  {unblushing,  as 
not  attempting  concealment). 

Manillus,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.,  C.  Manilius, 
a  tribune  of  the  people,  B.C.  66,  who 
proposed  the  law  giving  Pompey 
conunand  in  the  East. 

Blfinius,  -1,  [mane(?)  +  itis]>  m., 
a  Roman  praenomen. 

Manlilinus,  -a,  -um,  p!Aanlio  + 
anus],  adj.,  of  Manlius. 

Manllus,  -i,    [?],  m.,  a   Roman 


gentile  name.  —  Esp.:  i.  Q.  Man- 
lius^ a  juror  in  the  case  of  Verres; 

2.  C  Manlius  {Mallius),  one  of 
Catiline's  accomplices. 

mfino,  -avi,  no  p.p.,  -are,  [?], 
I.  V.  n.fflow,  spread, 

mfinsuSte  [old  abl.  of  mansue- 
tus],  adv.,  mildly,  kindly. 

mfinsuetado,  -inis,  [mann-fsue- 
tndo],  F.,  mildness,  gentleness. 

mfinsoetus,  -a,  -um,  [mann-sue- 
tns],  adj.,  {wonted  to  the  hand),  tame, 
gentle,  kind, 

manubiae,  -arum,  [?,  akin  to 
manus],  F.  plur.,  money  derived 
from  booty,  booty. 

manamitto  (also  separate), -misi, 
-missus,  -mittere,  [mann-mitto],  3. 
V.  a.,  {let go  from  on^s  hand),  manu- 
mit, free. 

manus,  -lis,  [?],  f.,  the  hand, 
violence. — Abo  (cf.  manipulus),  a 
company,  a  band,  a  troop.  —  Also, 
handwriting:  in  manibus  habere 
{have  on  hand,  have)',  mana  factum 
{wrought  by  art).  —  Cf.  also  manu- 
mittere. 

MSrcellus,  -i,  [Marculo-  (Mar- 
co 4-  Ins)  4-  lus],  M.,  {the  little  ham- 
merT),  a  Roman  family  name.  — 
Esp. :  I.  M.  Claudius  Marcellus,  the 
conqueror  of  Syracuse,  B.C.  212;  2. 
M.  Claudius  Marcellus,  an  unworthy 
member  of  the  same  great  family; 

3.  M,  Claudius  Mar^iellus,  cons. 
B.C.  51,  defended  by  Cicero  before 
Caesar;  4.  C,  Claudius  Marcellus, 
cons.  B.C.  50,  cousin  of  the  preceding. 

Marcius  (Martins?),  -1,  [?, 
Mart  -I-  ius?],  m.,  a  Roman  gentile 
name.  —  Esp.,  C.  Marcius,  a  Roman 
knight. 

Marcus,  -1,  [?,v^mar  (in  morior, 
etc.)  -f  cus,  the  hammer?,  the  war- 
rior}], M.,  a  Roman  praenomen. 


Digitized  byLjOOQlC 


Vocabulary, 


109 


mare,  -is,  [?],  n.,  /54^  sea^  a  sea: 
terra  marique  {on  land  and  sea). 

maiitimus  (-tumus),  -a,  -um, 
[mari  +  tunas,  cf.  finitimus],  adj., 
of  the  seay  sea-,  mar  if i  me,  naval,  on 
the  sea. 

Marius,  -i,  [?],  M.,  a  Roman  gen- 
tile name.  —  Esp.,  C.  Marius,  the 
opponent  of  Sulla  and  the  champion 
of  the  popular  against  the  aristocratic 
party.  He  conquered  the  Cimbri 
and  Teutones  (B.C.  loi)  and  freed 
Rome  from  the  fear  of  a  Northern 
invasion.  In  his  sixth  consulship, 
B.C.  100,  he  killed  the  demagogues 
Saturninus  and  Glaucia :  Mario  con- 
sule  et  Catnlo  (b.c.  102). 

marmor,  -oris,  [?,  perh.  y^mar 
reduplicated],  N.,  marble. 

marmoreus,  -a,  -um,  [marmor 
+  eus],  adj.,  of  marble,  marble. 

Mars,  Martis,  [  ?,  perh.  -^mar  (in 
morior)  +  tis,  the  slayer ^  but  more 
probably  of  wolves  than  of  men  in 
battle],  M.,  i^arj,  originally  probably 
a  god  of  husbandry  defending  the 
sheep,  but  afterwards  identified  with 
the  Greek  "Apijj  and  worshipped  as 
the  god  of  war:  Mars  communis 
(Jhe  favor  of  the  god  of  war')",  Mar- 
tis vis  {the  violence  of  war). 

Martius,  -a,  -um,  [Mart  +  ius], 
adj.,  of  Mars.  —  Martia,  the  title 
of  a  legion  active  in  the  struggle 
against  Antony. 

Massilla,  -ae,  [?],  Y.,  Marseilles. 

Massiliensls,  -e,  [Massilia  + 
ensis],  adj.,  of  Marseilles.  —  Plur., 
the  people  of  Marseilles. 

mater,  -tris,  [  ?,  prob.  -^/ma  {cre- 
ate) +  ter],  F.,  a  mother,  a  matron, 

mater  famllias  [see  the  words], 
F.,  a  matron. 

mSteria,  -ae  (-es,  -ei),  [?,  prob. 
mater  +  ia  (f.  of  -ins)],  f.,  wood 


(cut,  for  material),  timber  (cf.  lig- 
num, wood  for  fuel).  —  Fig.,  source, 
instrument. 

maternus,  -a,  -um,  [mater-}- nns] , 
adj.,  maternal,  of  one* s  mother. 

mature  [old  abl.  of  maturus], 
adv.,  early ^  speedily. 

maturitas, -tatis,  [mataro-|-tas], 
F.,  maturity,  full  development. 

maturo,  -avi,  -atus,  -are,  [matu- 
rd-],  I.  V.  a.  and  n.,  hasten,  make 
haste,  anticipate,  forestall. 

maturus,  -a,  -um,  [fmatu-  (-^ma, 
in  mane,  -|-  tus)  +  rns],  adj.,  early. 
—  Also  (by  unc.  conn,  of  ideas), 
ripe,  mature. 

maxlme,  see  ma^^s. 

maxlmus,  see  magnus. 

Maxlmus,  -1,  [sup.  of  magnus, 
as  subst.],  M.,  a  Roman  family  name. 

Medea,  -ae,  [M^Scm],  F.,  the 
daughter  of  -^Eetes,  king  of  Colchis, 
who  eloped  with  Jason.  She  is  often 
represented  in  works  of  art. 

medeor,  no  p.p.,  -eri,  [fmedo- 
(whence  medlcus,  remedium), 
root  unc,  cf.  Or.  fiavBdvoo,  but  also 
medltor],  2.  v,  dep.,  attend  (as  a 
physician),  heal.  —  Fig.,  remedy,  re- 
lieve, cure,  treat,  apply  a  remedy. 

medlclnus,  -a,  -um,  [medico  -f- 
inns],  adj.,  medical.  —  Esp.,  medl- 
cina  (sc.  ars),  medicine,  the  art  of 
healing,  a  remedy. 

medlocris,  -ere,  [medio  -f-  oris, 
cf.  ludlcer],  adj.,  middling,  mod- 
erate, ordinary,  tolerable,  within 
bounds,  small,  trifling,  slight. 

medlocriter  [mediocri  +  ter], 
adv.,  moderately,  slightly,  somewhat. 

medltor,  -atus,  -an,  [tmedit6- 
(as  if  p.p.  of  medeor)],  i.  v.  dep., 
{practise!),  dwell  upon  (in  thought), 
think  of,  meditate.  —  medltatus,  -a, 
-um,  p.p.  in  pass,  sense,  practised. 
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medlus,  -a,  -am,  [<^ed  (cf. 
Eng.  mid)  +  ins],  adj.,  the  middle 
of  {2&  noun  in  £ng.)»  mid-:  in  me- 
dio and  in  medium  {abroad,  in  pub- 
lie,  to  public  noticey  to  light,  before  the 
world,  before  you,  etc.)  ;  ex  media 
morte  {from  t/iejaws  of  death,  from 
instant  death)',  de  medio  {out  of 
the  way). 

niehercule  (mehercle,  raeher- 
cules,  also  separate)  [me  hercnles 
(juvet)],  adverbial  exclam.,  bless 
you  I  bless  me  !  upon  my  word,  good 
Heavens  !  as  sure  as  I  live,  as  I  live, 
and  the  like. 

melior,  see  bonus. 

membrum,  -i,  [?,  prob.  formed 
with  suffix  -rum  (n.  of  -rus)],  n.,  a 
limb,  a  part  of  the  body. 

memini,  -isse,  [perf.  of  -^/man,  in 
mens,  etc.],  def.  verb  a.,  remember, 
bear  in  mind,  keep  in  mind. 

Memmius,  -i,  [?],  m.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.,  C.  Memmius, 
a  worthy  Roman,  murdered  at  the 
instigation  of  Saturninus  and  Glau- 
cia. 

memor,  -oris,  [prob.  ^smar  re- 
duplicated], adj.,  remembering,  mind- 
ful. 

inemoria,  -ae,  [memor  -}-  ia],  f., 
{mindfulness),  memory,  recollection, 
remembrance,  power  of  memory: 
memoria  retinere  {remember) ;  me- 
moriam  prodere  {hand  down  the 
memory^  of  something) ;  memoriam 
deponere  {cease  to  remember)  ;  me- 
moriae pro4itum  {handed  down  by 
tradition) ;  dignum  memoria  {wor- 
thy of  remembrance)]  posthominum 
memoriam  {since  the  memory  of 
man,  within  the,  etc.) ;  litterarum 
{testimony)',   publica  {record). 

niendacium,  -i,  [mendac+ium], 
N.,  falsehood,  a  falsehood. 


mendicitSs,  -tads,  [mendioo  -f 
taa],  F.,  beggary. 

mSns,  mentis,  [^man  +  tis  (re- 
duced)], F.,  a  thought,  the  intellect 
(as  opposed  to  the  moral  powers,  cf. 
animus),  the  mind,  a  state  of  mind, 
a  change  of  mind,  a  purpose  :  mentes 
animiqne  {minds  and  hearts) ;  ocu- 
lis  mentibusqne  {eyes  and  thoughts); 
venit  in  mentem  {it  occurs  to  one). 

mensa,  -ae,  [?],  f.,  a  table. 

mSnsis,  -is,  [unc.  form  fir.  ^yfbs.A. 
(cf.  Gr.  ti-f\v,  moon,  month)],  M.,  a 
month. 

mentio,  -onis,  [as  if  ^^/man  (in 
memlnl)  -f  tio  (prob.  menti-  (stem 
of  mens)  -1-  o)],  f.,  mention. 

mentior,  -itus,  -iri,  [menti-  (stem 
of  mens)],  4.  v.  dep.,  lie,  speak 
falsely. 

mercfitop, -toris,  [fmerca+tor] , 
M.,  a  trader  (who  carries  his  own 
wares  abroad). 

mercenaritis  (mercennarius), 
-a,  -um,  [stem  akin  to  merces  + 
arias],  adj.,  hired,  mercenary,  hire- 
ling, paid. 

merces,  -edis,  [fmerce  (akin  to 
merx)  +  das  (reduced)],  F.,  hire, 
pay,  wages,  reward. 

mereor,  -itus,  -eri,  (also  mereo, 
active),  [fmero-  (akin  to  Or.  yi^ipi- 
)ua()],  2.  V.  dep.,  win,  deserve,  gain. 
—  Also  (from  earning  pay),  serve: 
quid  merere  at,  etc.  {take  to,  etc.) ; 
bene  meriti  cives  {deserving);  bene 
mereri  de,  etc.  {deserve  well  of  etc., 
serve  well).  —  meritiis,  -a, -um,  p.p. 
in  pass,  sense,  deserved. 

meretpidus,  -a,  -um,  [meretric 
-1-ias],  adj.,  of  a  harlot,  meretricious. 

merito,  see  meiitum. 

meritum,  -i,  [n.  of  p.p.  of  nie- 
reo],  N.,  desert,  service. —  merito 
(abl.  as  adv.),  deservedly. 
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merx,  mercis,  [.^/merc  +  is,  cf. 
merces],  f.,  merchandise,  wares. 

MessSla,  -ae,  [?],  M.,  a  Roman 
family  name.  —  Esp.  \  i,  Af,  Vale- 
rius Messala,  cons.  B.C.  6i,  with 
Marcus  Piso;  2.  Another  of  the 
same  name,  cons.  B.C.  53. 

Messana,  -ae,  {yi€<r<Hivrf\,  f.,  a 
city  on  the  east  coast  of  Sicily,  oppo- 
site the  extremity  of  Italy  {Messina). 

-met,  [unc.  form  of  pron.  VMa], 
intens.  pron.,  j^-^ (appended  to  pro- 
noun for  emphasis),  often  untrans- 
latable. 

metStor,  -toris,  [meta+tor],  m., 
a  measurer^  a  surveyor. 

Metellus,  -i,  [?],  m.,  a  Roman 
family  name.  — Esp.;  i.  Q.  Cacilius 
Metellus  Nepos,  brother  of  Caecilia 
(which  see)  and  father  of  Celer  (3) 
and  Nepos;  2.  M.  Metellus^  praetor, 
B.C.  69,  the  brother  of  Q.  Metellus 
Creticus  (3) ;  3.  Q.  Metellus  Creti- 
cus,  cons.  69;  4.  L.  ' Metellus y  pro- 
praetor in  Sicily,  B.C.  70;  5.  Q.  Me- 
tellus Celer,  praetor,  B.C.  63,  consul, 
B.C.  60,  son  of  (i);  6.  Q.  Metellus 
BaliaricuSf  cons.  B.C.  123;  7.  Q. 
Metellus  NumiJicus,  cons.  B.C.  109, 
cousin  of  (6) ;  8.  Q.  Metellus  Pius, 
praetor,  B.C.  89,  son  of  (7);  9.  Q. 
Metellus  Nepos,  cons.  B.C.  98,  son 
of  (6).^ 

meto,  messui,  messus,  metere, 
[?],  3.  v^a.,  cut,  reap,  gather. 

metuo,  -ui,  -uius,  -uere,  [metu-], 
3.  V.  a.  and  n.,fear:  aliquid  {have 
any  fear). 

metus,  -tus,  [unc.  root  (perh. 
^MA,  think)  H-  tus],  U,,fear,  anx- 
iety (about).  —  Often  superfluous 
with  other  words  of  fearing:  metu 
territare  {terrify).  —  Esp. :  hoc 
metu  {fear  of  this). 

ineus,  -a,  -um,  [-y/MA  (in  me)  -f- 


ius],  adj.  pron.,  my,  mine,  my  own : 
meojure  {7vith perfect  right). 

miles,  -itis,  [unc.  stem  akin  to 
mille  as  root  +  tis  (reduced)],  m. 
and  F.,  a  soldier,  a  common  soldier 
(as  opposed  to  officers),  a  legionary 
soldier  {heavy  infantry,  as  opposed 
to  other  arms  of  the  service) .  —  Col- 
lectively, the  soldiers,  the  soldiery. 

milit&ris,  -e,  [milit+  aris],  adj., 
of  the  soldiers,  military  :  signa  {bat* 
tie-standards) ;  res  ndlitaris  {mili- 
tary affairs,  war,  the  art  of  war) ; 
nsas  militaris  {experience  in  war) ; 
virtus  {of  a  soldier,  soldierly). 

militia,  -ae,  [milit+ia],  f.,  mili- 
tary service,  service  (in  the  army). 

mnie,  ind.  milia,  -ium,  [akin  to 
miles],  adj.  (rarely  subst.)  in  sing., 
subst.  in  plur.,  a  thousand:  mille  pas- 
suum  {a  thousand  paces,  a  mile). 

milliSs  (miliens)  [mille+iens], 
adv.,  a  thousand  times. 

Milo,  -5nis,  [M(Aa>f],  M.,  a  famous 
athlete  of  Crotona.  —  Also  used  as  a 
family  name  by  T.  Annius,  which  see. 

minae,  -anun,  [-^MIN  +  a],  F. 
plur.,  {projections'^),  threats,  threat- 
ening words. 

Minerva,  -ae,  [prob.  .^/Man  (in 
mens)  H-  unc.  term] ,  F.,  the  goddess 
of  intelligence  and  skill  among  the 
Romans.  —  Also  identified  with  Pal- 
las Athene,  and  so  more  or  less  asso- 
ciated with  war. 

minime  [old  abl.  of  minimus], 
adv.,  in  the  smallest  degree,  least, 
very  little,  not  at  all,  by  no  means  : 
minime  vero  {not  in  the  least) . 

minimus,  -a,  -um,  [lost  stem 
(wh.minuo)  +imus  (cf.infinius)], 
adj.,  superl.  of  parvus,  smallest, 
least.  —  Neut.  as  subst.  and  adv.,  the 
least,  least,  very  little. 

minister,  -tri,  [mines  (minor) 
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f  ier],  M.,  a  urvant,  an  assisHani, 
a  minisieTf  a  tool,  an  instrument. 

minitor,  -atos,  -ari,  [fminitS-,  as 
if  p.p.  of  minor,  cf.  ai^to],  i.  v. 
dep.,  threaten^  threaten  venf^eance, 
threaten  danger:  qaam  illi  mini- 
tantor  (7vith  which  they  threaten 
him), 

minor,  -atus,  -ari,  [mina  (stem 
of  minae)],  i.  v.  dep.,  threaten, 
threaten  with  danger, 

minor,  -us,  [lost  stem  (cf.  mini- 
mus) +  ior  (compar.  ending)],  adj., 
smaller^  less,  —  Neut.  as  subst  and 
adv.,  lesSf  not  much,  not  very,  not  so 
mucht  not  so  :  qao  miniu  (Jlie  less, 
that .  .  .  not) ;  si  minus  {if  not  so 
much,  if  not),  —  See  also  minimus 
and  minlme. 

Minturnae,  -arum,  [?,  cf.  Ju- 
tuma],  F.  plur.,  a  city  on  the  bor- 
ders of  Latiam  and  Campania. 

Minucius  (Minut-)  -i,  [perh. 
akin  to  minus],  M.,  a  Roman  gen- 
tile name. — One  of  ih^gens,  of  un- 
known praenomen,  is  characterized  by 
Cicero  as  a  profligate. 

minuS,  -ui,  -utus,  -uere,  [fminn- 
(cf.  minus)],  3.  V.  a.  and  n.,  lessen, 
weaken,  diminish. 

minus,  see  minor. 

mlrificS  [old  abl.  of  miriflcus], 
adv.,  marvellously,  prodigiously, 

miror,  -atus,  -ari,  [miro-],  i.  v. 
dep.,  wonder,  wonder  at,  be  sur- 
prised, admire.  —  miratus,  -a,  -mn, 
p.p.  in  pres.  sense,  surprised.  —  mi- 
randus,  -a,  -um,  marvellous. 

mirus,  -a,  -um,  £?,  ^SMi  (cf. 
smile)  +  ms],  adj.,  surprising,  mar- 
vellous, wonderful. —  See  also  nimi- 
rum. 

misceS,  miscui,  mixtus  (mistus), 
miscere,  [fmiscd-  (of.  promiscus, 
miscellus)],  2.  v.  a.,  mix,  mingle, 


compose  of  (a  mixture),  get  up  (a 
disturbance),  plan  or  make  a  dis- 
turbance, make  confusion,  —  mix- 
tus (mistus),  -a,  -um,  p.p.,  made 
up  of,  a  mixture  of,  heterogenious, 

MlsCnum,  -T,  \jSii(n\v6v\,  N.,  a 
town  in  Campania,  on  a  promoatory 
of  the  same  name  (cf.  Virg.  Mn, 
vi.  234). 

miser,  -era,  -erum,  [y^Mis  (cf. 
maereo)  -f-  rus],  adj.,  wretched, 
pitiable,  miserable,  poor,  unfortu- 
nate, in  misery:  ille  miser  {the 
wretched  man) ;  isti  miseri  {these 
poor  creatures). 

miserfibilis,  -e,  [misera-l-bilis], 
^d]., pitiable,  wretched,  miserable. 

miserandus,  see  miseror. 

misereo,  -ui,  -itus,  -ere,  usually 
misereor,  dep.,  [miser],  2.  v.  a.  and 
dep.,  pity,  shaiv  pity.  —  Esp.,  mise- 
ret,  etc.,  impersonal  {it  pities  one, 
etc.),  one  pities. 

miseria,  -ae,  [miser5  +  ia],  F., 
wretchedness,  misery, 

misericordia,  -ae,  [misericord 
-f-  ia],  F.,  mercy,  pity,  clemency,  com- 
passion. 

misericors,  -cordis,  [miser6-cor, 
declined  as  adj.,  cf.  concors],  adj., 
merciful,  pitying,  compassionate. 

miseror,  -atus,  -ari,  [tmiser5-], 
I.  V.  dep.,  bewail,  complain  of. — 
miserandus,  -a,  -um,  fut.  p.  in  pass, 
sense,  to  be  pitied,  pitiable, 

MitliradStSs  (-idfitSs),  -is  (also 
-i),  [MttfpiSiTijs],  M.,  a  name  of  sev- 
eral Eastern  kings.  —  Esp.,  Mithri- 
dates  VI.,  called  the  Great,  king  of 
Pontus,  the  adversary  of  the  Romans 
in  the  Mithridatic  wars,  from  B.C.  88 
to  B.C.  61. 

Mithradfiticus  (-idfiticus),  -a, 
-um,  [Greek],  adj.,  of  Mithridates, 
Mithridaiu, 
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mltls,  -e,  [?],  adj.,  (sofiT),  miid, 
gentle^  compassionate. 

mitto,  mi^  missus,  mittere,  [?], 
3.  V.  a.,  let  go  (cf.  omitto),  send, 
despatch,  discharge,  shoot. — Also,/aw 
over,  omit,  say  nothing  of:  liaec 
miE»a  faxsio  {/pass  these  byi) . — Esp., 
manu  mittere  (^emancipate,  set  free). 

moderStS  [old  abl.  of  modera- 
tus] ,  adv.,  with  self  control,  with  mod- 
eration, 

moderStio,  -onis,  [modera+tio], 
F.,  control,  regulation,  —  Esp.,  self 
control,  moderation,  consideration 
(in  refraining  from  something). 

moderor,  -atus,  -ari,  [fmodes- 
(see  modestus,  and  cf.  genus,  ge- 
nero)],  i.  v.  dep.,  control,  regulate, 
restrain. — inoderStus,-a,  -um,  p.p. 
in  pass,  sense,  moderated,  self  con- 
trolled, well  balanced,  well  governed. 

modestia,  -ae,  [modest5  +  ia], 
F.,  moderation,  self-control,  subordi- 
nation (of  soldiers). 

modestus,  -a,  -um,  [fmodes-  (cf. 
moderor)  +  ins],  adj.,  self-con- 
trolled, well  balanced,  well  regulated. 

modo  [abl.  of  modus],  adv., 
{with  measure?),  only,  merely,  just, 
even,  just  now,  lately  :  non .  • .  modo 
{not  only,  not  merely,  to  say  nothing 
of ,  I  do  not  say,  etc.) ;  qui  modo 
{provided  he,  etc.,  if  only  he,  etc.). 

modus,  -1,  [mod  (as  root,  cf.  mo- 
deror) +  us],  M.,  measure,  quan- 
tity, a  limit,  moderation,  bounds.  — 
Hence,  manner,  fashion,  style,  kind: 
hujiiB  modi  {of  this  kind,  like  tals\ 
ejus  modi  {of  such  a  kind,  such). 
—  So  other  similar  expressions :  quo 
modo  {how,  as). 

moenla,  -iu.n,  fV^i  {distribute?) 
+  nis  (cf.  communis)  (orig.  shares 
of  work  done  by  citizens?)],  N.  plur., 
fortifications,  walls  (of  a  city,  cf. 


paries):  eisdem  moenibus  {the 
walls  of  the  same  city), 

moere5,  see  maereo. 

moeror,  see  maeror. 

moestitia,  see  maestitia. 

moestus,  see  maestus. 

m518s,  -is,  [?,  cf.  molestus],  F., 
a  mass,  weight,  a  burden,  a  pile,  a 
structure.  —  Esp.,  a  dike,  a  dam. 

moleste  [old  abl.  of  molestus] « 
adv.,  heavily,  severely  :  moleste  ferre 
{take  hard,  be  vexed  at,  be  offended, 
be  displeased,  be  annoyed), 

molestia,  -ae,  [molest5+ia],  f., 
annoyance,  trouble. 

molestus,  -a,  -um,  [moles+tus], 
adj.,  burdensome,  annoying,  trouble- 
some, disagreeable,  unpleasing. 

niSlior,  -itus,  -iri,  [moli-  (as  stem 
of  moles],  4.  V.  dep.,  {lift,  struggle 
with  a  mass),  struggle.,  pile  up,  exert 
one*s  self,  plan,  contrive,  attempt, 
strive  to  accomplish, 

mollis,  -e,  [?],  adj.,  soft,  tender. 
—  Fig.,  weak,  feeble,  not  hard,  not 
firm,  sensitive,  delicate,  gentle. 

mSmentum  -1,  [movi-  (as  stem 
of  moveo)  +  mentum],  n.,  means 
of  motion,  cause  of  motion.  —  Fig., 
weight,  importance,  influence:  ha- 
bere {be  of  importance,  be  effectual, 
be  efficacious). 

moneS,  -uT,  -itus,  -ere,  [causative 
of  ^/MAN  (in  memini)  or  denomi- 
native fr.  a  kindred  stem],  2.  v.  a., 
remind,  warn,  advise,  urge. 

monitum,  -i,  [p.p.  of  moneo], 
N.,  a  warning,  an  admonition. 

mOns,  mentis,  [^/MAN(in  mineo) 
+  tis  (reduced)],  m.,  a  mountain, 

mSnstrum,  -i,  [mon-  (as  if  root 
of  moneo)  +  trum,  with  s  of  un- 
certain origin,  cf.  lustrum],  n.,  {a 
means  of  warning),  a  prodigy,  a 
monster. 
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monamentum  (monlmen-),  -!, 

[moni-  (as  if  stem  of  moneo)  + 
mentam],  n.,  a  reminder^  a  monu- 
ment,  a  memorial,  a  record. 

mora,  -ae,  [prob.  root  of  memor 
(SMAR?)  +  a],  F.,  (Jhougkn),  hesila- 
iioHy  a  delay,  grounds  of  delay,  rea- 
son for  delay,  a  reprieve,  a  postpone- 
ment, 

moratus,  -a,  -um,  [mos  +  atus, 
cf.  senatus],  adj.,  with  institutions 
(good  or  bad) :  bene  {vjell  regu- 
lated). 

morbus,  -i,  [-^/mar  (in  morior) 
+  bug  (cf.  turba)],  M.,  sickness,  ill- 
ness, 

morior,  mortuus  (moritiirus), 
mori  (moriri),  [^mar  (cf.  mors), 
but  prob.  in  part  denominative], 
3.  V.  dep.,  die,  —  mortuus,  -a,  -um, 
p.p.,  dead,  in  one^s  grave. 

mors,  mortis,  [^/mar  +  tis],  F., 
death.  —  Also,  a  dead  body. 

mortalis,  -e,  [morti-  (reduced) 
+  alls],  adj.,  mortal,  of  mortals. 

mortuus,  -a,  -um,  p.p.  of  mo- 
rior. 

mos,  moris,  [?],  M.,  a  custom, 
customs,  a  practice,  a  usage,  a  way 
(of  acting),  an  institution,  a  prece- 
dent.—  Plur.,  customs,  habits,  char- 
acter (as  consisting  of  habits,  cf. 
ingenium  and  indoles,  of  native 
qualities) ;  imperitus  morum  {of  the 
ways  of  men) ;  mos  majorum  {the 
custom,  institutions,  or  precedents  of 
our  ancestors)',  O  mores  1  {ivhat a 
state  of  things  !), 

motus,  -a,  -um,  p.p.  of  moveo. 

motus,  -tus,  [movi-  (as  stem  of 
moveo)  4-  tus],  m.,  a  movement,  a 
disturbance,  an  uprising,  commotion, 
activity,  change  :  terrae  motus  {an 
earthquake). 

moveo,  movi,  motus,  movere,  [?, 


prob.  denominative],  2.  v.  a.,  $et  in 

motion,  move,  stir,  influence,  affect, 
have  an  effect  upon,  dislodge  (in 
military  language),  cause  emotion  in, 
shake, 

mucro,  -onis,  [?],  m.,  a  point  of 
a  sivord,  a  point,  a  blade,  a  dagger. 

mulco,  -avi,  -atus,  -are,  [?,  cf. 
mulceo  ?] ,  I .  V.  a.,  {soften  ?) ,  rdughly 
handle,  maltreat, 

mulcta,  see  multa. 

muleto,  see  multo. 

muliebris,  -e,  [mulier-l-bris,  cf. 
salubris],  adj.,  womanly,  a  woman^s, 
effeminate, 

mulier,  -eris,  [?],  f.,  a  woman, 
—  Of  an  effeminate  man,  a  mere 
woman. 

muliercula, -ae,  [mulier+cula], 
F.,  a  little  woman,  —  Hence  with 
notion  of  affection,  compassion,  or 
contempt,  a  favorite  woman,  a  mis^ 
tress,  a  helpless  woman,  a  poor 
woman. 

multa, -ae,  [prob.  mule  (in  mul- 
ceo) +  ta  (f.  of -tds)],  F.,  a  fine, 

multitudo,  -dinis,  [multo  +  tn- 
do],  F.,  a  great  number,  great  num- 
bers, number  (generally).  —  Esp., 
the  multitude,  the  common  people,  a 
mob,  a  crowd:  tanta  multitudo  {so 
great  numbers,  this  great  multitude) . 

multo,  see  multus. 

multo  (muleto),  -avi,  -atus,  -are, 
[multa-,  for  muleto,  freq.  of  mul- 
ceo], I.  v.  a.,  punish  (by  fine),  de- 
prive (one  of  a  thing  as  a  punish- 
ment),/««w^  (generally). 

mnltum,  see  multus. 

multus,  -a,  -um,  [  ?,  perh.  root  of 
mille,  miles,  -f  tus],  adj.,  much, 
many,  numerous :  multo  die  {late 
in  the  day);  ad  multam  noctem. 
(////  late  at  night) ;  multa  de  nocte 
{early  in  the  morning,  long  before 
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day) ;  satis  mnlta  verba  facere  {a 
sufficient  number  of,  etc.,  enough); 
multa  committere  {commit  many 
crimes).  —  inultum,  neut.  as  subst. 
and  adv.,  much.  —  Also,  plur.,  mul- 
ta, much.  —  Abl.,  niulto,  much,  far, 
by  far:  mnlto  facilius. — Compar., 
plu8,pluris,  N.  subst.  and  adv.,  more; 
plur.  as  adj.,  more,  much,  very, — As 
subst.,  more,  many,  several,  many 
things,  much.  —  Superl.,  pliirimus, 
-a,  -um,  most,  very  many,  very  much  : 
quam  plarimi  {as  many  as  possible) ; 
plurimum  posse  {have  most  power, 
be  very  strong  or  influential,  have 
great  ability)  \  plurimum  valere 
{have  very  great  weight). 

Mulvius  (Mil-),  -1,  [?],  M.  of 
SLd}.,Afulvian  :  pons  (a  bridge  across 
the  Tiber  near  Rome). 

mOniceps,  -cipis,  [muni-  (cf. 
moenia),  -ceps  (Vcap  as  stem)], 
M.  and  F.,  (^one  who  takes  his  share 
of  public  duties),  a  citizen  of  a  mu- 
nicipal town,  a  fellow-citizen  (of 
such  a  town). 

municiplum,  -i,  [municip  + 
ium],  N.,  {a  collection  of  citizens,  cf. 
municeps).  —  Esp.,  a  free  town  (of 
citizens  enjoying  civil  rights,  though 
not  always  full  Roman  citizens),  a  mu- 
nicipality (perhaps  including  several 
towns,  but  under  one  government). 

munio,  -ivi  (-i!) ,  -itus,  -ire,  [muni- 
(stem  of  moenia)],  4.  v.  a.  and  n., 
fortify.  —  Less  exactly,  protect,  de- 
fend, furnish  (by  way  of  protection). 
—  Esp.  (prob.  original  meaning), 
make  (by  embankment),  build, pave  : 
castra;  iter.  . 

mnnitio,  -onis,  [mum  +  tio], 
•?.,  fortification  (abstractly).  —  Con- 
cretely, a  fortification,  works,  forti- 
fications, defences,  engineering  (of 
a  dam). 


nianlto,  -avi,  -atus,  -are,  [muni- 
t5-J,  I.  V.  2i.,  fortify,  make  (a  way), 
pave  (fig.) :  quam  viam  munitet 
(whither  he  is  paving  the  way). 

mOnitus,-a,-um,[p.p.  of  munio], 
as  adj.,  well  fortified,  strongly  forti- 
fied, strong,  well  defended,  well  pro- 
tected. 

miinus,  -eris,  [mun  (as  if  root 
of  moenia)  +  us,  orig.  share  (cf. 
moenia)],  N.,  a  duty,  a  service,  a 
function,  a  task,  an  office,  —  Also, 
{a  contribution),  a  tribute,  a  gift,  a 
present,  —  Esp.,  a  show  (of  gladia- 
tors, in  a  manner  a  gift  of  the  pre- 
siding officer). 

Mnrena,  -ae,  [murena,  lam^ 
prey),   M.,  a  Roman   family   name. 

—  Esp.,  Z.  Licinius  Murena,  who 
acted  as  propraetor  against  Mithri- 
dates  without  success,  and  was  re- 
called by  Sulla. 

mnrus,  -i,  [  ?]  m.,  a  wall  (of  de- 
fence in  itself  considered,  cf.  moenia, 
defences,  and  paries,  a  house  wall), 

Musa,  -ae,  [MoCo-a],  F.,  a  muse, 

—  Plur.,  the  Muses  (as  patrons  of 
literature)  • 

mutatio,  -onis,  [muta-f  tio],  F., 
a  change  :  vestis  {^putting on  mourn- 
ing), 

Mutina,  -ae,  [?],  f.,  a  town  in 
Cisalpine  Gaul,  famous  in  the  war 
between  Antony  and  the  senatorial 
party  in  B.C.  43  (now  Modena), 

mnto,  -avi,  -atus,  -are,  [prob. 
same  as  moto,  for  fmovitd-],  i.v.a., 
change,  change  for  the  better  (rem- 
edy), alter  :  vestem  {put  on  mourn- 
ing) :  veste  mutaia  esse  {appear 
in  mourning) i 

mOtus,  -a,  -um,  [?,  cf.  musso], 
adj.,  dumb,  mute,  voiceless,  silent. 

myopapo,  -onis,  [/uvoireipcwv],  M., 
a  cutter  (?,  a  light  piratical  vessel). 
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MyrOn  (MyrS),  -onis,  [Greek], 
M.,  a  celebrated  Attic  sculptor  of  the 
fifth  century  B.C 

inystag5g^s,  -i,  [fu;<rro7«*7<^*]> 
M.,  a  hierophani,  a  custodian  (one 
who  shows  sacred  objects  in  a  tern- 
pie). 

MytilSnaenSy  -a,  -urn,  [mmiKri- 
vaios]t  adj.,  of  Mitylene, 

MytilSnS,  -es  (-ae,  -arum),  [Gr.], 
F.,  a  famous  city  of  Lesbos. 

N. 
nae,  see  ne. 

nam  [case-form  of  -y/NA,  cf.  tam, 
quam],  conj.,  now  (introducing  ex- 
planatory matter),  yZ?n 

nanciscor,  nactus  (nanctus), 
-cisci,  [ y/nac,  cf.  nactus],  3.  v.  dej)., 
find^  getj  procure,  light  upon,  get 
hold  ofy  obtain. 

narro,  -avi,  -atus,  -are,  [for  gna- 
rigo,  fr.  tgnarig6-(gnar6-tagus,  cf. 
navigo)],  i.  v.a.,  make  knaivn,  tell, 
relate^  recount.  — Absolutely,  tell  the 
story. 

nascor,  natus,  nasci,  fv'GNA,  cf. 
gigno],  3.  V.  dep.,  be  born,  arise,  be 
produced,  spring  up,  be  raised:  non 
scripta  sed  nata  lex  {natural,  born 
with  us)\  ei  qui  nascentor  {those 
tvho  shall  come  hereafter);  Africa 
nata  ad,  etc.  {made  by  nature")-, 
conjuratio  nascens  {at  its  birth) .  — 
Participle  sometimes  spelled  gna- 
tus. 

Nasica,  -ae,  [nas6  +  ica  (f.  of 
-icus)],  M.,  a  Roman  family  name. 
—  Esp.,  P.  Cornelius  Scipio  Nasica 
Serapio,  cons.  B.C.  138,  who  led  the 
attack  by  which  Tiberius  Gracchus 
was  killed. 

natalis,  -e,  [natu-  (or  nato-)  + 
alls],  adj., ^/^«<fV  birth  :  dies  {birth- 
day). 


Iiltl5,  -onis,  tv'GNA  +  tic,  perh. 
through  noun-stem,  cf.  ratio],  F.,  {a 
birth),  a  race,  a  nation,  a  tribe,  a 
clan, 

nStllra»  -ae,  [nata  +  ra  (f.  of 
-rus)],  p.,  {birth),  nature,  natural 
character,  character:  natoram  ex- 
plore {the  demands  of  nature); 
habitas  naturae  {natural  endonv- 
ments) ;  natura  rerum  {Nature,  as 
ruler  of  the  world,  the  universe)-, 
natura  {by  nature,  naturally), 

nfitorSlis,  -e,  [natora+lis  (perh. 
-alis)]  adj.,  natural,  of  nature: 
jus  naturale  {natural  law,  the  law 
of  nature,  as  opposed  to  civil  law). 

natus,  -tiis,  [^GNA  +  tus],  M., 
birth  :  majores  natu  {elders). 

naufragium,  -i,  [naufrago  -h 
ium],  N.,  a  shipwreck. 

naufragus,  -a,  -um,  [navi-ffra- 
gus  (frag -f- us)],  adj.,  shipwrecked, 
of  broken  fortunes,  ruined ;  wrecked 
and  ruined  man,  castaway. 

nauta,  -ae,  [perh.  Gr.  valrr-ns'], 
M.,  a  sailor,  a  boatman, 

nauticus,  -a,  -um,  [nauta+cus], 
adj.,  of  a  sailor  (or  sailors),  naval. 

nSvaiis,  -e,  [navi-  (reduced)  + 
alis],  adj.,  of  ships,  naval,  mari- 
time. 

navicularius,  -1,  [navicula  + 
arius],  M.,  a  shipmaster. 

nfivigatio,  -onis,  [naviga+tio], 
F.,  a  sailing,  a  voyage,  travelling  by 
sea,  a  trip  (by  sea) :  mercatomm. 
{voyages). 

navigiuni,  -1,  [fnavigo-  (?,  navi 
+  fagus)  -I-  ium],  n.,  a  vessel  (gen- 
erally), "  a  craft,''*  a  boat. 

nSvigo,  -avi,  -atus,  -are,  [fnavi- 
g5-  (see  navlgium)],  i.  v.  n.,  sail^ 
make  voyages,  take  a  voyage,  sail  the 
sea. 

navis,  -is,  CV(s)nu  (increased). 
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with  added  i,  cf.  Gr.  vay)s'\t  F.,  a  ship, 
u  vessely  a  boat^  a  galley. 

1.  ne  (nae)  [V^a,  of  unc.  rela- 
tion to  the  others],  adv.,  surely ^  I 
am  sure,  most  assuredly. 

2.  ne  [ y'NA,  unc.  case-form],  con j., 
hsty  that .  ,  .  not,  not  to  (do  any- 
thing), from  (doing  anything),  so 
that  .  .  .  «<?/,  for  fear  that,  from 
(doing  anything).  —  After  expres- 
sions of  fear  and  danger,  that,  lest. 
"With  indep.  subj.  as  a  prohibition, 
do  not,  let  not,  etc.  —  With  quidem, 
not  even,  not . . .  either,  nor . . .  either. 
—  Esp.,  videre  ne,  see  to  it  that  not, 
take  care  lest,  see  whether  .  .  .  not. 
See  also  nequis. 

-ne  (enclitic)  [prob.  same  as  ne, 
orig.  =  nonne],  conj.,  not  ?  (as  a 
question,  cf.  nonne),  whether,  did 
(as  question  in  Eng.),  do,  etc. — 
See  also  necne. 

Neapolis,  -is,  [Nco^TroAts],  f.,  a 
part  of  the  city  of  Syracuse.  —  Also, 
other  cities  of  Italy  and  Greece. 

Neapolitanus,  -a,  -um,  [Neapoli 
-f  tanus],  adj.,  of  Neapolis  (in  Cam- 
pania), Neapolitan. —  Masc.  plur., 
ihe  Neapolitans. 

nebulo,  -onis,  [nebula  -|-  o],  m., 
{a  man  of  no  substance),  a  worthless 
Jellow,  scajnp,  trickster,  knave. 

ncc,  see  neque. 

necessarius,  -a,  -um,  [fnecesso- 
(reduced)  -\-  arius],  adj.,  (closely 
doundl),  necessary,  pressing,  una- 
'Voidable,  absolutely  necessary,  need- 
Jul,  indispensable.  —  Also,  as  subst., 
a  connection  (a  person  bound  by  any 
tie),  a  close  friend,  a  friend.  —  Abl. 
as  adv.,  necessario,  of  necessity, 
necessarily,  unavoidably. 

necesse  [?,ne-cess6-],indecl.  adj., 
necessary,  unavoidable.  —  With  est, 
it  is  necessary,  it  is  unavoidable,  one 


must,  one  cannot  but,  one  ?nust  in- 
evitably, 

necessitas,  -tatis,  [fnecesso  -f- 
tas],  F.,  necessity,  constraint,  com- 
pulsion, exigency. 

necessitudo,  -dinis,  [fnecesso  + 
tudo],  F.,  close  connection  (cf.  neces 
sarins),  intimacy  {close  relations), 
a  bond,  a  relation  (which  creates  a 
bond  of  union). 

necne  [nee  ne],  conj.,  or  not  (in 
double  questions).  . 

neco,  -avi  (-ui),  -atus  (-tus),  -are, 
[nee-  (stem  of  nex)],  i.  v.  a.,  put 
to  death,  kill,  murder  (in  cold  blood)  : 
fame  {starve  to  death). 

nefandus,  -a,  -um,  [ne-fandus], 
adj.,  unspeakable,  infamous,  detesta- 
ble, abominable. 

nefarie  [old  abl.  of  nefarius], 
adv.,  infamously,  wickedly,  abomi- 
nably. 

nefarius,  -a,  -um,  [nefas-j- ins], 
adj.,  wicked,  infamous,  abominable. 

nefas  [ne-fas],  n.  indecl.,  a  crime 
(against  divine  law),  an  impiety,  a 
sacrilege. 

neglegenter  (necl«-,  negll-) 
[neglegent  +  ter],  adv.,  carelessly, 
negligently. 

neglego  (neclego,  negligo), 
-lexi,  -lectus,  -legere,  [nee  (=  ne) 
-lego],  3.  V.  a.,  not  regard,  disregard, 
neglect,  leave  unavenged,  leave  un- 
punished, care  nothing  for,  abandon, 
sacrifice. 

nego,  -avi,  -atus,  -are,  [?,  poss. 
ne-aio],  i.  v.  a.  and  n.,  say  no,  say 
.  .  .  not,  refuse. 

negotiator,  -toris,  [negotia-f  tor], 
M.,  a  merchant.  —  Esp.,  a  money- 
lender, a  capitalist.  Cf  mercator, 
a  trader  who  goes  with  his  wares. 

negotlor,  -atus,  -ari,  [negotid*], 
I .  v.  dep.,  do  business.  —  Esp.,  be  a 
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merchant^  be  a   banker  (cf.  nego- 
titim). 
negotium,  -i,  [nec-otiom],  N., 

business f  occupation  ^  undertaking.  — 
Less  definitely,  a  matter ^  a  things 
an  affair ^  a  business  (as  in  Eng.), 
an  enterprise y  on/s  affairs;  meum 
negotium  agere  (attend  to  my  own 
interests).  —  Also,  difficulty ,  trouble. 
nemo,  fneminis,  [ne-homo],  c, 
no  one,  nobody.  —  Almost  as  adj.,  no. 

—  Esp.,  non  nemo,  one  and  another, 
one  or  two,  one  or  more. 

nempe  [nam-fpe,  cf.  quippe], 
conj.,  to  wit,  namely,  precisely,  why! 
now,  you  see,  you  know,  of  course. 

nemus,  -oris,  [-^/nem  +  us,  cf. 
vffio)'],  N.,  (pasture}),  a  grove  (prob. 
open,  affording  pasture).  —  Esp.,  a 
sacred  grove. 

nepos,  -Otis,  [?J,  m.,  a  grandson. 

—  Also,  a  spendthrift  (orig.  a  spoiled 
pet  of  his  grandfather). 

Nepos,  -Otis,  [same  word  as  pre- 
ceding], M.,  a  Roman  family  name, 
see  Metellus. 

nequam  [prob  ne-quam  (hoiv), 
cf.  nequaquam],  indecl.  adj.,  worth- 
less (opposed  to  frugi),  good  for 
nothing,  shiftless. 

nequando,  see  ue  and  quando. 

nequaquam  [ne-qnaquam  (cf. 
ea,  qua)],  adv.,  in  no  way,  by  no 
means,  not  at  all. 

neque  (nee)  [ne-que],  adv.,  and 
not,  nor  :  neque  .  .  .  neque  (neither 
.  .  .  nor).  —  See  also  enim. 

ne  .  .  .  quldem,  see  ne. 

nequi(d)quam  (nequic-),  [ne 
.  .  .  qui(d)quam],  adv.,  to  no  pur- 
pose, in  vain,  not  without  reason. 

nequior,    nequissimus,    comp. 
and  superl.  of  nequam. 
,  nequis  (-qui), -qua, -quid  (-quod), 
[ne-quis],  indef.  pron.,  that  no  one^ 


etc.,  and  in  all  the  dependent  uses 
of  ne :  nt  nequis  (that  no  one). 

nequlUa,  -ae,  [nequi-  (as  if  stem 
of  neqoam  or  ilequis)  -|-  tia],  f., 
worthlessness,  shiftlessness,  feebleness 
(in  action). 

nervus,  -i,  [prob.  for  fnevrus,  cf. 
Gr.  vtvpov],  M.,  a  sinew.  —  Fig.,  in  pL, 
strength,  vigor,  sinews  (as  in  Eng.) . 

neseio,  -scivi  (-ii),  -scitus,  -scire, 
[ne-scio],  4.  v.  a.,  not  know,  be  una- 
ware. —  Phrases :  neseio  an,  I  know 
not  but,  I  am  inclined  to  think,  very 
likely ;  neseio  quis,  etc.,  some  one, 
I  know  not  who  (almost  as  indef. 
pron.),  some,  some  uncertain,  some 
obscure;  illud  neseio  quid  prae- 
clarum,  that  inexplicable  something 
pre-eminent,  etc. :  neseio  quo  modo, 
somehow  or  other,  I  know  not  hozv 
(parenthetical),  mysteriously,  curi- 
ously enough. 

neuter,  -tra,  -trum,  [ne-uter], 
pron.,  neither.  —  Plur.,  neither  party^ 
neither  side. 

neve  (neu)  [ne-ve],  conj.,  or 
not,  and  not,  nor. 

nex,  necis,  [?],  F.,  death,  murder, 
assassination. 

nihilum,  -i,  [ne-hilum?],  N.  and 
(nihil)  indecl.,  nothing,  none:  ni- 
hil respondere  (make  no  answer). 
—  nihilo,  abl.  as  adv.,  none,  no.  — 
nihil,  ace.  as  adv.,  not  at  all.,  no, 
not :  nihil  valet  (has  no  weight,  etc.) ; 
nihil  interest  (it  makes  no  differ- 
ence) ;  nonnihil  (someivhat,  a  little). 

Nilus,  -1,  [NclAos],  M.,  the  Nile, 
the  great  river  of  Egypt. 

nimirum  [ni  (=  ne)  mirum], 
adv.,  (no  wonder),  doubtless,  of  course, 
that  is  to  say,  unquestionably,  no 
doubt  (half  ironical),  /  suppose,  for- 
sooth. 

nimis  [prob.  comparative],  adv.. 
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toOf  too  muchf  over  much:  nimis 
urgeo  (Joo  closely^, 

nlmius,  -a,  -urn,  [nimi-  ( ?,  stem 
of  positive  of  niinis)  +  ins],  adj., 
/oo  muchf  too  great,  excessive.  —  ni- 
mium,  N.  as  adv.,  too,  too  much. 

NinniuSy  -i,  [?],  m.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.,  a  tribune  of 
the  people,  who  proposed  the  law 
for  Cicero's  return. 

nisi  [ne-si],  conj.,  (not .  .  .  i/), 
unless,  except:  nisi  si  {except  in 
case,  unless). 

niteo,  no  perf.,  no  p.p.,  -ere, 
f prob.  fnitd,  cf.  nitidus],  2.  v.  n., 
shine,  glisten. 

nitidus,  -a,  -um,  [fnito  -f  dns], 
adj.,  shilling,  glistening,  sleek. 

nitor,  nisus  (nixus),  riiti,  [prob. 
genu],  3.  V.  dep.,  (strain  with  the 
knee  against  something),  struggle, 
strive,  exert  one's  self,  rely  upon,  de- 
pend, rest. 

nix,  nivis,  [?],  F.,  snoiu. 

nobilis,  -e,  [as  if  (g)no  (root  of 
nosco)  4-  bilis],  ^Ay,  famous,  noble, 
ivell-born  (cf.  "notable")- 

nobilitas,  -tatis,  [nobili  +  tas], 
F.,  nobility,  fame.  — Concretely,  the 
nobility,  the  nobles. 

nocens,  see  noceo. 

noceo,  -ui,  nocitiirus,  nocere,  [akin 
to  nex],  2.  V.  n.,  do  harm  to,  injure, 
harm,  harass. — nocens, -entis,pres. 
p.  as  adj.,  hurtful,  guilty  (of  some 
harm). 

noctii  [abl.  of  fnoctus  (noc  (cf. 
noceo?)  +  tns)],  as  adv.,  by  night, 
in  the  night. 

noctumus,  -a,  -um,  [perh.  noctn 
-J-  nmns,  cf.  diuturnus],  adj.,  of 
the  night,  nightly,  nocturnal,  in  the 
night,  by  night:  noctnrno  tempore 
(in  the  night). 

nolS,  nolui,  nolle,  [ne-volo],  irr. 


V.  a.  and  n.,  not  wish,  be  unwilling, 
luish  not,  not  like  to  have,  will  not 
(zvould  not,  etc) .  —  Esp.  with  inf.  as 
(polite)  imperative,  do  not,  do  not 
think  of  (doing,  etc.).  — Also,  nol- 
lem  (/  should  hope  not,  I  should  be 
sorry). 

nomen,  -minis,  [  VC^)^^  (root  of 
nosco)  -f-  men],  N.,  a  name  (what 
one  is  known  by),  name  (fame,  pres- 
tige).—As  a  name  represents  an 
account,  an  account  (^  compte),  an 
item  (of  an  account)  :  meo  nomine 
((?//  my  account)  ;  eo  nomine  (on 
that  account)',  classium  nomine 
(^under pretence,  etc.). 

nominatim,  [ace.  of  real  or  sup- 
posed fnominatis  (nomina+tis)], 
adv.,  by  name  (individually),  espe- 
cially. 

n6mino,-avi,-atus,-are,  [nomin-], 
I.  V.  a.,  name,  mention,  call  by  name, 
call:  nominari  volunt  (Jo  have  their 
names  mentioned) . 

non  [ne-oenum  (unum)],  adv., 
710,  not:  non  est  dubium  (there  is 
no  doubt) ;  non  mediocriter  (in  no 
small  degree);  non  poteram  non 
(l could  not  but,  etc.). 

Nonae,  see  nonus. 

nondum,  see  dum. 

nonne  [non  ne],  adv.-,  is  not? 
does  not?  etc. 

nonnemo,  see  nemo. 

nonnihil,  see  nihil. 

nonnnllus,  see  nullus. 

nonnunquarn,  see  nunquam. 

nonus,  -a,  -um,  [novem  -f-  nus], 
num.  adj.,  the  ninth.  —  Esp.,  N5nae, 
F.  plur.,  the  Nones  (the  ninth  day, 
according  to  Roman  reckoning,  be- 
fore the  Ides,  falling  either  on  the 
fifth  or  seventh,  see  Idus). 

nos,  see  ego. 

nosco,     novi,     notus,      noscere, 
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[v/(g)no],  3.  v.  a^  Uarn^  iecpwu 
acquainted  "Milk. «—  In  perfect  tenses, 
know,  be  acquainted  with :  sciunt 
ei  qui  me  nonint  (Jhey  know  who 
are  acquainted  with  me)  ;  neo  novi 
nec  Bcio  (/  donU  know  the  law  be- 
fore mentioned,  nor  do  I  know  the 
fact).  —  n5tU8,  •a,  -urn,  p.p.  a&  adj., 
known ^  familiar,  well-known. 

noster,  -tra,  -trum,  [prob.  nos 
(plur.  nom.)  +  ter],  adj.  pron.,  our, 
ours,  of  oursy  of  us,~-:  Often  of  one 
person,  my,  mine,  of  mine, 

nota,  -ae,  \_^gso  4-  ta  (F.  of 
-tu8?)l,  F.,  a  mark,  a  brand,  a  stain* 

noto,  -avi,  -atus,  -ire,  ([nota-], 
I .  V.  a.,  mark,  designate,  brand,  stig- 
matize, 

no  vem,  [  ?],  indecL  num.  adj.,  nine* 

Novembris,  -e,  [novem  -|-  brig, 
cf.  salubris],  adj.,  of  November* 

novicius,  -a,  -um,  [novo+icius], 
2i^].y  fresh,  raw,  untrained* 

noTus,  -a,  -um,  [  ?,  cf.  Eng.  new^ 
adj.,  newy  novels  fresh,  unprecedented, 
strange:  res  novae  (^r  change  of 
government,  resolution). 

nox,  noctis,  [akin  to  noceo],  F., 
night* 

noxla,  -ae,  [-^oc  (in  noceo) 
4-  unc.  term.],  F.,  crime, guilt, 

nudius  [nuin(?)-dius  (dies)], 
undeclined,  only  in  nom.  with  ter- 
tius,  now  the  third  day,  three  days 

«^^-      ^     _        _  _ 

nudo,  -avi,  -atus,  -are,  [nudo-], 
I.  V.  a.,  lay  bare,  strip,  expose. — 
Less  exactly,  clear,  rob,  despoil,  strip 
(as  in  Eng.)  :  nudavit  se  {'stripped 
off  his  clothing). 

nudus,  -a,  -um,  [?,  root  (akin  to 
naked)  -{■  dus],  adj.,  naked,  bare,  un-^ 
protected,  exposed. —  Hence,  stripped, 
robbed,  destitute, 

niigae,  -arum,  [?],  f.  plur.,  tri- 


fUt^fiOies.'-^lSs^^^^Kaat&tawtan 
€f  follies,  a  frivolous  person* 

nolliis, -a, -um,  [ne-allus],  adj^ 
not  •  •  •  any,  not  any,  no,  none  of: 
quae  nulla  {none  of  which)  * — Often 
equivalent  to  an  adverb,  not,  not  at 
ail* — nSniiiillas,  some* — As  sobst , 
some,  some  persons* 

nam  [pron.  -v^'A,cf.  torn],  adv., 
interrog.  part,  suggesting  a  n^ative 
answer,  does,  is,  etc.,  it  is  not,  is  it? 
and  the  like:  nnm  dnbitasti  {did 
you  hesitateT)*'r-'la  indirect  ques- 
tions, whether,  if* 

Numantia»  -ae^  [?],  F.,  a  city  of 
Spain,  captured  by  Scipio  in  B.C.  133. 

numen,  -inis,  [  V^^  O'^  nuo)  + 
men],  n.,  {a  nod),  will.  —  Hence, 
divinity,  power  (of  a  divinity). 

numero,  -avi,  -atns,  -are,  [nnine- 
r6-],  I.  V.  a.,  count,  account,  regard, 

numerus,  -i,  [fnumo-  (cf.  num- 
mus,  Numa,  Gr.  v6ijlos)  +  ma],  m., 
a  f lumber,  number:  in  hostiom 
numero  (as,  etc.) ;  nllo  in  numero 
{at  all  as,  etc.). 

Nuinidlcus,  -a,  -um,  [Numida+ 
cus],  adj.,  Numidian  (of  Numidia, 
long  an  independent  state  west  of 
the  territory  of  Carthage).  —  Elsp.  as 
a  name  of  Q.  Cacilius  Metellus,  see 
Metellus,  No.  7. 

Xuinitorius,  -i,  [Numitor+ius7 , 
M.,  a  Roman  gentile  name.  —  Esp., 
C.  Numitorius,  a  Roman  knight,  one 
of  the  witnesses  against  Verres. 

numnius  (nnmus),  -i,  [akin  to 
numerus,  Gr.  i/t^/fos],  iA.,a  coin.  — 
Esp.  for  nummus  sestertius,  a  ses" 
terce  (see  sestertius). 

numquam,  see  nunquam. 

numquis  (-qui),  -qua,  -quid 
(-quod),  [num-quis],  indef. interrog. 
pron.,  is  (etc.)  any  one?  with  all 
senses  of  num,  see  quis. 
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niino  [num-ce,  cf.  Wc],  adv., 
now  (emphatic,  as  an  instantaneous 
now,  cf.  Jam,  unemphatic  and  con- 
tinuous) :  etiam  nunc  (jven  now, 
€V€n  ihen^  still),  —  Esp.  opposed  to 
a  false  condition,  now,  as  it  is» 

nunquam  (numquam)  [ne- 
nnquam],  adv.,  never, 

nontlo,  -avi,  -atus,-are,  [nunti5-], 
I.  V.  a.,  send  news,  report,  make 
known, 

nOntius,  -i,  [fnovent-  (p.  of 
fnoveo,  be  new)  +  ius],  M.,  {a  new- 
comer),  a  messenger,  —  Hence,  news, 
a  messenger:  nuntium  mittere 
(jend  word). 

noper  [for  novi-per,  cf.  parum- 
per],  adv.,  lately,  recently,  not  long 
ago,  just  now, 

nuptiae,  -arum,  [nupta  +  ias], 
F.  plur.,  a  weddings  a  marriage, 

nOtus,  -tus,  [prob.  nui  (as  stem 
of  nuo)  +  tus],  M.,  a  nod,  a  sign  : 
ad  nutum  {at  onis  beck,  at  one's 
command) ;  nutu  {at  the  command, 
dy  the  will), 

nymplia,  -ae,  [Gr.  viii<pf\],  F.,  {a 
bride),  —  Also,  a  nymph  (a  goddess 
of  nature  occupying  some  special 
locality,  as  a  tree,  or  stream,  or  the 
like). — These  goddesses  were  wor- 
shipped collectively  at  Rome. 

O. 

O,  inteij..  Oh  1 :  0  tempera  I  (what 
times/). 

ob  [unc  case-form  akin  to  Gr. 
^rf],  prep.  (adv.  in  composition), 
(jtear)j  against:  ob  oculos  (before 
my  eyes),  —  Hence,  on  account  of, 
for:  ob  eam  rem  (^for  this  rea- 
son,  on  this  account).  —  In  comp., 
towards,  to,  against. 

obdOcS,  -diixi,   -ductus,  -ducere. 


tob-duco],  3.  V.  a.,  lead  towards,  lead 
against,  draw  aver. 

obdurSsco,  -durui,  no  p.p.,  -du- 
rescere,  [ob-duresco],  ^.v.n.,  harden 
(Wer,  become  hardened, 

obedio,  see  oboedio. 

obeo,  -ivi  (-ii),  -itus,  -ire,  [ob-eo], 
irr.  V.  a.,  go  to,  go  about,  attend  to,  go 
over,  visit:  facinus  (^commit);  lo- 
cum tempasque  (be present  at), 

obfero,  see  offero. 

obfundo,  see  offiindo. 

Sbicio  (objic-),  -jeci,  -jectus, 
-icere,  [ob-jacio],  3.  v.  a.,  throw 
against,  throw  in  the  way,  throw  up, 
set  up,  expose.  —  Hence,  cast  in  one's 
teeth,  reproach  one  with, 

oblectSmentum,  -i,  [oblecta  + 
mentum],  N.,  diversion,  enjoyment, 
a  source  of  amusement, 

oblecto,  -avi,  -atus,  -are,  [ob- 
flecto,  cf.  lacio],  i .  v.  a.,  give  pleas- 
ure to,  delight, 

obligo,  -avi,  -atus,  -are,  [ob-ligo], 
I.  V.  a.,  bind  up,  hamper,  bind,  mort- 
gage, —  obligatus,  -a,  -um,  p.p., 
bound,  under  obligation. 

oblinS,  -levi,  -litus,  -1  in  ere,  [ob- 
lino],  3.  V.  a.,  smear,  —  Fig.,  besmear, 
bedaub,  stain, 

oblivlo,^-onis,  [ob-flivio,  cf.  ob- 
liviscor],  V.,forgetfulness,  oblivion, 

obliviscor,  -litus,  -livisci,  [ob- 
fliviO,  cf.  Ilveo],  3.  v.  dep.,  (grow 
dark  against}),  forget,  cease  to  think 
of.  —  oblitus,  -a,  -um,  \i.^.,  forget' 
ting,  forgetful,  unmindful. 

obmutesco,  -mutui,  no  p.p.,  -mu- 
tescere,  [ob-fmutesco,  cf.  niutus], 
3.  V.  n.,  become  silent,  be  dumb. 

obnQntio,  -avi,  -atus,  -are,  [ob- 
nnntio],  i.  v.  n.,  announce  (in  oppo- 
sition).—  Esp.,  announce  unfavora* 
ble  omenSy  stay  proceedings  by  omens, 
hinder  by  omens. 
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oboediS  (oMdlo),  -ivi  (-u), 
-itum  (n.),  -ire,  [ob-aodio],  4.  v.  n., 
give  ear  to,  —  Hence,  give  heed  to, 
obey,  be  obedient,  be  submissive, 

oborior, -ortus, -oriri,  [ob-orior], 
4.  (3.)  V.  dep.,  rise  before,  rise  over, 

obruS,  -rui,  -rutus,  -ruere,  [ob- 
rao],  3.  V,  a.,  bury,  overwhelm  (with 
something  thrown  on),  eover, — Also, 
overthrow,  ruin. 

obscurS  [old  abL  of  obscurus], 
adv.,  obscurely,  darkly,  covertly, 

obscuritSs,  -tatis,[obBcar5+ta8l 
F.,  darkness,  obscurity,  uncertainty. 

obscQro,  -avi,  -atus,  -are,  [ob- 
scurd-],  I.  V.  a.,  dim,  darken,  obscure, 
hide,  conceal. 

obscOrus,  -a,  -urn,  [ob-fsciiras, 
^/scu+rus,  cf.  scutum],  adj.,  dark, 
dim,  secret,  covert,  disguised,  hidden, 
obscure,  unknown  :  non  est  obsca- 
rum  (//  is  no  secret). 

obsecro,  -avi,  -atus,  -are,  [manu- 
factured from  ob  sacrom  (near  or 
by  some  sacred  object)'],  i.  v.  a.,  ad- 
jure, entreat, 

obsecundo,  -avi,  no  p.p.,  -are, 
[ob-secundo],  i.  v.  n.,  show  obedi- 
ence, yield  to  one's  wishes. 

observo,  -avi,  -atus,  -are,  [ob- 
aervo],  i.  v.  a.,  {be  on  the  watch 
towardsT),  guard,  maintain,  keep, 
—  Also,  be  on  the  watch  for,  watch 
for,  watch,  lie  in  wait  for, 

obses,  -idis,  [ob-fses,  cf.  praeses 
and  obsidio],  C,  {a  person  under 
guard),  a  hostage.  —  Less  exactly,  a 
pledge,  a  security. 

obsideo,  -sedi,-sessus,-sidere,  [ob- 
sedeo],  2.  v.  a.,  (sit  down  against), 
blockade^  beset,  besiege.  —  Also,  block, 
hinder,  lie  in  wait  for,  watch  for. 

obsidio,  -onis,  [obsidiS-?  (re- 
duced) -f-  o],  F.,  a  siege  (cf.  obsessio), 
a  blockade.  —  Also,  the  art  of  siege. 


obsIgiiS,  -avi,  4Uus,  -are,  [oib- 
signo],  I.  V.  a.,  seal  up,  seal. — 
Hence,  sign  as  a  witness,  witness. 

obsisto,  -stiti,  no  p.p.,  -sistere, 
[ob-sisto],  3.  V.  n.,  withstand  re- 
sist, contend  against. 

obsolSsco,  -evi,  -etus,  -escere, 
[obs-olesco],  3.  V.  n.,  grow  old,  be- 
come obsolete^  get  out  of  date,  get  stale. 

obstipSsco  (obstu-),  -ui,  no  p.p., 
•&cere,  [ob-stipesco],  3.  v.  n.,  be- 
come stupefied^  be  thunderstruck,  be 
amazed:  sic  obstipaerant  (Jhey  were 
so  thunderstruck). 

obsto,  -stiti,  -staturus,  -stare,  [ob- 
stojf  I.  V.  n.,  withstand,  stand  in 
one's  way,  resist,  injure,  hurt, 

obstrepo,  -ui,  -iturus,  -ere,  [ob- 
strepo],  3.  V.  n.  and  a.,  drown  (one 
noise  by  another "),  overwhelm  by  a 
din. 

obstructio,  -onis,  [ob-stmctio, 
cf.  obstruo],  F.,  a  barricade,  an 
obstruction,  a  covering. 

obstupefocio,  -feci,  -factus,  -fa- 
cere,  [ob-stupefacio],  3.  v.  a.,  daze^ 
stupefy.  —  obstupefactus,  -a,  -um, 
p.p.,  taken  aback,  dumbfounded. 

obstupSsco,  see  obstipesco. 

obsum,  -fui,  -futurus,  -esse,  [ob- 
sum],  jrr.  v.  n.,  be  in  the  way,  hin- 
der, injure,  be  disadvantageous. 

obtego,-texi,  -tectus,  -tegere,  [ob- 
tego],  3.  V.  a.,  cover  up,  protect. 

obtempero,  -avi,  -atiirus,  -are, 
[ob-tempero],  i.  v.  n.,  {conform 
to),  comply  with,  submit  to, yield  to^ 
comply, 

obtestor,  -atus,  -ari,  [ob-testor], 
I.  V.  dep.,  implore  (calling  some- 
thing to  witness),  beseech,  entreat, 
f  obtineo,  -tinui,  -tentus,  -tinere, 
[ob-teneo],  2.  v.  a.,  hold  (against 
something  or  somebody),  retain, 
maintain,  occupy,  possess^  get  (by 
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lot),  hold (hy  lot,  as  a  magistrate). — 
Also,  maintain,  prove,  make  good. 

obtingo,  -tigi,  no  p.p.,  -tingere, 
[ob-bango],  3.  v.  a.  and  n.,  touch 
upon,  —  Esp.,  fall  to  one's  lot,  fall 
to  one^  happen  (esp.  as  euphemism 
for  death  or  disaster). 

obtrecto,  -avi,  -atus,  -are,  [ob- 
tracto],  I.  V.  a.  and  n.,  (handle 
roughlyT^,  disparage,  speak  ill  of , 

obtuli,  perf.  of  offero. 

obvlam  [ob  viam],  adv.,  in  the 
Tvay  of,  to  meet  (any  one)  :  obviam 
fieri  {come  to  meet,  fall  in  one's  way^ 
meet), 

obvlus,  -a,  -um,  [ob-via,  declined 
as  adj.],  adj.,  in  the  way  of:  obvius 
esse  {meet), 

occasio,  -onis,  [ob-tcasio,  cf.  oc- 
cido],  F.,  an  opportunity,  a  chance. 

occasus,  -sus,  [ob-casus,  cf.  oc- 
cido],  M.,  a  falling,  a  fall,  a  setting 
(of  the  sun). 

Decide  OS,  see  occido. 

occidio,  -onis,  [perh.  directly 
f lom  occido,  after  analogy  of  legio, 
etc.],  F.,  slaughter,  great  slaughter, 

occido,  -cidi,  -casurus,  -cidere, 
[ob-cado],  3.  V.  n.,fall,  set,  be  slain. 
—  occidens,  -entis,  p.,  settittg,  as 
subst.,  the  west. 

occido,  -cidi,  -cisus,  -cidere,  [ob- 
caedo],  3.  v.  a.,  kill,  massacre,  slay. 

occlodo,  -clusi,  -clusus,  -cliidere, 
[ob-claado],  3.  v.  a.,  shut  up,  close. 

occultStor,  -toris,[occultS+tor], 
M.,  rt  concealer,  a  har borer. 

occulte  [old  abl.  of  occultas], 
adv.,  secretly,  privately,  with  secrecy. 

occulto,  -avI,  -atus,  -are,  [occul- 
t5-],  I.  V.  a.,  conceal,  hide. 

occult  us,  -a,  -um,  [p.p.  of  occu- 
lo],as  adj.,  concealed,  secret,  hidden. 

occupatio,  -onis,  [occapa+tio], 
f.,  occupation  (engagement  in  busi- 


ness), business,  affairs  (of  business), 
beif*g  engaged, 

occupo,-avi, -atus, -are,  [foccupS- 
or  to<5<5'ip-  (cf-  auceps),  ob  and 
stem  akin  to  capio],  i.  v.  a.,  seize.^ 
take  possession  of,  seize  upon,  occupy 
(only  in  military  sense).  —  occupa- 
tus,  -a,  -um,  p.p.,  as  adj.,  engaged, 
occupied,  employed. 

occurro,  -curri  (-cucurri?),  -cur- 
surus,  -currere,  [obcurro],  3.  v.  n., 
run  to  meet,  meet,  come  upon,  find, 
fa II in  with, go  about  (a  thing),  with- 
stand, occur  (to  one*s  mind),  suggest 
itself 

occurs&tio,  -onis,  [occorsa  + 
tio],  F.,  a  coming  to  meet,  a  sally, 
an  attack,  a  greeting  (running  to 
meet  one  with  acclamation). 

Oceanus,  -i,  [Gr.  'nireewrfs],  M., 
the  ocean  (with  or  without  mare). 

Ocriculanus,  -a,  -um,  [Ocriculo 
+  anus],  adj.,  of  Ocriculum  (a  town 
of  Umbria  on  the  Tiber). 

Octavianus,  -a,  -um,  [Octavid 
-f  anas],  adj.,  of  Octavius. 

Octavius,  -i,  [octavo +  ius],  m., 
a  Roman  gentile  name.  —  Esp.,  Cn, 
Octavius,  cons.  B.C.  87  with  Cinna, 
and  killed  as  a  partisan  of  the  no- 
bility by  the  partisans  of  Marius. 
Others  of  the  same  family  not  named 
by  Cicero  were  famous. 

octSvus,  -a,  -um,  [octo  +  vus 
(cf.  Gr.  0750FOS?),  perh.  foctau-l-us], 
adj.,  eighth. 

octingenti,  -ae,  -a,  [stem  akin 
to  octo  -f  centum],  num.  adj.,  eight 
hundred. 

octo  [?],  num.  adj.,  eight. 

octSdecim  [octo-decem],  num. 
adj.,  eighteen. 

octoginta  [octo+?],  adj.,  eighty, 

octSnl,  -ae,  -a,  [octo-|-nus],  adj., 
eight  at  a  time,  eight  (at  a  time). 
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oculns,  '\  [too6  (cf.  eye)  +  ImI. 
M.,  the  eye, 

5cll,  -odisse,  [pcrf.  of  lost  verb 
(with  pres.  sense),  akin  to  odium], 
irr.  V.  a.,  hate,  detest, 

odiSsus,  -a,  -uni,  [odi5.+  osob], 
zjdi).yhatefulJroubiesomeyUnreleniing. 

odium,  -i,  [y/VADH  (jpurn)  -|- 
ium],  N.,  hatred,  odium,  hate,  drtes* 
tation, — V\\3X,,haie{pi  several  case^). 
— Of  persons,  the  hatred,  the  detesta- 
tion  :  odio  esse  (Jo  be  hated), 

odor,  -oris,  [y/o\y  (uf»)  +  or], 
M.,  an  odor  ^fragrance  (leg^m,  add- 
ing, as  it  were,  to  make  the  fig.  tol- 
erable in  Eng.). 

oflfendo  (obf-),  -fendi,  -fensus, 
•fendere,  [ob-fendo],  3.  v.'  a.  and  n., 
strike  against,  stumble,  stumble  upon^ 
light  upon,  go  wrong,  commit  an  of- 
fence^ take  offence,  offend,  hurt  (the 
feelings), ^V<r  offence  to.  —  oflf^nsus, 
-a,  -um,  p.p.,  offensive, 

ofiFSnsio  (obf-),  -onis,  [ob-ffen- 
sio,  cf.  offendo],  f.,  {a  striking 
against),  a  stumbling,  an  offence,  a 
^ving  offence,  dislike,  a  disaster,  a 
defeat, 

oflfero  (obf-),  obtuli,  oblatus,  of- 
ferre,  [ob-fero],  irr.  v.  a.,  bring  to, 
offer,  furnish,  afford,  expose:  se 
{present)',  mortem  alicoi  {cause 
the  death  of,  etc.). 

officio  (obf-),  -feci,  -fectus,  -ficere, 
[ob-fado],  3.  V.  a.,  work  against^ 
obstruct,  hinder,  stand  in  the  way 
of. 

officiosus  (obf-),  -a,  -um,  [offi- 
ciS+OSUs],  adj.,  dutiful,  in  discharge 
of  one* s  duty,  conscientious  (in  the 
discharge  of  one's  duty),  serviceable. 

officium  (obf-),  -i,  [as  if  (prob. 
really)  fofficS-  (cf.  beneficus)  -f- 
iam],  N.,  {a  doing  for  one}),  a  ser- 
vice,  a  duty,  kind  offices  (either  sing. 


or  plar.),  dutiful  conduct,  faith  ful- 
ness to  duty, 

offkindo  (obf-) ,  -fudi,  -fusus,  -fun- 
dere,  [ob-fnndo],  3.  v.  a.,  pour  over, 

—  Also,  fiU,  pervade, 

oleum,  -I,  [?,  cf.  oliva,  ^Aoaov], 
N.,  oil, 

ollm  [loc.  (?)  of  ollus,  old  form 
of  ille],  adv.,  {at  that  time).,  once, 
formerly, 

Olympius,  -a,  -um,  [Gr.  'OKvfi- 
»ios],  adj.,  of  Olympus  (the  fabled 
abode  of  the  gods),  Olympian, 

dmen,  -inis,  [?,  but  cf.  old  form 
osmen,  and  oscines],  n.,  an  omen. 

omittS,  -misi,  -missus,  -mittere, 
[ob-mitto],  3.  V.  a.,  let  go  by,  pass 
over,  leave  unsaid,  leave  out,  omit, 
say  nothing  of,  abandon,  cease, 

omniii5  [abl.  of  fomninus  (omni 
+  nus)],  adv.,  altogether,  entirely, 
on  the  whole,  only,  utterly,  in  all,  at 
all,  any  way,  only  just, '  whatever 
(with  negatives). 

omnis,  -e,  [?],  adj.,  all,  the  whole 
of{2iS  divisible  or  divided,  cf.  totus 
as  indivisible  or  not  divided).  —  In 
sing.,  all,  every  (without  emphasis  on 
the  individuals,  cf.  quisque,  each, 
emphatically).  —  Esp. :  omnibas  ho- 
ris  {every  hour)*,  omnia  {every- 
thing). 

onus,  -eris,  [unc.  root  -|-  us],  N., 
a  burden,  a  load,  a  freight,  a  cargo, 

—  Abstr.,  weight, 

opera,  -ae,  [oper-  (as  stem  of 
opus)  H-  a  (f.  of  -us)],  F.,  work, 
services,  help,  pains,  attention,  assist- 
ance: operam  dare  {devote  one's 
self,  exert  one^s  self,  take  pains,  try, 
take  care).  —  Esp.:  opera  sua  {by 
his  own  efforts) ;  operam  consumere 
{waste  one's  labor,  waste  one's  time); 
operae  pretium  est  (//  is  worth 
while).  —  Plur.,  laborers. 
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operfirius,  -i,  [opera  +  arius], 
M.  (of  adj.),  a  day  laborer, 

operio,  -perui,  -pertus,  -perire, 
[ob-pario,  cf.  aperio],  4.  v.  a.,  cover 
upf  cover. 

Opimius,  -1,  [opimd  +  ins],  m., 
a  Roman  gentile  name. —  Esp.,  L, 
Opimius f  cons.  B.C.  121,  the  cham- 
pion of  the  senate  against  C.  Grac- 
chus, in  the  fight  in  which  the  latter 
was  killed. 

opimus,  -a,  -um,  [?],  adj., /z/, 
rich,  fertile. 

opinio,  -onis,  [opin5-  (cf.  nee- 
opinus)  -h  o],  F.,  a  notion,  an  ex- 
peciation,  an  idea,  a  reputation,  an 
opinion  (not  well  founded,  cf.  sen- 
tentla),  fancy,  a  good  opinion  (of 
any  one) :  latias  opinione  {niore 
widely  than  is  thought) ;  mortis  (^a 
false  idea  ofone^s  death). 

opinor,  -atus,  -arl,  [opino-,  cf. 
necopinus],  i.  v.  dep.,  have  an 
idea  (not  well  founded  or  not  sure), 
fancyy  suppose^  think  (parenth.  in  its 
less  def.  meaning),  imagine.  —  Cf. 
the  use  of  such  phrases  as  I  fancy, 
reckon,  guess,  take  it,  should  say. 
r  opitulor,  -atus,  -arl,  [opitulS- 
(opi-tulus,  from  y'TUL,  in  tuU,  + 
us)],  I.  V.  dep.,  assist,  aid,  succor, 
give  help. 

oportet,  -uit,  no  p.p.,  -ere,  [noun- 
stem  from  ob  and  stem  akin  to 
porto,  cf.  opportunus],  2.  v.  imp., 
it  behooves,  .it  ought,  one  is  to,  one 
must. 

oppeto,  -ivi  (-ii),  -itus,  -ere,  [ob- 
peto],  3.  V.  a.,  encounter,  meet. 

oppidiim,  -i,  [ob-tpedom  {a 
plain!,  cf.  Gr.  WSov)],  N.,  (the  for- 
.  tified  place  which,  according  to  an- 
cient usage,  commanded  the  terri- 
tories of  a  little  state),  a  stronghold, 
a  town  (usually  fortified). 


oppSno,  -posui,  -positus,  -ponere, 
[ob-pono],  3.  V.  a.,  set  against,  op' 
pose  (something  to  something  else). 
—  oppositus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj., 
opposed,  lying  in  the  way,  opposite, 
adverse. 

opportonltas,  -tatis,  [oppor- 
tun5  +  tas],  f.,  timeliness,  fitness 
(of  time  or  circumstance), ^([7{7^/«^>& 
(in  time  or  circumstance),  conven- 
ience, advantage. 

opportunus,  -a,  -um,  [ob-portu- 
nus,  cf.  importunus  and  Portu- 
nus],  adj.,  {coming  to  harborl) ,  op- 
portune, advantageous,  lucky, timely, 
valuable  (under  the  circumstances). 

oppositus,  -tiis,  [ob-tpositus,  cf. 
oppono],  U.,  a  setting  against,  an 
interposition. 

(opprlmo,  -press!,  -pressus,  -pri- 
mere,  [ob-premo],  3.  v.  a.,  (^  press 
against),  overwhelm,  crush,  over" 
power,  overtake  {surprise),  hold  in 
check. 

oppugnatio,  -onis,  [oppagna  + 
tio],  F.,  a  siege  (of  actual  operations, 
cf.  obsidio,  blockade),  besieging,  an 
attack  (in  a  formal  manner  against  a 
defended  position). 

oppugno,  -avi,  -atus,  -are,  [ob- 
pugno],  I.  V.  a.,  attack  (formally, 
but  without  blockade),  lay  siege  to, 
carry  on  a  siege,  assail  (a  defended 
position). —  Fig.,  attack,  assail. 

ops,  opis,  [  ?],  F.,  help,  aid,  succor, 
means,  protection.  —  Plur.,  resources, 
power,  wealth,  means. 

optSbilis,  -e,  [opta+bilis],  adj., 
desirable,  to  be  wished  for. 

optimas  (optu-),  -atis,  [optimo 
+  as  (cf.  Arpinas)],  adj.,  of  the 
best.  —  Esp.  plur.,  the  optimates  (the 
better  classes,  or  aristocracy,  at  Rome, 
including  all  who  held  opinions  op- 
posed to  the  common  people). 
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aptime,  see  bene. 

optimus,  -a,  -am,  [op  (cf.ops?) 
+  tbnofl  (cf.  flnitlinuB)],  superl.  of 
bonus,  which  see. 

optS,  -avi,  -atus,  -are,  [topt6- 
(  V^P  +  tus,  cf.  Gr.  ui|^|ioO],  I.  V.  a., 
choose t  desire,  wish  (urgently),  pray 
foTf  hope  and  pray  for^  hope  for,  — 
optStus,  -a,  -am,  p.p.  as  adj.,  wished 
for^  desired^  desirable, 

opus,  operis,  [y/OY  +  us],  N., 
work,  labor  (as  skilful  or  accomplish- 
ing its  purpose,  cf.  labor,  as  tire- 
some).— In  military  sense,  a  work, 
works,  fortifications*  —  Also,  as  in 
English,  of  civil  structures,  etc.,  work, 
works,  a  work  (as  of  art),  a  work 
of  skill  (cf.  artificium,  a  work  of 
arC),  workmanship:  opera  et  mana 
facias  {by  handiwork^,  —  In  abL, 
quanto-  (tanto-,  magno-,  nimlo-) 
opere.  —  Often  together,  quanto- 
pere,  etc.,  how  much,  so  much,  much, 
p^eatly,  too  much,  how,  so,  too. 

opus  [same  word  as  preceding], 
N.  indecl.,  need,  necessary:  opus 
properato  {need  of  haste). 

5ra,  -ae,  [?],  F.,  a  shore,  a  coast, 

oratlo,  -onis,  [ora  +  tio],  F., 
speech,  words,  talk,  address,  dis' 
course,  argument,  matter  for  a  dis- 
course, power  of  oratory,  a  branch 
of  a  discourse, 

orStor,  -toris,  [ora  +  tor],  M.,  a 
speaker,  an  ambassador,  an  orator, 

orbis,  -is,  [?],  M.,  «  circle  (a  cur- 
cular  plane)*:  orbis  terramm  (Jhe 
circle  of  lands,  the  whole  world), 

ordior,  orsus,  ordiri,  [fordi-  (cf. 
ordo)],  4.  V.  dep.,  begin,  start. 

ordo,  -inis,  [akin  to  ordior],  M., 
a  series,  a  row,  a  tier,  a  rank  (of 
soldiers),  a  grade  (of  centurions,  as 
commanding  special  "ordines"  of 
soldiers,  also  the   centurions  them- 


selves)^ an  arrangement,  an  order 
(esp.  of  citizens),  a  body  (consisting 
of  such  an  order),  a  class  (of  citi- 
zens). 

orlor,  ortus,  oriri,  [?],  3.  (and  4.) 
V.  n.,  arise,  spring  up,  spring, — 
— oriSns,  -entis,  p.  as  subst.,  the  east, 

omfimentum,  -1,  [oma  +  men- 
tom],  N.,  an  adornment,  a  decora- 
tion, an  ornament,  an  equipment, 
an  honor  (an  addition  to  one's  dig- 
nity), a  source  of  dignity, 

ornSte  [old  abl.  of  ornatos], 
adv.,  ornately:  gravius  atqne  or- 
natius  (uftM  more  weight  and  elo- 
quence), 

omfitus,  -tiis,  [oma  +  tus],  m., 
adornment,  ornament,  ornaments 
(collectively). 

omS,  -avi,  -atus,  -are,  [unc.  noun- 
stem],  I.  V.  a.,  adorn,  equip,  furnish, 
increase  (by  way  of  adornment),  * 
honor,  add  lionor  to.  —  ornatus,  -a, 
-um,  p.p.  as  adj.,  furnished,  well- 
equipped^  well-furnished,  decorated, 
finely  adorned,  well  to  do,  prosper^ 
ous,  highly  honored, 

5ro,  -avi,  -atus,  -are,  [or-  (as  stem 
of  os)],  I.  V.  a.  and  n.,  speak. — 
Esp.,  pray,  entreat,  beg, 

ortus,  -tiis,  \_y/OT  (in  orlor)  + 
tus],  M.,  a  rising:  soils  {sunrise^ 
the  East), 

Cs,  oris,  [?J,  N.,  the  mouth,  the 
face,  the  countenante:  Ponti  (Jhe 
mouth,  the  entrance)',  in  ore  om- 
nium {in  the  mouths,  on  the  lips), 

OS,  ossis,  [prob.  reduced  from  fos- 
tls,  cf.  Gr.  tffriov],  N.,  a  bone, 

oscito,  -avi,  no  p.p.,  and  9scitor, 
-ari,  [perh.  OS  dtoj  I.  v.  n.  and  dep., 
yawn. 

ostendo,  -tendi,  -tentus,  -tendere, 
[obs-tendo],  3.v.a.,  {stretch  towards\ 
present t  show,  point  out,  make  known.^ 
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state,  declare,  indicate,  exhibit,  dis- 
play, —  Pass.,  appear,  show  itself. 

ostento,  -avi,  -atus,  -are,  [osten- 
to-],  I.  V.  a.,  display,  exhibit:  se 
(jnake  a  display), 

dstiensis,  -e,  [Osti^+engis],  adj., 
of  Osiia  (the  port  of  Rome  at  the 
mouth  of  the  Tiber),  at  Ostia, 

ostium,  -i,  [akin  to  os],  N.,  the 
mouth:  Oceani  {the  straits,  i.e.,  of 
Gibraltar).  Also,  a  door, 

Stiosus,  -a,  -urn,  [otio  +  osas], 
adj.,  at  leisure,  quiet,  peaceful,  peace- 
able, undisturbed,  inactive, 

Stlum,  -1,  [?],  N.,  repose,  inac- 
tivity, quiet  (freedom  from  disturb- 
ance), ease,  peace, 

ovo,  no  p.,  -atiirus,  -are,  [?],  i.v.n., 
rejoice,  —  Esp.,  ovans,  -antis,  p.,  tri- 
umphant in  an  ovation  (the  lesser 
triumph,  but  also  used  figuratively). 
[Possibly  the  technical  meaning  is 
the  original  one.] 


P.,  abbreviation  for  Publius. 

pacisco,  -ere,  and  paciscor,  pac- 
tus,  pacisci,  [paci-  (as  stem  of  pftco) 
+  SCO],  3.  V.  a.  and  dep.,  bargain. — 
Esp.,  pactus,  -a,  -um,  p.p.,  agreed 
upon,  settled,  arranged,  —  See  also 
pactum. 

pfico,  -avi,  -atus,  -are,  [pac-  (in 
pax)],  I.  V.  a.,  pacify,  subdue.  — 
pScStus,  -a,  -um,  p.p.  as  2iX).,  peace- 
able, quiet,  subject  (as  reduced  to 
peace),  submissive y  entirely  con- 
quered: civitas  male  pacata  {hard- 
ly reduced  to  submission,  still  rebel' 
lious), 

PacSnlus,  -1,  [?,  cf.  pftco],  m., 
a  Roman  gentile  name.  —  Esp.,  M, 
PaconiuSy  a  Roman  knight. 

pactum,  -1,   [p.p.  of  paciscor. 


pango?],  N.,  (a  thing  agreed), 
an  agreement,  an  arrangement.  — 
Hence,  a  method,  a  way  (of  doing 
anything).  —  Esp.  abl.,  in  , ,  ,  way: 
quo  pacto  (/»  what  way,  how) ;  isto 
pacto  (after  that  fashion,  to  that 
degree) ;  nescio  quo  pacto  {somehow 
or  other,  strangely  enough)',  nullo 
pacto  (Jn  no  way,  under  no  circum- 
stances). 

Paean,  -anis,  [Gr.  nauCv],  M.,  the 
Healer,  a  name  of  Apollo,  as  god  of 
healing. 

paene  [?],  adv.,  almost,  nearly ^ 
all  but. 

paenitet  (poenitet),  -uit,  -ere, 
[tpoenito-  (perh.  p.p.  of  verb  akin 
to  punio)],  2.  V.  a.  (impers.),  it 
repents  (one),  one  repents,  one  re- 
grets: me  paenitebit  (/  shall  re- 
gret). 

paenula  (p6n-),  -ae,  [?],  F.,  a 
cloak  (probably  like  a  poncho,  some- 
times also  with  a  hood,  at  any  rate 
put  on  over  the  head  and  worn  in 
travelling  or  in  rough  weather). 

paenulStus  (pen-),  -a,  -um, 
[paenula-i-ta8,  of.  robustus],  adj., 
wrapped  in  a  cloak. 

Palacinus?  (Palatinus?),  -a, 
-um,  [?],  adj.  only  with  balneae,  a 
place  of  uncertain  position. 

palam  [unc.  case-form,  cf.  clam], 
adv.,  openly,  publicly,  without  con- 
cealment, 

Paiatium  (Pftl-),  -1,  [palatS- 
(the  arched  roof  of  the  mouth)  + 
iom],  N.,  {flie  round  hillT),  the 
Palatine  (the  hill  of  Rome  which 
was  the  original  site  of  the  city). 

Palladium,  -1,  [lIoAA^Jiov],  N., 
{the  little  Pallas) ,  the  Palladium  (the 
little  image  of  Pallas  Athene,  on 
which  depended  the  safety  of  Troy, 
and  which  was  carried  off  by  Ulysses 
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and  IMomedes).  —  Hence,  a  palla- 
dium (any  object  of  like  importance) . 
palma,  -ae,  [borrowed  from  Gr. 
iroAc^T}],  F.,  the  palm  (of  the  hand). 

—  Also,  a  palm  branch,  a  palm  (esp. 
as  symbol  of  victory),  a  victory  (cf. 
••laurels "in  Eng). 

paluB,  -udis,  [?],  F.,  a  marsh, 

Pamphylia,  -ae,  [Gr.  Ua.yL<pv\la], 
F'.,  the  country  on  the  south  coast  of 
Asia  Minor,  between  Lycia  and  Cili- 
cia,  not  included  in  the  province  of 
Asia  Minor. 

Panhormus  (Panormus),  •!, 
[n<£vop/ios],  F.,  Panormus^  the  city 
on  the  north  coast  of  Sicily,  now 
Palermo,  famous  for  its  harbor. 

PSnsa,  -ae,  [?],  M.,  a  Roman 
famiily  name. — Esp.,  (7.  ViHus  Pan- 
sa,  one  of  the  partisans  of  Caesar, 
who  was  consul,  B.C.  43,  and  was 
active  in  the  fight  against  Mark 
Antony. 

Papirius  (old  Papisius),  -1,  [cf. 
Paplus],  M.,  a  Roman  gentile  name. 

—  Esp.,  M,  Papirius  Maso,  killed  by 
Qodius  in  a  fight  in  the  Appian  Way. 

Papius,  -a,  -um,  [Papa  (or  -6) 
+  ius],  adj.,  {of  Papa  or  Papus), — 
Masc,  as  a  Roman  gentile  name. — 
Also,  of  Papius  (esp.  of  C,  Papius, 
tribune,  B.C.  65,  proposer  of  a  law  in 
regard  to  Roman  citizenship). 

par,  paris,  [perh.  akin  to  paro, 
pario  (through  the  idea  of  barter  or 
exchange)],  adj.,  equal,  alike,  like.  — 
Esp.,  on  a  par  with,  equal  in  power, 
a  match  for,  adequate  to,  sufficient 
for. 

Paralus,-!,  [Gr.  \lipo.\o%\  M.,  an 
Athenian  hero,  after  whom  one  of 
the  sacred  galleys  was  named. 

parate  [old  abl.  of  paratus], 
adv.,  with  preparation. 

paratus.  see  paro. 


parcS,  peperd  (pars!),  parsnms 
(parciturus),  parcere,  [akin  to  pap- 
CUS  (-y/PAR  +  ens,  acquisitive,  and 
so  frugalTf\,  3.  v.  n.,  spare,  be  con- 
siderate fgr, 

parens,  -entis,  [^ar  (in  pario) 
+  ens  (cf.  Gr.  T^Kd>vy\,  a,  a  parent, 
a  father, 

pSreo,  parui,  paritiirus,  parere, 
[pard-  (cf.  opiparos)],  2.  v.  n., 
{be  prepared),  appear,  obey,  follotv, 
yield,  consult  (utilitati). 

paries,  -ie^s  (-jetis),  [akin  to 
TTfpf?],  M.,  tf  wall  (of  a  house  or 
the  like.  cf.  mums). 

ParHia  (Palilia),  -ium  [Pali  + 
ilis],  N.  plur.  (of  Palilis),  the  feast 
of  Pales  (a  divinity  of  shepherds). 
It  was  held  April  21. 

Parinus,  -a,  -um,  an  uncertain 
word  in.Mss.  of  Verres,  v.  57. 

parts,  peperi,  partus  (pariturus), 
parere,  [  y^par,  procure  (perh.  orig. 
by  barter,  cf.  par)],  3.  v.  a.,  pro- 
cure, acquire,  secure,  win,  —  Esp., 
produce,  give  birth  to  (of  the  mother). 

Parma,  -ae,  [?],  F.,  a  town  of 
Cisalpine  Gaul.  It  was  treacherously 
taken  by  Antony,  and  its  people 
barbarously  treated. 

ParmSnsis, -e,  [Parma+ensis], 
adj.,  of  Parma.  —  Plur.  as  subst.,  the 
people  of  Parma, 

paro,  -avi,  -atus,  -are,  [par6-,  cf. 
opiparus  and  pareo],  i.  v.  2i,,  pro- 
cure, provide,  prepare,  get  ready, 
get  ready  for  (bellum,  used  con- 
cretely for  the  means  of  war),  secure, 
arrange,  engage.  —  paratus,  -a,  -um, 
p.p.  as  adj.,  ready,  prepared,  well 
prepared,  skilful,  well  equipped: 
d^iimo  parato  {with  resolution). 

tiarricida,  -ae,  [patri-  (as  stem 
of  p^er)  fcida  (caed+a,  cf.  hoiiii 
eida)  ?^,  M.  and  F.,  a  parricide. 
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parricldimn,  A^  [parricida  + 
ium],  N.,  parricide.  —  Less  exactly, 
murder:  patriae  (as  the  parent  of 
her  citizens). 

pars,  partis,  [v^par  4-  tis  (re- 
duced), akin  to  portio,  and  perh.  to 
par  (cf.  also  pario)],  F.,  {a  divid- 
i*^S)y  ^  portion,  a  part^  a  share,  a 
side,  a  party  (also  plur.),  a  branch, 
a  role  (in  a  play),  —  Esp.  in  adver- 
bial phrases,  direction,  way,  degree  : 
in  omnes  partes  (Jin  all  directions, 
in  all  ways);  in  utraqae  parte  (^on 
doth  sides)  ;  in  bonam  partem  (in 
good  pari)  \  in  ntramque  partem 
(in  both  directions,  both  ways) ;  ad 
aliquam  mei  partem  (^to  some  part 
of  my  existence,  to  vie  in  some  re- 
spect), —  See  also  partim. 

.  parsimonia  (parcl-) ,  -ae,  [par- 
co-  (as  stem,  of  parcus)  or  parso- 
(stem  of  parsus)  +  monia,  cf.  sanc- 
timonia],  Y,,  frugality,  parsimony. 

particeps,  -cipis,  [parti-fceps 
(  ^CAP  as  stem,  cf.  princeps)],  adj., 
participant,  taking  part. — As  subst., 
a  sharer,  a  participant,  a  participa- 
tor,  an  associate. 

partim  [old  ace.  of  pars],  adv., 
partly,  in  part,  —  Esp.,  partim  .  .  . 
partim,  some  .  .  .  others,  partly  .  .  . 
partly;  qnas  partim  .  .  .  partim 
(some  of  which  .  .  .  others), 

partio,  -ivi  (-ii),  -itus,  -ure,  and 
partior,  -Itus,  -iii,  [parti-],  4.  v.  a. 
and  dep.,  divide  :  partitis  tempori- 
bus  {alternately). 

parti tio,  -on is,  [parti  (stem  of 
partior)  +  tio],  f.,  a  division,  a 
partition. 

partus,  -tus,  [^par  (in  pario) 
-f-  tas],  M.,  tf  birth,  the  production 
of  offspring, 

parum  [akin  to  parvus,  perh. 
for  parvum],  adv.,  not  very,  not 


much,  not  sufficiently,  too  little,  ill: 
parum  ampins  {too  small). 

parvulus,  -a,  -um,  [parVd+lus], 
adj.,  small, slight,  insignificant,  little, 

parvus,  -a,  -um,  [perh.  for  fpau- 
rus,  cf.  paucus,  and  Gr.  vavpos], 
adj.,  small,  slight,  little,  trifling: 
Romnlusparvu3(ajtf  child);  parvi 
dncere  (of  little  account) ;  parvi 
refert  (it  makes  little  difference,  it 
matters  little);  parvi  animi  esse 
(mean-spirited,  unambitious,  unas- 
piring)^ 

pasco,  pavi,  pastus,  pascere, 
[V^A  (?)  -f  SCO],  3.  V.  n.  and  a., 
feed,  fatten. 

passus,  -sus,  [-^/PAD  (in  pando) 
4-  tns],  M.,  (a  spreading  of  the  legs), 
a  stride,  a  step,  a  pace  (esp.  as  a 
measure,  about  five  Roman  feet)  r 
mille  passunm  (a  Roman  mile,  five 
thousand  feet). 

pastio,  -onis,  [pas  (as  if  root  of 
pasco)  -f  tio],  F.,  pasturing,  feed- 
ing, pasturage, 

pastor,  -toris,  [pas  (as  if  root  of 
pasco)  +  tor],  m.,  a  shepherd,  a 
herdsman  (a  slave  occupied  in  pas- 
turing) . 

patefacio,  -feci,  -factus,  -facere, 
[noun-stem  akin  to  pateo  -|-  facio], 
3.  V.  a.,  lay  open,  open,  lay  bare,  dis- 
close, discover,  make  known,  show 
clearly. 

pateo,  -ul,  no  p.p.,  -ere,  [fpato- 
(noun-stem  akin  to  Gr.  vcrdvvvtiaC)'], 
2.  V.  n.,  be  extended,  lie  open,  spread, 
extend,  be  wide,  be  open,  be  exposed, 
be  uncovered,  be  obvious,  be  patent. — 
patens,  -entis,  p.  as  adj.,  open,  ex- 
posed. 

pater,  -tris,  [\/pa  (in  pasco?)  + 
ter],  M.,  a  father.  —  Plur.,  ancestors, 
senators,  the  senate:  patres  con- 
scripti  (senators,  gentlemen   of  the 
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Semite t  conscript  father sT) ;  pater 
familias  {a  househoiJer') , 

paternus,  -a,  -um,  [pater+nusj, 
adj.,  of  a  father^  paternal,  of  onfs 
father,  of  one'' s  fathers, 

patientia,  -ae,  [patient  +  ia]> 
F.,  patience,  endurance,  forbearance, 
long-suffering. 

Patina,  -ae,  [patina]*  m.,  a  Ro- 
man family  name. — Only,  T,  Patina, 
2L  friend  of  Clodius. 

patior,  passus,  pati,  [  ?],  3.  v.  dep., 
suffer,  endure,  bear,  put  up  with,  tol- 
erate, allow,  permit. — patiens,  -en- 
ds, p.  a»  adj.,  patient,  long-suffer^ 
tng. 

patria,  see  patrius. 

patricius,  -a,  -um,  [patricd  + 
ins],  adj.,  {of  the  sena/e,.the  original 
nobility  of  Rome  as  opposed  to  the 
plebs,  cf.  p&ter),  patrician  (of  this 
nobility). —  Less  exactly,  noble  (of 
the  later  nobility).  —  Plur.,  the  nobles 
(not  necessarily  the  original  patri- 
cians). 

patrimonlum,  -i,  [patri-  (as  if 
stem  of  pater)  +  monium  (i.e.,  m6 
+  on  +  ium)],  n.,  a  paternal  estate, 
a  patrimony,  an  inheritance,  an 
ancestral  estate. 

patrius,  -a,  -um,  [pater  +  ius], 
adj.,  of  a  father,  ancestral,  of  one''s 
fathers,  paternal.  —  Esp.,  patria, 
F.,  one's  fatherland,  native  country, 
country^  native  city. 

patronus,  -i,  [fpatro-  (as  if  stem 
of  fpatroo,  cf .  colonus,  aegrotus) 
4-  nus],  u.,  a  patron,  a  protector, 
an  advocate. 

patruus,  -i,  [pat(e)r+vus?],M., 
an  uncle  (on  the  father's  side,  cf. 
avunculus,  on  the  mother's). 

paucus,  -a,  -um,  [ ^^au-  (cf.  pau- 
lus  and  parvus)  +  cus],  adj.,  al- 
most always  in  plur.,  few,  a  fnv, 


some  few  (but  With  implied  only  in 
a  semi-negative  sense)  :  pauca  di- 
cere  {a  fe%o  words,  briefly), 

paulisper  ^anlia  (abl.  plur.  of 
paulus?)  -per],  adv.,  a  little  while, 
for  a  short  time. 

paululum  [ace.  of  paululus], 
as  adv.,  a  very  little, 

paulus,  -a,  -um,  [pan  (cf.  pau- 
cus) -f  Ins  (=  ms?)],  adj.,  little, 
slight,  small,  insignificant,  —  Esp., 
paulum,  N.y  as  subst.  and  adv.,  a 
little,  little,  slightly,  —  paulo,  abl. 
as  adv.,  a  little,  slightly,  little  :  panic 
ante  («  little  while  ago.  Just  now"). 

Paulus,-!,  [panlns], m., a  Roman 
family  name.  —  Esp. :  I.  Z.  ^milius 
Paulus,  who  conquered  Perses  of 
Macedonia,  B.C.  168;  2.  Z.  jEmilius 
Paulus  (of  the  family  of  the  Lepidi), 
praetor,  B.C.  53,  a  partisan  of  the 
nobility. 

pfix,  pacis,  [<v/PAC,  as  stem],  F., 
(a  treatyT),  peace:  pace  alicnjns 
{by  permission  of,  etc.,  if  one  wiU 
'allow,  an  apology  for  some  expres- 
sion or  statement):  pace  tna,  patria, 
dixerim  (^pardon  me,  my  country, 
if  I  say  it), 

peccatum,  -i,  [n.  of  p.p.  of  pec- 
co],  N.,  a  fault,  a  wrong,  a  misdeed, 
an  offence, 

pecco,  -avi,  -atiirus,  -are,  [?], 
i.v.  n.,  go  wrong,  commit  a  fault, 
do  wrong,  err. 

pecto,  pexi  (-ui),pexus  (pectitlis), 
pectere,  [^ec  -f  to,  cf.  necto], 
3.  V.  a.,  comb  :  pexo  capillo.  (with 
well-combed  locks) , 

pectus,  -oris,  [perh.  pect  (as  root 
of  pecto)  4-  ns,  from  the  rounded 
shape  of  the  breast,  cf.  pectinatus], 
N.,  the  breast. — Fig.,  the  heart,  0u 
mind. 
i     peeuarius,-a,-um,[pecn4-aria8], 
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adj.,  of  cattle,  —  Masc.,  a  grazier,  — 
Fem.,  pasturage^  grazing, 

peculfitus,  -tus,  [peciila+  tus], 
M.,  embezzlement, 

pecQnia,  -ae,  [fpecunS-  (pecu  + 
nus,  cf.  Vacuna)  +  ia],  f.,  money 
(originally  cattle),  wealthy  capital, 
an  amount  of  money,  a  sum  of 
money  :  ratio  pecuniaram  (t^e  mat- 
ter of  finance^. 

peconiSsus,  -a,  -um,  [peconia  + 
osas],  adj.,  rich, 

pecus,  -udis,  [pecu  +  dus  (re- 
duced)], F.,  a  domestic  animal  (cf. 
pecus, -^Ti&^a  herd ot  flock),  a  brute 
(as  opposed  to  man),  a  dumb  beast. 

pedester,  -tris,  -tre,  [pedit+tria], 
adj.,  of  infantry,  of  persons  on  foot: 
eopiae  (^foot,  infantry'), 

pedetemptim  (-tentim)  [pede 
ttemptim  (cf.  sensim)],  adv.  (J'eel- 
ing  one^s  way  with  the  feet),  cau- 
tiously ,  gradually. 

pSJor,  s^e  malus. 

pSJus,  see  male. 

pello,  pepuli,  pulsus,  pellere,  [?], 
3.  V.  a.,  strike,  beat,  drive,  defeat,  re- 
pulse, drive  out, 

PenStes,  -ium,  [pena-  (cf.  pena- 
tor  and  penus)  +  tis  (reduced,  cf. 
Arpinas)],  m.  plur.,  (presiding  over 
the  household  supplies?),  the  house- 
hold gods  (usually  with  Di),  the  Pena- 
tes (the  tutelary  divinities  of  the 
household  and  of  the  city  as  a  house- 
hold). —  Esp.  as  a  symbol  for  the 
home. 

pendeo,  pependi,  no  p.p.,  pen- 
dere,  [fpendS-  (cf.  altlpendas)], 
2.  V.  n.,  hang,  depend. 

pendo,  pependi,  pensus,  pen  dere, 
[?],  3.  V.  a.,  hang,  weigh,  weigh  out, 
decide.  —  Hence  (since  money  was 
earlier  weighed,  not  counted), /«>', 
pay  out.  —  Esp.  with  words  of  pun- 


ishment,/dr;'  (a  penalty),  suffer  (pun- 
ishment, cf.  dare  and  capere). 

penes  [prob.  ace.  of  stem  in  -i^s 
akin  to  penltus],  prep.,  in  the  power 
of,  in  the  control  of 

penetro,  -avi,  -atus,  -are,  [fpene- 
tro-,  from  pene-  (in  penltus,  etc.) 
-f-  terns  (cf.  Inter,  Intro)],  i.  v.  a. 
and  'n.,  (go  in  deeper),  enter,  pene- 
trate, force  on^s  way  in, 

penltus  [stem  akin  to  penes, 
penus,  etc.,  +  tus,  cf.  dlvlnltus], 
adv.,  far  within,  deeply,  entirely, 
utterly,  deep  within, 

pensito,  -avi,  -atus,  -are,  [tpen- 
sit6-  (as  if  p.p.  of  penso,  cf.  dlc- 
tlto)],  I.  V.  a.,  weigh,  —  Hence, pay 
(cf.  pendo). 

1.  per  [unc.  case-form  of  stem 
akin  to  Gr.  Ttpl],  adv.  (in  composi- 
tion) and  prep.,  through,  —  Fig., 
through^  by  means  of  (cf.  ab,  by, 
dhrectly),  by  the  agency  of:  per  me, 
etc.  {by  myself,  without  other  aid)  ; 
per  se  {of  itself).  —  Often  accom- 
panied by  the  idea  of  hindrance :  per 
anni  tempos  potuit  {the  time  of  the 
year  would  allow)  ;  per  vos  licere 

{}'0u  do  not  prevent,  you  allow,  so 
far  as  you  are  concerned,  etc.);  per 
aetatem  non  aadere  {on  account ' 
of),  —  Of  time,  through,  for:  per 
trienniom.  —  In  adjurations,  by,  for 
the  sake  of 

2.  per  [perh.  a  different  case  of 
same  stem  as  i.  per],  adv.  in  comp., 
very,  exceedingly, 

peradulSscSns, -entis,  [?,  2.  per- 
adolescens],  adj.,  very  young, 

'  perago,  -egi,  -actus,  -agere,  [  i .  per- 
ago],  3.  V.  a.,  conduct  through,  finish » 
accomplish,  carry  through. 

peragn^,  -avi,  -atus,  -are,  [i.  per- 
agro],  I.  V.  a.  and  n.,  traverse,  travel 
over,  go  over,  travel.  —  Fig.,  spread. 
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perangustns,  -a,  nun,  [2.  per- 
Jdgastas],  adj.,  very  narrow. 

perbrevls,  -e,  [2.  per-brevia], 
adj.,  very  shorty  very  brief, 

percallSscI^,  -ui,  no  p.p.,  -escere, 
[2.  per-callesco],  3.  v.  n.,  become 
horoughly  hardened. 

percelll^,  -culi,  -culsus,  -cellere, 
[per-fcello  (cf.  celer)],  3.  v.  a., 
knock  over^  strike  down,  overturn, 
dash  to  the  ground. 

percipio,  -cepi,  -ceptus,  -cipere, 
[i.  per-capio],  3.  v.  a.,  take  in  (com- 
pletely),/?^7r«,  acquire,  hear.  —  Esp. 
of  harvests,  gather.  —^  Hence,  fig., 
reap,  win,  gain  (but  in  Latin  the 
figure  is  retained). 

percltus,  -a,  -um,  [p.p.  of  per- 
cieo],  as  adj.,  excited,  incensed. 

percommode  [2.per-commode], 
adv.,  very  conveniently,  very  oppor- 
tunely. 

percrebresco  (-besco),  -brui 
(-bui),  no  p.p.,  -brescere  (-bescere), 
[2.  per-crebresco],  3.  v.  n.,  become 
very  frequent,  become  very  common^ 
spread  very  widely. 

percutio,  -cussi,  -cussus,  -cutere, 
[i.  per-quatio],  3.  v.  a.  and  n.,  hit, 
strike,  run  through,  stab,  strike  a 
blow.  —  fig.,  strike  with  fear, 
r  perdo,  perdidi,  perditus,  perdere, 
^i.  per-do],  3.  V.  a.,  destroy  (cf.  In- 
tepficlo),  ruin,  lose.  —  perditus, 
-a,  -um,  p.p.  as  adj.,  ruined,  desper^ 
ate,  abandoned,  lost,  overwhelmed. 

perdQco,  -duxi,  -ductus,  -ducere, 
[i.  per-duco],  3.  v.  a.,  lead  through, 
lead  along,  bring  over,  carry  along, 
introduce. 

perduelliOy-onis,  [perduelli+o], 
F.,  treason  (technical,  and  not  strictly 
conforming  to  either  our  high  or 
petit  treason). 

peregrinor,  -atus,  -ari,  [peregri- 


n6-]  I.  V.  dep.,  travel  abroad  (also 
fig.,  studia)  ;  also,  be  abroad  (out 
of  sight  or  hearing). 

peregrinus,  -a,  -um,  [peregro  + 
inus],  2d].,  foreign,  outlandish. 

perennisy  -e  [  i .  per-annus  (weak- 
ened)], adj.,  (lasting  for  the  year?), 
perennial,  unfailing,  eternal. 

pere5,  -ii  (-ivi),  -iturus,  -ire,  [i .  per- 
.eo],  irr.  v.  n.,  perish,  be  killed,  die^ 
be  lost, 

perexiipius,  -a,  -um,  [2.  per- 
exigutUB],  adj.,  very  small,  very 
short. 

perfacilis,  -e,  [2.  per-facilis], 
adj.,  very  easy,  — Neut.  as  adv.,  very 
easily. 

perfectiS,  -onis,  [i.  per-factio, 
cf.  pepficio],  F.,  the  accomplishment, 
the  completion. 

perfero,  -tuli,  -latus,  -ferre,  [  i .  per- 
fero],  irr.  v.  a.,  carry  through  (or 
over^,  bring  over,  bring,  bear,  carry, 
—  Also,  bear  through  (to  the  end), 
endure,  suffer,  submit  to. 

perficio,  -feci,  -fectus,  -ficere, 
[i.  per-facio],  3.  v.  a.,  accomplish, 
effect,  complete,  finish,  make  (com- 
plete).—With  ut  (uti),  bring  it 
about,  succeed  in  (doing  or  having 
done  or  getting  done),  accomplish, 
make  (some  one  do  something  or 
the  Uke). 

perfidia,  -ae,  [perfidd -I- ia],  p., 
perfidy,  treachery,  faithlessness. 

perfHngo,  -fregi,  -fractus,  -frin- 
gere,  [i.  per-frango],  3.  v.  a.,  break 
through,  break  down,  break  the  bar- 
riers  of. 

pepfruor,-fructus  (-fruitus),-frui, 
[i.  per-fmor],  3.  v.  dep.,  enjoy  to 
the  full,  enjoy  without  alloy,  continue 
to  enjoy,  enjoy.  ' 

perfugio,  -fugi,  no  p.p.,  -fugert, 
[i.  per-fugio],  3.  v.  n.,  run  away^ 
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/lee  (to  a  place),  escape  to^  take  ref- 
uge in  (ad  portam). 

perAigium,  -i,  [i.  per-tfugium, 
cf.  refligium],  N.,  a  place  of  refuge, 
refuge. 

perfungoC;  -functus,  -fungi,  [i 
per-fdngor],  3.  v.  dep.,  fulfil,  per- 
form (to  the  end). —  Hence,  have 
done  with,  finish  (and  get  rid  of). 

p^rgo,  perrexi,  perrectus  (?),  per- 
gere,  [i.  per-rego],  3.  v.  n.,  {keep 
on^s  direction}'),  keep  on,  continue 
to  advance,  advance,  go  on,  proceed. 

perhorresco,  -horrui,  no  p.p., 
horrescere,  [i .  per-horresco],  3.  v.  n. 
and  a.,  shudder  all  over,  shudder  at. 

periclitor,-atus,-ari,  [fpericlitd- 
(as  if  p.p.  of  perlculor)],  i.  v.  dep., 
try,  make  a  trial,  be  exposed,  be  put 
in  peril,  imperil. 

periclum,  see  periculum. 

periculose  [old  abl.  of  pericu- 
losus],  adv.,  with  peril. 

periculosus,  -a,  -urn,  [periculd 
+OSUS],  adj.,  dangerous,  perilous, 
hazardous,  full  of  danger. 

periculum  (-clum),  -i,  [fperi- 
(cf.  experior)  +  culum],  n.,  a 
trial. —  Hence,  peril,  danger,  risk. 
—  Esp.  of  the  defendant  in  a  prose- 
cution, y^<?/^7/'^,/rtfj^r«/w«  (in  ref- 
erence to  the  accused),  defence,  trial 
(in  court),  accusation. 

perimS,  -emi,  -emptus,  -imere, 
[i.  per-emo  {takey\,  3.  v.  a,,  destroy, 
put  an  end  to. 

peiinde,  [i.  per-inde],  adv., 
{straight  through}) ,  just,  exactly. 

periniquus,  -a,  -um,  [2.  per- 
iniqaus],  adj.,  very  unfair,  very 
unjust. 

peritus,  -a,  -um,  [fperi-  (cf.  ex- 
perior) +  tus],  p.p.  as  adj.,  {tried), 
experienced,  skilled,  skilful,  of  great 
experience. 


peij&rium,  -i,  [prob.  tperjus, 
adj.,  from  per  (perh.  a  diff.  case  from 
I  and  2)  jus,  -f  ium  (cf.  ii^urius). 
But  possibly  these  are  all  abnormal 
{orm2i^ons']i^., perjury, false  swear- 
ing. 

permSgnus,  -a,  -um,  [2.  per- 
magnus],  adj.,  very  great,  very  large. 

permaneo,  -mansi,  -mansurus, 
-man ere,  [i.  per-maneo],  2.  v.  n., 
remain  (to  the  end),  continue,  hold 
out,  persist,  stay. 

permitto,  -misi,  -missus,  -mittere, 
[i.  per-mitto],  3.  v.  a.,  {give  over), 
grant,  allow,  give  up,  entrust,  hand 
over,  put  into  the  hands  of. 

permodestus,  -a,  -um,  [2.  per- 
modestus],  adj.,  excessively  modest. 

permoveo,  -movi,  -motus,  -mo- 
vere,  [i.  per-moveo],  2.  v.  a.,  move 
(thoroughly),  injiuence,  affect.  — 
permStus,  -a,  -um,  p.p.,  much  af- 
fected, influenced,  overcome. 

permultus,  -a,  -um,  [2.  per- 
multos],  adj.,  very  much,  very  many, 
a  great  many  :  permoltom  valere 
{be  very  strong) . 

permutatio,  -onis,  [permata  -f 
tio] ,  F.,  a  change :  rernm  {revolu- 
tion, upheaval). 

pernicies,  -ei,  [?,  akin  to  nex], 
F.,  destruction,  ruin,  injury^  harm, 
mischief  a  plague  (used  of  Verres). 
(  perniciSsus,  -a,  -um,  [pernicie-l- 
osus],  adj.,  destructive,  ruinous, 
mischievous. 

pernobilis,  -e,  [2.  per-nobilis], 
adj.,  very  noble,  most  noble,  very 
fatuous. 

pernocto,  -avi,  -atus,  -are,  [i.  per- 
nocto],  I.  v.  n.  (and  a.),  pass  the 
night. 

(j)eror5,  -avi,  -atus,  -are,  [i.  per- 
oro],  I.  V.  a.  and  n.,  finish  arguing, 
conclude  (a  case). 
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perparvus,  -a,  -am,  [2.  per- 
panrnt],  adj.,  very  small,  very  little. 

perpaucus,  -a,  -um,  [2.  per- 
paucus],  adj.  —  Plur.,  very  few,  but 
very  few,  only  a  very  few. 

perpetlor,  -pessus,  -peti,  [i.  per- 
patior],  3.  V.  dep.,  suffer,  endure, 

perpetuus,  -a,  -urn,  [i.  per- 
tpetuus  (  v^PET  +  vus)],  adj.,  {keep- 
ing on  through),  continuing,  contin- 
ual, continued,  continuous,  without 
interruption,  lasting,  permanent, 
everlasting:  in  perpetamn  {for 
ever). 

perpolitus,  -a,  -um,  [p.p.  of  per- 
polio],  as  adj.,  refined,  highly  culti- 
vated. 

perfirro  [2.  per-raro],  adv.,  very 
rarely,  almost  never. 

Per8a(Per8e8),-ae,  [Gr.  Ti4p<nis], 
M.,  a  Persian.  —  Plur.,  the  Persians. 

persaepe  [2.  per-saepe],  adv., 
very  often,  many  times. 
'  penaplenter  [  2.  per-sapienter ] , 
adv.,  very  wisely,  with  great  wisdom. 

pencribo,  -scripsi,  -scriptus,  -scri- 
bere,  [i.  per-scribo],  3.  v.  a.,  write 
out. 

persequor,  -secutus,  -sequi,  [i. 
per-sequor],  3.  v.  dep.,  follow  up, 
pursue.  —  Hence,  avenge,  punish. 
—  A]so,  follow  out  (a  series  of  points), 
take  up  (in  detail). 

Per8e8(PeP8a),  -ae,[Gr.  Tl4  parts'], 
M.,  (cf.  Per8a,the  sanie  word),  king 
of  Macedonia,  son  of  Philip  V.  He 
was  conquered  in  the  third  Macedo- 
nian war  by  ^milius  Paulus. 

perseverantia,  -ae,  [perseverant 
+  ia],  Y.,  persistence,  perseverance. 

persolvo,  -solvi,  -solutus,  -solvere, 
[per-solvo],  3.  v.  a.,  pay  in  full, 
pay :  poenas  {pay,  suffer). 

persona,  -ae,  [i.  per-fsona,  cf. 
dissonus],  f.,  a  mask.  —  Hence,  a 


part,  a  role,  a  character,  a  person- 
I  age,  a  party  (in  a  suit). 

perspiciS,  -spexi,  -spectus,  -spi- 
cere,  [i.  per-fspecio],  3.  v.  a.,  see 
through,  see,  inspect,  examine. — 
Also,  see  thoroughly,  —  Fig.,  see  clear- 
ly, see,  understand,  learn,  observe, 
find,  discover. 

persplcuS  [old  abl.  of  perspl- 
cuus],  adv.,  clearly,  plainly. 

persplcuus,  -a,  -um,  [i.  per- 
fspecaos  (^spec-|-vii8,  cf.  conspi- 
cuus)],  adj.,  obvious,  plain,  clear. 

persuftdeo,  -suasi,  -suasus,  -sua- 
dere,  [i.  per-suadeo],  2.  v.  n.  (and 
z..),  persuade,  induce. 

pertenuis,  -e,  [2.  per-tenois], 
adj.,  very  thin,  very  slight. 

perterreo,  -terrui,  -territus,  -tec- 
rere,  [i.  per-terreo],  2.v.  2..,  terrify, 
alarm. 

pertlmesco,  -timui,  no  p.p.,  -ti- 
mescere,  [i.  per-time'-f  sco],  3.  v.  a. 
and  n.,  fear  much,  .fear  greatly, 
dread,  be  alarmed. 

pertinaela,  -ae,  [pertinac  -f  ia],  ^ 
F.,  obstinacy  (in  a  bad  sense,  cf.  con- 
stantia,  firmness) . 

pertinax,  -acis,  [i.  per-tenax, 
cf.  pertineo],  z.^].,  pertinacious,  ob- 
stinate. 

pertineo,  -tinui,  no  p.p.,  -tinere, 
[i.  per-teneo],  3.  v.  n.,  {hold  a 
course  towards),  tend,  extend.  —  Fig., 
have  to  do  with,  concern,  tend :  ad 
quern  maleficiom  {belongs,  whose  is, 
etc.) ;  ad  te  non  pertinere  {to  have 
no  concern  for  you) . 

perturbo, -avi,  -atus,  -are,  [i.  per- 
turbo],  I.  V.  a.,  disturb,  throw  into 
confusion,  confuse,  throzv  into  dis- 
order, alarm,  terrify,  agitate,  make 
anxious:  turbata  tempera  {times 
of  disorder). 

pervado,  -vasi,  -vasus,   -vadere. 
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[l.  per-vado],  3.  v.  n.  and  a.,  (^pro- 
ceed to)f  reach,  spread  to,  extend  to, 
enter,  Jill  (of  an  idea). 

pervagor,  -atus,  -ari,  [i.  per- 
vagor],  i.v.  dep.,  roam,  scatter,  dif- 
fuse itself  —  So,  pervagatus,  -a, 
-um,  p.p.,  wide-spread, 

pervenlo,  -veni,  -ventum  (n.  imp.), 
-venire,  [i.  per-venio],  4.v.n.,  (come 
throt4gh  to),  arrive  at,  get  as  far  as, 
reach,  cotne,  arrive  :  ad  eum  locum 
{come  to  this  point) ;  regnom  {come, 
fall)',  ad  laudem  {attain,  equal). 

pervolgo  (-vulgo),  -avi,  -atus, 
-are,  [per-volgo],  i.  v.  a.,  spread 
abroad:  pervolgatas  hones  {trite, 
common). 

pervolo,  -avi,  -aturus,  -are,  [i. 
per-volo],  I.  V.  n.,  fly  through,  fly 
over,  hurry  over, 

pes,  pedis,  [v^ad  as  stem],  M., 
the  foot. — Also,  as  a  measure,  afoot, 

pesslme,  superl.  of  male,  wh.  see. 

pestifer,  -era,  -erum,  [pesti-ffer, 
cf.  liuclfep].,  2idi].,  pestilent. 

pestis,  -tis,  [  ?,  perh.  pes  (in  pes- 
sum,  pesslmus)  +  tis],  t.,  plague, 
pestilence.  —  Esp.  fig.  of  persons  and 
things,  a  plague,  a  pest,  a  bane,  a 
scourge,  a  curse,  a  cursed  thing.  — 
Less  exactly,  ruin,  destruction  :  una 
reipuhlicae  pestis  {convulsion), 

Petilius,  -i,  [petilo  (akin  to  peto) 
+  ius],  M.,  a  Roman  gentile  name. 
—  Esp.,  Q,  Petilius,  one  of  the  jury 
in  the  case  against  Milo. 

petitlo,  -onis,  [peti[-  (as  a  stem 
of  peto)  +  tio],  F.,  a  thrust,  an  at- 
tack. —  Also,  a  seeking,  a  canvass  (for 
office,  cf.  peto),  a  campaign  (in 
politics). 

peto,  petivl,  petitus,  petere, 
[^pat],  3.  V.  a.  and  n.,  {fall}, fly}), 
aim  at,  attack,  make  for,  try  to  get, 
be  aimed  at,  seek,  go  to  get,  go  to,  — 


Hence,  ask,  request,  look  for,  get, — 
Esp.  of  office,  be  a  candidate  for. 

petulantia,  -ae,  [petulant-l-ia], 
F.,  wantonness,  impudence, 

Phamaces,  -is,  [Gr.  ♦opvtdcijj], 
M.,  a  son  of  Mithridates,  king  of 
Pontus,  conquered  by  Caesar,  B.C.  47. 

Pharsalla,  -ae,  [Pharsal5+ia], 
F.,  the  region  about  Pharsalus  in 
Thessaly,  where  the  decisive  battle 
between  Caesar  and  Pompey  was 
fought,  B.C.  48. 

Pharsallcus,  -a,  -um,  [Pharsald 
-|-  cus],  adj.,  of  Pharsalia, 

Phllippus,  -i,  [Gr.  *fAiinroj],  M., 
a  common  Greek  and  Roman  proper 
name.  —  Esp.  i  I.  Philip  V,,  king  of 
Macedonia,  defeated  at  Cynoscepha- 
lae,  B.C.  197 ;  2.  L,  Philippus,  cons. 
B.C.  91. 

phllosophus,  -i,  \j^6<io^s\,  m., 
a  philosopher. 

Picenus,  -a,  -um,  [fpice-  (as  a 
kindred  stem  to  pious)  -|-  nus],  adj., 
{of  the  woodpecker}),  —  Also,  of 
Picenum  (a  region  in  eastern  Italy, 
north  of  Rome).  —  Picenum,  N., 
the  region  itself. 

plctor,  -toris,  [  Vpig  4-  tor],  M., 
a  painter, 

pietiira,  -ae,  [fpictu  (>/**iG  + 
tus)  4-  ra,  cf.  figura],  ¥.,  painting, 
a  painting, 

pie  [old  abl.  of  pius],  adv.,  dutu 
fully,  religiously,  with  dutiful  affec^ 
tion, 

pietSs,  -tatis,  [i»6+ta8],  y,,  filial 
affection,  affection  (for  the  gods  or 
one's  country,  dc),  patriotism,  reli- 
gion (as  a  sentiment) ,  piety,  dutiful 
affection, 

pignero,  -avi,  -atus,  -are,  [pig- 
ner-],  i.  v.  a.,  pledge.  — Pass,  as  dep., 
take  as  a  pledge,  claim  as  one's  own. 

pignus,  -oris  (-eris),  [fpign-  (as 
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stem  of  pango  or  fpai^o)  +  us, 
cf.  facinut],  n,^apiedget  a  security. 
—  Fig.,  a  hostage  (reipublicae). 
pUa,  -ae,  [?,  but  cf.  pello],  F.,  a 

ball,  ball  (as  a  game). 

pilum,  -i,  [  ?],  N.,  a  pestle,  — Also, 
a  javelin  (the  peculiar  weapon  of 
the  Roman  legion,  with  a  heavy  shaft 
2  or  3  in.  thick  and  4  ft.  long,  and  an 
iron  head,  making  a  missile  more  than 
6  ft.  long,  and  weighing  over  10  lbs.) . 

pingo,  pinxi,  pictus,  pingere, 
[^IG,  cf.  Gr.  itoUiKos],  3.  V.  n., 
(daub  with  a  greasy  substance?), 
paint, 

piuguis,  -e,  [?,  possibly  ping-  (as 
root  of  pingo)  +  us  (with  inserted 
1  as  in  levis,  cf.  the  early  methods 
of  painting  with  wax)],  adj.,  fat. — 
Hence,  stupid,  clumsy,  coarse, 

pIrSta,  -ae,  [Gr.  Tefipariis,  an  ad- 
venturer^, M.,  a  sea-rover  (perhaps 
like  the  ancient  Northmen,  cf.  prae- 
do,  a  pirate,  more  in  the  modern 
sense),  a  corsair,  a  freebooter,  a  pirate 
(without  the  above  distinction). 

piscls,  -is,  [?],  M.,  a  fish,  —  Col- 
lectively,yfi^. 

Pi80,  -onis,  [pis5  +  o],  m.,  (a 
man  with  a  wart  like  a  pea?,  cf. 
Cicero),  a  Roman  family  name.  — 
Esp.,  Z.  Calpurnius  Piso  Casonius, 
father-in-law  of  Caesar,  cons.  B.C.  58 
with  Gabinius. 

Pius,  -i,  [pins],  M.,  a  name  of 
Q.  Metellus,  given  him  for  his  duti- 
ful conduct  to  his  father. 

placeo,  -ui,  itus,  -ere,  [tplac6- 
(cf.  Viriplaca,  placo,  and  placi- 
dus)],  2.  v.  n.,  please,  be  agreeable. 
—  Esp.  in  third  person,  it,  pleases 
(one),  one  likes,  one  approves,  it  is 
thought  best,  one  thinks  best,  one 
determines,  it  is  one's  pleasure,  one's 
vote  is. 


plficS,  -avi,  -itus,  -are,  [fplaca- 
(cf.  Viriplaca)  ?,  or  plao5-  (cf.  plar 
cidus)],  I.  V.  a.,  pc^fyt  appease^ 
reconcile^  win  one^s  favor, 

plfiga,  -ae,  [v^lag  (in  plan^^o) 
-f  a],  F.,  a  blow,  a  stroke ^  a  lash,  a 
stripe, 

plfinS  [old  abl.  of  planus],  adv., 
flatly,  clearly,  plainly,  distinctly, 
utterly,  absolutely, 

planus, -a, -um,  [unc.  root+nns], 
did].,  flat,  level, —  Fig.,  plain,  clear. 

plebSJus,  -a,  -um,  [plebe+  ins], 
adj.,  of  the  common  people,  plebeian  : 
Indi  (a  festival  held  Nov.  16, 17,  and 
18,  under  the  direction  of  the  ple- 
beian sediles,  in  honor  of  some  un- 
certain advancement  of  the  plebs) ; 
purpura  (a  dark,  dull  red  of  a  poorer 
quality  than  that  worn  by  the  magis- 
trates and  senators). 

plSbs  (plSbes),  -is  (-81),  [ple- 
(in  plenus)  -f  unc.  term.,  cf.  trXrjdos'], 
F.,  the  plebs,  the  common  people  (as 
Opposed  to  the  upper  classes  at 
Rome),  the  populace,  the  people,  the 
commons. 

plenus,  -a,  -um,  [pie-  (in  fpleo) 
+  nns],  adj.,  full :  plena  consen- 
sionis  (in  perfect  agreement). 

plerumque,  see  plemsque. 

plerusque,  -aque,  -umque,  [-^LK 
(in  pleo)  +  rus  +  que  (cf.  -pletna» 
plenus)],  adj.  only  in  plur.,  most 
of,  very  many.  —  Ace.  sing,  as  adv., 
plerumque,  generally,  usually,  for 
the  most  part,  very  often. 

PlotiuB,  -i,  [?,  Plaut6-|-ius],  m., 
a  Roman  gentile  name.  —  Esp.,  Z. 
Plotius,  a  Roman  teacher  of  rhetoric. 

Plotlus,  -a,  -um,  [same  word  as 

preceding],  adj.,  of  Plotius,  Plotian: 

lex  (a  law  of  M.  Plotius  or  Plautius 

Silvanus  in  relation  to  assault   and 

I  battery  or  breach  of  the  peace). 
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piaiimus,  see  multiis. 

plus,  see  mult  us. 

poena,  -ae,  [perh.  fpovi-  (v^u) 
+  na  (cf.  punio)],  f.,  a  penalty . — 
Hqucq^  a  punishment  (see  persolvo, 
repeto,  constituo). 

poenlo,  see  punlo. 

poenltety  see  paenltet. 

poenitor,  see  punltor. 

Poenus,  -a,  -um,  [borrowed  from 
a  stem  akin  to  Gr.  4>otWKeo$],  adj., 
Carthaginian,  —  Plur.  as  noun. 

poets^,  -ae,  [Gr.  iroiijr^s],  M.,  a 
poet.    " 

polio,  -Tvi  (-ii),  -itus,  -ire,  [?], 
4.  V.  a.,  smooth,  polish  (also  fig.). — 
Also,  adorn,  beautify, 

poUlceor,  -licitus,  -liceri,  [tpor- 
(=  Gr.  irpJ s,  cf.  portendo)  -liceor], 

2.  V.  dep.,  offer,  promise  (voluntarily, 
cf.  promltto,  by  request,  etc.),  make 
an  offer,  propose, 

polluo,  *ui,  -utus,  -uere,  [tpor- 
luo],  3.  V.  a.,  {stain  as  by  waterT), 
pollute,  defile,  desecrate,  violate. 

pompa,  -ae,  [Gr.  iro/xir^],  F.,  a 
procession  (esp.  of  a  funeral). 

PompgJuB,  -i,  [tpompe-  (dia- 
lectic form  of  quinque)  -|-  ius],  m., 
a  Roman  gentile  or  family  name.  — 
Esp.,  Cneius  Pompeius,  the  great 
rival  of  Caesar. 

PompSJus,  -a,  -um,  [same  word 
as  preceding],  as  adj.,  of  Pompey: 
via  Pompeja  (a  street  at  Syracuse). 

Pomptlnus  (Pont-),  -i,  [cf. 
Pompejus],  M.,  a  Roman  family 
name.  —  Esp.,  C,  Pomptinus,  praetor, 
B.C.  63. 

pondu8,-eris,  [•0>END(in  pendo) 
+  us],  N.,  weight. 

p5nS,  posul,  positus,  ponere, 
[prob.  tpor-sino  (cf.  polllceor)], 

3.  V.  a.,  lay  down,  place,  put,  set, 
class,  set  before,  station,  lay,  —  Fig., 


place,  lay,  make  depend  on,  base, 
rest,  found,  —  positus,  -a,  -um,  p.p., 
situated,  lying,  depending  on,  de- 
pendent  upon, 

pons,  pontis,  [?],  M.,  a  bridge, 

pontifex,  -icis,  [in  form  ponti- 
(stem  of  pon^  ffex  (y^AC  as 
stem);  connection  uncertain,  but  per- 
haps from  railings  in  temples,  etc.], 
M.,  a  pontifex  (a  kind  of  high  priest, 
of  which  several  formed  a  board, 
having  in  charge  most  religious  mat- 
ters) :  maximus  (the  chief  of  these). 

Pontus,  -1,  [Gr.  T\6vros\  M.,  the 
ancient  name  of  the  Black  Sea. — 
Less  exactly,  of  the  region  around. 
—  Esp.,  Pontus,  the  kingdom  of 
Mithridates,  on  the  south-eastern 
shore  of  the  sea. 

popa,  -ae,  [?],  m.,  an  inferior 
priest, 

Popilius,  -1,  [?,  cf.  popa],  M.,  a 
Roman  gentile  name.  —  Esp.,  C, 
Popilius,  a  senator,  convicted  of  re- 
ceiving money  illegally. 

popfna,  -ae,  [popa  +  ina,  (f.  of 
-inns),  butcher's  shop}"],  F.,  a  tavern 
(of  a  low  order),  a  cookshop,  a 
brothel, 

popularis,  -e,  [popal5  4-  aria], 
adj.,  of  the  {a)  people,  of  the  popu- 
lace,popular,  —  "Esp., popular  (favor- 
ing the  people),  democratic, 

populor,  -atus,  -an,  [popul6-], 
I.  V.  dep.,  {strip  of  people?,  cf.  Eng. 
skin,  shell,  bark  a  trei),  ravage,  de- 
vastate,—  populfitus,  -a,  -um,  p.p. 
as  pass.,  ravaged,  devastated, 

populus,  -1,  [^AL?  (in  pleo) 
reduplicated  4-  ns],  M.,  {the  full 
number,  the  mass^,  a  people  (in  its 
collective  capacity),  the  people  (the 
state),  a  nation,  a  tribe  (as  opposed 
to  individuals)  :  popalus  Romanus 
(the  official  designation  of  the  Ro- 
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man  state).  —  ^^^the peopU  (as  dis- 
tinguished from  the  higher  classes, 
no  longer  opposed  to  plebs),  the 
cititens  (including  all). 

Porclus,  -i,  [fPorcd-  (porcus) 
+  ins],  M.y  a  Roman  gentile  name. 
—  Esp. :  I.  Af.  Porcius  Caio,  the 
Censor,  aedile,  B.C.  199;  2.  M.  Por- 
cius Laca,  tribune,  B.C.  199. 

Porcius,  -a,  -um,  [same  word  as 
preceding],  adj.,  of  Porcius  (one  of 
the  two  above  mentioned),  Porcian  : 
lex  {a  law  by  one  of  the  above, 
securing  the  freedom  of  Roman  citi- 
zens from  stripes  and  death  except 
by  judgment  of  their  peers). 

porrigo,  -rexi,  -rectus,  -rigere, 
[tpor-  (cf.  polliceor)  -rego],  3.v.a., 
stretch  forthy  hold  out  to  one^  put  in 
one's  hand. 

ponro  [  ?,  akin  to  fpor  (cf.  por- 
rlgo)],  adv.,  furthermore,,  further ^ 
moreover ^  then  again. 

porta,  -ae,  [  ^por  (cf.  Gr.  ir Jpos) 
4-  ta],  F.,  {way  of  traffic}).,  a  gate. 
'  portentum,  -i,  [p.p.  of  porten- 
do] ,  N.,  a  portent.  —  Hence,  a  mon- 
ster,  a  prodigy  (of  crime  or  the  like). 

portlcus,  -us,  [porta  +  cus,  the 
declens.  prob.  a  blunder,  cf.  senati, 
etc.],  F.,  a  colonnade.,  a  portico ^  an 
arcade. 

porto,  -avi,  -atus,  -are,  [porta-?], 
I.  v.  a.,  carry  (perh.  orig.  by  way 
of  traffic),  bring. 

portus,  -tus,  [.y/POR  (cf.  porta) 
-|-  tus],  M.,  {a  place  of  access) ^  a 
harbor,  a  haven,  a  port:  ex  portu 
{Jrom  customs). 

posco,  poposci,  no  p.p.,  poscere, 
[perh.  akin  to  prex],  3.  v.  a.,  de- 
mand (with  some  idea  of  claim, 
stronger  than  peto,  weaker  than 
flas^to),  require,  claim,  call,  for^ 
ask  for. 


possessiSy  -oDiSy  [tpor-tMMlo 
(cf.  obseeslo)],  v.^possession,  occu- 
pation,—  Concretely  (as  in  £ng.), 
possessions^  lands  (possessed),  es" 
tales:  de  posseaalone  detnkhere 
(Jands  in  possession)  \  libertatis 
(enjoyment), 

possldeS,  -se(U,  -sessus,  -sidere, 
[tpor-sedeo],  2.  v.  a.,  {settle  farther 
on?),  occupy,  possess,  hold  possession 
of,  enjoy. 

possum,  potul,  posse,  [pote  (for 
potis)  -sum],  irr.  v.  n.,  be  able,  can 
(etc.),  be  strongs  have  power,  have 
weight,  can  do,  etc. :  plarimam  po- 
test {is  very  strong,  is  very  able, 
has  the  greatest  advantage)*,  si  fieri 
potest  {if  it  is  possible);  neque  po- 
test is,  etc.  (fV  is  impossible  that  he, 
changing  construction  to  keep  em- 
phasis). 

post  [?,  prob.  abl.  of  stem  akin  to 
postis  (cf.  ante,  antes,  rows,  and 
antae,  pilasters)"],  adv.  and  prep., 
behind,  after,  later  than,  afterwards, 
later,  since:  post  diem  tertium 
{three  days  after);  post  memoriam 
hominum  {since);  post  conditam 
Messanam  {since  the  building  of, 
etc.). — post  quam,  see  postquam. 

posted  [post  ea  (prob.  abl.  or 
instr.)],  adv.,  afterwards,  later,  here- 
after, by  and  by.  —  posteS  quam, 
see  posteaquam. 

posteSquam  (often  separate) 
[postea  quam],  conjunctive  adv., 
{later  than),  after  (only  with  clause). 

posteritSSj-tatis,  [poster5+tas], 
p.,  after  times,  future  ages:  in  pos- 
teritatem  {Jbr  the  future,  in  the 
future,  hereafter) . 

posteruB,  -a,  -um,  [post-  (or  stem 
akin)  +  rus  (orig.  compar.,  cf.  supe- 
rus)],  adj.,  the  next,  later:  posteri 
{posterity);  postero  die  {the  next 
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day)\  \xii^9^rvjXi{forihe future). 
—  postremus,  -a,  -um,  superl.,  last, 
the  lowest, — poBtremS,  abl.,  lastly ^ 
finally, 

posthSc  [post  hac  (prob.  abl. 
or  instr.)],  adv.,  hereafter, 

postquam  [post  quam],  conjunc- 
tive adv.,  {later  than),  after, 

postremS,  see  posterus. 

postremus,  see  posterus. 

postridie  [tposteri  (loc.  of  pos- 
terus) :clie],  adv.,  the  next  day. 

postulatlo,-6nis,  [postola+tio], 
F.,  a  demand,  a  request. 
fpostulo,  -avi,  -atus,  -are,  [?], 
I.  V.  a.,  claim  (with  idea  of  right, 
less  urgent  than  posco),  ask^  re- 
quest, require,  call  for,  demand,  ex- 
pect: postulante  nescio  quo  {at 
somebody  or  other's  request);  nullo 
postulante  {without  any  one's  ask- 
ing it). 

potens,  -entis,  [p.  of  possum  as 
adj.],  adj.,  powerful,  influential,  of 
influence:  potentiores  {men  of  in- 
fluence). 

potentia,  -ae,  [potent  +  ia],  f., 
power  (political  influence),  author- 
ity (not  official  or  legal),  domina^ 
tion,  domineering, 

potestas,  -tatis,  [potent  -j-  tas], 
F.,  power  (official,  cf.  potentia,  and 
civil,  not  military,  cf.  imperlum), 
oflice,  authority,  poiuer  (generally), 
control,  ability,  opportunity,  chance, 
permission  (from  a  different  point 
of  view),  privilege:  imperium  et 
potestas  {military  and  civil  power, 
potver  and  authority);  praedonum 
{the power,  the  hands), 

potior,  potitus,  potiri,  [poti-,  cf. 
potis],  4.  V.  dep.,  become  master  of, 
possess  one^s  self  of,  get  the  control 
of:  remm  {gain  supreme  control). 

potior,    -us,  -oris,    [compar.  of 


potis],  adj.,  preferable.  —  potius, 
ace.  as  adv.,  rather.  —  potissimum, 

ace.  of  superl.  as  adv.,  rather  than 
any  one  {anything)  else,  particu- 
larly, especially,  most  of  all,  by  pref- 
erence (over  all  others),  better  than 
any  other,  best. 

pQtus,  -a,  -um,  [p.p.  of  fpoo,  cf. 
potio],  p.p.,  having  drunken,  full 
of  wine. 

prae  [unc.  case-form  of  same 
stem  as  pro],  adv.  (in  composition) 
and  prep.,  before,  in  comparison 
with.  —  Esp.  with  words  implying 
hindrance,  ^r,  on  account  of  {somt 
obstacle).  —  In  composition,  before 
others,  very,  before,  at  the  head  of 

praebeo,  praebui,  praebitus,  prae- 
bere,  [prae-habeo],  2.  v.  a.,  {hold 
before  one)y  offer,  present,  furnish, 
afford:  cmdelitati  sanguis  prae- 
bitus {sacrificed).  —  With  reflex., 
show,  display,  act  (in  any  manner). 

praeceps,  -cipitis,  [prae-caput], 
adj.,  head-first,  headlong,  in  haste, 
hasty,  inconsiderdte,  driven  head- 
long. 

praeceptum,  -I,  [p.p.  of  prae- 
cipio],  N.,  an  instruction,  an  order, 
a  precept,  instruction  (in  plur.). 

praecipio,  -cepi,  -ceptus,  -cipere, 
[prae-capio],  3.  v.  a.  and  n.,  take  be- 
forehand, anticipate,  —  Also,  order, 
give  instructions,  give  directions. 

praecipue  [old  abl.  of  praeci- 
puus],  adv.,  especially, 

praecipuus,  -a,  -um,  [prae- 
fcapuus  (^CAP-f  vus)],  adj.,  {tak- 
ing the  first  place),  special,  particu- 
larly great:  hoc  praecipuum  {this 
special  advantage). 

praedarS  [old  abl.  of  praecla- 
rus],  adv.,  nobly,  gloriously,  finely, 
in  a  fine  condition,  handsomely,  very 
well. 
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praeclfiro8»  •«»  •om,  [pr»e-oU- 

ms],  adj.,  very  nobUf  glorious,  very 
famous,  excelUnt,  magnificent,  pre- 
eminent, very  fine,  very  beautiful, 
very  striking,  spUndid  :  omniA  prae- 
clara  sentire  {Jiave  all  the  noblest 
sentiments,  etc.). 

praeclSdS,  -clusi,  -clusus,  -clu- 
dere,  [prae-claado],  3.  v.  a.,  {close 
some  one  or  something  in  froni), 
shut  off,  barricade,  cut  off. 

praeco, -onis,  [?],  m.,  a  herald. 

praecdnius,  -a,  -um,  [praecon+ 
ius],  adj.,  of  a  herald.  —  Neut.  as 
subst.,  heralding. 

praecunro, -cucurri  (-curri),  -cur- 
surus,  -currere,  [prae-curro],  3.v.n. 
and  a.,  run  on  before,  hasten  on  bc' 
fore,  hasten  in  advance,  hurry  on 
before,  outrun,  outstrip. 

praeda,  -ae,  [prob.  prae-fhida 
(root  of -hendo+a)],  f.,  booty,  prey, 
plunder. 

praedator,  -toris,  [praeda+tor], 
M.,  tf  plunderer,  a  robber. 

praedicatio,  -onis,  [praedica  + 
tio],  F.,  a  proclaiming,  an  assertion, 
a  statement,  commendation,  celebrity 
(talk  of  people  about  one). 

praedico,  -dixi,  -dictus,  -dicere, 
[prae-dico],  3.  v.  z..,  foretell,  proph- 
esy, tell  beforehand,  state  first. 

praedico,  -avi,  -atus,  -are,  [fprae- 
dico-  (or  similar  stem  from  prae 
with  -y/Dic,  before  the  world  or  one*s 
self,  cf.  praedico,  before  the  event)], 
I.  V.  a.  and  n.,  make  known  (before 
OTi€), proclaim,  describe,  boast,  vaunt 
one's  self,  celebrate,  report,  say,  tell 
us,  state.,  declare :  praedicari  de  se 
volunt  {to  be  talked  about). 

praeditus,  -a,  -um,  [prae-datus, 
cf.  praebeo],  p.p.,  endowed,  fur- 
nished, supplied,  possessing,  enjoying. 

praedium,  -1,  [praed-  (praes) 


-I-  inm],  N.,  an  estate  (orig.  as  a 
security). 

praedo,  -onis,  [praeda  +  o],'m., 
a  robber,  a  freebooter,  a  pirate  (cf. 
pirata). 

praeeo,  -ivi  (-ii),  no  p.p.,  -ire, 
[prae-eo],  irr.  v.  n.  and  a.,  go  before, 
precede.  —  Esp.  of  formulas,  dictate. 
—  Hence,  prescribe,  dictate  (gener- 
aUy). 

praefectiira,  -ae,  [praefec-  (as 
stem  of  praeflcio)  +  tnra,  cf.  pic- 
tura],  F.,  the  office  ofprafectus  (see 
next  word),  a  prefecture  (J).  —  Also, 
the  city  governed  by  a  prefect,  a 
prefecture  (as  opposed  to  muni- 
ciplum  and  colonia,  wh.  see). 

praefectus,  -I,  [p.p.  of  prae- 
flcio, as  subst.],  yi.,  a  captain  (of 
auxiliary  troops).  —  Also,  a  governor 
(sent  from  Rome  to  govern  a  city  of 
the  allies). 

praefero,  -tuli,  -latus,  -ferre,  [prae- 
fero],  irr.  v.  a.,  place  before,  hand  to, 
place  in  one's  hands,  esteem  above^ 
prefer  to  (with  dat.  or  quam). 

praeflcio;  -feci,  -fectus,  -ficere, 
[prae-facio],  3.  v.  a.,  put  before, 
place  in  command  of,  set  over. 

praefinio,  -ivi  (-ii),  -itus,  -ire, 
[prae-finio],  4.  v.  a.,  (jet  a  limit 
before),  limit,  fix  (as  a  limit). 

praemittS,  -misi,  -missus,  -mit- 
tere,  [prae-mitto],  3.  v.  a.,  send  for- 
ward, send  on. 

praemUim,  -i,  [?,  perh.  prae- 
temiom  (V^m,  in  emo,  -f  ium)], 
(taken  before  the  general  distribu- 
tion or  disposal  of  booty?),  n.,  a  re- 
ward, a  prize. 

praemoneo,  -ul,  -itus,  -ere,  [prae- 
moneo],  2.  v.  a.,  warn  beforehand, 
foreiuarn. 

Praeneste,  -is,  [?],  n.  and  F.,  a 
city  of  Latium  about   twenty  miles 
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firom  Rome,  strongly  fortified,  now 
FaUstrina. 

praeparoy  -avi,  -atus,  -are,  [prae- 
paro],  I.  V.  a.,  prepare  beforehand^ 
provide  for t  provide ^  prepare. 

praeponS,  -posui,  -positus,  -po- 
nere,  [prae-pono],  3.  v.  a.,  put  in 
(ommandyptU  in  charge ^  place  over  : 
praepositus  est  {^presides  over'), 

praerlplo,  -ripui,  -reptus,  -ripere, 
[prae-rapio],  3.  v.  a.,  snatch  away, 
seize  in  advance^  forestall. 

praerogativus,  -a,  -um,  [prae- 
roga  4-  tivuB],  adj.,  {asked  first), 
voting  first.  —  Fem.  as  subst.,  the 
first  century  (in  voting).  —  Hence, 
a  decisive  vote  (given  first  and  so  an 
omen  of  the  result),  an  indication, 
an  earnest, 

praescribo,  -scrips!,  -scriptus, 
-scribere,  [prae-scribo],  3.  v.  a., 
(write  down  beforehand), prescribe, 
order,  direct,  ordain:  hoc  beluis 
natura  (impress  upon). 

praesens,  -entis,  p.  of  praesum. 

praesentia,  -ae,  [praesent+ia], 
F.,  presence,  the  present  moment:  in 
praesentia  (Jor  the  moment,  at  the 
moment). 

praesentio,  -sensi,  -sensus,  -sen- 
tire,  [prae-sentio],  4.  v.  a.,  see  be- 
forehand, find  out  in  time,  find  out 
(beforehand),  look  forward  to. 

praesertim  [as  if  ace.  of  fprae- 
sertls  (-v/sER,  in  sero,  +  tis)],  adv., 
(tf/  the  head  of  the  row}) y  especially , 
particularly. 

praesideo,  -sedi,  no  p.p.,  -sidere, 
[prae-sedeo],  2.  v.  n.  (and  a.),  («/ 
in  front  of),  preside  over,  guard. 

praesldium,  -i,  [prae-fsidiam 
(v^SED  +  iom),  cf.  obsidium],  n., 
(^  sitting  down  before),  a  guard,  a 
garrison,  a  force  (detached  for  oc- 
cupation or  guard),  an  armed  force. 


a  defence, —  Fig,,  protection,  assist- 
ance, support,  a  defence,  c^jafeguard, 
a  bulwark,  a  stronghold,  a  reliance, 

prae8tablli8,-e,  [praesta+bilis], 
adj.,  excellent,  desirable. 

praestans,  see  praesto. 

praesto  [?,  perh.  "praesto,"  / 
am  here  (as  if  quoted)],  adv.,  on 
hand,  ready,  waiting  for:  praesto 
esse  (be  waiting  for,  meet). 

praesto,  -stiti,  -statvs,  (-stitus), 
-stare,  [prae-sto],  i .  v.  a.  And  n.,  stand 
before,  be  at  the  head,  excel,  be  supe- 
rior :  praestat  (it  is  better).  — 
Also,  causatively,  {bring  before),  fur- 
nish,  display,  give  assurance  of, 
vouch  for,  maintain,  assure,  make 
good,  —  Esp.  with  pred.  ace,  ^«ar- 
antee,  insure,  maintain,  —  prae- 
stans, -antis,  p.  as  adj.,  excellent, 
superior,  surpassing, 

praestolor,  -atus,  -ari,  [  ?,  but  cf. 
stolidus  and  stolo],  i.  v.  dep., 
wait  for,  attend  upon. 

praesum,  -fui,  -esse,  [prae-sum], 
irr.  v.  n.,  be  in  front,  be  at  the  head 
of,  be  in  command,  preside  over, 
command  (zxi  army,  etc.).  —  prae- 
sens, -entis,  p.,  present,  immediate, 
in  person,  here  present,  present  in 
person,  with  immediate  action,  act- 
ing directly,  direct  (pi  the  interposi- 
tion of  the  gods)  :  animus  (ready, 
or  together, /r«^«^^  of  mind). 

praeter  [compar.  of  prae  (cf. 
inter)],  adv.  and  prep.,  along  by, 
past,  beyond,  —  Fig.,  except,  beside^ 
contrary  to,  more  than,  beyond. 

praeterea  [praeter-ea  (aU.?)], 
adv.,  furthermore,  besides,  and  be- 
sides, and  also:  nemo  praeterea 
(no  one  else)',  neque  praeterea 
quicquam  (and  nothing  else) . 

praetereo,  -ii,  -itus,  -ire,  [praeter- 
eo],  irr.  v.  a.  and  n.,go  by,  pass  by, 
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pass  ever,  ever  hoi.  — pnMterttus, 

•a,  -uiD,  p.p.  as  2ud}.,pasi.  —  £sp.  N. 
plar.,  praeterlta,  fAe  past  (cf.  *'  by- 
gones "). 

praetermittd,  -mtsi,  -missus,  -mit- 
tcre,  [praeter-mitto],  3.  v.  a.,  let 
go  by,  let  slip,  omit,  neglect,  pass  over. 

praeterquam  [praeter-qnam] , 
conjunctive  adv.,  except,  further  than. 

praetervectio,  -onis,  [praeter- 
vectio],  F.,  a  sailing  by,  a  course 
(where  one  sails  by). 

praetextfitus,  -a,  -um,  [praetex- 
ta  +  tus],  adj.,  clad  in  the  prce- 
texta,  in  one^s  childhood. 

praetextuB,  -a,  -urn,  [p.p.  of 
praetexo],  p.p.,  bordered:  in  prae- 
texta  (the  bordered  toga  worn  by 
children  and  magistrates,  a  symbol 
for  childhood). 

praetor, -toris,  [prae-fitor  (  V+ 
tor)],  M.,  (a  leader),  a  commander. 
—  Esp.,  a  prator,  one  of  a  class  of 
magistrates  at  Rome.  In  early  times 
two  had  judicial  powers,  and  the 
others  regular  commands  abroad. 
Later,  all,  during  their  year  of  office, 
had  judicial  powers,  but,  like  the 
consuls  (who  were  originally  called 
praetors),  they  had  a  year  abroad  as 
propraetors:  orbanus  (the  judge  of 
the  court  for  cases  between  citizens) . 

praetSrius,  -a,  -um,  [praetor  + 
ius],  adj.,  of  a  prcetor  (in  all  its 
senses)  :  praetoria  cohors  {the  body 
guard,  of  the  commander,  see  prae- 
tor); comitia  (Jbr  the  election  of 
prcetors);  homo  {an  ex-prcstor) . — 
praetorium,  n.,  the  generaPs  tent, 
headquarters,  the  prcBtor*s  house. 

praetura,  -ae,  [prae-fitara  ? 
(itu  +  ra,  cf.  plctura)],  f.,  {a  going 
before),  the  office  of  prcetor,  the  prce- 
torship. 

prandeo,  prandi,  pransus,  pran- 


dere,  [?],  2.  v.  n^  breaifasL — Eqi. 
priuisiis,  p.p.,  satiaUd. 

prfivitfis,  -talis,  [pravo+tas],  f., 
{crookedness) .  —  Hence,  imckeduesSy 
depravity,  evil  intent. 

prfivas,  -a,  -um,  [  ?],  adj.,  crooked. 
—  Helice,  perverse,  vicious. 

precor,  -atus,  -ari,  [preo-],  i.  v. 
dep.,  pray,  supplicate,  entreat. 

premo,  pressi,  pressus,  premere, 
[?],  3.  V.  a.,  press,  burden^  press 
hard,  harass,  overwhelm,  oppress. 
\lpretluin,  -i,  [?,  cf.  Gr.  vp^a^toi], 
N;,  a  price,  money,  value,  a  bribe : 
in  pretio  esse  {to  be  highly  esteemed) ; 
operae  pretimn  {worth  one^s  while). 

fprex,  tprecb,  [?],  F.,  «  prayer. 

pridem  [prae  (or  stem  akin) 
-dem  (cf.  idem)],  adv.,  for  some 
time:  jam  pridem  {long  ago,  for 
some  time,  for  a  long  time), 

pridie  [pri-  (prae  or  case  of 
same  stem)  die  (loc.  of  dies)],  adv., 
the  day  before. — Esp.  in  dates,  pii- 
die  Kalendas,  the  day  before  the 
Calends,  etc. 

Prllius  (Prg-),  -i,  [?,  m.  of  adj.], 
M.,  with  lacus,  a  lake  in  Etruria 
{Castiglione). 

primarius,  -a,  -um,  [primd  + 
arias],  adj.,  of  the  first,  superior ^ 
excellent,  of  the  first  class. 

primus,  -a,  -um,  see  prior. 

princeps,  -ipis,  [primo-ceps 
(y/cap  as  stem,  cf.  manceps)],  adj., 
M.  and  Y.,  first,  chief,  a  man  of  the 
first  rank,  a  chief,  a  chief  man,  a 
principal  man,  a  leader,  c  prime 
mover :  princeps  esse  and  the  like 
{take  the  lead). 

principatus,  -tiis,  [princip  -|- 
atus,  cf.  senatus],  m.,  the  first 
place,  the  position  of  leader,  the  pre- 
eminence. 

principium,  -i,  [princip  -|-  inm], 
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N.,  a  beginning:  principio  {in  the 
first  place). 

prior, -us,  [stem  akin  topro+ior], 
compar.,  former,  before:  nox  (^last 
nighty  night  before  last).  —  Neut. 
prius  as  adv.,  before,  earlier,  first. 

—  Esp.  with  quam,  before^  first .  .  . 
before,  sooner  .  .  .  than.  —  Superl., 
primus,  -a,  -um,  [prae  (  ?)  +  mus 
(cf.  summus)],  first,  of  the  first 
class,  superior:  decern  primi  {the 
ten  select  men,  a  board  of  ten  magis- 
trates in  many  ancient  cities);  in 
primis  (see  imprimis). — Ace.  N. 
(as  adv.),  primum,  in  the  first 
place  (opp.  to  tum,  ^einUe),  first, 
the  first  time  :  cum  prinnun  {when 
first,  as  soon  as);  ut  primum  (as 
soon  as).  — Abl.  N.,  primo  (as  adv.), 
at  first  (opp.  to  postea,  etc.). 

pristinus,  -a,  -um,  [prius-tinus, 
cf.  diatinus],  adj.,  former  (previ- 
ously existing),  old,  of  old,  oldtime, 
time-honored, 

prius,  see  prior. 

priusquam,  see  prior. 

privatus,  p.p.  of  privo,  which 
see. 

privo,  -avi,  -itus,  -are,  [privo-], 
I.  v.  a.,  (set  apart  1),  deprive, — 
E^.,  privatus,  -a,  -um,  p.p.  as  adj., 
{set  apart  from  the  general  com- 
munity), private,  separate,  individ- 
ual, domestic  (as  opposed  to  public) . 

—  Masc.  as  subst.,  a  private  citizen, 
a  private  individual,  an  individual, 
a  private  person. 

pro  [for  prod,  abl.  of  stem  akin 
to  prae,  prior,  etc.],  adv.  (in 
comp.)  and  prep.,  in  front  of,  before 
(in  place,  time,  or  circumstance). — 
Hence,  in  place  of,  for,  on  behalf  of 
in  return  for,  in  view  of,  on  account 
of,  in  proportion  to,  in  accordance 
with,  according  to.  —  Esp.  with  names 


of  officers,  as,  acting  as,  ex-.  —  Often 
rendered  by  transference,  proconsul, 
proprietor.  —  In  comp.  as  adv.,  be- 
fore, forth,  away,  for,  down  (as  fall-  ' 
ing  forward). 

proavus,  -i,  [pro-avus],  m.,  a 
great-grandfather. 

probe  [old  abl.  of  probus],  adv., 
honestly,  virtuously,  with  integrity, 
well,  very  well. 

probitas,  -tatis,  [probS  -f  tas], 
F.,  honesty,  integrity. 

probo,  -avi,  -atus,  -are,  [probo-], 
I.  v.  a.,  make  good,  find  good,  ap- 
prove, prove,  show,  make  clear,  be 
satisfied  with,  make  acceptable,  (pass., 
be  acceptable).  —  Esp.,  probatus,  -a, 
-um,  p.p.  as  adj.,  approved,  accepta- 
ble, esteemed. 

probus,  -a,  -um,  [pro  +  bus,  cf. 
morbus],  adj.,  superior  (perh.  mer- 
cantile word),  excellent,  good,  honest. 

proeella,  -ae,  [pro-fcella,  akin 
to.  cello],  F.,  a  tearing,  rushing 
storm,  a  tempest,  a  storm,  a  hurri- 
cane. 

processio,  -onis,  [pro-cessio,  cf. 
procedo],  f.,  an  advance. 

procrastiiio,  -avi,  -atus,  -are, 
[procrastin6-  (as  if,  perh.  really, 
pro-crastino)],  i.  v.  a.,  put  off  till 
to-morrow,  postpone,  procrastinate. 

pr5cre6,  -avi,  -atus,  -are,  [pro- 
creo],  I.  V.  a.,  generate,  produce, 
give  birth  to  :  procreatus  (born). 

procul  [?,  tproco-  (pro+cus,  cf. 
reciprocus)  -f  lus  (reduced,  cf. 
simul)],  adv.,  at  a  distance  (not 
necessarily  great),  away,  far  away. 

prScaratio,  -onis,  [procura  -|- 
tio],  F.,  a  caring  for,  management, 
superintendence. 

prScurator,  -toris,  [procura  4- 
tor],  M.,  a  manager,  a  steward. 

prodeo,    -ivi    (-ii),   -itiirus,    -ire. 
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[prod-60]y  irr.  v.  n.^goforthy  appear 
abroad^  appear  (in  the  streets). 
l^prSdlgtum,  -i,  [fprodigd  (pro- 
CQCU8?)  +  inm],  n.,  an  omen,  a  por^ 
tent, —  Hence,  a /r^</f^,  a  monster, 

prikUfifus,  -a,  -um,  [prod-fagos 
(^AG  -I-  US,  cf.  agills  and  Gr.  Aoxa- 
7<<s)],  adj.,  wasteful  (cf.  prodigo), 
prodigal,  a  spendthrift. 

prodltor,  -tons,  [pro-dator  (cf. 
prodo)],  M.,  tf  betrayer,  a  traitor. 

prodo,  -didi,  -ditus,  -dere,  [pro- 
do],  3.  V.  a.,  give  or  ptU  forth,  give 
away,  betray.  —  Also,  publish,  ap- 
point, hand  down,  transmit, 

produco,  -duxi,  -ductus,  -ducere, 
[pro-duco],  3.  V.  a.,  lead  forth,  bring 
out,  produce,  bring  forward,  intro' 
duce. 

proelium,  -1,  [?],  N.,  a  battle,  a 

fight- 

profSnus,  -a,  -um,  [pro-fanum, 

decl.  as  adj.],  adj.,  {outside  the  tem- 
ple), not  sacred,  secular^  common. 

profectio,  -onis,  [pro-factio,  cf. 
proficiscor],  f.,  a  departure,  a 
starting,  a  setting  out. 

profecto  [pro-facto],  adv.,  {for 
a  fact),  certainly,  surely,  doubtless, 
undoubtedly,  no  doubt,  Pm  sure. 

pr5fero,  -tuli,  -latus,  -ferre,  [pro- 
fero],  irr.  v.  a.,  bring  forth ^  carry 
forward,  bring  out,  publish,  bring 
forward,  introduce,  produce,  adduce. 

prSfesslo,  -onis,  [pro-ffassio,  cf. 
profiteer],  f.,  a  declaration. 

proflcio,  -feci,  -factum  (n.),  -ficere, 
[pro-facio],  3.  v.  n.,  go  forward, 
gain,  make  progress, 

proficiscor,  -fectus,  -ficisci,  [pro- 
ffaciscor  (facio)],  3.  v.  dep.,  set  out, 
start,  depart,  proceed,  begin,  arise: 
ratio  profecta  {proceeding). 

profiteer,  -fessus,  -fiteri,  [pro- 
fateor],  2.  v.  dep.,  profess,  declare^ 


offer,  proffer,  promise,  make  a  decla^ 
ration, 

prOfligo,  -avi,  -atus,  -are,  [pro- 
fligo],  I .  V.  a.,  dash  down,  overwhelm, 
lay  prostrate,  prostrate. — Esp.,  pro- 
fligfitus,  -a,  -um,  abandoned,  cor- 
rupt, unprincipled,  profligate, 

proftigio,  -fug!,  -f ugitiirus,  -f ugere, 
[pro-ftigio],  3.  V.  Ti.,flee  away,  es- 
cape, flee,  take  to  flight. 

proftindo,  -fudi,  -fusus,  -fundere, 
[pro-fdndo],  3.  v.  a.,  pour  forth, 
pour  out,  shed,  waste. 

profundus,  -a,  -um,  [pro-ftin- 
dos],  adj.,  deep.  —  Neut.  as  subst., 
an  abyss, 

progredlor,-gressus,-gredi,  [pro- 
gradior],  3.  v.  dep.,  advance,  pro- 
ceed, go :  nihil  progreditnr  {takes 
no  step)  :  quo  tandem  progressa- 
rus  {how  far  he  would  go) ;  quern 
in  locum  progressus  {how  far  you 
have  gone,  how  much  you  are  im- 
plicated). 

prohibed,  -ui,  -itus,  -ere,  [pro- 
liabeo],  2.  V.  2,.,  hold  off,  hinder,  for- 
bid, prevent,  shut  out,  cut  off.  — 
With  a  change  of  relation,  keep  (from 
some  calamity,  Qtc),  protect,  guard. 

pr3iclo(jicio),  -jeci,  -jectus,  -icere, 
[pro-jacio],  3.  v.  a.,  cast  forth,  throw 
away,  expose :  foras  {throw  out,  get 
rid  of) ;  insula  projecta  est  {pro- 
jects, runs  out), 

proinde  [pro-inde],  adv;,  {and 
so  onT),just  the  same,  just. —  Also, 
therefore,  hence:  proinde  quasi  (y«j/ 
as  if  forsooth.^  ironical). 

pr51ato,  -avi,  -atus,  -are,  [pro- 
lato-],  I.  V.  a.  and  n.,  extend,  put  off, 
shillyshally,  procrastinate. 

prSmissum,  -1,  [p.p.  of  promit- 
to],  N.,  a  promise. 

promptus,  -a,  -um,  [p.p.  of  pro- 
mo], as  adj.,  {taken  out  of  the  gen- 
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£ral  store),  on  hand,  ready ^  ac' 
five, 

pr5inulg$,  -aviy  -atus,  -are,  [?, 
prob.  promalg5-  (pro-molgOB,  akin 
to  mulgeo,  nmlto)],  i.  v. a.  and  n., 
(^post  a  fineT),give  notice  of  (as  a 
\Q.yf)t  publish,  —  Absolutely,  ^W  no- 
tice of  a  bill,  s 

prSnuntio,  -avi,  -atus,  -are,  [pro- 
nantio],  i.  v.  a.,  proclaim,  publish, 
declare,  speak  out. 

propSgfO,  -avi,  -atus,  -are,  [pro- 
pag5-  (stem  of  propagus),  or  kin- 
dred stem],  I.  V.  a.,  (^peg  down,  of 
plants,  propagate  by  layers'),  propa- 
gate, extend, prolong, preserve  :  subo- 
lem  (rear), 

prope  [pro-tpe  (cf.  quippe)], 
adv.  and  prep.,  near,  nearly,  almost. 

—  Comp.  propius,  superl.  proxf- 
mS,  as  prep. :  proxime  decs  {very 
near  the  gods). 

propemodum  [prope  modum], 
adv.,  (often  separate),  nearly,  very 
nearly, pretty  nearly  :  prope  modum 
errare  (come  near  making  a  mis- 
take). 

proper^,  -avi,  -atus,  -are,  [pro- 
per5-],  I.  v.  a.  and  n.,  hasten  :  pro- 
perato  opus  est  (there  is  need  of 
haste), 

propinquus,  -a,  -um,  [case  of 
prope-i-cus  (cf.  longlnquus)],  adj., 
near.  —  Esp.,  nearly  related,  related. 

—  As  subst.,  a  relative,  a  kinsman. 
propior,  -us,  [comp.  of  stem  of 

prope],  adj.,  nearer,  closer. — Superl., 
proximus,  -a,  -um,  [tproc6-|-timus, 
cf.  reclprocus],  nearest,  very  near, 
last,  next,  following. —  As  subst.,  a 
relative.  —  In  plur.,  those  nearest  one, 
on^s  kindred, 

prOpono,  -posui,  -positus,  -ponere, 
l^pro-pono],  3.  V.  2^.,  place  before,  set 
before,  set  forth,  set  up,  propose,  pur- 


pose, imagine,  conceive,  set  before  as  a 
model,  offer,  offer  for  sale,  threaten, 
determine  upon,  present,  bring  for^ 
ward:  mihi  erat  propositiun  (my 
purpose  was), 

propraetor,  -toris,  [pro-praetor 
(corrupted  from  pro  praetore  and 
declined)],  M.,  a  proprietor  (one 
holding  over  in  a  province  after  the 
year  of  his  praetorship). 

propriS  [old  abl.  of  proprius], 
adv.,  properly,  peculiarly,  strictly, 
solely, 

proprius, -a, -um,  [?,  perh.  akin 
to  prope],  adj.,  one's  own, peculiar, 
characteristic,  indefeasible,  perma- 
nent, appropriate,  proper,  —  Often 
rendered  by  an  dAv., peculiarly  :  pro- 
prius est  (peculiarly  belongs) ;  nos- 
ter  proprius  (peculiarly  ours)', 
popoli  Romani  (the  peculiar  char- 
acteristic of,  etc.). 

propter  [prope-|-ter,  cf.  allter], 
adv.  and  prep.,  near,  near  at  hand, 
—  Hence,  on  account  of,  on  behalf 
of,  for  the  sake  of,  by  means  of, 
through  (the   agency  of). 

propterefi,  adv.,  on  this  account, 

propudium,  -i,  [pro-fpndium 
(tpudo-,  cf.  pudet,  -f-  ium),  cf.  re- 
pudiam],  N.,  shameful  conduct,  a 
disgrace. — Also,  of  persons,  a  dis- 
grace (one  who  causes  shame). 

propagnfieulum,  -i,  [propugna 
+  calum],  N.,  a  defence^  a  bulwark^ 
outworks. 

propugnator,  -toris,  [pro-pug- 
nator],  m.,  a  champion. 

prOpulso,  -avi,  -atus,  -are,  [pro- 
pnlso,  cf.  propello],  i.  v.  a.,  repel, 
ward  off,  avert :  vim  a  vita  (defend 
one's  life  against,  etc.). 

prSripio,  -ripui,  -reptus,  -ripere, 
[pro-rapio],  3.  v.  a.,  snatch  away, 
drag  forth,  drag  off. 
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prOscribS,  -Acrips^  -fcriptus,  -scri- 
bcre,  [pro-scribo],  3.  v.  a.,  advert 
Use,  publish  (in  writing).  —  Esp., 
proscribe  (in  a  list  of  persons  for- 
feiting their  estates),  outlaw. 

prSscriptiS, -onis,  [pro-scriptio, 
cf.  proscrlbo],  F.,  an  advertising, 
a  sale  (on  execution).  —  Hence,  a 
proscription^  outlaivry,  forfeiture  of 
goods. 

prOsequor,  -secutus,  -sequi,  [pro- 
sequor],  3.  v.  dep.,  follo^v  forth,  ac- 
company out  J  escort  J  honor,  pay  re- 
sped. 

prospere  [old  abl.  of  prospe- 
rus],  adv.,  successfully,  prosperously, 
with  success. 

prosplcio,  -spexi,  -spectus,  -spi- 
cere,  [pro-fspecio],  3.  v.  a.  and  n., 
looh  forward,  see  afar,  look  out  for, 
provide  for. 

prosterno,  -stravi,  -stratus,  -ster- 
nere,  [pro-stemo],  3.  v.  a.,  lay  low, 
overwhelm,  destroy,  overthrow,  lay 
prostrate,  prostrate. 

prosum,  pr5fui,  profuturus,  pro- 
desse,  [pro-sum],  irr.  v.  a.,  be  of- 
advantage,  profit,  do  good,  avail, 
benefit. 

protraho,  -traxi,  -tr actus,  -tra- 
here,  [pro-traho],  3.  v.  a.,  drag 
forth,  drag  out. 

providentla,  -ae,  [provident  + 
ia],  F.,  foresight.  —  Hence,  fore- 
thought, precautions. 

provldeo,  -vidi,  -visus,  -videre, 
[pro-video],  2.  v.  a.  and  n.,  provide 
for,  foresee,  see  beforehand,  take  care, 
make  provision,  provide,  arrange  be- 
forehand, use  precaution,  take  pains 
(to  accomplish  something),  guard 
against,  provide  for  the  future. 

provlncia,  -ae,  [tprovinc6-  (pro- 
vincus,  vine-  as  root  of  vinco  -f 
ub)  +  ia],  F.,  (office  of  one  extend- 


ing the  frontier  by  conquest  in  the 
(ield),  office  (of  a  commander  or 
governor),  a  province  (in  general), 
a  function.  —  Transferred,  a  prov- 
ince (governed  by  a  Roman  magis- 
trate). 

prSvinclfiUs,  -e,  [provincia  -f 
Ub],  adj.,  of  a  province,  in  the  prov-  - 
inces,  in  a  province,  provincial. 

prSvoco,  -avi,  -atus,  -are,  [pro- 
voco],  I.  v.  a.  and  n.,  call  forth^ 
rouse,  provoke, 

proximS,  see  prope. 

proximus,  see  propior. 

prude  ns,  -entis,  [providena], 
2l^).,  far-seeing,  wise,  prudent :  pa- 
mm  pmdens  {too  indiscreet,  too 
careless)',  prudens  atqae  sciens 
(^knowingly  and  with  one's  eyes  open, 
an  old  formula). 

pradentia,  -ae,  [prudent  -f  ia], 
F.,  foresight,  discretion,  wisdom,  pru- 
dence. 

pruina,  -ae,  [?],  f.,  hoarfrost, 
frost. 

Prytaneum,  (-lum),  -i,  [Ilpi/ra- 
v€iov]y  N.,  a  city-hall  (a  public  build- 
ing in  a  Greek  city,  where  the  mag- 
istrates (Trpurdwts)  met  and  lived 
at  the  public  expense,  and  where 
public  guests  were  entertained). 

pubSs  (puber),  -eris,  [?],  adj., 
adult.  —  As  subst.,  adults  (collec- 
tively), grown  men,  young  men  of 
age,  able-bodied  men. 

publicanus,  -a,  -um,  [publico  -|- 
anus],  adj.,  connected  with  the  reve- 
nue (publicum).  —  Esp.  as  subst., 
M.,  a  farmer  of  the  revenue. 

publicatiS, -onis,  [publica+tio], 
F.,  a  confiscation  (taking  private  prop- 
erty into  the  publicum). 

publlce  [old  abl.  of  publlcus], 
adv.,  publicly,  in  the  name  of  the 
state,  as  a  state,   on  behalf  of  tht 
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state y  officially:  tmanltos  {of  ^he peo- 
ple, general), 

Publlcius,  -i,  [pnblicd+ius],  m., 
a  Roman  gentile  name.  —  Esp.,  an 
obsoire  Roman  in  the  Q^tilinarian 
conspiracy. 

publico,  -avi,  -atus,  -are,  [publi- 
cd-],  I.  V.  a.,  {make  belong  to  the  pub- 
lic) ^  confiscate. 

publicus,  -a,  -um,  [popul6+cus], 
adj.,  of  the  people  (as  a  stats),  of  the 
slatCf  public^  official  (as  opposed  to 
individual).  —  In  many  phrases,  tsp. 
res  publica,  the  commonwealth^  the 
public  business,  politics,  control  of 
the  state,  form  of  government,  the 
affairs  of  state,  the  interests  of  the 
state;  consilium,  a  state  measure, 
the  council  of  state,  the  official  coun- 
cil;  publico  consilio,  officially,  as  a 
state  measure;  consensus,  the  gen- 
eral agreement,  the  united  voice  of 
t/ie  people  ;  litterae,  official  commu- 
nications, despatches  ;  tabulae,  pub- 
lic or  official  records.  —  publicum, 
N.,  the  public  revenue.  —  Also,  the 
streets,  public  appearance  (going 
abroad,  as  opposed  to  seclusion),  the 
u'ght  of  the  people. 

Publlus,  -I,  [prob.  popul5  -|-  ius, 
cf.  publicus],  M.,  a  Roman  prae- 
nomen. 

pndet,  puduit  (puditum  est),  pu- 
flere,  [?,  cf.  propudlum],  2.  v. 
impers.,  {it  shames),  one  is  (etc.) 
ashamed  (translating  the  accusative 
as  subject). 

pudicltia,  -ae,  [pudic6+tia],  f., 
chastity,  modesty  (as  a  quality,  cf. 
pudor,  modesty  in  general  or  as  a 
feeling). 

pudor,  -oris,  [y^UD  (in  pudet) 
-f-  or],  M.,  shame,  a  sense  of  shame, 
sense  of  honor,  modesty,  self-respect. 

puer,  -i,  [?],  M.,  a  boy,  —  Plur., 


boys,  children  (of  either  sex)  :  ex 
pueris  {from  childhood).  —  Also,  a 
slave. 

puerllis,  -e,  [puero-  (reduced)  -f 
ilis],  adj.,  of  a  child:  aetas  {of 
childhood). 

pueritia,  -ae,  [puerS  +  tia],  f., 
boyhood,  childhood, 

pfigna,  -ae,  f  •^ug  (in  pungo) 
-f  n&J,  F.,  a  fight  (less  formal  than 
proellum). 

pugno,  -avi,  -atus,  -are,  [pugna-], 
I.  V.  ii.y fight,  engage,^Y\g., fight, 
contend,  —  Often  impers.  in  pass., 
pagnStum  est,  etc.,  an  engagement 
took  place,  they  fought,  the  fighting 
continued,  the  battle  was  fought: 
hostes  pugnantes  {while  fighting, 
in  battle) ;  pugnari  videre  {to  see  a 
fi^ght going  on). 

pulcher,  -chra,  -chrum,  [?],  adj., 
beautiful,  handsome,  fine,  attractive. 
—  Less  exactly,  glorious,  noble. 

pulchre  [old  abl.  of  pulcher], 
adv.,  beautifully,  honorably,  success- 
fully. 

pulchritado,  -inis,  [pulchrd  + 
tudo],  Y.,  beauty :  haec  pulchritude 
{all  this  beauty). 

pulsus,  p.p.  of  pello. 

pulvinar,  -aris,  [pulvin6+aris], 
N.,  a  couch  of  the  gods  (where  the 
images  of  the  gods  were  feasted  on 
solemn  occasions). 

punctum,  -i,  [p.p.  of  pungo], 
N.,  a  prick,  a  point.  —  Hence,  an 
instant  (temporis). 

pungo,  pupugi,  punctus,  pungere, 
[  V^UG,  cf.  pugnus],  3.  V.  a.,  punch, 
stab,  pierce,  prick. 

Pnnicus,  -a,  -um,  [Poen6+cus], 
adj.,  Carthaginian,  Punic:  bellum 
(of  the  wars  with  Carthage). 

punio  (poenio),  Tvi  (-il),  -Itus,  -Ire, 
[poena-  or  kindred  -i  stem,  cf.  im- 
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punls],  4.  V.  z^^  punish.  —  Also  pas- 
sive as  deponent  in  same  sense. 

punitor  (poen-),  -toris,  [poni  + 
tor],  M.,  a  punisher^  an  avenger. 

purgo,  -avi,  -atus,  -are,  [fpurigd- 
(purd  -f  tag^s,  cf.  prodigus)], 
I.  V.  a.,  clean^  cleanse y  clear.  —  Fig., 
excuse^  exonerate^  free  from  suspi- 
cion^  exculpaUf  absolve. 

purpura,  -ae,  [Gr.  Top^iJpa],  F., 
purple  (the  dye,  really  a  dark  red). 
—  Also,  purple  cloth,  purple  gar- 
ments, purple  (in  the  same  sense). 

purpuratus,  -a,  -um,  [purpura 
+tu8],  adj.,  clad  in  purple.  —  Masc. 
as  subst.,  a  courtier,  a  prime  min- 
ister. 

parus,  -a,  -um,  [Vpu  {clean)  + 
ru8,  cf.  plerus],  adj.,  clean,  pure, 
unsullied,  unstained.  —  Also  fig. : 
mens  {honest, pure,  unselfish), 

puteal,  -alis,  [puted  +  alls],  n., 
a  well-curb.  —  Esp.,  the  Puteal  IJ- 
bonis,  an  enclosure  in  the  Forum 
like  a  well-curb.  The  vicinity  served 
as  a  kind  of  Exchange. 

puto,  -avi, -atus,  -are,  [puto-  (stem 
of  putus,  clean')'\y  i.  v.  a.,  clean  up, 
clear  up.  —  Esp. :  rationes  {clear 
up  accounts). — Hence,  reckon,  think, 
suppose,  imagine. 

Pyrrhus,  -i,  [Gr.  n<5p^os],  M., 
a  common  Greek  name.  —  Esp.,  the 
king  of  Epirus,  who  invaded  Italy  in 
B.C.  280. 

Q 

Q.,  abbrev.  for  Quintus. 

qua  [abl.  or  instr.(?)  of  qui], 
rel.  adv.,  by  which  (way),  where. 

quadraginta  [quadra  (akin  to 
quattuor)  +  ginta(?)],  indecl. 
num.  z.d^.,  forty. 

quadriduum,  -i,[quadrartduum 
(akin  to  dies)],  ii.,four  days^  time. 


quadrlngenta,  -ae,  -a,  [unc.  form 
(akin  to  quattuor)  -f  genii  (for 
centi)],  num.  z.d].,four  hundred, 

quadrlngentlens  (-ies)  [cf.  to- 
tiens],  num.  adv.,  four  hundred 
times.  —  Hence  (sc.  centena  millia), 
forty  million. 

quaerS,  quaesivi,  quaesitus,  quae- 
rere,  [?,  with  r  for  original  s],  3.  v.  a. 
and  n.,  search  for,  seek  for,  look  for, 
inquire  about,  inquire,  ask,  try  to 
get,  get,  find,  desire,  investigate,  con- 
duct investigations,  preside  over  tri- 
als, hold  an  investigation,  be  presi- 
dent of  a  court:  ex  els  quaeritur 
{they  are  examined) ;  quid  quaeris 
amplius?  {what  more  do  you  want  ?) ; 
invidia  quaeritur  {one  tries  to  ex- 
cite odium)',  in  quaerendo  {in  or 
on  investigation). 

quaesitor,  -toris,  [quaesd-  (as 
stem  of  quaero,  in  4th  conj.)  +  tor] , 
M.,  an  investigator. —  Esp.,  a  presi- 
dent (of  a  cojirt,  who  conducted  the 
trial). 

quaeso  (orig.  form  of  quaero, 
petrified  in  a  particular  sense),  only 
pres.  stem,  3.  v.  a.  and  n.,  beg,  pray  : 
quaeso  {I  beg  you,  pray  tell  we). 

quaestio,  -onis,  [quaes  (as  root 
of  quaero)  -f  tic],  f.,  an  investiga- 
tion, an  examination  (of  a  case,  or 
of  witnesses,  especially  by  torture), 
a  trial,  a  court,  a  question  (on  trial) . 

quaestor,  -toris,  [quaes-  (as  root 
of  quaero)  -\-  tor],  M.,  {investiga- 
tor, or  acquirer,peTh.  both),  a  quas- 
tor,  a  class  of  officers  at  Rome  or  on 
the  staff  of  a  commander,  who  had 
charge  of  money  affairs  and  public 
records.  They  also  had  charge  of 
some  investigations,  and  perhaps 
originally  collected  fines  and  the  like : 
pro  quaestore  {acting  qucestor). 

quaestorius,  -a,  -um,  [quaestor 
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+  ins],  adj.,  of  a  qucBstor^  of  one's 
quastorship. 

quaestuosus,  -a,  -um,  [quaestu 
+  osus],  adj.,  lucrative, 

quaestura,  -ae,  [quaestu  +  ra., 
cf.  figfura],  F.,  {investigation  or  ac- 
quisitiony  cf.  quaestor),  a  qucestor- 
shipf  the  office  of  qucestor. 

quaestus,  -tus,  [quaes  (as  root 
of  quaero)  +  tus],  m.,  acquisition^ 
gainy  profit^  business  (for  profit), 
earnings  :  pecuniam  in  quaestu  re- 
linquere  (^profitably  employed,  at  in- 
terest or  used  in  business). 

quails,  -e,  [quo-  (stem  of  quis) 
-falls],  a.  Interr.  adj.,  of  what  sort? 
of  what  nature ?  what  kind  of  a? 
what  sort  of?  quae  qualia  sint  {the 
character  of  which,  etc.). — b.  Rel. 
adj.,  of  which  sort,  as  (correl.  with 
talis),  such  as  (with  tails  omitted). 

quam  [case-form  of  quis  and 
qui,  cf.  tain,  nam],  adv.  and  conj. 

a.  Interrog.,  how  ?  how  much  ?  — 

b,  Rel.,  as,  as  .  . .  as,  than :  malle 
qUam  {rather  than).  —  Often  with 
superlatives,  as  much  as  possible,  the 
utmost:  quam  maximas  {the great- 
est possible) ;  quam  maxime  {very 
much).  —  See  also  postquam,  prl- 
usquam,  which  are  often  separated, 
but  are  best  represented  in  Eng.  to- 
gether. 

quanidiu  [quam  diu],  adv.,  see 
the  parts,  how  long,  as  long,  as  long  as. 

quam  ob  rem  (often  found  to- 
gether), adv.  phrase:  i.  Interrog., 
why? — 2.  Relative,  on  which  ac- 
count, for  which  reason. 

quamquam(quanquam  )[quam 
quam,  cf.  quisquis],  rel.  adv.,  {hozv- 
ever),  although,  though.  —  Often  cor- 
rective, M(7«^-^,  j^/ (where  Eng.  takes 
a  diff.  view),  yet  after  all. 

quamvis   [quam  vis],  adv.,  as 


you  please,  however,  no  matter  hmv. 

—  Also,  however  much,  although, 
quando  [quam  +  unc.  casetform 

akin  to  de],  adv.  a.  Indef.,  at  any 
time  :  si  quando  {if  ever,  whenever). 
— 6.  Interrog.,  w/4^«  .**  —  c.  Relative, 
when, 

quandoquldem  (often  separate) 
[quando  quidem],  phrase  as  adv., 
{when  at  least}),  since. 

quanto,  see  quantus. 

quantopere,  see  opus. 

quantus,  -a,  -um,  [prob.  for  ka- 
(root  of  qua)  -f-  vant  4-  us],  adj. 
a.  Interrog.,  how  great?  how  much  ? 
what  ?  —  b.  Relative,  as  great,  as 
much,  as  (corr.  to  tantus),  as  great 
.  .  .  as  (with  tantus  omitted),  such 
.  .  .  as,  however  great,  hoivever  much. 

—  quantum,  N.  ace.  as  adv.,  how 
much  (see  above),  as.  —  quanto, 
N.  abl.,  as,  as  much  .  ,  .  as. 

quantuscumque,  quanta-,  quan- 
tum-, [quantus-cumque],  rel.  adj.; 
however  great. 

quapropter  [qua  (abl.  or  instr. 
of  qui)  -propter],  adv.,  on  which 
account,  wherefore,  therefore. 

quare  [qua-re],  adv.,  rel.  and 
interrog.,  by  which  thing,  ivherefore, 
therefore,  on  account  of  which  (cir- 
cumstance, etc.),  xvhy. — The  rela- 
tive and  interrogative  senses  are  not 
always  distinguishable. 

quartus,  -a,  -um,  [quattuor-  (re- 
duced) -1-  tus],  ^^y,  fourth:  quar- 
tus decimus  {fourteenth). 

quasi  [quam  (or  qua) -si],  conj., 
as  if:  quasi  vero  {as  if  forsooth, 
ironical) .  —  Also,  about,  say,  a  kind 
of  as  it  were,  like. 

quasso,  -avi,  -atus,  -are,  [quass6-], 
I.  V.  a.,  shake  violently,  shatter. 

quatenus  [qua  tenus],  adv.,  how 
far,  how  long. 
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qnattuor  [  ?» reduced  pL],  indecl. 
num.  zidi^yfour, 

-que  (always  appended  to  the  word 
or  to  some  part  of  the  phrase  which 
it  connects)  [unc.  case-form  of  qui], 
conj.,  and.  —  Sometimes  connecting 
the  particular  to  the  general,  and  in 
general f  and  other, 

queni  ad  moduni,  phrase  as 
adv.,  how f  just  as,  as. 

queo,  -ivi  (-ii),  -itus,  -ire,  [?], 
4.  irr.  V.  n.,  6e  able^  can. 

querela,  -ae,  [unc.  stem  (akin  to 
queror)  +  la,  cf.  candela],  f.,  a 
complaint,  a  cause  of  complaint. 

querira5iiia,  -ae,  [fqnero-  (cf. 
querulus)  +  monia  (cf.  pareirao- 
nia)],  F.,  a  complaining,  a  com- 
plaint. 

queror,  questus,  queri,  [?,  with  p 
for  original  s],  3.  v.  dep.,  complain, 
make  a  complaint,  complain  of,  find 
fault,  find  fault  with,  bewail. 

qui,  quae,  quod,  cujus,  [prob.  qu6- 
+  i  (demonstrative)],  rel.  pron.,  who, 
which,  that.  —  Often  where  a  demon- 
strative is  used  in  Eng.,  this,  that.  — 
Often  implying  an  antecedent,  he 
who,  etc.,  whoever,  whatever,  one 
who,  a  thing  which.  —  Often  express- 
ing some  relation  otherwise  denoted 
in  English,  iti  that,  as,  to,  see  gram- 
mar. —  quo,  abl.  of  degree  of  differ- 
ence, the  (more,  less,  etc.).  —  See  also 
quis,  quod,  a.  quo,  b.  quo,  c.  quo. 

qui  [old  abl.  or  instr.  of  quis], 
adv.,  haiu? 

quia  [  ?,  case-form  of  qui,  perh. 
neuter  plural  of  i-stem],  conj.,  be- 
cause, inasmuch  as. 

quicuinque(quicunque),  quae-, 
quod-,  [qui-cumque  (cf.  quisque)], 
indef.  rel.,  whoever,  whichever,  tvhat- 
tver,  every  possible,  all  who,  etc. 

quldain,   quae-,    quod-    (quid-). 


[qoi-dam  (case  of  -^K,  cf.  nam, 
tarn)],  indef.  pron.,  a  (possibly 
known,  but  not  identified),  one,  some, 
a  certain,  certain,  a  kindofixeitned 
to  as  belonging  to  the  class  but  not 
exactly  the  thing  spoken  of)  :  divino 
quodam  spiritu  (<z  kind  of  divine, 
etc.) ;  alia  quaedam  {a  somewhat 
different).  —  Often  as  subst.,  a  man 
something,  a  thing,  etc. 

quidem  [unc.  case-form  of  qui 
+  dem  (from  -yJHK,  cf.  tandem, 
idem)],  conj.,  giving  emphasis  to  a 
word  or  strength  to  an  assertion,  but 
with  no  regular  English  equivalent, 
certainly,  most  certainly,  and  cer- 
tainly,  at  least,  at  any  rate,  assur- 
edly, Pm  sure,  let  me  say,  I  may  say, 
by  the  way,  you  know.  —  Often  only 
concessive,  followed  by  an  adversa- 
tive, to  be  sure,  doubtless,  no  doubt. 
—  Often  emphasizing  a  single  word : 
mea  quidem  sententia  (Jn  my  opin- 
ion^-, mihi  quidem  ipsi  {for  my 
own  part)',  quae  quidem  {and 
these  things)',  nam  e  lege  quidem 
{for  by  law).  —  Esp. :  si  quidem  {if 
really,  since) ;  ne  .  .  .  quidem  {not 
even,  not .  .  .  either), 

qaies,  -etis,  [quie  (stem  of  qui- 
esco,  etc.)  -f  tis  (reduced)],  f.,  rest, 
sleep,  repose. 

quiesco,  -e  vi,  -etus,  -escere,  [fquie- 
(cf.  old  abl.  quie)  -f  sco,  cf.  quies], 
'^.\.Ti.,goto  rest,  rest,  sleep,  be  quiet, 
do  nothing,  keep  quiet:  quiescens 
{while  at  rest,  asleep).  —  quietus, 
-a,  -um,  p.p.  as  adj.,  quiet,  at  rest,  at 
peace,  undisturbed,  in  quiet,  inac' 
tive,  untroubled^  calm. 

quilibet,  quae-,  quod-,  [qui- 
libet],  indef.  pron.,  ivho  you  please, 
atiy  one  whatever,  tvhat  you  please, 
etc. :  alius  quilibet  {any  other  you 
please,  any  one  whatever). 
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qolB  [qui  (abL  or  instr.  of  qui) 

+ne],  conj.,  mi^xvog.yhow  not?  nay, 
•why!  and  relative,  by  which  not: 
quin  etiam  {nay  even,  in  fact). — 
After  negative  verbs  of  hindrance 
and  doubt,  so  but  what,  but  what,  but 
that,  that,  from  (doing  a  thing),  to 
(do  a  thing) :  non  dubito  quin  (/ 
doubt  not  that,  also  rarely,  do  not  hesi- 
tate to) ;  nemo  est  quin  (Jhere  is  no 
one  but,  etc.);  non  fait  recusan- 
dum  quin,  etc.  {it  was  not  to  be 
avoided  that);  ne  se  quidem  servare 
potait  quin  {without,  etc.);  non 
quin  {not  that . . .  not,  not  but  what) ; 
quin  sic  attendite  {come,  etc.). 

quinam,  see  quisnam. 

quindecim  [quinque-decem], 
indecl.  num.  2idi\.,  fifteen. 

quing^enti,  -ae,  -a,  [quinque- 
centum],  num.  2i^].,five  hundred. 

qainqua^ntS  [quinque  +  unc. 
stem],  \x\diQQ\.,  fifty. 

quin  que  [  ?],  indecl.  num.  z.^y,five. 

quintus, -a, -um,  [quinque+tus], 
adj.,  fifth,  V.  —  Esp.  as  a  Roman 
praenomen  (orig.  the  fifth-born?),  Q. 

Quintus,  -1,  see  quintus. 

quippe  [quid  (?)  +  pe,  cf.  nem- 
pe],  adv.,  (prob.  what  in  truth!), 
truly,  of  course,  no  doubt. — Often 
ironical,  forsooth. 

Quirts,  -itis,  [?,  perh.  Curi  +  tis, 
but  in  the  orig.  meaning  of  the  name 
of  the  town,  cf.  curia],  M.,  a  Roman 
citizen.  —  Plur.,  fellow-citizens  (ad- 
dressed by  a  Roman). 

quis  (qui),  quae,  quid  (quod),  cu- 
jus, [stem  qid-  and  qu6] .  a.  Interrog. 
pron.,  7vho,  which,  what.  —  As  adj. 
(qui  and  quod),  what  sort  of,  what  : 
qui  asset  ignorabas  {what  he  was, 
etc.).  —  Esp.  neuter  nom.  and  ace, 
what,  why :  quid  est  quod  {why  is 
it  that,  what  is  there  as  to  which) ; 


quid,  quid  quod,  quid  vero  {whatl 
tell  me,  moreover,  and  again,  then 
again) ;  quid  tibi  obsto  {wherein) ; 
quid  oppugnas  {why)-,  quid  si 
{what  if,  how  if).  —  b.  Indef.,  one, 
any  one,  any  thing,  some,  some  one. 

—  See  nequis,  numquis,  ecquis. 
quisnam    (qui-),   quae-,    quid- 

(quod-),  [quis-nam],  interrog.  pron., 
who,  pray?  who?  (with  emphasis), 
what  (in  the  world)?  what? 

quispiam,  quae-,  quid-  (quod-), 
ciijus-,  [quis-piam  (pe-jam,  cf. 
quippe,  nempe)],  indef.  pron., 
any,  any  one,  any  thing,  some  one 
(perhaps). 

qnisquam,  quae-,  quid-  (quic-), 
cujus-,  [quis-quam],  indef.  pron. 
used  substantively  (cf.  ullus),  only 
with  negatives  and  words  implying  a 
negative,  making  a  universal  nega- 
tive, any  one,  any  thing,  any  man  : 
taetrior  quam  quisquam,  etc.  {than, 
etc.,  implying  a  negative  idea);  quam 
diu  quisquam  {as  long  as  any  one, 
i.e.,  until  nobody);  neque  servus 
quisquam  neque  liber  {no  one, 
either  slave  or  freeman)  ;  neque  vir 
bonus  quisquam  {no  honest  man). 

quisque,  quae-,  quid-  (quod-), 
cujus-,  [quis-que],  indef.  pron.  (dis- 
tributive universal),  each,  each  one, 
each  man,  every,  all  (individually) . 

—  Esp.  with  superlatives,  implying 
that  things  are  taken  in  the  order-  of 
their  quality :  nobilissimus  quisque 
{all  the  noblest,  one  after  the  other 
in  the  order  of  their  nobility) ;  primo 
quoque  tempore  {the  very  first  op- 
portunity). —  With  two  superlatives, 
often  with  ut  and  ita,  a  proportion 
is  indicated,  in  proportion  as  .  .  .  so, 
the  more  .  .  .  the  more,  most .  .  .  the 
most,  the  most .  .  .  most.  —  Esp.  with 
unus,  each  one,  each. 
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qutsquls,  quaequae,  quidquid 
(quicquid),  cujuscujus,  [qulB,  doub- 
led], iudef.  rel.  pron.,  whoever,  what- 
ever ^  every  one  who,  all  who  :  qaoqao 
modo  {however,  in  any  case). 

quivis,  quae-,  quid-  (quod-), 
cujus-,  [qui-vis],  indef.  pron.,  who 
you  please,  any  one,  any  whatever 
(affirmative),  any  (whatever),  any 
possible,  any  man  (no  matter  who). 

a.  quo,  abl.  of  degree  of  differ- 
ence, see  qui. 

6.  quo  [abl.  of  cause,  etc.],  as 
conj.,  by  which,  on  which  account^ 
wherefore.  —  Esp.  with  negatives, 
not  that,  not  as  if.  —  Also,  in  order 
that  (esp.  with  comparatives),  that. 
—  Esp.,  quominus,  that  not,  so  that 
not. 

c.  quo  [old  dat.  of  qui],  adv. 
a.  Interrog.,  whither?  how  far?  quo 
usqae  {how  long  ?  how  far  ?  to  what 
extent?).  —  6.  Relative,  rvhither, 
where  (in  sense  of  whither),  into 
which,  as  far  as  (i.e.,  to  what  end)  : 
quo  intendit  {what  he  is  aiming  at) ; 
habere  quo  {have  a  place  to  go  to, 
or  the  like) .  —  See  also  quoad. 

quoad  [quo  ad],  conj.,  {up  to 
which  point),  as  far  as,  until.,  as 
long  as:  quoad  longissime  {Just as 
far  as). 

quocumque  (-cunque)  [quo- 
cumque],  adv.,  ivhither soever,  wher- 
ever, whichever  way. 

quod  [n.  of  qui],  conj.,  {as  to 
-which),  because,  inasmuch  as,  in 
that,  as  for  the  fact  that,  the  fact  that, 
that,  as  for  (with  clause  expressing 
the  action) :  quod  si  {now  if,  but  if) ; 
quod  sciam  {so  far  as  I  know). 

quom,  see  cam. 

quominus,  see  b.  quo. 

quomodo,  see  quis  and  modus. 

quondam   [quom  (cum)  -dam 


(y^DA,  cf.  tam)]y  adv.,  once,  for- 
merly. 

quoniam  [quom  (cum)  -jam], 
conj.,  {when  now),  inasmuch  as, 
since,  as. 

quoque  [?],  conj.,  following  the 
word  it  affects,  (by  all  meansT),  also, 
too,  as  well,  even.  Cf.  etiam  (usu- 
ally preceding). 

quot  [quo  +  ti  (unc.  form  from 
.^A,    cf.    tarn?)],    pron.    indecl. 

a.  Interrog.,  how  many? — 6.  Rela- 
tive, as  many,  as  many  as  (with  im- 
plied antecedent). 

quotannis,  often  separate,  [quot- 
annis],  adv.,  {as  many  years  as 
there  are),  every  year,  yearly. 

quotidianus  (cotid-),  -a,  -um, 
[quotidie  (reduced)  -|-  anus],  adj., 
daily. 

quotidiS  (ootid-),  [quot  dies 
(in  unc.  form)],  adv.,  daily. 

quotiens  (quoties)  [quot+iens, 
cf.  quinquien8],adv.  a.  Interrog., 
hoio    often?    hoiu    many   times ?-^ 

b.  Relative,  as  often,  as  often  as  (with 
implied  antecedent). 

quotiescunque  (quotienscum- 
que)[quotiens-cumque],  adv.,  hoTu- 
ever  often,  just  as  often  as.,  every 
time  that. 

quotus,  -a,  -um,  [quo-  (stem  of 
qui)  +  tus,  cf.  quintus],  adj.,  which 
in  number  (cf.  fifth).  —  Esp.,  quotus 
quisque,  how  many  {every  "how 
manieth  "),  what  proportion  of  {men). 

quousque,  see  c.  quo  and  us- 
que. 

qaovis  [c.  quo  via],  adv.,  whither 
you  please,  anyivhere  (cf.  quivis). 

quum,  late  spelling  for  cum, 
which  see. 
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rfidix,  -ids,  [?],  f.,  a  root, — 
Plur.,  the  roots  (of  a  tree),  the  foot 
(of  a  mountain).  —  Fig.,  stocky  stem. 

Raecius,  -i.  [?],  m.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Only  L.  Rcecius^  a 
knight  in  business  at  Palenno. 

raeda,  -arius,  see  rhe-. 

rapina,  -ae,  [frapi-  (stem  akin 
to  rapio)  +  na  (f.  of  -nus)],  f., 
plunder^  robbery,  rapine, 

rapio,  rapui,  raptus,  rapere,  [cf. 
rapidus,  Gr.  opWCw],  3-  v.  a.  and  n., 
seize y  drag  off,  drag.  —  Less  exactly, 
hurry    on,    hurry.  —  Pass.,  hurry, 

rapto,  -avi,  -atus,  -are,  [rapto-], 
I.  V.  a.,  drag  away,  drag  as  a  cap- 
tive, abuse,  maltreat. 

raro  [abl.  of  rarus],  adv.,  rarely. 

ratiS,  -onis,  [frati-  (ra,  in  reor, 
+  ti)  -f  o],  f.,  a  reckoning,^  an  ac- 
count, —  A  mercantile  word  shading 
off  in  many  directions  like  Eng.  busi- 
ness and  affair. —  Esp.  with  habeo 
or  duco  (cf.  account),  take  account 
of,  have  regard  to,  take  into  consid- 
eration.—  Less  exactly,  a  calcula- 
tion, a  plan,  a  design,  a  plan  of  ac- 
tion, a  method,  an  arrangement,  a 
way,  a  course,  a  means,  business, 
business  relations,  a  consideration 
(a  thing  to  be  considered),  manner  : 
qua  ratione  (on  what  principle,  in 
what  way,  how)  ;  salutis  (plan, 
hope)  i  criminum  (nature) ;  omni  ra- 
tione {in  everyway,  by  every  means) ; 
eadem  ratione  (of  the  same  tenor)  ; 
fori  et  judici  (the  business,  what  is 
to  be  done  there) ;  ratio  pecunia- 
mm  (money  affairs,  state  of  the 
finances')',  vitae  rationes  (plans, 
plan)',  studiorum  (course);  ratio 
honomm  (the  course  of  ambition) ; 
commoda   ac  rationes  (plans  of 


life,  interests) ;  in  dissimili  ratione 
(in  different  directions) ,  —  More  re- 
motely, science,  art,  a  system,  reason, 
a  course  of  reasoning,  sound  reason, 
a  view,  theoretical  knowledge :  bona 
ratio  (sound principles);  facti  et 
consili  (rationale,  principles). 

ratiocinor,  -atus,  -ari,  [fratio- 
cino-  (ration  +  cinus,  cf.  sermo- 
cinor)],  l.  v.  dep.,  reckon,  reason, 
calculate. 

re-,  red-,  [abl.  of  unc.  stem,  perh. 
akin  to  -rus],  insep.  prep.,,  back, 
again,  away,  out,  un-.  —  Esp.  im- 
plying a  giving  or  taking  something 
which  is  due,  or  which  creates  an 
obligation  by  the  taking,  see  recipio. 

rea,  -ae,  [f.  of  reus],  F.,  a  de- 
fendant (female,  or  conceived  as 
such). 

Reatinus,  -a,  -um,  [Reati+nus], 
adj.,  of  Reate  (a  town  of  the  Sa- 
bines  about  forty  miles  north-east  of 
Rome) . 

recede,  -cessi,  -cessiirus,  -cedere, 
[re-cedo],  3.  v.  n.,  make  way  back, 
retire,  withdratv  :  recessum  est  (re- 
cessimus)  ab  armis  (the  war  ceased, 
we  laid  down  our  arms). 

recens,  -entis,  [prob.  p.  of  lost 
verb  freceo  (formed  from  reco-,  cf. 
recipero)],  adj.,  (?,  just  coming 
back}),  new,  fresh,  late,  still  fresh., 
still  recent. 

recensio,  -5nis,  [re-censio,  cf. 
recenseo],  f.,  the  census  (as  taken 
and  recorded). 

receptor,  -toris,    [re-captor,  cf. 
recipio],  m.,  a   receiver.  —  Fig.,  a" 
haunt. 

receptrix,  -Icis,  [f.  of  preceding], 
F.,  a  receiver  (female). 

recessus,  -siis,  [re-fcessus  (cf. 
recedo)],  m.,  a  retreat,  a  recess  (a 
place  that  withdraws). 
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recid$,  -cidi,  •casiirus,  -cidere, 
[re-cado],  3.  v.  n.,  fall  again,  fall 
back,  fall  upon,  fall  away^  fall,  be 
reduced, 

recipero,  see  recupero. 

recipio,  -cepi,  -ceptus,  -cipere, 
[re-capio],  3.  v.  a.,  take  back,  get 
back,  recover,  take  in,  receive,  admit y 
take  upon  (one's  self),  take  up,  un- 
dertake, promise,  —  With  reflexive, 
retreat,  fly,  return,  retire,  get  off, 
withdraw,  resort. 

reel  to,  -avi,  -atus,  -are,  [re-cito], 
I.  V.  a.,  read  (aloud). 

reclamito,  no  perf.,  no  p.p.,  -are, 
[re-clamito],  i.v.n.,  cry  out  against. 

reclamo,  -avi,  -atus  (impers.), 
-are,  [re-clamo],  i.  v.  n.  (and  a.), 
cry  out  against  (a  thing) . 

recog^osco,  -novi,  -nitus,  -no- 
scere,  [re-cognosco],  3.  v.  a.,  review, 
go  over  again,  recognize, 

recolo,  -colui,  -cultus,  -colere, 
[re-colo],  3.  V.  a.,  cultivate  again. 
—  Less  exactly,  renew,  review. 

reconciliatio,  -onis,  [reconcilia 
+  tio],  F.,  reconciliation,  reneival 
(concordiae) . 

reconcilio,  -avi,  -atus,  -are,  [re- 
concilio],  i.  v.  a.,  reconcile,  regain^ 
win  anew,  restore  (gratiam). 

recondo,  -didi,  -ditus,  -dere,  [re- 
condo],  3.  V.  a.,  put  away  again, 
put  away,  sheathe  (a  sword) .  —  re- 
conditus,  -a,  -um,  p.p.,  concealed, 
laid  away,  hidden,  secret. 

recordatlo,  -onis,  [recorda+ tio] , 
F.,  a  recalling  to  mind,  a  recollection. 

recorder,  -atus,  -ari,  [frecord- 
(cf.  concors),  but  perhaps  made  im- 
mediately from  re  and  cor  on  anal- 
ogy of  concors],  i.  v.  dep.,  recall  to 
mind(jcoT),  recollect,  remember  (of  a 
single  act  of  memory,  cf.  memini, 
which  is  more  permanent),  recall. 


recreS,  -avi,  -atus,  -are,  [re-creo]. 
I.  V.  a.,  re-create,  —  Hence,  revive, 
restore,  refresh,  recover  (esp.  with 
reflex,  or  in  passive). 

rectS  [old  abl.  of  rectus],  adv., 
rightly,  properly,  truly,  with  justice  : 
recte  factmn  {a  right  action,  a  good 
deed,  a  noble  action). 

rectus,  see  reg^o. 

recupero  (-cipero),  -avi,  -atus, 
-are,  [freciperd-,  from  reco-  (cf. 
recens,  reciprocus)  +  parus  (cf. 
opiparus)],  i.  v.  a.,  get  back,  re- 
cover, regain. 

recurro,  -curri,  no  p.p.,  -currere, 
[re-curro],  3.  v.  n.,  run  back, — 
Fig.,  return,  revert. 

reciisatio,  -onis,  [recusa  -f  tio], 
F.,  a  refusal. 

reciiso,  -avi,  -atus,  -ire,  [re- 
t cause  (cf.  excuso)],  i.  v.  a.  and 
n.,  {^ive  an  excuse  for  drawing 
back),  refuse,  reject,  repudiate,  ob- 
ject, object  to  :  de  transferendis  ju- 
diciis  {object to,  etc.);  quin  {refuse 
to);  qaominus  {refuse  to);  peri- 
culum  {refuse  to  incur) ;  non  fuit 
recusandum  {it  was  to  be  expected, 
it  was  not  to  be  avoided). 

redactus,  -a,  -um,  [p.p.  of  redi- 
go],  as  adj.,  brought  back,  reduced, 

redargue,  -ul,  -iitus,  -uere,  [red- 
argue], 3.  V.  a.  and  n.,  disprove. 

reddo,  -didi,  -ditus,  -dere,  [re- 
(red-)de],  3.  y.  2^.,  give  back,  restore, 
repay,  pay  (something  due,  cf.  re), 
render,  return:  bene  reddita  vita 
{a  life  nobly  lost) .  —  Hence  (as  tak- 
ing a  thing  and  restoring  in  another 
condition),  render,  make,  cause  to  be. 

redemptio,  -onis,  [red-emptie,  cf . 
redimo],  f.,  a  buying  up,  a  purchase, 
a  bargain  for,  a  contract  for, 

redemptus,  -a,  -um,  p.p.  of  re- 
dimo. 
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redeo,  -ii  (-ivi),  -itunis,  -ire,  [re- 
(red-)eo],  inr.  v.  n.,  go  back,  re- 
turriy  come  back,  be  returned,  be  en- 
tered (in  a  record),  be  restored, 

redimio,  -ivi  (-ii),  -itus,  -ire,  [?, 
prob.  denom.],  4.  v.  a.,  bind  up, 
wreathe, 

redimo,  -emi,  -emptus,  -imere, 
[re-  (red-)  emo],  3.  v.  a.,  buy  back, 
redeem,  purchase,  buy.  Esp.,  con- 
tract for,  bid  for  (on  contract),/zrw, 
lease. 

reditus,  -tus,  [re-  (red-)  fitns], 
M.,  a  return, 

redoleo,  -olui,  no  p.p.,  -olere, 
[red-oleo],  2.  v.  a.  and  n.,  smell, 
smell  of,  be  exhaled  (of  the  odor 
itselQ. 

redaco,  -diixi,  -ductus,  -ducere, 
[rf|4uco],  3.  V.  a.,  lead  back,  bring 
back,  draw  back,  escort  bctck, 

redundo,  -ivi,  -atus,  -are,  [red- 
undo],  I.  v.  XL.,  flow  back,  overflow. 
— Also,  overflow  with,  flow  (with), 
reek  (with  blood)  :  acervis  et  san- 
gaine  {be  filled  with).  —  Fig.,  spring 
up,  flow,  cover  (as  with  a  flood). 

reduvia,  -ae,  [red  -f-  unc.  stem, 
of.  exuviae],  F.,  a  hang-nail, 

redux,-ucis,  [re-dux],  adj.,  lead- 
ing back. —  Also  passive,  returning, 
restored  (to  one's  city,  etc.). 

refello,  -felli,  no  p.p.,  -fellere, 
[re-fallo],  3.  v.  a.,  refute. 

refereio,  -fersi,  -fertus,  -fercire, 
[re-farcio],  4.  v.  a.,  stuff  up,  stuff, 
cram  full,  cram,  crowd  full,  crowd. 

refero,  -tuli,  -latus,  -ferre,  [re- 
fero],  irr.  v.  a.,  bring  back,  return, 
bring  (where  something  belongs), 
report,  record  (as  an  account),  set 
down  (in  a  record  or  to  an  account) . 
—  Esp. :  ad  senatum  (or  absolutely ) , 
lay  before  (the  senate  for  action), 
consult  {the  senate) ,  propose ;  de  re 


publica  {consult  the  senate  in  regard 
to,  etc.);  gratiam  {make  a  return, 
repay,  show  one^ 5 gratitude), 

refert,  -tulit,  no  p.p.,  -ferre,  [res 
or  re(?)fert],  irr.  v.  impers.  (cf. 
e  re  and  natura  fert),  it  is  one's 
interest,  it  is  important,  it  makes  a 
difference,  it  is  of  account. 

reflcio,  -feci,  -fectus,  -ficere,  [re- 
facio],  irr.  v.  a.,  repair,  refresh,  re- 
cruit, relieve,  revive, 

reformido,  no  perf.,  no  p.p.,  -are, 
[re-formido],  i.  v.  a.  and  n.,  dread, 
shrink  from :  non  reformido  {be 
free  from  alarm), 

refrigero,  -avT,  -atus,  -are,  [re- 
frigero],  I.  v.  a.,  chill,  cool  down, 

refugio,  -fugi,  -fugitiirus,  -fugere, 
[re-fugio],  3.  v.  n.  and  a.,  run  away, 
escape,  avoid.  —  Fig.,  recoil,  shrink 
from.    ^ 

refQto,  -avi,  -atus,  -are,  [re-ffuto, 
cf.  confkito],  I.  v.  a.,  check,  repel. 
—  Hence,  refute^  disprove, 

regalis,  -e,  [reg  +  alia],  adj.,  of 
or  like  a  king:  nomen  (of  king). 

regia,  see  regius. 

regie  [old  abl.  of  regius],  adv., 
royally,  in  a  regal  manner,  tyran- 
nically (like  a  rex). 

regio,  -onis,  [^reg  +  io,  but  cf. 
ratio],  F.,  direction.  —  Hence,  a  di- 
rection, a  line,  position,  place,  a 
part  (of  the  country,  etc.),  a  bound- 
ary, a  region,  a  country,  a  district 
(esp.  in  plur.) :  regio  atque  ora 
maritima  {maritime  region  and 
coast).  —  In  plur.,  bounds,  bounda- 
ries, limits,  regions,  a  country,  a 
quarter. 

Regium,  -ini,  see  Rhe-. 

regius,  -a,  -um,  [reg  +  ius],  adj., 
of  a  king,  regal,  royal,  of  the  king, — 
Esp.,  regia  (sc.  domus),  a  palace, 
the  palace  {the  Regia,  the   ancient 
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house  of  Noma,  on  the  Fomm,  kept 
for  religious  purposes). 

regno,  -avi,  -aturus,  -are,  [regnd-], 
I.  V.  n.,  rule,  be  in pcwer^  be  a  king^ 
hold  a  regal  power. 

regnum,  -i,  [v^ieg  +  nnm  (n. 
of  -nns)],  N.,  a  kingdom^  royal 
powery  regal  power,  a  throne,  tyr- 
anny.  —  Plur.,  the  royal  power  (of 
several  cases),  thrones. 

rego,  rexi,  rectus,  regere,  [same 
root  as  rex],  3.  v.  a.,  direct^  manage, 
rule,  have  control  of,  control.  — Esp., 
rectus,  -a,  -um,  p.p.,  {directed^, 
straight,  right,  just:  recta  {straight- 
way^, directly. 

regredior,  -gressus,  -gredi,  [re- 
g^adior],  3.  v.  dep.,^(0  back,  return. 

reicio  (rejicio),  -jeci,  -jectus, 
-icere,  [re-jacio],  3.  v.  a.,  throw  back, 
hurl  back,  drive  back,  throw  off,  throw 
away,  drive  off,  repel,  spurn.  —  Fig., 
repel,  reject,  put  away  :  judices(<'^dr/- 
lenge). 

rejectlo,  -onis,  [re-jactio,  cf.  re- 
icio], F.,  a  throwing  away.  —  Esp., 
a  challenge  (of  jurymen),  empanel- 
ling. 

relaxo,  -avi,  -atus,  -are,  [re-laxo], 
I.  V.  a.,  relax. 

relego,  -avi,  -atus,  -are,  [re-lego], 
I.  V.  a.,  remove,  separate,  banish, 
exile. 

relevo,  -avi,  -atus,  -are,  [re-levo], 
I.  V.  a.,  raise  up  again,  lift  up. — 
Fig.,  relieve. 

religio,  -onis,  [?,  re-legio  (cf. 
relego)],  f.,  (the  original  meaning 
uncertain,  see  Cic.  N.  D.,  2,  28),  a 
religious  scruple,  a  religious  observ- 
ance, the  service  of  the  gods,  a  super- 
stition, a  superstitious  terror,  reli- 
gion, sacredness,  sanctity  (changing 
the  point  of  view),  religious  rever- 
ence, religious  duty.  —  Esp.,  regard 


for  an  oath^  conscientiousness,  the 
sanctity  of  an  oath.  —  Plur.,  sacred 
objects,  sanctuaries,  affairs  of  reli- 
gion, religion  (abstractly). 

religiosS  [old  abl.  of  religio- 
8118],  adv.,  scrupulously,  conscien- 
tiously, with  regard  to  one's  oath, 

reIigio8ii8,  -a,  -um,  [perh.  reli- 
gion- (more  prob.  freligid-)  H-osus], 
adj.,  religious  (with  much  religio 
in  its  several  senses),  conscientious 
(with  regard  for  an  oath).  —  Also 
(in  the  other  sense  of  religio), 
sacred,  holy,  revered,  held  in  reli- 
gious reverence,  venerated,  venerable. 

relinquo,  -liqui,  -lictus,  -linquere, 
[re-linquo],  3.  v.  a.,  leave  behind, 
leave,  abandon,  leave  out,  omit,  leave 
alone,  leave  undone,  leave  unavenged, 
disregard. 

reliquus,  -a,  -um,  [re-fliquus 
(^LiQ  -I-  us)],  adj.,  left,  remaining, 
the  rest  of,  the  rest,  the  other,  other 
(meaning  all  other),  the  others,  all 
other,  future  (of  time,  remaining), 
subsequent,  after,  intervening  (before 
some  other  time)  :  res  {which  re- 
main for  the  future,  future)',  reli- 
quus est  (js  left,  remains,  etc.); 
reliqua  {the future)',  nihil  reliqui 
{nothing  left) ;  nihil  (reliquum)  re- 
Uqui  fecere  {leave  nothing), 

remaneo,  -mansi,  -mansurus,  -ma< 
nere,  [re-maneo],  2.  v.  n.,  remain 
behind,  remain,  stay,  reside,  be,  con- 
tinue, last. 

remansio,  -onis,  [re-mansio,  cf. 
remaneo],  F.,  a  remaining. 

reniex,  -igis,  [rem6-  with  unc. 
term.  (perh.  t*if^^)]>  W.,  an  oars- 
man, a  rower. 

reminiscor,  -minisci,  [re-fmi- 
niscor(y'MAN,  in  memini,  +isco)l 
3.  V.  dep.,  remember,  bear  in  mind, 

remissio,   -onis,   [re-missio,  cf. 
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remitto],  F.,  a  sending  back,  a  re- 
laxation ^  a  diminution ^  a  remission. 

reinitto,  -misi,  -missus,  -mittere, 
[re-mitto],  3.  v.  a.,  let  go  back,  send 
back,  throw  back.  —  Fig.,  relax,  re- 
mil,  give  up,  —  remissus,  -a,  -um, 
p.p.  as  adj.,  slack,  lax,  femiss. 

remoror,  -atus,  -ari,  [re-moror], 
I.  V.  dep.,  stay  behind,  delay  (act. 
and  intr.),  retard:  aliquem  poena 
(^keep  one  waiting,  give  one  a  res- 

removeOy  -movi,  -mot  us,  -movere, 
[re-moveo],  2.  v.  a.,  move  back, 
move  away,  send  away,  remove,  draw 
away,  get  out  of  the  way,  separate, 
leave  out  of  the  question  :  poenam 
(set  aside,  take  off,  remove) ;  remoto 
Catilina  (m///  C.  out  of  the  way)-,  re- 
motus  {remote,  fiir  removed,  apart), 

remus,  -i,  [?],  m.,  an  oar, 

renovo,  -avi,  -atus,  -are,  [re-novo], 
I.  V.  a.,  renew. 

rennntio,  -avI,  -atus,  -are,  [re- 
nuntio],  i.  v.  a.,  bring  back  word, 
bring  news,  report, proclaim,-^  A\%q, 
renounce,  abandon. 

repello,  -puli,  -pulsus,  -pellere, 
[re-pello],  3.  v.  a.,  drive  back,  re^ 
pel,  repulse,  ward  off,  avert:  te  a 
consulatu  (foil your  attempt  to  gain, 
etc.) ;  furores  a  cervicibus  (defend 
one's  throat  from,  etc.,  rescue  on^s 
life  from,  etc.). 

repente  [abl.  of  repens?],  adv., 
(creeping  on  so  as  to  appear  sud- 
denly?), suddenly, 

repentino,  see  repentlnus. 

repentinus,  -a,  -um,  [repent  -f- 
inus],  adj.,  sudden,  hasty,  unex^ 
pected:  specolator  (transient ^  non- 
Pendent)',  pecuniae  (suddenly  ac* 
quired).  —  repentino,  abl.  as  adv., 
suddenly, 

reperiS,  repperi,  repertus,  repe- 


rire,  [re-(red-)pario],  4.  v.  a.,  find 
out,  discover,  find' {hy  inquiry,  cf. 
invenio,  accidentally,  and  compe- 
rlo,  in  reference  to  the  complete 
result),  learn. 

repeto,  -petlvi,  -petitus,  -petere, 
[re-peto],  3.  v.  a.,  try  lo  get  back, 
demand  back,  ask  for,  try  again, 
look  back  (at  something  past),  claim 
(as  one's  due) :  poenam,  poenas 
(demand  a  penalty,  inflict  punish- 
ment, wreak  vengeance). — Esp.  of 
money  got  by  extortion,  demand 
(restitution) .  —  Hence,  repetandae 
(with  or  without  pecuniae),  the  suit 
for  extortion  (a  process  used  against 
any  official  for  property  unlawfully 
acquired  in  his  office),  extortion 
(where  the  suit  is  implied  in  other 
words). 

repleo,  -plevi,  -pletus,  -plere,  [re- 
pleo],  2.  V.  2,.,  fill  up,  supply, — re- 
pletus,  -a,  -um,  ^.^.,full,  crowded. 

reporto,  -avi,  -atus,  -are,  [re- 
porto],  I.  V.  a.,  carry  back,  bring 
back, 

reposco,  -poscere,  [re-posco] , 
3.  V.  a.,  demand  back,  demand  (some- 
thing due). 

reprehendo,  -hendi,  -hensus, 
-hendere,  [re-prehendo],  3.  v.  a. 
and  n.,  drag  back,  seize  hold  of,  find 
fault  with,  blame,  censure, find  fault, 
object, 

reprehenslo,  -onis,  [re-prehen- 
sio,  cf.  reprehendo],  f.,  a  finding 
fault,  censure,  criticism, 

repressor,  -oris,  [re-pressor,  cf. 
reprlmo],  M.,  a  resirainer. 

reprimo,  -pressi,  -pressus,  -pri- 
mere,  [re-premo],  3.  v.  a.,  check, 
thwart,  foil:  reprimi  sed  non  com- 
primi  (put  back  but  not  put  down), 

repudlo,  -avi,  -atus,  -are,  [re- 
pndio-],    I.   V.   a.,   (spurn  with  a 
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stroke,  cf.  trlpudium),  spurn,  rt' 
fuse,  reject. 

repSgno,  -avi,  -atus,  -are,  [re- 
pugno],  I.  V.  n.,  resist,  —  Fig.,  be  in 
opposition, 

reputo,  -avi,  -atus,  -are,  [re-puto], 
I.  V.  a.,  reckon  up,  think  over, 

requies,  -etis  (-ei),  [re-quies],  f., 
rest,  repose. 

requiesco,  -evi,  -etus,  -escere,  [re- 
qoiesco],  3.  v.  n.,  rest,  repose. 

require,  -quisivl,  -quisitus,  -qui- 
rere,  [re-quaero],  3.  v.  a.  and  n., 
search  out,  enquire  for.  —  Hence, 
ask,  ask  for,  request,  require,  de- 
mand,  need,  miss,  be  in  want  of 

res,  rei,  [akin  to  reor],  Y,,  prop- 
er iy^T),  business,  an  affair,  a  matter, 
a  thing  (in  the  most  general  sense). 

—  Hence  detennined  by  the  context, 
a  fact,  an  occurrence,  an  event,  a 
case,  an  action,  .an  act,  a  measure, 
an  object  (aimed  at),  one^s  interest, 
an  art,  a  science,  a  point,  a  lawsuit, 
a  case  (at  law).  —  Esp.  where  no 
word  corresponding  to  the  English 
idea  exists  in  Latin:  res  quae  ex- 
portantur  {exports^,  —  Often  where 
a  pronoun  is  avoided :  qua  in  re  {in 
what,  in  which)  ;  eam  in  rem  {for 
that) ;  ei  quoque  rei  {for  this  also). 

—  Esp.  of  public  matters,  with  pub- 
Ilea  (also  without),  see  publicus : 
res  maximae  {power, glory,  career)', 
novae  res  {revolution,  a  change  of 
government) ;  summa  potestas  om- 
nium rerum  {of  the  whole  state). — 
Also,  rem,  res  gerere  {perform  ex- 
ploits, carry  on  war,  act,  operate, 
conduct  affairs);  res  populi  Ro- 
inzjA{deeds,  exploits,  history,  career); 
res  gestae  {exploits,  acts) ;  ipsa  res 
{the  case  itself,  the  circumstances  of 
the  case,  the  facts);  re  vera  {in 
fact) ;  re  {by  actions,  as  opposed  to 


words,  in  fact) ;  in  aoam  rem  con- 
vertit  {to  his  own  use) ;  haec  acta 
res  est  {this  was  the  object  aimed  at, 
this  is  what  was  accomplished) ;  res 
omnis  tecum  erit  {all  my  business 
will  be,  etc.,  I  shall  have  only  to  deal 
with  you,  etc.) ;  in  rebus  judican- 
dis  {in  trials) ;  ob  rem  judicandam 
{for  deciding  a  case) ;  res  magnae 
aguntur  {great  interests,  etc.);  mul- 
tarum  rerum  societas  {many  asso- 
ciations) ;  res  militaris  (the  art  of 
war,  war)  ;  privatarum  rerum  de- 
decus  {private  conduct);  ita  se  res 
habet  {the  case  is  such,  it  is  so). 

rescindo,  -scidi,  -scissus,  -scin- 
dere,  [re-scindo],  3.  v.  a.,  cut  away, 
tear  down^  break  down,  destroy. — 
Hence,  rescind,  annul. 

reseco,  -ui,  -tus,'-are,  [re-seco], 
I.  V.  a.,  cut  off,  cut  away. 

reserve,  -avi,  -atus,  -are,  [re- 
servo],  I.  V.  a.,  keep  back,  reserve, 
hold  in  reserve,  keep. 

resideo,  -sedi,  no  p.p.,  -sidere, 
[re-sedeo],  2.  v.  n.,  sit  back,  sit 
down,  remain  behind,  remain,  rest^ 
stop, 

resigno,  -avi,  -atus,  -are,  [re- 
signo],  I.  V.  a.,  unseal,  annul,  de- 
stroy, 

{ resisto,  -stiti,  no  p.p.,  -sistere, 
[Wsiflto],  3.  V.  n.,  stand  back,  stop^ 
remain,  survive,  withstand,  make  a 
stand,  resist. 

respiclo,  -spexi,  -spectus,  -spicere, 
[re-fspecio],  3.  v.  a.  and  n.,  look 
back,  look  back  at,  look  behind  one, 
see  behind  one,  reviezv,  ^  y 

respiro,  -avi,  -atus,  -are,  [re- 
spire], I.  v.  a.  and  n.,  breathe  out,  ex- 
hale, breathe  again,  breathe,  draw 
one^s  breath, 

respondeo,  -spondi,  -sponsurus, 
-spondere,   [re-spondeo],   2.  v.  n., 
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reply,  answer,  make  an  answering 
argument  ox  reply  ;  esp.  of  an  oracle 
or  seer.  —  Fig.,  correspond,  match. 

responsum,  -i,  [n.  p.p.  of  re- 
spondeo],  n.,  a  reply,  a  response. 
—  Plur.,  a  reply  (of  several  parts), 
advice, 

respublica,  see  res  and  publi- 
cus. 

respuo,  -spui,  no  p.p.,  -spuere, 
[re-spuo],  3.  V.  a.,  spit  out.  —  Fig., 
spurn,  reject. 

restinguo,  -stinxi,  -stinctus,  -stin- 
guere,  [re-stinguo],  3.  v.  a.,  extin- 
guish.—  Less  exactly,  destroy,  anni- 
hilate. 

restituo,  -stitui,  -stitutus,-stituere, 
[re-statuo],  3.  v.  a.,  set  up  again, 
replace,  restore,  make  anew,  re-estab- 
lish, revive,  recall  (one  from  exile). 

restitiitor,  -tor is,  [restitu-  (as 
stem  of  restituo)  +  tor],  m.,  ^z  re- 
storer. 

resto,  -stiti  (in  common  with  re- 
sisto),  no  p.p., -stare,  [re-sto],  i.v.n., 
remain,  be  left. 

retardo,  -avi,  -atus,  -are,  [re- 
tard©], I.  V.  a.  and  n.,  retard^  check, 
delay,  keep  back:  non  sopita  sed 
retardata  consuetudo  {not  put  to 
sleep  but  dozing,  or  not  lost  but  re- 
laxed, abandoning  the  figure  of  dull- 
ness, cf.  tardus). 

reticentia,  -ae,  [reticent  -1-  ia], 
F.,  silence. 

retlceo,  -ui,  no  p.p.,  -ere,  [re- 
taceo],  2.  V.  n.  and  a.,  keep  silence, 
be  silent,  say  nothing. 

retineo,  -tinul,  -tentus,  -tinere, 
[re-teneo],  2.  v.  a.,  hold  back^  re- 
sfrain(civAn.,from  doing  something), 
detain,  retain,  preserve,  keep,  main- 
tain (by  not  losing)  :  jura  {observe, 
maintain)  ;  id  memoria  {keep,  bear 
in  mind). 


retorqueo,  -torsi,  -tortus,  -tor- 
quere,  [re-torqueo],  2.  v.  a.,  twist 
back,  hurl  back,  roll  back,  turn  back. 

retractatlo,  -onis,  [retracta  -1- 
tio],  F.,  a  drawing  back  :  sine  ulla 
retractatione  {without  any  shrink- 
ing or  hesitation). 

retraho,  -traxi,  -tractus,  -trahere, 
[re-traho],  3.  v.  a.,  drag  back,  bring 
back  (a  person) ,  draw  away. 

retundo,  -tudi,  -tiisus,  -tundere, 
[re-tundo],  3.  v.  a.,  beat  back,  blunt, 
turn  the  edge  of, 

reus,  -i,  [re  (as  stem  of  pes)  -|- 
ius],  M.,  {ufith  a  case  in  court),  a 
party  (to  a  case).  —  Esp.,  a  de- 
fendant, an  accused  person .^  the  ac- 
cused. —  Often  to  be  rendered  by  a 
phrase,  under  accusation  :  ream  fa- 
cere  {bring  to  trial). 

revello,  -velli,  -vulsus,  -vellere, 
[re-vello],  3.  v.  a.,  tear  away,  pull 
away,  pull  off, 

reverto,  -verti,  -versus,  -vertere, 
[re-verto],  3.  v.  n.,  act.  in  perf. 
tenses,  return  (turn  about  and  go 
back,  cf.  redeo,  get  back,  come  back), 

—  Pass,  as  deponent  in  pres.  tenses, 
return,  go  back,  revert. 

revinco,  -vici,  -victus,  -vincere, 
[re-vinco],  3.  v.  a.  and  n.,  subdue. 

—  Fig.,  refute,  confute,  put  in  the 
wrong. 

revivisco  (-esco),  -vixi,  no  p.p., 
-viviscere,  [re-vivisco],  3.  v.  n.,  come 
to  life  again,  revive. 

revoco,  -avi,  -atus,  -are,  [re-voco], 
I.  V.  a.,  call  back  (either  from  or  to 
something),  call  away^  call  off,  re- 
call, draw  back,  withdraw,  try  to 
zvithdraw,  restore  (call  back  to). 

rex,  regis,  [^reg  as  stem],  M.,  a 
king  (esp.  in  a  bad  sense,  as  a  ty- 
rant). 

rheda  (raeda,  reda),  -ae,  [perh. 
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Celtic  or  Oscan  form  akin  to  rota], 
F.,  a  wagon  (with  four  wheels). 

rhedftrius  (r«d-,  raed-),  -I,  [rhe- 
da  +  anus],  m.,  driver  of  rheda. 

Rhegiiii  (R%-),-orum,  [Rhegio- 
+  mas],  M.,  ^yx.y people  oj  Rhegium. 

Rh^um  (R^-),  -T,  [Gr.  'Pi^ 
7101'],  N.,  a  city  of  Bruttium  (Reggio). 

Bhenusy  -i,  [?]  m.,  the  Rhine, 

Rhodius,  -a,  -um,  [Rhodd+ius], 
adj.,  of  Rhodes.  —  Plur.,  the  Rhodi- 
anSy  the  people  of  Rhodes, 

Rhodus,  -i,  [Gr.  "?6los\  f., 
Rhodes^  an  island  off  the  coast  of 
Asia  Minor,  famous  for  its  commerce 
and  navigation. 

ridiculus,  -a,  -um,  [trid6-  (wh. 
rideo)  +  cuius,  cf.  molliculus], 
adj.,  laughable y  ridiculous y  absurd, 

ripa,  -ae,  [?],  f.,  a  bank, 

rivus,  -i,  [akin  to  Gr.  ^^a>],  M.,  a 
brooky  a  stream  (not  so  large  as 
flumen). 

robur,  -oris,  [?],  N.,  oaky  tough 
wood.  —  Fig.,  strength  (as  resisting, 
cf.  vis),  vigor y  endurance y  vitality, 
—  Esp.,  the  flowery  the  strength. 

robustus,  -a,  -um,  [robos-  (orig. 
stem  of  robur)  +  tus],  adj.,  en- 
dowed with  strengthy  vigorous  y  strong, 

rogatio,  -onis,  [roga  +  tio],  F., 
an  askingy  a  request.  —  Esp.,  {an 
asking  of  the  people  in  assembly)  y  a 
billy  a  law  (as  proposed  but  not  yet 
enacted). 

rogatus,  -tus  [roga+tus],  u.,  a 
request. 

rogo,  -avi,  -atus,  -are,  [?],  i.  v.  a. 
and  n.,  asky  request y  ask  for,  —  Esp., 
ask  of  the  peoplcy  propose  (a  law,  etc.), 
pass  (a  bill,  as  the  result  of  the 
asking). 

Roma,  -ae,  [?,  perh.  akin  to  Gr. 
^koiy  the  river  city\  F.,  Rome. 

RomSnus,  -a,  -um,  [Roma+nus], 


adj.,  Roman,  —  As  subst.,  a  Roman  : 
ludi  Romani  (also  magni?,  a  great 
festival  of  the  Romans,  beginning 
Sept.  4,  and  lasting  some  fifteen 
days). 

Rcinilius  (also  Romuleus),.  -a, 
-um,  [Romulo  -|-  ius],  adj.,  of  Romu- 
lusy  Romilian,  —  Esp.,  Romilia,  F., 
as  the  name  of  one  of  the  tribes  of 
Rome,  Romilian  (sc.  tribe). 

Romulus,-!,  [prob.  manufactured 
from  Ronna],  M.,  the  eponymous 
hero,  the  founder  of  Rome.  —  Also 
of  a  statue  of  him  as  an  infant. 

Rosclus,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
family  name.  —  Esp.:  i.  Sex,  Ros- 
cius  of  Ameria,  killed  in  the  SuUan 
proscription;  2.  Another  of  the  same 
name,  the  person  defended  against 
the  charge  of  this  murder  in  one  of 
Cicero's  orations;  3.  Q.  Roscius  Gal- 
luSy  a  famous  actor  and  friend  of 
Cicero,  also  defended  by  him  in  an 
extant  oration;  4.  T,  Roscius  CapitOy 
a  kinsman  of  Sex,  Roscius;  5.  T, 
Roscius  MagnuSy  another  kinsman  of 
the  same. 

rostrum,  -1,  [^rod-  (in  rodo) 
4- trum],  N.,  a  beak. —  Esp.  of  a 
ship,  the  beaky  the  ram  (used  as  in 
modern  naval  fighting). — Esp.,  ros- 
tra, plur.  the  rostra  or  rostrum y  a 
stage  in  the  Forum  from  which  the 
people  were  addressed,  ornamented 
with  the  beaks  of  ships. 

Rudlae,  -arum,  [?],  f.  plur.,  a 
town  of  Calabria,  where  the  poet 
Ennius  was  born. 

Rudinus,  -a,  -um,  [Rudia+inus], 
adj.,  of  Rudiae. 

rudls,  -e,  [?],  adj.,  rudcy  rough. 
—  Fig.,  uneducated^  unpolishedy  ig- 
norant. 

Riifio,  -onis,  [fRufio  +  o],  m.,  a 
slave's  name. 
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Rnfus,  -i,  [prob.  dialectic  form 
of  rubusy  ^^<f\i  M.,  a  Roman  sur- 
name. 

ruina)  -ae,  [prob.  fruo-  (^y/'R\J, 
in  ruo)  +  na  (f.  of  -nus),  cf.  rues, 
ruidus],  F.,  a  falling,  an  under- 
mining.  —  Fig.,  a  downfall^  a  crash, 
a  ruin, 

ramor,  -oris,  [rum  (cf.  rumito, 
as  if  root)  -f  or],  m.,  a  rumor,  a 
story  (confused  report),  report,  repu- 
tation (talk  about  one). 

rumpo,  rupi,  ruptus,  rumpere, 
[y^UP  (in  rupes?)],  3.  v.  a.,  break 
(as  a  door,  cf.  frango,  as  a  stick), 
burst. 

ruo,  rui,  rutus  (ruiturus),  ruere, 
[^RU  (cf.  ruina)],  3.  v.  a.  and  n., 
cause  to  fall,  fall,  go  to  ruin,  he 
ruined,  go  to  destruction.  —  Also  (cf. 
fall  upon'),  rush  headlong,  rush. 

rnrsus  [for  reversus,  petrified 
as  adv.,  cf.  versus],  adv.,  back  again, 
back,  again,  on  the  other  hand. 

ru8,  riiris,  [?],  N.,  the  country: 
ruri  {in  the  country). 

rnsticor,  -atus,  -arl,  [rustico-], 
I.  V.  dep.,  go  to  the  country. 

rasticus,  -a,  -um,  [rus+  ticus], 
adj.,  rural,  rustic,  count jy.  —  Masc. 
as  subst.,  a  countryman,  a  rustic. 

S. 

Sabinas,  -a,  -um,  [unc.  stem  (cf. 
sabulum,  sand)  +  inus],  M.,  Sa- 
bine. —  Plur.  M.,  the  Sabines. 

sacer,  sacra,  sacrum,  [y'SAC  (in 
sancio)  +  rus] ,  adj.,  sacred.  —  Neut. 
plur.,  sacred  rites,  sacred  objects, 
things  sacred. 

8acerdo8,-d5tis,  [sacr6-dos(yl)A 
4-  tis)],  M.  and  F.,  (arranger  of 
sacred  ritesT) ,  a  priest. 

sacramentum,  -1,  [sacra+men- 


tom],  N.,  a  deposit  (to  secure  an 
oath,  orig.  in  a  bargain),  an  oath. — 
Hence,  a  suit  at  law  (of  a  peculiar 
form  in  use  at  Rome). 

sacrarium,  -1,  [n.  of  sacrarius 
(sacro  +  arius)],  ^.,  a  shrine. 

sacrificium,  -i,  [fsacrifico-  (sa- 
cro-ffacus,  cf.  beneficus)  +  ium], 
N.,  a  sacrifice. 

sacro,  -avi,  -atus,  -are,  [sacro-], 
I.  V.  a.,  consecrate  :  leges  sacratae 
{inviolable). 

sacrosanctus,  -a,  -um,  (some- 
times separate),  [sacro  sanctns], 
adj.,  halloived  by  religious  rites,  sa- 
cred, inviolable. 

saeculum  (seeulum,  saeclum) , 
-i,  [prob.  seco-  (or  other  stem  akin 
to  secus,  sex)  -f-  Ium  (cf.  Lucr,  4, 
1223,  no  doubt  -y/sA  in  sero)],  n., 
a  generation  (orig.  a  family  of  off- 
spring), an  age.  —  Esp.  oi  future 
ages. 

saepe  [n.  of  fsaepis  (perh.  same 
as  saepes)],  adv.,  often:  minime 
saepe  {most  rarely).  —  saepius, 
compar.,  many  times,  repeatedly.^ 
again  and  again,  so  many  times  : 
semel  et  saepius  {once  and  again) ; 
iterum  et  saepius  {many  many 
times). 

saepio  (sep-),  -si  (-ii),  -tus,  -ire, 
[saepi-  (cf.  saepes, saepe)],  4.  v. a., 
hedge  in,  enclose,  surround,  protect. 

saeptum  (sep-),  -i,  [n.  p.p.  of 
saepio],  n.,  cin  enclosure,  a  railing 
(esp.  of  the  voting  places  at  Rome). 

sagatus,  -a,  -um,  [sago+atus], 
adj.,  clad  in  the  sagum,  in  the  garb 
of  war,  in  arms. 

sagax,  -acis,  [sag  (root  of  sagio) 
+  ax],  adj.,  ketn-scented,  acute. 

sagino,  -avi,  -atus,  -are,  [sagi- 
na-],  I.  V.  a.,  fatten,  feed. — Pass., 
gorge  one's  self,  fatten  (one's  self). 
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Miffum,  -i,  [prob.  borrowed],  N., 
a  military  cloak  (of  coarse  wool)  : 
ad  saga  ire  (^put  on  the  garb  of 
war,  as  was  done  at  Rome  in  times 
of  public  danger);  munere  saga 
(same  meaning). 

Salami  nli,  -orum,  [Salandn  + 
ins],  M.  plur.,  the  people  of  Salamis 
(the  bland  off  Attica,  famous  for  the 
battle  with  the  Persians,  B.C.  480). 

saltern,  [?],  adv.,  at  least,  at  any 
rate, 

salto,  -avi,  -atus,  -are,-  [as  if  saltd- 
after  analogy  of  rapto,  etc.],  i .  v.  n., 
dance,  leap. 

saltus,  -tus,  [?,  perh.  ^sal  (in 
salio)  +  tus],  M.,  a  wooded  hei^t, 
a  glade,  a  pass  (in  the  mountains), 
a  pasture, 

salQs,  -utis.  [8alv6(?)  +  tis  (cf. 
virtus,  Carinentls)],  f.,  health, 
7vell-being,  welfare,,  safety,  preserva- 
tion, relief,  deliverance,  life  (as 
saved  or  lost),  escape  (safety  in  dan- 
ger), ary «?//«/  (on  a  trial,  the  regular 
word),  restoration  (to  citizenship) : 
ratio  salutis  {means  of  safety, 
chances  of  acquittal).  — As  a  divinity. 
Health  (implying  also  deliverance), 
who  had  a  temple  at  Rome. 

salQtSris,  -e,  [salut-f  aris],  adj., 
healthful,  wholesome,  beneficial,  salu- 
tary, saving:  civis  {valuable,  as 
aiding  the  welfare  of  the  state) ; 
salutaribus  rebus  tuis  {prosper^ 
cus,  not  only  for  himself,  but  for  the 
state). 

saliito,  -avi,  -atus,  -are,  [salat-], 
I.  V.  a.,  salute  (wishing  salus  to 
one,  cf.  salve). —  Esp.,  visit,  call 
upon,  a  regular  morning  custom 
among  the  Romans. 

salvus,  -a,  -um,  [v'sar  (sal)  + 
rus,  cf.  5Aos],  adj.,  safe,  whole,  sound, 
saved,  unharmed,  uninjured.  —  In 


many  phrases  :  nisi  te  salvo,  etc.  {un- 
less all  is  well  with  you);  salvus  esse 
(survive,  avoid  ruin,  flourish)  ;  sal- 
va  urbe  (so  long  as  the  city  sta.ids,  in 
the  city  still  standing) ;  salva  repub- 
lica  (without  detriment  to)  ;  salvos 
praestare  (guarantee  the  safety  of). 

Sanios  (-us),  -i,  £Gr.  s4«>j]»  ^-y 
a  famous  city  on  an  island  of  the 
same  name  off  the  coast  of  Ionia. 

sancio,  sanxi,  sanctus  (-itus),  san- 
cire,  [-^SAC  (in  sacer)],  4.  v.  a., 
bind  (in  some  religious  manner), 
make  sacred,  solemnly  establish  (by 
law),  ordain. — sanctus,  -a,  -um, 
p.p.  as  adj.,  holy,  sacred,  solemn,  in- 
violable, pure,  venerable,  inviolate, 
revered,  conscientious. 

sanctS  [old  abl.  of  sanctus], 
adv.,  piously,  conscientiously. 

sanctitas,  -tatis,  [sancto  +  tas] , 
F.,  sacredness,  sanctity,  inviolability. 
Also,  piety  J  purity,  conscien  tiousness. 

sanctus,  see  sancio. 

s&ne  [old  abl.  of  sanus],  adv., 
soundly,  discreetly.  —  Usually,  as 
weakened  particle,  no  doubt,  without 
question,  certainly,  —  Oftener  giving 
a  light  tone  to  the  idea,  by  all  means, 
at  any  rate,  Pm  sure,  enough,  if  you 
like :  sane  ne  liaec  quidem  mihi  res 
placebat  {very  much) ;  sane  bene- 
volo animo  {Ptn  sure)',  Siculi  sane 
liberi  {pretty  independent)',  dica- 
tur  sane  {if  he  likes) ;  sane  varius 
{motley  enough) ;  pereant  sane  (Jbr 
all  me) ;  fines  exigui  sane  {none 
too  wide);  quaesierit  sane  {if  you 
like);  augeamussane(^^a//m^aiff). 

sanguis  (-en),  -inis,  [?],  M., 
blood  (as  the  vital  fluid,  generally  in 
the  body,  cf.  cpuop),  ^e  life-blood 
(also  as  just  shed).  —  So  also,  blood- 
shed, blood,  murder, 

sanltas,  -tatis,  [sand  -I-  tas],  F., 
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soundness^  sound  mind^  ordinary 
discretion, 

sano,  -avi,  -atus,  -are,  [sand-], 
I.  V.  ai^  make  sounds  make  good,  re- 
pair, cure,  heal. 

sanus,  -a,  -um,  [V^a-  (akin  to 
salTus)  +  uas],  2id],,  sound  {in  body 
or  mind),  sane,  discreet:  bene  sanns 
{really  wise), 

sapiens,  -entis,  [p.  of  sapio],  as 
adj.,  wise,  discreet,  of  discretion. — 
Esp.  as  subst.,  a  philosopher. 

sapienter  [sapient  +  ter],  adv., 
wisely,  with  wisdom. 

sapientla,  -ae,  [sapient+ia],  F., 
wisdom. 

sapio,  -ii  (-ivi),  no  p.p.,  -ere, 
[?,  ^SAP  (akin  to  Gr.  90^6^)^ 
3.  V.  a.  and  n.,  taste  (actively  or  pas- 
sively).—  Hence,  be  wise,  have  in- 
telligence. 

Sapp]i5,  -us,  [Gr.  Sair0<^],  f.,  the 
famous  poetess  of  Mytilene  in  Les- 
bos. —  Of  a  famous  statue  of  her  at 
Syracuse,  stolen  by  Verres. 

Sardinia,  -ae,  [?],  p.,  the  island 
still  called  by  that  name  in  the  Tus- 
can Sea. 

satelles,  -itis,  [?],  m.  or  f.,  an  at- 
tendant, a  tool,  a  minister,  a  minion. 

satietas,  -tatis,  [fsatid-  (cf.  sa- 
tlS)  -f  tas  (cf.  pietas)],  f.,  satiety, 
appetite  (as  satisfied). 

satio,  -ivi,  -atus,  -are,  [fsatiS- 
(akin  to  satis),  cf.  satietas],  i.v.a., 
satiate,  satisfy,  sate,  glut,  feast. 

satis  [  ?],  adv.,  enough,  sufficiently, 
adequately.  —  Often  with  partitive, 
equivalent  to  a  noun  or  adj.,  enough, 
sufficient:  satis  late(/r^/(j/  widely); 
satis  habere  {consider  sufficient,  be 
satisfied) ;  satis  facere,  see  below. 

satlsfacio,  -feci,  -facturus,  -fa- 
cere,  [satis  facie],  irr.  v.  n.,  do 
enough  for,  satisfy. 


satius  [prob.  compar.  of  satis], 
adj.  and  adv.,  better^  preferable. 

Saturnalia,  -ium  and  -iorum, 
[Satnmd  +  alis],  n.  plur.,  the  Sat- 
urnalia, the  great  feast  of  Saturn  in 
December,  beginning  the  17th,  dur- 
ing which  the  freedom  of  the  golden 
age  was  imitated  by  all  classes. 

Saturnlnus,  -1,  [prob.  Satornio 
+  inns],  M.,  a  Roman  family  name. 

—  Esp.,  L.  Appuleius  Saturninus, 
killed  as  a  demagogue  by  Marius, 
B.c  100. 

Satyrus,  -i,  [Gr.  'XArvpoi],  m.,  a 
satyr,  a  half-human  deity  of  the  for- 
ests, personating  the  vital  force  of 
nature,  a  frequent  subject  for  works 
of  art. 

saucius,  -a,  -am,  [?],  adj., 
wounded. 

Saxa,  -ae,  [?],  M.,  a  Roman  fam- 
ily name.  —  Esp.,  Z.  Decidius  Saxa, 
a  friend  of  Antony. 

saxum,  -i,  [?],  N.,  a  rock. 

scaena  (seS-),  -ae,  [Gr.  cric^vij], 
F.,  {a  bower),  a  stage  (from  the 
arched  proscenium  and  background). 

scaenicus  (see-),  -a,  -um,  [scae- 
na +  ens],  adj.,  of  the  stage,  scenic. 

Scaevola,  -ae,  [scaevd  +  la,  sc. 
manus],  M.,  a  Roman  family  name. 

—  Esp.,  P.  Mucius  Scavola,  cons. 
B.C.  133.     . 

scalae,  -arum,  [^scad  (in  scan- 
do)  +  la],  F.  plur.,  a  flight  of  stairs, 
stairs,  steps. 

Scantia,  -ae,  [?],  F.,  a  Roman 
woman  of  the  gens  of  that  name,  in 
some  way  wronged  by  Clodius. 

Scaurus,  -i,  [scaums,  "  club- 
foot"], M.,  a  Roman  family  name. — 
Esp.,  M.  yEmilius  Scaurus,  cons. 
116,  long  famous  as  princeps  sena- 
tus,  cons,  a  second  time,  and  censor. 
He  was  father-in-law  of  M'.  Glabrio. 
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soelertte  [old  abl.  of  scelera- 
tos],  adv^  criminally,  wickedly,  int' 
piously. 

scelerfitus,  -a,  -urn,  [as  if  (perh. 
really)  p.p.  of  scelero  {stain  7viik 
crimc?)^,  adj.,  villanous,  accursed. 
—  As  subst.,  a  scoundrel^  a  vil- 
l4fin. 

'  scelestus,  -a,  -um,  [scelasf  tos], 
adj.,  (t>f  acts),  criminal^  impious^ 
wicked  (cf.  sceleratus,  of  persons). 

scelus,  -eris,  [?,  cf.  Gr.  ckIkos, 
perh.  orig. "  crookedness^''  cf.  pravus 
and  wrong],  N.,  crime,  villany,  wick- 
edness, a  heinous  crime:  tantom 
scelos  {such  monstrous  wickedness^), 

see  Da,  see  scaena. 

scenlcus,  see  scaenlcus. 

Schola,  -ae,  [schola],  M.,  a  Ro- 
man name,  see  Causlntus. 

scientia,  -ae,  [sclent  +  ia],  F., 
knowledge,  acquaintance  with  (thing 
in  the  genitive,  or  clause). 

scilicet  [prob.  sci  (imperative) 
licet],  2idy.,you  may  know,  of  course, 
that  is  to  say,  in  fact, — Often  ironi- 
cal, forsooth, 

sclo,  scivi,  scitus,  scire,  [?],  4.v.a., 
{separateT),  distinguish,  know  (a 
fact,  cf.  nosco),  be  aware:  certo 
scio  {I  am  very  sure');  scitote  {you 
must  know,  be  assured,  you  may  be 
sure).  —  sclens,  -entis,  p.  as  adj., 
having  knowledge,  well-informed,  ex- 
perienced, skilful:  pmdens  et  scl- 
ens {with  full  knowledge,  and  with 
one's  eyes  open);  nee  imperante 
nee  sciente  nee  praesente  domino 
{without  the  order  or  knowledge  or 
presence  of,  etc.) . 

Sciplo,  -onis,  [sclplo,  staff "],  M., 
a  Roman  family  name.  —  Esp. :  I. 
See  AfHcaDus;  2.  See  Xaslca; 
3.  P.  {Cornelius)  Scipio  {Nasica), 
an  influential,  but  not  famous,  mem- 


ber of  the  lamily,  acdre  on  the  side 
of  Sex.  Roscius. 

sciscltor,  -atus,  -ari,  [as  if  sci 
scito-,  p.p.  of  scisco],  I.  V.  dep., 
learn,  ask,  examine,  make  enquiries. 

scortuin,  -i,  [?],  n.,  a  hide.— 
Also,  a  harlot,  a  debauchee, 

scriba,  -ae,  [^^scrib  -f-  a],  m.,  a 
clerk. 

scribo,  scrips!,  scriptus,  scribere, 
[?],  3.  V.  a.  and  n.,  write,  give  an  ac- 
count (in  writing),  inscribe,  set  down, 
draw  up  {of  a,  lacw),  write  about, com- 
pose, record^  appoint  (in  a  written 
instrument),  make  (in  writing). 

scriptor,  -toris,  [ y'scRiB  -\-  tor], 
U.,  a  writer,  an  author, 

scriptura,  -ae,  [y'scRiB  -f-  tnra, 
but  cf.  pictura],  f.,  a  writing. — 
Also  (from  the  registering  of  the 
number  of  cattle  pastured  on  the 
public  \2jids),  the  public  pastures,  the 
pasture  tax. 

scrQtor,  -atus,  -ari,  [scruta,  rub- 
bish"],  I.  V.  dep.,  rummage,  search, 
pry  into. 

scutum,  -i,  [?],  N.,  a  shield,  of 
the  Roman  legion,  made  of  wood, 
convex,  oblong  (2 J  by  4  ft.),  Cxov- 
ered  with  leather. 

Scyllaeus,  -a,  -um,  [Gr.  "XkvK- 
Kaios'],  adj.,  of  Scylla  (the  famous 
rock  in  the  Strait  of  Messina  on  the 
Italian  side,  corresponding  to  Cha- 
rybdis  on  the  side  of  Sicily,  danger- 
ous to  mariners),  Scyllcean. 

se-  (sed-)  [same  word  as  8©d(?)l, 
insep.  prep.,  apart,  aside,  away,  etc. 

secedo,  -cessi,  -cessum  (impers.), 
-cedere,  [se-cedo],  3.  v.  n.,  with- 
draw, retire,  go  away. 

secerno,  -crevi,  -cretus,  -cernere, 
[se-cerno],  3.  v.  a.,  separate,  —  Less 
exactly,  distinguish.  —  Also,  set  aside, 
reject. 
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sScSssiS,  •onis,  [se-cesedo,  cf.  se- 

cedo],  F.,  a  withdrawal y  a  secession 
(a  withdrawal  for  political  reasons). 

seclus,  see  secus. 

secS,  secui,  sectus>  sec?je,  [prob. 
causative  of  v'sec]»  i.  v.  a.,  cut, 
reap.  —  There  is  possibly  another 
meaning,  follow. 

sector,  -toris,  [Vs^c  {follow  or 
r«/?,  possibly  two  words)  +  tor],  M., 
a  cutter,  —  Also,  a  purchaser  of  con- 
fiscated estates  (or  of  booty  taken  in 
war)  :  de  manibus  sectorani  (of  the 
confiscation,  harpies)  \  sectores  ac 
sicarii  {sharpers  and  cut-throats). 

sector,  -atus,  -ari,  [prob.  secta- 
(y^sequ  +  ta,  cf.  moneta)],  i.  v. 
dep.,  pursue,  chase  after,  be  in  one's 
train, 

secundum,  see  secundus. 

secundus,  -a,  -um,  [part,  in  -das, 
of  sequor],  ^idiy,  following, —  Hence, 
second.  —  Also  (as  not  opposing), 
favorable,  successful^  res  secundae 
(^prosperity).  —  Neut  ace.  as  prep., 
along,  in  the  direction  of  in  accord- 
ance withy  after. 

secoris,  -is,  [-^sec  -f  unc.  term.], 
F.,  an  axe.  —  Esp.,  the  axe  of  the  lie- 
tor  (as  a  symbol  of  the  power  of  life 
and  death)  :  duodecim  secures  (i.e., 
two  praetors). 

secus  [>/SEQ  (in  sequor)  +  unc. 
lerni.],  adv.,  {inferior),  otherwise, 
less.  —  Compar.,  secius  (setlus), 
less:  nihilo  secius  {none  the  less, 
nevertheless). 

sed  [abl.  of  unc.  stem,  cf.  re], 
.conj.,  {apart)  (cf.  seditlo  and  se- 
curus),  but  (stronger  than  autem 
or  at). 

sedeo,  sedi,  sessum  (sup.),  se- 
dere,  [fsedo-  (V^ed  +  us,  cf.  domi- 
seda  and  sedo)],  2.  v.  n.,  sit,  sit 
still,  remain  stated,  sit  (here,  there. 


etc.),  sit  by  :  2A  portas  imperator 

{be  in  arms,  be). 

sed^s,  -is,  [  VsED  -f-  es  (m.  and  f. 
term,  corresponding  to  N.  -us)],  F.,  a 
seat.  —  Hence,  an  abode  (both  in 
sing,  and  plur.),  an  abiding-place,  a 
place    of  abode,    a    home,    a    seat 

(fig)-   _ 

seditlo,  -onis,  [sed-fitio  (V  + 
tic)],  F.,  a  secession,  a  mutiny,  an 
uprising,  a  civil  disturbance,  an  in- 
surrection, a  riot. 

seditiose  [old  abl.  of  seditlo- 
sus],  adv.,  treasonably,  with  sedi- 
tious purpose,  to  excite  a  riot, 

sedltiosus,  -a,  -um,  [sedition  -f- 
osus  (poss.  as  if  fseditio  +  osus,  cf. 
Inltlum)],  adj.,  seditious,  factious. 

8ed5,  -avi,  -atus,  -are,  [qausative 
of  ^SEi),or  perhaps  denominative  of 
sedo-,  cf.  domiseda],  i.  v.  a.,  settle, 
quiet,  allay,  appease,  repress,  check, 
stop. 

sedulitSs,  -tatis,  [seduld+  tas], 
F.,  assiduity,  diligent  attention,  zeal, 
earnest  endeavor,  painstaking. 

seges,-etis,  [unc.  stem  (cf.  seco?) 
-f-tis],  F.,  a  crop  of  grain  (growing), 
a  field  (of  grain)  :  seges  ac  mate- 
riam  gloriae  {the  fertile  source  and 
raw  material). 

segnis,  -e,  [?],  adj.,  slow.,  inac- 
tive.—  segnlor  {less  active). 

segnlter  [segni  +  ter],  adv., 
slowly,  sluggishly:  nihilo  segnius 
{no  less  energetically) . 

segrego,  -avi,  -itus,  -are,  [segreg- 
(se-grex,  apart  from  the  herd)'\, 
I.  V.  a.,  separate,  exclude. 

sejungo,  -junxi,  -junctus,  -jun- 
gere,  [se-jungo],  3.  v.  a.,  disjoin,, 
separate. 

sella,  -ae,  [-v/sed  +  la,  cf.  Gr. 
t^pa],  F.,  a  seat,  a  bench,  a  stool,  a 
work-bench  (probably  only  a  stool) ; 
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cnmlii  (pu  curuU  chair,  a  camp- 
stool  with  ivory  legs,  used  by  magis- 
trates). 

semel  [prob.  n.  of  adj.,  akin  to 
simiUsJ,  adv.,  once,  once  only  :  se- 
mel et  saepins  {more  than  oncc^ 
again  and  again) ;  at  semel  (when 
once,  as  soon  as), 

sSmen,  -inis,  [V^e  (in  sero)  -f 
men],  N.,  seed.  —  Also,  figuratively. 

semlnftrium,  -i,  [semin+ arias], 
N.  (of  adj.),  a  nursery.  —  Also  figu- 
ratively. 

seniiustulatus  (semos-),  -a, 
•um,  [p.p.  of  semlustulo],  as  adj., 
half-burned, 

semper  [tsem6-(?)  (in  semel) 
-per  (cf.  parumper)],  adv.,  through 
all  time^  all  the  time,  always,  every 
time. 

sempitemus,  -a,  -um,  [semper 
(weakened,  for  a  stem)  +  ternas, 
cf.  hestemusj,  adj.,  eternal,  forever. 

Sempronius,  -a,  -um,  [?],  adj., 
of  the  gens  Sempronia  (itself  the  fern, 
of  the  adj.).  —  Esp.  of  C,  Sempro- 
nius Gracchus  (see  Gracchus) : 
lex  Sempronia  (^Sempronian  law, 
of  Gracchus,  securing  the  rights  of 
Roman  citizens). 

senator,  -toris,  [fsena-  (as  if 
verb-stem  akin  to  senex,  perh.  really 
so,  cf.  senatus)  +  tor],  m.,  {an 
elder) .  —  Hence,  a  senator  (esp.  of 
Rome),  a  member  of  the  Senate. 

senatorius,  -a,  -um,  [senator  + 
ias],  adj.,  of  the  senators,  of  the  Sen- 
ate, of  a  senator,  senatorial. 

senatus,  -tus,  [fsena-  (as  if,  perh. 
really,  verl>stem  akin  to  senex)], 
M.,  a  senate  (council  of  old  men).  — 
Esp.,  the  Senate  (of  Rome,  the  great 
body  of  nobles  acting  as  an  adminis- 
trative council).  (The  word  ex- 
presses the  body  as  an  order  in  the 


state,  or  as  a  council,  and  also  a 
meeting  of  the  body.) 

senfttiis  cOnsultum,  see  the  sep- 
arate parts  of  the  phrase. 

senectas,  -tiitis,  [senec  (as  stem 
of  senex)  -\-  tas,  cf.  virtus],  f., 
age  (advanced),  old  age,  riper  years 
(not  necessarily  age  in  Eng.  sense). 

senex  [seni  (stem  of  oblique 
cases)  -H  cas  (reduced)],  senis  [?, 
cf.  seneschal],  adj.  (only  M.),  old, — 
Esp.  as  subst.,  an  old  man  (above 
forty-five),  the  elder  {pi  two  of  the 
same  name),  senior, 

senilis,  -e,  [seni-  (see  senex)  -f 
lis  (or  -ilis)],  adj.,  ^  an  old  man  : 
corpas  (aged), 

senium,  -i,  [seni-  (see  senex) 
4-  iam],  N.,  age  (as  a  decline),  senil- 
ity.—  Less  exactly,  weakness,  sad- 
ness, torpor, 

sensim  [as  if  ace.  of  fsensis, 
verbal  of  sentio,  cf.  partim],  adv., 
(^perceptibly). —  Hence  (cf.  subito 
and  repente,  its  o^i^osiits),  gradu- 
ally, by  degrees, 

sensus,  -us,  [sent-  (as  root  of 
sentio)  -I-  tas],  u.,  feeling  (as  be- 
longing to  humanity,  etc.),  sensation, 
a  feeling,  feelings  (in  both  sing,  and 
plur.),  the  senses  (in  both  sing,  and 
plur.),  consciousness,  the  power  of 
sense,  a  sentiment  (a  way  of  feeling). 
—  Hence,  a  sense,  a  meaning. 

sententia,  -ae,  [fsentent-  (p.  of 
simpler  pres.  of  sentio)  -f  ia],  F., 
{feeling,  thinking)  .^-  Hence,  a  way 
of  thinking,  an  opinion,  a  view,  a 
determination,  a  sentiment,  a  feel- 
ing, a  purpose,  a  design,  —  Esp., 
officially,  a  judgment,  an  opinion,  a 
sentence,  a  vote,  a  decision,  an  ex- 
pression of  opinion,  a  ballot  (a  writ- 
ten expression  of  opinion).  —  Esp.  t 
verba  atqae  sententiae  {words  and 
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ideas  or  expressions);  divisa  est 
sententia  {ihe  vote  was  divided) ;  in 
eandem  sent6ntiam(/c7  the  same  pur- 
port); de  sententia  amicomm  {by 
the  advice^  etc.) ;  in  eadem  senten- 
tia {of  the  same  mind),  —  senten- 
tiae,  plur.,  a  verdict,  votes  of  a  jury, 

sentina,  -ae,  [?],  f.,  bilge  water. 
—  Fig.,  ihe  dregs,  a  cesspool, 

sentio,  sensi,  sensus,  sentire,  [?], 
4.  V.  a.,  perceive  (by  the  senses), y^-^f/, 
know,  see,  think  (of  an  opinion  made 
up),  learn  about,  learn,  find  (by  ex- 
perience). —  Hence,  hold  an  opinion, 
take  sides,  side,  hold  a  view  (of  some 
kind) :  cf .  sententia:.  —  Also  abso- 
lutely, possess  sensation,  feel. 

separo,  -avi,  -atus,  -are,  [se-(sed-) 
pare],  I.  V.  a.,  {get  apart}),  sepa- 
rate, —  Esp.  p.p.,  separatus,  -a, 
-um,  as  adj.,  separate. 

sepelio,  -ivi  (-ii),  sepultus,  -ire, 
[?],  4.  V.  a.,  bury. —  Less  exactly  and 
fig.,  put  to  rest,  destroy,  end,  ruin, 
bury  in  ruins, 

sepes,  see  saepes. 

seplo,  see  saepio. 

Seplasla,  -ae,  [?],  f.,  a  place  in 
Capua  where  ointments  (i.e.,  per- 
fumes) were  sold. 

septem  [?,  cf.  seven"],  indecl.  num. 
adj.,  seven. 

Septimius,  -1,  [septimo  -{-  ins]. 
M.,  a  Roman  gentile  name,  cf.  Octa- 
vlus. —  Esp.,  P.  Septimius,  an  ob- 
scure senator,  condemned  for  extor- 
tion. 

Septimus,  -a,  -um,  [septem  + 
mus,  cf.  primus],  adj.,  the  seventh: 

septum,  see  saeptum. 

sepulcrom  (sepulchrum),  -1, 
[fsepul  (as  if  root  of  sepelio,  or  a 
kindred  stem)  -f-  cmm  (cf.  lava- 
crum)],  N.,  tf  tomb,  a  grave,  a  bur- 
ial place. 


sepultura,  -ae,  [fsepolta  (sepel, 
in  sepelio,  prob.  compound,  -f  tus) 
+  ra  (f.  of -ms)],  f.,  burial,  bury- 
ing, burial  rites,  funeral  rites  (even 
in  cremation). 

sequester,  -tris,  [akin  to  sequor, 
prob.  fsequit-  (cf.  comes,  eques) 
+  tris  (cf.  equester)],  m.,  (a  de- 
positary in  a  suit  at  law  of  the  prop- 
erty in  dispute).  —  Less  exactly,  a 
depositary  (of  money  for  bribery). 

sequor,  secutus,  sequi,  [y^SEQu], 
3.  V.  dep.,  follow,  accompany,  —  Fig., 
follow  the  dictates  of,  obey,  be  guided 
by,  follorv,  adopt  (an  opinion),  side 
with,  aim  at. 

Serglus,  -i,  [perh.  Sabine],  m.,  a 
Roman  gentile  name,  see  Catlllna. 

—  Also,  T.  Sergius  Gallus  (perh. 
Sextius  or  Sestlus),  an  unknown 
person  who  had  an  estate  at  Bovillre. 

sermo,  -onis,  [-y^SER  (in  sero, 
twine)  -1-  mo  (prob.  -m6-f  o)],  M.,  {se- 
riesT),  —  Hence,  conversation  (con- 
tinuous series  of  speech),  talk,  inter- 
course, conversation  with,  common 
talk,  speech.  —  Also,  language. 

sgro  [abl.  of  serus],  adv.,  too  late. 

—  Comp.,  serlus,  too  late, 
serpo,  serpsi,   no   p.p.,   serpere, 

[y^SERP,  cf.  e/ww],  3.  V.  n.,  creep. — 
Fig.,  wind  its  way,  spread. 

SertorlSnus,  -a,  -um,  [Sertorio 
-|-  anus],  adj.,  of  Sertorius,  esp.  the 
one  mentioned  below. 

Sertorius,  -1,  [sertor(?)  +  ius], 
M.,  {garland-makerT),2i  Roman  gen- 
tile name.. —  Esp.,  Q.  Sertorius,  a 
partisan  of  Marius,  who  held  a  com- 
mand in  Spain  against  the  party  of 
Sulla  from  B.C.  80  to  B.C.  72. 

sertum,  -i,  [p.p.  of  sero,  twine], 
N.,  a  garland,  a  wreath. 

serus,  -a,  -um,  [perh.  akin  to 
sero],  adj.,  late,  long  delayed. 
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servllls,  -e,  [servi  (as  if  stem  of 
servus  or  akin,  cf.  servio)  +  lis], 
adj.,  of  slaves  y  of  a  slave^  servile:  in 
servilem  modam  {like  slaves) ;  bel- 
lum  (^the  servile  war,  the  revolt  of 
the  slaves  under  Spartacus  in  B.c  73). 

ServUlos,  -i,  [servili  +  ios],  m., 
a  Roman  gentile  name.  —  Esp. : 
I.  P.  Servili  us  Vatia  /sanicus,  cons. 
B.C.  79;  2.  C.  Servilius  Ahala,  see 
Ahala;  3.  C.  Servilius  Glaucia^  see 
Glaucia;  4.  P.  Servilius  Vatia,  son 
of  I ,  cons.  B.C  48  with  Caesar. 

servio,  -ii  (-ivi),  -iturus,  -ire, 
[servi-  (as  if  stem  of  servus  or 
akin,  cf.  servilis)],  4.  v.  n.,  be  a 
slave  (to  some  one  or  something),  be 
in  subjection,  —  Less  exactly,  devote 
one^s  self  to,  cater  to,  be  influenced 
by,  consult  for,  be  subservient  to,  do 
a  service  to. 

servitium,  \  [servd+tium  (cf. 
amicitia)],  n.,  {slavery).  —  Hence 
(cf.  Juveutus),  a  body  of  slaves, 
slaves  (esp.  in  plural). 

servitus,  -tutis,  [as  if  fservitu 
(servo  +  tus)  +  tis,  cf.  iuventus, 
seinentis,  perh.  immediately  servo 
+  tus,  -tutis],  F.,  slavery,  servitude. 

Servius,  -i,  [servo  -f  ius],  m.,  a 
Roman  praenomen. 

servo,  -avi,  -atus,  -are,  [serv6-], 
I.  V.  a.,  ivatch,  guard,  keep, preserve, 
maintain.  —  Esp.  in  language  of 
augury,  ivatch  (for  omens) :  de  caelo 
{see  an  omen,  a  process  used  to  stop 
proceedings  by  one  colleague  against 
another). 

servolus  (-ulus),  -1,  [serv6  + 
Ius],  M.,  a  little  slave,  a  slave  (with 
a  suggestion  of  disparagement). 

servus,  -i,  [unc.  root  (y^skr, 
bindT)  +  vus],  M.,  a  slave. 

sese,  see  sui. 

sestertius,-!,  [seims-tertius  (two 


whole  ones  and)  tfu  third  a  halff^^ 
M.  of  adj.  (with  nammus),  two  and 
a  half  asses,  a  sesterce  (a  sum  of 
money,  about  five  cents). 

Sestius  (Sext-),  -i,  m.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.,  P.  Sestius,  a 
Roman  defended  by  Cicero  in  an 
oration  still  extant 

setius,  see  secus. 

seu,  see  sive. 

severe  [old  abl.  of  severus], 
adv.,  with  strictness,  with  severity, 
harshly. 

sevSritfis,  -tatis,  [severd  -f-  tas], 
F.,  strictness,  harshness,  severity. 

severus,  -a,  -um,  [?],  adj.,  stern, 
strict,  severe,  harsh. 

Sex.,  abbreviation  for  Sextus. 

sexS^^ta  [sex  -f-  unc.  term.,  cf. 
Gr.  4|^#covTo],  indecl.  num.  adj.,  sixty. 

sextilis,  -e,  [sextd  +  ilis],  adj., 
{of  the  sixth),  —  Hence,  of  August. 

Sextius,  see  Sestius. 

sextus,  -a,  -um,  [sex-f-tus],  adj., 
sixth. 

Sextus,  -i,  M.,  preceding  as  proper 
name  (orig.  the  sixth-born). 

si  [locative,  prob.  akin  to  se], 
conj.,  {in  this  way,  in  this  case,  so, 
cf.  sic),  if,  in  case,  on  condition 
that,  supposing.  —  Esp.,  to  see  if, 
whether,  —  See  also  si  quis. 

SibyUinus,  -a,  -um,  [Sibylla  + 
inus],  adj.,  of  the  Sibyl,  Sibylline: 
fata  {the  Sibylline  books,  a  collection 
of  prophecies  held  in  great  venera- 
tion at  Rome). 

sic  [si-ce,  cf.  hie],  adv.,  so,  in 
this  manner,  in  such  a  manner,  in 
this  way,  thus  :  sic . . .  ut  {so. ..  that, 
so  ivell  .  .  .  that) ;  sic  accepimus 
{this).  —  sicuti,  sicut,  as  cony,  just 
as,  just  as  if,  as. 

sica,  -ae,  [prob.  akin  to  seco],  F., 
a  dagger. 
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sicfiriiis,  •!,  [sica+arioB],  m.,  an 

assassin,  a  cut-throat,,  a  hired  ruffian 
(one  who  commits  murder  for  money). 

Slcllia,  -ae,  [Gr.  ^iK^\ia\,  F., 
Sicily. 

Slciliensis,  -e,  [Sicilia+  ensis], 
adj.,  of  Sicily,  Sicilian.  —  As  subst., 
a  Sicilian. 

Siculus,  -a,  -um,  [Gr.  5i/c€A<J$], 
adj.,  Sicilian,  of  Sicily. — Plur.  as 
subst.,  the  Sicilians. 

sicut  (sicuti),  see  sic. 

Sigeum,  -i,  [Gr.  Xiyaov^  N.,  a 
promontory  near  Troy,  where  was  the 
supposed  tomb  of  Achilles. 

signlfer,  -feri,  [signo-fer  (v^er 
+  us)],  M.,  «  standard-bearer. 

signiflcatio,  -onis,  [significa  + 
tic],  F.,  a  making  of  signs,  a  signal, 
a  sign,  an  intimation,  a  warning, 
an  indication,,  signal. 

signlfico,  -avi,  -atus,  -arc,  [fsig- 
nifico-  (signo-ficus)],  i.  v.  n.  and  a., 
make  signs,  indicate,  make  known, 
spread  news,  give  an  intimation,  give 
information,  intinlate,  hint  at,  give 
an  indication,  show  signs  of. 

siguum,  -i,  [unc.  root  +  nam  (n. 
of -nus)],  N.,  (orig.  a  cut  tally-mar kl, 
a  device') ,  a  sign,  a  mark,  a  signal. 

—  Esp.,  a  standard  (for  military  pur- 
poses, carried  by  each  body  of  men, 
consisting  of  some  device  in  metal 
on  a  pole).  —  So  often,  signa  mili- 
taria  (to  distinguish  this  meaning). 

—  In  phrases:  conlatis  signis  {in 
a  regular  battle) ;  signis  inferendis 
(Jn  battle  array,  with  an  armed 
force);  see  military  expressions  in 
Vocab.  to  Csesar.  —  Also,  a  statue,  a 
seal,  a  constellation. 

Silanion  (-iS),  -onis,  [?],  m.,  a 
famous  Greek  sculptor  of  the  time 
of  Alexander  the  Great. 

Silfinus,   -i,   [?],  M.,  a   Roman 


family  name.  —  Esp.,  D.  Junius  Si" 
lanus,  cons.  B.C.  62,  who  voted  in 
the  Senate  for  the  death  of  the  Cati- 
linarian  conspirators. 

silentiuTii,  -i,  [silent -f  iom],  n., 
silence,  quiet.  —  silentio,  abl.,  in  si- 
lence, silently. 

sileo,  -ui,  no  p.p.,  -ere,  [?],  2.  v.  n. 
and  a.,  be  silent,  say  nothing,  be  silent 
about,  pass  over  in  silence. 

silva,  -ae,  [?],  F.,  a  forest,  woods, 
forests.  —  Plur.  in  same  sense. 

Silvanus,  -i,  [silva  -f  nus],  m., 
(^uf  the  woods).  —  A  Roman  family 
name. — Esp.,  M.  Plautius  Silvanus, 
tribune,  B.C.  89,  author  of  the  Plau» 
tian  Papirian  law,  see  Plotius. 

Silvester  (-tris),  -tris,  -tre,  [silva 
(as  if  silves-,  cf.  palu8tri8)-l-tris], 
adj.,  ivoody^  wooded. 

siinilis,  -e,  [fsimo-  (cf.  simplex, 
semper,  slmltu)  -f  lis],  adj.,  like, 
similar,  almost  equal. 

Similiter  [simili  -f-  ter],  adv.,  in 
like  manner,  likewise,  in  like  degree, 
in  the  same  way. 

slmllltado,  -inis,  [simili+tudo], 
F.,  likeness,  resemblance  (Jo,  genitive). 

simplex,  -icis,  [sim-  (in  slmllls, 
etc.),  -plex  (^PLic,  as  stem)],  adj., 
simple,  without  complication. 

slmpllelter  [simplici-  (as  stem 
of  simplex)  +  ter],  adv.,  simply, 
with  simplicity. 

simul  [n.  of  slmllls,  cf.  facul], 
adv.,  at  the  same  time,  as  soon  as  : 
simul  atque  (as  soon  as). 

simulacrum,  -i,[simula+crum], 
N.,  an  image,  a  statue,  a  representa- 
tion, a  likeness. 

simulatio,  -onis,  [simul&-f- tic], 
P.,  a  pretence,  a  show. 

slmulo,  -avi,  -atus,  -are,  [simili- 
(as  if,  perh.  orig.,  fsimulo)],  i.  v.  a., 
pretend,  make  a  show  ^t/" (something). 
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sinmltfls,  -tads,  [simili-  (cf.  si- 
inul)  +  tas],  F.,  (Jikeness},  equal- 
ity}) t  rivalry.  —  Hence,  a  grudge^  a 
quarrel,  an  enmity. 

sin  [si-ne],  conj.,  (if  not),  but  if. 

sIncSrus,  -a,  -um,  [?],  adj.,/«r^, 
unmixed,  unadulterated,  uncontam- 
inated. 

sine  [?],  prep.,  without,  free  from. 

singulftrls,  -e,  [singald  +  aris], 
2jdi].,solitary,  single. — Hence,  unique, 
peculiar,  special,  extraordinary,  un- 
paralleled, unequalled,   marvellous. 

singuli,  -ae,  -a,  [sim-  (in  simllis) 
+  unc.  term.],  adj.,  one  at  a  time, 
single,  each,  one  by  one,  several  {sever- 
ally), every,  individually,  separately. 

sino,  sivi,  situs,  sinere,  [-v/si  (of 
unc.  meaning)],  3.  v.  a.,  (Jay  doivn, 
cf.  pono),  leave.  —  Yiexsce,  permit^ 
allo7v,  suffer.  —  In  orig.  meaning, 
situs,  lying:  quantum  est  situm 
in  nobis  {so  far  as  in  me  lies). 

Sinope,  -es,  [Gr.  7,ivdoini],  F".,  a 
city  in  Paphlagonia. 

sinus,  -ih,  [?],  m.,  a  fold. — 
Hence,  a  bay,  an  inlet.  —  Esp.,  a 
fold  (of  the  toga  across  the  bosom) , 
the  bosom. 

si  quand5,  if  ever,  whenever.  — 
Cf.  si  and  quando. 

si  quidem,  if  at  least,  in  so  far 
as,  since.  —  Cf.  si  and  quidem. 

si  quis,  see  si  and  quis. 

sis  [si  vis],  phrase,  if  you  please, 
will  you :  cave  sis  {look  out  no7v). 

sisto,  stiti,  status,  sistere,  [^sta, 
reduplicated],  3.  v.  a.  and  n.,  place, 
set,  stand,  stop.  —  status,  -a,  -um, 
p.p.,  set,  appointed. 

sitis,  -is,  [?],  F.,  thirst. 

situs,  -tus,  [  -v/si  (in  sino)  +  tus], 
M.,  {a  laying,  a  leaving),  situation, 
position.   •" 

sive,  seu,  [si-ve],  conj.,  if  either. 


or  if:  sive  . . .  sive  {either  . . .  or, 
whether  .  .  .  or). 

Smymaeus,  -a,  -mn,  [Gr.  tiwp- 
vdios],  adj.,  of  Smyrna  (a  city  of 
Ionia  in  Asia  Minor).  —  Plur.,  the 
people  of  Smyrna. 

sobiius,  -a,  -um,  [?,  cf.  ebrius], 
adj.,  sober, 

socer,  -eri,  [?],  m.,  a  father-in-law. 

socia,  -ae,  [f.  of  socius],  f.,  a 
sharer,  an  associate. 
I  societas,  -tatis,  [socio  +  tas],  f., 
a\5haring,  an  alliance,  an  associa- 
tion, a  partnership.  —  Esp.,  a  joint- 
stock  company  (for  great  enterprises, 
as  in  modem  times),  a  company : 
multamm  rerum  societas  {many 
associations)',  in  societatem  venire, 
se  offerre  {to  share,  etc.). 

.socius,  -i,  [^SEQU  H-  ius],  m.,  a 
companion,  an  ally,  a  sharer,  an 
associate,  a  partner. 

sodSlis,  -is,  [?],  M.  and  F.,  a  com- 
panion, a  comrade,  a  crony,  a  boon 
companion. 

sol,  solis,  [?],  M.,  /^  sun.  —  See 
also  oriens,  ocddens,  and  ortus. 

solacium,  see  solatium. 

solatium  (solac-),  -i,  [solato  + 
ium],  N.,  <i  consolation,  a  solace. 

solennis,  see  sollemnls. 

soleo,  solitus  sum,  solere,  [?], 
2.  V.  n.,  be  wont,  be  accustomed,  do 
commonly  (with  Eng.  verb,  as  in  con- 
text), be  in  the  habit,  etc.,  use  {to, 
etc.)  :  sic  fieri  solet  {is  commonly 
the  case)',  sicut  poetae  solent  i,as 
is  the  habit  of  poets). 

solitildo,  -inis,  [solo-ftudo],  F., 
loneliness.  —  Hence,  a  wilderness,  a 
desert,  solitude,  seclusion,  a  lonely 
place.  , 

sollemnis  (solen-,  sollen-),  -e, 
[fsollus-  {every)  annus],  ladj.,  an- 
nual, yearly,   stated,   established.  — 
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Hence,(established  by  religious  sanc- 
tion), solemn,  religious^  sacred, 

soUicitatiS,  -onis,  [sollicita  + 
tio],  F.,  (actively),  a  tampering  with. 
— Also,  (passively),  anxiety, 

8olllclt5,  •avi,  -atus,  -are,  [sol- 
licitS-],  I.  v. a.  and  n.,  stir  up,  rouse, 
instigate,  make  overtures  to,  tamper 
with,  approach  (with  money,  etc.), 
offer  bribes  to.  —  Also,  disturb,  make 
anxious,  trouble, 

sollicitudo,  -inis,  [as  if,  perh. 
really,  tsollicitu-  (stem  akin  to  sol- 
licltus)  +  do],  F.,  anxiety,  solici- 
tude, 

sollicltus,  -a,  -um,  [fsolld-citas, 
wholly  roused "],  adj.,  agitated,  anx- 
ious, uneasy,  troubled. 

solum,  see  solus. 

solum,  -i,  [?],  N.,  the  soil,  the 
foundation, 

s91us,  -a,  -um,  [?],  adj.,  alone, 
only,  the  only.  —  s91um,  n.  as  adv., 
alone,  only, 

solQtio,  -onis,  [solvi-  (as  stem  of 
solvo)  +  tio,  cf.  solutus],  F.,  a 
setting  free.  —  Esp.  (cf.  solvo),  a 
payment,  payment, 

solutus,  -a,  -um,  p.p.  of  solvo. 

solvo,  sol  VI,  solutus,  solvere, 
[prob.  se-luo],  3.  v.  a.,  unbind,  loose, 
—  Fig.,  set  free,  exempt,  acquit,  ab- 
solve. —  Also,  pay  (release  an  obli- 
gation), perform  (a  due).  —  Esp., 
solutus,  -a,  -um,  p.p.,  set  free,  unre- 
strained, unembarrassed,  remiss. 

somnus,  -1,  [somp-  (as  if  root  of 
sopio,  etc.,  with  intrusive  n,  as  in 
pingfo)  +  nus],  m.,  sleep,  slumber, 

sono,  -ui,  -aturus,  -are,  [partly 
Bono-,  partly  root  verb],  i.  v.  n.  and 
a.,  sound. — With  cognate  ace,  sound 
with,  have  a  sound  (of  a  certain 
character),  5^«W.*  pingue  quiddam 
{sound  somewhat  coarse^ , 


sonus,  -!,  [-x/soN  -h  us],  M.,  a 

sound, 

s9plO|  -ivi  (-11),  -itus,  -ire,  [causa- 
tive of  ^sop  (cf.  somnus),  or  de- 
nominative of  kindred  stem],  4.  v.  a., 
put  to  sleep:  sopita  consaetudo 
{put  to  sleep,  asleep). 

sordes,  -is,  [  -^/sord-  (cf.  swart) 
+  es],  F.,  dirt,  filth.  —  Fig.,  mean- 
ness, dirty  tricks,  mean  dishonesty. 
—  Also,  wretchedness  (of  apparel  in 
mourning),  dust  and  ashes {Y), 

sordldfitus,  -a,  -um,  [8ordid5  + 
atus,  cf.  candidatus,  perh.  real 
p.p.],  2iA].,  filthy.  —  Esp.  of  clothes, 
(in  mourning  and  otherwise),  clad 
in  mourning  (cf.  "  in  sackcloth  and 

ashes")- 

soror,  -oris,  [  ?,  cf.  sister"],  F.,  a  sis- 
ter :  soror  ex  m?tre  {a  half-sister), 

sors,  sortis,  [perh.  ^ser  (in  sero) 
+  tis,  but  the  orig.  sense  is  unc], 
F.,  a  lot  (for  divination),  a  designa- 
tion by  lot,  a  choice  by  lot,  a  drawing 
(of  a  jury),  an  allotment. 

sortlor,  -itus,  -iri,  {sorti-],  4.  v. 
dep.,  cast  lots,  draw  lots,  draw  a  jury 
(by  lot).  —  Hence,  obtain  by  lot. 

sortitio,  -onis,  [sorti  -f-  tie],  F.,  a 
drawing  by  lot,  an  allotment,  a  divi- 
sion by  lot,  a  drawing  (of  a  jury  by 
lot). 

sortitus,  -tus,  [sorti  +  tus],  M., 
an  allotment,  an  assignment  (by  lot). 

Sp.,  abbreviation  for  Spurius 

spargfo,  sparsi,  sparsus,  spargere, 
[^SPARG],  3.  v.  a.,  scatter,  fling 
about.  —  Fig.,  spread,  extend. 

Spartacus,  -i,  [?],  m.,  a  famous 
gladiator,  who  roused  a  servile  war 
in  Italy,  B.C.  73. 

spatium,  -1,  [?],  N.,  space,  extent, 
a  space,  a  distance.  —  Transf.,  time, 
space  of  time,  lapse  of  time,  a  period. 

species,  -iei,  [y'sPEC  +  ies  (akin 
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to  •!*)],  F^  (a  sif^,  prob.  both  act. 
and  pass.).  —  Passively,  a  sight,  a 
show,  an  appearance,  a  spectacU,  (a 
splendid  action), 

spect&culum,  •!,  [speotft  +  en- 
lam],  N.,  a  sight,  a  show,  a  spectacle, 

spec  to,  -avi,  -atus,  -are,  [spect6-], 
I.  V.  a.  and  n.,  look  at,  regard,  gaze 
upon,  have  regard  to,  look  towa  *  is, 
aim  at,  be  aimed  at,  tend.  —  spec- 
tatus,  p.p.  as  adj.,  tried,  proved^  *s» 
teemed,  estimable. 

specula, -ae,  [fspeca- (Vsp^+  ^. 
cf.  consplcor)  +  la],  f.,  a  watc 
tower,  a  lookout:  in  specolis  {at 
the  lookout), 

speculator,  -toris,  [specula  + 
tor},  M.,  a  spy,  a  scout, 

speculor,  -atus,  -ari,  [specold-], 
I.  V.  dep.,  spy,  reconnoitre,  watth: 
speculandi  causa  {as  a  spy), 

spero,  -avI,  -atus,  -are,  [spes- 
(prob.  orig.  stem  of  Apes)  with  r 
for  s],  I.  V.  a.  and  n.,  hope,  hope  for, 
expect,  have  hope  for  :  bene  sperare 
(Jiave  good  hope). 

spes,  -el,  [?],  Y.yhope,  expectation, 
hopes. 

spiritus,  -tus,  [spiri-  (as  stem  of 
spiro)  +  tus],  M.,  breath,  the  air 
we  breathe. — Also,  spirit,  inspira- 
tion. —  Hence  in  plur.,  pride,  arro- 
gance, 

spiro,  -avI,  -aturus, -are,  [?],  i.v.n. 
and  a.,  breathe,  blow  :  spirante  re- 
publica  {still  breathing) ;  spirans 
{alive), 

8plendIdu8,-a,-um,[prob.  fsplen- 
d5+dus,cf.  splendeo,  splendico], 
adj.,  bright,  shining,  brilliant:  causa 
splendidior  fiet  {gain  in  lustre). — 
Esp.  as  epithet  of  the  middle  class, 
distinguished  (by  wealth  and  char- 
acter, cf.  amplus),  conspicuous, 
prominent. 


splendor,  -oris,  [splend  (as  if 
root  of  splendeo)  +  or  (for  -os)], 
Vi.tbrilliancy,  lustre. —  Hence, /r^«i- 
inence,  brilliant  position,  brilliant 
character, 

spollfitio,  -onis,  [spolia  4-  tic], 
p.,  a  despoiling,  a  robbery,  spoliation, 
unlawful  deprivation, 

spoliS,  -avi,  -atus,  -are,  [spolid-], 
I.  V.  a.  and  n.,  despoil,  strip. — Rg., 
rob,  deprive,  despoil,  plunder,  —  Ab- 
solutely, despoil  one's  enemy,  take  the 
spoil, 

spolium,  -i,  [unc,  cf.  Gr.  <rKv\ov\ 
N.,  {hide}),  —  Hence,  spoil  (of  a 
slain  enemy,  also  Hg.). 

spondeS,  spopondl,  sponsus,  spon- 
dere,  [prob.  formed  from  borrowed 
Gr.  <nroy84,  league"],  2.  v.  a.  and  n., 
promise  {solemnly), ple(^e  one's  self 

spongla,  -ae,  [Gr.  awoyyid'],  F.y  a 
sponge  (used,  as  now,  for  cleaning). 

spontis  (gen.),  sponte  (abl.), 
[prob.  akin  to  spondeo],  F.,  only 
with  pers.  pron.  or  (poetic)  genitive. 
of  one's  own  accortf,  voluntarily, 

spnrco,  -avi,  -atus, -are,  [spurc5-], 
I.  V.  a.,  defile, 

Spurius,  -1,  [spuriuSy  bastard], 
M.,  a  Roman  prsenomen. 

squaleo,-ui,  no  p.p.,  -ere,  [fsqua- 
le-  (cf.  squales,  squalidus)],  2.v.n., 
be  filthy,  —  Esp.  of  mourning  (cf. 
sordldus),  be  in  mourning,  be  in 
sorrow  (in  the  garb  of  sorrow), 

squalor,  -oris,  [squal-  (as  root  of 
squaleo)  -f-  or  (for-os)],  m.,  squalor. 
—  Esp.  for  mourning,  mourning, 
wretched  apparel. 

stabllio,  -ivi  (-ii),  -itus,  -Ire, 
[stabili-],  4.  V.  a.,  make  firm,  estab- 
lish,  secure,  firmly  establish, 

stabilis,  -e,  [  V^ta  -H  bilis,  perh. 
th'-rogh  intermediate  stem],  adj.. 
Handing  firmly,  stable,  enduring,'-^ 
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Rg.,  constant,  consistent^  unwaver- 
ing. 

8tabilit&8, -tatis,  [stabili+tas], 
F .,  steadiness f  firm  ness,firm  founda- 
tions. 

Statilius,  -1,  [akin  to  sto],  M.,  a 
Roman  gentile  name. — Esp.,  L.  Sta- 
tilius,  one  of  the  Catilinarian  con- 
spirators. 

statim  [ace.  of  fstatls  (sta  + 
tis)],  adv.,  {as  one  stands,  on  the 
spoC)t  at  once,  forthwith,  immedi- 
ately. 

Stator,  -toris,  [^sta  +  tor],  M., 
the  Stayer,  a  name  of  Jove  as  stayer 
of  flight ;  also,  the  Stay,  Supporter. 

statua,  -ae,  [statu  +  a  (or  -va)], 
p.,  a  statue  (usually  of  men,  cf.  sig- 
num,  effigies  of  gods  as  well). 

statuo,  -ui,  -utus,  -uere,  [statu-], 
3.  V.  a.,  set  up. —  Hence,  establish, 
resolve  upon,  determine,  decide,  con- 
sider, make  up  one's  mind,  take  meas- 
ures, set  up  as,  regard  as  :  modam 
(set  a  limit) ;  aliqaid  severe  (take 
any  severe  measures)',  in  aliquem 
(deal  with  one). 

status,  -tus,  [^STA  +  tus],  M., 
(a  standing  or  setting  up),  a  posi- 
tion, a  condition,  a  state. 

status,  -a,  -um,  see  sisto. 

sterno,  stravi,  stratus,  sternere, 
[^STER,  cf.  strages],  3.  v.  a.,  scat- 
ter, strew.  —  Hence,  lay  low,  pros- 
trate :  stratus  ip>rostrate,  lying  low, 
grovelling). 

stimulus,  -!,  [fstigmS-  (^stig 
+  mus)  -f  lus],  M.,  a  goad,  a  spur. 
Fig.,  a  stimulus;  a  spur,  an  incen- 
tive, 

sllpendlSrius,  -a,  -am,  [stipen- 
did  +  arius],  adj.,  tributary,  under 
tribute,  subject  to  tribute  (pa3ring  a 
fixed  sum,  cf.  vectlg^alis). 

stfpendium,  -1,  [stipi-  and  stem 


akin  to  pendo  (perh.  fpendus,  cf. 
pendulus)  +  ium],  N.,  a  tribute. — 
Also,  pay  (for  military  service),  ser^ 
vice,  a  campaign  (as  served  and  paid 
for). 

stipo,  -avi,  -atus,  -are,  [fstipd- 
(cf.  obstipus),  akin  to  stipes], 
I.  V.  a.,  crowd. —  Hence,  surround 
with  a  crowd,  surround. 

stlrps,  stirpis,  [?],  M.  and  F.,  a 
stock.  —  Fig.,  a  race,  a  stock,  the  root 
(malorum). 

sto,  steti,  statiirus,  stare,  [-y/STA], 

1,  V.  n.,  (active  meanings  usually  re- 
ferred to  sisto^  the  reduplicated 
form),  stand,  stand  up  :  stans  (stand- 
ing, not  overthrown). 

strepitus,  -tus,  [strepi-  (as  stem 
of  strepo)  +  tus],  m.,  a  noise,  a 
rattling,  a  murmur  (of  approval  or 
otherwise^,  a  din. 

studeo,  studui,  no  p.p.,  studere, 
[tstudo-  (or  tstuda-),  cf.  studium], 

2.  V.  n.,  be  eager  for  or  to,  be  devoted 
to,  pay  attention  to,  attend  to,  desire, 
be  bent  on  (doing  something),  aim 
at,  be  anxious  (to,  etc.). 

studiose  [old  abl.  of  studiosus], 
adv.,  eagerly,  with  care,  with  pains, 

studl9su8,  -a,  -um,  [studid  -|- 
osus],  adj.,  zealous,  fond  of,  devoted. 

studium,  -1,  [prob.  fstudd+ium, 
cf.  studeo],  N.,  eagerness,  zeal,  in- 
terest, desire,  devotion,  fondness  (for 
a  thing),  enthusiasm.  —  Hence,  a 
pursuit  (to  which  one  is  devoted), 
a  profession,  an  occupation,  a  taste 
(for  anything),  a  study.  —  Esp.,  a 
party,  partisan  zeal,  party  feeling, 
partisan  favor :  in  eo  studio  par- 
tium  (in  favor  of  that  party);  con- 
silia  studia  (measures  and  party 
spirit) ;  studiis  prosequemur  {accla- 
mations). 
stulte  [stultus]  ^Av.,  foolishly. 
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stultitla,  -ae,  [sioltd  +  IIa],  f., 

folly f  stupidity, 

stultus,  -a,  -um  [stnl  (in  atoll 
dus)  +  tus],  adj.,  (stupefied  ?),/?^/- 
ishf  stupid f  silly,  —  Often  rendered 
by  a  noun,  a  fool,  utter  folly ^  etc. 

stuprum,  -i,  [perh.  akin  to  stu- 
peo] ,  N.,  rape,  lewdness,  debauchery, 

sufideo,  soasi,  suasus,  suadere, 
[causative  of  ^svad,  cf.  suavls, 
but  perh.  partly  denom.,  cf.  suadus], 
2.  V.  n.  and  a.,  {piake  agreeable  iol), 
advise,  persuade  (without  effect,  cf. 
persuadeo),  convince,  —  Esp.  of 
hiVfS,  favor,  support, 

sua  vis,  -e,  [^s^ad  +  us,  cf.  le- 
vis],  adj.,  siveet,  agreeable,  pleasant. 

sub  (in  comp.  subs),  [unc.  case, 
prob.  abl.  (cf.  subs)  akin  to  super], 
adv.  (in  comp.)  and  prep.  a.  With 
abl.  (of  rest  in  a  place),  under. — 
Also,  just  by.  —  6.  With  ace.  (of  mo- 
tion towards  a  place),  under,  close 
to.  —  Of  time,y«^/  at,  just  before. — 
c.  In  comp.,  under,  up  (from  un- 
der), away  (from  beneath),  secretly 
(underhand),  in  succession,  a  little, 
slightly, 

subactus,  -a,  -um,  p.p.  of  subigo. 

subc-,  see  succ-. 

subeo,  -ii,  -itus,  -ire,  [sub-eo], 
\tx.\.2^,go  under,  undergo,  encounter, 

subf-,  see  suff-. 

subhorrldus,  -a,  -um,  [sub-hor- 
ridus],  adj.,  rather  rough. 

sublclo  (subji-),  -jeci,  -jectus, 
-icere,  [sub-jacio],  3.  v.  a.,  throw 
under,  place  below,  place  under,  sub- 
ject, expose  to.  —  Esp.  of  fire,  set, 
use  to  light.  —  Also,  palm  off  upon, 
forge  (of  wills).  —  Also,  throw  up, 
hand  up. 

subigo,  -egi,  -actus,  -igere,  [sub- 
*K®]»  3*  V.  a.,  bring  under,  subject, 
subdue,  crush. 


BubltO,  see  subitus. 

subltus,  -a,  -um,  [p.p.  of  subeo], 
zA),,{coming  up  secretly  from  under), 
sudden,  suddenly  (as  if  adv.  taken 
with  the  verb),  quick,  hasty.  —  sub- 
Ito,  abl.  as  adv.,  suddenly,  of  a  sud- 
den, all  at  once, 

Bubjector,  -toris,  [as  if  sab-fjac- 
tor,  cC  subiclo],  m.,  a  forger, 

subjlclo,  see  sublclo. 

sublatus,  -a,  -um,  [8ab-(t)latii8], 
p.p.  of  tollo. 

sublevo,  -avi,  -atus,  -are,  [sub- 
levo],  I.  V.  a.,  lighten  up,  lighten, 
relieve,  raise,  raise  up,  assist,  render 
assistance, 

Buboles  (sob-),  -is,  [sub-foles 
(  Y^OL+es,  cf.  oleseo)],  f.,  offspring. 

subp-,  see  supp-. 

subselllum,  -i,  [sub-fsellium 
(sella  -f  ium)],  n.,  a  bench,  a  seat 
(esp.  in  the  senate  house  or  court). 

subsldlum,  -i,  [sub-tsedium 
(y/sed  +  ium)],  N.,  {a  sitting  in 
reserve),  a  reserve,  a  reinforcement, 
lielp,  relief,  support,  assistance,  means, 
resources,  a  source  of  supplies  (of  any 
kind) :  patriae  {stay), 

subsido,  -sedi,  -sessdrus,  -sidere, 
[sub-sido],  3.  V.  n.,  sit  down,  remain 
behind,  stop,  slay, 

subsortlor,  -itus,  -in,  [sub-sor- 
tior],  4.  V.  dep.,  draw  in  place  of 
some  one,  have  a  substitute  (drawn 
by  lot). 

substructlo,-onis,  [sub-stractio, 
cf.  substruo],  F.,  a  foundation,  a 
substruction. 

subsum,  -fiu,  -futurus,  -esse,  [sub- 
sam],  irr.  v.  n.,  be  under,  be  under- 
neath, be  near,  be  close  by  (a  certain 
distance  off),  be  near  at  hand,  ap- 
proach. 

subterfuglo,  -fugi,  no  p.p.,  -fu- 
{  gere,  [subter-fugio],  3.  v.  n.  and  a., 
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escape  (from  under  something  that 
impends). 

subtilis,  -e,  [akin  to  sub  and 
tela],  adj.jyJ//^*,  subtle. 

subtiliter  [subtili  +  ter],  adv., 
finely ^  acutely:  judicare  {be  a 
shre^ud judge), 

suburbanus,  -a,  -urn,  [sub-orbe 
+  anus],  adj.,  suburban.  —  Esp.  N. 
as  subst.,  a  suburban  estate^  a  villa. 

succedo,  -cessi,  -cessurus,  -cede- 
re,  [sub-cedo],  3.  v.  n.,  come  up,  ad- 
vance^ come  in  place  of,  succeed  tOy 
take  the  place  of,  come  next.  —  Also, 
be  successful,  prosper, 

succenseo,  see  suscenseo. 

succurro,  -curri,  -cursurus,  -cur- 
rere,  [sub-curro],  3.  v.  n.,  rush  to 
support,  rush  to  one's  rescue,  relieve, 
succor. 

suffero,  sustuli,  sublatus  (referred 
to  toUo),  sufferre,  [sub-fero],  irr. 
V.  a.,  bear,  suffer, 

suffragatio,  -onis,  [snffiraga  + 
tio],  F.,  a  support  (for  in  office). — 
Less  exactly,  a  recommendation,  a 
supporter. 

saffi*agator,  -toris,  [saf&aga  + 
tor],  u.,  a  supporter  (for  an  office). 

sufiHIglum,  -i,  [sab-ffragiom, 
i.e.  prob.  saffi:ag5  +  ium  (cf.  suf- 
firagor  and  suffringo)],  N.,  {a 
pastern  bone,  cf.  suffi*ago;  or  a 
potsherd,  cf.  Gr.  6arpaKov;  either 
used  as  a  ballot),  a  ballot,  vote. 

sui  (prop.  gen.  N.  of  suus),  sibi, 
se,  [-^sva],  pron.  reflexive,  himself, 
etc.  —  Often  to  be  translated  by  the 
personal,  he,  she^  it,  etc.,  also  each 
other.  —  Esp. :  inter  se  {from,  with, 
by,  etc.,  each  other) ;  per  se  {of  him- 
self, etc.,  without  outside  influence 
or  excitement) ;  ipse  per  se  {in  and 
of  himself). 

Sulla,  -ae,  [?],  M.,  a  Roman  fam- 


ily name.  —  Esp.,  Lucius  Cornelim 
Sulla,  the  great  partisan  of  the  nobil- 
ity, and  opponent  of  Marius,  called 
the  Dictator  Sulla. 

Sulpicius,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.:  i.  P,  Sul- 
picius Galba,  prob.  aedile,  B.c  69, 
one  of  the  jury  against  Verres;  2.  C. 
Sulpicius  Galba,  praetor,  B.C.  63; 
3.  P.  Sulpicius  Rufus,  tribune,  B.C. 
88,  a  partisan  of  Marius. 

sum,  fui,  futurus,  esse,  [V^s,  cf. 
am,  zj,],  irr.  v.  n.,  be  (exist).  —  Also, 
with  weakened  force,  be  (as  a  mere 
copula).  —  With  many  renderings 
according  to  the  context:  est  de 
proscriptione  {relates  to);  est  in 
lege  {is prescribed);  est  alicoi  {one 
has);  quid  alicui  com  aliquo  est? 
{what  has  one  to  do  with?  etc.); 
quid  de  aliquo  futnram  est?  {what 
will  become  of?);  qui  nunc  sunt 
{now  living);  quae  est  civiom 
{consists  of);  est  alicajas  (//  is 
one* s  part,  it  is  one's  place,  it  belongs 
to  one,  and  the  Uke) ;  meliore  esse 
sensa  {to  have,  etc.);  esse  veste 
mutata  {to  put  on  mourning) ;  esse 
cum  telo  {to  go  armed)  \  fuerat 
ille  annus  {had passed) ;  esto  {be  it 
so,  well);  fore  uti  {that  the  result 
will  be). 

sumina,  -ae,  [f.  of  suminus  as 
noun],  F.,  {the  top),  the  highest  place, 
the  sum,  the  total,  the  main  part: 
belli  {the  general  management,  the 
chief  control);  ad  unam  summam 
referri  {be  set  down  to  one  account). 

summus,  see  superus. 

sumo,  sumpsi,  siimptus,  -sumere, 
[sub-emo  {take)^  3.  v.  a.,  take 
away,  take,  get,  assume:  suppli- 
ciom  {inflict,  cf.  capere) ;  laborem 
{spend) \  arma  {take  up);  mihi 
{take  upon) ;  exempla  {draw^ ;  sus- 
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cepio  bello  {yoken  the  war  was  be- 
gun) ;  saga  {^put  on)  \  nuUis  armis 
somptis  {when  there  was  no  war). 

sQinptuSsS  [old  abL  of  sump- 
tuosus],  adv.,  expensively t  extrava- 
gantly :  somptnosiiui  {with  too  much 
magnificence). 

somptuSsus,  -a,  -am,  [8iuiipta+ 
osus],  adj.,  expensive,  costly, 

samptus,  -tus,  [sub-temptuB, 
cf.  sumo],  M.,  (<z  taking  out  of  the 
stock  on  hand),  expense  :  somptibas 
{extravagant  expenditure^  extrava- 
gance). 

superbe  [old  abl.  of  superbus], 
adv.,  haughtily,  arrogantly,  with  ar- 
rogance, with  insolence. 

superbus,  -a,  -urn,  [super+bos, 
cf.  morbus],  ?^^].,arrogant, haughty, 
proud,  insolent. 

supercillum,  -i,  [saper-ciliom, 
{eyelid)~\,  n.,  eyebrow,  brow  (as  ex- 
pressing emotions). 

superior,  see  superus. 

supero,  -avi,  -atus,  -are,  [supero-], 
I.  V.  a.  and  n.,  overtop.  —  Hence,  get 
the  upper  hand  of,  overcome,  con- 
quer, defeat,  be  superior  to,  pre- 
vail, overmatch,  survive  (vita),  sur- 
pass. 

supersum,  -fui,  -futurus,  -esse, 
[super-sam],  irr.  v.  n.,  be  over  and 
above,  remain,  survive:  satietati 
{^remain  in  excess  of). 

superus,  -a,  -am,  [fsupe-  (stem 
akin  to  sub,  perh.  same)  +  rus  (cf. 
inferus)],  adj.,  higher,  being  above. 

—  Compar.,  superior,  higher,  upper, 
preceding  (of  time),  past,  before, 
superior.,  earlier,  former,  elder : 
superiora  ilia  {those  former  acts) ; 
superior  esse  {have  the  advantage). 

—  Superl.,  supremus  [supra- (?) 
+  iiiius(?)],  highest,  last:  dies  {last, 
q{  a  funeral) . — Also,  summus  [sup 


+  mils],  highest,  the  hi^st  part  of. 
the  top  of,  —  Fig,,  greatest,  most  im- 
portant, very  great,  most  perfect, 
perfect,  supreme,  most  violent,  pre- 
eminent, in  the  highest  degree,  most 
severe,  of  the  utmost  importance: 
sninma  omnia  {all  the  highest  quali- 
ties)-, somma  hieme  {the  depth  of 
winter)',  tempus  {most  critical)-, 
vir  {very  superior) ;  qoattuor  aut 
sommom  quinqne  {at  the  most); 
somma  respublica  {the  highest  in- 
terests of  the  state,  the  general  wel- 
fare of  the  state). 

suppedito,  -avi,  -atus,  -are,  [?, 
cf.  suppeto],  I.  v.  n.  and  a.,  suffice, 

—  Also,  supply, 

suppeto,  -petivi,  -petitiirus,  -pe- 
tere,  [sub-peto],  3.  v.  n.,  (?,  but  cf. 
sufflcio  and  subvenio),  be  on  hand, 
be  supplied,  be  to  be  found:  sappetit 
nobis  {we  have  a  store). 

supplex,  -ids,  [8ub-tplex(^PLic 
as  stem,  cf.  duplex)],  m.  and  F.,  a 
suppliant. 

supplicatio,  -onis,  [supplica  + 
tio],  F.,  a  supplication.  —  Esp.,  a 
thanksgiving  (prayer  to  the  gods 
upon  any  signal  success,  decreed  by 
the  senate). 

supplioium,  -i,  [supplic-  (stem 
of  supplex)  +ium],  n.,  {a  kneeling). 

—  Hence,  a  supplication.  —  Also,  a 
punishment  (usually  of  death). 

suppUco,  -avi,  -atus,  -are,  [sup- 
plio-],  I.  V.  a.  and  n.,  supplicate,  en- 
treat, pray  for  mercy. 

suppono,-posui,-positus,  -ponere, 
[sub-pono],  3.  V.  a.,  put  under, 
fraudulently  introduce,  introduce 
under  cover  of  something. 

supra  [instr.  (?)  of  superus], 
adv.  and  prep.,  above,  before. 

supremus,  see  superus. 

surgo,  surrexi,  suixectus,  surgere, 
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[sab-rego],  3.  v.  a.  and  n^  raise,  — ' 
Also,  rise. 

surriplo  (gobr-),  -ripui,  -reptus, 
-ripere,  [sub-rapio],  3.  v.  a.  (and 
n.),  snatch  privately ^  steals  take  by 
treachery. 

suscenseo  (succ-),  -censui,  -cen- 
surus,-censere,  [subs-(sub-)censeo], 
2.  V.  n^  be  incensed^  be  slightly  angry, 
be  offended. 

susclplo,  -cepi,  -ceptus,  -cipere, 
[subs-oapio],  3.  v.  a.,  take  up,  take 
upon  oner's  self  (voluntarily,  cf.  re- 
cipio,  as  a  duty),  engage  in,  adopt, 
take  in  hand,  undertake.  —  Also,  un- 
dergo, suffer,  experience  (of  feelings), 
bring  upon  one^s  self. 

suspldo,  -spexi,  -spectus,  -spicere^ 
[sab-specio],  3.  v.  a.  and  n.,  look  up, 
look  up  at,  look  askance  at.  —  Hence, 
suspect:  suspectus  (an  object  of 
suspicion) . 

suspicio  (-spitio),  -onis,  [sub- 
fspecio,  cf.  suspldo,  -ere],  F.,  sus- 
picion. 

suspiciose  (suspit-),  [old  abl. 
of  suspiciosus],  adv.,  in  a  way  to 
excite  suspicion. 

suspidosus  (suspit-),  -a,  -um, 
[prob.  fsuspicid-  (sub-fspeciuiii,  cf. 
extispidum)  +  osus],  adj.,  sus- 
picious. 

suspicor,  -atus,  -ari,  [fsuspic- 
(cf.  auspex)],  i.  v.  dep.,  suspect, 
have  a  suspicion. 

sustento,  -avi,  -atus,  -are,  [siibs- 
tento  (cf.  sustineo)],  i.  v.  a.  and  n., 
maintain,  sustain,  hold  out,  endure, 
support :  sustentando  {by patience). 

sustineo,  -tinui,  -tentus,  -tinere, 
[subs-teneo],  2.  v.  a.  and  n.,  hold 
up  under,  withstand,  endure,  hold 
out,  sustain,  support,  bear,  stop. 

suus,  -a,  -um,  [^SVA  (in  se)  + 
ins],  poss.  pron.  (referring  back  to 


subject),  his,  hers,  its,  theirs,  etc. — 
Sometimes  emphatic,  his  own,  etc.  — 
Often  without  subst.,  sui,  M.  plur., 
his  (their)  men,  countrymen,  friends, 
etc. ;  sua,  N.  plur.,  his  (their)  posses- 
sions, property,  etc. :  omnia  sua  (all 
he  had). 

symphoniacus,  *a,  -um,  [Gr. 
9Myj^<avia,K6s\,  adj.,  musical:  pueri 
(musicians). 

Syracosae,  -arum,  [Gr.  :i,vphcv' 
<rat],  F.  plur.,  Syracuse,  the  famous 
city  in  Sicily. 

SyrScQsanus,  -a,  -um,  [Syracosa 
-f  anus],  adj.,  of  Syracuse,  Syra- 
cusan.  —  Plur.  M.,  the  people  of  Syr- 
acuse, the  Syracusans. 

Syria,  -ae,  [Gr.  5wp(a],  F.,  the 
country  lying  at  the  eastern  end  of 
the  Mediterranean. 


T. 

T.,  abbrev.  for  Titus. 

tabella,  -ae,  [tabula  -i-  la],  f., 

(a  little  board),  a  tablet,  a  ballot.  — 
In  plur.,  tablets  (as  two  were  used 
together),  a  document,  a  letter,  a 
writing. 

taberna,  -ae,  [?,  cf.  tabeUa],  F., 
a  hut  (of  boards),  a  booth,  a  shop. 

tabesco,  -bui,  no  p.p.,  -bescere, 
[tabe  (in  tabeo)  -\-  sco],  3.  v.  n., 
waste  away,  pine. 

tabula,  -ae,  [ftabo-  (v'ta  -f- 
bos?,  cf.  taberna)  -f  la],  f.,  a  board. 
—  Hence,  a  record  (written  on  a 
board  covered  with  wax),  a  list,  a 
document.  —  Also,  a  panel  (on.  which 
pictures  were  painted),  a  picture,  a 
painting  :  novae  tabulae  (a  reduc- 
tion of  debts,  a  settlement  of  debts  by 
legislation)  ;  duodecim  tabulae  (the 
laivs  of  the  Twelve  Tables,  the  earli- 
est collection  of  Roman  laws). 
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tabuIfirluB,  -a,  -am,  [tabula  + 
arias  (-rioa?)],  adj.,  (of  records^ 
etc,  see  tabula).  —  Esp.,  N.,  a  rec- 
ord office^  a  registry ^  archives, 

taceo,  tacul,  tacitos,  tacere,  [ftacd- 
(^AC  +08)],  2.  V.  a.  and  nl,  be 
silenty  be  silent  about,  keep  secret, 
keep  silence,  conceal,  say  nothing 
{aboui), — tacitos,  p.p.  as  adj.,  jj- 
lent,  silently,  in  silence.  —  illis  ta- 
centibas  (^ith  their  connivance^. 

tacite  [old  abl.  of  tacitus],  adv., 
silently,  in  silence. 

tacitumitfis,  -tatis,  [taoitomd 
+  tas],  F.,  silence. 

tacitamus,  -a,  -um,  [taeit5  + 
nmas,  cf.  diumus],  adj.,  silent  (as 
a  personal  quality),  taciturn. 

taedet,  -uit  (pertaesum  est),  -ere, 
[ttaed5-(cf.  taedium,  taedulum)] , 
2.  V.  imp.,  it  disgusts  :  aliqaem  (one 
is  disgusted'). 

taeter  (teter),  -tra,  -trum,  [akin 
to  taedet?],  adj.,  disgusting,  horrible, 
loathsome, foul,  abominable,  shameful. 

talSris,  -e,  [talo+aris],  adj.,  of 
the  ankles. —  Esp.  with  tunica,  reach- 
ing to  the  heels  (a  sign  of  dandyism, 
cf.  the  modem  "box-coat." 

talis,  -e,  [x/TA  +  alls],  adj.  pron., 
such,  so  great. 

tarn  [unc.  case  ytA  (cf.  quam, 
nam)],  adv.,  so  (as  indicated  in  the 
context),  so  much.  —  Often  equal  to 
this,  that,  etc. 

stamen  [unc.  case-form  of  .^A 
(beat.?,  cf.  Sk.  tasmm?)],adv.,  (in- 
troducing a  thought  opposed  to  some 
preceding  concession  expressed  or 
implied),  yet,  nevertheless,  still,  how- 
ever, for  all  that,  notwithstanding, 
after  all,  at  least. 

tametsi  [tarn?  (but  cf.  tamen- 
etsi)  -etsi],  adv.,  {still  although,  an- 
ticipating the  thought  to  which  tarn 


properly  belongs),  although,  though, 
after  all. 

tamquam,  see  tanquam. 

tandem   [iam-dem,  cf.  idem], 

adv.,  (Just  so,  even  so?),  at  last, 
fifwUy. — In  questions,  to  add  em- 
phasis, pray,  tell  me,  or  translated 
only  by  emphasis:  qao  tandem? 
(where  in  the  world?). 

tango,  tetigi,  tactus,  tangere, 
[•^ag],  3.  V.  a.,  touch,  border  on,  be 
close  to,  reach,  find.  —  Esp.  o£  light- 
ning.— tactus  (de  caelo),  struck 
(by  lightning) . 

tanquam  (tamquam)  [tam 
qaam],  adv.,  as  much  as,  as,  just  as, 
like,  just  like.  —  Also,  just  as  if,  as  if. 

tantS,  see  tantus. 

tantopere,  see  opus. 

tantulus,  -a,  -um,  [tanto-f-las], 
adj.,  so  small,  so  little,  so  trifling: 
tantalo  (at  so  small  a  price). 

tantum,  see  tantus. 

tantummodo  [tantam  mode], 
adv.,  (so  much  only),  only,  merely, 
only  just. 

tantus,  -a,  -um,  [prob.  y/iK  •\- 
VANT  +  ns],  adj.,  so  much,  so  great, 
so  important,  so  large,  this  great,  that 
great,  great,  like  this,  like  that,  such 
(of  magnitude)  :  tanti  est  (is  of  so 
much  importance,  is  of  so  much 
weight,  it  is  worth  the  price,  it  is 
worth  while) ;  tanta  gratalatio  (so 
warm);  tantam  civiam  (so  many 
citizens);  in  tantam  aes  alienam 
(so  deeply  in  debt) ;  pro  tantis  rebas 
(for  such  important,  etc.).  —  Also, 
so  much  (and  no  more),  only  so  much. 

—  tantum,  N.  as  adv.,  only,  merely. 

—  tanto,  abl.,  so  much. 

tardS  [old  abl.  of  tardus],  adv., 
slo7vly,  tardily,  with  delay,  late. 

tarditas,  -tatis,  [tardd+tas],  F., 
slowness,  delay. 
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tardo,  -avi,  -atus,  -are,  [tardo-J, 
I.  V.  a.,  retard,  cheeky  hinder,  delay. 

tardus,  -a,  -um,  [?],  adj.,  slow, 

Tarentini,  -orum,  [Tarento  + 
inas],  M.  plur.,  the  people  of  Tar  en- 
turn  (an  old  Greek  city  on  the  Gulf 
of  Tarentum),  the  Tar  entities, 

Tarracinensis,  -e,  [Tarracina 
+  ensis],  adj.,  of  Tarracina  (a  city 
of  the  Volsci  on  the  borders  of  La- 
tium).  —  As  subst.,  a  man  of  Tarra- 
cina. 

Tauromenitanus,  -a,  -um,  [Tau- 
romenid  +  tanus  (i.e.,  Gr.  TavpofjLCpi- 
TTjs+anus)],  adj.,  of  Tauromenium 
(a  city  on  the  eastern  coast  of  Sicily, 
now  Taormina). 

taurus,  -i,  [perh.  y'si'AV-  +  rus, 
akin  to  steer"],  M.,  a  bull, 

tectum,  -i,  [p.p.  of  tego],  n.,  a 
roof,  a  house,  a  dwelling. 

tego,  texi,  tectus,  tegere,  [ -^teg], 
3.  V.  a.,  cover,  thatch,  hide,  protect: 
nocte  tectnd  {under  cover  of  night). 

telum,  -i,  [?],  N.,  a  weapon  (of 
offence),  a  missile,  a  javelin.  —  Also, 
a  weapon  (generally),  a  deadly  weap- 
on :  cum  telo  {armed) . 

Temenites,  -is,  [Greek],  m.,  an 
epithet  of  Apollo  at  Syracuse. 

temerarius,  -a,  -um,  [ftemero 
-\-  alius],  adj.,  reckless,  rash,  hasty, 

temere  [old  abl.  of  ftemerus], 
adv.,  blindly,  without  reason,  with- 
out  cause.  —  Hence,  recklessly,  has- 
tily, 

temeritas,  -tatis,  [ftemero-  (per- 
haps akin  to  temulentus)  +  tas], 
F.,  blindness,  thoughtlessness,  reck- 
lessness, heedlessness,  hasty  temper. 

temperantla,  -ae,  [temperant- 
■\-  ia],  F.,  self  control,  prudence. 

tempero,  -avi,  -atus,  -are,  [tem- 
per- (stem  of  tempus)],  i.  v.  a., 
(divide),   mix  properly,  —  Hence, 


control,  control  one's  self,  refrain, 
moderate. 

tempestas,  -tatis,  [tempes-  (stem 
of  tempus)  +  tas],  f.,  a  season, 
weather. — Esp.,  bad  weather,  a  storm, 
a  tempest.  —  Also  fig.,  a  storm,  a 
blast. 

tempestivus,  -a,  -um,  [t&mpesto- 
(cf.  Intempestus)  +  ivus],  adj., 
early,  timely,  seasonable,  suitable: 
convivium  {a  daylight  banquet), 

templum,  -1,  [akin  to  tempus, 
prob.  ftemo-  (v^em  ■\-  us)  ■\-  lum, 
cf.  Gr.  Tffievos'],  N.,  (in  augury),  a 
consecrated  spot,  a  temple, 

tempto  (tento),  -avi,  -atus,  -are, 
[tentS-,  p.p.  of  teneo],  i.  v.  a., 
handle.  —  Hence,  try,  make  attempts 
upon,  attack,  assail,  sound  (try  a 
man's  sentiments),  attempt. 

tempus,  -oris,  [y'TEM  {cut,  with 
root  determinative  or  accidental  p) 
-i-  us],  N.,  {a  cutting).  —  Esp.,  a  di- 
vision of  time,  a  time,  the  times,  time 
(in  general),  a  season,  an  occasion, 
an  exigency,  an  emergency,  a  crisis, 
circumstances,  a  necessity  (of  the 
time),  needs,  the  times,  the  circum- 
stances of  the  time:  omni  tempore 
{at  all  times) ;  ante  tempus  {before 
the  time,  prematurely) ;  meum  tem- 
pus {my  appointed  time) ;  summo 
tempore  reipublicae  {the  most  im- 
portant crisis) ;  procella  temporis 
{the  storm  of  the  times) ;  O  tempora  I 
{what  a  time!) ;  ex  tempore  {on  the 
spur  of  the  moment) ;  cederem  tem~ 
pori  {to  the  exigencies  of  the  time)  ; 
motus  communium  temporum  {the 
general  disturbance  of  the  times)-, 
uno  tempore  {at  one  and  the  same 
time,  at  once). 

temulentus,  -a,  -um,  [ftemS-  (?, 
cf.  abstemlus)  -|-  lentusjj.  adj., 
drunken,  in  a  tipsy  state. 
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tend$,  tetendi,  tensus  (tentus), 
tendere,  [^EN  +  do  (of  unc.  ori- 
P")]»  3-  V.  a.,  stretchy  stretch  out, 

tenebrae,  -arum,  [?,  perh.  akin 
to  temere],  f.  plur.,  darkness,  ob- 
scurity. 

Tenedos  (-us),  -i,  [Gr.  T^vcSoy], 
F.,  an  iAand  in  the  iEgean,  near 
Troy. 

teneo,  tenui,  tentus,  tenere, 
[tten6-(V^EN-|-  us)],  2.  v.  a.,  hold, 
hold  fast,  hold  on  to,  retainy  keep, 
possess^  occupy,  hold  bounds  bind : 
circuitns  miUa  (^occupy,  extend). — 
Also,  restrain,  detain,  understand, 
get  at:  legibus  {bind).  —  Pass.,  be 
caught,  be  in  custody,  be  detected,  be 
possessed  (by  a  feeling). 

tener,  -era,  -erum,  [v/rEN-i-nis], 
adj.,  (^stretched,  thin),  delicate,  ten- 
der, young,  sensitive. 

tento,  see  tempto. 

tenuis,  -e,  [y^EN  -f  us,  with  ac- 
cidental i,  cf.  gravis],  adj.,  thin, 
delicate,  feeble,  meagre,  poor,  slight, 
humble  (in  position),  insignificant. 

tenuiter  [tenui  +  ter],  adv., 
thinly,  slightly. 

ter  [prob.  mutilated  case  of  tres], 
adv.,  three  times. 

tergiversatio,  -onis,  [tergiversa 
+  tio],  p.,  shuffling,  a  subterfuge,  a 
false  pretence. 

tergum,  -i,  [?],  n.,  the  back:  a- 
tergo  {in  the  rear,  behind  one). 

termino,  -avi,  -atus,  -are,  [ter- 
mino-],  I.  V.  a.,  bound,  limit,  end, 
finish,  set  (limits) . 

terminus,  -i,  [v'ter(?,  cf.  trans) 
-h  minus  (cf.  Gr.  -fievos)'],  M.,  a 
boundary,  a  limit. 

terra,  -ae,  [ y^ERS  (?)  +  a,  cf. 
torreo],  f.,  {the  dry  land),  the 
earth,  the  land.  —  Also,  a  land,  a 
region.  —  Also,  the  ground.  —  Plur., 


the  world:  orbis  terrarum  {the 
whole  world)',  terra  marique  {on 
land  and  sea). 

terreo,  terrui,  t«rritus,  terrere, 
[tterr6-(?)],  2.s. 2^,  frighten,  alarm, 
terrify. 

terrestris,  -e,  [terra-  (as  if  ter- 
ret-,  cf.  equestris)  4-  tris],  adj., 
of  the  land,  earthly  (as  opposed  to 
heavenly). 

terribilis,  -e,  [terri-  (as  if  stem 
of  terreo)  +  bills],  adj.,  dreadful, 
terrible.    • 

terror,  -oris,  [terr  (as  if  root  of 
terreo)  +  or],  m.,  fright,  alarm, 
terror,  dread,  panic. 

tertius,  -a,  -um,  [prob.  tri-l-tins], 
adj.,  third  (in  order). 

testamentum,  -i,  [testa  -{-  men- 
turn],  N.,  «  will^ 

testimonium,  -i,  [testi  -|-  mo- 
nium],  ^.,  proof,  evidence,  testimony, 
a  testimonial. 

testis,  -is,  [?],  C,  fl  witness. 

testor,  -atus,  -ari,*  [testi-],  i.  v. 
dep.,  call  to  witness,  appeal  to,  as- 
sert (solemnly).  —  testatus,  p.p.  in 
pass,  sense,  proved,  substantiated. 

tetrarches,  -ae,  [Gr.  rerpdpxvs^, 
M.,  a  tetrarch,  a  prince. 

Teutones,  -um,(Teutonl,  -orum), 
[Teutonic],  M.  plur.,  a  great  German 
people  in  Jutland  who  overran  Gaul 
in  B.C.  113  along  with  the  Cimbri. 
They  were  defeated  by  Marius  in 
B.C.  102  at  Aquae  Sextiae  {Aix). 

theatrum,  -i,  [Gr.  Bia.Tpov\,  N.,  a 
theatre. 

Themistocles,  -i  (-is),  [Greek], 
M.,  a  famous  Athenian  commander 
in  the  time  of  the  Persian  war,  the 
founder  of  the  Athenian  naval  power. 

Theophanes,  -is,  [Greek],  M.,  a 
Greek  historian  of  Mytilene,  who 
wrote  the  exploits  of  Pompey. 
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Thesplae,  -aram,  [Gr.  eccririaQ, 
F.  plur.,  a  city  of  Boeotia. 

Thespiensls,  -e,  [Thespia  +  en- 
sis],  adj.,  of  *Thespice.  —  Plur.,  the 
people  of  Thespia.     . 

Thraex  (Threx,  Thrax),  -cis, 
[Gr.  Opfl],  adj.,  Thracian.  —  As 
subst.,  a  Thracian. 

Tl.,  abbrev.  for  Tiberius. 

Tiberinus,  -a,  -um,  [Tiberi  + 
inus],  adj.,  of  the  Tiber, 

Tiberis,  -is,  \J\i\.,ihe  Tiber. 

Tlgranes,  -is,  [Persian,  through 
Greek],  M.,  king  of  Armenia,  son-in- 
law  of  Mithridates. 

timeo,  -ui,  no  p.p.,  -ere,  [ftimo- 
(cf.  timidus)],  2.  v.  a.  and  n.^  be 
afraid^  fear,  be  alarmed.  —  With 
dat.,  be  anxious  for  y  be  anxious  about: 
nihil  {have  nothing  to  fear ^  be  in  no 
danger)  \  non  timer  e  {be  free  from 
fear,  be  without  fear^. 

timide  [old  abl.  of  timidus], 
adv.,  with  timidity:  non  timide 
{fearlessly). 

timldltgs,  -tatisy  [timid5  -f-  tas], 
F.,  timidity, faini-heartedness.  —  Plur. 
same  (of  several  cases) . 

timidus,  -a,  -um,  [ftimo-  (cf. 
timeo)],  adj.,  cowardly^  timid, 

timor,  -oris,  [tim-  (as  root  of 
timeo)  +  or],  m.,  alarm,  fear,  ap- 
prehension. 

tiro,  -onis,  [?],  m.,  a  raw  recruit, 
a  beginner,  a  tiro. 

Titus,  -1,  [?],  M.,  a  Roman  prse- 
nomen. 

toga,  -ae,  [V^^eg  +  a],  f.,  a  toga 
(the  voluminous  wrap  worn  by  the 
Romans  in  their  civil  life)  :  ad  togas 
redire  {resume  the  toga,  as  in  peace) ; 
virilis  (M^  mrile  toga^  the  garb  of 
manhood)',  •ptdt.eieTiiB.  {the  toga pra- 
texta,  the  garb  of  childhood,  the 
robe  of  office,  see  praetextus). — 


Hence,  civil  life  (as  opposed  to 
war). 

togatus,  -a,  -um,  [toga  -|-  tus], 
adj.,  clad  in  the  toga  (as  an  emblem 
of  citizenship  or  of  peace) .  —  Hence, 
unarmed,  in  the  garb  of  peace,  in 
peace:  mihi  togato  contigit  {a 
civil  magistrate) ;  togati  f^peaceable 
citizens) . 

tolerabilis,  -e,  [tolera  ■\-  bilis], 
adj.,  endurable,  tolerable. 

tolero,  -avi,  -atus,  -are,  [ftoler- 
(v'TOL4-  us)],  I.  V.  a.  and  n.,  {raise 
up),  bear,  endure,  hold  out. — tol- 
erandus,  -a,  -um,  as  adj.,  endurable, 
tolerable. 

tollo,  sustuli,  sublatus,  toUere, 
[yt'OL  (with  YA)],  3.  V.  a.,  raise, 
carry,  elevate,  extol:  in  crucem 
{hang,  nail).  —  Hence,  carry  off, 
remove,  take  away,  destroy,  put  an 
end  to,  abolish,  banish,  get  out  of  the 
way,  put  to  death. 

Tongilius,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Only  an  obscure 
friend  of  Catiline. 

tormentum,  -1,  [^TORQU+men- 
tum],  N.,  {means  of  twisting),  tor- 
ture,  the  rack.  —  Also,  an  engine  (for 
throwing  missiles  by  twisted  ropes). 
—  Hence,  a  shot  from  an  engine,  a 
missile. 

Torquatus,  -i,  [torqui  -f-  atas], 
M.,  {ivearing  a  collar),  a  Roman 
family  name.  —  Esp.,  L.  Manlitts 
Torquatus,  cons.  B.C.  70. 

tortor,  -toris,  [.^orq  (in  tor- 
queo)  +  tor],  m.,  a  torturer, 

tot  [VTA  (in  tam,  etc.)  -h  ti], 
indecl.  adj.,  so  many. 

totiens  (toties)  [tot  -f  iens], 
adv.,  so  matiy  times,  so  often. 

totus,  -a,  -um,  [-v/TA  +  tus], 
adj.,  the  whole,  the  whole  of,  all 
(as  entire),  entire.  —  Often  translated 
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by  an  adverb,  entirely^  throtighout, 
wholly. 

tracts,  -ivi,  -at  us,  -are,  [tractd-], 
I .  V.  a.,  handUf  treal,  conduct j  man' 
age:  in  pericnlis  tractatos  {en- 
gaged in,  exercised  in,  drawn  into) . 

trado,  -didi,  -ditus,  -dere,  [trans- 
do],  3.  V.  a.,  hand  over,  give  up,  give 
over,  deliver  «/,  surrender.  —  Also, 
pass  along,  hand  down,  teach,  com- 
municate. 

tradOco,  see  transduco. 

traductio  (trans-),  -onis,  [trans- 
dnctio,  cf.  transduco],  f.,  a  trans- 
fir. 

tragoedia,  -ae,  [Gr.  Tpvy oihifi\, 
F.,  tragedy.  —  Fig.  (in  plur.),  a  com- 
motion, a  ^^  to-do. ^^ 

traho,  traxi,  tractus,  trahere, 
[^RAH  (for  fTRAGH)],  3.  V.  a., 
drag,  drag  along,  drag  in,  draw.  ^- 
Fig.,  captivate,  drag  out,  protract. 

tranquillitSs,  -tatis,  [tranquillo 
-|-  tas],  p.,  stillness,  calm^  fair 
weather,  a  quiet  state,  a  peaceable 
condition,  tranquillity,  peace. 

tranqulllus,  -a,  -um,  [prob.  akin 
to  trans  and  connected  with  navi- 
gation], adj.,  calm,  quiet,  peaceable, 
undisturbed. 

trans  [  ?,  akin  to  terniinus,  te- 
rebra],  adv.  (in  comp.)  and  prep., 
across,  over.  —  Hience,  on  the  other 
sidecf:  ripam  {on  the  bank  opposite^ 
—  In  comp.,  over,  across,  through. 

Transalpinus,  -a,  -um,  [trans- 
Alpes  +  inns],  adj..  Transalpine 
(beyond  the  Alps  from  Rome). 

transceudo,  -scendi,  -scensurus, 
-scendere  [trans-scando],  3.  v.  a., 
climb  across,  cross  (mountains). 

transduco  (traduco),  -duxi, -duc- 
tus, -ducere,  [trans-duco],  3.  v.  a., 
lead  over  (with  two  accusatives),  lead 
across,    bring    over,    lead   through. 


transport,  draw  over,  win  over, 
transfer. 

trSnseS,  -ii,-itus,  -ire,  [trans-eo], 
irr.  V.  a.  and  n.,  go  across,  cross,  pass 
over,  go  over,  pass  through,  pass,  mi- 
grate, pass  by. 

trdnsfero,  -tuli,  -latus,  -ferre, 
[trans-fero],  irr.  v.  a.,  carry  over, 
transfer,  change  the  place  of,  take 
(and  put  somewhere  else) :  sese  in 
proximom  annum  {transfer  his 
canvass,  etc.). 

trfinsigo,  -egi,  -actus,  -igere, 
[trans-ago],  3.  v.  a.,  carry  through, 
accomplish,  manage,  do,  finish,  carry 
out. 

trfinsmarinus,  -a,  -um,  [trans- 
mare  ■\-  inns],  adj.,  across  the  sea, 
foreign. 

trSnsmitto,  -misi,  -missus,  -mit- 
tere,  [trans-mitto],  3.  v.  a.,  send 
over,  send  across.  —  Fig.,  transfer, 
devote,  give  over,  hand  over,  en- 
trust. 

tratisversus  (-versus),  -a,  -um, 
[p.p.  of  transverto],  as  adj.,  across, 
athwart,  transverse,  cross. 

Tremellius,  -i,  [?],  M.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.,  Cn.  Tremel- 
lius, one  of  the  jury  against  Verres. 

tremo,  -ui,  no  p.p.,-ere,[y'TREM?, 
cf.  Gr.  rpffjLco'],  3.  v.  n.,  tremble, 
7uaver. 

tres,  tria,  [stem  tri-],  plur.  num. 
adj.,  three, 

tribunal,  -alis,  [tribunS  -h  alis], 
N.,  {place  of  a  tribune,  in  some  early 
sense  of  the  word),  a  tribunal  (a 
raised  platform  where  magistrates  sat 
or  generals  addressed  their  troops). 

tribunatus,  -tus,  [tribnnS-hatos, 
cf.  consulatus],  'M..,  a  tribuneship, 
the  office  of  tribune. 

tribunicius  (-itius),  -a,  -um, 
[tribuno  -|-  cins  (-tins)],  adj.,  of  a 
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tribune^  of  the  tribunes  (esp.  of  the 
people),  tribunicial, 

tribOnus,  -i,  [triba-nus],  m.,  {a 
chief  of  a  tribe),  —  With  or  without 
plebis,  a  tribune  (one  of  several 
magistrates  elected  in  the  assembly 
of  the  plebs  voting  by  tribes,  to 
watch  over  the  interests  of  the  com- 
mons).—  With  milltum  or  mili- 
taiis,  a  tribune  of  the  soldiers^  a 
military  tribune  (one  of  six  officers 
of  each  legion  who  had  charge  of  the 
internal  administration  of  the  legion, 
and  were  also  employed  in  various 
staff  duties  by  the  commander). — 
With  aerarius,  a  dean  of  a  tribe 
(?,  one  of  certain  officers  of  the 
treasury,  orig.  no  doubt  presiding 
officers  of  the  tribes  at  Rome),  a 
treasury  warden  (?),  a  tribunus 
ararius. 

tribuo,  -ui,  -iitus,  -uere,  [tribu-], 
3.  V.  a.,  (distribute  by  tribes)  y  dis- 
tribute, —  Hence,  p'antf  render,  pay, 
assign,  attribute,  pay  a  tribute  (of 
respect,  etc.),  confer,  give,  bestow. 

trlbus,  -lis,  [tri  (cf.  tres)  -h  unc. 
term.  (perh.  akin  to  fui?)],  F.,  (a 
third  part?),  a  tribe  (a  division, 
originally  local,  of  the  Roman  peo- 
ple), a  ward^T). 

tiibntum,  -i,  [n.  p.p.  of  tribuo], 
^.,  a  tribute  (a  stated  sum,  cf.  vec- 
tigal). 

triciens  (-ie8)  [triginta-f-iens], 
num.  adj.,  thirty  times:  H.  S.  tri- 
ciens (sc.  centena  milia,  three 
million  sesterces). 

(  triduum,  -1,  [tri  +  stem  akin  to 
Oies,  cf.  biduum],  n.,  three  days' 
time,  three  days. 

trienniuin,  -1,  [trienni  (tri- 
annus)  -|-  iom],  n.,  three  years^ 
time,  three  years. 

tripndid,  -avi,  no  p.p.,  -are,  [tri- 


padi5-],  I.  V.  n.,  dance  (in  a  Bolenm 
rite).  —  Less  exactly,  dance  for  joy. 

tiistis,  -e,  [unc.  root  +  tis],  adj., 
sad,  gloomy,  dejected,  stern.  —  Also 
as  bringing  sadness,  melancholy,  un- 
fortunate, sad  (as  in  Eng.)  :  litera 
{dismal,  cruel,  of  the  vote  for  con- 
viction). 

triumpho,  -avi,  -atus,  -are,  [tri- 
nmpli6-],  I.  V.  n.  and  a.,  have  a  tri- 
umph, enjoy  a  triumph,  triumph 
(also  fig.)  :  triamphans  {in  a  tri- 
umphal procession,  in  triumph), 

triumphus,  -i,  [prob.  Gr.  dplafi- 
fios,  a  hymn  in  honor  of  Bacchus, 
perh.  a  name  of  the  god],  M.,  a 
triumph  (the  entry  of  a  general  re- 
turning after  a  victory,  celebrated 
with  sacred  rites).  —  Also,  less  ex- 
actly, almost  as  in  Eng.  even,  but 
with  a  livelier  figure. 

tropaeum  (troph-),  -i,  [Gr.  Tp6- 
irotov],  N.,  a  trophy. 

trucido,  -avi,  -atus,  -are,  [  ?,  akin 
to  trux],  I.  V.  a.,  butcher,  slaughter 
in  cold  blood,  massacre,  cut  down 
without  mercy,  slay  without  mercy. 

truculentus,  -a,  -um,  [true-  (as 
if  trucu-)  ■\-  lentus],  adj.,  grim, 
savage,  morose,  churlish. 

tu,  tui,  [-vAva],  plur.  VO8  [  V^a], 
pron.  2d  person,  you  (sing.),  you 
(plur.),  yourself  —  Esp.,  tibi,  in  a 
loose  connection  with  the  sentence, 
for  you  (as  in  Eng.),  often  untrans- 
latable. —  tote,  you  yourself,  you, 

tuba,  -ae,  [?],  f.,  a  trumpet  Ca 
straight  instrument  for  infantry). 

Tubero,  -onis,  [tuber  -|-  o],  m..  a 
Roman  family  name.  —  Esp.:  i.  Z. 
yElius  Tubero,  a  distinguished  jurist, 
a  legatus  of  Q.  Cicero  in  Asia;  2.  Q. 
^lius  Tubero.,  son  of  i,  complain- 
ant against  Ligarius. 

tueor,  tutus  (tuitus),  tueri,  [?], 
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2.  V.  dep.,  watch^  guards  protecty  <iU' 
fend,  —  Also,  preserve^  maintain^ 
keep,  care  for ^ 

TulUas,  -i,  [Tulld  +  ins],  m.,  a 
Roman  gentile  name. —  Esp.,  M. 
TuUius  Cicero,  see  Cicero. 

Tullus,  -i,  [?],  M.,  a  Roman  fam- 
ily name.  —  Esp.,  L.  Volcatius  Tul- 
luSy  cons.  B.C.  66. 

turn  [prob.  ace.  of  Vta],  adv., 
then  (at  a  time  indicated  by  the  con- 
text), ai  that  time,  in  that  case:  cum 
.  . .  torn,  see  cum;  torn  vero  {then, 
with  emphasis,  of  the  decisive  point 
of  a  narrative  or  of  an  important 
condition) ;  tum  maxime  (Just  then, 
but  especially) ;  turn  .  .  .  cum  {at  a 
time  when,  when)  :  quid  torn?  (what 
then?), 

tumultus,  -tus,  [tumnld-  (perh. 
reduced)  +  tus],  m.,  (a  swelling,  an 
uprising!),  an  uproar,  confusion,  a 
commotion,  —  Esp.,  an  uprising,  a 
commotion  (of  a  revolt,  or  a  war  not 
regularly  declared) :  servilis  (Jhe 
servile  war,  see  servUis). 

tumulus,  -i,  [ftumo-  (wh.  tu- 
meo)  +  lus],  .M.,  {a  swelling}),  a 
hill,  a  mound,  —  Hence,  a  tomb. 

tunc  [tum-ce,  cf.  hie],  adj.,y«j/ 
then,  then,  by  and  by  (witL  cum), 
in  that  case, 

tunica,  -ae,  [?],  F.,  a  tunic  (the 
Roman  undergarment,  like  a  loose 
shirt,  but  usually  of  wool). 

turba,  -ae,  [^ruR  (cf.  turma 
and  Gr.  06pvfios)  -f  ba  (cf.  morbus 
and  Gr.  rtJpiSr;)],  F.,  a  throng  (as  in 
confused  motion,  cf.  turbo,  -inis), 
a  crowd,  a  mob,  a  riot. 

turbulentus,  -a,  -um,  [turba  (as 
if  turbS,  perh.  really)  -i-  lentus], 
adj.,  disorderly,  disorganized,  bois' 
terous,  stormy. 

turma,  -ae,  [y^UR  (cf.  turba. 


turbo)  -I-  ma],  f.,  (a  throngH)^  a 

squadron  (of  horse,  consisting  of 
thirty  men),  a  troop  of  cavalry, 

turpis,  -e,  [?],  adj.,  ugly  (in  ap- 
pearance). —  Hence,  unbecoming, 
disgraceful,  base,  scandalous,  vile, 

turpiter  [turpi  +  ter],  adv.,  dis- 
honorably, with  dishonor, 

turpitudo,  -inis,  [turpi  -f-  tudo], 
F.,  baseness,  base  conduct,  turpitude. 
—  Hence,  disgrace,  dishonor,  in- 
famy, 

TusculSnus,  -a,  -um,  [Tu8culd+ 
anus],  adj.,  of  l^usculum  (a  town  of 
Latium).  —  Esp.  N.,  a  villa  at  TuS' 
culum,  a  Tusculum  mlla, 

tnte,  see  tu. 

tnto,  see  tutus. 

tutor,  -atus,  -ari,  [tuto-],  i.  v. 
dep.,  guard,  defend,  protect. 

tutus,  -a,  -um,  [p.p.  of  tueor], 
as  adj.,  protected,  safe,  secure,  well 
fortified:  victis  nihil  tutum  (no 
safety  for  the  conquered). —  tnto, 
abl.  as  adv.,  in  safety,  safely, 

tnus,  -a,  -um,  [-^/rvA  -i-  ius],  adj. 
pron.,  your,  yours,  of  yours  :  onmes 
tui  (all  your  friends), 

Tycha,  -ae,  [Gr.  Tux^?],  f.,  a  part 
of  the  city  of  Syracuse,  so  called 
from  a  temple  of  Fortune  in  the 
neighborhood. 

tyrannus,  -i,  [Gr.  rlpawoi^,  M., 
a  tyrant  (a  usurping  king),  a  tyrant 
(generally,  in  the  modem  sense). 

U. 

fiber,  -eris,  [perh.  orig.  subst,  cf. 
Gr.  olBoLp  and  vetus],  z.^y,  fertile^ 
rich,  productive, 

fiber, -eris,  [?,  cf.  Gr.  olQap\,  N.,a 
pap,  a  dug,  a  breast. 

fibertas,  -tatis,  [uber  -f-  tas],  f., 
fertility,  productiveness. 

ubi   [supposed  to   be  quo  -f  l^i 
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dat.  of  qu5-],  adv.,  interrog.,  and  rel., 
where,  in  whichy  wherein:  ibi  ubi 
{in  the  place  where).  —  Also,  of 
time,  when:  ubi  primum  {as  soon 
as) .  —  Without  antecedent,  a  place 
where. 

ubmain[nbi-nam],  interrog.  adv., 
where  in  the  world?  where?  (em- 
phatic). 

ubi  que  [ubi-que,  cf.  quisque], 
adv.,  everyivhere. 

ulciscor,  ultus,  ulciscl,  [?],  3.  v. 
dep.,  punish  (an  injury,  or  the  doer), 
avenge  (an  injury  or  the  person 
wronged) . 

ullus,  -a,  -um ;  gen.  -lus,  [unS+lus], 
adj.,  a  single  (with  negatives),  any.  — 
As  subst.  (less  common),  anybody. 

ulterior,  -us,  [comp.  of  fultero-, 
cf.  ultra],  2.^].,  farther.  —  Superl., 
ult|mus,  -a,  -um,  [ul  (cf.  uls)  + 
timus  (cf.  intiinu8)],^r/-4^j/',  most 
remote,  last. 

ultor,  -toris,  [  y'ULC  (in  ulciscor) 
•\-  tor],  M.,  an  avenger. 

ultra  [unc.  case,  perh.  instr.  of 
fulter],  adv.  and  prep.,  beyond. 

ultro  [dat.  of  t«lter(u8)],  adv., 
to  the  farther  side,  beyond :  ultro 
citroque  {this  way  and  that,  back 
and  forth).  —  Esp.  beyond  what  is 
expected  or  required,  voluntarily, 
without  provocation  :  bellum  inferre 
{make  an  offensive  war,  make  war 
without  provoca  tion) . 

TJmbrenus,  -i,  [?,  akin  to  TJm- 
brla],  M.,  a  Roman  family  name. — 
Only  P,  Umbrenus,  a  freedman  in 
the  Catilinarian  conspiracy. 

umerus  (humerus),  -i,  [?,  cf. 
Gr.  3/ios],  M.,  the  shoulder. 

umquam,  see  unquam. 

una  [instr.  (or  abl.?)  of  unus], 
adv.,  together,  along,  along  with  one, 
with  (any  one),  also. 


unde  [supposed  to  be  for  fcunde 
(cum,  cf.  unquam,  -f-  de,  cf.  inde)], 
rel.  and  interrog.  adv.,  whence,  from 
which,  where :  unde  dare  {through 
whom,  as  a  banker  from  whom  money 
is  drawn). 

undecimus,  -a,  -um,  [unus- 
decimus],  adj.,  eleventh. 

undequinquag^esimus,  -a,  -um, 
[undequinquaginta-f-esimus],  num. 
adj.,  the  forty-ninth. 

undique[unde-que,  cf.  quisque], 
zA\.,from  every  side,  from  all  quar- 
ters.—  Also  (cf.  ab),  on  every  side. 

unguentum,  -1,  [akin  to  ungo, 
exact  form  unc],  N.,  an  ointment,  a 
perfume  (as  the  perfumes  were  used 
in  oils  instead  of  spirits). 

unice  [old  abl.  of  unicus],adv.y 
especially, 

unicus,  -a,  -um,  [uno+cus],  adj., 
sole,  only,  unique. 

aniversus,  -a,  -um,  [unS-versus], 
adj.,  all  together,  all  (in  a  mass), 
entire,  in  a  body,  in  general,  united, 
taken  together. 

unquam  (umquam),  [supposed 
to  be  for  cum-quam(cf.  quisquam)], 
adv.,  (with  negatives,  cf.  quando, 
aliquando),  ever :  neque  .  .  .  un- 
quam {and  never). 

anus,  -a,  -um;  gen.  -lus,  [?,  old 
oenus],  adj.,  one,  a  single,  the  same, 
one  only,  only,  alone  :  unus  quisque 
{each  one). 

urbanus,  -a,  -um,  [urbi-  (re* 
duced)  -f-  anus],  adj.,  of  a  city. — 
Esp.,  of  the  city  (Rome),  in  the  city  : 
praetor  (the  officer  who  had  juris- 
diction of  suits  between  citizens); 
praetura  {city  prcetor ship,  the  office 
of  this  magistrate);  praedo  juris 
urbani  {the  plunderer  of  the  rights 
of  citizens,  of  malfeasance  in  the 
above    office);    quaestor   (city,  as 
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opposed  to  those  who  were  on  the 
staff  of  some  commander);  opes 
{domestic^  in  the  city,  as  opposed  to 
provinces) ;  lites  {quarrels  between 
citizens,  settled  in  courts  of  law). 

urbs,  urbis,  [  ?],  f.,  a  city,  —  Esp., 
the  city  (Rome):  ad  orbem  (near 
the  city). 

urgeo  (ur|pieo)»  ursl,  no  p.p., 
urgere,[  v^TARG,  cf.  vulg^us],  2.  v.  a. 
and  n.,  press,  press  hard,  urge,  press 
•  closely,  beset,  burden,  be  urgent. 

Osltor,  -atus,  -ari,  [fusitd-  (as  if 
p.p.  of  t*i9o)»  ^req.  of  utor,  cf.  dic- 
tito],  I.  V.  dep.,  practise.  —  Bsl- 
tatus,  -a,  -um,  p.p.  in  passive  sense, 
used,  practised,  customary,  much 
practised,  usual. 

asquam  [unc.  case  of  qao-  (cf. 
usque) -quam],  adv.,  anywhere  (yf\\h 
negatives). 

usque  [unc.  case  of  qud  (cf. 
ubi  and  usquam)  -que  (cf.  quis- 
que)],  adv.,  (everyivhere) ,  all  the 
way,  even  to,  all  the  time,  till,  even 
till,  even  to  that  degree,  to  that  de- 
gree :  usque  ad  eum  finem  {even 
up  to,  etc.);  quo  usque?  {to  what 
point  ?  how  far  ?)  ;  usque  eo  {to 
that  degree,  sd), 

nstor,  -toris,  [\/us  (of  uro)  + 
tor],  M.,  {a  burner).  — Esp.,  an  at- 
tendant at  a  funeral  pile. 

usura,  -ae,  [usu  +  ra,  cf.  pic- 
tura],  F.,  use,  enjoyment. —  Esp., 
use  (of  money).  —  Hence,  interest, 
interest  on  a  debt. 

usurpatio,  -onis,  [usurpa+tio], 
F.,  a  taking  by  use,  a  using:  civita- 
tis  {claim). 

usurpo,  -avi,  -atus,  -are,  [fusurpo- 
(usu-frapus,  -v/^ap  +  us,  cf.  bustl- 
rapus)],  i.v.a.,  {appropriate),  make 
use  of,  employ,  use,  practise,  speak 
of,  talk  cf. 


asus,  -us,  [  v^UT  (in  utor)  -\-  tns], 
M.,  use,  experience,  exercise,  practice, 
intimacy.  —  H6nce,  advantage,  ser- 
vice.—  Esp.:  U8U8  est,  it  is  neces- 
sary, there  is  need. 

ut  (uti)  [supposed  to  be  for 
quotl  (quo  -h  ti?)],  adv.  and  conj. 
a.  Interrog.,  how?  videre  ut  {see 
how).  —  b.  Rel.,  as,  so  as,  when, 
whenever,  inasmuch  as  :  ut  primum 
{when first,  as  soon  as).  —  Esp.  with 
subj.  (expressing  purpose  or  result), 
that,  in  order  that,  to,  so  that,  so  as 
to,  as  to.  —  Often  with  object  clause, 
compressed  in  Eng.  into  some  other 
form  of  speech.  —  E^p. :  id  facere 
ut,  do  this  {to  wit,  without  "that"), 
see  to  it  that,  take  care  that;  faciam 
hoc  ut  utar  {I  will  do  this,  «j<?,etc.); 
committere  ut  mutetur  {alUnv  to 
be) ;  ut  non  trahant  {so  but  what 
they,  etc.,  without  dragging)-,  vereri 
ut  {fear  that  not).  —  Also,  though, 
although. 

uter,  -tra,  -trum;  gen.  -trius  [qu6 
(cf.  ubi)  -i-  terus  (reduced),  cf.  al- 
ter], adj.  a.  Interrog.,  which  (of 
two)  :  uter  utri  {which  to  the  other). 
—  6.  Relative,  whichever  (of  two), 
the  onewho{o(  two). —  Neut.,  utrum, 
adv.,  {7ohich  of  the  two),  whether. 

uterque)  utra-,  utrum-,  utrius-, 
[uter-que,  cf.  quisque],  adj.,  both, 
each  (of  two).  —  Plur.,  of  sets :  utra- 
que  castra  {both  camps)-,  utrique 
{both  classes,  both  parties). 

utervis,  utra-,  utrum-,  [uter  vis], 
adj.,  which  you  please  (of  two),  either 
of  the  two,  either. 

utI,  see  ut. 

TJtica,  -ae,  [?],  P.,  a  town  in 
Africa  near  Carthage,  capital  of  the 
Roman  province. 

utilis,  -e,  [futi-  (stem  akin  to 
utor)  +  lis],   adj.,  useful,  of  use. 
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advantageous^  of  advantage:  atile 
est  {it  is  a  benefit). 

QtlUtSs,  -tatis,  [utili  +  tas],  f., 
advantage,  profit,  expediency ,  advan- 
tages (things  valuable,  both  in  sing, 
and  plur.). 

utlnam  [uti-nam,  cf.  quisnam], 
adv.,  (how,  pray?),  would  that.  Oh 
that,  I  wish, 

Otor,  usus,  uti,  [?,  old  oetor, 
(akin  to  aveo?)],  3.  v.  dep.,  avail 
one's  self  of,  use,  exercise,  practise, 
enjoy,  adopt,  employ,  have  (in  sense 
of  enjoy),  possess,  show  (qualities 
which  one  exercises),  occupy  (a 
town),  navigate  (a  sea),  be  intimate 
with:  testibii8  (^present);  proeliis 
(fight) ;  stadiis  (pursue) ;  qua  usus 
est  plurimum  (whose  especial  friend- 
ship he  had  enjoyed).  —  Esp.  with 
two  nouns,  or  a  noun  and  adj.,  em- 
ploy as,  find  in  one,  find  one. 

utrum,  see  uter. 

uxor,  -oris,  [?],  F.,  a  wife. 

V. 

vaclllo,  -avi,  no  p.p.,  -are,  [?], 
I.  V.  n.,  totter,  waver,  stagger. 

vaco,  -avi,  -atiirus,  -are,  [prob. 
fvacS-  (cf.  vacuus  and  Vacnna)], 
1.  V.  n.,  be  vacant.,  be  free  from,  be 
unoccupied,  lie  waste. 

vacuefacio,  -feci,  -factus,  -facere, 
[fvacue-  (stem  akin  to  vacuus) 
-facio],  3.  V.  a.,  make  vacant,  va- 
cate. 

vacuus,  -a,  -urn,  [prob.  ^AC 
(cf.  vaco)  +  vus],  adj.,  free,  unoc- 
cupied, vacant,  destitute  of  (ab  or 
abl.),  free  from  :  gladius  vagina 
{stripped  of,  out  of). 

vadimonium,  -1,  [vad-  (as  if 
vadl)  +  moninm,  cf.  testlmo- 
nium],  N.,  bail,  security,  a  surety. 


vSgina,  -ae,  [  ?],  F.,  a  sheath,  a 
scabbard. 

vagor,  -atus,  -ari,  [vag6-],  i.  v. 
dep.,  roam  about,  wander:  nomen 
{spread  abroad). 

vagus,  -a,  -um,  [  Vvag(?)  +  us], 
adj.,  roving,  fickle. 

valde  [old  abl.  of  validus],  adv., 
strongly,  thoroughly,  much, 

valeo,  valm,  valittirus,  valere, 
[?,  prob.  denominative,  cf.  validus], 
2.  V.  n.,  be  strong,  have  weight,  have 
influence,  be  powerful,  assail. — Often 
with  N.  pron.  or  adj.  as  cogn.  ace. : 
plurimum  valet  {be  very  strong, 
have  great  weight,  have  great  influ- 
ence) ;  valere  ad  {be  strong  enou^ 
to,  have  power  to,  amount  to) ;  mihi 
valet  ad  gloriam  {count  to  me  for, 
etc.);  ad  laudem  doctrina  valuit 
{be  sufficient  for) ;  poeta  uatura 
valet  {has  his  power  from  nature)', 
auspida  {be  in  force,  have  effect). 

—  Esp.  (in  imp.  or  subj.)  as  a  part- 
ing wish,  farewell,  prosper.  —  va- 
lgus, p.  as  adj.,  strong,  vigorous, 
stout. 

Valerius,  -i,  [akin  to  valeo],  M., 
a  Roman  gentile  name. —  Esp.:  i.. 
L.  Valerius  Flaccus,  cons.  B.C.  100 ; 
2.  Another  of  the  same  name,  inter- 
rex,  B.C.  82,  by  whom  the  law  was 
brought  forward,  which  made  Sulla 
perpetual  dictator. 

Valerius,  -a,  -um,  [same  word  as 
preceding],  adj.,  of  Valerius  (esp. 
No.  2),  Valerian. 

valetudo,  -inis,  [valetu-  (vale4- 
tus)  +  do],  F.,  health  (good  or  bad). 

—  Esp.,  ill  health. 

vallo,  -avi,  -atus,  -are,  [valid-], 
I.  V.  a.,  intrench,  fortify. 

valva,  -ae,  [?],  f.,  a  fold  of  a 
door.  —  Usually  plur.,  folding-doors, 
doors. 
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vSnos,  -a, -tun,  [•^ac  (in  vaco) 
+  nus],  adj.,  empty.  —  Hence,  un- 
founded^ false, 

varietfis,  -titis,  [vari5+ta8],  f., 
diversity,  variety,  variation, 

variS,  -avi,  -atus,  -ire,  [variS-], 
I.  V.  a.  and  n.,  vary,  change. — va- 
rifttus,  -a,  -um,  p.p.,  varied,  vary- 
ingy  diverse. 

varius,  -a,  -um,  [prob.  akin  to 
Tfirus],  adj.,  various,  diverse. 

Varus,  -i,  [varus,  knock-kneed\ 
M.,  a  Roman  family  name.  —  Esp., 
P.  Attius  Varus,  propraetor  in  Africa, 

B.C.  50  (?). 

vSs,  vasis,  plur.  -a,  -ormn,  [?], 
N.,  a  vessel.  —  Hence,  a  utensil  (of 
any  kind,  for  household  or  camp 
use). 

vfts,  vadis,  [-^adh,  cf.  wedding"], 
M.,  (tf  pledge),  security  (a  person 
going  bail),  a  voucher.,  bail. 

vastatlo,  -onis,  [vasta+tio],  f., 
devastation  (the  act),  laying  waste. 

vastitSs,  -tatis,  [vastd  +  tas]  f., 
desolation  (the  state),  devastation. 

vasto,  -avi,  -atus,  -are,  [vast6-], 
I.  V.  a.,  lay  waste,  devastate,  ravage. 

vastus,  -a,  -um,  [?],  adj.,  tvaste, 
desolate,  vacant. 

vates,  -is,  [?],  m.  or  f.,  a  sooth- 
sayer, a  seer. 

vaticinor,  -atus,  -ari,  [vaticino- 
(vati  4-  cinus,  cf.  ratiocinor)], 
I.  V.  dep.,  prophesy. —  Hence,  rave 
(from  the  wildness  of  prophecy). 

-ve  [?,  cf.  Sk.  va],  conj.  enclitic, 
or  (less  exclusive  than  aut). 

vectigal,-alis,  [n.  of  vectigalis], 
N.,  a  tax  (in  kind,  or  depending  on 
products,  cf.  tributum),  a  revenue. 

vectigalis,  -e,  [fvectigo-  (vecti 
+  igus,  cf.  casttgo)  +  alls],  adj., 
{of  a  toll-gatherer,  fvectlgfus,  perh. 
orig.  of  tolls  for  transportation),  of 


the  revenue,  —  Esp.,  paying  taxes,  a 
tax'payer,  tributary. 

vector,  -toris,  [yVAGH-l-tor],  m., 
a  carrier.  —  Also  (cf.  vehor),  a 
passenger, 

vehemens,  -entis,  [?,  prob.  akin 
to  veho],  adj.,  violent,  impetuous, 
forcible,  active. 

'  vehementer  [vehement  -f  ter], 
adv.,  violently,  severely,  strongly, 
hotly,  exceedingly,  very  much,  ur- 
gently, earnestly. 

vehiculum,  -i,  [perh.  vehi  (as 
stem  of  veho)  -f  calnm,  but  as  if 
fvehicd  -|-  lum],  N.,  a  vehicle,  a  car- 
riage. 

veh§,  vead,  vectus,  vehere, 
[^VAGH],  3,  V.  a.,  carry.—  Pass., 
ride. 

vel  [prob.  imperative  of  volo], 
conj.,  or  (less  exclusive  than  aut)  : 
vel  .  .  .  vel  {either  ,  ,  .  or),  —  Also, 
even  {if  you  like}),  often  emphasiz- 
ing superlatives  {the  very). 

velox,  -ocis,  [stem  akin  to  volo 
(cf.  colonus)  +  cus  (reduced?)], 
adj.,  swift. 

velum,  -i,  [?,  cf.  vexlllum],  n., 
a  curtain,  a  veil.  —  Also,  a  sail. 

velut  (veluti)  [vel-ut],  adv., 
{even  as),  just  as:  velnt  si  {just 
as  if). 

vena,  -ae,  [?],  f.,  a  vein,  an 
artery  (also  fig.). 

venditio,  -onis,  [venum-datio, 
cf.  vendo],  f.,  a  sale. 

vendito,  -avi,  -atus,  -are,  [ven- 
dito-],  I.  V.  a.,  try  to  sell,  offer  for 
sale,  offer  to  sell,  recommend. 

vendo,  -didi,  -ditus,  -dere,  [venom 
do],  3.  V.  a.,  put  to  sale,  sell. 

veneflcus,  -a,  -um,  [fvene-  (stem 
akin  to  venenum)  -ficns],  adj., 
poisonous.  —  Masc.  as  subst.,  a  pois- 
oner. 
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venenuin,  •%  [fvenS*  (of  unc. 
origin)  +  num  (cf.  egenus)],  N.,  a 
drug.  —  Esp.,  a  poison. 

veneo,  -ivi  (-ii),  -itiirus,  -ire, 
[ventun  eo],  4.  v.  n.,  go  to  sale  (cf. 
pereo) ,  be  sold. 

venerop,  -atus,  -iri,  [vener-  (stem 
of  Venus)],  i.  v.  dep.,  (sometimes 
venero,  act.),  {seek  favor}),  ivor- 
ship,  reverence,  supplicate. 

venia,  -ae,  [?],  f.,  indulgence, 
favor,  pardon,  a  privilege  (as  ac- 
corded or  asked). 

venio,  veni,  ventiirus,  venire, 
[for  gvenio,  -y/GAM],  4.  v.  n.,  come, 
go,  fall  (into  the  hands  of);  in  dis- 
dimen  venire  {incur  the  danger)  ; 
tibi  legis  in  mentem  veniat  {call 
to  mind,  remember). 

Ventidius,  -i,  [?],  m'.,  a  Roman 
gentile  name.  —  Esp.,  P.  Ventidius 
Bassus,  an  officer  and  partisan  of 
Antony. 

ventus,  -i,  [?],  m.,  the  wind. 

Venus,  -eris,  [y'VAN(?)+us,  cf. 
venustas,  veneror],  F.,  (perh.  orig. 
N.),  grace{l).  —  Esp.,  personified, 
Venus,  as  goddess  of  love,  identified 
with  the  Greek  Aphrodite. 

venustas,  -tatis,  [venus  -f-  tas], 
F.,  grace. 

ver,  veris,  [prob.  -^AS,  for  fva- 
sap,  cf.  Gr.  tap],  n.,  the  spring. 

fverber,  -eris,  [?],  n.  (usually 
plur.),  stripes,  blows,  lashes,  flog- 
ging. 

verbepo,  -avi,  -atus,  -are,  [ver- 
ber-],  I.  V.  a.,  whip,  scourge,  beat, 

flog 

verbum,  -i,  [?,  cf.  morbus],  n., 

a  word,  an  expression.  —  Esp. :  ver- 
bnm,  verba  facere  {say  much  or 
little,  say  anything,  speak) ;  his  ver- 
bis {in  these  words,  in  this  form); 
verbis  ampliasimis   {the  strongest 


terms) \  verbo  {in  words,  inform); 
verbi  causa  {for  example). 

vere  [old  abl.  of  verus],  adv., 
ivith  truth  (cf.  vero,  in  truth,  etc.), 
truly,  rightly,  justly,  honestly,  really, 
with  justice. 

verecundia,  -ae,  [verecundd  + 
ia],  F.,  modesty. 

vereor,  -itus,  -eri,  [prob.  fverS- 
(akin  to  wary)"],  2.  v.  dep.,  fear, 
be  afraid,  respect.  —  veritus,  p.p.  in 
pres.  sense,  fearing. 

verisiinilis  (often  separate),  -e, 
[veri  similis],  adj.,  {like  the  truth), 
probable,  likely. 

veritfis,  -tatis,  [vero  +  tas],  F., 
truth. 

vero  [abl.  of  verus],  adv.,  in 
truth,  in  fact.  —  With  weakened 
force,  but,  however,  on  the  other 
hand,  now,  and.  —  Often  untrans- 
latable, expressing  an  intensive  (em- 
phatic) opposition,  or  pointing  to  the 
main  time,  circumstance,  fact,  or 
agent  in  a  narrative:  turn  vero 
{then) ;  nunc  vero  {but  now,  and 
now,  now) ;  quasi  vero  {as  if,  for- 
sooth) ;  an  vero  {or  is  it  possible 
that?  or  tell  me)\  jam  vero  {now 
finally,  but  further) ;  immo  vero 
{nay  in  fact) ;  deum  vero  nullum 
violavit  {and  as  to  divinities,  etc.) ; 
quid  vero?  {and  then  finally,  and 
further) ;  est  vero  {it  is  you  see, 
it  is  in  fact) ;  ego  vero  {why  I  in 
fact,  for  my  part  I) ;  at  vero  {but 
then,  but  on  the  other  hand,  but); 
minime  vero  {no,  not  in  the  least) ; 
si  vero  {if  however,  if  now). 

Verres,  -is,  [verres,  boar^  m., 
a  Roman  family  name.  —  Only  C. 
Cornelius  Verres,  propraetor  in  Sicily 
in  B.C.  73  and  after,  accused  of  ex- 
tortion in  the  famous  orations  against 
Verres. 
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venicalus,  -i,  [venm  +  cuius], 

M.,  a  short  line,  a  verse. 

Ten$,  -avi,  -atus,  -are,  [verad-], 
I.  V.  a.,  turn  (this  way  and  that), 
deal  with  (some  one  or  some  thing). 
—  Esp.  in  pass,  as  dep.,  turn  one's 
stiff  engage  in,  be  busy,  be^  live,  exist, 
he  employed,  show  itself,  appear,  con- 
duct on^s  self,  be  found,  find  itself, 
be  used,  be  engaged,  be  at  work,  be 
concerned:  in  seTeritate  {show,  ex- 
hibit,  act  with)',  versatos  {experi- 
enced, practised)  \  bellnmin  molta 
varietate  versatnm  {carried  on  in 
a  great  variety  of  circumstances), 

versus,  -a,  -um,  p.p.  of  verto. 

versus  (versum),  [orig.  p.p.  of 
verto],  adv.  and  prep.,  towards,  in 
the  direction  of 

versus,  -us,  [y'VERT  +  tus],  M., 
a  turning.  —  Esp.,  a  verse  (of  poetry, 
where  the  rhythm  turns  and  begins 
anew),  a  line, —  Vhxx., poetry,  verse, 

verto,  verti,  versus,  vertere, 
[v^ERT],  3.  V.  a.  and  n.,  turn. — 
Pass,  and  with  reflex.,  turn,  revolve, 
depend, 

verum  [n.  of  verus],  adv.,  but. 

verumtamen  [veram  tamen], 
adv.,  but  still. 

verus,  -a,  -imi,  [?,  y'VER  (in 
vereor)  -\-  us],  adj.,  (?,  seen,  visi- 
ble), true,  real,  well  grounded.  — 
Neut.  as  subst.,  the  truth  :  repperit 
esse  vera  {found  the  truth  to  be). — 
Aiso,  just,  right.  —  See  also  vero  and 
verum :  verius  {nearer  the  truth) ; 
re  vera  {in  fact,  in  reality,  in 
truth)',  sententia  {sound). 

vesper,  -eri  (-eris),  [?,  cf.  Gr. 
"EiTircpos],  M.,  the  evening :  vesperi 
(loc,  in  the  evening). 

vespera,  -ae,  [?,  cf.  vesper],  F., 
the  evening:  ad  vesperam  {at  even- 
ing, by  evening). 


Vesta,  -ae,  [  yVAS  (in  ure)  -f-  ta, 

cf.  Gr.  'E^r/a],  F.,  the  goddess  of 
the  household  fire,  the  same  as  Gr. 
'E<rT(a. 

VestSUs,  -e,  [Vesta  +  lis],  adj., 
of  Vesta  :  virgines  {the  Vestal  vir- 
gins, who  preserved  the  sacred  fire 
of  Vesta,  and  were  held  in  special 
reverence). 

vester,  -tra,  -trum,  [ves  +  ter 
(us)] ,  adj.  pron., your,  yours  :  con- 
spectus {of you). 

vestibulum,  -i,  [?,  prob.  ve- 
stabulum  (orig.  farm-yardT)~\,  n., 
a  vestibule  (an  open  space  in  front 
of  a  house-door). —  Fig.,  a  gate- 
way, a  doorway,  an  entrance,  the 
doors. 

vestigium,  -i,  [fvestigo-  (cf. 
vestlgo)  H-ipm],  n.,  the  footstep, 
the  footprint,  a  track.  —  Esp. :  e 
vestigio  {forthwith,  from  one's 
tracks?);  eodem  vestigio  {in  the 
same  spot)',  in  illo  vestigio  tem- 
poris  {at  that  instant  of  time). — 
Hence,. fig.,  tf  trace,  an  indication, 
—  Plur.,  ruins  {traces  where  a  thing 
once  was) ,  relics,  Remains, 

vestimentum,  -1,  [vesti  +  men- 
tum],  N.,  clothing. 

vestio,  -ivi  (-ii),  -itus,  -ire,[vesti-], 
4.  V.  a.,  clothe,  cover.  —  Pas%,  clothe 
one's  self  with  (with  thing  in  abl.), 
wear, 

vestis,  -is,  [  v^^AS  {clothe)  +  tis], 
F.,  clothing,  garments,  dress. 

vestitus,  -tus,  [vesia  +  tus],  m., 
chthing,  garments,  dress :  ad  suum 
vestitum  redixe  {ordinary  clothing). 

veterSnus,  -a,  -um,  [vetera-  (as 
if  stem  of  vetero)  +  nus],  adj.,  vet- 
eran (long  in  service) . 

veto,  vetm,  vetitus,  vetare,  [stem 
akin  to  vetus,  cf.  antlquo],  i.  v.  a., 
forbid. 
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vetos,  -eris,  [?,  cf.  Gr.  ^tos],  adj., 
old,  former:  milites  {old  soldiers, 
veterans);  homines  {of  experience, 
also  of  antiquity), 

vetastas,  -tatis,  [vetus-tas],  f., 
age,  antiquity,  former  ages,  long  con- 
tinuance, future  ages,  time  (long 
continued,  either  future  or  past). 

vexfitiS,  -onis,  [vexa  +  tio],  f., 
persecution,  harassing,  outrage. 

vexiitor,  -toris,  [vexa  +  tor],  M., 
a  troubler,  a  persecutor,  a  pursuer, 
a  disturber, 

vexS,  -avi,  -atus,  -are,  [tvex5-  (as 
if  p.p.  of  veho)],  i.v.a.,  {carry  this 
way  and  that),  vex,  harass,  annoy, 
commit  depredations  on,  overrun  (a 
country),  ravage  (lands),  plunder, 
worry,  persecute. 

via,  -ae,  [for  veha?  (veh  +  a)], 
F.,  a  road,  a  way,  a  route^  a  street. 
—  Fig.,  a  course,  a  way. 

viStor,  -toris,  [fvia-  (as  stem  of 
fvio)  -I-  tor],  M.,  a  traveller. 

Vibienus,  -i,  [Vibi6-f  enus],  m., 
a  Roman  family  name.  —  Esp.,  C. 
Vibienus,  a  Roman  senator  killed  in 
a  riot. 

vlbro,  -avi,  -atus,  -are,  [?],  i.  v.  a. 
and  n.,  to  shake,  to  brandish. 

vicfttim  [vied  -f  atim],  adv.,  by 
wards,  by  districts. 

vfcesimus  (-ensimus),  -a,  -um, 
[vigrlnti  -I-  ensimus],  adj.,  twentieth. 

vicinitSs,  -tatis,  [vicino  -f-  tas], 
F.,  neighborhood,  vicinity. 

Tlcinus,  -a,  -um,  [vied  +  inns], 
adj.,  (belonging  to  the  same  vicus?), 
near. —  As  subst.,  a  neighbor. 

vicissim  [ace.  adv.  akin  to  vicis], 
adv.,  in  turn,  by  turns. 

viclssltOdo,  -inis,  [tvioissi-  (in 
vicissim)  +  tado],  f.,  a  change,  a 
vicissitude,  a  succession  (of  changing 
events) . 


victtma,  -ae,  [akin  to  vincO) 
perh.  going  back  to  the  sacrifice 
of  prisoners],  F.,  a  victim  (sacri- 
ficed). 

victor,  -toris,  [-v/vic  (in  vlnco) 
-I-  tor],  M.,  a  victor.  —  Often  as  adj., 
victorious,  cf.  victrix. 

victoria,  -ae,  [victor  -f  ia],  f., 
victory,  success  (in  war),  a  triumph 
(in  the  modem  sense,  cf.  trium- 
phus,  the  honor)  :  in  ipsa  victoria 
(at  the  moment  of  victory) .  —  Esp., 
Victory,  worshipped  as  a  divinity  by 
the  -Romans :  ludi  victoriae  (a  fes- 
tival established  by  Sulla  in  honor  of 
his  victory,  held  October  27  to  No- 
vember i). 

victrix,  -icis,  [V^^c  (in  vlnco) 
-I-  trix],  F.,  a  victor  (female,  or  con- 
ceived as  such).  —  As  adj.,  victo- 
rious. 

victus,  -tiis,  [\Aig(?)  (cf.  vixi) 
+tus],M.,  living,  life.  —  Also,  'Cleans 
of  living,  food :  necessitates  victus 
{the  necessaries  of  life)-,  in  victn 
arido  {a  dry  and  meagre  way  of 
life  or  style  of  living) .  —  Esp. :  con- 
suetndines  viotos  {the  intimacy  of 
daily  life). 

vIcus,  -i,  [  v^ic  {enterl)  -\-  us,  cf. 
Gr.  oIkos],  m.,  {a  dwelling),  a  village 
(a  collection  of  dwellings).  —  In 
cities,  a  quarter  (more  than  a  block, 
cf.  insula),  a  row  (of  houses),  a 
street  (the  houses  on  both  sides) . 

videlicet  [vide  (imper.  of  video) 
licet],  adv.,  {see  you  may,  one  may 
see),  of  course,  doubtless,  no  doubt. — 
Often  vcovivcsX,  forsooth,  I  suppose,  no 
doubt,  you  see,  of  course, 

vldeS,  vidi,  visus,  videre,  [^vid, 
perh.  through  a  noun-stem  (cf.  in- 
vidus)],  2.  V.  a.,  see,  examine  (re- 
connoitre), obserme,  notice,  take  care 
(see  that).  —  In  pass.,  be  seen,  seem. 
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seem  best. — Esp. :  ea  cernimiiB  quae 
videmas  (jwe  distinguish  what  we 
see) ;  plus  videre  (have  a  keener  in- 
sight). 

vlge$,  no  pcrf.,  no  p.p.,  vigere,  [?, 
prob.  fvig^  (VviG+U8,cf.  vigil)], 

2.  V.  n.,  be  strong,  be  active,  have  life, 
flourish, 

vigilia,  -ae,  [vigil  +  ia],  F.,  wak- 
ing, wakefulness,  watching.  —  Esp. 
in  plur.,  vigils,  sleepless  nights.  — 
Also  (in  plur.),  watches,  sentinels, 
watchmen.  —  From  military  use,  a 
watch  (one  of  the  four  divisions  into 
which  the  night  was  divided). 

vigilo,  -avi,  -atus,  -are,  [vigil], 
I.  V.  n.  (and  a.),  watch,  lie  awake, 
watch  by  night,  keep  awake,  be  up 
{not  sleep').  — Fig.,  be  on  the  watch, 
be  watchful,  be  vigilant,  watch,  look 
out  for.  ^'Ej&i^.,  vigilfins,  p.  as  adj., 
wakeful,  watchful,  vigilant,  on  the 
watch,  careful,  active,  wide  awake. 

viginti  [dvi-  (stem  of  duo)  + 
form  akin  to  centum  (perh.  the 
same)],  num.  adj.,  indecl.,  twenty. 

vQis,  -e,  [?],  adj.,  cheap,  of  little 
value,  worthless. 

vilitas,  -tatis,  [vili  +  tas],  F., 
cheapness,  low  price. 

villa,  -ae,  [?],  F.,  a  farm-house,  a 
country  house,  a  villa. 

vincio,vinxi,vinctus,vincire,[perh. 
akin  to  vinoo],  4.  v.  a.,  bind,  fetter, 
put  in  chains,  restrain. 

vinclum,  see  vinculum. 

vinco,  vici,  victus,  vincere,  [  -vAic], 

3.  V.  a.  and  n.,  conquer,  defeat,  pre- 
vail, be  victorious,  prevail  ov^r,  over- 
come, surpass,  outdo. 

vinculum  (vinclum),-!,  [fvincd- 
(stem  akin  to  vincio,  perh.  primi- 
tive of  it)  4-  lum  (n.  of-lus)],  n.,  a 
chain. —  Plur.,  chains,  imprisonment, 
prison.  —  Fig.,  a  bond,  a  connection. 


vindex,  -icis,  [some  forms  of  vis 
and  dico,  perh.  wrongly  formed  like 
judex],  M.  and  F.,  a  claimant. — 
Hence,  from  technical  use  in  law,  a 
protector,  a  defender,  an  avenger. 

vindiciae,  -arum,  [vindic  4-  ia], 
F.  plur.,  a  claim  (technical  in  law), 
an  action  (of  a  peculiar  sort). 

vindico,  -avi,  -atus,  -are,  [vindic-], 
I.  V.  a.,  claim,  claim  one's  rights 
against,  defend  (cf.  Gfalliam  in  lib- 
ertatem,  establish  the  liberty  of,  a 
phrase  derived  from  the  formal  de- 
fence of  freedom  in  a  ^oman  court), 
rescue. — Also,  punish,  avenge,  seek 
redress  for,  seek  redress. 

vlnum,  -1,  [?,  cf.  Gr.  o7ws],  N., 
wine. 

violo,  -avi,  -atus,  -are,  [?],  i.  v.  a., 
abuse,  violate  (a  sacred  object), //-f>- 
fane,  injure  (a  thing  held  sacred), 
outrage:  si  quid  violatum  est  {any 
profanation  done). 

vir,  viri,  [  ?],  M.,  a  man,  a  husband. 

vires,  see  vis. 

virga,  -ae,  F.,  a  twig,  a  rod. — 
VlviX.,  flogging,  stripes. 

Virgo,  -inis,  [?],  F.,  a  maiden,  a 
maid,  a  virgin,  a  girl.  —  Esp.,  a 
vestal  virgin  (see  Vestalis). 

viiilis,  -e,  [vir6  -|-  ills],  adj., 
manly,  of  a  man  :  toga  {the  garb 
of  manhood,  the  pure  white  toga  as- 
sumed by  Romans  as  a  sign  of  man- 
hood and  citizenship). 

virtus,  -tutis,  [vir5-  (reduced) 
+tus],  F.,  manliness,  valor,  proTvess, 
courage. — Also,  merit  (generally), 
noble  conduct,  virtue.  —  Plur.,  vir- 
tues, merits,  good  qualifies.  —  Also, 
a  sense  of  virtue,  a  love  of  virtue. 

vis,  vis  (?),  [?],  F.,  force,  might, 
power,  violence,  energy,  vigor,  se- 
verity, a  quantity,  a  supply :  vim 
et  manus  {violent  hands). — Also, 
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forctf  effect i  validity, — Technically, 
breach  of  the  peace,  violence  (for 
which  a  special  remedy  at  law  was 
established).  —  Plur.,  strength,  force, 
powers,  bodily  vigor, 

viscus,  -eris,  also  plur.  viscera, 
-um,  [?],  N.,  the  soft  parts  of  the 
body,  the  flesh,  the  entrails,  —  Fig., 
the  vitals,  the  bowels,  the  entrails, 

viso,  visi,  visus,  visere,  [prob.  old 
desiderative  of  video],  3.  v.  a.  and  n., 
{desire  to  see),  go  to  see,  visit,  see  (in 
reference  to  a  sight  or  spectacle). 

vita,  -ae,  [root  of  vivo  +  ta],  F., 
life,  the  course  of  life, 

vltium,  -i,  [?],  N.,  a  flaw,  a 
blemish,  a  defect,  a  fault,  a  vice, 

vito,  -avi,  -atus,  -are,  [?,  vita-?], 
I.  V.  a.,  {escape  with  life,  live 
throughT)^  escape,  avoid,  dodge,  shuti. 

vituperatio,  -onis,  [vitupera  + 
tic],  F.,  abuse,  fault-finding,  an  ac- 
cusation, a  charge, 

vitupero,  -avi,  -atus,  -are,  [tvitu- 
per5-  (vitiS  -i-  fparus,  cf.  opipa- 
rus)],  I.  V.  a.,  censure,  find  fault 
with. 

vivo,  vixi,  victus,  vivere,  [-^ig 
(vigor?),  cf.  victus],  3.  v.  n.,  live, 
pass  one's  life. 

vivus,  -a,  -um,  [Vvig(?)  -|-  ns], 
adj.,  alive,  living, 

vtx  [^oss.  yVic  (in  vinco)], 
adv.,  with  difficulty,  hardly,  hardly 
ever.  —  Also,  of  time,  hardly  (  .  .  . 
when)',  vixdumcoetu  6Sxxnsiao(when 
.  .  .  scarcely  yet,  almost  before,  etc.). 

voco,  -avi,  -atus,  -are,  [voc-  (stem 
of  vox)],  I.  V.  a.,  call  by  name,  call, 
,  summon,  invite.  —  With  in,  ad,  sum- 
mon tOy  invite  to,  bring  {into),  attempt 
to  bring  {into) :  in  integritatem  spe 
{attribute  virtue  to  one  in  hope). 

Volfiterrae,  -arum,  [?],  f.  plur., 
a  town  of  Etruria  (  Volterra), 


volgSris  (vulg-),  -e,  [volg5  -J- 
aris],  adj.,  common,  ordinary, 

volgo,  see  volgus. 

voigus  (vulgus)',  -i,  [  VvoLG  + 
us],  N.,  the  crowd,  the  common  peo* 
pie,  the  mass  :  in  volgos  emanare 
{get  abroad,  spread  abroad),  —  vol- 
go,  abl.  as  adv.,  commonly, generally, 
ordinarily,  everywhere, 

volito,  -avi,  no  p.p.,  -are,  [as  if 
volitd-,  p.p.  of  volo,  cf.  agito], 
I.  V.  n.,flit  about,  hover  about, 

volnero  (yul-),  -avi,  -atus,  -are, 
[volner-],  i.  v.  a.,  wound,  inflict  a 
wound,  —  Also  fig.,  wound,  harm, 
offend, 

volnus  (vulnus),  -eris,  [prob. 
akin  to  vello],  N.,  a  wound, 

volo,  volui,  velle,  [V^ol],  irr. 
V.  a.  and  n.,  wish.^  be  willing,  want, 
desire,  choose  to  have,  choose,  would 
like,  mean,  signify,  —  With  perf. 
part.,  desire  to  have,  desire  to, 

Volturcius  (Vult-),  -i,  [?],  m., 
one  of  the  conspirators  with  Catiline. 

voltus  (vul-),  -tus,  [^OL  -f 
tus],  M.,  ^.r/r«j/tf;j  (of  countenance), 
the  countenance,  the  look,  the  face, 
the  expression  of  countenance,  the 
mien, 

volubilis,  -e,  [prob.  volvi-  (as 
stem  of  volvo)  +  bilis],  adj.,  whirl- 
ing. —  Fig.,  changeable,  inconstant. 

voluntarlus,  -a,  -um,  [volent  + 
arias],  adj.,  voluntary,  —  As  subst., 
a  volunteer. 

voluntas,  -tatis,  [volent  -f-  tas], 
F.,  willingness,  will,  good-will,  desire, 
approval,  consent,  an  inclination,  a 
wish,  a  purpose,  plans,  desires,  a  dis- 
position. 

voluptSs,  -tatis,  [volup-  (akin  to 
volo)  -f-  tas],  F.,  sensual  pleasure, 
pleasure,  {a  sensation  of  pleasure), 
enjoyment. 
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tVolnsSims,  •!,  [  ?,  cf.  Voltuias], 

M.,  a  tribune  of  the  soldiers  in  Caesar's 
army  in  Gaul.  In  Phil.  xiv.  7,  the 
reading  is  uncertain,  and  the  passage 
is  obscure. 

volSt$,  -avi,  -atus,  -are,  [volntd-], 
I.  V.  a.  and  n.,  roily  gravel. 

v5sinet  [Yos-met  (akin  to  me)], 
intensive  of  vos,  you  yourselvest  you 
(emphatic). 

v9tiyii8,  -a,  -um,  [votd  +  ivua 
(cf.  captlvos)],  adj.,  votive:  ladi 
(a  festival  held  in  pursuance  of  some 
vow). 


vOtmn,  -i,  [n.  p.p.  of  voveo], 
N.,  a  vow,  a  prayer, 

voveS,  vovl,  votus,  vovere,  [?], 
2.  v.  a.  and  n.,  vow,  make  a  vow, 

v5x,  v5cis,  [-y^oc  as  stem],  f.,  a 
voice,  a  word,  an  expression,  a  shout, 
—  Collectively,  cries,  words,  talk. 

vulgfirls,  see  volgaris. 

viilgG,  see  volgo. 

Tulgiis,  see  volg^s. 

vulnerS,  see  volnero. 

vulnus,  see  volnus. 

vultiis,  see  voltas. 
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